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RIME  VARIE. 


ifiovra  S'eliQ 

Me  Totg  dLyad'Oic  6fiiXerv. 

PiNDARO,  Od.  Piz.,  II,  V.  175. 

Verbii  lyrae  motura  sonum  connectere  digrner? 
Orazio,  Epistola  2«,  Hbro  II,  v.  86. 


1     Alfikri  —  Ritne  varie,  occ. 


SONETTI. 


I  (1776). 


Volea  ^idar,  fiiggir  volea,  ma  vinto 
Da  Bovraniana  forza,  immobil  stette 
L'I«l«o  garzon  fra  le  amorose  Rtrette 
Di  Giove  augel  tenacemente  avvinto. 

Tatto  ^  nel  viso  di  pietd.  dipinto; 
Le  voci  al  core  ha  per  timor  ristrette; 
Piange,  ch'altro  ei  non  pnote;  e  s^  eommette 
Al  rapitor,  che  indarno  avria  respinto. 

Lieto  il  Dio  della  preda,  alPaura  i  vanni 
RapidiRsimo  spiega,  e  al  eiel  poggiando, 
Dole!  lascivi  baci  al  giovin  fura. 

Garzon,  che  giova  11  pianto?  a  che  ti  affauni? 
All'invida  Giunou  pnngente  cura 
In  ciel  tu  sali,  e  Balirai  tremando? 


II  (1776)1 

Braccia  con  braccia  in  fcri  nodi  attorte, 
Dansi  co'  larghi  petti  orribil  urto; 
£  dagli  occhi  spirando  entrambi  morte, 
Vuol  darla  Alcide  a  forza,  Ant^o  di  furto. 

Usa  ogni  arte,  ogni  schenno,  Ant6o  men  forto ; 
Spin  to  ^  tre  volte  a  terra,  e  tve  n'^  siirto; 
Ch'e^li  appena  Tha  tocca,  clla  gli  ha  porta 
Porze  novelle  ond'^  il  valor  risurto. 

Ma  chi  contr*Ercol  basta?  Ecco  egli  afferra 
Lio  astute  schermidor  con  man  tenace, 
£  dalla  terra  madre  alto  lo  spicca: 

Qnanto  ei  si  sbatte  pii^,  vieppiil  lo  nerra;       * 
Quindi  al  Rnol  lo  stramazza,  e  vel  confieca: 
Per  non  risorger  raai  prosteso  ei  giace. 
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III  (1776). 

Avyiticchiati,  ignadi,  e  bocca  a  bocca 
Soavemente  inserta,  in  roseo  letto 
Giaccion  Vcnere  e  Marte :  oli  qual  diletto 
Nel  dar,  nel  render  baci,  a  entrambi  tocca! 

Langiiida  voluttil,  dolcezza  fiocca 
Dal  di  lei  ciglio  treuiulo  uniidetto; 
Marte  esiila  sospir  dall'igneo  petto; 
Quand^eeco  rete  insidiosa  Bcocca: 

Ecco  apparir  gli  Dei,  cni  trae  lo  scabro 
Vulcan,  che  altero  del  felice  events, 
.  Mostra  di  sue  vei-gogne  cssere  il  fabro. 

Ridon  gli  Dei;  ride  Vulcan,  ma  a  ntento: 
Stretti  i  duo  amanti  in  un,  non  in  no  von  labro 
D^es-ser  Marte  ogni  Nunie  ha  in  se  tAlento. 


IV. 


Dov'^,  dov'e  quella  mirabil  fonte, 
(Grida  il  piti  de'  mariti)  in  cui  Taspetto 
Vide  Atte6n  cangiarsi,  e  a  suo  dispett-o 
Palpo  I'onor  della  ramosa  frontc? 

Ahi  quanti,  oinie,  quanti  ne  ayvien  chUo  conte 
Privi  d'onor,  di  scnno,  e  d'intelletto ; 
Cli'rt  ogni  costo  avverar  vonno  il  sospetto, 
Paghi  sol  quando  ban  visto  appieu  lor  onto! 

Stolti!  eh*ite  cercando?  e  qual  vi  sprona 
Matto  desir  di  procacciar  certezza 
Di  un  mal,  ch'e  nullo,  ove  nol  sa  personal 

Lo  fitesfto  accade  in  feinniinil  castezza, 
Che  in  quella  sauia  fe\  cui  Koma  suona: 
11  creder  cieco  genera  salvezza. 


RIME  VARIE 


V  (1777). 

Negra  lacida  chioma  in  trecce  avvolta ; 
Greca  fronte,  sottili  e  briine  ciglia; 
Oecbi,  per  cai  nessuna  a  lei  somiglia, 
Cui  morro  per  aver  visti  una  volta ; 

Bocca,  ch*^  d'ogni  rosa  or  ora  colta, 
Piu  odorosa,  piu  fresca,  e  piii  veimiglia; 
Voce,  che  amor,  diletto,  e  maraviglia 
Infonde  e  imprime  in  cor  di  chi  I'ascoltA; 

Riso,  che  al  par  gli  nomini,  e  i  Niimi  bea ; 
Ebni-neo  Ben,  vita  leggiadra  e  snella; 
BiancA  morbida  man,  tom^te  braccia; 

Breve  pi^,  di  cui  segue  Amor  la  traccia ; 
£  di  spoglie  s\  belle  alma  piii  bella: 
Mostrato  lia  il  Cielo  in  vol  quant'ei  potea. 


VI  (1777X 

Negra  lucida  chioma  in  ti'ecce  avvolta, 
Donde  nascoso  Amor  protervo  Bcocca 
S^raJi  d'oro;  beato,  oh,  chi  ti  tocca! 
Beato,  oh,  chi  ti  vede  en*ar  disciolta! 

Deh,  pur  foss'io  queiruno!  Ov'6  piii  folta, 
Attuffarvi  vorrei  Tavida  bocca; 
E  con  fnrtivo  ferro  alcuna  ciocca 
Sottrame,  indi  serbar  nell'oro  involtA. 

Pom  pa  gi^  non  von*ei  stolida  fame; 
Ma,  per  conforto  al  mio  martir,  sul.cuore 
Id  vaga  cifra  un  nome  almo  portame. 

Confortot  ahi  Uisso!  addoppierla  il  doloro: 
Che  un  pegno  tolto  invita  altii  a  fnrarne; 
E  a'  furti  miei  si  oppone  alto  rigore* 


VITTOllIO  ALFIERI 


VII  (IW). 

Greca  fronte  nomar  deggio,  o  divina, 
Qiiella^  cui  negro  il  crin  serpeggia  intomo, 
Qual  nenibo  suol  cerchiar  la  mattutina 
Stella  foriera  di  sereno  giomoY 

Greca,  dich*  io  per  certo,  e  peregi'ina, 
Se  mlro  al  suo  gentil  dolce  contomo: 
Ma,  se  airalto  splendor,  cui  rocchio  inchina, 
Ch'ella  e  celeste  cosa  a  dir  pnr  tomo. 

So  clie  Tegregio  Apelle,  e  Fidia  indastre 
A  Giuno,  a  Palla,  a  Ciuzia,  a  Citer^a 
Da  van  fi-onte  simll;  ma  in  mortal  veste. 

So  die  tal  fronte  ancora  Elena  avea. 
Paride  sol  potria,  giudice  illastre, 
Questa  a  diitto  appellar  greca,  o  celeste. 


VIII  (1777). 


Ocelli,  di  vol  direi  cose  non  dette; 
Che  il  render  ben  per  lual  mi  piacque  ogn'ora: 
E,  boiicli^  nuovo  in  Pindo,  a  me  pur  fora         § 
Dato  forse  il  cantarne  in  rime  elette: 

Ma  le  ardenti  mortifere  sactte, 
Cui  ben  mille  avventate  in  men  d'un'ora, 
Tal  m'han  piagato,  clie  convien  ch'io  mora, 
A  voler  dir  di  voi  laudi  perfette. 

Spesso,  e  ver,  ma  di  furto  ognor  vi  veggio: 
Fiso  voiTei...  ma  qual  tant'alto  aspira 
Sguardo  mortal;  mirar  fiso  nel  Sole? 

Benigni  almen  piii  alquanto...  Ma,  nol  vnole 
Quella  crudel,  clie  a  danno  altrui  vi  gira... 
Amor,  giusta  vendettn  a  te  ne  cliieggio. 


BHIE  VARIE 


IX  (I777> 

Qua],  qaal  e\  fresca  profnmata  rosa 
Di  queeta  bocca  al  paragon  si  vide? 
Giuilice  a  scrauna  ecco  die  Amor  si  asside, 
£  dice:  £  bella  piu  che  insidiosa. 

X^  menti.  Amor,  n^  menti:  h  al  par  vezzosa, 
Stella  par  dolce  parla,  o  dolce  ride; 
Ma  ben  si  sconta  11  dolce,  allor  che  ancide, 
0  negando,  o  tacendo,  in  s^  ritrosa. 

E  non  sou  queste  insidief  altre  piu  dotte 
Tender  ne  puoi  tu  mai,  cieco  fanciullo, 
Che  tutto  or  pien  di  stizza  il  ver  contendif 

Ma,  so;  baci  involame  aneo  pretendi, 
Tristo;  e  ti  dnole  11  non  ne  aver  trastullo, 
Qual  gih  di  Psiche,  per  la  intera  notte. 


X. 


Sonora  voce,  che  soave  fende 
L*aura,  onde  intorno  intorno  amor  rimbomba; 
Voce,  che  ai  cor  piu  dun  anco  discende, 
Ma  nei  gen  till  addentro  forte  piomba: 

Tua  possanza  tant'oltre  in  me  si  estende, 
Che  sMo  giacessi  arida  polve  in  tomba, 
Di  morte  a  trarmi  dalle  chiostre  orrende 
Piu  varresti,  clie  Talta  ultima  tromba. 

Ma  mi  lusingo  in  vano:  allor  ch'io  vinto 
Dair  amoroso  fero  mio  maiiiro 
Awolgerommi  in  gelid'  uma  estinto, 

Da  quelle  dolcl  labra  che  t'apriro 
II  varco  un  dl,  neppnr  si  ndrk  distinto 
Uscir,  non  che  11  tuo  suono,  un  sol  sospiro. 
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XI  (1777). 

Avorio,  latte»  giglio,  o  qnal  ]>i(i  blanca 
Cosa  agguagliar,  non  che  avanzar,  potria 
II  casdor  del  bel  petto,  in  cui  la  raia 
Vista  non  h  pur  niai  sazia,  n^  stancaf 

Quel  che  con  vago  errore,  a  destra,  a  nianca, 
Cadente  manto  apre  ai  desir  la  via, 
Spesso  di  s^  benigno  almen  mi  sia, 
Che  il  suo  cader  Pegro  cor  mio  rinfranca. 

Oh  mille  volte  piti  di  me  felice 
Manto,  che  premi  il  delicato  petto, 
Per  cui,  lasso,  qual  neve  al  Sol  mi  sfaccio! 

A  te  sef'rarlo  d*  ogni  intorno  lice, 
E  un  tan  to  ben  goderti  in  te  ristretto; 
A  te  quant* altre  mai  cose  ch'io  taccio! 


XII. 


Impresse  alfin  le  ardenti  labbia,  inipi*esse 
Ho  sulle  ignude  mani :  or  s\,  che  lena 
Ripiglio  al  canto;  or  ch'io  mi  8pec<^hio  in  esse, 
Or  che  il  fuoco  \\\!h  scorso  entro  ogni  vena. 

Man,  v'ascondete  gik?  Se  a  voi  piacesse 
Mostrarvi  alquanto  ancor;  vi  ho  viste  appena; 
Siate  fin  ch'io  v'ho  pinte  a  me  concesse, 
Poi,  s'io  vi  pingo  mal,  ritolte  in  pena. 

Come  ritrar  le  braccia  candidctte, 
La  morbida  Rottil  blanca  manina, 
Le  alabastrine  dita  agili  schiette, 

E  quelle,  ove  la  man  con  lor  confina, 
Vago  nido  d'amor  dolci  pozzette, 
Se  crudo  il  guanto  a  danno  mio  s*ostina? 


r 
i 
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RIME  YARIE 


xra. 


Breve  leggiadro  pi^,  cbe  snello  snello 
Corri,  e  m'involi  le  braniate  foiine; 
Nod  h  solo  a  segair  tae  rai>id'  onne 
Delle  ainabili  Grazie  il  bel  drappello : 

Amor  ti  segue  anch'ei  con  suo  flagello, 
E  di  condurti  in  ceppi  infra  le  torme 
De*  tanti  cbe  i  saoi  passi  hanno  per  norma ^ 
So  cbe  altero  .si  vanta  il  cattivello. 

Fnggi,  ^ggiy  ^  il  pnoi :  ma  1*  ali  ba  preste, 
£  giangeratti  Amore;  indi  mostrai-ti 
Forae  ignudo-vorr^,  quasi  a  trofeo. 

Oh  vista,  in  cui  gi&  gi4  tutto  mi  beo ! 
SaHi  ben  altro  allori  che  un  po^  mirarti 
Lieve  Heve  spnntar  faor  della  veste* 


XIV  (1777). 

Del  sublime  cantore,  epico  solo, 
Cbe  in  modemo  sermon  l*antica  tromba 
Fea  risuonar  dall'uno  aH'altro  polo, 
Qui  giaccion  Tossa,  in  si  negletta  tonibaY 

Abi  Roma!  e  un'nma  a  cbi  spiego  tal  volo 
Nieghi;  mentre  il  gran  nome  al  ciel  rimbombaY 
Mentre  il  tno  maggior  tempio  al  vile  stuolo 
De*  tuoi  vescovi  re  fai  catacomba? 

Turba  di  morti  cbe  non  far  mai  vivi, 
Esci,  Bu  dunque;  e  sia  di  te  purgato 
II  Vatican,  cui  di  fetore  empivi : 

L^,  nel  bel  centre  d*osso  ei  sla  locate: 
Degno  d*entrambi  il  iiionumento  quivi 
Michelangiolo  ergeva  al  gran  Torquato. 
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XV. 


Uoin,  cui  nel  petto  irreBistibil  ferve 
Vera  di  gloria  alta  divina  brama; 
Nato  in  contrada  ove  ad  un  sol  si  serve, 
Come  acquistar  mai  puossi  eteriia  fania? 

Dal  volgo  pria  dell'alme  a  lui  conserve 
Si  spicca,  e  poggia  a  liberty  che  il  cliiaina, 
Attergandosi  e  Tire  e  le  proterve 
Voglie  del  Sir,  che  la  viltA  sol  ama. 

Ma  poi  convinto,  che  impossibil  fora 
Patria  trovar  per  chi  senz'essa  h  nato, 
Bench^  lungi,  al  suo  nido  ei  pensa  ognora. 

Liberarlo  col  bran  do  non  gli  ^  da  to: 
Con  penna  dutique  in  un  se  stesso  onora 
£  a'  suoi  conoBcer  fa  lor  servo  stato. 


XVI. 

« 

Lunga  e  I'arte  sublime,  il  viver  breve, 
Ardua  Timpresa;  e  Talto  artefice  auco 
Oshicol  senipre  al  bello  ardir  riceve: 
Ecco  perche  lo  egregio  stil  vien  nianco. 

E  qual  pill  in  copia  ad  Ippocr^ne  beve 
Quanto  ei  potria  delFali  arniar  piii  il  fianco, 
Tanto  vie  nieiio  mi  un  tjil  iiom  fia  lieve 
Lo  scriver  forte,  veritiero,  e  franco. 

Ahi  tirannia,  che  ii  luoudo  empia  contristi! 
Che  tutt-o  guasti,  e  disnaturi,  e  uccidi; 
E  pill  si  abbuja,  maggior  luce  acquisti ; 

De*  sofFocati  ingogui  altera  ridi: 
Ma,  verrii  il  dl,  che  i  pianti  pur  fien  niisti 
A'  rei  trionti  in  cui  stoUa  ti  aflRdi. 


RIME  VARIE  11 


.  xvir. 

D*ozio,  e  di  vino,  e  di  vivande  pieno, 
Ti-a  donne  e  cavalieri'a  mensa  assiso 
Stassi  Fra  Ciacoo  coq  lo  grifo  intriso, 
Tutto  aggitiziato,  amorosetto,  ameno. 

Sorto  nn  brindisi  a  fai*e,  adocchia  il  seno 
Di  quella  ond'ei  si  sente  il  cuor  conquiso ; 
Poi  8u  la  sedia  il  posterior  sno  viao 
Crede  adagiar,  lua  batte  il  rio  terreno. 

Tanto  rimpeto  fu,  s)  sconcio  il  peso, 
Che  airaria  andar  le  zanipe,  i  panni  in  testa, 
£  di  sua  Reverenza  il  meglio  apparse. 

Tal  vediam  nella  polve  in  lieta  festa 
Un  possente  asinon  di  foja  acceso 
Per  far  x>onipA  di  membrai  rotolarse. 


XVIII. 


Casta  e  bella  del  par,  ne  pnr  parole 
Udir  volea  d*ainor,  Leda  ritrosa : 
II  gran  Giove  respinto  ha  disdegnosui; 
Giovey  che  mai  ripnlse  aver  non  suole. 

Ta  Bofiri,  Amor,  che  ai  dardi  tiioi  sMnvole 
Co8t«i,  pel  gi*an  riflato  baldanzosa? 
Til  il  Boffri?  e  fla  che  in  core  abbia  mai  posa 
Chi  a  cotanto  amator  darsi  non  vuole  Y 

Gi^  per  un  cigno  Leda,  ecco  si  strugge ; 
Con  man  lo  pal  pa,  e  liscia  ed  accarezza: 
Sel  reca  in  grembo;  e  so  lo  stringe  al  seno. 

Col  rostro  il  bianco  augel  baci  ne  siigge ; 
Ella  nuota  in  on  mar  d'anipia  dolcezza. 
Ride  Amor ;  Giove  ^  il  cigno,  e  il  sen  le  ha  pieno. 
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XIX.  (1777). 

Vuota  insalabi*e  i-egion,  che  stato 
Ti  vai  nomando,  aridi  campi  incolti ; 
Squallidi  oppress!  esteniiajbi  volti 
Di  popol  rio  codardo  e  insanguinato : 

Prepotente,  e  noti  libero  senato 
Di  vili  asttuti  in  Incid^ostro  in  volti ; 
Ricchi  patrizj,  e  piii  clie  ricclii,  stolti; 
Prence,  cui  fa  sciocchezza  altriii  beato: 

Citt^»  non  cittadini ;  angusti  tempi, 
Religion  non  gi^;  leggi,  che  inginste 
Ogni  lustro  cangiar  vede,  ma  in  peggio : 

Cbiavi,  che  compre  un  d)  schiudeano  agli  enipj 
Del  ciel  le  porte,  or  per  etk  vetnste : 
Oh !  se^  tu  Roma,  o  d*ogni  vizio  11  seggio  7 


XX. 


Parte  di  noi,  r\  nial  da  noi  conipresa, 
Alma,  v'ha  chi  d'Iddio  te  noma  iin  raggio: 
S'io  chieggo:  E  che  vuol  dirf  tace  anco  il  saggio; 
Che  il  dar  ragion  saria  bon  altra  irapresa. 

Per  qiianto  sia  di^iraom  la  mente  estesa, 
ScoBse  ogli  mai  de'  sensi  il  vil  servaggiot 
Stolti,  oh  quel,  che  spiegare  ebber  coraggio 
Cosa  ad  altrui,  ne  da  lor  stessi  intesa! 

Vedor,  toccare,  udir,  gustar,  sent! re ; 
Tanto,  e  non  pin,  ne  di^  Natura  avara ; 
Indi  Ciimpo  ci  aggiunse  ampio  al  fallin*. 

Quinci  nacqner  panile,  e  erroin,  a  gam; 
N6  fu  convinto  niai  Tumano  ardire, 
Che  molto  sii  chi  a  dnbitjirc  inipara. 
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XXL 

Bieca,  o  Morte»  minacci?  e  in  atto  orrenda, 
Li*adoiica  falee  a  me  brandisci  innantef 
Vibrala,  su :  me  non  vedrai  treniaDte 
Prcgarti  niai,  die  il  gran  colpo  sospenda. 

Naeeer,  r),  naacer  chiamo  aspra  vicenda, 
Non  gik  il  morire,  ond*io  d*angosoe  tante 
ScevTO  rimango;  e  nn  solo  breve  intante 
De'  miei  servi  natali  il  fallo  ammenda. 

Morte,  a  troncar  PobbrobrioBa  vita, 
Che  in  ceppi  io  traggo,  io  di  servir  non  degiio, 
Clie  indngj  omai,  se  il  tno  indugiar  m'irrita? 

Sottraniini  ai  re,  cui  boI  dk  orgoglio,  e  regno, 
ViltA  del  pill,  ch^a  inferocir  grinvita, 
£  a  prevenir  dei  pochi  il  tardo  sdeguo. 


xxn, 

Negri,  vivaci,  e  in  dolee  fuoco  ardenti 
Occhi,  che  date  a  un  tempo  e  morte,  e  vita ; 
Siate,  yen  prega  Talma  niia  smarrita, 
Per  breve  istante  a  balenar  pih  lenti. 

Di  vostra  viva  luce  in  parte  npenti 
Braiuo  i  raggi  per  ora,  ond'io  piii  ardita 
Mia  vista  innalzi,  e  come  Amor  m'invita, 
Lei  con  mie  rime  di  ritraiTe  io  tenti. 

Vol,  voi  ne  incolpo,  se  il  soave  riso, 
Se  il  roseo  labro,  e  ad  imo  ad  un  dipinto 
Gli  atti  non  ho  del  sno  celeste  viso. 

Ahy  che  a  tropp'alta  impresa  io  m*era  accinto ! 
Qneati  ocelli  ban  me  da  me  «i  appien  diviso, 
Ch'oltre  mia  lingua,  ogni  mio  senso  ^  avviuto. 
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XXIII  (1778). 

S^  io  t*aino  Y  oh  donna !  io  uol  diria  volendo. 
Voce  eBprimer  pu6  niai  quanta  m'inspiri 
Dolcezza  al  cor,  qnando  pietosa  gin 
Ver  me  tne  luci,  ove  alti  sen  si  apprendo? 

SMo  t'arao?  E  il  cliiedi?  e  nol  dich^  io  tacendof 
E  non  tel  dicon  roiei  lunglii  sospiri ; 
E  Talma  afflitta  niia,  clio  par  die  spiri, 
Mentre  dal  tuo  bel  ciglio  immobil  pendof 

E  non  tel  dice  ad  ogni  istante  il  pianto, 
Cui  di  speranza  e  di  temenza  misto, 
Versare  a  un  tempo,  e  raffrenare  io  bramot 

Tutto  tel  dice  in  me ;  mia  lingna  intanto 
Sola  t^.l  tnco,  perchfe  il  cor  s*^  avvisto, 
Ch'a  quel  cirei  sente,  e  un  nulla  il  dirti :  Io  t^amo. 


E  XXIV. 


Tu  m^amif  oh  gioja!  i  tuoi  raggianti  sguaidi 
Gira  dunque  ver  roe  x^i^togi  un  poco ; 
i  Tua  parte  prendi  del  mio  immenso  foco, 

i  O  in  me  saetta  men  pungenti  dardi. 

Deh  come  dolce  amorosettA  gunrdi ! 
;  Oh  qual  ne*  tuoi  begli  occhi  Amor  fa  gioco! 

!  L*alma  giji  giii  non  trova  in  me  pin  loco : 

'  Or  via,  Be  m'ami,  a  m'aitor  clie  tardi? 


^  Tremule  spesso  e  languidette  io  vidi 

!  L<^  tue  negrc  pupille  umide  farsi ; 

Ne  par  che  sola  in  lor  pieti\  si  annidi. 

Dicon  tuo  luci :  £  poco  amor  giurarsi : 
Dicalo  il  labro  alfine ;  ond'io  poi  gridi : 
Felice  il  dl  cirio  venni,  e  vidi,  ed  arsi. 
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XXV. 

Adnlto  appena,  alia  festiva  reggia 
Mi  appresentai  dellMmmortale  arciero; 
£  iin  biondo  crin  fa  il  laccio  inio  primiero, 
Merc^  il  gran  Dio  clie  il  mondo  signoreggia. 

Quindi,  negli  anni  in  cui  pifi  I'nom  vaiieggia, 
Feci  niio  dolce  ed  unico  pensiero 
Alti-a  beltii  dall'oechio  ardente  e  nero : 
Senza  nscir  pur  dalla  volgare  gi^eggia. 

Sperava  io  poi  d*ogni  servaggio  il  fine; 
Xol  YoUe  Amore;  e  mi  addit6  co8tei» 
Che  negro  ardente  ha  Tocchio,  ed  aui-o  il  crine* 

Mostrolla,  e  disse:  In  qnesta  amar  tn  dei, 
Piu  che  il  bel  volto,  le  virtii  divine, 
Ch'io  per  beai-ti  lio  tutte  accolte  in  lei. 


XXVI  {I778> 

Gi^  cinqne  interi,  e  piii  che  mezzo  il  segto 
Lnstro  ho  trascorso,  e  dir  non  oso :  Io  vissi ; 
Che  quanto  io  lessi,  yidi,  appresi,  o  BcriBsi, 
Or  sento  essere  nn  nulla  manifesto. 

Appresi  io  mai  cio  ch'ora  apprendo  in  quento 
Celeftte  sgnardo,  in  cni  niiei  sguardi  ho  fissi  f 
Pria  che  a'  tuoi  rai,  mio  Sol,  le  luci  apriftfti, 
S'io  chieggo  a  m6  ;  che  fiii  t  muto  mi  resto. 

Che  fui,  che  seppi,  e  che  vid'io  finoraf 
Io,  che  a  mirarti,  oim^ !  si  tardi  arrivo ; 
E,  giunto  in  tempo,  altr'uom  gi^  forse  io  fora. 

Or  che  a  te  sola  x>en80y  e  parlo,  e  scrivo, 
£  son  tno,  se  mi  vnoi,  finch*  io  mi  mora ; 
Ora  incomincio  e  ardisco  dir,  ch'io  vivo. 
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XXyil  (1778). 

Tu  sei,  ta  sei  pur  dessa:  aiuate  forme, 
Deb,  come  pinte  al  vivo!  Ecco  il  verraiglio 
Labro,  il  negr'oocbio,  il  sen  cbe  vince  il  giglio, 
D'ogni  alto  roio  pensier  le  amate  uomie. 

.Meco  la  viva  immago  e  veglia,  e  dorme  ; 
Or  la  bacio,  or  la  cliindo,  or  la  lipiglio ; 
Or  snl  cor  me  Tadatto,  ora  sal  ciglio, 
Qual  aom  cbe  di  ragion  smarrite  ba  I'orme. 

Poi  le  favello ;  e  in  sno  tenor  mi  pare 
Cb'ella  m*intenda,  e  mi  soirida,  e  dica : 
DI  6gger  baci  in  me  non  ti  saziare ; 

Merc^  n*avrai  dalla  tna  dolce  amica ; 
Cb^ella  quantMo  n'bo  t<olti  a  t-e  puo  dai^, 
Se  avvien  cbe  a  lei  piangendo  tu  il  ridica. 


XXVIII  (1778). 

All!  tu  non  odi  il  Bo.spirar  profondo, 
II  parlar  rotto,  i  flebili  lamenti, 
Oude  avviemmi  cbe  in  vano  al  coi*e  io  tenti 
Scemare  in  parte  di  sue  doglic  il  pondo ! 

Me  tu  non  vedi,  allor  cb*io  '1  petto  inondo 
Di  duo  rivi  perenni  al  suol  cadeiiti. 
Ob,  Be  mai  mi  vedessi!,..  £  con  quai  stenti 
Questo  fero  mio  stato  a  ogni  uom  nascondo ! 

Ci6  tu  non  sai ;  cbe  il  Sole  almo  dal  cielo 
Non  sa  cbe  iniqna  nebbia  i  fiori  adugge, 
Cui  vede  alteri  ognora  in  loro  stelo. 

CoaI  il  martir,  cbe  me  consuma  e  strugge, 
Nol  sai,  se  in  meste  rime  io  nol  rivelo ; 
Clie  al  tuo  apparire  ogni  mio  duol  mn  fugge. 
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XXIX  (J778). 

0  di  terreno  fabro  opra  divina, 
Pario  gpirant-e  inarmo,  imiuagin  Tiva, 
Che  di  favella,  ma  non  d'alma,  priva, 
Finor  sedevi  di  belta  reina : 

Cedi  il  regno,  che  il  cielo  omai  destina 
A  mortal  donna,  a  cai  noiraltra  arriva ; 
Cni  forse  invidia  la  tua  stessa  Diva 
Xata  fnor  deirazzaira  onda  marina. 

Arte,  audace  aesai  troppo,  ogni  sua  cnra 
Posta  in  fonnar  di  te  cosa  perfetta, 
Gik  parea  di  sua  palm  a  ime  sicura ; 

Ma,  innga  etade  a  soggiacer  costretta, 
Dal  Buo  letargo  ^  aorta  al  fin  Natora, 
£  f&  questa  niirabile  yendetta. 


XXX  (1778). 

Cessar  io  mai  d'amarti  t  Ab !  pria  nel  cielo 
Di  sna  luce  vedrai  mata  ogni  stella, 
Lo  gran  piaueta,  cbe  ogni  cosa  abbella, 
Ingombro  pria  vedrai  d'etemo  velo : 

Pria  verran  manco,  al  crudo  vemo  il  gelo, 
Erbette  e  fiori  alia  Btagion  novella, 
Al  mio  Bignor  fareti'a,  arco,  e  quadrella, 
Giovinezza  e  beltade  al  Dio  di  Delo. 

Cesaar  d'amarti?  o  mia  soyrana  aita, 
Di',  non  mnovon  da  te  I'aure  cb'io  spiro  ? 
Fonte  e  cagion  non  mi  sei  tu  di  vita? 

Principio  e  fin  d'ogni  alto  mio  desiro, 
Fincb^  non  sia  da  me  Talma  partita, 
Tao  6sxky  nh  mai  d'altra,  il  mio  aospiro. 

2  Alpieri  —  Sime  varie,  ecc. 
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XXXI  (1778). 

£  g^egli  h  yet,  che  alio  stellato  giro 
Libera  e  sciolta  11  vol  dispieghi  ardita 
L'alma,  e  per  morte  in  noi  non  sia  finita 
Ogni  gioja»  ogni  spene,  ogni  martfro; 

lo,  fatto  gpirto,  a  niillo  bene  aspiro, 
Che  a  quel  cirio  m'ebbi  innanzi  alia  paitita; 
La  sola  vista  di  beltA  infinita, 
A  coi  bontade  ed  onest^  si  nniro. 

L^,  se  il  gran  Name  a  dar  ragion  mi  appella 
Del  inio  terreno  oprar,  nniraltro  anelo, 
Che  poter  dirgli:  lo  vissi  anima  ancella 

Di  duo  begli  occhi,  e  vagheggiai,  nol  celo, 
Di  qnante  festi  mai  Topra  piii  bella : 
N^  merto  altr'  ebbi,  che  Taiuor  ch*io  svelo. 


XXXII. 


Che  flat  mi  par  che  in  cielo  il  Sol  sfavilli 
Oltre  Tusato  assai ;  Taer  piil  sereno, 
Di  mille  odor  soaTemente  pieno, 
Par  che  ambrosia  celeste  in  cor  mi  stilli. 

Di  tuo  proprio  splendor  cosi  non  brilli, 
Natura,  mai ;  n^  credo  il  bel  teiTeno 
Sacro  a  Venere  avesse  il  di  si  ameno, 
L'aure  si  dolci,  i  venti  si  tranquilli. 

Or  veggio,  or  veggio  alta  cagion,  che  muove 
A  porapeggiare  ogni  creata  cosa, 
Fogge  vestendo  alme,  leggiadre  e  nuove. 

Di  sua  magion,  qual  mattutina  rosa, 
Spiiuta  colei  che  pu6  far  forza  a  Giove; 
£  si  avanza  ver  me  tutta  amorosa. 
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xxxm. 


Or  8\,  che  m'ami ;  or  non  fallaci  ho  i  segni 
Visto  di  oaldo  amor  tra  ciglio  e  ciglio, 
Dove,  non  senza  mio  grave  periglio, 
Scorsi  una  nnbe  di  gelosi  sdegni. 

61  i  occhi  d'amare  lagrime  eran  pregni 
£  parean  minaccianni  un  doro  esiglio ; 
Tal  cb*io  mi  presi  di  tacer  consiglio, 
N^  osai  pnr  dirti :  Sola  in  me  tn  regni. 

L'ira,  che  molto  in  cor  gentil  non  dara, 
Ftiggiva ;  e  Berenarsi  a  poco  a  poco 
Vedea  la  fronte  turbatetta,  e  oscura: 

Ma  non  avean  perci6  mie  voci  loco : 
lo  piangeva,  e  tacea.  La  f^  si  ginra 
Meglio  col  pianto,  allor  die  vero  ^  il  foco. 


XXXIV  (1778). 

Negri  panni,  die  Bete  ognor  di  lutto, 
O  Tero  o  Unto,  appo  ad  ogni  alti'i  insegna ; 
lo  per  sempre  vi  assumo  oggi  che  degna 
Libert^  vera  ho  coinpra  al  fin  del  tatto. 

Rotti  ho  i  ceppi  in  cui  nacqiii:  a  ciglio  asciutto, 
Gli  agi  patemi  dono,  e  in  an  la  indegna 
Lor  aerviti!!,  die  a  star  tremante  insegna, 
£  a  non  c6r  mai  d'alto  intelletto  11  frutto. 

L'ostro,  I'infaniia,  i  falsi  onori,  e  Toro, 
Abbian  quel  tanti,  in  cui  viltade  ^  innata, 
Pregio  il  servire,  il  non  pensar,  decoro. 

lo  per  me,  sorte  stimo  assai  beata 
Non  conoflcer  nd  ambire  altro  tesoro, 
Che  fama  etema  col  sudor  mercata. 
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XXXV. 


Solo  al  girar  d'nn  bel  modesto  sgoardo. 
Color,  voglia,  pensiero  io  cangio,  e  Btato^ 
E  a  seconda  ch'io  '1  veggo,  o  dolce,  o  irato, 
Temo  a  vicenda  o  spero,  aggliiaccio  od  ardo. 

Son  io  quelPun  dal  maschio  cor  gagliardo, 
Che  per  non  mai  servir  credeasi  nato  ? 
Che  contro  Amor  gia  da  molt*anni  armato, 
A  Bchemo  oniai  pigllava  ogni  sno  dardo? 

Ah !  non  son  quello  :  o  per  vergogna  il .  deggio 
Negare  almeno,  or  che  la  mia  fierezza 
Volta  in  perfetta  obbedienza  io  veggio. 

Ma  voi,  cui  rider  fa  mia  debolezza, 
Pria  di  rider,  mirate  (altro  non  chieggio) 
A  quai  virtudi  io  servo,  a  qual  bellezza. 


XXXVI. 

Che  feci  1  oim6 !  da  que'  begli  occlii  un  fiume 
Uscia  di  pianto,  e  la  cagione  io  n'era  t 
Io,  duro  cor,  nato  d'alpestre  fiera, 
Ofi'esi,  ahi  lasso!  un  si  geiitil  costume? 

Io,  cieco  d'ira,  al  mio  sovrano  Nume 
Scortese  usai  villana  aspra  manierat 
PietH  non  merto ;  ^  ben  dover  ch'io  pera, 
0  che  in  perpetuo  pianto  mi  consume. 

Ogni  tua  lagrimetta  un  mar  di  pianto 
Mi  coHti,  h  giusto ;  e  in  van  si  sparga,  e  in  vano 
Merc^  si  chiegga,  e  si  sospiri  al  vento : 

N^  dn  pietA,  sia  mai  tuo  sdegno  inh'anto, 
Se,  ad  espiar  I'empio  trasi)orto  iusano, 
Io  non  ti  caggio  ai  pie  di  doglia  spento. 
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XXXVII. 


0  leggiadro,  soave,  e  in  terra  solo, 
Yiso  che  in  ciel  s'inyidierla  fors^anco ; 
A  dir  di  te  il  mio  stil  vieppid  Tien  manco, 
Tal  soyr'ogni  beltade  innalid  il  volo : 

Gi^  tue  angeliche  forme  infra  \o  stuolo 
Po8to  in'avean  di  quei,  che  il  viver  franco 
Non  chiaman  vita ;  e  il  trar  dalPegro  lianco 
Sospiri  ognora,  non  Pestiman  dnolo. 

Cbe  fa  poi  quando  sotto  tali  spoglie 
S\  Bchietto  an  cor,  cosi  sublime  an 'alma 
Trovai,  disceea  dall'eteree  soglie^ 

Oh  qnanto  men  di  mia  terrestre  salma 
Carco  Tado,  in  aroar  donna  che  coglie, 
Pria  di  virtiiy  poi  di  belt^  la  palma ! 


XXXVIII. 

Vaghi  aagelletti,  che  tra  fronda  e  fronda, 
Ite  altemando  si  soavi  note  ; 
Beati  voi,  cni  non  avara  dote, 
Ma  solo  amor  yostri  imen^i  feconda ! 

Gioja  ben  altra  i  vostri  petti  inonda  ; 
Vi  Bon  le  stolte  nmane  leggi  ignote, 
£  le  promesse  rie  di  f^  si  vaote ; 
VaD6  al  yento  parole,  o  scritte  in  onda. 

Beati  yoi,  che  nallo  Nnme  ayete 
Fuor  che  Amore  in  amor !  Nnme  cui  lunge 
Tien  da  noi  de'  x>&ronti  il  cigUo  torvo. 

D'eti,  di  forma,  e  d*amorosa  sete 
Pari  ei  yl  aocoppia  ognor ;  n^  mai  congiunge 
Candidetta  colomba  a  yecchio  coryo. 


^ 
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XXXIX. 


Ecco,  gi^  Tora  appressa,  ond'io  trar  soglio 
Alcun  conforto  al  mio  viver  penoso; 
L'ora,  oh*^  sola  a  me  pace  e  ripoBo, 
Di  cni,  tarda  al  venire,  ognor  mi  doglio. 

AppreBsa,  ^  ver,  ma  per  mi  dar  cordoglio ; 
Ch'oggi  h  quel  d)  ch'ime  al  mio  ben  non  obo, 
£  intero  il  deggio  trapassare  asooso; 
Tal  y'ba  ragion,  che  mal  mio  grade  lo  il  voglio. 

Intero  un  dl !  N^  per  varcar  ch'io  faecia 
Monti,  rivi,  Belvagge  erme  foreate, 
Punto  avvien  che  il  mio  duolo  in  me  Bi  taccia. 

Solo  im  pensier  m'^  vita;  ed  ^;  che  qneste 
Baize,  al  novello  Sole,  e  questa  traccia 
Ricalcher6  con  piante  asBai  piii  preate. 


XL. 


Oggi  ha  sei  lustri,  appi^  del  colle  ameno 
Che  al  Tanaro  tardissiuio  sovrasta, 
Dove  Pompeo.  plant6  sua  nobil  asta, 
L'aure  prime  io  bevea  del  di  serene. 

Nato  e  cresciato  a  rio  servaggio  in  seno, 
Pur^dire  osai:  Servir,  Talma  mi  guasta; 
Loco,  ove  solo  un  contra  tutti  basta, 
Patria  non  m'^,  bench^  natlo  terrene. 

Altre  leggi,  altro  cielo,  infra  altra  gente 
Mi  dian  scarso,  ma  libero  ricetto, 
Ov'  io  pensare  e  dir  possa  altamente. 

Esci  dunque,  o  timore,  csci  dal  petto 
Mio,  che  attristasti  gia  si  lungamente; 
Meco  albergar  non  dei  sotto  umil  tetto. 
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XLi  (im). 

Apollo,  o  tUy  cni  le  saette  aorate 
Dell*arcier  viBcitor  d'aomini  e  Dei 
TrasBer  dal  fianco  soBpirosi  omei, 
Te  Dio  sforzando  ad  implorar  pietate; 

S^io,  qual  mel  penso,  son  tuo  Bacro  vate, 
Se  grati  unqua  ti  furo  i  preghi  iniei» 
Oggiy  deh !  scendi  a  trar  d*error  coetei, 
Che  sol  tue  snore  ass^vra  essermi  grate. 

Vieniy  e  le  narra  come  a  P^neo  in  riva, 
Servo  tn  pnr  d'amore,  un  di  segiiisti 
Da&e,  iK>8ta  in  oblio  la  cetra  e  il  canto. 

Dille,  cbe  in  noi,  piii  cbe  dei  carmi,  ^  viva 
D'amor  la  fiamma;  e  al  fin  per  te  si  acquisti 
Fe,  se  non  premio,  al  niio  verace  pianto. 


XLII. 


Galli,  Ru8si»  Britanni,  e  quanti  mena 
Seco  aquilon  gelato  ai  nostri  liti, 
Sia  che  al  venir  piii  dolce  aere  v'inviti, 
£  terra  assai,  piii  che  la  vostra,  amena; 

O  sian  Tarti  divine,  onde  gi^  piena 
L*  Italia,  or  par  che  a  voi  la  via  ne  additi; 
Che  val  mostrarvi  in  chiacchierar  si  arditi, 
E  in  esegoirle  aver  si  corta  lenat 

Pascanvi  pur  di  Bacco  e  di  Pomona 
6Ii  ampj  doni;  pascete  ed  occhio,  e  mente 
(Se  mente  ed  occhio  ^  in  voi)  di  tele  e  uiamii. 

Ma  il  saputello  dnguettlo,  che  introna 
L'oTecchio  a  noi,  volgete  ad  altra  gente; 
0  ch'io  rivolgo  in  voi  pnngenti  carmi. 


I 
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XLIII  (1779). 

Qui  Michel- Angiol  nacque?  e  qui  il  sublime 
Dolce  testor  degli  amorosi  dettit 
Qui  il  gran  poeta,  che  in  b1  foi-ti  rime 
Scolpl  dMnfemo  i  pianti  raaladetti? 

Qui  il  celeste  inventor,  ch'ebbe  daH'ime 
Yalli  nostre  i  pianeti  a  noi  soggettit 
E  qui  il  sovrano  pensator,  ch'esprime 
SI  ben  del  prence  i  dolorosi  effettif 

Qui  nacquer,  quando  non  venia  proscritto 
II  dir,  leggere,  udir,  scriver,  i>en8are; 
Cose,  cb*or  tutte  appongonsi  a  delitto. 

Non  v'era  scuola  allor  del  no  tremare; 
Ne  si  vedeva  a  libro  d*oro  inscritto 
Uom,  per  saper  gli  altrui  pensier  spi'are. 


XLIV. 


Se  al  fuoco  immenso  ond'io  tutt'ardo,  il  gelo 
Vedi  or  frammisto  di  gelosa  tema, 
Donna,  chi  *1  fat  solo  il  sentir  la  estrema 
Possa  che  in  duo  negri  occhi  accolto  ha  il  cielo; 

£  il  veder  vano  di  modestia  il  velo 
Contra  I'ardente  forza  lor  suprcma. 
Dunque,  non  ^,  ch'entro  il  tuo  core  io  tema 
Che  Amor  pen^tri  con  novello  telo. 

Ah!  se  in  me  pur  sorgesse  il  rio  sospetto, 
Basterebbe  un  tuo  candido  sorriso 
A  far  che  mai  non  mi  tomasse  in  petto: 

Ben  mi  dolgo  del  troppo  amabil  viso, 
Che  in  forti  lacci  ognun  che  il  mira  ha  stretto. 
Martir  si  dolce,  io  nol  vorrla  diviso. 
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XLV. 


Quel  gili  gi  fero  fiammeggiante  sgaardo 
1^1  Maoedone  invitto  emul  di  Marte» 
I*regiio  il  vegsgio  di  morte :  ^  vana  ogni  arte, 
Ogni  rimedio  al  cradel  luorbo  6  tardo. 

Or,  se'  tu  quel,  cbe  Tlndo,  il  Perso,  il  Mardo, 
E  genti  e  genti  hai  dome,  estinte,  o  sparte? 
Quel,  che  credesti  a  onor  divini  akarte, 
Piantando  a  Grecia  in  cor  Pultimo  dardo? 

Tu  sei  quel  desBO :  e  la  natia  grandezza 
Horendo  serbi,  qual  chi  in  tomba  seco 
Porta  di  eterna  gloria  alta  certezza. 

Gloria!  Oh  qual  sei  di  regia  insania  cieco  ? 
Gloria  a  Persian  tiranno,  ove  alFaltezza 
Nato  era  pur  di  cittadino  Greco  1 


XLVI. 

^^  piangit  oim^!  che  mai  sar^f...  Ma  qiiesta 
J«°«8ta  amorosa  lagrimetta,  figlia 
p  ?  ^  ^i  duolo ;  e  le  serene  ciglia 
^^  or  mi  fanno  in  te  d'alma  non  mesta. 

Non,  perch6  cell  un  po'  Tanrata  testa 
^etro  Candida  nube  Alba  vermiglia, 
Nocchier  di  scior  sue  vele  si  sconsiglia, 
^6  quindi  augnrio  trae  d*atra  tempesta. 

lOf  cosi,  nulla  temo,  amati  lumi, 
Perch^  alquanto  vi  veggia  rugiadosi; 
Ch'io  80  per  prova,  Ainore,  i  tuoi  costumi : 

So  che  spesso  i  pensier  del  cor  pid  ascosi, 
Cui  tu  spiegar  con  lingua  in  van  presumi, 
Col  dolce  planto  io  pienamente  esposi. 
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XL  VII. 

Tempo  gi&  fa,  cor  mio,  ch'ainbe  le  chiavi 
Tenea  di  te  ben  nata  corteBia; 
Gentil  costnme,  alto  pensar  ne  uscia; 
Amor,  fede,  amist^  dentro  albergavi. 

Ahi  yil!  qual  veggio  or  di  ferrate  travi 
Dura  porta  a  Tirtd  chiader  la  via? 
Qual  starvi  a  guardia  macilente  Arpia, 
Che  dk  sol  varco  a  deair  bassi  e  pravit 

£  in  Tan  pietade,  amor,  gloria,  vergogna, 
Lor  caldi  strali  saettando  vanno 
In  lei  che  mai  non  dorme  e  sempre  sognaf... 

Cor  mio,  ta  schiavoY  e  del  peggior  tirannoY 
Deh,  ceBsa.  Ad  uom,  che  viver  franco  agogna, 
Serve  ricchezze  liberty  non  danno. 


XLVIII  (17W). 
CANZONE. 

Le  gravi  e  dole!  cure 
Che  fra  tiniore  e  speme 
A  vicenda  han  diviso  il  viver  mio, 
Perch^  provare,  e  non  narrar  poss'ioY 
Pur  r  amoroso  pene 
Sono  a  soflPrir  men  dure, 
Se  in  qualche  modo  di  sfogarle  avriene: 
N^  a  ci6  bastante  ^  il  pianto,  ancor  die  un  rio 
N'eaca  tuttora  dagli  occhi  dogliosi. 
Portar  pid  a  lungo  ascosi 
I  miei  martir  quindi  non  vo'...  Ma  in  voce 
Come  li  nan*o  a  lei,  se  a  lei  dappresso 
Vien  meno  il  direY...  Or,  se  il  tacer  mi  nuoce 
Ed  accenti  formar  non  mi  ^  concesso, 
Parli  dunque  la  penna, 
Che,  s'ella  il  duol  non  spiega,  almen  lo  accenna. 
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Luce  degli  occlii  miei, 
Oh  qnanto  breve  d  il  lanipo 
Onde  il  cor  tenebroso  a  me  riachiari! 
Oil  come  fuggon  ratti  e  toman  rari 
Qaegli  istanti,  onde  scampo 
TroTO  ai  tormenti  rei 
Del  vivo  fnoco  di  cui  tntto  avvampo ! 
Pochi  dolci  momenti,  oh  quanto  amari 
Parer  mi  fate  e  lunghi  i  giomi  interi, 
Che  in  fanesti  pensieri 
Da  lei  lontan  poi  trapassare  io  deggio ! 
Tomare,  ^  ver,  ma  oh  come  tarde  e  tante 
Toraar  le  veglie  sospirate  io  veggio! 
Fofifii  almen  d*ogni  angoscia  allora  eaente; 
Che  Pombre  assai  men  greve 
Mi  parrla  I'aspettar,  e  il  di  piil  breve ! 

Ma  (oh  debile  conforto 
Al  mio  desire  immenso !) 
Che  ottengo  allor,  ae  non  di  forto  un  gaardof 
Che  possUo  dir,  se  non  di  furto:  Io  ardot... 
Ferae  pnoi  ci5  ch'io  penao 
Legger  nel  viao  amorto, 
Xel  capid'occhio  al  rimirarti  intense. 
Ma  an  cor  piagato  d*amoroao  dardo 
Non  ai  appaga  di  poco:  e  nn  nulla  io  chiamo 
A  lato  a  quel  chMo  bramo, 
H  poter  dirti  mille  volte  0  giomo 
Ch'io  aol  per  te  I'aura  vital  reapiro. 
Qoal  fia  dnnqae  il  mio  atato,  or  che  dMntomo 
Cinta  da  tanti  esplorator  ti  miro  1 
Or  che  non  pure  i  detti, 
Ma  deggio  anco  i  aoapir  tener  riatrettif 

£  ver,  poco  mi  pare, 
Qnand'io  ti  aiedo  a  lato, 
B  aoggnardarti  coll'occhio  tremante : 
Qaando,  bench^  nel  cuor  fervido  amante, 
Sotto  aapetto  gelato 
Mi  ti  debbo  moatrare: 
Ma  da  te  aono  appena  allontanato, 
Che  dolce  io  cbiamo  e  benedetto  iatante 
E  aol  felice  e  aol  cagion  di  vita, 
Qaello  in  cui  gradita 

Vista  di  quanto  bene  al  mondo  io  m'abbia, 
Non  vien  ritolta  ai  languid!  miei  lumi. 
Oh  quant' ore  di  duolo  in  pianto  in  rabbia 
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TrapasBO  io  poi!  fin  che  non  piace  ai  Numi 

Di  ricondur  quell'ora, 

Ch'io  non  so  ben  se  ni*ange  o  mi  ristora. 

Se  vita  ^  un  breve  Bogno, 
Quella  nienoma  parte 
Ch'io  ne  traggo  al  tno  fianco  sogpirando, 
Come  appellarla  io  deggia  or  vo  pensando. 
Tempo,  che  or  Tali  ad  arte 
Raccogli  oltre  il  biBogno, 
Or  le  hai  rapide  troppo  ad  involarte 
Per  poi  lasciarmi  di  me  Btesso  in  bando, 
Men  che  un  sogno  or  mi  sembri,  or  piil  ch'^etemo. 
Pid  in  tal  pensier  mUntemo, 
Piti  vaneggiar  pel  rio  dolor  mi  sento: 
N^  il  duol  per6  mi  grava...  Oim6!  che  voglio? 
Del  cor  la  pace!  Ah  no!  saria  tomiento 
Maggiore  assai  di  quello  ondMo  mi  doglio. 
Non  rifiuto  I'amaro: 
Sol  vorrei  fosBe  il  dolce  un  po'  men  itiro. 

Canzone,  un  sol  pensiero  in  troppe  rime, 
Tuo  dire  esprime :  —  io  *l  veggo: 
Ma,  se  a  lei  tn  non  spiaci,  altro  non  chieggo. 


XLIX  (178...). 

CAl^ZONE. 

Parla  una  madre:. 

Ch'io  ponga  al  duolo  tregna? 
Ch'io  rassereni  il  ciglioY 
Ah!  voi  che  il  dite,  non  perdeste  un  figlio; 
N^  di  madre  I'amore 
Voi  conoBceste  mai!  Non  si  dilegua 
D'orba  madre  il  dolore, 
Cni  dolor  nullo  adegua. 
Rasciugar  non  vo'  il  pianto 
Dagli  occhi  miei,  se  tanto 
Dir  non  mi  ardisce  un'altra  geni trice 
Al  par  di  me  infelice. 

Deh!  per  piet&  lasciat^, 
Che  tanto  e  tanto  io  pianga, 
Clie  col  mio  figlio  in  tomba  anchMo  rimanga. 
Ma,  Be  qualche  sollievo 
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Darxni  ot  t!  piace,  meco  lagrimate; 

Altro  non  ne  licevo... 

Ower  di  lui  parlate. 

£eca  ag^ungete  ad  esca: 

Fate  cli'ei  piu  m'mcresca. 

II  daol  di  ch'io  mi  pasco  in  cui  sol  vivo. 

Per  voi  sia  in  me  pid  vivo, 

Ditemi  ch'ei  vezzoso, 
Di  niille  grSLzie  adorno, 
Pargoleggiando  alia  sua  madre  intomo, 
Sol  beata  la  fea. 

Unica  Bpeme  al  padre  or  lagrimoso, 
Dite  coni'ei  crescea 
D' indole  generoso. 
Dite...  Che  pint  m'aweggo 
Che  al  vostro  dir  non  reggo... 
Pietosi  adanqae  al  mio  martir  tacete... 
£  in  on  con  me  piangete. 


L. 
A^ACKEONTICA. 

In  che  ti  offesi,  o  placido 
Sonno,  firatel  di  morte; 
Che  le  palp^bre  a  premere 
;Non  riedi  al  buon  consortef 

Gli  occhi  antichi  snoi  tremnli 
£ran  gik  il  tuo  soggiomo; 
£  appena  appena  or  veggioti 
Volare  a  lor  d*  in  tor  no? 

II  figlio  almo  di  Venere 
Cangi  il  suo  seggio  ognora; 
Ch'ei  ratto  lia  il  volo  e  fervido, 
E  tutto  fa  in  brev'ora : 

Ma  ta»  che  hai  gravi  ed  nmide 
Di  vapor  stigio  Tali, 
A  feima  stanza  eleggiti 
Membra  cadncbe  e  frali. 

Tn  il  Name  sei  de*  languidi 
Vecchi  cadenti  sposi; 
Ta  puoi  solo  deludere 
I  dabbi  lor  gelosi. 
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Qaal  hai  pih  angasto  tempio 
Che  i  lor  gelatl  petti  T 
Deh!  toma;  poBa;  ed  occapa 
Tutti  i  senili  affetti.  — 

Felice  me!  propizio 
Par  che  mi  ascolti  il  Name. 
Vacilla  il  capo  debile; 
Reggersi  invan  presume: 

Sul  x>etto  il  mento  labile 
Ecco  cade,  e  ricade: 
In  braccio  al  sonno  giacesi 
Gid.  la  canuta  etade. 

Amor,  vincemmo.  lo  cupido 
Vol  go  a  mia  donna  il  guurdo; 
Aggiunger  esca  impavido 
Gik  posso  al  fnoco  ond'ardo. 

Gi&  dai  begU  occhi  fiilgidi, 
Negii,  amorosi,  ardenti, 
Bere  il  velen  piacevole 
lo  posso  a  sorsi  lenti: 

£  gi^  sento,  che  tacito 
Serpeggia  entro  ogni  vena; 
N^  il  labro  oso  disciogliere, 
Cotanto  Palraa  ho  piena... 

Ma,  oime!  che  veggoT  ei  Bvegliasif 
Appena  era  sopito: 
£  a  terra  io  deggio  atiSggere 
L'occhio,  che  sol  fu  ai*ditoT  — 

Sonno,  cosi  deridere 
Ti  giova  i  pi*eghi  mieif 
O  Nume  inesorabile, 
Ultimo  fra  gli  Dei, 

A  te,  maligno  ed  invido 
Nemico  degli  amanti, 
D*amor  non  meno  incognite 
Le  gioje  son,  che  i  pianti. 

Qual  Ninfa  mai,  qual  Driade, 
Pigro,  di  te  si  acceset 
De'  tuoi  verdi  anni  nairaci, 
Nan-uci  I'alte  imprese. 

Or,  quei  die  tu  conoscere 
Furti  d*amor  non  pnoi, 
Ardire  hai  di  contendere 
^SSh  tu  stolto,  a  noif 
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Ben  io  8apr6  men  rigido 
Name  invocar,  piti  degno; 
Cui  cielo,  e  terra,  e  pelago  * 
Teme,  e  di  Pluto  il  regno. 

Amor,  che  d'Argo  chiudere 
I  cento  occhi  potest!, 
Duo  soli,  e  assai  men  vigili, 
Ne  ehiudi;  e  non  tian  desti. 


LI. 
STANZE. 

Dimmi,  Amore,  colei  che  Id  roseo  letto 
Vezzosa  altera  giace,  ^  donua,  o  Divaf 
A^li  atti,  al  vol  to,  al  prepotente  aspetto, 
Di  Venere  mi  par  la  immagin  viva; 
Ma  nel  mirar  quel  dotto  stuolo  eletto. 
Cm  fa  grazia  di  se,  d'ogni  altri  schiva, 
Per  fenno  (io  dico  in  me)  Minerva  h  quella ; 
Minerva  a  te,  Cupido^  ognor  rubella. 

Per  man  mi  prende  Amore,  e  non  risponde : 
£  appressaudosi  lento  all'alto  toro, 
Me  8pinge  innanzi  a  forza,  ed  ei  si  asconde : 
Io  tr^mante  mi  aiTesto,  e  mi  scoloro. 
Tu  tremi  (il  Dio  mi  dice)  e  n'hai  ben  d'onde ; 
Che  ga  piagar  costei,  non  dar  ristoro : 
Ma,  veggiam  di  qual  ferro  elFabbia  scudo 
Contro  11  mio  saettar  possente  e  crudo. 

Lei  non  visti  miriamo.  Ecco,  che  in  niano 
D'ampio  volume  ella  si  arreca  il  pondo : 
I^gon  gli  ocelli ;  Io  spirto  e  gi^  lontano ; 
^^  vuol  veder  del  prime  foglio  il  fondo; 
^e  eaper,  se  nel  pieno,  pppur  nel  vano, 
Ij^mobil  stia,  si  aggiri,  o  libri  il  mondo; 
y^*  che  il  ciglio  si  chiuda,  il  libro  serra: 
^^rt  ne  piglia,  altri  ne  scaglia  a  terra. 

Un  le  vien  preso  al  fin,  che  i  sensi  tutti 
^  ^n  tratto  par  die  in  lei  ricliiami  e  desti ; 
^^i  Occhi,  finer  languidi  immoti  asciutti, 
^Temente  a  lagrimar  son  presti. 


^ 
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Chi  fu,  chi  fu  cagion  de'  dolci  luttit 
Casi  acerbi  d'amor  forse  leggestif 
Ride  Cupido  allor  di  quella  altera; 
E  dice  a  me:  scrivi  d'amore,  e  spera. 

Spero,  si,  spero  di  ritrarre  in  cai-te 
Quel  che  avvampar  mi  sento  ardor  nel  seno : 
Spero  Buiraureo  letto  ancli'io  far  parte 
De'  tanti  libri  onde  6  coperto  appieno; 
Spero  raccor  le  lagrimette  sparte,  / 

E  far  forza  al  bel  ciglio  almo  sereno... 
E  forge,  un  di  pentita,  anco  dirai, 
D'amor  leggendo:  ahi  lassa!  io  non  amai. 


LII. 

sta:n^ze. 

0  dolce  mio  pensier,  sola  mia  ciira, 
Per  cui  soflfrire  ogni  piii  rio  tormento, 
E  perfin  morte  io  stimerei  ventura; 
Per  cui  piti  grato  ho  il  sospirare  al  vento, 
Che  ad  altra  in  braccio  Taniorosa  arsura 
Temprar,  qual  suole  ogni  amator  contento: 
Deh!  tu  pietosa  ascolta  i  detti  niiei. 
Sallo  Amor,  se  sian  yen,  e  il  san  gli  Dei.  • 

II  mio  teraer  per  te,  doiina,  a  te  spiacof 
Ma,  poss'io,  ijon  temendo,  amar  davverof 
«  A  tutte  voglie  d'un  vecchio  rapace  » 
Inquieto  villan  maligno  e  fero, 
Candidetta  colomba  esposta  giace, 
N^  da  sue  inique  man  ritrarla  io  spero: 
Tale  6  pur  troppo  il  tuo  dolente  stato; 
Degg*io  vederlo,  e  non  parer  turbato? 

Fresca  vermiglia  mattutina  rosa, 
Dal  suo  cespo  felice  or  diaozi  tolta, 
Che  I'aria  fa  di  se  tuttA  odorosa, 
E  beata  la  mano  che  Tha  colta; 
Chi  pu6  non  pianger,  nel  vederla  ascosa 
Entro  a  rio  lezzo  fetido  sepoltaf 
Chi  pu6  veder  cos!  d'amore  il  regno 
Sconvolto  tutto,  e  rattener  suo  sdegno^ 
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EppQT  (nuovo  d'amor  miracol  strano) 
lo  d'ira  pien,  Pira  raffreno  m  petto, 
E  piac6ToI  mi  mostro  in  Yolto  nmano 
Del  tno  tiranno  airabboiTito  aspetto : 
Mentre,  s'io  udissi  il  mio  traflporto  insano, 
^piia  ben  ei  qual  chiude  in  seno  affetto; 
£i,  con  suo  danno,  al  paragon  vedria, 
Qaal  di  noi  degno  dt  ottenerti  Bia. 

Ma,  poieh^  a  far  taoi  di  meno  infelici 
6io?a  ch'io  soffi'a  e  taccia,  abbiti  in  dono 
Quanti  moti  potran  le  Furie  ultrici 
Destarmi  in  cor,  dove  ban  perpetno  trono; 
Dove,*  di  nnove  pene  aspre  inventrici, 
D)  e  notte  intente  a  toruientarmi  sono, 
lo  8offrir6,"tacendo;  e,  pria  che  dire, 
Tu  mi  vedrai  di  rabbia  e  daol  morire. 

Ma,  non  ti  do  del  non  teroer  parola: 
Solo  in  penaar,  cbe  preda  sei  di  nn  vile, 
Coi  toa  beltade  ed  innocenza  sola 
Oppor  tu  puoi  con  pazi'enza  nmile, 
Panni  cb^aom  v'abbia  ognor,  cbe  in  su  la  gola 
Mioaccioso  mi  tenga  ignudo  stile. 
Ne  mai  per  me  tanto  tremar  poss'io, 
Qnanto  in  pensare  a  un  tno  destin  si  rio. 


LIII  (178...). 

Agil  pi6  che  non  segni  in  t«rra  traccia, 
Si  lieve  lieve,  in  mille  guise  elette, 
Aimoniose  scaltre  carolette, 
Inti'eeci,  onde  ogni  cuor  vinto  si  aUaccia; 

0  Bta  tn  spiccbi  nn  breve  vol,  cbe  faccia 
Intorao  intomo  tremolar  le  aurette; 
0  sien  tue  mosse  al  snolo  in  se  ristrette, 
Fervide  e  triste,  cb*una  Taltra  caccia: 

A  tae  beirarti  campo  esser  von*ia, 
Non  venal  palco  infra  inesperto  coro, 
Ma  yerde  piaggia,  ove  smaltato  pria 

Natnra  avesse  di  vermiglio  e  d'oro. 
II  gran  Giove  mirarti  ivi  dovria 
Danzar  ira  le  tre  Grazie,  e  vincer  loro. 

^LHKRi  —  Rime  varie,  occ. 
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LIV  (1780). 

Lasso !  die  mai  son  io  T  clie  a  lento  f iioco 
Gik  mi  consumo,  e  appena  appena  io  vivo 
Tosto  che  m'ha  della  mia  donna  privo 
La  sorte,  ancor  che  sia  (spero)  per  pocof 

Debilo  canna  ondeggio  ai  venti  giuoco; 
Or  temo,  or  bramo,  or  vado,  or  penso,  or  scrivo  ; 
Ma  il  fin  di  tutto  h  ognor  di  pianto  un  rivo, 
Voler,  poi  disvoler,  n^  aver  mai  loco. 

Or  dico:  Ardir,  mio  core  ;  altrui  se'  c4iro: 
Acquetati.  —  Che  giovaf  (ei  mi  risponde) 
Viver  senz'essa  e  piu  che  morte  amaro. 

Medica  man  pietosa,  alle  profonde 
Mie  piaghe  e  tardo,  6  vauo  ogni  riparo, 
So  a  me  il  destiu  per  breve  ancor  ti  Jtw-ionde. 


LV. 

Gi&  nn  dolce  fiato  in  su  le  placid'ale 
Di  vent-o  soavissimo,  che  spira 
Di  Id,  dove  il  mio  ben  Taure  respim, 
A  wmfortar  ne  vien  mia  vita  frale. 

Gikf  se  non  fine,  almcn  tregiia  al  mio  male 
M^annunzia  quanto  intomo  a  me  si  aggira; 
Gi^  il  mio  cor  meno  indarno  omai  sospira; 
G'lh  gi^  la  speme  al  rio  timer  prevale. 

Febo,  pria  che  tre  volte  in  mar  Taurato 
Fervido  carro  tuo  la  espeiid*  onda 
Accolga,  alquanto  mi  vedrai  beato. 

Oh,  qiial  mai  gioja  il  i)etto  egro  m'  inonda, 
Nel  dir:  Tra  poco  il  riveder  m'(^  dato 
Qnella  cui  niuna  ^  pari,  nc  wronda! 
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LVI. 

Felice  tu,  mio  messagger  d*amore 
Che  iiie  precorri  ben  duo  inter!  Soli! 
Fria  di  me  la  veditii :  qaal  dolce  onore 
Col  tao  Bpronar  piii  feryido  m'involi! 

A  lei  tu  reclii  in  quel  mio  foglio  il  core, 
£  piii  til  fiiggi,  piit  11  mio  duol  consoli; 
Ma  di  mia  mente  rapida  I'ardore 
Gi^  ti  precede,  e  innanzi  in  van  mi  voli. 

Pure  i  negri  occhi  di  salute  e  vita 
Vedrai  tu  primo;  io  ne  stard  digiuno, 
Fin  che  sia  la  seconda  ombra  sparita. 

Strano  destin,  cli'ente  non  v'abbia  alcnno 
Cui  t-occhi  mai  gioja  davver  compfta! 
Adco  a<l  Iride  porta  invidia  Giuno. 


LVII. 

Sole,  di  nn  mesto  velo  tenebro»o 
Io  ti  vedea  coprir  gli  almi  tuoi  rni 
leri,  in  quel  panto  ombil  doloroso. 
In  cui  dalla  mia  donna  mi  strappai. 

£  parea  quel  tuo  aspetto  lagriinoso 
Dirmi:  Non  vidi  nel  mio  corso  mai 
Caso  d'amor  piii  rio,  ne  piii  Bfoi*zoRo 
Commiato,  n^  pih  veri  o  crudi  lai. 

^^9  perch^  mostrar  serena  tanto 
£  allegra  a  me  la  tiui  raggiaute  fronk;  ? 
Chef  non  e  tutta  or  la  natura  in  pianto?    . 

Oh  qual  BoUievo  ^  che  in  altrui  s^hiipronte 
Del  dolor  nostro  almeu  resterno  ammauto! 
Pill  dolce  allor  del  lagrimarc  e  il  fonte. 


L' AMERICA   LIBP]KA. 

ODI. 


Mai  non  «>  mMlri  si  ver  tioiido  nmico 
Ohi  non  vuol  perdcr  Tita  appo  coloro 
Cho  qaeBto  tempo  cbiameruino  antica. 
Dastk,  Parnd.,  c.  XVII. 


ODE  PRIMA. 
Accenna  le  txigioni  della  guerra. 


Qual  odo  io  Buono  di  gnemera  troniba 
Doll'oceiUio  immenBD 
Di  lik  dalle  iion  piin  navigate  onde  f  * 
Qual  di  fiechiauti  stmli  nuvol  denso  T 
Qiial  eiieo  tnon  rimbombaT 
Cagiun  Don  v'ha  cli'or  tan  to  eaugue  iuonde 
Quelle  inuoceuti  spoude, 
Ore  di  loggi  Bn^roeante  all'oiubra 
Gcntc  crcscea  eecura  ancor  clio  ricca, 
Cui  fclicc  aura  spicca 

Dal  lual  die  noi^tia  Europa  ttitta  ingoinbm. 
Chi  la  pace  ne  sgonibral 
Qual  rio  furor,  qual  crado 
Euipin  pensier  tiirba  anion  s\  bcllal 
Iva  di  Ke  d'ogni  bell'arte  igDudo, 
Miiiistri  iiitidi,  e  cupidtgia  fella. 

II. 

O  Dua  voraoo,  die  le  spiagge  amene 
Che  il  mai'  d'AuFioiiia  bagna 
FcHtii  giil  Mivra  ogui  altre  nn  d)  bente : 
Tu,  cni  pi{i  mai  oon  vide,  e  in  Tan  sen  lagiii 

arianli-  Di  lA  dultc  g\i  un  dl  prolljii' □ndc V 


-  --^ 
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L'lUilia,  clie  iu  catcue 

Abborrite  e  sofTerte  indi  mertate 

Tragge  sua  langa  etate: 

Tuy  c)ie  (co)pa  di  noi)  tanti  anni  e  tanti 

Del  globo  fnor,  forse  in  miglior  pianeta, 

Stanza  avevi  pin  lieta; 

Qaindi  fra  il  sangue  e  le  discordie  e  i  pianti 

Di  plebe  oppressa,  e  i  canti 

Degli  oppressor],  e  gli  aspri 

Tra'  re  pel  regno  tradimenti  iufami, 

In  Alb'ion  scendevi:  or  fa'  ch'io  inn  aspri 

SI  il  dir,  che  vero  e  libero  si  cliiami. 


III. 

Angli,  a  voi  nulla  11  vostro  on  or  pin  calef 
Vol  elie  a  si  lunga  prova 
6i^  inteiideste  che  fosse  libertade, 
Di  Toglic  ingiaste  ed  assolute  a  prova 
Schiayi  or  vi  fatef  E  quale 
Tuonar  tra  voi  potrfa  pid  in  secnrtade, 
Di  piti  tinior  sMnvade; 
E  di  regie  oro  e  d*onor  vili  il  veggio 
Pingue  piii  ch'  altri,  e  piu  assetato  e  carco, 
E  di  virtii  piti  scarce.  — 
Ma  donde  mai,  donde  virtude  io  cliieggio? 
Tra'  grand!  ebbe  mai  seggiof  -^ 
Voi  di  men  nobil  scliiera, 
Seelti  orator  da  liberi  snffragi, 
Dell!  fate  alnien  che  liberty  non  pera: 
Per  voi  sien  chiare  or  le  regal!  ambagi. 


IV. 

Ma  e  con  chi  parlof  Aura  di  corte  in  voi 
6ii\  ad  ammorbarvi  sc^se: 
Gih  d'esser  prinii  degli  stolti  agli  occhi, 
Ultimi  ai  vostri,  alto  desio  vi  prese, 
N^  vi  lasci6  nia^  poi. 
N^  iia  che  a  vol  verace  laude  or  tocchi, 
Perch^  alcun  forse  scocchi 
Liberi  detti  nel  consesso  aagusto: 
Son  esca  i  detti  al  coniprator,  che  in  cerca 
Ya  di  qaal  men  si  merca. 
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Ma  ai  tanti  rei  se  non  si  oppone  uu  giu8to, 

Spcrar  danque  robnsto 

Schietto  da  voi  cousiglio 

{^  UDo  sperar  da  iiiorta  arbore  frutto.  — 

Ta  solo  oinai,  di  libertade  figlio, 

Popol  nocchier,  tu  resti:  e  in  te  sta  il  tutto. 


V. 


Che  dicof  ahi  lasso!  e  ta  neppur  riinani; 
Clio  tu,  dai  guasti  guasto, 
Vendiito  hai  te  co'  liberi  tuoi  voti; 
E  in  crapole  bagordi  ebbrezze  pasto,  ^ 
Qual  piu  allarga  le  mani 
A  satollarti,  per  tuo  eletto  il  noti.  — 
0  preda  di  dospoti, 

Geiito  in  tiio  cor  serva  oniai  tutta,  or  sei 
Quclla,  clie  t-orre  iniqua  altriii  von-esti 
Libertii  clie  ti  svestif 
Pieni  per  te  di  dolorosi  oniei 
Traggoii  lor  giorni  rei 
GH  American  tuoi  figli?... 
Tuoi,  quand'ebberti  niadre:  or  sei  madrigna, 
Clio  lacci  c  moile  ed  onta  e  rei  perigli 
Gia  il  sest'anno  minacci  a  lor  maligna. 


VI. 

Verso  \k  dove  in  mar  le  ardenti  ruote 
Neirultiiuo  occideute 
Febo  stanco  di  nol  rapido  spinge, 
Le  tininniclie  prore  ai*ditamonte 
Squarcian  Ponde  a  lor  note: 
Teti  di  bianca  spuma  si  dipinge; 
£d  a  gemer  Pastnuge 
Delia  uiobil  foresta  immane  il  pondo. 
Non  Sersc  1^  s\  grave  oltraggio,  o  Dea, 
De*  ponti  suoi  ti  fea, 

Quand*ei  menava  a  strugger  Grecia  il  mondo, 
N6  il  fato  piti  secoudo 


*  Vai  ianii:  K,  piii  aHHctato  dopo  V  ebro  pnsto, 
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CV  egli  ebbe,  or  s'abbian  queAti 

Del  barbarico  Re  piii  rei  di  tanto, 

Che  lor  nun  iiiuove  gloria;  e  a  dar  son  presti 

Per  oro  pace,  e  pel  guadagno  il  van  to. 


VII. 

Va*  dunqne,  approda,  o  sconsigliato  stuolo 
Di  mereatoii  armati. 

Vcdiam  so  il  lucro  in  tua  ragion  si  ascrive, 
Se  i  mal  coropri  Tedctichi  tuoi  soldati 
Valor  ti  danBO  a  nolo: 
Vediani,  vostre  armi  d'ogiii  vita  prive 
Contro  le  altnii  ben  vive, 
Qiianto,  ancor  che  in  piil  copia,  poBsan  oggi. 
Ecco  aiferrato  il  porto:  e  git\  discende 
Mart'C  con  Tarmi  orrende; 
E  Bcorre  i  campi,  e  i  fi nmi  varcti  e  i  poggi; 
E  d*ogni  ostel  fa  alloggi. 
Ma  che  perciot  vegg*io 
Treniar  qiiei  prodi  o  sbigottir  f  Dolenti 
Li  veggio  ben,  ma  inipavidi:  lor  Dio 
£  libertii:  non  fieno  in  lei  vincentif 


vin. 

Ogni  bifolco  in  pro'  guerrier  con  verso 
Per  la  gran  causa  io  miro; 
E  la  rustica  nian*a  e  il  vomer  fai-si 
Lucido  brando,  che  rotante  in  gii'o 
Negli  oppressor  fia  immerso. 
Gi^  del  piii  debil  sesso  io  veggio  ai-mai-si 
E  a  vicenda  esortarai 
Nuove  d^Enrdta  abitatrici  ardite; 
Altre  ai  figli,  ai  mariti  incender  Talnie; 
Altre  portar  le  salmc : 
Vedove,  no,  non  veggio  a  brun  vestite; 
Che  le  ben  spese  vite 
Non  piangon  elle.  Or  fia 
Che  virtii  tanta  a  ignavia  tal  soggiaccia? 
No:  che  daU'Earo  spinta  ivi  s'avvia 
Nube  di  giierra  che  i  fellon  minaccia. 


■*M 
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ODE  SECONDA. 
Aimovera  i  popoli  helligeranti. 

I. 

Chi  per  1e  vie  del  Sol  dalla  ]ont4ma 
Ten'a  sen  vien  sull'ale 
Di  rat  to  oriental  salubre  vento? 
D'Eolo  ogni  altro  figlio  al  vasto  sale 
Donato  lia  pace;  e  piana 
L^onda  azzuixa  siualtar  di  vivo  argento 
Veggio  il  noccliier  contento, 
Yengon  le  Dee  del  mar  festose  tutte 
In  ala  innanzi  alle  solcanti  pr<>re 
Dividendo  I'uniore; 
Ed,  a  gara  i  Trit6n  le  ben  oostrutte 
Poppe  spingondo,  asciutte 
Quasi  i>aion  suiracque 
Sdruceiolar,  cosl  poco  il  mar  ne  inghiotte. 
Clii  vienf  qual  luce  inaspettata  uacque 
A  rischiarar  T Americana  nottef 


II. 


Stansi  in  tenebrc  e  lutto,  afflitti  e  stanchi 
Tra  il  servaggio  e  la  morte, 
Di  liber ta  que'  figli  generosi, 
Cui,  tranne  il  cor,  tutto  togliea  la  sorte : 
Non  die  pur  Tore  manchi ; 
Mai  non  Tusa  virtti;  ma,  bisognosi 
D'armi  e  di  pan,  pietosi 
Gu\  si  guardan  I'un  T altro,  e  in  tacit-o  atto 
Per  la  patria  morir  Tun  I'altro  giiira. 
Alle  adorate  mura 
Ove  rinopia  a  fine  ha  quasi  tratto 
Le  8{>ose  e  i  figli,  han  fatto 
Gib.  il  duro  addio  funesto: 
Udir  piangendo  addomaudar  del  pane 
Suoi  pargoletti  e  non  ne  aver,  fia  questo 
II  pimto  e&tremo  di  uiiserie  umane. 


J 
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III. 

Or  qnal  niai  lingiia  dir,  qual  cor  potrfa 
Pensar  la  immensa  gioia 
Che  apportan  lor  Talte  velate  antenne, 
Vidte  lontaue  in  nmre  anzi  die  niiioia 
Del  tatto  il  dif  N^  fia 
Nemica  sqiiadra  che  a  tal  volo  impenne 
L'ali  rapide:  venue 
Tutto  il  nemico  gi^.  Certo  ^  rainto, 
Certo:  sol  dubbio  6  chi  Tarreclii.  Al  lido 
Con  festevole  grido 

Pien  di  vitale  speme  ^  ogni  uom  vennto: 
Qnal  per  letizia  6  niato ; 
Qnal  di  lagrime  iri*ora 
Le  guance;  altri  i  suoi  figli  al  sen  si  serra, 
Quasi  gli  abbia  di  nuovo  acqnistati  ora; 
Altii  al  provido  cielo  umil  si  atterra. 

IV. 

Ed  e  cbi  dice  ancor:  Questi  chi  fieno 
Lil>erator  novelH, 

Che  niagnaninio  il  piede  or  volgou  dove 
Gloria  senz'ntil  fia  che  sol  gli  abbellit 
Son  forso  quel  che  in  seno 
JJi  di  x>ftlnstre  terra,  in  fogge  nuove, 
Con  inaudite  prove, 
A  tirannide  fero  in  un  che  all'onda 
DMnstoncabile  ardire  argine  etemof 
Quel  che,  Filippo  a  scheiiio 
Prendendo,  aimati  di  povera  fionda, 
La  sorte  ebber  seconda 
A  lor  alte  virtntif 

Qaelli,  s),  qnelli  che  in  tin  mar  di  sangue 
Lor  UbertA  fondaro,  or  qui  venuti 
Sono  a  dar  vita  a  liberty  che  langue. 

V. 

Che  parii,  stoltof  Esser  pn6  mai,  se  iinmerBi 
Entro  a  guadagni  lordi, 
Fatti  immeniori  son  di  se  costoro 
SI  che  son  da  gran  tempo  a  gloria  sordi  ? 


Slnmiote  a  lor  gift  feru 

Povcrtatie  e  virtd:  gik  il  ferro  in  oiv, 

Ed  ID  alga  I'alluro, 

£  cnpitano  invitto  in  Bif;iiur  niolk^, 

Ed  uuione  o  fona  lianuo  cangiata 

In  ren  ma  disarmata, 

DJHcoi'dia  ineitc,  che  del  par  lor  tulle 

Face  che  giierra.  OL  fulle 

Clii  Hpera  iu  lor!  Mai  atti 

A  difender  bo  Bteaei,  altrui  flou  Rclivntiot 

No,  no :  qiiei  logni  clie  solcar  hi  ratl.i 

Vuffgiatu  vur  n»i,  qod  h  il  Biitavo  iufvrino. 

VI. 

Chi  flcii,  clii  diinquet  Dagli  Ibi^vi  lili 
Sciolto  liaii  I'ancoi'c  fui'soT... 
Che  pcnsiT  ur  qunmlo  mai  U-rra.  si  uncdia ' 
A  HberlJi  od  a  virti  sitccorset 
Questi  canipi  romiti 
AncoF  pel  duol  di  loro  lapane  anetla ; ' 
QiicHta,  gift  un  di  »1  bella 
Parle  del  nioiido,  or  d'abitanti  igiuida, 
Ne  feccia  fe  so  I'EUi-o  allro  qwi  apjioiti 
Clio  rio  sei-kaggio  e  morti. 
Qu«it'6,  queHt'd,  che  in  approdar  qui  suda 
Gei)te  lieve  e  non  cruda, 
llenclid  non  eciolta  luai 
Da'  regi  lacci ;  al  sc^tvir  cieco  accopina 
Onor  vcracc;  c  in  cor,  piii  ch'altra  a^Hai, 
Di  troniba  al  mion  l'iiu)H'h)  priniu  nddoppin. 

VII. 

E  il  cnideroniT  fia  vor  che  un  Ro  sottmrm 
A  BiTvilttde  or  vogliaT 
Re,  clic  di  ceppi  ftpport«t<)r  piir  dianzi 
Lft  ddve  il  Corso  inipavido  s'inecoglia 
Tanti  n  Stige  niandarno 
Fn  vistu;  ed  ora  i  lor  dulcnti  nvanssi 
Vnol  sorvi  tencr,  anzi 

'   Varianli:  Che  pen>.i  f  Or  qusDilo  mni  terra  el  ■ncdlo, 
'   Varianli:  Ancor  pel  iliiol  ili  sirvitii  piii  Mid; 
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Che  a  virtuto  lasciarli  ed  a  bell'opre  ? 

Sao  dispotico  brando,  ancor  grondante 

Di  quel  sangae  anelante 

Vendetta,  or  lia  per  noi  franoar  si  adopre? 

Certo,  s'egli  ^,  ricopro 

Voglie  or  forse  non  schiette 

Di  generoRO  indi  non  regio  ammanto. 

Deh !  non  fia  che  da  lui  troppo  si  aspette, 

SI  che  ritorni  il  riso  stolto  in  pianto. 

VIII. 

Eceo  sparir  gi^  della  notte  il  velo; 
E  dal  Nettunio  regno 
Sorger  col  sol  le  des'iate  sarte. 
G'lk  gii  cliiaro  si  scorge  il  primo  legno 
Ooll'ondeggiante  al  cielo 
Bianco  lin  cui  bel  giglio  aurato  parte; 
Lo  Bpiega  all'aure  Marte. 
G'lk  scendon;  gi^  di  vet  to  vagi  ie  e  d'amii 
Han  ristorato  ogni  uom ;  gi^  in  traccia  vanno 
Del  snperbo  BritAnno.  — 
Ma  tra  qnesti,  qua!  veggio  eroe  che  panui 
Degno  d'etemi  carmi, 
Degno  di  nascer  qnivi 
Dove  libero  petto  e  invitta  spada 
Porta  e  di  sangne  ostil  fa  sooner  rivif  — 
Mnse,  evgiamgli  trofeo  che  mai  non  cada. 


ODE  TERZA. 
Parla  del  siynore  de  La  Faifcite. 

I. 

O  degna  inver  non  di  niia  muta.  cetvay 
Ma  di  qaella  canora 
Che  risuonar  fea  le  Tebane  spiagge 
Di  laudi,  onde  ne  avvien  ciruora  mai  non  mora 
Ai  regiiator  delVetra 
Fatto  simile:  o  tu,  degna  in  piti  sagge 
Etadi  e  in  men  selvagge 
Parti  fiority  gentil  straniera  pianta: 
Di  qual  piaggia  del  ciel  scondea  rugiacla, 
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Aura  di  qual  contrada 

Movea  spimndo  in  te  virtti  cotanta, 

Che  uiun'altra  si  vanta 

Nella  sua  et&  niatura 

Di  frntti  qua!  tu  nelVacerba  desti^  — 

Libero  cor  cui  piti  il  divieto  indara; 

Gioviu,  schiavo,  signor,  Gallo  fia  qaestif 

II. 

Noil  6,  non  L  Nobile  ardentu  spirto 
D'alto  Latino  o  Greco 
Viene  a  iuformar  le  ben  tomite  membi*a: 
Che  aver  gode  virtti  belt^  con  seco; 
E  ] 'amoroso  mii*to 

Al  sanguinoso  a116r  disdir  non  sembra, 
Clii  Alcibiade  rimenibra. 
Ecco,  di  troniba  amcricana  al  prinio 
Squillo,  Taudace  giovinetto  io  veggio 
In  se  non  trovar  seggio ; 
£  sossopra  voltar  da  somnio  ad  inio 
Tiitto  di  corte  il  limo. 
Perch ^  gli  sia  coucesso 
Scelti  cola  portar  Franchi  guemeri ! 
Dove  ode  torto  a  liberty  sli  espresso 
Farsi:  c  soldar  vaol  ei  suoi  campion  feri. 

III. 

Ma  il  Cristian  Re  matara  in  se  peranco 
Non  ha  qut^lla  cortcse 
Voglia,  cui  poscia  accelero  la  certa 
Evidenza  die  in  pro  fian  rariiii  spese... 
^  Clie  cerchi  tu  ?  Pria  manco 
«  L'ondc  verranno  al  mar;  pi-ia  i  finmi  alPerta 
«  Vedrai  tomar ;  che  aperta 
«  A  uiaguanima,  pura,  alta  pietadc 
«  L'alma  d'un  Re.  Che  fait  lascia  le  ingi*ate 
«  Rive  contaminate 
«  Di  Senna,  ove  non  ^  chi  a  libertade 
«  Sgombrasse  mai  le  strade : 
«  Va'  solo,  va' :  tuo  braccio 
«  Fia  per  se  piii  gradito  e  saldo  aiuto, 
«  Che  mercenaria  gente  vil  che  gliiaccio 
«  S'avria  nel  cor  d'ogni  alto  senso  inuto.  » 
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IV. 

Ne  fla  clie  invan  con  quest!  detti  inspiri, 
O  Dea  di  Sparta  sola, 
Sdegno  nel  petto  al  tuo  figliuol  novello. 
TMntende  ei,  si:  gik  piii  non  fa  parola : 
Faor  de*  sozzi  raggiri 
Del  proeelloso  aulico  turbin  fello 
GUi  gik  si  Bcaglia.  Oh  bello 
Desio  di  gloria  e  di  veraoe  lode! 
Giii  dalla  dolce  sposa,  a  cni  di  fresca 
Pania  d'amor  lo  invosca 
Somnia  belt&  cui  castit^  fa  prode 
(Coppia  che  raro  s*ode), 
Si  Btacca  intrepid*egli ; 
£  con  gli  nltimi  baci  il  pianto  sugge. 
Ta  di  morir  pria  che  lasciarlo  scegli, 
Sposa  amante:  ma  invan;  ch'ei  gih  ti  sfagge. 

T. 

Clie  piangi  or  tu?  Vedi  che  Gloria  il  mena 
Per  raggiante  sentiero, 

In  cui  fta*  vostri  ei  prinio  impresse  ha  Torme. 
In  atto  pria  di  semplice  guerriero 
Yedil,  s'ei  piglia  lena ; 
Se  nel  difender  liberty  mai  donne; 
Se  morti  in  niille  forme 
Dal  tagliente  suo  acciar  non  escon  mille : 
Vedi  fnarcar  per  aJta  maraviglia 
L' American  le  ciglia, 
Ch'uom,  non  libero  nato,  in  cor  scintille 
Nutra,  da  cui  sfaville 
Di  patrio  amor  cotanto, 
Ghe  si  tra  lor  non  n*ha  qaal  piit  sen  crede. 
Sposa,  deh  cangia  il  lagrimare  in  canto, ' 
Che  or  mal  sul  ciglio  tuo  lagrima  siede! 

VI. 

Vedil  da  sua  virtii  po!  fatto  duce, 
Come  all'ardir  prudcnza 
Accoppia,  e  ai  duci  suoi  d^etii  piit  gravi 


>   Variant*:  Sposa,  deh!  cangia  in  allegrezzn  il  pianto, 
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Libcrameute  oi  ptosta  obbed'ienza ; 

Come  ad  amaiio  induce 

Non  clie  il  nemlco  anco  qual  iioni  piu  aggravi 

L'invidia,  coi  soavi 

Nobili  suoi  non  pria  veduti  modi. 

Vedi  alfin,  vedi,  or  die  I'aurat^)  gigiio 

JA  con  miglior  consiglio 

A  guerreggiav  condotto  Iia  stiiol  di  prodi, 

S'6  chi  quant'ei  si  lodi. 

L^  fra  i  porigli  -il  lagcia : 

A  Marte  caro  e  a  Liber  tad  e,  il  nonie 

Etemo  avrA,  pur  cUe  alia  infanie  anibascia 

Non  rieda  ei  niai  di  cortigiaue  Bonie. 


ODE  QUARTA. 
Commeiula  il  General  WasJiington, 

I. 

Tu,  rapitor  del  fulniine  celeste 
Git\  fin  da'  tuoi  verdi  anni, 
Ch'or  con  pih  ardire  o  non  niinore  ingegno 
Apportatrici  di  piu  lunglii  afianni 
Saette  at  buoni  infeste 
Tolte  liai  di  man  di  terren  Qiove  indegno 
D'aver  sui  forti  regno; 
Ta,  vivo  ancor  fm'  seinidei  gii\  posto, 
Francklin,  padre,  consiglio,  anima,  uiente 
Di  liberty  nascente; 

Tu  mi  sii  scorta  al  canto:  Iio  in  te  ri posto 
Speme,  che  di  nascosto 
Dram  ma  d'etcreo  foco, 

Ond'hai  tu  il  tutto,  entro  il  mio  petto  or  spin; 
Si  clie,  se  laude  in  te  piu  non  ha  loco, 
Nel  tuo  Secondo  audaccmente  io  miri. 


II. 

Ma  dove  a  vol,  dove  mi  lia  ratto  V  alta 
Accesa  fantasia? 

Ecco  a  me  spalancarsi,  ec^o  le  grotte 
Di  Tenaro,  li\  dove  ampia  dan  via, 
Clii  il  cor  d*acciar  si  smalta, 
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A  profondarsi  entro  la  etema  notte. 

Febo,  d'abisso  rotte 

Pfer  me  le  leggi,  oltre  mi  spinge:  io  scendo; 

E  ii  can  trifaace  e  la  negr'onda  e  il  fero 

Spaventoso  nocchiero 

Dietro  mi  lascio  io  gi^;  gii\  lieto  intendo 

Dove  non  piii  d'orrendo 

Plan  to  saettan  strali ; 

Giii  sono  io  1^  del  dolce  Lete  in  riva, 

Dove  in  mille  color  iiori  iminortali 

P'an  argin  lento  airacqna  fuggitiva. 

III. 

Ecco,  }k  dove  ei  torco  il  molle  giro, 
Seder  sol  destro  lato 
A  consiglio  £ra  lor  pocbe  ma  grandi 
Alme,  giii  figlie  di  benigno  fato, 
Che  or  dal  mondo  spariro. 
Tn  che  eangue  Afifrican  cotanto  spandi, 
Scipio;  e  tu  c^e  ne  mandi 
Taut'alme  scbiave  a  Stige,  ovc  couibatti 
Per  libertade  infra  mortal!  strette; 
£  tu  che  liai  I'onde  infette 
Dl  sangue  in  Salamina;  e  tu  che  abbatti 
11  Clmbro ;  e  tu  che  a  patti 
Di  servitii  negasti 
Vita  in  Utica  a  te;  con  altri  forti 
Di  gloria  ascritti  ai  sempitemi  fasti; 
Ciii  fia  che  a  voi  doglia  si  immensa  porti?  * 

IV. 

Una  donna,  gih  altera,  or  lagrimosa 
Veggio  e  snpplice  stars! 
Dinanzi  a  voi,  le  dm*e  sue  viceude 
Narrando;  e  oguun  di  voi  nel  volto  farsi 
Pill  cbe  infiammata  cosa... 
€  S\,  Dea,  si ;  tutto  ad  invasarne  or  scende 
«Quel  che  a  belFopre  incende 
«  Sacro  furore  onde  a  uoi  larga  fosti. 
«  Se,  del  tuo  nume  pieui,  alia  adorata 


>  Varianti:  Chi  fia  che  a  voi  la  imniensa  do^jrlia  apporti? 
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«  Patria  nostra  oppi^ssata  * 

«  Acquistar  liberta  contro  gl*iiigiu8ti 

«  Assalitor  vetnsti 

«  Nostiti  virtil  poteo ; 

«  Ci6  clie  a  Boi  desti  allor,  ti  rendiara  ora : 

€  Ogni  tuo  don  che  noi  piii  di  noi  feo, 

€  Riprendi,  adnna  e  il  tuo  campion  iie  on  ora:  » 


V. 

S)  disser  quelli:  e  Libert^  togliea 
Deiruuo  il  fero  brando; 
Dell'altro  Tanipio  inipenetrabil  scudo: 
Qual  di  sublime  giola  lagrimando 
Suo  ardire  a  lei  rendea: 
Qual  del  sagace  antiveder  fea  nudo; 
Qual  del  non  troppo  crudo 
Contro  a'  tiranni  niai  sdegno  feroce ; 
Qual  del  pronto  eseguir;  qual  del  gran  senno 
Che  usare  i  duci  denno; 
Qual  della  niarzi'al  tonante  voce, 
Che  alPassalir  veloce 
Anco  sforza  il  codardo. 
Cosly  poich^ella  i  pregi  tanti  ottenne, 
Tutti  veI6  del  pregio  di  quel  tardo 
Ma  invitto  che  Anniballe  a  bada  tenne. 


VI. 

Oh  come  ratte  Tali  al  vol  dispiega 
Di  Bua  uobile  preda 

Lieta  la  Diva,  oltre  ogni  dir  splendente! 
Giunta  h  gik  donde  mai  non  iia  che  rieda, 
JA  dove  in  forte  lega 
Stanno  valor,  costanza,  od  innocent« 
Costume,  e  voglia  ardcnte 
Di  morir  mille  volte  anzi  che  sola 
Una  servire.  Al  capitan  che  in  pix^gio 
Ivi  sovr'  ogni  egrogio 
Stassi,  mentr^  egli  ad  ogni  onor  s'invola 
Botto  modesta  stola, 


*   Variantl:  <  Patria  nostra  inoeppnta. 
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II  multiplice  dono 

Reca  ella:  e  in  lai  piii  capitan  sovrani 

Ecco  ristretti  con  beirordin  -sono.  — 

Deh  qitanto  i  vostri  sforzi,  Angli,  or  fien  vani! 


VII. 

InBolentir,  perch^  pid  nnmer  sete, 
Gi^  Ti  vegs^  io  da  prima : 
Che  pro?  se  chiuso  entro  al  suo  vallo  il  dnce, 
De*  suoi  ch^egli  a  ragion  nomini  estima 
Serba  le  vite,  e  iniete 
Senza  sangae  Io  allcSr  che  piti  rilncet 
Finch^  sorga  la  luce 

Che  Rcorrer  veggia  il  vostro  ov'ei  vMnvesta.  — 
CobI  ben  anni,  ancor  che  presto  a  morte» 
Stassi  nel  campo  il  forte 
Per  la  patria  far  salva;  a  cui  non  resta, 
Se  a  i>erir  mai  vien  questa, 
Altra  gente  n^  altr'anne. 
Oh  bene  speso  indngio!  Ecco  consnnto 
II  conipro  ardir  Bdtanno  esser  gi^  parme ; 
Ecco,  ecco  al  fin  di  libertade  il  punto* 


VIII. 

Esci,  Washington,  esci:  ecco  I'istante 
Ove  scon  tar  le  offese 
Al  traditor  di  libertA  farai. 
Tra  le  giierriere  memorande  imprese 
Nnlla  star^  davante 
A  questa  tua.  Gii^  iocontro  alFoste  vai 
R(3cando  ultimi  guai.  — 
Oh  delPaman  tuo  cor  vittoria  degna! 
Poca  ^  la  strage:  e  intero  intero  hai  stretto 
II  men  crude  che  inetto 
Neniico  stuol,  si  che  depor  la  insegna 
£  il  brando  a  lui  convegna 
E  I'onor,  se  mai  n'ebbe, 
E  la  baldanza,  che  pur  tanta  ell 'era.  — 
Or  sia  che  vuol  (ma  pace  esser  dovrebbe), 
Mai  non  yedrai,  gran  duce,  ultima  sera. 


4   Alfieri  —  Sims  varie,  ecc. 
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ODE   QUINTA. 
Pace  del  1783. 


Dolce  coiicento  di  celesti  voci 
Sparto  aleggia  Buiraura : 
Dentro  ogni  cor  piove  felice  oblio, 
Che  i  passati  martir  quasi  ristaura: 
Taccion  1e  grida  atroci 
Di  gneira;  e  sangue  piii  non  scorre  il  no: 
L'  nomo  all^  altr'  uom  piii  pio, 
Per  aloun  tempo  almen,  tornato  parmi; 
Secure  ondeggian  I'anipie  m^ssi  al  vento; 
£,  ripreso  ardimento, 
Piii  non  ndendo  il  romorio  deiranni, 
Torua  il  pastore  ai  carmi. 
Ma  di  sudor  grondanti 
Per  le  lor  fresche  iinprese,  i  Re  pur  veggio 
Rasciugarsi  le  fronti  alto-raggianti, 
Lena  pigliando  Bul  beato  seggio. 


II. 

Quel  dal  Leopardo,  die  aggravar  volea 
Agli  Angli  Buoi  piil  il  giogo 
E  Albion  conquistar  nel  nuovo  mondo, 
II  Britanno  poter  condotto  al  rogo 
Ila  con  tal  voglia  rea: 
Quel  dal  Giglio  parer  vorria  giocondo: 
Cosi  il  Batavo  biondo, 
Cui  da  non  guerra  pur  ridonda  pace; 
E  in  longanime  orgoglio  in  van  racchiuso, 
Lo  aAsediator  deluso 
Delia  gran  Calpe  piii  di  lui  tenace : 
Ma  quest^i  lega  giace 
Vittoriosa  in  pianto. 
Ben  deU'anui  sue  piinie  andame  altera 
Pn6  r  America  a  dritto,  essa  die  il  vanto 
Kitratto  n*ha  di  libertade  intera. 
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lU. 

Ecco  gquarciarei  la  caligin  densa 
Clie  tarde  etadi  involve, 
£  un  vorace  moBtrarmi  ardito  fuoco 
Cbe  Bchianta  arde  consuma  e  strugge  in  polve 
Una  empia  turba  intensa 
A  far  del  servir  nostro  infame  giuoco. 
3en  forza  ^,  ben,  dar  loco 
A  impetiioso  turbine  Bonante, 
Che  da  occidente  con  tal  forza  spira, 
Che  in  Bnoi  vortici  aggira 
Le  piii  andaci  Buperbe  eccelse  piante, 
£  se  le  caccia  innante 
JJl  iin  dove  il  mal  seme 
NelFAsia  come  in  sno  terreno  alligna. 
Sparito  e  il  nembo  che  c'ingombra  e  preme : 
Fede  e  virtii  fra  noi  gi^  si  ralligna. 

IV. 

Ma,  oim^!  qual  sorge  suirimmenso  piano 
DeiroceJin  che  parte 
Dall' America  noi,  fero  posaente 
Sovra  negre  ali  immense  aXV  aura  sparte 
Torvo  Genio  profanof 
D*£uropa  ei  mnove;  e  baldanzosamente 
La  tempesta  fremente 
Cbe  a  noi  salvezza  e  libertade  apporta, 
Arresta  ei  sol  col  ventilar  dell'ale ; 
La  cni  possa  fatal  e 

Dall'onde  al  ciel  da  un  polo  alKaltro  insorta, 
Fa  d'adamante  porta 
Ad  ogni  aura  feiiee 

Che  a  noi  mandasse  occidental  piaggia. 
Malnata  forma,  oh  chi  sei  tn,  cui  lice 
Far  che  ogni  nostra  speme  a  terra  caggia? 


Tenebre  i  x>as8i  tuoi,  Talito  ^  niorte ; 
Occhi  di  bragia  mille; 
Bocche  piti  assai,  di  fere  zanne  annate, 
Da  cui  di  sangue  ognora  grondan  stille; 
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Tutto  orecchie,  ma  porte 

Soltanto  alle  parole  scellerate 

Da  invidia  fabbricate; 

Adunchi,  innumcrabili,  sanguigni, 

Rapaci  artigli,  alFaccarnar  si  adatti, 

A  disbranar  si  ratti : 

Oh  clii  se*  tu,  che  a  rio  tremor  costrigni 

Anco  i  cor  piii  ferrignif 

£  soli  eletti  pocbi, 

Coi  di  sangne  disseti  e  d*oro  pasci, 

Tremanti  a  tua  feral  mensa  convocbi, 

£  satoUar  del  pianto  altrui  li  lasci? 

VI. 

Tu  se*  colui,  ben  ti  ravviso,  e  indarno 
Cogli  ocelli  torti  cenno 
Minacciando  mi  fai  cbe  il  nome  io  taccia: 
Tu  sei  quel  mostro  rio,  cui  vita  dienno 
Piugue  ignoranza  e  scamo 
Timor,  cbe  il  fuoco  il  piu  sublime  aggbiaccia 
Con  sua  squallida  faccia. 
Dispotismo  t'appelli;  e  sei  custode 
Tu  solo  omai  di  nostre  infauste  rive, 
Dove  in  morte  si  vive; 
Dove  sol  cbi  per  te  combatte,  h  prode: 
Dove  alia  infamia  h  lode, 
£  i  falsi  ouor  sembianza 
Yeston  di  sacra  alta  virtude  antica; 
Dove  sol  presta  la  vilt^  baldanza; 
Dov*e  sol  reo  quelPuom  cbe  il  vero  dica, 

VII. 

Cbe  canto  io  pace  omaif  Fia  pace  qnesta,. 
Mentre  in  anui  rimane, 
Ne  sa  percb^,  I'una  metj\  del  gi'egge; 
Tremante  V  altra  e  dubbia  anco  del  pane, 
Stupida,  immobil  restaf 
Fia  liberty  quella  cbe  or  1^  protegge 
Chi  assolut^  qui  reggef 
Fu  guerra  questa,  ove  il  cercarsi  ognora 
L'osti  fra  lor  u^  il  ritrovarsi  mai, 
Fu  il  piu  atroce  de'  guai? 
Ben  f(6ro:  esser  cagion  perch^  Tuom  mora 


RIME  YARIE  53 


Pu6  un'erba  vil,  che  odora 

Infosa  in  bolleDt'  onda; 

Bevuta,  i  corpi  al  par  che  I'alme  snerva? 

Par  dairnltima  d' India  infame  Bponda 

Va  r America  a  far  povera  e  serva. 

VIII. 

Maratona,  Termopile,  I'infaasto 
Giomo  di  Canne  stesso, 
Guerre  eran  quelle:  e  ria  cagione  il  vile 
Lucre  »ervil  non  era;  ove  indefcBso, 
D*  ayarizia  inesauBto, 
Tutti  Bcorrendo  i  mar  da  Battro  a  Tile, 
Veglia  il  modemo  ovile. 
Pace  era  quella,  che  d'Atene  in  grembo 
Con  libertade  ogni  bell* arte  univa; 
Dove  a  un  tempo  si  udiva 
Di  varie  e  dotte  opinioni  un  nembo.  — 
Ma  in  qnesta  et^,  che  h  lenibo 
D'ogni  bell'  opra  estremo, 
Qnal  fia  t^ma  di  canto  f  a  chi  secuia 
Volgo  mia  voce,  mentr*io  piango  e  tremot  — 
«  Ahi,  nuiraltro  che  forza,  al  mondo  diu'a !  » 


LIX  (1781). 

Oh!  chi  se*  tu,  che  maestoso  tanto 
Marmoreo  siedl;  ed  hai  scolpito  in  volto 
Triplice  onor,  ch'uom  nullo  ha  in  se  raccolto; 
Legislator,  guerrier,  ministro  santo  ? 

Tu  del  popol  d'Iddio,  che  in  lungo  piauto 
Servo  ^  sul  Nilo,  i  ferrei  lacci  hai  sciolto ; 
n  tiranno  d'Egitto  in  mar  sepolto; 
GPidoli  in  un  con  glUdolatri  infranto. 

Quant' eri  in  terra,  in  questo  sasso  or  spiri : 
Che  il  divin  Michelangelo  non  tacque 
Niuno  in  te  de'  tuoi  caldi  aiti  desiri. 

Michelangel,  che  a  te  minor  non  nacque ; 
E  che,  intricato  in  tuoi  raminghi  girl 
Avria  fatt'egli  scaturir  pur  Tacque. 


mn^m 
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LX  (1781). 

Inimensa  mole,  che  nel  ciel  torreggi, 
£  tutto  ingoinbri  il  vaticano  suolo, 
Ciirva  e  lieve,  che  par  finnalzi  a  volo ; 
£  piii  dairocchio  sfuggi,  e  piii  grandeggi : 

Gik  non  fia  che  di  te  Paom  favoleggi, 
Nel.dir  che  intera  dall'etereo  polo 
Gtih  ti  poitasse  an  bello  alato  stuolo 
Sovra  il  gran  tempio,  in  cxd  per  te  ti  reggi. 

Ma  Be  par  foeti,  opra  immortal,  concetta 
In  aom  mortal,  donde  ei  Tidea  mai  tolse 
D*una  magion  di  Dio  cosi  perfetta? 

Fervido  ingegno  dal  buo  fral  Bi  sciolse, 
£  in  ciel  d'ogni  belFopra  ebbe  Teletta; 
Quaggid  tomato,  nnica  palma  ei  colse. 


LXI. 

Non  piii  scorn poBta  il  crine,  il  guardo  orrendo^ 
In  faoco  d'ira  fiammeggiante  il  volto ; 
N^  parlar  rotto,  e  da  mollezza  Bciolto; 
N6  faror  piti,  n6  minacciar  tremendo; 

Non  piii  sforzarvi  a  inorridir  piangendo; 
Non  pii  il  cotumo  e  il  manto  in  Baugne  avvolto : 
N^  il  grondante  pugnale  in  me  rivolto: 
Tntt'altra  oniai  di  appresentanni  intendo. 

lo  cantero  d*amor  Boavemente; 
Molle  udirete  11  flauticello  niio 
L'aure  agitare  armonioBamente 

Per  laBingar  I'etemo  vostro  oblio. 
Poi,  per  Bcolparmi,  alia  Btraniera  gente 
Dir6 :  Tltala  son  Melpomen*  io. 


F«- 
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LXII  UTSS). 
• 

O  gran  padi*e  Alighier,  se  dal  del  miri 
Me  tuo  discepol  non  indegno  gtaruii, 
Dal  cor  traendo  profoDdi  sospiri, 
ProBtrato  iDnanzi  a'  tnoi  fimerei  marnii ; 

Piacciati,  deh!  propizio  ai  be'  desiri, 
D'un  raggio  di  tua  luce  ilium inarnii. 
Uom,  che  a  primiera  etema  gloria  aspiri, 
Contro  invidia  e  Tilt^  de'  stringer  Parmif 

Figlio,  1'  le  Btrinsi,  e  assai  men  duol ;  cli'io  diedi 
Nome  in  tal  guisa  a  gente  tanto  bassa, 
Da  non  par  calpestarsi  co'  miei  piedi. 

Se  in  me  fldi,  il  tuo  Bguardo  a  clie  si  abbassaY 
Va,  taona,  vinei:  e,  se  fra'  pi6  ti  vedi 
Costor,  senza  mirar,  sovr'essi  passa. 


LXIII  (1783). 

Dante,  signor  d'ogni  uom  che  carmi  scriva ; 
£  piii  di  me  quant*  ho  mestier  piil  forza 
Sopra  gritali  cori;  la  cui  Bcorza, 
DebU  quantunque,  or  fiamma  ninua  avviva : 

Dante,  non  1^  di  Flegetonte  in  riva, 
^  Dove  pioggia  di  fuoco  in  sangue  ammorza, 

X^  dove  altro  martire  a  pianger  sforza, 
NulPalma  al  par  di  me  di  pace  h  priva. 

Strappato  io  son  dal  fianco  di  colei, 
Ch'a  ogni  nobile  impresa  impulso  e  norma, 
Mi  ajutava  a  innalzare  1  pensier  miei: 

L'angiol  del  del,  che  sotto  umaua  forma 
Meco  venia,  m'e  tolto :  invan  vorrei 
Dietro  a  tue  dotte  piante  or  muover  orma. 
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LXIV  (1783). 

Chi  mi  allontana  dal  leggiadro  visot 
Da  bellezza  a  modesfcia  riunita, 
Che  col  semplice  suo  blaodo  sorriso, 
Amare  a  un  tempo,  e  riverire,  invita? 

Chi  in  si  barbato  modo  hammi  divieo 
Dalla  dolce  fontana  di  mia  vita? 
Da^  bei  negri  ocehi,  che  11  mio  cor  conquiso 
Hanno,  e  la  mente  d'ogni  error  gaaritof 

Livor,  yiltade,  ipocrisia,  Fammanto 
Osan  vestir  di  coscienza  pia; 
£  dal  lor  congiurar  nasce  il  mio  pianto. 

Ma  il  di  verrii,  turba  malnata  e  ria, 
Ch'io  pur  tomato  alia  mia  donna  accanto, 
Faro  sentirti  se  poeta  io  sia. 


LXV  (1783). 

Ecco,  sorger  dalPacque  io  veggo  altera 
La  canuta  del  mar  saggia  reina ; 
Che  un'ombra  in  se  di  HbertA.  latina 
Hitiene,  e  quindi  estima  averla  iutera. 

Se  d'Adria  all'onde  ella  pur  anco  impera, 
Non  suo  poter,  ch'  ogni  dl  pid  declina, 
Ma  il  non  poter  di  chi  con  lei  conHna, 
Esseme  paniii,  ed  h,  la  cagion  vera. 

Pur,  quai  virtti  si  lungamente  salda 
Contro  airiii*tare  e  al  riurtar  degli  anni 
La  fer,  quasi  alta  rocca  in  dura  falda? 

Di  fuor,  pih  ch'anne,  i  ben  oprati  iuganni ; 
Terrore  al  dentro,  e  antivedenza  calda, 
Spiegar  le  fan  piti  la  che  Sparta  i  vanni. 
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LXVI  (1783). 

0  di  gen  til  costume  unico  esempio, 
D'ogni  alto  luio  pensier  cagione  e  donna, 
Del  lasso  viver  mio  sola  colonna; 
Di  celestial  virtade  in  terra  tempio : 

Mentr'  io  di  pianto  Taere  riempio, 
Com'aomo  il  cui  martfr  mai  non  assonna, 
Forse  un  duel  non  minor  di  te  s'indonDa, 
£  del  tuo  moUe  cor  fa  crado  scempio. 

Che  fai  tn  sola  i  langhi  giomi  interi, 
Al  trapassare  or  »\  molesti  e  lenti, 
Piii  che  saetta  a  noi  gik  un  di  leggier!  ? 

D'udirti  parmi  in  sospirosi  accenti 
Chiamaruii  a  nome;  e  veggio  intanto  i  neri 
Occhi  apx^nnarsi  in  lagrime  cocenti. 


LXVII  (1783). 


0  cameretta,  che  giii  in  te  chiudesti 
Quel  grande,  alia  cui  fama  angusto  h  il  mondo  ; 
Quel  si  gentil  d*amor  mastro  profondo, 
Per  cui  Laura  ebbe  in  terra  onor  celestl : 

O  di  i>enBier  soavemente  mesti 
Solitario  ricovero  giocondo; 
Di  quai  lagrime  amare  il  petto  inondo, 
Nel  Teder  ch'oggi  inonorata  resti ! 

Prezioso  diaspro,  agata,  ed  oro 
Foran  debito  fregio,  e  appena  degno 
Di  livestir  si  nobile  tesoro. 

Ma  no :  tomba  fregiar  d'uom  ch*ebbe  regno 
Vaolsi,  e  por  genime  ove  disdice  alloro : 
Qni  basta  il  nome  di  quel  divo  ingegno. 
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LXVIII  (1783). 

£  questo  il  nido,  onde  i  sospir  tuoi  casti, 
Cigno  di  Sorga,  alFanre  ivi  spargendof 
Qui  di  tua  donna  privo,  in  lutto  orrendo, 
Del  tuo  viver  I'avanzo  a  lei  Bacrasti? 

In  quelle  angosce,  che  b1  ben  cantasti, 
lo  pure  immerao  ( ahi  misejpo  ! )  vivendo, 
Se  di  mio  supplicar  te  non  offendo» 
Vena  ti  chieggio  clie  a  narrarle  basti. 

Quella,  die  sola  in  vita  mi  ritiene, 
fi  tal,  che  ai  pregi  suoi  stil  non  si  agguaglia ; 
Onde,  a  laudarla,  lagrimar  conviene : 

Ma  di  quel  pianto,  che  a  far  pianger  vaglia ; 
Di  quel,  con  che  scrivendo  le  tue  pene, 
Muovi  d'affetti  tanti  in  noi  battaglia. 


LXIX  (1783). 

«  Le  donnOf  i  cavalier,  I'arme,  gli  amori,  » 
Le  cortesie,  Timprese,  ove  son  ite? 
Ecco  un  avello,  intomo  a  cni  smairite 
Stanno,  aspettando  in  van  che  altr*uom  le  onori, 

Sovr'esso  io  veggo  in  varj  eletti  cori 
E  le  Grazie  e  le  Muse  abigottite; 
E  par  che  a  prova  Tuna  Taltra  invite 
A  spander  nembo  di  pnrpurei  fiori. 

Oh  gloriosa  in  vero  ombra  felice, 
Che  giaci  infra  si  nobile  corteggio 
Nella  beata  tua  terra  nutrice  I 

Qual  gi^  fosse  11  tuo  nome,  omai  nol  chieggio; 
Fama  con  troniba  d'oro  a  tutti  il  dice: 
L'ltalo  Omero  entro  quest'uma  ha  seggio. 
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LXX  (I7«3). 

Non  giunto  a  mezzo  di  niia  vita  ancora, 
Par  sazio  e  stanco  del  goder  fall  ace 
Son  di  qaest'empio,  traditor,  mendace 
Monde,  che  i  Yiij  apertamente  onora. 

Ma,  se  noja  e  dolor  cost  mi  acoora, 
Perch^  non  cerco  la  immatabil  pace 
LA  dove  in  boechi  solitaria  giace, 
£  di  vergini  rose  il  crin  s'infiora? 

Ritranoi  in  porto,  ove  in  tempesta  ria 
Vittima  (oime)  di  stolte  inginste  voglie, 
Vive  fra  pianti  e  guai  la  donna  niia? 

Non  fia,  no,  mai:  qnal  piu  Diartiro  accoglie, 
Pin  grata  a  me  stanza  piaoevol  fia : 
Sol  m*^  pace  il  divider  le  sue  doglie. 


LXXI  (17B). 

Dell !  qnando  fia  qnel  di  bramato  tanto, 
Che  al  lungo  errare,  all'incertezza,  al  fero 
Timor  perenne,  alio  sperar  leggiero 
Dia  fine,  e  al  nostro  omai  bilostre  piantoT 

Qnando  Pun  Taltro  in  dolce  pace  accanto, 
Tranquillamente  assisi  il  giomo  intei-o 
Al  mormorio  d*un  rivo  lusingliiero, 
L'amor  nostro  appellar  potrem  noi  santo  ? 

£,  posta  in  bando  ogni  nojosa  cura, 
F^tii  non  compri,  in  praticel  giocondo. 
Far  nostro  cibo,  e  ber  dell'onda  pnraf 

£,  riassunto  il  cor  semplice  e  mondo, 
Segnir  virtnde;  e  Panima  secnra 
Xon  volger  mai  ver  Pammorbato  mondo  f 
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LXXII  (1783). 

Ad  ogni  colle  che  passando  io  niiro, 
Cui  pingue  ulivo,  o  allegra  vite  adorni, 
Dico  tra  me:  Beati  almi  BOggiomi, 
S'ella  qui  fosse!  e  in'cosl  dir,  sospiro. 

Se  in  ubertoso  plan  poscia  mi  aggii-o 
Fra  limpid*  acque,  ombrosi  cerii,  ed  orni, 
Forza  ^  che  invauo  a  dir  lo  stesso  io  toini: 
Ma,  del  non  esser  seco,  al  fin  mi  adiro. 

Poggi,  valli,  onde  chiare,  erbose  piagge, 
Che  ardir  fta  il  vostro  di  abbellirvi,  or  quando 
La  mia  donna  nel  pianto  il  viver  tragge? 

Pace  e  letizia  sou  dal  mondo  in  bando ; 
Con  trade  siete  inospite  selvagge, 
Finch'  io  da  lei  sto  lungi  lagrimando. 


LXXIII  (1783). 


Ma,  Be  un  di  mai,  quella  in  cui  vivo  amando, 
Di  sue  pupille  a  un  tempo  ardenti  e  sagge 
Avvien  che  il  cor  mio  solitario  irragge; 
Oh  gionio  a  me  vitale  e  memorando ! 

Come  il  sublime  rapido  comando, 
Del  creator  dal  nulla  il  tutto  estragge, 
E  di  tenebre  rie  luce  ritragge, 
L'orbo  ingrato  universo  illuminando: 

Cosi  tu,  donna,  ove  il  tuo  Sol  raggiomi, 
Ecco,  6  muto  all'istante  ogni  martiro, 
Ecco  natura  e  il  mondo  ri'adorni. 

Rida  ogni  prato  allor ;  puro  zaffiro 
Sia  il  cielo;  e  in  doppia  aurata  luce  aggiorni: 
L'angoscia  e  il  pianto  al  tuo  apparir  spariro. 
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LXXIV. 


Malincon^a,  perclie  an  tuo  solo  seggio 
Qaesto  mio  core  misero  ti  fail 
Snpplicbevol,  ti-emante  ancor  tel  chieggio; 
Deh !  quando  tregaa  al  mio  pianger  darai  ? 

L'atra  pompa  del  tuo  feral  corteggio 
Ben  tntta  in  me  tu  dispiegasti  omai: 
Infra  larve  di  morte,  or.di*,  mi  deggio 
Viver  morendo  ognor,  n6  morir  mai? 

Malinoonia,  che  vaoif  ch'io  ponga  fine 
A  questa  lunga  insopportabil  noja, 
Pria  che  il  dolor  giunga  a  imbiancarmi  il  crine? 

Dunqne  ogni  BX)eme  di  fiitura  gioja, 
Che  Amor  mi  mostra  in  due  luci  divine, 
Caccia ;  e.  fa,  ch*una  intera  volta  io  niuoja. 


LXXV. 


Alta  b  la  fiamma  che  il  mio  cuor  consuuia ; 
Ma  chiarit^  di  sangue  non  e  sola 
Cagion,  per  cui  con  si  robueta  piuma 
Donna  su  Taltre  come  aquila  vola. 

Di  propria  luce  in  sno  cbiaror  si  alluma 
Questa  mia  stella,  e  non  d'altrui  Tinvola : 
£  par  qnanto  piii  splende  e  men  presuma, 
Tale  a  beltd.  fa  di  modestia  stola. 

Semplice  e  plana,  d'onest^  s'infiora ; 
Sao  dolce  dir,  senz'arte  ^  lusinghiero ; 
Fra  11  labro  e  il  cor  plena  concordia  ognora: 

£  quel  Buo,  di  lei  sola,  umile-altero 
Atto,  cbe  alletta,  affrena  ed  innamora.... 
£  ne  son  io  divisol...  Ed  io  non  pero? 


\ 
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LXXVI. 

L^  dove  solo  an  monticel  si  eatolle 
Su  immenso  piau,  tra  TOce^no  e  il  Reno ; 
Dove  non  Galli  son,  n^  Belgi  appieno, 
Nata  ^  quella  che  a  me  me  stesso  telle. 

Insuperbir  ben  puoi,  beato  colle, 
Che  le  prime  vital!  aare»  nel  seno 
Spirasti  a  lei,  che  non  ven*^  mai  meno, 
Se  i  miei  carmi  non  son  presumer  folle. 

Deli !  qnanti  in  ciel  ben  accoppiati  ponti 
D*amiche  stelle  al  sao  natal  fa  forza, 
Per  tanti  pregi  in  una  essei'e  aggiunti ! 

£  a  si  beiralnia  dar  si  bella  sootza, 
Qaal  di  pari  elementi  iusieme  assunti 
Felice  tenipra,  che  IMnvidia  ammorza!. 


LXXVII. 


Che  mai  sar&?  quel  solo  mio  conforto 
Di  tue  angeliche  note  in  breve  foglio, 
Ch'io  sempre  aspetto,  e  ognor  ricever  soglio 
Oggi  non  giunge !  e  il  dl  secondo  6  sorto. 

A  che  piu  tardo  omai  Y  che  piii  soppoito 
L'orrida  vita  in  s\  mortal  cordoglio  ?... 
Tre  soli  giomi  ancor  sospender  voglio ; 
E  poi  saprai  che  il  tuo  tacer  mi  ha  morto. 

Che  mai  sar&f  forse  al  dolor  vorace 
Che  stempra  il  viver  nostro  a  lento  foco, 
Egro  il  tuo  fianco  in  letto  rio  soggiace  ? 

Oh,  quanti  dubbi  !  oh  quai  terror!  ban  loco 
Nel  cor,  donde  gik  in  bando  era  ogni  pace! 
Se  son  veri,  or  mi  avanza  a  temer  poco. 
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Lxxvm. 


TJn  muover  d'occhi  tenero  e  protervo, 
TJn  ragionar  soayemente  al  coi'e, 
£  in  nobil  atto  d'o^  grazia  il  fioie, 
Fatto  or  m'han  quaai  ad  altra  donna  Bervo? 

Eppnre  illeso  entro  il  mio  sen  conservo 
Non  per  assenza  scemo  il  prisco  amore: 
Ma  qaesta  io  sfaggo,  e  m'^  il  fuggir  dolore, 
Qnal  di  saetta  ad  impiagato  cervo. 

Cor  mio,  che  fuY  ragion  ne  voglio  intera. 
Donna  havvl  al  mondo  oltre  la  donna  roiaf 
O  son  io  amante  di  volgare  schieraf 

Nol  son;  n^  stimo  in  terra  altra  yen  sia. 
Debolezza  ci6  dnnque  in  me  non  era; 
Ma  forza  era  in  costei  di  leggiadria. 


LXXIX  (1783). 

Fido,  destiiero  mansaeto  e  ardente, 
Che  deiralato  pi^  gioyato  hai  spesso 
Al  tno  signor,  si  ch'ei  seguia  dappresso 
II  ceryo  rapidissimo  fnggenie; 

Ta  riedi  a  me,  da  non  gran  tempo  asnente; 
Ma  par,  piil  non  ritroyi  in  me  Io  stesso; 
CkMo  8on  da  mille  e  mille  cure  oppresso, 
Egro  di  core,  d'animo,  e  di  mente. 

M*^  il  riyederti  doglia,  e  in  un,  diletto: 
Di  1^  tu  yieni,  oy'6  il  mio  sol  pensiero.,.. 
Sovyienti  aneor,  quaud'  ella  il  collo,  e  il  petto 

TMya  palpando;  indi  con  dolce  impero 
Tuo  tren  reggeyat  e  tu,  pien  d' Intel letto, 
Del  earo  peso  te  ne  andayi  altero. 


Eva  Tom  del  giorno,  in  cui  I'eative 
Aure  infocato  dal  LeoD  celeste 
Hon  lor  eaette,  al  paeseKgev  moleete. 
Per  r  immineute  notte  aseat  men  vive; 

Quand'  lo,  coiu'uom  che  tutto  in  altri  Ti\e, 
Pieno  il  pcngier  d'inimagini  funest«, 
Venfa  Boletto  cavaleanilo,  e  meHte 
Le  luci  alzava  non  di  pianto  prive. 

Ver  I'aiistro  io  nuiovu ;  a  deatra  ultlmi  taggi 
Mi  nianda  il  Sole  a  dipartinii  tardo; 
Cinzia  da  nianca  invia  g\k  i  nuoi  mesaaggiT 

Ecce  in  mesEo  del  cicl,  ratto,  gagltardo 
Un  Iniue...  Oh  vista,  die  lo  cor  ni'irraggit 
Tq  Be'  celei  cli'  io  veggio,  ovunqae  io  egaanlo. 


Te  ctiiauio  a  nonie  il  dl  ben  mille  rulte; 
E<I  in  tna  vece,  morle  a  nie  riflposdc: 
Mortc,  che  me  di  Ik  dnile  triste  onde 
Di  Stige  apiiella,  in  guise  orride  e  molte. 

Cerco  talor  Mitto  Ic  iircHt«>  volte 
D'antico  t«mpin,  uve  d'avelli  abbonde, 
Se  alcuu  par  d'aiti  nnianti  nii  saeeo  asconde, 
E  tosto  ivi  entro  le  luci  ho  sepolte : 

Sforzato  poi  da  iiiiiueuiio  duolo,  io  gride: 
Felici,  o  voi,  cui  breve  spasio  serra, 
Ciii  pift  non  toglie  pace  il  mondo  iut\do!  — 

£  rita  qiieiita,  clie  in  continna  guerra 
Meniam  dingiunti,  d'uno  in  altro  lidoT 
Meglio  indivisi  fia  giacor  aotterra. 


1 
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Oh  quai  duo  snelli  corridori  alati 
Venire  io  veggio  impazienti  e  feri 
Al  career,  donde,  pid  che  stral  leggieri, 
Voleran  poi  da  gara  saettati! 

Eccoli  al  teso  canape  scliierati 
Con  altri  assai;  ma  in  lor  poBsaDza  alter! , 
N^  badan  pure  a  que'  minor  corsieri, 
Sol  Tun  Paltro  emulando  in  vista  irati. 

Odo  gi^  ^^  sqaillar  T  acuta  tromba, 
Che  al  sospirato  aringo  api'e  lor  via; 
Gi^  de'  Bonanti  piedi  il  del  rimbomba : 

Ma,  oim^!  scosceea,  malagevol,  ria 
Strada,  a  mezzo  lo  stadio,  al  prime  ^  tomba : 
L'altro  pur  cade  e  muor,  ma  palma  ha  pria. 


LXXXIII. 


Qaal  vive,  qual  del  due  corgieri  ha  palma  f 
Qaal  neiragone  ha  glori'osa  mortef 
Fama,  e  sue  cento  lingue  al  ver  si  corte, 
M'han  fra  speme  e  timer  partita  Talma. 

Ma  un  doloroso  batter  palma  a  palma, 
Donue  e  donzelle  lagrimanti  e  smorte, 
Tutto  mi  annunzia,  (oimfe!)  che  Orizia  forte 
A  mezzo  il  corso  giace  iuutil  sal  ma. 

Orizia  bella,  leggiadretta,  amore 
Dei  'pih  superbi  infra  il  guerriero  armento : 
D'ogni  olimpica  prova  Orizia  onore! 

Breve  capo,  ardit'occhio,  e  pi6  di  vento; 
Indole  amana,  e  generoso  ardore.... 
Siena,  a  ragion  ne  fai  grave  lameuto. 

5    Alfikbi  —  Bime  varie,  ecc. 
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Tutto  vestitii  in  negi*  nubi  il  Cielo 
Veilen,  per  qiiaiito  io  riiniriuifli  intonio; 
E  iumuizi  sera  m'iuvolava  il  gioroo 
Quel  dispiiicovDl  t^nebrosn  velo. 

Feni  una  pioggia  raggrnppata  in  gelo, 
E  iiD  rauco  tuon,  qiial  di  tarhireo  corao, 
M'eroti  (III  ti-i'go  spi'uue;  onile  litoruu 
Io  fen  piii  mth)  die  scugliato  telo. 

Ma  gi>\  si  annottA;  e  al  liiioii  destrier  itiio  ijiiello 
Io  tutta  aflBdo  del  canimiu  la  cara, 
Gli  ocelli  atnando  a  Bpettacolo  novello: 

Eceo  una  stella,  iu  euo  splendor  sccura, 
C)i<^  addieti'o  spiDt;«  ogoi  nti'o  uiirol  fcllo; 

E  di  t(<iiiiiosta  ai  (uibiu  lio  mi  fiim. 


Nnbil  cittA,  clic  dolle  Liguri  iinde 
Sieili  a  ttpecehio,  in  seuibiante  iiltcra  tanto ; 
E,  torreggiando  al  del  da  cnrve  apoDde, 
Fai  Bcoi'no  a'  itionti  oudc  liai  da  tergo  aniuianto; 

A  tue  Tuoli  Hupcrbe,  a  ciii  seconde 
Nnll'altre  Italia  d'inualzarc  lia  il  vaDto, 
Del  eittadini  tnoi  clie  nou  risponde 
L'aiipetto,  il  cor,  I'alma.  o  I'ingegno  alqiiniiloT 

L'oru  ttudato,  che  adunasti  o  adnni, 
Pnoi  Hfpp«llir  eon  minor  coKto  in  grotto, 
Ore  nHcondnn  oc  fteniti,  e  i  lor  digiuni. 

Tiie  riccliezze  nou  spew,  eppnr  corrott*', 
Fan  d' iguorauita  un  den^o  velo  ngli  nui; 

Supeiatizion  lieu  gli  altri;  iv  tniti  i:  uotte. 
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Italia,  o  tii,  die  nnlla  in  te  comprendi 
Di  grande  oiuai,  die  Taiirea  tua  favella, 
£  la  donna  che  a  me  fra  tutte  e  bella, 
Ch'or  rattener  contro  sua  voglia  imprendi : 

Verr^  qael  dl,  ch'  io  *1  dnro  fallo  ammendi 
Dresser  libero  figlio  a  madre  ancella, 
Col  Don  ripor  mat  piede  entro  tua  fella 
Terra,  ove  il  varco  a  virtu  sol  contendit 

Rapido  Yen  to  oriental  m'invola 
Gi&  dalla  vista  di  tua  infausta  riva; 
Ma  il  cor,  Valma,  il  pensiero  indietro  vola. 

Fatal  contrasto^  in  cui  forza  e  ch'  io  viva ! 
O  Tamata  mia  donna  lasdar  sola; 
0  rivederla  ove  di  pace  e  priva. 


LXXXVII. 


Vittinia  (oim^!)  di  violent!  e  stolte 
Lcggi,  per  cui  col  bnono  il  rio  sMnnesta, 
Mena  i  snoi  giomi  in  onida  tempesta 
Colei,  cbe  ba  in  s^  tutte  virtudi  accolte. 

Io  gi&  Tudfa  ben  mille  e  niille  volte 
Piangendo  dire,  in  suo  dolor  niodestii: 
S'altri  ^  pur  lieto  di  mia  vita  mesta, 
L'aspre  catene  mie  non  sien  mai  sciolte.  — 

Qual  moglie  mai,  qual  madre  era  a  te  pari 
Se  tu,  avxinta  a  gentil  degno  compagno, 
Figli  a  lui  davi  numerosi  e  cari? 

Ma  il  mondo  tristo,  e  I'inuman  guadagno, 
Cbe  fa  increscer  le  figlie  ai  padri  avari, 
Son  la  cagion  del  nostro  inutil  lagno. 
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Chi  vuol  laudare  la  mia  donna,  taee; 
Tanta  lo  preude  nuova  maravi^lia, 
Cbo  impreBa  ei  troppo  Btimerebbe  audacc, 
Parlar  di  co8a,  cui  nulla  Bomiglia. 

L'  InAndia  par,  clie  in  buo  livor  si  Bface, 
Spesso  a  biasmarla  arditamente  pi^Ha; 
Ma  poi  vedendo  che  biaBuiata  piace, 
Ancb*eBBa  di  tacer  bI  riconBiglia. 

Per  tutto  ov'ella  in  sua  beltade  paBsa, 
Un  non  bo  qual  dolce  ti'emor  nel  core, 
£  an  profondo  Bilenzio  addietro  laBsa. 

CiaBCun  vuol  farle,  e  non  Ba  come,  onore: 
Con  Bua  niodestia  ella  ogni  orgoglio  abbassa; 
£  tutti  abbaglia  Talto  suo  splendore. 


LXXXIX. 


lo  d'altro  tenia  in  ver  vorrfa  far  verei, 
Ckc  non  di  pianto  e  d^amorosi  lai: 
Cio  tanto  pid,  che  in  aureo  stil  dolei-si 
Tolto  ha  il  cantor  di  Laura  a  tutti  omai. 

Ma  s'io  strascfno  i  giorni  niiei  perverai 
Kel  pianto  sempre,  e  in  amoroBi  guai, 
Certa  di  nie  ])ur  vuol  pietade  avei-si, 
Poiche  in  tutt'altro  metro  un  di  cantai. 

PasB^  Btagion,  che  a  lagrimare  invito 
lo  fea  8U  i  easi  d'infelici  eroi, 
Libero  volo  alzar  tentando  ardito. 

Sepolto  ho  il  cor  ne*  gravi  alfanni  suoi ; 
Forza  ria  dal  niio  bene  liammi  partito.... 
Dime!  chi  Ba,  se  il  ri'avr6  mai  jioit 
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Dell !  dove  indarno  il  vagabondo  piede 
In  giro  port-o,  ad  alleggiar  mia  penaY 
Gik,  per  andar  cangiando  ogni  di  eede, 
Non  verso  io  il  pianto  da  men  larga  vena. 

Senna,  e  Tamigi,  ove  ogni  stolto  ha  fede 
Clie  alberghi  sol  beatitudin  piena, 
YiBti  e  rivisti  ho  gik;  n^  in  me  pi£i  riede 
La  vaghezza  che  rnom  d'attomo  men  a. 

Ma»  He  anco  pur  del  patrio  nido  or  dianzi 
Uscito  io  fossi;  o  a  pid  remote  Rponde 
Yolo  drizzassi  non  tentato  innanzi; 

Non  per  monti  varcar,  n6  solcar  d'onde, 
Vedrei  mai  clii  pareggi,  non  che  avanzi, 
Quella  ch'  io  Bempre  chiamo,  e  non  risponde. 


XCI  (1783). 

So  cho  in  nnmero  gpessi,  e  in  Btil  non  rari, 
Piovon  tuttor  dalle  italiane  penne 
Lnnghi  e  freddi  sospir  d*amor  volgari, 
Per  cui,  da  Laura  in  poi,  niun  fama  otteune. 

E,  fra  il  nem'bo  densissimo  pereune, 
So  che  i  miei  non  saran  certo  pid  chiari: 
Ma  so,  che  n^  in  pensiero  a  me  pnr  venue 
Di  far,  ch^altri  per  lor  mio  nome  imparl. 

Sol,  Be  queste  mie  rime  nn  dl  vciTanno 
D'alma  che  sia  d*amor  verace  schiava 
Ad  ingannare,  o  interpretar  I'affanno; 

Che  la  mia  donna  ogni  alto  onor  mertava, 
Spero,  i  i)ochi  amatori  allor  dirauno; 
Cli*  io,  ae  non  altro,  ardentemcnte  amava. 
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Rapido  fiume,  che  d'alpestre  vena 
Con  maesti\  terribile  discende, 
Da  tergo  io  lascio;  e  il  mio  pensiero  intendo 
L^  dove  Paura  ^  ancor  sacra  e  serena. 

Oh  di  qual  dolce  fremito  ripiena 
L'anima  in  me  di  fiamnia  alta  sMncende! 
Nulla  omai,  fra  brev^ora,  a  me  contende, 
Che  al  gi*an  fonte  di  Sorga  io  prenda  lena. 

Deh  qaante  volte,  per  quest* onne  istesso, 
II  divin  vate  alia  sua  chiusa  valle 
Pien  d'amorose  cure  il  pi6  diresse! 

Vieni  (ei  mi  grida)  il  buon  sentier  non  falle 
A  chi  davver  tutte  speranzo  ha  messe 
Di  gloria  e  amor  x>el  disastroso  calle. 


XCIII  (1783). 

Ecco  ecco  il  sasso,  die  i  gran  camii  al  cielo 
Innalzan  piu,  che  la  sua  altera  f route. 
Quindi  il  bel  fiumicel  d'amore  ha  fonte, 
Sacro,  a  par  del  Castalio,  al  Dio  di  Delo. 

Nobile  invidia,  e  ch*io  perci6  non  celo, 
Qui  mi  punge  in  pensar,  che  al  mondo  conte 
Fea  quests  Rpiagge,  e  le  beiracque,  e  il  moute, 
D'un  amante  cantor  Tardente  zelo. 

S'  io  non  men  d'esso,  e  in  non  men  chiaro  foco 
Ardo,  e  caut^ndo,  in  pianto  mi  consunio, 
Fama  alia  donna  mia  niegher^  loco? 

Deh !  se  in  tuo  caldo  versoggiar  mi  allumo, 
Gran  cigno,  e  se  al  mio  dire  ognor  tMnvoco, 
Non  di  me,  il  vodi,  ma  in  te  sol  presumo. 
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«  Cliiaro,  fresche,  dolci  acque  >,  amenc  tanto^ 
Gh'or  veggio  in  copia  scorrer  tniniclettc, 
Qai  verso  il  piano  infra  ie  niolli  erbette, 
Reeando  all'alma  an  diBUsato  incanto; 

Or  bmne  brune,  s'io  m'inoltro  alqnanto, 
Movete  alPombra  d'alte  piante  elette ; 
Or,  sMo  piti  salgOy  infra  gran  massi  astrett'e, 
Mormoreggiando  m*invitate  a1  pianto: 

Dehy  86  Pallor  per  forte  amar  si  niiet'O, 
Piacciavi  cb'oggi  in  parte  almen  si  appagbc 
Di  Yoi  mia  lunga,  ardente,  e  nobil  setc ! 

Se  voci  v'ha  dell'avvenir  presagbe. 
Gran  x>ezza,  acque  di  Sorga,  non  vedrete 
Uoniy  cui  di  me  piii  addentro  amore  inipiagbc. 


XCV. 

Non  pria  col  labro  desioso  avea 
Attinto  un  sorso  della  limpid'onda, 
Che  una  gran  luce  dalla  opposta  sponda, 
Maravigliosa  agli  occhi  miei,  sorgea. 

Donna  era  tal,  cb'ogni  fulg6r  vincea; 
£  mi  diceva,  placida  e  gioconda: 
Nessuna  mai  per  camii  a  me  seconda 
Fu,  da  clie  il  mio  cantor  mi  ha  fatto  Dca : 

Ma  pur,  tanta  mi  appar  colei  die  accenni 
Nelle  tue  calde  sospirose  rime, 
Chio  stessa  vo'  sue  laudi  omai  perenni. 

Pari  al  soggetto  avrai  dolce-siiblirae  ^ 

Lo  stil,  cbe  in  don  dal  vate  mio  ti  ottenni, 
Con  cui  negli  altri  ei  la  sua  Hamma  im prime.  i 


Mentr'io  piti  mi  nllontano  ognnr  dn  qnolln. 
Ch'Di'A  i  suoi  dl  slmKuiua  nl  Tebro  iu  rivn, 
Sol  mio  diletto  h  il  far  «eiupre  piil  viva 
Mia  doglia,  e  il  vivei-  tiitto  innuerso  in  ella. 

Spcsao,  mia  lingna  in  flebil  Biion  I'nppella; 
E  I'aliiia  Toce,  die  ph  il  cor  mi  npriva, 
Par  mi  risponda,  cob)  nildeiiliu  niriva 
La  riiiieiubranza  pur  di  BUtt  favdln, 

Pietade  e  piantn  nel  mortal  mio  e«iglio 
Bono  i  niiei  Boli  dno  fldi  compngni: 
L'una  il  cor  mi  govorna,  e  1'altro  il  ciglio. 


>  v'hA  infellcp  clio  con  me  si  li 
II  di  soccorso,  lajfrimo,  o  oousi 
isajneut«  lui  uon  nccunipngui. 


Tanta  6  la  forza  di  Imh  posto  aniore, 
Cli'auco  iu  contrarie  barbai-o  vicende 
Non  peril  nial  1'  nom  dif-profrevol  rcnde, 
And  gli  allarga,  e  vii;  piii  innalza,  il  core. 

Or,  vh'  io  son  &tto  nlbergo  di  dolore, 
Vcggio  (in  doTe  il  gran  poter  si  catiMide 
Ui  liti,  die  a  cor  gi'iiMl  Uiuto  si  npprcndi^, 
(.'b' live  regna  cgli,  virtti  niai  non  niuore. 

Tu,  donna  mia.  mi  narri  in  quelle  note, 
Con  cni  di  lontananza  il  dnol  mi  tompri, 
Che  ogui  di  la  pietnde  in  to  piil  puote: 

E  a  ine  pur  vicn,  elie  il  pianto  attrni  mi  st«nipH 
11  iMioiv,  in  giiiHO  a  me  pria  d'ora  if^note: 
Sol  ben,  clio  i  miili  nonlri  omiii  cimtcnipii. 


-^  ■■■.■^p»HP«g^»^i^— a>^— -"^^^mtfy^g^ 
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Ul  dove  muta  solitaria  dara 
Piaeque  al  gran  Brano  inBtitiiir  la  Tita, 
A  passo  lento,  per  irta  salita, 
Mesto  TO ;  la  mestizia  ^  in  me  natura. 

Ma  vi  8i  aggiange  un'  amorosa  cnra, 
Che  mi  tien  1'  alma  in  pianto  Bepx)ellita, 
81  elie  Qon  trovo  io  mai  Bpiaggia  romita 
Quanto  il  yorrebbe  la  mia  mente  oscura. 

Pur  questi  omdi  masBi,  e  qiieste  nere 
Selve,  e  i  lor  cupi  abiBsi,  e  le  sonanti 
Acque  or  mi  fan  con  piti  sapor  dolere. 

Non  d'  intender  tai  gioje  ogni  uom  si  vanti : 
Le  mie  angOBce  boI  creder  potran  vere 
GH  ardenti  vati,  e  gl'  infelici  amanti. 


XCIX. 


Se  air  etemo  fattor  creder  poteBsi 
Cosa  esser  grata  un  vile  ozio  devoto, 
O  se  finger  di  crederlo  sapessi, 
Giurerei  forse  oggi  di  Bruno  il  voto. 

i  Deir  ampio  mondo  traditore  il  vnoto, 

I  I  casi  vaij  e  sempre  pur  gli  steBsi, 

E  Paspra  noja,  e  il  rio  languor  mi  6  no  to; 

Ne  piui  vedrei,  Be  in  lui  milP  anui  io  nt<}Rsi. 

Parte  di  me  miglior,  mia  donna,  m'  odi : 
O  insieme  in  solitudine  rimota 
Vivremo  un  giomo  in  dolci  e  lieti  nodi ; 

O  ch'  io,  vivo  Bepolto  in  terra  ignota, 
Sempre  piangendo,  cantando  tue  lodi, 
.    Sospirer6  clie  morte  mi  percuota. 

\ 
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Quel  grande,  che  fatale  a  Roma  nacqne, 
A  cui  gli  allori  delle  Gallie  dome, 
Ondo  appagarsi  al  gnasto  cor  non  piaeqne, 
Dato  men  ampio  avrian,  ma  piti  bel  nome; 

Mentre  ei  Bperava  indiademar  sue  chiome, 
E  scorrer  sangue  fea  del  Tebro  V  acque, 
Gik  in  cor  tiranno,  e  in  dubbio  sol  del  come; 
Chiesto  qual  morte  ei  sceglieria,  non  tacque. 

La  pill  affrettata,  ed  aspettata  meno, 
(Dibs'  ei)  di  tutte  morti  6  a  me  la  prima. 
E  in  ver  fu  il  suo  parlare  arguto  e  pieno. 

Ma  11  divin  Cato  di  virtude  cima, 
Detto  avria :  sempre  muor  forte  c  sei'eno, 
Di  qual  sia  mort«,  chi  se  stesso  estimiK 


CI. 


Quel  benedfitto  d^,  che  origin  diede 
Alle  pene  mie  gravi,  eppur  si  grate, 
Non  fu  la  sola  tua  somma  beltate, 
Ch'  entro  il  mio  cor  ti  ergea  perenne  sede : 

Ma  gli  occhi,  speccltio  in  cui  lo  cor  si  vede, 
Di  bont^  vera,  e  di  gentil  pietate, 
E  di  niille  virtd  fra  lor  t«mprate 
Mi  feau  sicura  ed  ammirabil  fede. 

E  rinfelice  tuo  stato  dolente, 
E  il  sospirarne  tacita  e  modesta, 
E  11  non  odiame  la  cagion  vivente; 

E  la  belV  alma  al  perdonar  si  presta ; 
E  V  alta,  acuta,  e  non  fastosa  mente.... 
Deir  inunenso  amor  mio  V  escA  fu  qucsta. 


. '-■■ '-j..a.' .  -  N 
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lo  TO  piangendo,  e  nel  pianger  mi  assale 
Si  fera  voglia  di  ftnir  per  morte 
L'aspre  vicende  d'insoffribil  sorte, 
Che  in  me  per  poco  omai  ragion  prevale. 

Dico  talora :  il  piu  indugiar  clie  vale  f 
Mai  noil  verra  quel  di,  che  ti  confoi'te ; 
Le  tue  dubbie  speranze  puoi  dir  inorte : 
Vive  sien  anco ;  il  ben  qui,  aggiiaglia  il  male  ^ 

Orma  qnagglti  lasciar  che  tu  se'  state, 
Perche  pin  tempo  aspetti,  non  potrai, 
Se  il  cotiirno  non  t^ia  fama  acquistato. 

Ma  poi  ripenso,  infra  che  orrendi  guai, 
Fora  il  niio  ben,  s'io  p^ro,  abbandonato.  — 
Conrio  viva,  e  percJi6,  donna,  tu  il  sai. 


cm  (1783). 


Tu  il  sal,  donna  mia  vera,  e  il  sal  tu  Bola, 
Coni'io  viva,  e  percb^  viver  consenta : 
£  an  sol  pensier  deir  esser  mi  consola ; 
Che  B'io  cessasfii,  la  tua  vita  6  spenta. 

Invan  colei,  che  ai  martir  lunghi  iuvola, 
II  suo  feroce  acciaro  or  mi  appvesenta : 
Da  tergo  odo  una  tua  flebil  parola, 
Clie  grida:  e  me  tu  lassi  a  morte  leuta? 

Misero  me,  cui  rio  destine  impKca 
D*inestricabil  non  frangibil  node ! 
Ne  so,  s^o  vivo  e  morte  omai  mi  dica. 

Par  peiche  da  un  sol  file,  e  non  ben  sodo, 
Pendon  due  vite,  o  mia  verace  arnica, 
To  di  serbar  la  tua  stentande,  godo. 


n 
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Non  <li  laudarti  sazio  iiini,  nu  stanco,  ; 
Ci>iii'  uoin  cho  lin  aenipro  !a  tiift  imniagu  nvanti, 
Peiisandn  vi>  qiial  de'  tuoi  pregi  ttaiti 
TrattAr  niia  Hngna  posea,  e  iiol  far  manco. 

Ma  pih  vi  peneo,  e  pib  I'ardJF  vien  tnaocn,  — 
Cume  laudar  gli  aogeliui  sembiaoti ; 
Conio  i  cogtumi  alti,  leggiadri,  e  santi ; 
Come  i]  bel  cor  candido,  nmano,  o  franco  T 

Che  dir  del  docil,  pronto,  e  niit«  iogegno 
Deirnliaa,  sola  del  buo  nnmer  nun, 
Sce»a  per  certo  dal  celeeto  rttgnof 

Doti,  ciii  par  noo  se  n'aggiunga  alciiiin ; 
Pur  viene  iia'altra,  ed  oltrepasea  il  sttgno ; 
11  noil  far  ponipa  di  virtii  nessuna. 


Folo,  o  mensiogne,  ni  leggitor  volgari 
(Gitl  il  so)  paiTan,  qiicsto  cli'io  cliiiido  in  rinn 
E  parer  denno,  a  clii  d'amor  eablimo 
Non  ea  i  veri  eoBpir  cjuanto  Bian  ran. 

Ma,  clii  nol  sn,  troppo  al  niio  dir  dlspari, 
Taccia;  e  se  steseo  drittamente  estiiue: 
O  del  gran  Nunie,  die  in  ine  foraa  iinprinie, 
A  t«>gnir  I'oriuo  alto  poggiaudo  inipari. 

Certo  a  nie  non  ringegnn,  e  meno  I'arU", 
MiniHtrnn  voci  a  mgionar  d'amoro 
Col  pianto  piii,  clio  coll'inchiOHtro,  in  carte 

Le  nuc  i>arole  nancon  di  dolore, 
Che  Teraniento  I'aniiiia  mi  parte, 
K  trattc  Hon  dal  prufondo  del  corn. 
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CVI  (1783). 

D'arte  a  Natura  ecco  aiuDiirabil  giiorra ; 
Quasi  infdocato  razzo  a  vol  lanciarsi 
Un  globo  immenso,  e  neiraere  librarsi, 
Portando  al  ciel  dae  figli  dell  a  terra. 

Amor  che  I'intelletto  a'  suoi  disscrra, 
Veggio  turbato  invidioso  starsi 
Del  non  aver  fatt*ei  di  yanni  armarai 
Uoni,  che  dal  nostro  carcere  si  sferra. 

Desfo  di  prisca  libertade,  h  fama, 
Ch^ali  impennasse  al  volator  primiero : 
Gloria  i  due,  ch'or  qui  veggio,  al  volo  chiania. 

Duoliiiene,  Amor ;  ch'era  da  te  il  gentiero : 
Tu  dovevi  inspirar  sf  audace  brama ; 
Tu  Leandro  gnidar  per  Paure  ad  Ero. 


CVII  (1783). 

II  cor  luel  dice,  e  una  iuspiegabil  nera 
Malinconfa,  elie  tal  non  Pebbi  mai : 
Per  ben  gran  tempo  piii  non  la  vedrai ; 
Fin  forse  al  ginnger  del  tuo  giomo  a  sera. 

Speme  orribil,  clie  togli  cli'io  non  peva, 
£  cbe  me  pur  non  lasci  in  vita  omai ; 
Speme,  cbe  il  tempo  inyoli  e  tempo  dai, 

0  da  me  cessa,  o  in  me,  deb!  torna  intera. 

Corto  h  lusinga  dolce  il  dir :  fien  chiusi 
Quest!  occhi  almeno  per  Pultima  volta 
Da  lei,  per  cut  fur  sempre  al  piauger  usi ; 

Ma  Palroa  ^  intanto  in  rio  dolore  avvolta, 

1  piii  begli  anni  in  asj^ettar  son  fusi ; 
£  in  un  di  poi  mi  sar^  data  e  tolta. 
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CVIII  (1783). 

L'arte,  cb'io  Bcelsi,  ^  un  bel  mestier,  per  dio, 
Logoranni  il  ceryel  mattina  o  sera, 
Per  far  di  carta  bianca,  cart-a  nera; 
Profonder  tutto  in  linde  stanipe  il  mio ; 

Su  le  prove  smarrire  gli  occhi  e  il  brio; 
ABsaporar  la  tarba  menzognera, 
Cartajiiola,  Protesca,  e  Torcoliera; 
Poi,  perch'altri  mi  compri,  accattar  io; 

Appiccicanni  i  masnadier  libraj, 
Clie  a  credenza  ricevono,  e  fan  grazia 
N^  metallo  per  foglio  rendon  niai ; 

II  revisor  Roffrir,  die  I'uomo  stiuzia; 
E  viver  sempre,  iu  somma,  in  mezzo  a'  giiai, 
Per  trovar  appo  i  leggitor  disgrazia.  — 

Stanca  in  tal  giiisa,  e  sazia 
Tace  anzi  tempo  ogni  laudevol  brama. 
In  clii  scrivendo  merca  itala  fama. 


CIX  (1783). 

Due  fere  donne,  anzi  due  furie  atroci, 
Tor  uon^i  posso  (aUi  misero !)  dal  fianco. 
Ira  e  Tuna,  e  i  aanguigni  suoi  feroqi 
Serpi  mi  av  venta  ognora  al  la  to  manco ; 

Malinconia  dairaltro,  hammi  con  voci 
Tetre  offuecato  I'intelletto  e  stance: 
Ond'io  nuU'altro  che  le  Stigie  foci 
Bramo,  ed  in  morte  sola  il  cor  rinfranco. 

Non  perci6  d'ira  al  flagellar  rovente 
Cieco  obbedisco  io  mai ;  ma,  signer  d'essa, 
Me  sol  le  dono,  e  niun  fuor  ch'io  la  sente. 

Non  dell'altra  coM ;  che  appien  depi*essa 
La  fantasia  mi  tien,  ralma,  e  la  mento... 
A  clii  amor  non  conosce,  insania  espressa. 
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S*io  men  servo  d'Amor  viyer  sa]>e8si ; 
Cio^,  8*io  me  pi  a  amassi  e  meno  alti'ui ; 
£  fosRi  in  somraa  quel  ch'io  mai  non  fui, 
Non  sanan  miei  fiospir  si  gravi  e  spessi. 

Ma  i  dolci  affanni  in  cor  ben  dentro  iiupressi ; 
n  mio  voler  servir  soltanto  a  lui ;  * 
£  in  altri  il  viver,  ben  Bax>endo  in  cui ; 
Fan  cb^io  piii  mi  dorrei,  s'io  men  piangessi. 

Stoltamente  beato  odo  chiamarei 
L'uom,  che  d*adipe  armato,  in  lieta  scorza, 
Passion  nessuna  in  s^  lascia  annidarsi. 

Pace  non  to*,  s'ella  qnel  pianto  ammorza. 
Con  cui  i)onno  milFaltre  alme  infiammarsi ; 
£  che  il  gel  della  invidia  a  pianger  sforza. 


CXI. 


t  c  II  peggio  6  viver  troppo  »;  e  il  sepper  molti ; 

I  Primo  tra  gli  altri  queirAnnibal  degno, 

I  Ch'  esul  cauuto  and6  di  regno  in  regno 

Onta  accattando  appo  tiranni  stolti. 

»  £  86  i  veraci  sensi  eran  raccolti, 

\  Cb'  nltimi  espresse  quel  feroce  ingegno, 

Sapremmo  or  noi,  che  11  suo  sublime  sdegno 
Quest!  accent!  in  morire  avea  disciolti : 

Me  stesso,  me,  di  mia  vil  morte  accuso  ; 
Non  Pmsia  infido,  e  non  di  Roma  il  crado 
Odio,  finer  dalPodio  mio  deluso. 

Canne,  a  mia  fama  adamantino  scudo, 
Oh,  ne*  tuoi  campi  dal  mio  career  scbiuso 
Mi  fossi !  or  non  morrei  di  gloria  ignudo. 


80  VITTORIO  ALFIERI 


CXII  (1783). 

Tante,  si  spesse,  bI  lunglie,  si  orribili 
PercoBse  or  dammi  iniquamente  Amore, 
Che  i  mie'  martiri  omai  fatti  iDBofiPHbiii 
Mi  van  traendo  appien  del  Benno  fuore. 

Or  (cieca  Bcorta)  odo  il  mio  sol  fiiroro ; 
E  d'un  pcstifero  angue  aBcolto  i  Bibili, 
Che  mi  addenta,  e  mi  attosca  e  squama  il  caoi*e 
Id  modi  mille,  oltre  ogni  dir  ten'ibili : 

Or,  tra  fen'i  e  veleni,  e  avelli  ed  ombre, 
La  negra  fantasia  plena  di  sangue 
Le  vie  tutte  di  morte  hammi  disgombre : 

Or  piango,  e  strido ;  indi,  qual  corpo  esangue, 
Giaccio  immobile;  ud  velo  atro  m'ha  ingombre 
Le  luci ;  e  sto,  qnal  chi  morendo  langiie. 


cxnL 


Tacito  orror  di  Holitaria  selva 
Di  si  dolce  tristezza  il  cor  mi  bea, 
Che  in  essa  al  par  di  me  non  Bi  ricrea 
Tra'  figli  suoi  nessuna  orrida  belva. 

E  qiianto  addentro  pih  il  mio  pi^  sUnselva, 
Tanto  pill  calma  e  gioja  in  me  si  crea; 
Onde  membrando  com  Mo  1^  godea, 
Spesso  mia  mente  poscia  si  rinselva. 

Non  ch'io  gli  uomini  abborra,  e  die  in  me  stesso 
Mende  non  vegga,  e  piil  che  in  altri  assai ; 
Ne  ch'io  n\i  creda  al  buon  sentier  piii  appresso : 

Ma,  non  mi  piacqae  11  yil  mio  secol  mai : 
E  dul  pesante  regal  giogo  oppi^sso, 
Sol  nei  deserti  tacciono  i  miei  guai. 
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CXIV  (1783). 

Deh,  che  non  h  tntto  Toscana  il  mondo  ! 
Che  il  tanto  lezzo  almen,  che  in  lui  si  spande, 
Sana  teniprato  alquanto  dal  giocondo 
Parlare,  a  ud  tempo  armomoso  e  grande. 

In  dolee  stile,  a  nullo  altro  secondo, 
Qui  tal  favella,  cni  natviscon  ghiande : 
Oltre  Appennino,  anco  il  gentile  h  immondo, 
Se  voci  a  dir  Buoi  sensi  avvien  ch*ei  luande. 

Non  parlenN  degli  urli  maladetti, 
Con  ehe  ^amiati,  GalH,  Angli,  e  Tedeschi 
Son  di  vestire  Q  lor  pensiero  astretti. 

Ben  6  gran  danno,  che  ignoranza  inveschi 
Ora  pnr  tsntA  i  parlator  si  pretti; 
E  nnlla  in  lor,  che  11  vuoto  sono,  adeschi. 


CXV  (1783). 

Siena,  dal  colle  ove  torreggia  e  siede, 
Vedea  venir  pel  piano  afilitta  errante 
Donna  di  grazioso  alto  serabiante, 
Che  movea  di  ver  Arno  ignada  il  piede. 

Chi  mal  sar^  ?  Fun  Savio  alP altro  chiede 
Ma,  sia  qual  Tuolsi,  or  con  veloci  pianto 
A  incontrarla  ciascuno  esca  festante, 
Per  far  di  nostra  gentilezza  fede. 

Era  colei  la  Cortes:  a,  che  in  ban  do 
Uscia  di  Flora,  e  al  Tebro  irne  credea, 
Forse  non  meglio  I'orme  sue  drizzando. 

Ma  dei  Sanesi  il  bel  parlar  le  fea 
Forza  cosl,  che  non  pih  innanzi  andando, 
Tempio  e  culto,  fra  loro  ebbe  qual  Dea. 

Alfikbi  "  Bime  varit,  ceo. 
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CXVL 


Se  Talternar  del  iiial  col  ben  fia  pari, 
rorso  avvena  die  i  dolci  istanti  al  core 
Forza  prestando  a  sopportar  gli  aiuari, 
L'aom  tempri  in  aluia  speme  il  rio  doloro;^ 

« 

Ma,  se  i  pianti  fian  spessi,  e  i  placer  rari, 
Si  cb'  anni  sia  U  iiiorire,  e  il  viver,  ore ; 
In  lance  tanto  orribilmente  inipari, 
Sar^  11  ben  stesso  d'ogni  mal  peggiore. 

Dai  divisi  dal  niondo  ultlmi  poll 
Gi^  non  disgombra  il  Bempitemo  gliiaccio 
II  Sol,  perch^  alcun  giorno  in  lor  s*impo]i. 

Ecco  il  quart'anno  omai,  clie  a  morte  in  braccio 
Dieci  gi*an  niesi  io  vivo ;  e  poi  due  soli 
Con  la  mia  donna  in  pianto  anco  mi  sfaccio. 


CXVII  (1784). 


Narrar  sue  pene  ed  cesser  certo  almeno 
Ch'  alti'i  le  iuteuda,  e  riconosca  in  esse 
La  imuiagin  vera  di  sue  angosce  istesse, 
£  dolce  sfogo  al  travagliato  seno. 

Questo  conforto  (abi  lasso !)  a  me  vien  lueno 
Affatto  oniai,  da  che  il  destin  mi  elesse 
Ad  abi  tar  fra  queste  nebbie  spesse, 
Per  cui  tolto  ai  Britanni  e  il  ciel  sereno. 

Del  mio  signor  n^  il  nome  pure  ei  sanno 
Questi  gelidi  cor,  clio  ogiii  altro  Iddio, 
Ch'  oro  non  sia,  per  falso  o  iiiutil  hanno. 

Tutti  i  aospir  dell'anioroso  iiiio 
Fero  dolor  di  Iti  deirAlpi  or  vanno ; 
Ch'  ivi  aliiieu  trovau  geute  arder  com'io. 
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A  tardo  passo,  al  sospirato  loco, 
Cai  solo  abbella  di  mia  donna  il  vol  to, 
Dopo  dodici  lime  ho  il  pi6  rivolto ; 
£  fortiina  a  me  par  piii  mite  un  poco. 

Ma,  per  lo  planger  lungo,  io  son  si  fiocO, 
L'ingegno  in  nebbia  cob!  densa  h  avvolto, 
E  intero  il  cor  b1  nel  dolor  gepolto, 
Clie  al  canto  juvan  Talta  mia  Diva  invoco. 

Par,  si  invasa  ho  di  lei  la  mente,  e  il  petto 
Caldo  cosi,  che  parmi,  anco  senz'arte, 
Abbiano  i  miei  sospiri  a  dar  diletto. 

Ma  s^io  m'inganno,  almen  sfogato  in  parte 
Avro  quel  dolce  vario-raesto  aflfetto, 
Clie  me  dal  volgo,  e  da  me  Btcsso,  paite. 


CXIX  (1784). 

Di  destrier  giovincelli  un  bel  drappcllo, 
Forti  non  men  che  nobili  d'aspetto, 
Ch'  io  stesso  in  Albion  tra  molti  ho  eletto, 
Meco  or  ne  "viene,  ed  io  di  lor  mi  abbello. 

T^8\  nel  paese  dilettoso  e  bello, 
Cai  8UO  lungo  servir  fa  nullo  e  abbietto, 
Spero  oltre  I'Alpi  addurli,  ove  diletto 
£  salute  ti*arr6  dal  lor  pi6  snello. 

Oh  come  lieto  il  mio  cammin  Bana, 
Se  al  fianco  avcBBi  la  persona  viva^ 
Come  bo  Vimmagin  della  donna  mia ! 

Ma,  senz'cssa,  piaccr  mai  non  mi  urriva 
Al  cor  ben  dentro;  o  parmi,  ovunque  io  sin, 
Mort-e-ogni  cosa,  clio  di  lei  sia  priva. 
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CXX  (17M). 

Ed  ella  pare  in  nobili  corsieri 
Trova  or  diletto ;  ond^essi  omai  le  danno 
Soli  un  qualche  ristoro  al  crudo  affanno, 
Cui  divisi  portiam  g\k  gli  anni  interi. 

£  i  miei  placer  son  tutti  a  lei  piaceri : 
Non  gik  cli'io  11  vogfia,  o  ch'io  vi  adopri  ingauno ; 
Anioi-e  il  yuoI,  per  cui  coniun  senipi-e  lianuo 
Ogni  gioja  e  dolor  gll  amanti  veri. 

Ma,  B'io  nel  petto  le  inspiral  vaghezza 
Pur  d'nna  coaa  al  mondo,  in  me  ben  niUle 
Ne  infondea  del  suo  cor  la  innatA  altezza. 

Ella  incende  di  gloria  in  nie  faville ; 
Da  lei  I'nspra  niia  lira  ottien  dolcezza ; 
E,  se  in  me  son  virtndi,  ella  nudrille. 


CXXI. 


Or  dal  Tebro  al  Tamigi  andarne  erraute, 
St43lto !  credendo  addietro  11  duol  restasse, 
Or  dal  Tamigi  al  Tebro,  a  cui  mi  trasse 
Sol  deiralta  mia  donna  11  bel  sembiante  : 

Or  miiover  ratte,  ed  or  tarde  le  piante; 
Ora  in  voci  alte,  ora  in  tremanti  e  basse 
Narrando  irle  mie'  gnai,  quasi  ascoltasse 
Flebil  parola  di  lontano  amante : 

Or  temere,  or  sperare,  e  pianger  sempre : 
Da  fiotte  c  sette  lune,  occo  in  qual  vitn 
Convien  clio  il  mio  cor  misero  si  stempre. 

Per  pill  mio  danno,  ella  6  d' Italia  uscita, 
Or  cirio  per  lei  vi  torno;  e  in  dure  tempre 
Kagiou  mi  svolge  d'onde  Amor  m'invita. 
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Vai-cate  ha  TAlpi :  ah !  me  n'avveggio :  iiihU 
Trovo  ritalia,  e  sola,  e  tenebrosa; 
Come  quando  del  Sol  la  fiamma  ascosa, 
Lascia  la  valle  di  dolor  vestiita. 

Sol  la  via  ch'ella  dianzi  ebbe  teimtji, 
Serba  ancoi*a  una  dolce  aura  odorosa, 
Tutta  infaocata  di  luce  amorosa, 
Che  di  gioja  e  dolor  mi  ha  Talma  empiuta. 


I  A  ogni  passo,  piangendo,  fra  me  dico: 

I  Qui  pass(>;  deb!  se  incontrata  ravessi!... 

i  Ma,  F^mpre  a  me  11  de^tino  ebbi  nemico. 

[  La  segnirei,  se  al  mio  desir  creclessi ; 

Se  men  di  lei,  che  di  sua  fama,  amico, 


f  I  miei  d\  sconsolati  io  non  traessi. 


CXXITL 


0  di  me  vera  imica  donna,  o  puoi 
Dar  di  freddo  amator  la  indegna  tac*cia 
Al  tno  fedel,  pereh^  Tamata  traccia 
Or  non  segiion  veloci  i  passi  siioi? 

E  air  amor  de'  corsier  novelli  or  vuoi 
II  niego  ascrlYer,  che  convien  ch'ei  faceia ; 
Benclie  assai  piii  che  morte  a  lui  dispiaccia 
Di  non  bearsi  ne'  begli  occhi  tuoi  ? 

No!  pensi,  no.  Ch'io  vivo  in  te,  ben  sai ; 
N^  cougiunti,  Penati,  amici,  o  Murc, 
Nulla  da  te  non  ml  pu6  svolger  mai. 

Amor,  cbe  tatte  sai  mie  cahle  sense, 
A  lei,  deh !  vanne,  e  prega  cli'ella  omai 
Solo  il  dentin,  non  il  suo  lido,  accuse. 
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Di  lii  dnll'Alpi  appena,  ove  si  tvova 
Con  AcIiiettA  libert^  seinplice  vito, 
La  inia  vezzosa  pellegiiDa  h  gita; 
Oude  Elvezia  vedr^  beltade  nuova. 

Intorno  a  lei  niaravigliarBi  a  prova 
Veggio  la  gente  rozzamente  ardita; 
Meiitrc  onestii  di  leggiadiia  vestita, 
Fra  lor  d'oro  il  bcl  secolo  rinnuova. 

Ella  non  ^  donna  mortal  crodnta, 
Qnindi  ^  speuta  ogni  invidia;  e  in  lieto  viso 
Dicon  donne  e  donzelle:  io  Tlio  veduta. 

£  I'et^.,  cai  stanchezza  ha  omai  diviso 
Dal  mondo,  anch'oBsa  6  per  veder  venuta, 
Conic  esser  possa  in  tt'vra  paradiso. 


CXXV  (1784). 

Quel  totro  bronzo  clie  sal  cnor  mi  suona, 
E  a  raddoppiar  mie  lagrime  m'invita, 
Ogni  mio  senso  istupidito  introna, 
E  mi  ha  la  fantasia  dal  ver  partita. 

Di  lei,  che  lungi  sol  dagli  occhi  ^  gita, 
Pamii  ch'io  vcggo  la  gentii  ]>ersona 
Egra  giaccnte  all'orlo  della  vita, 
Clie  in  questo  pianto  or  solo  mi  abbandoua. 

E  in  rtebil  voce :  o  mio  fedel  (mi  dice) 
Di  te  mi  duol ;  che  de'  sospir  tnoi  tanti 
Nulla  ti  resta,  che  vita  infelice. 

Vita?  no,  mai.  Dietro  a'  tuoi  passi  santi 
Io  mossi,  ove  al  ben  far  m'eri  radice  ; 
Ma  al  iiasso  estrcmo,  irnc  a  me  spetta  avanti. 
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CXXVI  (1784). 

^^  pene  niie  Ianp;1ii3simc  son  tante, 
^*^^io  non  potria  giammai  dirtele  appieno. 
^'atii  pensicri  iiTeqnieti  pieno, 
Neppure  io  *1  so,  dove  fennar  mie  piante. 

Miaera  vita  strascfno  ed  errante ; 
^^v'io  non  son,  quello  il  miglior  terrcno 
^^nai;  e  quel  cli'io  non  spiro,  aere  screno 
^1  cliiamo ;  e  il  bene  ognor  mi  caccio  innanto : 

o  auco  incontro  un  piacer  semplice  e  puro, 
j^^  *Jeto  coUe,  un  praticello,  un  fonte, 
^^^^  He  traggo  e  pensamento  oscuro. 

g^^^  non  Bei:  tutte  mie  angosce  ponte 
if  JO         quest' una ;  ed  a  narrarti  il  duro 
'^^'^to,  sol  mie  lagrime  son  pronto. 


CXXVII. 

Tempo  gi^  fu,  cir  io  sovra  ognun  beato 
Mi  tenni,  ed  era  allor;  che  tal  nomarsi 
Pno  chi  se  stesso  in  altri  ha  ritrovato : 
Ben,  cui  quaggiu  non  debbe  altro  agguagliarsi. 

^      Or  ch'io  son  da  mia  donna  allontanato, 
Intero  il  mondo  a  me  un  deserto  farsi 
Yeggio;  e  non  so,  quanto  in  si  fero  stato 
Fortuna  ria  mi  vuol,  per  appagarsi. 

Oil,  come  varie  appajono  le  stesse 
Umane  cose,  in  vaiiar  destino, 
A  chi  '1  sao  cor  troppo  abbandona  in  esse ! 

Fin  ch'ella,  con  quel  suo  dolce  divino 
Parlar,  la  debil  mia  ragion  diresse, 
Uom  nil  credctti ;  e  son,  men  die  bambino. 


n 
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CXXVIIL 

Due  Gori,  un  Bianchi,  e  luezzo  un  arciprete; 
Una  Carlotta  bella,  e  cocciutina ; 
Una  gentil  Teresa,  e  un  po'  di  Nina, 
Fan  si  eh'io  trovo  in  Siena  almen  quiete. 

Fonte-branda  mi  trae  meglio  la  sete, 
Parroi,  clie  ogni  acqua  di  citt^  latina; 
Fania  mi  da  la  stAniperia  Pazzina, 
Le  cui  bindolerie  gia  poste  ha  in  I^te. 

A  Camollla  mi  godo  il  polverone ; 
E  in  8U  la  Lizza  ii  fresco  ventolino: 
Al  male  il  ben  cosi  compeuso  pone. 

Ma  il  campo  di  mie  glorie  6  il  saloncino 
Dove  si  fan  le  belle  recitone, 
Quasi  cantar  si  udisse  il  Perellino. 


CXXIX, 


Amore,  Amor;  godi,  trionfa,  e  ridi, 
Tristo  fanciul  d'ogni  malizia  albergo ; 
Spezzato  alfin  m*  hai  di  ragion  Tusbergo, 
E  vincitdre  a  tuo  piacer  mi  guidi. 

Gij\  da  molti  anni  entro  il  mio  cor  ti  assidi, 
Ove  signor,  ma  amico  in  un,  ti  albergo : 
Ed  or  mi  assali  (  ahi  traditor  ! )  da  tergo  ? 
M'involi  Tarme,  indi  a  puguar  mi  sfidi  f 

Tacito  patto  era  tra  noi  finora, 
Che  il  mio  esiglio  dai  begli  occhi  sereni 
lo  softVirci  per  molte  lune  ancora: 

Ma  til,  voro  Signor,  patti  non  tieni 
Col  tuo  minor;  troppa  clemenzia  fora; 
E  de'  tuoi  falli  il  biasmo  ad  altri    ottieni. 
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lode, 


.,^»<>clie  il  nieglio  fti  appella,  e  tuoI  piii 
)^^%  e  talvolta  airuoiu  discorner  dato  ; 
r^^che  il  seguirlo  in  tatto  ^  a  noi  negato, 
*  quelli  piu,  cui  passion  piti  rode. 

So  dire  io  pur,  cb'  io  mi  dovea  far  prode, 
^^  Afipettar  che  piti  benigno  il  fato 
'  ^^e«8e  la  mia  donna  riportato 
'  9«ik  dair  Alpi  alle  tirrene  prode. 

Q,/.^  il  quarto  mese  h  giA  del  second' anno, 
j,;  -Z^'   P«r  sforzo  inaudito,  lei  non  veggio ; 
P0H80  or  (spero)  sonza  alcun  suo  danno. 

Se  iT  ^**'  biasnianni  vuol  nuiraltro  io  cbioggio, 
Poi   ??^   cb'egli  entri  nel  mortal  mio  aflfanno ; 
^'•>'  si  attenti,  cb'io  m'appiglio  al  pegglo. 


CXXXI  (1784). 
CAPITOLO 

A  FRANCESCO  GOBI  GANDELLTNI, 

SU  LA  CUSTODIA  DKI  CAVALLI. 

Checco  mio,  pazi'enza :  i'  t'bo  da  dire 
Sn  le  mie  bestie,  cbe  ti  do  in  consegna, 
Cose  piu  forse  cbe  non  puoi  tu  udire. 

^^a  pur,  percb^  tn  sane  le  mantegna, 
^  1'  inipresa  rifesca  a  lieto  fine, 
^d'eseguirlo  in  quanto  puoi  t'ingegna. 

^routine  6  un  tal  monello,  a  cui  piccino 
Convien  le  parti  far  di  fieno  e  biada : 
Cli'ei  mangeria  a  suo  senno  sei  tlecine. 

Cio  dico  affin  cli'  ei  presto  a  mal  non  vada 
E  dispeixla  quel  corpo  smifiurato, 
Che  il  rende  triste  in  stall  a  e  pigro  in  strada. 


^ 
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E;  percL^  sol  la  coda  liangli  tagliato, 
Ti  prego  di  badar  clie  alle  giuniente 
NoQ  sia  inai  n6  uu  istante  posto  a  lato. 

Casto  h  finora,  e  non  ne  sa  uiente. 
Ma  Datura  fa  presto  ad  iDsegnare; 
£  il  sa  chi  del  collcgio  ha  i  fatti  in  nicnte. 

Frontin  tra  tntti  b  il  sol  clie  cavalcaro 
Aiico  potresti  seuza  alcun  periglio; 
Oude  il  farai)  se  a  te  pur  piace  o  pare. 

Giannino  clie  ha  un  coraggio  di  coniglio, 
Ci  sta  con  sue  gambucce  spenzolate: 
Ci  porrebbe  ogni  padre  il  proprio  figlio. 

Corvo,  destrier  di  somma  agilitate, 
Dal  viaggio  non  ha  ben  tondo  il  fiauco 
£  a  lui  iia  ninucissima  la  state: 

Non  gli  yenga  mai  Tacqna  innanzi  mauco; 
Cirei  riavrassi  al  niio  ritomo  (spero) 
Non  eavalcato  passeggiando  in  branco. 

Bnjardo,  umano  agevole  sincero, 
Bene  aggiustati  i  fern  abbia  davanti, 
Perche  ai  nodelli  in  dentro  il  pel  sia  int«ro. 

Del  resto  h  sano  piii  di  tutti  quanti; 
£  sarfa  ben  cavallo  paladino, 
S'io  mi  fossi  un  dei  cayalieri  erranti. 

Kondello  pecca  anch'ei  dove  Frontino: 
Ma,  in  ber  piii  clie  in  mangiare  inteinperante, 
Abbeverar  si  vuol  colPorciolino. 

£gli  ^  giovine,  vispo,  saltelhmte: 
Non  ^-  da  cavalcar  da  alcun  di  voi, 
Che  al  ventre  vi  aflfeiTate  con  le  piante: 

E  veraniento  da  nioderni  eroi 
Ci  state,  quasi  foste  alia  predella, 
StJiff eggiando,  premendo, '  e  gridand' :  Olii ! 

Ma  Fido,  il  buon  corsiero,  a  s^  mi  appelhi 
E  vuol  clie  in  dir  di  lui  sia  piu  lunghelto; 
Pcrch6  nostra  auiistade  ^  men  novella. 

Questo  6  Tardente  mansiieto  e  schietto, 
Che  il  dolce  peso  della  donna  mia 
Port<S,  pien  di  baldanza  e  d'intelletto. 

Ne  mai  cura  di  lui  sovorchio  fia: 
Cio  tanto  or  piu,  ch'ei  del  novel  drapi)ello 
Par  con  certa  ragion  geloso  sia. 
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Fido  inio»  giii  non  sei  di  lor  men  bello, 
Percli'essi  un  po'  ti  avanzino  di  mole : 
Nessuno  ka  pari  al  tuo  vago  il  iiiautello, 

Ch'  oro  tu  861  quando  t'  irraggia  il  Bole ; 
Nc  iiQ  pi^  bel  falbo  non  ho  visto  nmi. 
Ma,  senza  cli'io  piii  faccia  qui  parole, 

G\k  ben  cinque  anni  acconipagnato  mi  hai 
£  portato  di  me  la  miglior  parte: 
Quindi  il  mio  piii  gradito  ognor  sarai. 

Nel  Fido,  o  Checco,  hai  da  inipiegare  ogii*arte. 
Perch*ei  del  dritto  pi6  ritomi  sano; 
Ch^  picciol  mal  da  sanitA  il  diparte. 

Col  sambuco  farai,  che  fresco  e  piano 
Kiabbia  il  nervo :  indi  il  nitrato  agresto 
Gliel  guaridi  col  panseggiar  plan  piano. 

Nfe  creder  ciancie  mai  di  quello  o  quests 
Ne  molto  meno  all'  asin  mancBcalco, 
Qiiiinto  il  medico  all'uomo,  a  lor  funeftto. 

Sole  e  un  raro  animal :  quand'  io  il  cavalco, 
;  Veramente  mi  par  d'esser  grnn  cosa; 

Quasi  Alessandro  del  Granico  al  valco. 

:  Tanta  d  belti\  superba  e  maestosa, 

Tal  leggei-ezza.in  cosl  late  membra, 
Tanta  in  aspetto  nman  vista  animosa, 

Che  a  voler  tut  to  dir  fa  vol  a  gem  bra. 
I  Era  questo  il  destrier  di  Cui*zio  audaco; 

II  cui  nome  la  storia  non  rimembra, 

Ed  ha  gran  torto;  ch^  desio  veraco 
Di  acquistar  fama  al  suo  signor  lo  spinse 
lA  dove  ogni  altro  aprone  era  fallace. 

Spesso  in  batt>aglia  6  il  palafren  che  vinse, 
Giungendo  ardire  a  chi  premeagli  il  dorso, 
Si  che  a  far  maraviglie  lo  costrinse. 

Coal  a  Sole  convien  ch*  io  freni  il  corso, 
Pcrche  a  lie  yoglie  sue  fervide  ed  alto 
Pone  il  mio  secol  vile  un  duro  morso. 

I  Paz'ienza  e  mestier  che  il  cor  mi  smalte; 

I  Che,  se  il  fero  corsiero  al  far  m*inRpira, 

'  Mia  Stella  vuol  ch'io  gli  altnii  fatti  esalte.  — 

Ma  fnor  di  stall  a  mi  ha  tirato  I'ira; 
I  Mentre  tutti  al  presepio  or  ci  con d anna 

Quel  potor  contro  cui  nullo  si  adiia.  ^ 
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Torno  a  Sole;  di  cui  molto  ml  affanna 
Qnella  gamba  di  dreto  cos)  gro8sa, 
Che  un  cotal  po*  pur  sua  bellezza  appanna; 

Non  sua  bontA;  ch*ei  con  la  stessa  possa 
E  sale  e  scende  e  trotta  e  salta  e  corre; 
Assai  pih  Taffatica,  e  nieno  ingrossa. 

Ma  spero  clie  tal  maccliia  abbiangli  a  ton-e 
Otto  o  dicci  spalinate  deH'ungueDto 
Che  ToBsa  infiuo  alle  luidolle  scorre. 

II  nial  vien  presto,  e  se  ne  va  poi  lento: 
E'  ci  vuol  ilemma;  e,  de*  due  giomi  I'uiio, 
Dare  a  Giannin  questo  divertimento. 

Ei  porr^  il  guanto,  se  lo  osserva  alcuno ; 
Ma,  s^egli  ^  sol,  potra  far  anche  senza: 
Dei  due  pu6  far  non  ne  guarisca  niuno? 

Finche  dura  il  fregare,  abbi  avvertenza 
Che  fi^dd^acqua  la  parte  mai  non  tocchi: 
Del  resto  lascia  far  la  provvidenza. 

Fin  qui  il  mio  chiaccbierar  par  die  trabocchi 
D'un  discreto  ricordo  un  po'  i  contini : 
Ma  questi  sei  destrier  sono  i  miei  occhi. 

Ora  a  fretta,  con  pochi  vereuccini, 
Dei  be'  novc  castagui  disbiigarmi 
Spei'o,  e  di  noia  trarre  il  Gandellini. 

Dal  mio  tcinia  non  vo'  piti  dilunganni: 
E  in  prova  io  ti  vo'  dir  ch'  egli  ^  gran  danno 
Che  non  usin  piu  earn  in  fatti  d'  armi ; 

Ch'io  certo  aiTecherei  moHale  aifanno 
A  chi  tentasse  air  accoppiata  foga 
Di  questi  miei  por  fren  con  forza  o  inganno. 

Leone,  a  chi  il  priraato  ben  si  arroga, 
£  queU'altero,  non  stellato  in  fronte, 
Che  con  Toro  a  timon  sempve  si  aggioga. 

Sani  entrambi :  ma  Toro  avrii  pid  pronte 
L'  all,  se  togli  a  lui  d'  inutil  came 
Libbre  assai  che  in  Leon  fien  meglio  impronte. 

Brillante  anch'  ei  potr^  raolt-e  acquisUirne, 
Senza  che  alPalta  mole  sua  disdica: 
Ma  non  saprei  da  qual  degli  altri  trarne. 

Bell 'Aria  6  11  suo  fratel  che  ha  tan  to  arnica 
DelPuora  la  faccia;  e  in  sue  fattezze  grosse 
«  Sono  un  minchion,  >  par  veramentc  ei  dica. 
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Neddun  niai  crederia  che  cestui  fosse 
Un  bambolone  dl  qnattr'anni  apx>ena^ 
Tai  Bmisurate  gigantesche  ha  Tosse. 

D*ogni  cibo  a  costui  parte  strapieiia: 
£  beva,  e  mangi,  e  ben  quadrato  cresca ; 
Ch'  ei  pagber^  poscia  in  sudor  V  avena. 

A  Favorito  anco  e  mestier  molt'esca: 
Qnesti  h  solo,  e  il  calesse  ^  il  carro  siio; 
Bench'  io  tal  Tolta  ai  maggior  quattro  il  niesca. 

Son  Gentile  ed  Ardente  un  solo  in  duo: 
SI  ben  fattini  ed  appaiati  sono, 
Cbe  dirian  duo  padroni:  £  il  mio  o  il  tuo? 

A  Gentile  finora  io  ben  perdono, 
Cb'ei  pur  talvolt-a  del  tirar  fa  niego: 
Non  e  niabzia;  e  a  gioTinezza  il  dono. 

Ai  pi^  d' Ardente  assai  badar  ti  prego, 
Oil'  ei  davanti  non  ha  1'  iigna  ben  salda. 
Ponvi  dentro,  s'  ei  duolsi,  aceto  e  sego. 

'  Ecco  Pultima  coppia,  e  la  piii  calda; 
Sincero  e  Docil,  cui  la  bianca  striscia 
Segna  la  faccia  amabilmente  balda. 

Yorrei  tornasse  a  Docile  ben  liscia 
La  gamba  ov'  ebbe  mal  si  crudo  e  lungo : 
Vedestil  tn  com'  ora  al  carro  ei  sguiscia  f 

Guar! to  ^  omai:  ma,  quasi  mezzo  un  fungo, 
Un  callacciaccio  gli  riman  sul  nerbo: 
Se  non  cresce,  si  lasci  infln  ch'  io  giungo ; 

Chfe  a  provarci  1'  unguento  mi  riserbo : 
Ma,  se  la  gamba  umor  novello  insacca, 
Si  rifaccia  quel  bagno  al  naso  acerbo, 

Zolfo,  allume,  ed  orina  ma  di  vacca : 
Giamiin,  g\k  cuoco,  il  fa;  ch^or  di  cucina, 
Mcrc^  i  cavalli,  non  ne  sa  pih  un'  acca. 

Ecco,  dell' una  e  mezza  mia  decina 
Ti  ho  detto  a  parte  a  parte  ogni  magagna, 
£  data,  com'  io  so,  la  mediciua. 

Se  il  Bianchi  od  altro  nostro  ti  accompagiia 
Id  Btalla,  ivi  a  lor  leggi  il  foglio  mio, 
Cbe  non  ben  dal  letame  si  scorn  pagna: 

Ma,  s'ei  rider  Ti  fa,  ben  Tho  scritt' io. 
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CXXXII  (1784). 

L*Ariio  git\,  rAppenuiiio,  e  il  Po  mi  lasBO 
Dietro  Ic  spalle;  e  I'Alpi  nepjre  a  fronte 
Oik  mi  mostran  Tangusto  ed  erto  passo, 
Per  cui  convien  che  al  Tivolese  io  in  onto. 

L'amoroso  pensiero  agili  e  pronte 
L'ali  ba  cosi,  ch'oltre  quel  massi  al  basso, 
Li\  dove  il  Reno  e  assai  gia  lungi  al  fonto, 
Io  fortemente  immaginando  passo, 

E  del  gran  fiume  in  su  la  manca  riva 
Trovo,  tra  vespro  e  sera,  entro  un  bel  bosco, 
Sola  e  i)enR08a  una  terrena  Diva. 

Gi^,  per  le  folte  piante,  h  Taer  fosco  j 
Non  visto,  odo  che  dice:  or  non  arriva 
Gente  ancor  qui  dal  bel  paese  Tosco? 


CXXXIII. 

Qiuittrocenfanui,  o  piii,  rivolto  ba  il  cielo, 
Da  clie  il  Tosco  secondo,  in  carmi  d'oro 
Si  dolse  aver  canuto  Italia  il  pelo, 
E  morta  essere  ad  ogiii  alto  lavoro. 

Che  direbbo  or,  s'ei    del  corporeo  velo 
Ripreso  il  carco,  airimniortiil  suo  alloro 
Star  si  presso  niirasso  il  crudo  gelo 
D'iguoranza,  che  fa  di  se  tesoro  ? 

E  se  sapesse,  ch'ei  non  e  piii  inteso; 
E,  men  clie  al  trove,  in  suo  liorito  nido, 
Ch'  ora  h  di  spini  e  di  gran  lozzo  offeso  T 

E  s'ei  provasse  il  socol  nostro  infidof 
E  s'  ei  sentisse  or  dei  re  nostri  il  peso  f 
E  s'  ei  vedesse  cbi  di  fauia  ha  grido  f 
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CXXXIV  (1784). 

Lonttiuo  ( ohim^ ! )  gi^  mefii,  e  luesi,  e  inesi 
Da  lei,  cbe  mai  d'lm'ora  io  non  lasciava; 
Da  lei,  ch'  ogni  mio  affanno  alleTiava, 
E  da  chi  il  iior  d'  ogni  bell'  opi^  appredi : 

Oi-,  che  ver  ella  ho  pur  miei  passi  intesi, 
Tal  di  lagrime  e  in  me  Tusanza  prava, 
Che  ancor  di  pianto  il  inio  ciglio  si  aggrava. 
N6  mi  par  ver  ch'io  tal  viaggio  iuipresi. 

Dubbio  fra  me,  pensoso,  palpitante, 
Dico  a  me  stcsso :  e  fia  possibil  cosa 
Ch'  io  la  riveggia,  e  non  le  muoja  innanto  ? 

Poi  nella  stanza  del  cor  piii  nascosa 
Nasce  un  tremito,  e  cresce  ad  ogni  istiinte, 
Qual  d'uom,  che  immenso  ben  sperar  non  osa. 


CXXXV  (1784). 

Donna,  or  piu  giomi  Bon  che  a  caldo  sprone 
Vengo  segiiendo  I'ornie  tue  novelle; 
E  in  ogni  loco  chieste,  odo  novelle, 
Che  mi  dovrian  pur  dar  speranze  biionc. 

Di  taa  belt&  la  dolce  visione 
Procedendo  mi  va  con  ali  snelle; 
E  tratto  tratto  a  me  le  fide  stelle 
Par  ch'ella  volga,  e  che  il  tuo  dir  mi  suonc. 

Son  lieto,  h  ver,  nia  di  letizia  muta, 
Qual  di  chi  aspetta,  e  col  desio  sol  tieno, 
Cosa  che  lungamente  avea  perduta. 

Io  n'ho  cert^zza ;  eppur  teuienza  vieiio, 
E  di  sue  larve  hainmi  la  mente  einpiuta. 
Oh  quante  in  troppo  amar  s'inventan  pene ! 
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CXXXVI. 


Ingegnoso  neinico  di  me  stosso 
Gi^  da  natura,  e  per  amor  piii  assai, 
Da  immaginato  mal  mi  avviene  spesso 
Ch'  io  traggo  veri  e  ben  cocenti  guai. 

Ecoo  cli'  io  lieto,  ora,  se  il  fui  giammai, 
Esser  dovi-ei ;  poich^  vieppiu  mi  appresso 
A  cki  pur  tanto  sospiraudo  aodai, 
£  in  cui  mia  speme  e  vita  e  gloria  lio  niesso. 

JB  or  pur  mi  assal,  senza  ch'  io  tor  mel  posaa, 
Nuovo  un  terror  clie  me  la  pinge  inferina ; 
E  me  ne  scori*e  il  brivido  per  Tossa. 

Ma  d'  onde  il  so  ?  la  sconsolata  ed  erma 
Vita  eh*io  meno,  ogni  fantasma  ingroBsa ; 
N^  dal  troppo  sentir  senno  mi  schenna. 


CXXXVII  (1784). 

Per  questi  monti  stessi,  or  Ron  due  hine, 
Passava  il  raggio,  la  cui  striscia  anratii 
Or  v6  seguendo ;  e  fea  di  R^  l>eata 
Quest' aspra  terra  dalle  selve  brune. 

Ne  la  via  sol  mi  accade  aver  comnne 
Con  lei,  ma  il  telto  spesso;  e  m'  ^  toccata 
Anclie  talor  sua  coltre  avventurata, 
Che  jx^r  me  non  and6  di  baci  immune. 

Qui,  (dico)  il  rio  canimin  noja  le  dava; 
Lft,  fra  Rcogli  quel  lago  un  piacer  muto 
Con  soave  Iristezza  le  arrecuva. 

Qui,  Tatterriva  questo  bosco  irsuto : 
E  qui  di  te,  fors'anco  sospirava;.... 
Ed  io  gUen  pago  in  lagi'ime  tribute. 
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Era  di  luaggio  il  quarto  giomo,  e  I'ora 
Pria  della  aesta,  il  di  che  fuor  mi  trasse 
Di  dolce  vita ;  e  il  rimembrarlo  ancora 
Mi  duol,  come  ora  il  cuor  mi  si  schiantasse. 

Dal  panto  in  poi,  per  me  non  sorse  aurora, 
Che  noja,  e  plan  to,  e  guai  non  mi  arrecasse ; 
£  bI  pur  vissi^  che  la  speme  ognora 
Con  sue  lusinghe  il  viver  mi  protrasse: 

Ma  an  morir  lento  era  la  vita  mia; 
II  mio  poco  int^Uetto,  e  il  gran  desire 
D^acqaistare  alta  fama  in  me  languia. 

L'ini^egno  e  il  cor  mi  sen  to  or  ri'aprire, 
Xeir  appressarmi  all*alta  leggiadria, 
Che  d&rk  breve  tregua  al  mio  martlre. 


CXXXIX. 


Quel  dolor  ch'  io  provai  caldo  ed  immenso ; 
Quando  da  lei  mal  vivo,  mi  divelsi, 
Fitte  in  cor  le  sue  spade  infino  agli  elsi, 
Mi  tien'  tnttor ;  tal  ne  conservo  il  senso. 

Pur  dovria  men  d'alquanto  essere  intenso, 
Or  che,  per  non  morir,  vederla  io  scelsi: 
Ma  da  radice  il  mio  soffrir  non  svelsi 
Con  questo  breve  passeggier  comjienso. 

Quindi  h  ohe  gioja,  qual  dovria,  non  toma, 
Bench*  io  a  lei  mi  rappressi,  entro  al  mio  petto, 
Ove  il  temere  ogni  goder  distorna. 

Gran  gioja,  ^  ver,  ma  assai  piu  affanuo  aspetto; 
£  quel  terribil  dl  gia  mi  raggiorna, 
Ch'  io  Bar6  di  lasciarla  ancor  cos  tret  to. 

7    Alixeri  —  Bime  varie,  ecc. 
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CXL. 


Qui;  il  chiaro  flume,  eke  il  Gennauo  e  il  Gnllo 
Si  Inngo  tratto  irriga,  afforza,  e  parte, 
Per  lo  gran  lago  senza  fondo,  ad  arte, 
Passa  intatto,  qual  raggio  per  cristaUo. 

Beu  ^  sua  viva  vena  altro  nietallo, 
Che  Ponde  niorte  in  questo  stagno  sparte ; 
Da  cui  quant^ei  piii  sa  rapido  pai'te, 
Per  emendar  di  sua  tardanza  il  fallo. 

Tale  per  mezzo  alPet^  nostra  oscura, 
Che  ad  ogni  nobil  opra  ^  morto  stagno, 
Passa  la  donna  mia  soletta  e  pura. 

Sol  degli  occhi  bramosi  io  I'accompagno ; 
Che  il  sentier  di  virtu  ratta  e  secnra 
Scorre  ella  s\,  che  addietro  io  resto,  e  piagno. 


CXLI. 


Dodici  volte  in  mar  T astro  sovrano 
Tuffo  il  bel  carro,  e  dodici  n*d  sorto. 
Da  che  il  volo  drizzai  ver  Talto  porto 
Di  pace,  altrove  ricercata  in  vano. 

E,  se  il  fermo  sperar  non  toma  vano, 
Pria  che  il  di  terzodecimo  sia  moi*to, 
A  nuova  vita  io  mi  vedr6  risorto, 
Merc^  i  belli  occhi  e  il  volto  sovramano. 

Mancan  poch*  ore  a  cosi  immeusa  gioja, 
Cui  quanto  oppresso  piii,  men  creder  oso; 
E  temo  il  punto,  e  m'  e  il  protrarlo  noja. 

Eppur  mi  ^  dolce  lo  stato  amoroso, 
In  cui  par  uiille  volte  il  di  si  muoja, 
E  il  temer  meno,  chiamasi  riposo. 
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II  giomo,  Tora,  ed  11  fatal  momento 
In  cui,  dolce  mio  amico,  io  ti  lasciava; 
E  queir  eatrenio  abbraceio,  chMo  ti  dava, 
{  Chi  r  a  Vila  detto  estremo ! )  ognor  rammento. 

Io  men  partla  col  cor  pieno  e  contento. 
Com'  uoui  che  a  riveder  sua  donna  andava ; 
Oh  rie  vicende  di  fortuna  prava  ! 
Pria  che  il  mese  volgesse,  eri  gik  spento. 

Infra  f^ioje  d'  amanti  intanto  elPera 
(Quasi  del  nostro  amor  doppiasae  i  uodi) 
La  tua  santa  amist^,  gioja  primiera.  — 

Or  va;  di  ben  verace  in  terra  godi  I 
Ecco  a  noi  giunta  h  la  noyella  fera : 
Noi  ti  chiamiam  piangendo,  e  tu  non  ci  odi. 


CXLIII. 


Posto  avea  di  mia  vita  assai  gran  i>arte 
Nella  soave  tua  schietta.  amistade  ; 
£  mi  sei  tolto  in  assai  verde  etade, 
M'entr'io  credei  per  pochi  di  lasciarte ! 

Dalla  tua  propria  man  vergate  carte 
Mi  fean  Tivere  in  tutta  securtade; 
Quando,  improvviso,  come  il  fulmiu  cade, 
Giunge  la  nuova  che  Io  cor  mi  parte. 

Chi  pensato  I'avrebbef  in  dirti  addio, 
Era  r estremo !  e  rivederti  io  niai 
Piu  non  doveva  in  questo  mondo  rio! 

Ma,  Bugli  occhi  pur  troppo  ognor  mi  8tai ;  n 

E  vie  piti  caldo  accendi  in  me  il  desio 
Delle  virtti,  che  in  te  solo  trovai. 


i 
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Oh  pifi  HBsai  che  Fenice  amico  raro, 
Che  amavi  me,  nulla  da  me  yolendo; 
Che  di  vita  tempravi  a  me  I'amaro 
Meco  i  miei  studj  e  i  pianti  dividendo ; 

Deh,  sapess'  io  laudarti  in  stil  b1  chiaro, 
Che  dal  sepolcro  il  tno  norae  traendo, 
Io  nel  mandassi  riverito  e  caro 
AU'alti'e  et^,  cui  di  placer  pin  intendo ! 

Ci6  per  te  stesBo  far  potuto  avresti 
Meglio  assai  ch'io,  se  avverBi  i  tempi  e  il  loco 
Non  t'  eran,  dove  occulti  di  vivesti. 

Ben  d*ingiusta  fortuna  ^  crude  il  ginoco; 
Voler  che  il  fango  vile  in  luce  resti, 
£  ignoto  e  muto  il  piU  sublime  fuoco. 


CXLV. 


Oltre  airottavo  lustro  un  anno  appena 
Varcando  iva  Io  amico  del  mio  cuore, 
Quando  il  fratello  suo  morendo  il  mena 
Seco  in  tomba,  si  grave  ei  n'  ha  dolore. 

Eppur  rinfermo,  che  duo  di  premuoi'e, 
Doppio  aver  lascia  e  libertade  piena 
Al  mio,  che  esemplo  di  fratemo  amore, 
Perde  a  si  fera  vista  e  polso  e  lena. 

Ne  gik  gli  ^  tolto  nel  german  Tamico; 
Ancor  ch'ottimi  entrambi,  eran  dispari 
D'alma,  d'ingegno,  d'indole,  e  di  brama. 

Piet^  fu  sola  (e  in  ver,  del  tempo  antico) 
Che  orbato  ha  Siena,  e  me,  d'uno  dei  rari, 
Ch*ebber  alte  virtudi,  ed  nmil  fama. 
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Era  Paniico,  cbe  il  destin  mi  fum, 
Picciol  di  corpo,  e  di  leggiadre  forme ; 
Brune  chiome,  occLi  ardenti,  atto  conforme; 
E  scritto  in  viso:  lo  son  d'alta  natura. 

Liberissimo  spirto  in  prigion  dura 
NatOy  ei  vi  stava  qaal  leon  che  dorme; 
Ma  il  yiver  nostro  fetido  e  difforme 
Ben  conoscea  qaeiralma  ardita  -e  pnra. 

Nuirnom  quasi  apprezzando,  (a  dritto  forse) 
Nullo  pur  ne  odiava ;  e  a  tutti  umano, 
8ol  ben  oprando  ei  stesso,  i  rei  rimorse. 

Troppa  era  ei  maccliia  al  guasto  mondo  insano: 
Invidia,  credo,  i  lividi  occhi  torse, 
E  a  Morte  cruda  lo  accenn6  con  mano. 


CXLVII. 


Deh !  toma  spesso  entro  a*  miei  sogni,  o  solo 
Vero  amico  ch4o  avessi  al  mondo  mai; 
Deh !  dal  tuo  avello  toma  a  udir  mie'  guai : 
Che  il  pianger  teco  a  me  pur  scema  il  daolo. 

Fuor  del  career  terren  seguito  a  volo 
Ti  avrei  quel  di,  che  a  forza  io  mi  strappai 
Dairamata ;  quel  di,  ch'io  invan  chiamai 
Te,  cui  g}h  muto  racchiudeva  il  suolo: 

Ma  colei  che  delP  uom  sempre  s^  indonna, 
Speme,  vuol  ch'  io  sorviva,  e  aspetti  1*  ora, 
Clie  rionir  doyrammi  alia  mia  donna. 

Fra  noi  ti  alberga,  ombra  adorata,  allora.  '  ' 

Calda  memoria  in  noi  mai  non  assonna; 
Che,  te  vivo,  in  tre  corpi  un'  alma  fora. 


lli»  ■i.Wil 
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CXLVIII. 


Eccomi  solo  un'altra  Tolta,  e  in  preda 
Agli  oscnri  miei  tristi  pensamenti: 
Ecco,  e  piii  gravi,  gli  usati  tormenti, 
Cui  sol  chi  prova  avvien  che  veri  creda. 

Qua!  uoni,  che  isnauzi  lampeggiar  si  veda, 
Biman  con  gli  occhi  d'ogni  vista  spenti; 
Tal  io  resto  al  sparir  de'  dolci  ardent! 
Tuoi  luml;  orbo  finch' io  non  li  riveda. 

Dopo  anni  e  mesi  di  continua  niorte, 
Le  due  lune  ch'  io  vissi  del  tuo  aspetto, 
Parean  doverroi  fare  in  me  piti  forte: 

Ma  po6  il.  dolor,  pid  ch'  io,  denti'o  al  mio  petto 
E  aggiiingi,  ch*  or  non  ho  chi  me  con  forte ; 
Or,  che  Tamico  nostro  ^  in  tomba  astretto. 


CXLIX. 


Donna  mia,  che  di'  tu  ?  ch'  io  men  dolente 
Riroaner  debbo,  or  che  lusinga  certa 
Portiamo  in  cor,  che  alia  stagion  nascente 
Nulla  pena  per  noi  fia  piti  softei'tat 

Ma  noi  lasciamo  un  vero  ben  presente, 
Per  un  raal  lungo  e  una  speranza  incerta: 
Che  speme  il  nome  di  certezza  smente; 
Anzi  a  temenza.  elV  e  lieve  coperta. 

Breve  tanto  ^  la  vita,  e  lunghi  i  guai, 
Che  un  altro  vemo  ancor  da  te  disgiunto, 
Io,  per  me,  non  Io  credo  passar  mai. 

Son  ripartito;  (da  te  m'  era  inginnto) 
Ma  disperato,  e  misero  piii  assai; 
Che  il  vederti  e  lasciarti  era  un  sol  punto. 
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Deh  !  perdona :  ben  sen  to  ;  era  a  noi  forza 
Restar,  per  altri  qnattro  niesi  o  sei, 
Divisi ;  e  un  po'  dar  tregua  ai  denti  rei 
DMnvidia,  che  del  pianto  altrui  si  anmiorza. 

Ben  sen  to;  anco  tn  stessa  a  viTa  forza 
Dal  tno  fido  amator,  donna^  ti  sei 
Strappata;  e  i  tnoi  sospiri  erano  i  miei; 
Che  de'  duo  nostri  cori  una  ^  la  scorza. 

Del  rio  destino,  e  non  di  te,  mi  doglio: 
Poich^  in  tutto  mi  avanzi,  anco  in  coraggio 
Per  mia  norma  pigliarti  unica  voglio. 

Foi-te  8ar6 ;  non  quanto  il  fora  un  saggio : 
Quanto  il  poss'  io,  ch'  or  voglio,  ora  disvoglio ; 
Or  m*  alzo,  e  spero;  ed  or  temo,  e  ricaggio. 


CLI. 


Tigro-i)ezzato  Achille,  o  tu  che  i)egno 
Mi  sei  uovello  delVamore  immenso, 
Di  cui  piace  a  mia  donna  farmi  degno; 
Vien  meco,  e  acqueta  il  niugolar  tuo  intenso. 

Til  di  signor  non  cangi;  il  presto  ingegno 
Tuo  ben  tel  dice  e  il  quasi  umano  senso:  ' 
E  di  Tenime  al  mio  dolor  sostegno, 
Fido  men  desti  gik  tacito  assenso. 

Ella  sola  ^  sign  ora,  e  d'ambo  noi : 
Xon  sarai  servo  f\  me,  sarai  cornpagno, 
Poi  ch'ella  t*ama,  quantMo  gli  occhi  siioi. 

Fin  cb'  io  privo  di  lei  teco  rimagno, 
Me  eonsola  co'  salti  e  vezzi  tuoi, 
N^  ti  stupir,  se  in  abbracciarti  io  piagno. 


^^■■>.>^-W^ 
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Presso  al  loco  ove  I'Istro  e  un  picciol  fonte, 
Neiratto  io  d'esser  dal  luio  ben  diviso, 
Di  un  gelato  Budor  sentia  la  fronte 
MoUe,  e  di  ardente  lagrimare  il  vIbo. 

£  in  flebil  suono  di  pietk,  clie  un  monte 
Avria  Bpezzato^  \\u  parlare  interciso 
Udia  di  voci  a  Baettar  si  pronte, 
Cli'  io  sperai  che  il  dolor  mi  avrebbe  ucciso. 

In  quel  punto,  non  so  quel  ch*io  dicessi: 
Nulla,  credo:  io  piangeva;  e  piango  ancora; 
N^  sapea  dov'  io  ni^  era,  o  che  mi  fessi. 

Vedea  lei  sola ;  e  IMio  negli  occlii  ognora : 
A  un  cenerino  drappo  avea  commessi 
Gli  omeri,  e  il  crin  coprta  color  d*  aurora. 


CLIII. 


Mi  vo  pingendo  nella  fantaBia 
( Cagion  di  pianto  e  di  letizia  a  un  tratto ) 
Ogni  bel  pregio,  ogni  piii  menomo  atto 
Delia  leggiadra  amabil  donna  mia. 

Ecco,  or  la  veggo  a  un  bel  corsier  dar  via, 
Con  grazia  tanta;  e,  come  folgor  ratto, 
Un  miglio  quasi  ella  e  Narciso  ban  fatto, 
£nti*ambi  con  sovrana  maestiia. 

Quindi,  al  suon  della  voce  al  mondo  sola, 
Raccolte  ha  Tali  il  bel  Falbetto,  il  caro 
Animal,  che  diresti  aver  parola. 

Di  Partenope  i  i)aschi  Io  educaro : 
Ei  del  mio  bene  i  tristi  di  consola, 
Con  quel  suo  dolce  ambiar  snelletto  e  raro. 
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CLIV. 


^*^^^  che  per  Biesi  ed  anni,  anche  per  ofe 
Q  ^^Yerla  lasciar  doleami  forte, 
j^T^^ido  era  usanza  in  me,  di  me  piti  forte, 
^  P^er  sempre  di  sua  vista  11  core. 

^^  Hon  sapea  che  fosse  all  or  timore; 
P  ®  *l  BUG  fianco  atterrirmi,  n^  il  pu6  morte 
,^^^  giocondo  oblio  di  lieta  sorte, 
™to  nome  appellava  ogni  dolore. 

Ma,  dal  panto  fatal  che  syelto  m'  ebbe 
Da  8l  dolce,  serena,  nnica  vita, 
%ni  mio  breve  bene  anco  m'  increbbe. 

Speranza  in  van  del  mio  martir  mi  addita 
11  fin,  che  Innge  forse  esser  non  debbe : 
Timor  mi  afferra;  e  chi  da  lui  ml  aita? 


CLV. 


Di  qnanti  ha  pregi  la  mia  donna  eccelsi, 
Cni  piii  il  conoscer,  che  il  narrar,  mi  ^  dato; 
Qnello,  per  cni  me  da  me  stesso  io  sveisi, 
£  il  cor  d'  alta  bont^  si  ben  dotato. 

Qnesta  in  mille  virtii  da  prima  io  seel  si, 
£  piii  assai  che  beltade  hammi  allacciato : 
Questa,  dopo  anni  ed  anni,  ancor  risceiRi, 
i  Per  vera  base  al  mio  viver  beato. 


Non,  che  i  suoi  brevi  sdegni  ella  non  nenta 
N^,  che  par  tarda  od  impassibil  sia: 
Ma  vie  men  sempre  al  perdonare  ^  lenta. 

Nel  Stto  petto  non  entra  invidia  ria; 
1  benefizj  al  doppio  ognor  rammenta; 
Le  offese  in  on  coll*  offensore  oblia. 
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Mezzo  donnendo  ancor  domando:  Piovet 
Tutta  la  intera  notte  egli  h  piovuto. 
Sia  lualedetto  Pisa!  ognor  ripiove; 
Anzi,  a  dir  meglio,  e'  non  h  mai  spiovuto. 

Almen,  qnando  adirato  il  plavio  Giove 
Fea  d' abitanti  runivereo  mato, 
Acqiia  in  ciel  fabbricando  in  fogge  nuove, 
Queir  acquosa  sua  rabbia  ha  un  modo  avuto : 

Ma  qui,  non  degni  or  di  affogar  ci  crede; 
N^  di  goder  del  Sol  la  dolce  vista; 
Purch^  in  moUe  ei  ci  tenga,  e  il  capo  e  il  piede. 

Siam  forse  noi  di  quella  specie  trista, 
Che  n^  in  ben  ne  in  mal  fai*  mai  non  eccede, 
Si  che  di  noja  il  Ciel  sol  ci  contristii? 


CLVII  (1785). 

Solo,  fra  i  mesti  miei  pensieri,  in  riva 
Al  mar  Ik  dove  il  Tosco  fiume  ha  foce, 
Con  Fido  il  mio  destrier  pian  pian  men  giva; 
£  mugglan  V  onde  irate  in  suon  feroce. 

Queir  ermo  lido,  e  il  gran  fragor  mi  empiva 
II  cuor  (cui  fiamma  inestinguibil  cuoce) 
D'  alta  malinconia;  ma  grata,  e  priva 
Di  quel  suo  pianger,  che  pur  tanto  nuoee. 

Dolce  oblio  di  mie  pene  e  di  me  stesso 
Nella  pacata  fantasia  piovea; 
E  senza  aHanno  sospirava  io  spesso: 

Quella,  ch'  io  sempre  bramo,  anco  parea 
Cavalcando  yenime  a  me  dappresso.... 
Nullo  error  mai  felice  al  par  mi  fea. 
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lo  credea,  ch'  oltre  TAlpi  ambo  tomati, 
Donna  inia,  noi  vivremmo  aniti  in  pace; 
Ma  i  rigoardi,  gi^  tanti,  or  raddoppiati 
TroTo;  e  qnindi  il  dolor  vie  piil  mi  sface. 

Donqae  disgiunti  ancora,  e  allontanati 
Sarem  da  dara  opinion  men  dace, 
Per  ciii  yengon  dal  mondo  ognor  biasmati 
Gli  steflsi  error,  che  tutto  giorno  ei  facef 

Oh  roe  infelice !  che  qnanto  piii  t^  amo 
Di  vero  e  forte  amor,  tanto  pin  deggio 
Xegarmi  eempre  ci6  che  sempre  io  bramo; 

Tna  dolce  vista;  oltre  cni  nnlla  io  chieggio. 
Ma,  non  sa  il  volgo,  a  cui  mal  noti  siamo, 
Che  il  cor  tno  puro  h  d?  onestade  il  Beggio. 


CLIX  (1785). 

Scevro  di  speme  e  di  timor,  langiiisco. 
Come  in  torpida  calma  inerte  giace 
Nave,  che  dianzi  a  fronte  d'  ogni  risco 
Le  tempeste  del  mar  sfidava  andace. 

Viver  m'  e'  noja,  e  romper  non  ardisco 
Pare  il  mio  stame,  che  ogni  di  si  sface; 
Ma  non  ^  solo  di  natiira  il  visco 
Qoel  che  mi  tien  con  nodo  si  tenace: 

Amor  di  tempo  in  tempo  a  me  si  niostra, 
Quasi  incerto,  lontano,  e  cieco  lame 
Ad  aom  smarrito  in  sotterranea  chiostra; 

£  vuol  che  il  mio  sperar,  di  naove  piunie 
Annato,  rieda  col  timore  in  giostra; 
B  ch'  io  frattanto  in  pianger  mi  consume. 


I 
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Mesto  son  sempi^e;  ed  il  pianto,  e  la  nojaf 
Deirinutil  luio  viver  son  le  scorte: 
Ma  il  dolor,  che  alia  speme  ancor  le  poi*te 
Schinde,  non  vuol  ch'  io  viva,  e  non  ch*  io  mnoja. 

Quindi  adirato,  e  torbido,  ogni  gioja 
Sfiiggo  piii  assai,  ch*  altri  non  sfugge  morte : 
£  son  mie  poche  doti  intere  assorte 
Neir  ozio,  che  i  piu  belli  anni  m'  ingoja. 

Fin  ch'  io  mi  stava  di  inia  donna  al  fiauco, 
Mi  porgean  V  alme  snore  alto  diletto, 
N^  mai  di  apprender  sazio  era,  ne  stanco. 

Privo  di  lei,  son  privo  d' intelletto ; 
Ogni  senno  e  virtude  in  me  vien  manco, 
«  Pien  di  malinconia  la  lingua  e  11  petto  >. 


CLXI. 

Chi  '1  disse  mai,  che  nell*  assenza  ria 
Dal  caldamente  amato  unico  oggetto, 
(Cosa,  Gui  spesso  h  Pamatore  astretto) 
Alle  Muse  il  servir  sollievo  sia? 

Certo,  Chi  un  tanto  error  pronunzi^  pria 
0  poco  amor  gli  riscaldava  il  petto, 
O  dalle  dotte  snore  iva  negletto; 
0  a  questa  e  a  quel  del  pari  ei  mai  servia. 

Ogni  raggio  d' Apollo  ^  d'Amor  raggio: 
Scontento  il  cor,  la  fantasia  si  agghiaccia; 
N^  r  uom  di  sh  pu6  dar  nullo  alto  saggio. 

Ma  il  duol,  che  tutto,  fuorchd  il  pianto,  alhiceia, 
Pur  anco  6  ver,  pu6  riuscir  vantaggio, 
Se  a V vien  che  nascer  carnii  il  pianto  faccia. 


I 

i 
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Quel  mio  stesso  Frontin,  ch'  io  gik  vantai, 
«  Che  yi  porria  ogni  padre  il  proprio  figlio  » ; 
Or  con  suoi  tristi  modi  in  tal  periglio 
Posto  m*  ha»  ch'  io  credei  nol  narrar  niai. 

Ma  in  cid  (come  in  tutt'  altro)  il  dir  ch'  io  errai, 
Gik  Don  mi  grava  di  vergogna  il  ciglio; 
Anzi  piu  sempre  stimo  alto  consiglio 
Xon  dir  d^  a]tmi  ci6  che  di  te  mal  sai. 

Frontin,  gi4  casto  e  mansiieto  affatto, 
Perch^  un  po'  Io  sgridai  de'  basBi  amori, 
Fellon,  rabbioBO,  traditor  si  ^  fatto: 

£  mi  si  arventa;  e  in  Bua  favella:  maori: 
Grida;  e  co'  morsi  infra  i  suoi  pi^  mi  ha  tratto.  — 
Qaasi,  cli'  io  fai  d'  ogni  mia  angoscia  fnon. 


CLXIII. 


Si  disBe,  io  '1  seppi,  e  dirsi  anco  dovea, 
Che  per  ragion,  (che  in  ver  non  fu  di  stato) 
Dai  flette  colli  io  men  partia  cacciato; 
Cosa,  onde  onor  piti  ch'  onta  in  me  cadea. 

Poiche,  86  al  padre  santo  ci6  piacea, 
Dritto  o  non  dritto,  espulso  io  Barei  stato; 
E  b'  ei  nol  voUe  far,  bench^  pregato, 
Fa  perch^  in  qnella  nmor  negante  avea. 

Dorriami  assai,  se  da  clttade  vera, 
Non  r  arbitrio  d'  un  sol,  ma  offesa  legge 
Fuor  mi  BerrasBe,  anco  da  sesta  a  sera. 

Spesso  in  ben  d'  altri  il  proprio  mal  si  elegge : 
Parer  cacciato  io  volli,  eppur  non  Tera: 
£  il  seppe  Amor,  ch'  ogni  opra  mia  sol  regge. 
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CLXIV. 


AchiLle  niio,  perch^  con  guizzi  tanti, 
Baldo  e  festoso  intomo  a  nie  saltelli; 
£  con  qiie^  tnoi  piet4)8i  allegii  pianti, 
Lagrime  a  me  di  gioja  anco  disvelli? 

Foi*se  il  sai  tn,  che  verso  gli  occhi  belli 
D'  amore  a  an  tempo  e  di  virtil  raggianti, 
Or  ci  affrettiamo  noi,  qaai  volan  snelii 
Per  V  aure  angei  di  loro  spose  amanti  ? 

Ah!  6\;  tu  11  sai:  la  gi^  calcata  via, 
Ha  dieci  lune;  il  non  posar  noi  mai; 
£  rinsolita  in  me  nnova  allegiia; 

Tatto  a  te  il  dice;  e  ne  sei  certo  omai. 
Qaindi  or  tna  lingua  dire  a  me  vorria: 
La  donna  nostra  infra  otto  di  vedrai. 


CLXV. 


Ai  Fiorentini  il  pregio  del  bel  dire ; 
Ai  Romaneschi  quel  di  male  oprare; 
Napoletani  niastri  in  scliiamazzare ; 
£  i  Genovesi  di  fame  patire. 

I  Torinesi  ai  vizj  altrni  scoprire, 
I  Veneziani  lian  gusto  a  lasciar  fare; 
I  buoni  Milanesi  a  banchettare; 
Lor  ospiti  i  Lucchesi  a  infastidire. 

Tale  d'  Italia  h  la  primaria  gente ; 
Smembrata  tutUi,  e  d'  indole  diversa ; 
Sol  coucordando  appieno  in  non  far  niente. 

Nell'  ozio  e  ne'  piacer  nojosi  immersa, 
Negletta  giace,  e  sua  vilt^  non  sente ; 
Fin  sopi-a  il  capo  entro  a  Lete  sommersa. 


/ 
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v.,^^^  son  deir  Alpi  al  piii  sablime  giogo, 
p  ^iide  verso  il  German  V  acqaa  sL  avvnlla : 
^ipitar  vorrei  aovr'  essa  a  gal  la, 
^^  Sinnger  prima  al  sospirato  luogo. 

^pi^  non  jiofcendo,  al  cuor  mi  ^  pure  sfogo 

Q*^^  quest*  onda,  e  dir :  presto  vedralla 

v:?®^a»  con  cui  (se  il  mio  sperar  non  falla) 

.    *^*  <^i  trarr6  sino  al  funereo  rogo. 

J? 
^  ^*Pido  Bcendi  oltre  1*  asato,  o  fiume ; 

Afie*   '^  far  lei  pria  del  mio  giunger  lieta, 
^^i*mi  arreca  in  su  le  ondose  piume. 

n     ^^^  *^  ^1  sappi,  al  tuo  faggir  pon  nieta 

*  ^*Ove  spleuda  inusitato  un  lume; 
CV  \^i  ^  colei,  ch'  ogni  mia  doglia  acqueta. 


CLXVII. 


Oh  qual  mi  rode  e  mi  consuma  e  stnigge 
Inutil  rabbia,  ch'  esalar  non  posso  ! 
Da  tanti  dl  gi^  corro,  e  non  son  mosso; 
Merc^  la  gente,  che  parlando  mugge. 

Un  trotto  pi^-di-piombo,  clie  mi  fugge 
E  Yaota  ogni  midolla  inftno  alP  osso ; 
Ecco  qnai  vanni  a  me  il  Tedesco  grosso 
Or  presta ;  ond'  io  riraango,  e  il  tempo  fugge. 

Ben  Palato  pensier  verso  il  mio  bene 
Su  le  ratte  d'  amor  fervide  penne 
Innanzi  vola,  indi  a  spronamii  viene: 

Ma  in  van:  sue  tarde  elefantesche  brenne 
II  guidator  piii  tardo  anco  trattiene.  — 
Ainante  raai  per  qneste  vie  non  venne. 
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CLXVIII  (1786). 

Su  questa  strada  io  giva,  in  qiiesto  legno, 
Co*  medesnii  destrieri  in  simil  ora, 
(Ma  col  cor  di  ben  altro  affetto  pregno) 
A  diporto  con  lei,  cni  cliiamo  ognora. 

Gi^,  d'  una  in  altra  rimembranza,  io  regno 
Si  pienamente  or  di  me  st>esso  fuora, 
Che  fin,  ch'  io  lei  presente  a  me  disegno 
Coir  acceso  pensier,  duol  non  mi  accora: 

Ne  Bol  la  veggo;  anco  le  parlo,  ed  odo 
Di  sua  angelica  voce  le  riBposte, 
Ch'  io  replicar  fra  me  tacito  godo. 

Ma  V  onue  ho  appena  entro  air  OBtel  riposte, 
Ch'  io  ricomincio  in  lagrimevol  modo 
A  cercar  de'  suoi  pie  le  amate  poste. 


CLXIX  (171 


Sempre  ho  presente  quell*  atto  soave, 
Con  che  tn  volgi  turbatetta  il  ciglio 
A  me,  quand'  io  non  ricco  di  consiglio 
Erro ;  che  spesso  avviemmi,  e  ognor  m*  6  grave. 

Maggiore  amor,  maggior  pietk  non  have 
Tenera  madre  pel  suo  dolce  figlio : 
Quindi,  s'  io  poi  non  sempre  al  ben  mi  appiglio, 
Pianto  non  6  che  mia  vergogna  lave.    . 

Donna  mia,  poco  son ;  ma  nulla  io  fora, 
Se  fra  il  cieco  bollor  de*  pensier  miei, 
Te  non  avessi  per  mia  scoi^ta  ognora. 

Anco  lontana,  al  fianco  mio  tu  sei : 
Spiacerti  io  teuio :  e  al  ben  oprar  m*  incuora 
L*  amor  tuo,  di  cui  i>rivo,  io  non  vivrei. 
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Cui  J^^^y  1*  amato  destrier  nostro  il  Fido» 
Sta  (|?  premevi  tiiuidetta  il  dorso, 
Per  ^  Hua  vita  or  per  fornire  il  corso, 
^^bo  ond'io  stoarlo  omai  diffido. 

^S\>  par  dianzi,  di  mia  voce  al  grido, 
liSi,  testa  or  grave,  e  nn  di  si  lieve  al  morso, 
Alsava,  e  mi  sgaardava.  Allor  m'  h  scorso 
Agli  occhi  11  pianto,  e  al  labro  un  alto  strido.... 

Se  ta  il  vedessi !  anco  tu  piangeresti.... 
Pieno  ha  1*  occhio  di  morte ;  e  1*  afifannoso 
Fianco,  non  vien  che  d'  alitar  mai  resti. 

Pur,  non  so  che  di  forte  e  generoso 
Serba  in  s^,  che  i  suoi  spirti  ancor  tien  desti: 
£i  maor,  qual  vlsse,  intrepido  animoso. 


CLXXI  (1786). 

Tenace  forza  di  robusta  fibra 
Fa  che  il  nostro  destrier  pugna  con  Morte 
S\,  ch'  ella  in  lai  sna  falce  indamo  vibra ; 
I  £  mie  speranze,  o  donna,  or  son  risorte. 

Sn  i  gi^  tremuli  pi^  meglio  ei  si  libra ; 
V  II  capo,  par  che  meno  peso  or  porte ; 

^  £  poicfa^  il  dissanguarlo  non  lo  sfibra, 

Fia  mestier  che  salute  al  fin  gli  apporte. 

6i^  il  veggo  io  gi^,  fin  del  bel  Reno  all'  onde, 
Cacciar  per  qnesto  lieto  immenso  piano 
Morte,  cbe  innanzi  al  suo  volar  si  asconde : 

Giii  baldo  il  veggo  ritomato  e  sano, 
Meco  aspettare,  alle  novelle  fronde, 
n  dolce  impero  di  tua  bianca  mano. 

S  Alfikki  —  Skne  varie,  ecc 
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Fra  qiieste  antiche  oscare  selve  mate, 
Che  fan  del  monte  il  dorso  ireuto  e  negro, 
L^  donde  il  pian  traspar  culto  ed  allegro, 
Alte  dolcezze  io  Bpesso  ho  iii  me  godute. 

Or  mille  in  mente  fantasie  piovnte, 
Forma  ebber  poscia  di  poema  int^gi'o ; 
Or,  di  ooleiche  il  cor  dolente  ed  egro 
Fammi,  in  rime  laudai  I'alta  virtute. 

Cosl,  sempre  invisibili  al  mio  fianco 
Vengon  compagni,  e  delirar  mi  fttnno, 
Dal  destro  lato  Gloria,  Amor  dal  manco. 

Oh  bel  Aollievo  d*  ogni  nmano  affanno ! 
Viver,  da  prava  ambizion  ben  franco, 
Tra  Bpini  e  fior,  quai  Febo  e  Amor  li  danno. 


CLXXIII. 

Duro  error,  che  non  mai  poscia  si  ammenda, 
II  nascer  schiavo  del  poter  d'  an  solo ! 
Per  ciii  sa  I'ali  di  virtute  a  volo 
L'  uom  non  pa6  alzarsi,  ancor  ch*  ella  lo  incenda. 

Se  a  libertade  avvien  ch'  ei  1*  alma  intenda, 
Caldo  amator  del  bello  antico  staolo, 
Desi'andola  invano,  immenso  duolo 
Forza  6  che  ognor  piil  sventurato  il  renda : 

Se,  fra  delizie  e  il  non  pensare,  ignaro 
Vive  ei  de'  dritti  a  lui  nel  naecer  tolti, 
Fetida  vita  il  pon  dei  bruti  al  paro. 

Forti,  o  voi  pochi,  in  rio  servaggio  arvolU, 
Fia  sola  ammenda  al  uascer  vostro  amaro, 
L'  essere  in  suol  di  liberty  sepolti. 
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S*  io  men  mia  donna  amassi,  o  men  le  Muse, 
Mtkl  ne]  rigor  del  vemo  i  d\  tramei, 
Quasi  sal  fiore  ancor  degli  anni  miei, 
Qui  donde  son  tatte  allegrezze  escluse. 

Solo  men  vivo  in  ermo  loco,  ed  use 
Mie  rime  al  pianto,  ognor  sospiran  lei ; 
€he»  se  a  me  riede  ai  di  men  brevi  e  rei, 
Far&  eh'  io  men  sua  lontananza  accuse. 

Ma  ben  so,  ch*  oye,  donna  di  te  stessa, 
Ta  di  tua  stanza  appieno  arbitra  fossi, 
Mai  non  saria  fra  noi  distanzia  messa. 

Qoindi  or  con  quanto  buon  Toler  piti  puossi, 
Mia  solitadin  porto ;  e  vivo  d*  essa ; 
£  prego  Amor,  che  piii  martlr  mi  addossi. 


CLXXV. 


«  Non  fn  si  santo,  n^  benigno  Augusto, 
«  Come  la  tromba  di  Virgilio  11  suoua  »  : 
Ne  fa  Virgilio  un  pensator  robusto, 
Da  fare  il  vero  nascer  d'  Elicona. 

.11  non  avere  in  libertd.  buon  gusto, 
Dagli  alti  cuori  a  lui  non  si  perdona : 
Che  r  adnlar  chi  V  ha  di  doni  onusto, 
Fa  che  il  vate  in  vilt^  col  sir  consuona. 

E  stolta  eir  h  non  men  che  ria  menzogna, 
II  dir,  che  possa  un  vate  in  faiua  porre 
II  rio  signor,  se  in  fama  porlo  agogna. 

Creda  al  coutrario,  chi  Io  allor  vuol  corre, 
Che  in  laadar  gli  empj  ei  mei-ca  a  s^  vergogua, 
N^  dell*  infamia  a  lor  pu6  dramma  torre. 


■WflJ^III^      m 
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Crudel  comando !  e  per  pietit  1*  ho  dato, 
Piangendo ;  e  in  pianto,  il  doloroBo  effetto 
Di  moil)  en  to  in  momento  udime  aspetto 
Dal  percussor  feroce  insauguinato. 

O  bnon  mio  Fido ;  a  cbe  ci  tragge  il  fato  I 
Tuo  pestifero  morbo  ham  mi  coBtretto 
A  farti,  in  prova  del  mio  lango  affetto, 
Tre  palle  (oime!)  piantare  entro  al  costato. 

II  mio  bel  Falbo!  il  manBiieto  ardente, 
Che  di  portar  mia  donna  iva  s)  altero ; 
Che  le  obbediva  con  si  urn  ana  mente ! 

Deh !  come  tal  sentenza  useia  dal  fero 
Mio  labro?...  Eppure,  egro  insanabilmente... 
Mai  non  porr6  piu  il  core  in  nion  destriero. 


CLXXVII  (1786). 

Non  bastava,  che  longo  intero  il  venio 
Sepolto  io  stessi  in  solitudin  trista, 
Privo  di  quella  cara  ed  alma  vista, 
Che  sola  in  tregua  pon  mio  pianto  etemo? 

Mute  selve,  ov'  io  sfogo  ebbi  all'  interne 
Mio  duel,  cui  speme  pur  iva  i^-ammista; 
Ecco,  ognuna  di  voi  vita  racquista; 
E  nuove  fronde,  e  fior  novelli  io  scemo : 

Nod,  lasso!  in  me,  cui  la  speranza  ^  tolta 
Di  riveder  tra  queste  amene  piagge 
Donna,  in  chi  mia  ventura  e  vita  6  accolta. 

Gioja  non  v'  ha,  che  omai  piii  il  cor  m'  in^gge  ; 
Morte  mi  s'  e  d'  intorno  ad  esso  avvolta, 
£  lenta  lenta  a  sua  magion  mi  tragge. 
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Podagra  acerba,  che  b\  ben  mi  mordi 
I  pi^,  c)ie  in  letto  conficcato  mi  hai ; 
Se  di  Yenere  e  Bacco  infra  i  bagordi 
Tu  nasei,  or  con  che  dritto  in  me  ti  stai  9 

Poco  tua  madre,  e  il  genitor  non  mai 
Conobbi;  onde,  o  tn  pace  appien  mi  accordi, 
O  il  padre  almen  cangiar  per  me  dovrai, 
Perche  intera  mia  fama  non  si  lordi« 

L*  ardente  Apollo,  il  nobil  Dio  dei  carmi, 
Con  sua  fiamma  vorace  hammi  consunto 
Qnel  vigor,  che  potea  da  te  Bottrarmi. 

Di  Ini  Bei  figlia ;  ed  egli,  il  bo,  t'  ha  ingiunto 
Di  non  osar  la  mente  Btraziarrai : 
Basta  il  mio  frale  al  tao  crudele  assanto. 


CLXXIX  (1786). 

Gran  pittrice  ^  Natura.  Oh  amabil  vaga 
Armonfa  di  color  si  vaij  e  vivi, 
Che  il  cor,  la  vista,  e  lo  intelletto  appaga ! 
Qnal  fia  pennel,  che  a  tua  bellezza  arrivi? 

Qui  0  pratello,  che  pare  opra  di  maga, 
Ride  fra  dne  fnggenti  argentei  rivi ; 
Piti  \k,  roBseggia  1'  odorosa  fraga, 
Fra  i  bei  lanri  non  mai  di  fronda  privi : 

Piil  Bu,  di  qnerce  si  corona  il  monte  ; 
£  an  bizzarre  altemar  di  Sole  e  d*  ombra, 
Or  fa  negra,  ora  indora  a  lui  la  fronte< 

lAy  qnanto  trar  pn6  1*  occhio,  il  piano  ingonibra 
Verde  Bi>eme  di  messi  a  ingiallir  pronte.... 
Ma  nulla  il  daol  dair  alma  mia  disgombra. 
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Quattro  gran  vati,  ed  i  m^iggior  son  qnesti, 
Ch'  abbia  avati  od  avr^  la  lingna  nostra. 
Nei  lor  volti  gringegni  alti  celesti, 
BeDch^  breve,  il  dipinto  assai  ben  mostra. 

Primo  ^  quel  che  Bcolpfa  la  infernal  chiostra 
Tu,  gran  padre  d'  amor,  aecondo  resti : 
Terzo  6  il  vivo  pittor,  che  Orlando  inoetra: 
Poi  tti,  ch'epico  carme  a  noi  sol  desti. 

Dalla  gelida  Neva  al  Beti  adasto, 
Dal  Seb^to  al  Tamigi,  eran  mie  fide 
Scorte  essi  soli,  e  il  genio  lor  robusto. 

Deir  allor,  che  dal  volgo  V  uom  divide, 
Riman  fra  loro  nn  qninto  serto  augnsto : 
Per  chi  ?  —  Forse  havvi  ardir,  cui  Febo  arride. 


CLXXXI  (1786). 

II  gran  Prasso  tiranno,  al  qnal  dan  fama 
Marte  e  Pallade  a  gai-a,  or  sn  la  sponda 
Sta  di  Cocito,  oltre  alia  cui  negr'  onda 
P'ero  MinoBse  ad  alta  voce  il  chiama. 

L'  alta,  sublime,  e  non  regal  sua  brania 
Di  ottenere  immortal  vita  seconda, 
Quasi  lucida  fascia  or  gi^  il  circonda, 
£  ammirabil  P  ha  fatto  a  chi  men  V  ama. 

Quindi  ^  dover,  che  semivivo  egli  oda 
Cio  che  di  lui  dir&  libero  ingegno ; 
Se  a  nomarlo  pur  mai  la  lingua  ei  snoda. 

Costui,  macchiato  di  assoluto  regno, 
Non  puo  d'uomo  usurpar  nome,  n^  l<>da; 
Ma,  di  non  nascer  re  forse  era  degno. 
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L*  idioma  gentil  sonante  e  puro, 
Per  cui  d'  oro  le  arene  Amo  volgea, 
Orfano  or  giace,  afflitto,  e  mal  sicaro ; 
PriTo  di  chi  il  piii  bel  flor  ne  cogliea. 

Boreal  scettro,  inesorabil,  daro. 
Sua  madre  spegne,  e  una  madrigna  crea, 
Che  illegittimo  omai  farallo  e  oscaro, 
Qnanto  gik  riceo  1*  altra  e  ohiaro  11  fea. 

L^  antica  madre,  ^  ver,  d'  inerzia  ingonibra, 
Ebbe  molti  anni  1'  arti  sue  neglette, 
Ma,  per  lei  stava  del  gran  nome  V  ombra. 

Italia,  a  qoai  ti  mena  infami  strette 
II  non  esaer  dai  Grott  appien  disgombra ! 
Ti  son  le  ignude  voci  anco  interdette. 


CLXXXIII  (1786). 

Candido  cor,  die  in  buI  bel  labro  stai 
Di  quella  acbietta  che  il  mio  tiitto  io  eliianio ; 
Per  te,  piii  sempie  cbe  me  stesso  io  I'amo ; 
Ta  piJi  mMncendi,  che  i  suoi  negri  rai. 

Chi  di  beltit,  cbi  di  Insingbe,  e  aesai 
Coiti  son  d'arti  e  di  menzogne  alPamo: 
Non  io ;  cbe  in  prova,  liberty  non  branio ; 
£  I 'anno  h  il  nono  de'  miei  lacci  omai. 

Un  dirrai  ognor  soavemente  il  vero, 
Ancor  cbe  spiacoia ;  ed  a  vicenda,  un  breve 
S<legno  in  ndirlo,  indi  nn  perdon  sincero; 

Un  profondo  sentire  in  sermon  lieve ; 
InfrtL  il  lezzo  del  mondo  animo  intero : 
Bei  pregi,  a  cui  nervir  non  fia  mai  gi*eve. 
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CLXXXIV. 


Piaceini  almen,  che  nel  vagar  inio  piinio 
Di  beltade  in  belt^,  di  regno  in  regno , 
N^  per  giuoco,  non  posi  io  mai  I'ingegno 
In  a  mar  donna  del  francese  limo. 

Le  ripulse  d'ogni  altra  assai  piii  stimo, 
Che  i  favor  d^uDa  Galla ;  il  cut  contegno, 
Tutto  artefatto  e  di  snperbia  pregno, 
Svela  del  cor  I'ascoBa  feccia  airimo. 

BeltA  si  poca,  ed  arroganzia  tanta; 
Natui'a  nulla ;  e  non  an  dito  a  caso 
Mosso,  da  qnal  simplicity,  piti  vanta: 

Fra  due  gaance  impiastrate  an  mezzo  naso ; 
Un  sentenziar  che  Panima  ti  schianta... 
Fetidi  fieri  in  profamato  vaso. 


CLXXXV. 

Sablime  specchio  di  veraci  detti, 
Mostrami  in  corx)o  e  in  anima  qual  Bono : 
Capelli,  or  radi  in  fronte,  e  rossi  pretti ; 
Lunga  Btatura,  e  capo  a  terra  prono; 

Sottil  persona  in  su  dae  stinchi  schietti ; 
Bianca  pelle,  occhi  azzarri,  aspetto  buono ; 
Giasto  naso,  bel  labro,  e  denti  eletti ; 
Pallido  in  volto,  piii  che  un  re  sul  trono : 

Or  duro,  acerbo,  ora  pieghevol,  mite ; 
Irato  sempre,  e  non  maligno  mai ; 
La  mente  e  il  cor  pieco  in  perpetua  lite : 

Per  lo  pin  mesto,  e  talor  lieto  assai. 
Or  Rtimandouii  Achille,  ed  or  Terslte : 
Uom,  se'  tu  grande,  o  vil  ?  Muori,  e  il  saprai. 
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CLXXXVI  (1786), 


Donna,  a'io  cittadin  libero  nato 
Fossi  di  vera  fort«  alma  cittade, 
Quel  faror  stesso,  ch'or  di  te  m'invade, 
D'egregio  patiio  amor  m'ayria  infiammato. 

N^  il  mio  secondo  amore  a  te  men  grato 
Fora,  son  certo :  perch^  in  bella  etade 
Xata  tu  pur,  gareeti  or  delle  rade 
Cose,  che  al  mondo  il  cielo  abbia  mostrato. 

Ma,  nati  entrambi  e  in  servitu  vissuti, 
Nessan  legame  Bovrastar  pu6  a  qnelli, 
Che  ban  tra  noi  le  conformi  alme  tessuti. 

Ta  dnnque  sola  or  la  mia  vita  ab belli ; 
£  gli  alti  sensi  tutti  in  me  son  muti, 
Se  a  ten  tar  nobil  vol  tu  non  mi  appelli. 


CLXXXVII  (1787). 

Miaera  madre,  che  di  pianto  in  pianto 
Yai  Btrascinando  la  trista  tua  sera ; 
E  ad  uno  ad  nno  i  figli  amati  tanto 
Vedi  acerbi  ingojar  da  morte  fera : 

Ad  alte  prove  il  tno  coraggio  santo 
Ponendo  or  va  quel  che  a  natura  impera. 
Deh,  che  non  ha  mio  inutil  stame  infranto, 
Pria  ch^orbarti  di  qual  piu  d*uopo  t'era ! 

Id  sol  per  tutti,  io  primo,  ed  io  clie  il  bramo, 
Morir  doTea ;  che  gli  altri  avrianti  almeno 
Di  nepoti  accresciuto  al  tronco  un  ramo ; 

E  per  me  mai  non  stringerai  tu  al  seno 
Un  pargoletto,  che  a  te  sia  richiamo, 
A  sperar  quaggiil  ancora  un  di  sereno. 
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CLXXXVIII. 


Se  vaoi  lieto  vedenni,  un  cmdo  impaccio, 
Deh !  trammi,  o  donna ;  e  qual  beiralma  suole, 
Non  mi  tacciar  (ch'io  stesao  gik  men  taccio) 
D'andar  perdendo  il  senno  in  Corvo,  e  in  Sole. 

Terz'anno  e  gilt,  clie  in  oz'ioeo  ghiaccio, 
Come  se  aveasi  una  veraoe  prole, 
Viver  mi  fan  quest!  destrieri ;  e  spiaccio 
Per  essi  a  Palla,  che  a  ragion  sen  duole. 

Potrei,  ben  so,  s^io  men  ne  fossi  amante, 
Veder  stroppiargli  ad  uno  ad  un  dal  no 
Manescalco  oarnefice-inchiodante : 

Ma  il  sai ;  modo  non  pongo  alFamar  mio. 
Tn  sei  di  me  la  parte  ragionante ; 
Abbi  tu  dei  destrier  la  noja  e  il  brio. 


CLXXXIX. 

Donna,  deh,  raira  il  nostro  buono  Achille, 
Con  qual  gravity  nobile  ei  si  asside, 
Quiisi  persona;  e  in  un  con  noi  divide 
Di  questo  ardente  fuoco  le  faville. 

Quauto  ^  mai  bello !  e'  non  si  trova  in  niille  ; 
E  veramente  il  core  ci  conquide, 
Quando  par  sua  t.estona  a  noi  confide, 
Cliiudendo  in  sonno  sue  gravi  pupille. 

Che  ben  moscata  e  ben  pezzata  pelle  I 
Che  largo  petto !  che  instancabil  nervo 
Han  queste  zampe  in  caccia,  grosse  e  snelle ! 

Diamgli  un  vezzo  d'argento;  ond'ei  prot^rvo 
Vada ;  e  sopravi  scritto  in  note  belle : 
A  un  voler  solo  in  dae  signori  io  servo. 
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CXC  (1787). 

ft 

Bella  arte-fatta  selya,  in  cni  aen  yanno 
Pid  assai  baldi  e  Becnri  i  darni  e  i  eervi, 
Che  i  cittadini,  che  tremanti  stanno 
Sotto  la  sferza  del  lor  re  protervi ; 

Deh !  pome  intero  il  mio  gradito  affanno 
Col  tao  fido  (dlenzio  in  me  coneervi ! 
£  nsaudo  al  core  on  losinghiero  inganno, 
Al  mio  dolore  a  nn  tempo  e  a  me  tu  servi. 

Ad  abitar  la  Grallica  cittade 
Mai  mio  grado  mi  tragge  an  signor  cieco, 
Che  tntte  sa  delFalma  mia  le  strade: 

Ma  tanta  e  tal  malinoonia  vi  arreco,  * 
Che  felice  esser  mai  qui  non  mi  accade, 
Se  non  qaanto  in  qnest*  ombre  Amor  vien  meco. 


CXCI  (1787). 

Dubbio,  per  me  pid  crudo  assai  che  morte, 
Giomo  e  notte  mi  rode,  ange  e  consuma ; 
S'io  debba,  o  no,,  tragger  la  Innga  brama 
Qui  preASo  a  lei,  ch'  ^  sul  mio  cor  b\  forte. 

.  So  qual  mi  aspetta  altrove  orrida  sorte ; 
So  quanto  in  van  di  viver  io  presuma 
Dove  il  sao  raggio  Tanie  non  allnma, 
Dove.  no;i  i  chi  il  mio  dolor  conforte : 

Ma  pfkr,  qual  acelta,  oltre  il  morir,  mi  h  data  ? 
Queate  abitar  di  Senna  inique  rive, 
Vera  tomba  d'ogni  alma  innamorata. 

Scelta  orribile,  ad  uom  che  d'amor  vive ; 
La  cni  bollente  fantasia  turbata 
I>6l  gel  del  mondo  fetido  il  proscrivo. 


124  VITTORIO  ALFIERI 


CXCII  (1787). 

Ci6  clie  agPItali  spesso  a  torto  aacritto 
Vien  da  infallibil  gallicii  censiira, 
Che  con  falsi  concetti  abbiam  natura 
Tradita,  e  il  vero  poetar  proscritto ; 

Voglio  ch'or  mi  si  apponga,  e  a  giusto  dritto, 
In  questa  br^ve  mia  strana  niistara, 
Ove  il  genio  francese  alnio  si  appnra ; 
Se  il  tan t* alto  mirar  non  m^^  interditto. 

Leggerezza  che  pesa;  ingegno  Btolto; 
Franco  servaggio;  misera  ricchezza; 
Freddo  boUore ;  acchinder  poco  in  molto ; 

Scortese  civiltk  ;  scarsa  grandezza ; 
In  migliaja  di  corpi  un  solo  vol  to... 
Pariniy  che  qni  sia  il  concettar,  bellezza. 


CXCIII  (1787). 

Morte  gi&  giA.  mi  avea  Tadunco  artiglio 
Tenacemente  al  cor  dintomo  attorto: 
Esangiie,  e  col  pensier  gik  in  tomba  assoiix), 
Pender  su  me  vedea,  turbata  il  ciglio, 

Mata  qnal  madre,  sovr^unico  figlio, 
Quella,  per  cui  di  vita,  i  giiai  sopporto: 
E  vedea  d'altra  parte  in  viso  smorto 
Starsi  Pamico,  ond*ha  il  mio  cor  consiglio. 

Oh  !  quanti  strali  trafiggeanmi  Talma !' 
Lasciar  Tamata,  Tamico,  e  la  spene 
Delia  bI  a  lungo  Bospirata  palma !... 

Quand'ecco  rieder  vita  entro  mie  vene. 
Gloria,  amistade,  a  more,  or  voi  mia  salma 
Serbaste...  Ah  sol  per  voi  la  vita  h  un  bene. 
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CXCIV. 

tliuniisi  chiasa  alfln  1'  infe^-i  porta, 
Da  cai  prorappe  straboccheYolinente 
FlasBo  infinito  di  materia  morta 
In  negro-gialla  bile  aspra-fetente. 

n  dolce  BonnOy  cbe  Talma  conforta, 
Qiik  dal  mio  ciglio  omai  due  lime  assente, 
£  in  van  chiamato,  riede,  e  in  don  mi  apporta 
£  vita,  e  forza,  e  ardire,  e  carmi,  e  mente. 

Or  snperbiam  sa  via  noi  d'Eva  prole ; 
Figli  del  ciel,  chiara  progenie  bella, 
Per  cui  soli  si  allama  e  gira  il  Sole. 

L^aom,  cbe  se  Btesso  de*  suoi  pregi  abbella, 
Se  sgombrar  yuol  dal  suo  pensier  tai  fole, 
Sieda  an  solo  mesetto  alia  predella. 


CXCV. 


Cbi  '1  crederia  pur  mai,  cbe  un  aom  non  vile^ 
Per  amar  troppo  il  bel  natfo  buo  nido, 
Sordo  apparendo  di  natura  al  giido, 
Spontaneo  il  fugga,  qnasi  ei  Tabbia  a  vile? 

Eppnr  quell 'an  Bon  io :  ma  in  cor  gentile 
Far  penetrar  I'alta  ragion  mi  affido, 
Cbe  mi  sforza  a  cercare  in  Btranio  lido 
Come  ardito  adoprar  libero  stile. 

Sacro  ^  dover,  servir  la  patria ;  e  tale 
(Bencb^  patria  non  h  \h  dove  io  nacqui) 
L'estimo  io  pur;  n^  d'altro  al  par  mi  cale. 

Qttindi  h^  cbe  al  rio  poter  sotto  cui  giacqui, 
Drizzai  da  lungi  I'Apolllneo  Btrale, 
E  in  mio  danno  a  pro  d'altri  il  ver  non  tacqui. 
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CXCVI. 


Oh  Btolta  in  ver  mia  giovenil  baldanza, 
Che  acciecata  la  mente  un  tempo  in'ebbe ! 
Error,  che  a  molti  inDanzi  a  me  gik  increbbe ; 
Credersi  in  Pindo  aver  secura  stanza. 

Deh,  quanto  ancor  deU'aspra  via  m'avanza 
Olie  a  coiTe  il  vero  alloro  guidar  debbe  I 
Aapra  pid  all*aom,  quanto  in  piu  fama  ei  crebbe,, 
Oaldo  il  c<h:  di  tenace  alta  costanza. 

Ben  non  bo  s'io  di  Cirra  ebro,  o  d'orgoglio, 
Fossi  il  di  che  stampai  tragic!  carmi, 
Di  cui  piti  ch*altri  io  stesso,  e  invan,  mi  doglio : 

Ma  immatari  eran  certo :  onde  a  scolparmi, 
Sudo  or  BOTr'essi;  e  o  dargli  il  faoco  io  voglio, 
O  trargli  a  tal  dresser  Boolpiti  in  marmi. 


CXCVII  (I787> 


Madre  diletta  mia,  deh!  non  ti  piaccia 
Di  maggior  pianto  omai  gravarmi  il  ciglio, 
Col  damii  ingiuAta  inconiportabil  taccia 
Di  BConoBcente,  o  d'inBenBibil  figlio. 

SpesBO,  Be  awien  che  a  t«  mie  nnove  io  taccia, 
II  non  poterti  io  dir,  che  al  Bcelto  esiglio 
Sto  per  dar  fine,  e  che  a  te  riedo,  allaccia 
Mia  penna ;  e  fa,  che  al  nulla  dir  mi  appiglio. 

Square! ato  il  cor  da  piu  Baette  io  porto : 
Amor  mi  sforza,  e  liberty  piii  ancora, 
Ad  afierrar  di  qua  dalFAlpi  un  porto : 

Di  \k  mi  chiama  in  flebil  voce  ognora 
L'orba  vecchiezza  tua,  cui  boI  conforto 
II  riveder  Tunico  figlio  or  fora. 
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CXCVm  (1787). 

Compie  oggi  Panno,  ch'io  deirAmo  in  riva 
Sovra  olimpico  ponte  in  finto  marte 
Vedea  prodigj  di  valore  e  d'arte, 
Per  cui  Pisa  in  Italia  ^  eola  viva. 

Odo  11  Aremere  ancor,  ch'io  intomo  ndiva ; 
Vegi^o  i  terribili  urti,  e  Tarmi  sparte ; 
£  quello  stesso  gel  Talma  or  mi  parte, 
ChMo  fra  speme  e  timor  quel  dl  Bentiva. 

Oh  come  ratto  il  dnbbio  cor  mi  batte ! 
Tremo  pel  forte  aquilonar  guerriero, 
Dal  cui  lato  virtu  nuda  combatt« : 

Senno  ^  dall*Auatro,  e  obbedi'enza,  e  impero. 
Ahi,  quante  gi&  ne  for  genti  disfatte, 
Per  duce  aver,  piti  assai  che  dotto,  altero ! 


CXCIX. 


Sperar,  temere,  rimembrar,  dolersi ; 
Sempre  bramar,  non  appagarsi  mai ; 
Dieti-o  al  ben  falso  soRpirare  assai, 
N^  il  ver  (che  ognun  Tlia  in  b^)  giammai  godersi 

SpeBSO  da  piti,  talor  da  men  tenersi, 
Ne  appien  conoscer  s^,  che  in  braccio  a*  guni : 
E,  ginnto  alVorlo  del  sepolcro  omai, 
Delia  mal  speh&  vita  ravvedersi : 

Tal  credo,  ^  Puomo ;  o  tale  almen  son  io : 
Bench^  il  core  in  ricchezze,  o  in  vili  onori, 
Non  ponga;  e  Gloria  e  Amore  a  me  sien  Dio. 

L'nn  rat  fa  di  me  Btesso  xiveT  fuori ; 
Deiraltra  in  me  ritramnii  il  bel  desio: 
Nulla  ho  d*ambi  ftnor,  che  i  lor  fnrori. 
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CC. 


Dolce  a  veder  di  giovinezza  il  brio^ 
Che  con  modestia  lietameBte  aggianto, 
In  bella  donna  manifesti  a  on  punto 
La  candid'alma,  e  il  natural  desio ! 

Tra  Topre  tante  in  cui  grandeggia  Iddio, 
La  prima  ^  questa ;  e  ad  ammirarla  ^  panto 
Ogni  uom  da  spron  che  gli  ha  Natura  ingiunto. 
Per  quanto  al  bello  ei  sia  cieco  e  reetlo. 

Ob  vero  raggio  di  luce  divina, 
Che  folgorando  infra  due  ardenti  luini, 
Fai  d'ogni  nostro  senso  alta  rapina ! 

Ob  bei  leggiadri  angelici  costumi, 
Sovrana  forza  che  ogni  forza  inchina! 
Voi  de'  mortali  siete  in  terra  i  Numi. 


CCI  (1780). 

Tosto  ch'io  giunga  in  solitaria  riva, 
Quanto  a  me  si  appresenta,  o  poggio,  o  piano » 
0  selva,  o  mormorio  d'acque  lontano, 
Tutto  a  prova  mi  accende  e  vuol  ch  'io  scriva. 

Eppur,  non  eempre  avvampa  in  iiamma  viva 
Del  par  la  mente;  onde  avvien  poi,  che  vano 
Spesso  h  il  mio  carme,  e  che  fors'  anco  ^  insano 
Quasi  d*uom  che  abbajando  in  lime  viva. 

MutOf  deh  pur,  come  di  lingua  il  sono, 
Foss'io  di  penna !  o  al  buon  Vulcan  sapessi 
II  neondto  Sonetto  offrire  in  dono !  — 

Noi  siam  ben  tutti  appieno  in  ci6  gli  stessi ; 
L'ultimo  parto,  ci  par  sempre  il  buono; 
Ma  il  precedcnte  pure  arder  non  dessi. 


\ 
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ecu  (1789). 

Lento,  steril,  penoso,  proBciugant^.    . 
Lavoro  ingrato,  clie  apparir  non  del; 
Ma,  che  pur  tanto  necessario,  sei 
Dello  egregio  compor  paite  integraDte : 

Deh,  come  mai  spender  tan t* ore  e  tante 
In  ciascun  dl  fra'  stenti  tnoi  potrei, 
Se  poi  sollievo  io  non  trovassi  in  lei, 
Di  cui,  gik  ben  due  lustri,  or  vivo  amanteY 

Donna  mia,  per  te  sola  il  lauro  intero 
Cerco  acqaistar  con  Inngo  studio  e  pena, 
Perch'  io  teco  dividerlo  poi  spero. 

N^  al  tutto  fora  la  tua  gloria  plena, 
Se  alcun  dicense,  indagator  del  vero, 
Che  in  nie  Io  stil  non  pareggi6  la  Tena. 


CCIII  (1789). 

Un  vecchio  alato,  e  una  spolpata  donna, 
Su  nie  scagliarsi,  am  bo  di  falce  armati, 
Yeggio;  e  maligni,  orribilmente  irati, 
Straggere  a  gara  la  mortal  mia  gonna. 

La  mente  sola,  quasi  alta  colonna, 
Tutti  munUa  di  se  stessa  i  lati, 
Va  combattendo  contro  i  duo  spietati, 
N^  mai  nel  far  lor  onta  e  danno  assonua. 

Tu,  che  di  marmi  e  bronzi  invido  il  dente 
Pasci ;  e  tu,  sorda,  il  cui  ferir  pareggia, 
Qoal  tronca  messe,  ogni  alto  e  ogni  uniil  eut<^; 

Dell^Oblfo  Tostra  prole,  entro  la  reggia 
Tentate  indamo  imprigionar  mia  mente, 
Che  soTra  vol  gik  yinci trice  aleggia. 

9    Alfiebt  —  Bim9  varie,  ecc. 
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CCIV  (1789). 


L' Attica,  il  Lazio,  indi  TEtraria,  diero 
In  lor  varie  flessibili  favelle 
Prove  a  migliaja,  clfogni  cosa  ^  in  elle, 
E  il  forte  e  il  dolce  e  il  maestoso  e  il  vero. 

Tarde  poi,  sotto  ammanto  ispido  fero 
Sorser  I'altre  Eorop^  genti  novelle, 
Stridendo  in  rime  a  inerme  orecchio  felle, 
£  inceppate  in  pedestre  sermon  mero. 

Ci6  disser,  Carmi ;  e  chi  *1  credea,  n*  h  degno. 
N^  bast6;  ch'essi,  audacemente  inetti, 
Osaro  anco  schernir  Tltalo  ingegno. 

Di  tai  loro  barbaric!  bei  detti 
Veudicator,  d'ira  laadevol  pregno, 
Giungo,  securo  dall'averli  io  letti. 


CCV  (17 


Non,  percb'egli  sia  gelo,  il  vemo  biasmi: 
Ne  la  notte,  percb^  tenebre  sia; 
Non,  perch^  infido,  il  mar;  non,  perch^  ria, 
La  guerra;  o  percM  sien  falsi  1  Fantasmi. 

Natnra  il  vuol :  n^  avvien  ch'ella  mai  plasmi 
Tripede  Tuomo;  o  ch'ali  al  tergo  dia 
Di  sotterranea  talpa;  o  leggiadria 
Airasin  goffo,  nei  venerei  spasmi. 

Dunque,  perch^  d'un  assoluto  Sire 
Biasmar  vuoi  tu  la  crudeitade  inetta, 
Le  rapaci  anghie,  ed  il  codardo  ardire? 

L'esser  da  nulla,  a  dritto  appien  si  aspetta 
A  chi  pii6  tutto.  —  Invito  alto  al  fallire 
£  il  non  temer  giustizia  n^  vendetta. 
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CCVI  (1T89). 

«  Un  cantar,  che  neiranima  si  Benta,  » 
£,  con  Boave  irrestibil  possa 
Le  fibre  tatte  a  ricercar  nou  lenta, 
TrascorreT  faccia  ud  brivido  per  Tossa; 

Se  arvieD,  che  11  Ciel  questo  bel  dono  assenta 
In  bella  donna,  ogni  crud'alma  e  scossa, 
In  un  istante  ogni  fierezza  h  spenta, 
S)  fortementc  Thave  Amor  commossa. 

Ob  dilettosa  egregia  arte  celeste, 
Che  i  sensi  acqueti,  e  il  rio  dolor  fai  inuto! 
Per  te,  mi  scordo  la  mortal  mia  yeste : 

Al  poetare,  il  tuo  sovrano  ajato 
Soccorrer  suolmi  con  le  dolci-meste 
Lfagrime,  ond'^  poscia  il  mio  Btil  tessuto. 


CCVII  (1789). 

BeUo  ed  util  del  par,  fervido  Ordigno, 
Qnattro  immense  impemate  all  rotanti 
Spiegando,  el  quivi  allaccia  i  figli  erranti 
Del  Dio,  ch'  h  in  mare  alPaoiu  talor  maligno. 

Ratto  aggirasi  intanto  alto  macigno, 
Coi  mille  mote  stridnle  assordanti, 
D'ana  in  altra  se  stesse  propaganti, 
Dan  moto  stritolante  aspro  fenigno. 

La  grave  mola  i  Cereali  aurati 
Doni  infrange,  che  infrantl  altrui  dan  loco, 
Cadendo  in  bianca  polve  trasmutati. 

Esce  da  questo  industre  aereo  giuoco 
Quel  pane  poi,  che  al  povero  i  magnatl 
Contrarftan  spesso,  o  il  dan  malvagio  e  poco. 
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CCVIII  (1789). 


PAKIGI  SBASTIGLIATO. 


Populum  meum  oxactores  sui  spoliaTcrnnt, 
et  mulieres  dominatsB  suDt  eis. 

ISAIA,  cap.  Ill,  verso  12. 


INTRODUZIONE. 

Alti-Bonante  iniperiosa  troniba 
Posta  g'^  a  bocca  una  feroce  Diva, 
Necessity.,  che  a  render  prode  arriya 
La  BtesBa  pavidissima  colomba: 

Ecco  al  forte  sqoillar,  da  un'ampia  tomba 
Repento  uscir  la  turba  rediviva, 
Clie  ben  treuta  e  piil  lustri  ivi  dormiva ; 
£  il  8U0  libero  dir  gi&  al  del  rimbomba. 

Dell!  se  intera  la  Gallia,  onde  vol  sete 
II  nobil  for,  pietade  in  sen  vi  desta; 
Sonimerfie  omai  elan  le  discordie  in  Lete! 

Popol,  Patrizi,  Sacerdoti,  6  questa 
La  via,  per  cui  quel  sacro  all6r  si  miete 
Che  il  ben  d'ogni  uom  nel  ben  di  tutti  innesta. 
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PAEIGI  SBASTIGLIATO. 

ODE. 

I. 

Airarmi  airarmi,  un  generoso  grido 
Fa  rintronar  di  Senna  ambe  le  rive : 
All^armi  airarmi  echeggia 
Francia  intera  dall'uno  all'altro  lido. 
Forae  fia  che  dell' Anglo  ampia  oste  arrive  ? 
No:  dalla  infame  reggia, 
Di  tradimenti  e  di  viltade  nido, 
Sotto  ammanto  di  pace  esce  Tatroce 
Seme  di  guerra.  Ecco  al  macello  il  seglio 
Dal  capitano  indegno 
Ajspettar  la  masnada  empia  feroce 
Che  airimmensa  cittade  intorno  accampa. 
Svizzeiu  compra  came  al  regio  sdegno 
Tacita  serve;  e  qual  ferale  vampa, 
Pregna  di  Btragi  stassi. 
Ahi  nabe  orrenda  di  esecrati  sgherri ! 
Fia  che  il  popol  ti  lassi 
Ber  del  suo  sangue,  e  al  tao  ferir  si  atterri. 


II. 

Ma  da  ben  altra  immortal  reggia  scende 
Sovra  Pali  dei  Fati  in  atto  altera 
(Bella  e  terribil  Dea) 
Libert^;  che  da  Palla  ottien  le  orrende 
Gorgonee  serpi,  onde  la  turba  fera 
Cui  gii  il  terror  vincea 
Freddo  immobile  sasso  inutil  rende. 
Sacra  Diva,  che  il  vile  empio  di  corte 
D'on  gnardo  annulli,  e  il  cittadino  allumi 
Di  fiamma  tal  che  ai  Numi 
Si  estima  ei  pari ;  ad  aflrontar  la  morte 
Per  la  x>atria  verace,  o  Dea,  tu  traggi, 
Tn  &ola,  a  sparger  di  lor  sangue  finmi, 
Le  magnanime  Guardie;  in  cui  tuoi  raggi 
Tanto  pen^tri  addentro, 


1 
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Che  non  piii  guardie  del  comun  nemico 

Ma  di  Parigi  al  centro 

Franche  Guardie  si  fanno  al  Franco  amico. 

III. 

Invisibil  cosi  pendea  sospeso 
£  Bu  le  amfli  e  sa  le  eccelse  teste 
Con  la  rovente  spada 

L' Angel  di  morte,  anch'ei  d'orror  compreso. 
Dato  h  il  segnal :  la  cortigiana  peste 
Fa  ^  clie  in  bando  Tada 
L'uom  clie  sol  regge  or  dello  Stato  al  peso; 
L^uom  che  libero  nato  in  strania  terra, 
Servo  in  Gallia  ed  in  corte  a  far  si  venne 
Sol  per  tor  la  bipenne 
Di  man  de'  rei,  clie  a  scellerata  guerra 
Vilmente  arditi  contra  il  volgo  inerme 
L*adopran  si,  che  n*^  il  servir  perenne.  — 
Ahi  stolte  al  par  che  inique  menti  inferme ! 
Perch^  i  raggiri  impuri 

Vostri  abbian  dato  ad  un  tant*uom  il  bando, 
Sperate  voi  securi 
Starvi  oniai  dietro  al  niercenario  brando  Y  — 


IV. 

Quail  urla  sentoY  infra  Torror  di  negra 
Notte  feral  quai  torbe  incese  tede 
Correr  ricon*er  vcggioY 
In  men  ch*io  il  dico,  ampia  cittade  Integra 
SosRopra  h  volta:  ogni  uom  vendetta  chiede: 
£  il  dififeriria  h  il  peggio. 

Spade,  aste,  ogni  arme  impugnan  tntti:  ed  egra 
Alma  non  v'ha  ch'elmo  riiuembri  o  scudo. 
Andar,  venire,  interrogar,  giurarsi 
Scambievol  f6,  mostrarsi 
A  gara  ognun  d'ogni  temenza  ignudo, 
Rintracciar  Tonne  del  tedesco  gregge, 
SovrVsno  a  fnria  indomiti  scagliarsi, 
Altri  svename,  altri  fugame,  e  legge 
A  tutti  imporre,  ^  un  pun  to. 
Pria  che  in  ciel  la  seconda  alba  sia  sorta 
£  che  al  con  fin  sia  giunto 
L'esul  niinistro,  e  tirannia  gi^  moita. 


I 

J 
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V. 

Oltre  I'uBato  il  sol  sereno  sorge 
A  rischiarar  queste  beate  gpiagge; 
E  spettacol  sublime, 
Agli  occhi  miei  si  des'iato,  porge. 
Con  bella  antiqua  raescolanza,  in  sagge 
Torme,  uno  staolo  im prime 
Rispetto,  in  cui  la  securt^  risorge. 
Rimiro  io  fatti  i  cittadin  soldati : 
£  piti  strano  miracolo  ai  dl  nostri 
Fia  che  in  nn  mi  si  mostri 
Nei  regi  sgherri  a  cittadin  tomati. 
(x\h  insieme  tatti,  a  calda  prova  ognono, 
GlMmpotenti  sfiddro  aulici  mostri.  — 
Ma,  se  matrona  non  si  veste  a  bruno, 
Dei  satelliti  soli 

Non  basta  il  sangue  a  rammollir  lo  scettro. 
N^  fia  che  in  corte  voli 
Terror,  se  non  vi  appar  nobile  spettro. 

VI. 

Loco  h  in  Parigi,  che  in  inferno  avrfa 
Pregio  piti  assai:  detto  h  Bastiglia;  e  dirsi 
Me'  dovrfa  Malebolge. 
Ampia  profonda  fossa,  ond'^  ogni  via 
Intercetta  all'entrar  come  al  fuggirsi, 
Per  ciascun  lato  il  volge. 
Qnadro-turrita  in  mezzo  erge  la  ria 
Fronte  una  rdcca  di  squallor  dipinta : 
Atro-bigio  ^  il  gran  masso.  Alta  corona 
D'empio  bronzo  che  tuona, 
Infra  gli  orridi  merli  al  capo  ha  cinta: 
Del  pie  sotterra  sMncayema  il  fondo 
Pin  gill  che  il  fosso,  in  parte  ove  non  suona 
Kaggio  piu  omai  dell'abitato  mondo: 
Dalle  esterne  sne  parti, 
Fenestre  no  ma  taciti  forami 
Radi  nel  sasso  ed  arti 
Barlnme  d^nno  a  quelle  stanze  infami. 

VII. 

Gemma  h  primiera  del  regal  diadema 
Questo  albergo  di  pianto.  A  guardia  un  truce 
Crociato  carceriero 
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Stavvi,  ripien  di  crndeltade  e  tenia, 

Che  di  moQchi  sicarii  inutil  dace 

Dirai  ardisce  giieniero.  — 

Nunzi  a  costui  di  volont^  sapreina 

Dei  vincitori  cittadini,  in  lieto 

£  pacifico  aspetto,  ecco  son  giunti. 

Che  indarno  ei  non  impnnti 

Nel  negar  l^anne,  il  prega  an  sermon  qaeto. 

Altro  da  lui  non  vuolsi.  All'aare  il  bianco 

Segnal  di  pace,  e  i  caldi  preghi  aggianti, 

II  rancor  di  costui  dovrfan  far  manco. 

Blando  e  mite  ei  risponde 

Che  a  cio  s'inoltiin  quctamente  i  pochi. 

Ginnti  appena  alle  sponde, 

SovrVssi  avventa  il  traditor  suoi  fuochi. 

vin. 

Donde  han  mai  Tali  9  qaal  non  visto  Name 
Dei  reapinti  al  furore  ali  ministra 
Ad  inaadito  volo? 
Ecco  sgorgare,  impetiioso  fiume, 
II  gran  popol  da  destra  e  da  sinistra, 
Irresistibil  stuolo. 
Leggieri  pid  che  ventilate  pinme, 
Oltre  al  ponte  primier  yarcati  in  frotta 
Gik  stanno:  ivi  urti,  e  palle,  ed  nrla,  e  morti, 
£  morenti,  e  risoiti : 

Nuiruom  sa  il  come:  ecco  allentata  e  rotta 
La  catena,  che  in  alto  ratteneva 
L' ultimo  ponte.  —  Oh  generosi  oh  forti 
Voi,  che  sovr'esso,  che  a  stento  cadeva, 
D^audace  slancio  ascesi, 
Priini  sboccar  nelPempia  rdcca  ardiste !  — 
Lor  nomi  indarno  io  chiesi, 
Perch^  il  debito  onore  a  lor  si  acquiste. 

IX. 

Ve'  soorrer  gik  la  vincitrice  plena 
Entro  aUo  pii\  riposte  erme  lat6bre 
Del  tii'onfato  ostello: 

Giii  il  fen'O  ogni  empio  difensor  vi  svena. 
Gii  dalle  eterne  orribili  ten^bre 
Del  lor  carcere  fello 
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Tratti  sono  alia  para  aura  serena 

I  prigionieri  miseri  innocenti. 

GiA  gi4  afferrato  e  il  castellano  iniquo, 

Che  delVoprar  sao  obliquo 

Pagher^  tosto  il  fio  tra  rei  tormenti. 

Preao  esee  gik  fira  1  cittadini.  agli  occM 

Del  popol  tutto,  il  condottiero  antique; 

Ne  dardo  awien  die  incontro  a  lui  si  scocchi; 

«  Alle  Gemonie  »  grida 

Sola  una  voce  dclla  plebe  immensa, 

Che  con  feroci  strida 

Vieppiii  seinpre  dUutomo  a  lui  si  addensa. 

X. 

Cruda,  ahi!  ma  foree  necessaria  insegna, 
Vedeva  io  poi  con  gli  occhi  miei  sua  testa 
Sovra  lunga  asta  infissa 
Ir  per  le  vie :  n^  sola  e\V^ ;  ch^  degna 
Compagna  un'altra  a  quella  orribil  festa 
Le  ^iene  a  paro :  ^  scissa 
Questa  dal  corpo  d'uom,  che  in  van  sMngegna, 
Urban  pretore,  di  far  ire  a  vuoto 
Dei  cittadini  la  guerriera  impresa: 
E  vilmente  distesa 

Sua  tronca  salma  io  ne  vedea  nel  loto. 
E  i  cittadin  feri  vedea  ma  giusti 
L'alta  vendetta  lungamente  attesa 
Sperar  compiuta  in  que^  scemati  busti.  — 
Ahi  memorabil  giomo! 
Atroce,  ^  ver,  ma  fin  di  tutte  ambasce: 
Di  libertade  adomo 
Fia  questo  il  d\  che  vera  Francia  nasce. 

XI. 

Deh !  con  qual  gioia  alia  sconfitta  rocca 
Io  volgo  il  pi^!  Senza  tremare  io  passo 
Dentro  all'orrida  soglia. 
Gi^  di  pletade  il  core  mi  trabocca 
Solo  in  mirarmi  attomo  il  negro  sasso.... 
Or  qtiai  voci  alia  doglia 
Pari  saran,  se  a  me  descriver  tocca 
I  funesti  pensieri,  oude  la  vista 
OelPatre  interne  carceri  mi  aggrava? 
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Qui  (dichMo)  lagrimava, 

D*arbitrario  insanir  vittima  triBta^ 

La  intatta  Bempre  timida  Innocenza, 

Cui  di  sua  man  Calunnia  conficcava. 

Qui  non  B*adfa  di  giitdice  sentenza: 

Qui  due  miseri  carmi 

Veri  o  Bupposti;  e  qui  un  sorriso,  un  guardo, 

Un  pensier,  potean  trarmi.... 

Oh  di  qual  giusto  alto  furor  tntt'ardo ! 

XII. 

A  terra,  a  terra,  o  scelierata  mole: 
Infiunta  cadi,  ai'sa,  spianata,  in  polve.  — 
A  gara  ogni  uom  PasBale; 
A  gara  ogni  noni  spiccame  un  saBBo  vnole, 
E  le  fere  compagini  disBolve. 
Sparita  ^  gi^.  —  Ma  quale 
Pompa  di  versa  oggi  rlBcliiara  il  sole 
Nelle  affollate  parigine  viet 
Ecco  inerme  e  soletto  il  Franco  Giove: 
Ei  di  sua  reggia  muove, 
Rlpieno  il  cor  di  cittadine  pie 
Brame,  in  lui  Aglie  di  assoluto  invito 
Che  al  venir  gli  vien-fatto  in  fogge  nuove. 
Fiede  il  regale  orecchio  un  non  pria  udito 
Alto  e  libero  Evviva, 
Cui  non  piii  Re  ma  Nazion  vi  aggiunge 
Quell  a  sovrana  Diva 
Che  dai  bruti  il  verace  uomo  disgiunge. 

XIII. 

Fra  il  nobil  grido  il  re  procede  int^nto, 
Da  Franche  anni  non  compre  attorniato, 
V^r  la  magione  urbana. 
Di  duolo  e  gioia  vario-misto  un  pianto 
Cui  da  pria  H  pentimento  ha  in  lui  destato, 
D'ogni  uom  lo  sdegno  appiana. 
^la  d'ora  in  poi  quello  ingigliato  ammanto 
£  a  clii  '1  porta  e  a  chi  '1  dona  assai  men  greve 
(Spero)  sar^.  —  Giunto  ^  giii  il  prence:  ei  giura 
Che  la  orribil  congiura, 
Ignota  a  lui,  tutta  imputar  si  deve 
Ai  traditor  che  in  duro  error  lo  han  tratto. 
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Pago  ^  gi^  il  cittadin:  gih  gik  secara 

Toma  del  re  la  maestade  a  patto 

Meglio  adequato  omai: 

Gik  espalsi  ha  gli  em  pi  e  richiamato  ha  il  giusto : 

N^  a  re  lo  errar  piii  mai 

Concede  il  Nazional  Consesso  augusto. 


CCIX. 
CAPITOLO 

AD  ANDEEA  OHfiXIEE 

A   LONDRA. 


Parigi,  12  aprile  1789. 

Ecco  alfin  giunta  quel]a  tanto  attesa 
Dolce  epistola  tna,  Ch^nier  diletto, 
Ch'io  avi'ei  bramata  un  pocolin  piii  estesa. 

Ma  la  tua  pigrizietta  in  blando  aspetto 
Si  ben  sapesti  appresentar,  ch*io  credo 
Non  fosse  il  tacer  tao  di  amor  difetto. 

lo,  che  pure  in  pignzia  a  nnllo  cedo, 
Yo'  non  solo  risponderti,  ma  in  versi 
£  magri  assai,  per  qaanto  io  gik  mi  avvedo. 

Ma  perch^  appnuto  io  so  che  gli  alti  e  tersi 
Piacciono  a  te,  che  bevitor  del  fonte 
Carmi  scrivi  di  m^le  attico  aspersi; 

Voglio  or  pemd  queste  rimacce  inipronte 
Farti  ingoiare  in  pena  del  silenzio, 
Cui  giusto  h  pur  che  in  modo  alcun  tu  sconte. 

Odo  che  amara  ^  a  te  pid  che  Tassenzio 
Codesta  Londra,  ove  stranier  ti  trovi : 
Ed  ^  vero  il  supplizio  di  Mezenzio 

Lo  star  fra  gente,  ove  nessun  ti  giovi 
Co'  bei  legami  d'amist^  ginliva. 
Ah!  ben  tu  ossei^vi  che  di  ferro  ha  i  chiovi 

Necessitade,  inesorabil  Diva ; 
Solo  Name  a  cui  cede  anco  il  tiranno, 
Quand'ella  a  farsi  gigantesca  arriva. 
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Di  quant'io  dico  nn  bello  esempio  or  danno 
Qiiesti  tiioi  Galli  a  libeit^  ^ncini, 
Perch^  foi*8e  il  servir  logorat*  banDO. 

Qui  non  B*ode  altro  piii,  grandi  e  picciiii, 
Uoinini  e  donne,  militori  e  abati, 
Tutti .  soloneggiando  i  Parigini, 

Non  s'ode  altro  gridar  che  «  Stati  Stati :  » 
Onde,  se  avran  gli  Stati  e  mente  e  lena, 
Cesser^,,  pare,  il  regno  dei  soldati. 

La  trista  gente  onde  ogni  Corte  h  piena, 
Moiinora  pure ;  e  fra  se  stessa  spera 
Che  lisaldar  potrassi  la  catena. 

Quel  che  ayverrlt  nol  so :  ma  trista  sera 
Giunger  non  puovvi  omai,  che  vie  men  tiista 
Delia  nott-e  non  sia  che  in  Francia  v'em.  * 

lo  frattautOy  cui  Talma  non  contrista 
N^  stolta  ambizion  n^  avara  sete, 
Traggo  mia  vita  dolcemente  mista 

Di  gloria  e  amor  presso  alle  luci  liete 
Delia  mia  Donna,  a  cui  tu  pure  hai  scritto ; 
E  imparo  che  Taller  punge  a  chi  U  miete : 

Ma  instahcabile  sto,  tenaoe,  invitto 
Nel  sublime  proposto;  e  giorno  e  notte 
Limo,  cangio,  e  riscrivo  il  gi^  riscritto ; 

Perch'  alle  mie  tragedie  non  si  annotte, 
Quand'io  poi  muto  giacerommi  in  tomba, 
Come  accader  suol  delle  carte  ind6tte. 

£'  ci  vuol  molto  a  far  suonar  la  tromba 
Delia  ciarliera  che  appelliam  poi  Fama, 
Se  de'  secoli  a  lei  Teco  rimbomba.  . 

Pur  pu6  in  me  tanto  questa  eterna  brama, 
Ch*io  sopporto  per  essa  anco  i  tormenti 
Del  duol  die  a  torto  morte  non  si  chiama ; 

Cioe,  del  rivedere  i  mancamenti 
De'  correttori  e  stampatori  e  proti, 
L^un  pii\  deir  altro  stolti  e  disattenti : 

QuindMo  tra  punti  e  c6me  ed  effi  e  ioti 
Vo  consumando  i  giorni  e  mesi  ed  anni. 
Perch'  a  jntender  pur  m'abbiau  gl'idioti!  — 


*  Confes8er6  che  qui  io  sbaffliai  groHsamente,  stiniando  il  lual  fforerno  e 
la  tirannia  delta  Franoia  eretta  m  monarchia  asHoluta  non  potessero  mai  ac-* 
crescersi:  ma  non  era  dato  forse  ad  uom  libero  e  puro  il  prevedere  e  poter 
Tedere  gli  effetti  deilaojigarchia  doi  pessimi. 
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Ma  tu  che  fai  tra  i  liberi  Britanni, 
La  cai  par  mesta  tacitama  faccia 
Delle  dense  lor  nebbie  addoppia  i  danni  ? 

Non  y'^  fra  i  dotti  lor  uom  che  ti  piaccia? 
Ci6  ayyieiiy  perch^  da  quell i  k  d*uopo  a  stento 
Uhcinar  la  risposta  che  t'agghiaccia. 

Si  apparecchia  coBt&,  per  qnel  ch'io  sento 
Pel  risanito  Be  pomposa  festa :  * 
Ben  di  letizia  ^  ricco  Pargomento. 

Marayiglia  dayyer  fa  espressa  questa 
(Tale  ai  saggi  alnien  par),  non  ch'ei  troyasse 
Ma  ch'ei  smarrir  potesse  un  Re  la  testa. 

Se  ne  rallegri  or  danque  Londra,  e  passe 
II  bel  nuoyo  miracolo  ai  futuri, 
Per  tomagusto  a  quel  ch'un  Be  noiasse. 

Tu  Bcaccia  intanto  i  pensamenti  oscuri ; 
E  alio  scriyer  sol  pensa,  a  scriyer  nato  ; 
Ch^  non  h  cosa  al  mondo  altra  che  duri. 

Amami;  e  riedi  oye  ognor  sei  bramato. 


CCX  (1790;.. 

Del  di  primier  del  nono  lustro  mio 
Grih  sorge  Talba.  Ecco,  prndenza  e  senno 
Siedonmi  al  iianco ;  e  in  placid'  atto  e  pio, 
A  una  gran  turba  di  sgombrar  fan  cenno. 

Le  andaci  brame,  e  I'ire  calde,  e  il  brio 
Giovenil,  che  all'errar  norma  mi  dienno ; 
£d  altri  ed  altri  i  di  cui  nomi  oblio, 
Tutti  or  dan  loco :  ed  obbedir  pur  denno. 

Ma,  n^  pur  segno  di  yoler  ritrarsi 
Fanno  d^e  alteri,  il  cui  tenace  ardore 
Par  che  col  gel  degli  anni  osi  affi'ontarsi : 

Poesia  che  addolclsce  e  innalza  il  core 
Yuol  meco  ancor,  scinto  il  cotumo,  starsi ; 
E,  Botto  usbergo  d^amistade,  Amore. 


1  II  re  Giorgio  III  regrnante,  per  nna  non  so  qua!  malattia,  diede  volta  al 
cerrello,  e  rimaae  alcnni  mesi  affatto  ftior  di  s^.  II  dotto  trattamento  fattogli 
da  esperti  medici  lo  riprlgtino  poi  perfettamente  in  salute  ed  in  quella  mente 
Ktossa  ch'egli  aTea  ayuta  prima  deirammalarsi. 
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CCXI  (1790). 


Volubil  Tuota,  infHticabilmente 
Rapida  ferve;  ed  ora  innalza,  or  prenie 
Le  umane  cose ;  onde  timore  e  Bpeme 
CoinbattoD  sempre  entro  airnmana  meiite. 

Sotto  essa  niota,  innumerabil  gente 
Insana  io  veggio^  o  igDara,  od  ainbe  insieme, 
Che  con  mani  bramose  all'ali  estreme        '' 
Tenta  afferrarsi  del  pal6o  faggeute. 

Schiomata  Donna  mtanto,  in  nubi  assisa, 
Cieca  torreggia,  e  col  buo  mobil  piede 
Del  perpetuo  rotar  Tordin  divisa. 

Chi  Dea,  chi  Donna,  e  chi  un  Dem6n  la  ci^de, 
Solo  il  Saggio  un  Fantasma  in  lei  ravvisa: 
E  chi  la  segue,  assai  men  ch^  essa  vede. 


CCXII  (I7W). 

« Sogno  ^,  ben  mero,  quanto  al  mondo  place. » 
Io,  da  chc  gpiro,  ardenteinente  an61o 
Dietro  a  quelPaura  instabile,  che  sface 
L'Oblfo  talor,  raa  pria  delPuonio  il  velo. 

E,  coturnato  il  pi6,  gik  corsi  audace 
Stadj  assai ;  n^  per  farsi  argento  il  pelo, 
La  divorante  flamoia  in  me  si  tace, 
Ch*anzi  ella  scheme  di  Prudenza  11  gelo. 

Or  la  lira,  ora  il  socco,  ora  il  flagello, 
Ed  or  per  anco  hammi  a  tentaro  astretto 
Prose,  alto  scoglio  al  nudo  mio  cervello. 

Tutte  abbracciar,  del  pari  a  tutte  inetto, 
L'arti  del  dir  mi  fea  I'Anior  del  bello; 
€  Ond'io  tomai  con  le  man  vuote  al  petto.  » 
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CCXIII  (1790). 

Aniar  se  stesso,  ^  di  Natura  legge; 
Cui  ragion  poscia,  e  gentilezza,  ed  alto 
Pensar  rattempra  e  in  gaisa  tal  corregge, 
Che  Taom  ne  vince  ogni  indiscreto  asealto. 

£  in  quella  et&,  che  alFimpeto  men  regge^ 
Vestendo  il  giovin  cor  men  forte  Bmalto, 
Appunto  avvien  che  allor  virtu  primegge, 
Cotale  amor  aeco  traendo  in  alto. 

.    Quant*  uom  piu  val,  men  se  medesmo  ei  prezza 
Ma  Tundecimo  lustro  (oim^!)  gi^  il  cliiama 
Ver  la  prisca  mal  viuta  fievolezza. 

Tace  i)oi  quasi  il  bel  desio  di  fama: 
£  al  suo  tepor  scaldncciasi  Vecchiezza, 
Se  stessa  amando,  poich^  niun  pur  Tama. 


CCXIV  (1790), 

E  eanni  e  prose  in  vario  stil  finora 
lo  scrissi,  abil  non  dico,  ardimentoso; 
Storie,  non  mai,  perch^  il  carco  gravoso 
Pensante  autor  veracemente  accora. 

Spinger  per  alto  mare  altera  prora 
Puo  almen  I'Epico  vate  arniomoso ; 
E  rOratore,  e  il  Tragico,  e  il  sugoso 
Filosofante,  ban  vasto  campo  ognora : 

Arti  tutte  divine ;  in  cui,  ritratto 
L^uoni  qual  potria  pur  essere,  s^innalza 
Al  ciel  chi  scrive  e  il  leggitore  a  un  tratto. 

Ma  il  pinger  casi,  ove  la  vera  e  scnlza 
Trista  Natura  nostra  il  tutto  ha  fatto, 
Fuor  che  in  Commedia  il  fessi,  a  me  non  calza. 
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CCXV  (HDO). 

lo,  che  gik  liingi  di  mia  douna  in  lueste 
Rime  troppe  il  doler  disacerbava: 
E,  i  longhi  d\  piangendo,  pur  cantava, 
Pregno  il  cor  d'atre  iiniuagini  funeste; 

lo  stesso  poi,  presso  a  qneiralme  oneste 
Luci  8ue»  la  cui  viBta  il  duol  disgrava, 
In  muta  gioja  tacito  mi  stava 
Ben  anni,  quasi  a  dire  altro  non  reste. 

£  si  pur  mai  non  ^  Letizia,  meno 
Che  il  sien  le  Cui*e,  garrula  loquace; 
Mai  cape  anch'ella  entro  airumano  seno. 

Duuque,  or  perch^  la  lira  mia  soggiace, 
Vinta,  direstiy  dalPamor  sereno  f  — 
Pria  che  dir  poco,  immensa  gioja  taoe. 


CCXVI  (1790). 


Quanto  pih  immensa,  tanto  men  iia  audace 
D'amor  la  gioja,  a  cui  forte  aspro  freno 
£  il  creder  sempre,  o  il  paventare  almeno, 
Ch'abbia  a  troncarla  ria  •soi*te  fallace. 

Ond^io,  quand'essa  piil  il  mio  cuor  compiace, 
Se  in  rime  aressi  ad  isfogarla  appieno, 
II  mio  cantar  saiia  tiisto  inameno, 
Qual  d'uom  che  in  preda  a  grave  dubbio  glace. 

Donna  mia,  per  cui  tanto  io  sospirava, 
Or  che  le  prische  cure  al  cor  moleste, 
Tutte,  lo  avert!  al  fianco  mio,  sgombrava; 

Or  mi  si  fanno  in  nuovo  aspetto  infeste. 
Io  sempre  tremo,  che  la  Morte  prava, 
Te  pria  furando,  orridi  guai  mi  appreste. 
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CCXVII  (1790). 

Bianco-pinmata  vaga  tortorella, 
Ch'or,  8u  la  mia  fenestra  il  vol  raccolto, 
Ti  etai  dolce-geinente  in  tna  favella, 
Fisa  i  raggianti  occhietti  entro  il  mio  vol  to ; 

Che  vorresti  par  dirmi,  o  tu  si  bella  t 
Mira,  a  niia  posta  anch'io  ti  gnardo  e  ascolto ; 
Che  measaggera  d'amorosa  stella, 
Certo  ver  me  le  rapid*ali  hai  Bciolto.  — 

A  te,  che  amor  per  lunga  prova  intendi, 
Ne  per  pro8i)era  gorte  il  cor  ti  amalti, 
A  te  vengh'io  narrar  miei  lutti  orrendi.  — 

Deh  !  basta ;  intesi :  ah,  sola  sei !  gik  gli  alti 
Strali  mi  passan  del  pianto  che  imprendi : 
Gih  piango,  e  tremo  che  il  tuo  duol  mi  nssalti. 


CCXVIII  (1790). 

Poeta,  e  nome  che  diverso  siiona 
Appo  genti  diverse  in  varia  etade; 
Onde,  or  nel  limo  vilipeso  ei  cade, 
Or  Fuom  dal  mortale  essere  sprigiona. 

Ma  uman  giudizio  ton-e  o  dar  corona 
Mai  pu5  d'  un'  ai-te,  che  divina  invade 
Gli  almi  suoi  mastri»  e  alle  superne  strade 
Con  disusato  ardito  vol  gli  sprona. 

Ben  pn6  sentenza  il  volgo  dar  su  i  viioti 
Armoniosi  incettator  d'oblio, 
Di  baje  pregni,  e  al  vero  Apollo  ignoti: 

Ma  prezzar  quelli,  che  il  furor  natio 
Sfoi-za  a  dir  car  mi  a  Veritft,  devoti, 
Non  I'oBi,  no,  chi  non  ^  Vate,  o  Iddio. 

10    AlFiIKI  —  Rime  varie,  ecc. 
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CCXIX  (1791). 

Delia  pia,  bene  spesa,  alia  tua  vitA 
Fia  dimqne  ver,  clie  il  settantesini'  anno, 
Secura  omai  d^ogni  terreno  affanno, 
Til  varchi,  o  Madre,  a  Dio  gik  quasi  nnitat 

Beata  oli  tu,  che  gli  occhi  a  terra  ardita 
Rivolger  puoi,  scevri  d'umano  inganno ! 
Ne  des)o  n^  riniorso  a  te  uiai  dan  no 
Gli  Bcorsi  lustri  dell  a  etk  fornita. 

Beata  oh  tu,  clie  in  alma  speme  acceso 
Fisi  intrepida  il  ciglio  alle  superne 
Sedi,  ove  ognora  fu  il  tuo  spirto  inteso ! 

Sii  le  snblinii  tue  tracce  materne 
Avessi  io  pur  fervido  il  vol  disteso, 
Cli'  or  tcrrei  sole  cose  esser  le  eterue ! 


CCXX  (1791). 

Gi-eca,  al  ciglio,  alle  forme,  al  canto,  al  brio, 
Soavemente  maestosa  io  veggio 
Beltk,  che  trarre  dall'etereo  seggio 
Potrebbe  in  ten-a  il  magno  Olimpio  Dio. 

Mentre,  tutto  occhi,  attonito  re^to  io, 
N^  so  se  di  adomrla  osar  pur  deggio ; 
Mentre  in  un  sacro  treniito  vaneggio, 
Non  prevedendo  scampi  al  morir  mio ; 

Eccola  in  fogge  raille,  oneste  e  vaghe. 
Con  beirarte  att^'ggiarsi :  or  viva  pietra 
Sta,  dal  gi*an  Fidia  sculta;  or  Topre  uiaghe 

Di  Apelle  imfta;  or  lieta,  or  grave,  or  tetra, 
Divina  ognor;  ne  sai  qual  jnu  ti  appaghe: 
Stuporo  inimenso  i  riguardanti  iinpietm. 


Gi^  la  quarta  fi'ata  (Ultima  forse) 
Era,  ch'  io  '1  pi^  fuor  d' Albion  portava, 
Quando  nell'atto  clie  il  noccbier  salpava, 
Donna  a'  miei  Bguardi  al  lido  in  riva  occorse. 

Aid  vista !  elF  h  colei,  che  al  cuor  mi  porse 
L'cBca  primiera,  ond'io  tutto  avvampava, 
Or  qnattro  lustri;  e  quando  io  lei  lasciava, 
Kestai  gran  tempo  di  mia  vita  in  forae. 

Fiso  la  miro;  e  tad  to,  e  tremaht«, 
Dai  be'  negri  occhi  ancora  ardeuti  io  pendo : 
Ma  pur,  non  volgo  addietro  io  g\k  le  pi  ante. 

Meco  6  la  Donna,  in  cui  tutte  comprendo; 
Madre,  moglie,  sorella,  arnica,  amante: 
Non  d'amor  piu,  sol  di  piet&  mi  accendo. 


CCXXII  (I79I). 

Ua  VcccJiio,  in  bianca  veste  alto  splendente, 
Con  un  certo  suo  mite  arguto  viso, 
Cbe  gi^  pria  di  parlar  m'  ba  il  cor  conquiso, 
Mi  apparisce^  e  favellami  repente. 

Se'  tu  queH'nno,  il  cui  deslo  cocente 
Dai  molti  uomini  il  tienc  oguor  diviso  ? 
Qnei,  cbe  in  me  il  guardo  umile-altcro  bai  fiKo, 
Ne  laude  vuoi  di  coetanea  gentcY 

Di  vergogna  e  stupore  un  rossor  misto, 
A  tai  detti,  la  gaancia  a  me  tingea, 
SI  cbe  il  risponder  mio  fu  d'uom  sprovvisto. 

Quando  pensieri  Amore  in  cuor  mi  croa, 
Padre,  6  ver  cbe  al  dettato  io  non  rcsisto, 
£  ecrivo :  io  >n'  bo  la  colpa,  ed  altii  il  fea. 


\ 
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CCXXI  (1791).  \ 
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OCXXIII   (1791). 

Se  pregio  v'  lia,  per  cui  run  Popol  dcggia 
Palma  d'mgegno  sovra  Taltro  averoi, 
Pregio  al  eerto  sovraiio  egli  e  il  valersi 
Di  favella  che  in  copia  e  in  suon  priuieggia. 

Non  v'lia  parola,  che  unMdea  non  cliieggia, 
Coiue  non  finnie  cui  fonte  non  versi; 
Ne  niai  dolci  sonanti  accent!  fersi 
Dov'  organo  perfetto  non  li  echeggia. 

Piii  le  parole  son,  le  idee  piu  furo : 
Pih  vaghe  sono  e  Bplendide  ed  intere, 
Pill  fu  il  valor  della  creante  stainpa. 

Non  ▼'  ^  questo  mio  dire,  Itali,  oscuro, 
Nostra  e  la  palma  or  da  Natura,  e  chere 
Sol  die  si  nutm  in  noi  sua  sacra  yam  pa. 


CCXXIV  (1792). 

Per  queste  orride  selve  atre  d^abeti, 
Ch'  irto  fan  dell'  aspre  Alpi  il  fero  dorso, 
Donna  mia,  gi^  soletto  io  tenni  il  corso 
Tiioi  rai  segiiendo,  astri  miei  fidi  e  lieti. 

Indivisibili  or,  content!,  e  queti, 
PiCi  non  teniondo  della  invidia  il  11)01*80, 
Noi  la  via  pittorcsca  a  sorso  a  sorso 
Libando  andiaiu,  come  pittor-pocti. 

Dopo  quasi  due  lustri,  alia  brainata 
Italia  aliin  rivolte  Torme,  addio 
Diain  sempiterno  alia  Gennania  ingrata. 

Liberi  no,  men  servi  nssai,  dal  rio 
Giogo  d*arci-tirannide  insensata 
L^  vivreni  scevri,  in  prczioso  oblio. 
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CCXXV  (1792). 

Per  la  decima  volta  or  I'Alpi  io  varco; 
£  il  Ciel,  dell,  voglia  diVlla  sia  rcstrema! 
I/Italo  Buol  queste  ossa  niie,  deh  prcnia, 
Poich^  giii  inchina  del  mio  viver  Tarco ! 

Di  giovenile  ingofferenza  carco^ 
Quaiido  la  mente  piil  di  aenno  ^  scema, 
Io  di  biasmarti,  o  Italia,  assanBi  il  tenia, 
N6  d'^aspre  veritadi  a  te  fai  parco. 

Domo  or  da  Innga  esperienza,  e  mite 
Dai  maestri  aniii,  ai  peregiini  gaai 
Prepongo  i  gaai  delle  con  trade  avite. 

M€)co  h  colei,  ch'ognor  segaendo  aiidai : 
Bo)  die  sian  pari  le  due  nostre  vite, 
Cliieggioti,  Apollo,  a'  io  fui  tuo  pur  niai. 


CCXXVI  (1792). 

Oh  brillante  Bpettacolo  giocondo, 
Di  cui  troppi  anni  io  vissi  in  Gallia  privo ! 
Celeste  azzurro,  d*ogni  nebbia  niondo, 
Cui  solca  d'igneo  Sole  aurato  rivo. 

Qai  al  Capricorno,  invan  gelato  e  immondo, 
Fa  gneiTa  ognor  deU'alnia  luce  il  Divo: 
Qui  non  contrista  di  canizie  il  niondo 
LMspido  vomo,  e  i  fior  non  pronde  a  schivo. 

Scevra  d*ogni  torpore,  ecco  disserra 
L'uma  il  biondo  Arno  alle  vohibili  aequo, 
Che  irrigan  liete  la  Palladia  terra. 

E  qui  il  raio  apirto  pur,  che  al  gel  fioggiacquc 
Ui  d'oltramonti,  or  rideRtato  affeira 
La  dolce  Lira,  a  cui  fors'anco  ei  nacque. 
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CCXXVII  (17W). 

Mentr'io  (lell'Arno  in  su  la  nianca  riva 
McHtx)  pel  vago  Boboli  passeggio, 
L'ultiuio  amico  a  clii  il  mio  cor  si  apriva, 
Spirante  (oime !)  1^  sulla  Dora  io  veggio. 

Carta  fatal  gi^  gi&  mi  sopramva; 
Tenio  in  apriria,  e  in  un  d'  apiiria  cliieggio, 
Clie  ancora  un  raggio  di  speranza  avviva 
L*a1ina  niia,  bencli'io  senipre  aapetti  il  peggio. 

Cinquo  di  interi  in  cotal  dubblo  oiTendo 
Viver  dovromnii ;  e  poi,  clii  sa  se  il  scsto  f ... 
TiittO;  (abi!)  g'lh  tntto  il  danno  niio  coniprcndo. 

Io  sperava  precederti;  e  son  presto 
A  dar  vita  per  vita,  ove  il  treniendo 
Fato  il  conceda:  e  il  uicglii,  io  so]  non  resto. 


CCXXVIII  (17W). 

I^atu  vita  ogni  uom  quella  csser  credo, 
Ch'  egli  al  sno  lungo  desiar  fea  scopo. 
Ma  intenso  oprare  al  conseguirla  e  d'  uopo ; 
Natura  il  vuol,  che  al  comun  ben  provvetle. 

Cos)  poi  desi'ando,  e  oprando,  prede 
Tntti  cadiani  della  neniica  Atr6po: 
Nc  disinganno  arreca  a  cbi  vien  dopo 
Lo  stiiol  doriso  iinmenso,  die  il  precede. 

Chi  in  iUIsi  ouori,  e  clii  in  riccliezza  il  senno 
Perde,  invecchiando  in  vergognose  fasce; 
E  niuor,  senza  al  ben  vivere  far  cenno. 

AUri  gode,  di  gueiTa  infra  le  anibasce ; 
Altri  ( e  bon  ro  cui,  nol  volendo,  accenno ) 
II  cor  di  niobil  vana  aura  si  pasce. 
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CCXXIX  (I7M). 

Tardi  or  me  pnnge  del  Saper  la  brania ; 
Mc,  cni  finora  non  pungea  '1  rossore 
Del  Non-Baper,  nientr'  iva,  ebro  d*eiTore, 
Dal  cotiimo  tentando  acquistar  fama. 

Nalla  di  qnanto  ruoni  scitenza  cliiama, 
Per  gli  orecchi  mai  ginnto  erami  al  cnore  i 
Ira,  vendetta,  libertade,  amore, 
SnoDaya  io  sol,  come  chi  freme  ed  ama. 

Tai  vampe  in  me  dagli  anni  or  Bemi-spente, 
D*indagar  ci6  che  altrove  altri  dicca 
Destan  vagbezza  entro  airignuda  mente : 

Ma,  sdegnosa,  I'altera  Attica  Dea 
Tory  a  mi  guarda,  e  sgridami  repentc : 
<  Me  conosci,  e  te  stesso ;  o  dormi,  o  crea.  » 


CCXXX  (17M). 


Fin  dalla  etade  giovanil  mia  prima 
Ebber  me  tutto  i  be*  destrier  conqiiiso 
SI  chUo  yivendo  in  lor,  da  me  diviso 
Nulla  allora  curai  prosa  n^  rima. 

Gianse  Amor  poscia  con  piil  ardente  lima 
Ad  inibirmi  per  molti  anni  il  riso : 
Ond'io  piii  Bempre  mi  vedea  reciso 
Ogni  baon  fratto,  e  far  d'inerzia  cima. 

Pur,  nei  tre  lustri  piti  virili,  io  sorsi 
Yondicat'Or  dei  non  mertati  danni, 
E  Bpontaneo  pedon  gran  Btadio  corni. 

Stanco  ora  bramo  i  primi  equcRtri  iiigaTmi, 
Da  cui  (vaglia  qui  '1  vero)  io  mai  non  torsi 
Del  tutto  il  pi^  nei  filoBofici  anni. 
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CCXXXI  (17M). 

Cose  omai  viste,  e  a  saziotii  rivisto, 
Senipre  vedrai,  s'auco  niiiranni  vivi  : 
E  studia,  e  ascolt-a,  e  pensa,  o  inventa,  e  scrivi, 
Mai  non.  £ia  ch*oltre  ruom  passo  fci  acquiste. 

Sue  cagioni  ba  Natura,  in  se  frammiste 
D'alti  Principj  d'ogni  luce  schivi, 
E  di  volgari,  a  cui  veder  tu  arrivi, 
Se  paz'ienza  e  brauia  in  te  persiste. 

Ma,  a  che  il  saper  ci6  die  iiuparar  pon  tutti  ? 
Che  pro  il  crear,  poich^  creando  iinlti  f 
Che  pro  indagar,  se  in  piii  indagar  men  friittl  ? 

Maori :  ei  n'^  tempo  il  d^,  clie  indaino  arditi 
Gli  ocelli  addentrando  nei  fiituri  hitti, 
Cieco  esser  scnti  e  dVsserlo  t'irrUi. 


CCXXXII  (1794). 

Curae  leves  loquuntar,  ingentes  stupent. 
Sen.,  HippoL,  v.  €07. 

Quenili  (6  vero)  i  medi'ocri  aifaniii ; 
Muti  i  massimi,  sempre.  Arguto  detto, 
Vincitor  dei  ti-ascorsi  e  fiituri  anni, 
Concejiito  in  robusto  alto  intelletto. 

Beato  oh  quel,  che  puo  narrar  siioi  daniii ! 
Quel,  che  sfogando  un  doloroso  affetto, 
Trova  chi  '1  pianto  suo  col  pianto  ingaiiiii : 
Che  il  lagrimare  in  due,  quasi  e  diletto. 

Ma,  se  mai  di  se  stesso  all'iiom  vien  tolto, 
O  neiramata,  o  neiramico,  il  meglio ; 
Quello  b  il  dolor,  che  tace  in  cor  sepolto. 

Donna,  deiralnia  mia  continue  speglio, 
Purch'  io  viva  i  tuoi  dl,  con  fermo  volt^ 
Far  mi  voggio  e  mendico  ed  egro  e  veglio. 
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CCXXXIII  (1794). 

Feroce  piange  in  an  Vaniico  estinto,. 
Lagrime  piange  di  dolore  e  d*ira, 
L'alto  Pelide,  in  cui  N^niesi  spira 
Sue  Fnrie  si,  che  11  di  lui  giuro  ban  vinto. 

L'a8ta  iufaliibil,  ecco,  e  11  gid«  discinto 
Scudo  aftcn*ando,  1  sangnignl  occhi  ei  gira 
Dove  infra'  Tencri  £11611-6  andarsen  mira 
D^alta  baldanza  di  vittoria  cinto. 

Patroclo  e  Acliille  una  sola  alma  in  due 
Fnnimo ;  e  11  saprai ;  Teroe  gridando,  vola 
Alato  ei  pin  clie  le  minacce  sue. 

Giungo»  conibatte,  e  vita  e  palina  invola 
A  clii  pur  diauzi  insuperabil  fiie. 
Coiraltnii  pianto  Acbille  il  'suo  consola. 


CCXXXIV  (1794). 

E*  mi  par  jeri,  e  al  terzo  lustro  or  manca 
Par  solo  un  anno,  o  Donna  luia,  dal  giorno 
In  cui  per  queste  spiagge  a  ie  dintorno 
lo  mi  ven\a  aggirando  a  destra  e  a  manca. 

In  pia  magion,  dal  sofferir  tu  stanca, 
Kaccbinsa  t'eri,  e  ten  piacea  '1  soggiorno ; 
Poicb'ivi  al  fin,  d'aspro  marito  a  scorn o, 
Pa<!<;  avevi  cbe  sola  il  cor  rinfranca. 

Ma  non  Paveva  io  gi^  mia  pace  allora, 
Nun  mai  potendo  a  te  venir  da  prcsso ; 

Oude  assai  lagrimar  vedeami  Flora. 

• 

Cangio  il  destine :  in  questo  loco  istesso, 
Jjieti  e  securi  e  indivisibili  ora, 
I  gnai  trascorsi  esilarisvm  noi  spenso. 
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CCXXXV  (17W). 

Sagacomente,  e  con  lepor,  dicea 
D'Aristarco  il  Bevero  acuto  senDo : 
«  Carmi  non  fo,  percli'io  de'  soiumi  ho  idea ; 
«  E  quei  ch'io  far  potrei,  far  non  si  denno.  » 

lo,  tutto  di,  men  verecondo  impenno 
Rime,  (non  carmi)  che  iniportiina  crea 
Non  so  qual  PoBsa  in  me,  con  fiero  cenno 
Costringendomi  a  far  sua  voglia  rea. 

Mio  picciol  senno,  anc1i*ei,  le  sgrida:  Taci, 
Sfacciata.  Scrivi ;  (ella  m'inipone  in  suono 
Ben  altro)  scrivi »  e  a  me  primiera  piaci. 

D'ardenti  affetti  a  te  Ministra  io  soiio, 
Di  furor  sacro,  e  d'altl  sensi  audaci ; 
Senza  cui  la  tua  lima  e  steril  dono. 


CCXXXVI  (I7W). 

Candido  toro,  in  suo  nitor  pomposo. 
Re  deirarmento,  in  suon  s)  amabil  mugge, 
Mite  pur  tanto  e  umano  ed  amoroso, 
Che  di  Ninfe  almo  stuol  da  lui  non  fugge. 

Anzi,  Europa  infra  quelle  ha  il  cor  t»nt*o8o, 
Che  di  sua  man  gli  porge  orbe,  ch'ei  sugge, 
La  bianca  man  lambendo  ossequioso 
SI,  <'h'ella  il  dorso  premergli  si  strugge. 

Gij\  M)  n'avvede  il  simulato,  c  piega 
Scuiplice  in  attx)  le  ginocchia  al  suolo, 
E  del  salirvi  taeito  la  prega. 

A  passo  a  passo  pria,  ma  tosto  a  volo 
Ei  so  la  porta,  e  d'arrestArsi  niega, 
Finche  dal  tauro  esce  il  Ret  tor  del  Polo. 


CCXXXVII  (l!Mj, 

Del  mio  decimo  liiBtro,  ecco,  gifi  n'prgp 
L'antipennltim'aiino,  e  a  ciildu  jmnmt 
Spinge  In  niota  luia  piu  sempve  al  basso, 
Dove  U  fral  nost.ro  in  alto  oblio  s'liniuerge. 

Mh  la  parte  deH'uoin,  die  viva  emerge 
DftI  Bciiolci'ale  grave  invido  aasso, 
Kiileado  asixtttn,  aazi  (lesfa,  del  laeso 
Coi-po  il  dormire,  il  cui  donuii-  lei  terge. 

Dolce  lusinga,  in  nn  snblinio  e  inflaiiii, 
Clie  il  oflr  ci  iiiitri  e  in  amfij  sogni  aci|iiuli, 
Sei  tu  verace  nn  Ente,  o  un'annt  vana  1 

Certezzii  averne,  or  ci  fnria  men  lieti. 
Mil  diinqnc  ingiiiinu,  o  del  iiiiu  opnir  Sovi-ana, 
Til  die  il  morir  sccondo  iiltcra  vieti. 


CCXXXVin  (1135). 

In  cor  mi  nvrei  tarda  e  riRibil  voglia 
(Poidife  il  oarro  degli  nimi  al  fuftgir  prono 
Pijt  mi  att«rga  ogni  giorno  il  htsli'o  nonoj 
Di  adorar  pure  Ora6i-o  in  Greca  spoglin. 

L'Alfa,  e  TOnifiga,  in  ApoUinta  soglia 
Ui  chi  le  ignora  ampia  vergogna  soiio ; 
A  clii  le  intende,  inewinribil  donn ; 
A  dii  non  ginnge  in  tempo,  iniitil  dnglia. 

L'nii  di  qoesti  preposteri  or  son  in, 
Mercfe  la  crawta  iatitiwion  piimiera. 
Clie  mi  educava  a  vergogiiosn  oblio. 

Diinque  al  Tosco  bcl  dir  mill  mciitc  iiiti'iil 
Volta,  gli  avnnzi  del  v.il.n-  n.Ttio 
Non  sepitellinea  in  L-iinii>i1iiii(o  sdiidiit. 


"^ 
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CCXXXIX  (IT95). 

Ed  io  pure,  ancorch^  dei  fervidi  anni 
Seini>8peiita  languisca  iu  inc  la  foga; 
To  pur  la  lira,  onde  alto  cor  si  sfoga, 
ChieggOy  e  freinendo  aciolgo  alPaura  i  vauni. 

Qua!  mi  fan  forza  al  cor  magici  inganiii? 
Chi  un  tal  poter  sal  canto  niio  91  arroga?  — 
Donna y  11  coi  canne  gli  aniini  soggioga, 
Riniar  mi  fa,  bencli^  tai  rime  io  dauni. 

Ma  immaginoso  p<>ctar  robusto 
Pregno  di  aficfctl  tanti  odo  da  lei 
Scaturirne  iniprovviso  e  in  un  venusto, 

Cli^io  di  Rplendida  pal  ma  or  mi  terrei 
Pe'  8Uoi  versi  imiMMisati  andarne  oniiHt^), 
Pifi  cirio  mai  Rpi;n  dai  penBjiti  niiei. 


CCXL  (1795). 

«  Qnanto  divina  sia  la  lingna  nostra,  » 
Ch'estemporanei  metri  e  rime  accozza, 
Ben  ampiamente  ai  barbari  il  dimostra 
Pill  dhiiia  Etrusca  improvvisante  strozza. 

Nasoe  appena  il  pensiero,  e  gi^  sMnnostra 
Di  poetico  stil :  nh  mai  vien  mozza 
La  voce,  o  dubitevole  si  prostra, 
Ne  mai  Tuscente  rima  cUa  ringozza. 

Pih  clie  diletto,  maraviglia  sempre 
Destami  in  cor  quest'arte  perigliosa, 
In  cui  Tuomo  insanisce  in  vaglie  temprc. 

Pare,  ed  h  quasi,  sovrumana  cosa: 
Quindi  c^  forza,  cho  invidia  Talme  stemi)re 
D*ogni  altra  gen  to  a  laudar  noi  ritrosa. 


^^^^^^^^^rz 
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CCXLI  (1795). 

Uom,  die  barbaro  quasi,  in  su  la  spouda 
Del  non  Etmsco  Tanaro  nascea, 
Dove  d*Itale  voci  h  impnra  Tonda, 
S\  ch'ella  macchia  ogni  piu  teroa  idea. ; 

Piii  lastri  or  son,  cli'ei  la  natal  sua  imnionda 
Favella  in  piena  oblivion  ponea ; 
£  al  vago  dir  clie  I'alnia  Flora  inouda, 
£  labro  e  penna  ed  aninio  volgea. 

Se  niun  di  voi,  cigni  delPArno,  or  vede 
Spnrio  veetigio  nel  coBtni  semione, 
Cittadipanza  di  parole  el  chiede. 

Sacro  tributo  a  Grecia  tatta  iinpone 
L'unica  Atene,  di  ogni  grazia  sede, 
Cni  la  Bcozia  stolta  invan  si  op})one. 


CCXLII  (1795). 

Discordia  stiide  dalla  E61ia  gente 
All'Etola :  e  gi4  gia  Tirata  Guerra 
Sangne-grondaQte-il-volto  ivi  dissena 
L'ali  sue  negre,  8ovr*essi  imminente. 

Di  stragi  e  lutto  alta  cagion  freniente 
LMmpero  egli  ^  di  Calidonia ;  terra, 
Da  cni  niun  de'  duo  eserciti  disferra 
La  pertinace  al  par  cbe  avara  niente. 

Ecco,  inspirato  da  fatidica  arte, 
Sorge  un  Vate,  e  d'Oni^ro  un  carme  iniuona, 
Che  Calidonia  fa  d*£toli  parte. 

Oh  Greci,  incliti  flgli  d*Elic6na ! 
D'Oiu^ro  il  carnie  la  battaglia  parte.  — 
Non  cosi  Febo  a  noi  Vaudali  suona. 
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CCXLIII  (1785). 

lo  mi  vo  vcrgognando  iu£ra  lue  stesBO 
Di  un^ainpia  macchia,  oude  imbrattoiumi  il  Fa  to  : 
Seuz'essa,  io  forse  iin  uom  sariami  stato, 
Ponendo  in  fatti  ci6  che  in  voci  ho  espresso. 

Mi  fea  Natura  invan  del  miglior  sosso, 
Poicb^  in  citt4  non  libera  pur  nato  ; 
Qiiindi,  io  senipre  al  gigante  il  nanu  a  lato 
Figiiro  in  me,  qnando  alti  sensi  iutesso. 

Ma  Lusinga  ingegnoaa,  anco  talvolta 
A  consolarmi  di  an  tal  danno  sorge, 
Diccndo: «  Ogni  opra  d*uom  gli  auni  ban  sepolta, 

^ «  Men  lo  scriver  cbe  il  dolcc  utile  porge : 
«  Nata  in  serve  eontrade  anima  sciolta, 
«  0  il  suo  scriver  non  rauore,  o  un  di  risorge.  » 


CCXLIV  (1795). 

Bella,  oltre  Tarti  tutte,  arte  h  ben  questn, 
Per  cui  sfogando  Tuom  suoi  proprj  affetti, 
Gli  altrui  con  dolce  fremito  ridestA, 
Merc^  gli  ardenti  ai-moniosi  detti. 

Sovr'auree  penne  in  agil  volo  6  presta 
Sempre  a  recar  fruttiferi  diletti 
Di  oontrada  in  contnida ;  e  mai  non  restA ; 
Cbe  ba  i  sccoli  anco  a  soggiacerle  astrctti. 

0  del  fort4}  sentir  piii  forte  figlia, 
Cbe  a'  tuoi  fervidi  fabri  sol  dai  pace 
Quel  di,  eb'invida  Morte  atra  li  nrtiglia; 

Poosfa,  la  cui  fianiina  il  cor  mi  sface, 
Se  al  tuo  divin  furore  il  uiio  soniiglia, 
Deb  dammi  eterea  tu  vita  verace ! 
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CCXLV  (1795). 


Favola  fosse,  o  storia,  o  allegoria, 
La  ferita  di  Venere  cbo  espresse 
L'alto  cantor  che  il  gran  poema  intesse, 
(Dirlo  ardisco)  in  altrui  stolta  saria. 

Tidide,  inraso  di  ferocia  ria, 
L^asta  vilmente  a  imbelle  colpo  oresse  ; 
£  acuto  ferro  in  qnella  mano  impresse, 
Cbe  pietosa  un  buo  figlio  allor  coprla ! 

Non  eroe,  non  guerrier,  non  nomo  egli  era, 
Poicli^  al  vederla  non  gli  cadde  a  terra 
E  Toccbio  e  il  volto  e  l*asta  e  I'ira  fera. 

Tai  nonii  in  se  Ciprigua  ivi  rinscrra, 
(Dea,  madrc,  donna,  e  in  venust^  prinjiera) 
Cbe  non  }K>tria  nh  nn  tigre  a  lei  far  giien-a. 


•  CCXLVI  (17»). 

Pregno  di  neve  gelida  il  de forme 
Vorticoso  aer  bigio  forte  stride ; 
Ma  il  tristo  fiato,  cb'ogui  fiore  uccide, 
Frenar  non  pu6  de*  carmi  iniei  le  torme. 

Spini  ingrati  son  forse  ed  irte  forme 
Tai  carmi,  a  cui  crndo  Aqiiilone  aiTide  ? 
O  a  me  flamma  cotanto  il  cor  conqnide, 
Cbe  avvampo  io  sol,  mentr'altri  aggbiaccia  c  dormc  ? 

D'ostinato  rimar  la  fonte  ignoro ; 
So,  cb*io  tacer  non  posso :  altri  poi  sveli 
Se  ferro  eran  mie'  versi,  orpello,  od  oro. 

Febo;  a  te  parlo  intanto ;  e  invan  mi  coli 
Degli  almi  raggi  il  bel  vital  tesoro, 
Poicb^  il  mio  canto  in  tenebre  non  veli. 
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CCXLVU  (1795). 

Tutto  6  neve  dintomo :  e  TAlpi,  e  i  colli, 
Ch'oggi  il  Sol  vincitor  superbo  iudora. 
Lor  nuovo  aramanto  intenierato  ancora 
Ti  ostentan  vagbi,  s'ivi  Toccbio  estolli. 

Ma  i  declivi  ubertoBi  piani  niolli, 
Fra  cui  Tainena  ride  attica  Flora, 
Preiidendo  a  scberno  le  pniine  ogiiora, 
Verdeggian  lieti  d'aiuidor  satoUi. 

Beato  nido,  a  cui  qnalora  il  gelo 
D'ispide  orrende  boreali  Bpiagge 
Oaa  affacciarsiy  ei  stenipra  il  diiix)  velo ! 

Dell,  di  niia  vita  il  colmo  Apollo  irragge 
Sotto  qnesto  a  me  faiisto  etrusco  suolo, 
Dove  ogni  oggetto  al  poetar  mi  tragge ! 


CCXLVIII  (11%). 


L'aduiico  rostro,  il  nerboruto  artiglio, 
Le  poderose  rapide  soimiiti 
All,  e  il  iiso  iiel  Sole  ardito  ciglio, 
Son  deiraqiiila  prode  altori  vanti. 

Da  tal  nobile  angello  io  '1  norae  piglio : 
Forse  i  miei  priscbi  Taquile  tonanti, 
Che  vincitrici  fero  il  Reu  verniiglio, 
Portaro  un  d),  sotto  Tacciar  sudanti. 

Donde  ch'ei  uaBca,  egi'egio  6  il  iiome  ed  alto ; 
Mi  ^  gnito ;  io  '1  pregio ;  e  il  808terr<V,  se  basto, 
Con  ali  e  rostro  e  artigli  e  ciior  di  smalto. 

Gik  di  affissare  in  liii  miei  sgnardi  il  casto 
Febo  mi  di^ :  cbi  muoverammi  aasalto, 
S*unco  Giove  mi  atlida  il  i'lilmin  vastof 


^m/fwrnm^, 


i 
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CCXLIX  (1795). 

L*obbedir  pesa,  e  il  comandar  npugna, 
Chi  Talma  puiti  e  libera  si  sente: 
SfK'sso  (e  invan)  Vuom  deiriniperar  si  pente ; 
Li'altro,  pid  spesso  an  cor,  tuo  senno  iuipugua. 

In  si  fatale  inevitabil  pugua, 
In  cui  del  pari  b  il  vincitor  pcrdente, 
Clie  fai-ai  tu,  sc  armato  eri  e  di  mentc 
Alta,  e  di  flera  non  flessibil  uguaf  — 

• 

Dove  men  vane  e  men  tacenti  leggi 
Un  qnalcbe  albergo  passeggier  si  avranuo, 
Passeggiera  ivi  pur  tua  stanza  eleggi. 

Cotale  nsando  a  servitude  inganno, 
Se  fra  discordi  brame  non  ondeggi, 
Viver  puoi  forse  col  minor  tuo  danno. 


CCL  (17%). 

Alto,  devoto,  mistico  iiigegnoso ; 
Grato  alia  vista,  alTascoltav  soave ; 
Di  pun  inni  celesti  armonioso 
£  il  nosti'o  Cnlto ;  aniabilniente  grave. 

Templi  eccelsi,  in  ammanto  dignitoso, 
Del  cuor  dell'uomo  a  posta  lor  la  cliiave 
Volgono ;  e  il  fanno  ai  mali  altnii  pietoso, 
Disferocito  da  un  Iddio  cb'ei  pave. 

Guai,  se  per  gli  occlii  e  i)er  gli  orccdii  al  core 
Vaga  e  tremenda  in  un  d' Iddio  non  scende 
L'immago  in  uoi :  tosto  il  ben  far  si  niuore. 

Dell'uom  gli  arcani  appien,  sol  Konia  intende  : 
Utile  ai  piii,  clu  puo  cbiainavla  Errore  ? 
Con  leggi  accorto,  alcun  suo  nial  si  aiuuiende. 

11     AXiFiEKi  —  Rime  varie,  ecc. 
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.  CCLI  (1795). 

Uoni,  di  sensi,  e  di  cor,  libero  nato, 
Fa  di  s^  tosto  indnbitabil  mostm. 
Or  CO*  vizj  e  i  Tiranni  ardito  ei  giostra, 
Ignudo  il  Yolto,  e  tutto  il  reato  armato : 

Or,  pregno  in  suo  tacer  d'alto  dettato, 
Sdegnosamente  impavido  sUnchiostara ; 
L*altrui  viltA  la  di  liii  guancia  fBttostra ; 
Nh  visto  ^  mai  dei  Dominaailf  a  lato. 

Cede  ei  talor,  ma  ai  tempi  rei  non  serve; 
Abborrito  e  temuto  da  clii  regna, 
Non  men  clie  dalle  schiaye  alme  proterve. 

Conscio  a  8^  di  se  Btesso,  nom  tal  non  degna 
L*ira  esalar  che  pura  in  cor  gli  ferve; 
Ma  il  sol  suo  aspetto  a  non  serrire  insegua. 


CCLII  (1795). 

Uom,  die  devoto  a  Libeiiii  s'infinge, 
Vile  alFoprare,  al  favellar  feroce, 
Profano  ardisce  con  mentita  voce 
Dirsi  un  di  quei,  ciii  I'alta  Dea  costringe. 

Sola  natia  bassezza  a  cio  il  sospinge, 
D'altrui  pensieri  usiirpator  veloce;  * 
Dotto  in  Irttrare,  ove  il  latrar  non  nuoce, 
Degli  affetti  non  suoi  se  stesso  pinge. 

Timido,  incerto,  intomo  a  s^  sogguarda  ; 
Lontani  addenta  c  proHsimi  lanibisce 
I  Grandi,  ognor  con  libertii  biigiarda. 

L'occhio,  il  contegno,  il  dir,  tutto  tradiscc 
Del  rt'o  Liberto  TaDiiua  codarda, 
Cui  Schiavo  in  froute  la  Viltk  scolpisce. 


I 

i 


RIME  VARIE  163 


CCLITI  (im). 

Donna,  b^  io  sol  di  nie  cum  prendessi, 
Pur  di  Bottrariui  ai  dl  solinghi  pago, 
Foree  avverna  che  voti  al  Ciel  porgessi) 
Di  premorirti  ardentemente  vago. 

Ma  qnando  (ove  tu  a  me  sopravvivessi) 
Quel  la  tua  vita  entro  al  futuro  inddgo, 
Tremendi  allor  mi  fa  di  Cloto  i  messi 
I^  tua  dolente  scompagnata  immago. 

Vogl'  io  perci^  ver  T  alte  sfere  il  volo  • 
Vedevti  scioire,  ed  io  quaggid  senz-alma 
Restar  piangendo,  orribilmente  solof 

Morte  di  un  sol  di  noi  non  avr^  palma; 
D'  entmmbi  a  un  tempo  a  lei  daralla  il  duolo : 
Sola  un*  auima  slam,  sola  una  salma. 


CCLIV  (li^). 

Pieno  il  non  empio  core  e  V  intelletto, 
Di  timor  no,  ma  del  desfo  sublime 
Di  quel  Futur  die  in  vita  c'e  interdetto, 
Paiini  al  pnnto  esser  gi^  die  i  molti  opprime. 

Da  tergo  (io  spero)  con  sereno  aspetto 
Ratto  adoccliiate  mie  vestigie  prime 
Mi  volgero  bramosamente  eretto 
Per  iscoprir  di  Eternity  le  cime. 

Qual  ch'ella  sia,  tremenda  esser  non  puoto 
Ad  uom,  cui  d'  altri  il  dauDO  unqua  non  pi<acquo, 
D*  opre  Concorde  a  sue  vcrgate  note. 

Cbe  BC  par  reo  quaggiii  clii  M  ver  non  trtc(| no, 
Sol  reo  sar^  nelle  stellanti  ruote 
Chi  fiilminava  i  vizj,  e  a  lor  soggiacque. 
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CCLV  (1796). 

Speme,  il  cui  ratto  ingannator  pcnsiero 
Compendia  all'  uom  V  anticipata  vita, 
Sempre  al  future  o  all'  ideale  inero 
Sua  meote  inferma  sospingendo  ardita; 

Speme,  i  tuoi  sogni  a  noi  son  ntil  vero 
0  espresso  danno  o  iinllitii  graditaf 
To  per  me,  troppo  in  mia  seutenza  iiit«ro, 
Abborro  to,  qual  Dea  dubbia  c  scaltiita. 

Quel  die  in  te  s'  immedesma  e  te  f a  desso, 
Cui  mal  nascondi,  il  Paventar  perenue, 
Ogni  tuo  ben  vuol  d'  infortunii  messo : 

Pur,  poich^  mai  niun  uom  da  te  si  astenne, 
Saggio  h  cbi  poco  alP  are  tue  sta  presso 
Che  qual  men  le  stanco  piii  assai  ne  ottenne. 


CCLVI  (1796). 

Qunndo  fia,  quando  mai  quel  dl  beato 
(Deh!  sia  tosto,  e  sia  pur  V  ultimo  mio!) 
In  cui  dal  dolee  tuo  labro  adorato 
Potro  sugger  a  lungo  il  nettar  iot 

Assai  volte  ei  mi  venne,  ^  ver,  libato, 
Ma  istantaneo  momento  a  vol  fuggio, 
Onde  in  ciel  ratto  a  un  punto  e  saettato 
Arso  rimasi  in  vie  maggior  desio. 

Attimo  fu,  pur  tal  dolcezza  immensa 
Tan  to  di  se  mi  ha  colmi  i  sensi  e  1'  alma 
Cho  r  egni  monte  mia  d'  altro  non  i)ensa. 

Altro  non  brama  ed  in  nulT  altro  ha  calma 
('ho  nclla  immagin  euldamente  intensa 
D'  ambo  noi  fatti  una  impartibil  salma. 


^3 1  -^ 
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CCLVII  (1796). 

Qual  radicata  iiumobil  rnpe  egtolle 
Saironde  immenBe  la  saperba  ciraa 
Scliermendo  in  vita  1'  impotente  lima 
Dei  flutti  il  cui  picchiar  nulla  ne  tolle ; 

Tal  io  vorrei  (braiiia  orgogliosa  e  folle) 
Con  mente  imniota  e  di  sapere  opinio, 
Di  niuna  uniana  passion  far  gtinia, 
Dal  petto  esclusa  ogni  fiducia  mollc. 

Ma  scoglio  no,  pieglievol  canna  o  fioro 
JIal  securo  in  guo  fie  vol  breve  stelo 
Son  io,  ben  so,  qual  chi  obbedisce  al  core. 

Art©  nostra  6  il  pensar :  ma  ^  don  del  cielo 
Quel  sentir  che  ci  fa  servi  ad  Aniorc, 
Quel  cir  io  senza  an'ossir,  Doima,  ti  fivelo. 


CCLVIII  (1796). 


Bioccoli  giu  di  Marzolina  neve 
Veggio  venirne  impetiiosi  al  suolo ; 
Che,  meta  appena  dan  quivi  al  lor  volo, 
Gi&  sciolta  ^  in  fango  lor  biancliezza  breve. 

Tali  il  Mondo  limoso  in  s^  riceve 
Le  candid'  alme,  die  1'  etereo  polo 
Talor  vi  scuglia;  at  tristi  invido  duolo, 
S©  toftto  il  lor  fetor  quelle  non  beve. 

Ma  duol  ne  ban  rado  i  tristi,  e  spossa  gioja 
Che,  delle  mille,  V  una  a  stento  sfugge, 
La  cui  tenace  purit^  non  uiuoja. 

Schemita  quindi,  ogni  viitu  si  struggo, 
SI  il  morboso  contatto  la  impjistoja ; 
Ovver,  sola  ed  int>iitta,  indamo  ru gge. 
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CCLIX  (1796). 
DIALOGO 

FRA   L*AUTORE  E  NkRA   CoLOMBOLI  FIORENTINA. 

A»  C]ie  diavol  fate  voi,  madonna  Nera ; 
Danni  per  sin  co'  bnclii  le  ciilzette ;  — 
N,  Co'  biichi,  eht  Dio  '1  sa,  s'i*  I'ho  rassette; 
Ma  elle  ragnano  si,  cli'  ^  una  dispera.  — 

A,  Ragnar,  cos'^.,  nionua  vocaboliera?  — 
N.  Oh !  la  roba,  che  V  uoni  mette  e  riniett<?, 
Cbe  vien  via  per  tropp*  uso  a  fette  a  fette, 
Non  ragna  ella  e  mattina  e  giorno  e  sera  f  — 

A,  Ragnar?  non  1*  bo  piu  ndito,  e  non  1'  intendo.  • 
N,  Pur  gli  e  chiaro :  la  rompa  un  ragnatelo, 
Pol  vedreni  se  con  I'ago  i'  lo  ramniendo.  — 

A,  All!  son  imr  io  la  bestia:  inibianco  il  pelo, 
Quenta  lingua  scriyendo  o  non  sapendo. 
Tosco  innesto  son  io,  su  ininiondo  stelo. 


CCLX  (1796). 

Tutto  no,  ma  le  -molte  ore  del  gionio, 
Star  solo  io  bramo ;  e  solo  csser  non  parmi, 
Purch^  il  peusier  degnando  ali  prestanni 
M'  innalzL  a  quanto  a  uoi  si  aggira  intomo. 

Or  V  ampio  Ciel  d*  cterne  lampe  adorno, 
Or  di  man  d'  uomo  architettati  niamii, 
Or  d' alti  ingegni  industrjosi  carmi ; 
E  r  ulivo,  e  la  rosa,  e  T  ape,  e  1'  orno, 

E  il  monte,  e  il  fiume  ;  e  i  tempi  anticlii  e  i  nostri ; 
E  V  uman  core ;  e  del  mio  core  istesso 
I  piu  segreti  avviluppati  cliiostri : 

Cose,  onde  ognora  in  mille  forme  intesso 
Norma,  die  fida  il  ben  oprar  mi  mostri ; 
Fan  che  in  me  noja  mai  non  trovi  aceesso. 


RIME  VARIE  167 


CCLXI  (1796). 

lo  *I  giarcro  iiiorendo,  unica  uorrua 
Seiiipre  esser  Btato  il  core  al  compor  mio, 
Cui  mai  servil  menzogna  non  defonna, 
N6  doppio  Bcopo,  o  pneril  desfo. 

Bapida  innanzi  passami  la  torma 
De'  molti  scritti,  in  cni  sbagliai  forg'  io  : 
>[a  da  ignoranza  il  loro  errar  s'  iuforina, 
Non  da  nializia ;  e  testimon  n'  ^  Iddio. 

Muto  e  sepolto  il  mio  nome  si  giaccia, 
Pria  di  qHest'  ossa  anuicliilato  in  toniba, 
S*  io  non  cercai  del  vero  ognor  la  traccia. 

Cigno,  non  I'oso  io  dir,  bensi  colomba 
Dovn\  noniarmi  (ove  di  me  non  taccia) 
Quella  cli'  eterna  1'  uom  coll'  aiirea  troniba. 


CCLXII  (1796). 

Di  sangue  egi'egia,  in  gignoril  vcntura 
Tn  pur  fra  gli  agj  omai  niezza  la  vit-a 
Trascorea  avevi,  o  Donna  mia,  secura 
Contra  ogni  stral  di  povertA  sgraditii. 

Sorta  e  la  vil  tirannide,  die  fura 
A  tutti  tutto ;  e  ognor  vieppiu  s'  irrita 
Qnanto  piii  impingua  la  sua  prole  oscurii, 
Che  ai  delitti,  famelica,  la  in  vita. 

Ricchi  fanimo,  or  siam  poveri ;  e  tra  poco, 
Mendici  forse  anco  saremo,  o  Douna, 
Prosperando  si  ben  dei  servi  il  ginoco. 

Stmgger  pu6  inedia  la  terrestre  gonna ; 
Non  di  noi  spegner,  no,  quel  nobil  fuoco, 
Che  sol  delle  ben  nate  alme  s'  indonna. 
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CCLXIII  (1796). 

Non  compie  un  lustro  ancor,  da  ch'  io  pur  dava 
(Qnal  dovea  liber*  alma  altora  e  pm*a) 
Addio  perenne  all'  abbonite  niura 
Del  vil  Parigi,  ov'  io  scbiavo  ini  stava. 

Reo  d'  alti  sensi  entro  cittA  si  prava, 
Di  risentita  indoiiiita  natiira, 
Morte  vedeva  io  Ik  clie  ingiusta  e  oscura 
Seinpre  in  sul  capo  iiiio  fcra  alcggiavn. 

Di  career  tale  il  Ciel  mi  trasse ;  e  meco 
Quclla,  cli'  io  pitl  di  me  inedesmo  bo  cara ; 
Sola  i)er  cui  la  vita  a  don  mi  reco. 

Ma  quanti  amici  (abi  rimcmbmnza  amnra!) 
Spenti  iidii  jioscia  in  queir  oireudo  speco, 
Dove  a  braniar  i>erfin  Turcbia  s'  impara ! 


CCLXIV  (1796). 


Donna,  o  tii  die  aU'etii  vegnenti  appresti 
In  qnesta  tela  un  nionumento  industre, 
Cbe  in  un  Parte  tua  bella  e  il  quadrilustre 
Affetto  tuo  ver  mo  costante  at  test  i ; 

Deb,  come  vera  riprodur  sapesti 
Questa  mortale  mia  spoglia  palustre ! 
Dob,  qual  piii  salda,  e  piti  cbe  V  altra  ilhistre, 
Vita  seconda  a'  miei  ^embianti  or  desti ! 

Forse  in  quest'  opra  tua  mi  ran  do  un  giorno 
Qualcbe  alta  coppia  di  aniator  beati, 
Staran  pensosi  al  bel  lavoro  intonio : 

Poscia  esclamar  ai  udranno  :  «  Ob  fortunati ; 
«  Durau  lor  fiamnie  ancor,  degli  anni  a  scorno!  » 
E  gli  occbi  avran  di  hignme  bngnati. 
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CCLXV  (1796). 
ALLA  SIG:  TERESA  MOCENNI 

IN    MOKTE    DEL    CAVALIEUE    MaRIO    BiANCUI. 

SolUevo  al  duol  del  dianzi  estinto  amico, 
Donna,  non  v*  ha.  So,  cbe  il  dolor  verace 
S^  innaspra  pifi,  quanto  piii  fassi  antico, 
Non  sazio  mai  del  lagnniar  tenace. 

Dnnqae  in  gelidi  defcti  or  non  m*  intrfco, 
Kagiou  portaudo  ovc  rngion  si  sface : 
Donna,  teco  piangendo,  asBai  piu  dico. 
II  pianto,  e  un  dolce  favellar  clie  taco. 

Troppo  Barei,  se  a  te  di  lui  parlassi, 
Nelle  tue  i>iaghe,  nol  volendo,  acerbo ; 
Che  in  laudarlo  convien  ch*  io  '1  cor  ti  passi. 

Ma  non  6  ti'dnco  a  tntto  spemi  il  nerbo ; 
Cirei  negli  Elisj  Jispettaci,  ove  stasfti 
Col  iiiio  Gori,  ch'  £terno  in  cor  mi  sorbo. 


CCLXVI  (1797). 

Asti,  antiqua  CittA,  cho  a  nic  gia  desti 
La  culla,  e  non  darai  (pare)  la  toniba ; 
Poich'e  destin,  che  da  te  lange  io  resti, 
Abbiti  alnien  la  dottrinal  luia  froniba. 

Qiianti  ebb'io  libri  all' insegnamii  presti, 
Fatto  poi  Spirto  a  guisa  di  colomba 
Tanti  ten  rei-o,  onde  per  lor  si  inncsti 
Ne'  tuoi  figli  il  gaper  che  T  uom  dispioniha. 

N6  in  dono  gii\,  nia  in  filial  tributo, 
SiM^ro,  accetto  terrai  quest' util  pegno 
D'  uom,  che  tuo  cittadin  s*  6  ognor  tenuto. 

Quindl,  se  in  modo  vuoi  d'  ambo  noi  doguo 
C€>ntracciimbiame  m\  di  'I  mio  oenor  iiuito, 
Liibri  agginngi  ai  miei  libri }  esca,  all'  ingcguo. 
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CCLXVII  (1797). 
ALL'AB.  TOMMASO  3>I  OALUSO 

SU    LA    MORTE    DELLA    PrINCIPESSA    DI    CaRIGNANO 

Dauiinc  fla  ver,  Tommaso  mio,  soggiacqiie 
A  morte  acerba  irta  d'  atroci  affanni 
Quella,  il  cni  Spirto  alteramcnte  nacque 
Per  scon-er  T  etra  co'  siioi  proprii  vannif 

Or,  poicli^  all'enipie  Parche  invide  piacque 
Negarle  il  tempo,  altnen  per  te  s'  ingauui 
£  la  modeBtia  sna  che  di  b^  tacque, 
£  la  posBcnte  tencbrfa  ilegli  anni. 

Qiiando  alle  molte  lagrime  concesBo 
Avrai  tu  sfogo,  i  pregj  allor  di  lei 
Tutti  cantando,  eterna  in  un  te  Btenso. 

Tu,  sovra  ogDi  altro  fldo  riio,  tn  il  doi ; 
Tu,  clie  r  alto  valor  visto  liai  da  presso : 
Faranii'  oco  al  tno  canto  i  pisinti  niiei. 


CCLXVIIl  (1797). 

Cliiuso  in  bc  BtesBO,  e  uon  niai  solo,  il  Saggio 
Tacita  gioja  ineBplieabii  gode 
Nel  I'landare  il  suo  t^rren  viaggio, 
Pur  cbe  afiatto  ei  non  sia  scevro  di  lode. 

Guida  e  confoiix)  gli  balena  un  raggio, 
Per  cui  di  Morte  i  MesBi  intrepid'  ode ; 
Qual  de'  avvenir  di  liberato  ostAggio, 
Clie  al  dolce  suol  natio  con  plauso  approde. 

Qual  cli'  egli  aocolga  opiuione  in  monte 
Su  la  caligin  degli  eterni  giorni, 
Lieto,  al  tornar  dond*  ei  moyea  consento. 

Che,  dopo  gli  anni  di  bell'  opre  adomi, 
Presunier  de',  ohe  figlio  del  Presente 
L' Avvenir  vie  pid  fans  to  a  lui  raggiomi. 
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CCLXIX  (1797). 

AL,  SIG.  rRA:NCE8CO  SA VERIO  FABRE. 

O  tu,  nella  sublime  opra  d'Apelle, 
Di  mano  e  in  un  di  nome  egregio  Fabro, 
Che  in  qaattro  tele  gik  il  moi'tal  mio  labro 
Vivo  tramandi  a  molte  et^  noTelle ; 

Ben  ^  dover  cbe  a  posta  mi  a  ti  abbelle, 
A  te  Yolgendo  (s'io  di  lor  son  fabro) 
Li'  onor  de'  Carmi  a  mentai'si  scabro, 
Alta  etema  merc6  delP  arti  belle. 

Anibo  noi  contro  al  saettar  d'  Oblfo 
Spinge  d*  aime  diversa  armati  in  campo, 
Nobil  motor,  V  almo  Apollineo  Dio  : 

Dunqne  al  dente  degli  anni  un  doppio  scanipo 
S*  abbia  il  tuo  Colorir  dal  Cantar  mio, 
Poicli6  le  rime  ban  men  fugace  il  lampo. 


•  CCLXX  (1798). 

Di  giomo  in  giomo  strascinar  la  vita, 
Incerto  sempre,  e  pallido,  e  tremante 
Or  per  la  pura  tua  sostanza  avfta. 
Or  per  V  amico,  or  per  la  moglie  am  ante ; 

Or  per  la  prole  insoflferente  ardita, 
Or  per  te  stesso ;  e  1'  aspre  angosce  tante 
D'alma  si  atrocemente  sbigottita, 
Dover  celar  sott'  ilare  sembiante : 

N6  schermo  aver,  fuorclie  di  farti  infame, 
Contro  ai  buoni  tuoi  par  brandendo  V  asta, 
Sgherro  adottivo^del  pleb6o  Letdme  : 

E  ancor  tremar ;  poicb'  esser  reo  non  bast  a, 
Per  torti  all'  empie  inquisitorie  brame :  — 
La  LibeiiA  quest'  6,  eh'  or  ti  sovrasta. 
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CCLXXI  (1798). 

Qualcli'  anni,  o  nioHi,  o  giomi,  o  forse  audi'  ore 
Di  qiiesto  riveder  seinpre  il  giii  visto, 
(Che  a  noi  par  vita,  e  riputiamlo  aeqniRto) 
Di  perenne  ansiet4  ci  ban  colmo  il  core. 

0  sia  il  Non-esser,  cLe  di  un  vano  orrore 
I  dardi  ayventi  al  nostro  aniiiio  tristo ; 
0  sia  il  timor,  di  speme  in  van  conmiigto, 
Di  un  qualcli'  altro  indistinto  Esser-di-fuore ; 

Viver  qnaggiuBO,  a  qualsivoglia  costo, 
D'  ogni  voto  6  il  primier,  d'  ogni  opra  e  il  centro; 
E,  ai  be'  cent'  anni  anco  il  cessar,  fia  teste.  — 

Fors'  io  piagato  un  po*  men  cb*  altri  addentro 
M'  era,  se  On  or  se  Libeitade  ho  posto 
Perni,  in  cui  soli  il  viver  niio  concentre. 


CCLXXTI  (1798). 

Malinconfa  dolcissinia,  die  ognora 
Fidii  vieni  e  invisibile  al  niio  tianco, 
Tu  sei  pur  quella  che  vieppid  ristora 
(Benche  il  sembri  offascar)  V  ingegno  staneo. 

Chi  di  tua  scorta  aniabil  si  avvalora, 
Sol  puo  dal  Mondo  scior  T  animo  franco ; 
Ne  il  bel  Pensar,  che  1'  uoni  pur  tanto  onora, 
Ne  gli  affctti,  ne  il  Dir,  niai  gli  vien  nianco. 

Ma  tu,  solinga  infra  le  selve  e  i  colli, 
Dove  s<^ri)eggin  cbiare  acque  sonanti, 
Tuoi  figli  ivi  di  nettare  satolli. 

Bon  tutto  io  deggio  ai  tuoi  divini  incanti, 
Clie  spesso  gli  occhi  a  nie  primior  fan  niolli, 
Perch'  io  poi  niieta  a  forza  gli  altrui  pianti. 
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CCLXXIII  (1798). 

Povero,  e  quasi  anco  indigente,  or  vuoi 
Ch*  io  pur  direnti,  o  inginsta  Sorte  ?  o  8ia : 
Fammi  auche  infermo  :  e  serbami  a  la  ria 
Esul  Yecchiezza,  ed  ai  fastidj  saoi : 

Non  perci<^  tor  me  stesso  a  me  tu  puoi ; 
Che  il  diii*ar  contro  a'  gaai  gloria  mi  fia. 
Sol  v'  ha  tre  strali,  a  cui  n^  lieta  pria 
Mi  avresti  avvezzo  mai,  n6  avversa  j)oi : 

L'  onor  piagato,  che  di  morte  6  scoglio ; 
Libert^,  non  ebe  tolta,  anco  Bcemata ; 
£  di  perder  mia  Donna  il  fier  cordoglio. 

Air  Onor  sopravvivere,  bennata 
Alma  non  deggio :  a  Liberty,  nol  Toglio : 
Non  posso  sopravvivero  airAmata. 


CCLXXIV  (1798). 

Gij\  il  feretro,  e  la  Lapida,  e  la  Vita 
Che  Rcritta  resti,  preparando  io  stomini ; 
Ne  inaspettata  sopraggiunger  puomnii 
Omai  Colei,  ch^ogni  indugiare  irrfta. 

La  BchiaveBca  Tirannide  innndita, 
Che  tutti  scliiaccia  al  par  minimi  e  somnii, 
Di  c{6  ringrazio,  che  il  poter  lasciommi 
Di  fararle  almen  nna  anima  ardita. 

Ma  non  inalta  V  Ombra  mia,  n^  miita, 
Starassi,  no:  fia  del  Tiranni  Bcempio 
I A  sempre  viva  mia  voce  temuta. 

N<^  lunge  molto  al  mio  cessar,  d*  ogui  empio 
Veggio  la  vil  posAanza  al  suol  eaduUv, 
Me  forse  altrui  di  liber'  aomo  Esempio. 
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CCLXXV  (1798). 

Non  t*^  mai  Patria,  no,  il  tuo  suol  patemo, 
SMvi  aggiunta  non  bevi  al  latte  priiiio 
Libertti  vera,  in  cui  Virtade  lia  il  pemo 
Tal,  ch'  io  null'  altro  al  paragon  n*  estimo. 

L*  Anglo  h  tra  noi,  per  ora,  il  sol  cbe  eterno 
Pu6  farsi  il  noiuo  fuor  del  mortal  liiuo, 
Tinioneggiando  con  valor  V  intemo 
Stato,  di  Leggi  al  par  che  d'Ariui  opinio. 

Ma  noi  tutti  altri^  quanti  Europa  n*  abbia, 
Scliiavi  o  d'  Uno,  o  di  Cinque,  o  di  Trecento, 
La  natalizia  abboniinevol  gabbia 

Spregiar  dobbiamo,  e  divorarvi  a  Btento 
La  inagnaninia  nostra  iDutil  mbbia, 
Finche  sia  '1  tempo  del  servir  poi  Bi>euto. 


CCLXXVI  (1798). 


S*  io  nel  comun  doloro,  allor  che  tutti 
I  Buoni  Boli  gem  on  sotto  al  peso 
Delia  servil  tiranuide,  compreso 
Non  foBsi  primo  in  »\  onorati  lutti ; 

Certo,  allor  gli  oechi  non  di  plan  to  asciutti 
M'  avrei,  d*  alta  vergogna  il  cuor  compreso  : 
Cli'  io  mostreria,  Anlmente  essormi  arreso 
A  patteggiar  d'  oppressione  i  fnitti. 

Non  che  gran  parte,  mie  Aostanze  intere 
Farato  a  me,  me  di  piu  Fnma  ricco 
Facciano,  e  in  nn  mie  voci  ognor  piu  vere. 

Cosi  dne  volte  dal  mio  Aver  mi  Kpicco, 
E  la  mia  Libertii  von  me  sol  pere : 
Nel  fango  i  vili  intanto  al  buoI  conficco. 
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CCLXXVII. 


TELEUTODIA./ 


20  gonnaio  1799. 


ODE. 
Strofe  I. 

Scorso  h  dal  labro,  e  in  un  dal  pettx>  h  »corso 
Un  mio  solennje  inesombil  giuro, 
Per  la  tua  cliioma  aurata 
Cui  tergi,  o  Apollo,  entro  il  Castalio  puro, 
Di  non  piti  mai  sciorre  a  mie  rime  il  morse, 
Tosto  che  saettata 
Avrebbe  il  Teglio  dairalato  dorso 
La  fi^ccia  in  me  del  cinquantesim'anno. 
Eceo,  teso  ei  gik  Parco, 
Per  iscoccarla  staasi :  e  in  fuga  vanno, 
SdegnoBi  gi^  pria  d'esser  colti  al  v^ar^, 
GrimmaginoBi  affetti  e  il  fervid'estro 
Cui  forne  un  di  flpiravi  a  me  pur  dostro. 


*  L*aatore  prega  i  hegW  spirit!  di  jion  Tolerlo  a  bella  prima  tacciar  di 
pedante,  perch* egli  abbia  un  pocolin  grecizzato  nella  distribuzione  di  questa 
ftuA  ultima  ode  e  neirintitolarla  Teleutodia,  E  I'aatore  Hupplica  anche  piii 
caldamente  i  pedanti  di  non  lo  tacciare  ne  di  bello  spirito,  nh  di  Baccentello, 
perch*egli  abbia  fatto  di  queste  due  voci  greche  un  raccozzaniento  che  finora 
non  si  trova  registrato  nei  lessioi  greci.  Vagliano  quasi  scudo  a  questa  po- 
yera  Teleutodia  le  Toci  ben  note  di  Palinodia,  Trenodia,  e  tante  altro  cosl 
legittlmamente  gia  prima  da  altri  formate.  £  vaglia  poi  anche  ad  iscusare 
Taatore  Peridenza  e  brevity  di  questa  parola,  che  cosl  perfuttamente  viene  a 
definire  un  agonizzante  poeta  ed  un  nascente  podante 

Stgillai  la  lira,  e  la  restitnii  a  chi  Hpettava,  con  un'odc  suIPandaro  di  Pindaro, 
che  per  fare  anche  un  po*  il  Grccarello,  intitolai  Teleutodia  (Vita  dell'Alfleri, 
parte  II,  pag.  245-4«). 
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Antistrofe  I. 

Ma,  se  innalzar  vieppiti  doici  canore 
Suol  (com'd  fama)  al  bel  Calstro  in  riva 
Le  finali  sue  voci, 

Pria  che  dell'alnio  suon  Panra  abbia  priva, 
Camlido  cigno  che  cant  an  do  muore; 
Cosi,  mentre  veloci 

Del  niio  canto  omai  fuggon  le  ultim'ore 
(Pur  che  1^,  Febo,  il  vogli), 
Fors'io  nell'attb  in  che  il  tuo  don  ti  rendo, 
L'etrusca  lira  che  tu  a  me  non  togli, 
Foree  ch'io  pur  vieppiu  suouante  ascendo 
Ove  non  mai  per  s6  giungean  mie  note, 
Merce  il  gran  nume  tuo  che  il  tutto  puote. 


Epodo  I. 

I 

Odo  un  muggito  onibile: 
Scosso  iiel  del  fie'  antro  il  suol  traballa : 
Giii  mi  si  fa  visibile 
Dalla  Bquarciata  in  duo  sacra  cortina 
Ij41  Sibilla  terribile, 

Fonte  del  vero  a  chi  costretta  avi-alla. 
Ahna  face«(livina 

Le  avvanipa  in  fronte:  ralitanle  jietto 
Gonfio  trabocca  dell'ardentt*.  Iddio : 
E  il  suo  rabido  aspetto 
E  infra  frenienti  1  abbia  il  niuto  urlfo 
Mi  perturba  e  m'infiamnia 
SI,  che  fatto  esser  parnii  e  son  piu  ch'io, 
Ne  in  me  di  sano  oniai  riman  pur  ditiiuiua. 


Stroke  II. 

«  Che  vuoi?»Grida  ella  in  spaventevol  suono. 
Non  le  rispondo  io,  no  :  bensl  le  afferro 
Con  am  be  man  la  niano ; 
E  tra  minace  e  supplice  mi  attevro, 
Qual  uom  che  i  di  lei  dctti  au61a  in  dono. 
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Dibattesi  ella  in  rano  : 

E  alPatten-irmi  in  van  si  scaglia  il  tuono 

Da  qaellMgnea  Toragine  profonda, 

Che  col  vapor  suo  fero 

Di  vaticinii  il  di  lei  labro  inonda. 

La  tengo  io  salda :  e  vincitore,  io  spero 

Ottener  la  fatidica  risposta 

Di  mia  intesa  da  lei  miita  proposta. 


Antistrofe  II. 

4c  Quel  che  me  tutta  or  di  s^  tutto  invasa 
«  Name  tremendo  Pizi'o  te  pure 
€  Agita  e  sprona ;  io  '1  veggio  ; 
«  Che  sol  dietro  Bua  scorta  orme  secure 
«  Spinte  aver  puoi  v^r  la  fatal  mia  casa. 
4c  Non  vo'  quind'io,  n^  il  deggio, 
«  Far  col  mio  niego  appien  tua  speme  rasa : 
«  Ma  scarsi  carmi  entro  a  caligin  densa 
«  Sol  pu<S  darti  il  mio  labro. 
«  Sovra  ogni  nnbe  a  volo  aquila  immensa, 
€  Le  cai  forti  ali  il  rafirenar  fia  scabro, 
«La  eccelsa  cima  afferrerd>  dell'Alpe, 
«  Quand'occhi  e  ardir  nel  piano  avrau  le  talpe.  » 


Epodo  II. 

«  Deh,  Diva,  agginnger  piacciati 
«  A  dileguar  gran  nebbia,  altri  pid  carmi : 
«  N^  il  mio  dnbbiar  dispiacciati, 
«Figlio  in  me  di  teraenza  e  in  nn  d*orgoglio, 
«  S*ei  qui  importune  alldcciati. 
«  Dimmi  or  s'egli  ^,  qual  nel  tuo  oracol  parmi, 
«  L'angel  di  Campidoglio 
«  Che  rinnovar  de*  un  di  sno  altero  volo ; 
c  0  se  in  mistico  sense  intender  oso 
«  LfO  spiccarsi  dal  suolo 
«  Di  alato  egregio  vate  ardimentoso  ?  > 
La  vergine  si  sferra 

Da  me  gridando :  «  II  sol  ti  h  dunqae  ascoso  Y  » 
Sacro  nn  error  me  tramortito  atterra. 


12    Alfieiii  —  Sime  varie,  eoc. 

L 
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Strofe  IIL 

Qual  86  in  tempesta  orribile  una  calma, 
Figlia  dei  Kami,  a  insignorir  pur  viensi 
Dell'atre  rugghianti  onde; 
Tale  un  sopor  maraviglioBo  i  sensi 
Viene  acquetando  in  me  deir  ardent^  alma, 
Su  cui  latte  diifonde; 
E  al  par  col  Bonno  placido  gi&  un'alma 
Vision,  ch'io  da  Giove  uscir  ben  scemo, 
In  mia  mente  serpeggia. 
La  custode  del  folgore  supemo, 
Clie  appi^  del  trono  dell'Olimpio  aleggia, 
Parmi  yeder;  cbe  acuti  occlii  raggianti 
Vibri  in  me,  sprone  a  onnipossenti  canti. 


Antistrofe  III. 

N^  il  dardeggiar  delPaquilino  sguardo 
Basta :  vi  aggiunge  altro  ammirabil  mostro, 
L^articolata  voce 

Cbe  intento  io  bevo  dal  divin  suo  rostro. 
«  DelFarte  tua  sublime  ondUo  tutt'ardo 
«  LMmmaginar  veloce, 
«  Appo  il  quale  il  mio  fulmine  par  tardo, 
«  Gi^  in  un  attimo  solo  ba  in  s^  compreso 
«L'£  stato,  \%  ed  il  Fia: 
<  Quindi  bai  Toracol  pienamente  inteso, 
«  L'una  accoppiando  all'altra  gloria  mia ; 
«  D^aspro.  coraggio  le  indomabili  arti ; 
€  E  d'acnto  intelletto  i  mascbi  parti.  » 


Epodo  III. 

«  Carmi  v'ha  cbe  lien  Torgano 
«  Di  pura  e  sacra  liberty ;  cbe  impera 
«  Vili  del  par  si  scorgano 
€£  gli  Spartachi  e  i  Cesari,  percb^almi 
«  Catoni  un  dl  risorgano. 
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«  Begenerar  Roma  seconda  e  vera, 

«  Se  grinfiammati  salmi 

«  Pria  Dol  potran  di  mx  libero  Tirt^o, 

€  L'aste  forse  il  potran  di  armati  servi  f 

«  0  il  conciliabol  reo 

€  D'altri  inetti  piil  ancor  schiavi  protervi  Y 

«  Nascon  del  forte  i  forti. 

^  Germe  il  leon  fa  mai  d*imbelli  cervi  ? 

'tc  Molt!  eroi,  b),  da  un  rate  sol  fiau  sorti.  » 


Strofe  IV. 

Inebrlato  di  quel  caldi  accenti, 
Desto  hammi  gi^  dal  mio  Boimo  Buperbo 
LMntumidito  cuore. 

Ma  il  po*  di  senno  ch'lo  teneami  in  serbo, 
Perch^  al  tacersi  in  me  dei  carmi  ardenti 
Del  calTO  capo  faore 
Tatti  ei  sgombrasse  poi  gli  erronei  venti, 
Tetro  canuto  un  re&igerio  spira 
€he  mia  febbre  ristaura, 

Ma  ogni  baldanza  a  un  tempo  in  pianto  gira  ; 
Ora  Tana  esser  tntte  e  instabil  aura 
Le  uniane  imprese  aBseverando  il  crudo, 
D*inganni  al  par  che  di  pietade  ignudo. 


Antistrofe  IV. 

Ma  e  che  ?  Vorresti  or  tu  gelido  Senno, 
Ti-onche  non  sol  del  poetar  le  vie, 
Farm!  aver  anco  a  Tile 
Le  dianzi  scritte  tante  opre  ben  mie? 
Se  stesso  ei  spregi  chi  di  s^  niun  cenno 
{A  spuma  vil  Bimile) 
Dopo  sh  lascia  a  quei  che  viver  denno : 
Non  cos),  no,  chi  inestinguibil  fuoco 
Dall'alma  troboccava 

Forse  a  pro  d'altri:  abbench^  ognor  pur  poco 
Oiovi  altmi  Talto  dire  in  terra  prara. 
Poco  ^  Taom  sempre :  ma  piil  molto  k>  assai 
Pur  del  Ciclope  chi  can  tonne  i  lai. 
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Epodo  IV. 

Ab  b),  per  qaanto  labile 
Sia  Pesser  nostro,  io  pur  gli  sguai'di  addentro 
Nell'avremr  palpabile : 
E  scemo  (o  spero)  la  piti  tarda  gente 
(Poicb^  Bol  uno  e  stabile 
Sempre  fla  '1  ver  deiruman  caore  in  centre) 
Al  mio  pianger  piangente, 
Se  awerni  mai  cbe  in  denso  ampio  teatro 
Una  qualch'abil  Mirra  o  Elettra  o  Alceste 
Scolpisca  il  dolor  atro, 
Ond4o  forse  impregnai  lor  yoci  meste. 
Ma  di  mia  cetra  orbato, 
Pago  di  sogni  or  fia  che  intanto  io  reste, 
Miito  aspettando  il  non  lontan  mio  fato. 


L'ETRURIA  YENmCATA. 

POEMA  IN  QUATTEO  OANTI. 


Pars  mihi  pacis  vultutn  nudasse  tjranni. 

ViROiLio,  Eneide. 


L'ETRURIA  VENDIOATA. 


CANTO  PRIMO. 


Steso  ha  snll'Amo  il  tenebroso  ammanto 
Oltre  V  usato  orribile  la  notte : 
Per  I'aer  dengo  odesi  il  flebil  canto 
Di  angei  sinistri  con  note  interrotte : 
Tristo  nn  chiaror  di  spessi  lampi  ^  spanto 
Terribilmente  fiior  da  nubi  rotte: 
£  di  taoni  e  Baett'O  alto  fragore 
L'  aura  ingonibra  ed  il  coUe  e  il  pian  d*  orrore. 

In  sua  niagione  imnierso  in  grave  sonno 
Giace  intanto  Lorenzo,  intrepid'  alma, 
Che  di  se  steseo  e  d'  alto  oprar  non  donno 
Del  rio  giogo  servil  scuoter  la  salma 
Yorria ;  ch^  i  prodi  nial  portare  il  ponno : 
Or  snoi  mesti  pensier  in  breve  calma 
Danno  insolita  tregiia  alia  bollente 
Libera,  ardita,  irrequieta  mente. 

Quando  alio  scoppio  d' improvviso  tuono 
L*  etra  awampar,  muggir  la  valle,  e  tutta 
Tremar  la  terra  in  spaventevol  suono 
S'  ode,  quasi  dal  ciel  fosse  distrutta. 
Fagge  il  sonno  all*  orribile  frastuono ; 
£  sta  Lorenzo  a  ndire  in  fera  lutta 
Pe'  vasti  aerei  campi  andar  frementi 
Con  tal  rovina  imperversando  i  venti. 

Piil  da  stupor  cbe  da  terror  compreso, 
Tacito  a  sk  chiede  s'  ei  veglia  o  dorme : 
Ch^  rotto  il  sonno  da  non  mai  piii  inteso 
Fragor  sniarrir  gli  fa  del  vero  V  orme, 
Qnand'  ecco  in  dubbio  piii  di  pria  sospeso 
Fera  vista  lo  tien  di  strane  forme, 
Che  tremenda  corona  intomo  al  letto 
Gli  fan  del  tetro  lor  fun^bre  aspetto. 


^ 
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Con  torvi  sguardi  iu  doppia  lista  on  cercbio 
Di  pallid^  ombre  etassi  a  lui  dintomo, 
Cbe,  rotto  il  grave  sepolcral  copercbio, 
Tomano  in  tetrm  ad  impedire  il  giorno. 
Ob,  se  non  era  egli  uom  d'  ardir  sovercbio, 
Non  fea  V  alma  a  tal  vista  in  lui  soggiomo ! 
Ma  non  si  cangia  pur  Lorenzo  in  viso, 
E  gli  occbi  audaci  entro  i  lor  occbi  ba  fiso. 

Sou  di  statura  gigantesca  V  ombre  : 
Quale  ba  lacero  il  petto,  e  quale  il  fianco  : 
Le  immani  membra  ban  d*  atro  sangue  ingombre, 
Cbe  mai  da  lor  ferite  non  vien  manco : 
Piagate,  e  in  un  d*  ogni  vilt^  disgombre 
Paion  nel  volto  onibilmente  bianco : 
Reca  ciasGuna  ignudo  un  ferro  in  mano ; 
E  gridan  tutte :  Nol  vibrammo  in  vano. 

Ben  tutto  il  capo  sovra  lor  torreggia 
Donna  atteggiata  di  minacce  e  sdegno, 
Cbe  altera  in  vista  il  mondo  signoreggia, 
E  par  cbe  niuno  estimi  di  s^  degno : 
Dagli  occbi  ardenti  un  tal  furor  lampeggia, 
Cbe  un  sol  suo  sguardo  di  vittoria  ^  pegno 
A  cbi  svenare  empio  oppressore  ardisca, 
Cbe  abborran  tutti,  e  tutti  egli  abborrisca. 

Lo  scompigliato  crine  all'  aura  sciolto 
Fa  di  sua  non  curanza  in  lei  ben  fede ; 
Non  men  cbe  il  vel  ruvidamente  incolto, 
Cbe  negletto  le  scende  infin  sul  piede. 
Rigida  al  par  cbe  maest^sa  in  ^olto, 
Non  leggiadria,  non  grazia  in  lei.  si  vede  : 
Pur  di  beltade  al  pamgon  sarebbe 
Yinta  da  lei  qual  altra  il  pregio  n'  ebbe. 

Neir  una  e  V  altra  man  di  sangue  tinta 
Mostra  gl'  inft-anti  giogbi,  e  le  spezzate 
Catene  ond'  era  iniquamente  avvinta : 
Batter  la  terra  fa  genti  scettrate ; 
E  la  lor  fronte  di  diadema  cinta 
Si  tien  sotto  le  piante  insanguinate : 
Cb^  ristorarla  dei  sofferti  danni 
Null'  altro  puo  cbe  calpestar  tiranni. 
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Dormi  tn,  dormi  (grida  in  saon  tremendo) 
Ti-a  le  mm-a  di  Flora  in  vil  riposof 
Mentr'io  di  trarti  i  fieri  ceppi  imprendo, 
Lento  giaciy  o  Lorenzo,  e  neghitiOBof 
Forse  men  grave  a  te  si  fa  dormendo 
Del  tuo  servaggio  il  peso  vergognoso? 
Non  sai  ohe  all'odio  la  tardezza  unita 
Costor,  ch' io  premo,  a  incrudelir  piti  in  vita  f 

A  che  ti  val  quel  che  giuravi  etemo 
Magnanim'  odio  del  poter  d'  un  solo, 
Se  di  quell'  un  tu  prinio  esser  lo  scherno 
Soffri,  e  non  osi  uscir  da  infame  stuoloY 
A  che  la  rabbia,  a  che  il  furor  che  interno 
Ti  rode  il  cuor,  se  in  apparenza  al  suolo 
Dal  giogo  oppressa  la  cervice  inchini, 
£,  a  ci6  non  nato,  al  sofferir  ti  ostinif 

Quel  che  tumido  e  fero  assiso  vedi 
Suir  usurpato  etrusco  seggio,  e  tale 
Qual  tu  per  Innga  esperienza  il  credi. 
Minor  di  tntti,  ei  non  ammette  eguale, 
E  ogni  uomo  tien  sotto  gli  audaci  piedi: 
Ne  a  raffi:enar  1'  empia  ferocia  vale 
Altra  ragion  che  il  ferro :  e  tu  nol  striugi  f 
E  tu  umiltade  e  obbedi'enza  fingif 

Mira  quest'  ombre  che  a  me  intomo  stanno, 
Cui  piti  che  vita  piacque  libei-tade : 
Tutte  o  di  greco  o  di  latin  tiranno 
Trcncaro  i  giomi  con  le  ultrici  spade. 
N^  il  perder  s^  dee  riputarsi  danno, 
Quando  il  comun  nemico  estinto  cade : 
Chi  serve,  muor :  ma  chi  dirk  ch'  ei  mora 
L'  uom  cui  d'  etema  fama  il  mondo  onora  9 

Uopo  non  h  ch'  io  narri  ad  una  ad  una 
Le  memorande  loro  alte  vendette : 
Ch6  il  sol  nomarii  ogni  gran  lande  aduna, 
E  tutte  in  lor  stan  le  virtti  ristrette ; 
Poich*  emendando  col  valor  fortuna, 
Le  invitte  destre,  ancor  che  in  ceppi  astrette, 
Di  ferro  armaro,  e  il  cor  mostraron  fort« 
Nel  ricever  non  men  che  nel  dar  raorte. 
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I  dae  che  miri  al  fianco  mio  piti  preeso, 
Sod  Bruto  e  Cassio ;  in  lor  Roma  finio : 
L^  Pelopida  vedi ;  egli  ^  quel  desso 
Che  a  dieci  re  pagar  fe  grave  il  fio: 
L'  altro  Trasibul  h,  quel  che  air  oppresso 
Popol  di  Palla  tolse  il  giogo  rio : 
£cco  d'  Ippia  e  d'  Ipparco  gli  uccigori, 
Cli'  ebber  divini  meritati  onori. 

£  qui  txa^  miei  si  gta  pore  il  gran  Cato, 
Bench^  il  ferro,  che  in  g^  crudo  ei  ritorse, 
Meglio  a  Cesare  in  petto  avria  vibrato. 
Ma  che  f  tutti  degg'  io  nomarli  forse, 
Quando,  all' udir  di  un  sol,  gi&  in  te  Pinnato 
Alto  desir  di  liberty  risorsef 
Scegli  Bu  dunque,  e  non  tardar  piii  omai, 
Tra  fania  egregia  od  il  non  viver  niai. 

Disse :  e  finiti  appena  avea  gli  accenti, 
Sparia  la  donna  col  feral  corteggio, 
Che  neiraer  dietro  s^  di  strisce  ardenti 
La  via  segnava  del  celeste  seggio. 
Lorenzo  in  essa  i  cuptdi  occhi  intenti 
Afiisga,  e  grida :  Oim^,  piil  non  la  veggio ! 
Ma  yegg*  io  ben  per  qual  sublime  strada, 
Fama  acquistando  in  teira,  al  ciel  si  vada ; 

Ma  ben  intero  in  mente  ancor  mi  suona 
Quel  parlar,  che  si  forte  il  cor  m'  incende 
Che  alia  vendetta  od  al  morir  mi  sprona. 
Tace :  e  rapido  si  dal  letto  scende, 
Che,  allor  che  1'  alto  Giove  irato  tnona, 
Non  cosi  ratto  il  fulmin  1*  aer  fende : 
Balza  in  pi^  \  ma  snl  letto,  ecco,  improvviso 
Vede  ignudo  un  pugnal  di  sangue  intriso. 

Tosto  in  man  se  Io  reca;  ed,  in  feroce 
Atto  rivolti  al  ciel  gli  sguardi,  ei  grida: 
Deh,  se  al  tno  seggio  pu6  giunger  mia  voce, 
Ombra  che  a  tanta  impresa  or  mi  se*  guida, 
Quel  ch'  io  pronnnzio  giuramento  atroce 
Odi,  ed  appieno  in  mio  valor  t*affida. 
Ben  il  conosco,  o  Bruto  :  io  gi^  non  erro : 
Degno  il  dono  ^  di  te:  questo  h  il  tuo  ferro. 
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Mira ;  lo  impugno  ad  ambe  mani :  e  ginro, 
Quel  che  sopra  vi  8ta  sangue  rappreso 
Terger  col  sangue  del  tiranno ;  e  giuro, 
Ch*  entro  al  mio  cnor  solo  al  ferire  inteso 
Speme  o  timor  nulla  potranno ;  e  giuro, 
Se  ayyien  ch'  ei  scampi  da  niie'  colpi  illeso, 
0  che  il  trono  col  sir  non  cada  a  paro, 
Tosto  immergere  in  seuo  a  me  T  acciaro. 

Qui  di  parlar  ristassi ;  e  in  se  disegna 
U  tempo,  i  mezzi,  il  loco,  ove  ad  effetto 
L'  ardua  impresa  condnr  meglio  conyegna. 
Ma  il  prence  intanto  entro  all'  aurato  letto 
6iJt  non  dorme  (ch^  mal  dorme  chi  regna, 
Pieno  il  cor  di  viltjt  tema  e  sospetto), 
Non  dorme ;  e  in  vano  il  travagliato  fianco 
Yolge  or  sul  destro  lato  ed  or  sul  raanco. 

Conscio  a  s^  de'  suoi  yizi  e  di  sne  tante 
Sozze  cmdeli  inginste  ox>ere  avare, 
Odio  eova  nel  petto  egro-tremante : 
N^  scema  0  sno  timor  V  altrai  tremare. 
Fremere  ogni  nom  vede  al  sno  aspetto  innante; 
Ch^,  non  che  i  buoni,  i  rei  nol  ponno  amare : 
N^  frande  a  s^  pn6  usar;  ch^  nel  cor  pravo 
Piit  Til  si  sente  d'  ogni  vil  suo  schiavo. 

Volge  fra  s^  nella  tnrbata  mente 
Gli  stnpri,  i  danni^  le  rapine,  V  onte, 
Lo  sparso  sangue,  e  le  tant'alme  spente, 
E  del  serto  non  sno  cinta  la  fronte : 
Ma  se  ayyien  poi  che  il  sno  natal  ranimente, 
Freme  d'  nscir  da  cos)  impnro  fonte : 
Spnrio  infame,  ei  non  sa  chi  a  Ini  sia  padre ; 
Nota  gli  h  sol  per  suo  rossor  la  raadre. 

Non  ^f  non  ^  per6  sozzo  cotanto 
n  sangue  in  Ini,  che  assai  nol  sia  piu  il  core ; 
Bcnch^  a  celar  lordura  il  regal  manto 
Sia  d'ogni  yel  qualunque  il  yel  migliore. 
Picciol  d^  alma  e  di  cuor,  sol  si  dk  yanto 
D'  esser  d'  ogni  uomo  in  crudelt^  raaggiore : 
Ma  quanto  ^  crude  piii,  tanto  piii  trema ; 
£  a  lui  par  quella  notte  esser  1'  estrema. 
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Soccbiusl  appena  i  timidi  occhi  avea, 
Ch'  entro  al  pensier,  non  mai  di  cure  Bcarco, 
Strana  ed  orribil  vision  pingea 
De^  suoi  tanti  misfatti  il  grtive  incarco. 
Ben  ^  dover  che  in  coscienza  rea 
Pace  non  entri ;  e  sta  il  rimorso  al  varco : 
Troppo  del  ciel  sarian  le  ingiurie  espresse, 
Se  chi  la  toglie  altriii  pace  godesse. 

Nell'  inqui'eto  amaro  sonno  ei  vede 
Uoin,  che  in  aspetto  orrendo,  lento,  lento, 
Sen  vien  cosl|  che  par  non  muova  il  piede : 
Porta.  impresBO  nel  viso  alto  spavento. 
Come  colui  che  in  sua  virtil  mal  crede : 
Guardingo  appressa;  e,  come  foglia  al  Tento, 
Tutto  trema  dal  capo  infin  le  pi  ante: 
Or  s'  arretra,  or  s'  arresta,  or  toma  avante. 

Veate  triplice  usbergo,  e  doppio  scudo 
Con  mal  sicura  man  regge  ed  imbraccia ; 
Membro  non  ha  che  sia  di  ferro  ignudo; 
Sola  discuopre  la  squallida  faccia ; 
Par  non  men  che  codardo  agli  atti  crndo, 
Ch'  ora  a  vicenda  ei  pave  ed  or  minaccia, 
Come  ogni  vil  suol  far  s'ei  crede  altrni 
Men  possente  o  piti  timido  di  lui. 

Tale  ei  s'  inoltra,  e  giunge  alfin  \k  dove 
II  sir  d'  Etruria  palpitante  giace. 
Tremi  tuf  dice:  alle  sublimi  prove 
Scorrer  ben  veggio  in  te  sangne  verace, 
Che  di  regio-celeste  fonte  muove : 
Ben  se'  tu  figlio  d'  alcun  tosco  Aiace. 
Gelida  mano,  in  cosi  dire,  al  core 
Gli  adatta,  e  '1  stringe,  e  addoppia  in  lui  V  orrore. 

Quindi  prosiegue :  O  per  valor  tu  degno 
Sovra  i  vili  mortal!  aver  possanza, 
Me  non  ravvisi  T  eppur  d'  ogni  uom  che  ha  regno 
lo  spiro  al  cor  la  timida  baldanza : 
lo  d'  atterrire  altrui  V  arte  gl'  insegno, 
E  a  ben  celar  la  propria  sua  sfidanza  : 
lo  delle  corti  onor,  nume,  custode, 
Timor  mi  appello ;  ed  ogni  re  fo  prode. 
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Te  cui  nomar  poss'  io  diletto  figlio 
Fra  quail  ti  altri  ne  cinga  il  regal  serto, 
Te  vengo  io  stesso  a  trar  d'  alto  periglio, 
A  farti  appien  nel  diffidare  eBpeilo. 
Regno  saratti  e  yita  il  mio  consigllo, 
Se  m*  appresti  merc^  che  agguagli  il  merto ; 
Se  i  sacri  onor  che  al  nume  mio  qui  d^UBi, 
Tempio,  iminagin  prometti,  ara  ed  incensi. 

Ma  che  ?  tu  tacif...  Io  veggio  ben  die  invaso 
Sei  di  mia  deitade  e  V  alma  e  il  core ; 
N6  v'  ha  dal  lucid'  orto  al  negro  occaso 
Chi  piti  intenda  di  te  che  sia  Timore: 
Si  il  sai ;  ma,  appena  in  sicurt^  rimaso, 
Sarai  tu  pure  ingrato  e  traditore: 
Ch'  appo  altrl  re  tuoi  pari,  a  cui  prestava 
Simile  ufficio,  inonorato  io  stava. 

Voi  che  meglio  d*  ogni  uom  saper  dovreate 
Quanta  innata  viltade  in  cor  chiudete ; 
Voi  che  dal  mondo  Bpersi  appien  n'  andreste, 
Se  yi  scorgesse  ognun  quali  yi  sete ; 
Voi  che  nulla  per  yoi  nulla  sareste, 
£  Bol  per  r  opra  mia  poco  parete ; 
Sleali,  io  '1  so,  che  h  yostra  nsanza  ria 
Fingere  ognor  di  non  saper  ch^  io  sia. 

Odi  perci6  qual  ti  minaccio  fero 
Destin,  »e  a  me  delubro  e  culto  nieghi. 
Pria  che  raccenda  il  sol  questo  emisp^ro 
Tre  yolte,  e  tre  la  notte  il  yel  dispieghi. 
Con  la  yita  ti  fia  tolto  1'  impero : 
N^  a  salyarti  yarran  minacce  o  preghi ; 
Se  di  te  stesso  e  di  ciascun  non  treini, 
0  se  il  timor  celato  in  cor  tu  premi. 

A  questi  detti  un  tale  orror  per  1'  ossa 
Dell'  atterrito  principe  trascorse, 
Che  del  mal  sonno  desto,  a  tutta  possa 
Manda  nn  acuto  strido,  e  stassi  in  forse : 
Poi  gli  si  appaniian  gli  occhi;  il  fiato  ingrossa; 
Freddo  un  sudor  tutte  sue  membra  ha  scorse. 
Ma  gi^  r  immagin  yana,  a  lui  sparita 
D*  altro  tiranno  al  letto  iniquo  ^  gita. 
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Alesaandro  (ch6  tale  era  nomato 
Lo  imperador  del  popolo  Tirreno ; 
Cbe  al  Macedone  invitto  posto  a  lato, 
Se  io  valor  no,  lo  ayanza  in  vizi  almeno), 
Alessandro  ^  si  forte  Bpaventato, 
Che  a  gran  pena  pad  V  alito  del  Beno 
Trarre,  e  tre  volte  appuntarsi  gli  accade 
Per  BoUalzarsi,  e  tre  volte  ei  ricade. 

Tale  al  Tebro  Nerone  enipio  giacea 
(Ch^  il  tiranno  al  tiranno  g'  assomiglia, 
Ed  a  nuir  altro),  allor  che  a  8^  vedea 
Ne'  sogni  orrendi  con  ii'ate  ciglia 
Agrippina  venir,  venir  Poppea, 
E  tutta  la  Bvenata  sna  famiglia : 
N^  lo  togliean  di  Be  rimorso  o  pieta, 
Ma  terror  che  non  ha  ne'  vili  meta. 

Tramortito  cod  gran  ])ezza  Btette 
II  ToBco  re,  fin  che  le  fauci  aperse 
Cui  Boverchio  temer  gli  avea  ristrette. 
Voci  di  pianto  in  nlular  conveiBe, 
Quanto  piii  forte  pa<^,  treniando  ei  metto ; 
Che  per  le  regie  Bale  erran  diBperse, 
Rimbombando  in  un  snono  lamentevole 
Da  atterrir,  non  che  schiavi,  ogni  nom  men  fie  vole, 

Prinio  ad  udire  il  flebile  concento 
Ariigo  fu,  degno  del  prence  amico, 
Del  suo  mal  regno  lo  peggior  Btmmento, 
Codardo  anch'  ei,  d'  ogni  virtii  nemico : 
Udl,  tem6,  Borse ;  e  ben  cento  e  c^nto 
Guardie,  che  notte  e  d)  per  uao  antico 
Vegliano  de'  tiranni  alP  alt«  porte, 
In  arnii  aduna,  e  lor  parla  da  forte. 

Prodi,  die  in  guerra  dare  orribil  urto 
Anco  potrcBte  Boli  a  nn'  OBte  intera, 
y  ha  chi  uel  regio  limitar  di  fnrto 
Entrd :  corriamvi ;  e  per  man  voBtra  ei  p^ra. 
De^  Batolliti  il  capo  allora  insorto, 
Grida :  Corriamvi ;  ^  ben  dover  ch'  ei  p^ra. 
Ratti  muovono  in  folia :  e  lance  e  Bcadi 
Fan  Buonar  V  ampio  tetto,  e  brandi  ignudi. 
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Ma  noQ  ^  chi  d^Arrigo  i  passi  avanze, 
Che  dar  vuol  primo  al  suo  signor  Boccorso ; 
£  d'  uomo  ardito  ei  yeste  or  le  sembianze, 
Or  ch'  ei  si  sente  arixiato  stuolo  al  dorso : 
Ed  atrii  e  scale  e  logge  e  sale  e  stanze 
Del  gran  palagio  in  un  istante  ba  scorso ; 
Infin  cbe  giunge  1^,  dove  stridendo 
Giace  Alessandro  di  angoscia  morendo. 

Urta,  spalanca,  atterra,  e  al  letto  corre 
(Fatti  addietro  restar  gli  annati  pria); 
£  BemiTivo  11  trova  in  opra  porre 
Di  sue  forze  1'  estremo,  e  tentar  via 
Onde  al  supposto  assalto  ei  s'  abbia  a  torre ; 
Ma  invan,  ch^  in  letto  par  cblovato  sia. 
Trema  Arrigo  in  veder  la  regal  tema : 
D^Arrtgo  ai  moti  intento  il  prence  trema. 

Soglion  talora  dno  mas  tin  ringhiosi, 
Fin  cbe  V  an  1'  altro  si  miran  da  lunge, 
Fieri  in  atto  mostrarsi  e  minacciosi, 
Come  quel  ch'  odio  stizza  e  rabbia  punge : 
Poi,  quanto  appressan  piii,  meno  animosi 
Li  fa  viltade ;  e  qual  primiero  giunge, 
Gik  s'e  pentito,  e  intomo  gira,  e  guata 
Se  V  altro  il  teme,  e  s'  ^  in  sembianza  irata. 

Cosl  il  gran  Tosco  Duca,  e  Arrigo  forte, 
£sterrefatti,  1'  un  1'  altro  guatava, 
Dipinti  in  viso  di  color  di  morte : 
Ciascnn  tremante  V  altro  spaventava : 
Nel  periglio  temendo  esser  consorte 
Arrigo  al  suo  signor,  per  s^  dubbiava: 
Non  sa  il  tiranno,  se  a  prestargli  aiuto 
0  se  a  ucciderlo  sia  costui  venuto. 

Ma  pur  vedendo  poi  che  almeno  eguale 
Se  non  maggior  temenza  il  cuor  gli  scuote, 
Alquanto  ardir  ripiglia ;  e  in  atto,  quale 
Assume  un  re  che  vuol  piii  che  non  puote, 
Tra  minaccioso  e  timido,  con  frale 
Voce  prorompe  in  fulminanti  note: 
Tanto,  perfido,  ardisci  f  a  che  ne  vieni  ? 
Chi  seit  tu  tremi?  ol^,  guardie,  si  sveni. 
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CoBi  giidaya  con  tremiila  voce, 
Nulla  fidando  in  s^,  poco  in  altroi : 
Ch'  ogni  tiranno  sa  che  a  troppi  ei  nuoce. 
Perch'  abbia  alcuno  a  perder  »b  per  lui. 
Ma  ad  atterrarsi  Arrigo  ^  si  veloce, 
E  si  uniile  a  baciare  i  piedi  sui, 
Giungendo  alte  le  man  suppllce  in  atto, 
Cbe  11  sir  dal  fiero  dubbio  ha  quasi  tratto. 

Dagli  atti  poscia  ai  detti  viene ;  e  chiaro, 
Quauto  si  pu6  per  lui  piu  umilemente, 
Gli  narra  il  tutto  ;  e  giura  indi  si  caro 
Avere  il  suo  signor,  si  caldamente, 
Che  ogni  uoru  dell'  arti  delle  corti  ignaro 
Stiuiar  forse  potria  che  in  ci6  non  niente. 
Pur  se  avvien  niai  che  aniato  un  re  si  estime, 
Ne  ha  colpa  ei  die  in  ogni  uomo  il  ver  comprime, 

Ne  ha  colpa  ei  solo ;  il  danno  ei  sol  ne  avesse ! 
Ma  de'  suoi  falli  ognor  la  pena  ^  nostra, 
Fede  intei*a  il  tiranno  al  fin  concesse 
AH'  affetto  di  cui  fe  Arrigo  mostra. 
Ne  di  menzogne  appien  suoi  detti  intesse 
Costui,  che  il  latte  nella  regia  chiostra 
Bevve ;  e,  se  il  sir  non  ama,  hanne  il  timore, 
Ch'  infra  quei  vili  pur  si  noma  amore. 

II  prence  in  s^  tutbo  ri'entra  allora : 
Le  voci  gli  atti  e  le  superbe  ciglia, 
Cui  viltti  sbaldanzite  avea  finora, 
Con  r  oXta  usata  maest^  ripiglia  : 
£  in  suon  di  re  gli  inipon  clie  alia  terz'  ora 
La  turba,  a  cui  talvolta  ei  si  consiglia 
(Glorioso  senato,  altera  greggia!), 
Sollecita  s*  aduni  entro  la  reggia. 

Soleano  allor,  n^  antico  tanto  ^  V  uso 
Che  non  sen  vegga  ai  nostri  di  vestigi, 
Soleano  i  re  quel  gran  saper,  che  infuso, 
Ha  in  essi  il  ciel,  talvolta  espon'e  ai  ligi 
Schiavi  lor  scelti:  e  qual,  se  il  labro  ha  schiuso 
Giove  a  giurar  pe'  gorghi  orrendi  Stigi, 
Trema  la  terra,  il  ciel,  V  on  da  e  V  abisso, 
Tremava  ognuno  al  proprio  scanno  affisso. 
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Parlava  il  re :  gli  altri  taceano  tiitti ; 
Ovver  laadayan;  del  feral  periglio  -^ 

Che  seco  ameca  il  vero  appieno  instrutti, 
Qaal  di  croce  teraendo  e  qnal  d^  esiglio, 
D^  aniistii  principesca  usati  fratti. 
Par  tal  consesso  i  re  noinar  consiglio, 
Ad  eseniplo  di  quel  si  venerandi 
Che  adaii6  Roma  ai  tempi  memorandi. 

Sorge  entro  al  nido  del  toscan  tiranuo 
Sacro  ai  consigli  spazioso  loco, 
Ov'  ei  risolver  suole  il  comun  danno. 
Non  senza  prima  dir :  Gran  Dio,  te  (nvoco. 
L'  alte  pareti  preziose  fanno 
D'  eccellenti  pittor  1*  opre,  die  foco 
Celeste  spiran  si  che  ingegno  umano 
Fatt«  non  le  diria  da  mortal  mano. 

Nella  parte  ch'  ^  vt^lta  al  pigi*o  Arturo, 
Miclielagnol,  quel  grande  senza  pari, 
Di^  vita  e  moto  in  sulP  ignndo  muro 
A'  Medieei  signori;  al  mondo  chiari 
Per  aver  gi^  sotto  il  lor  giogo  diiro 
Ridotto  i  Toselii  a  liberty  discari : 
Ne  marzial  yirtude  era  lor  laude, 
Ma  ben  npeso  oro  e  ben  usata  fraude. 

Par  di  costor  le  niilitari  iniprese 
(Sognat«  o  false)  il  gran  pennello  avviva. 
Oh  scellerati  tempi !  oh  vilipese 
Arti  divine !  oh  cieca  etade  priva 
D'  ogni  senno  e  valor !  dal  del  discese 
Tanto  arteflce  dunque,  affin  che  viva 
Memoria  etema  rimanesse  al  mondo 
D*  infami  eroi  degni  d'  oblio  profondo  f 

Michelangiol,  che  pugne  alti*e  ritrarre 
Non  dovea  che  dei  Numi  in  Flegra  irati, 
0  di  qaei  che  a  Termopile  le  sbarre 
Chinsero  all'  oste  coi  corpi  svenati, 
0  di  qnei  che  togliea  Roma  alle  niarre 
Gran  capitani  a  un  tempo  e  pro'  Aoldati ; 
Michelangiol,  da'  rei  t«mpi  costretto, 
Eroi  ritrasse  a  cui  fu  campo  il  letto. 

13    Alfirbi  —  Rime  varie^  eco. 
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Cosi  cant&r  del  vile  Aiigusto  il  gi^ande 
Mantoyan  cigno  e  il  Venosin  venduto : 
Cosi  ne  avvien  che  ai  poster!  traiuaude 
Gli  Estensi  duel  il  da  lor  inal  paRciuto 
Vate,  che  a  vol  si  vario  V  ali  spande. 
Deh!  cbe  non  stette  ogni  alto  ingegno  niuto, 
Pria  che  i  Aacchi  laudar,  o^n  biasnio  espresso 
Di  virtude  delP  arte  e  di  se  stesso  T 

Cosmo  che  prirno  ai  cittadini  sui 
La  patria  t^lse,  e  del  la  patria  padre 
Pur  lo  gridava  la  viltade  alti'iii, 
Par  ch*  ivi  spin  infra  le  t^osclie  squadre 
A  ogni  altri  schive  d*  obbedir  che  a  lui. 
Ma  n^  il  duce  n^  i  suoi  le  vesti  hann^  adre 
Di  sangiie  ostil :  troppo  saria  uienzogna 
Pinger  ferite  ove  fu  sol  yergogna; 

Vergogna  ai  vinti,  ai  vincitor  non  gloria : 
Pugne,  cui  non  Bellona  o  Marte  fero 
Vedi  guidar,  lua  il  piti  tinior  vittoria 
Dare  a  quel  che  ferrar  piti  e  piu  si  fero ; 
Pugne,  di  cui  narra  verace  istoria 
Durate  esser  talvolta  il  giorno  iiitero, 
£  solo  uu  uoin,  non  giii  di  spada,  spento, 
Ma  sotto  il  peso  dell'  arnii,  di  stents. 

Tali  di  Cosmo  eran  le  imprese :  cd  ora 
II  vedi  in  rotta  ^wr  d'Adria  il  Leone, 
Che  rugge  in  voce  ogni  di  men  son  ora; 
E  mercenaria  gente  alia  tenzone 
Manda,  e  deir  altrui  braccio  si  avvalora ; 
Kado  ei  trova  pen^  cotal  canipione 
Che  morir  voglia  in  sua  difesa ;  e  spesso 
Ha  i  vili  dnci  suoi  sbranati  ei  stesso. 

Or  contro  le  Sforzesche  Insubri  t4>nne, 
Or  contro  il  gran  vessillo  del  Vicario 
Di  Cristo  che  si  ben  no  calca  V  onne, 
Move  Cosmo  il  suo  Tosco  armamentnrio. 
Nell 'una  e  nell' altr' oste  in  mille  forme 
Timor  redresti  sotto  aspetto  vario : 
Colpi  al  vento,  minjicce,  fiighe,  fremiti ; 
Di  morte  no,  ma  di  spavento  gemiti, 
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£  cobI  tntta  ingombra  h  la  parete 
D^opre  simili,  e  non  di  un  Cosmo  boIo, 
Ma  di  quant'aJtri  del  bel  numer  sete, 
Cosini  o  Feniaudi  del  Mediceo  stuolo. 
Qual  di  Pisa  ti'adita  alloro  miete ; 
Qual  le  rocclie  adeguar  minaccia  al  suolo 
Di  Siena  vinta,  ma  coi  brand!  Ispani 
CTomprati  dai  pacifici  Toscani. 

N6  fia  stupor,  se  Michelangel  pinse 
Qiiivi  le  fatte  e  le  future  imprese ; 
C)i6  qual  sue  labbra  in  Aganippe  tinse, 
Sia  poeta  o  pittor,  tosto  compresc 
Ha  le  venture  etadi;  e  gi^  lo  strinse 
II  profetico  spirto  a  far  palese 
Dei  nipoti  la  gloria  agli  avi  illustri, 
Se  premio  ottiene  ai  vaticini  industri. 

Nella  opposta  parete  opre  di  pace 
D*altri  Medici  eroi,  ma  non  men  chiare, 
Altro  pennel  quanto  il  primier  verace 
Uavvi  dipinto;  o  H  vedi  parlare. 
Quel  che  noto  d'Urbino  il  nome  face 
Che  non  si  udria  senz*e880  ricordare, 
Di  Clemente  e  Leon,  duo  Papi  santi, 
I  santi  gesti  avviva  e  i  pregi  tanti. 

Qui  '1  gran  Leon,  di  s\  feroce  nome 
Decimo  clie  di  Piero  il  seggio  prema, 
Vedresti  carco  di  papal i  some, 
Con  man  di  cui  la  sola  Italia  trema, 
Maladir  geuti  assai  di  noi  men  dome; 
£  aver  la  sacra  sua  faretra  scema 
Nel  saettar  quei  duri  cori,  a  cui 
Piaccion  piu  che  il  ciel  compro  i  regni  bui. 

Oh  cieca  in  vero,  e  dal  cammin  del  sole 
Lontana  afEatto  nazion  perversa, 
Che  coll'oro  mercar  non  vuoi  parole 
Sante;  per  cui,  bench^  uel  fan  go  immersa, 
Ogni  alma  puo,  se  il  peccator  ben  vuole, 
lunanzi  a  Dio  tornar  Candida  e  tersa! 
Scuoti,  o  Leon,  le  giubbe;  e  i  feri  artigli 
Agnzza;  e  accarna  i  traviati  figli. 
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L^  Bovra  eccelso  carro  trionfale, 
Cui  ben  otto  destrier  biancbi  di  neve 
Tiran,  ai  vede  il  padre  santo  egiiale 
Fatto  alle  uubi  andarsen  licve  lievc 
Gli  orli  del  ciel  lambendo,  in  atto  tale 
Cbe*  tu  dii'eBti :  or  Dio  8oco  il  riceve. 
D^ogni  intorno  a'attermuo  i  fedeli, 
Cui  con  due  dita  in  croce  ei  scbiude  i  cieli. 

-  Tali,  o  eon  ponipa  forse  assai  minore, 
Roma  a  salir  gik  vide  in  Cauipidoglio 
Que'  suoi  folgor  di  guerra,  onde  tc^rrore 
Si  fea  del  niondo  c  ne  acquistava  il  Roglio. 
EHsi  coiramii,  e  il  buon  I'ouian  pastore 
Colla  verga  rintuzza  altrui  Torgoglio: 
Tan  to  h  dover  ch'ei  piii  trionfi  e  go<la, 
Quanta  il  da  men,  se  vince,  ottiex  piti  loda. 

£,  affinch^  niun  de'  leonini  pregi 
A  tacer  B*abbia,  ora  il  pittor  eel  iiiostra 
Scduto  a  mensa  infra  appai*ati  i*egi 
Far  di  squiBito  guBto  santa  niontra; 
£  a  lui  d'intonio  in  blanda  faccia  egrogi 
Uoniini  Rtar  cui  gi&  lor  Bpeme  inuoBti-a 
Sadoleto  Ari'osto  e  Bern  bo  ed  altri, 
Tutti,  pill  che  il  secondo,  in  cortc  Bcaltn. 

Or  di  giuBtizia  al  tribunal  severo 
Daunare  il  vedi  a  infanie  e  ciiida  niorte 
Due  Cardinal!,  die  a  lui  trar  d'  inipero 
Veleno  iisar  non  qual  voleasi  forte: 
Kin  nova  in  essi  il  successor  di  Piero 
Quella  die  Giuda  s'ebbe  estrenm  sorte; 
Devoto  laccio  ai  sacri  colli  ei  cinge, 
Che  a  viva  foraa  in  ciel  lor  alnie  spinge. 

Per  rifltorar  poi  la  roinana  Chicsa 
Dei  duo  baron  tolti  al  purpureo  coro, 
Ne  crca  ben  altn  trenta  in  sua  difosa; 
E  in  mezzo  al  venerando  concistoro 
St  a  meditaudo  alta  guerriera  imprcsa, 
Che  c*oftten\  gran  winguo  e  gran  tesoro 
A  Koma  no,  ma  ai  priiicipi  cristiani; 
Goriisaleinnie  trar  di  man  de'  cani. 
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RaffacUo  immortale!  oh  come  in  volto 
Al  padre  santo  il  pio  desir  fiammeggia! 
Perch^  sia  il  regno  di  S'ion  ritolto 
A  chi  '1  sacro  terren  preme  e  dileggia, 
Va  d'ogni  fallo  il  jieccator  gik  assolto, 
Cui  croce  a  mezzo  il  petto  ampia  rosseggia. 
£  il  buon  messo  d'  Iddio  par  qaivi  inviti 

I  re  che  aver  spera  air  impresa  uniti. 

Pol  degli  indugi  lor  dolente  e  irato, 
Com*aom  cui  roda  di  vendetta  il  tiirlo, 
Gi^  di  Cristo  il  veBsillo  aver  spiegato 
Non  viiole  indamo;  ed  ora  il  quinto  Carlo, 
Ora  il  grand^Emul  auo,  duce  ha  creato: 
Ma  sordi  entrambi  niegan  d'ascoltarlo 
8tolti,  cui  di  lor  regni  cura  muove 
Pill  che  il  sepolcro  del  figliuol  di  Giove. 

Raffaello  cosl  gran  parte  adombra, 
Se  tatte  no,  del  fier  Leon  le  gesta. 
Qaanto  riraan  poscia  del  campo  ingombra 
Clement<e,  cui  papal  triregno  innesta 
Tra  i  buon  Medfcei  germi  onde  lo  sgombra 
La  madre  sua  piii  bella  asnai  che  onesta. 
Frutto  ei  non  h  di  eacraniento  schietto : 
Ma  che  rilevaf  egli  e  d^  Iddio  lo  eletto. 

D' Iddio  lo  eletto  6  il  settimo  Clemen te, 
Non  men  che  gli  alti  antecessori  8uoi. 
Qui  il  vedi  in  atto  d'nom,  che  Bantamente 
Brama  in  pace  corapor  due  fieri  eroi, 
Rivolger  entro  la  papal  sua  niente 
Cosa  onde  gli  ha  forte  ad  increscer  poi ; 
S*  ei  debba  o  no  de'  Galli  il  re  disciorre 
Da  quanto  ei  giura  entro  all'Ispana  torre. 

Ma  infranto  poi  per  sua  sentenza  cade 

II  regal  giuro;  ch'ogni  giuro  e  vano, 
Se  nol  rafferroa  Talta  potestade 

Di  lui  ch*6  in  terra  Tarbitro  8o\'Tano. 
Qnindi  s'adira,  e  di  profane  spade 
Roma  riempio  il  vincitore  Ispano; 
Tal  che  di  Cristo  il  gran  Vicario  veggio 
Sforzato,  e  vilipeso  il  santo  seggio. 
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DellMnfallibil  suo  pastore  il  fallo 
Ecco  scontar  dairinnocente  gregge, 
A  cui  schermo  non  fa  innro  n^  vallo: 
Ecco  gik  Parmi  ed  il  furor  dar  legge 
A  lioma  vinta;  e  dal  papal  buo  stallo 
Fiiggirsen  qiiei  che  i  principi  corregge; 
Dai  merli  poi  dell'Adriaiia  mole 
Contro  il  nemico  falminar  parole. 

Son  questi,  eii  qtioBti  i  trionfi  sono 
Dei  veritieri  successor  di  Cristo, 
A  cui  ]asci6  di  paz'ienza  11  dono 
Onde  fer  poi  lo  smisurato  acquisto. 
Qui  d^ogni  spciue  il  Papa  in  abbandono 
Sottrarsi  vuol  dal  contestAbil  tiisto: 
Vo'  della  rocca  ei  fugge  in  vesti  abbiett«, 
Come  il  figliuol  di  Dio  da  Nasmrette. 

Passa  poi  la  tempesta:  e  dileguato 
II  fien)  nembo,  di  sovrana  luce 
Vedi  brillar  Cleuieute  in  nianto  anrato. 
Gi^  in  lui  la  prisca  niaesta  riluce, 
Gi^  di  folgori  sacre  ha  il  braccio  arniato: 
E  sa  s*ei  fera  de^  Britanni  il  dnce, 
L'ottavo  Arrigo,  ch'ei  dal  ciolo  esclude 
E  co'  suoi  dauna  air  infernal  palude. 

Qui  M  vedi  alftn  con  quella  man,  che  mort« 
Air  Anglo  re  port<^,  ventura  e  vita 
Recare  al  Franco;  a  cui  nianda  in  consorte 
La  Medicea  nepote,  un  di  sortita 
Le  infette  Gallic  a  govciiiar  da  forte; 
Or  dMndulgenz<»  pria  T  ha  ben  niunita, 
E  d'  italici  providi  consigli, 
Per  cui  non  vengan  manco  al  re  mai  figli. 

Ma  omai  di  campion  santi  e  di  guerrieri, 
Stanchi  i  i>ennelli  son,  stanche  le  viste. 
Ecco  d'alte  madonne  i  dolci  impcri 
L^altc  viiludi  a  leggiadna  commistc, 
Croar  novelli  in  noi  d'anior  ponsieri : 
Come  alloro  immort-iil  donna  s^acquiste, 
Altro  pittor  qui  dottamente  insegna 
^'el  tar  delle  Medicee  rassegna. 
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Ripiena  ^  tutta  la  parete  terza 
Di  Lucrezie  di  Bianche  e  d'Isabelle, 
Cui  casto  aniore  intomo  intomo  scherza, 
£  di  gliirlando  par  le  adorni  e  abbelle. 
Ma  CO*  fervidi  rai  piii  non  lui  Bferza 
Apollo,  ond^  io  non  vaglio  a  dir  di  quelle : 
Sol  concede  eh'io  accenni  Caterina, 
Di  Francia,  umana,  pia,  giusta  reina. 

Questa  h  colei  che  al  gran  CIcmente  accanto 
Vcdemmo  or  or  di  blanda  sposa  in  atto: 
Eccola  iuvasa  qui  da  furor  santo 
Serbar  di  CriBto  a  forza  il  culto  intatto. 
Senna  impara  per  lei,  di  Roma  quanto 
Vaglia  il  pagnal;  se  in  queta  notte  ^  tratto 
Se  all' improvviso  e  a  tradiniento  ei  fiede, 
Propugnator  dell  a  verace  fede. 

Ecco  dell'apostolico  macello 
Dai-e  il  segnal  la  gi*an  tosca  Giuditta: 
Ecco  del  figlio  il  padre,  ecco  il  fnitello 
Del  fratello  provar  la  destra  invitta: 
Ve'  come  raai  non  resta  il  pio  coltello, 
Fin  che  ogni  erotic'  alma  a  Dio  trafitta 
Cadendo  innanzi  in  olocauBto  sacro 
Fatto  non  ha  di  sangue  ampio  lavacro. 

Inenni,  ignudi,  in  letto,  a  sonno  in  braccio, 
D*ogui  etA,  d'ogni  sesBo,  d^ogni  grado, 
Senton  di  morte  il  repentino  ghiaccio 
SI,  die  di  Senna  ecco  Banguigno  il  guado. 
Le  strida,  i  pianti,  gli  ululati  io  taccio 
Delia  notte,  che  Roma  ebbe  s)  a  grade: 
Sol  Catenna  tii'onfante  io  miro 
Vietar  ch^abbianai  i  morti  anco  un  Bospiro. 

Cosl  il  ToBco  signor  per  ogni  dove, 
Dairalto  Beggio  buo  volgendo  i  inmi, 
Grandi  opre  ognora,  virtiiose  e  nuove 
Mira  de'  Buoi,  per  cui  son  pari  ai  Numi. 
Delia  qnarta  parete  a  dir  non  move 
La  MuBa  mia:  Bon  piuti  ivi  i  coBtumi 
Dei  sette  Savi,  cui  veder  non  lascia 
Am  pio  trono  regal  che  il  muro  fascia. 
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OANTO  SEOONDO. 


Sorger  da'  lidi  Eoi  la  nieBsaggera 
Del  niiovo  d\  vedea  Lorenzo  forte. 
Rose  la  fronte,  il  crine  auro  non  era: 
Ma  come  pinta  di  color  di  moi*t«, 
Dietro  uua  nube  orribilinente  nera 
Par  che  novella  notte  al  mondo  apporte. 
Almo  Sol,  forse  rischiarar  tu  sdegni 
Terra  ove  il  giusto  geroa  e  rempio  regiii. 

Tinte  di  sangue  e  in  t<orbo  fuoco  ardent! 
Travi  tengon  dell'aria  il  vasto  cainpo. 
Benche  il  Bruto  toBcan  poco  ai  portent! 
Creda,  a  tal  vista  pure  tin  doppio  lampo 
Gli  appar  negli  occhi  di  furor  splendeuti: 
E  grida:  0  cicl,  s'oggi  il  tiranno  ha  scampo 
Dal  mio  pugnale,  in  questa  guisa  orrenda 
Sempre  sanguigno  il  sole  a  me  risplenda. 

Precipitoso  gik  fuor  della  soglia 
Soagliasi,  e  Talta  impresa  a  compier  vola ; 
Quand'ecco  innanzi  a  In!  d'aniara  doglia 
Piena  il  cor,  piena  il  volto,  in  negra  stola 
Sua  madre  fassi;  e  in  disadoma  spoglia 
Trista  del  par  vien  seco  la  figlinola. 
Vedova  madre,  al  mondo  or  che  ti  restaf 
N^  congiunti  u^  prole  altr*hai  die  questa. 

Lorenzo  e  Bianca  ad  un  sol  parto  in  luce 
Died'ella,  del  suo  amore  ultimi  pegni: 
Che  tosto  poscia  inesorabil  truce 
Morte  il  suo  sposo  trasse  ai  cupi  regni; 
Indi  ringorda  ultimo  danno  adduce 
Al  fratel  suo;  n^  pon  tregua  agli  sdegni, 
Se  pria  non  Tha  d'altri  duo  figli  orbata., 
E  quasi  a  eterne  lagrime  dannata. 
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PoBta  ogni  cura  ogni  speranza  estrema 
Donqne  ha  ne'  due  cui  morte  non  le  tolBe : 
D'aflfetto  plena  e  di  matema  tema 
Ad  ogni  loT  piii  lieve  duol  si  dolse : 
Chi  dir  potria  com*ella  or  spera  or  trema! 
Qiiante  fiate  al  ciel  gli  occhi  riyolse 
Imploratori  del  supremo  aiuto, 
Pria  che  11  quinto  lor  lustro  abbian  compiuto! 

£  gik  del  figlio  e  la  virtude  e  11  senno, 
Come  di  Bianca  la  dolce  beltate. 
Quasi  obbliar  suoi  prischi  guai  le  fenno, 
Sbave  appogglo  a  sua  cadente  eiate. 
Ma  il  d\,  che  ad  essa  1  tigli  increscer  denno, 
G\k  surse;  e  duolsi  che  crudel  pietate 
Le  Parche  indusse  a  differir  lor  rabbia, 
Perch'ella  poscia  a  disperar  piti  s'abbia. 

Figlio,  dicea,  deh !  figlio,  a  che  si  ratio 
Alia  stanza  matema  dd.i  tu  il  tergo, 
Se  suora  e  madre  pria  non  hai  sottratto 
Dal  mal  sicuro  doloroso  albergo? 
Non  sal  I'oltraggio  oriibil  clie  a  noi  fatto 
Vien  da  quel  vil  che  il  trono  ha  per  usbergof 
Ah  nol  sai  tu:  che  se  il  sapessi...  Oh  figlio! 
Tempo,  tempo  h  d'oprar,  non  di  consiglio... 

L'emplo  Alessandro,  1  cui  trofei  novelli 
Son  giustizia  onest^  fede  e  natura 
Vinte  ed  infrante  sotto  i  pi^  rubelli, 
Quest!  cui  prcme  sol  regale  cura 
Contaminare  vergini  e  donzelli, 
Sentiua  vil  d'ogni  piu  ria  lordura,  *     * 

Ahi  schiavi  noi!...  quest' Alessandro  regna; 
E  noYella  ogni  di  vittima  ei  segna. 

E  a  gara  van,  di  sua  libidin  cruda 
Chi  piii  Infaine  di  lui  sia  il  gi'an  ministro: 
Gi^  in  altro  arringo  omai  Tosco  non  suda, 
Ne  ferro  usa  che  il  molle  cahiiuistro. 
Ma  11  fero  arcano  11  mio  parlar  ti  schiuda. 
Manda  gi&  il  quarto  reo  luesso  siuistio 
A  Bianca  il  sir,  che  sue  main  ate  brame 
Feroce  annunzia  e  squarcia  ogni  velame. 
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E  noi  I'udimmof  Or  che  piit  narroY  assai 
Tatto  comprendi  in  cor,  quant'^  Toltraggio 
Da  nobil  sangue  uon  patito  luai, 
0  vendicato  con  viril  coraggio. 
Tu  fremif  oh  gioia!  oh  figliuol  mio!  Bciorrai 
Tn,  b\,  sciorrai  di  cosi  reo  servaggio 
II  criido  infanie  abbominevol  nodo, 
Cui  codardia  fa  aol  tenace  e  sodo. 

Mentre  con  pianto  e  rabbia  escon  tai  detti 
Dalla  adirata  doloi'osa  donna; 
Del  flglio,  a  cui  gi^  in  cor  bollian  i*istretti 
Feroci  spirti,  alto  stupor  s'indonna: 
Son  gli  accenti  al  rispondere  intcrcctti; 
Fredda  immobile  Bembra  alta  colonna; 
Tanto  h  profondo  ed  immenso  il  suo  sdegno : 
Ma  di  vendetta  il  gran  silenzio  ^  pregno. 

Ecco  gi^  rotte  al  suo  furor  le  sbarre: 
Con  ocelli  accesi  orribilmente  torti 
Stridere  in  suon  trcmendo,  il  ferro  traiTe, 
Gridar:  Muoia  il  tii-anno:  alti  trasporti, 
Vivi  moti,  cui  mal  penna  che  narre 
Tenta  ombrar  di  color  fievoli  e  smorti ; 
Tai  di  Lorenzo  i  rapidissinii  atti 
Sono:  e  men  ratto  assai  palp^bra  batti. 

Gi^  fuori,  gi^  del  limitar  si  scaglia, 
Reiterando:  Muor,  niuoii,  tiranno. 
Ma  la  miuaccia  e  il  corso  ecco  gli  tAglia 
Biancn,  che  esclama  con  niortale  aifanno: 
Deh,  fi*atel  mio,  t'aiTesta !  ah!  piii  ti  caglia 
Di  te,  di  noi:  tVrresta:  orribil  danno 
A  tutti  noi  sovrasta:  odimi;  ah!  pria 
Tutta  almcn  odi  la  sventum  mia. 

Che  vnoi  tu  farf  valor  non  6  che  baste 
Contro  il  fellon,  cui  sua  viltA  nasconde 
Dietro  ben  cento  e  cento  usberghi  ed  aste. 
Per  t-e  per  noi  s*io  tremo,  or  n'ho  ben  d'onde. 
Quel  che  a  me  sposo  dar  giiY  vol  fenuaste, 
Al  cui  fedele  amor  mio  amor  risponde; 
Quegli,  or  piu  giorni  in  career  duro  alHitto, 
Nunzio  m'e  al  cor  d'ogni  maggior  delitto. 
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Fileno  mio,  di  raia  vita  conforto, 
Unico  ben  che  tirannia  mi  toglie; 
Sol  perch^  nrami  riamato,  attorto 
Genii  or  fm  lacci  in  preda  aU'enipie  voglie 
Di  rio  Bignor  che  gik  tanti  alti'i  lia  luorto!... 
Volea  piti  dir:  ma  il  gran  pianto  le  scioglie 
T  mesti  accenti  in  flebili  nlulati. 
Stan  Lorenzo  e  la  madre  abbrividati. 

Belt^  vedresti  semplice,  dolentc 
Tutta  al  viso  chiamar  Tanima  trieta; 
Parte  d'esso  ombreggiarne  il  crin  cadente 
Sovra  il  percoBso  petto  in  doppia  ligta: 
£  la  pallida  gnancia  amaramente 
Solcare  un  rio  clie  ognor  piii  forza  acquista; 
Or  le  mani  al  fratel  sporger  pietosa, 
Le  luci  al  cielo  or  volger  dispettosa. 

Ma  poi  ripiglia  in  suon  piii  maschio  assai : 
Aspra  mandommi  il  sir  fera  minaccia; 
Deh,  pria  che  forza,  al  mio  voler  non  niai 
Ma  a  questo  corpo  debile  si  faccia, 
Tronca,  o  fi^atel,  col  tuo  piignal  niie^  gnai; 
In  mezzo  al  cor  quel  fcrro  tuo  mi  caccia: 
Gi^  vendicarmi  tu  mai  nol  potresti: 
Me  lasci,  a  morte  corri;  e  vuoi  chMo  restif 

Lorenzo  allor:  Pria  di  sapcr  quest' on te 
Private  nostre,  io  m'era  in  cor  gi^  fitto 
0  x>erder  vita  o  rialzar  la  f route 
Di  questo  servo  popolo  proscritto: 
Gik  il  rio  tiranno  d'ogni  angoscia  fonte 
Dianzi  cader  per  me  dovea  trafitto; 
Chi  fia  che  omai  la  rabbia  mia  raffreni? 
Tanto  oltraggio  s'aggiunge;  e  chMo  nol  sveni? 

0  degno  figlio,  o  veramente  mio: 
Grida  la  madre  con  feroce  gioia: 
P^m,  s),  p^ra,  per  tua  man  quel  rio: 
Va',  tenta,  e  non  temer  cliMo  schiava  niuoia, 
Ne  che  in  preda  al  tirannico  desio 
La  flglia  io  lasci,  e  a  noi  Tonor  premuoia. 
Noi  pure  un  ferro,  ardir  noi  pure  avremo: 
Se  cadi  tu,  di  nostra  man  cadremo. 


1 


204  VITTORIO   ALFIERI 


Ma  troppo  6  certo  il  vincer  tuo :  ti  scorre 
Nolle  veue  per  me  libero  il  sangue 
Di  qnel  gran  Sodcrin,  cite  ard\  sol  pori'e 
II  pi^  sul  Medic^o  tirannico  angue: 
Tu  del  nome  patemo  a  t-e  ben  torre 
Saprai  I'infamia,  se  in  tuo  cor  non  langiie 
L'ira  materna,  e  se  abborrir  tiranni 
lo  t'insegnai  fin  da*  piii  tenen  anni. 

Tu,  bencli^  nato  di  Med\cco  seme, 
Per  me  purgatji  hai  gi^  tal  niacchia  in  parte : 
Se  al  vostro  nome  ogni  uom  d^ori'or  qui  freme, 
Cor  ben  altro  tu  spieghi  e  ben  altr^arte : 
Da'  tuoi  se  oppressa  la  tua  patria  geme, 
Qual  ti  fia  gloria  in  sua  difesa  arm  arte ! 
Qual  gloria  a  me,  se  dal  mio  fianco  usciva 
Germe  di  re  che  tirannia  sbandiva! 

■ 

So  die  tu,  nato  a  iniquo  trono  appresso, 
Mai,  se  non  per  disfarlo,  nol  braniasti. 
Or  ecco  t'offre  il  crudo  prence  istesso 
Alta  cagion  clie  a  tan  to  eftetto  basti : 
Va*  dunque,  corri,  seagliati  sovr'esso : 
Qia  non  fia  clie  a  virtu  viltA  contrasti : 
Teeo  e  lo  sdegno  mio ;  teoo  6  di  tutti 
L*alto  furor :  teco  di  Bianca  i  lutti : 

Teco  il  gran  braccio  di  quel  Dio  possente, 
Che  fe  la  obrea  donzella  un  d\  si  forte, 
Che  oso,  i)er  dar  vittoria  alia  sua  gente, 
Entro  nemica  tenda  a  un  re  dar  mort<*. 
Deh,  fosai  io  teco,  come  in  cor  I'ardento 
Brama  nc  avrei !  che  di  niun'altre  scorte 
Or  m'udresti  al  ferir  farti  parola: 
Scorta  a  tan  to  sar)a  questa  man  sola. 

Dissc :  e  Lorenzo  gilt  dai  materni  occlii 
S'e  dileguato  a  vol,  rapido  tanto 
Che  assai  men  va  stral  che  dall'arco  scocchi. 
Le  donne  entrambe  desolate  intanto, 
Accio  lor  duol  piii  libero  trabocchi, 
Delia  magion  net  piti  iiposto  canto, 
L^  dove  fioco  alcun  barium e  Hede, 
liitraggon  meste  il  vacillante  piede. 
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Quivi  aspettar  di  dubbia  irapresa  il  fine 
S^eleggon ;  quivi  alto  conBiglio  ban  feitno : 
Che  pi-ia  cbe  il  sol  di  nuovi  raggi  il  crine 
Cinga,  Be  a  lor  vien  meno  ogni  altro  scherroo, 
Un  feiTo  steBBO  esangul  al  suol  le  incbine ; 
La  inadi'6  il  vibri,  ch'aver  dee  piii  feriuo 
Per  pin  etade  e  piii  Bdegno  il  braccio  e  il  core. 
Abi  crudo  pegno  di  luatemo  am  ore ! 

Abi  crudo  si,  roa  necesBaiio  pegno 
Di  vero  amor!  se  avvien  cbe  sceglier  deggia 
Tra  vergognosa  vita  e  morir  degno. 
Cob\  gi&  un  d),  la  dove  oggi  canipeggia 
Vilta  cbe  usurpa  di  virtude  il  regno, 
Virginio,  a  cui  niun  padi-e  si  pareggia, 
Di  ferro  armato  e  di  piet^,  svenava 
La  propria  figlia,  e  a  lei  Tonor  salvava. 

Mentre  nel  duol  profondo  immerse  stanno 
Le  forti  donne  al  fier  rimedio  preste ; 
Qnei  cbe  a  niorire  o  a  ristorar  lor  danno 
Vola  Buirali  cbe  il  furor  gli  veste, 
DelFempio  ostel  cbe  asconde  in  s^  il  tirauno 
Eeco  ei  gi5,  preme  le  soglie  fnneste : 
Ma,  oim^ !  cbi  veggio,  cbe  I'entrar  gli  vieta 
£  vieppiii  di  vendetta  in  van  lo  assetaf 

II  riconosco  ben :  questi  h  FobeiTO, 
Timido-ardito  delle  guardie  duce, 
Cbe  la  natia  vilt^  di  tutto  ferro 
Addobba,  e  appiatta  sotto  aspetto  truce. 
01^,  gridava  Torgoglioso  sgberro, 
Tu  cui  del  mio  signer  qui  non  conduce 
Ordine  espresso,  oltre  varcar  non  puoii 
Percb^f...  Cos!  si  vuol...  Ma  pur?...  Nol  puoi» 

Lorenzo  usava  col  tiranno  spesso, 
E  cio  per  pitl  I'odio  celare  ei  fea ; 
Onde  il  non  inai  finor  vietato  ingresso 
Or  ben  mille  sospetti  in  cor  gli  crea. 
Teme,  col  cbieder  pid,  tradir  se  stesBO, 
£  a  colui  dar  qualcbe  sinistra  idea  t 
Ma  d'altra  pai-te  il  pie  ritrar  gli  duole: 
Ond'  a  lui  veugou  men  fatti  e  parole. 
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Timor  lo  assal  sol  di  iion  compier  Topra 
Cb'altro  timor  nel  petto  buo  Don  entra: 
Dunque  e  mestier  che  il  suo  farov  ben  copra; 
Cli'ove  non  pu6  virtude,  arte  sottentra. 
Volto  ei  compon  che  Tanimo  non  scopra; 
L'ira  nel  cor  profondo  liconcentra ; 
£  in  non  crucciato,  anzi  in  gioioso  aspetto, 
Dice :  Danqu*io  d'entrar  qni  Tora  aspetto. 

Soggionge  Taltro:  Aspetteresti  assai, 
Cb^  in  sno  fido  cousiglio  il  prence  BtAssi : 
£  nuova  legge  Tuol  die  non  pit!  inai 
Uom  non  ricliiesto  alle  sue  Btanze  paBsi. 
Perduta  lia  dunque  ogui  speranza  omai 
Lorenzo  d'inoltrar  dentro  i  snoi  paBBi : 
Ond*ei  le  Bpalle  di\  Benza  far  grido, 
Aspettando  che  il  duca  esca  dal  nido. 

Fra  »h  rivolge  qual  cagion  novella 
Olti'e  TuBato  il  sir  si  cauto  renda : 
Ma  poi  Bovviengli  che  natura  6  quella 
Di  clii  regna,  temer  che  ogui  uom  Toifenda, 
£  piti  temer  quanto  piii  Talma  ha  fella: 
Quindi  Btupor  non  fia  clfei  di  cio  prenda. 
Treiua  a  tua  poBta,  trenia  (ei  grida),  o  vile : 
Gik,  per  tremar,  non  Bfuggirai  mio  Btile. 

Poi  fa  x>6nBier  come  aBBalirlo  tosto 
Che  il  pi^  fuor  della  reggia  iniqua  ei  porte : 
Sia,  quant'ei  vuole,  in  mezzo  a'  suoi  naBCosto, 
S\,  '1  troveranno  pur  vendetta  e  morte. 
Gik  gih  Lorenzo  b'^  in  aguato  poBto, 
Dove  in  Bolinga  via  celate  porte 
Del  principeBco  OBtello  eBcono  al  fiume, 
Donde  il  Bir  fuori  andare  avea  costume. 

Quinci  a'  suoi  Btupri  e  a  sue  vendette  ei  mnove 
Tacitamente  con  pochi  scguaci: 
£  quivi  han  seel  to  far  le  ardite  prove 
Di  Lorenzo  le  cupe  ire  sagaci. 
Era  omai  I'ora  in  che  il  figliuol  di  Giove, 
Quel  che  disperde  le  nottume  faci, 
Qiungendo  al  fin  del  suo  veloce  coi-so, 
Par  che  a*  feri  destrier  pid  allenti  il  morso : 


L'ETRURIA  VENDICATA.  —  CANTO  II  207 


Quando  improvvisamente  ecco  turbarsi, 
£  mugghiando  stTOBciai*  deir Arno  Tonda ; 
Ora  in  vortici  aprirei,  or  rigonfiarsi, 
Tal  che  ne  treiua  Tuna  e  Taltra  Bponda ; 
Non  altrimenti  che  sott'  essa  d'arsi 
Zolii  8*apris8e  voragin  profonda ; 
SI  ch'or  Tacqna  nel  vuoto  giii  trabocca, 
Or  Padii^ato  fiioco  in  Ba  ]a  scocca. 

OobI  }h  dove  al  cavemoBo  fianco 
D*£tna  tonaute  il  mar  rabido  fragne, 
SpeBBO  Vulcan  di  Bofferii  gi^  Btanco 
Che  iinpetiioBa  altera  onda  lo  bagne, 
Qael  fuoco  a  cni  mai  TeBca  non  vien  manco 
Sgorga  Bovra  le  liquide  campagne ; 
£  d'imo  a  Bommo  a  svolgerle  sotterra 
Tutte  le  ardenti  sue  chioBtre  diBBerra. 

Or  che  fia  mai  che  ramil  Arno  aggnaglia 
Al  mar  ch*ogni  elemento  a  prova  mcBcef 
£cco  gi(i  vinta  ha  la  feral  battaglia 
Fiamma  che  t'uor  delPacqiie  oixibil  esce: 
Torba  flamma  che  in  bu  g\k  non  si  ncaglia, 
Ma  lenta  lenta  a  poco  a  poco  creRce : 
£d  or  I'asconde,  or  Tappalesa  un  tetro 
Fnmo  che  intorno  Berpe  in  vario  metro. 

Di  Bangue  asBai  piit  che  di  fianinia  rosso 
Color  tra  *1  negro  fnmo  ivi  traspare. 
Pria  smisuratamente  sopra  il  dosso 
Dell'onde  alzato  torreggiante  appare : 
Qnindi  forma  vestir  di  uman  colosso 
Vedi  il  vapor ;  poi  dal  salir  restare : 
£,  quel  fragor  terribile  tacendo, 
Pill  terribil  seguir  silenzio  orrendo. 

D'ira  e  dolor  la  Rpaventevol  forma 
Sua  faccia  att^ggia  in  v^r  Lorenzo  volta : 
L'ispida  barba,  e  Pirto  crin  s'infornui 
Di  lunghe  strisce  di  caligin  folta: 
Irsnto  h  il  ciglio,  d'atra  nubc  a  norma  : 
Fiamma  in  profonda  caverna  sepolta 
Fosco-splendente  il  morto  occhio  rasseiiibra ; 
Sauguigno  foco,  Taltre  immani  membra. 
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Non  cred'io  che  a  veder  terribil  tanto 
Fosse  il  fant<asma,  che  notturno  apparve 
A  Bmto  1^  dov'ebbe  ultimo  Tanto 
Libert^  che  dal  mondo  poi  disparve. 
Ma,  'come  il  cor  del  gran  Romano  infranto 
Non  avrian  tiitte  le  tartaree  larve, 
Tale  il  Tosco  miglior  de'  tempi  suoi 
Grida  alio  spettro :  Or  chi  se'  tu  7  che  vuoi  f 

Spii*to  son  io  di  tal  cui  fra  quest'onde 
Diessi,  ha  pid  liistri,  scellerata  tomba  : 
Vengo  in  tuo  pro.  Cosl  ci^pa  risponde 
Voce  die  iu  aria  al  par  del  tuon  rimbomba. 
Poi  segne :  11  cener  mio  quaggiti  s*asconde, 
Ma  il  nome  no,  ch^  la  sonora  tromba 
Di  lei  che  Tuom  dal  cieco  oblio  sottragge, 
De'  prepotenti  ad  onta,  fuor  nel  tragge. 

Stoltezza  invan  d'ignaro  volgo,  invano 
Maligna  astuta  saperstizifone, 
Da  cui  raccoglie  il  gi'an  pi'ete  romano 
Oro  pill  assai  che  da  religionc, 
E  invan  I'abuso  del  poter  sovrano, 
Per  fin  tirauno  della  opinion  e, 
Han  di  lor  negre  tedo  inceso  il  rogo 
Che  il  corpo  m'arse  e  aH'alnia  tolse  il  giog^o. 

Mie  polpe  ed  ossa  in  polve  invan  lidutte 
Giaccion  prive  d'inutil  sepoltura; 
Che  meco  spente  non  son  Tire  tutte, 
£d  ^  Palta  vendetta  omai  matura: 
A  te  si  aspetta;  e  per  tua  man  distrutte 
Le  reliquie  sarau  di  qnesta  iuipura 
Schiatta  che  a  me  non  fii  spegner  coiicesso, 
In  cui  tuo  nome  ammenderai  tu  stesso. 

Oh  I  disse  allor  Lorenzo :  io  ti  ravviso 
Al  tuo  maschio  parlare,  ombra  feroce. 
Te  spento,  io  nacqui :  nia  pur  bo  che  a^ssiso 
In  pergaiiio  tuonasti  della  voce 
Si  che  ogni  Tosco  fu  per  te  conquiso ; 
Tu,  non  libero  nato  ove  ha  sua  foce 
Dei  fiumi  il  re,  pur  festi  udir,  ma  indamo, 
Liberi  sensi  al  non  piil  liber  Arno. 
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Dehy  dimmi;  e  percM  mai  timido  relo 
Plaequeti  fare  agU^alti  insegnamenti 
Di  libertli  coll'oppressor  vangelo? 
Quel  che  boUfano  in  te  nobili  ardenti 
Spirti,  ch'or  piti  non  d^  IMtalo  cielo, 
Che  non  sgorgasti  in  manifesti  accentif 
Ratto  avria  11  core  agli  uditor  tno  dire : 
Saprlan  per  te,  pna  che  servir,  morire. 

0  giovinetto  (ripigliava  Tombra) 
In  cai  non  men  che  il  petto  arde  la  mente, 
Per  poca  et&  biasmi  ogni  yel  che  adoinbra 
II  ver,  che  dir  si  dee  liberamente : 
Ma  tu  non  sai  qaal  d* error  nebbia  ingombra 
Le  corte  viste  alia  odiema  gente: 
Tna  liber'  alma  h  scorta  a  te  fallace 
Per  giadicar  raltroi  che  serva  giace. 

Ad  aggiunger  valor  fierezza  o  sdegno 
Al  tuo  fervido  cor  gift,  non  venn'io; 
Un  cotal  x>oco  a  farti  accorto  io  vegno, 
Perch^  n'esca  a  bnon  fln  Talto  desio : 
N^,  me  s'ascolti,  precettor  non  degno 
Io  ti  parr6 :  n^  dell'esempio  mio 
Schivo  in  tatto  sarai:  ch^,  non  mio  errore, 
Sorte  involommi  il  da  te  ambito  onore. 

Questa  citt&  rifar  libera  yolli : 
Difficil  eraf  e  mi  falHa  Pimpresa. 
Or  tu  gl*  intrepid!  occhi  a  tan  to  estoUi, 
Tn  che  ben  Benti  se  il  gran  giogo  pesa : 
Taa  vita  almen,  se  tirannla  non  tolli, 
Fia  nel  tdrre  il  tiranno  assai  ben  Bpesa. 
lo.nol  potei,  ch'eran  piii  d'an ;  ma  in  bando 
Tenni  11  Mediceo  vil  Bcme  nefando. 

Del  Yolgo  irato  ed  incostante  io  poi 
Vittima  caddi ;  e  tale  esser  dovea ; 
Ch^  la  plebe  discior  da'  lacci  suoi 
Mai  puossi,  mentre  di  eostumi  h  rea. 
Clie  val  die  in  vista  il  soggiacer  Tannoi, 
Se  del  reggere  lia  in  s^  falsa  I'idea? 
Gente  imbelle,  corrotta,  e  al  mal  nudrita, 
Pria  die  airamii,  io  la  trasBi  a  santa  vita. 

14    AutSRi  —  Rime  varie,  ecc. 
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Kegoli  qui,  qui  uon  avoa  Catoni : 
Roma  vista  ni'ayria  brandir  lo  stile ; 
Floi*a  ud)  miei  vaugelici  sernioni : 
Tra'  graudi  grande,  in  fra  codardi  vile : 
A  diversi  destrier,  diversi  s])i*oiii : 
Altro  loco,  altra  et4,  vuolsi  altro  stile : 
Certo  a  color  per  cui  Licurgo  scrisse, 
Stolto  fora  il  narrar  Cristo  qual  visso. 


Ma  qui,  d'ltalia  fetida  nel  mezzo, 
Dove  di  luce  aurora  pur  non  sorge, 
A  penetrar  beu  denti'o  i  cnor  qual  mezzo 
Miglior  dei  tanti  che  il  vaiigel  ne  porge  ? 
Libro  de'  libri !  a  chi  uol  legge  a  mezzo, 
it  in  esso  assai  pih  1^  che  il  volgo  scorge. 
Fraude,  il  veggio,  ti  spiace ;  ed  io  non  I'amo : 
Ma  chi  si  coglie  or  di  virtude  alFamof 

Ttt  pur  se  il  nobil  tuo  disegno  in  parte 
Compier  vorrai,  mestier  ti  fia  Pinganno. 
Qui  lo  interrompe  il  giovin  fero :  AlParte 
Scender^  (grida)  chi  non  teme  danno  ? 
Questo  mio  stil,  piu  che  tue  sacre  cai*te, 
Nobil  mezzo  non  e  contro  a  tiranno? 
Amor  di  vita  ognl  grand *opra  guasta : 
£lmmi  il  saper  morir  arte  che  basta. 

Qui  pur  t'inganna  il  tuo  gran  cor;  soggiunge 
Lo  Spirto  allor.  Morire  6  d'ogni  forte 
L*arte,  ma  pur  non  ognl  forte  aggiunge 
Airarte  del  sapere  altnii  dar  morte. 
Te  desio  di  morir  pur  troppo  puoge, 
Ma  all'uccider  non  son  tue  man  si  scorte : 
Non  al  tiranno,  a  te  qui  tendi  aguato : 
Ch^ei  forse  vien  d'ascosa  maglia  annato. 

Fa'  ch*egli  esca  soltanto :  e  si  s*apx)iatti 
Poi  dietro  a  doj^pio  e  triplicato  usbergo; 
Quanto  ei  piil  pu6,  ferro  su  ferro  adatti 
Al  |)etto  ai  iianchi  e  al  tnnido  suo  tergo. 
Fa'  sol  ch*egli  esca :  indi  a  veder  qui  statti 
SMo  tutto  in  lui,  tutto  il  pugUiale  imraergo : 
FeiTo  ogni  niembro  sia,  gli  occhi  ha  di  carne ; 
VaiTo  lien  gli  occhi  onde  raliiift  onipia  tranie. 
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Cosi,  fremendo,  il  giovin  fuii'oso. 
Ma  rispoDde  il  fantasina  in  suon  di  sdegno : 
Haggio  tbssi  tu  quanto  ardinientoBO ! 
Clie  val  Rcliietto  valor  contr'  iiom  clie  lia  regno, 
£,  baldanzoHamente  pauroso, 
L'oro  ha  per  «c1ierrao  e  il  doppio  aatuto  ingegno  ? 
Se  Tordin  tu  deirasaalir  non  cangi, 
Qui  *1  tuo  furor,  qual  onda  a  scoglio,  infrangi. 

Ti  duol  la  frodo :  or  di' ;  non  ^  la  frode 
Che  il  primier  di  que*  viJi  in  seggio  pose  7 
Re  qual  divenne  mai  per  Terser  prodef 
Finte  Yirtudi,  iniquity  nascose, 
Fur  Tarti  ond'ebber  noine  e  posaa  e  lode. 
Leoni  no,  ma  volpl  insidiose, 
Cui  non  mi  par  che  d^uom  titol  convenga : 
Fraude  vita  lor  di^,  fraude  li  speuga. 

Ben  e  lo  inganno  abbominevol,  dove 
Virtude  ha  loco  e  manifesta  guerra : 
Me  gi^  non  Btrinse  alle  niendaci  prove 
Solo  il  cappuccio  che  vilt^  rlnserra ; 
Piti  mi  v'astrinse  assai  ragion  che  niuovo 
Da  Innga  esperi'enza  che  non  en*a. 
Sfidar  vorresti  a  singolar  tenzone 
Chi  al  tuo  brando  mannaia  e  scettro  oppouef 

Stnpida  in  te  se  la  ferocia  fo88o, 
Allegarti  potrei  biblici  esenipi ; 
Come  il  rettor  del  cielo  ei  st^sso  moBse 
Con  frode  Tarmi  a  far  trafigger  gli  empi ; 
Come  flpesBO  al  tradir  prendean  le  mosse 
Perfin  donzelle  da*  Huoi  sacri  tempi. 
Ma  se  d'ebraici  eroi  tu  sdegni  Forme, 
Dienti  i  greci  e  i  latin  pi^  illustri  nonne. 

E  Pelopida  e  Cassio  e  Bruto  e  qnanti 
Le  man  bagnar  nel  sangue  di  tiranui, 
Forti  eran  pure,  e  non  di  fraude  anianti ; 
E  tutti  pure  opraro  in  ci6  gli  inganni. 
Che  pidf  tu  stesRO  al  reo  signor  davanti 
Non  t'infingi  ogni  giorno,  or  gisi  ben  anni? 
Tu  il  vedi  pur,  tu  pur  gli  parli ;  e  in  core 
Chiudendo  I'odio,  a  lui  dinioatri  amore. 
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Che  or  qui  lo  attendi,  g\k  noii  gli  bai  tii  detto 
£  a  Bua  niagion  dianzi  affrettando  il  piede, 
Morte  Tolgendo  enti'O  al  bollente  petto, 
Vestivi  il  volto  di  mentita  fede. 
Dunque  fingesti,  e  fingi  :  e  chi  pii<V  Rcliietto 
Appreflentarfti  ove  tirauno  Biede? 
Servirlo,  amarlo,  favellargli  6  fraade 
Piii  vil  chc  il  trucidarlo,  e  ottien  men  laude. 

Or,  so  col  sir  finger  de'  sempre  il  servo, 
Fingasi ;  ma  vittoria  ampia  se  n'abbia. 
Vanne ;  riedi  alia  niadre :  ivi  il  protervo 
Fia  tratto  in  breve  da  lasciva  rabbia: 
In  man  lo  avrai  fatto  di  tigre  cervo ; 
£  il  purglierai  tu  dalla  immonda  scabbia. 
Cosi  fla  spento  quel  pestifero  angue, 
£  Fonte  e  il  sangue  laverai  col  sangiie. 

Nulla  piii  aggiiingo;  vanne:  ivi  opportuna 
Oc<»aaion  del  vendicarti  avrai : 
Lusftiiria,  e  tosto,  ammenderii  fortuna, 
£  reobenV  al  tiranno  ultinii  guai. 
Quivi  aspettalo :  altrove  ognor  digiuna 
Tii«a  fera  sete  riniarrebbe  omai. 
Qui  taeqiie  Tombin,  e  sua  gran  forma  fuse : 
LMgtieo  fumo  sparl :  Tonda  si  cbinse. 
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OANTO  TERZO. 


Ma  in  tan  to  il  sir  del  la  Toscana  gente 
Siede  a  consiglio  infra  gli  eletti  suoi. 
Gran  senno  ivi  si  aduna,  eccelsa  mente, 
Quanta  ne  avesser  inai  gli  Acliivi  eroi. 
Calliope,  o  tu  che  dal  maligno  dente 
D'oblio  Bottrar  clii  pifi  t'aggrada  puoi, 
Costor  mi  naiTa  e  lor  vii-tudi,  e  come 
Si  acqnistasse  ciascuno  etemo  il  uonie. 

Ecco  primier  d'Agamenn6ne  a  destra 
Anabatisso.  de^  gran  grandi  il  prinio : 
Qnesti  al  prence  i  corsier  scoglie  ed  adde^tra. 
Oltre  ogni  incarco  il  siio  grave  n'estinio 
In  vederlo  qual  rocca  in  cima  alpestra^ 
La  cervice  innalzar,  che,  gi^  nel  limo 
Depressa  a  lango  da  men  alte  cure, 
Fan  s\  Buperba  or  le  cavalcature. 

Dopo  costui  Clidotilace  siedci 
Altra  grande  non  men  base  del  regno : 
D'ira  tremendo,  mal  suo  gi-ado  ei  cede 
II  pa880  ad  uom  del  primo  onor  non  degno; 
Che,  se  pur  Taltro  in  dignita  il  precede, 
Ei  lo  soverchia  in  gentilezza  e  ingegno. 
Questi  le  regie  chiavi  aurate  tiene, 
£  se  le  appicca  in  fondo  delle  rene. 

Segue  Maghizzo  poi  del  terzo  onore 
Contento  appien ;  perch^  il  ducale  ventre, 
Ch'ei  satollar  si  studia,  al  suo  signore, 
Fa  che  di  tutti  assai  pii^  in  grazia  egli  cntre: 
Solo  ^  che  in  cort«  livido  colore 
Non  pinga  in  volto  e  rabbia  non  concentre ; 
Cinge  d'arapio  grenibiul  Tobeso  fianco 
Pe^  gian  conviti  rilassato  e  stanco. 
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II  quarto  scauno  a  Cheroisso  tocca, 
Alto  terror  de'  cervi  e  daini  in  caccia. 
N^  di  Latona  pur  la  x>role  scocca 
Dardo  che  a  par  de*  suoi  rovina  faccia : 
Pur,  dotto  in  coite,  assai  men  spesso  imbrocca 
Quaud*  ^  col  prence,  e  a  lui  niinor  8i  spaccia : 
Quindi  e  duce  de'  boschi ;  e  il  sir  Tha  adorno, 
Pcrche  il  rispettl  ogiiun,  d*argenteo  como. 

Osseronte  vien  poscia,  astuto  e  avaro, 
Per  8e  piii  cbe  pel  sire,  guardarobba. 
£  d'ogni  altr'arte  questo  grande  ignaro, 
Fuorclie  saper  come  magion  si  a<ldobba. 
Ben  toUerati  oltraggi  il  rendon  cliiaro; 
Che  nullo  in  cort«  al  par  di  lui  s'ingiobba, 
S)  cbe  Bua  guaucia  fu  onorata  spesso 
Dalle  scherzose  man  del  prence  istesso. 

Corlccio  segue,  barbassoro  in  cui 
Ciira  importante  dcllo  Stato  posa. 
Pill  corti  ei  vide,  e  dir  gli  giovfi:  lo  fui. 
Alta  scienza  in  cor  prenie  nascosa : 
il  preceder,  lo  star,  Pandare  altrui, 
E  il  sedere,  e  il  lizzarsii  e  ogni  altra  cosa 
Cii'usa  del  prence  alia  presenzia  sacra, 
Son  gli  alti  studi  a  cui  la  mente  ei  sacra. 

De'  pi-iiui  gi-andi  ultimo  vien  Pitillo, 
("he  alia  reale  inensa  i  vini  mesee. 
A  donnesclii  tri on fi  il  ciel  sortillo, 
No  al  bianco  erine  or  gi^  M  bel  wsso  incresce : 
Molle,  attillato,  qual  prisco  Batillo, 
L*appassita  belt{\  coH'arte  accrescie: 
Bianca  fresca  vermiglia  e  liscia  pelle 
Ha  si,  che  par  suo  viso  opra  d'Apellc. 

Ecco  i  sette  primal  splendor  del  trono ; 
Luminari  maggior  che  al  regio  sole, 
Come  i  i)ianeti  a  Febo,  intorno  sono. 
Ecco  sott'altri  poscia,  a  cui  non  duole 
Seconda  luce  onde  dal  prence  ban  dono: 
San  che  fumoso  onor,  vuote  parole 
Sogliono  al  fianco  andar  di  maggioranza ; 
Ma  che  sta  presso  lor  vera  possanza. 
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Gi-aflio  b  primo  tra  quest!  *  Avi  ei  non  vaota 
Chiari  n^  oscuri;  e  donde  ei  nasca,  ignora: 
Lo  ficarno  corpo  innnenaa  to^a  ainnianta; 
Scamo,  benche  lo  impinf^ui  il  sangne  ognora 
Del  volgo,  e  Bia  per  hii  f^ustizia  santa 
Data  a  chi  nieglio  Ic  bilance  indora. 
Ben  ei  di  regie  cancellier  il  seggio 
Einpio:  cli^  in  corte  il  piu  fellon  non  veggio. 

Ma  D'iorizio  consiglier  di  gnerra 
A  far  di  lui  qui  nien/ion  m^invita. 
Se  in  tuo  servigio,  o  Marte,  un  poco  egli  erra, 
Fa'  clie  lo  cwusi  Veth  sua  fornita 
Tra  pacific!  inchiostri  in  queta  terra: 
Ma,  nella  tanto  al  sire  opra  gradita 
Di  soppressaro,  ove  ei  pur  n'abbia,  i  prodi, 
Non  6  niinistro  clio  quant'ei  si  lodi. 

Oh  !  chi  se'  tu  che  torvo  atroce  sguardo 
Vai  folgoraudo  sui  coUegh!  tuo!  f 
Pseudologo  se^  tu,  quel  s)  bugiardo 
Di  regi  dritti  allegator,  che  no! 
Spogli  del  nostroy  e  vieti  abbia  riguardo 
I!  prence  al  rio  giurar  degli  avi  suoi  T 
Quest!,  questi  ^  d!  Stato  alta  colonna, 
Che  legalmente  deiraltrui  s'indonna. 

Ma,  non  fia  gi^  che  Morniolicco  io  lassi, 
Scaltr'uom  che  ha  sempre  suite  labbra  il  riso 
Ch'empio  co*  rei,  co'  buon!  ottirao  fassi. 
Invid*arte  di  corte  invan  diviso 
L'ha  dal  signor  cui  troppo  in  grazia  stassi : 
Al  suo  ritorno,  appien  Tha  riconquiso;  , 

£  fatto  onnipossente  e  dentro  e  fuori: 
Tratta  egli  sol  con  gli  esteri  orator!. 

Segue  queirinstancabile  cervello, 
Bdella,  che  al  gran  lavor  continuo  ferve: 
D'ogni  cosa  far  oro  6  il  pensier  fello 
Cui  giorno  e  notte  a  pro  del  dnea  ei  serve: 
D'ogni  elemento  al  volgo  ei  fa  balzello 
In  guise  niille  e  tntte  enipie  e  proterve; 
Ma  non  fia  che  tua!  tanto  al  volgo  ei  pienda, 
Che  il  sir,  dell'altrui  largo,  pid  non  spenda. 
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Ultimo  Vien  della  minor  settina, 
Filaprobato  delle  poste  mastro : 
Dignitade  importante  e  pellegrina, 
Che  porj^e  a  lieve  mal  ben  grave  impiastro ; 
Non  osa  uscir  d'ovil  pecora  fina, 
Se  il  contende  costal  col  sno  vincastro : 
Esca  la  plebe  pur,  che,  a'io  ben  Bcerno, 
Par  troppa  ognora  in  signoril  govemo. 

Portano  i  eette  e  sette  ch*io  nomai, 
In  nobil  fregio  un  bello  aureo  segnale 
Ch^  raggianti  11  fa,  n^  11  lascian  roai. 
Pende  a  tutti  dal  coUo  un  animale 
Di  quei  cbe  a'  pastor  fanno  tragger  gnai. 
Tacciasi  il  vello  d'or,  tacciasl  quale 
Tra  le  regie  patacche  ebbe  piil  fama. 
Questa  ^  il  simbolo  ver  di  real  brama. 

Ecco,  mezza  conipiuta  ho  la  rassegna 
Dei  consiglier  che  fanno  al  sir  ghirlanda, 
Lunghetta  alquanto  piil  die  non  convegna. 
Forse  avveiT^  che  mal  Tinchiostro  io  spanda. 
Pur,  bench^  altnii  non  paia,  a  me  par  degna 
Della  destra  non  men  la  manca  banda 
Di  rimembranza,  qual  deU'altra  fassi. 
Chi  dissente  da  me,  due  carte  passi. 

Sie4e  d'Arrigo  la  bnrbanza  ria 
In  faccia  al  prence,  di  cui  tiene  il  core. 
Gik  non  domanda  alcun,  che  uflicio  sia 
Che  immedesma  costui  col  suo  signore. 
Siede  ei  nel  mezzo,  e  i  volti  intorno  spia, 
Severo  inesorabil  delatore : 
^ulla  ei  puo  dar,  tor  tutto:  anco  il  pin  ardito 
No  trenia;  e  niun,  quant'egli  6  reverito. 

Ve*  degli  ultimi  eroi  Tultimo  starsi, 
D'Arrigo  a  destra,  Dolcimel  x>oeta : 
Ne  nmsa  in  corte  loco  altro  arrogarsi 
Osi ;  ma  in  corte  Musa  e  ognor  discreta. 
Del  prence  il  fiiusto  natal  di  cantarsi 
Suol  da  lui  con  rotonda  faccia  lieta. 
Landar  mal  sa;  biasmar,  non  n*ha  Tingegno: 
Ben  ei  di  questo  Augustuletto  e  degno. 
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Segufc  maggior  d'nn  grado  altr'nom  p|(i  dotto/ 
Cui  maestosamente  atteggia  Clio. 
Qaesti  di  qua  di  1^  di  su  di  sotto 
Fruga  i  regali  archivi :  indi  airoblio 
Qaal  fatto  manda,  6  qual  non  ne  fa  motto, 
Cora'ei  pih  sa  del  prence  esser  desio. 
Se  il  nonie  io  taccio,  i  poBteri  il  sapranno^ 
Qiiei  pochissimi  almen  che  il  leggerauno. 

Scartabello  vien  poi,  gonfio  le  gote 
Pel  gran  saper  cbe  d^ogni  parte  sbiiffa. 
Sao  doppio  incaixjo  assoiuigliar  lo  piiote 
A  dnce,  ove  non  sia  squadra  n6  zuffa. 
Come  lettor  del  sir,  qaalch'ore  ha  vuote, 
Id  cui  tutto  nei  classici  si  attufifa : 

Nel  custodire  i  regi  libri  ei  poscia,  / 

Fin  ch*altri  non  sen  merca,  ha  breve  angoscia. 

Uom  veggio  in  negra  veste  a  Morte  aecetto, 
Cui  ben  altra  davver  cura  si  affida. 
Colo  ei  s'appella:  ogni  mattina  al  letto 
Del  prence  ei  viene,  al  suo  ben  viver  guida: 
L'ozio  regio  tra  '1  vitto  e  tra  '1  diletto 
Comparte;  e,  s^egli  eccede,  anco  lo  sgrida. 
Costui  solo    ardirfa  portare  in  corte 
II  ver,  se  al  vero  ivi  si  aprisser  porte. 

Ma  tai  cure  salubri  ha  guaste  spesso 
Lenoncin,  Pamoroso  messaggero 
Ch'ivi  al  servo  d'Ippocrate  sta  presso. 
Non  di  Maia  il  figliuol  piii  lusinghiero 
Ne  pin  destro  e  a  sedur  qual  voglia  sesso: 
Ottimo  in  corte,  ei  fu  gia  nial  guerriero; 
Giocator  di  vantaggio  assai  sottile, 
Pari  in  mentir  non  ha  da  Battro  a  Tile. 

Quel  d'Apirlo  ^  il  piu  grave  d'ogni  incarco, 
Bench^  di  feste  e  di  piacer  sol  tan  to. 
Questi,  qualor  il  pi-ence  affatto  e  scarco 
Delle  cure  di  Stato,  al  suono  al  canto 
Alle  danze  ai  conviti  ha  schiuso  il  varco: 
Speso  ha  talvolta  in  una  notte  quanto 
NelPanno  int^ro  ampia  provincia  niiete; 
N^  tratto  al  prence  ha  del  goder  la  sete. 
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De'  laici  consiglieri  il  nnmer  cliiude 
Fnnal,  cli'^  capo  li  dei  terzi  sette. 
Nel  penoBo  lavor  forza  6  ch'oi  siide 
Di  far  chiai-e  le  vie,  secure  e  nette : 
Dalla  cittii  le  laide  donnc  escliide, 
Ne  impudicizia  in  basso  sangiie  aniniette: 
Un  esei-cito  a  ci^  di  spie  minnte 
Solda,  o  quinci  esce  la  comun  salute. 

Quel  sette  clie  riinangon,  del  divino 
Ordine  sono,  e  veneranda  gente. 
Sorba  h  seniplice  i»rete,  e  di  latino 
Troppo  ei  non  sa;  nia  in  corte  il  fa  iiossente 
Lo  spacciarai  soi-tilego  e  indovino. 
Dieci  ne  incontra,  e  niille  volte  ei  ni6nte : 
Pur  fede  ha  il  prence  in  lui ;  si  ben  lo  astuto 
Sa  favellare  a  tempo  o  stars!  niuto. 

Non  sia  pero  clii  nel  tiranno  alcuna 
Non  creda  esser  virtiide :  eccone  in  prova 
Ceppon  lemosinier,  che  ad  una  ad  una 
Sa  le  zittelle  bisognose,  e  nuova 
Una  ogni  d)  ne  adduce  or  bionda  or  bnina: 
Suoi  danni  ei  narra;  e,  se  il  signer  Tapprova, 
Dote  ottien  ella  poi  pari  alia  faccia; 
Ceppon  nporta  d'uomo  pio  la  taecia. 

Malto  veggio  pii\  pingue  e  dignitoso : 
Presiede  quepti  alia  regal  cappella, 
E  fallo  abbazial  niitra  orgoglioso. 
Bello  a  vedersi  torreggiante  in  ella 
Sagrificare  in  alcun  di  poniposo! 
Nel  crescer  ricclii  arredi  ond'ei  si  abbella, 
La  larghezza  del  sir  presso  ha  die  stanca ; 
Vera  pietade  in  lui,  nuiraltro,  raanca. 

Qui  bipartisce  la  devota  schiera 
Ferlo,  che  t^nia  alto  difficil  tratta, 
Ei  d*Iddio  la  parola  aspra  severa 
Al  niolie  orecchio  principesco  adatta : 
Purch^  il  tinior  d'infomo  in  lui  non  pera, 
Poco  6  niestier  che  i  regi  eiTor  conibatta : 
Giomo  vien,  gionio  di  funerea  teda. 
In  cui  fan  del  codardo  i  frati  pi^eda. 
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E  per  me  il  dica  Plenario  die  segue, 
Fervido  scaltro  confessor  del  dnea. 
Al  pentii'si  e  al  ben  fare  ei  gli  d^  tregue, 
Pnrclie  a  nan'argli  i  fall!  suoi  lo  induca ; 
Ed  alia  chiesa  intAnto  oro  consegne, 
Che  cliiusa  tenga  la  tartarea  buca, 
Quel  prence  al  certo  avrii  I'alnia  ben  ria, 
Di  GUI  pitl  f^llo  il  confessor  non  sia. 

Ma  qaal  vien  niostro  sangainoHO,  ch'empie 
Tntto  di  piantb,  e  »\  vantarsen  osat 
Frate  Strozziccliia  egli  6,  che  le  niani  em  pie 
Bagna  nel  sangue  di  chi  lia  f^  dubbiosa: 
T^  segrete  del  sir  vendette  a<len)pie ; 
£  tirannide  in  lui  secura  posa : 
Ch'a  ogni  uom  che  parli  o  pensi,  ei  reca  ambasciai 
Ti-adir,  furar,  stuprar,  nccider  lascia. 

Chiude  alfin  la  rassegna  il  non  tradotto 
Vescovo,  che  in  volgare  i  libri  santi 
Ti*adnce  e  affoga  al  gran  cominento  sotto. 
Svela  questi  e  perseguita  gli  amanti ; 
E  niille  ben  coppie  infernall  ha  rotto ; 
Ninno  al  sagace  suo  fintar  si  vanti 
Sfaggir:  sol  lascia  delle  mogli  altrui 
Partecipare  il  prence  e  i  preti  sui. 

Sednto  appena  6  il  gran  consiglio  a  scranna, 
Che  Alessandro  (dal  cor  profondo  pria 
Tratto  an  sospiro  flebile,  che  affanna 
II  cor  d'ogni  uom  ch'ivi  nel  sir  s'indfa) 
Con  voce  che  il  timor  alquanto  appanna, 
II  gran  t^ma  incomincia;  e  dice:  Or  fia... 
Ma  fatto  egli  h  piti  pallido  che  giglio, 
£  Bviene,  ed  ha  '1  battito  del  coniglio. 

Pens!  ciascun  nel  nobil  concistoro, 
Al  caso  inopinato,  qual  tempest^i 
Di  passioni  varie  e  qual  lavoro 
Ferva  iu  salvar  si  prezi'osa  testa. 
Clii  va  chi  vien  chi  piange :  ma  ristoro 
Gli  porgerii  con  man  felice  e  presta 
D'lppocrate  Talunno,  che  in  buon  panto, 
Util  piii  ch'altri,  ai  consiglier  8*6  aggiunto. 
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Tomer^  tosto  a  vita  il  padre  vosti-o, 
Non  vi  affannate,  o  figli  sviscerati; 
Suo  immenso  amore  ha  ognun  di  vol  ben  raostro, 
Pregando  il  Ciel  con  caldi  miagolati ; 
Bench* io  v'udiii  quai  monacelli  in  chiostro, 
A  cinque  a  sette  a  quattro  sparpagliati 
Sonimessaniente  ir  la  cagion  cercando, 
Per  cui  sta  il  prence  de*  saoi  sens!  in  bando. 

Odo,  h  vero,  tra  voi,  quei  che  discreti 
Pill  sono,  la  indefessa  vigil  cura 
Incolpame,  con  cui  troppo  in  segreti 
Gravi  affari  di  Stato  il  prence  dura: 
Ma  fuvvi  ancor  chi  ai  tropjK)  spessi  e  lieti 
Sagrificii  alia  Dea  del  ciel  men  pura 
Col  pa  ne  diede :  oh  buon  per  te,  che  inteso 
Solo  da  me,  n^andrai  dagli  altri  illeso ! 

lo  la  diro  Talta  cagion,  che  il  fiat'O 
Prima  ingros8f>  poi  tolse  al  signor  mio. 
Sua  Prndenza  quel  dl  s'era  adattato 
Di  rinterzato  ascoso  giaco  il  rio 
Peso,  cui  Rtretto  troppo  anco  allacciato 
Gli  ebbe  Tamica  man  d*Arrigo  pio : 
Le  molli  membra  il  ponderoso  amese 
Grav6  di  mortal  doglia,  e  i  sens!  offese. 

Cos!  vedemmo  in  genial  convito 
O  a  mezzo  appunto  di  leggiadra  danza 
Donna  cader  col  viso  tramoi-tito,    ♦ 
Sol  perch^  il  biisto  al  corpo  non  e  Htanza. 
Ma  il  pill  dotto  zerbino  e  il  piii  gradito 
Non  si  presto  a  soccon*erla  s*avanza, 
Come  Arrigo  a  troncar  di  furto  vola 
L*empia  cagion  che  il  buon  signor  c'invola. 

Destramente  la  man  di  foriicette 
Aimata  sotto  regal  ostro  ei  pone : 
Tagliato  h  il  laccio :  il  sire  iin  sospir  mette, 
Che  in  temenziv  sua  corte  ricompone. 
Poi  che  in  silenzio  alqiianto  ognun  si  stette ; 
Che  il  consiglio  si  sciolga  Arrigo  iinpone. 
Tutti  escon  cheti :  il  confessor  sol  resta, 
Accennandolo  il  duca  coUa  testa. 
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To8to  Ariigo  si  scosta :  ei  uon  paventa 
Di  lasciar  sol  col  suo  signore  il  frate. 
Ben  sa  quant*  util  dalle  sagranieuta 
Uscir  ne  suole  a  tempo  aniniinistrate : 
£  a  vicenda  il  sant^uouio  ancli'ei  raninienta 
Che  Arrigo  in  corte  a  Ini  le  parti  lia  dat-e : 
Dall'armonia  fra  loro  il  ben  ne  nascc 
Che  il  prince  reggon  come  patto  in  fasce. 

Compunto  in  viso  e  da  gian  duolo  oppresso, 
Plenario  siede  ad  Alessandro  accanto : 
Poi  come  veritier  celeste  messo 
Intaona :  0  figlio...  e  Tinterrompo  il  pianto : 
Ma  pur  ripiglia  t  0  figlio,  hai  tu  com  messo 
Qualche  gi-an  fallo  che  ti  angosci  tanto? 
Narralo  a  me :  ben  sai  che  perdonato 
£gli  h,  tosto  che  a  noi  vien  rivelato. 

Tanto  spavento  onde  pu(^  nascer  mai  Y 
Tu  reo  non  sei,  che  i  sacerdoti  saiiti 
Temuto  hai  sempre,  e  venerati  gli  hai : 
Di  tutt^altri  peccati,  e  sien  x>nr  quanti 
Esser  youno,  or  gia  assolto  appien  ne  vai : 
Su  via,  mel  di',  pria  che  vittoria  canti 
n  nemico  infernal,  che  tanto  gode 
Di  peccato  taciuto  per  sua  frode. 

Mentre  ei  devoto  e  fervido  parlava, 
A  poco  a  poco  e  gli  smaniti  sensi 
£  la  voce  Alessandro  ripiglia va. 
Padre,  non  so  se  di  colui  chMo  spensi 
Ultimo,  che  a  mie  mire  contrasttiva, 
Sia  I'ombra  quella  che  a  me  innanzi  tiensi : 
Ma  certo  e  quello :  odi  1  minaccia  e  grida. 
£  di  vicina  morte,  ohim^!  mi  sfida. 

SI,  certo,  Todo  anchMo  (Plenario  dice); 
Ma  di  Satana  questo  h  un  mero  inganno  : 
£,  se  fidai'e  in  mie  sant'armi  lice, 
Tosto  far6  che  in  Ini  licada  il  danno. 
Da  capo  ai  pi^,  ci6  detto,  il  benedice 
Colle  parole  che  sbagliar  non  sanno. 
Indi,  a  calmar  la  fantasia  turbata, 
Saggia  dottrina  ei  muove  e  ben  fondata. 
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A  fur  Bveuar  quest' ultimo  nemico 
Ti  costringea  ben  sai,  ragion  di  Stato : 
£  nel  uome  di  Dio  ti  dissi,  e  dico 
Che  in  ciel  ten  fa  il  perdono  decretato 
Quel  giorno  Btesso,  che  alio  Btuol  inendlco 
De'  figli  del  Oarmel  ricovro  liai  dato. 
Ma  forse  or  altri  ad  interpor  m  viene, 
Che  I'eterne  bilance  in  dubbio  tienc.    • 

Nella  corte  del  cielo  avvien  talvolta 
Che  dei  santi  baroni  alcun  si  niuova 
Per  li  mondani  preghi  a  far  che  tolta 
Tal  grazia  sia  da  tal  che  a  lui  non  giova. 
Vuol  esser  f^  con  largitade  luolta, 
A  voler  con  costor  vincer  la  prova. 
lo  ben  so  di  lassil  le  arcane  cose, 
E  ai  pari  tuoi  non  d^nno  esser  nascose. 

Padre  (il  prence  risponde)  io  non  so  come, 
Ma  certo  irato  h  in  me  non  poco  il  cielo ; 
Questo  fantasma,  che  arricciar  le  chiome 
Mi  fea  pur  dianzi  e  andar  per  Tossa  un  gelo, 
La  Bcorsa  notte,  chiamandomi  a  nomcs 
Sul  cor  la  punta  di  sanguigno  telo 
Posemi ;  e  disse...  io  le  parole  morte 
Kidir  non  so,  ma  nunzie  eran  di  morte. 

Quindi  atterrito,  i  miei  gran  saggi  e  fidi 
A  consiglio  adunai :  ma  dato  appena 
Ebbi  principio  al  dir,  ch'io  \h  rividi 
L'ombra  terribil  di  minacee  plena. 
Or  non  so  che  ml  faccia  o  in  chi  m'affidi : 
Ghiaccio  mi  stagna  il  sangue  entro  ogni  vena : 
E  r  infernal  voragine  gik  parmi 
Tutta  avTampiinte  aprirsi  e-d  ingoiamii. 

Eppur  sa  il  ciel  se  ai  tuoi  precetti  ognora 
Servo  fedele  io  fossi  e  obbed'iente. 
Neirirne  a  letto,  io  spendo  un  quarto  d*ora 
Segni  di  croce  a  far  devotamente : 
Lo  scapolar  che  mi  donas  ti,  ancora, 
Vedi,  mel  porto  a  came  ascosamente : 
E  la  mia  santa  qnotidiana  messa 
Mai  per  cagion  neHsuua  iiou  Tho  siuessa. 
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Qui  tacc ;  e  d^  in  un  plan  to  dirottissinio, 
Che  fa  Plenario  piangere  di  gioia 
Nell'udir  quel  parlar  religiosiBsimo, 
Cosa  in  un  tanto  Bir  Bbalorditoia. 
Onde,  ti-atto  un  Bospir:  Figlio  aniatissimo, 
(Dic'ei)  non  fia  giamniai  clie  il  ginsto  inuoia ; 
O  cb'egli  ^  vano  il  ministero  mio, 
E  non  ascolta  le  mie  preci  Iddio. 

L'anni  celeeti  cb'io  ti  ]K)si  indosso^ 
£d  il  tno  spesseggiar  nei  Bagramenti, 
Or  mi  fan  fede  ch'avria  indarno  mosHo 
Contro  te  lo  nemico  i  suoi  Bpaventi : 
Onde  la  vision  che  t*ha  coranioBBo 
La  credo  un  di  qnei  piistici  portenti, 
Che  niostra  Dio  talvolta  a'  figli  Buoi 
£  poscia  impon  d'interpretarli  a  noi. 

£  vedi  prova  manifesta  e  certa 
Che  da  laico  saper  non  era  cosa : 
La  bocca  appena  or  nel  consiglio  apertA 
Hai  tu,  che  ritomar  piii  luinacciosa 
Vedesti  Tombra  j  ed  or  che  a  nie  seoperta 
Hai  la  tua  angoscia,  ^  assai  gi^  men  gravosa : 
Si. che  con  poche  note  ho  ferma  fede 
Tomar  tua  pace  alia  sua  prisca  sede. 

Qnella  che  a  te  appariBce  in  fero  aspetto 
Feroce  larva,  h  Teresfa  novella 
Ch'or  fra  gli  empi  German!  ottien  ricctto : 
Alto  favor  d'Iddio  concede  ch'ella 
n  Buo  dardo  mortal  ti  appunti  al  petto ; 
Per  far  vedei-ti  quant'orrenda  e  fella 
Sia  la  luorte  che  all'alina  d^  costei, 
Se  non  si  volge  ogni  sant'arme  in  lei. 

£  ben  del  ciel  fa  grazia  espressa  questa, 
Non  moBtrartela  in  vista  lusinghiera, 
Quale  a  tant'altii  re;  cui,  santa  e  onesta 
Fingendofii,  lor  fea  notte  anzi  sera. 
£,  non  ch'io  mai  di  vanity  mi  vesta, 
Ma  il  dobbiam  forse  a  qualche  mia  preghiera; 
Ch'io  Bupplicare  a  Dio  mai  mai  non  cesso 
Clie  al  mio  signor  sua  santA  man  stia  presso. 
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A  quest'eropie  minacce  oppor  difesa 
Or  dunque  vnolsi  spaventevol  cnida; 
£  investigar  Be  alia  romana  Chiesa 
Uom  qui  nemica  in  petto  anima  chinda: 
Ma  nella  santa  e  generoBa  impreaa 
L'alma  d'ogni  pietA  vuol  esser  nuda: 
Sol  severa  giustizia  Id  opra  porre, 
Puo  omai  dagli  occbi  tuoi  quest* ombra  tdrre. 

£  i  piii  prossimi  a  te  spiar  pi^  addentro 
Dovrai,  se  vuoi  ben  nionda  aver  tua  corte. 
Molti  hai  dintorno,  a  cui  del  cor  nel  centro 
lo  leggo  esj^iressa  la  tartarea  mort«: 
Ma  ninn  contaniinato  h  piii  qua  entro 
Di  Lorenzo,-  bencb'ei  tuo  npnie  porte: 
In  vano  ei  tace,  e  celasi :  il  conosco ; 
Questi  ^  il  piti  audace  e  il  men  devoto  tosco*. 

6i^  dirnii  t'odo  (o  il  celerai  fora^anco) 
Ci6  cirio  pur  so ;  che  d'amoroso  foco 
Ardi  per  Bianca,  e  in  te  nol  puoi  far  nianco. 
Ma,  di  tue  cure  a  sollevarti  un  poco 
S*ella  giovasse,  il  temerarid  e  franco 
Suo  fratel  non  darebbe  a  ci6  mai  loco; 
0  cirei  di  tua  scusabil  debolezza 
Tenterebbe  far  base  a  sua  grandezza. 

Spegni,  spegni  costui:  fia  cosa  gi*ata 
Al  cielo  ed  a'  suoi  pari  un  gi-ave  esenipio. 
Se  poi  forza  di  stella  Tiiol  che  amata 
Sia  pur  da  te  la  suora  di  queirenipio ; 
La  giovenil  mancanza  perdonata 
Saratti,  spero,  se  un  luarmoreo  t^nipio 
£rgerai,  dentro  al  qual  si  chiudan  cento 
Vergini  salmeggianti  a  canto  lento. 

£cco,  ad  ogni  tuo  caso  h  omai  provvisto: 
Dunque  ardir  tn  ripiglia,  e  in  me  confida: 
Fincli6  i  ministri  avrai  per  te  di  Cristo, 
Ogni  nemico  ogui  altra  laiTa  sfida. 
Pur  che  Tuora  miscredente  audace  e  trist4> 
A  gloria  e  in  nome  del  Signor  si  uccida, 
D^ogni  colpa  ti  assolvo:  e  appien  fia  spenta, 
Se  tre  Pater  dirai  con  At'e  trenta. 
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CANTO  QIJAETO. 


Cos\  pentito  confessato  e  assolto 
Riede  Alessandro  alle  regali  stanze 
Piii  queto  e  alqaanto  men  pallido  in  volto. 
Arrigo  e  quivi ;  e  fervorose  istanze 
Gli  fa,  perc'li'ei  raffibbi  il  giaco  sciolto: 
Ma  il  sir  non  vaole  airamorose  danze 
Tale  impaccio  serbar;  quind'ei  lo  gitta, 
Come  in  qael  pun  to  il  suo  mal  genio  ditta* 

Poi  tra  il  consiglio  e  la  paura  e  il  pio 
Fameticar  col  frate  avendo  speni 
Del  di  pi  a  cbe  due  terzi,  in  dolce  oblio 
Cenando  ei  spera  clie  il  tinior  men  pesi ; 
Cb^  ognor  fra,  i  vini  e  il  dissolnto  brio 
Son  di  mezzo  valor  gli  spirti  accesi; 
Quindi  ei,  Tavanzo  del  fuggente  giorno, 
Diffonde  a  mensa  d'aui-ea  copia  il  como. 

A  ogni  tazza  cb*egli  avido  tracanna, 
Sente  novel  io  in  s^  nascer  coraggio: 
E  com'uom  cbe  se  stesso  ama  ed  inganna, 
Dei  forti  usurpa  il  vantator  linguaggio. 
>fa  sua  ragion  per5  non  gli  s'appanna 
Cosl  ch'ei  di  timor  non  vegga  un  raggio. 
L'uom  vil  che  asconde  in  se  natura  fera 
Non  apre  a  Bacco  mai  Panima  intera. 

Pur  dice  ai  grandi,  che  dintorno  stanno 
Atterriti  laudandolo  umiimente, 
Ch'ei  nulla  teme  e  che  i  nemici  il  sanno, 
E  ch'altro  egli  non  vuol  pii\  ardenteniente 
Che  cid  mostrar  con  lor  vergogna  c  danno. 
Que'  suoi  fedeli  piangon  caldamente 
Maravigliati  del  valor  sovrano : 
E  ognun  tremante  gli  bacia  la  mano. 


15    Alfxkri  '-  Rime  varU^  ecc. 
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Ma,  per  piii  liete  far  1e  frntte  poscia, 
Destramente  incomiDcia  Arrigo  a  dire: 
Signor,  noi  tutti  poni  in  fera  angoscia 
Nel  lasciarti  agitar  cosi  dall'ire: 
Vedi  come  dirotto  il  pianto  stroscia, 
£  quanto  il  tuo  martir  ne  da  marth-e: 
Piacciati,  deh,  rasserenar  TanguBta 
Fronte  di  troppo  alti  pensieri  onustu. 

Servirti  a  gara  ogniin  di  noi  desia; 
0  ginochi  o  cacce  vogli,  o  canti  o  amori; 
Sol  che  til  dica:  lo  voglio:  e  fatto  fia. 
Ben  ^  dover  che  alquanto  si  ristori 
Con  lieti  aspetti  omai  tna  fantasia. 
Qua!  che  dei  nostri  ministeri  onori, 
Piacer  confomie  al  tuo  desir  Bcegliendo, 
Ciascun  presto  gi^  il  tieno  antivedendo. 

Sorride  il  duca  a  cotai  detti;  e  toBto 
Ode  i  destri  ministri  ad  uuo  ad  uno 
NaiTar  qual  tmsca  gli  abbiano  disposto. 
Lungo  sarebbe  a  dir  come  ciascuno 
Gli  ha  pel  miglior  I'ufficio  ruo  pix>po8to. 
Vuol  Cherofsso,  all'aere  ancor  brano, 
Metier  gi^  il  sir  contro  un  cignale  in  sella : 
E  glien  promette  alta  vittoria  e  bella. 

Anabatisso  a  cavalcar  lo  in  vita 
Un  Ruperbo  corsier  d' Africa  ti-atto, 
Donio  pur  or  da  lui,  per  IMnandita 
Sua  rapidezza  ad  ogni  caecia  adatto. 
Del  prence  a  un  t«mpo  per  la  sacra  vita 
Giura  che  manso  egli  ^  non  men  che  ratto : 
Ci<^  giura  ei,  certo  di  sua  man  maestra 
Con  che  il  destriero  a  regia  soma  addestra. 

Ma  con  venuiglia  faccia  e  fronte  lieta 
Ride  Maghizzo  dei  piacer  penosi, 
Da  cui  viiolsi  che  il  sir  sollievo  mieta: 
Quasi  fosse  del  par  nei  faticosi 
Griuochi  ed  in  quei  d'amore  il  prence  atleta. 
Quindi  ei  sapeudo  i  suoi  diletti  ascosi. 
Fa  segno  a  Lcnoncin  che  innanzi  passi; 
£  in  disparte  coi  piii  frattanto  ei  fassi. 
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II  so]  che  immantinente  non  dk  luogo 
Al  buon  inesflo  d'amore,  e  Dolcini^le, 
Che  altero  va  dell'Apollineo  giogo. 
Vate  non  men  che  servitor  fedele, 
Vonla  far  de*  suoi  carmi  un  breve  sfogo 
Per  acquetar  del  prence  le  querele: 
Ma,  accennandogli  11  sir  ch'ei  non  I'annoi, 
Gli  ha  ricacciati  in  gola  i  carmi  suoi. 

Tosto  che  11  duca  h  sol  col  niesso  fido, 
Gli  dice:  Arrechi  tu  cosa  novella? 
Sir  (gli  risponde)  io  certo  in  me  confido 
Farti  stanotte  possessor  di  qnella 
Ch'ebbe  finor  piti  di  ritrosa  il  grido ; 
Del  tier  Lorenzo  la  gentil  soi-ella ; 
Bianca,  che  gi^  si  debilmente  or  niega, 
Che  certo  11  sol  tno  aspetto  omai  la  piega. 

Molto  ella  trema  per  Tamante  suo, 
Che  da  pid  giomi  in  career  duro  hai  chiuso: 
Con  lui  pur  essa  or  tieni  in  poter  tuo, 
Se  sal  del  suo  timor  far  debit'  uso. 
Tacitl  e  soli  andremo  a  lei  noi  duo: 
Certo  segnal  faro  cui  fare  er'  uso 
II  suo  Fileno,  al  qual  Bianca  venfa 
A  uu  veron  basso  onde  il  suo  amor  udia. 

EUa,  credendo  il  suo  amator  disci olt^ 
(Ci6  che  si  brama  credesi  i)er  poco) 
Verrii  al  veron;  dove  a  scoperto  vol  to 
Tuo  nome  a  un  tempo  appalesando  e  il  fuoco, 
Le  avrai  ben  tosto  ogni  suo  scrupol  tolto« 
In  erma  strada  corrisponde  il  loco: 
Io  vegliero  ch'uom  non  vi  passi:  e  intanto 
Per  te  fia  '1  cor  della  donzella  infranto. 

Ben  dici:  ov'io  parlar  possa  cou  lei 
Da  solo  a  sol,  tosto  fia  vinto  il  tutto. 
£  piac«r  doppio  di  quest'una  avrei, 
Per  vieppiu  riempir  di  scomo  e  lutto 
Quel  suo  fratello  e  madre,  entrambi  rei 
Di  questo  a  me  finor  vietato  frutto. 
Ci6  detto;  il  prence  in  suo  pensier  disegna 
Come  Bianca  ei  possegga,  e  il  fratel  spegna. 
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Altamente  nel  core  a  ltd  b'^  fitto 
II  consiglio  del  provido  Plenario; 
Si  che  il  destino  di  Lorenzo  ha  Rcritto 
Entro  al  fero  sao  libro  Banguinario. 
Pria  non  Painava :  or  che  lo  udfa  proscritto 
Per  bocca  di  quel  gran  penitenziario, 
Qiur6  sua  uorte;  e  di  svenarlo  ei  spasm  a. 
Per  levarsi  dagli  occhi  il  rio  fanta.sma. 

Dopo  un  breve  tacer,  quindi  ei  sogginnge: 
Infra  un'  ora  a  venir  meco  t'appresta. 
Poi,  com'uom  cui  speranza  e  desir  punge, 
L'aulica  turba  al  suo  pensier  molesta 
Tosto  dal  fianco  suo  tutta  disgiunge, 
Accomiataudo  colla  regia  testa. 
Si  prosternano  i  grand! ;  e  uscendo,  in  cuore 
Invidian  tutti  il  messagger  d'aniore. 

Solo  Arrigo  rinian,  cui  brevemente 
Narra  il  sir  che  ad  impresa  ardita  e  nuova 
Egli  uscirk  soletto  quetamente, 
A  veder  se  in  amor  vince  la  prova. 
A  prence,  ai  cui  desir  tutto  consente, 
£  un  saporetto  che  il  piacer  rinnova 
Trovar  ripulse:  onde  Alessandro  or  boUe 
Deirorgogliosa  Bianca  a  s^  far  molle. 

Prudente  Amgo  vuol  che  d*otto  o  diece 
De'suoi  sergenti  accorapagnato  ei  vada, 
Da  lunge  alinen,  se  da  vicin  non  lece: 
Ma  il  prence,  o  sia  che  in  cor  dubbio  gli  cada 
Che  a  piegar  Bianca  non  gli  vaglia  prece 
Ond'abbia  escluso  a  rimanersi  in  strada, 
0  sia  destino,  o  ardir  di  Bacco  sia; 
Testimoni  ei  non  vuol  n6  compagnia. 

Mentre  egli  aspetta  che  pid  innanzi  vegna 
La  notte  arnica  a  sue  magnanim*  opre, 
Di  privato  zcrbin  Tarti  non  sdegna : 
Leggiadretto  vestir  sue  membra  copre; 
La  chioma  ei  fa  di  odor  soavi  pregna; 
La  bianca  mano  e  il  bianco  collo  ei  scopre* 
E,  pien  d'amore,  al  di  novello  impone 
Che  si  strozzi  Lorenzo  in  ria  prigione. 
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Ne  gode  AiTigo  che  Lorenzo  abborre; 
£  suggensce  come  a  cliiuder  s'abbia 
Del  Sant' officio  entro  la  negra  ton-e, 
Dove  in  segieto  con  devota  rabbia 
Lo  inquisitore  il  pa6  di  vita  torre. 
Cosl  mondata  d'ogni  erronea  scabbia 
Pura  serbar  sua  corte  il  duca  Bpera, 
Se  avvien  cbe  questo  eretic'empio  or  j^hm, 

D'alto  cor  d*alto  ingegno  avea  Natiira 
Fatto  Lorenzo  e  d'una  stamx)a  rara: 
Gran  meditare  aggiunto  a  gran  lettura 
Reso  gli  ba  poi  Ban  a  la  niente  e  chiam. 
InTidia  quindi  con  sua  bocca  inipura 
Non  fa  contr^esso  di  calnnnie  avara: 
£  d'eretico  egli  ebbe  ingiusta  fama» 
Perch^  avea  d'imparar  la  uobil  brama. 

Ma,  inentre  in  coite  il  suo  inorir  si  feima, 
Tomato  egli  ba  dentro  a  sue  case  il  piede: 
Dove  la  coppia  sconsolata  ed  erma 
Delia  madre  e  sorella  api)ena  il  vede, 
Cbe  Tnua  e  Taltra  in  voce  egra  e  mal  ferma, 
Se  sia  compinta  lor  vendetta,  il  cbiede. 
Narra  Lorenzo  brevemente  ad  esse, 
Quanto  Pombra  del  Frate  a  lui  dicesse. 

La  vision  maravigliosa  ottiene 
Facil  credenza  in  cor  d'afflitte  donne: 
Quindi  doLce  speranza  oniai  le  tiene 
Cbe  giustizia  del  ciel  pitl  non  assonne. 
Oh !  se  in  lor  mani  il  prence  a  por  si  viene, 
Con  qual  furor  fia  cbe  di  lui  sMndonne 
Lorenzo,  cui  tre  caldi  sproni  a  un  pun  to, 
Onor  vendetta  e  libertade,  ban  pun  to. 

Fromendo  stanno  ivi  aspettando  intanto 
Ci6  cbe  per  troppa  brama  or  credon  vero 
Or  non  par  loro  da  sperar  niai  tan  to. 
£  investigando  vanno  ogni  pensiero, 
Per  cui  simile  al  vero  appaia  alquanto 
II  venir  quivi  del  tiranno  altero. 
Dice  al  fin  Bianca:  Or,  s'io  non  erro,  bo  scorto 
Come  a  ci6  potria  indursi  il  malaccorto. 
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L' ultima  volta  clie  il  sao  messo  audace 
D'infame  amoi-e  favellarmi  ardiva, 
Non  per  ripulse  mie  men  pertiDace, 
Mentr'ei  da  me  Bcacciato  a  forza  usciva, 
D'umani  affetti  esplorator  sagace, 
Con  queBti  detti  il  core  ei  mi  partiva: 
Pensa,  o  donzella,  cbe  al  tuo  gpoBo  amante 
Pu5  tor  la  vita  11  prance  ad  ogni  istante. 

Misi  uno  strido  a  tal  minaccia,  e  in  forse 
Stetti  piangendo  e  pregando  per  e^o : 
Ma  ratto  era  il  fell  one  allora  a  torse 
Dagli  ocohi  miei  con  artificio  espresso. 
Quel  vil  per  certo  al  sign  or  suo  sen  C/Orse 
A  riferir  Talto  terror  che  impresso 
M'avea  nel  core,  e  a  dir  clie  palma  avranne 
Se  arditamente  ei  stesso  a  me.verranne. 

Tremai,  nol  niego;  e  tuttavia  pur  trenio 
Per  lui,  che  in  van  mi  prometteste  sposo: 
Misero!  il  tragge  ora  al  periglio  estremo 
L'amor  mio  che  gi^  '1  fe'  tan  to  gioioso: 
Ma  in  tomba  en  tram  bi  pria  chiusi  n'andremo, 
Che  riunirci  in  modo  obbrobri'oso. 
Nutre  il  tiranno  in  cor  contraria  spene; 
Quindi  in  persona  or  forse  a  me  sen  viene. 

SI,  venga  ei  pur,  grida  Lorenzo,  ei  venga: 
Moltx)  aspettato  giunge,  e  accolto  Aa. 
Come  esser  pu6  ch*io  qui  IMniquo  spenga, 
Chiaro  or  comprendo,  e  prego  il  ciel  che  sia: 
E  spero  ch'oggi  la  grand*onibra  attenga 
Cio  che  il  labro  profetico  m'aprfa. 
Qui  tace,  e  t-accion  tutti :  e  dubbio  e  speme 
Ora  il  cor  loro  iunalza  ed  or  lo  pi-eme. 

Giunta  ^  I'ora  frattanto:  e  il  duca  solo, 
Dal  buon  messo  d'amore  preceduto, 
Di  sfrenato  desir  snlFali  a  volo 
Ardito  e  baldo  al  vicolo  ^  venuto: 
Ivi  il  veron  due  braccia  alto  dal  suolo 
Vede  chiuso,  e  dintomo  il  tutto  h  muto: 
Tosto  ei  dice  al  fedel  cho  il  segno  faccia 
Che  al  rio  Filen  cosi  gran  ben  procaccia. 
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Vero  era  ben  ch'ivi  ventan  talvolta 
A  favellar  tra  lor  gli  oneBti  amanti: 
Non  che  licenza  di  vedersi  tolta 
Lor  fos^  il  d),  poich^  ai  parent!  avanti 
F^  si  giuraro  che  non  6a  niai  sciolta; 
Ma  ognor  d'amor  pensieri  anco  i  piii  santi 
Sfuggon  I'aspetto  di  niadre  severa: 
Dei  lor  segreti  la  cagion  quest'era. 

Dal  dl  che  Bianca  in  cor  del  prence  entrava, 
Di  Lenoncino  astuto  il  vigil  guardo 
Gli  andamenti  di  lei  tutti  spiava: 
Onde  il  cenno  ei  non  era  a  scoprir  tardo, 
Con  coi  sua  donna  Tamator  chianiava. 
Gik  fe  credere  al  sir  quel  vil  bnglardo 
Che  in  casa  era  Fileno  indi  introdotto: 
E  ci5  goltanto  in  career  Tha  condotto. 

Or,  coin'uoni  che  n'ha  visto  il  pronto  effetto, 
Manda  un  certo  suo  flschio  acuto  all'aara 
Ch'empie  di  gioia  ad  Alessandro  il  petto 
£  d'ogni  avata  pena  lo  nstaura. 
Eoco  aprirsi  il  verone ;  e  in  vestir  schietto 
Donzella,  il  cui  be!  crin  Bparao  sMnnanra) 
Sopra  apparirvi  con  stellanti  ciglia: 
Volto  ed  atto  che  a  Bianca  appien  somiglia. 

Dov'^  piii  bnio,  a  invigilar  si  6  posto 
Lo  scaltro  messo;  e  s'^  inoltrato  il  sire, 
Qnanto  ei  piti  puote,  al  bel  verone  accosto; 
£  senza  far  lungo  proemio,  a  dire 
Le  vieu  ch'^  tempo  omai  sia  comsposto 
L*anior  d*un  prence,  che  ha  per  lei  mart f re, 
£  che  in  obllo  mandata  sua  grandezza, 
Nottumo  vien  per  la  di  lei  bellezza. 

Airudir  tali  accenti,  come  stata 
Fosse  la  donna  dal  segnal  delusa, 
Fa  di  ritrarsi  vista  in  atto  iratA. 
Ma  allora  il  sire  altro  sermon  seco  usa, 
Che  tosto  immobil  V\m  quivi  fermata. 
Donna,  credevi  al  tiio  Filen  disci liusa 
Aver  la  via,  dic'ei:  ma  in  career  duro 
lo  '1  tengo;  e  in  lui  far  mie  vendette  io  giuro. 
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I  brevi  detti  orribili  ogni  senso 
Paion  toRto  aver  tolto  alia  donzella: 
Voci  di  pianto  ed  nn  geraito  inteiiso 
Fan  di  altissima  t^nia  fede  in  ella. 
Vedendo  il  pi*enoe  al  suo  desir  propenso 
Giungere  il  punto,  con  audacia  fella 
D^un  lieve  sal  to  in  sul  verone  ei  balza: 
Ella  dentro  ritrassi;  egli  la  incalza. 

Calcato  appena  egli  ha  la  soglia  interna, 
Che  qa&si  lampo  la  donzella  spare. 
Stridula  spranga  il  veron  eerra  e  imperna: 
Ne  raggio  ouiai  di  Stella  ivi  entro  appare 
Pid  che  nella  profonda  grotta  infema* 
Ecco,  incomincia  Alessandro  a  tremare; 
Non  sa  che  farsi ;  e  nou  ch'ei  gridi  o  ronova, 
N^  pur  respira;  e  sta  come  ei  si  trova. 

Non  creda  alciin  che  la  donzella  fosae 
Bianca,  qual  parve  alPamator  buo  rio; 
L'alta  Dea,  che  dal  sonno  dianzi  scosse 
Lorenzo  ad  obbedirla  non  restfo, 
Or  dall*etereo  polo  anco  si  mosse; 
E  di  sua  niano  ella  il  balcone  aprio: 
E  il  crine  e  il  vol  to  e  i  panni  e  gli  andamenti 
Di  Bianca  assunse,  e  ne  imiU}  i  lainenti. 

La  nobil  Diva  che  ogni  cosa  estolle, 
AlFatto  vil,  che  d'onest^  la  scorza 
Parea  macchiar,  Bianca  ivi  trar  non  voile: 
Ch^  la  donzella  al  cor  gentil  far  forza 
Troppa  dovuta  avrfa  nel  parer  moUe 
Verso  nn  infanie  che  a  ti-emar  la  sforza. 
£  Libertii  bench^  ad  inganni  astretta, 
Non  vuol  che  a  rischio  mai  I'onor  si  nietta. 

Qiiindi  ella  agli  occhi  del  tiranno  appena 
S'^  dilegiiata,  che  in  sua  propria  forma 
Venuta  ^  dove  il  pianto  mal  si  affrena, 
Dove  tre  cuoii  un  sol  dolore  informa. 
Al  lampeggiar  (qual  in  notturna  scena) 
Delia  gran  donna  che  a  Lorenzo  h  norma, 
Ben  e  mestier  ch'alto  terror  i>ercuota 
Bianca  e  la  madre  a  cui  la  Diva  ^  iguotn. 
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Ma  il  pro'  Lorenzo,  che  sua  imraagin  viva 
Caldamente  nel  core  ha  ognor  scolpita, 
Tosto  a  gioia  i  lor  petti  fiapriva 
Gridando:  O  santa  Libertade,  aita 
Certo  ne  arrechi:  il  tuo  venir  ravviva 
La  speme  in  noi  di  non  infame  vita; 
E  a  me  foriero  h  del  bramato  istante, 
In  che  il  tiranno  io  svenerotti  innante. 

£  giunta,  b\  (gli  rispondea  con  voce 
Tiitta  freihente  di  magnanim'  ira 
La  Dea);  s),  giunta  alia  tartarea  foce 
£)  omai  quella  crudele  anima  dira: 
Fra  queste  mara,  in  tuo  poter,  Fatroce 
Tiranno  h  gi&,  che  del  siio  error  Bospira; 
Ma  in  vauo.  Io  stessa  de'  suoi  vizi  al  laccio 
Or  or  rho  colto:  ei  sta  di  morte  in  braccio.  . 

Arma,  bu  tosto,  la  tua  ardita  destra 
Del  pagnal  ch'io  ti  diedi  Banguinoso. 
La  sala,  a  cui  solo  ^  il  veron  finestra, 
ChiuBO  nasconde  quel  vile  orgoglioso: 
Quivi  entro  vanne:  e  la  tua  man  maestra 
Colpo  sicuro  vibri  e  dignitoBo; 
Ch'io,  per  tor  di  viltade  ogn'ombra  all'atto, 
Cingere  al  sire  anco  il  buo  brando  ho  fatto. 

Ci<^  detto,  spare:  e  gi^  Lorenzo  vol  a 
Di  gioia  pieno  all'additata  stanza. 
Ma  intanto  il  sir  sent«  afferrarsi  a  gola 
Da  una  man  dMnvisibile  possanza; 
Ed  ode  a  un  tempo  articolar  parola 
Da  voce  di  terribil  rimembranza  :• 
Giunto  6  il  momento  ch'io  predetto  t'aggio; 
Me  non  credesti:  or  credi  in  tuo  coraggio. 

Cio  dire,  un  lampo  balenare,  e  sciorsi 
A  quel  fulgore  in  fumo  una  figura, 
i,  un  punto  sol:  ma  bench^  ratta  a  torsi 
Dagli  occhi  suoi,  pur  Pombra  raffigura 
II  prence;  e  cade  com'uomo  che  muorsi. 
Gia  piu  di  pria  tomata  h  Paura  scura: 
Silenzio  e  Morte  sottentrati  sono 
Dei  feri  detti  all'improvviso  tuono. 
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Tutto  lia  ripien  del  suo  terribil  Nume 
Timore  il  loco,  e  piii  del  prence  il  petto: 
Misero!  omai  di  6^  nalla  ei  presume, 
£  il  fiero  Annunzio  duolsi  aver  negletto. 
Quindi  il  fantasma  entro  al  buo  tetro  lume 
Sen  vien  del  dnca  al  messagger  diletto, 
In  vista  d*uom  d'armi  sonante  tntto; 
E  lange  caccia  in  fuga  11  servo  bnitto. 

Ecco  il  sir  dunqne  d'ogni  aiuto  h  privo: 
D*oltraggiato  nemico  in  man  sta  chiuso, 
Tremante,  palpitante,  semi  vivo, 
Chi  deiraltrai  vilt^  fe  lungo  aboso. 
Ma  ripigliar  Talto  valor  nativo 
Or  or  potrik  quando  fia  '1  varco  scbiuso; 
E  nel  veder  clie  incoutro  un  sol  gli  vada, 
Gli  sowerrii.  clie  al  fianco  ha  pur  la  spada. 

Gi^  pe'  spiragli  della  cbiasa  porta 
Di  luce  alcun  barluroe  si  frammette: 
Gi4  un  calpestio  di  pi^  Tanra  v'appoi-ta: 
Gi^  la  stridente  chiave  s'intromette. 
II  sir  giacente  vieppiil  si  sconforta, 
E  tieli  verso  il  rumor  le  orecchie  erette: 
Quand'ecco  con  grand' urto  spalancarsi 
L'nscio,  e  Lorenzo  in  sulla  soglia  stars! . 

Sovra  il  suo  capo  innalza  e  all' aura  scuote 
Viva  facella  con  la  manca  mano; 
Ristretta  Taltra  a  s^  quanto  piii  puote 
Tien  col  pugnale  il  feritor  sovrano : 
E  in  suon  di  tnorte  intuona  al  sir  tai  note: 
Esci,  esci,  o  tu>  non  men  clie  infame,  insano; 
Tu,  die  a  noi  scomo  qui  arrecar  credesti: 
Ti  schiudo  io  M  varco;  e  quinci  uscir  dovresti. 

Ma  clieY  ti  appiatti,  e  non  rispondit  uscinie 
Dunque  non  vuoi.  Sta  ben:  noi  due  soletti 
A  parlamento  qui  potrem  veninie.  — 
Entrar,  Tuscio  sprangar  dopo  tai  detti, 
Posar  la  face,  e  il  iier  pugnal  brandime, 
fj  un  solo  istante:  i  pi^  quindi  ha  diretti 
Deirampia  sala  in  foudo,  ove  al  verone 
Non  luugi  il  prence  per  terra  ^  boccone. 
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Per  incespare  in  Ini  gi^  quasi  stava 
Lorenzo,  allor  clie  steso  appi^  eel  Tide: 
£  cosl  foite  pel  tiniore  ansava, 
Che  di  Lorenzo  la  ferocia  ride. 
Egli  stesso  da  terra  lo  levava, 
£  in  uno  scanno  in  faccia  a  s^  lo  asside. 
Lo  goata  il  duca,  e  di  pngnale  annato 
Sopra  sel  vede  orribilmente  irato. 

Quindi  in  codardo  e  supplicbevol  saouo 
Grida:  0  Lorens^,  al  tuo  signor  ciii  presso 
Stavi  onorato  qual  leale  e  buonoY... 
—  Perfido»  si;  quel  tuo  Loi^nzo  istesBo, 
Che  a'  tuoi  voleri  ubbidjfentre  e  prono, 
Quale  8er\'o  a  tiranno,  aveati  spesso ; 
Quello,  s),  quell o,  or  Libertade  e  Onoro 
Arman  di  ferro  ad  isbranarti  11  core. 

Che  fai  tu  qui?  donde  v'entrastit  il  vile, 
II  traditor  qual  h  di  noi?  favella, 
Pria  che  ti  pianti  in  Ben  questo  niio  stile. 
Stuprar  tu  di  Lorenzo  la  sorellat 
A  me  tu  giogo  impon'e  aspro  servile 
D'inaudita  tirannide  novella? 
Ci6  tentasti:  e  speravi  omai  protrarre 
Tuoi  dit  Delfolle  error  ti  vengo  a  trarre. 

Anch'io  fra  il  lezzo  di  tua  iniqua  corte 
Vivea,  nol  niego,  tacito  fremente : 
Perfin  lusingbe  menzognere  e  accorte 
Teco  nsaiy  per  celarti  applen  roia  niente: 
Ma  sempre  in  cor  scolpita  la  tua  morte 
Portai>  com  nom  di  nobil  brama  ardente 
Di  liberar  da  un  niostro  qual  tu  sei, 
Pill  che  me  stesso,  i  cittadini  miei. 

N^  tu,  bench^  al  tuo  fianco  ognor  volessi 
Tenermi,  incontro  a  me  nel  cor  protervo 
Odio  avevi  minor  di  quel  chMo  avessi; 
Ma  farmi  intanto  alle  tue  voglie  servo 
Godevi,  infln  ch*a  uccider  me  credessi 
Bastarti  appien  di  tua  possauza  il  nervo  : 
Vittima  in  corte  mi  serbavi  e  ostaggio 
Del  futuro  tirannico  coraggio. 
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Ben  io  ci6  lessi  entro  il  sanjipiigiio  sguardo 
Che  a  ine  volgevi,  simnlando  il  riso« 
Se  ad  assalirti  in  mezzo  a'  tuoi  fni  tardo; 
Non  creder  g\k  che  rio  timor  conquiBO 
Mi  avesse  il  cor;  cli'io  di  furor  tropp'ardo, 
Ed  esfter  vo',  purch'io  te  aveni,  ncciso: 
Ma  il  non  poter  niai  ben  sicuro  il  colpo 
Vibrar,  fa  ch'io  d'indugio  ancor  m'incolpo. 

Forse  al  inio  dire  altro  a  riaponder  bait 
Pria  di  morir»  non  io  tel  vieto,  parla: 
Udiani,  ae  in  nulla  contraddir  mi  aai,  — 
Fin  qui  sua  voce,  senza  mai  fermarla, 
Movea  Lorenzo.  II  air  pi^  lento  asaai 
La  sua  trovava;  che  a  gran  pena  trarla 
Pu6  dal  tremulo  x>etU),  e  ai  confonde. 
Ma  aua  Basaezza  al  fin  coai  riaponde: 

Che  poaao  io  dir,  che  dal  penaier  tuo  fello 
Di  danni  niorte,  or  che  qui  m'hai,  ti  toglia? 
ii  ver  ch'io  apeaao  di  piet&  rubello 
A  molti  era  cagion  di  fera  doglia: 
Ben  creder  puoi  ch'or  non  aarei  pid  quello, 
Se  mai  tornaaai  alia  regal  mia  aoglia; 
Or  che  i  tuoi  detti  ed  il  mortal  periglio 
Giovato  m'han  di  aalutar  conaiglio. 

Tu,  che  aei  d'alto  cor;  ae  aver  pietade 
Di  me  non  vuoi,  poichMo  piet^  non  merto; 
D^i  pur  penaar  che  al  mio  cader  non  cade 
Qui  la  poaaauza  del  mio  regio  aerto, 
Che  al  ritornarai  i  Toschi  in  libertade 
Fia  '1  gran  monarcti  iapano  oatacol  certo, 
L'alto  auocero  mio,  quel  quinto  Carlo 
Che  mezzo  ha  il  moudo  e  tutto  ta  tremarlo.  - 

Scaltro  coa),  bench^  atterrito,  ei  tenta 
Di  por  di  aua  vilt4  Lorenzo  a  parte. 
Ma  atudiato  il  auo  dire  tanto  atenta, 
Che  I'altro  grida  con  furore:  Ogni  arte 
Vana  ^  con  me,  ch'ogni  dubbiezza  ho  spenUi. 
Baatami  sol  ch^empio  e  fellon  negarte 
Non  puoi  tu  ateaao :  io  narrerotti  il  reato 
Di  quanto  apettji  al  mio  avvenir  funesto. 
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Ben  80  cbe  il  torre  a  te  la  infame  vita 
Timor  pu6  torre  e  non  tomar  virtude 
Nei  cittadin  della  citt&  partita; 
So  che  invano  avverrJi  forse  cli'io  sude : 
Gente  fra  vizi  in  rio  servir  niarcita 
So  qual  feccia  e  viltade  in  cor  raceliiude: 
Ma  fia  perci6  che  an  trucidato  mostro 
Breve  gioia  non  rechi  al  popol  nostrot 

Per  questa  imbelle  innanellata  chioma 
Alia  niia  manca  man  taa  tronca  teata 
Doman  fia  dolce  e  spaventevol  soma: 
L'andro  mostrando  intonio:  e  fia  gran  festa 
Veder  Buperbia  e  crudeltade  doma. 
Ma  in  alto  a  an  tempo,  a  tnicidar  nie  presta 
Con  qaesto  ferro  ch'io  dal  cor  ti  trassi, 
La  non  tremante  desti^a  niia  vedraBsi. 

Forse  awerra  che  11  tno  abborrit.o  sangue 
Schiada  all'ardire  e  a  liberty  la  via: 
Forse  awerr&  che  pallido  ed  esangne 
Ogni  uom  per  tema  piti  invilito  sia. 
Ma,  sia  che  vuole,  in  roe  viilti  non  langne: 
Se  grande  e  forte  parr&  Topra  mia, 
Sar6  doman  liberator  nomato; 
Se  traditor,  per  mano  mia  svenato. 

£  qael  tuo  Carlo,  che  al  Dacato  diede 
£  non  a  te  ana  spuria  figlia  in  moglie, 
Se,  ucciao  te,  franca  r£truria  ei  vede, 
Senz*altro  dir  la  figlia  aua  ritoglie: 
Se  pon  aai  Toachi  altro  tiranno  il  picde, 
Genero  a  a^  Paltro  tiranno  accoglie. 
Ma  non  pao  in  vita  mai  Carlo  tornarti 
N^  di  me  palma  aver  nel  vendicarti. 

N^  quel  tao  padre,  o  immaginato  tale, 
Che  il  Ducato  cre6  per  farteii  duca, 
S'anco  ei  vivease,  il  rio  i)oter  papale 
Varrebbe  a  trarti  dalla  infema  baca. 
Chi  vuol  morir,  piti  d'ogni  prence  ei  vale: 
Qaindi  raggio  di  apeme  omai  che  luca 
Per  te  qni  dentro,  aapetti  in  van  dai  grand! 
Ch'eran  base  ai  tuoi  vizi  abbominandl.  — 
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Di  iin  taJ  parlar  la  ragionata  rabbia 
Ben  mostra  al  Bir,  quanto  tenace  il  chiodo 
Lorenzo  in  core  or  conficcato  s'abbia; 
£  vede  alfln  clie  sta  per  sciorsi  il  nodo. 
Quindi  con  bianca  e  tramortita  labbia: 
Ch'io  morir  debba,  e  in  cosi  infanie  niodo? 
Grida  un  avanzo  del  regal  8uo  Bpirto. 
Gli  8i  fa  in  tan  to  il  crin  per  orror  irto. 


Ma  con  inipeto  fero  ecco  risposta 
Gli  d^  Lorenzo  che  d'indugio  ^  stauco; 
In  fame  il  modof  e  sceglierlo  a  tua  posta 
Nobil  non  paoi,  fiii  che  Iiai  la  spada  al  fiancoY 
Da  me,  so  Tosi,  un  passo  o  due  ti  Bcosta; 
Tuo  brando  suuda:  ei  non  potrfa  gi4  manco 
Del  pugnal  breve  die  mia  destra  afferra: 
£  ben  fia  tutta  in  tuo  favor  t-al  guerra. 

Mira:  non  fanimi  ascoso  usbergo  audace: 
Di  ferro  no,  di  virtu  cinto  ho  il  petto. 
Ma  che?  non  rouovi?  e  gi^  il  tuo  sdegno  tace? 
II  vedi  or  quanto  abbia  tremendo  aspetto 
Morte  che  altrui  spesso  inviar  ti  piace: 
Tu  il  vedi  or  quanto  a  darla  fora  inetto 
Tuo  regal  braccio,  ove  ferir  tu  stesso 
Dovessi  invece  del  crudel  tuo  messo. 

Alta  diviua  libertade  io  porto 
In  cor:  tu,  vil,  di  tirannia  Thai  pieno: 
Sorgi,  Bu,  Borgi;  e  iia  il  conibatter  corto. 
Ma  oraai  convinto  che  d'ogni  uom  sei  meno 
Ti  veggo:  e  teco  6  il  tuo  furor  gi^  morto; 
Non  I'e  il  mio,  no;  che  mi  s^addoppia  in  seno 
Nel  veder  ch*  abbia  alma  codarda  tan  to 
Bevuto  a  sorsi  il  nostro  sangue,  il  pianto. 

Inevitabil,  necessario,  e  molto 
Vicino  ^  il  morir  tuo:  ma  par  lordarmi 
Nel  tuo  fetido  sangue  e  man!  e  volto 
Del  mio  valor  poco  degn'opra  parnii. 
Meglio  fia,  Be  tu  BteBso,  in  te  rivolto 
L*iicciar,  si  brutta  cura  a  me  risparmi: 
£.  a  te  parr5.  moi*te  aBsai  men  sinistra 
Quella  onde  fai  tua  regia  man  miuistra.  — 
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£  in  cosl  dir,  con  ardimento  strano 
Nella  destra  del  sir  Lorenzo  ha  posto 
n  sno  proprio  pngnal;  ma  con  sua  mano 
Del  dnca  il  pugno  ei  tien  da  s^  discosto. 
Co^  corregge  il  generoso  insano 
Kiscbio  a  cui  8^  per  troppo  ardire  lia  esposto 
£  intanto  gli  occhi  pi^  che  bragia  ardenti 
Soyr>880  tien  ferocemente  intenti. 

X^  il  prenee  in  lui  piti  che  in  s^  stes8o  forte 
Far  uso  alcnn  del  non  suo  ferro  accenna: 
Altnii  non  osa,  a  86  non  sa  dar  morte: 
Sospira,  e  genie,  e  col  pugnal  tentenna. 
Gik  non  fia  che  Lorenzo  omai  eopportc: 
Gi^  col  faror  che  I'ultim'ali  impenna, 
Gli  strappa  il  ferro  in  r\  terribil  atto, 
Che  in  pi6  qual  lanipo  balza  il  duca  ratto. 

\e  so  dir  come  in  nn  baleno  ei  trova 
Via  di  sguizzar  sotto  le  irate  braccia 
Di  lai  ch'era  per  far  T ultima  prova. 
Per  Tarapia  sala  indi  a  fuggir  ei  jcaccia, 
£  il  terzo  giro  a  yolo  ei  gik  rinnova: 
Ma  I'altro  il  segue,  e  incalzalo,  e  minaccia 
E  al'fin  rha  giunto:  ecco  nel  crin  gli  avvolge 
La  manca  mano:  e  indietro  a  s^  lo  svolge. 

Poi,  quando  in  viso  ben  mirato  l'ebl)e, 
Vile  (grido)  tu  ml  vi  sforzi  e  duolmi; 
Che  si  onorata  man  non  ti  si  debbe. 
Muori  al  fin,  niuori;  ch6  i  tuoi  giorni  hai  col  mi. 
In  ci6,  piantato  in  cor  gli  ebbe  e  riebbe 
Lo  stil,  finch'ei  sua  giusta  ira  ricolmi. 
Lagrimando  sfuggla  I'alnia  odi'osa, 
Che  fa  s\  eruda  al  mondo  e  obbrobr'iosa. 
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I. 

(Si  I'illn  in  letto  -  22  dieembre  1794).' 

0  leggiadretta  man,  ch^almo  lavoro 
D'ampia  Veneta  rete  a  me  tesseyi, 
Stringermi  forse  infra  i  tnoi  lacci  d'oro 
Piu  ch'io  uol  fossi  or  col  bel  don  credevi? 

lo  miUe  volte  il  d)  per  te  mi  moro, 
Donna;  e  tn  il  vedi  in  quei  momenti  brevi, 
(Cbe  non  so  se  piii  sien  pena  o  ri^toro) 
In  coi  cogli  occhi  tuoi  mia  fiamma  bevi. 

M'^  caro  il  don;  ma  inutil  era;  io  cinto 
Son  di  te  tutto  in  ogni  tempo  e  loco, 
£  il  Baro  si  fin  ch'io  rimanga  estinto. 

Se  in  contraccambio  il  verseggiar  mio  fiocp 
Ofirirti  osasBi,  ei  rimarria  pur  vinto; 
Percli6  al  ti-oppo  ch'io  sento,  i'  direi  poco. 


II. 

(Ali«  Mi  di  nattin  ii  letto  -  13  febbnio  mh). 

Oh  qual  mi  aggrada  il  dilicato  viso 
Cui  candidetto  accerchiano  stringenti 
Negre  striscie,  il  tegoro  in  se  cbiiidenti 
Del  vago  crine  e  del  soave  rise! 

Dalla  odi'osa  maschera  diviso 
II  bel  con  torn  o  oval  dolce-splendenti 
Mostra  gli  occhi  celesti  prepotent! 
Dai  quali.  io  pendo  cupido  e  conquiso, 

Le  labbra  e  il  men  to  or  tn  sprigiona  int^eri 
Deh  si  ristora  gli  occhi  miei  dal  tetro 
D*orrida  larva  in  che  racchiusa  t^eri. 

Segue  il  tno  vol  to  del  tuo  cuore  il  metro, 
Che  ognor  mi  ostenta  i  moti  suoi  siuceri 
Qual  puro  giglio  in  traBparent<>  vetro. 
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in. 

(h  Boboti  -  13  febbnio  17%). 

Rapida  fagge  qual  saetta  a  volo 
Del  gonfio  Arno  la  torbn  onda  spumante, 
E  il  nottumo  fragore  alto  mngghiante 
Minaccia  in  Flora  e  I'uno  e  I'altro  molo. 

lo  che  d'egregio  ponte  (al  mondo  solo 
Sempre  assetato  e  ognor  digiuno  amante) 
Giaccio  alia  destra  coscia  e  ato  vegliante. 
Con  ftuti  sogni  il  non  domiir  codboIo. 

£  mi  par,  dolce  niia  diletta  speme, 
Clie  tu  pian  pian  mi  sii  venuta  al  fianco. 
Stendo  la  man  com^uom  die  trema  e  teme. 

Te  non  ritrovo,  eppur  te  stringo,  ed  anco 
Deluso  insisto;  insano  e  accorto  insieme, 
Poich^  da  te  in  persona  avrei  pur  manco. 


IV. 

(ille  Cueiie  in  fondo  -  18  mirgio  1796) 

Parve  infida,  o  se  il  vuoi  la  man  pur  I'era 
E  il  labbro  quasi  il  d)  cbe»  entrambo  audaci, 
Furar  tentando  ad  altra  donna  i  baci 
Troppo  allargavan  la  letizia  mera; 

Ma  Vintelletto,  il  cor,  Tanima  intera, 
I  sensi  stessi,  del  piacer  rapaci, 
No,  non  peccaro,  il  giiiro:  e  so  mendaci 
Fosser  miei  detti,  ogni  mio  carme  pora. 

£  qnand^anco  tu  fede  a  me  negassi. 
Vita  mia,  te  prezzando,  in  te  sol  credi, 
Ch'io  d' altra  i  bad  dopo  i  tuoi  bramassi  ? 

Chi  dopo  il  mel  Tassenzio  appetir  vedi? 
Tuo  dardo  ^  il  sol  che  oltre  mia  gonna  passi, 
E  mi  dai  vita  piii  quanto  pin  fiedi. 
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V. 

(Infoodo  ille  Casciae  -  25  maggio  179f>). 

Odo  uii  suon:  uia  ben  I'odo  o  vanegg'iof 
Oreccliio  ascoltaj  ogiii  taa  fibra  tendi. 
«  Crescemi  in  cor  dei  versi  il  bel  desio, 
«  Clie  tu  qaal  niiovo  Apollo  in  me  I'accendi », 

0  voce  cli'or  tai  note  all'aure  aprio, 
Deb,  con  qual  posaa  all'aninia  mi  scendi ! 

«c  Ma  cb*io  segaa  il  tiio  volo  in  van  pretendi, 
«  Cbe  manca  ingegno  e  lena  al  voler  mio  ». 

Scevra  tu  d*ali  onde  seguir  mio  volo? 
Donna,  cbe  dici?  E  non  bou  tue  quest'ali 
Su  cui  (s'io  m^alzo)  Amor  m'innalza  ei  solo? 

1  carmi  miei  son  tuoi;  tu  innanzi  sali. 
Me  spicca  Amor  dal  serpeggiante  stuolo: 
£i  di  suo  mette  Tarco,  e  tu  gli  strali. 


VI. 

(Sotto  Fiesde  -  5  Mtt«nibre  1797). 

■     Dunque  in  narrarti  il  mio  stato  infelice 
lo  t'offendea,  me  misero !  Dunqu'era 
Meglio  il  serbar  nell'egro  petto  intera 
La  doglia  cbe  sospir  tanti  ne  elice ! 

Dovea  tacer ;  poicb^  tacendo  il  dice 
Sempi*e  sul  viso  mio  sculta  la  nera 
Malinconia,  per  cui  forz'e  cb'io  pera, 
Com'uom  cui  nulla  speme  accoglier  lice. 

Ma,  «a  ver  cb*io  il  dovessi,  io  nol  potea  ; 
Cbe  spesse  volte  Tauima  trabocca 
Dal  troppo  incarco  delFangoscia  rea. 

Cio  cb*ebbi  in  cor,  me  lo  tur6  la  bocca. 
Quindi,  se  il  troppo  amarti  errar  mi  fea, 
A  te  la  colpa  e  il  perdonarmel  tocca. 
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VII. 

(AUe  Cttciie  -  10  Nttembre  17117). 

• 

II  d)  presso  die  tatto  appien  divisi, 
(Non  di  pensier  ne  d'anima  noi  mai) 
Di  persona  divisi,  in  aspri  gaai 
Viviam  rigaudo '  ognor  di  pianto  i  visi. 

Ma  Tun  nelPaltro  immobilmente  figi 
Quale  in  te  stoinmi  e  quale  in  me  tu  stai^ 
Teniam  piti  caro  il  pianger  nostro  assai 
Che  altri  i  lor  sazi  aniori  e  i  folli  risi. 

Dolce  im  penar  ch'ogni  diletto  avanza, 
Proviam,  noi  veri  e  li'aniati  incanti, 
D*inenarrabil  niagica  poBsanza. 

Or  »otto  il  giogo  deU'angoscia  affi^anti. 
Or  confortati  da  vital  aperanza, 
Suggiam  cot  baci  Tun  delFaltro  i  pianti. 
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1    AiiFiuu  —  Epif/rammi,  occ. 


i 


Dialogo  fra  una  seggiola  e  chi  vi  sta  su. 

Pisa,  flriuflrno  1766. 
SE6GIOLA. 

Signor,  perch^  del  tno  disutil  peso 
Ogni  giomo  mi  viioi  gravar  tant^oref 
Si  fa  cofii  all'aniore 
Tra  i  gelati  Britannif 
Me  premerai  mill'anni 
£  mai  non  ti  avverr^  d^easere  inteso. 

IL  SEDUTO. 

Sedia,  e  tu  pur  congiuri  a  danno  mioY 
Amo,  pur  troppo  e  yero,  e  dir  non  Toso : 
Ma  Tamor  b1  nascoso 
Non  ho,  che  nel  mio  sguardo 
Non  legga  ognun  ch*io  ardo, 
Che  mi  consuma  e  rode  un  fier  desio. 

SBGOIOLA. 

Non  di  parlar,  bensl  d'andarten'osa ; 
Ci6  che  tu  fai  della  Sandrina  accanto, 
Di  fiarlo  anch'io  mi  vanto. 
A  lei  Tanima  e  il  senso 
Toglie  il  tuo  start!  intenso, 
Me  fai  parlar  inanimata  cosa. 


II. 

In  occasione  del  processo  intentatogli  in  Inghilterra 
dal  marito  di  una  signora  che  egli  corteggiava, 

1771. 

Tutto  a  contanti  recano  i  Britanni ; 
Le  coma  st^sse,  e  i  marital!  danni. 
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III. 

Torino,  fr^nnaio  1777. 

Tu  m'invi'asti  (e  fu  inaligno  il  dono) 
Pinta  da  egregia  man  belt&  straniera : 
Tacita  dimii  chMo  pittor  non  sono, 
Ti  piacqne  con  gentil  nuova  nianiera. 
N^  di  pietade,  in  ver,  n^  dl  perdono, 
Degno  ki  il  mortal,  che  di  ritraiti  spera : 
Ma  se  costui,  che  tal  bellezza  ha  pinto, 
La  tua  mirava,  anch'ei  dicea :  Son  vinto. 

IV. » 

Torino,  febbraio  1777. 

Oh  degli  antiqui  cavalier  ben  degna 
Bont^,  non  so  8*io  dica,  o  cortesia, 
Qaesta  per  cui  docil  rival  m'inBegna 
D'amicizia  fra  noi  certa  la  via ! 
Per  man  di  Lei,  clie  in  cuor  d'entrambi  regna, 
Dolce  un  ricordo  ei  d'amistii  mUnvia, 
Leggiadro  avorio  ciii  fin  oro  awiva, 
£  vuol  che  in  eR80  i  di  Lei  pregi  io  scriva. 

V. 

febbraio  1777. 


Alta  due  palmi  e  mezzo  a  ire  non  giunge. 
II  ciipo  e  un  palmo  almeno;  un  palmo  ^  il  piede: 
Onde  ci6  che  col  capo  il  pid  congiunge 
Foree  in  larghezza  un  pocolino  eccede. 


VL 

1778. 


Clizia,  mondana  ancor,  ben  mille  amanti 
L'un  dietro  I'altro  s'ebbe : 
Or,  poich^  di  sue  colpe  a  lei  ne  increbbe, 
Gli  ha  iusieme  tutti  quanti. 


>  Per  lo  sba^lio  seralto  nel  restituire  a  nome  d*una  siynora  aJPautore  un 
ricordo  inTece  di  darlo  a  ohi  apparteneva. 
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VII. 
1778? 


Angli,  che  ditef  ei  non  fa  yostro  ref 
Pid  che  Yoi  tutti  medeme  ei  sol  bey^. 


VIII. 

1778? 


lo  non  BO,  se  piii  amico 
Or  mi  sia  Febo  oyyer  Morfeo  nemico : 
So  che  sognando  io  spesso  anco  rimeggio. 
Aristarco,  a  te  chieggio, 
(E  schietto  schietto  il  yer  sapere  agogno) 
Se  rimeggiando  io  sogno. 


IX. 

1778? 


A  donna  un  uom  non  bastaf 
M6nte  chi  '1  dice. 
Dori  h  felice, 
Se  un  mezz'uom  ie  soyrasta. 


X. 

Simei  d'un  ABtesan  an  cUfeiea  dl  8til  d'soe  Tragedie. 

Boma,  23  aprile  1788. 

Son  dnr,  lo  sea,  son  dor,  ma  i  parlo  a  gent 
Ch'han  Tanima  tant  mola  e  deslay^, 
Ch'a  r^  pa  da  stnpi,  s'  d'  costa  nik 
I  piazo  appena  appena  a  Tun  per  cent. 

Tutti  s'amparo  '1  Metastasio  a  ment» 
£  a  n'han  Torie,  'i  coeur,  e  j'  eai  fodr^  : 
I'  Eroi  ai  yeulu  yede,  ma  castr^, 
'L  tragic  a  lo  yeulu,  ma  impotent. 

Pure  j  m'  dugn  nen  pr'  vint,  fin  ch'  as  decida 
S^  as  dey  tron^  sul  pale,  o  solfegi^, 
Strass^  '1  coeur,  o  gati^  marlait  Toria. 

Gi^  ch'  ant  cost  mond  Tun  Tautr  bsogna  ch*  as  lida, 
I'  eu  un  me  dubbiet,  ch'  i  yeui  ben  ben  rumi6, 
S'  r  h  mi  ch*  son  d*  fer,  o  j'  Italian  d'  potia. 


^W^^^^^t^^ 


i-=»«l 
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XI. 

Venezia,  7  g'mgno  1783. 

S'  r  ^  mi  cli'  son  d*  fer  o  j'  Italian  d'  polia 
L'  era  pa  an  dubbi  mai  ch'  a  dveissa  ande, 
(Com'  i'  eento  purtrop,  ch'  ven  d'arrivfe) 
A  feri  i  Piemonteis  pi  *n  1^  ch'  V  oria. 

L'  h  an  me  dubbiet  insomma,  e  as  dev  nen  pi6 
Per  Yoi,  pi  ch'  per  I'ltaiia  qaanta  a  sia ; 
£  peai,  d'  an  povr'  autour  a  la  babia, 
Com'  a  la  vosti'a,  sfog  bsogna  ben  d^. 

Me  sonetass,  post^  ch'  a  ya  comentii, 
Parlava  an  general,  e  solament 
A  col  ch'  an  pi  ch*  '1  coeur,  I'oria  dlic^. 

Direa,  b'  a  vealo  vnine  a  'cmodament, 
Ch'  n^  lor  d'  potia,  n^  d'  fer  mi  son  mai  stA : 
0  mi  d'  fer  doas,  lor  d'  paata  consistent. 

XII. 
Contro  i  detrattori  delU  sue  Tragedie, 

80  luglio  1783. 

Mi  trovan  dnrof 
Anch'io  lo  so : 
Pensar  li  fo. 

Taccia  ho  d'oscaro  t 
Mi  schiarir^ 
Poi  liberty. 

XIII. 

31  luglio  1783. 

Tiitto  rosso  faor  che  il  viso, 
Chi  sar^  qaest'animale  Y 
Molta  feccia  e  poco  sale 
L'han  dagli  uomini  diviso... 
£  un  cardinale. 

XIV. 

28  agosto  1783. 

Papa  infallibile 
Ha  detto  :  Va  ; 
Ma  inamovibile 
Castore  sta. 
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XV. 

Oontro  i  detrattari  delle  8U^  Tragedie. 

29  agosto  1783. 

Dare  e  tor  quel  cbe  non  s'ha 
^  una  nnova  ability. 

Chi  dk  famaf 
I  giomalisti. 

Chi  difiEkma  ? 
I  giomalisti. 

Chi  s'infainaf 
I  giomalisti. 

Ma  chi  sfama 
I  giomalisti  Y 

Gli  ozi'oBi,  ignoranti,  invidi,  tristi. 

XVI. 

Contro  il  signer  Zacchiroli  di  Siena. 
. . .  ago8to  1783. 

Fosco,  Iosco,  e  non  Tdsco, 

Ben  ti  conosco: 

Sepan  tu  ayessi,  non  avresti  tosco. 

XVII. 

Siena,  27  settembre  1783. 

Tolti  di  mie  tragedie  i  due  t'hai  tu, 
Le  intendi  piiif 

Dunque  in  esse  null'altro  era  di  piii, 
Lettor,  che  tu. 

XVIII. 
Contro  Angela  Maria  D'  Eld. 


1783. 


Tragedie  due  gia  fe' : 
Ma  ei  sol  lo  sa. 
Satire  or  faf 
Saran  tragedie  tre. 
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XIX. 

1783. 


Grli  Angli,  gi&  liberi,  or  vendon  s^ 
I  Galli  svegliansi,  e  fan  per  b^  : 
Gli  avari  Batavi  non  san  di  se: 
GPIspani  torbidi  miUantan  sh : 

Che  n*^,  che  n*6  ? 
Ride  TAmerica :  non  ha  piu  re. 


Ooniro  i  detrattoH  delle  sue  Tragedie. 

1783. 


Pedanti,  pedanti, 
Che  fate  voi?  — 

Ausanti,  sudanti, 
Stiam  dietix)  a  voi. 


XXI. 

1783. 

Uom  di  coite  e  di  fede? 
Cieco  h  clii  '1  vede. 


XXII. 

I78H. 

n  Papa  6  papa  e  re 
D^3si  abborrir  per  tre. 


XXIII. 

1788. 

Hamuli  il  voAtro  biasmarini  aBsai  laudato 
Ma  il  laiidar  vostro  non  mi  avria  biasmato. 
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XXIV. 
1783. 


La  nallita  dell'nno  inserto  al  zero 
£  la  immagin  sublime 
Delle  aplendenti  cime, 
Che  reggon  falminando  il  moado  intero. 

XXV. 

1783. 


Approvazione 

Di  fra'  Tozzone 

Per  rimpressioiie 

Di  un  libruccionef 

Che  an  autorone 

Ai  piedi  pone 

Di  un  principone 

Con  dedicone. 
Si  stampi  pur,  si  stampi  ; 
Qui  non  c*t  nulla,  st  ragion  n^  lampi. 

XXVI. 
Cfontro  i  deirattori  delle  sue  Tragedie. 


I 
I 

I  1783. 

Toscani,  alFaiiDi : 
Addosfio  ai  carmi 
D'uom  che  non  nacque 
D*Amo  8u  Tacque. 

Penna,  e  cervello  : 
L'inchiostro  c'^ ; 
Ma  sbiadatello 
Pill  che  nol  de'. 

Su  via  che  ditet 
Non  li  capitet 
Vi  paion  stranif 
Saran  Toscani. 

Son  ^nii  duri, 
Disaccentati... 
Non  son  cantati. 
Stentati,  oscuri, 
Irti,  intralciati... 
Saran  pensati. 
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XXVII. 

178S. 


Piu  d'uD  le  piace; 
Con  tutti  giace; 
Ma  iin  solo  n'ania: 
Povera  daiua! 


XXVIII. 

1783. 


Tigre  coniglio, 
Mordi  pur  me : 
Leon,  I'artiglio 
Non  mette  in  te. 


XXIX. 

1783. 


Biasmando  laadate; 
Laudando  biasmate. 
Parlando  tacete ; 
Tacendo  tacete. 
Ma  non  cam  pate. 

XXX. 

1783. 


Un  Arcivesc4>vo 
£  un  doppio  Vescovo. 
Beato  lai ! 
Noia  per  dui. 

XXXI. 

Coniro  Angela  Maria  D'Elei. 
2  settembre  1784. 

L'uom  che  in  un  sol  sonetto 
Ha  un  po'  di  me  nial  detto, 
lo  crederd  che  amico  ognor  mi  sia 
Fin  ch'ei  scrive  tragedie  in  lode  mia. 


I 


s 
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XXXII.  1 

2  settembre  1784. 

A  voler  mordere 
Ci  vuol  pur  denti 
E  brevity : 
Ne  spender  venti 
Dove  uno  fa. 

S'io  exempli-grazia 
Scriver  volessi 
Contro  di  me, 
Direi  chMo  lessi 
Non  so  che  polveri 
Clie  costui  fe*. 


XXXIII. 

Pisa,  18  dioembre  J 784. 

Di  Firenze  h  Bcacciato 
(Chi  mai  lo  crederiaf) 
Per  un  suo  laido  vlzio. 
Partito  a  precipizio, 
A  stampa  ei  v'ha  luandato 
Una  raccolta  ria 
Di  tragediacce  altrui, 
Perch'entrino  per  lui 
Al  Pubblico  in  servizio. 


XXXIV. 

Oontro  il  Prof.  O.  M.  Lampredi. 
Motu-proprio  del  Principe  del  bnon  gu»to. 

Pisa,  23  flreniiaio  1785. 

lo  professor  deir university, 
Udita  e  vista  la  temeritlt 
D'an  certo  Alfieri,  die  stampando  va 
Tragedie,  in  cui  quell'armonia  non  v'lia 
Che  a  me  piacendo  a  tutti  piacen\, 
Che  empiendo  il  core  di  soavlt^ 
Un  dolce  sonno  alPudienza  fa; 
Per  prescienza  che  la  toga  dd., 
lo  gPinibisco  T immortality. 
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II  Tragico  a  tai  detti  impallidi  : 
Onde  sua  Dottorezza  impietos), 
£  la  sentenza  iiioder6  cosi. 

Ecco,  che  accade  a  chi  non  crede  in  me... 
Pur,  se  Pautore  affiderassi  a  me, 
£  lascerd.  purgar  lo  stil  da  me, 
Quelle  tragedie  sue  parrao  di  me : 
Ed  (io  il  dico)  avran  vita,  quanto  me. 


XXXV. 

Pisa,  29  aprile  1785. 

Sono  il  Moschi  e  il  Gramosi  una  pariglia, 
Che  d'inchiostro  in  Yenezia  a  stento  campa. 
C-i6  che  il  prlmier  dal  gran  cervello  fLglia, 
Tosto  11  secondo  in  carta-straccia  stampa. 
Se  del  proprio  non  v^^,  Paltrui  si  piglia, 
£  si  lacera,  insudicia  e  ristampa. 
DelPonesto  guadagno  a  mezzo  fanno : 
Deirinfamia  i  due  terzi  al  Moschi  vanoo. 


XXXVI. 

Siena,  15  agrosto  1785. 

Sia  pace  ai  fi*ati, 
Purch^  sfratati: 

E  pac«  ai  preti, 
Ma  pochi  e  queti : 

Cardinalume 
Non  tolga  lume : 

II  maggior  prete 
Torni  alia  rete : 

Leggi,  e  non  re; 
L'ltalia  c*e. 
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xxxvu. 

Cantro  Carlo  Edoardo  Stuart,  marito  delta  Contessa  d* Albany. 

27  gennaio  1786. 

Padre  trent'anni  muto  il  Pretendente 
Or  fa  di  nuova  fabbrica  DacheBsa 
Certa  sua  fi^lia  cbe  tornogli  in  mente ; 
£  Tha  disfatta  d'ArcivescoveBsa 
Cb'eirera,  ei  sol  non  ne  sapendo  niente. 
Eccola  in  Roma,  ^  gik  Cardinalessa ; 
Ed  ai  preti  6  si  usata,  cbe  Papessa 
FaraRsi,  se  yien  fatta  Nipotensa. 

XXXVIII. » 

29  marzo   1780. 

Ce  grand  proems,  k  mon  avis, 
N'a  qu'un  ton:  bone  de  Paris. 
Paris  dira  par  repr^sailles : 

Boue  de  Versailles. 


XXXIX. 

6  aprile   1786. 

Che  pretende  il  Pretendente  t 
Dei  Britanni  essere  il  re : 
Ed  io  credo  feimamente 
Cbe  da  scettro  cosa  egli  e. 

Port6  Parmi  entro  il  bel  regno, 
Da  cui  Pavo  suo  fuggi; 
E  di  gi*an  valor  di^  segno, 
Cb'ei  non  vinse,  e  non  morU 

£  diceva  11  suo  stendardo 
Per  spiegar  suo  grande  ardir : 
Quest!  ^  11  fior  d*ogni  gagliardo ; 
Qui  vuol  vincere,  o  niorir. 


'  1  ConBultation  snr  le  fameux  proceH  du  Collier  du  cardinal  de  Rohan, 
faite  par  un  avocat  Stranger  k  qui  on  pardonnera  toutes  les  inexactitudes 
de  langue,  parce  que  ce  n'^est  pas  la  sienne  quMl  £orit. 


i 
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Poi  di  Senna  ai  lidi  venne 
Stoltamente  a  dimostrar, 
Ch'^  an  volar  senza  le  penne 
L'eBser  re  senza  rognar: 

Che  11  8UO  amico  il  CriBtianiBsimo 
In  BoccorBO  aliin  gli  dk 
Un  nodetto  soavisBimo, 
Che  prigion  per  poco  il  fa. 

Quindi  il  resto  di  sua  vita 
Di  ben  sempre  in  meglio  ando. 
Alleanza  non  tradita 
Con  la  botte  egli  firm6. 

Fu  la  botte  la  sua  stanza, 
II  Buo  trono,  il  sno  piacer : 
Furo  accidia  ed  ignoranza 
I  snoi  primi  consiglier. 

Prese  poi,  gi^  in  Ik  eon  gli  anni, 
Giovin  moglie,  d'alto  cor; 
Cui  di^  in  dote  1  suoi  malanni 
E  il  regale  suo  fetor. 

La  rinchiuse,  odi6,  depresse: 
La  Becc6,  batt^ :  che  piii  t 
Ben  due  Instii  ella  ci  resse, 
Poi  fuggir  coBtretta  fu. 

Fu  mal  padre,  e  mal  marito, 
£  mal  figlio,  e  mal  fi-atel: 
Con  la  moglie  e  i  servi  ardito, 
Con  chi  ha  petto  un  vero  agnel. 

Duro  e  ingrato  per  natura, 
Senza  amici  altri  che  se; 
Buon  talvolta  per  paura ; 
Chi  dira  ch'ei  non  sia  re  ? 


XL. 

10  maergio  17$6. 

II  bestemmiar  gli  Angeli,  i  Santi,  e  Dio, 
i^  orribil  cosa ;  ma  il  peix^h^  sen  vede : 
Che  qual  piti  in  essi  erede, 
Di  lor  si  duol,  Be  il  suo  destin  fan  no. 

Ma  il  bestemmiar  quel  membro  che  Puom  cela 
E  alia  celeste  corte  irlo  mescendo, 
Questa,  afie,  non  I'intendo  : 
E  al  tutto  panni  femminil  querela. 


r 
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;cLi. 

1786.  N 


Mai  non  pensa  alti'o  che  a  se : 
Chi  dir^  ch'ei  non  sia  re  f 


XLII. 

Inviando  una  divisa  chiesta. 
81  erennaio  1787. 

Donna,  che  altrui  togliendo  o^i  speranza, 
Vaoi  torla  anco  a  te  stessa, 
E  portame  la  raesta  insegna  oBpressa ; 
Qaai  mel  chiedoBti,  il  motto  ecco  t^nvio. 
Cli'ei  non  ti  piaccia,  e  il  lasci,  ^  il  desir  mio : 
Qnesta  speme  mi  avanza.  * 

Divisa  da  porsi  aotto  una  Speranza  intagliata. 
Sol  per  me  non  sei  Dea. 

XLIII. 

9  marzo  1787. 

Cent  soixante  notables 
Sont  asaembl^B,  dit-on, 
Poor  rassembler  cent-dix  millions 
Qu'ils  donneront  an  diable. 

La  France  henrense  a  trouv^, 
En  rapprochant  les  deux  sommes, 
Un  deficit  moins  demontr^ 
De  millions  que  de  grands  hoipmes. 

XLIV. 

Oontro  Angela  Maria  D*Elci, 
12  agosto  1788. 

D'invidietta  pregno, 
Da  Marzi'al,  da  Giovenale  accatti 
La  rabbia  e  il  flele  e  i  denti. 

Qmndi  s\  ben  rammenti 
I  loro  sail,  e  a  te  si  ben  gli  adatti, 
Che  hai  proprio  il  loro  Ingegno. 
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XLV. 

21  agosto  1788. 


L'oro  pria,  poscia  il  sangae,  indi  la  fama 
Toglie  il  tiranno  altrui: 
Fincli^  vendetta  col  pugnal  iion  Bbrama 
Sua  ginsta  Bete  in  lui. 


XLVI. 

Parigi,  6  ottobre  1788. 

Un  vil  proverbio  corre : 
Che  d*Iddio  poco  dir,  del  Prence  nulla 
Debba,  chi  vnole  in  seenrt^  comporre. 
Se  non  sei  bimbo  in  culla, 
Credi  aU'opposto :  che  indagar  non  dessi 
D'Iddio  mai  nulla,  e  d'ogni  altr^ente  il  tutto. 
Dio  cosl  pid  creduto,  e  meno  oppressi 
Non  fian  gli  uomini,  e  11  Prence  asaai  men  brutto. 


XLVII. 

9  ottobre  1788. 

Qual  del  due  Bmti  e  il  primo? 
Giunio  pih  grande  io  Btimo : 
Ma  pure  a  Marco  invidio 
Di  CeBare  I'eccidio. 


XLVIII. 

12  ottobre  178& 

Ci  va  dicendo  Orp^l  ch'ei  mai  non  dorme : 
E  eel  provan  le  torme 
Dei  carmi  suoi,  che  altrui 
Rendono  il  Bonno  che  han  nibato  a  lui. 


■  I 
'■I 
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XLIX. 

15  ottobre  1788. 

Semi-Claudi  imperanti, 
Semi-Seian  reggenti» 
Semi-Caton  cautanti, 
Semi-Eschili  scriveDti, 
Han  gl'Itali  si  infranti, 
Che  mezzo  eunuclii  siam,  mezzo  impotent!, 

L. 

4  novenibre  1788. 

De'  principi  il  flagello 
Intitol6  se  stesso  un  Aretino : 
Vi  fa  aggiuntOy  il  divino, 
Scambiato,  a  parer  mio,  con  il  monello. 

lo  dei  principi  voglio 
Con  aasai  meno  orgoglio 
n  medico  firmarmi. 
N^  credo  in  ci6  ingaiinarmi : 
Che  per  quanto  sia  4  medico  inesperto, 
Delle  tre  Tuna  a  lui  riesce  al  certo  : 
0  grinfenni  ei  spelazza, 
O  gli  aggrava,  o  gli  ammazza. 

LI. 
Ad  Angela  Maria  D'Elci, 


1788? 


Mordimi,  prego  (ma  co'  denti  tiioi) 
Qnesto  pi^  che  mi  prude : 
Mi  gcalzer6y  ae  il  viioi, 
Perch^  in  grattarmi  alqmmto  men  tu  sude. 

LII. 

16  febbraio  1789. 

Gli  eqnCBtri  re,  che  instatuarsi  al  vivo 
Veggio  i>e*  trivi,  erano  un  marmo  in  ti'ono, 
£  nn  marmo  inutil  sono. 
Nulla  di  lor,  tranne  il  nostr'odio,  e  vivo. 

2    Alfieri  —  Epigrammi,  ecc. 
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LIII. 

14  marzo  1789. 

Dio  la  corona  innesta 
Sul  busto  ai  re,  sol  busto  airaom  la  testa. 

LIV. 

31  aerosto  1789. 

A  tre  cose  non  niai  congiunte  pria, 
Ove  libera  sia,  la  Francia  il  deve : 
Scemo  capo,  ampj  lumi,  e  borsa  lieve. 

LV. 

1789. 


Massirizio  tutto  sa, 
Fiior  che  mai  nulla  ei  non  imparerli. 


LVI. 
Faragone  d'armonia  fra  tre  lingue  modenie. 


1789. 


Capitano  ;  h  parola 

Sonante,  intera,  e  nella  Italia  nata: 

CapiUn;  gi^  sconsola, 
Nasalmente  dai  Galli  siuozzicata: 

Kepten  poi,  dentro  gola 
Dei  Britanni  aspri  sen  sta  «<ra«polpata. 

LVII. 

1789. 


Ho  visto  gia  quel  ch'e : 
Tu  sparli  ognor  di  me, 
Perch'io  ti  mandi...  alia  posterity. 
Se  a  cio  basta  un  mio  caleio ;  eccotel,  va. 
Ma  qel  nomar  io  te 
Mai  la  mia  penna  non  s'iuibrattera. 
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LVIII. 

1789. 


Landa  tu  sol  te  stesso, 
Poich'^  il  mentir  tuo  piu  bel  pregio  espresso. 

LIX. 

6  febbraio  1790. 

L'arte  sua  ciascnn  faccia.  11  vero  scriva 
Chi  men  se  stesso  cara,  che  sna  fama: 
Chi  del  falso  s'impingaa,  il  ver  proscriva, 
Poich^  protrarre  11  suo  morir  sol  brama. 
Resta  a  vedersi  poi  de*  due  qual  yiya^ 
Se  Tuomo,  o  il  nulla,  che  piu  ch'uom  si  chiama. 
Feroce  un  veglio  il  Proscrittor  sommerge; 
Sovr'ali  eteme  al  ciel  lo  Scrittor  s'erge. 

LX. 

In  rUpoeta  a  un*  ode  del  Parini. 
lo  maggio  1790. 

Forse  alcun  pregio  aveano 
Le  mie  tragedie  allora, 
Che  di  tua  mano  amabile, 
Le  ricevea  Pegregio 
Yate,  a  cui  Giovenal  sua  sferza  die : 

Ma  non  cosi  piaceano 
Altrui  poi  per  se  stesse, 
Allor  che  inesorabile 
n  coniprator  so vr' esse 
Nude  di  un  tan  to  fregio 
Sfogando  andava  i  suoi  zecchini  tre. 

LXl. 

4  novembre  1794. 

A  diverbio  un  eunuco'era  venuto 
Con  un  poeta :  quest!  in  due  parole 
Fe'  rimanerlo  scorbacchiato  e  rauto : 
<c  Un  paio  piti,  di  quel  ch'aver  Tuom  suole, 
4c  Airarte  mia  fa  d'uopo :  e  tu  no  '1  sai, 
«  Peroh^  appanto  se'  tu  ci6  che  non  hai  ». 


J 
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LXII. 

Dutro  un  ritratto  miniato  delVautore. 

U  maggio  1795. 


Clii  fu,  che  fece  ©  che  m©rt6  costiii  t  — 
Tent^  il  cotumo ;  in  cni 
Fors'ebbe  ei  pregio  il  non  valor©  altrui. 


LXIII. 

9  giugno  1795. 

Ynoti  il  capo,  1©  man,  la  boi*sa  ©  il  cuor©, 
Pur  vi  pensat©,  o  r©,  di  rinian©r©t 
Chi  vi  paga,  or  vi  avv©rt©,  i)©l  suo  onore, 
Che  non  si  tien©  il  trono  col  B©d©r©. 

Di  virtd  vuoti,  di  giustizia  ©  fed©, 
Lib©ri  farvi,  o  popoli,  8perat©t 
Stupido  o  tristo  h  b©n  tra  voi  chi  *1  crede. 
Mai  non  si  amuioglia  il  vizio  a  lib©rtat©. 

Dunqu©,  qnai  si©te,  state, 
Popoli  e  r©,  die  Tun  Taltro  mertat©. 


LXIV. 

29  giugno  1795. 

Crudo  h  lo  scherzo,  che  vien  fatto  a  voi, 
Risibili  mezz'uomini  insolenti, 
Che  in  gorgheggi  i  testicoli  scambiate. 

Ma  pid  rio  scherzo,  o  gorgheggianti  eroi, 
Ite  facendo  airitaliane  genti 
Voi,  che  quelle  in  testicoli  cangiate. 


LXV. 

24  luglto  1795. 

II  raccoglier  brutture  per  le  strade 
Arte  eir6,  senza  dubbio,  men  fotente, 
Che  il  raccogliere  in  mente 
Quauto  al  dl  d'oggi  in  nostra  Europa  accade. 
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LXVI. 

18  gennaio  1796. 

Chi  di  parer  non  cara,  un  uom  fors'^ : 
Cbi  vuol  parer,  non  ^. 

LXVII. 

19  gennaio  1796. 

D'ampia  guerra  brevisBuna  rassegna 
Far6,  per  chi  ben  vede. 

Stnpidi  e  birbi,  ^  un  par  di  sette  anticlie 
{Se  il  ver  la  Btoria  insegna) 
Frammiste,  immenfie,  e  talor  anche  amiche. 
Sotto  opposti  vessilli,  or  vengon  esse 
A  giornata  campale. 
Ogni  birbo,  dai  Galli ;  ogni  animale 
Tien  dal  resto  d'£aropa»  e  a  lei  preeiede. 
Mente,  onestade  e  libert&y  soppresse, 
Di  fnrfanti  e  di  stupidi  son  prede. 

LXVIII. 

lo  febbraio  1796. 

Al  mio  nascer  ci  fai,  ma  mezzo  appena  : 
Al  mio  morire  io  spero 
Che  assisteroYTi  intero 
£  forse  doppio,  se  avr6  polso  e  lena. 

LXIX. 

16  febbraio  1796. 

Spogliar  chi  mal  suoi  panni  difendea, 
Trionfar  chi  ne*  snoi  panni  mal  capea ; 
Atterrar  chi  g^k  omai  da  se  cadea ; 
Caro  comprar  chi  a  vile  si  vendea  ; 
Troncar  la  testa  a  an  re,  che  non  I'avea ; 
Tor  Dio  per  forza  a  chi  non  ci  credea ; 
Conquistar  chi  le  braccia  a  lor  tendea : 
Son  questi  ora  de*  Galli  1  gran  miracoli, 
Che  vincon  tutti  i  non  trovati  ostacoli. 


} 
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LXX. 

7  giu^no  1796. 

Liberty  cbe  vuol  tormiBi  lung'Amo, 
Di  tirannide  ad  onta  ayr6  Bott*Amo. 


LXXI. 

5  gennaio  1797. 

Fattisi  in  Gallia  re  gli  awocatiizzi 
Piii  che  quanti  mai  re  delitti  fanno. 
Stuzzican  essi  i  nostri  re  cocuzzi, 
Che  buoni  esser  non  ponno,  e  rei  non  sanno. 
Testa  e  coda  son  dunque  egual  genia; 

Ma  sempre  pur  piil  danno 
A  nn  popol  reca  rawocateria. 

LXXII. 

13  febbraio  1797. 

Sacro  ebbi  gi^  di  cittcidino  il  noiue, 
Quando,  or  due  lustri,  ignoto  al  par  che  puro 
Alma  accennava  di  servili  some 
Scarca,  e  nobili  sensi  in  cor  securo. 
S*oggi  avvien  poi,  che  eittadin  si  nome 
L'empio  assassino,  e  il  ladro,  e  il  rio  spergiuro, 
Titoi  d'infamia  ed  ai  liberti  audaci 
CoDsacrato  omai  sol,  nel  fango  giaci.  ^ 

LXXIII. 

23  febbraio  1797. 

Mi  vien  da  rider,  quand*io  sen  to  dire 
Che  un  birbo  o  sciocco  pensa  alia  francese. 
II  vestire,  il  ciarlare,  Tarricciarsi, 
II  ballare,  il  rubare,  ed  il  vantarsi, 
Son  cose  queste  ch'ei  pu6  avere  apprese 

Da  quel  gentil  paese: 
Ma  il  pensare  e  il  sentire, 
Tanto  prender  si  pu6  da  que'  scimiozzi 
Quanto  attinger  si  pu6  fuoco  dai  pozzi. 


i 


f 
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LXXIV. 

26  febbraio  1797. 

Per  abbonir  quanto  ^  dovere  i  Galli, 
CMari  esser  vnolsi,  e  liberi,  ed  intatti : 
Ma  per  amarli,  basta  il  somiglialli : 
Strano  adunque  non  ^  ch'a  lor  si  adatti 
La  ciunna  tuita,  e  molti  anco  del  re : 
£  udite  a  quali  patti. 

Ogni  fnrfaDte,  in  lor  specchiando  se, 
Farfanteggiar  coi  lore  mezzi  spera : 
Cosl  ogni  Sir,  che  in  odio  ai  sudditi  ^, 
Scorge  la  ana  tirannide  leggiera, 
Anzi  adorabil  farsi, 

Rispetto  a  quella  ch'or  la  Gallia  fe'.  — 
Place  il  naovo  a  chi  tuoI  rimpannucciarsi. 


LXXV. 

16  aprile  1797. 

Festevol  motto  arguto, 
Che  ognnn  ripete,  e  non  si  sa  di  cni, 
Fame  in  rima  coneerva  emmi  piaciuto, 
Senza  pur  defraudar  la  gloria  altmi, 

Pieno  ^  d'attico  sale 
Chi  di  Gineyra  i  torbidi  assomiglia 
A  una  borrasca  dentro  un  orinale. 
Manca  il  piloto ;  e  fantasia  mi  piglia 
Di  apporvelo  di  mio. 
Necher,  che  tanto  govehiare  agogna, 
Sia  qnei,  che  in  ootal  mare  timoneggi : 
E  cosl  ben  destreggi, 
Che  sua  barchetta  ed  ei  nel  sozzo  oblio 
Yenga  a  imboccar  della  francese  fogna. 


LXXVI. 

5  magrflrio  1797. 

Al  Doge,  ed  ai  saoi  Veneti,  giudizio ; 
Buona-parte,  saetta  d'ogni  vizio. 

Messer  lo  Doge,  ove  non  siate  matto, 
Accettate  il  baratto, 
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Che  mi  propon  d'imporvi  il  Direttorio 
Con  coBCienza  Candida  d'avorio. 

Voi  ci  darete  un  erre  e  noi  due  Kappa  ; 
£,  per  giunta,  staremvi  in  adjutorio. 

Di  si  Bublime  patto, 

Udite  abuo  govemo  che  ne  acappa : 
Scambio  or  yi  diam,  per  TARistocrazia,  * 
La  nostra  santa  EaKistocrazia. ' 


LXXVII. 

23  g'lngno  1797. 

Lncca,  a  te  forse  contro  al  Gallo  crado 
Tuo  corpo  microscopico  or  fia  scudo. 


LXXVIII. 

m 

Bieiro  al  ritratto  spedito  alVdbate  di  Cahiso. 

26  lufflio   1797. 

PoicM  il  destino  ci  vuol  pur  divisi, 
Dei  due,  cui  stai  sculto  perenne  in  petto, 
Abbiti  almen,  Tommaso  egregio,  i  visi. 


LXXIX. 

16  settembre  1797. 

Base  di  ogni  opra  bella,  il  nascer  bene : 
Tosto  i  parenti  ad  emular  si  viene.  — 

Cisalpine  Spartine, 
Di  sei  mesi  bambino, 
Gi^  il  ben  di  tutti  il  picciol  cuor  v*infiamma ; 

E  con  brevi  manine 
Rubate  gi^  da  far  invidia  a  mamma. 


^  GoTerno  de^li  ottimi. 
"  QoTerno  dei  pessimi. 
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LXXX. 

9  ottobre  1797. 

Nei  prolissi  calzononi 
(LiOr  legittime  magioni) 
Stan  di  caaa  i  re-galli-pubbliconi. 
Han  per  cresta  i  cappeUoni, 
Supplemento  dei  braconi, 
Che  van  salendo  alFalte  region! 
Sin  che  il  capino  anch*ei  vi  s'incalzoni. 

LXXXI. 

13  ottobre  1797. 

Ecco  naecer  Penelope  da  Frine. 
Da  servili  costunii  putrefatti, 
Fecondati  dai  Galli, 
£k;co  nascer  fra  noi  citt^-latrine. 
£  a  liberty  gridando :  dalli,  dalli : 
Degli  stnpidi  e  matti 
E  birbi  senza  fine 
Fatte  Bono  in  un  attimo  il  ricovero. 

La  storia  on  di,  per  risparmiarci  il  novero 
Dei  loT  fatti  e  misfatti, 
Le  chiamerit:  Repubbliche  funghine. 


LXXXII. 
Sotto  al  ritratto  mio  per  la  sorella. 

17  novembre  J  797. 

Non  che  a  te,  fida  suora,  ai  piti  remoti 
Figli  dei  figli  taoi,  prole  mia  sola, 
Questo  mio  volto  interpetri  i  miei  voti. 

LXXXin. 

12  febbraio  1798. 

Dopo  tanti  gi*an  secoli  da  cani, 
Rinascer  veggo  alfln  Galli-romani. 
N^  asseverare  io  temo, 
Che  della  Lnpa  sien  pur  quest!  un  ramo ; 
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Ma  scende,  non  da  Bomolo,  da  remo. 
Quindi,  perch^  Bcambiar  mai  non  posaiamo 
Qaesti  estrani  cadetti  simi  ed  imi 
Con  que*  noBtii  di  gnerra  folgor  primi, 

Meglio  li  chiameremo 
Dal  buon  remo,  lor  stipite,  Remani. 


LXXXIV. 

24  febbraio  1798. 

II  BOggiacer  a  on  re  assoluto,  h  un  guai 
Ma  nn  piii  fero  ne  yeggio, 
Se  regnar  denno  i  soli  birbi  omai. 
Pria  che  eervlre  ai  fetidi  avvocatiy 
Sien  dunque  i  re  da  noi  rivenerati, 
£  chiamiamli,  piangendo,  i  Paror-peggio, 


LXXXV. 

3  marzo   1798. 

Volar  non  pon  senz'ali  i  Galli-cani ; 
Volan  essi  perci6  sol  con  le  mani. 

Ecco  il  vero  perch^, 
Sia  '1  volar,  sia  '1  rabar,  chiaman  voU. 


LXXXVI. 

7   marzo   1798. 

Per  liberaiiui 
Dagli  impostori 
Liberator! 
Re-Servitori, 
Corro  affoganui. 

E  chi  si  lascia 
Cdrre  alia  schiaccia 
Di  tale  ambascia, 
Buon  pro  gli  faccia. 
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LXXXVII. 

80  ffiugno  1798. 

Chi  in  Bisanzio,  chi  in  Grecia  e  chi  in  Egitto 
Manda  or  dei  Galli  la  solcante  squadra. 
Ma  i  tiBici,  che  dritto 
Gindican  solo  con  lor  mente  quadra, 
Gi^  Ban  che  come  a  dritto 
Attratto  ^  il  ferro  dalla  calamita, 
A  navigar  cosl  ver  se  11  tira 
(Bench^  di  scarso  elleboro  fomita) 

La  Bpiaggia  d'Anticfra. 


LXXXVIII. 

7  loglio  1798. 

Molti  siete ;  i'  son  uno : 
Ma  in  ogni  cosa  si  diversi  noi, 
Che  quando  voi  sarete  afifatto  Niuno, 
lo  8ar6  par  Qualcuno. 
Potete  or  dunqae,  o  masnadieri  eroi, 
Rompenni  s),  ma  non  piegar  me  vol. 


LXXXIX. 

17  agosto  1798. 

In  Levante  audaci  e  preste 
Vela  fan  le  Galle  schiere ; 
E  si  ridon  della  peste, 

Che  da  qneste 
Con  la  faga  salvarsi  intatta  chere. 


XC. 

18  agosto  1798. 

Perch^ei  cangi  impostara, 
Qiik  non  cangia  natura  —  il  frate  mai ; 
Sol  piti  reo  si  appalesa,  e  yil  piti  assai. 


■■1~-  — 
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XCI. 

19  agosto  1798. 

Vedete,  s'io  son  tondo ! 
Oredei  finor  dell'aom  le  opinioni 
Fosser  del  cnote  e  della  mente  il  fondo. 
Ora  un  nuovo  anatomico  m'insegna, 
Che  la  matrice  veramente  pregna 
Deiropinar  del  nnoyi  Salomoui, 

Sono  i  calzoni.  ^ 


XCII. 

24  agosto  1798. 

BencM  nulla  importar  ti  dee  di  Quelli, 
Che  oziosi  almeno,  ove  non  felli, 
Van  dicendo  di  te ; 
Pur  dover  sacro  egli  ^, 
Che  t'importi  nioltissimo  di  Quello, 
Ch'ei  di  te  dicon,  se  ha  del  ver  suggello. 


XCIII. 

90  affosto  1798. 

Pra  I'opre  tutte  degPIddii  piti  altere, 
La  pi&  mirabil  panni, 
Sublime  piii  delle  celesti  sfere, 
Un  poeta  che  sposi 
(Ove  Natura  ed  Arte  in  un  tant'osi) 
Di  Cato  1  sensi  di  Marone  ai  carmi. 


^  il  inutile  di  far  osseryare  al  lettorBf  ohe  dai  calzoni  si  spriflrionano  del 
pari  e  i  danari,  e  ie  superfluity  e  le  masserizie  tutte  deil\iomo  corporeo. 
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XCIV. 

7  Hettembre  1798. 

Kal  yd^p  xde  Tcspl  i|iou  x^Xog  ix^^ 

LccA,  22,  37. 

Nel  panto  in  cai  di  Galli  aniiati  schiavi 
Entra  in  Firenze  la  masnada  vile, 
Com'aom  che  di  se  stesso  ha  ognor  le  chiavi, 
Per  seniprMo  n'esco ;  e  fia  '1  mio  uscir  virile. 
Chi  pn6  a  schiavi  obbedir,  h  a  lor  simile. 
Itali,  spesa  ^  troppo  ben  mia  vita, 
Se  al  non  servir  I'eseraplo  raio  v'invita. 


XCV. 

9  settembre  1798. 

Nabidi,  e  Cato ;  ripugnanti  sera  pre, 
Cai  sola  una  cittade 

Ambo  a  an  tempo  albergar,  mai  non  accade  : 
Che  se  i  tiranni  (il  cui  ruggir  deride) 
Cato  uccider  non  pa6,  se  stesso  accide; 
Presto,  al  servir  non  mai,  ma  al  morir  sempre. 


XCVL 

13  settembre  1798. 

Di  Venezia,  e  di  Genova,  e  di  Roma, 
E  in  ultimo  di  Malta, 
La  couquista  si  esalta. 
Ma,  senza  palle  e  polve,  appien  si  doma 
Preti  e  frati  e  parrucche  andantemente, 
Pasto  ^  bensi  d'un  po'  pii\  duro  dente 
II  tor  di  mano  ai  liberi  Britanni 
Di  Nettuno  il  tridente. 
Di  ci6  fan  fede  i  danni. 
Per  cui  nel  mar  d*£gitto  oggi  si  Kcorna 

Quel  vil,  che  fiacca,  a  chi  non  le  ha,  le  coma. 

1 
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XCVII. 

17  settembre  1798. 

Sia  ravvenir  qual  vnolgi,  a  me  ptir  sempre 
Lieto  fia.  Puro  vivo ;  a  nian  mai  servo ; 
E,  pia  assai  che  di  cervo, 
Mi  sento  in  petto  di  leon  le  tenipre. 


xcvm. 

25  ottobre  1798. 

Sempre  eccellenti  i  Galli  in  altere  opre, 
Di  tatta  Europa  arricciatori  or  dianzi 
Erano;  ed  or,  si  scopre, 
Che  spogliatori  e  leccator  di  avanzi 
Son  anco  egregi,  ovonque  tu  li  stanzi. 
Gik  i  Temistocli  fur  dei  parrucchieri : 
Gli  Alessandri  or  saran  dei  camerieri. 


XCIX. 

•  '  15  novembre  1798. 

Agli  Eiiropei  propongono  i  Francesi 
Norme  essi  dar  delle  misore  e  pesi. 
La  lor  propria  misora,  e  il  peso  vero 
Dan  di  se  stessi,  ad  insegnarli  intesi 
II  quanto  e  il  quoto  del  natlo  lor  zero. 

C. 

1798. 


Vanto  piimo,  e  il  forraar  cose  novelle 
Di  gran  Innga  h  secondo 
Poi  lo  adattar  Toci  dovute  a  quelle. 
Ond'io  qui  non  ascondo 
Oh'e  un  pedissequo  raio  merto  sottile, 
Lo  aver  aggiunto  al  dizionario  in  fondo 
Un  vocabolo  umfle, 
A  spiegar  cosa  a  nulla  altra  simile. 


1 
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Lettor,  ben  ben  qui  Pintelletto  aguzza ; 
£  compitando,  come  il  festi  a  scuola, 
In  qaesta  mia  parola 
L'invenzione  altmi  sabliine  e  sola 
Ammira ;  e,  in  bando  omai  la  invidiuzza, 
Imp^ravi  una  tal  forma  di  Stato, 
Cui  non  conobbe  n^  Solon,  n^  Plato, 
Ch^o  battezzai  Reapublicoouzza. 


CI. 

....  1798. 


Mista  coirirto  crin,  del  crin  pid  sconcia, 
Scendente  a  mezza  guancia 
Una  risibil  barba : 
F08C0  an  ceffo  di  Jarba: 
ToFT'occhio,  cbe  di  sotto  in  sn  si  slancia 
In  chi  lo  sfagge,  andace, 
Da  chi  '1  fissa,  fugace : 
Due  coma  immense  di  un  cappel  birresco, 
Sotto  cni  ben  si  acconcia 
La  ignobil  fronte,  con  le  ottuse  coma 
Del  minacciar  Bchiaveaco: 
Un  gnancialon  che  imprigiona  la  strozza, 
£  serbandola  al  laccio  in  nn  Padoma:  — 

Qui  piglio  fiato ;  e  rifiorir  mi  piace 
Uo  po'  mia  tavolozza. 

Man!  sporcbe,  ugne  sporche,  abito  sporco, 
Cintovi  sopra  nn  grave  strascicante 
Sciabolone  spaccante 
Giti  giti  la  terra,  a  far  finestre  aU'Orco : 
Tutto  il  resto  h  calzoni ; 
Nascenti  in  cima  in  cima  a  una  vil  paucia ; 
Morenti,  ai  pedignoni: 
Scarpe,  ei  non  Tha  di  sno,  ma  le  conqnista 
Pur  che  il  Diavol  I'assiBta.  — 
Chi  mi  dk  nn  soldo,  o  due  quattrin  di  manci 
£i  Tavrk  strapagata 
Qaesta  effigie  sputata 
D'an  paladin  repubblican  di  Francia. 


n 
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CII. 

1798. 


In  Campidoglio  un  tefichio  di  cavallo 
Scavato,  preconizza 
Qnel  gran  popol  che  eccelso  un  dl  faittllo. 

Coal  in  Monmartre,  colle.parigino, 
Fama  h  che  sotto  un  asse 
Dl  Bughero  impietrito  si  trovasse 
(E  11  credo,  aff^,  poich'ei  si  ben  patrizza 
Questo  gran  popol,  che  tuttl  organizza) 

Un  teschione  aainino. 


cm. 

1798. 


Du*  avvocati,  due  medici  e  un  chirurgo, 
Rimefitati,  cucinati, 
Mascherati  ed  impepatl 
Con  lo  stereo  di  Llcurgo, 
N'esce  un  Coso  chianiato  il  Direttorio, 
II  qual  poi,  se  api)ien  non  ^ 
Pid  vigliacco  e  reo  d'nn  re, 

Ch*io  non  mi  cliiami,  affi^,  inai  piik  Vittorio. 


CIV. 

1798. 


Dl  libertade  il  vero  arbor  son  io ; 
Che  in  ine,  piantato  da  me  stesso,  io  frutto* 
Quindi,  ove  s'alza  il  vile  arbor  bastardo, 
D'uopo  fia  Tapparente  cader  mlo. 
Ma,  radicato  forte,  io  gi^  non  tardo 
A  tomar  su  di  butto : 
E  grata  ai  buonl  sto  benefi'ombra, 
Ch*ogni  aura  rozza  sgombra ; 
Terrore  e  scomo  al  no  scliiavo  codardo. 


EPIGBAMSn  d3 


cv. 

14  gennaio  1799. 

Dae  parole  eniminatiche 
Tu  sola,  o  Morte,  interpretarle  dei. 
Data  ban  Paltima  festa  —  agli  occhi  miei 

D'un  bel  destrier  la  testa 
£  di  Nettuno  le  iiiarmoree  natiche. 


CVI. 

5  maflrgio  1799. 

Secure  alfin  Titalo  Alfier  qui  giace, 
Cai  8ol  dier  gli  Angli  e  libertade  e  pace. 


CVII. 

. . .  novembre  1800. 

Dei  Fi-ancesi  per  togliersi  la  noia 
Esaer  voglion  cannoni  e  pii!t  d'un  boia. 

Cbi  non  ha  Tuno  e  Taltro 
Lor  mai  non  parli  cbe  sdegnoso  e  scaltro. 


CVIII. 

Firenze  . . .  1800. 

Due  Consolini  appesi  a  un  Ciondolone, 
Che  tutte  ha  in  man  le  borse  e  un  buon  bastone, 
Quest*^  la  quarta  Costipuzzazione. 


CIX. 

17  marzo  1801. 

Baionette,  cannon,  tamburi  e  schioppo 
MiniBtri  infami  fur,  sono  e  saranno 
D^empio  serraggio,  d^ogni  retto  a  danno ; 
Senno,  mano  ed  ardir  d*un  vil  tiranno 
Fans!  e  perenne  a  libertade  intoppo. 

3    Alfieri  —  Epigrammi,  eco. 
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ex. 

. . .  decembre  1S02. 

£  qui  il  Bocco,  se  in  piede  anco  mi  sta, 
Pria  che  descriver  altre  itale  soede, 
lo  '1  butto  1^. 

CXI. 

Parere  delVAuiore  sulle  set  commedie. 
1802. 

Le  prime  qaattro  Alfleviclie ;  la  quinta 
Parmi  ch'esser  von^ebbe  Aristofanica; 
La  sesta  ^  pretta  italica  dipinta. 

CXII. 

1808  • 


Forae  inveiitava  Alfieri  un  ordin  vero 
Nel  farsi  el  8t.es80  caralier  d'Omero. 


Epigrammi  senza  data. 

CXIII. 

Queste  tue  polveri 
Son  pur  specifiche 
Per  sonno  dare! 

Senza  ingoiarsele 
II  rammentarsele 
Pu6  addormentare. 

CXIV. 

Fame,  imbratta  d'incbiostro 
Fogli  a  tuo  Benno. 
Forbirli  ove  si  denno 
Fia  il  pensier  nostro. 

CXV. 

Odo  ogni  uomo  arditamcnte 
Dir  tremando :  II  re  spergiuro 
Mezzo  il  nostro  iniquamente 
Rnba;  e  in  trono  ei  sta  sicnroY 
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lo,  ohe  il  ginro  empio  i^eale 
(Poich^  m'6  il  penfiar  concesso) 
Stimo  al  ginBto  quel  ch'ei  vale, 
Dico  in  suono  piii  dimesso : 

Grazie  al  re,  che  ancor  tre  quinti 
Ci  ha  del  noBtro  regalato: 
Grazie  al  re,  che  in  ceppi  avvinti 
Non  ci  ha  tutti  imbastigliato. 


CXVI. 
Dialogo  fra  Vuxymo  e  U  qunttro  pesti, 

l'uomo. 

Re,  confeBSori,  medici,  aTVocati, 
Chi  vi  ha  creati  f 

LE  QUATTBO  PESTI. 

Debolezza,  ignoranza,  e  rei  costumi 
Ci  han  fatti  Numi. 

l'uomo. 

Diinque  il  cesaar  noi  d^essere  fanciulli 
Vi  fa,rk  nnlli. 


CXVII. 

Dai  Galli  in  rima  le  tragedie  fei^i, 
Sol  perch^  far  non  le  potero  in  versi. 


CXVIII. 

Filippo,  abbozzo  sudicio  qual  Bei, 
D'ogni  pepoleo  Carlo  rider  d^i. 


CXIX. 

Rado  nnoce  il  tentar;  talrolta  giova, 
Se  ruom  pnr  s'erge  a  generosii  prova. 
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cxx. 

Sotto  una  staina  di  Bi'uto, 

Lasciai  la  spoglia,  ma  il  furor  non  las6o, 
£  mi  temano  i  re,  bench^  di  i^sso. 

CXXI. 
Coutro  Veserciio  francese  che  distnisse  il  forte  della  Brunetta, 

Le  fortd  r6cclie,  cui  ne  prander  mai, 
Vili,  col  fenx),  uh  sapeste  poscia 
Difender  uiai  dairimpeto  nemico, 
Fia  Tatterrarle,  o  Galli,  il  uieglio  omai. 

CobI  fra  noi  Fantico 
Valor,  cira  voi  gi^  did  M  lunga  angoscia, 
Fia  ridestato  omai, 

Che  avrem  beu  altra  aspra,  indomabil  r^cca: 
L'odio  mortal  cui  pi*egna  anima  sbocca. 

cxxn. 

Chi  dai  miei  Brati  tien  dissimil  me, 
0  schiavo  h  in  cuore,  o  re. 

CXXIIT. 

Le   Mo 8 che  e  VApi, 

Fuvoletta  allegorica. 

1789. 

D*api  un  libero  sciame 

IndnstrioBo  e  lieto 

Se  ne  vivea  felice: 

Stuol  di  mosche  inquieto, 
A  cui  la  fame  —  anco  Tinvidia  accrebbe, 
Un  suo  moscon  per  capo  eletto  8*ebbe ; 
£  I'lina  si  gli  dice : 

—  Noi  siam  pur  tante! 

L'api  pochissime. 

Ci6  non  ostante 

Son  potentissime. 
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Ei^n  abboudante, 
Secure  tetto, 
Pace  e  diletto... 
£  che  non  hanno 
Quelle  iniquissime  f 

E  il  tutto  fanno 
Rette  a  repubblica. 
£  noi  chi  Biamo? 
Noi  pur  vogliaiiio 
Libert^  pubblica.  — 

Era  il  moscone 
Un  vero  omone, 
Saggio,  prudente, 
£  dell*api  sapiente. 
Onde  a  quel  dire  oppoue 
II  ragionar  seguente : 

—  Care  mie  figlie,  6  facile 
II  chiacchierar ;  ina  il  fare 
D^  un  po^  piil  da  studiare. 
L^api  son  insettoui, 
Aspre  di  pungiglioni, 
Che  le  fan  rispettare. 
Ma  noi  di  tempra  gracile, 
Che  faremo  in  battaglia, 
Se  un  sofflo  ci  sparpaglia? 

Le  pure  api  bl  pascono 
Dittamo,  erbette  e  rose  : 
£  in  noi  senipre  rinascono 
Mille  voglie  ^lose. 

La  liberty  di  svolazzar  qua  e  \k. 
Col  periglio  temprata 
Di  una  qualche  ceffiAta, 
Sia  dunque  ognor  la  nostra : 
Ne  questa  a  noi  gianiniai  tolta  verrk, 
Se  il  senno  il  ver  dimostra.  — 
Cos\  il  dotto  moscon,  lor  viste  fosche 

Ralluminando,  api'la 
Che  non  potria  —  mai  farsi  un  Popol  mosciik. 


r^ 


SATIRE. 


. ; . .  in  malos  asperrimus 
Pa  rata  tollo  cornua. 

HoraTm  Epod.,  Od.  VI. 


AL 

MALEVOLO  LETTOEE. 


Me  remorourum  petis. 

HORAT.,  Epod^  Od-  VI. 

Bench'io  te  noii  conosca  e  te  non  caii, 
Pur  vo*  mostrarti  se  inie  rime  ban  punta 
OttUBa  men,  che  gl' impotent!  oacuri 
Detti,  in  te  figli  d'atra  invidia  amunta. 

Finor  miei  carmi  hai  sentenziato  impnri ; 
£  menzi'on  di  te  non  v'era  aggiunta : 
Di  questi  or,  senza  leggerli,  tii  giuii 
Lo  steaso;  e  gi^  il  tuo  dir  miei  strali  spunta. 

Deh,  sospendi  il  mio  scomo !  aprimi,  leggi : 
Vedrai  ch*ogni  uomo  rio  qui  si  registra: 
£  g'io  ben  nol  pingessi,  e  tu  il  correggi. 

Dunque,  non  dare  impression  sinistra 
D*opra  in  cui  tu  d^alto  splendor  campeggi, 
Se  vergogna  il  suo  minio  a  te  ministra. 


AL 

BENEVOLO  LETTOEE. 


TXCSaact  d*ii)x  i£(i>  qpptv(3v. 

PiNDABO. 

Forse  potria  parer  kiudevol  coBa, 
Le  pazzie  le  laidezze  i  vi^  mnani 
Dissimolar  con  penna  peritosa, 
PoicM  medici  noi  non  siam  pur  Bani : 

Ma  Qn^indomabil  ira  generosa, 
(Sieno  i  suoi  feri  dardi  utili  o  vani) 
Non  puo  frenarli,  tanto  I'alma  ^  rosa ; 
«  £  va  nojando  i  prosaimi  e  i  lontani.  » 

Qoindi,  o  tn  ch'or  benevolo  qui  leggi, 
Me  non  biasmar;  ch'egli  h  mio  solo  scopo 
Dar,  pih  che  agli  altii,  a  me,  del  retto  leggi. 

I  rei  niordendo  a  lungo  giuoco,  ^  d'uopo 
Che  Poprare  al  gridar  conforme  echeggi.  — 
Pria  le  Satire  giudica,  me  dopo. 


^ 


PEOLOGO. 


IL  CAVALIER  SERVENTB   VETERAXO. 


xoXaxeiqp  t3i  ndcvta  xal  So'jXetqp'ouv- 
xpoqpoc...  ^dovfl  itfioav  tyjV   t^'^X^^ 

diiYVQDxe,  qp(Xoc  ^iv  nspiipYcov  tpa- 
n6^c5v,  (pCko^  tk  ic6to>v,  xal  aqppo- 

Luciano,  nel  Nigrino. 

Di  liberty,  digiuno;  ad  ogiil  ardita  pa- 
rol a,  muto;  alia  Teritetf  cieco;  nelle 
adulazioni  e  serrilltl^  educato;  Tanimo 
intero  seppellito  nella  volutt^  cui  sola 
egli  inot'nsa,  banchettator,  femminiero. 


Esco  o  non  esco  or  col  la  spada  in  eampo 
Contro  ai  vizj  e  gli  error  del  secol  nostro, 
Ch'^  di  s)  larga  mease  intatto  cainpo? 

Qninci  mi  airesta  ed  atterrisce  un  Montro, 
Che,  del  mondo  Signor,  gigante  siede 
D'oro  e  di  gemme  anuato  tutto  e  d'oBtvo : 

Qnindi  mi  punge  e  fa  inoltrarmi  11  piede 
Donna  piii  assai  che  il  Sole  alma  c  Incente, 
Che  ad  alta  voce  in  buo  campion  mi  cliiede. 

Ma  ruabergo  dell'animo  innocents 
Qt\k  mi  allaccia  ella  steasa ;  ond*io  non  temo 
Pngnar  aenza  viaiera  apertamente. 

E  se  incontrare  anco  periglio  eatreuio 
Per  te,  aublime  Veritade,  io  deggio ; 
Fur  ch'i'  abbia  longo  onor,  sia  '1  viver  Acenio. 


1 
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Di  tutti  il  cor,  di  niun  la  faccia  io  ve^gio: 
Onde,  o  iiuiraomo  o  me  priraiero  offendo, 
Qaalor  di  punta  alcnn  errore  io  feggio. 

Ma,  biasmo  n'abbia  o  laude,  io  gih  mi  accendo 
Di  Bdegno  tanto,  e  di  tal  fiel  trabocco, 
Che  vincer  voglio  o  di  perirvi  intendo.  — 

Ecco  111!  prode  venir,  col  brandistocco 
Pendente  al  fianco,  che  a  combatter  vienmii: ' 
Aspro  a  veder,  forse  ei  fia  molle  al  tocco. 

Ma,  che  miro?  in  non  eal  cotanto  ei  tiemmi, 
Che,  non  che  piastra  e  maglia  e  Bcudo  vestA, 
Par  di  rose  un  mazzetto  il  sen  gringemmi. 
''  Oh,  nuova  cosa,  or  che  il  difttingno,  ^  qnesta ! 
Giovin  d'aspetto,  ha  il  crin  canuto  e  folto ; 
E  ad  ogni  scossa  della  ricca  testa 

Di  bianca  polve  in  denso  nembo  ^  involto ; 
Polve  ha  il  petto  e  1e  spalle,  infra  cui  pende 
Del  crin  Tavanzo  in  negra  tasca  accolto. 

II  giubboncel  strettino  appena  scende 
De'  ginocchi  a  ombreggiare  il  lembo  priiiio ; 
Sol  fino  airanclie  il  corpettin  si  estende; 

E  '  calzoncini  agginstatini ;  e  airimo 
Di  cot>anta  sveltezza,  appuntatine 
Scarpette  in  cni  niun  pie  capirvi  estimo :... 

La  scorza  ^  qaesta  delPaugel  di  Frine, 
Che  campion  del  bel-mondo  or  me  minaccia, 
E  si  accarezza  con  la  man  le  trine. 

Se  non  hai  chi  per  te  difesa  faccia, 
Gentil  mezz'uomo,  ad  att>eiTai*ti  basta 
Un  mio  sofiio:  e  il  cader  temo  ti  spiaccia: 

Che  I'armonia  simmetrica  fia  guasta 
Del  tuo  bel  tutto,  ove  nel  fiango  andassi : 
E  sol  coi  forti  il  brando  mio  contrasta. 

Volesse  il  Ciel  ch'or  tu  ben  mUnfilzassi ; 
(Ei  mi  risponde,  disperato  mezzo) 
Ah,  sol  per  morte  Tnom  felice  fassi! 

Che  ascolto,  oim^ !  Dal  tao  beato  lezzo 
Filosotici  motti  uscir  pur  denno? 
Deh,  prosegui  il  tuo  dir ;  chMo  nol  dimezzo. 

Tu  del  saper  (ripiglia)  che  il  mio  senno 
Al  senrigio  d*Amor  peixlei  cogli  anui : 
Ed  or  fra  Tonta  e  Tnso  anco  tentenno. 

Vita  noiosa  d^affanni  e  d'inganni 
Meno,  e  moriv  non  oso ;  ed  ^  un  po*  tardi 
Per  emendar  d'ozio  si  lungo  i  danni. 


ff^^ 
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L*onor  gik  fui  de'  Cicisb^i  Lombardi : 
Nella  dtt^  di  Giano  il  fior  delParte 
Imparai  ne'  miei  priini  anni  gagliardi. 

Finch'io  potei  compir  la  inteiti  parte 
Di  Cavalier  Serv'-aiua-oiini-bastaute, 
Eran  mie  glorie  in  tntta  Italia  sparte : 

Ma  poich^  il  hingo  donneare  infrante 
Ebbemi  Tarmi,  e  gioventii  si  tacque, 
Spine  trovai  dov'eran  rose  avante, 

Giovin  ti  paio,  e  fan  parermi  Pacque 
Con  clie  i  solchi  iiinaffiando  il  vol  to  appiano: 
Ma  mia  beM,  pria  clie  tii  fossi,  nacqne. 

Or  odi  il  viver  niio  s'6  tristo  e  strano, 
Da  ch*iO)  tomato  in  grazia  coi  luariti, 
Son  ti'a  i  Serventi  il  Cavalier  Decano. 

Intronato  I'orecchio  dai  garriti 
Cli'odo  la  sera  dalla  dolce  Daiua, 
M'alzo  il  mattino  a  nuovi  oltraggi  e  liti : '  ^ 

E  corro  in  fretta  a  lei,  clie  nulla  m'ama, 
Ma  un  po*  mi  soifre  per  velar  gli  astuti 
Saoi  raggiretti  che  torrianle  fania. 

Non  gUela  tolgo  io,  no,  che  dai  canuti 
Parenti  suoi  son  giudicato  degno 
DMnsegnarle  del  mondo  le  virtu  ti. 

E  ci6  pih  fammi  del  suo  am  ore  iudeguo ; 
CTi'oltre  all'esser  matnro,  esser  eoncesso, 
Frntto  non  son  da  feniminile  iugegno. 

Ad  ogni  sno  voler  pronto  e  sommesso, 
Mezza  grazia  appo  lei  cosl  ritrovo : 
Ma  far  mi  toccti  amari  uffici  spesso. 

Ogni  giomo  mi  nasce  uu  dover  nuovo ; 
Andar,  venir,  portar,  cercar,  condurre ; 
E  sempre  udirmi  dir  ch'io  non  mi  nmovo. 

E  gaardi  il  Ciel,  se  avvien  ch'io  ne  susurre; 
Tosto  veggio  infiammarsi  in  fuoco  d'ira 
Le  non  benigne  a  me  pnpille  azzurre. 

N^  gi^  il  mio  cor  per  lei  d'auior  sospira : 
Ma  il  mio  decoro  vuol  che  alia  piu  bella 
lo  serva,  e  Tozio  innato  a  ci6  mi  tira. 

Fra  me  bestemmio  la  mia  fera  stella : 
Ma  con  gli  altri,  orgoglioso  di  mia  sorte, 
Braccier  mi  van  to  delFammorbatella. 

II  vedi  omai,  che  ai  mali  miei  sol  morte 
Dar  pu6  fine.  Su,  via,  dammela  tosto : 
'  0  ch'io  me  stesso  uccider6  da  forte. 
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V 


Gmn  i)eccato  sai^bbe  (io  gli  ho  risposto) 
Se  del  bel-mondo  una  si  gran  colonna 
Mancasse:  ed  ecco,  io  ^1  ferro  ho  gik  riposto. 

Deh,  vivi  ad  altra  pih  cortese  donna ; 
Poiche  davver  pur  vivo  esser  ti  credi, 
Feinminizzando  in  nial  virile  gonna. 

Me  fatto  inerme  e  a  te  benigno  vedi ; 
Che  nniil  trionfo  alParmi  mie  sai'esti : 
N^  BO  come  a  infoppar  m'abbi  fra^  piedi. 

Ben  ti  ravviso :  preoettor  gik  avesti 
Del  rito  amabil  cui  b\  ben  tu  osservi, 
Uoni  ch'a  tue  spese  celebre  rendeBti. 

Qaegli  i  vostri  usi  etolidi  e  protervi 
Pingea  ne*  camii  acutamente  amari, 
Da  ribellare  alle  lor  dame  i  servi. 

£  8e  al  Sonno  ed  airOzio  eran  men  cari 
Oritali  nostri,  il  di  lui  morso  estinti 
Avrebbe  i  Cavalieri  Caudatari. 

Ma  noi  viviam  di  tanta  ignavia  cinti, 
Che  denuo  uscir  Braecieri  i  noBtri  eroi, 
Nascendo  cunuchi  e  di  catene  awintl^ 

Quindi,  piii  ch*ira  assai,  piet^  di  voi 
Mi  prende  b1,  che  omai  rivolger  voglio 
L'anui  in  quel  che  dan  vita  ai  pari  tnoi ; 

£  scudo  in  van  coirinsultante  orgoglio 
Ai  vizi  lor  de'  vizi  nostri  fanno» 
Saldi  in  tal  base  piii  che  in  alpe  scoglio. 

Io  per  timore  il  ver  qui  non  appanno  ; 
£  Bpero  in  Dio  mostrar  ch^essi  eran  fonte 
Piimiera  e  sola  d*ogni  noBtro  affanno. 

Ma,  che  dich'iof  tai  cose  a  te  far  conte, 
Che  in  capo  hai  ricci  assai  piu  che  cervello, 
Sarebbe  ai  danni  espressi  accrescer  Tonte. 

Tu  sei  d' Italia  un  speziale  angello : 
Non  ch'oltre  Talpi  11  marital  coBtnme 
S'abbia  tra'  ricchi  piti  securo  ostello ; 

Ma  il  lungo  inveterar  nel  tenerume, 
Che  in  noi  doppia  il  servaggio  in  cui  si  nasce. 
Pur  troppo  ^  tutto  Italico  marciume. 

Nostro  e  il  morir  d^anni  sessanta  in  fasce  ; 
£,  orani  sdentati,  balbettAr  d'auiore; 
£  averne,  scevre  dei  placer,  le  ambasce. 

Ma,  dal  cospetto  luio  vattene  fuore, 
O  tu  ch'eflfetto  sei  piii  che  cagione 
DelFodierno  Italian  fetore. 


r 
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Bagiouy  ch'io  aerbi  ogni  mio  fiel  m'impone 
A  miglior  tenia  e  a  men  volgar  nemico, 
SI  che  airingiuria  il  hagellar  consuone. 

Sol,  nel  cacciarti,  o  dolce  Eroe,  ti  dieo, 
(Affinch^  nobil  Parte  tiia  pin  stimi) 
Ch*egli  h  il  Zerbino  nn  fior  d*Italia  antic<». 

Alia  morte  di  Koma,  iino  tra'  primi 
Dama-serventi  leggo  esser  pnr  stato 
Cesare,  qael  modello  dei  sablimi; 

Oui  Clodion  ben  tosto  ebbe  imitato. 


^. 


SATIEA  PRIMA, 


I  BE. 


Aufer  impietatem  de  vultu- regis,  et  firma- 
bitur  jastitiA  thronuB  ejuH. 

Salom.,  Proverb.  XXV,  5. 

To'erli  Pempio  dal  cospetio  del  Re,  ed  avva- 
lorerassi  il  di  lui  trono  dalla  guistizia. 


Maestadi,  sappiate  ch'io  non  gitto 
Mie'  carmi  al  rento ;  e  che  ad  insana  rabbia 
Non  dessi  appor  quant'io  raai  scrivo  e  ho  8<Titto. 
-    Solo  a  pargare  d*ogni  erronea  scabbia 
11  cuor  dell'nomo  e  pria  quel  di  me  8teB8o, 
Spero  ayverrd.  ch'io  satire  scritt'abbia. 

Qaindi  a  voi  soli,  ciii  non  lu'^  concesso 
Di  annoverar  fra  gli  uomini,  non  parlo ; 
Oi'appo  voi  luiglioranza  non  ha  ingresso.  — 

Per  far  ottiino  nn  Re,  convien  disfarlo : 
Ma  fia  stolt'opra  e  da  peutii'sen  ratto, 
Slndi  a  poco  fia  d*uopo  il  ristamparlo.  — 

Solo  osi.i  Re  diBfare  un  Popol  fatto. 


4     Alpieri  —  Epigrammi,  ecc. 


50  VITTORIO   ALFIGKI 


SATIEA  SECOXDA. 


I   GRAXDI. 


PriinoreM  civitatis,  qaibus  claritudo  »ua 
obRequiiH  proteflrenda  est. 

Tacito,  Annali,  Lib.  III. 

I  mag-nati  dello  Stato,  che  alia  loro  chia- 
rita  di  progenie  fanno  scudo  la  oftHe- 
qiiiosa  docilici  loro. 


Vaiio  e  il  vaiit(»  degli  Avi.  In  zero  il  nulla 
Tonii ;  e  sia  gmnde  clii  alte  cose  lia  fatte, 
Noil  clii  succhio  pli  ozi  arroganti  in  culla.  — 

Ma,  He  proiruoni,  di  prodi  iiglio,  intatte 
Le  avite  glorie,  auzi  accresciute,  manda 
Ai  figli  siioi ;  qucHto  e  splendor  die  abbatte 

I/o3#iiro  volgo,  e  tacito  conianda 
Cli'altri  dia  loco  al  doppio  nierto,  e  eeda ; 
Cli'ivi  lia  '1  contnifttare,  opra  nefanda.  — 

Quindi  e  dover  cli'ogni  lettor  si  avveda,' 
Cli'io,  nel  dir  Grandi,  parlo  di  Pigin^i, 
Qnai  veggio  in  Corte  a  superbiaccia  in  pi^a. 

Gnindi  o  voi  dunque,  di  servaggio  rci 
E  in  nn  di  audace  prepotenza  insana, 
Vediani :  wte  voi  vernii  o  Seinidei  f  — 

Se  al  Sir  i>Arlat«:  0  Maest^,  sovrana 
Sola  del  niio  pensier,  lascia  cirio  goda 
Tiia  sacra  vista  die  ogni  guai  mi  appiaua. 

Se  a  noi  parlate:  Oh,  dii  se^  tiif  qua!  loda 
i,  la  tuaf  dal  mio  Ke  cosa  pretendiY 
Hai  til  boi-sa?  uull'uom  qui  nudo  approda.  — 

Degli  aarati  satelliti  treniendi 
Kcco  entranibi  i  lingnaggi,  ed  ambo  i  volti; 
Instil ncabili  eterni  wili-scendi. 

Di  lor  prosapia  i  mniijollucci  accolti 
Son  i>er  grazia  del  Sir  tra  i  Paggi,  eletti 
A  graiideggiare  in  sua  livi'ea  rav volti. 

Che  lion  imparan  poi  iie'  regj  tetti  ? 
Mescere  al  Dio,  scalzarlo,  nforbirlo, 
Tenergli  staffa,  inceiidergli  i  torchietti, 
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E  in  mille  altri  sublimi  atti  servirlo ; 
Finch^,  no  veil  i  Achilli,  escano  in  guerra 
A  tai  prove,  ch^elP^  favola  11  dirlo. 

Che  lia  poi  quando  in  peregrina  terra 
Armati  van  di  Segretario  e  Caoco 
Anibasciate  compiendo,  in  cui  non  si  erra, 

Pnreli^  dl  e  notte  avvanipi  il  pingne  fuoco, 
Cui  dotto  Apicio  Galileo  nianeggia, 
E  purcb^  Sua  Eccellenza  dica  poeof 

Torhareen  qnindi  ver  la  patria  reggia 
^'c^go  11  Magnate  di  allori  u  carco, 
Che  il  seito  quani  gli  orecchioni  ombreggia. 

Qual  daras8i  a  tant'uomo  or  degno  incarco? 
£i  giierriero,  ei  politico,  del  paro 
Logro  la  |)enna  in  canipo,  in  coiiie  Taixx). 

Diinque  ora  in  toga  a  pi*e«ieder  Pavaro 
Gregge  di  Temi,  Cancellier  Coviello, 
Destinato  vien  ei  dal  Preuce  ignaro. 

Ma  la  Regina  anch'essa  altr^nom  pid  fello 
Predestinava  a  Cancelliero,  e  il  vuole; 
Un  Vescovetto  di  buon  nerbo  e  snello. 

A  di  lei  posta  il  He  tosto  disvuole : 
A8trea,  vedendo  sue  bilance  appese 
Al  Pastoml,  vieppii\  (nia  invan)  si  duole. 

Or  cbe  altro  Gninde  al  Grande  niio  contese, 
£  tor  pur  seppe  i  niistici  sigilli, 
Qual  nltvo  preniio  avran  Talte  sue  imprese? 

Da  prima  al  coUo  gli  appicchiani  berilli       • 
Con  altri  preziosi  Indici  sassi, 
Onde  intessuta  alcnna  bestia  biilli. 

Alia  pecora  d'oro  il  vanto  dassi; 
E  il  merta,  parmi,  il  h&L  simbolo  in  cui 
L^ina  pecom  in  i>etto.airaltra  stassi. 

Pure  ognl  liegno  apprezzar  suol  plii  i  sui; 
Quindi  avvien  ^l^ora  il  Gufo  or  TElefante 
Fan  di  lor  peso  andar  piii.baldo  altrui. 

Posta  ^  persino  a  moiU'  bestie  avnnte 
Una  legaceia,  die  al  ginocchio  manco 
Sottoponsi,  aflibbiata  in  adaiuante; 

Per  eui  dell' una  calza  Tuom  va  franco, 
Che  a  cascar  mai  non  gli  abbia  a  cacajuola; 
L'altra  legaccia  in  anipio  nastro  ha  il  fianco. 

Chiavi  e  croct  e  patacc.lie  insino  a  gola 
Bardano  or  dunque  il  Cancellier,  diAinesso 
Pria  ch^ei  vcstisse  la  talare  stola. 
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Poscia  un  coutro-rag<^iro  Tlia  iutroiiiesKO 
Nel  Regio  venerabile  Consiglio : 
£  a  liii  si  prostran  d*ogni  grado  e  sesso. 

Or  priucipia  davver  tra  cigHo  e  ciglio 
A  baleoargli  la  fatal  possanza : 
Or  coinincia  egli  a  dispiegar  lo  artiglio. 

Nel  veder  die  iu  ricehezze  altri  lo  avaiizji, 
£i  rugge :  lia  scelta  quindi  un^aurea  moglie, 
Onde  s'impiugai  la  di  lui  baldanza. 

Ricca  dUmpuro  sangue,  ell  a  gli  toglie 
Un  booconcin  di  steinma  goiitilizio, 
>Ia  gli  d^  d*una  o  piii  citti^  le  spoglie : 

Che  il  di  lei  babbo  a  Aua  proBapia  iiiizio 
Die  con  ribalde  nfture  (a  quel  ch'uom  dice) 
Or  Sempronio  spolpando  or  Cajo  or  Tizio. 

Tosto  il  Grande  al  vil  sitocero  disdico 
Sua  casa :  dal  Gran  Giove  in  anrea  pioggia 
Nata  h  la  sposa ;  e  il  piu  saper  uon  lici'. 

Con  la  immonda  pecunia  intauto  ei  poggia 
Dove  Balito  mai  per  s^  non  fora ; 
E  gi&  nel  regno  oltre  ogni  Grande  ei  sfoggia. 

Alls  laute  sue  cene  ei  disonora 
Que'  begli  ingegni,  il  cni  Tenale  brio 
Le  sigoorili  stupidezze  indora. 

Sovra  Tali  d'un  Rombo  egli,  qual  Dio, 
Agli  autoruzzi  sfolgorante  appare : 
Niun  d'essi  in  Pindo  a  spingerlo  h  restio. 

Aceademico  il  fauno :  ecco,  e  spntare, 
E  sedere,  e  scontoix^rsi,  e  dar  lodi, 
E  far  vista  d'int«ndere,  e  russare, 

Ei  sa  qaant'altri;  e  balbettar  poi  Todi 
Un  pnro  elogio  altrui,  elie  tutto  splende 
D*argentee  voci  e  d'aurei  cari  modi. 

Ma  da  rider  son  quest<^,  e  lievi,  mende. 
Un  miracol  inaggior  spiegar  conviene : 
Com'abbia  ei  sempre  piii,  quant *ei  pii\  speude. 

Da  prima,  a  lato  a  lui,  chi  compri  bene 
Neppur  Genova  Tha;  clie  il  nulla  ei  paga, 
Dal  che  la  uscita  a  esteuiiar  si  viene. 

L'entrat»i  ei  doppia  i>oi  con  Tarte  maga 
Del  vender  molto  cio  che  nulla  vale; 
Se  fttesfto:  e  in  chi  nol  compra,  aspro  s'indraga. 

Del  sublime  pot«r  di  altrui  far  male 
I^  privativa  egli  s'arr6ga  in  Coi-te : 
Guai  chi  I'oblia  per  Pasqua  e  per  Natale. 
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Men  clelitto  il  portar  pistole  corte, 
Che  non  portargli  la  semestre  luancia, 
Che  al  par  ncompra  e  i  giusti  e  i  rei  da  iiiorte. 

Non  ^  da  rider  questo.  Altri  la  guancia 
Rigo  gi^  invan  di  sanguinoso  pi  an  to, 
Perch^  la  costal  possa  ei  stim^  ciancia. 

Fabro  egli  h  di  calunnie  audace  tanto, 
Che  ad  ingannar  di  un  Re  tremant^  il  seuuo 
Ne  avanza :  indi  egli  lia  d^assai  stragi  il  vanto. 

Pochi  son  quei,  clie  paventar  nol  denno; 
I  piti  tristi  di  lui.  Pid  eocelsi  impieghi 
Altri  han;  ma  niun,  qaant*egli,  ha  il  regio  ceuno. 

Or  Tarcano  il  piii  fetido  si  spieghi; 
Come  a  vil  donna,  del  postiibol  feccia, 
D'arti  e  in.  un  di  prosapia  ei  si  colleghi. 

Falso  un  ramo  innestandosi,  ei  fa  bi-ecci^i 
Nel  ceppo  avUo;  e  ver  ben  pu6  parere, 
81  ben  lordura  a  uobiUit  si  intreccia. 

Di  costei  la  bellezza  un  Cameriere 
Di  Su'  Eccellenza  usufrattava  primo; 
Poi  lasciavala  in  preda  al  rio  mestiere. 

Ritrovatala  poscia  un  di  nel  linio, 
La  rimpannuccia,  e  se  la  toglie  in  casa, 
Esaendo  aneh*egli  allor  di  spoglie  opinio. 

Sua  Eccellenza  la  vede,  e  se  nMnvasa : 
Riverginata  il  Canieiier  Tha  tosto; 
Cugina  gli  e,  trista  orfana  rimasa. 

Averla  vuol  Sejano  ad  ogni  costo  : 
Quindi,  avutala  e  sazio,  ei  I'addottrina 
A  regie  cose,  ov'ha  il  lacciuol  disposto. 

Al  Re  venuta  e  a  noja  la  Regina 
SI  fattamente,  ch'altro  ardor  fa  d'uopo 
Dal  regio  letto  a  dileguar  la  brina. 

Taide  e  il  mio  Grande  han  mira  a  un  solo  scopo : 
Onde  il  buon  Re,  colto  il  bel  fiore  a  stento, 
Colto  h  fra  loro,  qual  fra  gatti  il  topo. 

Altro  Grande  vien  fuori,  eletto  in  cento, 
Cui  Taide  in  sposa  si  concede,  a  patto 
Ch^egli  usar  non  si  attenti  il  sagrament^>. 

Ma  il  Re,  per  piil  accertarseti,  ratto  ratto 
Una  Provincia  a  dispogliar  lo  invia, 
Vedovo  e  sposo  ed  Atte<^ne  a  un  tratto. 

Quest^e  il  gran  mezzo,  che  il  mio  Grande  india 
Su  i  Grandi  tutti,  e  Re  di  fatti  il  posa, 
Triplicator  d'autoritit  gia  ria. 
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Frenie  e  tace  la  turba  invidiosa : 
In  sue  beirarti  egli  securo  invecchia; 
N^  la  stessa  ii*a  regia  oifendeii'osa. 

Ma  rOrco  uu  gran  n>Yeacio  gli  apparecchia 
Del  non  niai  vis80  Prence  i  di  troncaudo, 
£  a  lui  troncando  la  snperba  oreccbia. 

Ecco,  gik  11  Successor  Tha  espulao  in  bando. 
Di  sua  natia  viltade  e  di  se  stesso 
Cinto  ed  arinato,  ei  vive  lagriniando. 

D^altri  vili  h  bersaglio :  egi^o,  ed  oppi'esso, 
£  veccbio,  e  scarso,  e  stupido,  alia  fine 
Di  niorir  tutU)  gli  ha  il  Destin  concesso : 

Men"not<)  al  niondo,  cb'£rostrj\to  e  Frine. 
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SATIEA  TERZA. 


LA  PLEBE. 


(^eata  impudente  sohinUa  eol  sMndraca 
CoDtro  a  chi  fiigflre;  ed  a  chi  mostra  il  dente 
OTver  la  bona,  come  &gne\  si  placa. 

Davtb,  Parad,.,  C.  16. 


«  La  gente  nuova,  e  i  subiti  guadagDi  » 
Che  in  cocchio  fan  seder  chi  dietro  stette, 
Chieggon  chMo  qui  co^  Grandi  Taccompagni. 

E  giusto  e  ben,  che  qual  piii  in  sn  si  niette 
Yisto  sia  primo,  e  che  Ragion  lo  pesi : 
E  giusto  h  pur,  che  clii  la  fa  I'aspette. 

Ti  chiamavi  Giovanni  a  pochi  niesi, 
N^  motto  mai  facevi  del  casato : 
Ascintto  ascitttto  ognor  Giovanni  io  intesi. 

Un  migliajo  di  scudi  furfantato 
Vi  ti  ha  imbastito  il  De  che  meglio  suona; 
Sei  Giovan  De-Giovanni  diventato. 

L'esser  senza  antenati  si  perdona; 
Ch^ogni  uom  del  padre  suo  nascendo  iiglio, 
Nobilt^  n^  si  toglie  n^  si  dona : 

Ma  il  Filosofo  stesso  anco  pu6,  il  ciglio 
Aguiusando,  scrutar  di  quai  parenti 
Nato  sii :  che  il  Leon  non  ^  il  Coniglio. 

Liberi,  pui'i,  agricoltori  abbienti 
Procreavanti  ardito  in  lieta  teiTa, 
Lungi  al  par  dai  molti  agj  e  dagli  stenti : 

Uom  tu  sei;  chiaro  farti,  il  puo  la  guerra,. 
L*aratro  stesso,  anco  il  ben  col  to  ingegno: 
Ergi  intera  la  fronte,  ogni  arte  afferra. 

Ma,  sei  tu  sorto  da  principio  indegno 
Tra  bmtture  di  plebe  cittadina  Y 
Feccia  di  feccia  sei,  d'infaniia  pregno. 

Tu,  d'ogni  vizio  fetida  seutina; 
Tu,  piti  i"eo  di  quel  nobile  che  t'ebbe 
Servo  in  camera  o  in  stalla  od  in  cucina. 
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Qui  dunque  il  sozzo  tuo  natal  si  debbe 
Anco  esplorar,  o  niio  Giovaimi,  in  prova, 
Ch'ogni  tuo  yizio  il  vil  natal  ti  accrebbe. 
.  L^arte,  ch'ozio  e  menzogna  e  fraude  cova 
Pill  ch'altra;  Tarte  rea  del  Tavemajo 
Facea  *1  tuo  padi'e;  e  il  rammentartel  giova. 

Fallito  indi,  e  spolpato,  e  senza  saio, 
Perch^  rodea  piit  assai  ch'ei  uon  furava, 
Nello  Bpedal  finiva  ogni  suo  guaio. 

La  impudica  tua  madre  ti  educava 
Al  remo  allor,  col  picciol  lucro  infame 
Ond*ella  le  tue  snore  trafficaya. 

Quest^era  il  latte,  che  tue  membra  graiue 
Nutricava  primiero;  ognor  cresciuto 
Tra  disonesti  esempli  in  prave  branie. 

Orfano  poscia  e  adulto  diveniito, 
Dotto  in  nuiraltro  che  uncinar  le  dita, 
Sguattero  entravi  e  tosto  al  Cuoco  aiuto. 

Ma  gi&  il  tuo  cuor  magnanimo  s'irrita 
Del  ladroncellOf  essendo  nato  al  ladro; 
E  a  trarti  dalla  broda  alto  tMnvita. 

Uoni  non  sei  da  trovar  nel  tondo  il  quadro : 
Ma  squattrinare  in  cifre  utili  zeri, 
Quest^^  il  tuo  ingegno,  s'io  pur  ben  lo  squad ro. 

Di  un  Pubblicano  eccoti  al  soldo :  interi 
Tomare  i  rotti  conteggiando  apprendi; 
Arte,  onde  van  grimbratta-carte  alteri. 

(jrik  di  Sensale  al  magistero  ascendi ; 
Affari  gi^  di  pid  migliaja  fai; 
Gi^  sei  vie  puro  piii,  quanto  piu  prendi. 

Del  tuo  Banco  in  sul  trono  assiso  omai, 
Al  De-Giovanni  anco  U  Signor  s'^  aggiunto : 
£  ritto  e  duro,  qual  pien  sacco,  stai. 

Arrici^ito  in  buon  secolo  e  in  buon  punto^ 
Era  stromenti  di  regno  anche  avrai  loco, 
Tanto  ^  lo  Stato  di  pecunia  smunto. 

Deg^i  impi-estiti  audaci  il  lento  fiioco 
Va  I'impero  e  gli  stolti  atteniiando; 
Ma  tu  del  coinun  danno  a  te  fai  giuoco. 

A  crepa  pancia  eccoti  pingue :  in  bando 
Ogni  vergogna;  entro  ai  be'  lucri  indora 
II  fetor  del  tuo  nascere  nefando. 

Piil  non  ^  ver,  clie  il  Nonno  tuo  a'ignoni, 
Non  che  da  tutti,  dal  tuo  padi*e  istesso 
Che  grinnocenti  di  sua  culla  onora : 
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Piu  uon  h  vero,  che  a  Manimata  in  ceBso 
Nutrimento  porgeBser  di  lor  carue 
Le  De-Giovanni  del  men  forte  sesso : 

Tai  fasti  in  oro  abbiam  sepolti;  e  trarne, 
Anzi  c]ie  danno,  util  x>otrai  tii  in  breve, 
Piirche  ben  sappi  a  tempo  e  luogo  usarne. 

Te  frattanto  e  considera  e  riceve 
Auco  il  Magnate  il  pid  orgoglioso;  e  datti 
Sua  figlia  in  moglie,  perch^  darti  ei  deve. 

Qaeet-a  di  nobil  prole  babbo  fatti : 
Gia  tre  masclii  e  una  femmina  ti  ban  pago; 
S\  bene  ai  signorili  usi  ti  adatti. 

La  ragazssa  ^  eputata  la  tua  immago ; 
Sar^  da  inimensa  dote  induchessata: 
Ci^  disse  il  Vate  al  suo  natal  presago. 

La  Giovannesca  maschia  nid'iata, 
€  L^un  sar^  Conte,  Taltro  Cavaliere,  » 
Cui  Malta  avr^  sua  Croce  appiccicata. 

Eletto  il  terzo  al  Vewsovil  niestiere, 
Sta  imparando  il  latino  e  rinipostura, 
Clie  Cristo  non  h  merce  da  Banchiere. 

Cresce  cos)  la  prosapietta  oscura 
Predestinata  a  splendidi  maneggi, 
3e  la  intarlata  Monarch ia  pur  dura : 

Ma,  se  avvien  mai  che  il  Principato  ondeggi 
Sotto  a  Re  cui  si  a  trono  la  predella, 
£  che  impunito  ogni  vil  uoni  parteggi; 

II  mio  Giovanni  allor  fd  riabbella 
Di  sua  schifosa  ignobilt^  natla, 
Sfacciatamente  avviluppato  in  ella. 

Priino  ei  grida:  II  Re  inuoja,  e  con  lui  sia 
SpentA  de*  Grandi  la  servile  schiatta, 
Che  noi  si  ardiva  di  appeltar  genla. 

Meglio  il  sovran  potere  assai  si  adatta 
Al  non  corrotto  Popolo  operante, 
Che  a  lor  cui  I'ozio  e  la  niollezza  imbratta. 

£  d'una  Moltitudine  imperante 
Gli  alti  pensieii  chi  eseguir  pu6  meglio, 
Di  un  ben  eletto  suo  Rappresentante  Y 

Ciii  detto,  ei  I'auree  sac^a,  a  lui  gi^  speglio, 
Ratto  scioglie,  e  tra  feccia  e  feccia  spande, 
Per  farsi  un  po'  di  trono  anch'ei  da  veglio. 

Cambio  gik  in  01*0  le  paterne  ghiande  : 
Or  I'oro  ei  cambia  in  popolar  corona, 
Che  il  far^  per  qualch'ora  apparir  Grande. 
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Ecco,  Giovanni  uno  e  dei  trenta :  ei  dona, 
£  toglie,  e  stupra,  e  iiccide,  e  trema,  e  regiia, 
Finch^  rinvidia  e  Tlra  gliel  condona. 

Ma  forza  ^  pur,  clie  alfin  VendettA  vcgna. 
Molti  ha  nemici :  Grugnif6n  lo  accusa : 
Ricco  6  di  troppo  ancor;  forza  h  si  spegna; 

N^  sua  vilt4  pid  omai  Bnoi  vizi  escusa. . 
Arrestato,  inipiccato,  condannato, 
Processato,  in  pocli'ore,  alia  rinfasa, 

In  Bu  le  Forche  ei  muor,  so tt* esse  nato. 
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SATIEA   QUAETA. 


LA   SESQUI-PLEBE. 


Pecunife  accipiter,  avide  atque  invide, 
Procax,  rapax,  trahax:  tercentis  verBibus 
Tuas  impuritias  traloqui  Demo  potest 

Plaut.,  Perea,  III,  3. 

Aarfvoro  avoltojo,  invido  ed  avido, 
Di  te  audace  furace  rapace 
Annovcrar  le  porcherie,  n^  il  ponno 
Carmi  trecento. 


Avvocati,  e  Mtercauti,  e  Scribi,  e  tutti 
Voi,  che  appellarvi  osate  il  Ceto-niedio, 
Pi*over6  siete  il  Ceto  de'  pid  Bnitti. 
•  N^  con  lunghe  parole  accregcer  tedio 
Al  buon  Lettor  per  diniostrarlo  ^  d'uopo; 
Clie  in  si  Bchifoso  tenia  anch*io  mi  tedio.  — 

£  ver,  che  molti  prima  e  alquanti  dopo 
Di  voi  nel  gregge  social  si  stanno : 
Ma  definisco  io  Tnom  dal  di  hii  scopo. 

Certo  ^,  che  il  vostro  h  di  camparri  Tanno, 
E  d'impinguarvi  inoltre  a  pid  non  posso, 
Di  chi  v*6  innanzi  e  di  clii  dietro  a  danno. 

II  Contadin,  che  d'ogni  Stato  ^  Tosso, 
Con  la  innocente  industre  man  si  adopra 
In  lavori  ohe  il  volto  non  fan  i^osso. 

II  Grande  e  il  Ricco,  la  cni  man  nnlVopra, 
SpeDde  il  sao;  qoindi  agli  altri  egli  non  uuoce, 
Ed  6  men  sozzo  perch'ei  gik  sta  sopra. 

Ma  voi,  cui  Tesser  poveri  pur  cuoce, 
E  Taratro  sdegnate,  o  ch'ei  vi  sdegna, 
Bandita  avete  in  sii  Taltrui  la  croce. 

Onde  Toi  primi  alta  ragion  m'insegna 
Ch^esser  dobbiate  infra  le  dassi  umane, 
Qualor  sen  fa  patibolar  rassegna. 
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Le  cittadine  infamie  e  le  villane 
Veggo  in  voi  gcmioglianti  in  fido  innesto, 
£  in  un  de'  Grandi  le  rie  voglie  insane. 

De*  ceti  tutti  i  viaj  tatti;  e  questo 
II  patrimonio  eccelso  di  vostr'arte ; 
Ma  non  di  alcun  de'  ceti  aver  Tonesto. 

D'ogni  cittA  voi  la  pid  prava  parte, 
Rei  disertor  delle  paterne  glebe; 
Vi  appello  io  dunque  in  niie  veraci  carte 

Non  Medio  Ceto,  no,  ma  Sesqui-plebe. 
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SATIRA  QUINTA. 


LB  LEGGI. 


«  Le  Leggi  Bon;  ma  chi  pon  inauo  ad  esse?  » 
Cos)  esclamava  il  mio  divin  Poeta; 
Ed  io  *1  ripeto  oon  sue  voci  stesse. 

Ma  un  po^  di  giunta  a  quel  soyrau  Pianeta 
Far6.  se  ho  tanto  polso,  comentando ; 
To,  trista  coda  di  si  gran  Cometa. 

Le  Leggi  (egregio  nome  venerando) 
Paniii  sien  quelle,  a  cni  libero  senno 
Di  pochi  o  d*uno  di^  *1  sovran  coniando. 

Leggi  son,  quando  a  niuno  obbedir  denno : 
L'altre  cui  stampa  Onnivolere  insano, 
Che  al  volere  dei  piti  non  fa  pur  cenno, 

Son  di  Leggi  un  sinoninio  profane 
Che  dei  regnanti  giace  sotto  a'  piedi; 
£  ad  esse,  sol  x)er  nuocer,  si  pon  mano. 

Delia  Cliiosa  e  del  Testo  in  un  mi  vedi 
Sbrigato :  or  supplir6,  Lettor,  col  mio, 
Se  d'udienza  alquanto  mi  concedi. 

Silogizzando  con  severo  brio 
Vengo  ad  esnor  le  non-giustizie  tante, 
Per  cui  paghiam  del  servir  nostro  il  fio. 

Chi  pu6  ttttto,  vuol  tutto:  indi  alle  sante 
Eqne  leggi  deiruomo  primitive 
L'util  proprio  privato  ei  manda  inuante*.   ' 

Le  costui  leggi  adunque  in  sangue  scrive 
La  Inginstizia,  che  ascosa  in  bianco  velo 
TjO  virtti  vere  tacita  proscrive. 

Le  awampa  in  volto,  il  so,  mentito  zelo 
Del  comim  pro ;  ma  il  lagrimoso  effetto 
N'^  il  comun  danno :  ond'io  son  reo,  se  il  celo. 

Pot  mente  vuolsi  all'opra  e  non  al  detto. 
Quai  che  i  Govemi  sien,  legizzan  tutti: 
Ma  nei  liberi  il  Buono  ha  sol  ricetto. 

ViltA,  doppiezza,  e  crudelti\,  son  frutti 
Cui  la  impndento  tirannla  germoglia, 
Madrigua  ai  Buoni  e  piu  clie  madre  ai  Brutti. 
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.   Quindi  i  leggi-passivi  audace  spo^lia 
U  Sopra-leggi  a  sao  talento,  e  ride 
Delia  impotente  omai  pubblica  doglia./ 

SatoUo  ei  poscia,  il  Boprappid  divide 
Tra  i  Satelliti  hiioi,  leggi-giidanti 
Cpntro  chi  un  Cervo  od  uii  Fagian  gli  uecide. 

Animali  son  questi  Aacrosanti, 
Natl  a  inimolarsi  da  regnante  destni, 
O  al  piu  dai  i*egi  Renipiterni  infanti. 

Fera  inHessibil  legge  tMncapestra, 
Se  osasti  iiisano  o  con  piombo  o  cou  ferro 
Fare  in  tai  bestie  elette  enipia  fenestra : 

Ma  8e  ad  altr'uoni,  col  fello  animo  sgherro, 
Da  tergo,  a  tra4imento,  hai  da  to  inorte, 
Spei-a :  appo  i  Re  fia  reniissibil  erro. 

Ne  il  niio  dire  oltre  11  ver  qui  paja  forte : 
D^Italia  parlo,  di  delitti  or  niadre, 
€ui  forza  ^  ch'io  giustizia  o  infainia  apporte. 

Due  sono,  Itiili  niiei,  Topre  leggiadixs 
Ch'or  vi  fan  uoti:  timorosa  pace, 
E  ognor  di  Hangue  pur  voatre  teiTe  adre. 

Ma  il  miser  uom  'che  assassinato  giace, 
DairasAassino  io  gi^  nol  tengo  spento, 
Bensi  dal  vile  regnator  i-apace. 

L'iuipunitk  del  sozzo  tradimento 
Qui  bI  dona  o  si  vende  a  prezzo  vile 
Dai  rei  Pastor i  delPAusouio  armento: 

£  sian  Re,  siau  Magnati,  o  Prete  unille, 
Che  de^l'Itali  squarci  abbiu  Pimpero, 
Ooncordan  tutti  in  lasciar  far  lo  stile. 

II  portar  arnii  lianno  inibito,  ^  vero ; 
'Ma  nou  Pnsarle  in  proditoria  guisa : 
Legge  niorta  e  piii  infaniia  e  danno  niero. 

L^  spirar  veggio  atrocemente  nccisa 
Dal  marito  la  nioglie  addornientata ; 
Eppur  salvarsi  Tuccisor  divisa : 

£  asilo  trova,  e  di  piet4  maluata 
Sotto  Pali  ei  8*appiatta,  e  piange  e  paga, 
Finche  appien  Penipia  Tenii  egli  ba  placata. 

Qui  veggo  (io  raccapriccio)  infanie  piaga 
Farsi  dal  figlio  nel  patenio  cnore ; 
Empieta,  d'ogni  enipiezza  e  orror  presaga. 

Ma  il  percussor  foi'se  percusso  ei  muoref 
No:  mentecatto  e  il  niisero  omicida... 
Ricco,  aggiungi :  e  P  Italia  abbia  il  su'  onoro. 
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Vendetta  invan  qui  contro  I'oro  grida : 
Prezzo  ha  '1  san^ie  fra,  noi :  pu^  raom  con  Poit) 
Matto  es^r  finto,  e  vero  parricida. 

Matto  ^  davver  chi  aspetta  oniai  ristoro 
D'alcun  buo  danno.  in  cosl  I'ei  govemi, 
Che  qiianto  han  piii  misfatti  han  piii  tesofo. 

Ma,  chi  fia  che  Taapetti?  agli  odj  etemi 
Con  sangue  e  stragi  NemeBi  Boccorre ; 
£  il  tuo  tradir  snl  tradir  d'altri  imx>erni. 

Ai  pugnali  i  pugnali  contrapporre 
Laacian  gli  empi  Re  Veneti,  con  arte, 
Per  lueglio  a  se  il  lor  gregge  sottopon^e. 

L^assioma  4  Ben  domina  chi  parte,  »    , 
D^ogni  asBoluto  e  imbelle  regno  base, 
Qiiivi  h  pill  Bacro  che  le  Sacre  Carte. 

Qnivi  ogni  cuor  sanguinolenta  invase 
La  prepoteute  Codard)a,  che  svena 
Quei  ch^han  le  ciglia  men  di  audacia  rase. 

Vili  impnniti  Signorotti  han  piena 
Di  scherani  lor  Corte,  e  uccider  fanno 
Chi  Bott'essi  non  ciirva  e  testa  e  schieim. 

E  battiture  anco  tra  lor  si  danno, 
Ma  oblique  ognora,  ne  in  persona  mai : 
Che  Tarnii  a  faccia  a  faccia  oprar  non  sanno. 

Alnio  rimedio  a  si  sel'V'aggi  guai, 
Vicn  poscia  in  senatoria  niacAt^ 
Luce  spiccata  'dagli  Adriaci  rai : 

Sgramuiaticando,  e  detto  il  PodestA 
Costui,  ch'io  Podest«Bsa  direi  meglio: 
Poich^  ]  delitti  ei  niai  cessar  non  fa. 

Veggio  Bresciaue  donne  iniquo  speglio 
Farsi  dei  ben  forbiti  pugnaletti, 
Cui  prova  o  aniant'C  infido  o  spOBo  veglio. 

Tai  son  de'  lor  bufttini  i  rei  stecchetti  : 
Ne  ascosi  gli  han ;  ma  dVlsa  e  nastro  ornati 
Ombi*eggian  d*atro  orrore  i  vaghi  petti. 

Assassin  i  am  bo  i  sessi,  abbe  vera  ti 
Di  sangue,  usbergo  han  poi  d'altri  assnssini, 
Cui  noma  il  vol  go  stupido  Avvocati. 

Lor  facondia  noleggiasi  a  zecchini : 
Trasmutan  Tassassinio  in  rissa  niera, 
Onde  i  cori  a  pietk  fan  tosto  inchini. 

L'ltalia  (in  questo  sol  una  ed  intera) 
Tien  Tomicidio  in  rissa  uu  peccatuccio  ; 
Tanto  a  chi  infrange  il  Venerdi  severa. 


Mft^ 
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Tre  coltellate  ha  date,  il  poveruccio: 
Disgi-azia!  Chiesa,  chiesa:  a  Ini  dia  acampo 
Uii  qualche  santo  Frate  in  sno  cappuccio. 

lo  qui  dl  sdegno  siulBorato  awampo, 
Com'noiu  devoto  a  Teinide  si  adira ; 
£  al  Tebro  io  volo  rapido  qual  lampo. 

Scorgo  da  impuro  fonte  ivi  la  dira 
Empia  euianar  micidi'al  pietade, 
Per  cui  Tofteso  solo,  e  invan,  sospira. 

Geute  di  sangue  e  di  comicci  invade 
Le  vie  col&;  cui  d^  ricovro  il  Tempio, 
Mentre  Pucciso  in  su  la  sogHa  cade  : 

Tin  to,  fumante  ancor  del  crudo  scempio, 
AlPai^e  iunanzi  il  rio  pugnal  forbisce 
L^iccisor  salvo,  agli  uccisori  esempio. 

Di  caldo  saugue  rosseggianti  strisce 
Svelano  invan  deirassassino  Tonne : 
Sacro  Portier  ^eguirle  ti  inibisce. 

D'impuniti  niisfatti  orride  torme 
Tutto  annei*ano  11  ciel  di  Roma  pia, 
Dove  sol  Prepotenza  illesa  dorme. 

D'ogni  Gi'ande  il  palazzo  e  Sagrestia : 
L'omicida  securo  ivi  si  asconde, 
Finch^  innocente  giudicato  ei  sia. 

Se  il  proteggono  i  Grandi,  ei  n'liau  ben  donde 
Assassin!  essi  pUr,  ma  di  veleno, 
Dritto  h  che  stuol  di  Pari  li  cii*conde. 

Mostruosa  coal,  qual  piit  qual  meno, 
Ogni  gente  d' Italia  usi  raccozza 
Fero-vigliacclii  entro  al  divoto,  seno. 

Se  parli,  o  scrivi,  o  pensi,  ella  ti  strozza  : 
Ma,  quauti  vuoi  veri  delitti  eleggi, 
l^niguamente  tutti  ella  li  ingozza.  — 

Non  Ri  maritan,  no,  Servaggio  e  Leggi. 
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l'educazione. 


Hf8  nulla  minoriM 

Conntabit  patri,  quam  fill  us. 

JuvEN.,  Sat.  VII,  T.  187. 
Pel  padre  omai  la  minor  spesa  t*  il  flglio 


Signor  Maestro,  siete  voi  da  Messaf  — 
Strisahno  si,  son  niiovo  celebrante.  — 
Dnnque  vol  la  direte  alia  Contessa. 

Ma,  come  siete  dello  studio  aniante? 
Come  stiamo  a  giudizio  ?  i*  vo'  inforiiiaruii 
Ben  ben  di  tutto,  e  chiaramente,  avante.  — 

Da  chi  le  aggrada  faccia  esaininanui. 
So  il  Latino  benone:  e  nel  costume 
Non  credo  ch'uom  uessun  potr^  tacciarmi.  — 

Questo  vosti*o  Latino  ^  un  rancidnine. 
Ho  sel  figli :  11  Contino  e  pien  dMngegno, 
£  di  eloquenza  naturale  un  fiume. 

Un  po*  di  pena  per  t«nerli  a  segno 
I  du'  Abatini  e  i  tre  Gavalierini 
Daranvi ;  onde  fla  questo  il  vostro  impegno. 

Non  me  li  fate  uscir  dei  dottorini :    ' 
Di  tutto  un  poco  parlino,  in  tal  modo 
Da  non  parer  nel  mondo  babbuini : 

Voi  in'intendete.  Ora,  venendo  al  sodq, 
Del  salario  parliamo.  I'  (\o  tre  scudi ; 
Che  tuttif  in  casa  far  star  bene  io  godo.  — 

Ma,  Signor,  le  par  egli  ?  a  me,  tre  scudi  f 
Al  cocchier  ne  dk  sei.  —  Che  impertinenza  I 
Mancan  forse  i  Maestri,  anco  a  du'  scudi? 

Ch'^  ella  in  somma  poi  vostra  scienza? 
Chi  siete  in  somma  voi,  die  al  mi'  cocchicre 
Veniate»a  contrastar  la  precedenzat 

Gli  ^  nato  in  casa,  e  d'un  mi'  caraerien^ ; 
Mentre  tu  sei  di  padre  contndino, 
E  lavorano  i  tuoi  I'altrui  podere. 

5    Alpikri  --  Epigramtni,  pcc. 
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Conipitnr,<  scnza  iuteuderlo,  il  Latino; 
Una  zimaiTa,  nn  niantellon  talare, 
Uu  rollatuccio  audi-cilestriuo, 

Vjiglion  forse  a  natura  in  voi  cangiare? 
Poclie  parole  :  io  pago  arcibenissin^o : 
Se  a  lei  non  quadfa,  clla  ^  padron  d'an^afe.  — 

La  non  s'adiri,  via,  caro  IllustriHsimo : 
Pigliero  scudi  ti-e  di  mensuale: 
Al  resto  poi  provvederk  I'Altiaeinio. 

Qualclie  incertuccio  a  Pasqua  ed  al  Nat^le 
Sarawi,  spero :  e  intanto  nioBtrerolle 
Ch'ella  non  ha  nn  Maesti*o  dozzinale.  — 

Pranzerete  con  noi ;  uia  al  de»co  nioUe 
V'alzerete  di  tavola:  e  sUntende 
Clxe  in  mia  casa  abiurate  il.  velU  e  il  nolle,  . 

Oh  ve' !  sputa  Latin  chi  men  pretende : 
Cosi  i  miei  figli  tutti.(e'  son  di  i*azza) 
•Vedrete  che  han  davver  menti  stupende. 

Mi  scordai  d*una  cosa :  la  ragazza 
Farete  leggicchiar  di  quaudo  in  quando ; 
Metiistasio,  le  ariette;  ella  n'^'pazza. 

La  si  va  da  se  st«8sa  esercitando: 
ChMo  non  ho  il  tempo  e  la  Contessa  meno : 
Ma  voi  gliele  verrete  interpretando, 

Finch^  nh  altro  par  d^anni'fatti  sieno; 
Cli'io  penso  allor  di  poria  in  monastero, 
Perch'ivi  abbia  sua  mente  omato  pieno. 
.  Ecco  tutto.  Io  iii^aspetto  un  magist^i^o 
Biiono  da  voi.  Ma,  come  avete  nome?  — 
A  servirla,  Don  Raglia  da  Bastieix).  — 

Cos!  ha  provvisto  il  nobil  Conte  al  come 
Ciascun  de'  siioi  rampolli  un  giorno  onori 
D*alloro  pari  al  suo  le  illustri  chiome. 

Educandi.  educati,  educatori 
Armonizzando  in  si  perfetta  guisa, 
Tai  ne  usciam  poscia  Italici  Signori 

Frigio-Vandala  stirpe,  irta  e  derisa. 
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l'antireligionbria, 


Aristofane,  Uccelli,  v.  1575. 

Vo^  soifocar,  qual  ch'ei  pur  sia,  Costui 

Che  con  iin  muro  appart^  ITom  dai  Numi. 

Con  te,  Gallo  Voltero,  c'  Volt<n*eschi 
Figli  od  aborti  ciancerelli  tanti, 
Convien  che  a  Inngo  In  queste  rime  io  treschi. 

Che  Tuna  Setta.  all^altra  arrechi  pianti, 
£  (qnal  «  d'asse  si  trae  chiodo  con  chiodo  ») 
Donde  iin  error  si  svelle,  altro  sen-  pianti : 

II  Mondo  ^  vecchib,  e  tal  fu  ognor  sao  modo: 
Ma,  senza  ediiiear,  distrugger  pria, 
Questo  prova  il  cervel  Galileo  ftodo. 

Chiesa  e  Papa  schemir,  Cristo  e  Maria, 
£  picciol'arte :  ma  inventarli  nuovi, 
£  tali .  ch'abbian  vita,  altr'arte  fia. 

Qui  donque  intenso  argomentar  mi  giovi, 
Si  ch'io  dimostri  te,  Profeta  qnarto, 
Vie  pin  stupido  assai  degli  Anti-Giovi. 

Le  antiche  Sette  a  noi  men  note  io  scarto ; 
E  alle  tre  vive  (abbreviando  il  tern  a) 
Quest' Uc<jisor  di  tntte  Sette  inqnarto.   — 

Mos^,  cui  vetnst^  pregio  non  scema, 
Fea  di  cose  politiche  e  divine 
Tal  fascio,  che  iii  qual  vinca  e  ancor  x)roblemii. 

Dava  al  servaggio  del  suo  popol  fine» 
£  in  un  principio  alPalto  esser  novel  Io 
Che  a  scherno  prese  i  secoli  a  decine. 

Feroce  impulso,  e  in  ver  da  Dio,  fu  qnello 
Che,  propagato  in  tante  menti  e  etadi, 
Sta  contro  al  tempo,  a  novitti  nibellp. 

Son  gli  apostati  e  increduli  assai  radi 
Infra'  Giudei,  bench^.  Mos^  fallito 
Al  tristo  loro  stato  oinai  non  budi. 
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Tiitto  al  Bacro  adorato  antiquo  rito 
Pospongon  essi,  iinmofci  scogli  in  onda ; 
£  sua  ci'edenza  anco  il  pih  vil  fa  ardito. 

Fie  vol  pianta  non  dh  robiista  fronda : 
Dotta  radice  indomita  dunqu^era, 
Che  impression  solc6  tan  to  profonda.  — 

Or  di  Cristo  vediain  se  la  severa 
Dottrina  a  lato  aWindottrina  tua 
Debba,  o  Voltero,  dirsi  una  chimera. 

In  poppa  ha  il  vento,  e  spinta  pur  la  prua 
Non  ha  della  tiia  frale  nave  al  lido 
Colui  che  piii  ne'  dogmi  tuoi  8*intua. 

Ci  vuol  altro,  a  cacciar  Cristo  di  ni<lo, 
Che  dir  ch'eir^  una  favola :  fa  d*uopo 
Favola  ordir  di  nou  niinore  grido. 

Sani  precetti,  eA  a  sublime  scopo 
Dk  norma  la  Evangelica  morale; 
Ne  meglio  mai  fn  detto  anzi  u^  dopo. 

Stanco  il  mondo  di  un  culto  irrazionale, 
£  stomacato  da  schifosi  altari 
Su  cui  sempre  scorrea  sangue  animale, 

Di  un  sol  Dio,  maestoso  e  appien  dispari 
Da*  suoi  fin  1^  mal  inveutati  Dei, 
I  non  fetidi  tenipli  ebbe  pii!i  cari. 

Certo,  in  un  Dio  fatt'uom  ereder  vorrei 
A  salvar  l^'uman  genere,  piuttosto 
Che  in  Giove  fatto  un  tauro  a  furti  rei. 

£  un  sacrificio  mistico  e  composto 
Piu  assai  devota  riverena^  infonde, 
Che  un  inacellame  e  in  su  Taltar  I'arrosto. 

£  un  Sacerdote,  che  di  sangue  immonde 
Le  scannatrici  niani  al  ciel  non  erge, 
Un  Iddio  piu  divino  in  s^  nasconde. 

Cristo  adunque,  e,  tra*  suoi  quegli  ch'enierge 
Su  gli  altri  tntti,  il  Divo  Saulo,  in  opra 
Ben  poser  Tacqua  ch'ogni  niacchia  asterge. 

Gran  mente,  gran  virtil,  gran  forsa  adopra 
Chi,  sradicando  inveterato  Nume, 
Vi  pianta  il  nuovo  e  se  niedesrao  sopra. 

Che  se  mai  Cristo  e  Saulo  al  pci^anume 
Stolidamente  mossa  avesser  guerra 
Senza  vestirsi  dMnspii-ato  lume, 

Avrian  qualch'Idol  roi-se  spinto  a  terra ;  * 
Ma  VIdolatra  fatto  avrian  piu  tristo, 
Qual  uom  eh 'a  Dio  ne?«sun  ne'  guai  si  attena. 
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D'infamia  quindi  il  meritato  acquisto  '" 

Ai  rQcisori  vien  d'ogni  pia  Fede, 
Che  il  Sar^  neU'£  stato  non  }ian  visto. 

Place  all'nom  pinga^*e  stufo  e  d'ozio  erede 
Barzellettar  govra  le  sacre  cose, 
Ch'egli  in  proepero  stato  in  lor  non  crede : 

Ma  i)  tempo  con  sao  dente  invido  ha  rose, 
Qaai  ch'eile  sien,  le  bast  d'ogni  Btato : 
Qaindi  ^  credente  allor  chi  Dio  pospose; 

£  maledice  TAteo  malnato, 
Che  tor  voleagli'  tanto,  e  nulla  in  vece 
Dargli,  fuorch^  il  morir  da  disperato ; 

£  beuedice  chi  i  prodigi  fece; 
E,  risperando  un  avvenire  eterno, 
Saoi  danni  alleggia  con  fervente  prece. 

Tal  h  I'aom :  tal  fu  sempre :  unico  perno 
£  in  liii  la  speme  ed  il  timor  perenne : 
E  tu  Yuoi  torgli  e  Paradiso  e  Inferno  f 

In  prova  or  dnnque,  che  a  giovarci  venue 
Oisto,  piii  che  Volt^ro,  util  Profeta, 
Udite  il  gregge  che  ognun  d'esBi  ottenue. 

Neirag6n  di  vii'tii  sublime  atleta 
II  Cristian  piimo  intrepido  e  ferooe 
Cantando  aifronta  la  sudante  itieta : 

Contro  agl'ldoli  altem  erge  la  voce; 
Ma,  d'ogni  inyidia  e  cnpidigia  esente, 
Lauda  Iddio,  tutto  soifre,  a  nullo  ei  nnooo. 

Non  cosl,  no,  Pignaro  miscredente, 
Figlio  di  stolta  al  par  die  infame  Setta, 
Ch*oltre  il  culto  le  leggi  anco  Tni»l  spent>e. 

«  Non  v'6  Diot  non  v'^  Inferno  Y  a  che  diani  retta 
«  Omai  di  leggi  ai  diseguali  patti, 
«  Onde  i  poveri  in  fondo  e  il  ricco  in  vetta  t  » 

Son  FiloBofi  ai  detti  e  ladri  ai  fatti : 
Quindi  or  dal  remo  i  masealzon  disciolti 
'Dottori  e  in  un  Camefici  son  fatti. 

Sotto  al  iressillo  del.  N inn- Dio  raccolti, 
Rubano,  ammazzan,  ardono ;  6  ci6  tntto 
In  nome  e  a 'gloria  degli  £rrori  Tolti. 

Ecco,  o  Volt^r  Microscopo,  il  bel  frutto 
Che  dal  tuo  predicar  n'uscla  fiuora ; 
Ai  Ribaldi  trionfo,  ai  Buoni  lutto. 

E  tu,  tu  stesso,  ove  vivessi  ancora, 
Tu  il  proveresti,  or  iinpiccato  forse 
Da  chi  di  te  sepolto  il  nome  adora. 
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Treiuante  or  tu,  qiial  vil  coniglio,  in  forse 
Btaresti ;  poich^  in  anro  i  Innghi  inchiostri 
Cangiavi,  onde  Ferney  dal  nulla  sorse. 

Non  che  Dio  *1  Padre  e  il  Cristo,  i  Santi  noi^tri 
Quanti  in  Leggenda.stanno  invochei^esti, 
Caduto  in  man  de'  taoi  Filosomostri  ; 

Che  casa  e  cainpi  e  libri  e  argenti  e  vesti 
£  poscia  il  cuojo  ti  tnirrebber  lieti, 
Al  Filosofo  riccb  i  nudi  infest i. 

Meglio  era  dunq^^e  i\\  soffrisRi  i  Preti, 
Cite  I'uom  Bpogliavan  sol  nei  testamenti, 
£  ci6  con  blande  speiui  in  atti  queti; 

Che  il  procrear  Cannibali  uccidenti, 
Fattisi  eredi  a  forza  d'ogni  uoni  vivo, 
£  qiianto  ladri  pih  vieppih  pezzenti. 

Dirini  t^odo :  «  £  in  qual  libro-  io  niai  ci6  BcrivoY 
«  UnianilA  senipr'io  respiro  e  inspiro 
«  £  toUeranza  e  pace,  in  Htil  fe8tivo  ». 

Qui  tu  mi  cadi  or  per  Pappunto  a  tiro, 
II  festivo  tuo  Htit  mett-endo  innauzi ; 
In  cui  tuo  ingegno  e  stupidezza .  ammiro. 

Molti  Bcrittor  nel  destar  riso  avanzi ; 
Quindi  adatta  al  disfar  ben  e  tua  ])enna : 
Ma  invan  destar  pensieri  ti  speranzi. 

Pe'  frizzi  tuoi  Religion  tentenna; 
Ma  i  frizzi  tuoi  non  dan  bafle  a  virtude: 
L^aucoru  morde  i  lidi,  e  non  Tantenna. 

Buffoneggiando  bai  fattie  e  farai  crude 
I^'empie  turbe;  che  ban  teco  Iddio  deriso, 
Poi  la  virtti  fatta  in  tua  tiacca  incude. 

Dal  conofk^er  tu  gli  uomini  diviw) 
Piu  che  da  Cristo,  cU  gtampar  pensaati 
A  migliaja  i  Filosofi  col  rido : 

£  a  migliaja  i  furfanti  ci  8t4iui])asti, 
Senza  pure  avvedertene,  ch'e  il  peggio; 
II  che  a  provar  tua  Btupidezza  basti. 

Non  ci  credevi?  £  tientilo.  Ma  veggio 
Che  ti  struggevi  pur  di  famicu  parte, 
£  insegnarmi  il  perch^  miscreder  deggio. 

Col  tuo  lepido  stile  in  lievi  carte 
Tu  il  volgo  adeschi;  e  in  ci6  volgo  ti  fai, 
Prostituendo  la  viril  nostr'arte. 

In  bambiuat<»  il  tempo  lograto  hai, 
Se  pei  dotti  scrivevi;  e  agPidioti 
Niun  saper  davi,  ma  arroganza  assai. 
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Vili  sicaij)  e  stupid  i  despoti 
D'ogni  pensier  religioso  altnii 
Ci  dier  tnoi  scritti  anco  in  meixrato  noti : 

Onde  poi,  ginnta  occasione  In  eui 
Codeeti  Galli  tuoi,  schiavi  in  essenza, 
Libertade  insegnai*  vollero  a  nui ; 

Niuna  seppei'o  usare  altra  Bcieuza 
Che  assassinj  codardi  e  uiaui  ladre 
£  d^Iddio  derisoria  iiTiverenza. 

Ahi,  Volterin,  di  quanti  i-ei  fu  padre 
II  Testamento  tuo,  che  fu  il  Digesto 
Donde  hanno  il  Santo  or  le  servili  squailre! 

N^  dir  potrai  che  a  libertiY  pretesto 
Cercassi  tu  (qual  buon  Scrittore  il  de'), 
Combattendo  ogni  eiToixj  or  quello  or  qucHto : 

Libert^  (Gallo  sei)  non  era  in  te : 
Tua  firma  stessa  io  te  n^addueo  in  prova, 
Ser  Gentiluom  di  Camera  del  Re. 

Nato  in  Rozzura,  o  aliuen  di  gente  nuova, 
Fregarti  pur  vigliaccamente  al  Trono 
Tentavi :  e  in  ci6  il  deriderti  mi  giova. 

Non  sublime,  non  provido,  non  buono, 
Ne  ispirato,  n^  libero,  ne  forte, 
Di  non-durevol  Setta  all'uom  fai  dono. 

Purch^  il  venduto  riso  auro  ti  apporte, 
Compiuto  liai  tu  I'Apostolato,  e  fitta 
L'una  zampa  in  tavema  e  I'altiii  in  Corte.  — 

Ma,  ch'io  men  rieda  per  la  via  piii  dritta 
A  pesar  te  col  prode  Maometto, 
Mel  grida  questa  omai  soverchia  scritta. 

Sacerdote  e  guerrier  di  maschio  petto, 
Contra  gl'Idoli  ei  pur  Varco  tendea, 
Un  sol  Dio  predicando  almo  e  perfetto.  > 

Poi  le  opportune  favole  aggiungea 
D'immaginosa  fantasia  ripiene, 
Con  cui  sprone  a  virtude  i  sensi  fea. 

Col  brando  b  ver  che  a  viva  foi*za  ei  viene. 
Convertitor  di  chi  non  crede  in  esso; 
Ma  nobil  palma  in  gueiTa  schietta  ottiene.. 

Un  generoso  fanatismo  ha  impi*esso 
Nel  cuor  de'  suoi,.  non  Tassassinio  vile 
D'ogni  eta  d'ogni  grado  e  d^ogni  sesBo. 

E  aneor,  niilPanni  dopo,  il  prisco  stile 
Serbar  veggiam  da  chi  tal  legge  segue, 
In  Dio  credendo  rassegnato  e  nmfle. 
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Ne  v'lia  chi  in  e»»er  giusto  il  |>assi  o  iidegiie; 
Che,  ancorob^  raltrui  Sette  egli  odj  e  ndegni, 
Umano  pur,  uessdna  ei  ne  persegwe. 

Ma,  per  quanto  anco  d'ignoranza  pregni 
K  di  barbarie  sien  Tnrclii  ed  Egizjy 
Son  gemnie  a  petto  ai  nostri  begl'ingegni; 

Che  traboccanti  d'inipudenti  visg, 
Negan  Dio,  perch^  il  teiuouo,  accaniti 
Contro  a  chi  spera  nei  celesti  auspizj.  — 

Or;  s'io  provai  che  dagli  Ebniici  riti 
E  dai  Cristiani  e  dal  Coran  pur  anco 
Ne  sono  assai  men  rei  gli  uomini  usciti 

Che  Aon  dal  Volteresco  rito  Franco, 
Che  ogni  Nuine  8chemendo  un  popol  ci-ea 
Cui  vien  pria  che  i  miftfatti  il  ferro  nianco; 

Provato  avro,  pii\  assai  ch'uopo  non  fea, 
Che  Mos^,  Cristo,  e  Mtiometto,  ognuno 
Di  te,  Volter,  piii  sale  e  ingegno  avea. 

E  dico  Ingegno,  poich^  in  conto  niuno 
Tu  n^  di  probo  ne  di  santo  il  nonie 
Tenevi,  appien  di  pia  moral  digiuno. 

Volar  ftovr'essi,  non  ne  avendo  il  come, 
Stupido  assunto  egli  era:  e  tal,  che  giii 
Cadevi,  sotto  alle  stolte  tue  some. 

Tacer  dei  Culfci,  un  error  mai  non  fn  : 
II  rifarli.  non  h  da  bimbo  in  culla  : 
E  disfarii,  il  tentuvi  indamo  Tu, 

Disinventor,  od  Inventor  del  Nulla. 
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SATIKA  OTTAVA. 


I   PBDANTI. 


P^oclerus.    Jam  excessit  mihi  etas  ex  magisterio  tuo. 
Padagoffus.    Magistron'  qaemquam  discipillum  roinitarier  ? 

PlaUTUS,  Bctcchidea,  Act.  I,  8c.  2*,  v.  40-44.^ 

Piatoclero.    Fuor  di  Maestro,  parmi,  esser  dovrei 

AlPeUi  mia. 
PedagOgo.  Ragazzo,  or  tu'minacci 

II  Precettore  tuo? 


Ed  io  gliel  dico,  che  il  Verbo  Vagire 
Non  6  di  Crusca:  usA  il  Salvin  V(igito: 
Ma,  a  ogni  modo,  Vagir  non  si  pu6  dire.  — 

Grazie  a  lei,  Don  Baratto :  ebbi  il  pnirito 
D*u8ar  questo  verbuccio  in  un  Sonetto, 
Per  me'  schernii'e  un  vecchio  riAibambito.  — 

Me'  per  lei,  cli'aneo  in  t.erapo  a  ine  Tha  detto ! 
Se  no,  Topra  ed  il  terapo  ella'perdea; 
Che  con  si  fatta  macchia,  addio  Sonetto. 

Vuolsi  ir  ben  cauti,  allot  cUe  si  ha  un'idea; 
Sempi-e  vestirla  d'abiti  gik  usati :  > 
Cmdca  esser  vuole,  e  non  farina  rea. 

Ben  80  ch'ella  Pedanti  ha  noi  chiamati : ' 
Poi  c'^  venuto  il  Signorino  al  jube, 
Dopo  i  primi  saoi  versi  canzonati.  — 

Don  Buratto,  piet^ :  sgombri  ogni  nube 
D'ira  grammatical  dalla  dott^alma, 
«  E  armonizziamo  in  concordanti  tube  ». 

Tardi,  ^  ver,  mi  addossai  la  dura  salma 
Grammatical :  ma  non  chMo  mai  spregiassi 
Del  purgato  sermon  Taugusta  palma : 

Bensl  volgendo  mal  esperto  i  passi 
V^r  la  nuov*art«  del  dir  molto  in  poco, 
Era  mestier  cli'io  nuovamente  en-assi.    ■ 

Qaindi  a  molti  il  niio  carme  8Uon5  roco, 
Perch'ei  piii  aguzzo  assai  venla  che  tondo, 
S\  che  niegava  ad  ogni  trillo  il  loco. 
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Aspretto  si,  ma  non  del  tutto  ininioudo 
Era  11  mio  stil;  che  in  Bottointendei:  troppo 
Fe*  Bi  che  poco  lo  intendeva  il  inondo.  — 

Alto  1^ :  ch'al  suo  dir  qui  pongo  intoppo ; 
Che  biasmandosi  parmi,  ella  B'incensi, 
Scambiando  il  corto  Btil  col  parlar  zoppo. 

Ai  tanti  ucciai  Articoli  ella  pensi, 
£  a'  Buoi  Prouomi  triplicati  a  vaoto, 
E  al  tener  sempre  i  suoi  Lettori  iuteusi...  — 

E  aH'ostinato  mio  superbo  voto 
Di  non  chieder  consiglio  ne  accettarlo, 
Se  non  se  da  Scrittor  per  faina  noto : 

Dico  ben,  Don  Buratto?  E  questo  h  il  tarlo 
Che  inimicomnii  la  insegnante  schiera, 
•Al  cui  solenne  Imperatore  or  parlo. 

Ma  via,  si  ammansi :  io  non  son  piii  quel  eh^em  : 
Molle  son  fatto,  ed  uniile,  e  manoso; 
La  mi  cavalchi  da  mattina  a  sem. 

Io  sto  ad  udirla,  d'imparar  l)i*amoso : 
La  non  mi  cell  alcun  dei  begli  arcani, 
Ond'esce  il  grave  scrivere  ubertoso.  — 

Sappia  da  prima,  che  agringegni  sani, 
Signor  Tragico  mio,  non  piace  il  foite, 
<  Ne  il  velame  aspro  de'  suoi  versi  strani  >.  ^' 

Piacer  senza  fatica  il  camie  apporte, 
£  armonia  copiosa  leuitiva 
Che  orecchi  e  cuore  e  spirit!  conforte. 

Che  brevity  quest'^,  che  I'alma  priva 
Di  quella  inenarrabil  placidezza, 
Con  cui  molce  chi  avvien  che  steso  scrivaf 

Cos'^  quest^artefatta  stitichezza 
Di  dir  piii  in  tre  parole  ch'altri  in  venti  t 
Non  lo  scamo,  11  polposo  fa  bellezza. 

Che  son  elle  codeste  Impertinenti 
Tragedie  In  cinque  o  in  quattro  personaggi, 
Insultatrici  delje  antecedeuti  ? 

Non  ci  avean  date  gi^  Scrittoii  maggi 
Rosmunde  e  Sofonisbe  e  Oresti  e  Bruti, 
Da  spaventar  dappoi  gli  andacl  e  i  saggi  f 

Che  modernl !  che  razza  dl  saputi ! 
Voler  tutto  rifare,  andando  al  breve, 
Spogliato  di  quel  fregj  a  noi  piacinti! 

Certo,  i  Uriel  Cori  onde  riceve 
L*udito  e  il  cuore  dllettanza  tanta, 
L'immaginarli  e  il  verseggiarli  e  greve : 
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Piu  facil  quindi  e  spiccio  h  il  dir:  «  Nou  eauta 
<c  La  Tragedia  fra  noi  :  chi  ariette  scrive, 
<  Dai  8Uoi  Catoni  i  Catoncini  ei  schianta  ». 

Suore  forse  non  son  le  Nove  Dive! 
Fia  che  a  sdegno  Melpdmene  mai  prenda  • 
Voci  aver  da  Tersfcore  piii  vivef 

La  Tragedia,  gnor  b),  canta;  e  I'intenda 
Com'eUa  il  vuole :  il  Metaatasio  h  norma, 
Che  i  Greci  iniita,  e  i  Greci  a  un  tempo  ammenda. 

Tutta  ana  la  Tragedia,  in  blanda  fonna  . 
Gli  alti  senfii  feroci  appiana  e  Apiega, 
SI  che  I'alma  li  beve  e  par  che  dorma.  , 

Ignoranza  ed  Orgoglio,  asata  Icga, 
Fan  che  una  nuova  Merope  ci  nasce 
Di  padre  che  non  sceme  Alfa  da  OmSga, 

Ma  che  parl'io  di  Greco  a  quei  che  in  fasce 
Stan  del  Latino  ancor  nel  lustro  nono, 
8\  che  spesso  han  dairumil  Fedro  ambasce  ? 

Ora,  a  boniba  tomando;  i'  gliene  dono 
A  chi  rha  fatta,  questa  Meropnccia 
Che  nsorpar  vuolsi  terzo-nata  il  trono. 

Semplice  no,  ma  gretta,  in  su  la  grnccia, 
Ch'ella  noma  Cotumo,  si  trascina, 
Senza  aver  pure  in  capo  una  fettuccia : 

E  la  si  Hpaccia  poi  Madre-Regina 
Col  monopolio  dell* esclusi one, 
Come  B^altri  fatt'abbiala  pediua. 

Quel  mio  buon  venerabile  barbone, 
Ch'era  il  Nestor  di  Omero  mero  mero, 
Cangiato  io  *1  veggo  in  vecchio  non  ciarlone : 

£  quel  nataralissimo  sinc«ro 
Crudelotto  Tiranno  Polifont« 
Mi  si  h  scambiato  in  Re  Machiavelliero. 

E  il  mi'  Adrasto,  e  il  su*  anello,  e  le  si  pronte 
Fide  risposte  deU'astuta  Ismene; 
£  Tarte  in  somma  qual  c'insegna  il  foute; 

(Dico,  la  dotta  Tragiffzante  Atene) 
Dove  son  elle  in  questo  nuovo  impastof 
Sognando  il  raeglio,  e'  si  sfigura  il  bene. 

Ombra  vuolsi,  ombra  molta :  iudi  e  il  coutrasto. 
Personaggio  che  basso  e  inutil  pare, 
Agli  altri  accresce,  e  senza  steuto,  il  fasto.  — 

Ombra  sia,  Don  Buratto;  ombra  Lunare, 
S'anco  a  lei  place :  ecco,  abrenunsio  seco 
Ogni  luce  che  sia  troppo  Sol  are. 
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Vo'  vifar  luie  tmgedie  in  luauto  Grw«>; 
Btrofe,  Antlstrofe,  ed.  Ei>odo,  e  Anapet^ti, 
Tntto  ai'cattando  dall'SUenio  8p<'Co. 

TriKBinegffianti  poi  versi  modesti, 
£  ]uo1ti88inii,  luolto  appianeranno 
Lo  stil,  h\  die  il  lettor  non  ci  Bi  ivi'n'Hti. 

I  Per^onaggi  hi  triplicheranno : 
Ne  parran  iiiiei;  al  ben  Merope  Prima 
Semplicetti  e  chiaretti  imiteranno. 

£  alle  corte;  a  niostrarle  in  quanta  stinia 
lo  '1  tenga,  innanzi  cli6  il  mio  dir  finis(*a, 
Do  U  niio  Sonetto  alPacuta  sua  lima, 

Che  inibisco  si  bei\  die  I'liom  vayifica. 
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I  VIAGGI. 


CAPITOLO  PRIMO. 


"Avdpa  |iot  Ivvene,  Mouoa,  ;ioXuotpYov  *,  6g  n&Xa  icoXXa 

HXAyx^-  ' 

Ombro,  Odiaaea,  v.  1. 


Narrami,  o  Musa,  le  ozYose  imprese 
D'uom,  che  tanto  yago. 


Oi-to,  Tandai*  qua  e  1^  peregrinando 
Eir6  piaceyol  molto  ed  utW  arte; 
Pnr  ch'a  pi^  non  si  vada,  ed  accattandp. 

.Vi  g'impara  pi(t  assai  che  in  bu  le  cart^, 
Non  diW)  se  a  stimare  o  spregiar  ruomo, 
Ma  a  jconoscer  se  stesso  e  gll  altri  in  parte. 

De'  miei  vYaggi,  per  non  fame  im  tonio, 
Due  capitoli  soli  scriverc^ : 
Eccomi  entrato  gi^  nellUppodronio.  — • 

Del  quarto  lustro  a  mezzo  appena  io  sto, 
Ch'orfano,  agiato,  ineducato,  e  andace, 
Mi  reco  a  noja  omai  la  Dora  e  il  Po. 

Calda  vaghezza,  che  non  d^  niai  pace, 
Mi  spinge  in  volta:  e  in  Genova  da  prima 
I  passi  avidi  miei  portar  ini  face. 

Ma  il  Banco,  e  il  Cambio,  e  sordidezza  opfina, 
£  vigliacca  ferocia,  e  amaro  gergo 
Sovra  ogni  gergo  che  Pltalia  opprinia, 

£  ignoranza,  e  milFaltre  ch'io  non  vergo 
Note  anco  ai  ciechi  Liguresche  doti, 
Tosto  a  un  tal  Giano  mi  fan  dare  il  tergo. 

E,  bench ^ln  Re  non«  mi  piacesse,  io  voti 
Non  fea  pur  mai  per  barattarmi  un  Re 
In  ses8ant<a  parruc<?he  d'Id'ioti, 


*  Nal  Teuto  d'Omero  si  leg-ge  noXoxpOTtov, 
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Vi8to  c'he  in  Zena  da  imparar  non  v*e, 
L^Appennin  gik  rivarco  e  nCimmil^na^ 
Ma  quivi  io  tosto  esclamo  iin  altro  Oime. 

Le  cane,  e  i  pranzi,  e  il  volto  OHpite  iimaDo, 
£  i  crasfti  corpi  e  1  vie  piu  crasBi  ingegni 
Che  11  Beozio  t'impastan  col  Germano, 

Fan  si  ch'io  esclami :  «  Oim^,  perche  par  legni, 
«  Alma  bontik  degli  nomini,  sol  dove 
«  Son  di  materia  inaccessibil  prcgni !  > 

Dairinsubria  me  quindi  or  gi^  rimiiove 
L^agitator  niio  D^mone,  che  pinge 
Nuovi  ognora  i  diletti  in  genti  nuove. 

Oltre  Parma,  oltif^  Modena  ei  mi  spinge, 
Oltre  Bologna;  senza  pur  vederle; 
Come  del  harbaro  Attila  si  finge. 

Kapido  SI  travalico  gi^  per  le 
Tosclie  baize,  die  taute  ali  non  puote 
Neppur  Scarical&sin  rattenerle. 

Eceomi  alVArno,  ove  in  suonanti  note 
La  Plebe  st^ssa  atticizzando  addita 
Come  con  lin^ia  Taria  hi  percuot^. 

Ma  non  mi  fu,  quanto  il  dovea,  graditn 
L*alnia  Cantata  allor,  perch^  m'era  io 
Anglo-Vandalo-Gallo  per  la  vita : 

Ne  mi  albergava  in  core  altro  desfo, 
Che  varcar  TAlpi,  e  spazi'ar  la  vista 
Era  que^  popoli,  gi*andi  a  petto  al  mio. 

Qnind'io  Fioivnza  gi^  tenea  per  vista: 
E,  muto  e  sordo  e  cieco  a  ogni  arte  bella, 
D' Anglo  sermon  quivi  facea  pro v vista  ; 

Ignaro  appien  di  mia  futura  Stella, 
Che  ricondurmi  airAmo  un  di  doven* 
Balbotttitor  dell  a  natla  favella. 

Pur  non  del  tiitto  vanoggiar  mi  fea 
D*01tremonti  I'amor,  quand'io  di  tanto 
Minori  i  Toschi  al  lor  seimon  vedea. 

Ma,  pill  che  i  Toschi  io  nullo,  or  lascio  intanto 
Firenze,  e  Lucca  gi^  di  vol  trapasso, 
Senza  pure  assaggiarvi  il  Volto  Santo. 

Pisa  Livomo  e  Siena  mi  dan  passo, 
Perch'io  sbrigarmi  in  fretta  e  in  furia  voglio 
Di  veder  questa  Roma  e  il  suo  Papasso. 

Ecco,  alle  faldo  io  sto  del  Campidoglio : 
Ma  il  carueval  che  in  Napoli  mi  chiamn, 
Fa  che  per  or  di  Roma  io  mi  disvoglio. 
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Nei  giorui  Minti  di  A^ederla  }io  bratna, 
Perch^  1  Britaimi  iniei  Tiisan  cosi; 
£  il  mio  appetito  rfitto  si  diBfama. 

Bella  Napoli,  oh  quanto,  i  priii^  dH 
Chiaja,  e  il  Vesuvio,  e  Portici,  e  T<»le<lo, 
Col  calessetti,  che  saettan  11; 

E  il  gran  chiasso  e  il  grau  moto,  cirio  ci  vedo^ 
D^alti-a  vasta  cittd,  finor  digiimo, 
Fan  si  che  fuggon  Pore  e  non  m'avvedo. 

Ignorant!  miei  pari,  ansai  piii  dUino 
La  neghittosa  Napoli  men  i)re8ta, 
Con  cui  Tozio  mio  Btupido  accomuno. 

Ma,  sia  pur  bella,  ha  da  finir  la  fenta. 
Al  {Ticohiar  di  Quaresima,  mi  trovo 
Tra  un  fascio  di  ganasce  ^enza  testa. 

Retrocedianio  a  procacciar  del  uuovo : 
Qui  non  sMmpanv;  io  grido:  ma  non  dico 
4c  Ch'altri  diletti  che  irajjarare  io  provo.  » 

Gik  torno  al  Tebro,  e  un  pocolin  TAntico 
Xella  Rotonda  e  il  Coliseo  pur  gusto;* 
Ma  il  troppo  odor  di  preti  ^  a  me  neuiico. 

SI  stoltamente  hammi  impepato  il  gusto 
La  mal  succhiata  Oltremontaneria, 
Ch'io  d'ogni  cosa  Italica  ho  disgusto. 

Conobbi  io  poi;  campando,  esser  piii  ria 
Delia  classe  Pretesca  mille  volte 
L'Avvocatesca  ignuda  empia  genia. 

Spregindicato  i'  lui  tenea,  stravolte 
Da  nuovi  pregiudizi  in  me  Tidee: 
Quindl  io  I'orme  da  Roma  ho  gij\  rivolte. 

Spronando  ver  le  Adriache  maree, 
Rido  in  Loreto  delPalata  Casa, 
Pur  men  risibil  che  le  antiche  Dee. 

Ma  la  Cittii  che  salda  in  mar  s'imbasa, 
Gi^  si  appresenta  agli  avidi  miei  ^^guanli, 
E  m'ha  d'alto  stupor  Tanima  invasa. 

Gran  danno  che  cadaveri  i  Vegliardi, 
Che  la  reggean  si  saggi,  omai  sien  fatti, 
SI  ch'a  vederla  io  viva  or  giungo  tardi. 

Ma,  o  decrepitii  od  egra  o  morta  in  fatti, 
Del  senno  uman  la  piti  longeva  figlia 
Stata  ^  par  questa :  e  Grecia  vi  si  adntti : 

Tal,  che  s'agli  occhi  forbe  sua  quisquiglia, 
Puo  forse  ancor  risuscitar  Costei 
«  Che  sol  se  stessa  «  null'altra  somiglia.  » 
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Tosto  che  il  Doge  antique  dar  per  lei 
Airaiitiquo  Nettiino  anel  di  spoaa 
Visto  ebbi,  ratta  dipartenza  io  fei. 

Francia,  Fran<4^,  esler  viiol :  piti  non  ho  posa : 
Balzo  a  G«novtf :  imbarco  :  Autibo  afferro : 
Ivi  ognl  stereo  Gallo  a  me  par  rosa. 

Marsiglia  tieiomi  nn  mese,  s'io  non  erro, 
Fra  le  sue  Taidi  a  dnguettar  Francese : 
Precipitoso  io  poscia  indi  mi  sferro ; 

£  son  del  gi*an  Lut^poli  8\  accese 
Le  brame  in  me,  ch'io  n^  mi  mieto  il  pelo, 
Notte  e  d\  remigando  ad  ali  tese. 

Giungo  al  fin  dove  in  nebuloso  velo, 
Di  mezzo  d\,  d'Agosto,  io  mal  vedeva 
Sozzo  pin  ancor  clie  il  paviment'O  il  cielo. 

Dentro  on  baratro  scendo,  in  eui  mi  aggreva 
Cbe  il'suo  bel  uome  San  Vittorio  affonde : 
Scontento  ^  Pocchio  mio,  n^  piit  si  eleva. 

Ma  scontento  ^  vieppiii  Torecchio  altronde, 
Tosto  cb^io  sento  del  parlar  Piccardo  * 

Affogarmi  le  raucbe  e  fetid' oii4e.     « 

Taccio  il  civile-barbaro-bugiardo 
Frasaiio  urbano  d*innrbani  petti, 
Figlio  di  ratte  labbra  e  sentir  tardo. 

Che  val  (grido)  ch'io  qui  piu  tempo  aHpetti  ? 
Di  costor,  visto  Pun,  visti  n'hai  millf*, 
Visti  gli  liai  tatti :  a  che  pin  copie  incetti  t 

Senza  stampa,  la  Moda  scarturille: 
Quiudi  scoppiettan  tutte  a  un  sol  andazzo 
Le  art^fatte  lor  gelide  faville. 

Tomommi  in  mente  allor,  ch^io  .da  ragazzo 
Visti  avea  qiianti  fur  Galli  e  saranno; 
Che  il  mi*  Mastro  di  ballo  era  il  poppazzo. 

£  ignaro  allora  io  pur  che  con  mio  danno 
Vi  dovrei  poscia  ri  torn  are  un  giomo, 
Ciuque  mesi  mi  pajou  piu  che  Pannp. 

Tra  Scimmio-pappagalli  oniai  soggioruo 
Pid  far  non  vo* :  sol  d'Albi'one  avvampo : 
Se  Filogallo  io  fui,  mel  reco  a  scorno. 

Arr^s  Dokggio  Lit  la,  come  un  lanipo, 
Di  bel  Gennajo,  assiderato,  io  varco, 
Ne  in  Sant'Omero  Celtico  mi  accampo. 

A  Calesse,  a  Calesse :  e  pronto  imbarco  : 
Degli  Ou  I  g}k  so^  stufo  a  piu  non  posso : 
Ogni  Otit  ch^o  v'aggiungo,  emmi  raramarco. 
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(jrih  nayigo :  e  lui  par  tolta  di  doeso 
Kssermi  tutta  rammorbata  Francia, 
(.■he  d'htt  e  tedio  hammi  smidollo  ogni  ohao. 

Ecco  Ddver :  si  butta  in  mar  la  lancia : 
Mi  vi  precipit^io  fra  i  reiniganti; 
E  il  Buol  Britanno  appien  gi^  mi  disfrancia. 

Dopo  e  voti  e  sospiri  e  ptissi  tanti 
Ti  trovo  e  calco  alfiii,  libera  ten-a, 
Cai  sou  di  Francia  e  Italia  iguoti  i  pianti. 

Qui  leggi  ban  reguo,  e  niuii  le  leggi  att^irni : 
E  ad  ogni  istante  il  frutto  almo  sen  vedc ; 
La  ricchezza  e  lo  stonto  non  far  guerra. 

n  beato  ben  essere  che  eccede, 
E  il  non  veder  mai  1^  nulla  di  zoppo, 
Pan  ch'ivi  Puom  sognar  spesso  si  crede. 

N^  il  ciel  di  nebbie  e  di  carbone  int'oppo 
Dammi  a  letizia;  che,  se  il  fumo  ^  molto, 
Tanto  h  I'arrosto  che  fors'anco  6  troppo. 

Uomini  or  veggio,  ai  fatti  al  par  che  al  volt-o : 
E,  se  i  lor  modi  ban  soverchietto  il  peso, 
Dal  candor  di  lor  alme  ei  mi  vien  tolto. 

Piti  che  il  fossi  mai  stato,  or  dunque  acceso 
Son  d'ogni  nso  Britunnico :  e  mMrrita 
Vieppiu  il  servaggio,  onde  il  mio  suol  m'ha  otteso. 

Deb  potessUo  qui  tutta  trar  mia  vitaf 
Grida  il  giusto  mio  sdeguo  generoso, 
Qual  d*uom  che  liber*alma  ha  in  Re  uutrita. 

Ma,  per  disciormi  dal  Tutore  annoso, 
II  giii  spirante  omai  mio  quarto  lustro 
Vuol  che  in  patria  men  torni  frettoloso. 

Sol  di  passo,  in  Olanda  io  m'impalustro ; 
Dove  la  industre  libertade  ammiro, 
Per  cui  terra  si  poca  ha  si  gran  lustro. 

Qnindi  I'Austriaco  Belgio  pingue  miro : 
Ma  qui  di  Francia  il  puzzo  gitl  mi  ammorbn. 
Tanto  e  Brussella  di  Parigi  a  tiro. 

Eppur  egli  h  raestier  ch'io  ancor  mi  sorba 
Delia  schifosa  Gallia  altro  gran  squarcio, 
Fiandra,  Lorena,  e  Alsazia  pur  tropp'orba : 

Poich^  a  dispetto  di  sua  lingua  mavcio 
E  d'ogni  suo  costume  e  privilegio, 
Soffre  i  Galli  tiranni,  e  non  fa  sqnarcio. 

Basil^a  fa  scordarrai  il  poter  regie, 
E  cosl  tutta  Svizzera  chUo  scorro ; 
Popolo  ottuso  si,  ma  franco  e  egregio  : 

6     A1.FIER1  —  Epigrammi,  ecc. 
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Trail ae  Griuevrii,  i  cui  Scimiotti  abborro 
Misti  di  Grallo  e  Allobrogo  ed  Elvetico ; 
N6  in  cotai  sacceut^lli  io  in'iiizavoiTo. 

Lanoio  la  Pieve  di  Calvin  frenetico 
Ai  niercantuzzi  8aoi  filosofastri ; 
E  sia  pur  culla  del  lioHsseau  bisbeti<?o. 

E,  pci-che  in  nulla  il  Ver  da  me  s'iiupiastri, 
Diio  clie  allor  ne  il  gran  Volterio  pure 
Fa  cli'io  Ferney  nel  mio  viaggio  iucastri. 

D'ogni  Gallume  risianate  >^  pure 
Gia  gi^  I'idee  riporto  appien  d'oltr'alpe, 
Viste  dappi-esso  tai  caricature : 

Da  Giuevni  indi  avvien  ch'in  fretUi  io  wUpe, 
N^  visitar  quel  Mago  abbia  vaghezza, 
Che  traftforniato  ha  i  Galli  in  Linci-tolpe. 

Scendo  in  Italia:  e  quawi  enmii  bellezza 
II  mio  nido,  s'io  penso  al  career  Gallo : 
Se  air  Angle  leggi  io  penso,  emmi  nchifezza. 

Mi  stutorizzo  in  pochi  mesi,  (i  a  stallo 
Non  vuol  ch'io  resti  la  bastante  boi-sa : 
Pasciuto,  e  giovin^  correr  de*  il  cavallo. 

Ma  stanco  io  qui  dalla  b'ienne  corsa^ 
D'un  solo  fiato  o  l)ene  o  nial  descritta, 
Divido  il  tenia :  ed  anco  il  dir  m'inforsa 

II  timor  di  vergar  rima  antiBcritta : 
Stolta  legge  (anch'io  '1  dico),  ma  pur  legge 
Che  il  Terzinante  antico  Mastro  ditta. 

Obbedisco :  e  do  tregua  anco  a  chi  legge. 


CAFITOI.O  SKCONDO. 

Mezzo  un  Uliftse  io  x>nr,  quanto  alia  voglia 
Insaz'iabil  di  veder  paesi, 
Tomo  a  spiccaiini  dalla  patria  soglia. 

L^Europa  tutta  a  scalpitare  intesi 
Saran  miei  paBBi  in  triennal  viaggio, 
Tanto  Aon  del  vagar  miei  spirti  aeoesi : 

I  due  terzi  omai  scorsi  eran  di  Maggio, 
Sessantanove  settecento  e  mille 
Gli  anni  dal  ricovrato  almo  retaggio; 

Quand'io,  com'uom  che  in  gran  letizia  brille, 
Ampie  Tali  senega va  al  vol  secondo; 
F'erch^  il  primier  non  quant'io  voUi  aprille. 
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Di  lue  Htesso  sigaor,  signor  del  mondo 
Parmi  csser  or :  ne  loco  alcun  mi  cape, 
Se  pria  uon  vo  dell'imiverso  al  fondo. 

Gik  Vinegia  rireggio :  e  tal  mi  Rape 
Quella  sua  osc«na  liberty  pogiticeia, 
Qual  dopo  ameni  fichi  ostiche  rape. 

Uoiii  clie  ha  visto  i  Britanui,  gli  si  aggriceiii 
Tutto  il  sangne  in  iidir  libera  dirsi 
Gente  die  oguor  di  tenia  ni€capriccia. 

Passo,  e  son  dove  il  Trivigiano  unirsi 
Incomincia  al  Trentin  :  seguo,  ed  Insprucc-he 
Gilt  m'iniedesca  in  siiono  aspro  ad  udirsi. 

Pur  mi  attalentau  quelle  oneste  zuccho, 
£  i  lor  bniconi,  e  il  loro  urlar  pih  assai, 
Che  i  nasucci  dei  Galli  e  lor  parrucche. 

Gi^  yarco  e  Augustii  e  Monaco;  ne  mui, 
Finch^  la  Sede  Imperial  mi  appare, 
Resto  dal  correr  che  mi  ha  stufo  oinai. 

Qui  poserommi  un  po* ;  che  un  dolce  stare 
Questa  Vienna  esser  debbe,  almen  pel  corpo : 
Che  gi^  so  v'esser  poco  da  osservare. 

Ma  troppo  piii  ch'io  mel  credeva  io  tor]H> 
E  d'intelletto  e  d^animo,  fra  gente 
Cni  si  agghiaccia  il  cervello  e  bolle  il  corpo. 

Viva  sepolta  in  corte  aver  sua  mente 
Vedev'io  1^  Timpareggiabil  nostro 
Operista,  agli  Augnsti  blandifente : 

E  il  mal  venduto  profanato  inchiostro 
Spre2zar  mi  fea  il  Cesareo  Poeta : 
Tai  due  nomi  aecoppiati  a  me  fan  Mostro. 

Bench' io  di  Pindo  alia  superba  mota 
II  piede  allor  n^  in  sogno  anco  drizzassi, 
Doleami  pur  Palla  scambiata  in  Peta  : ' 

Diva,  ond'auHco  vate  minor  fassi, 
Non  che  deH'arte  sua  che  a  tutte  e  sopra, 
Ma  di  se  stesso,  ov'a  incenmirla  ei  dassi. 

Ma  in  dir  tai  cose  or  perdo  e  il  tempo  e  I'opra  : 
Andiamo  a  Buda.  Io  vado,  e  tonio,  e  parto, 
Com*uom  che  frusta  e  spron  pid  ch'altro  adox)ra. 

InAuatrXaio  e  Unga/i'izzato,  un  quarto 
D'ora  neppur  vo'  inBoemarmi  in  Praga  : 
La  Germania  Cattolica  gia  scarto. 


"  Peta,  Dea  dei  Pe^nti. 
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Dresda,  beucU'egi-a  di  recente  piaga 
Che  i  Borussi  satelliti  le  hau  fatta, 
Parmi  dell^Elba  a  Rpeccliio  seder  vaga. 

Un  certo  clie  di  Undo  ha,  cui  s*adattti 
L'occhio  mio:  la  fiivella  appien  rotonda, 
Bench^  ignota,  rorec<*hio  mi  ricatta. 

Ma  fatal  cowi  eire ;  ch'ove  piu  abboiida 
Un  bel  parlare,  ivi  ]a  specie  uniana 
Sia  Beccatrice  almen  quant'^  faconda. 

Partiamo.  A  Meissen  per  la  poreellana, 
Poi  per  la  Fiera  a  Lipsta  nrindiiizzo, 
Per  la  sc'ienza  no,  che  a  me  fta  vana. 

Non  mi  pungea  per  anco  il  ghiribizzo 
Di  squademar  quei  Tomi  elefanteschi, 
Di  sotto  ai  quali  omai  piit  non  mi  rizzo. 

Pria  che  n^  Y  Us  ne  VOs  Talma  mi  adesehi, 
Molti  begli  anni  a  consnmar  mi  i-esta 
Tra  postiglion,  corrieri,  e  barliereschi. 

Troppo  h  mattina :  a  rivederci  a  sesta, 
Lipsia  mia.  —  GiA  Torribil  Brandinburgo, 
Con  sne  arene  <'d  Abeti  m'in/uneeta. 

Re  quivi  siede  un  Uom  seiui-Licurgo, 
Semi-Alessandro,  e  in  un  semi-Volt^ro : 
Chi  gi'ecizzasse,  il  nomeria  Panurgo, 

Ei  Bcrivucchia ;  ei  fa  leggi ;  ei  fa  il  guerriero : 
Ma,  tal  ch^egli  b,  sta  dei  Regnanti  al  volgo. 
Come  sta  il  Mille  al  solitario  Zero« 

Non  vi  par  bello  il  panigon  ch*io  a  v  vol  go 
Nella  modema  scorza  geometrica, 
Da^cui  si  dott4i  I'evidenza  or  colgo? 

Ma  gik  la  numeral  frase  simmetrica 
Lascio,  e  il  suo  gelo ;  e  sfogher6  il  mio  dire, 
Sciolto  dalla  Magione  In  versa  tetrica. 
Quel  Federigo,  ch'or  ci  tocea  udire 
Denominar  col  titolo  di  Grande, 
A  me  piii  cli'un  Re  picciol  movea  Tire. 

Che  quanti  guai  i>er  TUni verso  spande 
La  Protei-forme  infame  Tirannia, 
Tutti  son  fiori  onde  ha  quel  Sir  ghirlande. 

Balzelli,  oppression,  soldaieria, 
Brutality,  stupiditil,  Gallume, 
Teutonizzata  la  pederastia, 

£  in  ftomma  il  piii  schifoso  putridume 
Di  quanti  darian  vizj  Europe  sei, 
Quivi  eran  frutto  di  quel  regio  acumc. 
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A  tal  Sacra  Corona  inehiiio  io  fei, 
Che  pueril  vaghezza  mi  vi  spin^e 
Per  vederlo :  or  per  visto  il  lui  terrei. 

Ma  il  MonarclieBCO  8uo  fnlgor  non  viimo 
Miei  sguardi  si,  ch'io  iie'  suoi  sguardi  addeutro 
Non  penetrassi  I'ju'te  ond'ei  si  cinse. 

Piti  ch'altr'uomo,  il  Tiranno  asconde  in  C4Mitro 
Del  doppio  caore  il  niarchio  di  sua  vaglia  : 
Ma,  s'io  di  Vate  ho  Tocchio,  ivi  pur  entro ; 

E  scopro  il  come  avvien  che  altrui  prevaglia 
(Se  d'armi  ha  posna)  il  mediocre  ingegno, 
Che  si  8 vela  pii\  in  carta  che  in  battaglia. 

Ogni  scrupol  di  sale  in  uom  clie  ha  regno, 
Stupir  fa  tutti,  o  Kia  eh'ei  nnoca  o  giovi  : 
Ma  chi  lo  animira,  di  amniirarlo  ^  degno.  — 

Tutto  6  Corpo  di  gnardia,  ovunque  muovi 
Per  I'erraa  Prussia  a  ingrati  passi  il  piede : 
N6  profami  altri,  che  di  pipa,  trovi. 

La  tutti  i  sensi  Tininnla  ti  liede ; 
Che  il  Uibacchesco  fiimo  e  i  tanti  sglierri 
Fan  che  ognor  Puom  la  odora  e  porta  e  vede. 

Fuggiamo,  anche  carpon  ;  purch'io  mi  Kteni 
Da  un  tal  Profosso.  Adalatore  a  pago 
Non  mancher^,  che  a  questo  Sir  si  atterri. 

Pill  d*oro  assai  che  non  di  gloria  vago 
Qualche  Scrittor  qui  a  chiudersi  verr^, 
Che  d*un  Borusso  protettor  fia  pago. 

Ti*a  gVimpostori,  quanti  il  Mondo  ne  lia, 
II  piu  sconcio  non  trovo  e  il  piti  irritAnte 
Del  Tiranno  che  versi  o  compra  o  fa. 

Fuggiam,  fnggiam  <la  un  Ke  iHosofante, 
Rimpannucciante  alcun  lettcratuzzo, 
Nemici  e  amici  e  sudditi  spogliante. 

Respiro  alfin  :  st-o  in  salvo.  Un  Sindncnzzo 
Del  pacifico  Amburgo  mi  ristora 
Del  Berlinal  tilantropesco  puzzo. 

Ma  molto,  e  troppo,  a  me  rimane  ancora 
Del  Boreal  viaggio ;  onde  il  parlarue 
Erami  or  fastidio,  quanto  il  farlo  allora. 

Sbrighiamcen,  su.  —  Di  favellante  carue 
Candidi  pezzi  trovo  in  Danimarca, 
Che  non  dan  voglia  pure  di  assaggiariio. 

Svezia,  ferrigna  ed  animosa  e  paroa, 
Coi  monti  e  selve  e  laghi  mi  diletta  : 
Oente^  men  ch*altra  di  catene  carca  : 
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Ma  poco  to  Btovvi,  perclie  uacqui  in  fretta. 
Gi^  mezzo  h  il  Ma^gio;  e  r)  del  BMnio  golfo 
II  gliiaccio  ancor  da  inciampo  a  mia  barchetta. 

Pur  fa  arrischiarmi  il  giovauil  luio  zolfo : 
SaliK) :  e  8pes80  e  mestier  far  via  eoira.scia, 
Quanto  in  Finland ia  piu  la  prora  ingolfo. 

Se  un  tavolon  di  ghiacci  il  leguo  fascia, 
Fuor  del  legno  su  i  gliiacci  io  tosto  balzo, 
N^  pel  niio  peso  Tisola  si  accaseia. 

Cosi,  ruzzando  e  perigliando,  incalzo 
La  strada  e  il  tempo;  infin  elf  Abo  mi  accoglie, 
Ma  non  piu  tempo  clie  la  palla  al  balzo. 

Tutte  sou  tese  le  mie  ardenti  voglie 
A  veder  la  gran  gelida  Metropoli, 
Jer  Taltro  eretta  in  su  le  Sueclie  spoglie. 

Gik  incomincio  a  trovar  barbuti  popoli : 
Ma  Tareuoso  piano  paludoso 
Mi  annunzia  un  borgo,  e  non  CostantinopoH. 

Giungo :  c  in  fatti,  un  sihimetrico  nojoso 
Di  sperticate  stmde  e  nane  Civse, 
S'Enropa  od  Asia  sia  mi  fa  dubbioso. 

Presto  mi  avveggo  io  i>oi,  ehe  nou  men  rane, 
Di  orgoglio  no,  ma  di  valor  veraoe 
Le  piaute  son  di  queirinfetto  vase. 

Ogni  esotico  innesto  a  me  displace : 
Ma  il  Gallizzato  Tartaro  h  un  miscuglio, 
Che  i  Galli  quasi  ribramar  mi  face. 

Mi  basta  il  saggio  di  an  tal  guazzabuglio : 
Non  vo'  veder  piu  Mosca  ne  Astracano : 
Ben  si  Ka  che  v'^  il  Bue,  dov'odi  il  muglio. 

Ne  vo'  veder  Costei  che  il  brando  ha  in  mauo, 
Di  w»,  d'altnii,  di  tutto  Autocratrice, 
E  spuria  erede  d'un  poter  insano : 

Di  epistole  al  Volt^ro  anch'essa  au trice 
E  del  gran  Russo  Codice,  che  scritto 
Fia  in  sei  parole :  <  S'ei  ti  giova,  ei  lice.  » 

Indiademato  abbellisi  il  delitto, 
Quant'ei  piu  sa,  dei  loschi  e  tristi  al  guardo: 
Ma  Io  abborra  vieppiu  chi  ha  il  cuor  piu  invitto. 

Inorridisco,  e  fuggo :  e  cotaut'ardo 
Di  tornare  in  Europa,  che  in  tn>  giorni 
Son  fuor  del  Moscovita  suol  bugiardo. 

Ne  punt4>  avvien  ch'io  in  DAuzica  soggionii, 
Perche  assaggiata  e  dal  Prusnian  Tiranno 
Che  ftPolonizza  gia  i  suoi  be'  contorui. 
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CobI  da  uu  altro  Boreal  iDalanno 
Sciolto  nii  trovo ;  e  godo  in  lue  iion  poco, 
Cli'ir  non  puossi  a  Varsavia  Benza  dauno. 

Tutto  arde  allor,  ma  non  di  puro  fiioeo, 
I J  Bab^lico  Regno  Pollacch^sco, 
Che  in  breve  attesten\  quant'd  dappoco. 

A  mano  ariuata  un  parteggiar  Turcliesco 
Che  libei*t&  coutamina  col  fiato, 
Fa  che  in  si  reo  dissidio  i*  noii  m'invesco. 

Dei  Tedesciimi  tutti  esnbeiato, 
In  Aquisgrana  ti*ovonii  d'un  sal  to, 
I>}driiu  Francforte  all'altro  riiubalzato. 

Quindi  Sp&,  clie  pa6  dir^i  il  Capo  appal t4> 
Dei  vizj  tutti  dell'Europa,  un  niene 
Mi  fa,  bencliMo  non  giuochi,  in  «^  far  alto. 

Poi,  le  gi^  vi8t«  Fiandre  e  POlandese 
Anfibio  Buoio  rivarcati,  approdo 
Un'altra  volta  al  libero  paese : 

Cui  vieppiu  sempre  bramo  e  invidio  e  lorlo, 
Viste  or  tante  altre  carceri  Europe?^ 
Tutte  affamate  e  attenebrate  a  un  niodo. 

Yenalitade  e  xizj  e  usanze  ree, 
Jo  gi^  nol  niego,  lianno  i  Brit<anni  ancli*e88i : 
Ma  franca  lian  la  perKona,  indi  le  idee. 

Finch'altro  Popol  na^ca,  e  1' Anglo  cessi, 
Questo  (e  sol  questo)  s'ami  e  amniiri  e  onori, 
Poicirei  non  cape  ne  oppressor  ne  oppressi.  — 

Qnivi  allacciato  in  inalaccorti  aniori 
Quasi  otto  lune  io  stava;  nsato  fnitto 
Degli  oziosi  giovanili  errori. 

Spastojatomi  alfin  dal  vischio  briitto, 
Kipiglio  il  vol :  Batavi  e  Belgi  e  Senna 
Tocco  e  rivarco  e  lascio,  a  ciglio  asciutto : 

E  la  noja  piit  sempre  ali  m*impenna. 
Scendo  con  Lora :  indi  Garonna  io  salgo, 
Clie  Spagna  esser  mi  de'  Tultinia  strenna. 

Di  Bordella  e  Tolosa  non  mi  valgo, 
He  non  come  di  ponti ;  e  son  giii  dove 
La  prima  rocca  degriberi  assalgo. 

Ben  dico,  assalgo ;  ne  a  ci6  dir  mi  muove 
T^a  scarsa  rima :  ell'^  guerriera  impresa 
Peregrinar,  dov*ogni  ostacol  trove, 

Senz'agio  alcuno,  e  triplicar  la  spe.sa : 
Per  esser  tutto  strada,  strada  niuna: 
Tale  Arabia  in  Europa  assai  pur  pesa. 


'i 
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£  quauto  iuoltri  piti,  piti  il  saol  8*iinpruiia : 
Armgona,  peggior  di  Cataiogna : 
Fincli^  il  peggio  del  peseimo  si  aduna 

L^,  dovB  il  bel  Madrid  non  si  vergogiia 
Dl  metropolizzare  in  un  deserto 
Che  a  fiere  albergo  dare  in  vista  agogua. 

Qui  pur  gik  trovo  il  Gallicume  inserto, 
Clie  dalle  vie  sbandito  ha  gli  escrementi, 
£  C081  scemo  assai  Tispano  merto. 

Che  se  un  lor  volto  avean  le  Ib^re  genti, 
Pregio  era  piirao  abborrir  essi  i  Galli 
£  tutti  i  lor  cprrotti  usi  fetenti. 

Fatte  hai,  Madrid,  tue  vie  tersi  cristalli : 
Ma,  sottentraudo  a'  storchi  i  Gallici  usi, 
Vedrai  quanto  perdesti  in  barattalli. 

N6  alcun  qui  me  d'esuberanza  accusi. 
Meglio  h  ignoranza  one«taniente  intera, 
Che  del  mezzo  saper  gli  atroci  abusi. 

Gik  per  Toledo  e  Stremadura  io  ni^ei-a 
A  passo  a  passo  tratto  entro  Lisbona, 
Che  serba  ancor  sua  faccia  Arabo-Ibem. 

Qui  la  molta  barbarie  si  perdona ; 
Tanta  ella  assume  novitade  al  fianco, 
Che  tutta  d'usi  antigalleschi  suona. 

E  laudato  sia  il  Ciel ;  che  v'ha  pur  anco 
In  Europa  un  cantuccio,  ov*^  di  fede 
Che  reitade  h  Timitare  il  Franco. 

Tomi  e  I'lspano  e  il  Portoghese  erede 
Del  navigare  e  guerreggiar  degli  avi, 
Che  grandi  fur  senza  Gallesche  sc*>ede. 

Ma  finiamla.  Io  do  volta :  e  le  soavi 
Piagge  Andaluse  di  Siviglia  e  Gade 
Fan  misurarmi  ad  oucia  i  muli  ignavi. 

Noja  e  diletto  in  un  provar  mi  accade, 
Assaponindo  in  region  si  vasta 
Sempre  beato  cielo  e  in  feme  strade. 

Alle  Colonne  d*Ercole  mi  basta 
Giunto  esser  pure.  Io  retrocedo,  e  tutta 
Quant' ampia  ^  Spagna  al  mio  tornar  couti*asta. 

Affronto  allor  qnella  spiacente  lutta, 
Delia  ostinata  pazienza  al  fonte 
Bevendo  si,  che  nulla  or  mi  ributta. 

Gia  la  Moresca  Cordova  ho  da  fronte  : 
Poi  del  terrestre  suo  bel  paradiso 
Mi  fa  Valenza  le  delizie  conte. 


^^m^^r^=f^ 
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Poi  per  Tortosa,  1^  dond'io  diviso 
Di  Barcellona  uscii  se'  iiiesi  inuanzi, 
Torno ;  e  dal  patrio  amor  ho  il  cor  conquiso. 

Spiacenii  sol  che  a  transitar  nii  avaiizi 
La  Grallia  ancor  cui  Bempre  lia  Tuom  fra'  piedi : 
Ingojamcela  dunque,  iuBiii  cliHo  stAnzi. 

Narbona  e  Monp^lier,  se  tii  viioi,  vedi : 
hi  per  me  chiudo  gli  occhi,  e  coito  ;  e  al  lido 
Soendo,  da  cui  vedr6  I'ltale  sedi. 

Gi4  mi  saetta  Antibo  in  ver  Tinfido 
Ligui-e,  a  sazieta  visto  e  rivisto, 
Dond*io  mi  spicco  verso  il  patrio  nido : 

Ch*io  men  I'ho  a  schifo,  da  che  pur  men  tristo 
Al  par  dei  Paesoni  e  Paesotti 
Mel  fa  di  espeii'enza  il  dui'o  acquisto. 

Dal  corso  triennal  uojati,  e  rotti 
Ripatriammo  al  fin,  voleiite  Iddio, 
Dell'Europa  quant^e  chiariti  e  dotti 

Del  pari,  e  il  Legiio,  e  il  Ser  Bank',  ed  lo. 
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SATIEA  DBCIMA. 


I  DUBLLI. 


Pur  comMo  fossi  un  uoni  del  volifo,  ei  erede 
A  carcere  plebeo  legato  trarme? 
Vengra  egrli^  o  mandi:  io  terro  fermo  il  piede 
Giudici  flan  tra  noi  la  sorte  <^  Tarme. 

Tasso,  Oer.,  V.  43. 


Mano  al  bi*aiido,  ti  dico ;  o  ch'io  gli  orecciii 
Ti  inieto  entrarabi,  e  ti  cincischio  il  vino : 
Uso  mio,  cui  provaro  altri  pareccbi. 

£,  in  cosl  dir,  di  fresco  sangue  intiiso 
Disgoaifiiaya  Marte  il  crudo  ferro 
Contro  Vulcan  da  codardia  conquiBO. 

Al  tremendo  atto  del  celente  sgben'o, 
Vulcano  a  gambe,  fin  cb'a  Giove  ei  giuiiga : 
L'altro  11  segue,  gridando :  Or  or  ti  afferro. 

Cosa  non  h,  cli'ale  si  ratt-e  aggiunga 
Quanto  il  terroi*e :  onde  il  buou  Lennio  zo[)po 
Va,  che  par  cbe  Tis\fone  lo  punga. 

E  grida :  Alitm^,  Pap^,  quest*^  poi  troppo ; 
Le  coma  in  un  sol  dl  fariiii  e  fiaccaruii ! 
E  in  tanto  il  cuor  gli  batt«  di  galoppo. 

Giii  il  sopraggiunge  il  fen)  Dio  delTarnii  ; 
Ma  il  sopracciglio  del  Monarca  Giove 
Ambo  li  rende  imniobili  quai  marmi. 

Che  fu  ?  quai  veggo  io  niai  vigliacclu*  prove 
Di  due  miei  figli  ?  Udiani :  narri  priniiero 
Quel,  cui  minor  tempesta  il  cuor  coniuiove.  — 

Qu©ll*io  mi  son,  risponde  il  Battagliero : 
Di  un  cotale  oftensor  vergogna  e  pieta 
Mi  i)rende  a  un  tempo :  e  il  mio  nanar  Ha  il  vero. 

Tu  sai  cb\  or  ha  due  gionii,  in  piena  Dietn 
Di  quanti  ha  Dei  TOlimpo,  io  fui  per  giuoco 
Dato  in  trastullo  alia  brigata  lieta. 

Fu  il  derisor,  tn  il  sai,  questo  dappoco, 
Che  aggrovigliato  eutro  vil  rete  m*ebbe 
Con  Cit^rea,  mio  dolce  unico  fuoco... 


SATIRE  91 

Ma  qui  il  tacersi  al  buou  Vulcaiio  inciebbe ; 
Ond'ei  proruppe,  riavuto  il  fiato : 
Odi  impudenza !  al  siio  parlar,  paiTebbe 

CLe  il  marito  nou  foBsi  io  pur  mai  stato 
Di  quella,  ond'osa  ei  Pamator  spacciai'gi ; 
E  ch'io  fossi  il  bertone,  ei  lo  scoriiato. 

Padre,  tu  il  vedi,  qual  dei  duo  chiamarsi 
De'  Poffensoi-e  a  dritto  e  qual  Toffeso : 
Da  te  giustizia  coutro  il  reo  vuol  farsi.  — 

Pensoso,  a  capo  chino,  e  in  cuor  sospeso, 
Vedeaai  allor  rOuniposseute  Name 
Da  due  contrarie  passion!  aeceso.    / 

L'On^,  le  Leggi,  I'eseniplav  costume, 
Tutto  a  gara  I'opvar  di  Marte  accusa, 
Che  il  sicario  e  Tadultero  si  assume : 

Ma  quella  spada  stessa,  ond'ei  si  abusa, 
Contro  ai  Giganti  fea  prodigj  in  Flegra : 
Astrea  il  condanna,  ed  Eucrestia  lo  scusa :  * 

Qual  vincer^t  —  Ma  il  Re  del  Ciel  men  egi'«, 
Cbe  i  Re  teiTestri,  in  so  la  mente  acchiude; 
Qiiindi  Astr^  non  vuol  porre  in  veste  negra. 

Ecco,  il  celeste  labro  ei  giti  discliiude 
Alia  sentenza,  che  in  esiglio  espelie 
Marte  dal  cielo  e  le  sue  usanze  crude. 

Tutte  a  romore  van  le  olimpie  celle : 
Godono  i  Pauni,  i  Satiri,  i  Sileni 
Di  tal  legge  onde  salva  avran  la  pelle : 

Fremon  gl'Iddii  maggior  di  rabbi  a  j)ieni 
Punir  vedendo  il  Marz'ial  coraggio, 
Perch'ogni  reo  vigliacco  si  scateni. 

N^  guari  in  fatti  ando,  che  il  gvmi  dannaggio 
Dei  soppressi  Diielli  apparve  chiaro : 
Tal  di  se  stesso  diero  i  Vili  saggio. 

Ecco,  un  Satire  \h,  con  riso  amaro, 
Incontro  fassi  al  Divo  Apollo;  ed  osii 
Fargli  in  viso  le  fiche,  e  andargli  al  paro. 

LA  scorgo  un  Fauno  a  Pallade  orgogliosa 
Avvicinarsi  con  proterve  voglie, 
Pien  di  villana  speme  ardiTuentosa. 


*  Eucrestia,  Deu  dell' Utile. 
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Qui  pure  ogni  piidor  di  mezzo  toglie 
Lo  stesso  Bacco;  ancor  che  Tuno  ei  Bia 
Dei  magni  Dei,  cui  G-iove  a  mensa  accoglie. 

Tristo  guerriero  ei  sempre,  or  qui  vorria 
Braveggiando  avvlKr  Tegregio  Alcfde : 
E  lo  scouipiscia  in  guisa  oscena  e  ria. 

Ma,  mentre  Bacco  in  sh  d'Eixjole  ride, 
Con  la  Rtessa  ebra  Rtolida  iin])iidenza 
Sileno  lui  del  licor  stesso  intride. 

Cosi  a  soqquadro  h  il  Ciel,  da  che  tenienza 
Pifi  di  spada  non  v'ba  n^  di  flagello, 
Argini  soli  alia  sCTvil  licenza. 

Fama  6  persin,  che  Tumile  asinello 
Del  buon  Sil^n,  da  invei'econdia  punto, 
£  dalla  certa  impunity  piCi  snello, 

Con  grignobili  calci  ebbe  ragginnto 
11  maestoso  Pegaso  nel  muso, 
E  ai  calci  il  sozzo  spetezzare  aggiunto. 

Giove  allor  dunque,  visto  il  vile  abuso 
Che  nascea  d*una  legge  in  s^  pur  giusta, 
Minor  iiial  repntando  il  barbaro  uso, 

Ribenedice  e  Marte  e  bran  do  e  fiiista, 
Per  cui  sovra  i  moltissimi  vigliacchi 
I  pochi  prodi  pon  legge  vetusta: 

Che,  s'egli  e  forza  ognor  che  si  sbatacclii 
Giustizia,  almen  (come  Natura  il  vcMe) 
Soggiacciano  d^ignavia  i  tristi  sacchi. 

Ne  mi  si  adducan  la  Komulea  Prole 
E  il  valor  Greco,  a  cui  fur  sempre  iguote 
Le  duellari  Ostrogotesche  fole : 

Genti  eran  quelle  e  libere,  e  devote 
Sovra  ogni  cosa  alle  adequate  leggi. 
Per  cui  nuiruom  sovi-a  ad  altr'uonio  puote. 

Ma,  se  pur  anco  in  esso  acuto  leggi 
Lor  guaste  etadi  e  lor  discordie  prave, 
Per  minor  mal  quivi  il  Diiello  eleggi. 

Che,  se  ai  Gracchi  fautor  di  turbe  ignave 
Fabii,  Emiiii,  e  Scipioni  iucontro  stati 
Fosser  col  brando  ;  o  si  reggea  la  nave, 

O  che  in  onde  men  fetide  affondati, 
Non  iftcambiavan  poi  gl'Icilj  e  i  Bniti 
No'  Tigellini  e  Paridi  aifrancati. 
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i 
Tali  havvi  ingiurie  e  audaci  modi  ii-suti,  ^ 

■  4^ 


Con  cui  pu<V  il  Tristo  al  Buon  far  grave  hi'ei*cia, 
Nc  legge  v'iia  che  incontro  a  cio  lo  aiuti. 

La  sola  spada  ell'^  che  allora  intreooia  -^ 

Una  tal  salutifera  nlistoca, 
Che  fa  mite  il  Valor,  mntA  la  Feccia. 

Ogni  plebeo  Bcrittor  vuol  far  Becura 

Sua  pancia  e  il  tergo,  il  dUellar  dannando  :  .       '^ 

Ma  di  ci6  scriva  sol  chi,  da  panra  ^ 

Sciolto,  impugno  pria  delia  penna  il  bi-ando.  .t 


^ 


> . 
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SATIRA  DEOIMAPRIMA. 


LA  FILANTBOPINBRIA. 


IlavT^S  yap  a*>dil^p,epov  dgiuoiv,  o'ix 
6n(o^  iooiy  dXXa  xal  noX6  izp&zo^ 
aux^g  Ixaaxo^  elvai. 

TUCIDIDE,  VIII,  89. 

Tucti  imiuediatamente  pretendono,  non 
che  alPfiHser  uguali  fra  loro,  ma  a!  pri- 
meggriar  di  t^ran  lungra  eiaHCuno. 

Qui  il  vero  amor  degli  iioiuim  mi  sforza 
A  smascherare  uii  impostor  Fantasma, 
Che  Neroueggia  in  Socratesca  scorza. 

Da  un  tal  Mostro  il  mio  secol  s'innorgHRina : 
E  il  tien,  com'fe  dover,  dal  freddo  Gallo, 
Che  uiuu  att'etto  sente  e  aifetti  plasma 

Filautropia  nomar  troppo  h  gran  fallo 
Ci6,  die  appellar  si  de'  FilQcackia  \ 
Da  che  ai  ribaldi  in  bocca  ha  fatto  il  callo. 

Quentii  etade,  peggior  di  quante  pria 
State  ue  sieno  in  cradelta.de  e  in  puzzo, 
Palma  de*  siioi  Filantropi  mi  dia.  — 

Ogni  impudeute  ottuso  cervellnzzo 
(Due  magne  basi  del  siiper  Francese), 
S*  inVolterizza,  e  tosto  ha  I'occhio  agiizz(» : 

Ma  le  Midesche  orecchie  ha  si  ben  tese, 
Ch'ei  scerne  ed  ode  il  piii  mimito  verme 
Che  rode  e  iiccide  o  questo  o  quel  paese. 

L'un  grida :  Ecco  perch^  TltAlia  h  inerme : 
Codarda,  or  volge  il  barbaro  coltello 
Solo  a  troncar  de'  snoi  Cantor  lo  speruK*. 

Ed  umbo  i  Sessi  in  virginale  ostello 
Disgiunti  chiude  per  la  intera  vita, 
Vittime,  oim6,  del  voto  insano  e  fello !  — 


1  FUocachiay  amore  della  reitii ;  come  Filantropia,  atuore  delPuuianit4 ; 
e  Filantropineria,  parola  BerncHca  per  accennare  la  inoderna  baffbneria 
sanpiiinosa  che  si  fa  veto  dell'amore  degli  uomini. 
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L'altio,  piaugendo^  a  lagrimar  v'iiivita 
Sill  pin  orribile  oltraggio,  che  riceve 
1/  Umanitade  luiBera  ti-adita : 

Dico,  dei  Mori  il  traflBco ;  die  hi  Ineve 
Viiota  d'lioniini  avra  I'Affrica  tutta, 
Mentre  Europa  lo  zuccliero  si  beve. 

Ma  nol  berit  piCl,  no ;  tosto  che  instnUta 
Noi  ravrem  dei  be'  Dritti  anipi  deirUoino : 
E  vincer^  Filosofia  la  Intta.  — 

Quindi  ascolto  esclaraante  il  terzo  Tonio : 
E  i  veuduti  fra  noi  Servi-soldati, 
Da  cui,  piu  ch'altri,  cbi  li  nutre,  h  domo  i 

E  quel  miseri,  in  culla  g}k  amiolati; 
KuBsi  e  Borassi  schiavi,  in  sangue  agcritti 
(rik  di  niorte  sul  libro  anzi  che  nati  ? 

Forse  di  lesa  Umanit^  delitti 
Llevi  son  <iaesti,  e  sopportar  si  denno  ?  — 
Ma,  ti-a  i  campion  d* Umanitade  invitti 

Spleude  oltre  tiitti  il  veleiioso  sen  no 
Del  Tito  Quarto,  cbe  inveir  1^  s'ode 
Contro  quante  raai  stragi  i  Preti  feniio. 

Ad  una  ad  ana  annoverarle  ei  gode 
Da  Ifigeni'a  giu  giti  fino  ai  dl  nostri, 
Com'  uom  cui  non  piet^  ma  invidia  rode : 

Ch'^ssi  pur  son  persecutori  e  mostri, 
Che  yelo  non  san  farsi  d'alcun  Dio, 
Stolti  e  crudi  piu  assai  dei  Pigia-chiostii.  — 

Ma  il  quinto  udiamo ;  e  T ultimo ;  perch' io 
Stufo  omai  son  di  porre  ai  tristi  in  bocca 
II  ver,  che  a  comun  danno  indi  n'uscfo.    - 

Cosi  s'eiitro  vil  fogna  mai  traboeca 
Ramo  d'argenteo  flume,  in  picciol  cor^o 
Fetido  e  sozzo  dal  trist'alvo  ei  sbocca. 

Zitti,  via,  zitti :  udiani  costui  che  il  niorso 
Magisterial  vieii  dar  nei  ])regiudizj, 
Fratemo  agl'impicciindi  almo  soocorso.  — 

Inorridir  fan  me  gli  em  pi  giudizj, 
Cui  tirannlca  legge  osa  dar  base 
Clie  impon  che  il  raalfattore  si  giustizj. 

Meit5^  tal  erro,  che  esecrand<»  in  vase 
Tutti  in  addietro  i  facitor  di  leggi, 
D'Umanit^  la  palma  a  noi  rinuise. 

Filantropia  beneiica,  clie  reggi 
Per  man  di  noi  filosoii  la  sortc' 
Del  secol  nostro,  il  criido  error  correggi. 
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Ch'ultimo  Bceinpio  legalmente  apporte 
L'uno  alPaltr'uoiuo?  ahi  barbaro  attentate ! 
Sia  prqscritto  la  pena  eujpia  di  morte. 

Griii  le  Forche.  All !  mi  seuto  io  gik  rinat^, 
Or  clie  al  mio  core  alma  certezza  ^  scudo, 
Che  mai  pii)  niuD  mio  simil  fia  impiccato.  — 

Cosi  di  Santa  Umanitade  il  Drudo 
Esclamaya.  Indi  tosto,  in  bcl  qnintetto, 
Prosieguon  tiitti.  Io  I'inno  lor  qui  acchiudo.    — 

0  vero,  o  solo,  o  degnamente  eletto 
Dei  Filantropi  tutti  Patriarca, 
Volt^ro,  dell  sii  seinpre  il  Benedetto ! 

Per  te,  serbato  alia  comuiie  Paira 
Ayrk  ritalo  Musico  11  siio  intero, 
A  villi  vita  licondotto  e  pai'ca. 

Per  te,  il  Frateeco  luquisitoiio  inipero 
Cangieni  sede,  e  direm  uoi  la  Mes^a, 
Visto  die  il  far  le  feste  ^  nii  danno  mero. 

Per  te,  Tadusta  madre  Etiopessa 
Suoi  bruni  parti  non  vedrit  veDdiiti 
Dal  negro  gpoBO  che  H  fura  ad  essa. 

Per  te,  qaei  tanti  Bindoli  minuti 
Che  muoion  pei  diumi  oboli  tre 
Non  saran  piii  dal  Pubblico  pasciuti. 

Per  te,  non  fia  Bepubblica  n^  Re 
Che  lasci  omai  camefice  far  Tarte, 
Che  tante  volte  palpitar  ci  fe\ 

1  tuoi  Scritti  davver  son  Sacre  Carte 
Ad  ogni  uom  che  due  verb!  accozzar  sa : 
Pera  ogni  iniqiio  che  s'ardia  biaamarte. 

In  nome  della  tSant-a  Uraanit^, 
Chi  vuol  che  i  rei  s'impicchino,  si  nccida : 
E  in  Xonie  della  Santa  Libert!^, 

Chi  non  crede  in  Yoltero  e  in  noi,  si  uccida  : 
A  farla  breve  e  ripurgare  il  Mondo, 
Ogni  Ente  non  filosofo,  si  uccida.  — 

Chi  tal  Grenfa  non  odia,  ^  Gallo  o  tondo. 
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8ATIRA  DEOIMASECONDA 

IL   COMMERCIO. 


Perditus,  ac  vilis  sacci  inercator  olentiK. 
GiovESALE,  Sat.  XIV,  269. 

Trafficator  di  nozze  me  ret  vile. 

£  in  te  pnr,  d'o^pii  lucro  Idolo  ingordo, 
Nume  di  questo  secolo  borsale, 
Un  pocolin  la  penna  mia  qui  lordo : 

Ch'ove  oggi  tan  to,  oltre  il  dover,  prevail 
Quest' acciecato  culto  onde  ti  bei, 
Dritt*^  che  ti  siietti  alcun  niio  strale. 

Figlio  di  mezza  libertade,  il  Bei ; 
N6  il  niego  io  gik:  ma  in  un,  mostnirti  padre 
Vo'  di  servaggio  doppio  e  d'usi  rei.  — 

Ecco,  ingombri  ha  di  prepotenti  squadre 
La  niagra  Europa  i  mari  tutti ;  e  niille 
Terre  farii  di  pianto  e  di  Bangue  adre. 

Sian  belligere  genti,  o  Rian  tranquille ; 
Abbiano  o  no  inetalli  indaco  e  pepe ; 
Di  selve  sieno  o  abitator  di  ville ; 

Stuzzicar  tutti  den  si,  o\'unque  repe 
Quest'insetto  tirannico  Enropeo, 
Per  impingnar  le  sue  famelich'epe. 

Stupidi  e  inginsti  noi  sprezziam  TEbreo, 
Cbe  compra  e  vende,  e  vende  e  conipra,  e  \'eiido ; 
Ma  siam  bep  noi  popol  pih  rile  e  reo : 

Che,  non  contenti  a  quanto  il  suol  ci  rende, 
Deiraltnii  ladri  ove  il  furar  sia  lieve, 
Facciam  pel  Globo  tutto  a  chi  piti  pi*ende. 

Taccio  del  sangue  American,  cui  beve 
L'atroce  Ispano;  e  il  vitto  agFIndi  tolto 
Dall' Anglo,  che  il  suo  vitto  agl'Indi  deve. 

SiB  in  fasce  orrende,  al  nascer  suo,  ravvolto 
Mostrar  volessi  il  rio  Commercio ;  or  fora 
II  mio  sermone  (e  invan)  prolisso  molto. 

Basta  ben  sol  che  la  sua  infamia  d^ora 
Per  me  si  illustii,  appalesando  il  come 
L'iniqua  Europa  sue  laidezze  indora. 

7    Alfieri  —  Bpigranimi,  ecc. 
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Annicliilate,  impoverite,  e  dome 
Per  lei  le  genti  di  remote  spiaggie ; 
Di  alloro  no,  di  Baccalk  le  cliionie 

Orniamle ;  poiche  lustro  ella  pur  tragge 
Dai  tanti  navigati  fetidumi, 
Che  a  forza  vende  come  a  forza  estragge. 

Batavi  ed  Angli,  di  quest 'arte  i  Numi 
Fatti  or  ben  son  da  lor  natia  acarsezza, 
Ma  inmereantati  ci  ban  troppo  i  coKtumi. 

Arti,  lettere,  onor,  tutto  e  stoltezzn 
In  questa  etk  dell'indorato  stereo, 
Che  il  subitaneo  lucro  unico  apprez/a. 

Traccie  d*amor  di  gloria  invan  qui  cerco, 
Ne  di  pietft  religi'osa  Tonne.  — 
Chi  sei,  che  fai  ?  Son  tutto  :  io  cam  bio  e  merc-o. 

In  mille,  e  iuique  tntte,  vili  forme 
Tiranneggiar  questo  risibil  Mostro 
Veggio  :  e  Virtu,  nou  mercantessa,  doraie. 

Voi,  Siculi  e  Polacchi,  il  grano  vostro 
Dateci  tutto ;  o  vi  farem  noi  guerra  : 
Pasc^avi  in  vece  il  Salumajo  nostro. 

Ma  il  truffato  granajo  si  disserra 
Ampio  a  voi,  Lusitani,  a  patto  esprenso 
Che  niun  di  voi  piu  ardisca  arar  sua  terra. 

Tutto  a  viti  piantar  vi  6  pur  conc«sso 
II  vostro  suol  dal  buon  Britanno  amico, 
Che  il  vostro'  avere  ha  in  cuor  pih  che  se  stesso. 

Ei,  bell'e  cotto  il  pan,  i)erch6  col  fieo 
Voi  vel  mangiate  in  pieno  ozio  giocondo, 
Mandavi ;  e  chi  sel  cuoce,  e  a  lui  nemico. 

Cosi,  uon  che  le  scarpe  anco  il  piu  immondo 
Attrezzuccio,  ei  vel  manda  insino  a  casa; 
E  vUnibisce  ogni  pensiero  al  mondo, 

Fuorche  di  dargli  quanto  vin  s'invasa, 
Le  vostre  lane,  e  gemme,  e  argento  ed  oro, 
E  ogni  altra  cosa  che  vi  sia  rimasa. 

Ma  voi,  Galli  nemici  e  i>opol  soro 
Nella  grand' aile  nautica  in  cui  vinti 
Foste  dair  Anglo,  or  siate  in  suo  ristoro 

A  comprar  per  trattato  a  forza  avvinti 
Dair Anglo  sol  del  Canada  i  cappelli, 
E  sproui  e  selle  e  freni  e  fmste  e  cinti. 

Voi  Suechi  e  Daoi  poi,  da  buon  fratelli 
Darete  all'Anglo  solo  i  vostri  abeti, 
E  il  ferro  e  il  rame  ond'ei  sue  uavi  abbelli. 
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E  cob)  tiitti  i  Popoli  discreti 
Tutto  dar  denno,  e  ripigUarsi  il  poco 
Di  die  vorr^  il  Britanuo  farli  lieti. 

Ma  tra  il  Batavo  e  T Anglo  arde  il  gran  fuoco 
Perch^  tra  lor  da  barattar  nuU'haniio, 
Ne  vnol  I'an  I'altro  dar  I'avaro  loco. 

Salano  aringhe  entraiiibi,  entrambi  fanno 
Rei  formaggi,  e  confettan  lo  Stocpsce, 
£  di  Balene  a  pesca  entrambi  vanno. 

Dnnqiie  forz'^  die  invidia  tra  lor  striHce, 
£  ai  barattin,  se  non  altro,  il  piombo : 
Ne  f^k  t»l  guerra  in  lor  soli  iinisce : 

Che  tutta  Europa,  merc^  il  gran  Colombo, 
Or  si  d&  in  capo  pel  real  Tabacco 
Or  x)er  Taccinghe  ed  or  pel  Tonno  o  il  Rombo. 

Ma  in  cotai  sadicinmi  omai  mi  stracco. 
lo  tronco  11  nodo,  e  dico  in  un  sol  motto 
Che  il  Commercio  ^  mestiero  da  vigliacco; 

Ch^ogni  virtude,  ogni  bont^  tien  Botto; 
Ch'ei  fa  iiisolenti  i  peBsimi;  e  i  legami 
Tutti  tra  Tnom  piii  BacroBanti  ha  rotto. 

Nei  mercantescbi  cuor,  veri  letami, 
Non  v'ha  nh  Dio  n^  onore  nh  parenti 
Che  bastin  contro  le  ingordigie  infami; 

N^  patria  v^ha;  che  abbiam  gli  esempi  a  centi 
Di  mercanti,  che  vendon  di  Boppiatto 
E  palle  e  polve  e  viveri  e  stromenti 

Micidiali  a  chi  pur  vnol  disfatto 
Lo  Stato  loro  e  in  viva  giierra  uccide 
I  lor  fratelli  e  figli  a  brando  tratt^. . 

II  vendi-aangne  intanto  imborBa,  e  ride; 
Ch*e],  quanto  vile,  stnpidOi  non  Bcerne 
Che  arr^  sua  borsa  chi  il  suo  buoI  conquide. 

Qui  Bcatenarsi  aBcolto  le  moderne 
FraBi  dei  nostri  Uluminati  ingegni, 
Che  tengonBi  astri  e  non  Bon  pur  lucerne.  — 

In  tue  rimuccie  a  Bragionar  tii  insegni, 
Stolto;  ignorando  che  il  Commercio  ^  il  nerbo 
Primo  e  Bol  di  Repnbbliche  e  di  Regni.  — 

A  voi  che  avete  il  iior  del  senno  in  Berbo, 
Fingendo  io  pur  che  m'e  il  connetter  dato, 
Risponderd  incalzante  e  non  accrbo. 

Non  B'impingna  n^  Popolo  ne  Stato 
Mai  pel  Commercio,  Be  died  altri  in  x>viA 
Vuoti  ed  ignudi  non  fan  lui  beato. 
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Ma  breve  e  ognor  beatitadin  ria: 
Dovizia  e  lasso  e  i  vizj  iutti  in  folia 
Fan  clie  a  chi  la  farava  amara  sia. 

N^,  perch 'un  Popol  mille  antenne  estoUa, 
Cresce  ei  di  gente  in  mimero  infinito; 
Che  il  mar  ne  nutre  assai,  ma  pi^  ne  ingolla. 

Pur,  poniam  vero  il  favellar  si  trito 
Che  duplicati  e  triplicati  apporta 
Gli  uomini  dove  e  il  trafficar  fiorito; 

Al  vero  onor  d'nmanittl  che  importa, 
Che  di  tSLi  bachi  tanti  ne  sfarfalli, 
Sol  per  moltiplicar  la  gente  morta? 

Molte  le  moBche  son,  piii  molti  i  6 alii : 
Ma  non  ^  il  molto,  e  il  buon  quel  che  fa  pi'egio 
Se  no,  varrian  piii  i  Ciiichi  che  i  Cavalli. 

Sempre  molto  e  quel  Popola  ch"6  egregio : 
E  quanto  e  picciol  pi(i  vieppiu  destarmi 
De'  maraviglia,  s'ei  d'alloro  lia  il  fregio. 

Religi'one  e  leggi  e  aratro  ed  armi 
Roma  fean;  cui  Cai*tkgo  mercantessa 
Men  che  rivale,  ancella,  in  tutto  parmi. 

Quand'anche  or  dunque  dilferenza  espressa 
II  non-commercio  faccia  in  men  Borghesi, 
Non  fla  poi  cosa,  che  an  gran  danno  intessa. 

Liguria  avria  men  muli  e  Genovesi; 
Sarian  men  gli  Olandesi  e  piii  1  ranocchi 
Nei  ben  nomati  in  ver  Bassi  Paesi : 

Ma  che  percio?  Vi  perderemmo  gli  occhi 
Nel  pianger  noi  lo  scarso  di  tal  razza, 
Che  decimata  avvien  die  ancor  trabocchi? 

In  qualche  eiTor,  ma  sempre  vario,  impazza 
Ogni  et^.  Cambiatori,  e  Finanzieri ; 
Gli  Ei'oi  son  questi,  cli'oggi  fa  la  Piazza  : 

Quest i,  in  cifre  numeriche  si  alteri, 
Ad  onta  nostra  dalPet^  future 
Faran  chiamarci  i  Popoli  dei  Zeri, 

Ma  morranno  anco  un  dl  queste  imposture, 
Come  tant'altre  ch'estirpo  Toblfo : 
E  si  vedrji  basi  nial  fenne  e  impure 

Aver  gli  Stati  ove  il  Commercio  ^  Dio; 
E  tornerassi  svergognato  all' Oreo, 
Donde  uccisor  d'ogni  alto  senso  uscio, 
Quest'obeso  impudente  Idolo  sporco. 
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SATIRA  DEOIMATERZA. 


I    DEBITI. 


E'  non  r'lia  soma  a  sopportur  piii  grave, 
Che  il  dover  dar,  quando  che  dar  non  H'have 

Ariosto,  Orl,  XX,  2(). 


Mercantuzzi  politicly  gli  Stati 
Delia  Enrox)a,  or  si  dotta  in  aritnietica, 
Tutti  Stan  pur  nei  Debit!  affogati. 

Gonfia  di  giorno  in  giorno  la  ipotetica 
Fraudulenta  cartacea  ricchezza, 
Per  cui  I'idrope  Eiiropa  al  fin  muor  etica. 

Niiin  pill  sua  iiruia  che  il  sno  onore  apprezza : 
Mercanti  e  Regi  e  Senatorie  Zucche 
Firman  dei  Pa<fherd,  Mh  una  bellezza. 

E  intanto  a  noi  pingui  ed  ottiise  niiicche 
Tut  to  vien  in  unto  il  sangue  non  che  il  latte, 
E  in  iscambio  ci  dan  le  fanfalucche. 

Trovato  ban  vie  piu  placide  e  pin  ratte 
I  Grovemi  iinianissinii  presenti 
Per  isfogar  le  loro  voglie  matte. 

Nttovi  balzelH  non  v'ha  piii  chi  inventi : 
La  spogliante  final  sentenza  stanipa 
Un  Pagherd,  per  cui  del  niille  hai  venti. 

L'iniquo  esemplo  del  la  inaggior  Lam  pa 
Sovra  i  privati  tutti  e  poi  diffuse, 
Si  che  di  ladre  firine  ogni  iioni  si  campa. 

Conimercio,  e  Liisso,  e  Debiti  in  confuso ; 
Nonno,  Babbo,  Pigliuoli,  uu  fascio  fanno, 
Che  tutto  ha  in  s^  Punian  fetore  acchiuso : 

Tal  di  falliti  ampia  catena  daiino, 
€he  ad  uscita  ciascun  appon  I'altrui, 
E  ad  entrata  il  fnrar  con  forza  o  inganno. 

Udiam  quant'e  il  tuo  debito  ed  a  cui.  — 
Artigiani  e  Fom^o  e  Maoellajo 
Non  ban  visto  un  mio  soldo,  or  anni  dui : 

Non,  ch'io  pagar  non  voglia;  ma  ogni  guajo 
Nasce  dal  Prence,  oh'or  ben  anni  tre 
Non  m'ha  dei  frutti  miei  da  to  un  danajo.  — 
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lo  uou  vorrei  davvero  essere  in  te : 
Che,  imprigionato  pria  dai  ci'editori, 
Sarai  poscia  o  dai  Cento  o  da] run  Re 

Sgozzato;  il  che  non  fanno  ai  nialfattori. 
In  oggi  cosi  saldan  le  partite 

I  non  solventi  Stati  debitor!. 

Ogni  Provincia,  ogni  CitUi  sta  in  lite 
Con  8ua  entrata  anniial;  n^  y'ha  Borguzzo 
Che  nel  spregar  quel  d*altri  non  le  imite. 

Ogni  pubblica  Azienda  o  Spedaluzzo 

II  Chirografo  ottien,  per  cui  conaorte 
Al  Debitone  ei  fa  suo  Debituzzo. 

E  tutti  poi,  per  vie  piii  dritte  o  toite, 
Airombi-a  Ma  del  fallito  SUito 
Falliscon  franchi,  come  s^isa  in  Corte. 

Verbo  non  v'e  il  piii  tristo  e  il  pih.  lograto : 
Tu  Devi,  pei*ch'io  Devo,  e  a  me  si  Deve : 
E  il  potrei  tutto  conjugar  d'un  fiato, 

Ch'ogni  suo  Tempo  Padattar  fia  lieve; 
Tranne  il  nobil  vocabolo  DOVERE, 
Che  di  nome  il  valor  da  hii  riceve : 

Dico  il  sacro  morale  uman  Dovere, 
Che  calpestato  in  questo  secol  brutto 
Fa  si  che  lasciam  PEsser  per  TAvere. 

E  ciascun,  vile,  e  eupido,  ed  asciutto, 
Per  quanto  e  il  succo  e  il  sangue  altrui  si  beva, 
Cogliam  con  ladra  man  d^inopia  il  frutto. 

E  ognor  pii\  deve  chi  qua  e  la  piii  leva; 
E  chi  pill  deve,  avvien  che  ognor  x^i^  furi : 
Ruota,  clie  i  buoni  affonda,  e  i  rei  solleva. 

Come  impossibil  h  che  a  lungo  duri 
L'arco  strateso,  e  temi  ognor  ch*ei  rompa; 
Cos!  ai  dominj  indebitati  e  iinpuri 

Senipre  sovrasta  la  funerea  pompa. 
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SATIRA  DECIMAQUARTA. 


LA  MILIZIA. 


Quinci  nascon  le  lagrime,  e  i  martiri. 
Petrarca,  Canz,  4S,  8t  6. 

A,  Che  entrata  ha  egli  il  Prus&o  Ret  B.  Mi  pare 
Sien  dngento  e  piii  mila  i  ferrei  schioppi, 
Che  il  Tutto  dal  suo  Popol  gli  fan  dare. 

A,  Ma  in  si  picciolo  Stato  assai  son  tropx)i; 
X^  con  essi  rapir  si  pu6  mai  tanto, 

Clie  al  pagarli  non  nascan  poscia  intoppi. 

B,  Ond'esci  ta?  nascesti  jer  soltanto, 

Che  ancor  non  sai  che  chi  ha  pi^  schioppi  a  Boldo 
Ottien  f ra  i  Re  d'ogni  eccellenza  il  vanto? 

Piii  val,  quante  ha  pifi  braccia,  il  manigohlo : 
Dove  arniati  scarseggiano,.  il  bu£fbne 
Tosto  Alboln  diviene;  e  il  Re,  Bertoldo. 

A,  Certo,  non  son  io  poi  cosi  mellone 
Ch'io  non  sappia  il  Patrono  d^ogni  regno 
Sempr'essere  primiero  il  San  Bastone : 

Ma  1^  dicea,  che  tener  sna  greggia  a  segno 
£  tonderla  a  piacer,  con  men  soldati 
Pu^  il  PrusBo  Re,  che  di  tropp'armi  ^  pregno. 

B,  £  mal  dicevi;  e  veggo  che  imparati 
Delia  vera  politica  gli  arcani 

Da  te  non  furo,  o  gli  hai  dinienticati. 

D*enti  dieci  che  i  volti  abbiano  umani 
£  bestiale  intelletto  q  nan  to  basti, 
Otto  i  Soldati  e  due  sieno  i  Yiilani : 

Tosto  avverrii  che  il  Prussicciuol  contract! 
Agli  Anstro-Galli  ai  Russi  e  ai  Suechi,  ei  solo; 
£  al  fin  del  ginoco  ei  vincitor  sovrasti. 

Quindi  ei,  stendcudo  di  sna  possa  il  volo, 
Due  o  tre  provincie  imPrussianate  aggiunge 
Al  desolato  suo  militar  suolo. 

£  dai  plngui  lor  campi  ne  disgiunge 
Stuol  vie  sempre  piii  folto  d' assassin  i, 
Cui  con  preda  e  bastone  or  iinge  or  punge. 
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Cosi,  treiueudo  ai  Sudditi  e  ai  Vicini, 
Salito  e  dove  ei  mai  per  se  noii  fora, 
Merce  i  molti  addestrati  Fantoccini. 

A,  Cose  ta  insegni  che  nuirnom  qni  ignom : 
Pur  io  vo'  apporvi  il  Corollario  e  dico 
Che  gli  sforzi  sovei'chian  per  brev'ora; 

£  che,  ad  esempio  del  Prussian  neiuico 
CtH  altri  Re  triplicando  ancli'ei  gli  sgheni, 
Tonia  ciascun  del  par  forte  e  meudico. 

Sou  causa  e  effetto  in  uno,  i  troppi  feni, 
Di  minor  possa  e  piii  inipudente  ardire, 
Prestaudo  ai  Salci  inaschera  di  Cerri. 

Ci  fan  di  arniati  un  niiliou  nudrire, 
Per  farsi  ognor  Tun  I'altro  le  bravate, 
E  aU'occorrenza  poi  scliiaifi  inghiottire. 

Magni  apparecchi  partorir  cacate 
Ogni  giorno  vediaui,  gravando  a  prova 
La  term  e  il  mar  d'eserciti  e  d'armate. 

Tutta  del  Seeol  nostro  e  I'arte  nuova 
Dei  mezzi  iiumensi  e  inipercettibili  opre; 
Con  la  clava  d'Alcide  infranger  I'uova. 

Pur,  »e  agli  orecchi  Tasino  si  seuopre, 
Entro  ai  sesquipedali  Esercitoni 
L'Europa  or  sua  vilUvde  invan  ricopre. 

Non  Serse  e  Daiio  e  i  loro  flosci  omoni 
Grandi  fur  detti,  ancor  ch*ei  fosser  grossi: 
Ma  i  trecento  Laconici  Leoni. 

Pin  artsai  che  i  volti  osan  mostrarsi  i  dosKi 
L'un  Taltro  i  nostri  eserciti  nemici, 
Di  cuor  pacati  e  sol  d*epa  conimossi. 

Ciascun  poi  solda  i  Gazzettieri  amici, 
Che  le  battagUe  stanipino  tremende 
Con  mort«  di  migliaja  d'infelici. 

Vero  e  bens)  che  Morte  assai  ne  prende : 
Ma  pill  glie  ne  (\k  Venere  che  Marte; 
E  pill  glien  dan  le  putride  profende  *. 

Sohlati,  quanti  cinquecento  Sparte 
Non  darian,  li  diam  noi,  ma  un  po*  pin  mansi ; 
Si  ben  di  guerni  abbiam  rifatta  or  Tarte. 


*  Profenda:  qui'lla  quantiiu  di  ficno  e  di  bitidf  che  si  d&  in  unavoltaai 
caraili,  agli  aKini,  ai  muli,  ogni  giorno.  E  mI  puo  ben  adattare  tal  voce  alia 
scarsa  e  trista  quotidiana  ehe  hI  <\k  ai  soldati. 
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Conquistator  del  Mondo  intero  fan^i 
I  liberi  Roinani,  in  numer  poehi, 
Ma  in  valor  rarL  si,  ch'eterni  avransi : 

Sempre  addestrate  in  militari  ginoclii 
Le  centinj^ia  di  niigli^'a  nostre 
Fan  die  in  mionar  ritratte  il  Tromba  attiochi ; 

Clie  rieonquista  con  eroiclte  nioHtre 
AlPindietro  ciascuno  il  proprio  nido, 
Qual  usa  appuuto  in  teati^ali  giostre. 

Tutto  h  bocche  da  fnoco :  eppur  ninn  grido 
Di  romor  tanto  resta,  merc^  il  motto 
D'ogni  spedal  di  gaeiTa  :  «  lo  son  che  uccido  >. 

Cosi  da  86  ogni  esercito  vien  rotto, 
Abbia  ei  di  vinto  o  vincitor  la  ta«cia; 
E  chi  lo  assolda,  ha  da  morir  decotto.  — 

B,  Ben  tu  chiacchieri  in  ver;  ma  che  si  faccia 
Lo  Stato  a,  quando  lo  Stato  Bi 
Tntti  i  snoi  inaschi  a  forza  alParmi  caccia, 

Vorrei  che  tn  pur  m'inHegnassi  qui. 
Spesso  tal  v'ha  di  luoghi  e  tempi  sti^etta, 
Che,  o  vogli  o  no,  tu  d^i  pur  dir  di  si. 

Mira :  Tltalia  ineruie  al  par  che  inetta, 
Che  in  Tomi  dieci  pur  non  fa  un  Volume, 
I  calci  in  cul  ringi'aziando  accetta. 

Or  le  tocca  sfamare  il  rio  Galhune; 
Or  godersi  il  Tedeseo  per  men  male; 
Fetida  ognor  d'Oltramontan  marciume. 

Dunque,  poich^  lo  schioppo  sol  prevale, 
Chi  piu  n'lia,  tutto  avrassi :  e  chi  non  pdga 

I  proprj  suoi,  ben  zucca  6  senza  sale; 
Che,  con  piii  dura  e  vergognosa  piaga, 

Dovrk  soldar  gli  altrui   contro  se  stesso : 
Che  sol  neiroro  il  ferro  altrui  si  appaga.  — 
A.  Dunque  a  noi,  schiavi  tutti,  omai  concesso 

II  tremendo  alternar  solo  limane, 

Che  i  tuoi  detti  or  mi  fan  pur  troppo  espresso  : 

0  per  gli  altrui  Sitarj  ad  inumane 
Conquistatrici  leggi  iiiie  soggetti, 
Che  oi  lascin  piii  lagrime  che  pane : 

0  in  copia  immensa  a  sdigiunar  costretti 
Con  pari  danno  e  servitd  piii  infame 
I  proprj  militari  Tirannetti. 

Tutto  irto  d'armi  or  I'Europeo  Carcame 
Sforza  i  suoi  vili  abitatori  a  scelta : 
Perir  di  ferro,  od  arrabbiar  di  fame.  — 
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0  sia  Taitara  o  Gota  o  Ib^ra  o  Celta, 
Donde  perpetua  sta  Falange  in  aiini, 
Non  sark  la  TiranDide  mai  svelta. 

Anzi  or  a  doppio  abbarbicata  paniii; 
Da  cbe  i  Sicarj  proflferire  osaro 
Di  Libert^  con  servil  lingua  i  carmi. 

Vil  Genia  di  satelliti,  riparo 
Non  fu  mai  d*eqae  leggi;  ma  ognor  base 
D^ogni  assolnto  empio  dominio  avaro. 

Dunque,  merc^  la  scabbia  ria  che  invase 
Del  Brandinburgo  i  Signorotti  in  pria, 
Niun  scampo  al  viver  libero  limase. 

N^,  perch^  tntta  schioppi  £nropa  sia, 
Dell'arte  militar  la  palm  a  ottiene : 
Si  veste  a  ferro  in  van  la  codardia.  — 

Tal,  quale  appunto  qui  narrato  or  vieue, 
Qnesto  dialogo  udii,  gi^  son  ben  anni, 
Fra  due  Saggi,  non  Galli,  alti  e  dabbene : 

Cui  non  e  d'uopo  cb'io  molto  mi  affauni 
Nel  por  d'acoordo,  e  sciogliere  il  problema, 
Dei  sempre  immensi  soldateschi  dauni. 

Conchiudo  io  dunque  il  lagrimevol  tenia, 
Ool  dir :  Che  la  tirannica  nequizia 
Che  fa  tremar  noi  tutti,  essa  pur  trema 

Di  sua  infernal- perpetiia  milizia. 
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SATIKA  DECIMAQUINTA. 


LE  IMPOSTURE. 


'AXX'  a'JXYj  6fid5v  eoxiv  iI)  t&pa,  xal  V] 

San  Luca,  XXII,  53. 

II  ▼ostro  tempo  h  ben  questo:  il  reg^nar 
delle  tenebre. 


Frati,  Frafcocci,  e  Fraterni-genia 
Muratona  Gesuitica  o  Gallesca; 
Elensfnia  o  Cib^lica  mania; 

Giansentetica  ;  Aiimionica  ;  Brame^ca ; 
Trof6nica  ;  Druldica ;  Dervftica ; 
Voi'che  deste  agli  stupidi  sempr'esca, 

Tiitta  volgeiido  voatra  vil  politica 
Al  comandar  di  dritto  o  di  rimbaizo 
A  gente  da  voi  fatta  paralitica; 

Mentr'io  qui  la  risibil  Setta  incalzo, 
Che  Illuminata  in  oggi  osa  nomarsi, 
Fo  di  voi  tutte  un  fascio,  e  il  rogo  io  v'alzo. 

Negli  antri  o  in  selve  6  in  grotte  radunarsi 
Di  fioche  lampe  uiistiche  al  barlume, 
Nascondendosi  aBsai  per  piii  mostrarsi ; 

Scudo  e  base  e  pretesto,  an  qiialche  Niime 
Sempre  tenersi ;  e  con  gli  oscuri  camii 
Ripristinare  il  Sibillin  costume ; 

Abbominar  con  sacro  orror  1' em  pie  armi ; 
Piet&  Giastizia  ed  Eguaglianza  e  Zelo 
Caritativo  ch*ogni  fiel  disarm!, 

E  tiitte  in  somma,  sotto  un  cupo  velo, 
L'alte  virtti  preconizzar  furtivi, 
Quasi  che  a  Pluto  trasmigrasse  il  Cielo ; 

E  proseliti  a  mille  invitar  qui\n, 
I  ricehi  e  chiari  ed  ingegnosi  a  un  line, 
£  ad  altro  fin  gli  stolti  non  mai  vivi ; 

E  di  questi  alio  tonne  ample  asinine 
Di  un  arcano  sognato  empir  gli  orecchi, 
Cui  s'uom  pen^tm  a  Dio  si  rende  affiue; 
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(Ckjneiuquant'anni  liaii  gli  uni  e  noii  son  vecchi ; 
Gli  altri  a  cena  i  lor  morti  per  balocco 
Cliiaiuano:  e  gli  altri  fan  deH'oro  a  secchi) 

Di  grado  in  gi*ado  quindi  erger  I'alocco 
A  lor  ])ostic(>ie  dignity  emblematiclie, 
die  petulante  il  faccian  quanto  sciocco ; 

Snudare,  a  chi  il  ginocchio,  a  chi  le  natiche; 
E  eazzuola,  e  archipenzolo,  e  uiart-ello ; 
E  cevimonie  insipide  eniinmatiche ; 

E  biascicarsi  11  nome  di  Fratello; 
Ed  ai  eenni  ai  saluti  ai  paroloui 
L'un  Taltro  riconoscersi  a  pennello : 

E  recitar  le  debite  lezioni ; 
E  8radieai*sl  le  impalmate  destre ; 
E  ai  non  Illumiuati  dir  minchioui : 

Cosi  avvien  che  lo  Stolto  a'incapestre 
DeU'Iniquo  nei  laeci ;  orrida  lega, 
Ch'e  quintessenza  del  nial  far  terrestre. 

Poi,  piu  a  Atento  aiTuolar  chi  pifl  11  prega 
D\'Sfl(M'e  eletto  del  bel  nunier  uno  ; 
E  pregar  essi  chi  d'entrarvi  niega; 

Tra  i  piu  potenti  ognor  pescarne  alcuuo, 
Perfin  dei  Re,  del  gran  mistero  alfamo ; 
Intrap])olato  in  varie  guise  ognuno ; 

(Giudice,  e  Prete,  e  Militare,  e  Danio ; 
Uagazzi,  e  viicchi,  e  donniccinole,  e  servi; 
Tutt'a  qnest'alber  mostriioso  e  ramo. 

Mandra  e  di  tnlpe  di  conigli  e  cervi, 
Da  poche  volpi  affastellata  in  branoo 
8tivnto  8i,  che  alFuopo  ha  denti  e  nervi ; 

Occhi,  non  mai :  che  chi  lor  punge  il  fianco, 
Spinger  li  vuol,  dovunque  via  si  schiude 
A  far  gran  do  S(?  stesfto  e  al  nuocer  franco.) 

Ceppi  assodar  sovra  non  vista  incude  ; 
Quest 'e  il  segreto  lor  solo  ed  intero ; 
E,  in  pie  parole,  avvolte  opere  crude. 

Ne  anianti  mai  n^  settator  del  vero ; 
Ne  propria  hann'essi  opinion  tenace 
Sul  Sacerdozio  piu  che  su  I'lmpero. 

L'inipulso  stesso  Inquisitor  li  face 
Xelle  Si)agne ;  in  Olanda  Anabatisti : 
Quaquavi  farsi  in  Albion  lor  place : 

In  Parigi  si  fan  Filosotisti ; 
In  Germania  Evangelic!;  ed  in  Roma 
(Finch^  v'ha  un  Papa)  rabidi  Papisti. 
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In  ogDi  dove  in  somina,  pur  die  donia 
La  Moltitudin  sia  dalle  lor  arti, 
Cangian  maschem  ed  inni  ed  armi  e  soma. 

Se  in  dominio  assoluto  e  senza  parti 
Solo  un  tiranno  inefipugnabil  siede, 
Coro  a  lui  fan  costor  per  piii  picchiarti ; 

£  il  confeBsano  e  Tungon,  sVi  ci  erode; 
O,  B*ei  Galleggia,  gli  norridon  blandi, 
MaravigUando  che  piil  ch'Argo  ei  vede. 

Ottimi,  al  buouo ;  al  rio  Signor,  uefandi 
Mostransi :  e  quindi  avvieu  cLe  eotal  Setta 
A  clii  regnar  si  erode  ognor  eoinaudi. 

Ma,  se  mai  la  Tiraunide,  giA.  inetta 
Per  impotenza  o  vetast^,  da  loco 
Al  inacchinar  della  Vilt^  negletta : 

611  Illuminati  allor,  scambiando  il  giiioco, 
Osan,  profani  e  fetidi  servacci, 
Di  Libert^  mentire  il  nobil  fuoco  : 

£  met  ton  sn  in  tal  inassa  i  corapn  ntraoei, 
Che,  i  Grandl  e  i  Ricchl  affondaudovi  8otto, 
A  tutti  hann^essi  triplicato  i  lacci. 

Ma  senipre  abbajan  poi  col  volgo  indotto 
Contro  ai  Tiranni,  ch*ei  leccavan  pria; 
Bastonando  essi  meglio,  a  scettro  rotto.  — 

£  cos)  avvien  che  una  servil  Genia 
Coi  propri  vizj  e  con  I'altnii  sciocchezza 
Si  sgombri  ognor  del  doniinar  la  via. 

Ma  troppo  ^  aiitiqua  la  funesta  ebbrezza, 
Che  i  niolti  fa  del  Pochi  e  Iiiiqui  preda ; 
Onde  il  piii  dime  qui,  saria  niattezza. 

Bastami  sol,  che  chi  ha  i  du^  occhi  il  veda ; 
£  che,  sdegnando  i  rei  maneggi  bui, 
Ai  vili  e  rei  (che  a  cio  son  nati)  ei  ceda 

II  vil  mestier  dell'Aggavigna-altnii. 
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SATIRA  DECIMASE8TA. 


LE  DONNE. 


Kaxc5v  bk  icavxcov  |ii|x8pat '  oo^coxatxu 
EuRrpiDE,  Medea,  t.  414. 

D'Ogrni  rea  cosa  imitatrici  eocelse. 

Doune,  a  me  di  me  Btesso  io  scemo  il  pre^no 
Se  avTien  che  a  lungo  io  vers!  il  negro  sale 
Piii  sul  bel-Besso  clie  sul  sesso-regio; 

Pol  ch'ambo  siete  un  necessario  Male. 
Anz'io  vol  Btimo  la  men  guasta  parte 
Fors'anco  esser  del  mondo  razionale. 

Qiiindi  eco  al  Tolgo  non  faran  mie  cart4^ : 
Dir6  sol,  ch^ove  gli  uomini  son  bnoni, 
Specchio  vol  siete  d'ogni  nobil  arte: 

Ove  pessimi  son^  Dio  vel  perdoni 
Se  tristarelle  alquanto  riuscite ; 
Colpa  ognor  di  chl  affibbiasi  i  calzoni.  — 

Dovnnque  i  Maschi  Tan,  voi  pur  segaite. 


^  Dal  Testo  di  Euripide  mi  sono  preso  Tardire  di  rimuoyere  la  parola 
xixxovs^y  Fabricatrici,  e  di  supplirri  con  la  parola  |U}Upai,  Imitatrici: 
perche  la  cosa  mi  parve  esser  piii  vera  cosl.  Mi{i8pa,  ilj  fiijiifi'.XTij  tsxvTj  : 
cosi  la  spie^a  Enichio.  . 


IL  MISOGALLO. 


r 


INTBXZIONE  DELL'AUTOIIE. 


Ove  mat  il  preeente  Manoscritto,  per  un  qualchc  acvidente, 
dalle  mani  di  chi  lo  teneva  in  deposito passasse  in  altre;  chiunque 
s€  ne  iraverd  il  possessore  h  pregato  di  regolarsi  nel  seguenie 
modo,  Essendo  egli^persona  onesta,  di  libero,  e  retto  animo  s^in- 
formerd  prima  se  VAutm'e  d  ancora  in  vita;  e  dovunque  il  sud- 
detio  si  trovi,  lo  fard  parUoipe  di  aver  JSgli  presso  di  se  questa 
sua  copia,  e  non  ne  fard  ness^m  uso,  finchh  non  abbia  saputa  la 
volontd  del  legittimo  padrone  di  essa.  Se  poi  VAuiore  non  esiste 
piit,  egli  lofard  diligentemente  stampare,  dove,  e  quando  sipotrd, 
e  non  lo  potendo  egli,  lo  dard  a  chi  lopossafare  senza  compro^ 
meitere  sd  stesso,  e  per  I'Mtile  solo  del  pubblico. 

Ma  quand'anche  la  sorte,  nemica  spessissimo  dellepiu  giuste 
iniensioni,  facesse  pur  capitare  questo  seritto  alle  mani  stesse  di 
nn  qualehe  Gallo,  o  amatore  di  essi  e  della  iniquitd,  non  si  lu- 
singhi  costui,  eol  tenerlo  celato,  o  colVarderlo,  di  venir  percid  a 
capo  di  OMfiichilarlo.  La  cosa  d  oramai  impossihile,  sianie  la 
gran  quantitd  di  copie  che  ne  e^istono,  e  ttitte  gid  sparse  in  vari 
paesi,  e  d^positate,  come  lo  fu  questa,  in  mani  illibate,  ed  amiche 
flelVAutore,  e  del  vero,  Onde  il  fllogallo  che  lo  avrd,  anch'egli 
stesso  fard  meglio  a  stamparlo,  pe^^  ritraime  per  se  quel  Iticro, 
che,  attesa  la  materia  del  Libro,  non  pno  mai  riuscire,  n^  dispre- 
gevole,  nh  dubbio,  qiiand'anche,  a  titolo  di  seritto,  egli  fosse  sprov- 
visto  d'ogni  pregio  letterario,  e  non  valesse  nulla piii  il  Misogallo 
di  quel  che  vagliano  i  Galli. 

J^  mi  pare,  avendo  spiegata  la  mia  intenzione  si  agli  amici, 
che  at  nemiei,  di  aver  parlato  a  tutti;  poichh  nella  gran  causa, 
che  pende  pur  troppo  fra  il  retto,  e  Viniquo,  degli  indifferenti 
non  ve  ne  pud  mai  essere  nessuno, 

Firenze,  1799. 

ViTi'ORio  Alfieri. 


8    Alfieri  —  Epigrammi,  ece. 
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IL   MISOGALLO 

I.  MIZOKEATOS. 

KAMK    ALLKGOUICO. 


*  Ua]>presentera  (lucsto  Rame  un  vasto  poUaio  iiel  innssinio 
scoinpigUo :  qua  si  vedranno  le  Galline  uccidere  i  Galli ;  \k  i 
GhIU  a  vicenda  uccidere  le  Galliue ;  altrove  i  Galli  fra  loro,  e 
cosi  fra  lor  le  Galline,  speimaccliiarsi ,  ed  uccidersi.  In  lont4i- 
nnnzji  poi  si  ve<lr^  posato  un  Gufo  sopra  d'un  albero  :  *  il  quale 
daiido  fiato  in  una  lungliissima,  e  sottilissima  troiuba,  ne  fara 
us4'ire  il  motto  francese  «  lis  s'organisent.  »  Si  vedranno  inoltn* 
inolti  fttuoli  di  conigli  di  vari  colon,  che  fuggono  per  ogni  parte; 
e  sul  davanti,  un  maestoso  Leone  giacente,  che  guata.  E  sot  to 
al  Kanie  si  legger^  la  seguent^  epigrafe : 

I.  Senipre  iusolenti 

Coi  Re  impotent! : 
Senipre  ridenti 

Coi  Re  battenti. 
Talor  valenti ; 

Ma  ognor  serventi, 
Sangue-beventi, 

Regi  stromenti. 


»  L'ttlbero,  che  degrnHinente  puo  servire  di  Hcgr^iu  al  Oufo  Tronibettiere, 
saru  Tarbusto  detto  Savina,  e  questo  riusciru  anche  molto  simbolico,  essendo 
le  di  lui  foglie  diHperditrici  doi  purti  mal  Concepiti. 


Stmp,i  ri4^li 
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PROSE  E   KIME 
Dl 
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DA  ASTI 


II.  KAKIAN  MISEIN,  APETH. 
Vitium  adisse,  virtita  eat. 


AVVISO  xVL   LBTTORE. 


III.     Xeyonsvov  spso). 

PiND.VRO,  Piz^  V,  V. 
Dico,  ridico,  e  ogrnor  piii  torno  a  dire. 


Ill  iiiillo  guise,  due  Beuteuze  sole 
Qnesto  miBCuglio  gamilo  racchinde : 
Che  libei*t^  ^  virtude; 
E  che  i  Galli  esser  liberi,  son  fole. 
Clii  g\k  il  sapea,  non  logori  qui  gli  oocbi ; 
Chi  non  vuol  creder,  tocchi. 


I 


\ 


PKOSA  PRIMA. 


Al-LA  PASSAT  A,   PRESENTE  E  FUTURA  ItALIA. 

IV.    'AXX'  ijiiOev  guvsg  (oxa  *  lib^  W  xot  iyyiXo^  si|it. 

Omero,  Iliade,  XXIV,  13;i. 

Pon   meiite   a   m<*:   niinzio   di   Giovi*   io 

Aucorch^  quest'Operuccia,  Data  a  pezzi,  ed  a  caso,  altro  noii 
veiiga  ad  essere  che  un  mostnioso  aggi*egato  d'iutarsiature  di- 
verse, ella  tuttavia  non  mi  jmre  iudegua  del  tiitto  di  e^Berti 
dedie4ita,  o  Venerabile  Italia.  Onde,  ed  a  <iuella  augunta  Ma- 
trona,  che  ti  sei  stata  si  a  luDgo,  d^ogni  iiuiauo  senno,  c  vnloie 
principaliBsinia  nede ,  ed  a  qnella  che  ti  sei  oi^a  (pur  troppo !) 
iiierme,  divisa,  awilita,  non  libera  ed  impotente ;  ed  a  quelhi 
che  un  giorno  (quando  ch*ei  sia)  indnbitabihuente  sei  per  risor- 
gei-e,  virtuosa,  iiiagnaninia,  libera,  ed  una :  a  tutte  tre  queste 
Italie  in  questa  breve  niia  Dedica  intrude  ora  di  favelhii-e. 

Gli  od!  di  una  nazione  ^  coiitro  I'altra  ,  essendo  stati  pur 
Keuipre,  n^  alti'o  pot<endo  essere ,  che  il  necessario  frutto  dei 
danni  vicendevolmente  ricevuti,  o  teniuti,  non  possono  ]K*rcio 
esser  mai,  n^  inginsti,  n^  vili.  Parte  anzi  preziosissinia  del  pa- 
terno  retAggio,  questi  odi  soltanto  hanno  operate  quei  vcri  pro- 
dig!  politic!,  che  nelle  Istorie  poi  tanto  si  aunuirano. 


*  Nel  dir  Kazione  intendo  una  luoUitudine  di  uoniiiii  per  ragioiiedi  eliiiia. 
di  iuogo.  di  costumi,  e  di  lingua  fra  ioro  non  diTersi ;  raa  non  mai  due  Bor- 
ghetti  o  Cittaduzze  di  una  steasa  provinoia,  che  per  essere  gli  uni  pertinenza 
ex.  gr.  di  Genova,  gli  altri  di  Piemonte,  Btoitaniente  adastiandosi ,  fan'no  coi 
Ioro  piccioli,  inuiili,  ed  impolitici  sforzi  ridere,  e  trionfare  gli  elefanteschi  lor 
conmni  oppressor!. 
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N6  mi  estendero  qui  in  prove  tediose ,  ed  inutili.  Parlaiio 
r-esperieiizai,  ed  i  fatti.  Ammesso  dnuqne  quest' odio  recipi'oeo, 
quasi  un  tutclare  Conserratore  de'  Popoli  veramente  diverei,  e 
tanto  pill  di  quelli,  che  ]>er  esteusioiie,  e  numero  riescono  mi- 
nori,  innegabil  cosa  ella  fia,  che  in  te,  o  Italia,  Todio  conti*o  i 
Franeesi,  sotto  qualunque  bastoue,  e  luascliera  ti  si  affaccino 
essi,  diviene  la  base  fondamentale,  ed  unica,  della  tua,  qual 
ch'ella  sia,  i>olitica  esisteuza.  Qnindi  flncM,  o  nn  terremoto,  o 
uu  diluvio,  od  una  qnalche  cozzante  eonieta ,  uon  ti  arranno 
trasmutata  di  fonne,  finch^  tu,  stretto,  e  montuoso  continente, 
tra  due  rarcbiusi  mavi  penisoletta  ti  sporp^erai ,  facondoti  del- 
TAlpi  corona :  i  tuoi  oonfini  dalhi  natura  son  fissi,  ed  una  pur 
senipre  •  (per  quanto  in  piccoli  bocconcini  divisa,  e  suddivisa  ti 
stii)  una  sola  pur  sempre  esser  dei  d'opinione,  neH'odiare,  con 
implacabile  abborriuiento  mortaU*  quei  barbari  d*oltranionti,  che 
ti  hauuo  perpetuamcnte  recato,  e  ti  recano,  i  piu  spessi,  e  piii 
sauguiiiosi  danni.  Ora  questi  i>er  certo  (ben  alti'amente  che  i 
Tedeschiy  sono  stati  sempre,  e  sono  i  Pranc^si,  i  quali  tre  volt<* 
per  secolo,  ridotti  dai  loro  inetti,  ed  iri*efles8ivi,  e  tirannici  go- 
vern!,  dalla  loro  naturale  niist^ria  ridotti,  e  dagli  eccedenti  loro 
vizi,  alia  insoeiale  necessita  di  andarsene  a  niano  amiata  que- 
stnando,  sopra  i  vicini  Popoli  poi  si  rovesciano  per  isfamarsi, 
e  saldare  per  alciin  tempo  con  Taltnii  sangue  le  loro  piaghe 
servili. 

In  cos'i  tatto  stato  locale,  e  i>olitico,  qual  6  manlfestamentt* 
il  tuo,  chiunqiie,  o  Italia,  tMnseguerk  a  ben  odiare  i  tuoi  natu- 
ral i,  e  perenni  nemiei,  vert*^  ad  insegnai'ti ,  e  rammentarti  ad 
un  tempo  il  piii  sacro  de'  tuoi  doveri.  Con  tutto  ci6  non  mi  vi 
sarei  iicciuto  io  certanu»nte,  se  mi  fosse  stato  pur  d'uopo,  uel- 
ra<hlottrinarti  in  quest'odio,  d'insegnai*ti  anco  a  stimare  i  Fran- 
cesi,  temendoli.  Ma  )>er  fortuna  tua  sonmia,  e  niia,  odiabili  sotto 
ogni  aspett^)  i>er  s<>  stessi  costoro  son  tanto,  die  io  senza  studio, 
ne  sforzo  nessuno,  col  solo  ritrarli  dal  vero ,  largamente  posso 
uttenere  il  inio  intento ,  e  rimanere  assoluti)  ad  un  tempo  da 
quel  ribrezzo,  clie  jxtrta  con  se  questa  idea ,  deirinsegnare  atl 


1  Insiyto  su  (iiiesta  unita  ilelPItaliu,  eho  hi  Nutiiru  ha  s\  ben  comandata, 
flivideiulola  con  limiti  pur  tanto  certi  dal  riinanente  deirEuropa.  Onde,  per 
quant<»  Hi  vadano  ul>orrendo  fra  loro  ex.  gr.  i  Genoveiii,  e  i  PiemoDtesi,  il 
<iire  tiitti  dne  SI,  li  nianifestii  entrambi  per  Italiani,  e  condanna  il  loro  odio. 
Kd  anoorche  il  Oenovese,  innestandovi  il  Oi,  ne  faccia  il  bastardume  8ci,  non 
h'interpreta  contuttocio  codesto  Sci  per  francesismo,  che  troppo  scoocia  affer^ 
mativa  ^arebbe,  e  nial^rado  il  C7  di  troppo,  i  Genovesi  per  Italiani  si  am- 
mettono.  Fi  nello  stcsso  modo,  ex.  gr.  i  Savoiardi,  e  i  Franoesi  dioeodo  totti 
due  Oui,  $ono,  e  xneritan  di  enseri'  una  stessa  nazione.  £  qui  notero  alia  sfug^- 
Hfita  che  VOtti,  (m1  il  Si  non  si  sono  mai  maritati. 
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odiare  clii  cbe  sia ;  poicb^  qui  iioii  e  altro,  die  iiu  seuiplice  iu- 
segnare  a  conoscere.  Oltre  che»  da  qaella  specie  di  stima,  die 
»i  8uol  pure  accordare  agli  eserciti,  die  con  le  loro  vitt-orie  spa- 
veutano ,  ogni  di  piii  te  ne  vanno  anco  aesolveudo  gli  stessi 
Francesi,  che  insieme  col  teiTOi*e  delFaiiui  loro  hanuo  sapnto 
instillare  ad  un  tempo  medesimo  il  massiwo  disprezzo  i>er  en»\j 
anche  nei  piii  tiniidi,  e  meno  illumiiiati  individui ;  niostruoso , 
e  iiicredibile  accozzamento ;  paura,  e  dispregio ;  eppur  vero ,  o 
da  tutti  i  pi*e»enti  It^iliani  palpabile. 

Poicbedunquead  abbon-irli  iiisegiuindoti  io,  a  vieppiii  dispre- 
giarli,  es8i  BtesBi  tMnseguano ;  dalbi  felice  mi^turu  di  quest!  du4^ 
affetti,  incomincia,  o  nobile  Italia,  fin  da  quest'ora,  a  riassu- 
nierti  una  tal  quale  nazionale  tua  faccia.  Percio,  da  oggi  in  x>oi. 
la  parola  Misogallo  consacrata  in  tua  lingua  Hignificbi ,  equi- 
vaglia,  e  raccbiuda  i  titoli,  pregievoli  tutti,  di  risentito,  ma  retto, 
e  vero,  e  magnanimo,  e  Libkro  Italiano.  Tornera  poi  frattauto 
qiiel  tempo,  in  cui  annuUata  nei  Frances!  ogni  troppo  spareg- 
giante  ampiezza  di  niezzi,  e  di  nuniero,  e  sparita  in  te  ogni  tua 
vilt^  di  costumi,  divisioni ,  e  opinioni ,  grande  tu  allora  in  t<- 
stessa,  dairaverli  odiati,  e  spregiati,  temendoli,  maostosamente 
ti  riconduiTai  all'odiarli,  e  spregiarli,  ridendo. 


INVOCAZIONE. 

19  agrosto  1796. 

0  sovnv  i  Numi  tutti  augusto  Nuine, 
Cbe  di  te  stessa  i  tuoi  devoti  appagbi ; 
Veritii,  noiTua  prima,  eccelso  lume 
Di  quanti  bavvi  quaggiii  di  virtti  vagbi : 

Tu  cbe  la  mente,  e  Tanima,  e  il  costume, 
E  in  cuor  dell'uom  le  ascose  fibre  indagbi ; 
Deb,  Be  il  mio  dir  qui  d'onorarti  assume. 
Fa  quest!  accent!  miei  di  te  presagbi. 

Bencb'io  canti,  e  non  narri,  unico  scopo 
Tu  mi  sei  sola,  e  il  mezzo  mio,  tu  sola, 
Poichft  atterrar  Pipoci-isia  m*^  d'uojK). 

Sia  vero  il  yer;  uh  di  Sofisti  scuola 
Faccia  il  Gallico  piombo  esser  piropo : 
L'aquila  s),  ma  non  ma!  I'asin,  vola. 
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PKOSA  SECONDA. 

24  gennaio  1793. 

Ragione  dell'opeua. 

V.  Et  hortaris  me,  ut  historias  scribnm? 
Ut  colligam  tanta  eorum  scelera,  a 
quibus  etiam  nunc  obsi demur?  Ut  Dar- 
rein quomodo,  sublato  Rege,  foeda  ser- 
vorum  TTrannides  incubuerit? 

Cicero,  ad  AtHcutn^  Lib.  14,  ep.  16. 

.  E  tu  mi  eHorti  a  sorivere  Btorie?  A  racco- 
flrliere  le  scelleratezze,  pur  tante,  dl  eo- 
Rtoro,  che  tuttaria  assediati  oi  tengono':* 
A  narrare  in  qual  modo,  tolto  via  il  Re, 
la  sozza  tirannide  degli  Hchinvi  sotra  noi 
tutu  piombasse? 

lo  non  8c*iiver<>,  ceito,  Stork*,  si  perchc  niuiia  delle  cose  che  io 
vcdo,  meritii  storia,  si  i)erclie  non  sento  in  me  quel  ca^ratteiv 
disappassiouato,  che  necessario  si  reputa  per  veridicamente  nar- 
rare, *  aiicorche  io  sia  couvinto  appieno  in  me  stesso,  che  I'liomo 
disappassionato  non  possa  far  cosa  alcuoa  perfettamente.  Voglio 
iiondimeuo  supporre,  che  lo  amore  della  veritA  divenendo  la 
pa.ssione  animatrice  dello  Storico,  agj(iuntavi  la  pasaione  della 
.u^loria,  lo  venga  a  render  perfetto  iiell'arte  sua.  La«cier6  dunque 
ad  altii  Tiiupresa  di  storicainente  narrare  vari  a^'^'enimenti,  di 
(*iii  souo  stato  testimouio  oculare  in  Francia,  poich^  non  ho  aTutn 
io  I'impossibilita  di  mirarli  con  ocehio  indifferente ,  benche  o 
nulla,  o  ])ochi3simo,  a  toccarini  venissero,  e  ci<^  soltanto  nel  pecu- 
uiario  interesse,  al  qual  motivo  (son  certo)  niuno  di  qnanti 
mi  avranno  conosciuto,  attribuii*^  I'indegnasdone  non  vile,  che 
questi  miei  scritti  respirano. '  La  sola  passione  del  vero  bene 


1  E  volendo  alle  due  addotte  ragioni  aggiung-ere  una  terzn,  direi:  perche. 
uvvezzo  da  niolti  anni  a  dipingere  gU  uomini  in  poesia,  quali  potrebbero  e 
«lovrebbero  essere,  troppo  mi  farebbe  era  stomaco  il  dipingerli  quali  sono, 
o  quali  erano  almeno,  pur  troppo,  i  miei  contemporanei. 

3  Vedasi  in  fine  di  questa  prosa  la  nota  con  i  brevieaimi  documenti  sper- 
tanli  i  miei  privati  intere8si  in  Francia.  E  ad  essa  si  agginnga  per  sopra  piu, 
ohe  la  principal  ragione,  per  cui  non  ho  Yoluto  pubblicare  in  vita  questa  Ope- 
rucoia,fu  per  Tappunto  affinche  non  venisse  intitolata  la  vendetta  d^una  penionn 
•^pogliata;  o  quindi  una  tal  supposta  pansione  neirAutore,  non  venisse  a  togliere, 
od  a  menomare  la  fede  dovuta  al  libro,  ed  al  vero.  Che  ae  pure  a  me  Io 
iletto  la  vendetta,  vendetta  fu  nolo  della  contaminata,  e  tradita  libertA. 
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(le^li  uoiniui  sfoi*ziivaiin  a  scrirei'e  sii  quel  cirio  vedeva,  alciino 
sfo«:o  trovando  il  inio  cuore  nella  dolce  Bpeiimza,  o  lusinga,  di 
^iovare  qnando  clie  fosse  ai  bnoui,  e  di  niiocere  ai  rei.  Voleudo 
io  duiiqne,  c  per  la  mia  ])ropria  8o<lisfazione ,  e  per  qnella  di 
alcniii  pocliissiiui  amici,  dar  eonto  a  me  stesso,  ed  a  loro  delle 
diverse  iinpressioni  da  me  ricevutt*  nel  i)eriod<)  di  qiieste  poli- 
tiche  la^imevoli  vicende,  gittero  qui  in  carta  rapidissimamente, 
ed  a  caso  le  mie  nflessioni,  c  mgioni  su  alcuni  fatti  appoggiate; 
e  da  esse,  sjiero,  veiTji  bastantemente  inotivata,  e  giustilicata 
(jnesta  Operetta,  a  cui  mi  h  sembrato  doverle  x>remettc»re. 

Pin  dalla  mia  piCi  giovanile  et^,  io  sentiva  in  mo  una  predo- 
minaute  passione  fierissinia  per  la  civil  liberty,  piii  assai  a  me 
nota  allora  per  un  certo  indomito  istinto  naturale,  che  uon  per 
acquistate  nozioni.  Con  gli  anni  dappoi,  con  Pespenenza,  e  con 
Tassiduo,  e  lungo  studio  delle  cose,  e  degli  uomini .  io  impa- 
rava  foi-se  a  conoscerla  veramente,  e  ragionatameute  apprez- 
zarla.  £  dai  prinii  anni  miei  parimente  io  mi  sentiva  una  soinnia 
uatai*ale  avvereione  \)qv  i  Francesi  in  geiiere,  e  massime  per  la 
loro  lingua,  pel  loro  contegno,  frasario,  e  leziosi  costumi.  Col- 
Teti^  po\,  e  coiresperienza,  e  con  brevissimo  studio ,  io  perve- 
uiva  in  appresso  a  bene  appurare  questa  mia  avversione  invin- 
cibile,  le  cagioni  indagandone,  ed  a  rettificarla,  e  ragionarla,  e 
comporne  un  perpetuo  odio,  per  nie  preziosissinio  e  per  I'ltalia 
tntts,  col  tempo,  non  meno  che  utile,  necessario. 

Ma  gia  da'  iilosofi,  o  da  quegli  impassibili  egoist i,  die  og- 
gidi  questo  sacro  nonie  si  usur])ano,  mi  sento  pur  dire :  niuna 
cosa  esser  meno  filosofica,  e  ragionevole,  che  Todiare  in  genere 
una  nioltitudine  d'  individui  fra'  quali  uecessariameute  ve  ne 
8<mo  di  ogni  specie.  Ed  e  una  tale  obiezione  in  parte  verissi ma, 
ma  non  uelFintero.  Se  dalle  storie  de'  passati  popoli ,  dai  loro 
nsi,  lingne,  leggi,  ed  imprese,  il  lettore  ne  viene  a  ritrarre  ani- 
niirazione  in  genere,  ed  amore  per  gli  imi,  odio,  e  dispregio  per 
gli  altri ;  come  mai  questo  efPetto  stesso,  ed  anco  pii'i  forte,  non 
verni  in  noi  cagionato  da  una  qualunque  nioltitudine  d^iomini 
viventi  sotto  i  nostri  occhi,  i  di  cui  fatti,  per  la  mrtggior  parte 
fni  loro  coucordi,  sotto  un  tale,  o  un  tal  altro  aspetto  qualiti- 
caudoli,  necessariamente  o  carl,  o  discari,  o  spi^gevoli,  o  nulli 
('<»  li  rendono  f  II  giudicare  e  il  sen  tire ,  sono  uno ;  ne  seiiza 
aifetto  alcun  giudizio  sussiste ;  poiche  ogni  cosa  qualumjue ,  o 
vi.sta,  o  sentita,  dee  cagionare  neiruouio,  o  piawre,  o  dolore,  o 
maraviglia,  o  sdegno,  od  invidia,  od  altro ;  Uxl  che  su  la  rice- 
vuta  inipresslone  si  venga  ad  appoggiare  il  giudizio ;  e  sara 
retto  il  giudizio  degK  appassionati  pel  retto;  iuiquo  al  contrario 
quel  dei  malnati.  £  dunque  Todio  un  affetto  contro  alia  reita 
non  men  giusto,  naturale,  v  sublime,  di  quel  ehe  Io  siano  I'amoi-e, 
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e  la  Atima  per  la  viitu.  II  professarsi  incapace  d*odio,  eqiiivale 
aU'essere  incapace  d^amore :  o  equivale  al  dire  stolidamentc , 
che  le  quality  da  ainarsi  faranno  iuipressione  viva,  e  profonda 
in  quello  ntesso  animo,  in  ciii  le  quality  da  odiam  non  ne  fa- 
I'anuo  neBsuna,  o  leggiera. 

Eccomi  dunque  ad  accennare  di  volo  le  ragioni,  che  uii  fa- 
ceauo  per  senipre  aniar  con  traspoi*to  la  civile  libertiV,  e  con 
tnwsporto  non  minore  aborrire  i  Frances!.  Nella  vera  civile  li- 
berty, la  storia  di  qaei  pocbissimi  popoli  die  la  possedevano, 
mi  facea  chiaraniente  vedere  corapresa  la  inassima  po88ibilitai 
]>er  Tuomo  di  ottenere  una  piu  utile,  e  pid  dui'evole  gloria ;  di 
])iii  anipiamente  sviluppare  le  proprie  intellettuali  facoltA ;  di 
vederai  tuttora  intorno  degli  uomini  veri,  e  piu  felici,  e  piu 
arditi,  e  migliori ;  di  avere  degli  emuli  in  tutte  le  virtu.  N^  mai 
iinirei,  »e  qui  ad  uno  ad  uno  annoverare  voleB^i  i  beni  molti»(- 
Himi,  cbe  dalla  liberty  ne  ridondano,  bene  intendendo  il  signi- 
ficato  di  egsa,  e  qual  doviebb^essere  intesa  da  tutti,  se  il  di  lei 
Racrosanto  nome  contaminato  mai  non  veniftse  dalla  impnrn 
bocca  del  coiTotti  inverecondi  Uberti :  che  a  ben  parlare  di  li- 
berty, fa  d'uopo  essere  liberi  di  a^nimo,  e  puri,  e  giuBti,  e  ma- 
gnanimi ;  altrimenti  ella  si  scambia  colVinvidia,  con  la  licenzsu 
e  con  la  servile  vendetta. 

Ma  le  ragioni  or  si  esi)ongono,  itev  le  quali  io  altrettanto  di- 
sprezzo,  ed  aborro  i  Frances!,  quanto  amo,  ed  incenso  la  libeitii. 
Negli  uomini  in  genei-ale,   principalmcnte  amiam  no!  il  forte 
sentire,  che  6  il  fonte  verace  d'ogni  bene  buono,  come  altrei^i 
trogui  male  buono ;  che  io  avro  pur  la  temeritdi  di  dar  quest  o 
epiteto  al  male,  alloi^ch^  egli,  da  passion!  ardenti  ed  altissinu* 
proci-eatOf  si  fa  di  altissimi  effetti  cagione.  Amiamo  inoltre  uegli 
uomini,  aggiunta  al  saper  la  modestia,  al  valore  Tumanit^,  alia 
bellezza  11  pudore,  e  altri  simili  accoppiamenti,  che  caratteriz- 
zano  il  vero  merito,  e  manifestano  tosto  la  differenza  tra  i  nie- 
diocri,  e  gli  ottim! :  differenza  piu  assa!  importante,  e  piu  dif- 
ficile a  ravvisars! ,  che   queUa  tra  i   mediocr! ,  e  !   da  nulla. 
Benissimo  so,  che  i  da  me  soprannominat!  £uti,   son  i-ari;  che 
ne^suna  nazione  ne  ha  molti,  e  che  per  Io  piu  i  soli  i>opoli  li- 
beri si  sono  mostrati  tiili,  e  per  breve  tempo :  ma  non  sar^  pero 
meuo  vero,  clic  quellaT  nazione,  i  di  cui  individui  bu  la  totalitn 
si  rivestono  piu  espreswimeute  delle  quali tA  diametralmentc  op- 
])Oftte  alle  if^opra  indicate,  quella  nazione  riuscirA  la  meno  amata, 
e  stimata,  e  la  meno  amabile,  e  stimabile.  Ora  a  tutti  gli  altri 
Europe!  sempre  i  Fraricesi  sou  sembrati,  ed  il  Bono,  sovercbia- 
tori,  millantatori,  dispregiatori,  ed  eccessi  vamente  pregiudicat!  sul 
proprio  merito  ;  il  die  manifestamente  Io  esclude.  Ma  le  altre  na- 
zioni  (siccome  andie  fa  il  tempo)  giudicandoli  dai  fatti,  e  non  dai 
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detti  loro,  li  hanno  tenuti  ufpiali  in  alciine  arti  ad  alcune  di  esse, 
inferiori  in  molte  altre,  e  superiori  in  nessana,  fuorch^  nelParte 
della  .{lettinatura,  ballo,  cucina,  ed  effeininatezza.  Del  rimanente, 
nella  gnerra  inferiori  ai  Tedeschi ,  agli  Svizzeri ,  e  Spagnnoli 
ogni  qnal  volta  le  circoatanze  erano  pari ;  cob)  nella  nautica,  e 
commercio  inferiori  agVInglesi,  ed  ai  Batavi ;  nelle  scienze,  nella 
poesia,  e  nelle  belle  arti  agl'Italiani;  nellMntema  politica  a  tutti ; 
ed  in  somma,  di  numero  si,  ma  in  nes8an*altra  coBa  maggiori 
(li  ninno  de^  popoli  dell'Europa  ;  n^  inventori  vei'amente,  Be  nou 
se  di  an  hoI  genere ;  ma  in  questo  poi,  da  niiin*altra  nazione,  ne 
imitati  mai,  n6  imitabili ;  cio^  della  difficile  ari^e  di  operare  con 
ampisBimi  mezzi  picciolisBime  cose.  Del  res  to  non  si  vede  quasi 
mai  an  Franceae  serbare  il  contegno  del  proprio  atato,  n^  andar 
d'accordo  coi  propri  mezzi,  n^  conoacere  a^  atesso  e  le  eoae.  Se 
il  ballerino  paria  del  ballo,  egli  vi  adopra  fraai,  quali  appena 
un  Pompeo  avrebbe  adoprate  nel  pariare  della  Repnbblica.  Ma 
se  all'incontro  i  Franceai  legialatori  della  loro  infantile  Repub- 
blica  pariano  ;  il  ballerino,  e  rarricciatore,  e  Pistrione  vi  trape* 
lano,  e  miati  (ch*^  il  peggio)  alio  schiavo,  e  al  came  Ace.  Le  pii\ 
gonfle,  e  le  piii  (non  dir6  calde)  ma  riacaldate  eapresaioni,  ven- 
gono  adoprate  con  profiiaione  da  easi  per  le  loro  piii  tiiviali 
coae;  onde,  se  a  caao  naaceaaero  poi  mai  le  aablimi,  non  rimar- 
rebbero  piii  parole,  ne  modi  per  degnamente  lodarle.  Queste 
gelide,  e  pei*petue  esagerazioni ,  da  altro  non  naacono  ae  non 
dal  pochiaaimo  loro  aentire  di  cuore,  e  dal  fittixio  aentire  di 
capo.  Da  questo  procede  la  Btomachevole  affettazione  de*gesti, 
paaai,  contegno,  e  parole  delle  loro  donne;  da  queato  pur  anclu' 
qael  loro  ingegno  iraparato,  e  ridotto  a  parte  atudiata,  o  con- 
tinua  i*ecita ;  quel  giudicar  d'ogni  coaa,  e  non  aapeme  neasuna ; 
queirintraprenderle,  e  pretendere  in  tutte,  e  non  mai  farle  in- 
tere;  e  quel  tanti,  e  tant'altri  incesaanti,  e  manifestiaaimi  gal- 
lici  aborti. 

Che  tali  aiano  coatoro  in  generale,  non  credo  che  negare  si 
poaaa  giudicandoli  dai  fatti.  Ma,  che  cotali  uomini  aborrire  si 
debbano,  forae  cio  non  parrebbc,  poiche  il  deriderli,  e  il  diapre- 
giarli,  h  baatante.  Eppure,  ove  coatoro  aian  molti ;  ove  ad  ogni 
paaao  ciaacun  Europeo  se  li  debba  trovare  fra  i  piedi ;  ove,  o 
direttamente,  o  indirettamente,  influiscano  su  tutti  i  popoli  del- 
I'Europa,  perch^  disgraziatamente  per  essa  il  bel  mezzo  ne  in- 
gombrano ;  ove  le  dimezzate  loro  nozioni  delle  cose,  con  sommn 
altrui  sventura  da  essi  propagate,  guastino,  trasfigarino,  e  dan- 
neggino  il  vero ;  egli  h  allora  ben  forza  di  accoppiare  alia  de- 
riaione,  e  al  disprezzo  quell* odio  intenao,  e  aublime,  che  debbesi 
al  vizio ;  quell' odio ,  che  agguagliare  si  dee  (e  superarlo  for- 
s*anche)  al  danno  che  se  ne  viene  a  ricevere;  quell'odio  in  aomma, 
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che  ragionatamente  instillato  negli  altrl  popoli  pu6  in  gran  jiartt* 
al  comon  loro  danno  ovviare. 

£d  ecco  in  qual  giiisa  io  mi  fo  a  credere,  che  anche  ragio- 
nando,  e  disappassionandosi  (per  qnanto  11  possa  chi  vlTissima- 
iiiente  ama  11  vero)  ogni  i*etto,  e  libero  animo  e  possa,  e  debba 
gluataraente  aborrire  una  b\  fatta  nazione,  i  di  cui  tristl  costami 
banno  da  cento  e  piti  anni  in  qua  indnbitabilmente  sparsa  la 
C'omizione  di  ogni  genere  fra  tutte  le  altre  ;  ed  ora ,  sotto  di- 
versa  luaschera,  se  ne  va  seminando  la  niosta^uosa ,  e  funesta 
anai*chia,  innestata  sulla  propria  nat^a  putrefazione ;  e  le  pid 
inaudite  crudeltli,  e  scelleragginl ;  e  ad  un  tempo  il  piil  obbio- 
brioBO  servaggio ;  la  dipendenza,  ciod,  dei  possidentis  e  del  baoni, 
dai  nulla  tenenti,  e  dai  rei. 

La  libertd.  dunque,  e  1  France,  due  cose  nelle  quali  io,  s) 
per  istinto  naturale,  che  per  matura  riflessioue,  e  lunga  esperienza 
dappoi,  collocava  il  niio  amore,  e  11  mio  odio,  si  trovano  oggi 
(agli  occhi  per6  degli  stnpidi  soli)  in  apparenza  rinnite.  Io 
quindi  mi  vedo  costretto  (non  gik  per  appagare  gli  stupidi,  ma 
per  impor  silenzio  ai  maligni,  o  confonderli)  a  dimostrare  con 
alcuni  fatti,  che  amare  non  si  pu6  la  liberty ,  n^  conoacerla « 
senza  aborrire  i  Frances! ;  appunto  perch^  questi  due  opposti 
nomi,  e  materie  non  si  son  mai  raccozzati,  n^  raccozzar  mai  si 
possono.  Che  forse,  ove  io  nelle  present!  clrcostanze  mi  fossi 
taeiuto,  potea  venire  il  dl,  che  un  qualche  schiavuccio  trave- 
stito  da  uomo,  di  me  supponesse,  o  fiugesse  di  credei^e,  che  io 
la  liberty  in  parole  sol  tan  to  lodata,  in  fatti  odiassi;  ovvero  cho 
io  la  liberty  dai  Frances!  contaminata  approvassi ;  o  che  io  fi- 
nalmente  non  conoscess!  n^  questi,  n^  qnella. 


AVVENIMENTI. 

Qualora  un  popolo,  che  gcme  oppre^so  sotto  un*ingiusta ,  e 
non  meritata  tirannide,  perviene  ribellandosi  a  distniggere  con 
la  viva,  e  generosa  forza  la  forza  opprimente,  egli  ^  questo  per 
certo  un  popolo  appassionato,  valente,  apprezzabile ,  e  merite- 
vole  di  liberty.  Ma  nel  dire  io  un  popolo,  non  int/Cndo  la  feocia 
oziosa,  e  necessitosa  di  una  immensa  Citta ;  intendo  bensi,  una 
moltitudinc,  e  quasi  totality  di  onest!  abltanti  si  delle  Citt^,  die 
del  contado,  promiscuamente  composta  di  tutti  i  ceti ;  la  quale, 
non  istigata,  non  prezzolata,  ma  per  naturale  sublime  impeto, 
dalle  ricevute  ingiurie  conimossa  a  sdegno,  e  furore  agisce  airim- 
provviso  con  entusiasmo,  energia  e  schietto  coraggio.  Premes^a 
questa  definizione  di  un  popolo  ribellantesi,  e  de*  suo!  lodevoli 
sforzi,  ormai  scenderd  ai  francesi  tumult!.  Bench6  di  moltissimi 
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io  sia  stater  per  circa  quattr'anni  testimonio  ocularei  potro  non 
di  meno  breyissimaiiiente  afBMtiellarli,  senza  piii  menomarli. 

Gik  fin  dairanno  1786,  io  Btava  a  dimora  in  Parigi,  oltre  pa- 
recchi  altii  viaggi  fattivi  nella  mia  prima  gioventti  fin  dalPanno 
1767.  Pare  dunque,  che  io  per  esperienza  avrei  dovuto  conoscere 
bastantemente  il  Gallume.  £  dir<!»,  pel  vero,  che  io  fra  i  popoH 
deirEuropa,  quasi  tutti  da  me  visitati  in  cinque  anni  di  giove- 
nili  peregrinazioni ,  non  ne  avea  visto  alcnno  (eccettnandone 
foTse  i  soli  Moscoviti)  che  sopportasse  Tautoritd.  assoluta,  e  la 
Hervitti  che  n*^  figlia,  con  maggior  disinvolturade'Francesi.  Le 
incessanti  prepotenze  de'  grandi,  non  che  tollerate  sempre,  ma 
invocate  8i>essi8simo,  e  non  mai  vendicate,  ne  fanno  ampia  prova. 
£d  a  volersi  convincere  quanto  fosse  o  ignoto ,  o  spento  ogni 
seme  di  liberty  nei  cuori  francesi ,  bastava  il  dare  una  rapida 
oechiata  alle  afEbllate  anticamere  dei  ministri,  sottoministri ,  e 
meretrici  de*  ministri,  in  Versaglia ;  dove  un'intera  nazione  d*in- 
defessi,  e  pieghevolissimi  postulant!  perpetuamente  scorgevasi. 
Le  mode  stesse,  ed  il  gergo  di  tutti  i  loro  ceti,  le  iscrizioni  per- 
fino  delle  loro  piu  vili  taveme,  dove  la  parola  Beale  in  spaven- 
tevoli  letteroni  campeggiava  pur  sempre ;  e  le  tant'aitre  loro 
frasi  di  gratuita  yigliacca  cortigianeria,  in  bocca  della  pid  fetida 
plebe;  questi  usi  tutti,  largamente  dimostrano,  che  i  Frances! 
erano  senza. dubbio,  non  soiameute  schiavi,  ma  schiavi  content!,. 
e  degnissimi.  CoDtuttoci6  ne  voglio  allegare  in  prova  un  sol 
fatto,  ma  di  massimo  peso  ;  come  quello  che  risguardando  tutte 
le  class!,  veiT^  cosl  a  defifiirle;  e  precede  immediatament-e  le 
novita  del  1789. 

Nell'aprile  del  1788,  voile  il  ministro  i-egnante  Lomenie  ar- 
c'ivescovo  di  Sens  sowertire  in  ogni  parte  il  govemo.  A  cio  Io 
tspingeva  la  totale  mancanza  del  denaro  pubblico,  e  TimpoBsi- 
bilit^  di  raccoglieme  coi  mezzi  ordinail.  I  divers!  Parlamenti 
del  Regno,  pigliando  tutti  norma  da  quel  di  Parigi,  resistevano 
ipustamente  in  ciascuna  provincia  all'accrescimento  delle  ormai 
insopportabili  gravezze.  Ma  si  era  sopratutt!  distinto  quello  di 
Parigi,  che  tomato  pur  dianzi  dall'esilio  di  Troyes,  non  aveva 
punto  ceduto  aU'arbitrio  deiraccennato  ministro.  Alcuni  dei  piu 
aiccreditati  individui  di  esso  si  comportavano,  ed  in  fatti,  ed  in 
parole,  come  uoiuini  che  quasi  meritato  sarebbersi  di  .esser  liber! 
veramente;  e  quali  ch'elle  pur  fossero  le  nascoste  cagioni,  o  i 
privati  fini,  che  li  movessero,  certo  6  che  un  Parlamento  di  le- 
^ttimi  rappresentanti ,  liberamente  eletti  da  un  vero  popolo, 
lion  avrebbe  potuto  mai  con  piu  calore,  dignity,  e  libert4  di- 
fenderne  i  diritti,  ne  porre  un  pih  giust^,  e  forte  limite  alle 
regie  oppressioni.  Qual  fu  dunque  Vesito  di  questa  moderata,  e 
lodevole  resistenzaf  Di  pien  mezzogiorno  il  d)  4  uiaggio  1788 
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uel  bel  centro  di  Parigi,  il   palazzo  della  Glustizia,  e  il  Parla- 
inento  adunatovi,  sono  investiti  dagli  armati  satelliti  regi  chia- 
inati  (jruardie  Francesi,  eGuardie  Svizzere;  di  pien  mezzogionio, 
nel  dl  sasseguente  ue  veDgono  estratti  a  viva  foi*za,  ed  in  toga, 
tre  de*  piti  eloquenti,  ed  arditi  Parlamentai'i,  e  al  cospetto  di 
tut  to  Parigi  vengono  strascinati  faor  di  Cittjl,   e  inviati  nel 
punto  prigionieri  in  diverse  lontane  fortezze.  Certo,  se  alciui 
atto  mai  assolato,  ingi arioso,  e  sfacciato  veuiva  cowmesso  In 
alcana  Monarchia,  egU  era  ben  questo.  £  se  mai  violenza  al- 
cana tirannica  dovea  far  niuovere  un  popolo,  ehe  fosse  stato 
di  niagnanima,  e  risentita  natara,  ell' era  certamente  ben  qnesta. 
lo  stesso,  scrittore,  costante  e  implacabil   nemico  d'ogni  qaa- 
lanqae  tirannide,  fremendo  allora  d'indegnazione,  e  di  rabbia. 
piii  volte  dattorno  a  queirinvestito  palazzo  mi  andai  aggirando, 
e  attentissimamente  osservai  ed  i  volti,  e  gli  atti,  e  il  contegno 
di  qael  popolo.  £d  io  asserisco,  che  allora,  o  coloro  erano  per- 
fettissimi,  e  ben  incalliti  schiavi,  o  ch^io  era  in  quel  punto,  e  tut- 
tavia  sono,  uno  stupido.  Quella  naturale  insojQPerenza  del  giogo : 
quel  fremere  sublime  della   oltraggiata,  ed  oppressa  ragione : 
quel  silenzio  che  parla,  od  accenna;  quel  tacito   sogguardarsi 
Tun  Taltro,  che  tradisce  il  cor  pregno  di  torbidi  affetti,  e  fe- 
roci ;  quella  mai  repressa  bollente  febbre  deiranimo,  il  di  cui 
impeto  non  mai  i^ienamente  domabile,  se  non  iscoppia,  mi- 
naccia ;  nulla  quivi  di  si  fatte  cose  vidi  io,  per  quanto  in  altrni 
le  cercassi,  per  quant-o  io  le  sentissi  in  me  stesso  fierissime. 
Queirarcivescovaccio  re,  un  mezzo  cadavere  con  cinque  ianti- 
coli,  facea  pur  tremar  tutta  Francia  egli  solo :  che  cosi  sempiv 
avviene  in  quel  regno  ;  chi  ha  la  cassa  e  il  bastone,  ancorche 
quella  sia  vuota,  e  questo  sia  rotto,  purch'egli  nol  dica  e  Ta- 
dopri,  h  sempre  obbedito,  e  temuto.  £  tanto  ardiva  codesto  ar- 
civescovo,  che  in  quell' anno  stesso,  poclii  mesi  dopo  dichiaro 
un  fallimento  parziale  ai  creditori  dello  Stato.   Toecati   allora 
nella  borsa,  cioe  nella  vera,  e  sola  aninia  dei  popoli  vili,  e  cor- 
rotti,  un  qnalche  sdegnuzzo  si  dest6  nei  Francesi,  ma  non  mai 
nella  moltitudine,  bench^  la  stessa  infima  plebe  (per  una  incre- 
dibile  scostumatezza  del  govemanti,  e  dei  governati,  anch*es8a 
vitaliziata)  venisse  cosi  a  perdere   gran   parte  del  suo  scai-so 
vitto,  somrainistratole  come  frutti  dai  pubblici  fondi.  Quei^ta 
plebe  con  tuttocio  non  dava  alcun   segno  di  \'ita,  se  le  borse 
maggiori  non  inconiinciavano  a  comprare  da  essa  ildi  lei  sdegno* 
<.*on  ricompense,  e  promesse  cercando  di  triplicarglielo ;  ed  a 
comprare  dai  regi  satelliti   la   imxmnitA  dei   tumulti  di  quella 
plebe  pungolatsi,  e  sedottii.   Due,  o  tre  individui  della  classe 
chiamata  dei  grand!,  trovaudosi  potenti  assiii  di  denaro,  e  di- 
sgustiiti  allora  con  la  Corte,  cominciarono  a  stipendiar  la  pie- 
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baglia,  perch'ella  osasse  pur  fare,  e  8tipendiare  la  soldataglia, 
])creh^ella  lasciasBe  pur  fare.  Ma  chi  volesse  una  giusta  misura 
del  quanto  poco  osassero  da  principio  costoro,  e  del  quanto  poco 
spontaneo,  e  terribile  fosse  allora  il  furore  venale  dl  quella  plebe 
^'iiissilna,  la  ricavi  dalla  umile,  e  sola  vendetta  eseguita  allora 
contro  al  sopraccennato  Arcivescovo  fallitore  Ministro.  Gtik  erano 
passati  otto  glomi  dalla  pubblicazioue  di  quel  fallimeuto  par- 
ziale,  quando  il  Re,  dal  mormorame  che  se  ne  facea  gi^ndis- 
simo,  intimoritosi,  indotto  si  era  di  togliergli  il  Ministero.  Co- 
desto  Arcivescovo  se  ne  rimaneva  dunque  avvilito,  e  privato, 
in  una  sua  villa  situata  tra  Parigi,  e  Vei'saglia,  sotto  gli  occhi, 
e  Botto  la  mano  del  F^ibblico.  Era  incorso  costui  nell^odio  dei 
buoni  da  prima  con  le  violenze  usate  alle  leggi,  ed  ai  loro  ge- 
nerosi  difensori  e  Ministri.  Era  incorso  dappoi  nelFodio  di  tutti, 
con  quel  suo  disleal  falliuiento.  Qual  vendetta  ne  fu  dunque 
pi-esa  da  quel  popolo,  che  ora  si  ferocemente  e  spoglia,  ed  uc- 
cide  ogni  giomo  chiunque  non  pensa  come  i  di  lui  pagatori? 
II  nostro  solenne  Arcivescovo,  con  le  usate  stolide  plebee  de- 
risioni,  in  sulla  piazza  di  Greves  fu  arso,  ma  in  un  fantoccio  di 
paglia,  non  attentandosi  alcuno  di  cercare,  ed  estmiTc  dalla 
sua  prossima  villa  il  vero  fantoccio  di  ossa,  e  di  arderlo  effet- 
tivamente.  Allora  dunque,  o  umanissimo  era  quel  popolo,  o 
codardissimo.  Umano  non  era,  poicL^  in  appresso  lo  ha  dimo- 
strato,  e  va  tuttavia  dimostrandolo,  con  tante  crudelt^  volon- 
tarie  inaudite  ed  inutili.  Era  dunque  allora  quel  popolo  e  schiavo, 
e  muto,  e  crudele,  e  codardo :  o  t-ale  almeno  con  si  fatta  niae- 
stria  Ungevasi,  che  ci  si  sarebbe  ingannato  ciascuno. 

Ma  vediamo  oramai  quali  fossero  i  primi  vagiti  della  fran- 
cese  licenza.  Neiraprile  del  1789,  una  soUevazioue  del  sobborgo 
di  S.  Antonio  mando  a  fuoco,  e  a  sacco  la  casa,  e  manifattura 
di  uu  Reveillon,  cartaio  di  x)arati,  assai  ricco,  ed  in  credito.  La 
sanguinosa  disparity  delle  opinion!  non  aveva  ancora  divisa  la 
citta ;  quelFuomo  era  conosciuto  per  onesto  da  tutti,  e  da*  suoi 
lavoititori  amatissimo ;  non  era  sospetto  al  Governo,  n^  ai  ne- 
mici  di  esso,  non  contrario  in  nulla  a  nessuuo ;  non  potente, 
non  raggiratore ;  nessuna  in  somma  delle  cose  em  in  lui,  che 
vagliono  a  niuover  Pira,  o  I'odio,  o  la  vendetta  di  un  pubblico. 
Quel  tumulto  contro  un  tal  uomo,  era  dunque  mauifestamente 
un^esperienza  di  ribellione,  comandata,  e  pagata  da  quel  faziosi 
che  dispone vansi',  dopo  la  imminente  apertura  degli  Stati  Ge- 
iiei'ali,  ad  eseguire  delle  ben  altre  violenze.  Motore  e  pagatore 
di  questa  atrocity  vile  si  era  il  Duca  di  Orleans,  per  mezzo  degli 
in  fa  mi  raggiratori,  che  per  lui,  o  sotto  il  di  lui  nome,  opera- 
vano.  Fu  eseguita  questa  esperienza,  per  assaggiar  Tobedienza, 
e  la  fedelt^  de'  soldati  regi ;  e  gifi  da  quel   giomo  si  conobbe 
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luanifestameiite ,  che  le  Gnardie  Francesi  erano  vendibili,  e 
coinpre :  ma  le  Guardie  Svizzere,  no.  Codesto  Dnca  di  OrleaiiB, 
si  era  mostrato  eino  a  quel  pnnto  un  mediocriBsiino  uomo  in 
tutti  gli  aspetti ;  n^  in  appresso  Egli  ^  uscito  mai  dal  mediocre, 
eccettuatane  la  triviality  di  animo ;  nel  quale  pre^o  ha  ecce- 
duto,  ed  eccede  la  misura  di  Francese  e  di  Principe. 

'  Nel  maggio  consecutivo,  mi  6  toccato  poi  veder  co*  miei 
occhi  nel  pubblico  giardino  del  Palazzo  Heale  di  Orleans  dar 
la  caccia  ad  un  uomo,  come  darebbesi  ad  una  fiera  in  un  bosoo. 
n  pretesto  di  si  nobile  espedizione  fu,  che  colui  era  tacciato 
d'essere  spia  del  Govemo,  e  si  noti  che  ve  n' erano  in  Paxigi  di 
tali  a  migliaia.  Codesto  misero,  non  si  sa  come,  improvyisa- 
mente  preso  ad  inseguire  da  moltl,  correndo  e  ricorrendo  per 
ogni  lato  del  giardino,  preso,  rilasciato,  straziato,  battuto,  nt- 
tuffato  piii  volte  nella  gran  vasca  deiracqua,  dopo  mille  san- 
guinosissiAii  scherzi  fattigli  da  quello  stuolo  di  schiavi  scat^> 
nati,  durata  tal  festa  piti  di  qnattr'ore,  fu  finalmente  trafugato 
da  qualche  pietoso,  ma  in  quella  notte  mori.  Fu  questa  la  prima 
impresa  campale  del  Popolo  di  Parigi,  abbandonato  a  s^  stesso, 
nell'inteiTegno  di  quasi  due  mesi,  che  corsero  tra  la  caduta  in- 
visibile  ma  effettiva,  e  la  caduta  manifesta  della  regia  podest^. 
E  qnesto  annuUamento  indugid  a  manifestarsi  fino  al  14  luglio 
dello  stesso  anno ;  giorno  in  cui  visibilmente  sulle  i-ovine  del- 
Tantica  inalzossi  un'autorit^  nuova;  mentre  da  piit  di  sei,  o 
otto  settimane  inoperosa  giacevasi  I'altra.  Ed  a  provare  il  sud- 
detto  interregno,  bastimi  il  dire,  che  di  cosl  atroce  stra^io,  e 
omicidio  seguito  in  un  pubblico  giardino  in  pieno  giorno,  nes- 
suna  autoritii  ne  fece  giustizia,  e  debolissime  ne  furon  fatte,  ed 
inutili,  e  tremando  le  perquisizioni.  Lo  stesso  avvenne  alcuni 
giorni  dopo,  circa  la  frattura  delle  careen  dette  della  Badia, 
<lalle  quali  vennero  estratti  a  viva  forza  di  plebe  vari  soldati 
delle  Guardie  Francesi  imprigionati  per  insubordinazioni,  am- 
mntiuamcuti,  e  altri  delitti  militari,  tutti  forieri  della  prossinia 
total  defezione  di  esse. 

Ma  erausi  frattanto  congregati  in  Versaglia  gli  Stati  Gene- 
rali.  Quella  piu  che  regia  Adunanza,  dopo  aver  con  aperta  vio- 
lenza  sforzato  i  due  Ordini,  Ecclesiastico  e  Nobile,  adincorpo- 
rarsi  passivamente  con  essa,  sotto  il  nuovo  titolo  di  Assemblea 
Nazionale,  usurpavasi  la  intora  assoluta  sovranitA..  Ed  in  vece 
di  eseguire  le  positive,  e  concordi  istruzioni  de'  suoi  logittimi 
elettori,  espressamente  le  andava  violando  ogni  giorno,  a  nome 
del  popolo,  con  le  minacce,  ed  aiuto  della  plebe,  operando  |)er 
I'appunto  Topposto  di  quauto  le  era  stato  intimato  di  fare  dal 
popolo  vero,  cio^  da  tutti  i  possidenti  del  Begno.  Tenevasi  in 
codcftta  adunanza  la  pubblica  scuola  delPignoranza,  dellUmmo- 
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T&Utk  sociale,  e  della  licenza.  Gli  spettatori,  o  fanatici,  o  stu- 
pid!, o  stipendiati,  o  scellerati,  facevano  nn  indecentissimo  ecu 
alPinaania,  e  impudenza  di  quel  facinoroBi  Btrioni.  Pid  volte, 
con  mio  sommo  fastidio,  ed  indegnazione  udiva  io  stesso  ora 
Kpaventar  con  rainacce,  ora  Bvillaneggiare  con  servili  improperj, 
quei  depntati,  die  dissentivano  dai  sedizioBi.  In  tal  goisa  veniva 
loro,  o  vietato,  o  troncato  il  discorso ;  co8\  che  in  quella  fanesta 
Assemblea,  piii  che  in  nessuna  Corte,  ad  ogni  onesto,  e  libero 
avviBo  era  impedita  ogni  via;  e  il  non  far  coro  coi  dominant! 
ribaldi,  a  capital  delitto  ascriveasi.  Da  un  b1  fatto  scandaloBo 
conseBBO  asBoluto,  dovea  dunqne  nascere,  e  trionfare  il  disor- 
dine  pubblico. 

£d  in  fatti  la  fomoBa  giomata  del  d\  14  liiglio  1789  fa  quella 
che  di6  la  corona  all'iniquit^  vincitrice.  Rapidamente  la  narrero. 

II  di  12  luglio  mattina,  in  domenica,  si  era  Bapnto  da  tutto 
Parigi,  che  nella  Bera  del  Babato  il  miniBtro  Necker  era  Btato 
xlimeBBO  d'ogni  carica,  esiliato  dal  Regno,  e  partito  nella  notte 
medesiina.  Era  codcBto  Necker  TasBoluto  miniBtro  del  Re,  che 
Bottentrato  airArcivescovo  di  Sens  aveva  con  la  Bua  insiBtenza 
fatto  riBolvere  il  Re  alia  convocazione  degli  Stati  Geuerali  coUa 
preponderanto  rappresentazione  del  Terzo  Stato,  cosl  detto  I'or- 
dine  popolare.  Quindi  i  deputati  di  questo  ceto,  eletti  eguali  in 
numero  ai  Deputati  di  entrambi  gli  altri  Ordini,  EccleBiastico 
e  Nobile,  cesBavano  immediatamente  di  cBAcre  il  Terzo  Stato,  e 
da  prima  divenuti  erano  la  met^  degli  Stati,  e  in  poche  setti- 
mane  Be  ne  fecero  essi  BtesBi  il  tutto,  avendo  Hedotti  alcnni  del 
due  altri  Ordini,  coi  quali  ottenuta  la  maggioiit^  de'  Huffragi, 
rimase  annichilato,  ed  inutile  ogni  ostacolo  al  loro  assoluto  vo>  . 
lere.  Codesto  Necker,  Tedesco  d'origine,  Ginevrino  di  nascita, 
Banchiere  di  professione,  arricchitosi  in  Parigi,  era  gi^  Btato 
Miniatro  delle  Finanze  cinque,  o  sei  anni  innanzi,  e  le  avea  rette 
aBsai  bene,  con  intelligenza  ed  integrity :  onde  il  pubblico,  che 
Hopra  ogni  cosa  temeva  il  fallimento,  molto  confidava  in  que- 
rtt'uomo,  couBiderandolo  come  un  impedimento,  o  una  remora 
al  fallimento.  II  di  lui  eBilio,  inaBpettato,  fu  dunque  la  troniba 
della  soUevazione.  La  sera  del  d\  12  luglio,  verso  Tun' ora  della 
notte  cominciarono  ad  adunarsi  da  1500  cii-ca  persoue  arniate, 
nel  Bolito  giardino  del  Palazzo  d^ Orleans :  i  piii  erano  feccia  di 
plebe ;  ubriachi  moltissimi ;  disordiuati  e  stolidi  tutti :  tali  in- 
Bomma,  che  un  corpo  di  vere  truppe  forte  di  soli  600  soldati 
fedeli  gli  a^Tebbe  tutti  presi,  e  frustati,  che  altro  gastigo  non 
meritavano.  A  notte  inoltrata  usciva  un  s\  fatto  esercito,  pre- 
ceduto  da  molte  fiaccole,  cercando  per  le  diverse  vie  di  Parijji 
i  Boldati  del  Re,  che  oramai  piii  non  v^erano ;  essendosi  qua- 
sich^  tutti  ritii-ati  sul  far  della  notte  nel  viciuo  Boseo  di  Hon- 
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logne,  dove  gik  prima  accampavansi.  Sole  alctme  poche  com- 
X)agDie  del  Reggimento  Beal  Tedesco,  cavalleria,  erano  rima&te 
qua  e  la  spicciolate  a*  vart  capi  di  strade  nel  circondario  delle 
Tuileries,  e  del  palazzo  d' Orleans,  e  del  Baloardi.  Invitati  dunqne 
gringiirgenti  dalla  debolezza  del  nemicif  BecoDdati  dalla  notte, 
e  dalle  Guardie  Frances!,  che  in  buon  numero,  e  con  artiglieric 
si  audavano  nnendo  a  loro  ;  con  poche  schioppettate  qua  e  la, 
e  con  moltissimi  urli,  e  schiamazzi,  riascirono  facilmente  a  8ca<'- 
ciare  del  tiitto  di  Parigi  quei  pochissiini,  e  mal  coUocati  cii- 
stodi,  si  stoltamente  stati  lasciati  alia  gnardia  di  una  si  im- 
mensa  cittk, 

II  giorno  segaonte,  lunedi  13  luglio,  correvano  armati  per  le 
•vie  di  Parigi,  padroni  assoluti  di  esso,  quei  mascalzoni  armati 
di  picche,  di  falci,  di  spiedi,  e  d^altre  si  fatte  armi.  AUora  ciasenn 
possidente  incominci6  a  tremare,  vedendosi  in  preda  a  cotai  di- 
fensori.  La  Municipality,  die  espressamente  li  avea  lasciati  o 
fatti  trascorrere  per  la  citt&,  aifinch^  ne  risultasse  la  necessita 
di  un  armamento  piii  sistemato,  e  potente,  deliberd  nella  sera 
del  d)  13,  che  Tindomani  si  armerebbero  regolatamente  dodioi 
mila  cittadini,  per  rimettere,  e  mantenere  il  buon  ordine.  Qnindi 
il  martedi  mattina  si  estrassero  a  viva  forza  dalla  copiosissbnu 
armeria  posta  nel  quartier  degl' Invalid!,  quante  armi  vi  si  tro- 
varono.  Piu  di  40  mila  schioppi  furono  distribuiti  a  chi  tumul- 
tuariamente  ne  domandava.  Vi  furono  presi  altresl  tutti  i  can- 
noni,  che  v' erano  in  buon  numero,  e  rimasero  a  disposizione 
delle  Guardie  Frances!,  che  sin  dalla  domenica  erano  manife- 
stamente  ribellate  al  Re.  In  tal  modo  amiatasi  la  citt4  tutta 
contro  un  Re,  che  disarmato  da  s^  stesso  si  era,  non  le  rias<*t 
ne  dubbia  n^  difficile  la  vittoria.  Verso  le  due,  o  le  tre  di  quel- 
ristesso  giorno  14  luglio,  si  assalt^  c  si  prese  la  Bastigiia  iu 
nome  della  Municipality ;  n^  quella  fortezza  fece  punto  difesa, 
ne  avrebbe  avuto  del  ^iveri  da  sostenersi.  E  fu  questo  final- 
inente  il  momento,  in  cui  il  Govemo  regio,  da  piii  e  piu  giomi 
gi^  morto,  venne  chiarito  cadavere  dalla  totale  impunity,  e  rin- 
se! ta  degli  accennati  tumult!  popolari :  ma  era  stato  necessario 
!1  vivamente  tasturlo  per  accertarsene. 

Ma  io  qui,  con  mia  somma  vergogna,  sono  costretto  di  con- 
fessare  candidamente  che  in  quel  giorno  della  presa  della  Ba- 
stigiia, credendo  piuttosto  quello  che  avrei  desiderato,  che  non 
quel  che  era,  io  stesso  stoltamente  m'indussi  a  spei^are  un  buon 
esito  da  si  fatto  tumulto.  Io,  mal  av^-eduto,  credei,  che  un  Re 
a  cui  sfuggiva  di  mano  un'autoritd.  illimitata,  avrebbe  potuto 
poi,  rivestito  di  un'autoritA  piii  legit tima,  e  misurata,  con  utile 
di  tutti  esercitarla,  senza  pericolo,  n^  per  s^,  n^  per  gli  altri. 
E  questo  credei,  affidandomi  nella  quasi  universal  volont^  di 
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quel  regno,  manifestataBi  legittimamente  x>er  Tia  delle  istruzioni 
date  ai  Rappresentanti.  D  tempo  giudicher^  poi^  se  nel  creder 
tal  coBa  io  abbia  errato  come  inespert^  conoscitore  degli  nomini, 
o  come  inesperto  conoscitor  de'  Frances! ;  delle  quali  due  ine- 
sperienze,  mi  riuscirebbe  vergogiiosa  la  prima,  ed  onorevole  la 
Beconda.  Io  dunque,  checch^  ne  fosse,  credei  awiato,  e  facile 
a  compirsi  ogni  buon  ordine,  dal  punto  in  cui  tutta  una  Na- 
zione  che  pareva  e  volerlo,  e  conoscerlo,  non  si  troyava  nessu- 
nissimo  impedimento  alPeseguirlo.  N^  mai  potei  credere  allora, 
che  una  intera  Nazione  avrebbe  ricevuto  la  legge  dai  propri 
suoi  eletti  emissari,  che  in  men  di  tre  mesi  se  ne  fecero  gli 
assoLuti  tiranni.  Non  mi  intendendo  io  dnnque  affatto  di  schiavi, 
stupidamente  andai  credendo  cosi  I'impossibile ;  ed  al  vero  ne- 
gando  fede ,  disonorai  allora  la  mia  penna ,  scriyendo  una 
Ode  sopra  L'impresa  della  Bastiglia,  ch'io  reputai  base  di  fatura 
liberti^  per  la  Francia.  Ma  in  ci6  mi  portai  da  sincero  amatore 
della  libeita,  non  meno  che  da  generoso  nemico  dei  Francesi, 
i  quali  pur  sempre  abborriya ;  poich^  augurai  loro  il  sommo 
dei  beui,  e  li  stimai  capaci  di  possederlo :  non  in  tal  gnisa  pero 
che  io  il  mi  credeasi  del  tutto ;  ed  in  proya  appiccicai  a  quella 
stessa  mia  Ode  una  Fayoluccia,  che  pu6  assolyermi  in  parte  dallu 
t.accia  di  creduio  stupido. 

Da  quel  giomo  memorabile  del  14  luglio  1789,  in  appresso, 
sempre  piti  costoro  coUa  yiolazione  d'ogni  propriety,  d'ogni  giu- 
stieia,  e  d'ogni  legge  umana,  e  diyina,  sono  andati  mostrando 
aU'Europa,  ch'essi  non  erano  gik  degli  uomini  tomati  liberi, 
*  ma  de'  yeri  schiayi  licenziosi  e  insolenti,  finche  il  cessar  della 
yerga  li  lascerebbe  pur  essere. 

Ma  tediato  oramai  di  un  tal  tema,  io  accenner^  di  yolo,  no- 
miuandole  appena,  le  moltissime  altr'epoche,  che  rapidamente 
hanno  disingannato  tutti  quel  yeri  amatori  di  libertk,  i  quali 
ayeano  dapprima  creduto  in  costoro. 

Di.6  ottobre  1789.  Prima  cattura  del  Re,  condotto  a  yiya 
forza  di  Versaglia  in  Parigi. 

Di  18  aprile  1791.  Insulti  di  fatti  alia  persona  del  Re,  yie- 
tandogli  con  la  forza  di  andare  per  tre  giomi  alia  sua  Villa  di 
S.  Cloud,  benche  egli  yi  andasse  custodito  dai  soliti  suoi  carcerieri 
annati,  e  non  si  proponesse  altro  scopo  in  quel  breye  mutamento 
di  carcere,  se  non  se  di  pigliarvi  tranquillamente  la  Pasqua  da' 
Preti  della  propria  di  lui  religione,  la  quale  era  ancor  quella  di 
quasi  tutti  gli  abitanti  della  Francia,  che  n'ayessero  una. 

Di  24  gingno,  stess'anno.  Fuga  del  Re,  e  sua  seconda  Ciit- 
tura,  ricondotto  in  Parigi  fra  i  massimi  obbrobri. 

Di  1  ottobre,  stess'anno.  Seconda  Assemblea  sotto  il  titolo 
di  legislatiya,  piii  stupidamente  ignorante,  e  piu  pazza  assai  della 
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prima,  essendo  composta  di  individiii  macchiati  quasi  cbe  tatti, 
facinorosi,  e  pezzenti. 

D\  1  maggio  1792.  La  Gnardia  del  Re,  un  meae  prima  le- 
galmente  assegnatAgli  dalla  stessa  Assemblea,  arbitrariamenti* 
e  violentemente  soppressa  in  una  notte  dall'Assemblea. 

D)  20  giugno,  stess'anno.  II  palazzo  deL  Be  invaso,  e  tnis- 
oorso  da  una  immensa  folia  di  plebe,  con  P  ultimo  e  totale  av- 
vilimento  della  di  lui  persona,  imberrettata  per  forza  in  quel 
giomo  della  purpurea  mitra  di  libero  galeotto,  quale  la  porta- 
vano  quegli  assassini. 

DI  10  agosto,  stess^anno.  Battaglia  mnrale  della  Reggia  e^pn- 
gnata  da  una  ciurraa  di  dugentomila  schiavi,  assassini  a  vw 
spinti  con  niinacce,  e  danaro  ;  e  malamente  difesa  da  circa 
1500  soldati,  che  i  piii  Svizzeri,  i  quali  quasi  tutti  vi  perirono. 

Di  2  settembre,  stess'anno.  Strage  Tigliacca  della  Principessat 
di  Lamballe,  arnica,  e  parente  della  Regina,  assassiuata  iielle 
careen,  e  cosl  moltissimi  altri  illustri  innocenti,  tra'  quali  nella 
sola  cliiesa  del  Carmine,  alcune  centinaia  di  venerabili  sacer- 
doti  e  prelati,  ed  infiniti  altri  onorati  ed  integri  uomini,  che  in 
tutte  le  careen  stavano  afiEeusitellati ;  e  tutti  vi  rimasero  trucidati 
in  quel  fnnestissimo  ed  obbrobriosissimo  giomo. 

DI  21  settembre,  stess'anno.  II  nascimento  dell'aboitiva  Ke- 
X)ubblica,  sotto  s\  fatti  liberi  auspici :  e  finalmente  il  dl  non  so 
quale,  n^  di  qnal  mese,  n^  di  qual  anno  (poich^  io  sto  ram- 
men  tando  queste  epoche  il  d\  24  gennaio  1793,  in  Firenze,  dove 
poco  so,  e  pochissimo  m'importa  il  sapere  quel  die  seguira  nella 
cloaca  parigina)  il  giorno  dico  futuro,  ma  certamente  non  Ion- 
tano  deirassiissinio  del  Re,  seguito  poi  da  una  intera  dis^ier- 
;sione,  e  macello  de'  suoi,  e  seguito  poi,  non  molto  dopo,  dal 
macello  dei  regi  carnefici,  e  perpetuamente  seguito  da  altw  in- 
cessanti  stragi,  sino  airestinzione,  ed  esequie  della  nata-moi-ta 
Repubblica.  Queste  epoche  tutte,  e  passat.e  e  future,  die  altra 
storia  non  meritano  se  non  se  il  noioso  periodo  di  un  solo,  fiato, 
che  il  tempo  ne  accenni,  e  il  fetore ;  quest' epoche  (stomache- 
voli  tutte  a  chi  la  libertii  conosoe,  e  desidera)  sono,  e  sai-anno 
la  viva  prova  perenne,  die  codesto  popolo  non  Tlia  n^  sen- 
tita,  n^  conoftciuta,  n^  desiderata,  ne  ottenutane  neppure  mai 
Tapparenza. 

EPILOGO.       . 

Qualunque  cowi  sia  dunque  per  accadere  in  Eiiropa,  dove  la 
fiinesta  iml>ecillit^  dei  Principi  tutti,  Tignoranza,  o  TinfedeltA 
di  dii  li  govema,  la  torpidezza  e  la  codarda  inopportuna  l>eni- 
gnit^  del  Principato,  la  insolenza,  e  non  curanza  dei  grandi,  la 
bollente  vile  invidia  dei  piccoli,  la  pusillanimity  dei  possidenti. 
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la  scontentezza  e  Paudacia  de'  poveri,  ed  insomma  la  ecceBsiva 
cormzione  di  tutti,  vanno  pur  procacciando  assai  partigiani  a 
codesti  impadenti  liberti,  e  massimainente  nella  inf  nita  classe 
dei  loro  siinili ;  io  per  tutto  ci6  non  mi  rimuover6  pur  giamniai 
dalla  mia  antioa  opinione  circa  i  Frances!,  concepita  su  i  modi, 
e  costTuni  loro  da  prima,  e  confermata  poi  b\  ampiamente  dal 
loro  procedere  in  ogni  cosa.  Che  a  tiitto  restringere  in  breve, 
costoro  inBomma,  nel  corto  periodo  di  quattro  anni,  e  mesi  hanno 
indubitabilmente  saputo  accumulare,  ed  accrescere  i  mali  tutti 
e  gli  orrori  della  sanguinosa  licenza,  e  tirannide  jnostruosa- 
niente  accoppiate,  senza  pur  mai  rattemprarli  con  un  solo  de* 
menomi  beni  della  liberty. 

Io  quindi,  per  semplice  sfogo  di  addolorato,  e  libero  auinio, 
e  colla  sperluiza  di  esser  forse  quando  clie  sia  di  alcun  giova- 
iuento  o  soUievo.ai  pochi  liberi,  e  retti  individui  che  mi  leg- 
geranHo,  sono  andato  qui  ipserendo  molte  diverse  composiziou- 
celle,  dalla  ihdignazione  dettatemi,  e  dall'amore  del  vero,  del 
retto,  e  degli  uomini :  Sonetti,  Prose,  Epigi-ammi,  Dialogbi,  ogni 
cosa  frammista;  n^  altrimenti  ordinata,  se  non  se  come  veni> 
vftno  fatti,  e  scritti,  ora  in  mezzano,  ora  in  sollevato  stile,  od 
in  umile  e  talora  anche  in  bassissimo,  x>er  meglio  adattarne  al 
Boggetto  Io  stile.  M  pii^  de'  componimenti  sono  andato  appo- 
nendo  le  date  dei  mesi,  e  degli  anni,  in  cui  erano  scritti,  percbe 
rimanesscro  scbiariti  dal  riscontro  dei  fatti  coincidenti.  E  dove 
bisdgner^,  vi  apporr6  anche  od  il  titolo,  o  brevissime  note,  per 
la  massima  chiarezza  di  quel  lettori,  che  saranno  anche  medio- 
crissimamente  informati  di  quanto  aecadeva. 

Ma  tempo  ^  di  dar  fine  a  questo  pur  troppo  gi^  sovercliio 
preambulo.  Onde  finisco  col  dire  che  se  la  Fortuna  (cieca  ella 
semprOr  ed  inginsta  spessissimo)  volesse  pur  concedere  alle  armi 
dei  Frances!  prosperitli,  ed  estensione  a  quelle  opinioni,  che  dei 
Frances!  non  sono  quanto  al  retto,  ed  all' utile  ch'esse  hanno 
per  base,  ma  son  bensi  dei  soli  Frances!  quanto  al  guasto,  scon- 
volto  e  servile  metodo  di  adoperarle ;  non  riuscira  per  tutto  cio 
ineno  vero,  che  i  Frances!  non  saranno  mai  stati  per  Taddietro, 
n^  sono  al  presente,  n6  mai  potranno  essere  liberi :  come  vero 
jiltres),  che  nessun  popolo  potr^  essere,  o  farsi  libero  mai,  ne 
per  mezzo  de*  Frances!,  n^  seguitando  il  loro  operare,  n^  somi- 
^liandoli  in  cosa  nessuna.  £  quanto  a  me  poi,  ne  vengo  ad  un 
tempo  stesso  a  conchindere,  che  serbarmi  carissimi  sempre  i' 
voglio,  e  debbo  nel  cuore,  que'  due  miei  preziosi  affetti  primi- 
tivi ;  amore  e.adorazione  della  liberty  vera;  profondo  e  ragio- 
nato  abborrimento  per  un  popolo,  che,  colle  ribalde  e  servili  sue 
opei'e,  ha  intrapresa,  e  compiuta  pur  troppo,  pi^sso  ai  malign! 
e  idioti,  la  ignominiosa  satira  del  sacroaanto  nome  di  Liberty. 
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XOTA  SPETTANTE  GL'INTEBESSI  PRIVATI  DELL'AUTORE 

IN  Francia. 

L'Autore,  parti  to  di  Parigi  ildi  18  agostol792,  vi  lascio  ogni 
suo  avere,  fra  cui,  tutti  i  suoi  libri,  e  varie  sue  cose  mano- 
scritte.  II  tutto  gli  fa  seqaestrato  alcuni  giomi  tlopo,  tacciandolo 
di  fuoruscito,  cio^  d'esser  francese,  ed  alcani  mesi  dope,  il  tutto 
fu  venduto,  predato  o  disperso.  Trovandosi  egli  poi  in  Firenze, 
scrisse  da  prima  la  seguent^  letteruccia  con  animo  di  spedirla 
a  Parigi. 

DOCUMENTO  I. 
Vittorio  Alfieri  al  Presid^iite  delta  Flehe  Francese. 

II  mio  nome  e  Vittorio  Alfieri :  il  luogo  dove  io  son  nato, 
ritalia:  nessuna  terra  mi  ^  Patria.  L*arte  mia  sonle  Muse:  In 
predominante  passione ,  I'odio  della  tirannide ;  I'unico  scope 
d'ogni  mio  pensiero,  parola,  e  scritto,  il  combatterla  sempre, 
8otto  qualunque  o  placido,  o  frenetico,  o  stupido  aspetto  ella  si 
manifest!  o  si  asconda.  Dopo  aver  diinorato  in  Parigi  piti  auni, 
ne  sono  parti  to  in  questo  agosto  coi  passaporti  dovuti,  pur 
troppi ;  e  fui  costretto  di  venir  cercando  e  liberta  e  sicurezza 
(cbi  '1  crederebbe  ?)  in  Italia.  Appena  partit/O  di  Parigi,  mi  ven- 
iiero  colii  sequestrate  tutte  le  cose  mie,  non  so  da  qual  Pot«8ta, 
ne  Botto  qual  pretesto,  ne  con  quale  arbitrio.  So  che  fu  ingiu- 
^«tamente,  e  senza  nessnu  altro  diritto  che  il  regio,  la  forza. 

Io  dunque  ridomando  alia  Plebe  Fnincese  i  miei  libri,  carte 
ed  elfetti  qualunque,  dji  me  lasciati  in  Parigi  sotto  la  custodia 
del  comune  diritt-o  delle  genti  civil izzate.  Se  mi  sara  restituito 
il  mio,  sark  una  mera  giustizia ;  se  ritenuto  o  predato,  non  sara 
altro  che  una  oppressione  di  piti  fra  le  tante  die  hanno  alienato 
ed  alienano  giornalmente  i  piu  liberi,  e  sublimi  animi  dell'Eu- 
ropa  dal  sistema  francese,  i  di  cui  princip!  (non  inventati  per 
certo  dai  Francesi)  sono  verissimi,  e  sacrosanti ;  ma  i  mezzi  fin 
ora  adoprati,  senza  neppur  conseguire  in  apparenza  Tintento, 
lie  riescono  inutilmente  iniquissimi. 

Firenze,  18  novembre  1792. 

Questa  lettera  non  fu  mandata,  i)erche  I'Autore,  vivendo,  e 
temendo  per  altri  piti  assai  che  per  se,  non  voU©  eaporre  una 
persona  a  lui  cara,  e  saci-a  del  pari,  a  dover  mendicare  nuovo 
asilo :  stante  che  il  Granduca  di  Toscana  (ancoixilid  fratello  del- 
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I 


I'imperatore)  gemendo  allora  sotto  la  fimesta  aniicizia  della 
nnova  Repubblica  Francese,  ad  ogni  minima  richiesta  di  essu 
avrebbe  dovuto  per  lo  meno  espellere  da'  Biioi  felicissimi  Stati 
e  PAutore  ed  ogni  sua  aderenza. 

Circa  due  anni  dopo  quella  Bua  totale  spogliazione  parigiua, 
I'autore  con  roccaedone,  che  an  suo  conoscente  italiano  andava 
per  pubblici  affari  a  Parigi,  gli  consegn6  la  seguente  memoria 
brevissima  per  procacciare  almeno  la  reBtitiizione  delle  di  liii 
c-art^,  e  dei  libri,  la  di  cui  privazione  gli  riuaciva  doloroaissinia: 


DOCUMENTO  II. 

Memoriale  da  Viiim*io  Alfieri  trasmesso  in  Parigi 

nel  marzo  1795. 

Per  farmi  libero  io, 
Molti  anni  addietro,  crediilo  ingolfai 
In  Francia  piti  che  mezzo  i'aver  mio. 
Quel  Re  Luigi,  a  chi  il  danar  prestai, 
Dieci  anni  dopo  mi  don6  i  tre  quinti 
Soli  dei  frutti,  con  bont^  regale : 

Ma  la  Nazion  leale, 
Del  Re  b.iasmando  gli  atti  come  rei, 
Restituimmi  tosto  i  cinque  quinti  ; 
Poi,  di  11  a  pocx),  men  ritolse  sei.  * 


1  L^Autore  si  servi  di  quella  antiaritmetica  espressione  di  sat  quinti  per 
Tenire  appunto  a  specifioare  cosi  brevementOf  e  con  verity,  che  grli  era  state 
tolto  oltre  ffli  aoDiii  doYUti  fmtti  futuri  anche  gli  arretrati  di  due  anni:  e  di 
»oprapiii  poi  i  saol  mobili  tutti,  e  libri,  ed  effetti  d'ogrni  sorta. 

Queiramico  italiano  dimorante  in  Parigi,  avendo  alcuni  mesi  dopo  risposto 
airAutore,  che  quei  barbassori  riconoscevano  esser  giusta  la  di  lui  domanda, 
e  che  ir*era  la  migrlior  VolontA  nel  Governo  allora  vigente  di  fargli  restituirc 
almeno  i  libri,  e  le  carte  (essendosi  appurato,  che  questo  soltanto,  delle  di 
lui  spoglie,  non  era  stato  fin  allora  venduto),  ma  che  le  diffiooltA  eran  grand i, 
le  formality  moltissime  (benche  al  plgllare  se  ne  fossero  adoprate  pochis- 
sime),  e  che  la  riuscita  sarebbe,  se  non  dubbia,  almeno  lunghissima;  allora 
rAutore,  per  esser  egli  d'indole  assai  poco  pregante,  voile  con  la  qui  annessa 
Ricmmta  finals  spedita  all'amico  a  Parigi,  liberare  %h  stesso  dalla  noia  di 
chiedere  il  suo,  e  quelle  delicate  parlgine  coscienze  assolyere  ad  un  tempo 
dallo  scrupolo  di  ritenere  Taltrui. 
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DOCDMENTO  IH. 

Quietanza  finale  di  Vittario  Alfieri  alia  Bejpubblica  Francese, 

spedita  in  Parigi  nel  luglio  1795. 

In  nome  della  eanta 
Indivisibil  una  Libert^ 
Qui  scrivo  ci6  che  canta 
La  indomabil  mia  pura  Poverty. 
A  te,  mio  agente,  mando  carta  bianca 
Di  quanto  emmi  dovuto  dalla  Franza. 
Ai  cittadini,  a  cui  la  Cittdi  manca, 
lo  sottoscritto  ^o  piena  quietanza; 

Avendo  riceviito 
Piu  pagamenti.  Primo,  la  mia  Pelle, 
Ch'io  presi  in  don  dai  Novecento  Re, 
Partendo  in  fretta  in  fiiria  dalle  belle 
Contrade  della  nuova  LiherU, 

Secondo,  ho  ricevuto 
Lor  Voloni4  (ch*^  una  Cambial  segreta) 
Di  ristorarmi  dei  BojQPerti  mali, 
Pagando  al  par  che  i  frutti  i  capitali. 

Qui  il  doppio  ho  ricevuto; 
8endo  lor  VolonU  niiglior  nioneta 
Che  non  h  la  lor  Carta, 
Ove  in  quattrin  la  Lira  invan  si  squarta. 

E  questi  erano  i  tre  soli  docunienti  d'ogni  privato  interesise 
fni  lo  spogliato  Autore  e  la  spogliante  Repubblica. 


PROEMIO. 

13  gennaio  1795. 

VI Funemque  redaco 

Persio,  Sat.,  V,  118. 

Al  Career  lor  grli  Schiavi  io  riconduco. 

Odio  airemula  Roma  acerbo  etemo 
Giurava  il  forte  Anuibale  su  Tara : 
Ne  a  vuoto  usciva  la  minaccia  amara, 
Che  gli  era  anzi  di  Gloria  eceelso  perno. 
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lo,  bench^  nato  nel  piii  inerte  vemo 
Deir  Italia  Bpezzata,  e  d'armi  ignara, 
Odio  a*  Galli  giurai,  n^  fia  men  chiara 
Quest*  ira  un  di,  8*10  I'avvenir  pur  scerno. 

Forse  verr^,  che  in  altri  Itali  petti 
Sdegno  e  valore  ribollendo,  e  forza, 
Far^  mio  giuro  aver  Bublimi  effetti. 

Svelato  intanto  in  8ua  bugiarda  scorza 
Sia  '1  putridume  dei  superbi  insetti, 
Che  ^irtu  grida,  e  ogni  >irtude  amniorza. 

EPIGRAMMA  I. 

18  febbraio  1790  in  Parisri. 

Nobili  senza  onore, 
Senza  veleno  Preti, 
Plebei  senza  pudore, 
Han  frammisto  i  lor  ceti, 
Pari  tutti  in  valore : 

Mentre  un  Re' senza  testa, 
Senza  fen*o,  e  senz*oro, 
Senza  8ai)erlo  appresta 
Di  Libert^  il  tesoro: 
Se  pur  tal  Diva  e  questa, 
Che  ha  sangne  senza  alloro. 

Questo  (e  non  mento)  h  il  come, 
Forse  i  Galli  torran  d'Uomini  il  nome. 


SONETTO  I. 

22  lugrlio  1790  in  Parigi. 

Yll.    Re»  itaqne  ad  summam  foecem,  turbasque  redibat, 
Imperium  sibi  cum,  ao  summatum  quisque  petebat. 

LucRET.,  Lib.  V,  vers.  1140. 

Coal  all'iniima  feccia  delle  tarbe 

Cadea  U  comando,  oern'uom  regrnar  rolendo. 

pL'eAo  ha  il  tinion  chi  fu  pur  dianzi  al  remo ; 
£  toga,  e  miti*a,  e  spada,  e  scettro,  e  penna, 
Tutto  in  un  fascio,  appiccasi  airuiiteima, 
Scherno  alia  Ciurma  oude  ogni  capo  e  scenio. 

La  trista  barca,  ridotta  in  estremo, 
Vele  rinnuova  air  arbor,  che  tentenna, 
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E,  imberrettato,  Libertade  accenna, 

Ma  in  preda  lascia  ai  venti  e  prora,  e  temo. 

Ora  i  fianclii  rintoppa,  or  con  la  tromba 
A  forza  aggotta;  indi  secura  tiensi, 
Tal  che  di  gioja  il  grido  al  Ciel  rimbomba. 

Poco  intanto  il  biscotto,  i  man  inimensi, 
Tutto  ^  sentina  in  queUa  viva  toniba  : 
E  cosi  ai  lit!  di  Fortuna  viensi. 


SONETTO  II. 

26  lagrlio  1790  in  Parigri. 

Barbari  ai  nomi,  alia  favella,  al  naso, 
Airarti  tutte  in  man  di  voi  pur  sinie, 
Percli^  sbrigliati  or  vi  troviate  a  caso, 
Sete  voi  fatti  gi^  d'uomini  cimef 

Vecchi  Bambini,  carchi  di  lattime, 
Balbettando  virtudi  avete  raso 
Un  Regno,  e  sovra  le  rapine  opime, 
Di  non  Attico  sal  vuotato  il  vaso. 

Pria  d'erger  dunque  archi,  leggende,  e  altari, 
Dove  ardendo  a  voi  stessi  incensi  voi,  * 
Annichilate  i  popoli  piti  chiari; 

Piacciavi  un  po'  di  fabbiicar  gli  Eroi, 
E  far,  non  dir,  liberi  in  Gallia  i  Lari.  — 
Stolto  ii  chi  pone  il  carro  innanzi  ai  buoi. 

SONETTO  III. 

17  ogosto  1790  in  Parigi. 

VIII.     Ttg  ydp  BeSotxcbg  iiifjdiv,  Ivdtxog  PpoTd>v; 

EsciiiLO,  Eumenidi,  vers.  702. 

Qual  Uom  fia  giustof  ove  pur  nulla  ei  tenia? 

0  Dea,  tu  figlia  di  valor,  che  aggiungi, 
Duo  gran  contrarj,  ludipendenza,  e  Leggi ; 
Tu,  che  da'  miei  primi  anni  il  cuor  mi  pungi, 
E  mia  vita,  e'  miei  studj  arbitra  reggi ; 


1  Allude  alle  pompose  Iscrizioni  in  lingua  Celtica,  poste  negli  apparati 
Teatrali  del  Campo  detto  di  Marte  nella  Festa  intitolata  la  Federazione,  e>e- 
guita  in  Parigi  il  d\  14  luglio  1790  anniversario  del  1789. 
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Tn,  di  GiuBtissia  saora,  or  ten  disgiungit 
Religion,  gili  base  tna,  dileggi? 
Lagrime,  ed  auro  da  ogni  tetto  emungit 
£  tempio  infetto  infra  vil  gente  eleggif 

Ah!  no,  la  Diya  mia,  del  Tebro  Diva, 
Del  Tamigi,  e  di  Sparta,  ai  Gralli  ignota, 
Mai  non  yo16  bu  qnesta  infknsta  rlva. 

Licenza  ^  qnesta;  alia  lisctata  gota 
Ben  la  ravTiBo;  e,  d'ogni  pndor  priva, 
Volger  si  affretta  la  sua  breve  ruot«. 


•   SONETTO  IV. 

25  ottobre  1790  in  Parigi. 

D*inutil  muro  un  giro  ampio  senz'arte 
Chiude  (or  pochi  anni)  la  Citt^,  cui  Senna 
Da  dieci  ponti  doma,  in  due  diparte; 
E  chi  alberghi  in  sua  cerchia,  il  muro  acoenna. 

La  pazza  spesa  intomo  intomo  ha  sparte 
Barbare  moll,  il  cui  veder  dlBsenna 
Ogni  uom  che  in  Greca,  od  in  Latina  parte 
Visto  ha  qnal  volo  Architettura  impenna. 

Da  due  lati  ogni  ingresso  h  impiastricciato 
Di  panciuti  edifiz)  e  Bconci,  e  nani; 
Ronibo,  trapezio,  ottangolare,  ovato : 

Templi,  diresti,  in  cui  si  adoran  Cani; 
Tal,  di  lor  gambe  a  foggia,  ban  eolonnato. 
Ma  quai  fur  gli  Architetti  f  I  Pubblicani. ' 

SONETTO  V. 
do  ottobre  1790  in  Parigi. 

Gente  piii  matta  assai  che  la  Sanese 
Or  vedria  Dante  nostro,  s'ei  vivesse; 
Se  (come  io  Todo)  udii-e  ei  pur  dovesse 
Tutto  dl  millantarsi  la  Francese. 

Schiayi  ognora  costor,  daech^  s*intese 
Di  Francia  il  nome,  or  da  tre  giomi  ban  sniesse 


>  Cioh  gli  Appaltatori  generali  del  Regno,  che  Inesperti  economi,  persua- 
sero  a  quellMnesperto  Goyemo  di  fare  qaeirinutiliBsimo  Cinto  di  miiri,  la  di 
cui  direzione  affidarono  a  presontuosi,  ed  inesperti  Architetti,  che  con  orribile, 
e  riribile  diipendio  la  effettuarono,  e  il  tutto  alle  spese  di  quel  buon  popolo 
illuminato,  ed  esperto  in  Architettura  quanto  nella  Liberty. 

10    Alfieri  —  Epigrammif  ecc. 
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Lor  vetuste  catone,  cui  mal  resse 

Con  man  piii  ch'essi  eunuca  un  Re  Borghese. 

Han  trasmutato  Pun  tiranno  in  mille, 
In  calunnie  le  spie,  I'argento  in  carta, 

I  ricci  in  baffi,  ed  in  quattrin  le  sqnille. 
Libertit  ch*ei  non  hanno,  han  pur  gik  spai-ta 

Per  tutta  Europa ;  ogni  Gallnzzo  b  Achille ; 
E  sono  un  nulla  e  Atene,  e  Roma,  e  Sparta. 

SONETTO  VI. 

13  novembre  1790  in  Parigri- 

Stridula  ruota  di  vil  carro  infonne 
Vid'io  talor,  col  suo  girevol  cerchio 
Fendere  il  negro  fetido  coperchio 
D'alto  fangaccio  liquido  che  dorme. 

Appiccicate  ad  essa  ergonsi  a  torme 
Le  Bozze  particelle,  il  cui  soperchio 
Tosto  ricade,  e  fa  di  s^  scoperchio 

II  legno  che  oltrepassa,  e  non  lascia  orme. 
Tal  veggio  or  qui  nella  Citt^  del  Loto, 

Oratoracci  infra  una  vil  genia 
Aggirarsi  per  darle  anima,  e  moto. 
Ma  il  frutto  di  lor  stolta  diceria 
Un  delitto  sempr'^,  di  senno  vuoto, 
Per  cui  si  ottien  che  ogni  uora  piii  sozzo  sia.  * 


SONETTO  VII. 

2  febbraio  1791  in  Parigi. 

Impetuoflo  Borea  stridente 
Davanti  a  se  fugace  neve  incalza, 
E  tra'  vortici  suoi  densa  la  inalza^ 
S\  che  Taere  s'oscura  orribilinente. 

Mentr'atomo  contr'atomo,  fremente, 
Volteggiante,  Tun  Taltro  urta,  e  ti-abalza; 
Mobil  caos  clie  se  stesso,  in  s^  rimbalza, 
Veggio,  e  agli  occhi  sparisce  di  repente. 


1  PiU  Bozzi  assai  ohe  non  erano  ci  riesoono  i  rigenerati  present!  schiavi 
Frances!,  appunto  a  oagrione  del  maggrior  oontatto,  e  arruotamento  dei  loro 
putrefatti  individui.  k  antioo  assai  il  proverbio  che  dice :  Fogna  rimestata, 
raddoppia  il  profumo. 
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Tale,  al  soffio  perenne  imperioso 
Di  passioni  mille,  in  preda  ratto 
Va  il  GaUo  bulicame  in  notte  ascoso : 

E  si  aggira,  e  trayagliasi,  e  disfatto 
Resta  frattantb  pria  d^aver  nposo; 
Ne,  in  migli^ja,  pur  uno  h  stato  e  lia  fatto. 


SONETTO  VIII. 

17  febbraio  1791  in  Pari^i. 

I0|  cui  Natara,  esperienza,  e  aniore 
D*ogni  antica  belPaiise,  o  fatto  antico, 
Implacabil  fean  sempre  aspro  nemico 
Di  Tirannide,  madre  di  rancore; 

Di  quante  n*ebbe  il  mondo  or  la  peggiore 
lo  landerei,  di  Yiolenza  amico? 
Ogni  abbiente  veder  fatto  mendico; 
Grande  ogni  vil,  possente  ogni  impostore? 

E  infami  schiavi  Bcellerati  tanti, 
Di  sacroeanta  Libertade  in  nome, 
Lieti,  e  pingai  veder  degli  altrui  pianti? 

Servil  gregge  malnato,  invan  ti  nome 
Popol;  sei  plebe,  e  il  Bei  piil  ria  che  ayanti, 
Dacch^  in  serto  regal  cinte  hai  tne  cliiome. 


SONETTO  IX. 

2  aprile  1791  in  Purigri. 

Ricchettiy  *  Itala  stirpe,  arguto  audace 
Ingegno,  a  Senna  in  riva  or  maore  acerbo ; 
Qnando  pid  par  di  sua  facondia  il  nerbo 
Debba  ai  Galli  frattar  e  senno,  e  pace; 

Tal  punto  ^  questo,  che  sua  morte  spiace, 
E  a  qnei  che  i  prischi  error!  ha  posto  in  serbo, 
£  a  quel  che  gi^  di  Libert^  superbo 
Sen  va,  mentr'ella  nata-morta  giace. 


1  Bicchettit  o  sia  Arrighetti,  nome  di  Casato  Fiorentino,  che  dtoesi  essere 
il  rero  oasato  del  Conte  di  Mirabeau,  depatato  agli  Stati  General!,  eletto  per 
il  terz*ordine  dalla  CitUi  di  Marsigrlia.  ^  da  osserTarsi  una  propriety  del  suolo 
Franoese,  ed  h  ohe  i  traspiantati  in  Francia  degrenerano ;  ma  i  traspiantati 
di  Francia  in  ogn^altro  terrene,  non  migliorano  mai. 
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Libero  dunque  era  Ricchetti,  o  il  flnse? 
Poich^  ambe  in  esso  le  contraiie  parti 
Speravam  pur,  finch^  a  parlar  s'accinset  — 

AM,  Gallia,  scarsa  di  sublimi  parti  ^ 
Quai  DemoBteni  hai  to,  se  tutti  yinse 
Costui,  non  Greco  al  dire,  Italo  all'artit 


EPIGRAMM A  II. 
8  maggio  1792  in  Parlgi. 

Falso  orecchio  hanno  i  Galli,  e  semi-naso, 
Scema  testa,  corti  occhi,  e  molle  mano. 
Che  resta  dunque  in  fondo  di  un  tal  vaao, 
Onde  abbia  UBcime  un  popolo  ^  vano? 
Due  gran  cose;  ed  entrambe 
Fan  tutto  Tesser  loro,  lingua,  e  gambe.  * 

EPIGRAMMA  III. 
1   giugno  1792  in  Parigi. 

Galli  iniei,  ben  si  pu6  fiacchi,  e  modesti 
Essere,  ed  anco  impeitinenti,  e  forti : 
Benoh^,  miglior  di  questi 
Sia  Tuomo,  il  cui  valor  modestia  porti. 
Ma  Pesser  fiacchi,  e  impertinent!  a  un  tratto, 
Dote  rara,  e  novella,  h  vostra  affatto. 


*  Allude  ai  primi  fatti  d'arme  di  Lilla,  e  Valenciennes  verso  il  fine  di 
Aprile,  in  cui  i  Francesi  maggiori  di  numero  fuggirono,  messi  in  rotta  da  pochi 
Austriaci,  senza  neppur  combattere,  arte  che  poi  tutte  le  alire  Kaaioni  impa- 
rarono  da  eHsi  nel  seguito  di  questa  guerra. 
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80NETT0  X. 

12  settembre  1792  in  Ath  nelle  Fiandre. 

IX.  *A9ci6avov  H  tivs^  xal  IZia^  ix^P^C  Svsxa, 
xal  &Xko%  xP>]t>^'co^v  oqpCoiv  ^^eiXoiUviov, 
iiith  x&y  Xap6vx()DV*  noo^  xm  Idia  xa- 
tIoxt)  ^vdctou.  Kal  ydip  nat^p  naiSa 
dcicixxeivs,  xal  &tc6  x(Bv  Up6^v  oux  ineo- 
1C&VT0,  &XX*  e£(  T^  aihdi  ixxtivovro. 

TuciDiDi,  lib.  Ill,  cap.  81. 

Uooisi  ne  erano  ftloani  dai  loro  priyali  nemioi, 
altri  dai  lor  debitor!,  ohe  delle  mal  affldate 
ricchezze  li  ri9arcwano  uocidendolL  Tutto 
era  morte  d*intomo;  ucoiso  era  Jl  figlio  dai 
padre,  e  dai  tacri  Tempi!  non  TeniTaiio  gik 
estratte  le  Tittime  a  si  inumano  furor  con- 
sacrate,  ma  negrli  stessi  Tempi!  uooidevansi. 

In  altro  Agosto  insangoinar  giii  vide 
L'onde  sue  Tempia  Senna;  ma  quello  era 
Delle  tonebre  il  secolo,  cni  fera 
Religiosa  crndeltik  conquide. 

D*ogni  aomicciol  maestra,  oggi  Hi  asside 
Filosofia  dolcissima,  che  impera 
Di  tatte  sette  tolleranza  intera, 
£  le  paafiate  immanitdi  deride. 

Eppur,  quest* oggi,  il  traditor  eoltello 
Fa  d'ognun,  ch'abbia  illnstre,  o  intatto  il  noine, 
E  di  Preti,  e  di  Donne,  empio  macello.  * 

Mandra  assassina,  a  te  dovute  some 
Son  ferrei  ceppi ;  a  te,  il  regal  fiagello, 
Che  ognor  tuoi  schiavi  imbaldanziti  dome. 


1  Allude  ai  maoellt  fatti  in  Parigri  il  10  Agosto,  e  2  Settembre  1799,  anni- 
vorsaij  del  24  Agosto  1572. 
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SONETTO  XI. 

13  settembre  1792  in  Ath. 

Sua.Maeet^  la  Naaon  Gallina 
Si  ^  compiaciuta  di  rubarmi  tutti 

I  mie'  cavalli,  e  porvi  su  i  suoi  Bnitti  • 
Che  fonnan  la  Masnada  Parigina. ' 

Gik  gli  Austriaci,  e'  PrusBiani,  e  la  Czarina, 
Se  la  fan  sotto,  a  loro  npese  instrattl 
Come  la  Gall  a  infanteria  si  butti 
Feroce  indietro,  a  destra  ed  a  mancina.  ^ 

Quad  cavalli  fien  atti  a  Begaitallit 
£  1  miei  son  velocissimi,  per  Dio; 
BenchMo  usasBi  allMnnanzi  ognor  mandalli. 

Rubino  i  ladri,  h  il  lor  dovere;  il  mio 
£  di  Bchemirli ;  al  Boja,  rimpiccalli ; 

II  Beppellirii,  laBcisi  airOblio. 

SONETTO  XII. 

14  settembre  1792  in  Ath. 

Atroce  asBai,  ma  piit  codardo,  Btuolo 
Di  rugginoBi  imbelli  spiedi  armato, 
Ecco  si  avventa  al  career  mal  guardato, 
In  cai  si  ammontan  giusti  a  suolo  a  suolo. 

Di  orribili  nrli  rimbombare  il  polo 
Odo,  e  fuor  tratti  i  miseri,  svenato 
Veggio  spirar  ciascun  T  ultimo  fiato; 
N^  pianger  posso,  immenso  tanto  h  il  duolo. 

E  una  leggiadra  Donna,  d*alto  sangue^ 
Nata,  (oime)  veggo  del  bel  capo  seem  a, 
Giacer  negletto  orrido  tronco  esangue. 

Giacerf  che  dicof  Ahi  feritade  estrema! 
Poco  e  la  morte ;  il  vil  furor  non  langue ; 
Vuol  ch'empio  strazio  anco  il  cadaver  prema. 


^  Brutti  per  Bruti,  licenza  di  riina,  della  quale  Bperiamo  non  sia  per 
offendorai  in  questa  occasione  la  venerabii  Ombra  del  Bruto  rero. 

*  AlPautore  vennero  conflscati,  immediatamente  dopo  la  di  lai  partenza 
di  Parigi,  anco  i  caTalli,  come  ogrn'altra  sua  propriety,  meno  la  penna,  e  la 
mente,  chVgrli  ebbe  TaTvertenza  di  portarsele  seco. 

*  Allude  alia  battaglia  di  Grand-pr^  nclla  Champagne,  dore  i  Francetii 
persisterono  pure  neirintrapreso  metodo  del  faggire. 

*  Parla  della  Principessa  di  Lamballe,  trucidata  nelle  carceri  il  di  2  Set- 
tembre, e  strascinato  poi  il  di  lei  tronco,  e  infisso  ad  un'asta  il  di  lei  capo 
reciso,  e  portato  attorno  come  trofeo. 
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SONETTO  XIII. 

16  settembre  1792  in  Ath. 

Tcvdv.  d  d&  x52(  ixT^c  to6x(DV  ouiiqpopag 
7cXeovao|ji6^,  (Mxdc  xivog  6xXi)a6ii>c  inixs- 
Xsixai,  p.dcXioxa  t^i^  tij^  loxoplac  y^vsc. 
PouBio«  lib.  XY,  oap.  86. 

O  imitabili  esser  debbono  le  oose  narrate,  o 
diletteroli;  ma  rafCastellare  acoidenti  privi 
di  questi  due  pregi,  genera,  prinoipalmente 
nella  etoria,  fastidio. 

La  Storia  no  (che  Storia  anqua  non  ebbe, 
N^  Pavr^,  n^  la  merta,  un  jiopol  pravo, 
No  to  or  ben  due  tuilPanni,  e  ognora  schiavo 
Tal,  che  neppar  la  Servitii  gPincrebbe) 

La  Storia  no,  ma  il  Gazzettier  s'avrebbe 
Dara  impresa  in  narrar,  come  Tignavo 
Gallico  gregge,  in  maschera  di  Bravo, 
Sottratto  ai  Re,  la  tirannia  s'accrebbe. 

Compra  servile  immanitli,  diretta 
Da  balbettanti  rei  Filosofisti, 
Strome&to  fassi  a  ribeUante  setta. 

Senno,  ingegno,  virtii,  n^  mai  pur  visti 
V'erano :  iniqua  Dea,  Tatra  Vendetta 
Fabbricosai  ella,  e  disfadl,  qaei  tristi. 

SONETTO  XIV. 

17  settembre  1792  in  Ath. 

Di  se  parlando  (che  altro  mai  non  fanno) 
Osano  i  Galli  dir :  Naz'ion  grande. 
Ove  di  cio  il  perch^  tu  lor  domande, 
Che  alleghin  fatti  aapetteresti  I'anno. 

Nomerosa,  dir  debbono;  e  si  spande, 
Pur  troppo  inver  di  libertade  a  danno, 
Delia  goDfa  lor  garrula  il  malanno, 
Che  in  bei  detti  avviluppa  opre  nefande. 

Grande  fu  Roma;  Atene  grande,  e  Spai*ta; 
Perch^  amplissime  egregie  eccelse  oose 
Per,  con  cuor  gninde,  e  supellettirarta : 

Ma  cotestor,  che  di  arroganzia  han  dose 
Grave  pnr  tanto,  e  si  fan  grandi  in  carta, 
Turbe  son  di  Pigraei  fastidiosc. 
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EPIGRAMMA  IV. 

28  settembre  1792  in  Ath. 

Ogni  gente  in  tre  specie  si  divide, 
Buoni,  mezzani,  e  trieti. 
Ma  chi  i  Francesi  ha  visti 
In  dirli  tatti  d*ana  coincide. 

Baoni,  son  pochi,  e  son  bnoni  da  nnUa ; 
Tristi,  assai,  ma  dappoco: 
Mezzani  dunqne,  in  sempitema  calla, 
Tutti  son ;  tntti  eunuchi,  o  molto  o  poco. 


EPIGRAMMA  V. 

19  ottobre  1792  in  AugnsU. 

S'era  detto  finor,  che  tutto  cresta 
Erano  i  Galli,  e  questo  dir  non  resta. 
Or  che  il  lor  Capo  annichilato  ha  se, 
Vistisi  far  dal  Caso  un  popol>re, 
Si  son  spicciati  a  incoronar  lor  creste ; 
E  intanto  van  facendosi  le  teste. 


SONETTO  XV. 

Stesso  giorno,  e  luoffo. 

E'  fii  il  hel  motto  di  colui,  die  disse :  * 
«  Pria  si  vedrk  star  ritto  nn  sacco  vaoto, 
«  Che  star  sul  trono  un  Re,  che  il  sno  si  frisse, 
«  N^  piii  sa  per  danari  a  chi  far  voto.  > 

Luigi  il  SostodecimOy  che  visse 
Anni,  ed  anni  d'imprestito,  il  fa  noto : 
Che  non  v'avria  pur  Qfdlo  oggi,  che  ardisse 
Non  Tobbedir,  s'ei  non  cadea  nel  vuoto. 


1  Questo  frizso  riene  attribaito  al  celebre  Premklin,  letterato  Americano, 
uno  dei  liberatori  deirAmerioa  Infflese,  e  conserratosi  libero,  e  pnro,  benoh^ 
poi  stesse  Ministro  d*Amerioa  in  Francia  piii  anni.  Mi  Tien  supposto,  oh'effli 
dicesse  anche  quest'altro  motto,  il  quale  non  fu  allora  raccolto  dai  Fraaoesi 
oon  tanta  Tenerasione  quanto  il  primo:  ed  &,  ohe  i  Saochi  di  Preaimiione  e 
Iffnoranza,  poterano  anoor  piii  dif&cilmente  star  ritti,  ohe  i  Saoohi  raoti. 
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I  FiloBofi  scalzi,  e  la  ciurmaglia 
Calpesto  Than,  tosto  che  in  terra  ei  stava, 
Fingendo  averlo  vinto  essi  in  battaglia. 

Altri  tiranni  a  quella  razza  prava 
Or  daran  leggi,  finch^  carta  yaglia : 
Francia  fia  ognor  sotto  altri  nomi  schiava. 


SONETTO  XVI. 

20  ottobre  1792  in  tCaufbeuren  nella  SveTia. 

XI.     rtYVExat   xotvov   «6Xtc,   insid'j)   xoYX^^st 
ilVL&w  Ixaoxo^  o^x  &i>xdi:pxif]c,  &XX&  noX- 

it6Xiv  ol>cc^eiv; 

Platonb,  Delia  Bepub,,  lib.  II. 

Oiitk  danque  ohiamasi,  9d  i,  doTe  oiasoim  di 

noi,  ran  dell'aJtro  abbisognando,  non  puo 

baetar  per  s^  stesso.  Gredi  tu  foraOt  altro 

^       fondamento  potersi  mai  porre  dellaCitti? 

£  Repubblica  11  suolo,  ove  divine 
I^ggi  son  base  a  nmane  leggi,  e  scudo ; 
Ove  nuiruomo  impunemente  crudo 
Airuom  pa6  farsi,  e  ognuno  ha  il  suo  confine : 

Ove  non  ^  chi  mi  sgomenti,  o  inchine; 
Ov'io  '1  cuore,  e  la  mente  appien  dischiudo; 
Ov'io  di  ricco  non  son  fatto  ignudo ; 
Ove  a  oiaacnno  il  ben  di  tntti  ^  fine. 

£  Repubblica  il  suolo,  ove  illibati 
Costnmi  ban  forza,  e  il  giusto  sol  primeggia, 
N^  i  tiisti  van  del  pianto  altrui  beati.  — 

Sei  Repubblica  tu,  Gallica  greggia, 
Che  muta  or  servi  a  rei  pezzenti  armati, 
La  cui  vil  feccia  su  la  tiia  galleggia? 


SONETTO  XVII. 

22  ottobre  1792  in  Lermos  nel  Tirolo. 

Da  ch'io  bevvi  le  prime  aui'e  di  vita, 
Da  ch'io  Talma  sfogai  vergando  carte, 
Con  lingua  a  un  tempo  vereconda,  e  ardita, 
PoBi  in  laudar  la  libertade  ogn^aite. 
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Odo  or  la  Gallia,  in  servita  marcita, 
Che  il  danno  altrui  senza  il  suo  pro  8ol  cliere : 
E  fatta  sede  di  liberti,  invita 
A  86  stesse  disfar^  le  genti  intere ; 

E  il  nome  stesso  venerando  adopra 
Di  Libert&y  col  non  conosce,  e  macchia 
Col  sozzo  labbro,  e  la  sozzissirn'opra. 

Quindi  ognor  piil  nel  buio  11  ver  Blmmacchia ; 
E  vien,  ch'etade  ognor  piti  tarda  .Bcopra 
Qnal  foBse  il  Cigno,  e  qual  la  ria  Comacchia. 


SONETTO  XVIII. 

20  novembre  1792  in  Firenze. 

Di  LibertA  maestri  i  Galli  Y  Insegni  * 
Pria  servaggio  il  Britanno,  insegni  pria 
Umiltade  I'lspano,  o  codardia 
L*Elvezio,  o  il  Trace  a  porre  in  tiore  i  regni. 

Sian  deirirto  Lappon  gli  accenti  pi'egni 
Di  Apollinea  soave  melodia; 
Taide  anzi  norma  alle  donzelle  dia 
Di  verginali  atti  pudichi,  e  degni. 

Di  Libert^  maestri  i  Gralli  f  E  a  cui? 
A  noi  fervide  ardite  Itale  mentl, 
D'ogni  alta  cosa  insegnatori  altrui  f  — 

ScUiavi  or  siam,  si ;  ma  schiavi  almen  frementi : 
Non  quali,  o  Galli,  e  il  foste,  e  il  siete  viii ; 
Schiavi,  al  poter  qual  ch'ei  pur  sia,  plaudenti. 


SONETTO  XIX. 

14  decembre  1792. 

Figli  di  vuoto  erario  i  uuovi  Galli, 
Liberi  no,  ma  in  altm  foggia  schiavi, 
Minaccian,  vili,  le  Papali  chiavi, 
Legni,  e  penne  alleatendo,  armi  e  cavalli 


'  ta  U80  comunissinio  tra  i  Francesi  di  Tolere  insegnare  alPaltre  Nazioni 
quelle  oose  appunto  che  essi  non  hanno  ne  imparate,  n^  pratioate ;  ma  tosto 
che  cominoiano  a  balbettarne  i  nomi,  tenendole  per  sapute,  entrano  in  cat- 
tedra  ad  ingegnarle.  Cos),  yenti  anni  addietro,  insegnayano  a  tutta  I'Europa 
TEconomia  politicu,  nella  quale  poi  grli  abbiamo  yeduti  bI  esperti,  dai  fatti. 
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II  Padre  Santo  esclama :  Dalli  dalli, 
Agli  empj,  ai  ladri,  ai  miscredenti,  ai  pravi 
Ammazza-preti,  ammazza-doime  ignavi, 
Eeprobi,  e  schiuma  delle  mfeme  valli. 

Cantano  i  Galli  in  ranco  suon  i  Si  abbatta 
Quell'Idra  Santa,  quella  Roma,  or  vile, 
Che  in  sen  griniqui  inganna-mondo  appiatta. 

Ben  dicon  ambo  in  lor  discorde  stile : 
Ma  pria  clie  il  Papa,  annollisi  la  matta 
Licenza  atroce  Gallica  servile. 

EPIGRAMMA  VI. 

16  decembre  1792. 

Pari  all'iinprese  i  prerni  ognor  vorrei ; 
Anzi  un  po'  piii ;  per  cinque  darei  sette. 
CosI  fa  il  Papa,  ch'ora  ai  suoi  proraette, 
Ogni  testa  di  GsMo  un  Agnus  Dei, 

SONETTO   XX. 
18  deoembre  1792. 

Ferro,  torchj,  destrieri,  inchiostro,  e  tede, 
£  tripartiti  nastri,  e  scalzi  fanti, 
E  in  barbarica  lingua  balbettanti 
Orator i,  che  al  tema  tolgon  fede : 

Tai  di  guerra  appareccbi,  a  se  ben  vede 
Or  la  torbida  Europa  sovrastanti ; 
£  di  Gallesca  libertade  i  pianti 
Ogni  contrada  udirsi  in  sen  gi&  crede. 

Trema  ogni  abbiente ;  il  non  abbiente  esulta 
Ginnto  h  il  regno  de'  cenci ;  osa  pur  tutto 
Tu,  che  temer  non  puoi  confisca,  o  multa.  — 

Si  mostruoso  rio  servaggio  brutto, 
Che  a  liberty  vera  e  sublime  insulta, 
Dei  Semi-ingegni,  e  Semi-lumi  h  il  frutto. 

EPIGRAMMA  VII. 
29  deoembre  1792. 

Dan  battaglie  i  Francesi  giomaJmente, 
E  le  perdano,  o  vincan,  poco  importa ; 
Ma  ci6  sol  mi  conforta, 
(E  in  questo  il  loro  Gazzettier  non  mente) 
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Che  in  tanta  gente  morta 

Non  mai  de*  Galli  un  UOMO  ucciso  viene, 

Alta  prova  evidente, 

Che  a  morir  TUOMO,  nascer  pria  conviene.  * 

ODE. 

29  decembre  1792. 

Diva  ferooe,  e  torbida 
Aste  sanguigne,  ardenti  tede  impugna, 
In  aspetto  tenibile 
Destando  Enropa  ad  inaudita  pugna. 

Alteramente  impavida 
Ogni  vel  disdegnando,  erge  la  fronte; 
Ma  non  so  quale  ignobile 
Atto,  parmi  che  in  volto  a  lei  s'impronte. 

Pudico  a  iin  tempo,  e  libero, 
Qnal  Yuolsi  in  Dea  celeste,  alto  contegno 
Non  ha  costei;  n^  fervido 
L'intatto  cor  di  generoso  sdegno. 

Ancor  le  braccia  ha  livide 
Dai  Dial  infranti,  e  hen  mertati  ferri, 
E  Bervilmente  rabida 
Tutti  sozzi  liberti  a  se  f a  Bgherri. 

Dall'Acheronte  i  perfidi 
Sempre-desti  Tiranni  or  lei  niandaro, 
Perch^  ai  delusi  popoli 
Tomi  il  prisco  lor  giogo  indi  piii  caro. 

La  ignuda  plebe  lurida 
Spalanca  intanto  le  digiune  gole ; 
E  insaDguinata  ingojasi 
Ogni  uom  coU'esca,  onde  allettarla  ei  vnole. 

Ahi  ribald!  satelliti 
Di  ria  deforme  iniprovida  Licenza, 
Per  voi  non  fla  che  offiischisi 
Delia  divina  Libert^  Pessenza. 

Prosapia  vil  di  Spartaco, ' 
Che  ad  ogDi  legge,  nd  ogni  aver  fai  gaeiTa, 


1  Molto  mi  dorrebbe  di  dovere  oon  una  nota  Bchiaritoia  stemperare  quel 
poco  sale,  ohe  forse  pa6  avere  in  se  quesrultimo  yerso.  Ma  pure  se  lettore  si 
ottu80  ri  fosse,  da  abbisognarne,  per  quello  sla  scritta  la  seffuente  Parafrasi; . 
<  Che  chi  nasoe  bestia  non  pa5  mai  morir  uomo.  > 

*  Spartaoo,  schiavo  fazioso,  ohe  ribellando  qnanti  potea  piii  schiari  oontro 
at  Roman!,  si  fece  anima,  e  oapo  d*una  lunga,  e  disperata  guerra,  dai  Romani 
liberi  dignitosamente  intitolata:  Gutrra  smrvile. 


J 
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Tu  verso  i  Bniti,  e'  Sceroli 

Tenti  il  volo,  senz'ali,  erger  da  teirat 

Saoi  doni  iiupareggiabili 
No,  non  comparte  Libert^  yerace 
A  gente,  ch* infra  i  vortici 
Dei  viz]  tiitti  putrefatta  giace. 

Oh  bei  costumi  semplici, 
L^  dove  Toro  invan  suoi  strali  avventa ! 
Itk,  dove  i  padri  languidi 
Pura  pietade  filial  sostenta. 

Dove  a  modesta  verg|;ne 
Casti  imenei  marito  amante  danno ; 
Dove  de'  tigli  il  numero 
Mai  non  si  ascrive  il  genitore  a  danno.  — 

Ma  che  t  degg'io  qui  pingere 
Sotto  a  Licenza  le  celesti  doti, 
Dentro  cui  sol  si  abbarbica 
Libertit,  ch^odia  al  par  schiavi,  e  desp^ti? 


SONETTO  XXI. 

30  deoembre  1792. 

Qual  emblema  e  codestot  Una  Donndecia' 
Sfacciatamente  in  man  tiensi  una  picca, 
Di  rosso  un  non  so  cbe  su  vi  conficca, 
(Par  d'nn  Priapo  la  testa)  e  il  ciel  minacciaf 

Tn  sei  pur  la  ottusissima  bestiaccia, 
Mentre  il  mistico  senso  ogni  uom  ne  spicca. 
Quel  berrettin,  che  costassu  s'impicca 
£  quel  che  ai  galeotti  oma  la  faccia. 

L*asta  che  in  man  si  ben  Madonna  stringe 
£  un  bel,  tomito,  ingentilito,  remo ; 
La  ribellata  ciurma,  in  lei  si  pinge. 

Riconoscerla  debbe  anco  il  piii  scemo, 
Che  non  h  questo  indovinel  dl  sfinge  — 
Non  ha  il  motto.  L'ha  in  fronte :  uccido  e  trkmo. 


*  Lo  Btemma  della  nuova  Repubbllca  ^  una  donna  quasi  che  nuda  con  i 
suddetti  attributi.  Nasce  nei  piii  anco  il  dubbio ;  perche,  spogrliaudo  ella  tutti, 
si  TOfflia  pur  mostrar  nuda.  Ma  i  Repubblicani  lo  sciolgono  dioendo,  esser 
anco  simbolica  questa  sua  nuditit:  perohft,  per  quanti  ne  spogli,  mai  non  le 
avanza  di  che  riyestirsi. 
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PEOSA  TBRZA. 

14  decembre  1792.  ^ 


'i^ 


TRADUZIONE  belle  ULTIME  parole  PRONHJKZIATE  DAL  Re 
LUIGI  XVI,  INNANZI  LA  CONVENZIONE  NAZIONALR  IL  Dl 
11  DECEMBRE  1792. 

.  XIL  Haeo  dixit  Dominus:  Quia  dtmisiRti 
Viroa  dignoa  morte  de  manu  tua, 
erit  anima  tna  pro  anima  eorutn. 

m  Regum,  XX,  42. 

Dice  it  Si^ore:  Paver  tu  oondonata  la 
morte  ad  uomini  ohe  n'erano  rei,  e 
stayano  nelle  tue  mani,  fa  si,  che  la 

tua  yita  darai  tu  per  la  loro. 

* 

Nessuna  uinana  fc^za  per  certo  bastata  sarebbe  a  trarie  me 
vivo  davanti  a  si  fatta  Adunanza  in  aspetto  di  reo,  se  la  espressa 
volont^  di  inanifestare  i  miei  ultimi  sensi  non  sapeiusse  in  me 
di  gran  lunga  ogni  altro  qnalunque  rigaardo. 

Yoi,  che  coi  dispregianti  titoli  di  Capeto,  e  di  ex-Re,  mi  an- 
date  or  nominando,  yi  lusiugaste  gi^  d'awilirmi  iin  da  quel 
gioiiio,  in  cui  pretendeste  di  riconfermarmi»'coiraiitoritAyo8tra, 
su  questo  mio  trono.  Mi  eleggevate  voi  Capo  di  im  Popolo,  il 
quale  io  stesso  pur  dianzi  spontaneamente  a  giusta  liberty  in- 
vitava.  Che  io  in  quel  giorno  mi  mostrassi  abbietto  pur  troppo, 
ricevendo  da  vol  la  corona  a  me  gi^  da  tanti  miei  Avi  tras- 
messa,  nol  niego;  ma,  che  di  gran  lunga  piii  yili  vi  foste  gia 
voi»  prima  anche  di  conferirmela,  ampiamente  malgrado  yostio 
1(»  proya  quella  luDga,  e  muta  obbedienza,  che  aU*assoluta  aa- 
toritik  de*  miei  maggiori,  e  alia  mia,  ayet<e,  e  yoi,  ed  i  yostri 
continuamente,  tremando,  prestata. 

Ancorche  io  potessi  pur  dunque  cessare  da  Re,  per  Tesaer 
da  voi  yilipeso ;  non  cessereste  da  seryi  gih  yoi,  per  Tayere  ora 
straziato  il  yostro  legittimo  Re,  n^  per  ayergli  UBurpata,  e,  col 
danno  di  tutti,  oltre  ogni  limite  in  yoi  accresciuta  la  di  lui  gia 


*  Queste  due  date  oosl  rapprossimate,  del  dl  11  decembre  in  Parigri  e  del 
dl  14  decembre  in  Firenze,  parranno  forse  impu^nare  la  yeritii  della  pre- 
sente  yersione,  stante  rimpossibilitft  quasi  deU'essere  si  tosto  giunta  in  Fi- 
renze  la  parlata  tenuta  in  Pariffi :  ma  il  traduttore  potea  pur  indoyinaro  e 
sapere  ci6  che  il  Re  accusato,  e  citato,  doyeya  ayer  detto. 


r 


IL  MISOOALLO  159 


troppo  eflScace  potenza.  Qaoste  parole  mie  ultime  proveranno, 
spero,  all'fiaropa,  e  al  mondo/  che  neU'essermi  io  gtesso  con 
moltl  innocenti  errori  precipitato  dal  trono,  io  mi  rimanera 
ognora  pur  Be.  Come  altresl  le  vostr'opere  aU'imiverao  fan 
prova,  che  voi,  al  Beggio  donde  io  gcendo  saliti,  vi  siete  pero 
8empre  rimasti  e  vili  e  corrotti  e  non  libcri,  bench^  con  le 
pompose,  e  vane  voetre  parole  vi  andiate  indarno  pure  gfor- 
zando  di  persoadere  il  contraiio  a  voi  steBsi,  ed  agli  altri. 

Se  al  tribunale  dei  tanti  Monarchi  delFEuropa  presentarroi 
doveBBi,  e  rispondere;  io  non  arrossirei  pure  di  confessarnii  col- 
pevole  d'inopportuna  benignity,  di  debolezza,  e  condiscendenza 
BOYercliia,  nell'epoca  mia  prima  di  regno.  Ma  non  avendo  io 
maiy  bench^  Be,  disdegnata  Pessenza  d'uomo,  e  di  tal  cosa  soni- 
raamente  pregiandomi,  io  in  questo  panto,  davanti  al  tribunale 
dell'Ente  Supremo,  al  quale  aspiro  di  unirmi ;  al  tribunale  della 
mia  propria  coscienza,  da  nessunissimo  rimorso  agitata;  e  final* 
mente  davanti  ai  pocbissirai  buoni,  e  non  contaminati,  e  di  vera 
liberta  meritevoli ;  ardisco  io,  si,  dichiararmi  ed  innocente,  e 
candido,  e'  retto  quanto  mai  Io  Ria  stato,  e  possa  essere  alcun 
Re  dellu  terra. 

Che  io  poi,  dalPaccettata  Costituzione  in  appresso,  colpevole 
mi  rendes»i  nel  trasgredirla,  me  Io  vorrebbero  ora  provare  le 
molteplici  accuse,  o  calunnie,  dalla  malignity,  e  vilt^  radunate, 
dalla  gtupiditii  avvalorate,  e  dal  Re  neppur  lette.  A  discolparmi 
non  venni,n^  ad  accusarvi  mi  abbasso.  La  sana  ragione,  la  libert<i 
(ac  mai  nasce),  gli  esteri  popoli,  e  la  imparziale  terribile  poste- 
rit&,  ben  ampiamente  faran  Tuno,  e  Paltro. 

« II  decimo  sesto  Lodovico,  per  non  aver  egli  voluto  col- 
«  Tarbitraria  sua  potestii  far  uccidere  in  tempo  alcuni  poclii 
«  servi  faziosi,  si  ^  lasciato  da  essi  in  breve  poi  togliere  il  regno, 
«  e  la  vita.  Molti  de'  suoi  cortigiani  (quanto  piil  da  esso  benc^ 
«  ficati,  tanto  piii  sconoscenti)  da  vili  rancori  di  corte  sospinti, 
€  celatamente  a  lui  ribellavansi.  Con  la  feccia  poi  de'  ribaldi 
«  d'ogni  specie  si  coUegavano ;  la  plebe  da  prima  ingnnnata  as- 
«  soldavano,  lusingandola  di  liberty,  nome  da  ef^isa  neppiir  co- 
«  nosciuto,  e  da  quel  vili  sowertitori  pessimamente  interpretato. 
«  contaminandolo ;  e  sotto  un  si  sacro  velo  la  induce vano  quindi 
« ai  piii  orridi  eccessi  servili.  L'aver  costoro  saputo  uccidcr 
«  primi,  e  senza  risparmio  alcuno  di  sangue,  ad  essi  per  brevo 
«  tempo  la  tirannide  procacciava,  finclie  altri  uccidesse  poi  loro. 
«  L'avere  il  Be  costantement-e  abboiTito  il  sangiie  pur  troppo, 
«  toglieva  per  alcun  tempo  il  lor  seggio  ai  legittimi  Principi », 

Eccovi,  in  pocbe  ma  sufficient!  parole,  la  Htoria  della  vostra 
rivolozione,  qual  ella  si  rimarr^  negli  annali  del  mondo,  se  luogo 
pur  mai  vi  ritrova,  e  vi  merita.   N6   alcuno  porra  in  dubbio 
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giammai,  cbe  iin  popolo,  in  si  fatta  occasione  luanifestatosii 
gratuitaiuente  crudele,  vile  e  tirannico,  non  foese  intrinaeca- 
inente  (e  non  meritasse  di  essere)  un  popolo  servo ;  come  altieM 
nessnno  dubiteiit  mai,  che  nn  tiranno,  (poich^  tal  mi  chiamaste. 
da  che  io  ceBsai  dal  comando)  manifestatoai  par  Bempre  pietoso 
e  giu8to  ed  nmano,  non  fosse,  o  non  meritasse  di  esseie,  il 
giusto,  e  legittimo  Re  di  im  popolo  vero,  che  ginsto,  magna- 
nimo  e  libero  sapesse  pur  essere,  o  farsi. 

Ma,  se  io  fossi  stato  tiranno,  nensun  di  vol  certamente  at- 
tentato  sarebbesl  tiranno  chiamarmi.  £d  in  prova,  ne  alPiuide- 
cimo,  n^  al  quartodecinio  Lodovico,  nessuno  mai  de*  maggiori 
vostri  ci6  disse.  I  cangiati  tempi,  e  la  stessa  efficace  mia  vo- 
Iont4,  aveano  addotto  oggimai  qaeiristante,  che  a  voi  conoedeva 
di  ascendere  da  schiavi  all'easenza  di  liberi  uomini ;  come  a  me, 
di  potermi  da  illimitata,  e  soverchia,  a  moderata,  ginsta  e  dii- 
revole  autorit^  innalzare.  Yenuto  era  il  punto,  ma  non  vennti 
eran  gli  uomini.  Ad  arbitrio  vostro  interissimo,  non  impediti 
voi  da  nessuno,  vi  slete  andati  fabbricando  con  la  rovina  di 
tutti  un  govemo,  che  ingiusto  riusciva  tosto,  e  mostruoso,  non 
meno  che  insussistente  e  risibile.  Giurato  da  voi,  e  da  me,  ne 
voi  Io  adopraste,  n^  io.  Ma,  di  chi  fosse  la  colpa,  coi  fatti  bre- 
vemente  si  mostri. 

Voi,  del  pubblico  disordine  figli,  del  pubblico  disordine  gi-andi, 
troppo  conscii  a  voi  stessi  della  insufficienza  vosti*a  al  ben  go- 
vernare,  incapaci  affiitto  di  dar  savie  leggi,  guidati  solcanto 
dalle  private  vendette ;  Voi,  nella  total  distruzione  d'ogni  legge, 
ed  usanza  anteriore,  avete  stoltamente  creduto  dar  base  dure- 
vole  alia  nuova  vostra  tirannide.  Abbattuta,  annichilata  da  Voi, 
e  prosciitta  del  Re  la  persona,  ed  il  nome;  ma  non  abbattutji 
no,  n^  proscritta  la  terribile  smisurata  potenza  del  Re.  Che  anzi, 
a  voi  addossandola,  tant'oltre  con  le  insanguinat^  niani  Pavete 
voi  spinta,  che  ai  Neroni,  e  Caligoli  invidia  sareste.  Le  pro- 
priety, di  tutti,  o  incendiate,  o  rapite,  o  dimezzate,  o  mai  certe; 
le  persone,  quali  sotto  un  simulato  manto  dUnique  arbitrarie 
leggi,  imprigionate,  e  straziate :  quali  altre,  con  crudelt^  piii 
sfacciata,  nelle  proprie  lor  case,  nelle  pubbliche  vie,  nelle  car- 
ceri  stesse,  e  (ardir6  io  pronunciarlo,  altri  crederlot)  nei  sacro- 
santi  Templi  pur  anco,  da  vili  mai  compri  assassin!  tmcidato, 
e  sbranate...  Che  piut  Imprenderei  forse  io  a  ritrarre,  o  ad  ac- 
cennare  neppure,  gli  orrendi  incredibili  effetti  della  tuttora  na- 
scente  tirannide  vostra  Y  Tremanti  or  qui  tutti  voi  stessi  (ment  re 
pur  me  giudicar  pretendete);  tremanti  nel  cuore  voi  tutti  non 
veggo  fors^io,  bench^  in  simulato  contegno  di  stoica  fortezza 
la  servil  vostra  f route  sotto  Tampio  cappello  ascondiate  Y  £rget<', 
ergete  quegli  occhi  ai  palclii  affollati,  che  degnamente  or  v'ac- 
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cerchiano,  e  di  qae'  Yostri  ivi  sedenti  tirauni  tremate  voi  prinn*. 
£  Toi,  che  dai  palchi  minacciosainente  i  giudici,  e  i  giadicati 
oltraggiate,  all'eBteriori  finestre  dl  questo  teatro  d'inBania,  e  di 
8ang^e  afBEUx)iatevi,  e  di  qaegli  altri  voBtri  ivi  nrlanti  tiraBni, 
piii  assai  di  voi  numerosi,  e  ceticiosi,  tremate.  £  coal,  quell i 
pure  a  Ticenda  ivi  tremino  delle  tant^altre  sediziose,  sfrenate, 
e  facinorose  adunanze.  Ma  in  qaesta  a)  fatta  interminabil  catena 
di  i>eT6nni  tremori  niun'uomo  aecnro  qui  vive,  n^  alcun  li- 
ber'uomo  qui  gorge,  fuor  cliUo.  lo,  b\;  che  dal  grado  eminento 
di  Re  al  grado  di*accusato,  e  di  proscritto  scendendo,  nuiraltro 
oramai  che  la  morte  bramando,  e  gli  uomini  appieno,  e  voi  co- 
noscendo,  e  me  ateaao,  senza  pur  mai  tremai'e,  qui  stommi. 

Ma  ecco,  che  io,  senza  quasi  avA'edermene,  mi  son  tratto  a 
parlare  dei  mezzi  con  cui  stabilivasi  questa  vostra  Costituzione, 
e  degli  effetti  da  essa  prodotti ;  mentre  io  pur  m'era  proposto 
di  accennare  soltanto,  come  voi  primi,  voi  soli,  voi  senipre, 
infranta  avevate,  e  vilipesa  questa  vostr'opera.  Or,  che  dico  io? 
Parlando  dell'una  di  si  fatte  cose,  deH'altre,  e  di  tutte  parlava. 
I  mezzi,  co'  quali  la  vostra  Costituzione  stabiliyasi,  erano  la 
violenza  ed  il  sangue ;  gli  effetti,  da  essn  prodotti,  erano  la 
violenza  ed  il  sangue;  i  modi  con  cui  a  vicenda  secondo  Tntile, 
e  le  mire  vostre  finor  la  esegniste,  erano,  e  sono  tuttavia,  ne 
altri  esser  mai  potranno,  se  non  se  la  violenza,  ed  il  sangue. 
Ogni  uomo  probo,  moderato,  amante  del  retto,  e  deirordine, 
80tto  maligni,  e  stolidi  speciosi  nomi  non  avete  cessato  pur  mai 
di  perseguitare,  spogliare,  atterrire  ed  uccidere.  Ogni  reissimo 
uomo  airincontro,  carico  di  delitti,  e  d'infamia ;  ogni  uomo  di 
vendetta,  e  di  morte,  trov6  presso  voi  protezione,  impimitji,  e 
luercede ;  ed  onori,  direi,  se  cotal  gente  riceveme,  se  cotal  gentt' 
floname,  potessero.  Tralascio  le  tante  altre  guise  in  cui  offen- 
deste  voi,  e  la  Costituzione,  ed  il  popolo,  e  la  giustizia,  e  I'u- 
inanity,  e  la  ragione,  ed  i  vostri  vili  interessi  privati  perfino. 
Arrogarvi  le  autoritA  tutte ;  i  miei  ministri  eleggere  a  viva  forza 
voi  stessi ;  non  lasciar  loro  nessunissimo  mezzo  per  far  eseguire 
le  vostre  medesime  leggi;  a  capriccio  vostro  sforzarmi  ora  a 
flcacciarli,  ora  a  ripigliarli ;  insultarmi  ogni  giomo  con  pubblici 
fogli,  e  villane  parole ;  togliermi  tirannicamente,  in  una  tumul- 
tuaria  sessione  nottuma,  qnella  stessa  guardia,  che  sotto  il  nome 
<li  mia,  da  voi  st^essi  tre  mesi  innanzi  era  stata  legalmente  pre- 
flcritta;  violare  ad  armata  mano,  per  mezzo  di  una  scurrile 
|)agata  plebe,  il  mio  asilo  (oltraggio  che  a  niim  semplice  cittn- 
clino  privato,  da  un  popolo  veramente  libero,  non  si  ardisce 
mai  fare);  la  religione  dei  vostri  maggiori  con  acerba  vilt^  per- 
fle^nitare,  e  deridere ;  ogni  qualunque  altro  culto  con  finta  uma- 
nitii  autorizzare,  ed  iscliemire  ad  un  tempo,  per  tutti  in  tal 


11    Alfieri  —  Epigrammi,  ecc. 
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guisa  distruggerli...  £  quando  mai  tacerei  finalmente,  se  alia 
sfuggita  puranco  accennare  soltanto  yolessi  le  insane  battiture 
perenni)  con  cui,  non  che  la  sconcia  vostr^opera,  ma  ogni  ideii 
di  libero,  ed  assennato  governo  laceraste,  annullaste,  Voi  Btessi  ? 

Resta  oramai,  die  tra  le  imputazioni  a  me  fatte  pur  tante, 
e  si  false,  di  una  sola  io  in  viva  voce  mi  sciolga ;  e  non  gia 
agli  OGchi  vostri  (che  appo  voi  Tesser  reo  mi  h  laude),  ma  agli 
occbi  deiruniverso,  e  dei  posteri.  Rimproverate  mi  vengono  le 
manifestamente  provocate  uccisioni,  fatte  da  quelle  Guardie. 
che  voi  avevate  destinate  a  custodiimi  nella  mia  regia  carcere, 
neiratto  di  respingei'e  una  immensa  plebe,  che  in  armi,  a  ban- 
diere  spiegate,  preceduta,  fiancheggiata,  e  seguita  da  numero- 
slssime  artiglierie,  vilmente  veniva  ad  investire  la  Casa  di  uii 
Re  prigioniero.  Su  questo  punto  ora  dunque,  oltre  il  ben  noto 
ragguaglio  del  fatto,  ampia  vittoria  mi  diano  le  vostre  stesse 
risposte. 

Perch^  mi  assegnavate  voi  delle  guardie  in  cosl  gran  nn- 
mero,  con  armi,  ed  artiglierie  Y  A  custodire  me  disarmato  poclie 
guardie  bastavano ;  le  molte,  mi  parevan  dunque  da  voi  a^sae- 
gnate  per  difendermi,  o  fingerlo.  Ma,  proseguiam  le  domande. 

Perch^  poi,  con  armi,  e  bandiere,  ed  aiiiiglierie,  da  Voi  si 
lasciava  (o  si  facea,  per  dir  meglio)  venire  quella  innumerabile 
turba  ad  assalire  la  Reggia  Y 

Qual  legge  imb  togliere  all'uomo  il  natural  diritto  della  pro- 
pria difesat 

In  qual  modo  potevano  due  soli  mila  difendersi  da  forse 
dugento  mila,  se  senza  sparare  si  stavano  ad  aspettare  che  una 
tal  moltitudine  li  circondasseY 

£  per  ultimo  :  chi  diede  ai  soldati,  che  mi  custodivano,  l*or- 
dine  di  respingere  con  la  forza  la  forzaY  Non  fu  egli  il  Maire 
di  Parigi,  persona  tutta  vostra,  e  non  miaf  i)ei*8ona  che  con 
derisoria  simulazione  servile,  al  Comandaute  di  quelle  Guardie 
non  mie  dava  per  iscritto,  e  firmato  un  tal  ordine,  e  poche  ore 
dopo,  fattolo  chiamare  alia  casa  del  Gomnne,  trucidare  lo  facea 
dalla  plebe,  e  I'ordine  datogli  surrepire  Y 

Se  dunque  fu  colpa,  il  dl  10  d'agosto,  lo  sparo  deUe  guardie 
da  voi  destinatemi,  per  ultima  interrogazione  vi  chieggo ;  fu  ella 
mia,  o  fu  vostra  lo  colpaY 

Ma  gi^  gi^  il  soggnardarvi  voi  taciti,  una  qualche  risposta 
negli  occhi  Tun  deiraltro  invan  ricercando,  ben  ampiamente 
voi  tutti  convince,  e  me  scolpa.  N6  uomo  rimase  si  stupido,  che 
di  questo  a  me  iiaputat>o  delitto,  non  rida. 

Un'accusa,  ben  altra,  a  me  veiT^  data  dai  posteri ;  presso 
cui,  non  solamente  non  liberi  Voi,  ma  degni  d^ogni  piii  grave 
servaggio  vi  sarete  appien  dimostrati.  £  sani  quest'accusa,  del 
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nou  arer  io  in  tempo  adoprata  in  mia  legittima  difesa  (e  per 
la  Yostra  felicity  ad  an  tempo)  qaella  forza  ben  intera  e  ben 
mia,  che  dai  non  ancora  violati  miei  cenni  aseolutamente  allor 
dipendeva.  £  grand'erroro  al  certo  fa  il  niio,  di  essermi  lasciato 
far  prigioniero  in  Versaglia  per  sempi'e.  Ma  n^  di  questo  errore 
medesimo,  bencb^  a  si  daro  passo  or  mi  ti*agga,  io  non  mi  pen- 
tiro  pai-e  mai.  Gran  sangue  faoeva  di  mestieri  versare  in  qael 
di,  per  riBparmiar  forse  il  mio.  Fih  degna  prova,  e  piii  assai 
confacente  al  mio  caore,  fia  questa;  yeder,  se  il  mio  Bangue 
versato,  baster^  a  risparmiarne  molt'altro.  In  me  tattavia  qael 
Principe  stesso  io  sento,  e  qael  sono,  che  di  saA  spontanea  yo- 
lontl^  liberissima,  Signora  di  tntti  Yoi  assolato,  da  nian^altra 
forza  costrettOy  se  non  dalPamor  del  ben  pabblico,  gli  Stati 
Generali  di  qaesto  mio  regno  intimaya.  £d  a  tal  fine  intimaYali, 
perch^  le  tre  diyerse  classi  del  Popolo,  con  giasto  eqailibrio 
perpetuo,  i  loro  diritti,  e  qoelli  del  trono  ad  an  tempo,  con 
nuoYO  ripartimento  rettificati,  consolidassel^o.  Indistraggibile 
reciprocity  di  diritti,  anica  base  perenne,  c  sola  cagione  della 
verace  liberty  di  ciascano,  come  della  massima  sicarezza,  e  pro- 
sperity dello  Stato. 

Le  Yiolenze  danque  ed  il  saugae,  da  me  costantemente  ab- 
borriti,  alle  Yiolenze,  ed  al  sangae,  ed  alia  propria  total  roYina 
(pur  troppo)  ban  condotto  questMnfelice  mio  Popolo.  Infelice 
egli,  si,  piii  di  me,  mille  Yolte.  Che  io,  giasto  in  me  stesso  e 
Hicuro,  ana  indegna,  e  non  meritata  morte  antepongo  par  sempi*e 
alPayere,  od  ii^astamente  anco  an  solo  innocente,  o  con  ar- 
bitrary mezzi  an  sol  reo  coUa  doYuta  morte  panito, 

Non  so,  dopo  me,  qaal  trattamento,  o  snpplizio  alia  Regina 
mia  Consorte,  e  ai  miei  Figli,  dalla  instancabile  Yostra  cradelta 
si  prepari.  Certo,  se  potessero  a  an  Re  non  disdirsi  le  lagrime, 
e  i  prieglii,  io  ben  potrei  piangere  sul  loro  infelice  destino,  io 
forse  anche  ai  preghi  potrei  abbassarmi,  per  essi.  Ma,  e  che 
potreste  loro  Voi  togliere  T  E  die  potreste  a  lor  mai  donar  Voi  ? 
Una  miserissima  Yita,  di  pianto  intessuta  e  d^obbrobrio.  Pih 
alto,  pi&  atile,  e  piil  generoso  fla  il  dono  che  ad  essi  ben  posso 
pur  anco  far  io :  con  il  sublime  mio  esempio,  alia  Consorts,  ed 
ai  Figli  insegnare  a  regalmente  da  fortl  morire. 

Sa  dunqne ;  e  nel  Re  Yostro  da  prima,  e  nella  sua  intera 
innocente  famiglia  dappoi,  su  yia,  il  cenno  date  Yoi  tosto  ai 
camefici  Yostri  pur  tanti,  di  coraggiosamente  inflerirc. 

Onnipotent«  Iddio,  tu  che  queste  parole  mie  ultime  ascolti, 
e  il  cuore,  che  le  mi  detta,  fin  nel  piii  intimo  yedi ;  deh,  YOgli 
tu  con  la  taa  mano  soYrana  operare,  che  il  nostro  iimocentis- 
ftimo  Sangae  alia  costoro  tirannide  Yenga  a  dar  fine,  ed  alia 
nuova  felicitii  della  Francia  cominciamento. 
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SONETTO  XXn. 

U  febbraio  1793 

XIII.    Cupide  conculcatur  nimis  ante  metutuin. 

LucRBT^  lib.  V,  vera.  1139. 

Ci6  ch'essi  a  dismisura  temean  pria, 
A  dismisura  essi  il  oalpestan  poscia. 

D^immensa  piazza  in  mezzo  (oime!)  torreggia, 
Sacro  a  morte  e  vendetta,  un  palco  fero : 
Intomo  intomo  atroce  messe  ondeggia 
D*a8te  ferrate,  onde  ban  Liberti  impero. 

Di  contro  appunto  alia  gi^  un  di  sua  Reggia 
Ecco  salirvi  impavido,  ed  altero 
In  sua  innocenza  un  Re,  che  alUempia  greggia 
De*  Bchiavi  suoi  perdon  concede  intero. 

Univei'sal,  mortifero,  tremendo 
Silenzio  piomba  entro  le  attonite  alme... 
Deh,  cb'io  non  vegga  Tassaftsinio  orrendo !  — 

Ma  al  batter  gih,  delle  eervili  palme, 
Consunto  appien  Tatro  misfatto  intendo. 
Or  tutte  hai,  Gallia,  di  viltii  le  palme. 


EPIGRAMMA  VIII. 

28  marzo  1793. 

XIV.     Aid  xb  nXtCou^  elvai  toi>c  xax^xxa^,  toov 
e()ic6pot)v. 

PoLiBio,  lib.  22,  cap.  2. 

DalTessere  i  rompicolli  piii  assai,  ehe  non 
gli  aBsestati. 

Tutto  fanno,  e  nulla  sanno; 
Tutto  sanno,  e  nulla  fanno : 
Gira,  volta,  e*  son  Francesi ; 

Piti  li  pesi, 

Men  ti  danno. 
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EPIGRAMMA  IX. 

29  marzo  1793. 

Schiavi  spregiare,  ed  abborrir  Tiranni, 
Tal  fu  ognor  la  mia  sola  alta  scienza; 
Schiavi  in  Gallia,  e  Tiranni,  altro  non  veggio ; 
Xessun  me  danqae  or  danni, 

Se  ai  Nnmi  io  sferza  a  un  tempo,  e  fulmin  chieggio 
Contro  i  vili  empj  aborti  di  liceuza. 

EPIGRAMMA  X. 

30  marzo  1793. 

Fra  i  dentro-stanti,  e  i  fuor-usciti  Galli 
La  differenza  bo  a  dii*e9 
Qnesti  non  san  morire ; 
Viver  qnelli  non  sanno:  a  barattalli, 
Non  ci  corre  iin  qaattrino  ogni  sei  lire. 

SONETTO  XXni. 

16  aprile  1793. 

Ventitr^  mil'ioni  di  pidocchi 
Fan  farsi  una  Repubblica  di  carta, 
Che  nel  Reanie  immenso  degli  sciocchi 
Vien  battezzata  tosto  un^altra  Sparta. 

Settecento  e  piii  gazzere  senz'occhi 
Fan  leggi,  notte  e  d) ;  Ragion  le  scarta ; 
Ma  8'uom  v'ha,  ch*anzi  a  lor  non  s'inginocchi, 
Di  Libertade  a  gloria,  altii  lo  squarta. 

Di  gamberi  fierissime  migliaja 
Battagliano  in  tremende  ritirate, 
Per  custodire  la  materna  ovaja.  * 

0  Repubblica,  nata  in  una  state, 
Clie  ai  se'  mesi  gik  caschi  di  vecchiaja, 
La  regina  sarai  delle  cacate. 


1  Allude  alia  battaglia  di  Nerwinden,  cho  o  la  sola  vera  giornata  cam- 
pale  ordinata  della  presente  guerra,  ed  in  questa  i  Frances!,  inferiori  di  molto 
neW  arte  sohietta  militare,  furono,  come  doTean  essere,  interamente  disfatti, 
e  in  pochi  giorai  venne  loro  poi  tolta  tatta  la  Fiandra,  che  g\i  Austriaci 
areano  dianzi  eraenata,  senza  pure  eseere  stati  yeramente  Mconfitti  in  nes- 
auna  battaglia,*  che  si  meritasse  un  tal  no  me. 
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EPIGRAMMA  XI. 

30  maggrio  1798. 

Gli  Angli  dichiaraii  Payn  sedizioso;* 
Legislator  fra  i  Galli  ^  proclamato: 
Disparer  non  ci  veggo.  Anzi,  piii  assai 
L^ Angli  co'  Gain  concordar  branioso, 
Nel  riconoscer  Payn  per  Deputato 
Del  Concistoro  Gallico  cencioso, 
(Profetizzando  il  ver,  s'ei  lo  fu  mai) 
L'lia  in  efiigie  per  tiitto  gi^  impiccato. 


SONETTO  XXIV. 

20  agosto  1793. 

XV.  si  di  TOO  xp^voo 

IlpooOev  0>avoO}iai,  xipdog  aux'  iy^  ^^t^- 

SoFOCLE,  Antigone,  vers.  471. 

Innanzi  tempo  il  mio  morir  mi  forH 
Mero  guadagno. 

Orrido  career  fetido,  che  Btanza 
Degiia  ^  fra'  Galli  al  malfattor  piii  infanie, 
Schiude  il  ferreo  strideute  aspro  Berrame, 
E  Donna  entro  vi  appar  d*alta  sembianza. 

D'innocenza  la  nobile  baldanza 
Schernir  le  fa  Tempie  servili  tranie ; 
Kegina  sempre ;  ^  trono  a  lei  lo  strame, 
Su  cui  giacente  ogni  uoin  piti  forte  avanza. 

Tremar  veggio  ivi  i  pallid!  cuBtodi ; 
E  treniare  i  carnefici,  che  11  segno 
Staiino  aspettando  dai  trenianti  Erodi. 

Vedova,  e  Madre  straziata,  pregno 
Di  morte  il  cor,  del  tuo  morir  tu  godi, 
Donna,  il  cui  minor  danno  6  il  tolto  Regno. 


*■  Payne  Inglese,  Plebeo  fazioso,  e  maochiato,  che  scrisse  alcnni  libri  igno* 
ranti,  e  sediziosi ;  eletto  perci5  dai  Francesi  per  un  dei  lor  Deputati. 
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EPIGRAMMA  XII. 

22  ottobre  1793. 

Luigi  il  sesto  deciiiiOi  fu  buono 
Tanto,  ch'ei  ne  perdea  la  vita,  e  il  trono. 

Non  si  tengono,  ^  yer,  Galli  a  stecchetto 
Da  Signor  che  non  spoglia,  e  nerba,  e  uccide 
Ma  an  Re  cbe  si  a  Camefice  di  getto 

Dei  Galli  ride. 

EPIGRAMMA  XIII. 

27  ottobre  1793. 

Galli,  o  calzoni,  o  non  calzoni  abbiate,  ^ 
Tutti  a  iin  modo  ammorbate : 
E  ognun  crede,  in  vedervi 
Gan'iili  atroci  empi  arrogant!  seryi, 
Che  finor  ben  ben  libeii  non  siate. 


80NETT0  XXV. 

12  lusrlio  1794. 

Anco  PAsia  tremar  gih  fean  gli  schiavi 
Di  Maometto  stupidi,  e  feroci; 
Barbari,  aH'ombra  di  nientlte  voci, 
Spegnendo  i  buoni,  e  soUevaudo  i  pi*avi. 

.Tali  i  Galli  vediam  (gik  servi  igua\i) 
Fatti  ora  servi  audaeemente  atroci, ' 
Tutte  di  sangue  abbeverar  le  foci, 
Solo  ai  pessimi  usando  atti  soavi. 

Ma,  veri  alti  fanatic!  avvampanti, 
Ivan  spontanei  gli  Arab!  a  lor  sorte, 
E  la  vittoria,  e  il  Ciel  vedeans!  avauti. 

Stan  la  fame,  e  le  scuri,  e  le  ritorte 
Dietro  ai  GalUci  eserciti  ondeggianti, 
Cbe  spesso  ban  palm  a  dal  timor  di  moite. 

^  Allade  alle  dae  denominazioni  dates!  fra  loro,  di  mascalzoni  ai  Demo- 
cratic!, o  sia  cenciosi,  e  di  Be*  Calzoni  ai  Realisti. 

'  Accenna  la  seconda  inyasione  fatta  in  tutto  il  Belgio  dal  Francesi  nel 
ma^gio,  e  griugrno  del  1794;  la  quale  rinse)  loro,  perdendo  due  o  tre  giornate 
consecutiye,  e  mandando  sempre  innanzi  altri  nuovi  schiavi  in  voce  degli 
uccisi,  snpplemento  che  mancava  agli  Austriaci. 
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SONETTO  XXVT. 

18  Iu«rIio  1794. 
XVI.     Xp^  ti  aiyqiv,  ji9)  jiivov  xj  yX<dtt5, 

PobiBio,  lib.  IX,  cap.  18. 

Ed  e  forza  il  tacersi,  non  pur  cod  1h 
linffua,  ma  vieppiu  assai  con  ranimti 

La  militar  tirannide  Roniana 
Ch^oltre  ogni  Re  fa  i  Ceaari  nefandi, 
E  quella  dei  Decemviri  esecrandi, 
Cui  seppe  11  fier  Virginio  al6n  far  vana ; 

E  la  preteBca  nostra  Itala,  e  Ispana, 
Dei  mogtri  inqnisitori  abominandi; 
E  quella  dei  Tedeschi,  e  Rassi  brandi, 
Cbe  con  un  voglio  ogni  mgione  appiaua ; 

E  quant^altre  fur  mai,  sono,  e  saranno 
Pria  che  davver  la  ftervitii  rincresca 
AU'uonio,  illuniinato  dal  suo  danno: 

Un  fior  son  tutte,  una  piacevol  tresca 
Da  far  go! a,  ed  invidia  a  qnei  che  stanno 
Godendo  in  Grallia  liberty  Francesca. 


• '  «• 
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PR08A   QUAETA. 

28  lufflio  1794. 

* 

DiALOGO  FRA  UN   UOMO  LIBERO  ED   UN  LIBERTO. 

XVII.     T^fitov  |jiiv  ydp  icdXtv  osl- 

oa^  xal  dcqpaupoxipot^  '  &XX*  iicl  x<^~ 

8i^  yCvexai  IganCvoc^ 

si  \i^  Ss^c  AY8|i6v800i  xupep- 

vaxTjp  yivTjxau  * 

PiVDARo,  P<«te,  Ode  IV,  reno  484. 

Sovrertir  la  CittJi  pu6  il  vil,  pu&  il  rio; 
Ma  ritornarla  in  flore 
Sol  pa6  il  valore 
Dei  grandi  veri  a  cui  sia  scorta  un  Dio. 

Libe^'io.  Bencli^  io  uon  ti  vedessi  mai  a'  miei  di,  pure  il  tuo 
aspetto  leale,  ed  il  tuo  maschio  contegno  mi  Bvelano  in  te,  a 
bella  prima,  nn  uomo  libero. 

Idbero.  Mi  pregio  infatti  di  esserlo,  e  dUnclinazione,  e  di  nascita. 

Zdberto.  Nasci  tu  forse  nell*  America  Ingleset 

Libero,  SI,  per  Pappanto;  e  fin  dai  primi  miei  anni  io  militai 
per  la  patria;  ed  ebbi  alfine  Tinesplicabile  consolazione  di  ve- 
dervi  e  confermare  e  ampliare  quella  libertlk  primitiva,  sotto  i  ^ 

di  ciii  aospicj  erano  state  fondate  le  nostre  colonie,  ma  in  ap-  / 

presso  poi  dal  govemo  Britannico  iugiustamente  oltraggiata. 

Liberto,  Vol  li  dovete  diinque  veramente  abborrire  cotesti 
Inglesi. 

Libero.  L'aomo  libero  uon  abborrisce  che  la  tiraunide,  e  il 
x-izio.  £,  somma  fatta,  gl' Inglesi  rimangono  pui'  tuttavia  il  pifi 
libero,  e  il  men  corrotto  popolo  dcll'Europa. 

Liberto.  Io  ti  credei  ben  piuttosto  venuto  dalla  Luna,  cht^ 
nou  dairAmerica.  Non  Io  sai  dnnque  tu,  che  non  c'e  pin  oramai 
nessun  altro  popolo  in  Europa,  che  noit 

Libero.  Yoi,  cio^  i  Francesi  Y  Siccome  io  non  leggo  uiai  fogli 
pubblici,  percli^  non  ho  tempo  da  perdere,  il  tuo  dire  mi  giiinge 
nuovissimo,  e  non  ho  sapnto  mai,  che  vol  foste  un  Popolo. 

Liberto,  Comet  mentre  il  globo  tutto  rimbomba,  e  trema  delle 
nostre  vittorie,  e  conquiste,  tu  ignori  che  i  Francesi  si  son  fatti. 
un  vero,  e  gran  Popolo  T 
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Libera,  lo  sapeva,  che  i  Frances!,  sudditi  di  un  Re  assoluto 
di  fatto,  prestavano  opportimissimi  aiuti  alia  mia  patria,  per 
toglieme  la  propriety  agl'Inglesi.  £d  io,  a  dirti  il  vero,  ai^ros- 
siva  in  me  steBSO,  (e  co^  faceano  moltissimi  altri  AniericaDi) 
nel  pensare,  che  gli  schiavi  di  un  Re  aseoluto  dovessero  servirei 
di  strumento  di  liberty  contvo  una  raadre  patria,  ingiusta  e  vei*o 
per  noi,  ma  pure  libera  anch'essa. 

Liberto,  Tu  vedi  oggi  finalmente  il  buon  frutto^  che  noi  rac- 
cogliamo  da  quel  nostri  Boccorsi  prestativi.  L^albero  della  Li- 
bert^, da  noi  traspiantato  in  Enropa,  sotto  le  industriose,  e 
inBtancabili  nostre  man!  alligna  e  trionfa.  Noi  non  abbiamo  pin 
Re ;  ed  i  Re  che  rimangono  ancora  in  Europa,  tutti  gik  gia  va- 
cillanti  e  Bconfitti  da  noi,  per  breve  tempo  rimangono. 

Libero.  Ma  tu  mi  narri  delle  favole  mere.  Come  osi  tu  dirmi, 
che  voi  non  avete  piii  Re  1  Io  non  so  vedere  in  questa  infelicis- 
sima  terra  nessuna  cosa  che  non  mi  provi  ampiamente  la  pid  as- 
Boluta  e  illimitata  e  insopportabile  regimtura.  Anzi,  nello  sbar- 
care  io  giomi  sono  in  quel  vostro  porto  deWOriente,  la  prima 
idea  che  mi  dest6  quivi  ogni  qualunque  cosa  ch'io  vedessi,  od 
udissi,  fu  che  voi  obbedivate  ad  un  Re  ft^escaniente  impaz»ito. 

Liberto,  Oh  stolto !  e  non  vedevi  tu  nei  volti  tutti  dei  noAtri 
cittadini  la  indipendensa  e  la  liberty  t  non  ne  udivi  tu  ad  op^ni 
passo  echeggiare  i  bei  nomi  tra  le  feroci  grida  del  Popolo? 

Libero,  Io  scorgeva  nei  volti  di  tutti  insolenza  moltissima, 
ed  una  risibile  ferocia  negli  urli  ferivami ;  ma  n^  un  sol  cou- 
tegno  di  liber'uomo  vedendo,  io  queste  cose  tutte  a  voi  le  oi'e- 
deva  cosl  comandate  da  un  Re. 

Liberto,  Tu  sai  d*imbecille  da v vero.  Un  Re,  lascia  egli  niai 
pronunziare  neppui-e  il  semplice  nome  di  libei't&Y 

Lib&ro,  Ma  un  Poi>olo  libero  e  egli  mai  insolente,  sangiii* 
nario,  ed  ingiustoY 

Liberto,  Tu  dnnque  ardisci  insultai'e  i  Francesi? 
.    Libero,  £  tu  iusultare  la  liberty,  nominandolat 

Liberto,  Or  via,  amiclievolmente  parliamo.  Tu  mi  sembii 
pur  meritare  d'essere  disingannato :  ed  io  ti  voglio  palpabil- 
mente  provare,  che  il  male  che  tu  vedi  fra  noi,  h  passeggiero 
soltanto ;  ma  die  il  bene,  che  ne  de^  nascere,  Siir&  immenso,  i^ 
etemo. 

Libero,  Convincimi  pure,  se  il  puoi,  con  i  detti;  io  ti  <*oii- 
vincer6  poi  dopo,  co'  fatti. 

Liberto,  Ascoltami,  e  taci.  Di  un  Popolo  corrotto  e  maixrito 
nella  mollezza  e  il  servaggio,  ell'era  cosa  irapossibile  affatto  il 
crearae  un  Popolo  libero  e  d^alti  sensi,  se  non  si  mettea  mano 
al  ferro,  per  estirparne  i  tanti  membri  insanabili:  se  non  si 
organizzava  un  terror  permanente  per  spaventai*e  i  dnbbiosi. 
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risolvere  gl' inisoluti,  elettrizsare  gli  stupidi,  e  vieppih  infero- 
cire  gli  ardenti ;  dai  qaali  soltanto  le  memorabili  e  gublimi  mii- 
tazioni  promuover  si  possono,  e  consolidare.  Tutti  danqae  co- 
loro,  che  direttamente  o  indirettamente  dalla  potenza  illimitata 
traevano  o  lostro  o  potenza  o  ricchezze,  nemici  necessari  di  ogni 
naova  potest^,  si  dovevano  o  convertire,  o  distiniggere.  II  con- 
vertirli  riusciva  impossibile,  o  lungo,  o  dabbio  partito;  lo  spe- 
gnerli,  era  atile  e  certo.  Noi  quindi,  costretti  dalla  imperaDte 
necesait^  dei  frangenti,  anzi  che  veder  tronca  a  mezzo  la  nostra 
magnanima  impresa,  abbiam  dato  nelle  propriety,  e  nel  sangne 
di  qaei  tanti  nemici  nati  del  nostro  sistema ;  ed  abbiamo  in  tal 
modo  assodate  le  basi  della  liberty,  e  dell'eguaglianza. 

Libero.  Ma  voi,  fabbricatori  (a  creder  vostro)  di  quest'alto 
sistema,  chi  eravate  voi  fino  a  dianzi  t  di  qual  classe  nell'ordine 
HOcialeY  Che  avevate  voi  fatto  prima  del r anno  1789  Y  di  qual 
arte  vissuti  t  con  chi  praticato  Y  donde  attinto  i  principj  di  vci-a 
liberty  Y  come  conosciutala,  e  meritataf  come  speratala  Y  con  quai 
niezzi  intrapresane  ]a  promulgazione.  e  11  trionfoY 

Libei'io,  Troppi  qnesiti  mi  accumnli  in  uno,  percli^  io  in  iiu 
fiato  a  tutti  rispondati.  A\  prinio  appigliandomi  intanto,  ti  af- 
ferro,  e  ti  dico :  che  tu  dalla  Spagna,  piuttosto  che  dall' America 
Inglese,  uscito  mi  sembri.  Puoi  tu  seinamente  interrogare  un 
uomo  libero,  di  qual  classe  foss'egli  nelPordin  sociale  f  Chi  co- 
nosce  i  Diritti  dell'TJomo,  conosce  egli  mai  queste  stolide  di- 
stinzioni  f 

Libd'o.  £  questa  tua  stessa  risposta  al  mio  mal  inteso  quesito, 
gi^  ben  ti  svela,  e  condanna,  come  non-Uomo,  o  non-Libero. 
Ti  ho  io  forse  (nel  dir  di  qual  classe)  richiesto,  se  tu  eri  Patrizio, 
o  Plebeof  L'arerla  tu  intesa  cosl,  manifesta  che  poco  tu  intendi. 
Io  ti  ho  chiesto,  e  ti  chiedo;  se  tra  le  quattro  classi  insepara- 
bUi  da  ogni  qualunque  adunanza  d*Enti  umani,  voi  eravate  de* 
bnoni,  o  de'  rei ;  degli  stupidi,  o  degli  ingegnosi. 

Liberto,  Educati  noi  quanto  i  nobili,  e  meglio,  avevamo  e 
la  cultura  ed  i  lumi  che  provengono  dal  ti*attare,  vedere  e  co- 
noBcer  coloro,  che  reggono  gli  nomini;  ma  non  ne  avevamo  Tor- 
goglio,  non  la  vilta,  non  la  scostumatezza.  Nati  noi  airincontro 
di  poco  superiori  ai  plebei,  senza  aveme  ne  la  rozzezza,  ne  Tab- 
biezione,  avevamo  ne'  cuori  nostri  scolpito  quelFodio,  e  disdegno 
pe*  Grandi»  che  dai  liberi,  e  robust!  petti  si  nutre  contro  la 
prepotenza. 

Libero.  Cio^  (dir6  io,  commentando)  collocati  voi  fra  i  st*r- 
vitori,  e  i  padroni,  da  questi  cercando  e  da  quelli  teuendo.  le 
bruttnre  avevate  d'entrambi.  Ma  oramai,  senza  pun  to  traviarti 
dalle  mie  semplici,  e  incalzanti  domande,  rispondinii  tu  chia- 
ramente,  ed  informami;  se  voi,  principal!  innovatori,  eravate 
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iu  questo  regno  in  aspetto  di  purt,  o  maccluati ;  se  illuminati  e 
<lotti  dav^^ero,  o  preeuntuosi  o  infiArmati  aoltanto;  ee  liberi,  in 
una  parola,  o  libertiY  —  Ma  cheT  non  rispondit  —  Gik  piena- 
niente  t'ho  inteso;  troppo  mi  hai  detto  tacendo.  lo  pnre  pro- 
iseguir  voglio,  e  .domandoti :  Chi  eii  ta,  £&  qnattr'anni  f  Di  quali 
entrate,  o  di  qual  arte  campavi? 

LibeHo,  Awocato... 

Libera,  Ahim^!  baeta.  Tu  dunque  vendevi  e  parole,  e  opi- 
nion!, e  te  stesso,  a  chi  piii  ti  pagava.  Ma  eri  tn  almeno  dei 
reputati,  e  valenti  in  codest'arte  faliacef 

Liherio,  La  geloBia  e  Tinyidia  de'  miei  confratelli^  aggiunte 
agrinfami  raggiri  del  passato  as^luto  Gof^mo,  mi  saflcitarono 
delle  perseeuzioni  iniquisBime,  i)er  cui  mi  venne  intercetta  e  la 
fama  e  il  guadagno,  die  ai  miei  non  scarsi  talenti  doveansi. 

Libera,  Spogliando  io  dunque  d*ogni  orpello  il  tao  dire,  dalle 
tue  6 tease  parole  ricavo,  che  povero  tu  vivevi,  ed  oseuro:  ag- 
giungo  io  quindi,  e  scontento ;  e,  concedendolo  i  tempi,  pertiu- 
batore,  vendicativo,  c  prepotente  ed  inipuro ;  ed  in  una  parola , 
Liberto.  £  quest!  progj  tuoi  tutti  negheresti  tu  invano;  cb^  il 
voBtro  operare  finora  dlmostra,  ed  a  me  ed  a  tutti,  clie  dai  molt! 
tuoi  Bimili  e  stata  in  quelle  infelici  contrade  contamiBata  la 
sacra  causa  della  Libert^,  la  quale  certamente  infra  A  fiitte 
lordure  non  nasce.  Accusami  dunque,  se  il  yaoi,  a  qual  piil  ti 
])iace  dei  tanti  Tostri  infami  tribunal!  di  sangne,  e  Bervaggio, 
che  a  prigionia  mi  .condanni,  ed  a  morte.  Ogni  pena  mi  riuacirii 
minore,  e  d'assai,  della  fastidiosiBBima  pena  di  Tivere  in  mezzo 
a  schiavi  maluati,  che  ardiscono  assumer  la  masehera  di  liberi 
uomini. 


EPIGRAMMA  XIV. 

11  ottobre  1794. 

Fra  Ke  Bignori  e  Re  villani,  corre 
Diversity  non  lieve, 

Bench^  un  flagel  dlddio,  pei*enne,  e  gi'eve, 
Sien  gli  uni  e  gli  altri,  e  vivano  del  torre. 

Chi,  nato  in  trono,  non  conobbe  uguali, 
SpesBO  h  il  minor  di  tutti, 
Ma  il  peggior,  no ;  perchfe  da!  viq  brutti 
Lo  esenta  in  parte  il  non  aver  rival!. 

Ma  chi  povero,  oscuro  e  vil  s!  nacque, 
S'ei  mai  possanza  affen*a, 
La  lunga  rabbia  che  repressa  tacque. 
Fa  che  a  tutti  !  dappid  rauova  aspra  guerra. 
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Allor  la  invidia  e  cmdeltA  plebea, 
De'  Grand!  I'arroganza, 
ImmedeBmate  entro  una  pianta  rea» 
Forman  lo  scettro  orribile  di  ferro 
D*an  Re,  che  in  capo  ha  il  pazzo,  in  cor  lo  ngheiTO. 


SONETTO  XXVIl. 
1  novembre  1794. 

lit,  dove  Italia  boreal  diventa, 
E  dai  prosBimi  Galli  imbarbarita, 
CoU'ti^  coll'eii,  colVdn,  colV&n,  Bpaventa 
Ogni  orecchia  di  ToBche  aure  nutrita, 

\A  nacqui,  e  duolmen  forte;  e  a  me  il  raninieuta 
La  mia  lingua  al  bel  dire  intirizzitay 
L*illegittima  fraBe  scarsa,  e  spenta 
D*ogDi  lepor,  d'ogni  eleganza  ardita. 

Ahi  fiacca  Italia,  d'indolenza  OBtello, 
Cai  niegan  corpo  i  membri  troppi,  e  Bparti, 
Sorda  e  mata  ti  stai  ritrosa  al  bellof 

Da^  taoi  gerghi,  e  dal  Gallico,  ti  parti ;  ^ 
Al  tornar  Una,  il  primo  vol  f)a  qnello; 
Segiiiran  toBto  vere  alte  belParti. 


SONETTO  XXVIII. 

18  dicembre  1794. 

Del  Popoi  piaga,  e  non  del  Popol  part^, 
La  Plebe  elP^;  che  viaosa,  ignnda, 
Tremante  serva,  e  servilmente  cruda, 
Le  corrotte  cittadi  ingombra  e  parte. 

Fera,  voiubil,  Btapida,  in  altr'arte, 
Che  bramar  tatto,  e  nulla  oprar,  non  suda : 
Sempre  anelante,  ch'argine  si  schiuda 
Onde  inondando  poBsa  ella  iugojarte. 


'  Per  manoanzs  di  vero  amor  proprio,  le  diyerse  Provinoie  d^Italia  si 
OBtinano  a  parlare  il  dialetto  Calabrese,  Veneziano ,  Genovese ,  Bologmese, 
Piemontese,  Romagnuolo  eoo.  £  con!  pare,  per  mancanza  totals  di  alti  sensi, 
di  memore,  e  risentito  animo,  e  di  oonosccnza,  e  stima  del  Talore  della  proprin 
▼era  lor  lingaa  soriyibile,  si  aTviliscono  essi  ad  imparare,  e  balbettare  lu 
brattissima  lingua  d*an  bnittissimo  popolo. 
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Popolo  Biam  noi  soli,  a  ciii  I'artiglio 
DMmmondi  bniti  la  ragion  troncava; 
Noi,  fatti  dotti  dal  comiin  periglio.  — 

A  freno,  a  fren,  la  insana  greggia  ignava : 
Pane,  e  Giastizia,  e  inesorabil  ciglio, 
In  nom  la  cangi;  o  la  perpetui  schiava. 


SONETTO  XXIX. 
8  erennaio  1795. 

Pregio  mi  fo  di  qiiattro  cose,  e  grado 
Ne  80  non  lieve  al  donator  Destino, 
Ch'oltre  11  dovere  a  fayorirmi  inchino, 
Fa  81  che  ignoto  in  inandria  vil  non  vado. 

Funimi,  11  non  nascer  plebe,  il  don  men  vado; 
Terzo  estinio  il  non  nascer  Parigino; 
Poi  Tien,  TaTere  in  me  spirto  Latino, 
Bencirio  nato  in  servile  immondo  guado : 

Ma  11  don,  ch'io  pongo  d'ogni  dono  in  cima, 
£  la  scintilla  di  ApoUineo  raggio, 
Che  il  cor  m^invade,  e  innalza,  ed  arde,  e  lima. 

S'io  di  plebe,  o  di  Gallia,  o  di  servaggio 
Figlio  era  rozzo,  in  prosa  io  mai,  n^  in  lima 
Dar  non  pot«a  di  me  niun  alto  saggio.  ^ 


SONETTO  XXX. 

12  ercnnaio  1795. 

Tki  i  Galli  scliiavi,  e  in  schiavitii  gandenti, 
Molti  anni  io  stava,  e  canni  assai  scrivea, 
Costretto  ognor  dalla  feroce  Dea, 
Libertii,  fonte  in  me  di  caldi  accent!. 

Ecco,  ch'a  un  tratto  a  balbettar  sorgenti 
Una  qualche  non  lor  libera  idea 
Quel  x^rofnmati  barbari  io  vedea, 
Rapina,  e  sangiie,  e  tirannia  volgenti. 


1  Cio6:  M  io  nasceva  plebeo,  avrei  scritto  o  adulator iamente,  o  insolen* 
temente  sui  grandi,  come  timido,  od  inridioso.  Se  io  naaoeva  echia^o  n^'' 
l^animo,  ayrei  scritto  come  un  Francese.  8e  io  nasoeva  Francese,  arrei  sontw 
come  uno  schiavo.  E  se  Apollo  finalmente  di  alcuno  suo  rtiggio  non  ia>  i^*' 
ziava,  non  arrei  scritto  n^  pure  il  Misogallo. 
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Ma  cbe  percidlf  Liberi  i  Galli,  od  io 
Vil  servo  son,  perch^  in  augusto  tenia 
Non  I'oprar  lor,  ma  il  dir,  consuona  al  mio? 

Liberto,  il  toI  d*aom  libero  non  prema  : 
Io  comprai  liberty,  donando  il  mio; 
L'altnii  fuvando,  i  servi  ebber  diadenin.  • 


1 1 


SONETTO  XXXI. 

30  gennaio  1795. 

Mono-aspri-vili-sillabi  nasali 
Sono  il  corredo  di  quel  gergo  no, 
Cni  del  cannone  al  suon  trav  dall'oblio 
Sforzansi  i  Galli,  a  Grecia  invan  rival  i. 

Stolti,  tacciando  di  sesquipedall 
Le  altrui  voci  rotonde,  il  falso  brio 
Delle  affoUate  antitesi  fan  Dio, 
£  ne  intesson  lor  rime  androginali. 

Tai  prosacee  appaiate,  el  chiaman  chavt, 
Voce,  che  urlanti  fa  fuggire  i  chiens, 
Pria  che  nam  il  cantore  Vargument. 

A  spaventar  Pirene,  e  TAlpi,  e  il  Bhin 
Piti  che  lor  armi  assai,  fia  suffisant 
Di  un  qualche  Gallo  vate  un  sol  quatrain,  ^ 


SONETTO  XXXII. 

31  grennaio  1795. 

Gracchiare  il  dolce  usignoletto  appreuda, 
L'ape  a  mnggire  ,  o  ignobil  raglio  il  cigno; 
La  marra  Achille,  od  altro  abbietto  ordigno 
Tratti,  onde  altrui  risibile  si  renda : 


*  E  peroi6  essemlo  stata  riconoBCiuts  gik  da  molte  Potonze  la  nuova  Re- 
pubblica  Francese,  e  trattandosi  di  denominarla  essa  pure  con  un  titolo  Aulo- 
politioo,  si  h  conyenuto  segrretamente,  che  come  si  dice  la  Porta  Ottomana,  i 
Oabinetti  dei  Prinoipi,  le  due  Camere  dlnghilterra;  cosl  d'ora  innanzi  diplo- 
maticamente  dlrassi,  le  due  Anticamere  Francesi. 

'  La  sola  ortogrrafica  analisi  di  questa  schifosa  parola,  che  dee  voler  dire 
quartina,  h  piii  che  bastante  a  definire  la  stupida  barbaric  di  questo  muto 
fnrgo.  ScriTono  quatrain  per  pron'unziare  Oatrin,  ma  con  la  n  nasalissima 
Gbraica. 
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Venali  fogli  ebdomadarj  imprenda 
L'alto  Cantor  di  quest'Eroe  ferrigno : 
Men  tarpe  ci6,  ch'nom  Tobco,  udir  benigno 
Gli  orli  dei  Galli,  e  ch'a  impararli  mtenda. 

Di  scabro  bronzo  soppannar  Tudito, 
La  lingua  annar  di  sozzo  ottuso  ferro, 
Per  poi  maochiar  I'almo  sermone  avito  f 

Tuoi  Toschi  a  trarre  di  s\  Btolid'erro,  ^ 
Febo,  aiatami,  o  ta ;  B*io  pur  gradito 
Vate  indefesso  alPare  tue  mi  atterro. 


SONETTO  XXXIII. 

1  febbraio  1795. 

L' Attica,  i\  Lazio,  indi  rEtruria,  diero 
In  lor  varie  flessibili  favelle 
Prove  a  migliaia,  ch^ogni  cosa  h  in  elle, 
E  il  forte»  e  il  dolce,  e  il  maestoso,  e  il  vero. 

Tarde  poi,  sotto  ammanto  ispido  fero, 
Sorser  TaTtre  Europee  genti  novelle, 
Stridendo  in  rime  a  inenne  orecchio  felle, 
E  inceppate  in  pedestre  sermon  mero. 

Ci6  disser,  carmi ;  e  chi  '1  credea,  n'^  degno. 
N^  bastd;  ch'essi,  audacemente  inetti, 
Osaro  anco  schemir  Pltalo  ingegno. 

Di  tai  loro  barbarici  bei  detti 
Vendicator,  d*ira  laudevol  pregno, 
Ginngo,  securo  dairaverli  io  letti.  * 

SONETTO  XXXIV. 

2  febbraio  1795. 

• 
Finch^  turbo  di  guerra  orrido  stride, 

(Guerra  inegual,  che  i  pravi  ignudi  molti 

MuoYono  ai  pochi  pingui  uniani,  e  stolti) 

Chi  ha  cuore,  e  pane,  e  senno,  in  ver  non  ride. 


^  I  Greci,  ancorche  conquistati  dalle  arini,  e  non  dalle  chiacchiere.  nt* 
daffPinganni,  dei  Romani,  non  impararono  gik  per  tutto  ei6  la  lingua  UtiD«; 
ma  bensl  i  Komani  la  greca.  Chi  non  si  sente,  merita  caici,  e  ricereli  a  m^' 
raviglia;  ma  chi  si  risente,  li  reetttoisce  al  doppio. 

>  E,  leggendoli,  troyatili  tali,  da  non  mi  far  paura  nessuna ;  ohe  se  i  loro 
Epigrammatisti  hanno  pure  per  intero  i  trentadue  denti,  io  me  ne  sento  in 
bocca  Bessantaquattro  tutti  frem'enti,  senza  per6  emcttere  mordendo  una  tuco 
canina  come  la  loro. 
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Vil  scelleranza,  a  cui  licenza  arride, 
Tntto  Taltrai  fa  suo ;  gli  Bchiavi  ha  Bciolti ; 
Liberi,  e  buoni  in  cluri  ceppi  ha  colti ; 
Odia  i  Tiranni,  e  Libertade  uccide: 

Sospende  govra  ogni  non  empia  testa 
Infra  schemi  servili,  a  debil  crine 
La  stanca  scure,  e  di  troncar  non  resta.  — 

Non  torran  perci6  a  me  libero  il  fine, 
Ne  i  Re  plebei,  sozza  gen^a  fnnesta, 
N6  i  veri  Re,  n^.  le  infernali  Erine.  * 


SONETTO  XXXV. 
6  febbraio  1795. 

D'ispido  tnrpe  verro  aspro  grugnito 
Orribilmente  mordemi  Porecchio, 
In  fira  Pinti,  e  San  Gallo,  ov'io  da  vecchio' 
Cercando  il  Sol  paaseggio  intirizzito. 

Pure,  a  tnrarmi  il  flagellato  udito 
lo  qni  uiolto  men  ratto  Ini  apparecchio, 
Di  quel  ch*io  fea  con  cera,  o  con  capecchio 
Qnando  fra  i  Galli  stavami  assordito. 

Di  strette  nari  uscente  nn  muto  urHo 
Mi  perseguia  per  tutto  a  Senna  in  riva, 
Laudare  udissi  o  bestemmiare  Iddio. 

Chiesa,  e  teatro,  ed  assemblea  feriva 
Spietatamente  il  miglior  senBo  mio, 
Si  che  il  di  mille  volte  io  \k  moriva.  — 
Deh,  tu,  d'Avemo  Diva, 
Fammi  udir  poi  nel  lagrimevol  Oreo, 
Pria  che  Galla  Sirena,  EtruBco  porco ! 


^  Ella  h  veramente  tra  tutte  le  impudenze  la  ptii  stupida,  quella  di  co- 
storo ;  che,  obbedendo,  e  tremando,  e  aervendo  ad  uii  Robespierre,  ardiscono 
parlar  di  tirannide,  e  promulflrare  Todio  contro  i  tiranni :  e  si  vede,  che  tanto 
eonoscono  i  nomi,  qoanto  le  coae. 

>  Pinti,  e  aan  Oallo,  sono  due  porte  di  Firenze  verso  tramontana.  A  quella 
di  Pinti  si  pesano  i  majali  vivi,  ohe  con  urli  orribili  si  mostrano  recalcitrant! 
al  pa^rare  I'introito  loro  al  Principe,  ed  in  questo  assai  men  docili,  e  di  piii 
libero  animo,  i  porci,  che  non  sono  i  Francesi;  poiche  questi,  s^nzadir  molto, 
paflTAno  alia  loro  Convenzione,  ed  imposizioni  tiranniche,  ed  imprestiti  sfor- 
zati,  ed  ogni  loro  arere,  ad  arbitrio  assoluto  del  Sovrano,  che  non  pqrde  nep- 
pure  il  tempo  a  pesarli. 

12    Alpieri  —  Epigramtni,  ecc. 
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EPIGRAMMA  XV. 

14  febbraio  17d5. 


Ch*eran  pria  schiavi  i  Galli,  il  dicon  essi; 
Ch'ora  il  Bon  pii\,  lor  tristo  oprar  eel  dice  : 
Che  il  sarah  sempre,  dubitar  non  d^Bsi, 
Poich^  il  passato  rawenir  predice. 


EPIGRAMMA  XVI. 

14  febbraio  1795. 

MaBchie  a  vicenda  e  femmine  lor  nine 
Usano  i  Galli,  e  ognuna  ha  il  sno  marito. 

Ritxovato  sablime, 
Per  cui  sempre  han  lor  carme  ermafrodito. 

SONETTO  XXXVI. 

20  febbraio  1795. 

L'Uom,  che  minor  d'altr'Uom  si  estima,  ^  spesso, 
(Merc^  sua  fiacca  opinion  fallace) 
Non  che  ad  altrui,  niinore  anco  a  se  stesso, 
E,  inerte  vela,  senza  vento  ei  giace. 

Ma  chi  il  contrario  inverecondo  eccesBO, 
Figlio  di  Btolta  ebra  impotenza  andace, 
Spinge  a  Btimarsi,  con  dileggio  espreBBO 
D*ogni  altro;  a  ogni  altro  quegli  inver  Boggiace. 

In  tai  due  eBtremi,  due  vicine  genti 
Stanno,  gFItali,  e  i  Galli :  ambo  Bon  poco ; 
Nulla  quei,  tutto  questi  in  s^  veggenti. 

Pur  ridestarsi  pu6  divino  fuoco 
In  quelle,  ovarse  un  dl,  robuBte  menti; 
Non  mai  deBtarBi,  ove  impudenza  ^  ginoco. 


EPIGRAMMA  XVII. 

25  febbraio  1795. 

Fantoccini  Bon  seuipre  i  Galli  stati : 
Fantoccini  eran  dianzi  incipriati ; 
Fantoccini  or  fetenti  inBanguinaii. 
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EPIGRAMMA  XVIII. 

27  febbraio  1795. 

Imberrettando  le  fittizie  teste 
Di  an  rosso  oencio,  h  yer,  Galli  miei  buoni, 
Che  parer  liberi  uomini  credestef 
Arlecchin  crede  anch*ei,  che  si  traveste,  f 

Bench^  pur  mostri  ognor  dappi^  i  calzoni.  ^ 

Xol  crediate,  che  il  gionger  crests  a  creste  ; 

Vi  possa,  o  Galli,  far  parer  leoni. 


EPIGRAMMA  XIX. 

29  febbraio  1795. 


Monarcheschi  1  Franceschi  in  cor  ben  tutti, 
Cucinato  han  Repubblica  si  pia, 
Che  i  bei  digioni,  non  di  sangue  asciutti, 
Fien  tomagnsto  della  Mouarchia. 


SONETTO  XXXVII. 
9  marzo  1795. 

Molta  e  la  Gallia,  e  popolosa,  ed  una; 
L'altre  Europee  contrade,  o  assai  i)len  vaste, 
0  8pezzat«,  o  dei  Galli  anco  piii  guaste, 
Non  le  potrian  dar  leggi  in  guisa  niuna% 

N^  il  niolti-lingue  esercito,  che  aduna 
Sconnessa  Lega,  a  tanto  fia  ch'or  baste ; 
Poiche  oppon  sette  pur  contro  dieci  aste, 
D'arte^  di  senno,  e  di  furor  digiuna. 

Ma,  bench^  i  Galli,  deiraltrui  non-forza 
Forti,  ora  colgan  la  caduta  palina, 
SchiAvi  son  doppj  in  lor  novella  scorza. 

Spogliati,  spoglian;  ma  lor  trisUi  saliua 
In  morte  sol  suoi  patimenti  ammorza ; 
Liberi  il  dl,  che  ad  essi  tolta  ^  Talma. 


' 
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EPIGRAMMA  XX. 

17  marzo  1795. 

Molto  oprar,  poco  dir,  nulla  vantarsi, 
Base  son  di  chi  vaol  libero  farsl. 
Ma  i  Galli,  a  cui  ne*  piedi  sta  il  cervello, 
Tardetti  al  fare,  e  presti  a  insuperblrsi, 
Fan  base  il  capitello, 
Paghi  appien  deirosar  liberi  dirsi. 

EPIGRAMMA  XXI. 

28  marzo  1795. 

Farsi  liberi  i  Galli,  elVh  un'impresa 
Cui  Bolo  un  nostro  antico  Gallicisnio 
(Matricplato  gik  per  toscaniBmo) 
Pu6  acolpir,  battezzandola :  Mi^presa.  ^ 

EPIGRAMMA  XXII. 
30  settembre  1795. 

XYIII.       Di  gloria  on^ombra  tedh 
In  Roma  h  il  solo  affetto; 
Ma  Talma  mia  Romaua, 
Lode  agli  Dei,  non  h, 

Metastasio,  Attilio  Regolo,  Atto  III,  So.  VIII. 

Poich^  ben  bene  consigliate  B'ebbeix) 
Le  Italiche  Frazioni, 

L'armi,  I'onor,  la  spesa  a  lor  si  increbbero, 
Che,  da  Cristiani  buoni 
A  man  giunte  rivolti  al  Cielo  gli  occlii 

Orarono ; 

E  impetrarono, 
Che  omai  da*  Galli  si  difenderebbero 
(Cioe  dai  ladii  eserciti  pitocchi) 
Con  curve  spalle  e  flessili  ginocchi. 


^  Mispreaa,  da  misprendere,  Toce  antiqnata,  ohe  significa  far  errors/ Oil 
h  la  pretta  voce  francese  M^priae:  e  qoesta  dicesi,  che  fosse  inventata  dai 
lore  antiohissimi  Druidi,  ohe  in  un  certo  Oracolo  se  ne  servirono  per  definire 
misteriosamente  la  Dea,  ohe  ayea  propagata  la  specie  umana  nelle  Gallie. 
Le  Kazioni  meno  ingeernose  la  chiamarono  Katura.  I  Druidi  risposero  dalla 
loro  oortina,  che  la  mamma  dei  Galli  dovea  chiamarsi  M4pris9, 
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EPIGRAMMA  XXIII. 

Stosso  dl. 

XIX.    Haec  fierent,  si  testiculi  Tena  ulla  paterni 
Vireret  in  nobis? 

PEB8I0,  8at^  I,  y.  103. 

Saria  oi5  mai,  se  del  paterno  sperme 
Pure  una  goocia  in  Noi  vivesse  ? 

Si  8ta,  si  sta  x>en8ando 
A  un'Italica  lega, 

£  coDchiusa  fia  in  tempo,  allor  poi  quaudo 
Beran  di  Trebbia,  e  Panaro  i  Francesi. 

Gi4  il  soprano  comando 
A  pieni  voti  Italia  Bubdel^ga: 
£  g\k  si  sta  affibbiando 
La  gran  corazza  il  General  Marchesi.  * 

Forse  non  dan  gl'Italici  Narseti^ 
Giiisto  il  peso  dei  Gullici  Taletit' 


EPIGRAMMA  XXIV. 

81  ottobre  1795. 

La  testa  e  il  capo,  o  sien  due  cose  od  una, 
Certo  in  fra'  Galli  son  cosa  nessona. 
Del  capo  non  fan  uso ; 
Delle  lor  teste,  fa  la  score  abuso. 

EPIGRAMMA  XXV. 

5  novembre  1795. 

Maravigliose  veramente  e  nuove 
L'opre  dei  Gulli  or  sono.  — 
Fatto  gik  del  lor  Re  vedovo  il  Trono ; 
E  la  Salica  Legge, 

^  Musico  oelebre,  e  TEroe  presente  delPItalia;  ed  in  fatti  mOBtr6  maschio 
petto,  negando  poi  in  Milano  di  cantare  per  il  Qeneral  Buonaparte  Corso- 
^allo  Conquistatore  della  Lombardia.  Superiore  in  oi6  di  gran  lunga  Marches! 
airintero...~ 

*  Narsete  Eunuoo,  Generale  delPImperator  Giustiniano,  che  conquisto 
J*Italia  8ui  barbari  oon  un  po*  piii  di  fatica,  e  di  gloria  che  il  suddetto  General 
Buonaparte. 

*  Talete,  uno  dei  sette  savj  della  Grecia. 
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Che  avean  dai  tempi  del  barbato  Giove, 
Scartata  anch^essa;  omai  Gallia  si  regge 
Non  pid  a  Re,  come  pria,  bens)  a  Begiua, 
Promossa  al  sacro  onor  la  Guigliotina : ' 

Ma  di  si  ria  pedina, 
Che  in  isposa  al  Terror  promessa  s'^, 
Rinascer^  ben  tosto  im  Pid-clie-Re. 


EPIGRAMMA  XXVI. 

22  dicembre  1795. 

Di  contraria  cagion  Peffetto  stesso 
Come  nasca  talor,  odilo  espresso.  — 

Che  fra  Tedeschi,  ed  Itali,  ed  Ispani 
(Geute  cai  batte  regia  onnipoteuza) 
Si  trovin  paitigiani 
Delia  ribalda  Gallica  licenza, 
Scliiavi  sono  e  ribaldi,  esser  cio  de' ; 
Ma  che  gli  Angli,  al  cui  Re 
Vere  leggi  incatenano  le  maui, 
Non  che  scliifar  tali  affamati  cani, 
Faccino  agli  urli  loro  eco  vilmente; 
Prova  ^  questji  (pur  troppo)  ampia  patente, 
Che  neir  Indie  eostor  nuil  impinguati, ' 
Dal  vizio,  e  non  dal  Re,  son  soggidgati. 


EPIGRAMMA  XXVII. 

23  dicembre  1795. 

Xasce  talvolta  il  fiilmin  dalla  terra. 
Tal,  con  servile  guerra, 
Gallia  facendo  omai  scala  ullo  'n  giil, 
Ogni  sua  feccia  manda  in  anni  su. 


'  La  Guigliotina,  parol  a  barbara-pi  ace  vole,  h  una  mannaja  a  oontrappei^i 
un  po'  rimodemata,  e  inoipriata  da  un  medico  macchinista,  chiamato  OuH-- 
loiin,  il  quale,  non  avendo  forse  pratiche  abbastanza ,  si  fece  un  nome  con 
qucsta  nuoya  rioetta,  che  popol6  in  pochi  anni  IMnfemo  essa  sola,  pib  assai 
che  tutte  le  Farmaoopee,  e  Medici  deiruniverso  in  piii  secoli. 

*  OrinflrleHi,  corrotti  dalle  Hubitanee  ricchezze  fiflrlie  del  commercio,  inco> 
minciarono  a  non  credersi  abbastanza  liberi,  appunto  allor  quando  inoomin- 
ciarono  a  non  esser  piti  degni  della  liberty  vera,  che  flno  a  quel  punto  avevano 
goduta,  ed  in  parte  anco  meritata. 
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II  gran  numero,  e  il  puzzo. 
Fan  che  a  costor  clavanti  tutto  fagge : 
Ma  da  se  stessa  i  suoi  trofei  si  Btragge 
L'ampia  mole,  il  cui  spirto  ^  tisicuzzo.  * 


EPIGRAMMA  XXVIII. 

Detto  iriorno. 

Con  qnattr^anni  di  guerra,  i  GaUi  hau  viuti) 
La  sempre  avata  indipendenza  esterna : 
Ma  Bett'anni  di  stragi,  e  di  rapine 
Son,  che  la  Gallia  h  incinta 
Di  non  mai  nata  Libertade  interna, 
£  fia  pregnante  etema, 
l^ench^  I'Erinni  rie  le  sien  Lucine, 
E  OBtetrici  le  mille  Guigliotine. 

EPIGRAMMA  XXIX. 

28  dicembre  1795. 

Portavano  i  Francesi 
Gi^  il  niarchio  loro  in  bu  le  spalle  a  cnme : 
Or  li  vediam  palesi 
In  punta  di  Cappello  altro  portai^ne. 
Prima  era  un  giglio,  ed  ora  h  un  girasole : 
Meglio  deiraltro  parmi  or  qnesto  sia, 
Che  fa  in  lor  fronte  quello,  che  far  ruoIo 
LMnsegna  posta  in  fronte  airosterin. 

EPIGRAMMA  XXX. 

1  gennaio  1796. 

Udite,  udite,  I'anno  Gallin^r.  ^ 
Comincia  in  Vendemmi^r,  Brum^r,  Friuier; 
Rarbarizzati  col  troncarli  in  er. 


1  Beiiche  qaaai  tutte  le  Nazioni  d*EuropR  (meiio  ^ringrlesi)  ubbiano  la 
pegg'to  nella  presente  sruerra  oontro  i  FranoeHi,  non  h  per6  men  vero,  che  il 
paese  il  piii  spogliato,  il  pid  abbattuto,  il  piii  arvilito,  e  il  piii  conquistato  di 
tatti  da  questi  nuovi  settari,  ella  h  pur  sempre  la  Francia;  a  cui  le  vittorio 
dei  tiranni  afrffravano  sempre  piii  le  sue  mostniose  oatene. 

'  Oallmir,  in  4r,  ecc.  batitando  la  sola  barbarie  indigena  della  pronunzia 
di  quest!  nomi,  non  yi  si  h  aflreriunta  anco  Paltra  della  loro  ortografia,  con  lo 
scriverli  OalUnaire  e  Vendemiaire  ecc 


181  VITTORIO  ALFIERI 

Segaon  poscia,  Niv^s,  Pluvi6B,  Ventds: 
Nomi  dei  mesi  del  primier  Ca6B. 
PrereAl,  Floreal,  e  Germinal ; 
Altri  tre  raozzi,  e  Gallizzati  mal. 
Termid6r,  Fnictid6r,  e  Messid^r; 
Ricche  voci,  in  cui  tutto  e  rultim'or,  * 
Che  oniai  tra  Galli  resti ; 
Quel  clie  piii  simboleggia  11  tier  Ventds, 
Che  gli  altri  undici  ei  sol  spiegar  diresti ; 
E  Greca  rima  a  lui  si  dee,  Sxaxog. ' 


EPIGRAMMA  XXXI. 

2  ffennaio  1796. 

Ben  adoprar  11  tempo,  ogni  uoin  sa  dirlo 
Lo  adopra  Intanto  11  Gallo  in  ben  partlrlo. 

Odi  acume  franzese; 
Tre  boccon  pari,  e  ti  han  partlto  il  Mese. 
Prlinidi,  qnintidl,  cosi  contando, 
Eccetera,  per  sino  al  DecadL 
Pol,  due  volte  i  bel  noml  ripigliando, 
Termina  11  mese  nel  Triacadl. 
Poi  quel  rotto,  che  11  sole  arlstocnitlco  . 
CI  dk  del  ribellantl  cinque  di, 
Un  qualche  lor  Mosf^  dl  ritl  pratlco 
Sacrl  gli  ha  soil  Mascsilzonidi. ' 
Contro  a  ci6,  come  a  torto  manifesto, 
Gridando  alPuguagllanza,  che  sparl, 
Gli  altd  trecensessanta  fan  protesto. 


i  Bada  bene,  lettore,  e  non  iscambiare  qui  il  senso  dt  questo  or  coki  tron- 
cato,  e  messo  per  oro,  ch*^  il  metallo  il  piii  indipendente  di  totti,  e  11  piii 
!>velto  per  isfuggire,  e  sottrarni  dairiHtensa  tirannide. 

>  Sxaxog,  che  in  italiano  naona  Scat<f9,  e  in  latino  sMnterpreta  Stercoris, 
e  in  italiano  metaforioamente  lo  interpreteremo :  Muschio  di  Provenza. 

■  Maacalzoni'di;  traduzione  alia  meglio  della  sublime  parola  Sanscu- 
lotidea,  applicata  dai  LegiRlatori  Frances!  a  questi  cinque  ffiomi  scapoli,  a 
cui  la  Decimo-manla  non  concedeva  d'entrare  in  alcuno  dei  dodici  mesi.  Mh 
rintenzione  dei  denominator!  essendo  pure  stata  di  conservare  esclusiTafflentc 
quenti  alia  nuova  Scalzo-latria,  non  e  fonte  trodita  del  tutto  la  loro  inten- 
zione  dalPumile  traduttore,  che  ha  supplito  al  Senea-calzane  col  MiiBcalzane. 
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PEOSA  QUINTA. 

11  gennafo  1796. 

DiALOGO  FRA   L^OMBRE  DI   LUJGI  XVI  E  DI  ROBESPIERRK.  * 

XX.  Claras  abstulit  Urbi 

Illustresque  animas^  impune,  et  vindice  nulla, 
Xeo  periit,  postquam  cerdonibus  esse  timendas 
Coep6rat.<4 

GiOVENALE,  8at.f  IV,  vers.  150. 

Impwiemente  ei  la  Cittade  orbara 
De*  suoi  piu  egregi  Cittadini,  e  nullo 
Yendicator  sor^ea;  n^  perl  poscia, 
Benoh^  alia  Plebe  fatto  anoo  tremendo. 

Be  Lukfi,  Chi  8ar^  egli  costui,  die  scende  pur  ora  agli  EUb!  ? 
Al  naso  arriociato,  e  alia  goatatura  insolente  e'  mi  par  di  co- 
no8cerlo :  ma  la  di  hii  testa  h  sfracellata  talmente,  clie  io  nou 
me  ne  poftso  accertare. 

Bobespie^re.  Re  Luigi,  tu  mi  stai  osservando  con  occhio  mal 
certo;  non  mi  riconosci  dunque  pitif 

Re  Luigi,  Or  si  ti  mwiso  pienamente  alia  rauca'loquela. 
Robespierre,  cosi  presto  mi  hai  tu  seguitato? 

EobespietTe,  In  questo  secolo  a  regnar  non  s'invecchia,  e  tu 
il  sai.  Ti  sia  dunque  noto,  ehe  quello  che  tu  sei  stato  in  Francia 
di  nome,  io  lo  sono  stato  di  fatti.  Ho  regnato  sopra  le  ceneri 
tue,  e  de'  tuoi. 

Be  Luigi.  Non  mi  stupisce  cio  punto.  Tu  avevi  i  tre  pregj 
necesHarj  al  regnare  su  i  present!  Francesi.  Oscuri  natali,  pessima 
fama,  e  scellerata  impndenza.  Regnar  tu  dovevi,  e  piti  tempo. 

Bobespierre.  Un  anno  e  mesi  di  trono  naturale  son  pochi ; 
ma  di  trono  usurpato  son  molti.  £  vero  bens),  die  in  questo 
breve  spazio  mi  sono  sbizzarrito  io  assai  piu,  die  non  dieci  dei 
tuoi  antecessori  in  tre  seeoli. 

Be  Liiigi,  Ma  pure  Parte  tua  a*  miei  tempi  non  era  il  guer- 
riero ;  convien  dunque,  che  morto  me,  tu  ti  sii  portato  agli  esei- 
citi ;  di  dove  poi,  acquistandoti  un  nome,  tu  sii  con  la  loro  forza 
ri  tomato  a  dar  legge  a  Parigi. 


^  Robespierre :  uno  di  quel  tanti  Avvooatuzzi  falliti,  ohe  rigenerarono  lu 
Francia,  e  che,  per  essersi  mostrato  piii  crudele,  e  Tigrliacoo  degrli  altri,  ha 
saputo  uscire  da  quellu  oscurissima  folia,  e  farsi  un  nome  tal  quale. 
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Eobespierre.  Pienamente  tMnganni,  poicM  io  non  mi  son 
II10B80  mai  di  Parigi.  Quel  Comitato  *  che  intitolaiiimo  di  salute 
p^ibblica,  al  quale  io  pervenni  a  poco  a  poco  a  dar  legge  as^o- 
luta ;  quel  Comitato  comandaya  assoluto  alia  Convenzione,  la 
quale  comandava  assolutamente  aUa  forza  armata ;  la  quale 
(come  a*  tuoi  tempi)  comandava  asBolutisaimamente  al  resto  di 
quella  moltitudine,  che  voi  Principi,  e  Grandi  chiamate  plebe. 
o  canaglia,  e  noi  airincontro  (percli^  nessuno  vuol  diBprezzai-e 
8e  stesso  ne'  suoi  simili)  con  accorta  adulazione  chiamiamola 
Popolo :  ma  il  vero  suo  nome  in  Francia  sarebbe  la  Tutto-crede, 
o  la  Tutto-soffire.  Onde  tu  vedi  chiaramente,  come  io  senza  spic- 
care  le  natiche  dal  mio  tronuccino,  ho  pur  propagato  il  terror 
del  mio  nome  nella  Convenzione,  in  Parigi,  nella  Francia  tutta, 
negli  eserciti  noBtri,  e  di  rimbalzo  negli  eserciti  nemici/  ed  in 
tntte  le  nazioni  d'Europa :  il  che  ben  dee  chiamarsi  Regnare. 

Be  Luigi.  Maraviglie  mi  narri.  Non  bo,  bc  da  esse  debba  io 
<'oncepire  una  Bomma  idea  de'  tuoi  talenti  e  di  te,  ovvero  una 
peBBima  idea  della  Francia,  e  di  tutta  I'Europa,  che  da  un  91 
miserabile  ente  qual  eri  Bi  laBciavano  pure  atterrire. 

Bobespierre.'TvL,  dalla  segregata  tna  reggia,  mal  imparavi  a 
conoBcere  e  gli  uomini  tutti,  ed  i  Francesi  principalmente.  Ini- 
para  tu  dunque  a  conoBcerli  ora  dal  modo  con  cui  gli  ho  io 
dominate  Spogliare,  atterrire,  ed  uceidere ;  indi  uccidere,  atter- 
lire,  e  spogliare ;  e  indi  aucora  atten-ire,  uccidere,  e  spogliare ; 
e  sempre  poi  tutti  tre  qucHti  verbi  di  regno,  raccozzati,  e  vol- 
tati  in  quanti  modi  pu6  dare  la  volontk  Buprema,  e  la  forza, 
son  soli  Tarte  e  il  segreto  del  pastoreggiare  Francesi.  Ribelli 
eteiiiamente  costoro  contro  ai  deboli,  e  benigni  trattamenti,  ai 
lie  buoni  han  disobbedito,  insultandoli ;  ai  tristi  e  crudeli  han~ 
rrobbedito,  tremando,  Io  ho  posto  loro  alle  spalle  i  cannoni,  le 
mannaje,  e  la  fam^  ;  ed  ho  posto  loi-o  davanti  le  rapine,  la  li- 
cenza,  il  saccheggio.  Con  tale  espediente  li  ho  in  brevisgimo 
tempo  trasformati  nella  prima  milizia  deU'Europa.  Quel  Gene- 
nili  Btessi,  che  han  fatto  tremare  i  nemlci,  di  me  nemplice  Av- 
vocatuccio  han  tremato.  Quella  plebe  tremenda,  che  depredava 
e  Bcannava  i  signori,  perch^  troppo  bene  Taveano  sempre  trat- 
tata ;  quella  plebe  stessa,  ha  ricevuto  da  me  quasi  per  grazia 
il  suo  pane,  e  ad  oncie  contate,  e  pessimo.  A  be'  calci,  e  per- 


*■  Comitato,  parola  che  i  FranceKi  accattarono  in  questo  senso  da^riii- 
glosi,  h  latina  in  origine.  Equivale  alia  voce  italiana  Giunta,  e  denota  Con- 
si^llo  straordinario  sopra  alcana  occorrenza  dello  Stato.  E  cosl  pure  i  poreri 
Galli  han  tolto  in  prestito  da^li  In^lesi  Mozione,  Ordine  del  giamo,  e  tutto 
in  somma  il  frasario  di  Liberti^  da  essi  poi  innestato  sul  Goyemo  Alg^erino, 
ohe  80I  meritavano,  ed  hanno. 


r' 
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cosee,  io  a  viva  forza  I'ho  cacciata*  alia  guerra ;  io  le  ho  tolti 
tutti  i  gaadagni,  le  ho  tolto  perfin  la  parola;  eppur  quella  plebe 
mi  ha  obbedito,  e  treraato.  Qae'  Finanzieri  insolenti,  che  a  tempo 
tuo  gareggiando  co'  nobili  ne'  vizi,  e  nel  Insao,  li  ofiPuscavano 
e  deride vano;  io  gli  ho  spogliati,  straziati,  decapitati,  sperpe- 
rati;  ed  i  jiochi  rimasti  mi  hanno  obbedito,  e  tremato.-Quei 
parlamentari,  che  a  te  riuBcivano  di  tanto  fastidio,  e  che  tu  esi- 
liavi  di  tempo  in  tempo,  tremando,  e  che  di  li  a  poco  tu  ri- 
chiamavi,  piangendo ;  io  quelli  ho  schemiti,  spogliati,  ed  aniii- 
chilati.  £  chi  per  essi  si  h  mossof  Chi  gli  ha  neppiire  compiantif 
Quei  nobili,  orgogHosi  par  tanto,  eoi  quali  tu  procedevi  eon 
tante  cautele,  e  riguardi :  quelli  che  tu  dovevi  tntto  di  confet- 
tare,  abborrendoli ;  non  uno  di  essi  ho  lasciato,  che  avvilito 
non  fosse,  e  muto,  e  pezzente ;  uccisi  gli  altri  tutti,  o  scacciati. 
Quella  Convenzione  finalmente,  che  a  te  toglieva  il  trono,  e  hi 
testa,  da  me  nel  silenzio,  e  terrore  si  lasciava  pure  strapjuir 
<iaaDti  membri  piacevami  di  strapparle.  Io  le  ho  tolta  ogni  li- 
bertJk  di  suffragi :  Tardire  le  ho  tolto,  e  quella  innata  sua  gar- 
rulity fastidiosa,  ed  il  mormorare,  ed  il  far  cenni  pur  anche. 

Be  Luigi.  Inorridire  ad  un  tempo,  e  rider  mi  fai.  Codef^ta 
tua  immane  mostruosit^  di  cai-attere,  innestata  in  un  vigliacco 
qual  fosti  pur  sempre,  manifesta  in  tutta  la  sua  estesissiuin 
pompa  la  stnpida  imbecillitii  di  chi  ti  ha  softerto  pur  tanto. 

Eobespierre.  Ma  il  tutto  ancor  non  ti  ho  detto.  Odi  le  rima- 
uenti  mie  imprese:  odile,  e  ritrova  quindi  parole,  se  il  puoi, 
per  denominare  il  tuo  popolo.  Io,  dope  aver  tolto,  a  chi  il  frn- 
tello,  a  chi  il  padre,  a  chi  i  figli,  a  chi  I'amante  o  Tamata ;  io, 
dopo  aver  tolto  ogni  sx)ecie  deUa  piii  innocente  liberty,  e  il  quieto 
vivere,  e  gli  agi  della  vita,  e  il  parlai-e,  e  il  pensare,  e  il  respirarc^. 
ed  il  piangere,  a  ciascheduno ;  io,  ad  arbitrio  niio,  e  capriccio,  ho 
murate  le  CHiese,  inibito  ogni  culto  divino,  distrutti  i  Sa<*ei*doti. 
professato,  e  comandato  TAteismo:  ed  io  sono  state  da  tutti 
obbedito.  Vuoi  piiit  Successivamente  awedutomi  poi,  che  gli 
Dei  (quai  ch^e'  fossero)  assai  comodo  faceano  ad  ogni  uouio  che 
regna,  io  ho  da  prima  instituite,  e  comandate  alcune  fe8t<*  pa- 
gane,con  Deit^  allegoriche  femminine  tutte,e  di  palpabile  came. 
Le  feste  mie  riuscirono  numerose,  pom  pose,  e  solenni.  Lieta- 
niente  i  nostri  Francesi  passarono,  e  con  dolcissima  indiffereuza, 
daU'Eucaristico  pane  alle  mimiche  cami  di  quella  prostituita, 
ch'io  Libertit  intitolava,  o  Virtii;  e  queste  come  quelle  adora- 
rono.  *  Vuoi  piuf  Ravvistomi  io  poi  succesisivamentc*  (perche  io 


1  La  nota  a  queste  parole  e  stata  fatta  gili  circa  1900  anni  addietro  da  un 
certo  Cicerone,  ch'era  bastante  politico,  e  conosceva  bene  si  gVi  uomini.  che 
i  Francesi.  Disse  questi  nell'orazione  per  Marco  Fontejo:  <  codeste  Nazinni 
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ed  i  miei  Colleglii  non  eravamo  n^  di  acuta,  n^  di  pronta  vista) 
clie  un  Dio  solo,  e  impalpabile,  inspirava  maggior  credenza, 
c  rispetto,  e  favoriva  quindi  assai  meglio  il  nostro  Salutar  Go- 
mitato;  io  mi  rappattumai  con  questa  logorata  dottrina.  Onde, 
determiBato  io  '1  giorno,  fattomi  da  massimo  oorteggio  attor- 
niare,  io  Re,  io  Pontefice  iinico,  io  Creator-banditore,  alia  barba  di 
tutto  il  popol  Francese,  ad  alta  voce  esclamai :  Dio  sia :  e  Dio  fa. 

Ee  Luigi.  Impudente  bestenimia !  Ma  questo  per  certo  fu  il 
punto  estremo  e  della  tua  tirannica  e  stolida  empiezza,  e  deUa 
lorO  servil  soiferenza.  Io  non  dubito,  che  nel  momento  stesso 
in  Gui  tu  stAvi  recitando  quella  indecente  farsa,  pin  di  mille 
ferri  si  rivolgessero  in  te,  e  in  questa  sconcia  guisa  sfregiandoti, 
a  furor  di  i)opolo  ti  trucidassero. 

Bohespierre.  E  qui  pur  anche  di  gran  lunga,  o  Re  Luigi,  tMn- 
^anni.  Dopo  quella  augusta  funzione,  io  me  ne  cenai  la  sera 
lietissimo  in  tutta  sicurezza  con  altri  de'  miei  Sacerdoti  accoliti, 
e  si  bevve,  e  si  rise  alle  spalle  del  credenzone  buon  popolo 
Francese.  Niuno  mai  si  attent6  dUnsidiarmi  la  vita.  Una  don- 
zella  forte,  chiamata  Carlotta  Corday  (cbe  e  stata  il  solo  nostro 
Bruto)  entrata  nella  ferma  risoluzione  di  perder  s^  stessa  per 
pure  trucidar  un  tiranno,  non  si  elesse  percid  di  tmcidar  me. 
Costei,  pid  assai  di  coraggio  che  non  di  senno  fomita,  uccise 
nel  bagno  un  vile  fazioso,  che  per  infermit^  gik  stava  moren- 
dosi,  un  niio  lodatore,  e  detrattore  a  vicenda,  che  io  non  amava, 
n^  stimava,  n^  temea;  ma  che  pure,  se  non  veniva  scannato 
dalla  nostra  Bruta,  I'avrei  fatto  uccider  io,  come  torbido,  e  fa- 
stidioso.  Contuttoci6,  quandUo  Io  vidi  in  tal  modo  ammazzato, 
Io  vendicai  con  le  leggi :  e  con  tale  esempio  spaventando  io  gli 
altri  semi-Bruti,  assicurai  cosi  me  medesimo. 

Ee  Luigi,  Ma  come  dunque,  e  perch^  soggiacesti ;  ed  a  chi  ? 

Robespierre.  Per  non  avere  ucciso  abbastanza  fui  morto.  *  £d 
in  fatti  non  fu  giti  un  orfano  figlio,  che  in  me  vendicasse  i  suoi 


(Galle)  cotanto  dai  costuaii,  e  natura  delle  antiche  genti  si  scostano,  che  quelle 
guerre  appunto,  che  tutti  gli  altri  popoli  imprendono  per  mantenere  il  loro 
culto,  6881  oontro  ai  culto  di  tutti,  ed  al  propio,  le  intraprendono.  >  E  leggi 
poi  quel  che  segue,  ed  avrai  di  che  ridere  col  buon  Cicerone  alle  epese 
de'  Galli. 

I  t*  qui  da  notarsi  una  soinma  diversitli  di  maestria  nelTarte  DolocriUica 
che  volgarmente  hi  direbbe  schiavesca,  tra  gli  uomini  antichi,  ed  i  present! 
Fnincesi;  diversitA,  che  sta  interamente  a  favor  di  questi  ultimL  Gli  antichi. 
al  trucidare  i  loro  Tiranni  yenivano  inspirati,  e  sforzati  da  un  eacro  misto 
furore  di  liberty  e  di  vendetta.  Ma  questo  modemo  Nabiduocio  non  veniva 
gii^  ucciso  da  un  Pelopida,  nh  da  un  Trasibulo,  n^  da  an  Gapsio ;  un  Cetego. 
un  Yerre,  e  simili  vili,  sfuggiti  di  carcere,  invidiosi  bensi  del  Tiranno,  nia 
in  nulla  nemici  della  Tirannide,  erano  dunque  i  degni  carneficidi  un  si  fatto 
camefice. 
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^enitori  svenatigli,  non  im  matito,  uu  fratello,  nii  amante,  uii 
divoto,  an  mendico,  che  in  me  vendicassero  o  la  moglie,  o  il  fra- 
tello,  o  Paniata,  o  i  sacerdoti,  o  gli  ayeri  da  me  depredati,  pro- 
fanati,  ammazzati.  Non  antra  vendetta  in  cuor  di  Francese.  Cri- 
8tiani  in  questo  Boltanto,  dal  nulla  gentire.  Due  scellerati,  che 
io  per  soli  due  giomi  procrastinai  d'ammazzare,  per  non  morir 
essi,  finalmente  mi  uccisero  :  cioe  congiurarono,  per  farmi  dalla 
Convenzione  ammazzare,  processare  e  accusare,  tre  rerbi,  che  il 
mio  regnare  ha  fatti  sinonimi,  ed  istantanei,  precedendo  sempre 
pero  I'ammazzai'e.  Yero  e,  che  io  nella  Convenzione  ste^sa  im- 
prudentiBsimaraente  accusando  con  dubbie  ed  oscure  parole  aasai 
de'  snoi  membri,  senza  pure  individuame  nessuno,  lasciai  iu  tal 
guisa  sopra  tutte  le  teste  di  essa  vagare  11  teiTore,  e  la  morte. 
Questo  indet'ermiuato  universale  spavento  college  contro  me 
tutti  quelli,  che  disegnate  vittime  si  credettero.  Quindi,  ci6  che 
niuno  di  coloro  avrebbe  mai  ardito  tentare  per  salvare,  n^  ven- 
dicare  il  cougiunto^  o  Tamico;  tutti  allora  Posarono,  per  pure 
tentare  di  salvar  se  stessi.  Io  dunqne  in  una  sola  mattina  vi- 
stomi  snbitamente  incarcerate,  accusato,  non  udito,  abbando- 
donato,  e  tradito  da'  miei  sateUiti ;  trovandomi  a  mal  partito, 
tentai,  con  una  pistola  rimastami,  involamii  airimminente  fatal 
Gitigliotina, 

Be  Luigi,  Bene  sta :  ne  alcuno  mai  {>oteva  esserti  degno  car- 
nefice,  quanto  tu  stesso. 

Bobespierre.  Ma  questa  mia  mano,  mal  fenna  in  si  impor- 
tante  momento,  tradivami. 

Be  Luigi,  Insanguinata  di  tante  migliaia  di  trucidati  inno- 
oeuti,  mal  sepi>e  uccidere  un  reo.  Tu  duuque  allora  il  vedesti. 
qual  differenza  passasse  fra  Pinviare  ad  altri  la  morte,  e  il  darla 
a  8^  stesso. 

Bohespie^i'e.  Sfracellato  cosi,  e  semivivo,  io  fui  tosto  strasci- 
nato  su  quella  piazza  medesima,  da  quel  camefice  stesso,  sotto 
la  stessa  mannaja,  che  tronc6  la  tua  testa;  e  quivi  fu  troncu 
la  mia,  e  mostrata  recisa  ad  un  popolo  immense,  appunto  come 
la  tua.  Tanto  e  vero,  che  non  Io  volendo,  e  senza  avvedersene, 
mi  tennero,  e  trattaron  coloro,  fino  all'ultimo  punto,  come  lorKe. 

Be  Luigi.  Un  successor  qual  tu  eri,  ampiamente  ogni  qua- 
limque  antecessore  discolpa.  E  benche  il  desiderio,  ed  il  pen- 
timento,  e  le  lodi  di  un  pox>olo,  che  ha  potuto  obbedirti,  nulla 
lusinghino  un  Ke  di  coscienza  intatto,  e  di  fama ;  nondimeno 
(giacch^  su  un  tal  popolo  regnai)io  voglio  riportame  anzi  lode» 
ed  amore,  che  vituperi,  ed  abbonimento.  E  fia  questa  la  diversa 
ma  giusta  mercede,  che  ambo  noi  otterremo  dal  tempo. 

Bobespierre.  Or  va,  ben  eri  tu  nato  un  Guardiano  di  Cap- 
puccini,  ma  non  il  Re  mai  di  un  popolo  ciarliero  e  corrotto. 
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Be  Luigi.  Ogni  tiio  biaaiiDarnii  mi  oDora.  Ed  or,  basti.  Ampj 
son  questi  £li8i :  ed  il  ginsto  Minosse  a  noi  due  certame&te  as- 
segner^  una  sede  diveroa  e  lontana.  Addio  dimqne  per  sempns 
4)  ta,  meniorabile 

Sbigottitor  di  sMgottite  donne  (XXI). 

Robespiet^re,  Addio  tu  pure  per  sempre,  o  non  credibile,  ed 
imico 

Ribellator  de*  tuoi  sommessi  sohiavi  (XXII). 


EPIGRAMMA  XXXII. 
11  gennaio  1796.- 

XXIII.    01  xaxol  d\  d)onsp  ntq>uxoco*,  ouicox*  tuicpdStiav  av. 

EtiRiPioi,  lone,  ver.  ultimo. 
Non  mai  felici  (esser  nol  denno)  i  triiiti. 

Ogni  par  d'anni,  una  Costituzione  ; 
Ogni  se'  mesi,  una  VoUolazione  * 
(Cio^,  macello  in  casa  col  cannone, 
Dal  qual  aempre  ottien  scettro  il  pii\  birbone); 
Ogni  sei  passi,  un  boja  e  una  prigione ; 
Ogni  tre  paasi,  un  delator  fellone ; 
Ogni  vent' ore,  un  sol  tristo  boccone ; 
Du'  volte  il  giomo,  un  falso  gazzettone ; 
Ogni  minuto,  il  ventre  in  couvulsione ; 
Sempre  inibita  e  Chiesa  ed  Orazione: 
Questo  h  lo  stato  del  buon  Popolone, 
Che  aspetta  ognora  V  Organizzazione, 


1  Voltolazione.  Non  ho  ii  tempo  per  ora  di  apporare ,  se  questa  parola 
«iia  stata  arohiriata  nolla  Crusoa;  ma  quand'anche  poi  uon  ci  fosse,  non  mi 
risolverei  per6  di  levarla  da  questo  Epiirramma,  perohe  mi  pare,  ch^ella  vi 
esprima  Tivissimamente  queirimpotente  rivoltolarsi  che  PAsino  fa  nella  pol- 
vere:  per  cui  da  qualunque  iato  g^li  renga  poi  fatto  di  raddirizsarsi  atootata- 
mente  su  i  piedi,  non  ne  rimane  egli  per  tutto  eib  meno  Asino,  nh  meno  gii 
prudono  gPinsanabili  giiidaleschi  suoi  tanti.  Che  se  la  parola  Bivoluzione  era 
oramai  oonsacrata  in  Europa  per  esprimere  quel  passare  dalla  serritil  alia 
liberty,  ehe  h  stato  felicemente  eseguito  gik  dagli  Svizzeri,  dagli  Olandesi^e 
dagli  odierni  American!  (passaggio  che  indubitabilmente  dimostra  an  popolo 
risentito,  intrepido  e  giusto)  bisogner^  pur  prevalersi  di  tutt^altra  parola  per 
fsprimere  ora  quest' inoessante  passaggio  da  una  schiavitu>  in  un^altra,  e 
sempre  piii  grave,  e  piu  stupida,  il  quale  vediam  praticare  non  -che  pazi^n- 
temente,  ma  baldanz'osamente,  dal  piii  preHuntuoso,  e  il  piu  ottuso  di  tutti  i 
popoli,  dalla  creazione  del  Hondo  fino  a*  d\  nostri,  senza  eccettuare  neppure 
gli  Ebrei. 


r 
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EPIGRAMMA  XXXIII, 

15  geonaio  1796. 

Per  riscattar  Repubblicani  Bei, 
E  de'  piii  groBsi  che  la  Gallia  sputi, 
In  baratto  ella  prima  offre,  ella  stessa, 
Dar  Porfana  Cai>eta  Principessa  f  — 

Oh  Trasibuli,  oh  Icilj,oh  Armodj,  oh  Bniti,  * 
Mirate  sohiavi  rei ; 
Con  una  donzelletta, 
Pretender  ricomprar  Fabrizi  sei ! ' 
L'Imperator,  iidendo,  il  cambio  accetta.  — 
A  nn  gran  dilemma  i  Galli  or  qui  dan  loco: 
0  la  donzella  ^  molto,  o  i  eei  eon  poco. 

EPIGRAMMA  XXXIV. 

16  ffennaio  1796. 

La  Repnbblica  Galla  or  Tun  per  cento 
Delia  propria  sua  carta  in  detti  rende, 
Senza  rossor  nessuno. 

Ella  ^  il  yero  Anticristo,  a  chi  Pintende; 
Poich^  CriBto,  in  suo  santo  Testamento, 
Rende  il  cento  per  Puno. 

EPIGRAMMA  XXXV. 

18  greimaio  1796. 

Si  dice,  che  dicea  non  so  qual  Papa 
PalpandoBi  la  tiara:  Oh  quanto  bene 
Ci  fa  quest'ampia  favola  di  Cristo ! 
Cosi,  cred'iOy  dice  ora  il  ben  piit  tristo 
Gruppo  de'  nuovi  Gallic!  Pentarchi, 
Rimpannucciati,  e  di  ricamo  carchi, 
Le  panciette  palpandosi  omai  piene, 
E  dianzi  avvezze  al  cavolo  e  alia  rapa, 
«0h  beata  novella  cecity ! 
«  Quanto  a  noi  fa  par  bene 
«  La  favoletta  della  Libert^  ». 


*  Nomi  tutti  di  sacrosanti  difensori  della  liberty  che  non  ne  avevano  im- 
parato  il  nome  nelle  Gallic. 

'  I  Fabrizi  Romani  voleano  rimaner  poveri,  per  rimaner  liberi.  I  Fabrizi 
Parigini  voffliono  dirsi  liberi,  per  poterHi  far  ricchi. 
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EPIGRAMMA  XXXVI. 

SteHso  giorno. 

La  Convenzion  Gallesca  or  si  bamtta 
Ne'  Cinque,  ed  Anziani,  e'  Cinquecenti ; 
Ma  la  stessa  ^  pur  sempre. 
L*Uomo  non  caugia  teiiipre, 
N^  (molto  ineno)  il  reo  bI  disimbratta, 
Per  cangiar  egli  nome,  o  veBtimenti. 
Un  Boldo  ^  an  soldo :  e  fa  pur  quanto  sal, 
Quattriui  quattro  nol  baratti  mai. 


EPIGRAMMA  XXXVII. 

Stesso  g^iorno. 

S*io  di  Greco  sapessi,  or  ne  trarrei 
Sopra  1  Galli  assai  buone  barzellette, 
Poiche  pur  tanto  sUngrecbeggian  ei. 
Per  esempio;  un  sol  jota,  chi  il  frammette 
A  Dhnos  popol,  fa  DemidSf  cb'^  il  Boja. 
Mirate  con  die  facile  enimmatico, 
Cbi  grecizza,  in  un  motto  si  spastoja 
Dal  battezzare  il  regno  di  que'  rei, 
Dicendo ;  innesta  il  jota  al  Democratico*  * 

SONETTO  XXXVni. 

20  gennaio  1796. 

XXIV.    Agoraatoclea.  Agite,  inspioite,  aurum  est. 

Oollybiacus,    Profecto,  SpectatoreH,  comicuw. 

Flautus,  Paenulus,  III,  2,  20. 

Ag.    Oro  h  questo,  guardatelo. 

Coll,  Davvero 

Bpettatori,  g\i  h  un  oro  da  com  media. 

h^A88egn<ito,  e  tra  i  Galli  un  fogliolino 
Con  cifre,  e  boUi,  e  firme,  embleini  e  motti: 
Fiuge,  e  scaccia  i  inetallici  prodotti: 
Ridendo  il  dai,  ma  il  pi*endi  a  capo  cbino. 


>  E  ne  avrai  la  bellissima  parola  demiocratico,  cioe  cam^flcesco  governo. 
A  naove  cose,  nuove  parole. 


TTjT"  Jy     -  "*•    1     *     r"         **       -      ■■      ■ 
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Nozze,  ove  in  acqua  ^  ti^asmutato  il  vino, 
Son  queste ;  e  muto  il  reo  prodigio  inghiotti : 
£  se  incrednli  Y*ha,  tosto  fieu  dotti 
Dal  cameftce  Popol  Parigino. 

Breve  poter,  ma  immenso,  ha  Tempia  carta, 
Cbe  i  gik  ricchi,  or  pezzenti,  e  disperati, 
Coiraffamata  plebe  in  on  coarta. 

Tntti  a  forza  il  Terror  li  spinge  armati; 
Vincon  TEnropa,  ch'anzi  a  lor  si  appaita: 
Ma  non  pu6  Gallia  vincer  gli  Assegnati. 


SONETTO  XXXIX. 

26  goHDaio  1796. 

XXV.    Ticve,  avag  Ttarcoov  xt  O-ewv,  Tiavxtov  x'  avOpajnoov ! 

Omero,  made,  XIV,  v.  283. 

0,  degVi  UoDiini  tutti,  e  in  un  de*Numi, 
Sonno,  tu  Re 

Giunte  sporge  le  mani,  e  genufleRso 
La  pace  implora  i\  gran  Monarca  Ibero  * 
Dagli  assassini,  che  morte.  empia  diero 
Al  loro  Re,  della  cui  stirpe  h  ancli^eAAo. 

Pace  ottien  ecco,  e  vituperio  eApresso, 
Che  il  suo  nome  incastona  in  turpe  zero. 
Gil^  per  Taltrui  viltade  il  Gallo  altero 
Sforzato  e  or  quasi  ad  apprezzar  se  stesso. 

Ben  tutta  ^  lezzo  nostra  Eoropa  iniame, 
Poich^  in  fetore  n^  alia  Gallia  cede, 
£  a  s^  di  sua  putredine  fa  stranie. 

Ardiam,  su  dunque,  ample  funeree  tede 
Di  Nazioni  estinte  al  vil  c^rcame, 
Se  ai  Galli  ognnna  esser  minor  si  crede« 


'  il  noia  I«  amil  pace  riceyuta  dalla  Spa^rna,  e  impostale  dalla  Uepub- 
biioa  Franoese.  Ma  oonyiene  anche  dire,  che  di  una  tal  turpi tudine  non  fu 
ioTentrice  prima  la  Spagna,  poich^  di  parecchi  mesi  fu  preceduta  dalla 
Prussia,  che  diede  Pesempio  di  saorifioare  Tonore,  senza  neanche  renderlo. 


13    Alfieri  —  Epigrammi,  eoc. 
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EPIGRAMMA  XXXVIII. 

27  gennaio  179& 

Sablime  marchio  coutrassegna  i  pretti 
Repiibblicani,  nou  alati  accelli : 
Rosso,  e  bianco,  e  turchino,  in  tre  e«rchietti, 
L'nn  nelPaltro  innestati. 
Fan  Paugusta  coccarda,  onde  fregiati 
Van  dei  Galli  nelPapice  i  cappelli. 

Sangue  il  rosso,  e  poi  sangae,  e  sangne  accenna; 
Stupidity,  non  candidezza,  il  bianco; 
n  tuichin  la  TuFchesca  Libertade : 
Tre  bei  simboli,  a  ciii  se  Tun  vien  nianco, 
n  mal-in-gambe  loro  Idol  Tentenna  * 
Srepiihblicato  cade.  * 


EPIGRAMMA  XXXIX. 

28  gennaio  1796. 

Dai  Buoni  i  Tristi  divisar  tu  dei, 
Chiamandoli  Franoesi : 
Poi  la  Coccarda  ti  far&  palesi 
I  pessimi  tra'  rei, 

EPIGRAMMA  XL. 

Stesso  ffiorno. 

Semi-Ateniesi  i  Galli  son :  chi  'il  niega 
Oda  lor  lingua  e  il  greco  in  piena  lega. 
Attici  Autori  usar  Polissondmo,' 
Per  dir  Reggi-Cittade. 
Or  che  il  Grecismo  tutta  Gallia  invade, 
Tali  ella  noma  i  Magistrati  sui, 
Per  far  d'Atene  oniai  T  ultimo  tomo : 


^  Nome  di  una  diyinitA  Francese,  la  quale  sar^  poi  il  Demoffor^one  della 
loro  mitologria.  . 

*  Srepuhhlieato,  altra  parola  nuova,  ma  pid  necessaria  per  ora  di  qael 
che  lo  sia  Inrepuhbliccito. 

*  Polissonomo.  Eschilo  us5  questa  voce  nei  Persi,  rerso  855,  e  nelle  Li' 
hatrici,  verso  869. 
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Ma  il  Gallo,  che  in  suo  genio  accatta,  e  rode 

Poi  sempre  i  saoni  delle  voci  altrui. 

Qui  pur  nafii-parlando,  e  usando  sega, 

Qnal  fa  di  Aristogitone  Gitdn, 

Cod,  troncando  V<Tmo, 

Fa  di  Polis8on6mo  Polissdn,  ^ 


EPIGRAMMA  XLI. 

31  geimaio  1796. 

Quando  degnansi  i  Frances! 
Far  parteeipi  altre  genti 
Delia  lor  felicity, 
Mandan  ivi  i  lor  pezzenti, 
Che  con  modi  assai  cortesi 
Le  arganizzan  come  va. ' 

Oro,  argento,  bronzo,  ferro, 
Grani,  bestie,  arbori,  frutti 
Si  fan  dar  quanto  p\h  r*h; 
Ma  pagando,  e  in  buon  papii, 
Poi  per  toglier  loro  i  lutti 
Del  reciso  ulivo,  o  cerro, 
Un  trist^albero  lor  piantano, 
0  sia  nespolo,  o  sia  sorbo 
Del  qual  molto  si  millantano, 
Gareggiando  il  birbo,  e  Torbo. 

Un  tal  fnitice  ban  chiamato 
L^arboBcel  di  Libert^. 
E  il  sarebbe  in  verity, 
Se  radici  ei  tante  avesse, 
SI  che  ogDi  ente  organizzato 
(Cio^  nudo-brullo-nato, 
Affamato,  e  disperato) 
Impiccaryisi  potesse. 


>  Polieson ;  questa  parola,  che  non  troncandola  h  greca,  diyiene  col  tron- 
camento  pretta  francese.  E  assai  prima  ch'ella  significasse,  come  ora,  Magi- 
tttrato ,  ella  significava  per  Tappunto  cio  che  i  Fiorentini  dicono  tattayia 
Mcn9llo» 

*  Organizzare;  altro  verbo  derivato  dal  Qreoo,  e  metaforicamente  messo 
HQ  dai  Francesi  per  eignificare  11  mettere  in  perfetta  armonia  tra  loro  le  dl- 
Terse  parti  politiche  interne  dello  Stato.  E  con  la  stessissima  felicity  per 
Tappaoto  armonizzano  OBsi  nelle  cose  dello  Stato,  come  in  quel  loro  urli  ma- 
sicali  che  chiaman  I'Operd, 


I 

I 
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EPIGRAMMA  XLII. 
L'Oracoletto. 

1  febbraio  1796^ 

0  i  Pentarchi  *  farannosi  Pantai-chi :  * 
O  i  Pentacosi  ^  li  faran  Staurarchi.  * 

EPIGRAMMA  XLIII. 

2  febbraio  1796. 

Per  decreto  trombale 
D'ambi  gli  aiigiisti  Gallici  ConseBsi, 
Quarantar-mila-mirioni  goli 
Di  lire  Galle,  in  carta  antireale 
Saranno  impressi,  e  eiuessi. 
Poi  (x)erch'aom  ninn  dopo  il  Govenio  involi) 
Stampati  i  soldi)  roinpon  le  matrici. 
Qae8ta  h  pietA^  qual  veramente  dessi 
A  tali  arciepossate  genitrici. 

EPIGRAMMA  XLIV. 

2  febbraio  1796. 
XXYI.    Tdt  ddvsia  douXoug  xob^  eXsu^pcu^ 

itot^ott;  AOrAOTATOm,  dvirzou, 

I  debiti  rendono  schiayi  g]i  TJomini  Hb«ri. 
Quali  dunque  renderanno  pur  quell i 
ch^erano  da  prima  gik  Bchiari?  —  Per 
oerto  achiavisaimi, 

Sentenza  d'un  Anonimo  antioo, 
Aggiuntavi  la  coda  da  un  modemo. 


Uno  sforzato  iDiprestito  in  bel  dindi^ 
Gialli,  o  bianchi,  o  bronzini,  ma  sonanti, 

La  Repubblica  leva : 


*  I  Cinque-Re. 

*  Soli-Re :  cio^  onnipotenti,  e  tacitamente  dicenti  con  le  femmine,  da  Oio- 
Tenale  pennelle^^iate,  <  Voglio  e  comando,  e  il  mio  voler  fia  laffga  >. 

'  I  Cinquecento,  che  sono  le  matrici  di  quel  Beati  Cinque. 

*  Di-fo  re  he-Re.  Parole  tutte  quattro  grechissime,  e  felicissime. 

*  Dindi ;  nome  de*  quattrini  usato  dai  bimbi,  e  da  chi  par^ole^^a  con 
essi,  appunto,  come  va  facendo  con  costoro  il  Misograllo. 
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Milioni  seiceuto  di  contanti, 
D'ogni  uoiuo  il  sangue»  in  an  istante  quindi 

La  Repubblica  leva. 
Vogli,  o  non  vogli,  abbi  o  non  abbi,  paga ; 
Se  no,  tna  pelle  prima,  e  poi  tua  testa, 

La  Repubblica  leva. 
Ma  sia  pur  ladra,  el  la  non  h  g\k  maga, 
Ne,  per  I'ultimo  furto,  omai  piii  cresta 

La  Repubblica  leva. 


EPIGRAMMA  XLV. 

4  febbraio  1796. 

<  La  Francia  sola  conti*o  Europa  tutta  », 
Men  gl'miqui  (cio^  du'  terzi  e  un  sesto) 
Combatte :  e  i  non  iniqui  a  terra  butta.  — 
Qui  Teaser  vinto  adunque  alloro  fnitta; 
E  vituperio  h  il  vincer  manifesto. 


EPIGRAMMA  XLVL 

15  aprile  1796. 

II  Mandato  ^  fratel  deW Assegnato, 
E  figlio  deWImprestito  aforzcUo, 
Tutti  di  un  Corpo-pubblico  decotto 
Sono  il  tristo  fetente  ultimo  fiato, 
Ch'egli  or  di  sopra  einette,  ed  or  di  sotto. 


EPIGRAMMA  XLVIL 

7  maggio  1796. 

Di  tutti  quasi  i  Re  d*  Europa  un  fascio 
Mai  ammagliato  io  miro; 
E  ad  uno  ad  uno  debellati  in  giro, 
Pria  che  venga  ai  lor  regni  ultimo  sfascio, 
Ai  Galli  innanzi  in  ginoechion  li  lascio.  — 

Da  do,  chi  non  e  volgo,  non  conchiude 
Che  sien  gran  cosa  i  Galli; 
Ma  clie  tai  coronati  pappagalli 
Temprati  Re  sovra  stercorea  incude, 
Ai  cinque  Boia-Re  x>re«tan  virtude. 
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EPIGRAMMA  XLVIII. 

Stesso  giorno. 

Chi  U  crederia  pur  mai,  che  fHarmonica 
Tanto  fosse  una  gente, 
Cui  Yomita  la  Gallia  disarmonicaf 

Per  tutto,  ov*ei  si  ficcano,  ImmiiieDte 
Minacciano  un  concerto 
Tutto  d^organi  schietti,  appo  il  cnl  mei*to 
Ogn'altro  suon  fia  ciarpa. 
Gi&  i  i>edali  a  calcar  pronta  ^  ogni  Scarpa 
Gli  organi,  ^  ver,  finora,  e  gli  organisti 
Mancan;  ma  intanto,  per  non  farci  tristi, 
Lor  mani  esercitando  van  su  Tarpa.  ^ 


*  Arpa,  stromenio  eletto  dal  re  David  per  salnieggiare,  e  profetizzare : 
deflrenerato  poi  nella  mondanitil^  come  tutte  le  cose  colKandar  del  tempo.  Ma 
i  Oalli,  rigeneratori  d^ogni  aiitioo  instituto,  Toleano  pure  a  questo  lore  dil^tto 
atromento  dare  la  preferenza  sopra  POrgano  stesso :  e  tanta  era  la  loro  pre- 
dilezione  per  questa  Davidica  armonia,  ohe  quando  si  oucinaTano  quel  loro 
stemma  simbolioo,  in  vece  del  tacito  motto,  che  io  aoceimai  nelPultimo  verso 
del  Sonetto  XXI,  come  scolpito  dalla  maestria  del  pittore  sa  la  fVonte  delta  lor 
Donna  Stemmatica,  molti  si  ostinavano  a  porvi  sotto  la  seguente  Epigrafe  greca : 
'Hp7CT]xa,  'Apit&^tii,  'Apic^oo);  tre  parolette,  che  in  Italiano  suonerebbero, 
ridotte  in  un  verso :  L'Arpa  suanai,  la  auono^  e  Buonerolla.  E  grandi  fdrono, 
e  ingegnosissimi,  i  contrasti  fra  quel  saggi  per  Pammissione,  o  esdusione 
delPEpigrafe.  Ma  finalmente  i  membri  Grecizzanti  dovettero  cedere  ai  Qal- 
lizzanti,  che  dimostrarono  non  potersi  alia  lor  Donna  impugnante  una  pertica, 
affibiare  il  motto  di  un  arpeggiante,  perch^  una  pertica  non  e  un'arpa. 


y 
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EPIGRAMMA  XLIX. 

13  maffgio  1796. 

XX Vn.  •AvO-pwTcoug  xaxaX&^o)  TcsTcXYjpwfisvoi^c 
naaig  dSixfq:,  nopvefqp,  icovrjpCqp,  nXeo- 
V8^{qp,  xax£(f '  ^zzzo^  ^O^voo,  qpdvou, 
Iptdog,  8(5Xou,  xaxoiQd«(ocG.  ^Fi^y- 
ptoxAg,  xaxaXaXouc,  ^ootOYel^i  6ppt- 
otag,  6icep729dvot>g,  dtXa(^6voc(,  icpeu- 
psxdc^  xaxc&v,  y^^*^^^^  dnei^etig, 
dLauvixouc,  AoovdiToog,  dordpYoog, 
daicovfioog,  aveXti^fiova^. 

S.  Paolo,  at  Bomani,  I,  29. 

Uomioi  anDOTerer6  ripienld^offni  imquitft, 
impudicizia,  reit4,  ayarizia  e  malizia: 
ridondanti  d'inTictJa,  di  straerif  di  di- 
soordie,  dUngraQnif  di  perversiUt:  bussut- 
roni,  detrattori,  Die  -  spregiauti,  ingiu- 
riosi,  superbi,  millantatori,  di  nuovi 
mail  ritrovatori,  irriverenti  ai  lor  padri, 
dementi,  fedifiraghi,  disamoreToli,  di- 
Bpietati,  implacabili. 

CaTALOGO   DEI  PlEDI   MiLITANTI  ' 
NELLA    GUERRA   DEI    Deficit   REGNANTI.  ' 

Coalizzati  contro  ai  Galli,  e  indamo, 

Fur  Portogallo,  e  Spagna, 

£  Napoli,  e  Sardegna,  e  Gran  Brettagna, 

Ed  Austria,  e  PmsBia,  e  Impero  di  Lainagna, 

E  Olanda,  e  Russia  quasi,  e  il  picciol  Amo. 


1  Pi€di  militantu  Questa  parola  Piede,  consacrata  oramai  dall'uso,  per 
esprimere  ana  data  quantity  di  gente  in  armi,  per  una  felloe  combinazione, 
clla  riesoe  anche  oalzante,  e  dimostrantissima  in  questo  proposito,  trattan- 
(iosi  QUI  dHina  gnerra,  che  non  si  eseguiva  n^  colla  testa,  n^  coUe  braocia, 
ma  ad  litteram  coi  soli  piedi  (e  soalzi  per  lo  piii)  delle  rispettive  Potenze, 
che,  uo  popper  una,  altro  non  faoevano,  che  niandare  i  piedi  un  tantino  innanzi, 
e  9ubito  poi  rivolgerli  moltissimo  indietro. 

*  Deficit  Begnatiiu  Questo  latinismo  fatto  oramai  proprio  vocabolo  di 
tutte  Id  lingue  modeme,  e  usato  qui  in  forza  di  sustantivo;  e  il  Regnanii's\ 
sta  per  Aggetiivo,  E  oosl  architettate  queste  due  parole,  yengono,  mi  pare, 
ad  esprimere  il  giusto  yalore  di  quasi  tutte  le  presenti  Potenze  Europee;  le 
qaali,  o  siano  oomposte  di  un  Re,  o  di  molti,  tutte  concordano  pure  nel  farsi 
base  del  Deficit,  non  solamente  di  denari,  ma  di  tutte  quelle  meroanzie,  cioe 
Senoo,  Preyidenza,  Coraggio,  Religione,  Onore  ecc,  con  le  quali  altre  yolte 
HI  ^OTernayano  gli  Stati. 
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Coalizzati  ai  Galli,  e  cod  piii  fhitto, 

Faro  in  gran  turba  gli  Enti. 

Gl'invid'iuzzi  Re,  nulla  intendenti; 

£  i  MiniBtri,  o  nialftdi,  o  tondi,  o  lenti; 
10  E  i  Generali)  o  inetti,  o  vecchi  spenti; 

E  gli  Aiuiuiragli,  al  niercatar  scendenti ; 

E  i  Grandi,  di  lor  corte  malcontenti. 

Di  nostre  aimi,  pur  troppo,  ecco  i  Reggenti. 

Segne  il  fascio  pin  brut  to 
15  Dei  non  Galli,  pe'  Galli  combattenti.  ^ 

I  plebei,  che  il  timor  fea  sol  tacenti; 

E  i  i)lebei,  che  vilt^  fea  poi  valenti; 

E  gli  affogati  debitor  pezzenti; 

E  gli  a«Ra88ini,  e  i  ladri,  e  i  malviventi, 
20'Tntti  gia  gik  dal  patibol  pendenti; 

E  i  bancliieri  iiupinguatisi  impudenti; 

E  i  luercanti  falliti,  non  solventi; 

E  gli  schiavi,  che  adulano  i  potenti ; 

E  i  dispregiati  gan-uli  Haccenti ; 
25  E  i  lettori,  dottrina  non  abbienti; 

E  i  fumti  airaratolo  Rtudenti ; 

E  gli  ayvocati  d'ozi'osi  denti; 

E  i  niedicastri,  moitie  mal  paacenti ; 

E  in  tutte  I'arti  i  rabidi  im potenti: 
80  E  i  wervitori,  esser  padron  volenti ; 

E  i  padroi^i,  in  servili  opre  giacenti : 

E  i  beccai,  di  tirannide  stromeuti  ; 

E  i  Cogli-mete,  e  uAizi  altri  fetenti : 

E  i  frati,  in  gabbia  invan  codi-frementi ; 
;^5  £  i  preti,  a  benefizio  non  salenti; 

£  i  viziosi  ignari  iniscredenti ; 

E  i  sett^rj,  o  iinpostori,  o  stracixjdenti ; 

£  de'  Giudei  le  circoncise  inenti ; 

E  i  raariti  lor  mogli  a  vil  vendenti; 
40  £  le  mogli,  cai  tolto  e  aver  serventi; 

£  i  figli,  iugrati,  indocili  ai  parenti; 

£  i  catletti  che  han  quattro,  e  spendon  renti : 

£  i  <!avalieri  spada  non  traenti ; 

£  i  titnbanti  nobili  recent!; 
45  £  i  letterati,  a  niensa  altrui  rodenti ; 

£  i  poetuzzi,  il  ricco  invan  lanibenti ; 

£  i  flloH^farfanti,  sconnettenti ; 

E  i  giovani,  inesperti,  mal-vedenti ; 

£  i  niit»antrox)i,  lividi  cruenti; 
50  £  i  filantropi,  stupidi  leggenti; 
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£  i  prenzolati,  efflmeri  scriventi; 
E  i  yili,  del  mal  d'altri  ognor  ridenti; 
£  i  vili,  del  ben  d'altri  ognor  piangenti.. 
Ma  il  fiato  manca,  tante  son  le  genti.  — 
55  Coalizzati  ai  Galli,  e  con  gran  fratto, 
Tntti  i  pessimi  fiir  del  mondo  tutto. ' 


£PIGIRAMMA  L. 

16  maggio  1796. 

"UAristo-  e  il  Mono^  e  il  Dewo-craticisrao 
Han  tntti  e  tre  di  Francia  rOstracismo. 

■ 

Aristo-  peixih^  dove  buon  v'^  niuno, 

Fia  imposBibil  trovarvi  ottimo  aJcnno : 

Mono-  perch^  in  migliaia  non  ban  TUno: 

Demo-  perch'ella  ognor  favola  fue, 

Cbe  le  pure  Api  libere  creasse 

Un  pntrido  cadayere  di  Bne. 

Senza  Popol,  senza  Uno,  e  senza  Buoni; 

NuoYo  Regno  ^  doyer,  cb'ivi  si  alzaBse, 

Cui  chi  an  nome  yuoI  dar  cbe  il  tutto  BUoni, 

Greco-Tosco-Latin,  questo  gli  dia : 

Cac6-Ptoc6-Ladr6-Servo-crazia.  * 


EPIGRAMMA  LI. 

18  maflrgio  1796. 

Non  e  dai  Galli,  oibo,  1' Italia  invasa 
Gli  ^  tutto  pan  di  casa, 
L*una  fogna  nelFaltra  or  si  travasa. 


*■  Tutti  i  pessimi  fur  ecc,  meno...  i  RR.  PP.  Qesuiti. 

*  Kax^,  IXxoox^  occ*  Cioe:  GoTerno  di  Ribaldi,  Pitocohi,  Ladri,  e  SerTi. 
Uei  quali  pregi,  siccome  riuniti  spesso  tutti  nello  stesso  Indiyiduo  regnante 
ora  in  Francia,  se  ne  potr4  benissimo  formare  grecamente  anche  un  sol  nome 
composto  Toscano;  il  guale  felicemente  anche  combinandosi  in  undioi  siliabe 
ci  dwrk  il  segnente  prezioso  verso,  vista  la  preziositA  dei  soggetti:  Rei- 
Pidocchiosi-Ladri-S&rvi-Be. 
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EPIGRAMMA  LII. 

23  magrgio  1796. 

Non  Tonian  eager  Vandali  i  Fiancesi; 
Quindi  or  gl*Itali  Quadri  arder  non  vonno; 
Ma  solo  a  gloria  intesi, 
Per  fingers!  non  barbari,  li  rubano. ' 
Che  prof  ben  le  lor  mani  sgrafBar  pouno, 
Ma  in  trattarc  il  pennel  goffe  titiibano. 


EPIGRAMMA  LIII. 

7  gingno  1796. 

« 

La  vile  Europa  dalla  Gallia  vile 
Batter  si  lascia,  e  leggi  anco  riceve. 
Ragion  ne  vuoi?  fia  breve.  — 
Di  codardi  mal  giunti,  a  cni  sottile 
Verga,  mal  retta,  e  in  piii  divisa,  impone, 
Palma  ne  ottengon  lieve 
Codardi,  awinti  sotto  un  sol  bast  one. 


EPIGRAMMA  LIV. 

5  luglio  1796. 

Scrive  amichevolinente 
AU'amico  Gran  DacA  11  Gallagogo,  ' 
Che  metteragli  irresistibilmente 
Sei  mila  armati  ainici  entro  Livomo. 
Risponde  blaudainente, 
Pel  lattante  Signore  il  Pedagogo; 


>  Ai  Duchi  di  Parma,  e  di  Modena,  Principini  che  non  erano  in  ^uerra  co* 
Francesi,  ed  inermi  del  tutto,  furono  toiti  da  quest!  ma^animi  conquistatort 
parecchi  bellissimi  quadri ;  fra  i  quali,  al  Duca  di  Parma  il  famoso  S.  Qiro- 
lamo  del  Corregrffio.  Ed  eran  questi  generosi  furtl  i  fatidici  precorsori  di 
quelle  yeramente  nuove  Bepubblicocuzze,  ohe  furono  poi  tutto  il  prodotto 
residuale  delle  indostriose  Oulofattur^  Francesi  da  essi  lasoiate'in  Italia,  da 
seppellirsi  poi  nelPEridano,  insieme  coi  loro  tessitori. 

*  Oalliigogo,  oloh  menator  di  Galli,  parola  in  tutto  sorella  di  Pedagog-o« 
menator  di  ragazzi. 
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Che  si  riceveran  cristianainente. 
Ne  fa  I'ltalia  tatta  un  mate  sfogo : 
Intreccia  intanto  il  General  gaudente  ^ 
A'  snoi  sndati  aUori  ttn  aareo  como. 


EPIGRAMMA  LV. 

16  luglio  1796. 

Contro  pochi  ed  inermi,  armati  molti, 
£  in  vista  amici,  usar  I'inganno,  ^  vostro, 
£  di  Yoi  soli,  o  Galli,  un  si  bel  pregio. 
Gik  da  tant'anni  in  ogni  infamia  avvolti, 
Poter  pur  anco  al  vostro  onor  far  sfregio, 
Ben  cosa  era  da  voi.  — 
Popol  d4gnoti  £roi, 
Vero  nelPinventiva  unico  mostro, 
Trovata  hai  Parte  di  macchiar  IMnchiostro. 


EPIGRAMMA  LVI. 

22  laglio  1796. 

Rubano  1  Galli  tntto  agl'Italiani ; 
Che,  non  avendo  mani, 
Regalan  lor  per  giunta  anco  ronoi*e. 
Ma  quelli  lo  rifiutan  con  orrore, 
Qual  moneta,  die  in  Francia  non  ha  corso. 


>  Gaudente,  era  il  nome  di  certi  Frati,  che  ancora  durayano  nel  deci mo- 
quarto  Seoolo,  e  mentoTati  dal  nostro  Dante.  Questo  e  altresl  ano  del  pochis- 
simi  Ordini  ReligioBi,  ohe  i  Frances!  hanno  decretato  non  solamente  di  toUe- 
rare,  ma  di  volerio  in  tatta  la  saa  massima  pompa  rierenerare,  finch^  si  trovera 
dei  popoli,  alle  oni  spese  professarlo.  E  finchft  i  Protoachiavi  (oioe  essi  skessi 
Frances!,  la  parte  passiya,  che  sono  i  quattro  quinti,  e  cinque  ottayi  di  tutta 
la  Gallieheria)  saranno  stupid!  nelPobbedire,  ancor  pi(&  dei  lore  tirunni  nel 
comandare.  Bench^,  oertOf  non  lo  siano  poco;  oomandando,  tra  le  altre  tante 
ridicolezzei  quella  di  odiare  i  Tiranni,  senza  aver  I'avvertenza  di  eccettuare 
ah  stessi;  ed  i  Popoli  loro  non  lo  son  niente  meno,  nelie  difficolt&f  che  fan 
nascerOf  per  non  eriurare  quest*odio,  che  stoltamente  adattano  ai  Re;  i  qunli, 
a  petto  a  costoro^  sono  vere,  legittime  e  liberissime  Repubbliohe.  Ma  dove 
sono  io  ito  abusando  delia  carta,  che  mi  rlmaneva  in  bianco  qua  sotto,  e  sal- 
tellando  di  palo  in  frasca?  Ora  mi  ravvedo,  e  ravviatomi  tacoio,  fino  ad 
un'altra  notarella.  Ma  la  Francia  h  un  cosi  vasto  pantano ,  che  chiunque  vi 
cade,  a  stento  po!  si  pu6  ricondurre  alia  riva,  e  non  pu6  mai  uscirne,  se  non 
molto  imbrattato. 
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II  tristo  Onor,  sprezzato 

Non  men  die  dal  rubante  dal  nibato, 

Come  im  can  bastonato 

Dando  alPItalia  il  dorso, 

Verao  i  Tedeschi  a  tutte  gambe  corre, 

A  veder  se  il  pur  poBBono  raccorre. 


EPIGRAMMA  LVH.  • 

25  la«Uo  1796. 

Ro»i  i  Galli  dal  baco 
Detto  Innovino,  *  ban  protettor  cangiato, 
San  Luigi,  in  San  Caco  :  ' 
Quindi  il  Nume  novel,  di  fama  ghiotto, 
Per  pill  innovare,  ai  Nbvinisti^  ha  dato 
Ch'essi  mangino,  e  parlin  per  di  sotto, 
E  il  ventre  sgravin  donde  si  fa  motto. 


EPIGRAMMA  LVIII. 

28  lufflio  1796. 

Due  morbi  a  un  punto  mai  non  i*accozzati 
I  Galli  ban  coronati; 
Tutti  i  Re,  fatti  a  un  tempo  paralitici, 
E  gli  schiavi  indi  tutti  emo-dipsitm.  ♦ 


*  Innovino :  altra  Deit4  Francese,  la  quale  sta  seinpre  aspettando  il  suo 
fratello  primoerpnito,  chiamato  Inventino,  senza  di  out  quel  tapino  cadetto 
iioD  pa6  mai  far  nulla  di  buono  ne  di  original e. 

'  Caco:  altro  Nome  naturalizzato  dai  Galli;  la  di  oui  apoteosi  essi  hanno 
ottenuta  alia  barba  d'£roole,  di  lui  uccisore.  Ed  ora  che  hanno  conquistata 
Koma,  Bopra  il  ferooe  Ponteflce,  dicesi,  ohe  Togliono  trasportare  la  Cu- 
pola di  S.  Pietro  sull'Ayentino  per  soTrapporla  al  nuoYO  tempio  di  quesio 
lor  Dio. 

'  Novinisti,  seguaoi  di  Sant'Innovino,  come  gli  Sootisti  di  S.  Tommaso. 

^  Emo-dipaitici,  Parlando  di  una  Nazione  tutta  greca,  bisogna  grecizzare 
per  forza.  Queste  due  parole  raccozzate,  vengono  a  dire  8angu0-8izienii,  ed 
^  una  malattia  egualmente  comune  tra  i  Re,  e  tra  i  piil  Tili  plebei,  cioe  in 
tutti  que'  corpi  umani,  che  si  trovano  o  troppo  satolli,  o  troppo  affamati. 
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EPIGRAMMA  LIX. 

28  lufflio  1796. 

Certi  nomi  si  accoppiano,  altri  no. 
Verbi-grazia ;  sta  ben,  Lrbero,  e  Giusto ; 
£  a  maraviglia  stan,  Ladro  ed  Ingiusto. 

Ma,  n^  Dio  pure  marij^r  mai  puo 
Libero  e  Ingiusto,  ovvero  Giusto  e  Ladro.  — 
Nol  pu6  Dio  ?  poco  iniporta ;  Gallia  il  puote. 
Quella  sfacciata,  che  in  ribalde  note, 
Con  mani  ambe  le  fiche  al  Ciel  niand6, 
Gridando:  « togli,  Dio,  che  a  te  le  squadro*. 


EPIGRAMMA  LX. 

28  \ugUo  1796. 

«  Che  giova  nelle  Fata  dar  di  cozzo  f  » 
Natura,  o  Galli,  liberty  vi  niega. 
Non  vel  dice  il  cervello,  e  il  naso  mozzo, 
(Cui  di  serbar  pur  seinpre  ella  vi  prega) 
Che  set/e  appena  voi  deiruoni  I'abbozzo? 


EPIGRAMMA  LXI. 

6  agosto  1796. 

«  Guerreggio  in  Asia,  e  non  vi  cambio  o  rnerco  »,  * 
Dicea  Goflfredo,  invitto,  e  nobil  Duce.  — 
Eubo  in  Italia,  e  non  guerreggio;  cerco 
Oro  sonante,  e  non  frivola  luce  ; 
Dice  rignobil  Capitan  Pitocco, 
Ch'or  dietro  a  s^  ne  adduce 
Ladreria  di  Pro^nza  e  Lingiiadocco. 


^  Verso  del  gran  Torquato,  degno,  e  dl  lui,  e  di  Qoffredo,  e  deil'alto  scopo 
d'entrambi.  CobI  fosse  degno  pur  anohe  ii  terzo  yerso  di  quest'Epigramuia,  e 
del  Gapitano,  e  deirimpresa  saa,  e  di  chiunque  aitri  intraprendesse  mai  di 
cantar  Tano,  e  Taltro,  eccettaatone  pero  11  Colascione  del  Misogallo. 
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SONETTO  XL. 

18  agosto  1796. 

Lk  dove  il  Mincio  impaludato  aggira, 
Sacro,  le  mura  dell'antiqua  Manto, 
Freme  dei  Galli  la  famelica  ira, 
Che  di  espugnarle  anticipato  ha  il  vanto* 

Ma  palma  ognora  non  ottien  la  dira 
Meg^ra  ai  figli  del  Tartareo  pianto ; 
Rado,  h  ver,  ma  talvolta  il  Ciel  pur  spira 
Fausto  a  chi  abborre  schiavi  in  franco  ammanto. 

Tolta  ^  la  grave  ossid'ione:  in  riva 
D'Adige  omai  si  pugna  in  vario  Mai'te, 
£  ancor  la  speme  delPItalia  h  viva. 

Tedesche  braccia,  Italo  senno  ed  arte^ 
Fean  TilluBtre  difesa;  onde  periva 
Sconfltto  il  meglio  dell'iniqua  parte. 


SONETTO  XLI. 

2]  AgOBto  1796. 

Tronche  due  Regie  teste  rotolanti 
Veggio ;  nel  limo  d' Albion  la  prima; 
L'altra,  ove  all' Anglo  i  Galli  scimieggianii 
Fan  piii  d'lin  secol  dopo  atroce  rima. 

Stragi  ambe  inique,  cui  tu  indamo  ammanti, 
Falsa  Aetrea,  sol  di  furti,  e  sangue  opima: 
Pur,  dal  pari  delitto  (assai  distanti 
Effetti)  il  Gallo  ha  spregio,  e  T  Anglo  ha  stima. 

Donde  ci6  mail  N*^  la  ragion  patente. 
Libera  innanzi,  e  libera  pid  poscia 
Era,  e  tuttora  ell'e,  TAnglica  gente. 

Gallia  all'incontro,  che  in  mertata  angoscia 
Soggiacque  a  un  solo  Re,  dianzi  servente, 
Or  sotto  ai  mille  esanime  si  accoscia.  * 


^  StATano  alia  difesa  di  Mantova  alcani  abilissimi  Ingeirneri  Italiani  al 
servizio  Austriaco.  Ma  ella  h  ben  alta  rereroerna  per  Tltalia,  che  il  di  lei  in- 
gegno  non  s^abbia  pur  anche  le  mani.  Speriamo.  ohe  alia  povera  monoa  elle 
rimetteranno  pore  una  Tolta,  quali  erano,  robuste,  pure,  augnate  quanto  con- 
viensi,  e  non  uncinate. 

■  Chi  ha  conosciuto  i  Francesi  tniagetterati  a'  tempi  del  Re,  ed  i  rige- 
nerati  d^adesBO,  ha  osservato  oh*essi  avevano  allora  alquanto  meno  il  con- 
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SONETTO  XLII. 
9  noTembre  1797. 

XXVIII.  £t  nomen  pacis  dulce,  et  ipsa  res  salu- 
taris:  Bed  inter  pacenii  et  Hortitatein 
plurimum  interest.  Paz  est  tranquilia 
Libertas :  BervituB  malorum  omnium  po- 
stremum,  non  modo  bello,  sed  morte 
etiam  repellendum. 

I  Cicero,  Philipp^  II. 

Soave  oome  la  pace,  e  salutarissima  co8u 
ad  an  tempo:  ma  fra  la  pace,  e  11  ser- 
raffgio  ci  oorre  moltissimo.  La  pace  e 
una  tranquilia  liberty :  il  ^erraergio  e 
dei  mali  tutti  Testremo,  e  debbesi,  noii 
che  con  la  grnerra,  ma  con  la  mortp 
stessa  respingere. 

Laudato  alfin  sia  il  Diarolo,  nna  pace 
Han  gli  schiavi-Re  Galli  impiastricciata, 
Per  cui  disartigliata,  e  spennacchiata 
La  men  ladra  di  loro  Aqoila  giace. 

Un  decrepito  raolto,  e  non  sagace 
Leon,  che  in  due  tri8t*ali  avea  cangiata 
Sua  maecbil  masserizia  omai  tarlata, 
Di  Be  fa  base  al  patteggiar  rapace.  — 

Pace  non  x^h,  da  liberty,  divisa ; 
Galli,  e  non  Galli,  in  rio  servaggio  avvinti 
Noi  tutti,  aviem  dei  posteri  le  risa. 

Tutti  del  par,  di  codardia  convinti 
Saremo,  e  in  nuova,  ma  dissimil  guisa, 
Infami  al  par  dei  yincitori  i  vinti. 


tegno,  e  rinsolenza,  ed  il  timore  di  sohiavi,  di  quel  che  Tabbiano  al  presente. 
Esai  erano  allora  al  remo  come  dilettanti,  che  nel  nostri  porti  ohiamanHi 
SuonavagUa,  ed  ora  vi  si  assidono  sforzati  davvero,  ma  remigano  pure  libe- 
ramente  a  suon  di  nerbate. 
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SONETTO  XLIir. 

2  marzo  1798. 

Dei  rifondati  Cibeleschi  GaJli 
A  coronar  le  generose  imprese, 
Qaesta  or  mancava  sola ;  i  sacri  stalli 
Ime  a  espugnar  delle  Romane  Chiese. 

Scarsi  otto  mila  bipedi  cavalli, 
Schiavi  sferrati  in  mendicante  amd^, 
Intreocian  ecco  in  Vatican  lor  balli, 
Cui  de*  far  Roma  libem  le  spese. 

Si  vedrem  poi  nuovo  trioiLfo  antico, 
•  II  Direttorio  sculto  in  mamio  Pario,  * 
Scabra  palma  ostentame  un  nobil  fico ; 

E  11  Ponteflce  espulso  ottogenario, 
Fia  '1  trionfato  Imperator  nemico ; 
E  all6r,  fia  '1  SantisAinio  Rosario. 


LICENZA. 

XXIX.    For8*altri  canterA  con  mifflior  plettro. 

AaiosTO,  Fur.,  XXX,  16. 

Bench'io  n'abbia  non  poclie,  a  me  pur  meno 
Pria  verran  le  parole, 
Che  non  ai  Galli  le  servili  fole, 
E  il  tirannesco  rabido  veleno.  — 
Qui  dunque  alia  Galleide  omai  do  fine, 
Al  pari,  o  pid  di  te,  Lettore,  io  stufo.  — 
Addio,  Galli;  addio,  Muse  sterquiline: 
Io  cedo,  e  il  tema,  e  il  canto  al  Vate  Gufo. 


*  II  Direttorio;  nome  rerbale  fierliato  da  dirigere,  oome  Erettorio  da. 
erererOf  colla  differenza  per6,  ohe  questo  riesco  an  aflrgettiTo  ohe  non  ha  forza 
da  star  da  8^,  e  si  acooppia  per  Io  pi£i  coo  un  membro  solo;  quello  all-in- 
oontro  8*^  fatto  un  cotale  sustantivo,  che  coUettiyamente  definisce,  e  rappre- 
•ienta  il  nuovo  Re  Quinquemembre  dei  present!  Repubblioani  Frances!. 
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CONCLUSIONE. 

Giorno  verr^,  tomer^  il  giomo,  in  cui 
Redivivi  omai  gVItali,  staranno 
In  campo  audaci,  e  non  col  ferro  altrui 
In  vil  difesa,  ma  dei  Gr£^li  a  danno. 

Al  forte  fianco  sproni  ardenti  ^ni, 
Lor  Tirtii  prisca,  ed  i  miei  carnA,  avrauno  : 
Onde,  in  membrar  ch'essi  gik  fur,  ch'io  fai, 
D'irresiBtibil  Hamma  avyamperanno. 

£  armati  allor  di  quel  furor  celeste 
Spirato  in  me  dall'opre  dei  lor  Avi, 
Faran  mie  rime  a  Gallia  esser  funeste. 

Gli  odo  gilt  dirmi :  0  Vate  nostro,  in  pravi 
Secoli  nato,  eppur  create  hai  qneste 
Sablimi  etit,  che  profetando  andavi. 


XXX.    Tenea  '1  Ciel  dai  Ribaldi,  Alfier  dai  Buoni. 


IL    FINE. 


14    Alfieri  —  Epigrammi^  ecc. 
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INDICB  DEL  MISOGALLO. 


Del  Misogallo  i  menibri  io  'n  rima  annovero 
Perche  a  far  non  me  Tabbia  un  d)  Ser  Ficco 
D'nn  sol  d'esfti  pih.  ricco,  nh  piii  povero. 


Prose  ciuque,  Souetti  quaranzei, 
Sessantatr^  £pigi*amiui,  e  sola  un'Ode; 
E  il  Rame;  e  in  Note  ottanta,  una  Notona, 
Che  con  tre  Docunieuti  al  ver  consuona; 
£  di  Epigrafi  trenta,  alia  corona: 
Questa  e  T  Opera  iutera,  a  cui  poti-ei, 
8*io  non  schifassi  omai  si  ignobil  lode, 

Appiccicar  pin  code. 


Uccider  me,  tu  il  puoi,  schiava  Gren^a; 

Non  pnoi  tu  uccider,  no, 

Questa,  in  cui  pur  vivro, 
Xell'adamante  scnlta  Opra  ben  mia. 
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FILTPPO. 


1    Alfieri  --  Tragedie. 
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CARLO.  COXSIGLIERI. 

GOMEZ.  GuARDiE. 

Scena,  la  Reggia  in  Madrid* 


ATTO  PEIMO. 


SCENA  I. 

ISABELLA. 

Desio,  timor,  dubbia  ed  iniqua  spenie, 

Fuor  del  mio  petto  omai.  —  Consorte  infida 

To  di  Filippo,  di  Filippo  il  figlio 

Oso  amar,  iol..  Ma  chi  '1  vede,  e  non  I'ama  ? 

Ardito,  umano  cor,  nobil  fierezza, 

Sublime  ingegno,  c  in  avvenenti  spoglie 

Bellissim'alma ;  ah !  perch^  tal  ti  fero 

Natura  e  il  cielo?...  Oim^ !  Che  dico?  Iraprendo- 

Co8i  a  strapparnii  la  sua  dolce  immago 

Dal  cor  profondo  f  Oh !  se  palese  mai 

Fosse  tal  fiamma  ad  uoiu  vivente !  Oh !  s'egli 

Ne  sospettasse !  Mesta  ognor  mi  vede... 

Meata,  ^  vero,  ma  in  un  dal  suo  cospetto 

Fuggir  mi  vede ;  e  sa  che  in  bando  b  posta 

Da  ispana  reggia  ogni  letizia.  In  core 

Chi  legger  puommi  f  Ah !  nol  sape^s'io,  come 

Altri  nol  sa !  Cosi  ingannar  potessi, 

Sfuggir  cosl  me  stessa,  come  altrui!... 

Misera  me !  solUevo  a  me  non  resta 

Altro  che  il  pianto ;  ed  il  pianto  d  delitto.  — 

Ma,  riportare  alle  piti  interne  stanze 

Vo'il  dolor  mio;  piii  libera...  Che  veggio? 

Carlo  ?  Ah !  si  sfugga :  ogni  mio  detto  o  sguardo 

Tradir  potriami :  oh  ciel !  sfuggasi. 

SCENA  II. 

CABLO,   ISABELLA. 

^«''^^-       ^     .  Oh  vista !  - 

Begina,  e  che  ?  tu  pure  a  me  t'involi  f 
Sfuggi  tu  pure  uno  infelice  oppresso  ? 

Isabella,    Prence... 

Carlo,  Nemica  la  paterna  corte 

Mi  ^  tutta,  il  so ;  I'odio,  il  livor,  la  \41e 
E  mal  celata  invidia,  entro  ogni  volto 
Qual  maraviglia  fia  se  impiessa  io  leggo, 
lo,  mal  gradito  al  mio  padie  e  signoret 


FILIPPO 


Isabella. 


Carlo. 


Isabella, 


Carlo. 

Isabella. 

Carlo. 


Isabella. 


Carlo. 


Isabella. 


Ma  tu,  non  iiRa  a  incrudelir,  tu  nata 
Sotto  men  duro  cielo,  e  non  per  anche 
Corrotta  il  core  infra  quest'aure  inique: 
Sotto  si  dolce  maestoso  aspetto 
Crederd  che  nemiea  anima  alberghi 
Tu  di  pietade  ? 

II  sai,  qiial  vita  io  tragga 
In  queste  sbglie :  di  una  corte  auBtera 
Gli  usi,  per  me  novelli,  ancor  di  mente 
Tratto  non  mi  hanno  appien  quel  dolce  prinio 
Amor  del  Ruol  natfo,  che  in  noi  puo  tanto. 
So  Ic  tue  i)ene,  e  i  non  mertati  oltraggi 
Che  tu  8opporti;  e  duolmene... 

Ten  duole  ? 
Oh  gioia !  Or  ecco,  ogni  mia  cura  asperge 
Di  dolce  oblio  tal  detto.  E  il  dolor  tuo 
Divido  io  pure ;  e  i  miei  tomienti  io  Bpesso 
La«cio  in  disparte ;  e  di  tua  dura  sorte 
Piango ;  e  vorrei... 

Men  dura  »orte  avrommi, 
Spero,  dal  tempo :  i  mali  miei  non  sono 
Da  x^ftr^gRiai'^i  a'  tuoi ;  dolor  si  cjildo 
Dunque  non  n'abbi. 

In  me  pietA  ti  offende, 
Quando  la  tua  mi  e  vitaf 

In  pregio  liai  troppo 
La  mia  jnetA. 

Tropi>o?  ah!  che  dicif  E  quale? 
Qual  havvi  affetto,  che  pareggi,  o  vinca 
Quel  dolce  fremer  di  pietii,  che  ogni  alto 
Cor  prova  in  se  ?  che  a  vendicar  gli  oltraggi 
Val  di  fortuna ;  e  piu  nomar  non  lascia 
Infelici  color,  che  al  comun  duolo 
Porgon  soUievo  di  comune  pianto? 
Che  parlil..  Io,  si,  piet^  di  te...  Ma...  oh  cielo!., 
Certo,  madrigiia  io  non  ti  son :  se  osassi 
Per  I'innocente  figlio  al  padre  irato 
P jirlar ,  vedrest i . . . 

E  chi  tant'osa  ?  E  s'anco 
Pur  tu  Tosa^ssi,  a  tc  sconviensi.  Oh  dura 
Necessitii !...  d'ogni  sventura  mia 
Cagion  sei  tu,  benche  innocente,  sola : 
Ei)pur,  tu  nulla  a  favor  mio... 

Cagione 
Io  delle  angoece  tuef 


ATTO  I.   —  SCENA  II 


Carlo, 

Isctbella. 
Carlo, 


Isabella, 
Carlo. 


Isabella, 


Carlo. 


Si:  le  mie  angosce 
Principio  han  tiitte  dal  funesto  giomo, 
Che  Rposa  in  mi  data  mi  fosti,  e  tolta. 
Dell !  che  rimeinbri  f...  Passeggera  troppo 
Fn  quella  speme. 

In  me  cogli  anni  crebbe 
Parte  migllor  di  me :  nudriala  il  jmdre ; 
Quel  padre  s),  cui  piticqiie  romper  poscia 
Nodi  solenni... 

E  cbe?... 

Suddito,  e  figlio 
Di  assoluto  Rignor,  soffersi,  tacqni, 
Piansi,  ma  in  core ;  al  mio  voler  fu  legge 
II  8U0  volere :  ei  ti  fu  sposo :  e  quanto 
lo  del  tacer,  dell'obbedir  fremessi, 
Chi  'I  pu<')  saper,  com'io  ?  Di  tal  virtude 
(E  virtude  era,  e  piii  che  umano  sfoizo) 
Altero  in  cor  men  giva,  e  tristo  a  un  tempo. 
Innanzi  agli  ocelli  ogni  dover  mio  grave 
Stavami  sempre ;  e  s'io,  pur  del  pensiero, 
Fossi  reo,  sallo  il  ciel,  che  tutti  vede 
I  i>iu  interni  pensieri.  In  pianto  i  giomi, 
Le  lunghe  notti  in  pianto  io  trapassava : 
Che  pro?  L'odio  di  me  nel  cor  del  padre, 
Quanto  il  dolore  entro  al  mio  cor,  crescea. 
L'odio  non  cape  in  cor  di  padre,  il  credi ; 
Ma  il  so8petto  bensi.  L'aulica  turba, 
Che  t'odia,  e  del  tuo  spregio  pifi  si  adira 
Quanto  piti  il  merta,  entro  al  i)aterno  seno 
Forfte  vers6  il  80Ri)etto... 

Ah !  tu  non  sai, 
Qual  padre  io  m^ibbia :  e  voglia  il  ciel,  che  sempre 
Lo  ignori  tu !  Gli  avvolgimeuti  infami 
D'empia  corte  non  sai  ;  n^  dritto  cuore 
Creder  li  puo,  non  die  pensarli.  Crudo, 
Piti  d'ogni  crudo  che  d'intorno  egli  abbia, 
Filippo  e  quel  che  m'odia ;  egli  da  norma 
Alia  servil  sua  turba ;  ei  d'esser  padre, 
Se  pure  il  sa,  si  adira.  Io  d'esser  figlio 
Gi^  non  oblio  percio ;  ma,  se  obliarlo 
Un  di  potessi,  ed  allentiire  il  freno 
Ai  repressi  lamenti ;  ei  non  mi  udrebbe 
Doler,  no  mai,  ne  de'  rapiti  onori, 
Nfe  della  oflfesa  fama,  e  non  del  suo 
Snaturato  iuaudito  odio  paterno ; 
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D'altro  maginor  mio  danno  io  mi  dorrei... 

Tutto  ei  mi  lia  tolto  il  d\,  che  te  mi  tolse, 
Isabella,    Prence,  ch'ei  t'^  padre  e  signor  rammenti 

Si  poco?... 
Carlo,  Ah  !  Rcusa  involontario  sfogo 

Di  un  cor  ripieno  troppo :  intera  aprirti 

L^alma  pria  d'or,  mai  nol  potea... 
Isabella,  N^  aprirla 

Tu  mai  dovevi  a  me;  nh  ndir... 
Carlo,  T'arrestA ; 

Deh !  fte  del  mio  dolore  udito  hai  parte, 

Odilo  tutto.  A  dir  mi  sforza... 
Isabella,  All !  taci ; 

Lasciami. 
Carlo,  Alii  las8o !  Io  tacer6 ;  ma,  oh  quanto 

A  dir  mi  resta!  Ultima  speme... 
Isabella,  £  quale 

Speme  ha,  che  in  te  iion  sia  delitto? 
Carlo,  ...Speme,... 

Che  tu  non  m'odii. 
Isabella,  Odiarti  deggio;  e  il  Bai,... 

Se  amanni  ardisci. 
Carlo,  Odiami  dunque;  innanzi 

Al  tuo  consorte  accusami  tu  Btessa... 
Isabella,    Io  profferire  innanzi  al  re  il  tuo  nomet 
Carlo,        Si  reo  ni'hai  tu  f 
Isabella,  Sei  reo  tu  solot 

Carlo,  In  core 

Dunque  tu  pure?... 
Isabella,  Ahi!  che  dissHo?...  Me  lasea!... 

0  trojipo  io  disfli,  o  tu  intendesti  troppo. 

Pensa,  deh !  chi  son  io ;  pensa,  chi  sei. 

L'ira  del  re  mertiamo ;  io,  se  ti  a«»olto ; 

Tu,  se  prosiegui. 
Carlo,  All !  se  in  tuo  cor  tu  ardessi, 

Com'ardo  e  mi  struggo  io ;  se  ad  altri  in  braccio 

Ben  mille  volte  il  d\  I'amato  oggetto 

Tu  rimirassi :  ah !  lieve  error  diresti 

Lo  andar  segue ndo  il  suo  perduto  bene ; 

E  sbraiuar  gli  ocolii ;  e  desiar  talvolta, 

Qual  io  mi  fo,  di  pochi  accenti  un  breve 

Sfogo  innorente  airaft'annato  core, 
Isabella,    Sfugginii,  deh!...  Queste  fatali  soglie, 

Finch'io  respiro,  anco  abbandoiia ;  e  fla 

Per  poco... 


ATTO  I.  —  SCENA   II,  III 


Isabella. 
Carlo. 


Isabella, 


Carlo,  Oh  cielo !  E  al  genitor  sottrarmi 

Potrei  coftif  Fallo  novel  mi  fora 
La  nial  tentata  fuga :  e  as^ai  gi^  falli 
Mi  appone  il  padre.  II  solo,  oiid'io  son  reo, 
Nol  sa. 

Nol  sapesB'io ! 

Se  in  ci6  ti  offesi, 
Ne  avrai  vendetta,  e  tosto.  In  queste  Boglie 
Lasciami :  a  uiorte  Be  il  duol  non  mi  tragge, 
L'odio,  il  rancor  mi  vi  trarn\  del  padre, 
Che  ha  in  s^  giiirato,  entro  al  suo  cor  di  sangae, 
II  mio  morire.  In  questa  orribil  reggia, 
Pnr  cara  a  me,  poich^  ti  alberga,  ah  !  Boffri, 
Clie  I'alma  io  flpiri  a  te  dappreHso... 

Ahi  vista!... 
Finch^  qui  stai,  per  t-e  pnr  troppo  io  tremo. 
Presaga  in  cor  del  tristo  tuo  destino 
Una  voce  mi  suona...  —  Odi;  la  prima, 
E  in  un  di  amor  1' ultima  prova  e  questa, 
Ch'io  ti  chieggio,  se  m'ami;  al  cnido  padre 
Sottratti. 

Oil  donna !...  eir6  impossibil  cosa. 
Sfiiggi  me  dunque,  or  pifi  di  pria.  Deh !  serba 
Mia  fama  intatta,  e  serba  in  un  la  tua. 
Scolpati,  8\,  delle  mentite  colpe, 
Onde  ti  accusa  invida  rabbia :  vivi, 
Io  tel  comando,  vivi.  Illesa  resti 
La  mia  virtu  con  me :  teco  i  pensieri, 
Teco  il  mio  core,  e  I'alma  mia,  mal  grado 
Di  me,  sian  teco :  ma  de^  psissi  miei 
Perdi  la  traccia ;  e  fa,  ch'io  piii  non  t'oda, 
Mai  pifi.  Del  fallo  d.  testimon  finora 
Solta.nto  il  ciel ;  si  asconda  al  mondo  intero ; 
A  noi  si  asconda :  e  dal  tuo  cor  ne  BV(»lli 
Fin  da'radice  il  sovvenir,...  se  il  puoi. 

Carlo,       Pill  non  m'udrait  mai  piiit...* 


Carlo, 
Isabella, 


SCENA  III. 

CARLO. 

—  Me  lasso ! . . .  Oh  giorno ! . . . 
Cos\  mi  lascia?...  Oh  barbara  mia  sorte ! 
Felice  io  sono,  e  misero,  in  un  punto... 


<  Yolendola  soguire;  ella  assolutameiite  glielo  vieta. 
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SCENA  IV. 


CARLO,   PEREZ. 

Perez,        Sii  I'ornio  tue,  Hignor...  Ma,  oil  ciel!  turbato 
Donde  sei  taiito  ?  oh !  elie  iiiai  fia  f  Sei  quaai 
Fuor  di  U*  8t<»s8o...  All!  parla ;  al  dolor  tuo 
Mi  avrai  conipagno.  —  Ma,  tn  taci?  Al  fianco 
Non  ti  crebb'io  da'  tuoi  pin  teiieri  anni  f 
Aniico  ognor  non  ini  nonnmti?.... 

Carlo.  Ed  osi 

In  questa  reggia  profferir  tal  nonief 
Nome  o|]ni<>r  dalle  corti  empie  proscritto, 
Bench 'ei  spesHo  vi  s'oda.  A  te  funesta, 
A  me  non  ntil,  fora  oniai  tua  fede. 
Cedi,  eedi  al  torreute ;  e  tu  \mT  segui 
La  mobil  turba ;  (»  all'idolo  »o\Tano 
Porgi  con  essa  utili  incensi  e  voti. 

Ferez,        Deh!  no,  cos\  non  mi  avvilir:  me  sce\Ta 
Dalla  fallace  tnrba :  io...  Ma  die  vale 
Giurar  qui  fe  f  qni,  dove  ogni  nom  la  giura, 
E  la  tradisce  ogni  uonio.  II  cor,  la  mano 
Poni  a  pill  certa  prova.  Or  di' ;  qiial  debbo 
Per  te  affrontar  ])eriglio  ?  ov'e  il  nemico 
Che  piu  ti  oftende  Y  parla. 

Carlo.  Altro  nemico 

Non  ho,  che  il  padre ;  die  onorar  di  un  tanto 
Nome  i  suoi  vili  or  non  vogl'io,  n^  il  deggio. 
Silenzio  al  jiadre,  agli  altri  sprezzo  oppongo. 

Perez.        Ma,  non  sa  il  vero  il  re :  non  giiisto  sdegno 

Contro  a  te  (piindi  in  lui  si  accende ;  e  ad  art^^ 
Altri  vel  desta.  In  alto  snono,  io  primo, 
Io  gliel  diro  ])er  te... 

Carlo,  Perez,  die  parlif 

Pid  die  non  credi,  il  re  sa  il  ver ;  Io  abborre 
Pill  ch'ci  nol  sa :  ne  in  mio  fiivore  egli  ode 
Voce  nessuna... 

Perez.  Ah !  di  natura  e  forza, 

Ch'ei  roda. 

Carlo,  Chiuso,  ina^'cessibil  core 

Di  ferro  egli  ha.  Le  mie  difes<»  lancia 
Alia  inniKM'iiza ;  al  ciel,  che  piir  talvolta 
Degnarla  kuoI  di  alcun  beiiigno  sguardo. 
Intercessor,  s'io  fossi  reo,  te  solo 


ATTO  I.   —  SCENA  IV 


Non  sdegnerei :  qiial  di  amistade  prova 
Darti  maggior  poss'io? 

Perez,  Del  tiio  dcBtino 

(E  sia  qual  vuolsi)  entrar  deh !  faniiiii  a  parte ; 
Tant'io  chieggo,  e  non  piii:  qual  altro  resta 
Illustre  incarco  in  cosi  orribil  reggia? 

Carlo.        Ma  il  niio  destin  (qual  ch'egli  eia)  nol  sai, 
Ch'esser  non  puo  niai  lieto  f 

Perez.  Aniico  tuo, 

Non  di  Ventura,  io  sono.  Ah !  6'6  pur  vero, 
Che  il  duol  diviso  sc^Mni,  avrai  coiiipagno 
Inseparabil  me  d'ogni  tuo  pianto. 

Carlo,        Duol,  che  a  niorir  mi  mena,  in  cor  rinserro ; 
Alto  dolor,  che  jnir  mi  h  caro.  Ahi  la^so!... 
Che  nol  tel  posso  io  dire?...  All !  no,  non  cerco, 
N^  v'ha  di  te  piu  generoso  amico : 
E  darti  pur  di  aniistii  vera  un  pegno, 
Coll'aprii*ti  il  mio  core,  oh  ciel !  nol  jjosso. 
Or  va ;  di  tanta,  e  si  mal  posta  fede, 
Che  ne  trarresti  f  Io  non  la  merto :  ancora 
Tel  ridico,  mi  lascia.  Atroce  fallo 
Non  sai,  ch'()  il  serbar  fede  ad  uom,  cui  serba 
Odio  il  Buo  ref 

Perez.  Ma,  tu  non  sai,  qual  sia 

Gloria,  a  dispetto  d'ogui  re,  il  serbarla. 
Ben  mi  trafiggi,  ma  iron  cangi  il  core, 
Col  dubitar  di  me.  Tu  dentro  al  x>etto 
Mortal  dolor,  che  non  puoi  dirmi,  ascondi? 
Saper  nol  vo*.  Ma  s'io  ti  chieggio  e  bramo, 
Che  a  morir  teco  il  tuo  dolor  mi  tragga, 
Duramente  negarmelo  potresti? 

CiirJo.       Tu  il  vuoi,  tu  dunque?  ecco  mia  destra;  infausto 
« Pegno  a  te  dono  di  amistade  infausta.. 
Te  compiango;  ma  omai  del  mio  destino 
Pid  non  mi  dolgo;  e  non  del  ciel,  che  largo 
M'  h  di  Bi  raro  amico.  Oh  quauto  io  sono, 
Quanto  infelice  io  men  di  te,  Filippo! 
Tu,  di  pietii  piii  che  d'invidia  degno, 
Tra  pompe  vane  e  adulazion  mendtwe, 
Santa  amist^  noi)  conosceati  mai. 
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ATTO  SECONDO. 


SCENA  I. 

FILIPPO,   GOMEZ. 

Filippo,    Gomez,  qual  cosa  sovra  ogni  altra  al  niondo 

In  pregio  hai  tuf 
Gomez,  La  ^azia  tua. 

Filippo,  Qual  mezzo 

Stimi  a  serbarlat... 

Gomez.  II  mezzo  ond'io  la  ottenni. 

Obbedirti,  e  tacermi. 

Filippo.  Oggi  tu  dunqne 

Far  Tuno  e  Taltro  dei. 

Gomez.  Novello  incarco 

Non  m'e:  sai  chMo... 

Filippo.  Tu  fosti,  il  so,  finora 

n  piti  fedel  tra  i  fidi  miei:  ma  in  questo 
Giomo,  in  cui  volgo  un  gran  pensiero  in  mente, 
Foree  aflidarti  si  importacte  e  naova 
Cura  dovrcS,  che  il  tuo  dover  mi  piacqne 
In  brevi  detti  or  rammentarti  pria. 

Gomez.      Meglio  dnnque  potrammi  il  gran  Filippo 
ConoBcer  oggi. 

Filippo  A  te  per  or  fia  lieve 

Ci6  cli'  io  t*  impongo ;  ed  a  te  sol  fia  lieve, 
Non  ad  altr'uom  giammai.  —  Vien  la  regina 
Qui  fra  niomenti ;  e  favellare  a  lungo 
Mi  udrai  con  essa:  ogni  piii  picciol  moto 
Nel  di  lei  volto  osserva  intanto,  e  nota: 
Affiggi  in  lei  Tindagator  tuo  sguardo; 
Quello,  per  cui  nel  piti  segreto  petto 
Del  tuo  re  spesso  anco  i  voler  pin  ascosi 
Legger  sapesti,  e  tacendo  eseguirli. 

SCENA  II. 

FILIPPO,   ISABELLA,  GOMEZ. 

Isabella.    Signer,  io  vengo  ai  cenni  tuoi. 
Filippo.  Regina, 

Alta  cagioii  vuol  ch'io  ti  appelli. 


ATTO   II.  —  SCENA  II  11 

Isabella.  Oh!  quale?... 

Filippo,  Tosto  la  udrai.  —  Da  te  sperar  posaMof... 
Ma,  qaal  v'ba  dubbio?  iraparzi'al  consiglio 
Chi  piii  di  te  potria  Bincero  damn  if 

Isabella,    lo,  coneigliai-tit... 

Filippo.  Si :  piii  11  parer  tuo 

Pregio  che  ogni  altro:  e  se  flnor  le  cui*e 
Non  dividevi  del  mio  imperio  meco, 
N(^  al  poco  amor  del  tuo  consorte  it  dei 
Ascriver  tu ;  n^  al  diffidar  taiupoco 
Del  re  tu  il  dei:  solo  ai  pensier  di  stato, 
Gravi  al  tuo  sesso  tix)ppo,  ognor  sottrarti 
lo  yoUi  appieno.  Ma,  per  mia  sventura, 
Griunto  ^  il  gioriio,  in  cui  veggo  insorger  caso 
Ove  franimista  alia  ragion  di  stato 
La  ragion  del  mio  sangue  anco  h  pur  tanto, 
Che  tu  il  mio  primo  consiglier  sei  fatta.  — 
Ma  udir  da  te,  pria  di  parlar,  mi  giova, 
Se  piii  tremendo,  venerabil,  sacro 
Di  padre  11  nome,  o  quel  di  re,  tu  stinii. 

Isabella,   Del  par  son  sacri;  e  chi  nol  sat... 

Filippo,  Tal,  forse, 

Tal,  che  saper  pid  ch'altri  sel  dovrebbe.  — 
Ma,  dimmi  inoltre,  anzi  che  il  fatto  io  nam, 
E  diQimi  il  ver:  Carlo,  il  mio  figlio,...  Tami?... 
0  I'odii  tuf... 

Isabella,  ...  Signor... 

Filippo,  Ben  gi^  Nintendo. 

Se  del  tuo  cor  gli  a£fetti,  e  non  le  Toci 
Di  tua  virtu de  ascolti,  a  lui  tu  sent! 
D'esser...  madrigna. 

Isabella*  Ah!  no;  tMngamii:  il  prence... 

Filippo,     Ti  ^  caro  dnnque:  in  te  virtude  adunque 
Cotanta  hai  tu,  che  di  Filippo  sposa, 
Pur  di  Filippo  il  figlio  ami  d'amore... 
Matemo. 

Isabella,  ...  A'  raiei  i)ensier  tu  sol  sei  nonua. 

Tu  rami,...  o  il  credo  almeno;...  e  in  simil  guisa 
Anoh*io...  Tamo. 

Filippo,  Poi  ch'entro  il  tuo  ben  nato 

Gran  cor  non  cape  il  madrignal  talento, 
N^  il  cieco  amor  senti  di  madre,  io  voglio 
Giudice  te  del  mio  figliuol... 

Isabella,  Ch'io?... 

Filippo,  M'odi.  — 
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Isabella. 
Filippo. 


Isabella, 
Filippo, 


Carlo  d'ogni  niia  spenie  unico  oggetto 

Moiti  anni  fu;  pria  che,  litorto  il  piede 

Dal  sentier  di  virtude,  ogiii  alta  iiiia 

Speme  ei  tradisse.  Oh!  quante  volte  io  poBcia 

Paterne  scuse  ai  replicati  falli 

Del  mal  docile  figlio  in  lue  cercava! 

Ma  gi^  il  suo  ardire  teinerario  insano 

Giunge  oggi  al  somnio ;  e  violenti  mezzi 

Usar  pur  troppo  ora  degg'io.  Delitto 

Cotal  si  aggiunge  ai  suoi  delitti  tanti; 

Tale,  appo  cui  tutt'altro  h  nulla;  tale, 

C-irogni  mio  dir  vien  nianco.  Oltraggio  ei  famnii, 

die  par  non  ha;  tal,  clie  da  un  figlio  il  padre 

Mai  non  Tattende;  tal,  cbe  agli  occhi  miei 

Giii  non  piii  Uglio  il  fa...  Ma  chef  tu  stesaa 

Pria  di  saperlo  f rem  if...  Odilo,  e  fi-enii 

Ben  altramente  poi.  —  Gi^  piii  d'un  luBtro, 

Deirocedn  1^  buI  sepolto  lido, 

Povero  stuolo,  in  paludosa  terra, 

Sai  clie  far  f route  al  niio  poter  si  attent-a. 

A  Dio  non  men,  che  al  proprio  re,  rubelli, 

Fan  dell'una  perftdia  alPaltra  schermo. 

Sai  quant'oro  e  sudore  e  sangue  indamo 

A  questo  inipero  ouiai  tal  guerra  costi ; 

Quindi,  perder  dovessi  e  trono  e  vita, 

Non  baldanzosa,  n^  impunita  ir  niai 

10  lascero  del  suo  delitto  atroce 
Quella  vil  gente.  Al  clcl  vittima  giui-o 
Immolar  I'empia  schiatta:  e  a  lor  ben  forza 
San\  il  morir,  poiche  obbedir  non  sanno.  — 
Or,  chi  a  me  il  crederia?  clie  a  s\  feroci 
Nemici  felli,  il  proprio  figlio,  il  solo 

Mio  figlio,  ahi  lasso!  aggiunger  deggia... 

II  prencef., 

11  prence,  si :  molti  intercetti  fogli, 
E  segreti  niessaggi,  e  aperte  altere 
Sediziose  voci  sue,  pur  troi)po! 

(.'erto  men  fanno.  Ah!  per  te  stessa  il  pensa; 
Di  re  ti-adito,  e  d'infelice  ])adre, 
Qual  sia  Io  stato;  e  a  si  colpevol  figlio 
(^ual  Borto  a  giusto  dritto  ouiai  si  aspetti. 
Per  me  tu  il  di'. 

...  Mi  sera  me!..,  Vuoi  ch'io 
Del  tuo  figlio  il  destino?... 

Arbitra  oiuai 


ATTO  II.  —  8CENA  II 
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Isabella, 


Filippo, 


Isabella. 
Filippo, 


Isabella, 


Tu,  si|  ne  sei;  n^  il  re  temer,  n^  il  padre 
Dei  lusingar:  pronunzia. 

Altro  non  teiuo, 
Che  di  offendere  il  giusto.  Innauzi  al  trono 
Spesso  indistioti  e  riunocente  e  il  reo... 
Ma,  dubitar  di  qiianto  il  re  ti  afferma 
Puoi  tut  Chi  piu  di  me  non  reo  lo  brania? 
Deh!  pur  inentisser  le  inaudite  accuse! 
Qik  convinto  Thai  dunquef... 

Ah!  chi  'I  potrebbe 
Convincer  inait  Fero,  superbo,  ei  sdegna, 
Non  che  ragioni,  anco  pi'etesti  opporre 
A  chiare  prove.  A  lui  parlar  non  volli 
Di  qnesto  suo  novello  tradimento, 
Se  pria  temprato  alquanto  in  cor  lo  sdeguo 
Dal  bollor  prinio  io  non  avea:  ma  fredda 
Ragion  di  stato,  i>erch^  taccia  IMra, 
In  me  non  tacc...  Oh  ciel!  ma  voce  anclfodo 
Di  padre  in  me... 

Deh!  tu  Tascolta:  e  voce, 
Cui  nulla  aggiiaglia.  Ei  forae  e  assai  men  reo;... 
Anzi  impossibil  par  che  in  questo  il  sia: 
Ma,  qual  ch'ei  sia,  lo  ascolta  oggi  tu  stcsso; 
Intercessor  farsi  pel  figlio  al  padre, 
Chi  piu  del  figlio  il  puof  Se  altero  egli  era 
Talor  con  gente  al  ver  non  seinpre  amica, 
Teco  ei  per  certo  altier  non  fia;  tu  schiudi 
A  lui  I'orecchio,  e  il  cor  dissen-a  ai  dolci 
Paterni  aifetti.  A  te  non  mai  tu  il  chiami, 
E  non  mai  gli  favelli.  Ei,  pieno  sempre 
Di  mista  tenia,  a  te  si  appressa ;  e  in  duro 
Fatal  silenzio  il  diffidar  si  accresce, 
E  Tamor  scema.  I^a  virtu  sua  prima 
Ridesta  in  lui,  se  pure  ^  in  lui  sopita; 
Ch'esser  non  puote,  in  chi  t*o  figlio,  estinta: 
N6  altrui  fidar  le  paterne  tue  cure. 
Di  padre  a  lui  mosti-a  Paspctto,  e  agli  altri 
Serba  di  re  la  maestii  severa. 
Che  non  si  ottien  con  generosi  modi 
Da  generoso  core?  Ei  d^alcuu  fallo 
Reo  ti  par?  (chi  non  erra?)  allor  tu  solo 
L'ira  tua  giusta  a  lui  solo  dimostra. 
Dolce  e  I'ira  di  un  padre;  eppur,  qiial  figlio 
Pu6  non  tremarne?  Un  sol  tuo  detto,  un  detto 
Di  vero  padre,  in  suo  gi*an  cor  piu  debbe 
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Destar  rimorsi,  e  men  rancor  lasciaryi, 
Cbe  cento  altrni,  malignaniente  ad  arte 
Aspri,  oltraggiosi.  Oda  tua  reggia  intera, 
Cli^ami  ed  apprezzi  il  figlio  tuo;  che  degno 
pi  biasmo,  e  in  un  di  BCUBa,  il  giovanile 
Suo  ardir  tii  stimi;  e  udrai  repente  allora 
La  reggia  intomo  risuonar  sae  laudi. 
Dal  cor  ti  svelli  il  8osi>ettar  non  tuo: 
Basso  terror  di  tradiniento  infanie, 
A  re,  cbe  merti  esser  tradito,  il  lascia. 
Filippo,     ...  Opra  tua  degDa,  e  di  te  sola,  h  questa; 
II  far  che  ascolti  di  natura  il  grido 
Un  cor  patemo :  ab !  nol  fan  gli  altri.  Ob  trista 
Sorte  dei  re!  Del  proprio  cor  gli  affetti, 
Non  cbe  seguir,  n^  pur  spiegar,  ne  lice. 
Spiegarf  che  dico?  ne  accennar:  tacerli, 
Dissimularli,  le  piti  volte  ^  forza.  — 
Ma,  vien  poi  tempo,  che  diam  loro  il  varco 
Libero,  intero.  —  Assai,  piii  die  nol  pensi, 
Chiara  ogni  cosa  il  tuo  dir  fammi...  Ah!  quasi 
Innocente  ei  lui  par,  poiche  innocente 
Credi  tu  il  prence.  —  Ei  tosto,  o  Gomez,  venga. 


SCENA  III. 


FILIPPO,   ISABELLA, 


Filippo, 
Isabella, 


Filippo,    Or  vedrai,  ch'io  so  padre  anco  mostrarmi: 
Pill  che  a  lui  mi  dorria,  se  un  dl  dovessi 
In  maesta  di  offeso  re  mostrarmi. 

Isabella.    Ben  tel  credo.  Ma  ei  vien:  soifri  che  il  piede 
Altrove  io  porti. 

Anzi,  rimani. 

Esporti 
Osava  il  i)ensier  luio,  perch^  il  volevi : 
A  che  riniango  oraai?  Teatimon  vano 
Tra  il  figlio  e  il  padre  una  madrigna  fora... 
Vano?  ah!  t'inganni:  testinion  mi  sei 
Qui  necessario.  Hai  di  madrigna  il  nome 
Soltanto;  e  il  nome,  anche  obliare  il  puoi.  — 
Gli  fia  grato  il  tuo  aspetto.  Eccolo:  ei  sappia, 
Che  ti  fjii  tu  mallevador  dell^alta 
Sua  virth,  della  fe,  delFamor  suo. 


Filippo, 
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Filippo, 


SCENA  IV. 

FILIPPO,   ISABELLA,  CARLO,   GOMEZ. 

Filippo.     Prence,  ti  appressa.  —  Or,  di';  quando  fia  il  giorno, 
In  cui  del  dolce  noiue  di  figliuolo 
lo  ti  possa  appellare?  In  me  vedresti 
(Deh  til  il  Yolessi !)  ognor  confasi  i  nomi 
£  di  padre  e  di  re :  ma,  perchd  almeno, 
Da  che  il  padre  non  ami,  il  re  non  temi  9 

Carlo.       Signor,  nuova  m'^  sempre,  ancor  ch'io  I'abbia 
Udita  spesso,  la  mortal  rampogna. 
Nuovo  cofli  non  ni'6  il  tacer ;  die  s'io 
Reo  pur  ti  appaio,  al  certo  io  reo  mi  sono. 
Vero  6,  che  in  cor  non  giA  rimorso  io  sento^ 
Ma  duol  profondo,  che  tu  reo  mi  estimi. 
Deh !  potess'io  cosi  di  mie  Bventnre, 
0,  se  a  te  place  piii,  de*  falli  miei, 
Saper  la  cagion  vera ! 

Amor,...  che  poco 
Hai  per  la  patria  tua,  ualla  pel  padre ; 
E  il  troppo  udir  lusingatori  astuti... 
Non  cercar  de'  tuoi  falli  altra  cagione. 

Carlo,       Piacemi  aliuen,  che  a  natural  perversa 

Indole  ascritto  in*  me  non  Tabbi.  Io  dunque 

Far  posso  ancora  del  passato  ammenda : 

Patria  apprender  cos'^ :  come  ella  s'ami ; 

E  quanto  amare  io  deggia  un  padre ;  e  il  mezzo 

Con  cui  sbandir  gli  adulator,  che  tanti 

Te  insidian  pid,  quanto  hai  di  me  piu  possa. 

—  Griovin  tu  sei :  nel  cor,  negli  atti,  in  volto, 

Ben  ti  si  legge,  che  di  te  presumi 

Oltre  al  dover  non  poco.  In  te  degli  anni 

Colpa  il  teiTei ;  ma,  col  venir  degli  anni, 

Scemare  io  '1  senno,  auzi  che  accrescer,  veggio. 

L'error  tuo  d'oggi,  un  giovanil  trascorso 

Io  '1  nomer6,  beiicli^  attempata  mostri 

Malizia  forse... 

Carlo.  Error!...  ma  quale? 

Filippo,  E  il  chiedi  ?  — 

Or,  nol  sai  tu,  che  i  tuoi  pensier  pur  anco, 
Non  che  I'opre  tue  incaute,  i  tuoi  pensieri, 
E  i  pill  nascosi,  io  so  ?  —  Kegiua,  il  vedi ; 
Non  Tesser,  no,  ma  il  non  sentirsi  ei  reo, 
Fia  il  peggio  in  lui. 


Filippo, 
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Carlo,  Padre,  ma  tramnii  alBiie 

Di  dubbio  :  or  che  fec'io  ? 

Filippo,  Delitti  hai  tanti, 

Ch'or  tu  non  sai  di  quale  lo  parli  ?  —  Ascolta. 

L^  dove  pin  sedizioBa  bolle 

Empia  d'eiTor  fucina,  ivi  non  liai 

Pratiche  tu  segreteT  enti-o  mia  reggia... 

Furtivamentc...  anzi  che  il  di  sorgesse,... 

AU'orator  del  Batavi  ribelli 

Lunga  udienza^  e  rea,  non  desti  foi*8et 

A  quel  nialvagio,  che,  se  ai  detti  credi, 

Vlene  a  nierc^;  ma  in  cor,  periidia  ari-eca, 

E  dMmpunito  tradimento  Rjieme. 

Carlo,       Padre,  e  fia  che  a  delitto  in  me  si  ancriva 
Ogni  mia  monom'opra?  £  ver,  che  a  lungo 
AU'orator  parlai;  compiansi,  ^  vero, 
Seco  di  que'  tuoi  sudditi  il  destino; 
E  ci6  ardirei  pur  fare  a  te  davanti: 
Ne  forge  dal  compiangerli  tu  stesso 
Lunge  Baresti,  ove  a  te  noto  appieno 
Fosse  il  ferreo  regnar,  per  cui  tanti  anni 
Gremono  oppress!  da  ministri  crudi, 
Superbi,  avari,  timidi,  inesperti, 
Ed  impunitl.  In  cor  pietade  io  sento 
I)e'  lor  mali;  nol  niego:  e  tu,  vorresti 
Ch'io,  di  Filippo  figlio,  aluia  volgare 
Avessi,  o  cruda,  o  vile?  In  me  la  speme     • 
Di  riaprirti  alia  pietade  il  core, 
Col  dirti  intero  il  ver,  forse  oggi  troppo 
Ardita  fu:  ma  come  offendo  io  '1  i)adre, 
Nel  reputarlo  di  pieta  capacet 
Se  del  ret  tor  del  cielo  immagin  vera 
In  terra  sei,  che  ti  pareggia  ad  esso, 
Se  non  e  la  pieta?  —  Ma  pur,  sMo  reo 
In  cio  ti  appaio,  o  sono,  arbitro  sei 
Del  mio  gastigo.  Altro  da  te  non  chieggo, 
Che  di  non  esser  traditor  nomato. 

Filippo,     ...  Nobil  fierezza  ogni  tuo  detto  spira... 
Ma  del  tuo  re  mal  ])enetrar  puoi  I'alte 
Ragioni  tu,  ne  il  dei.  Xel  giovin  petto 
Quindi  frenar  quel  tuo  bollor  t'^  d*uopo, 
E  quella  audace  impaziente  brama 
Di,  non  richiesto,  consigliar;  di  esporre, 
Quasi  gran  senuo,  11  pensier  tuo.  Se  il  mondo 
Vcder  ti  dcbbe,  e  venerarti  un  giomo 
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Sovra  il  maggior  di  (luanti  ha  seggi  Europa, 
Ad  esser  cauto  appreiidi.  Ora  in  te  piace 
Quella  baldanza,  onde  trarrcsti  all  ora 
Biasmo  non  lieve.  Oinai,  ben  pariui,  ^  tempo 
Di  cangiar  stile.  —  In  me  pieta  cercasti 
E  pieti\  trovi;  ma  di  te:  non  tutti 
Degnl  ne  son:  dell'opro  mie  me  solo 
Giudice  lascia.  —  A  favor  tuo  parlommi 
Or  dianzi  a  liingo,  e  non  ]>arlommi  indarno, 
La  regina:  te  degno  ancor  cred'ella 
Del  mio  non  men  die  del  sno  amore...  A  lei, 
Pill  clie  a  me,  devi  11  mio  perdono;...  a  lei. 
Sperar  frattiinto  d'oggi  in  i>oi  mi  giova, 
Che  tn  saprai  meglio  stimare,  e  meglio 
Meritar  la  mia  grazia.  —  Or  vedi,  o  donna, 
Che  a  te  mi  an*eiido;  e  che  da  te  ne  imparo, 
Non  che  a  scusare,  a  ben  amar  mio  figlio. 
...  Signor... 

Tel  deggio,  ed  a  te  sola  io  '1  deggio. 
Per  te  il  mio  sdegno  oggi  ho  represso,  e  in  suono 
Dolce  di  padre,  ho  il  mio  figliaol  garrito. 
PurcliMo  pentir  mai  non  men  debba!  —  0  iiglio, 
A  non  tradir  sna  speme,  a  vie  i^iii  sempre 
Grato  a  lei  farti,  pensa.  E  tii,  regina, 
Perch^  pill  ognor  di  bene  in  meglio  ei  vada, 
Pill  spesso  il  vedi...  e  a  hii  favella,...  e  il  giiida.  - 
E  tn  la  udrai,  senza  sfuggirla.  —  Io  '1  voglio. 
Oh  qnanto  il  nome  di  perdon  mi  e  diiro ! 
Ma,  se  accettarlo  piir  dal  padre  or  debbo, 
E  tu  per  me,  donna,  ottenerlo,  ah !  voglia 
II  mio  destin  (ch'6  il  sol  mio  fallo)  a  tale 
Vergogna  piii  non  mi  far  wcender  mai. 
Filippo,    Non  di  ottenerlo,  abbi  miglior  vergogna 
Di  mertar  tn  dal  genitor  ])erdono. 
Ma  basti  omai:  va;  del  mio  dir  fa  senno.  — 
Riedi,  o  regina,  alio  tue  stanze  intanto; 
Me  rivedrai  colt\  fra  breve:  or  deggio 
Dar  pochi  istanti  ad  altre  cure  gravi. 


i 


Isabella 
FiUppo. 


Carlo, 


FiUppo. 

Gomez. 

Filippo. 


Udisti  ? 


Udii. 


SCENA  V. 

FILIPPO,    GOMEZ. 

Vedesti  ? 
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Gomez,  lo  vidi. 

Filippo,  Oh  rabbia! 

Dunque  il  sospettof... 
Gomes,  ...  £  omai  certezza... 

Filippo.  E  inulto 

Filippo  6  ancor? 
Gomez,  Pensa... 

Filippo.  Pensai.  —  Mi  segai. 


ATTO  TBEZO. 


Carlo. 


Isabella. 


Carlo. 


Isabella. 


SCENA  I. 

CARLO,   ISABELLA. 

Scusa,  deh !  scuKa  Pardir  mio  novello : 
S'io  richieder  ti  fea  breve  nd'ieuza 
Dalla  tiia  Elvira  in  ora  tiirda  e  strana, 
Alta  cagioii  mi  vi  stringca. 

Che  vuoi  f... 
Perch^  a  me  non  mi  lasci  f  a  die  piii  tomii 
La  pace  clfio  non  ho?...  Perche  venn*iof 
Deh!  non  sdegnarti;  or  or  ti  lasci o;  ahi  sorte ! 
Ti  lascio,  e  torno  aH'usato  mio  pianto. 
Odimi.  Or  dianzi  al  genitor  tu  ardisti 
Qui  favellare  a  favor  mio:  gi*an  fallo 
Tu  fcsti ;  a  dirtel  vengo ;  e  al  ciel  deh  piaccia, 
Ch'io  aol  n*abbia  la  pena !  Ei  di  severa 
Pieti\  fea  pompa;  ed  il  perdon  mi  dava, 
Pegno  in  lui  so m pre  di  piii  atroce  sdegno. 
Grave  x>ltraggio  al  tirauno  ^  un  cor  pietoso: 
Ottima  tu,  non  tel  pensavi  allora; 
A  rimcmbrartel  vengo :  a  dirti  a  un  tempo, 
Che  in  lui  foriera  e  d'ogni  mal  pictade. 
Terror,  che  in  me  mai  non  conobbi  io  prima, 
Da  queiristante  il  cor  m'inv«a9e:  oh  cielo !... 
Xon  so:  nuovo  linguaggio  ei  mi  tenea ; 
Mostrava  affetto  insolito.  Deh!  mai, 
Mai  pill  di  me  non  gli  pari  are. 

Ei  prime 
Menzion  mi  fea  di  te;  quasi  a  risposta 
Ei  mi  sforzava :  ma,  phicarsi  appieno 
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Ckirlo. 


Isabella. 


PaiTe  a'  miei  detti  il  ruo  furore.  £  or  dianzi, 

Allor  che  appunto  favellato  ei  t*ebbe, 

Teoerainente  di  paterno  aiuore 

Pianse,  e  laudotti  in  faccia  iiiia.  Ti  h  padre, 

Ti  ^  pa^lre  in  sonima :  e  iia  gianiniai  ch'io  creda, 

Ch'anico  figlio,  il  genitor  non  Tami  Y 

L'ira  ti  accieca;  un  odio  in  lui  sapponi, 

Che  allignar  non  vi  pu6...  Cagion  Bon  io, 

Misera  me!  che  tu  non  Tami. 

Oh  donna! 
Mai  ci  conosci  entranibi:  ^  ver  ch'io  frenio. 
Ma  pur  non  Todio:  iuvido  soil  di  un  bene, 
Ch'ei  mi  ha  tolto,  e  nol  nierta;  e  il  pregio  raro, 
No,  non  ne  sente.  Ah,  fossi  tu  felice! 
Men  mi  doii'ei. 

Vedi:  ai  lanicnti  uAati 
Torni,  malgi*ado  tuo.  Prence,  ti  lascio. 
Vivi  Becuro  oniai,  ch'ogni  niio  detto, 
Ogni  mio  cenuo  io  posenN  ben  pria, 
Che  di  te  ni'oda  favelhir  Filix^po. 
Tenio  ancliMo,...  nia  piu  il  tiglio  assai,  che  il  padre. 


SCENA  II. 


CARLO. 


Oh  nobil  core!  In  diftidar  nial  dotta, 
Ove  sei  tratta?...  Ma,  chi  vienl... 

SCENA  III. 

GOMEZ,   CARLO. 

Carlo.  Che  vuoi  T 

Gomez.      Aspetto  il  re:  qui  viene  egli  a  niomenti.  — 
Deh !  prence,  intanto  entrar  mi  lascia  a  parte 
Delia  giusta  letizia,  onde  ti  colma 
La  racquistata  alfin  grazia  del  padre. 
Per  quanto  io  vaglio  appresao  lui,  ti  aco^rta. 
Per  te  sempre  parlai  j  piu  ancor  son  presto... 


SCENA  IV. 

GOMEZ. 

...Sax>6rbo  molto;...  ma,  piu  incauto  assai. 
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SCENA  V. 

FILIPPO,   LEONARDO,   PEREZ,   GOMEZ,    CONSIGLIERI,   GUARDIK. 

Filippo,     Nessuno,  ol^,  qui  d'iuoltrarsi  ardisca.  — 
Pochi,  ma  giusti  e  fidi,  oggi  vi  aduno 
A  insolito  consiglio...  Ogmin  mi  ascolti.  — 
Ma,  quale  orror  pria  di  parlar  m*iiigombra! 
Qual  gel  mi  scori-e  entro  ogni  vena!  II  pianto 
Mi  stji  8ul  ciglio,  e  la  debil  mia  voce, 
Quasi  del  core  i  seiisi  esprimer  nieglii, 
Tremula  oudeggia...  E  il  debbo  io  pur?  si,  il  debbo: 
La  patria  il  vuol,  non  io.  —  Cbi'l  credeiiaf 
Ac<!Usatoro  oggi  fra  voi  mi  seggo ; 
Giudice  no;  cb*^«ser  nol  posso :  e  ov'io 
Accusator  di  eotul  reo  non  fossi, 
Qual  di  voi  Io  ardiria?        Gi^  fremer  veggio, 
Giti  inorridir  ciaficun...  Che  Qa  poi,  quando 
Di  Carlo  il  nome  profterir  mi  udrete? 
Leonardo. Umuxco  tiglio  tuo? 
Perez,  Di  che  mai  reo?... 

Filippo,     Da  un  figlio  ingrato  a  me  la  pace  d  tolta ; 
Quella  che  in  sen  di  sua  famiglia  gode 
Ciascun  di  voi,  piii  assai  di  me  felice. 
Clemenica  invano  adoprai  seco,  invano 
Dolce  rigore,  e<l  a  viccnda  caldi 
Sproni  a  virtii :  sordo  agli  esempi  e  ai  preghi, 
E  vie  pill  sordo  alle  minacce,  alFuno 
L'altro  delitto,  e  a  rei  delitti  aggiugne 
L'insauo  ardir  ;  b1,  ch'oggi  ei  giunge  al  colmo 
D'ogni  pill  fero  eccesao.  Oggi,  *si,  mentre 
Non  dubbie  prove  a  lui  novelle  io  dava 
Di  mia  troppa  dolcezza,  oggi  ei  mi  dava 
D'inaudita  empieta  Tultime  prove, 
Ai)pena  I'astro  ap|>ortator  del  giorno, 
Lucido  tcstimon  d*ogni  opra  mia, 
Gli  alfcri  miei  regni  a  nschiarar  sen  giva, 
Che  gi{\  colPombre  della  notte,  amiche 
Ai  traditor,  sorgea  nel  cor  di  Carlo 
Atro  ombil  ponsiero.  A  far  vendetta 
Dei  perdonati  falli  ei  muove  il  piede 
Ver  le  mie  stanze  tacito.  La  destra 
D*un  parricida  acciaro  annai-si  egli  osa. 
A  me  da  tergo  ei  gia  si  appressa.  II  ferro 
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Gi^  iunalza;  entro  al  paterno  inerme  fianco 

Gi^  quasi  il  vibra...  Ecco,  da  opposta  parte 

InaBpettatamente  nscirne  un  pjrido : 

«  Bada,  Filippo,  bada.  »  Era  Rodrigo^ 

Che  a  me  veuia.  Mi  sento  a  un  tempo  uti  raoto 

Come  di  colpo,  che  lambendo  striscia : 

Volgo  addietro  lo  Rgiiardo ;  al  pi6  mi  veggo 

Nudo  un  feiTo;  neirombi-a  incerta  hingi 

Veggio  in  rapida  fuga  andarne  il  figlio. 

Tutto  narrai.  Se  v*ha  tra  voi  chi  il  possa 

D'altro  fallo  aocusar ;  se  v'ha  chi  vaglia 

A  diHColparlo  anclie  di  questo,  ali !  parli 

Arditamente  libero.  V'inftpiri 

A  tan  to  il  cielo.  Opra  tremenda  e  questa; 

Ben  libratela,  o  giudici :  da  voi 

Del  figlio  io  chieggo,...  e  in  un  di  me^  sentenza. 

Oomez,       ...  Che  ne  domandi,  o  re  If  Tradir  Filippo, 

Tradir  noi  Btessi,  il  potrem  noi  f  Ma  in  cov^ 
Di  un  padre  immerger  potrem  noi  I'acciaro? 
Dell !  non  ci  trarre  al  fero  panso. 

Leonardo,  Tl  giorno 

Pu6  sorger  forse,  o  re,  che  udito  il  vero 
Troppo  t'increfica;  e  a  noi,  die  a  te  il  dicemmo, 
Farlo  tu  vogli  increscer  anco. 

Peres,  II  vero 

Nuocer  non  de'.  Chiesto  n'6    il  ver:  si  dica. 

Filippo,     Qui  non  vi  ascoltu  il  padre  •..  il  re  qui  v'odo. 

Gomez.      Io  parler6  dunque  primiero ;  io  ]nimo 
L'ira  di  un  padre  affroutero;  che  padre 
Tu  sei  \}uv  Rompre ;  e  nel  wivero  a<l  arte, 
Turbato  pin  che  minacci»vol  volto, 
Ben  ti  si  legge  che  se  Carlo  accusi, 
Tu  il  figlio  assolvi:  e  annoveinr  del  figlio 
Xon  vuoi,  n^  sai,  forse  i  delitti  tutti.  — 
Patti  in  voce  proporro  ai  ril)eUanti 
Batavi,  a  Carlo  un  lieve  error  ])area  : 
Or  ecco  un  foglio  a  lui  Kottratto;  inicpio 
Foglio,  dove  ei  patteggia  in  un  la  nostra 
Rovina  e  Tonta  sua.  Co'  Franchi  ogli  osa 
Trattare  ei,  si,  cogli  abborriti  Franchi: 
Qui  di  Navarra,  Catalogna,  e  d'altre 
Ricohe  provincie  al  trono  ispano  aggiunte 
Dal  valor  de'  nostri  avi,  indi  serbate 
Da  noi  col  sangue  e  sudor  nostro,  in  fame 
Qui  leggerete  un  mercimonio  farsi. 
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Prezzo  esecrando  di  esecrando  aiiito 

Prestato  al  figlio  incontro  al  padre,  andraime 

Parte  gl  grande  di  cotanto  i*egno 

Dei  Franchi  preda;  e  impimemento  oppressa 

Ss,rh  1)01  I'altra  dal  fall  ace  figlio 

Di  uii  re,  il  cni  senno,  il  cui  valor  potria 

Regger  sol,  non  clie  parte,  intero  il  niondo. 

Ecco  qiial  sorte  a  noi  sovrasta.  —  All !  oari, 

E  necessai-i,  e  sticn,  i  giomi  tuoi 

Ci  Bono,  o  re:  uia  necessaria,  e  sacra 

Non  men  la  gloria  dello  ispano  inipero. 

Del  re,  del  padre  insidiar  la  vita, 

Misfatto  orrendo :  nia  il  ti-adire  a  un  tempo 

II  proprio  onor,  vender  la  patria  (soiFri 

Che  io  '1  dica)  on*endo  6  forse  al  pari.  11  primo 

Puoi  perdonar,  die  spetta  a  te :  ma,  Taltro... 

E  perdonarlo  anco  tii  puoi:  —  ma,  dove 

Aggiuuto  io'l  veggo  a  si  inauditi  eccessi, 

Che  pronunziare  altro  poss'io,  che  morte  t 

Perez.        Morte!  Che  aacolto? 

Filippo,  Oh  ciel!... 

Leonardo.  Chi*l  crederebbe, 

Ch'io  pur  potessi  agli  esecrati  nomi 
Di  parricida,  traditor,  ri belle, 
Aggiungern'altri  ?  E  ne  riman  pur  uno, 
Troppo  eseci-abil  piii ;  tal  ch'uom  non  I'oaa 
Profferir  quasi, 

Filijypo.  Ed  e? 

Leonardo.  Del  giusto  cielo 

Disprezzator  sacrilego  niendace.  — 
Onnipossente  Iddio,  di  me  tuo  vile, 
Ma  fido  servo,  esjiressamente  or  sciogli 
Tn  la  veraee  lingua.  £  giunto  il  giomo, 
L'ora,  il  momento  e  giunto,  in  cui  d'un  solo 
Folgoreggiaiite  tuo  sguardo  tremendo 
Chi  luiigamente  insuperbl  ne  atterri. 
Me  sorger  fai,  me  difensor  delPalta 
Tua  maestade  oflesa:  a  me  tu  spiri 
Xel  caldo  petto  un  sovrumano  ardire ; 
Ardir  pari  alia  causa.  —  0  del  la  ten*a 
Tu  re,  pel  labbro  mio  cio  che  a  te  dice 
II  R(»  dei  re,  i)ien  di  terrore,  ascolta. 
II  prence,  quegli  ch'io  tant'empio  estimo, 
Clie  uomar  iiglio  del  mio  re  non  Toao ; 
II  prence  orridi  spregj,  onde  non  meuo 
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Che  i  ministri  del  eielo;  il  ciel  si  oltrag^a, 
Dalla  impura  sua  bocca  ei  mai  non  resta 
Di  versar,  mai.  Le  rie  x>rofane  giida 
Perfino  al  tempio  ardimentose  innalza : 
Biasma  il  culto  degli  avi,  applaude  al  nuovo  ; 
E,  s'egli  regna  uii  d\,  vedreino  a  terra 

I  sacri  altari,  e  calpestar  ucl  limo 
Dal  sacrilego  pi^  quauto  or  d'incensi, 

E  di  voti  onoriam:  vedrem...  Che  dico?  — 
Se  tanto  pur  la  fuliinnant<e  spada 
Di  Dio  tardasse,  io  nol  vedro;  vedrallo 
Chi  pria  morir  non  ardin\.  Non  io 
Vedr6  stmppare  il  sacro  vel,  che  al  volgo 
Adombra  il  ver,  ch*ei  non  intendc,  e  crede : 
N^  il  tribunal,  che  in  terra  raffigura 
La  giustizia  del  cielo,  e  a  noi  piii  mite 
La  rende  poscia,  andar  vedr6  sossopra, 
Come  ei  giurava ;  il  tribunal  che  illesa, 
Pura  la  fede,  ad  onta  altrui,  ci  serba. 
Sperda  il  ciel  I'empio  voto :  in  van  Io  speri 
L*orrido  inferno.  —  Al  Re  sovrano  innalza, 
Filippo,  il  guardo:  onori,  impero,  vita, 
Tutto  hai  da  lui ;  tutto  ei  puo  tor :  se  oifeso 
Egli  6,  ti  ^  figlio  rotfensore  !  In  lui, 
In  lui  sta  scritUi  la  fatal  senkmza: 
Leggila ;  e  omai  non  la  indugiar...  Ritorce 
Le  sue  vendetta*  in  chi  le  sturba,  il  cielo. 
^erez,        Liberi  sensi  a  rio  servaggio  in  seno 
Lieve  il  trovar  non  e :  libero  sempre 
Non  e  il  pensier  liberamente  espresso, 
E  talor  anco  la  vilti\  si  veste 
Di  finta  audacia.  —  Odimi,  o  re;  vedrni 
Qual  sia  il  libero  dir  :  m'odi,  e  ben  altro 
Ardir  vedrai.  —  Supposto  6  il  foglio;  e  troppo 
Discordi  sou  tra  lor  le  accuse.  O  il  prence 
Di  propria  niano  al  parricidio  infame 
Si  appresta;  e  allor  co'  Hatavi  ribelli 
A  che  I'inetto  patt^^irgiar  ^  dei  Franchi 
A  che  i  soccorsi  ?  a  clie  con  lor  diviso 

II  paterno  retaggio  ?  a  che  snienibrato 

II  proprio  regno?  —  Ma,  se  pur  pih  imte 
Far  con  questi  enipj  mezzi  a  se  il  destino 
Ei  spera,  allora  il  pan'icidio  orrendo 
Perehe  ten  tar?  percli^  cosi  tentarlo? 
Imprender  tanto,  e  rimanersi  a  mezzo ; 


24  FILIPPO 


Vinto,  (la  die  ?  —  S'ei  lo  tent(>  in  tal  gnisa, 
Pill  che  col pe vol,  forsennato  io*l  tengo. 
Ei  sapea,  che  in  difVsa  dei  re  senipre 
(Anco  odiandoli)  a  gara  veglian  quolli 
Cho  da  lor  tmggoii  lustro,  oro  e  i>osi<anza. 
Tu  11  figlio  hai  visto  clie  fuggiasi  i  ah !  foi*Be 
Virtto  lion  Phai,  fuorch^  con  gli  occhi  altrui* 
Ei  venga;  ei  »'oda;  ei  sue  ragion  ne  adduca. 
Ch'ei  non  t'insidia  i  giorni,  io  '1  giuro  int>anto, 
Sovra  il  inio  capo  il  giuro;  ove  non  basti, 
Su  Tonor  niio  ;  di  cui  n^  il  re,  ne  il  cielo, 
Arbitri  d'ogni  cosa,  ar])itri  sono.  — 
Or,  che  diio  del  la  enipietade,  ond'osa 
Piefca  nientita,  in  8Uon  di  santo  wdegno, 
Incolparlo?  Diro...  Che  val  ch'io  dica, 
Che  Botto  un  velo  sagronjinto  ognora, 
Religion  ehiamato,  havvi  tal  geiite 
Che  rei  disegni  ainnianta;  indi,  con  arte. 
Alia  celeste  la  privat^i  causa 
Fnimniiscliiaudo,  si  attenta  anco  niinistra 
Farla  d'inganni  orribili,  e  di  sangue? 
Clii  omai  nol  sa?  —  Dir(^  ben  io,  che  il  prence, 
Giovine  ognor  d'umano  core  e  d'alti 
Sensi  niostrossi;  all'avvenente  aspetto 
Conformi  sensi;  e  che  speranza  ei  dolce 
Crescea  del  padre  dai  piii  teneri  anni: 
E  tu  il  dicevi  e  tel  credea  ciascuno. 
Io  U  credo  ancora :  i)erch'uoin  mai  non  giunso 
Di  cotanta  enipietade  a  un  tratto  al  colmo. 
Diro,  che  ai  tanti  replicati  oltraggi 
Nuiraltio  ei  niai  che  pazienza  oppose, 
8ilenzio,  ossecjuio  e  juanto.  —  K  ver,  che  il  pianto 
Anco  e  delitto  spesso  ;  havvi  chi  tragge 
Dairaltrui  i)ianto  Tira...  Ah !  tu  sei  padre ; 
Non  adirarten,  in  a  al  suo  pianger  piangi ; 
Ch*ei  reo  non  e,  ben  infelice  e  niolto.  — 
Ma,  se  pur  inille  volte  anclie  piii  reo, 
Che  ognun  qui' I  giida,  ei  fosse :  a  inoi-te  il  figlio 
Mai  condannar  nol  puo,  n^  il  debbe,  un  padre. 
Filippo.     ...  Pietade  alfin<»  in  un  di  vol  litrovo, 

E  pieta  segno.  Ah  !  padre  io  sono ;  e  ai  inoti 
Di  padre  io  cedo.  II  regno  niio,  me  stesso, 
Tutto  abbandono  all'arbitra  supreuia 
Iniperserutabil  volontii  del  cielo. 
Dell'ire  torse  di  lassii  ministro 
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Gomes, 


Perez, 


FUippo. 
Peres. 
FUippo, 
Leonardo 


FUippo, 


Carlo  esser  debbe  in  uie :  pei'a  il  inio  regno, 
Pera  Filippo  pria,  ma  il  figlio  viva ; 
Lo  assolvo  io  gi^. 

Ta  delle  leggi  adunque 
Maggior  ti  fai  ?  Perch6  appellarci  ?  Solo 
Tu  ben  puoi  romper  senza  noi  le  leggi. 
Assolvi,  assolvi ;  ma,  se  un  di  fnnesta 
La  piota  pot  ti  fos.se... 

Inver,  funesta 
Fia  la  pieti\ ;  cli^  assai  novella  io  veggio 
Sorger  pietade...  Ma,  qual  sia  I'evento, 
Non  h  consiglio  questo  ov*io  sedermi 
Ardisca  ouiai :  mi  e  cara  ancor  la  fama, 
La  vita  no.  Ch'io  non  bagnai  mie  mani 
Neirinnocente  sangue,  il  Bappia  il  mondo : 
Qui  rimanga  chi  *1  vuole.  —  Al  cielo  io  pure 
Miei  voti  innaizo :  al  ciel  palese  appieno 
£  il  ver...  Ma  che  dich'io?  soltanto  al  cielo?... 
S'io  volgo  intento  a  me  d'attorno  il  guardo, 
Non  vegg'io  cbe  ciascuno  appieii  Ba  il  vero  ? 
Che  il  tace  ogniino?  e  che  I'ndirlo,  e  il  dirlo. 
Qui  da  gran  tempo  h  capital  delitto  ? 
A  chi  favelli  tu? 

Di  Carlo  al  padre... 
Ed  al  tuo  re. 

Tu  sei  di  Carlo  il  padre  i 
E  chi  '1  dolor  di  un  disperato  ])adre 
Non  vede  in  te  ?  Ma,  tu  sei  padre  ancora 
De'  tuoi  sudditi ;  e  in  pregio  hann'essi  il  nome 
Di  iigli  tuoi,  quanto  in  non  cale  ei  Tabbia. 
Sol  uno  6  il  prence  ;  inuumcrabil  stuolo 
Son  essi ;  ei  salvo,  altri  in  periglio  resta : 
Colpevol  ei,  gli  altri  inuocenti  tutti ; 
Fra  il  salvar  uno,  o  iutti,  incerto  stai  ? 
In  cor  lo  a  tile  a  replicati  colpi 
Non  mi  s'immerga  omai :  ceasate :  ah  !  forza 
Piii  di  udirvi  non  ho.  Fuor  del  mio  aapetto 
Nuovo  consiglio  or  si  raduni ;  ed  anco 
I  aac/erdoti  segganvi,  in  cui  muti 
Sono  i  mondani  aflPetti :  il  ver  rifulga 
Per  loro  mezzo ;  e  sol  si  ascolti  il  vero.  — 
Itene  dunqlie,  e  aentenziati*.  Al  dritto 
Nuocer  potrebbe  or  mia  preaenza  troppo ;... 
0  troppo  forse  a  mia  virtu  costarne. 


!     -"i^? 
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8CENA  VI. 

FILIPPO. 

...Oh!...  qiianti  sono  i  traditori?  aiidaoe 

Perez  fia  tanto?  Penetrato  ei  forse 

II  cor  mi  aveBBe  ?...  Ab !  no...  Ma  pur,  qiiai  sen  si ! 

Quale  orgoglio  bollente!  —  Alma  si  fatta 

Nasce  ov'io  regno?  —  e  dov'io  regno  ha  vitat 


ATTO  QUARTO. 


SCEXA  I. 

CARLO. 

Teuebre,  o  voi  del  chiaro  di  jnii  assai 

Convenieuti  a  questa  orribil  reggia, 

Quanto  mi  aggrada  il  tornar  vost.ro !  Id  tregua 

Non  chMo  per  voi.ponga  il  mio  duol ;  ma  tanti 

Vili  ed  iniqui  aspetti  almeu  non  veggio.  — 

Qui  favollarmi  d^Isabella  in  nonie 

Vuol  la  sua  fida  Elvira:  or,  cbe  diramniit... 

Oh  qual  Hilenzio !...  Infra  i  rimorai  adunquo, 

Fra  le  t-oibido  cure  e  i  rei  Kospetti, 

Placido  Rcondo  ad  ingombrar  le  ciglia 

Dc'  traditori  e  de*  tiranni  il  sonno  ? 

Quel  die  ognor  sfugge  rinuocentc*  oppi^ssoY  — 

Ma,  duro  a  me  nou  e  il  vegliare :  io  stouimi 

Co^  miei  pensieri,  e  colla  immagin  ciira 

D'ogni  belta,  d'ogni  virtu :  mi  e  grato 

Qui  ritornar,  dov'io  la  vidi,  e  intesi 

Parole  (oliimo  !)  che  ^ta  a  un  tempo  e  moito 

M'erano.  Ah !  si ;  da  quel  fatale  istaute 

Meno  alquant^  iufelice  esRer  mi  avviso, 

Ma  piu  roo  ch'io  non  era...  Or,  donde  nasce 

In  me  il  tinior  d'on'or  frammisto  1  e  forse 

Al  delitto  il  timor  dovuta  penal.. 

Pena?  ma  qual  commisi  io  mai  delitto  t 

Non  tacqui :  e  chi  potea  I'immenso  amore 

Tacer,  chi  mai  ?  —  Gen  to  si  appressa.  Elvira 

San\:...  ma  no:  qual  odo  fragor  cupof... 

Qual  gente  vien  f  qual  baleiuir  di  luce  t 

Armati  a  me?  Via,  traditori... 
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SCENA  II. 
Sold  ATI  com  armi  k  fiaccolr,  FILIPPO,  CARLO. 


Carlo, 
FiUppo, 

Carlo, 


Filippo, 


Carlo. 


Filippo, 


Carlo. 

Filippo. 

Carlo. 


Filippo. 

Carlo. 

Filippo. 


Oh  cielo! 
Da  taute  spade  preceduto  il  padre  Y 
Di  notte,  boIo,  in  queste  Rtanze,  in  armi, 
Che  fai,  che  pensi  tii?  glMncerti  passi 
Ove  porti  t  Favella. 

...E  che  direit... 
L'armi  chMo  strinsi  all'appressar  d'arniati 
Audaci  sgheiTi,  al  tno  patemo  aspetto 
Cadonmi :  a  lor  duce  tii  ftei?...  tu,  padre?  — 
Di  lue  dieponi  a  piacer  tiio.  Ma  dimnti : 
Pretest!  nsar  t'era  egli  d'uopo?  e  quali !... 
Ah  padre !  indegni  son  di  un  re  i  pretest i  ;  — 
Ma  le  diHcolpe  son  di  me  piii  indegne. 
L'ardir  v'aggiungi?  Agginngil  piir,  ch'6  ognora 
AlPalte  Hcelleraggini  conipagno: 
Fa*  di  finto  rispetto  infamo  velo 
Airalma  infida,  anibizi'osa,  atroce ; 
Gii\  non  ti  escusi  tu :  meglio  ^  che  il  varco 
Tu  Bchiuda  iutero  alia  tua  rabbia:  or  versa 
II  mortal  tosco  che  in  tuo  cor  rinserri ; 
Audaceniente  ogni  pensier  tuo  fello, 
Deguo  di  te,  magnaninio  eonfcHsa. 
Che  confessar  degg'io  ?  Kinparmia,  o  padre, 
I  vani  oltraggi :  ogiu  piii  cruda  pena 
Dammi ;  giusta  el  la  fia,  so  a  te  fia  gi*ata. 
In  cosi  acerba  etii,  deh!  come  giunto 
Sei  di  perfldia  al  pid  eniinente  grado  7 
D'iniquitji  dove  imparata  liai  Tarte, 
Ch^,  dal  tuo  re  colto  in  r\  orribil  fallo, 
N6  pur  di  aspetto  cangi  1 

Ove  I'appresi  f 
Nato  in  tua  reggia... 

II  sei,  fellon,  per  mia 
S Ventura  ed  onta... 

Ad  emeudar  taKonta, 
Che  tardi  or  piu  ?  che  non  ti  fai  felice 
Col  versar  tu  del  proprio  iiglio  il  saugue? 
Mio  figlio  tu  t 

Ma,  che  fec'io  ? 

Mel  chiedi  ? 
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Tu  il  cliiedi  a  met  Non  ti  iiagella  danquc 
Ilimorso  nullol..  Ah !  no  ;  gi^  da  gran  tempo 
NuUo  i)iu  ne  conosci ;  o  il  sol  die  fienti, 
Del  non  compiuto  parricidio  il  senti. 

Carlo,        Parricidio  !  Clie  ascolto  ?  lo  pamcida  ? 

Ma,  nh  tu  stesso  il  crodi,  no.  —  Qual  prova, 
Quale  indizio,  o  soRpetto?... 

Filippo.  Indizio,  prova, 

Ccrtezza,  io  tutto  dal  livor  tuo  traggo. 

Carlo,        —  Non  mi  Hforzar,  deli !  padre,  al  fero  eccesso 
Di  oltrepassar  quella  terribil  meta, 
Che  tra  suddito  e  re,  trji  figlio  e  padre, 
Le  leggi,  il  ciolo  e  la  natura  han  ponto. 

Filippo.     Con  sacrilego  pie  tu  la  varcasti, 

Gran  tempo  e  gia.  Che  dico  f  ignota  sempre 
Ti  fu.  D'aspra  virtu  gli  alt<»ri  sensi 
Lancia,  (rhe  mal  ti  stan ;  qual  sei,  favella : 
Svela  del  par  gli  orditi,  e  i  giii  i)erfetti 
Tuoi  tradimenti  tanti...  Or  via,  die  teniit 
Ch'io  sia  men  grande,  die  non  sei  tu  iniqiio  ? 
Se  il  vero  parli,  e  nulla  a»condi,  npera  ; 
8e  il  taci,  o  ammanti,  trema. 

Carlo,  11  vero  io  parlo; 

Tu  mi  vi  sforzi.  —  Me  conosco  io  troppo, 
Perdi'io  mai  treuii ;  e  troppo  io  te  conosco, 
Perch'io  mai  speri.  Infaiisto  don,  mia  vita 
Ripiglia  tu,  ch'ella  e  ben  tua ;  ma  mio 
Egli  e  il  mio  ouor,  ne  il  togli  tu,  n^  il  dai. 
Ben  reo  sarei,  se  a  coiifessarmi  reo 
Mi  traesse  viUA.  —  L* ultimo  fiato 
Qui  spirar  mi  vedrai:  lunga,  crudele, 
Obbrobriosa  apprestami  la  morte : 
Morte  non  v'ha,  die  ad  avvilir  me  vaglia. 
Te  sol,  te  sol,  non  me  compiango,  o  padre. 

Filippo.     Temerario,  in  t4il  guisa  al  signor  tuo 
Kagion  de'  tuoi  misfatti  remh'r  osi  ? 

Carlo,        Kagion?  —  Tu  m'odii ;  ecco  il  mio  sol  misfatto 
Soto  hai  di  saiigue ;  ecco  ogiii  mia  discolpa : 
Tuo  dritto  solo,  e  Tassoluto  regno. 

Filippo,     Guard  i<*,  si  a  nest  i  :  ola. 

Carlo,  Risposta  sola 

Di  re  tiranno  e  qucsta.  P^cco,  le  braccia 
Alle  catcne  io  i)orgo  ;  eccoti  ignudo 
Al  i'orro  il  p<^tto.  A  die  indugiar  ?  fors'oggi 
A  incrudclir  ccmiinci  tu  soltauto  ? 
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II  tuo  ref^ar,  giorno  per  giorno,  in  note 

Atre  di  sangue  e  scritto  gift... 
FiUppo,  Si  tolga 

Dagli  ocelli  niiei.  Delia  qui  annessa  torre 

Entro  al  piti  nero  carcere  m  chiutla. 

Guai,  fte  pietade  alenn  di  voi  ne  sente. 
Carlo,        Cio  non  tenifer,  ehe  in  crudeltfi  son  pari 

I  tuoi  miniHtri  a  te. 

FiUppo.  Si  Atrappi  a  forza 

Dal  niio  eorti>etto;  a  viva  forza... 

SCENA  III. 

ISABELLA y   FILIPrO. 

Isabella,  Ob  eielo ! 

Che  miro?  oliim^!... 
FiUppo,  Donna,  ehe  tia? 

Isabella*  ^  La  reggia 

Tiitta  di  ineste  gi'ida  dolorose 

Udia  d'intorno  risuonare... 
FiUppo,  Udisti 

Flebile  siiono ;  h  ver... 
Isabella,  Dal  tuo  cospetto 

Non  vidi  io  il  prence  strascinato  a  forza  t 
FiUppo,     Tu  ben  vedesti ;  e  desso. 
Isabella,  II  figliuol  tuo  t... 

FiUppo,    La  niia  eonsorte  inipallidisee,  e  trema, 

Nel  veder  trarref... 
Isabella,  Io  tremo? 

FiUppo,  E  n'hai  ben  doude. 

II  tuo  tremar...  deH'amor  tuo...  non  lievo 
Indizio  ni'e...  Pel  tuo...  eonsorte  or  trenii : 
Ma,  riconforta  il  cor;  svanl  il  periglio. 

Isabella,    Periglio!...  e  quale? 

FiUppo,  Alto  periglio  io  corsi : 

Ma  omai  niia  vita  in  Recurtik... 
Isabella,  Tua  vita?... 

FiUppo,     A  te  si  cara  e  necessaria,  e  in  salvo. 
Isabella,    Ma  il  traditor?... 
FiUppo.  Del  tradimento  pena 

Dovuta  avrii.  Piii  non  temer,  cli'io  inai 

Per  lui  riapra  a  pieU\  stolta  il  core. 

PaHs6  stagione ;  or  di  giustizia  il  solo 

Terribil  grido  ascolterd. 
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Isabella. 
Filippo, 


Isabella, 
Filippo, 


Ma  quale, 
Qiial  tram  a?... 

Oh  del !  contro  a  me  sol  uon  era 
Forse  ordita  la  trama.  A  chi  del  padre 
II  sangue  vuol  (B*ei  la  raadrigna  abborre 
Del  padre  al  par),  nulla  parrebbe  il  saugue 
Versar  della  madrigua... 

In  met...  Clie  parli  t... 
Alii  lassa!...  II  prence... 

Ingrato,  i  tuoi  non  meno, 
Che  i  miei  cotanti  beneficj  obblia.  — 
Ma  tu,  in  te  fttessa  torna ;...  e  lieta  vivi ;... 
E  a  me  sol  iida  la  importante  cura 
Dl  assicurar  la  tua  con  la  mia  pace. 
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ISABELLA. 


Oh  detti!...  oh  sguardi!...  A  gi*an  pena  ripiglio 
I  sensi  miei.  Che  mai  diss'egli  t  avrebbe 
Forse  il  mio  amor?...  ma  no;  racehiuso  stammi 
Nel  pill  addentro  del  core...  Eppur,  quegli  occhi 
D'ira  avvampanti,  ed  in  me  fitti...  Ahi  lassa!... 
Poi  di  madiigna  favello...  Che  disse 
Della  mia  pace?...  Oh  cielo !  e  che  risjiosi? 
Nomato  ho  il  prence  ?  Oh !  di  qual  freddo  orrore 
Seuto  agghiacciarmi !  Ove  corr'egli...  ahi!  dove? 
A  che  si  appresta?  ed  io  che  fo?  —  Seguirlo 
Voglio ;...  ma  il  pi^  manca,  e  il  vigor... 


Gomez. 


Isabella. 
Gomes. 


Isabella. 
Gom^z. 


SCENA  V. 

GOMEZ,   ISABELLA. 

Perdona 
L'ardir  mio  tropjK) ;  io  teco  il  re  pur  anco 
Btimava. 

...Or  dianzi  ei  mi  lasci6. 

Cercarne 
Dunque  m'^  forza  altrove.  Impaziente 
Per  certo  ei  sta  di  udir  Tevento  alfine... 
L*eveiito?...  Arresta  il  pie:  dimmi... 

Se  a  lui 
Tu  favellasti,  esposta  avratti  appieno 
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L^espettazion  sua  dubbia  della  estrenia 

SeDtenza... 
Jsabella.  No:  di  un  tradiniento  in  fosclil 

Auibigui  detti  a  me  parl6 ;  ma... 
Gomez.  II  iiome 

Del  traditor  non  ti  dieeaY 
Isabella,  Del  prence... 

Gomez,      Tutto  sai  dunque.  lo  del  consiglio  arreco... 
Isabella.    Di  qual  coiisiglio?  Ohime !  che  recliif 
Gomez,  A  limgo 

L*alto  affar  discuteasi ;  e  alfin  conch iuso 

Ad  una  s'e... 
Isabella,  Che  mai?  Parla. 

Gomez.  Sta  scritta 

In  questo  foglio  la  sentenza:  ad  essa 

NulPaltro  manca,  che  del  re  Tassenso. 
Isabella.    E  il  tenor  n*e? 
Gomez.  Moite  pronuuzia. 

Isabella,  Moi*te  ? 

Iniqui !  morte  f  E  qual  delitto  e  in  lui  ? 
Gomez.      Tel  tacque  il  re? 
Isabella.  Mel  tacque,  si. 

Gomez.  ...TentAto 

Ha  il  pan-lcidio. 
Isabella.  Oh  ciel !  Carlo  ?... 

Gomez.  Lo  accusa 

II  padre  stesso,  e  prove... 
Isabella.  II  padre  f...  E  quali 

Prove  ne  daf...  mentite  prove.  —  Ah  !  certo 

Altra  ragion,  che  a  me  si  asconde,  avravvi. 

Deh !  mi  appalesa  il  suo  vero  delitto. 
Gomez.      II  suo  delitto  vero  ?  —  E  dirt  el  posso, 

Se  tu  nol  sai?...  Puo  il  dirtelo  costarmi 

La  vita. 
Isabella.  Oh!  che  di'  tu?  Ma  che?  paveuti 

Ch'io  tradiro  ti  possa? 
Gomez.  II  re  tradisco, 

S'io  nulla  dico;  il  re.  —  Ma,  qual  ti  punge 

Stimol  si  caldo  ad  indagarne  il  vero? 
Isabella.    lo...  Sol  ml  punge  curiosa  brama. 
Gomez.      A  te  cio  in  somma  or  che  rileva?  —  II  prence 

Sta  in  gran  periglio,  e  soggiacervi  forse 

Dovr^:  ma  ch'altro  a  lui,  fuorch^  madrigna, 

Al  fin  sei  tu?...  Gia  il  suo  morir  non  nuoce 

A  te;  potrebbe  anzi  la  via  del  trono 
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Ai  figli,  clie  uscir  denno  dal  tiio  fianco, 

Sgombrar  cosi.  Credi;  la  origin  vera 

Dei  niidfatti  di  Carlo  6,  in  paite,  aniore... 
Isabella.    Che  parli? 
Gomez,  Amor,  che  il  re  ti  porta.  Ei  lieto 

Pin  fora  assai  di  un  Buccessor  tuo  figlio, 

Che  uon  di  Carlo  si  a  per  Tesser  mai. 
Isabella.   Respiro.  —  In  me  quai  basse  mire  inique 

Supporre  ardiscit 
Gomez.  Del  mio  re  ti  ardisco 

Dire  i  pensier;  non  son,  no,  tali  i  mici.; 

Ma... 
Isabella.  Vero  ^  dunqne,  e  ver,  cio  cli*io  fiuora 

Mai  non  credea;  che  il  padre,  il  padre  stesso, 

II  proprio  figlio  abborre... 
Gomez,  Oh  quanto,  o  donna, 

10  ti  compiango,  se  finor  conosci 
Si  poco  il  re ! 

Isabella.  Ma,  in  chi  cred'io?  Tu  pure... 

Gomez,      lo  pure,  si,  poich^  non  dubbia  or  trovo 
In  te  piet&,  Tatro  silenzio  io  I'ompo, 
Che  il  cor  mi  opprime.  £  ver  pur  troppo,  il  prence 
(Misero) !  non  6  reo  d'altro  delitto, 
Che  d*easer  figlio  di  un  oiTibil  padre. 

Isabella.    Kaccapricciar  mi  fai. 

Gomez.  Di  te  non  nieno 

InoiTidisco  ancirio.  Sai  dondo  nasce 
Lo  snaturato  odio  paterno?  II  muove 
Vile  invidia:  in  veder  virtd  verace 
Tanta  nel  figlio,  la  virtd  mentita 
Del  rio  padre  si  adira:  a  8<^  pur  troppo 
Ei  dissimile  il  vede;  e<l,  empio,  ei  vuole 
*        Pria  spento  il  figlio,  che  di  s^maggiore. 

Isabella.    Oh  non  mai  visto  padre!  Ma,  piit  iniquo 

11  consiglio  che  il  re,  perch^  condanna 
Un  innocente  a  morte? 

Gomez.  E  qual  consiglio 

Si  opporrcbbe  a  nn  tal  reY  I^  aoeusa  ei  stesso-: 
Falsa  e  Taccusa;  ognun  lo  sa:  ma  ognuno. 
Per  80  tremant-e,  tacendo  rafferma, 
Kicadc  in  noi  di  ria  scntenza  I'onta; 
Ministri  vili  al  suo  furor  siam  noi; 
Fremendo  il  siam;  ma  invan:  chi  lo  negasse, 
Del  suo  furor  cadria  vittima  tosto. 

Isabella.    E  fia  ver  cio  che  ascolto?...  Io  di  stupore 


ATTO  IV. 


SCENA  V 


33 


Isabella, 


Gomez, 

Isabella, 

Gomez, 


Isabella, 
Gomez, 


Muta  rimango...  £  non  resta  pin  speiue? 
Ingiustaniente  ei  pertr^?    . 

Gomez.  Filippo, 

Nel  simular,  sovra  ogni  cosa,  h  dotto. 
Dabbio  parer  vorr^  da  pria;  gran  niostra 
Far^  di  duolo  e  di  pietii;  fors*anco 
Indugei-^  pria  di  risolver:  folle 
Clii  '1  duolo  ill  lui,  chi  la  pietti  credesse; 
0  che  in  quel  cor,  per  indugiar  di  tempo, 
L'ira  profonda  scemasse  niai  dramma. 
Dell !  Se  tu  nei  delitti  al  par  di  liil 
L'aliua  indurata  ancoi*  non  hai,  deh!  senti, 
Gomez,  pietade... 

E  clie  pos8*iot 

Tu,  for^e... 
Di  vano  pianto,  e  ben  celato^  io  posso 
Onorar  la  memoria  di  quel  giusto: 
Null'altro  io  posso. 

Oh!  chi  udi  mai,  chi  vide 
Si  atroce  casot 

A  perder  io  me  stesso 
Presto  sarei,  purche  salvame  il  prence 
Potessi ;  e  Ballo  il  ciolo.  Io,  dai  rimorsi 
Cui  seco  tragge  di  cotal  tiranno 
La  funeBta  amigt^,  roder  gii\  sento, 
Gi&  Btraziarmi  il  cor;  ma... 

Se  il  rimorso 
Sincero  h  in  te,  giovar  gli  puoi  non  poco; 
Si,  il  puoi;  n6  d'uopo  t*^  perder  te  stesso. 
Sospetto  al  re  non  sei;  puoi,  di  nascosto, 
Mezzi  al  fiiggir  prestargli :  e  chi  scoprirti 
Vorria?  —  Chi  sa?  fors'anco  un  di  Filippo, 
In  s^  tornando;  il  generoso  ardire 
D'uom  che  sua  gloria  a  lui  salvo  col  figlio, 
Premiar  potrebbo. 

Gomez,  £,  se  c\b  ardissi  io  pure, 

Carlo  il  von*^?  quant*egli  ^  altero,  il  sai. 
Gi^  il  suo  furor  ravviso,  in  udir  solo 
Di  fnga  il  uonie,  e  di  sen  ten za.  Ah  !  vano 
Ad  atterrire  quella  indomit'alraa 
Ogni  annunzio  6  di  morte;  anzi,  gi^  il  veggo 
Ostinarsi  a  perire.  Aggiiiogi,  ch*ogni 
Mio  consiglio  od  aiuto,  a  lui  sospetto 
E  odioso  sarebbe.  Al  re  simile 
Crede  egli  me. 


Isabella, 
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Isabella, 


Gomez. 


Nuiraltro  oBtacol  havvit    . 
Fa  pur  cirio  il  -vegga;  al  career  buo  mi  gutda 
Ivi  liai  Taccesao  al  certo:  io  mi  lusingo 
Di  risolverlo  a  faga.  Or,  deh!  tant*a1to 
Favor  non  mi  negare.  AvaDzan  molto 
Ore  di  notte:  al  suo  fuggire  i  mezzi 
Appresta  in  tan  to ;  e  di  arrecar  sospendi 
Fatal  sentenza,  che  bi  toBto  forse 
Non  Bi  aspetta  dal  re.  Vedi...  ten  priego; 
Andianio;  il  cielo  avrai  propizio  ognora: 
Io  ti  scongiuro,  andiamvi... 

E  clii  potrebbe 
Opra  negar  cosi  pictosaY  Io  voglio 
A  ogni  cos  to  tentarla.  Andiamvi.  —  11  cielo 
Perir  non  lasci  chi  perir  non  mert-a. 


.VTTO  QUINTO. 


SCENA  I. 


CARLO. 


Ch'altro  a  temer,  ch'altro  a  flperar  mi  resta, 
Che  niorte  omaif  Scevra  d'infamia  almeno 
L'aveBsi!...  Ah!  deggio  dal  crudel  Filippo 
Plena  dMnfamia  attenderla.  —  Un  boI  dubbio, 
E  peggior  d'ogni  raorte,  il  cor  mi  punge. 
Forse  ei  sa  I'amor  mio:  nei  fiammeggianti 
Torvi  suoi  sguardi  un  non  so  qual  novello 
Furor,  mal  grado  buo,  traluccr  vidi... 
E  il  8UO  parlar  colla  regina  or  dianzi... 
E  rappellarmi;  e  Tosservar...  Che  fia... 
(Oh  ciel!)  clie  fia,  se  a  lui  Bospetta  a  un  tempo 
La  consorte  divental  Oimo!  git\  forse 
Punisce  in  lei  la  incerta  colpa  il  cnido; 
Che  del  tiranno  la  vendetta  sempre 
Suol  prevenir  I'offeBa...  Ma,  se  a  tutti, 
11  nostro  amor,  ed  a  noi  quasi,  ^  ignoto, 
Donde  il  saprial..  me  forse  avrian  tradito 
I  sospir  miei?  Che  dico?  a  rio  tiranno 
Noti  i  sospir  d'amore?...  A  un  cot«l  padre 
Penetrare  il  mio  amor  mostier  fors*er», 
Per  far  si  atroce  e  snaturato  Y  Al  colmo 
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L'odio  era  in  lui,  n^  piu  indugiar  potea. 
Ben  renga  il  di,  ben  veuga,  ov*io  far  pago 
Delia  mia  testa  il  posso.  —  Ahi!  luenzognera 
Turba  di  aniici  della  Borte  lieta, 
Dove  or  sei  tut  nulla  da  vol,  die  un  brando 
Vorrei;  ma  un  brando,  onde  alVinfamia  tormi, 
Nessun  di  voi  mel  porger^...  Qual  sen  to 
Stridor  t...  la  ferrea  porta  si  disserra! 
Che  mi  si  arrecat  udiani...  Chi  ftaf 


SCENA  II. 

ISABELLA,  CARLO. 

Carlo,  Chi  veggiot 

Regina,  tut  Chi  ti  fu  scortat  Oh!  quale 
Ragion  ti  meuat  amor,  dovcr,  pietade? 
Come  Taccesso  avesti? 

Isabella.  Ah!  tutto  ancora 

Non  sai  Porror  del  tuo  feral  destino : 
Tacciato  sei  di  parricida;  il  padre 
Ti  accusa  ei  stesso;  un  rio  consiglio  a  morte 
Ti  danua;  ed  altro  all'esegnir  non  nianca 
Che  Tassenso  del  re. 

Carlo,  S'altro  non  manca, 

Eseguirassi  tosto. 

Jnabella.  E  chef  non  f remit 

Carlo,        Gran  tempo  e  gii\,  ch'io  di  morir  sol  bramo: 
E  11  sai  ben  tu,  da  cui  null'altro  io  chiesi, 
C!ie  di  lasciarmi  morire  ove  sei. 
Mi  ^  dura,  si,  Torrida  taccia;  e  dura, 
Ma  inaspettata  no.   Morir  m'^  forza: 
Frememe  posso,  ovo  tu  a  me  lo  annunzi  t 

Isabella,    Deh!  non  parlarmi  di  morte,  se  m'arai. 
Cedi  per  poco  all'impeto... 

Carlo,  Ch'io  cedat 

Or  ben  mi  avveggo:  hai  di  avvilirmi  assunto 
II  crudo  incarco;  il  genitore  iniqiio 
A  te  il  commette... 

Isabella.  E  il  puoi  tu  crcder,  prencc  t 

Ministra  all'lre  io  di  Filippot 

Carlo,  A  tan  to 

Potria  sforzarti,  anco  iiigaunarti  ei  forse. 
Ma,  come  or  duuque  a  me  venirne  in  questo 
Career  ti  lasciat 
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Isabella.  E  il  sa  Filippo  t  Oh  cielo  ! 

Guai,  se  il  sapesse!... 
Carlo.  .  Oh !  che  di*  ta  t  Filippo 

Qui  tutto  sa :  chi  inai  rompere  i  duri 

Comandi  suoi?... 
Isabella.  Gomez. 

Carlo.  Che  ascolto?  Oh  !  quale, 

Qual  profferisti  abbominevol  noino, 

Tenibile,  funesto !... 
Isabella.  A  te  uemico 

Nou  ^,  qual  peusi... 
Carlo.  Oh  ciel !  s'io  a  lue  il  credessi 

Amico  raai,  piu  di  vergogna  in  vol  to 

Avvami)erei,  clie  d'ira. 
Isabella.  Ed  ei  pur  solo 

Sente  or  di  te  pieta.  L'atroce  trama 

Ei  del  padre  BveUunmi. 
Carlo.  lucauta!  ahi  troppo 

Credula  tu !  clie  festi  ?  all !  perch6  fede 

Prestavi  a  tal  pieti\?  Se  il  ver  ti  disse 

Dell'enipio  re  remiiissimo  uiinistro, 

Ei  col  ver  t'iuganno. 
Isabella.  Ma  il  dir  che  giovat 

Di  8ua  pieta  non  dubbj  eft'etti  or  tosto 

Provar  potrai,  se  a'  preghi  uiiei  ti  arrendi. 

Ei  qui  mi  trasse  di  soppiatto ;  e  i  mezzi 

Gii\  di  tua  fuga  appresta :  io  ve  Pindussi. 

Dell!  non  tardar;  t'invola :  il  padre  sfuggi, 

La  morte,  e  nie. 
Carlo.  Fin  che  n'hai  tempo,  ah!  lungi 

Da  me  tu  Btessa  involati ;  che  a  caso 

Gomez  pietii  non  finge.  In  qual  cadesti 

Insidioso  laccio!  Or  si,  ch'io  fremo 

Davvero  :  omai,  qual  dubbio  avanzat  appieno^ 

Filippo  appien  glk  peuetro  Parcano 

Del  r  am  or  nostro... 
Isabella.  Ah !  no.  Poc'anzi  io  il  vidi, 

Mentre  dal  8uo  coapetto  a  viva  forza 

Eri  strappito:  ei  d'ira  orreuda  ardea: 

Io  tremnute  ascoltavalo ;  e  Io  Bt>esso 

Tuo  sospetto  agitavanii.  Ma  poscia, 

In  me  tornata,  il  suo  parlar  rammento ; 

E  certa  io  Ron,  che  ogui  altra  coBa  ei  pensa^ 

Fuor  che  qucvsta,  di  te...  Perfln  sovvieumi, 

Ch'ei  ti  tacc'i6  dMusidiar  fors'auco, 
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Oltre  i  suoi  giorni,  i  miei. 

Carlo,  Mestier  sarebbe 

Che  al  par  di  lui,  di  lui  pid  vile,  io  fossi, 
A  penetrar  tutte  le  ascose  vie 
Deirintricato  infanie  laberinto ; 
Ma  certo  e  piir,  che  orribil  fraude  asconde 
Qaeeto  iuviarti  a  me:  ci6  ch'ei  soltanto 
Finor  sospetta,  or  di  chiarire  imprende. 
Ma,  sia  che  vuol,   tu  proutamente  i  passi 
Volgi  da  queRto  infansto  loco :  indarno 
Tu  credi,  o  speri,  che  adoprarsi  voglia 
Gomez  per  me:  piii  indarno  ancor  ta  speri, 
S^anco  egli  il  vuol,  oho  gliel  consenta  io  mai. 

Tifabella.    £  iia  pur  ver,  ch^ infra  tal  gente  io  tragga 
Gl'infelici  miei  d\f 

Carlo,  Vero,  ah  pur  troppo!  — 

Non  indngiar  piii  oniai :  laRciami ;  trammi 
D^angOBcia  niort4ilissinia...  Mi  oftende 
Pietade  in  te,  se  di  te  non  la  senli. 
Va,  se  hai  cara  la  vita... 

Isabella,  -^  A  me  la  vita 

Cara?... 

Carlo.  II  mio  onor  dnnque,  e  la  faraa  tua. 

Isabella,    ChUo  ti  abbandoni  in  tal  periglio? 

Carlo.  A  tale 

Periglio  esporti  f  a  che  varria?  Te  stessa 
Tu  perdi,  e  me  non  Balvi.  Un  sol  sospetto 
Virtude  macchia.  Deh!  la  iniqua  gioia 
Togli  al  tiranno  di  poter  tacciarti 
Del  sol  pensier  pur  rea.  Va :  cela  il  pianto ; 
Premi  i  sospir  nel  petto :  a  ciglio  ascintto, 
Con  intrepida  f route  udir  Vh  forza 
Del  mio  morire.  Alia  virtu  fian  sacri 
Quel  tristi  dl,  che  a  me  sopravvivrai... 
E,  se  pur  cerchi  al  tuo  dolor  sollievo, 
Fra  tanti  rei,  sol  uno  ottimo  resta : 
Perez,  cui  ben  conosci,  ei  pianger  teco 
Potrii  di  furto ;...  e  tu,  con  lui  tavolta 
Di  me  parlar  potrai...  Ma,  iutanto,  vanne : 
£sci ;  fa  chMo  non  pianga,...  a  brano  a  brano 
Deh  non  squarciarmi  11  core !  Ultimo  aildio 
Prendi,...  e  mi  lascia;...  va :  tutta  or  ni'6  d'uopo 
La  mia  virtude ;  or,  che  fatal  si  appressa 
L'ora  di  morte... 
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SCENA  III. 

FILIPPO,   ISABELLA,  CARLO. 

Filippo,  Ora  di  morte  ^  gianta : 

Perfido,  e  ginnta:  io  te  I'arreco. 

Isabella,  Oh  vista  f 

Oil  tradiinento!... 

Carlo.  £d  io  son  pnesto  a  morte. 

Daniniela  tn. 

Filippo.  Morrai,  fellon  :  ma  pria, 

Miei  terribili  accenti  udrete  pria 
Voi,  scellerata  coppia..  —  Infami;  lo  tatto, 
S),  tutto  io  so  :  quella,  che  Toi  d^amore, 
Me  di  furor  cousuma,  orrida  fiaTuma, 
M'^  da  grail  tempo  nota.  Oh  qaai  di  rabbia 
Kepressi  moti !  oh  qaal  silenzio  luDgoI... 
Ma  entrambi  alHn  nelle  mie  man  cadeste. 
A  che  dolermi?  usar  degg'io  qaerelef 
Vendetta  vuolsi ;  e  avrolla  io  tosto ;  e  piena, 
E  inaudita  Pavro.  —  Mi  giova  inta.nto 
Goder  qui  di  vostr^onta.  luiqna  donna, 
Nol  creder  gi5.,  che  ainata  io  t^abbia  mai,' 
Ne,  che  gelosa  rabbia  al  cor  mi  desse 
Martlro  mai.  Filippo  in  basso  loco, 
Qiial  ^  il  tno  cor,  I'alto  amor  suo  nou  pone ; 
No  il  pu6  tradir  donna  che  il  merti.  Oifeso 
In  me  il  tuo  re,  non  il  tuo  amante,  hai  dunque. 
Di  mia  consorte  il  nome,  il  sacro  nome, 
Contaminato  hai  tu.  Mai  non  mi  calse 
Del  tuo  amor;  ma  albergare  in  te  8\  immenso 
Dovea  il  tremor  del  signor  tuo,  che  tolto 
D'ogni  altro  amor  ti  fosse  anco  il  jiensicro.  — 
Tu  seduttor,  tu  vile;...  a  te  non  parlo; 
Nulla  in  te  inaspettato;  era  il  misfatto 
Di  te  sol  degno.  —  ludubitate  prove 
M'eran  (pur  troppo !),  ancor  che  ascosi,  i  vostri 
Kci  sospiri,  e  il  silenzio,  e  i  moti,  e  il  daolo, 
Che  no'  vostri  empj  oori  al  par  racchiuso 
Vedeva,  e  veggo.  —  Or,  clie  piil  parlo t  Eguale 
Fu  in  voi  la  col  pa;  ugual  tla  in  voi  la  pena. 

Carlo.        Ch^  ascoltof  In  lei  colpa  non  k;  che  dicof 
Colpat  ne  Tombra  pur  di  colpa  e  in  lei. 
VixTO  il  suo  cor,  mai  di  si  iuiqua  flamma 
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Filippo. 


Carlo, 


Non  axse,  io  U  gluro :  appena  ella  il  mio  amore 
Seppe,  il  daim6... 

Fin  dove  ofp:iun  di  vol 
Giungesse,  io  U  $o;  so  che  inualzato  ancora 
Tu  non  avevi  al  talamo  paterno 
L'audace  empio  pensiere ;  ov'altro  fosse, 
Vivresti  or  tut...  Ma,  dalla  impura  tua 
Bocca  ue  usd  d'orrido  amor  parola; 
Essa  I'udia;  ci6  basta. 

Io  sol  ti  offesi ; 
N6  il  niego :  a  me  lieve  di  speme  un  raggio 
Sul  ciglio  balen6:  ma  il  dilegnava 
La  sna  virtude  tosto :  ella  mi  udiva, 
Ma  sol  per  niia  vergogna;  e  sol  per  trarmi 
La  rea  malnata  passion  dal  petto... 
Maltiata,  s^ ;  tale  or,  par  troppo !  ed  era 
Gik  legit tima  un  dl :  mia  sposa  ell'era, 
Mia  sposa,  11  sai ;  tu  me  la  day! ;  e  darla 
Meglio  potevi,  cbe  ritorla...  Io  sodo 
A  ogui  niodo  pur  reo;  si  I'amo;  e  tolta 
M'era  da  te:...  cbe  puoi  tu  tonui  omait 
Saziati,  su,  nel  sangue  mio ;  dlsbrama 
La  rabbia  in  me  del  tuo  geloso  orgoglio : 
Ma  lei  risparmia ;  ella  innocente  appieno... 

Filippo.    Ellat  In  ardir,  non  in  fallir,  ti  cede.  — 

Taci,  o  donna,  a  tua  posta;  ancbe  Io  stesso 
Tuo  tacer  ti  convince:  in  sen  tu  pure 
(Ne  val  che  il  niegbi)  ardi  d'orribil  foco : 
Ben  mel  dicesti;  assai,  troppo  il  dicesti, 
QuandUo  parlava  di  costui  poc'auzi 
Teco  ad  arte:  membrando  a  cbe  mi  andavi, 
Ch'ei  m'era  figliof  che  tuo  amante  egli  era, 
Perfida,  dir  tu  non  I'osavi.  In  cuore 
Men  di  lui  forse  il  tuo  dover  tradisti, 
L'onor,  le  leggit 

...lu  me  il  silenzio  nasce 
Di  timer,  no;  stupore  alto  lu'ingombra 
Del  non  credibil  tuo  doppio,  feroce, 
Babido  cor.  —  Ripiglio  al  tin,  ripiglio 
Gli  attoniti  miei  spirti...  II  grave  fallo 
D'esserti  moglie  6  alfin  dover  ch'io  amiuendi.  — 
Io  finor  non  ti  offesi :  al  cielo  in  faccia, 
In  faccia  al  prence,  io  non  son  reat  nel  mio 
Petto  bensl... 

Carlo.  Pietfi  di  me  fallace 


Isabella, 
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Isabella, 


Muove  i  suoi  detti:  ah!  non  udirla... 

Indarno 
Salvai'nii  tenti:  ogni  tuo  dire  e  piinta, 
Che  in  lui  piii  iiiDaspra  la  superba  piaga. 
Tempo  non  e,  non  piii^  di  Rcase;  oniai 
i,  da  sfugf^ir  Taspetto  sao,  cui  nullo 
Tonneiito  agguaglia.  —  Ovc  al  tii*anno  fo8de 
Dato  il  Bentir  pur  niai  di  amor  la  forza, 
Re,  ti  direi,  che  tu  fi^  noi  Btringevi 
Nodi  d^imore:  io  ti  direi,  che  volto    • 
Ogni  pensiero  a  lui  fin  da'  primi  anni 
Avea ;  che,  in  lui  posta  ogni  spenie,  io  seco 
Trar  disegnato  avea  niiei  di  felici. 
Virtude  m*era,  e  tuo  comando  a  un  tempo, 
L'amarlo  allor :  clii  '1  fea  delitto  posciat 
Tu,  col  discioiTe  i  nodi  Banti,  il  festi, 
Sciorgli  era  lieve  cd  assoluta  voglia ; 
Ma  il  cor,  co.si  si  cangiat  Addentro  in  core 
Foi*te  ei  mi  Btava :  ma  non  pria  tua  sposa 
Fui,  che  repressa  in  me  tal  fiamnia  tacque. 
Agli  anni  poscia,  a  niia  virtude,  e  foi*8e 
A  te  spettava  Io  estirparla... 

Io  dunque, 
Quauto  non  fer  ue  tua  virtu,  ue  gli  anni, 
Ben  io  il  faix) :  8i,  nel  tuo  sangue  infido 

10  speguer^  la  impura  fiamma... 

Ognora 

Sangue  versare,  e  ognor  vei^sar  piii  sangue, 
£  il  sol  tuo  pregio ;  ma  tia  prcgio  ond'io 

11  mio  am  ore  a  lui  tolto  a  te  mai  dessi  f 
A  te,  di88imil  dal  tuo  figlio,  quanto 
Dalla  virtude  e  il  vizio  t  —  Uso  a  vedei-mi 
Tremar  tu  sei ;  ma,  piti  non  tremo ;  io  tacqui 
Finor  la  iniqua  paBsion,  che  tale 

La  riputava  in  me :  palese  or  sia, 
Or  ch'io  te  scorgo,  asBai  pih  ciressa,  iniquo. 
Filippo.     Degiio  e  di  te  costui ;  di  lui  tu  degna.  — 
RcBta  a  veder,  bo  nel  morir  voi  sete 
Forti,  quanto  in  parlar... 


Filippo. 


Isabella. 


Filippo. 


SCENA  IV. 

GOMEZ,   FILIPPO,    ISABELLA,   CARLO. 

Gomez,  compiuti 
Mie'  cenni  hai  tu?  Quant'io  t'ho  imposto  arrochif 
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Oomez,      Perez  trafitto  niuore :  ecco  Tacciaro, 

Che  gronda  ancor  del  suo  saogne  fumante. 

Carlo.       Oh  vista ! 

Filippo,  In  lui  dei  traditor  la  schiatta 

Speuta  pur  iion  h  tatta...  Ma  tu,  intanto, 
Mira  qaal  merto  a'  tuoi  fedeli  io  eerbo. 

Carlo.       Quaute  (oim^!),  qaante  luorti  veder  deggio, 

Pria  di  iiiorir?  Perez,  tu  pure?...  Oh  rabbia!       • 

Gia  gia  ti  segno.  Ov*^,  dov*6  quel  fervo, 

Che  Bpetta  a  nie  f  via,  mi  s'an^eclii.  Oh !  possa 

Mio  sangne  sol  spegnei*  la  sete  ardente 

Di  qnesto  tigi-e!  . 

Isabella,  Oh !  sazi'ar  io  sola 

Potessi,  io  sola,  il  suo  furor  maluato ! 

Filippo.    Cessi  la  infanie  gara.  Eccovi  a  scelta 

Quel  pugnale,  o  quel  nappo.  0  tu,  di  niorte 
Dispregiator,  scegli  tu  primo. 

Ca  rlo .  Oh  ferro  ! . . . 

Te  caldo  ancora  d'innocente  sangue, 
Liberator  te  scelgo.  —  0  tu,  infelice 
Donna,  troppo  dicestl :  a  te  nuU'altro 
Riiuan,  che  niorte :  ma  11  velen  deh !  scegli ; 
Men  dolorosa  fia...  D*  am  ore  infausto 
Quest*^  il  consiglio  estremo :  in  te  raccogli 
Tutto  il  coraggio  tuo :  —  mirami...  *  Io  moro... 
Segui  11  mio  esempio.  —  II  fatal  nappo  afferra... 
Non  indugiare... 

Isabella.  ^      Ah  !  si ;  ti  seguo.  0  morte, 

Tu  mi  sei  gioia ;  in  te... 

\BHlippo.  Vivrai  tu  dunque  ; 

Mai  tuo  grado,  viviai. 

Isabella.  Lasciami...  Oh  reo 

Suppli-zio  !  ei  muore  :  ed  io  ? 

Filippo.  Da  lui  disgiunta, 

SI,  tu  vivi*ai ;  giorni  vivrai  di  pianto  : 
Mi  fia  solHevo  il  tuo  Inngo  dolore. 
Quando  poi,  scevra  delFamor  tuo  infame, 
Viver  vorrai,  darotti  allora  io  morte. 

Isabella.    Viverti  al  fianco?...  Io  sopportar  tua  vista  f... 
Non  fia  mai,  no...  Morir  vogl'io...  Supplisca 
Al  tolto  nappo...'  il  tuo  pugnal... 

Filippo*  T'arresta. 

1  Si  ferisce. 

*  Bapidissimamente  avyentatasi  al  pugnale  di  Filippo,  se  ne  trafigge. 
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Isabella,    lo  moro... 

Filippo,  Oh  ciel !  cbe  veggio  t 

Isabella.  ...Morir  vedi... 

La  sposa...  e  il  figlio...  ambo  innocenti...  ed  ambo 
Per  mauo  taa...  —  Ti  Rieguo,  amato  Carlo... 

Filippo.    Soorre  di  saiigue  (e  di  qnal  sangue !)  an  rio... 
£cco»  piena  vendetta  oriida  ottesgo;... 
Ma,  felice  sou  iof...  ~  Gomez,  si  anconda 
L'atroce  caso  a  ogni  uomo.  —  A  me  la  faina, 
A  te,  Be  il  taci,  salverai  la  vita. 


POLINICE. 


1 


M^EBSONAQQI. 

ETEOCLE.  CREONTE. 

GIOCASTA.  GuARDiE  d'Eteocle. 

POLINICE.  Sacerdoti. 

ANTIGONE.  POPOLO. 

Seen  a,  la  Reggia  in  Tebe. 


ATTO  PKTMO. 


SCENA  I. 


GIOCASTA,    ANTIGONE. 


Giocasta.  Tii  Bola  omai  della  niia  prole  iiifaiista, 
Antigone,  ta  sola,  alcnn  conforto 
Reclii  al  mortal  niio  duolo :  e  a  te  pur  vita 
L'incesto  di^;  ma  11  rio  natal  snientisci. 
D'Edippo  io  inoglie,  e  in  un  di  Edippo  niadre, 
Inoriidir  di  niadre  al  nonie  io  Boglio : 
Eppur  da  to  caro  mi  h  quasi  11  nome 
Udir  di  madi*e...  Oh !  se  appellar  miei  figli 
I  tuoi  fratelli  ardissi !  Ob !  se  ai  supenii 
Numi  iiinalzar  la  niia  colpevol  voce ! 
Io  pregherei  che  in  me  volgesser  sola, 
In  me,  la  giusta  loro  ira  trenienda. 

Antigone,  In  ciel,  per  uoi.  pietii  uon  I'esta,  o  madre; 
Noi  tutti  abborrc  il  cielo.  Edippo  e  nonie 
Tal,  clie  a  disfar  suoi  figli  per  r^  basta ; 
Noi,  figli  rei  gi^  dal  matemo  fianco ; 
Noi,  dannati  gran  tempo  anzi  che  nati... 
Che  piangi  or,  madre  f  II  dl,  che  noi  nascemmo^ 
Era  del  piauto  il  dl.  Nulla  vedesti 
(Misera !),  a  q  nan  to  anco  a  veder  ti  avauza : 
Nuovi  fratelli,  e  nuovi  figli,  appena 
Dato  Eteocle  e  Poliuice  ban  saggio 
Finor  di  s^... 

Oiocasta.  Poco  finor  pietosi 

Al  padre,  6  ver ;  tra  lor  crudi  fratelli ; 
Deh !  che  non  sono  alia  lor  madre  iniqua 
Neniici,  a  miglior  drittof  In  me  nuiraltra 
Pena  h  che  il  duol,  scarsa  al  mio  on*ibil  fallo. 
In  trono  io  seggo,  e  Talino  sole  io  veggio, 
Mentre  infelice  ed  innocente  Edippo, 
Privo  del  di,  carco  d'infamia,  giace 
Negletto ;  e  Io  abbandonauo  i  suoi  figli : 
Forza  6,  per  lor,  che  doppio  orrore  ei  senta 
D'easer  de'  proi)ri  suoi  fratelli  il  padre. 
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Antigone,  Lieve  aver  pena  a  paragon  d*£dippo, 

Marlre,  a  te  par:  nia  da  sue  fere  ^*otte 
Bench'or  pel  duolo,  or  pel  furoi-e,  insano, 
Morto  ogni  d\  ben  mille  volte  ei  chiauil; 
Bench6  in  eterne  tenebre  di  pianto 
Sepolti  abbia  i  suoi  himi ;  egli  assai  nieno 
Di  te  infelice  fia.  Quel  cbe  si  appresta 
Spettacol  crudo  jn  questa  reggia,  ascoso 
Gli  8an\  forse ;  o  ainien  co'  paterni  occhi 
Ei  non  vedr^  cio  cbe  vedrai ;  grinipuri 
Enipj  del  vosti-o  sanguo  avanzi  feri 
Distruggerei  fra  loro.  Al  colmo  giunti 
Gi^  son  gli  sdegni ;  e  in  ler  qnal  sia  piii  set-e, 
Se  di  regno  o  di  sangne,  lual  diresti. 

Giocasia.  lo  vederli...  fra  loro?...  Oh  ciclo!...  io  spero, 
Nol  vedro  niai.  Viva  mi  tiene  ancora 
II  desir  caldo  che  nel  core  io  porto, 
E  Talta  spenie,  di  ammorzar  col  pianto 
Quella  die  tra'  niiei  figli  arde,  funesta 
Di  scorde  fia m  m  a. . . 

Antigone.      .  E  ten  lusinghi  t...  Oh  niadre  ! 

Uno^  lo  scettro,  i  regnator  son  duo: 
Che  speri  tu? 

Giocasta.  Che  il  giuramento  altemo 

Si  osaervi. 

Antigone.  Anibo  giuraro  :  un  sol  Tattenne ; 

E  fuor  del  trono  ei  sta.  Tuinido  il  preme 
Lo  spergiuro  Eteocle;  e  di  ti*adita 
Fede  ei  raccoglie  il  fnitto  iniquo.  Asti-etto 
A  niendicar  dalle  strauiere  genti 
Polinico  Roccorsi,  all'iro  sue 
Qual  fin,  s'ei  non  ha  regno  t  E  a  forssa  darlo 
Come  vorn\  chi  pu6  teuerlo  a  forzaf 

Giocasta.  Ed  io,  non  sono  ?  aver  tra  lor  puo  loco 

L'ira,  se  in  mezzo  io  stot  Deh !  non  mi  torre 
La  speme  niia !  —  Per  quanto  or  fama  suoni, 
Che  a  sosteuer  dell'eaul  Polinice 
Grinfranti  dritti,  d'Argo  il  re  si  appresti ; 
Per  quanto  altero  ed  ostinato  seggia 
Sul  trono  I'altro ;  in  me,  nel  petto  mio, 
Nel  pianto  mio,  nel  mio  sdegno  rimane 
Forza,  che  basti  a  ralfrenarli.  IJdrammi 
II  re  superbo  ranimeutar  sua  fede 
Giurata  invauo ;  e  Polinice  udrammi 
Kammentar,  ch'ei  pur  nacque  in  questa  Tebe, 
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Ch'or  col  feiTO  egli  assal...  Che  piilt  mi  udranno, 
Se  mi  vi  sforzan  pni\  lo  infame  loro 
Nascimento  attestar:  ne  Temple  spade 
Troveran  via  fra  lor,  se  non  pria  tinte 
Entro  al  sangue  materno. 

Antigone,  Omai,  s'io  spero, 

Spero  in  quel  die  non  regna :  era  ei  pur  »em[)re 
MigHor  d'afisai ;  ne  11  cor  da  esiglio  Inngo 
Aver  pii6  giiasto  mai,  qnauto  11  fratello 
Dal  regnar  iungo... 

Giocasta,  Assai  miglior  tu  estlini 

L'esule  ?  eppur  del  filial  rispetto 
Finor  non  veggio  al  par  dl  lul  spogliarsi 
Eteoclc :  ei  non  m*ha  Btraniera  nuora, 
Senza  il  mio  assenRo,  data ;  cgli  di  Tebe 
Non  rlcorre  al  nemici... 

Antigone,  El  Taspra  Rorte, 

E  ii  Iungo  esiglio,  ed  i  negatl  patti, 
A  sopportar  non  ebbe.  Ah !  inadre ;  in  bi'eve, 
Qual  piii'tra  loro  abbia  virtil,  il  vodrai. 

SCENA  II. 

ETEOCLE,   GIOCASTA,   ANTIGONE. 

Eleocle,     Eccolo,  el  vlen  quel  Pollnlce  alfine ; 
Ei  vlen  colui,  che  tna  ]>ietii  materna 
'  Priino  si  usurpa.  II  rivedral,  non  quale 
Di  Tebe  uscla,  raniingo,  esule,  solo ; 
Non  qual  mi  vide  el  ritomar  nel  giomo, 
Ch*io  a  lui  cliiedeva  11  pattuito  trono : 
Toma  egli  a  noi  con  la  orgogliosa  pompa 
Di  posaente  nimico  :  in  arnii  el  chlede 
L'avlto  seggio  al  proprio  suo  fratello  : 
Bramoso  e  presto  a  incenerir  si  mostra 
Le  patrie  niura,  i  sacri  t«nipli,  1  lari, 
La  reggia,  in  cni  le  prime  aure  di  vita 
Pur  bevve ;  questa,  clie  fratelli,  e  madre, 
E  genitor  racchiude ;  e  quanto  egli  abbia 
Di  sacro  e  caro.  —  Ogni  ragion  riposta, 
Ogni  legge,  ogni  spenie,  egli  ha  nel  ferro. 

Giocasia,  Vera  ^  la  fama  dunqne  f  Oh  cielo !  in  armi 
Al  suol  natfo... 

Eteocle.  Non  h,  non  ^  cestui 

Tebano  omai ;  si  e  fatto  Argivo :  Adrasto 


L 
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Di^  lui  la  figlia,  ed  ei  doragli  or  Tebe. 
Come  ei  calpesti  il  suol  natio,  dall'alte 
Torri,  se  cio  niirar  ti  place,  il  mira : 
Vedi  ondeggiar  ne'  nostri  cam  pi  alVaure 
Di  un  tuo  tiglio  le  in^egne ;  aiiipio  torreDte 
Vedi  il  piauo  inoudar  d*armi  etraniere. 

Giocasta,  Non  tel  dissMo  piil  volte  ¥  a  ci6  lo  traggi 
A  viva  forza  tu. 

Eteocle,  Dei  mio  fratello 

Assalitor  me  nou  vedrai :  di  Tebe 
Ben  la  dife»a  io  pigliero. 

Antigone,  Da  Tebe 

Credo  die  nulla  ei  chiegga.  A  te  con  Tanui 
Chied'egli  or  cio,  cite  gii\  negasti  ai  preglii. 

Eteocle,     Preghi  nou  fur,  com  audi  furo ;  e  ad  arte 
Ingiuriosi,  onde  obbedir  uegassi. 
Ed  io  per  certo,  all' obbedir  non  uso, 
111  trono  io  sto.  Ma  sia  cfae  vuol,  mi  asBolve 
£i  stesso  ouiai  dalla  giurata  fede : 
L'abboniinevol  nodo,  che  lui  stringe 
Ai  neiuici  di  Tebe,  omai  disciolto 
L'ha  dai  piu  anticlii  viucoli. 

Giocasta,  M'^  figlio, 

M'e  figlio  ancor ;  tal  io  Testimo :  e  forse 
Faro,  ch'ei  to  fratello  ancora  cstiuii. 
Affroiitar  voglio  il  suo  furore  io  prima  : 
Io  Bceudo  al  jnan  ;  tu  resta... 


SCENA  III. 

CREONTE,  ETEOCLE,  GIOCASTA,  ANTIGONE. 

Creonte,  Ove  rivolgi, 

Dove,  o  sorella,  il  pie  ?  Gia  chiuso  6  il  pafl8o'; 
Gii\  le  tebane  porto  argine  al  ferro 
D'Argo  8i  fanno ;  e  da  ogni  parte  cinte 
Son  d'arniati  le  mura :  orrida  vista !  — 
Solo,  a  tutti  davanti  un  buon  trar  d'arco 
PresHo  alle  porte  Polinico  giunge  : 
In  alto  ha  la  visiera  ;  inerine  stende 
L'una  niano  ver  noi ;  dell'altra  abbassa 
Al  Buol  la  punta  dello  ignudo  brando. 
Cotale  in  atto,  audaceniente  ei  chiede 
Per  se  Tingiesso,  e  non  per  altri,  in  Tebe: 
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La  niaidre  noma,  e  di  abbracciaria  ci  Diostra 
Inipazifeute  brama. 

Eteocle,  Oh!  nuova  brama  I... 

Col  ferro  in  man,  chiede  i  matemi  aiiiplesBi  ? 

Giocasta.  Ma  tu,  Creonte,  di  depor  qaeirarmi 

Non  grimponevif  I  sensi  niiei  piu  intern! 
Noti  a  te  sono ;  il  sai,  bMo  pur  la  vista 
Soffrir  potrei,  non  clie  abbracciare  un  ^glio, 
Che  minacciar  col  brando  osa  il  fratello. 

Creonte.    Sono  le  8ue  parole  tutte  pace ; 

N^  i  prodi  suoi  con  mill  tar  licenza 
Scorron  pe'  nostri  cam  pi :  arco  non  B'ode 
Saonar  finora  di  scoccato  strale ; 
Ed  ogni  argivo  acciar  digiuno  ancora 
Del  teban  sangne  sta.  Posan  sul  brando 
Le  immobiH  lor  destre ;  ogni  giierriero 
Da  Polinice  pende ;  e  alzarsi  udresti 
Dal  campo  un  misto  mormorio,  che  grida : 
«  Pace  ai  Teban  i,  e  a  Tebe.  » 

Eteocle.  Orrevol  pace 

QueBta  a  voi  fia,  per  certo.  A  me  soHanto, 
Dnnque  a  me  boI  reca  il  german  la  guerrat 
Sta  ben :  Taccetto  io  solo. 

Antigone.  Ma,  s'ei  parla 

Di  pace  pure?..,  Udiamlo  pria... 

Giocasta.  Solo  entri 

In  Tebe ;  udire  il  vo' ;  n^  tu  vietarlo 
A  me  il  potrai. 

Creonte.  Pur  cli*ei  Tinganno  in  Tebe 

Con  8^  non  porti. 

Antigone.  Ah  !  nol  conobbe  ei  mai. 

Eteocle.     Certo,  il  sai  tu.  —  Parnii,  che  a  te  sian  noti 
GPintimi  sensi  suoi ;  simili  forse 
Siete  fra  voi... 

Giocasta.  Figlio,  (ahi  me  lassa !)  oh  quanto, 

Quanto  mal  chiuso  fiele  entro  a'  tuoi  dctti 
Aspri  trainee!...  Ah!  venga,  ei  venga  in  Tebe, 
Tra  le  mie  braccia ;  e  qui  deponga  ei  I'armi.  — 
Ad  impetrar  x>ace  dai  Numi,  o  figlia, 
Al  tempio  intanto  andiamo...  Ei  di  me  chiede  t 
Figlio  amato !  gran  tempo  h  ch'io  nol  vidi !... 
Forse  in  me  sola,  e  nel  materno  immenso 
Imparz'ial  mio  amore  egli  ha  riposto, 
Pid  che  ne'  suoi  guemeri,  ogni  sua  speme. 
Mi  h  figlio  alfine ;  ei  t'6  fratello :  io  sola 
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Arbitra  son  fra  voi.  Quale  ei  ritorni, 
Prego,  doua  alPoblio  per  brevi  istanti ; 
Ram  men  ta  boI,  quale  ei  n'uscia  di  Tebe ; 
Quanti  anni  and6  per  tutta  Grecia  errante, 
Contro  tna  data  fede :  in  lui  rav  visa 
Un  infeliee,  nn  prence,  un  fratel  tuo. 


SCENA  IV. 


BTEOCLE,    CREONTR. 


Eteocle.     Con  minacce  awilirmi,  e  a  me  far  forza, 
Quel  Polinice  temerario  gperaf  — 
Yedi  ardire!  in  mia  reggia  ei  solo  adnnqne 
Verr^,  quasi  in  mio  schernof  E  chef  foi-s'egli, 
Sol  col  mostrarsi,  or  di  aver  vinto  estiuiat 

Greonte,    Tutto  previdi  io  gi&,  dal  di  cbe  venne 
Di  Polinic«  a  nome  il  baldanzoso 
Tiddo,  chiedendo  il  pattufto  regno. 
L'aspre  minacce,  i  dispettosi  modi, 
Cbe  alia  ricliiesta  univa,  assai  mi  fero 
Di  Polinice  il  rio  i)enaier  pale^e. 
Pretest i  ei  mendicava,  onde  rapirti 
Per  sempre  il  comun  trono.  Or,  chiaro  il  vedi, 
II  vuol,  per  non  pin  renderlo  giammai : 
E  ad  ogni  costo  il  vuole ;  anco  dovesse 
LMnfame  via  sgombrarsen  col  tuo  sangue. 

Eteocle.     Certo,  e  meatier  gli  fia  berselo  tutto ; 

Cli^  la  mia  vita  e  il  mio  regnar  son  uno. 
Suddito  farmi,  io,  d'un  fratel  cbe  abborro, 
E  viepiu  sprezzof  io,  che  I'ugual  non  yeggioY 
Sarei  pur  vil,  Be  allontanar  dal  soglio 
Potessi  anco  il  pensiero.  Un  re  dal  trono 
Cader  non  debbe,  cbe  col  trono  istesso : 
Sotto  Talte  rovine,  ivi  sol,  trova 
Morte  onorata,  ed  ouoi*ata  tomba. 

Creonte.    In  te,  signor,  riviver  veggo  intero 

L'alto  valor  de'  tuoi  magnanirai  avi. 
Per  to  fia  il  nome  di  figliuol  d'Edippo 
Tomato  in  prcgio,  e  da  ogni  macchia  terse. 
Re  vincitor,  fama  nulPaltra  ei  lascia 
Di  s^,  che  il  vincer  suo. 

Eteocle,  Ma,  ancor  non  vinsi. 

Creonte,    TMnganni  assai ;  gifi,  non  temendo,  hai  vinto. 
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Eteocle, 


Creonte, 


Eteocle. 


Creonte. 


JEteacle, 


Creonte. 
Eteocle. 

Creonte. 


Che  val  lusiDga  ?  A  tal  mi  veggio  omai, 
Che  fra  i  dubbi  di  guerra  a  me  non  resta 
Altro  di  oerto,  che  il  coraggio  mio ; 
N^  a  sperar  altro,  che  vendetta,  resta* 
Re  sei  finora;  invifolabil  fede 
Per  me,  per  tutti,  io  qui  primier  ti  giuro. 
Pria  che  a  oolni  Bervir,  cadrem  noi  tutti 
Vuoti  di  saugue  e  d^alma.  Ove  fortuna 
Empia  arridesse  al  traditor,  sul  solo 
Cener  di  Tebe  ei  regnedi.  —  Ma,  forse 
Tu  il  pensier  ritrarrai  da  ajierta  guerra, 
Se  dei  fidi  tuoi  sudditi  pietade 
Te  stnnge.  Ah  !  solo  chi  tMusidia,  pera. 
Tua  sicurezza  il  vnole ;  e  11  vuol  piii  ancora 
Bagion  di  stato.  Ad  un  fratello  cruda 
Parr^  pur  troppo  d'un  fratel  la  mort« ; 
Ma  parer  men  crudcle,  o  ingiusta  meno, 
Lunga  feroce  guerra  a  un  re  potrebbeY 
E  ch'altro  bramo,  e  ch'altro  spero,  e  ch^altro 
SoBpiro  io  piii,  che  col  fratel  venirne. 
All'arme  io  Btessof  In  me  quest^odio  h  antico 
Quanto  mia  vita ;  e  asnai  piu  ch^eBsa  io  U  euro. 
Tua  vita  ?  oh !  nol  sai  tu  f  nostra  e  tua  vita. 
Non  ha  il  valore,  6  ver,  piii  nobil  seggio, 
Che  il  cor  d'un  re :  ma  ai  tradimenti  opporre 
Schietto  valor  dovrai?  Non  ^  coHtui 
Traditor  forse f  In  Tebe  oggi  che  il  menat 
Col  brando  in  pugno,  a  che  parlar  di  pace  ? 
A  che  nomar  la  madre?  egli  a  sedurla 
Vien  forse;  e  gik  Tempia  sorella  ^  sua... 
Gran  macchinar  veggMo.  —  Deh!  tante  fraudi 
Non  preverraif 

Non  dubitare:  a  danno 
Di  lui  Tindugio  tornerik.  S'ei  vive, 
Grado  ne  sappia  al  fuggir  suo:  non  volli 
Fidar  sua  mort«  ad  altro  braccio;  al  mio 
Dovuta  eir  e.  Qual'  ira  entro  quel  petto 
Ferir  pu<^  addentro,  quauto  Tira  miaf 
L*odio  tuo  immenso  alia  certezza  or  ceda 
Di  pih  intera  vendetta. 

I  pih  palesi, 
I  piii  feroci,  i  pih  funesti  mezzi, 
Piacciono  soli  a  me. 

Ti  ^  forza  pure 
I  piu  ascosi  adoprar.  Possente  in  armi 
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Sta  Polinice... 

Mteocle.  Ha  i  suoi  guenier  pur  Tebe. 

Creonte.    Hanne  Adrasto  piii  assai.  Giunge  la  guerra 
Katta,  pur  troppo:  ah!  noi  luorir,  non  altro, 
PoBsiani  i)er  te.  ^ 

Eteocle.  Ma,  di  guerrier  che  parloT 

Uno  e  il  fratello,  ed  un  son  io. 

Creonte,  Lusiuga 

Hai  di  sOdarlof  A  lui  la  nmdre  intonio, 
E  la  sorella,  o  tntti... 

JSteocle.  £  apririiii  Btrada 

Non  sapiit  il  brando  infino  a  lui? 

Creonte,  La  fania 

Perderesti  coiropra.  Un  tanto  eccesBO 
Biasinato  foi*a  anche  da  Tebe. 

Eleocle,  E  Tebe 

Non  biasnieria  la  fraude? 

Creonte,  0  non  gaprassi, 

0  nial  Bapragsi.  A  un  re,  purclfei  non  paia 
Colpevol,  basta.  II  reo  fratello,  il  priuio 
ABsalitor,  fu  Polinice;  e  tale 
L'arte  il  mantenga. 

Eteocle,  Artef  ma  quale f... 

Creonte,  Jo  tutto 

Ne  assunio  il  carco:  in  me  riposa;  e  ascolta 
Sol  tan  to  me:  tntto  saprai.  Noi  pvia 
II  dobbiam  trarre  a  simulata  pace: 
Mentila  tu  si  ben,  cirei  qui  s*aftldi 
Kestiir,  seuza  gli  Argivi.  AUor  fia  lieve, 
Che  il  traditor  di  tiadimento  pei'a. 

Eteocle,      SI,  purch'ei  pera;  —  e  puroh' io  regni;  ancoin. 
Breve  stagion,  Todio  e  il  furor  nel  petto 
Racchiuder  vo'. 

Creonte,  Diinque  di  pace  io  *1  giido 

Spargo  ad  arte:  di  pace  alle  pro|>oste 
Non  cederai,  clie  a  Rtento:  al  par  gli  amici 
E  i  neniicl  ingannare  oggi  t'^  d*uopo. 
M;i,  ])iu  die  a  nullo,  aHa  tremante  madre, 
D'ogiii  rtospetto  sia  tolta  anco  Tombra. 
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ATTO  SEOONDO. 

SCENA  I. 

GIOCASTA,   CREONTB. 

Oreonte.     Deh !,  fine  omai  poni  al  luugo  tno  pianto. 
Qiieeto  d\  steaso,  che  parea  dt  stragi 
Apportatore,  non  fia  speiito  forse, 
("he  vedrem  pace  in  Tebe.  Uu  ormr  tale 
Seppi  inspirar  di  cotant*enipia  gnerra 
D*£te6cle  nel  cor,  che  in  niente  quasi 
Di  ristorar  la  v'iolata  fede 
Fermo  egli  ha,  dove  il  fi-atel  suo  pur  cangi 
Minacce  in  preghi. 

Gioeasia,  Oggi  i  fratomi  sdegui 

Fine  avran,  si;  nia  il  fin  qual  fia?  sta  scritto 
Nei  fati;  e  il  ciel  soltanto  il  sa.  Deh!  fosse, 
Qual  men  lusinghi  tu!  Nuiraltra  spenie 
Pria  di  luorii*  m'avanza...  A  pace  alquanto 
D*Ete6cle  il  superbo  animo  dunque 
•Piegar  potevif  lo  '1  credero.  Ma,  resta, 
Besta  a  placarsi  inacerbito  il  core 
Dell'esul  figlio.  lo  piangero;  che  posso 
Poco  altro  oniai:  preghi,  minacce,  e  preghi, 
Mescendo  andro;  ma  il  sai,  non  sono  io  madre 
Pari  airaltre;  n6  vuol  ragion,  ch*  io  speri 
Quel,  ch'io  non  merto,  filial  rispetto. 

Oreonte,    lo  tel  ridico,  acquetati:  fra  tante 
Armi,  desir  di  pin  sincera  pace 
Mai  non  si  vide.  Ecco  Et«6cle:  ah!  conipi 
L'impresa  tu,  cui  buon  priucipio  io  diedi. 

SCENA  II. 

GIOCASTA,   ETEOCLK. 

Gioeasia*  Giunto  h  Tistante,  o  figlio,  ove  Tun  Taltro 
Senza  rancore,  al  mio  cospetto,  esporre 
Sue  ragioni  dovn\.  Giudice  fammi 
Ti-a  voi  natura.  Io,  piii  dN)gni  altri,  in  core 
Io  far  ti  posso  risonare  addentro 
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Quel  sacro  nonie  di  fratel,  che  omai 
Fih  non  ramiuenti. 

EUocle,  £  sel  rammenta  ei  megliot 

Fratello  egli  ^,  qual  cittadiD;  fratello, 
Qual  figlio  egli  h,  qual  suddito:  del  pari 
Ogni  dovere  ei  com  pie. 

Gioeasta,  Ogni  dovere, 

Meno  il  dover  di  Buddito,  ti  lice 
Annoverare.  A  lui  tuo  giuro  espresso 
Te  fa  suddito;  eppure,  io  re  ti  veggio.  — 
Neirudirti  appellar  suddito,  fremi  Y 
Ma  dimnii,  di* :  piii  chiaro  ^  il  titol  forse 
Di  re  spergiuro? 

Eieocle,  E  re  sprezzato,  or  dimnii » 

Titol  non  h  piu  infamef  Omai,  chi  sciolto 
Hammi  dal  giuro,  se  non  Tarmi  suef 
To  libero  giurai;  libero  voglio, 
Non  a  forza,  att«nere.  II  mal  difeso 
Trono  ov'  io  mai  per  inia  vilUV  lasciassi, 
Come  ardirei  ridomandarlo  io  posciaf 

Gioeasta.  Gik  il  tuo  valor,  gi^  la  fierezza  e  not«; 
Fa  cb'or  Io  sia  la  fede.  Ah !  di  feroci 
Virtil  non  far  contra  un  fratello  pompa. 
Uman  ti  niostra,  e  generoso,  e  pio; 
Madre  non  vuol  dal  figlio  altra  virtude: 
Forse  a  t-e  par  virth  di  un  re  non  degna? 

EUocle.     Non  degiia,  no,  se  di  timore  6  figlia.  — 
Brevi  udrai  luie  parole:  al  tuo  cospetto 
Ragioii,  se  il  puotc,  ei  del  suo  oprar  darammi. 
Madre,  vedrai,  ciralma  ho  regal;  ch'io  tengo 
L'onor  piil  in  pregio,  che  la  vita  e  il  regno. 

SCENA  III. 

POUNICK,   GIOCASTA,   ETEOCLE. 

CHocasta,  Oh  da  gran  tempo  in  van  bramato  figlio ! 
Pur  ti  riveg^o  in  Tebo!...  alfin  ti  stringo 
Al  sen  mater  no...  Oh  quanto  per  te  piansi !... 
Or  di* :  miglior  fatto  ti  sei  ?  chiedesti 
La  madre;  eccola:  in  lei  ToiTido  incarco 
Di  fraterna  querela  a  depor  vieni  f 
Deh!  dimmi;  a  me,  consolator  ne  vieni, 
0  troncator  de'  miei  giorni  cadentif 

PoUnice,    Cos)  pur  fossi  al  tuo  pianto  sollievo, 
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Madre,  comMo  il  vorrei !  Ma,  tale  io  Bono, 
Che  meco  apporto,  ovanque  il  passo  io  volga, 
L*ira  del  cielo.  Ancor,  par  troppo!  o  niadre, 
Lagriiue  assai  dovro  fors'io  cos  tar  ti. 

Qioeasta.  Ah  no !  fra  no!  noii  di  dolor  si  pianga ; 
Di  gioia,  si.  Vleni;  al  fratel  ti  appressa; 
Mi  h  figlio,  e  caro,  al  par  di  te:  se  nulla 
Ami  la  madre,  placido  a  lui  parla; 
Porgigli  arnica  destra;  e  al  seno... 

Steoele.  Or,  dove 

T*innolti*i  tu?  Guerrier  chi  seif  quelParmi 
Io  non  ravviso.  —  II  mio  fratel  tu  foreef 
Ah!  no;  ch6  spada,  ed  asta,  ed  elnio,  o  scudo, 
Non  son  gli  addobbi,  onde  vestito  venga 
Al  fratello  il  fratello. 

Polinice,  £  chi  di  feri'o 

Me  veste,  altri  che  tu?  Dimmi:  quel  giomo, 

Che  in  queste  soglie,  di  un  fratello  a  nome, 

Venla  chiedendo  il  mio  regno  Tid^o, 

Recava,  dimmi,  ei  nella  destra  il  brando, 

0  il  pacifero  ulivof  A  lui  si  diero 

Parole  il  dl ;  ma,  nella  infida  notte, 

Al  suo  parti  re,  insidiosa  morte 

Se  gli  apprestd  di  furto.  Ei  soggiacea, 

Misero!  se  men  prode  era,  ed  invitto. 

Quanto  accadde  al  mio  messo  assai  mi  accenna, 

Che  in  questa  reggia  alta  ragiou  Han  Parme. 

Giocasia,  Deh  I  ci6  non  dir:  non  y'hai  tu  madre  in  questa 
Reggiaf  e  finch^  ve  Thai,  ti  estimi  inerme? 
Ecco  il  tuo  scudo,  miralo,  il  mio  petto; 
Questo  mio  fianco,  che  ad  un  tempo  en  tram  bi 
Yoi  gi^  port6:  deh!  Paltro  scaglia;  ai  nostri 
Caldi  amplessi  ei  s'oppon;  tacito  dime 
Par,  che  nemico  infra  nemici  stai. 

JEteocle.     N6  tu  segno  aspettar  da  me  di  pace, 

Se  pria  non  apri  il  pensier  tuo:  se  il  dritto 
Pria  non  esponi,  onde  ti  attenti  in  Tebe 
Suddito  cittadin  tornarne  in  arnii. 

I^olinice,   Narrar  mio  dritto  a  chi  sol  forza  h  dritto, 
Mai  potrei,  se  con  me  forza  non  fosse. 
Grrecia  il  sa  tntta;  e  tu  nol  saif  tu  il  chiodif  — 
Io  dii'tel  vo':  regnasti;  e  or  piil  non  regni. 

Eieaele.     FoUe,  il  saprai  s*  io  regno. 

Polinice,    •  Hai  scettro  e  no  me 

Finer  di  re;  fama  non  n'hai,  n^/  fedc. 
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10  che  uon  son  gpergiuro,  a  te  il  mio  trono, 
Volto  Tanno,  rendeii;  di*,  iiou  giurasti 

Tu  pur  lo  Btesso?  II  iiiio  giurar  niantenni ; 

11  tno  iiiaiiticni.  —  11  mio  retaggio  chieggo: 
Fratel,  8e  il  rendi:  aspro,  iniplacabil,  crude 
Mi  avrai  neniico,  ove  tu  il  iiieglii.  —  Espresso 
Kccoti,  e  chiaro  il  jiensier  iiiio.  La  terra 
Parla,  ed  il  cielo,  in  nuo  favor;  si,  il  cielo, 
Giii  testinion  dei  giuranienti  altemi, 
Secouderii  questo  mio  brando,  io  spero; 

£  1(»  spergiuro  ci  puuii'ii. 

Eieoclt.  Gli  Dei, 

Che  cliiami  or  tu  de*  tuoi  delitti  a  parte? 
L^armi  fraterne  hanno  in  orror:  fia  segno 
A  lor  vendetta  clii  primier  le  striiise. 

Polinice.   Perfido,  il  nome  or  di  fratel  rammentif 
Or,  che  mi  sfovzi  alia  fraterna  guerra, 
Ne  senti  orror  f  Ma,  non  sei  tu  quel  desso, 
Che  orror  di  spergiurarti  non  seutivif 
Quest'armi  inique  il  mancator  di  fede 
Primo  le  stringe.  ft  tua  la  guerra:  h  tuo, 
Di  te  solo  t^  il  delitto... 

Giocasta,  Alme  feroci, 

Questa  h  la  pacef  —  Uditenii,  ven  priego, 
Udite,.. 

Eteocle,  In  trono  io  seggo :  io  re,  ti  dice 

Che  fincho  Adrasto  e  gli  Argivi  abborriti 
Stringon  Tebe,  di  pace  io,  no,  non  odo 
Proposta  niuna;  e  te  non  soft'ro  innanzi 
Al  mio  regio  cospetto. 

Polinice.  Ed  io  rispondo 

A  te,  che  il  trono  usurpi,  e  re  ti  nonii; 
Kispondo  io  qui,  che  rimarran  gli  Argivi, 
Ed  io  von  lor,  se  non  attieni  pria 
Tuo  giurameuto  tu. 

JEteocle,  Madre,  tu  Podi: 

Odi  merce  clic  a'  siioi  delitti  implora.  —- 
Che  fai  tu  in  Tebef  Escine  dunque. 

Polinice.  In  Tebo 

Me  rivedrai:  ma  in  altro  aapetto:  agli  enipj 
Apportiitor  d'  iuevitAbil  morte. 

GiocaHta.  Empj,  voi  soli;  ed  io,  che  a  voi  son  madre. 
Or  via  si  aminendi  il  fallo  mio:  quel  ferro 
Volgete  in  mo;  son  vostro  sangue  ancirio. 
Einuli  al  male  oprar,  d^Edippo  figli, 


ATTO  II.   —  SCENA  III,   IV  57 


Nati  al  delitto,  ed  al  delitto  spinti 

Dalle  furie  iniplacabili,  qui,  qui 

Torcete  i  brandi;  eccolo  il  ventre  infame, 

Stanza  d^  infame  nasciiueuto.  Uccieo 

Non  il  fratel,  da  voi  la  niadre  nccisa; 

Ben  altro  ^  11  fallo;  e  ben  di  voi  piii  degno. 

liHeocle,     Strano  a  te  par  quanto  a  lui  cliie<?go? 

Tdlinice.  E  ingiusto 

Nomi  il  mio  diffidare? 

{HocaMa,  E  ingiusto  ^  forse 

II  mio  furor?  —  Non  del  ricliiesto  regno, 
T'irriti  tu ;  nia  perch^  in  arnii  e  chiestof 
£  tu,  non  Atringi  ad  altro  fin  quelFarnii, 
Che  ad  ottenere  il  regno  tuo  per  I'annof  — 
L'un  duiique  il  brando,  il  non  suo  scettro  Taltro 
Deponga  qui:  niallevador  fra  voi, 
Se  giuro  io  ci6  clie  giA  voi  pria  giuraste, 
Chi  Biuentirmi  ardir^f 

JSteocle,  Non  io,  per  certo.  — 

Madre,  tu  il  vuoi?  perdonerogli  io  dunque 
L'oltraggio,  a  Tebe  ed  a  ine,  fatto.  Ei  primo 
Ceda;  ei  fu  primo  ad  assalirci.  Appena 
I  nostri  cam  pi  avr^  dalPoste  sgonibri, 
Ed  ei  tia  il  re.  Dargli  ben  voglio  il  trono, 
Non  ch'ei  mel  tolga.  E  mpl  potrebbe  ei  torre, 
Finclie  di  sangue  in  nie  rinian  pur  stillaf  — 
Scegli  oniai  tu:  me  presto  vedi  a  tutto: 
Ma,  se  tra  noi  rotta  h  la  pace,  il  sappi, 
Che  ria  cagiou  sol  ne  sei  tu:  ricada 
L'orrore  in  te  d^iniqna  guorra,  e  il  danno. 

SCENA  IV. 

GIOCASTA,   POLINICE. 

Polinice,  E  il  tuo  voto  si  adenipia:  ira  del  cielo 
Piombi  sul  capo  mio,  se  in  me  sincero 
Non  e  il  desio  di  pace  !... 

Giocasia.  Amato  figlio, 

Creder  tel  deggiof 

JPoliniee.  Madre,  altro  non  bramo, 

Che  risparmiare  il  teban  sangue;  ed  altro 
Non  brama  Adrasto.  £  ver,  che  ad  Argo  il  piede, 
Bench' io  il  volessi,  ei  volger  niegherebbe, 
Se  pria  tener  non  mi  vedesse  in  Tebe 
L'avfto  scettro. 
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Giocasta.  Oini^!  Primier  tu  dunque 

Ce<ier  non  vuoif 

Polinice.  Nol  posso. 

Giacaata,  A  te  chi  '1  vietaf 

Polinice.    PrudeDza. 

Giocasta.  In  lue  uon  fidif... 

Polinice.  In  lui  non  fido: 

Gi^  mMngann^. 

Giocasta,  Se  disgonibrar  ta  nieghi 

Tebe  dairarmi,  io  credent  cLe  fania 
Di  te  uon  mente;  e  che,  a  rovina  nostra. 
Con  Adrasto  novelli  enipj  legami 
Di  sangue  hai  stretti;  e  che  funesta  dote 
Tu  richiedesti  al  saocero,  la  guerra. 

Polinice,    Duro  niio  stato !  II  cor  squai^ciannii  a  gara 
Quindi  la  sposa,  e  il  fanciul  niio,  piangenti, 
Che  amaramente  dolgonsi  del  loro 
Tolto  retaggio;  quinci  alta  pietade, 
Madre,  di  te  mi  Btringe,  e  delPaftlitta 
Egra  patria  tremante...  Eppur,  deh!  pensa; 
Ben  tel  vedi;  che  pro,  sMo  riniandasRi 
I  guerrier  niiei!  giii  non  saria  men  vero, 
die  Be  il  fratello  cede,  al  timor  cede, 
Non  al  mio  dritto.  Or,  qiial  y^avria  gnadagno 
Pel  Buo  superbo  onore?  Ei  lunge  (il  credi) 
La  forza  vuol,  perche  sol  forza  il  doma. 

Giocasta,  E  tu  adoprarla  vuoi,  perche  ti  assolve 
La  forza  poi  da  ogni  altro  patto. 

Polinice.  0  madre, 

S\  mal  conoBci  i  figli  tuoi?  —  Ben  sai; 
Nasceamo  appena,  e  mi  abborria  '1  fratello : 
Nell'odio  oi  crebbe;  e  in  lui  dentro  ogni  vena 
L'odio  col  sangue  scorre.  fi  ver,  non  Tamo; 
Ch^  amar  chi  t'odia,  elP  ^  impoBsibil  cosa : 
Ma  nuocergli  non  vo^;  pur  ch^  io  non  paia 
Sofirir  suoi  scherni,  e  Grecia  non  mi  vegga 
Vil  Bostener  tacendo  oltraggi  tanti. 

Giocasta.  Odi  virtti !  Pregiar  Grecia  ti  dcbbe, 

Perclie  al  fratel  di  te  peggior  non  cedit  — 
Sublime  fin  d'ogni  tno  voto  e  dunque 
Di  Tebe  il  trono  ?  Oh !  non  sai  tu  che  in  Tebe 
Sommo  infortunio  e  il  trono  f  II  pensier  volgi 
Agli  avi  tuoi :  qual  ebbe  in  Tebe  scettro 
E  non  delitti  ?  lllustro  certo  e  il  seggio 
Dove  Edippo  sedea.  Tenji  tu  forse. 


ATTO   II.   —  8CENA   IV,   V  59 


Non  Bappia  il  moudo  ch^ebbe  flgli  Edippo  T  — 
Yirtude  hai  tuf 'lascia  a^  spergiuri  il  trono. 
Vuoi  tu  vendetta  del  fi'atel  f  ch'ei  venga 
In  odio  a  Tebe,  a  Grecia,  al  mondo,  ai  Nnmi? 
Lascia  ch'ei  regni.  —  Anclf  io,  sul  soglio  nata, 
Miseri  giomi  infra  sue  pompe  vane, 
Gioml  di  pianto,  ogni  piu  oscuro  stato 
Invidi'ando,  io  trassi.  —  Oh  fero  trono! 
Cb^altro  sei  tn,  che  unMnginstizia  autica, 
Ognor  sofferta,  e  piu  abborrlta  ognorat 
Mai  non  t'avess'io  avnto,  onor  funeato! 
Ch^  io  noQ  sarei  madre  or  d ^Edippo,  e  moglie ; 
Ch'io  non  sarei  di  voi,  perfidi,  madre. 

Polinice.    Mortalinente  mi  offendi.  E  chef  del  regno 
Minor  mi  tieni  f  Ah !  non  e,  no,  il  mio  fine 
II  crear  legge  ogni  mia  voglia,  il  farnii 
Con  finto  insano  orgoglio  ai  Numi  pari; 
Non  ^  il  mio  fin,  beuche  regnar  si  appelli. 
Se  in  me  virtti  nci  licti  dl  non  vana 
Parola  elPera;  or,  negli  avversi,  sappi 
Ch'  io  piu  cara  la  tengo.  Adrasto  in  Argo 
Soettro  m^of&e :  se  regno  io  sol  volessi, 
Gi^  regnerei. 

Giocasta,  Piii  che  ottenore  il  regno, 

Dnnque  abbi  caro  il  meritarlo,  o  figlio, 
Spero  Tavrai ;  ma  pur,  s'ambo  c'  inganna 
II  tuo  fratel,  di  chi  ^  V  infaniia,  dimmi ; 
Di  chi  la  gloria?  A  mie  ragioui,  ai  preghi, 
Al  pianto  mio,  deh !  cedi ;  al  pianto  cedi 
Delia  infelice  patria  tua:  vorresti, 
Pria  che  in  Tebe  regnar,  distrugger  Tebet 

PoUnice,    Tel  dissi  io  giii:  guerra  non  vo^;  ma  giova, 
Piii  certa  pace  ad  ottener,  la  forza. 

Giocasta,  Ami  la  madre  tuY 

Poliniee,  Ptii  di  me  Pamo. 

Giocasta,  Sta  la  mia  vita  in  te... 

SCENA  V. 

CREONTK,   GIOCASTA,   POLINICE. 

Gfocasia,  Creonte,  ah!  vieni; 

Com  pi  di  vincer  questo;  alValtro  io  corro. 
Qual  ceder^  di  voif  tu;  se  rammenti, 
Che  da  te  sol  pendon  la  madre,  e  Tebe. 
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SCENA  VI. 


POLINICE,   CREONTE. 


Creonte. 


Polinice. 


Creonte, 
Polinice. 

Creonte, 


Polinice, 
Creonte, 

Polinice. 


Creonte. 


Polinice. 
Creonte. 
Polinice. 


Misera  niadre!  ob  quanto  io  la  compiango !... 
Mai  suoi  figli  conosce.  Oh !  boI  da  questo 
Pendesse  pur!  lieta  ella  fora.  —  Or,  dininii; 
Tu  dunque  cedi:  al  tuo  fratel  ti  affidi... 
Nulla  per  anco  ^  in  me  di  fermo:  assai 
Mi  spiace,  e  ver,  Pudir  nonianui  in  Tebe 
Neniico ;  e  duolnii  di  fraterna  rissa 
L'eccitator  parervi :  eppur,  che  deggio, 
Che  fariui  omai  f 

Regnare. 

£  aver  possMo 
Qui,  senza  Bangue,  regno  f 

—  To  te  Bolea 
Fin  da  bambino  teuer  quasi  figlio : 
Ben  vidi  io  sempre  in  te  Tindol  migliore ; 
E  alia  fra  voi  pendente  madre,  oh  quante 
Volte  osservar  la  fea !  —  Cor  non  mi  basta 
Or  d*ingannarti,  no.  —  Non  civrai  regno 
Qui,  Beuza  sangne. 

Oh  ciel!... 

Ma  Bceglier  puoi. 
Sta  in  te;  poco  versame,  o  aBsai... 

Che  aBColtoT 
Ben  era  questo  il  mio  timor  da  prima. 
Soltanto  io  dunque  ho  deU'error  la  Bceltaf... 
No,  mai  non  fia,  non  mai :  tanti  e  si  sacri 
Dritti  coU'armi  (ah !)  violar  non  voglio ; 
E  sia  che  puo :  mezzo  non  voglio  iniquo 
A  ragion  giusta.  In  Argo  torui  AdraBto ; 
Solo  ed  inerme  io  rimarrommi  in  Tebe. 
Ottimo  Rei,  qual  ti  crodea;  tuoi  detti 
To  beu  coniniendo  :  ma,  poss'io  lasciarti 
Sceglier  tuo  danno,  e  il  nostrof 

E  certo  ^  il  danno  T 
Di* :  coiiosci  Eteocle  ? 

II  Ro ;  mi  abborre, 
Quanto  ama  il  trouo,  e  pid ;  ma  parmi,  o  forse 
Lusinga  ell'e,  che  mai  suo  grado  io  trarlo 
A  generofto  oprar  con  generosi 
Modi  potro :  vergogna  anco  ptt<^  molto, 
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Tebe  avreiiio,  e  la  madre,  e  Adrasto,  e  il  mondo 
Qui  testinioDJ  oggi  fra  noi... 

Creonie.  Ma,  i  Nunii 

Nol  fur  gi^  pria?  die  parlif  e  madre  e  Nurai 

Schemisce  Teiupio,  e  Adrasto,  e  Tebe,  e  il  mondo. 

Mi  h  forza  omai  chiaro  parlarti.  —  Stringe 

Spergiuro  re  con  feiTea  man  lo  scettro 

Di  Tebe :  orror  di  tutti,  e  vita  e  regno 

Avria  perduto  ei  gi^,  se  in  sua  difcBa 

Non  vegliasse  il  terrore.  Ultima  speme 

Eri  ai  Tebani  tu  :  Toppresso  volgo 

Termine  a*  mali  suoi  quel  di  credea, 

Che  te  pill  mite  risalir  vedrebbe 

Sul  soglio  avito...  Or,  clie  sperar?...  Quel  giorno 

Mai  non  verr^. 

Polinice.  Mai  non  ven*^  ?  Fia  questo, 

Fia  questo  il  dl. 

Creonie.  Forse,  fia  quento...  Ahi  giorno!... 

Prence  infelice!...  Altri  ti  iisurpa  il  seggio ; 
N^  il  riavrai,  fincl/egli  ha  vita.  —  Ah !  credi ; 
Gi^  ti  8i  ascrive  il  chiederlo,  a  delitto : 
Gi^... 

Polinice.  Qual  raccendi  in  nie  furor  novello, 

Quando  a  gran  pena  a  mitigar  I'antico 
^     lo  cominciava? 

Creonie,  II  re  giur6  poc'anzi, 

Ed  io  Tudii,  ch'ei  non  morria  che  in  trono. 

Polinice,   Ma  spergiurar  suol  egli,  e  fia  spergiuro 
Que8ta  fi'ata ;  io  tel  prometto.  —  Iniquo, 
Vivrai,  ma  non  sul  trono. 

Creonte,  In  van  lo  speri  : 

Via  non  ti  resta  a  risalirvi  omai, 
Se  non  calcando  il  tuo  fi*atello  estinto. 

Polinice,   D'orror  tu  m'empi :  io  nel  fraterno  sangue 

Bagnarmi?  Agghiaccio  al  rio  pensier...  Funesta 
Corona  infame,  oh !  sei  tu  grande  tan  to, 
Che  a  comprar  t^abbia  cosl  gi*an  misfatto  f 

Creonie.    Se  il  regno  solo  toglierti  ei  volesse, 
Poco  sarebbe :  ma  tant'oltro  e  scoiYio 
L'odio  e  lo  sdegno  snaturato  in  lui, 
Che  all'un  di  voi,  vita  per  vita  6  forza 
Pigliarsi,  o  dar... 

Polinice,  Non  la  sua  vita  io  voglio... 

Creonie.    La  tua  darai. 

Polinice.  S'anco  qui  solo  io  resto, 
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II  cielo,  il  bran  do,  e  il  mio  valor,  son  meco ; 

N^  a  lui  facile  impresa  aver  mia  vita. 

Fora... 
Creonte.  11  valor  contro  airiniqua  fraade 

Che  pnof  Qui  aspetti  geoeroso  sdegnot 
Polinice.   Insidie  a  me  si  tendon  danque  f  Oh !  paria ; 

Svelami... 
Creonte.  Oh  ciel!...  Che  fof  Ma  pur...  S'io  il  dico, 

E  nol  previeni  tu,  vittima  cado 

To  del  tiranno,  e  te  non  salvo. 
Polinice,  A  fanni 

Vil  traditore  il  rio  teiTor  non  basta 

D'un  tradimento.  Parla:  o  uiezzi  avravvi 

Onde  salvarnii ;  o  ch'io  cadr6 ;  ma  solo, 

lo  sol  cadro. 
Creonte,  ...Tu  spergiurar  non  sai...  — 

Osi  tu  sacra  a  me  giurar  tna  fede 

D*orrido  arcano,  ch^io  mi  appresto  a  dirti  ? 
Polimce.    SI ;  per  la  vita  della  madre  io  '1  giuro ; 

Mi  e  sacra,  il  sai :  parla. 
Creonte.  ...Ma  questa  6  reggia, 

E  a  noi  nemica  loggia;...  a  lungo  forse 

Qui  troppo  io  gi^  ti  favellai...  Me  siegui : 

Altrove  andiamne... 
Polinice.  E  dal  tiranno  in  Tebe 

Havvi  loco  securo  T 
Creonte.  I  tanti  suoi 

Accorgimenti  con  molt'art^  6  forza 

Dehider.  Quinci  esce  segreto  un  callc, 

Che  al  tenipio  giva,  or  disusato :  andiamvi. 

Tutto  co1j\  saprai :  vieni. 
Polinice.  Ti  seguo. 


ATTO  TEEZO. 

SCENA  I. 

ETEOCLE,   CREONTE. 

Eteocle,    Visto  Thai  tu  quel  Polinice  t  estimi 

Ch'ei,  quant'io  Podio,  m'odii  ?  Ah !  no ;  ch'io  troppo, 

Troppo  lo  avanzo  in  ogni  cosa. 
Creonte.  Ei  pago 
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Non  e  di  odiarti;  a  schei*no  aDCO  ti  prende. 
Gi^  Buo  pensier  caugid ;.  del  la  fratema 
Pace,  dic'ei,  vuol  testimonj  in  Tebe 
Gli  Argivi  aver ;  per  p'lh  nostr'oDta,  io  credo ; 
N^  sgonibrar  li  vedrem,  s'esul  tn  pria 
Di  qui  non  vai.  Vedi,  nuian  brev'ora 
A  prevenir  I'un  I'altro ;  e  qual  dk  tempo, 
Svenato  cade.  £  ehiaro  omai,  ch^ei  viiole 

I  tuoi  rifiuti  a  forza:  in  alto  il  brando 
Fatal  ti  sta  hu  la  cervice ;  il  segno 
Darai  tu  stesso  di  vibrailo?  T'era 
Util  fin  or  sol  tan  to,  or  ti  s'^  fatta 
Necessana  sua  niorte. 

JBteocle.  AlFodio,  airira 

E  alia  vendettA  sospirata  tanto, 
Pur  ch'io  dia  fin  ratto  e  si  euro.  In  campo, 
Spento  Gostni,  pari  alia  causa  io  poscia 

II  valor  niostrerA.  —  Rimani,  o  Adrasto, 
AlPassedio  di  Tebe ;  il  vedrai  tosto, 
Com'io  nel  campo  nn  tradiniento  animendi. 

Oi'eonte.    Stanno  in  campo  gli  Argivi  appien  securi, 
Nella  tregua  fldando :  a  clii  improvviso 
Gli  assal,  fla  lieve  aspro  macello  fame. 
Orrido  dubbio  a  lor  timore  aggiunga : 
Nulla  sapran  di  Polinice... 

Eteoele,  Nulla  f 

Tutto  sapranno;  e  in  lor  cosi  ben  altro 
Sar^  il  terror.  Si  mostri  ad  Argo  in  alto 
Del  trad i tor  la  testa;  atro  vessillo, 
D'infausto  augurio  a  lor  soltanto:  a  noi, 
Prcsagio  e  pegno  di  conipiutA  palma. 

Creonte.    Di  rimandar  Toste  nemica  in  Argo, . 

Dunque  non  fargli  istanza  omai.  Sospetto 
Gli  accresceresti,  e  in  van :  s'anco  ei  cedesse, 
Ch'esser  non  pu6,  ten  torneria  piu  danno. 
Adrasto  appena  i  nostri  cam  pi  avrebbe 
Sgonibri,  die  poi,  nel  risaper  la  morte 
Dat^i  al  genero  in  Tebe,  assai  piii  fiero 
Vendicator  ritomerebbe,  a  ferro, 
A  fuoco,  a  sangue,  il  mal  difcso  regno 
Tutto  mandando.  Re,  tu  ben  scegliesti : 
DelPuna  mano  al  traditor  gastigo, 
Dell'altra  arrechi  inaspettato,  a  un  tratto, 
Guerra,  terror,  confusion,  rovina. 

JEteocle.     Previsto  men,  terribil  piii  fia  il  colpo. 
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Dispoui  tu  verace  giierra ;  io,  finta 
Pace...  Ma  vien  la  madre:  andiaui;  se  d^uopo 
Fu  mai  sfiiggirla,  h  questo  il  ill. 
Creonte,  Si  sfug^a. 

SCENA  II. 

GIOCASTA,   ANTIGONE. 

Oiocasta,  Vedi  ?  ei  da  me  s'invola :  or,  della  inadre 
Aiico  diffida?... 

Antigone,  Usiirpator  diffida 

Di  tiitti  seinpre. 

Giocasta.  A  noi  sfiiggire  intento 

Ognor  mi  par.  da  che  il  fratello  ei  vide : 
Che  mai  pensar  degg'io  ? 

Antigone,  Peusar,  pur  troppo! 

Ch'odio  ei  cova,  e  rancore,  e  sangue,  e  morte, 
Nel  simiilato  petto. 

Giocasta,  A  mai  tu  torei 

Ogni  8U0  moto.  Ei  non  ingiuBti  i)atti 

In  somma  chiede :  e  se  a'  miei  preghi,  e  a  dritta 

Ragion  (qual  dianzi  mel  promise  ei  quasi) 

Oggi  il  fratello  assediator  si  arrende; 

Non  veggio  allor,  qual  mendicar  pretesto 

Potrebbe  il  re,  per  non  serbar  sua  fede. 

Antigone,  Pretesti  al  re,  per  non  serbar  sua  fede, 
Mancaron  mai?  Se  Polinice  il  seggio 
Non  d^  per  sempre  ad  Eteocle,  indarno 
Pace  tu  8 peri.  II  solo  trono  omai, 
Se  celar  no,  puo  d' Eteocle  alquanto 
L'aniuio  atroce  colorar:  quimli  egli, 
Parte  di  s^  miglior,  vita  secouda 
Reputa  il  trono. 

Giocasta,  Eppnr,  mostran  suoi  detti, 

Che  pill  di  re  la  maestA  gli  cale, 
Cbe  il  regno :  in  somma,  le  minacce  prime 
Da  Polinice  usciro. 

Antigone.  Offeso  ei  primo.  — 

Dissimularo  invitto  cor  gli  oltraggi 
Sepi)e  giammai?  D'ira,  ma  regia,  pieno, 
Fervidamente  Polinice  esala 
Co'  detti  il  furor  suo :  ma  Taltro  tace ; 
Tace,  e  d'attorno  immenso  stuol  gli  veggo 
Di  consiglieri,  onde  ritrarre  al  certo 
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Alti  non  puo,  n^  generosi  sen  si. 

Iniqui  vili  liavvi  qui  assai,  che  solo 

Aman  se  stessi ;  a  cai  d^  il  nome  h  noto 

Di  i>atria  pur;  che  al  sol  pensier,  che  Id  trono 

Salir  pu6  un  re,  che  in  pregio  abbia  yii*tudej 

Fremono,  agghiaccian  di  terrore :  e  n^hanno 

Ben  d'onde  inver ;  ch^  mal  trarrian  lor  giomi 

Sotto  altro  regno.  Alia  bramata  pace, 

Madre  (t^l  dico,  e  fanne  omai  tno  senno), 

Invincibili  ostacoli  non  sono 

D*Ete6cle  il  Inngo  odio,  o  il  breve  sdegno 

Di  Polinice:  ostacol  rio,  son  gli  empj 

Di  servil  turba  menzogneri  accenti. 

SCENA  III. 

GIOCASTA,  ANTIGONE,  POLINICE. 

Giocasta,  Figlio,  in  te  spero;  in  te  solo  omai  spero; 
Di  vera  pace  (ah !  s^  Tebe,  la  madre, 
£  la  sorella  che  tant'ami,  e  taiito 
Ama  ella  te,  tutti  or  ne  vuoi  far  lieti. 
Parla,  non  dico  io  verof  Ottimo  figlio, 
Buon  cittadin,  miglior  fratel  non  sei? 
Adrasto  in  Argo  a  ritornar  si  appresta? 

Tdliniee,   Eteocle  di  Tebe  a  uscir  si  appresta? 

Oiocasta*  Che  sento  Y  A  danno  nostro,  ad  onta  tua 
Udirti  ognor  degg'io  pace  negarmi« 
O  non  voleria  prinio  f  Aiulra  (pur  troppo !) 
Lontano  anch'egli  il  tuo  germano ;  andranne 
Esule,  qual  ne  anda«ti :  a  eterno  pianto 
Dal  ciel,  da  voi,  dannata  io  son  ;  n^  fia, 
Che  cessi  mai«  Ten  x>asci  tu  del  niio 
Pianto  materno  ?  Ah !  di' :  non  eri  dianzi 
Tutto  in  parole  pace? 

Polinice*  Or  dalla  pace, 

Pid  assai  di  pria,  son  luiigi :  e  non  men  dei 
Chieder  ragion ;  tal  v'ha  ragione  orrenda, 
Che  dir  non  posso ;  ma  la  udrai  tra  breve ; 
E  scorreratti  per  I'ossa  in  udirla 
Di  morte  un  gelo.  Altro  per  or  non  dico, 
Se  non  che  in  Argo  non  ritorna  Adrasto ; 
Non  parte  ei,  no.  —  Ben  le  super  be  mura 
Delia  spergiura  Tebe  adito  dargli 
Forse  dovran  tra  le  rovine  loro, 

5    Alfikbi  —  Tragedie, 
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Tosto,  e  mal  grado  mio :  ma,  s^abbia  il  danno 

Chi  a  forza  il  vuol.  Nel  sanguinoso  aAsalto 

Trovar  la  tomba  anco  possHo ;  n^  diiolmi ; 

Pur  ch'io  non  cada  invendicato. 
Giocaaia.  Ahi  laSAa ! 

E  qua!  vendetta?  e  contro  a  chi? 
Folinice,  Vendetta 

D'un  traditore. 
Giocasta.  II  traditor  fia  quegli, 

Ch'empio  in  te  nutre  con  supposte  trame 

Lo  sdegno,  il  diffidar!  me  sola  credi... 
Antigone,  Madre,  fratello,  al  mio  terror  soltanto 

Crediate  or  voi. 
Giocasta.  Che  parli?...  Al  terror  taof 

A  qual  teiToref 
Antigone,  Ah  !  d*Ete6cle  al  fianco 

Sta  consiglier  Creonte ;  alto  terrore 

Quindi  a  ragion... 
Giocasta,  Creonte  f 

Polinice,  Ei  sol  pur  fosse, 

Che  a  lui  conBigli!...  lo  ben  mel  bo...  Creonte... 

Senz'cRSO...  ah!  forse...  a  ria  vendetta... 
Giocasta,  Oh  cielo : 

Qual  parlar  rotto !  qual  bollor  di  sdegno  ! 

Che  mi  nascondi  f  parla. 
Polinice,  lo  no,  nol  posso. 

Come  tacer,  coftl  obbliar  potessi, 

Cosi  ignorar  I'infame  arcano!  II  meglio 

Fora  ci6  per  noi  tntti ;  un  sol  delitto 

Vedriasi  allor:  meglio  ^  morir  tradito, 

Che  vendicato.  Eppur  sax)erlo,  e  stand, 

Chi  '1  puotef...  Oh  qual  di  sangne  scorrer  veggio 

Orribil  fiume !  oh  quali  stragi !  oh  qnante !... 

L'amistA  di  Creonte  un  don  mi  fea 

F 11  nest  o... 
Antigone,  Or  si,  fratello,  or  si  davvero 

Comjnango  io  te.  Che  di'  f  nunzia  ^  di  morte 

Del  rio  Creonte  I'amistA. 
Giocasta,  Finora 

Per  Polinice,  ^  ver,  x)ender  nol  vidi : 

Ma  die  jwrcio?  Figlia,  osi  tuf... 
Polinice,  Creonte 

Pende  per  me,  per  la  mia  giusta  causa, 

Afisai  pifi  ch'altri. 
Antigone,  Ei  vi  tradisc*  tutti; 
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Ed  io  vel  giuro:  ei  si  fa  giaoco,  il  crudo, 
Di  voi,  de*  dritti  vostri. 

Giocasta.  Onde  tai  sen  si? 

Che  ardisci  ta?  Non  ra'^  fititel  Creonte?.*. 
£  a*  saoi.  nepoti?... 

Antigone.  Ahi!  ti*oppo  io  tacqui,  o  madre; 

Ed  or,  non  parlo  a  caso.  Enion  gli  ^  figlio^ 
A  quel  Creonte,  a  cui  ta  sei  sorella; 
Noto  gli  e  il  padre;  e  pur  lui  disse  ei  stesso... 
Che  valf  Di  nuovo  il  giuro,  anibi  ei  v*abborre: 
Al  trono  aspira;  e  qual,  qual  y'ha  niisfatto, 
Che  al  trono  adduca,  e  non  s'iiuprenda  in  Tebef 

Giocasta.  Nol  creder,  no...  Ma  pur,  chi  sa?...  Mancava 
Qnesto  a  tant*altri  orrori!... 

Poliniee.  Ove  I'incanto 

Piede  inolti-ai  ?  Qual  laberinto  infaine 
Di  perfldia  inaudita!  Io  qui,  tra*  miei, 
Annoverar  deggio  1  piii  feri  atroci 
Neniici  niiei?  —  Ma  voi,  ch'io  ascolto;  voi, 
Che  in  arnica  sembianza  a  me  dMntomo 
Riniiro;  oh  ciel!  chi '1  sa,  se  in  voi  8i  annida 
Inganno,  o  fe?  oh*il  sa,  se  in  voi  non  entra 
II  |>ensier  di  tradirmi  f  A  nie  tu  madre ; 
Sorella  tu:  ma  che  percii^Y  son  sacri 
Tai  nomi,  e  ver ;  ma  son  pur  troppo  in  Tebe 
Tremendi  nomi.  A  me  fratel  non  era 
L'usurpator  f  Creonte,  zio  non  m'era  ?  — 
Ahi  dura  reggia,  ov'io  (misero!)  i  lumi 
Alia  odiata  lace  apria!  Congiuiiti, 
Quanti  ne  seni  infra  tue  mura  infami, 
Tutti  a  me  son  di  sangue;  ed  io  di  tutti 
Sono  il  bersaglio  pure.  Esnl  tauti  anni. 
Or  mi  ritrovo  in  mezzo  a'  miei  straniero : 
Ovunqiie  io  giri  incerto  il  guardo  (ahi  vista!), 
Un  traditor  ravviso.  Ogoi  pietade 
£  morta  qui.  Che  cei*co  io  qui?  die  aspettof  . 
A  che  rimango  ?  qual  piu  orribil  mOrte, 
Che  nel  sospetto  vivermi  tra  voi  T  — 
Ben  io  mel  sen  to;  al  nascer  inio  voi  sole 
Voi  presiedeste,  o  Furie;  al  viver  mlo 
Voi  presiedete  or  sole :  a  qual  sveutura 
Me  riserbate?  a  qnal  delitto  ?...  Oh !  forse 
Me  dairAvemo  respingete,  o  Erinni, 
Perch^o  finor  men  empio  son  di  Edippo  f 

OioeaBta.  Degno  figlio  d*Edippo,  anco  la  madre 
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Di  tradimento  incolpi?  iuvocar  osi 
Del  tuo  natal  le  Furie?.,, 

Polinice,  Altri  bI  denno 

Nuiui  in  Tebe  invocavt.., 

Antigone.  FrateUo... 

Giocasta,  Figlio.., 

Polinice.    Argo,  patria  mi  fia  miglior  di  Tebe: 
Spenta  non  h  la  fede  in  Argo:  io  viro 
Securo  \k,  dove  nomar  non  tni  odo 
Frately  n^  figlio. 

Criocasta,  Or  va;  ritorna,  vola 

In  Argo  dmique;  e  sol  ti  aflida  in  Tebe 
A  chi  t'ingauna. 

Polinice.  Al  par  mi  affido  in  Tebe 

A  chi  mi  abborre,  ed-a  chi  m'ama...  Oh  crudo 
Dubbio,  per  cui,  pur  di  me  steeso  incerto, 
Treinante  io  vivo !  Io  non  ho  I'egno,  e  tutte 
Di  re  le  Bmanie  provo;  il  rio  sospetto, 
II  vil  terror,  la  suaturata  rabbia. 
Oh  del  mio  cor  non  degni,  orridi  affetti, 
Cai  non  conobbi  io  pria  !  perch^  voi  tutti 
Sen  to  in  nie  tutto?  In  Tebe  altro  piii  vera 
Tiranno  v*ha:  Tempio  suo  petto  stanza 
Miglior  vi  fia;  lui,  Ini  Bqiiarciate  a  gara: 
Pciee  non  goda  ei  fra  delitti;  pace, 
Che  a  me  Bi  vieta. 

Antigone,  Placati ;  ci  ascolta : 

Di  madre  il  cor  col  tuo  parlar  trafiggi, 
Quaiito  pill  mai  figlio  e  fratel  si  amasse, 
Ti  amiamo  entranibe. 

Giocasta,  In  te  rientra ;  io  voglio 

Pure  obliar  tuoi  rei  Bospetti !  Ah !  nulla 
Tacer  mi  dei ;  parla,  figliuol ;  ti  Btringa 
Di  me  plett\.  L*orrido  arcano  Bvela, 
Che  nel  petto  rinserri :  io  forse.,. 
Polinice,  Oh  madre!... 

Ciwtodirlo  giurai;  sacra  ho  la  fede: 
Pria  che  spergiuro,  estinto.  —  In  Tebe  strana 
Virtii  parriii  tal  non  mi  par:  di  Tebe 
Nou  vo'  i  Buffragi ;  i  miei  voglMo. 
Giocasta.  Giurasti 

A  nn  tempo  il  morir  mio?  Perfido,  il  voto 
Adoinpi ;  taci;  e  mille  niorti  e  mille 
Dam  mi,  non  ch*una:  incerto  lascia  il  core 
Di  palpitante  madre:  ella  non  sappia 
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Qual  serberlt,  qaal  perder^  de'  figli: 
Niegale  tu  d'ambo  salvargli  il  mezzo. 

Antigone,  Piu  antico  e  sacro  h  di  natum  il  dritto, 
£  inviolabil  pid. 

P'oUnice^  Chi  primo  il  rompe  t 

€rioeasta.  Ti  assolve  il  ciel  d*ogni  taa  fe,  se  rotta 
Pa6  risparmiar  saiigae,  e  delitti. 

Poliniee*  £  il  nanguo 

Di  un  traditor  perch^  risparmiar  dessit 
Si  versi  par,  ma  in  campo:  usi  gringanni 
Lo  ingannator,  ch^  ben  gli  8ta:  brev'ora 
G-li  avanza  a  teaser  frodi. 

Antigone,  0  fratel  mio, 

Mi  amavi  un  dl ;  ma,  se  per  me  non  vale. 
Per  la  consorte  tna,  piti  di  noi  tntti 
Da  te  amata,  ten  prego;  e  pel  tno  dolce 
Fancial,  cni  nomi  lagrimando ;  ah !  frena 
L^empia  vendetta,  io  ti  scongiuro:  il  trouo 
Lasciargli  yuoi  di  sangue  e  di  delitti 
Con  tarn  inatot  ah!  non  puoi  sangue  in  Tebe 
Versar^  che  tuo  non  sia. 

Gioeasta,  Sovra  il  tuo  capo 

Ricade  in  Tebe  ogni  vendetta:  arretra 
Dal  precipizio,  a  cui  sovi'asti,  il  passo ; 
N'hai  tempo  ancor:  se  insid'iato  sei 
Dal  fratel  (ch'io  uol  credo),  ogni  sua  trama, 
Che  a  me  sveli,  tu  i*ompl;  e  coh\  togli 
n  mezzo  a  te  d'ogni  vendetta.  0  figlio,     . 
Qual  sia  il  delitto,  nel  fraterno  sangue 
Mai  non  si  ammenda. 

Poliniee.  £  di  costui  fratello 

Perch^  mi  festi  f 

GiocMta.  £  perch^  assai  pid  iniquo 

£sser  di  lui  vuoi  tuf 

Polinice.  Madre,  ml  square! 

II  core...  Udir  tu  vuoiT...  Fors'6  menzogna... 
Pors'anco  6  doppio  tradimento;...  forse... 
Chi  creder  qui  f...  Vi  lascio.  —  Addio. 

Gioeasta.  T'arresta. 

Antigone,  £cco  Creonte. 
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SCENA  IV. 

CREOKTE,   GIOCASTA,  ANTIGONE,  POLINICE. 

Giocasta,  Ah  !  vieiii ;  ah  !  d'un  treiuendo 

Diibbio  orribile  traninii...  Esser  puo  niai  ?... 
Diiiinii... 

Creonte,  Letizia,  e  vera  pace  io  x>orto  : 

Donne,  aHciugate  il  ciglio.  £  Polinice 
n  nostro  re.  —  Prinio  a  prestarten  yengo 
L'ouiaggio... 

Polinice,  A  nie  no  fia  lo  augurio  lieto: 

Chiy  piu  di  te,  vedeimi  brama  in  trono? 

Qiocasta,  Vero  parli  f 

Creonte.  Sgonibrate  ogni  sospetto  ; 

Cacciato  io  pnre  ogni  sospetto  ho  in  bando: 
£te6cle  cangiossi;  e  omai... 

Polinice.  Cangiossi 

Eteoclef  —  Creonte,  a  me  tu  il  dicit 

Oreonte.     Svani  per  or  la  trama. '  —  fi  ver,  che  vani 
A  piegarlo  pur  troppo  eran  niiei  sforzi, 
S'altra  non  si  aggiungca  ragion  piil  forte. 
Mormora  in  Tebe  ogni  guerriero,  e  viene 
Ritroso  airaruii  a  pro  di  un  re  spergiuro. 
II  nial  talento  universal  lo  stringe ; 
Nol  dice  ei  gi&;  lua,  chi  nol  yedef  ^  vinto 
Dalla  uocessitii:  pur  d^alti  sens! 
Velaria  vuole. 

Giocasta,  Assai  ti  ndia  diverso 

Giil  favellar  di  lui. 

Oreonte,  Teniprare  il  vero 

S]>eHso  in  niolli  lusinghe  al  re  mi  adisti ; 

Nol  uiego  io»  no:  ma  il  favellargli  aperto 

Concede  ei  mai  ?  Dura,  e  non  nobil  arte, 

Pur  Tadulare  oprai  ;  sMo  nol  facea. 

Con  pid  danno  di  tutti,  altri  il  facea* 

Or  vedi,  a  trarlo  al  do  ver  suo,  non  poco 

Giovo  Paver  mi  cattivato  io  pria 

Cosi  il  suo  core.  —  Infra  brev'ora  ei  vuole 

Voi  ragunar  qui  tutti;  e  il  popol  anco 

Vuol  testimonio,  e  i  wacerdoti,  e  Tare 

Dc'  sommi  Dei:  qui,  tra  gran  porapa,  in  trono 

Rijwrti  ei  kU'Kso... 

^  Soiuniebeaiiiente  a  Polinice. 
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Cfiocasta,  Oh  ciel !  chMo  debba  tan  to 

Sperare  ?  Ah !  no  :  mi  lusing6  fallace 
Mille  volte  la  Bpenie,  e  mille  volte 
•Delusa  m^ebbe. 

Chreonte,  Omai,  clie  temi?  ^  Popra 

Conipiuta  gi^;  inanca  il  sol  rito:  io  pure 
Temer  potrei,  se  in  sua  virth  dovessi 
Sol  mi  aflidar;  ma  in  bqo  timor  mi  affido. 
De'  Tebani  ei  non  ha,  n^  il  cor,  n^  il  braccio : 
Ci6  che  a  lui  toglie  il  siisnrrar  di  Tebe, 
Vuol  parer  darti;  e  in  cio  il  compiaci. 

Fdlinice.  —  lo'l  voglto 

Antigone,  Ah!  no;  diffida.  In  cor  sento  un  orrendo 
Presagio... 

PoUnice.  In  breve  tomerem  qui  tutti. 

Giocasta,  Ed  io  pur  tremo... 

Antigone.  Ahi  lassa  me! 

Poliniee.  Non  io, 

Non  tremo  io,  no;  ch'io  mai  nol  seppi.  {^  giusto, 
Sacro  ^  il  mio  dritto:  avr6  per  me  gli  Dei.  — 
Questo  mio  bran  do,  in  lor  difetto,  avrommi. 
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SCENA  I. 

ETEOCLE,   GIOCASTA,   rOLINlCE,   ANTIGONE, 
Sacerdoti,  popolo,  soldati. 

Giocasta,  Numi,  ae  h  ver  che  della  i>ace  il  fausto 

Giorno  sia  questo,  a  me  Pultimo  ei  Rplenda. 
Tropx)0  ardir  fora  altri  implorarne  io  poscia ; 
E  il  mio  sperar  soverchio  anco  di  questo... 
Ma,  Creonte  ?... 

Eteocle,  Ei  verra.  —  Mi  offend i,  o  madre, 

Se  omai  tu  temi:  io  voglio,  ancliMo,  la  pace, 
Non  men  di  te ;  poich'io  la  com  pro,  e  in  prezzo 
Ne  do  il  mio  regno,  lo'l  cedo,  il  regno  io  cedo, 
Che  a  me  fin  or  tolto  non  era.  Eppure 
Mendace  andranne  ingiuriosa  fama, 
Ch'io  difender  nol  seppi.  II  ver  si  sappia: 
Serbar  nol  voUi ;  e  non  piii-  a  lungo  iucerta 
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Tenerti,  o  madre,  infra  temenza  e  speiue. 

Al  inio  oprar  sola  norma  ^  la  salvezza, 

£  il  beu  di  tiitti  vero.  Aneor  ramniento, 

Apprezzo  ancor  di  cittiulino  io^l  nome: 

E  il  niostrei-*^;  forse  di  tale  ad  onta, 

Che  i  dritti  calca  della  patria  sacri 

Con  pie  profano.  —  lo  loai,  no  iiiai,  pid  degno 

N^  mi  estimai,  n^  il  fui,  di  premer  questo 

Mio  seggio,  ch^oggi ;  oggi,  nel  punto  istesso, 

In  cui  dal  trono  io  voloutario  scendo. 

Polinice,    Alti  sensi,  alto  core !  —  Ed  io  terrotti 
Magnanimo  qual  parli;  e  il  sei  ta  forse. 
NoAtr^opre  e  il  tempo  il  moHtreran,  se  pari 
Noi  ftiam  del  tutto.  —  Io  dirti  so,  che  il  trono 
Mai  non  mi  parve  men  pregevol  ch'oggr; 
Oggiy  che  il  debbo  io  racqiiiatare.  Io  prime 
Non  son  motor  di  pace;  eppur  nel  core, 
Pin  ch'aUri  forse,  e  tin  nel  brando,  ho  pace,  — 
Se  in  Argo  ancor  non  riniandai  gli  Argivi, 
Tu  la  cagione  appien  ne  sai... 

Eteocle,  Che  parli  t 

Donde  saperla?  entro  al  tuo  cor  clii  leggef 
Torrai  lo  scettro ;  e  tia,  che  allor  si  mostri 
L'eroe,  quant'e.  Pid  che  nol  sembri,  o  sei, 
Grande  vorria  tu  fossi  a  pro  di  Tebe.  — 
Mai  non  puo  vile  invidia  in  me  la  pace 
Intorbidar  deiralma :  assai  mi  giova, 
Se  a  Tebe  giova,  il  tuo  regnare ;  andarne 
Beuch^esul  debba  io  dalla  patria,  sempre 
Divider^  con  essa  al  par  I'avversa 
E  la  pros]>era  sorte;  io,  maggior  sempre 
Del  mio  destino  (e  aia  qual  vnol)  sarommi : 
p],  in  qual  si  a  terra  il  ciel  mi  ponga,  i  Numi 
Offrir  pel  regno  tuo  voti  mi  udranno. 

Polinice,    II  duro  esiglio  anch'io  provai,  disgiunto 
Da  quanto  havvi  tra  noi  mortal!  in  terra 
Di  sacro  e  caro.  Ove  piu  fera  pena 
D^ogni  pid  crudo  esiglio  a  te  non  fosse 
II  vedermi  oggi  sovra  il  gia  tuo  soglio, 
Io  t'offrirei,  nella  mia  reggia,  in  Tebe, 
Inviolabile  asilo:  ma,  I'udirti 
Appellar  tu  suddito  mio,  qui,  dove 
liegnasti  a  luugo,  al  tuo  gran  cor  fia  tropx)0... 

Eteocle,      L'alterna  legge  appien  tra  noi  si  osserv'i : 
Potria  qui  forse  or  la  presenza  mia 
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J*olinice. 


Crioeaeta, 


Eteocle. 


Destar  turaulti,  e  mal  niio  grado.  Id  Tobe 

Privati  giorni  in  securtade  trarre 

Potrei,  s'io  nullo,  oltre  al  fratel,  vi  avessi 

Da  teiner;  ma  il  soHpetto,  ognor  natura 

Fassi  in  cor  di  chi  regna:  e  (assai  par  n^abbia) 

Virtii  mai  tanta  un  re  non  lia,  che  al  tntto 

Cacci  la  iniqiia  diffldenza  in  bando : 

Sal  trono  anch'ella,  e  di  lusinga  al  pari, 

Siede  al  regio  sao  fianco.  —  lo  no,  non  debbo 

Qai  rimaner;  non  pel  riposo  tno, 

Non  pel  riposo  mio.  Parto :  men  deMi 

L^esemplo  gik:  —  sol  ueirnscir  di  Tebe 

Spero  imitaiti ;  ma  in  tutt'altra  gaisa, 

Che  tn  Dol  fai,  tornarvi. 

E  giasta  speme 
Nadrisci  in  te;  speme,  che  mal  tuo  grado 
Mostra,  che  me  spergiuro  esser  non  tieni; 
E  che  ben  sai,  die  a  ram  men  tar  mia  fede 
D'nopo  il  brando  non  e. 

Che  ascolto,  o  iigli  t 
Oh  qaali  accenti !  oh  ciel !  tralucer  veggo, 
Ad  ogni  detto,  ad  ogni  cenno,  in  voi 
La  non  estinta  e  mal  celata  rabbia.  — 
Questo  il  giorno  non  ^,  non  Pora  qucsta 
Da  Yoi  prefissa  a  tenniuar  le  inique 
Contese  vostreT  e  non  h  questo  il  loco, 
Ove  il  gi^  rot  to  giuramento  or  dessi 
Rinnovellar  con  niiglior  fedef  Oh  !  quanto 
Mal  co^  mordaci  detti  opra  s\  fatta 
SMncomincia  da  voi !  ciascun  di  pace 
Sal  labro  ha  il  nome,  e  in  sen  la  guerra  acchiudc: 
Ciascun  vuol  fe;  nessiin  minacce  vuole  ; 
Ma  ognun  ininaccia,  e  ognnn  sua  fede  niega: 
E»  gi&  pria  di  giurar,  spergiuri  forse... 
Or  via,  che  vale  il  differir,  se  tali 
Non  sete  voi  ? 

Saggio  consiglio :  or  via, 
A  che  protrarre  il  desiato  istaiite  f 
A  che  innasprir  noii  ben  sanata  piagaf  — 
lo,  col  contender  pit!i,  tor  non  mi  voglio 
Gloria  ,  ch*e  mia  pur  tutta;  a  chi  mi  apporta 
Guerra  mortal,  dar  pace.  —  Ola ;  si  arrechi 
La  sacra  tazza  a  noi ;  si  compia  il  rito 
Degli  avi  nostri,  —  Madre,  oggi  secura 
Te»  la  sorella,  e  la  mia  patria  nMitta, 
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E  alfln  Yoi  tntti,  oggi  eecuri  faccia 
11  giurainento  alterno.  —  Ecco  la  tazza, 
Fratello ;  il  vedi,  a  te  priiulero  io  PoflEro. 
Pien  di  sacro  terror  vi  accosta  il  labix) ; 
Giura,  di  leggi  os8ei*vatoi-e  in  troiio, 
Non  distrattx>r,  salivne ;  e  render  giura, 
Conipittto  Tanno,  al  fratel  tuo  lo  scettro. 

Polinice,    Cio  cb'io  non  tengo  ancor,  ch'io  render  giurit 
Giurar  dei  tu  di  darinel  pria;  secondo 
Io,  di  renderlo. 

JSteocle,  Or  di^;  non  sei  tn  qaegli 

Ch^onta  niiuacci,  e  incendio,  e  strage  a  Tebe  f 

Chi,  Be  non  tu,  rassicumr  gVincerti 

Saoi  cittadini  or  pucS,  per  te  dolenti, 

E  Bol  per  te?  —  Le  luadri  scon  sol  ate, 

Da  te  pendono ;  i  vecchi»  da  te  pendono ; 

E  le  tremauti  spose,  e  la  innocente 

Etk  (mira),  le  supplici  lor  de^tre 

Sporgono  a  te.  —  Che  iudugi  omaif  ben  vedi, 

Che  aapettiain  tutti,  e  sol  da  te,  la  pace. 

Polinice,    Questo,  che  or  ni'offri,  ^  di  amistii  ft*atema 
II  pegno  adunqne,...  e  di  taa  fede  ? 

Eteocle,  II  pegno 

SI,  d*amistade  sacro... 

Polinice,  Osi  accertarlof 

Eteocle,     Tu  dubitarne? 

Polinice.  Ecco,  ricevo  io  dunqne 

Dal  mio  fratello...  un  fero  pegno...  infanie, 
Ch^^  del  pid  orribil  odio  ombil  pegno; 
D^odio  eterno  fra  noi,  die  sol  nel  sangae 
D'ambi  noi  Bpento  si  vedrA.  —  Giocasta, 
Antigone,  Tebani,  ecco  la  fede 
D'Ete<^le:  veleno  ^  questo  nappo. 

Meocle,     Oh  vil  sospetto  !  Ahi  mentitor!... 

Giocasta,  Che  asoolto? 

Dai*e  al  frat-el  ai  atroce  taccia  ardisci  T 

Polinice,    Lo  ardisoo  io  si.  Per  te  lo  giuro,  o  niadre  ; 
In  questo  nappo  6  morte:  e  invan  non  giuro, 
Madre,  per  te.  Fera  e  la  taccia,  e  atroce. 
Ma  vera.  —  0  tu,  smentiriui  vuoif  tu  primo 
Osa  libar  la  tazza;  eccola:  assento 
Io  di  berla  secondo,  e  perir  teco. 

Eteocle,      Forse,  percho  di  traditor  si  debbe 

A  te  la  morte,  un  tradiinento  apponni 
Osi  in  faccia  di  Tebe  f  E  che  ?  per  trart! 
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Un  vil  Boflpetto,  ch'a  vil  prova  io  scenda  f... 
Or  va ;  sospetto  in  te  iion  ^ ;  tu  il  fingi 
Mai  destraiuente...  Io  fratricida  infaine?  — 
E  s'io  pur  dar  la  meritata  morte 
Volessi  a  te,  nelle  luie  nmn  non  sei  f 
A  che  la  -fraude,  o\e  h  la  forza  ?  In  Tebe 
Re  non  son  io  finer  f  Buddito  niio, 
Te  chi  potrebbe  alia  terribil  ira 
Del  tuo  signer  sottiurre  ?... 
JPoliniee.  All' ira  tna 

Sottrarsi,  ^  lieve;  alle  tue  fraudi  orrende, 

Lieve  non  h,  Suddito  tuo,  te  posso, 

Te  far  tremare  entro  tua  reggia ;  e  teco, 

I  vili  tuoi...  Ma,  di  te  conscio,  ardire 
Non  hai  tu,  no,  di  provocarnii  a  guerra... 

Eieocle,     Poich^  ripigli  il  tuo  furore,  io  tutto 

II  mio  ripiglio :  h  testituon  ciascuno, 

Che  mi  vi  sforzi  tu...  —  Lascia  i  pretesti : 
Scaglia  da  te  la  profanata  tazza : 
Etema  guerra,  odio  mortal  giurasti ; 
Eterna  guerra,  odio  mortal  ti  giuro. 

CHocasta,  —  Sospendi  alquanto  ancora.  —  A  me  quel  nappo, 
Donalo  a  me;  sia  pur  di  morte:  io  priDia, 
Senza  tremare,  accosterovvi  il  labro.  — 
Felice  me,  se  1  Numi  oggi  fan  pago 
II  mio  lungo  desir  di  morte!  Io  tolta 
Sar^  cob!  per  sempre  alia  empia  vista 
D'atroci  figli.  —  II  traditor  fi-a  voi 
Certo  si  asconde;  ma,  di  voi  qual  flaf 
Soli  il  sanno  gli  Dei.  —  Possenti  Numi, 
In  questo  infausto  on*ibil  punto,  io  volgo 
Tutti  i  nuei  voti  a  voi:  sta  in  quella  tazza 
II  ver;  sappiasi:  dona;  il  dubbio  cessi... 

Polimce,   Non  fia,  no,  mai... 

Antigone,  Madre,  che  imprendi  f  —  Ah !  salda 

Tienl,  o  fratel,  la  tazza.  —  £  questo  un  dono 
D'Ete6cle;  che  faif  Deh!  pria  si  cerchi 
Creonte;  ei  sa  tutti  i  delitti;...  ei  prime 
Ministro  n*^... 

Gioeasia,  Scostati;  lascia;  taci. 

Stia  Creonte  dov'^;  saper  non  voglio 
Nulla:  sol  morte  io  bramo;...  e,  d'un  di  voi 
6i^  nel  turbato  aspetto,...  e  nel  fatale 
Silenzio,  io  leggo  la  mia  morte.  —  Godi; 
Ecco,  ti  appago. 
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Antigone.       ^  Ahl  (^essa. 

Polinice,  0  madre,  indamo 

Speri  il  nappo  da  me.,. 

Eteocle,  Da  t«  ben  io» 

n  nappo  io  vo\  Danimelo:  il  voglio.  —  A  terra, 
Ecco,  la  tazza  io  scaglio:  a  un  tempo  ^  rotta 
Ogni  pace  fra  noi.  —  Le  infami  accuse 
Smentiv  Bapr6,  col  brando  mio,  nel  campo. 

Polinice.    Uso  al  velon.  raal  tratterai  tu  il  brando » 

Eteocle.     Troppa  ho  la  sete  del  tuo  sangue. 

Folinice,  II  tuo 

Sparger  primo  potresti, 

Eteocle.  Entrambi,  a  gara^ 

NeirabboiTito  nostro  sangue  a  un  tempo 
BagDar  potremci  in  campo.  Altra,  ben  altra 
Tazza  col^  ne  aspetta:  ivi  Tun  I'altro 
Berenici  il  Bangue;  e  giurerem  sovr'easo, 
Anco  oltre  morte  di  abborrirci  noi, 

Polinice.    Punirti  io  giuro,  e  disprezzarti.  Ahl  degno 
Non  foHti  mai  dell'odio  mio;  n^  il  sei. 
Cadr^  con  te  rabbominevol  trono, 
Per  te  contaminato.  In  un  potessl 
Strugger  cosi  dell  a  enecrabil  nostra 
Orrida  stirpe  ogni  memoria... 

Eteocle,  Or,  vero 

Fratello  mio  sei  tu. 

Oiocasta,  D*Edippo  or  figli 

Veraci  siete,  e  flgli  miei,  —  Ravviso 
Le  Furie  in  voi,  che  al  nuzi'al  mio  letto 
Ebbi  proaube  gi^.  Ma,  il  mio  misfatto 
G\k  g\k  voi  state  ad  espiax  vicini : 
Fia  deirincesto  il  fratrlcidio  amraenda.  — 
Che  pin  s'indugia,  o  prodif  a  che  ristarvi 
Dall'ire  vostre  omaiT... 

Eteocle.  Madre,  del  fato 

Forza  ^  Tordin  segnir:  siam  del  delitto 
Figli;  in  noi  serpe  col  sangue  il  delitto.  — 
Finch^  n'hai  tempo  tu,  da  me  sottratti; 
Tosto,  pria  che  il  mio  braccio... 

Polinice.  E  ch'^  il  tuo  bracelet 

Eteocle.     Fuggi,  va,  cerca  entro  al  tuo  campo  asilo; 
Sapr6  coh\  ben  io  portarti  morte. 
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SCENA  II. 

CREONTE,   ETEOCLE,  GIOCASTA,   POLINICE,  AITTIGOKE, 
Sackrdoti,  Popolo,  Soldati. 

Oreonte,    Traditi  Riam;  rotta  h  la  tregua.  Adrasto 
Le  mura  asBal  per  ogni  parte,  e  a1  buoIo 
Adegiiarle  minaccia,  ove  noii  venga 
Immantineute  in  liberty  riposto 
Puor  delle  porte  Polinice. 

JEteocle.  Adrasto 

n  traditor  non  e;  ben  io  '1  conosco 
II  traditor:  —  di  Ini,  di  Adrasto  a  un  colpo, 
£  di  coBtiii,  vendetta  aspra  pigliarmi 
Potrei;  chi  luel  ton-ebbe?...  Ma,  mel  vieta 
Kodio,  die  nial  di  un  sol  colpo  fia  pago.  — 
Polinice,  di  Tebe  esci  securo : 
Abbiti  in  pegno  di  niia  fe  Tardente 
Bi-ania,  che  in  petto  da  che  nacqui  io  nutro, 
Di  venir  teco  al  paragon  dei  brandi.  — 
Tu,  Creonte,  a  morir  pensa  nel  canipo: 
—  Tra  il  fen'o  argivo  e  la  tebana  scure, 
Scelta  ti  lascio.  Vieni. 

Qiocasta,  Oh  figlio!... 

JEieocle.  Indamo 

Ti  opponi. 

G4o€€i8ta,  Odimi , . , .  deh ! . . . 

Eteocle.  Guardie,  la  niadre 

Delia  reggia  non  esca.  —  Ostacol  niillo 
Non  resta  oniai:  ti  aspetto  in  campo. 


SCENA  III. 

GIOCASTA,  POLINICE,   ANTIGONE. 

Polinice,  Al  campo 

to  vengo.  Trema. 
Gioeasta,  Ei  t'^  fratello.  Ascolta... 

Polinice.    Ei  m*^  nemico;  ei  mi  tradl...  II  mio  onore... 
Giocasia.  L*onor,  vieta  i  minfatti.  Oh  Uglio!  cessa... 

Che  imprendi  ?...  Oh  cielo ! 
Polinice,  E  chef  mentre  alia  morte 

Colre  AdraAto  per  me,  qni  deggMo  starmi 

Fra  i  vostri  piantif  In  van  Io  speri. 
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Giocasta,  II  ferro,... 

TUy...  di  tua  man,...  nel  tao  fratellof... 
PoUnice.  lo  debbo 

Mostrarini  al  campo :  ivi  onorata  voglio 

Morte  incontrar.  Lui,  che  fratel  mi  noini, 

Non  cerco  io  1^,  n^  d'inconti^rvel  speio. 

Tanto  pronletto.  Addio. 
(jHoeasta.  Morir  mi  sento. 

Antigone,  Di  te,  di  noi,  pietade  abbi... 
Polinice,  Mi  h  forza 

Esser  sordo  a  pietade :  io  corro... 
Giocasta,  Ah!  dovet 

Ti  arresta... 
Polinice.  A  moi-te. 

Gioeasta.  £i  mi  s'invola!... 


SCENA  IV. 

GIOCASTA,   ANTIGONE. 

Gioeasta,  Ahi  lasea! 

Non  li  vedr6  mai  piti !...  Sola  mi  avanzi, 
Pietosa  figlia...  Ah!  vieni;  alia  infelice 
Tua  madre  chiadi  i  moribondi  lumi. 


ATTO  QUINTO. 

SCENA  I. 

GIOCASTA. 

Antigone  non  toma.  —  Oh  dura  forza, 

Che  qui  rattienimi !  Io  palpi tante,  e  sola, 

Udir  da  lunge  lo  stridor  feroce 

Deggio  deirempia  pugna?  e  att«nder  deggio 

La  compiuta  esecrabile  vendetta?... 

Ahi  vile!  io  vivo  ancoraf  e  ancora  sperol  — 

Che  sperar  ?  nulla  s])ero  :  ah  I  rabborrito 

Mio  viver,  forza  ^  del  destin,  die  vuolmi 

Del  fratricidio  a  parte  pria,  poi  morta. 

Misfatto  in  Tebe  a  farai  altro  non  resta; 

E  nol  vedria  Gioeasta?  —  0  voi,  di  Tebe 
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Sovran i  arbitri ;  o  voi,  cVAvemo  Numi, 

Cbe  pii\  tardate  a  gpalancar  grimmensi 

Abissi  voBtri,  ed  ingojarDe  ?  lo  forse, 

Non  son  io  quella,  cbe  al  figliuol  mio  died! 

Figli,  e.fratelli?...  £d  ossi,  quegli  infami, 

Cb'or  bevon  Tun  deiraUro  in  canipo  il  eangue, 

Fiiitto  non  son  d*orrido  inceBto  ?  Ah !  tutti 

Siain  cosa  vostra ;  tutti.  —  Ob  non  piti  inteso 

Fero  martire !  io  tutti  in  nie  gli  affetti 

Sento  di  niadre,  e  d'esser  niadre  abborro.  — 

Ma,  cbe  sai*^  T...  Snbitaiuente  in  campo 

II  fragor  cupo  delFarmi  cesso... 

Al  suon  tremendo  un  silenzio  tremendo 

Succede...  Ob  reo  silenzio !  a  lue  presago 

Di  sventura  piii  real  Cbi  ea?...  sospesa 

La  pugna  ban  forse...  Oim^ !...  for^e  a  quest' ora 

Compiuta  Tbanno.  —  Oniai  (lassti !)  cbe  debbo 

Creder,  sperar,  twiner?  per  cbi  far  votil 

Qual  vincitor  bramar  ?  —  Nessnuo :  entrainbi 

Miei  figli  sono.  0  tu,  qual  sii,  cbe  palma 

N'bai  colto,  innanzi  (ab !)  non  venirmi ;  trema. 

Fuggi,  iniquo ;  si  aspetta  al  vinto  inteiti 

La  mia  pietade :  ombre  compagne,  a  Dite 

Noi  Bcenderemo,  ad  iiuplorar  vendetta : 

N^  soffrir6  la  vista  io  niai  di  un  figlio, 

Cbe,  sul  fratello  ancora  seniivivo, 

D-^empia  vittoria  il  reo  stendardo  innalza. 

SCENA  II. 

ANTIGONE,   GIOCA8TA. 

Giocasta.  Antigone...  —  Deb !  taci...  In  volto  impresso 

Ti  sta  il  pallor  di  niorte...  Abi !...  tutto  intesi : 

Queironibil  silenzio... 
Antigone.  A  orribil  pugna 

Di6  loco. 
Giocasta.  ...E,...  spenti...  i  i)gliY 

Antigone,  Un  sol... 

Giocasta,  Qual  vive  ? 

Abi  traditor!  ti  voglio'io  st-essa... 
Antigone,  II  fero 

-  Lor  duello  vid'io  dalFalte  torri : 

A  terra  immerso  nel  sangue  cadeva... 
Oioeasta,  Quale  f...  Oim^!...  Parla. 
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Antigone*  Ete6cle  cadeva. 

Qiocasta.  Cosi  sfuggir  volea  I'atroce  pugna, 

Cos!  morir,  quel  Polinicef  Ahi  vile! 

Tu  saziar  rabbomiuevol  rabbia 

Pur  disegnavi,  ed  ingaunar  la  madi'e : 

Ma,  treiua :  io  vivo  ancor :  queireiupio  cuore 

Cli*io  a  te  douai,  strappar  tel  poseo  io  stesea... 

Antigone.  Tutto  aucora  non  eai :  solo  incolpame 
Polinice  non  dei,.. 

Giocasta,  Ne  incolpo  il  vivo  ; 

Cli'6  reo  sol  ei... 

Antigone,  Chi  sa,  s'ei  vive !  —  0  madie, 

Se  d^ascoltarmi  liai  forza,  udrai  clie  reo 
Men  che  infelice  egli  era.  —  Al  campo  appena 
£i  giunge,  intorno  a  lui  stringesi  un  fero 
Drappel  di  argivi  eroi,  che  a  gara  il  grido 
Annunziator  della  vittoria  alPaui-e 
Mandan  tremendo.  Al  pian  per  altra  parte 
Sceso  Ete6cle  piMa,  battaglia  quivi 
In  dub  bio  uiarte  ardea;  ch6  Adrasto  a  fronte 
Gli  stava,  e,  pieno  il  cor  d'alta  vendetta, 
Tid^o.  Ma  gia  ver  Taspra  mischia  ha  volto 
Katto  il  pi^  Polinice :  a  lui  davante 
Vola  il  t<)rror ;  Morte  i  suoi  pass!  segue. 
A  destra,  a  nianca,  a  fronte,  in  guise  mille, 
Orride  tutte,  ei  mille  morti  aiTeca : 
N^  data  gli  ^  quella  ch'ei  cerca.  lunanzi 
Al  suo  brando  gi^  Tebe  ondeggia,  e  cede, 
E  t'ugge ;  e  spera  obbrobriosa  vita 
Meicar  fuggeudo.  Ecco  Ete6cle ;  ei  balza 
In  furia  fuoii  del  fuggiasco  stuolo, 
E  con  voce  t^jrribile  giida  egli : 
€  A  Polinice.  »  A  rintra€ciarlo  ei  corre 
Precipitoso :  e  il  trova  alfine... 

Giocasta.  Ahi  lassa ! 

Misera  me!..,  L'altro  nol  fuggef... 

Antigone.  Ah !  come 

Sottrarsi  a  tanto,  a  si  feroce  orgoglio  f 
Eteocle  prorompe  all'onte;  il  t^accia 
Di  codardo,  e  Io  sfida ;  a  viva  forza 
Vuol  ch'ei  ne  venga  a  singolar  tenzone. 
«  Tebani  (ei  grida  in  suon  tremendo),  Argivi, 
«  Dal  reo  furor  cessate.  Armati  in  campo, 
«  Prodighi  a  nostro  pro  del  sangue  vostro, 
«  Scendeste  vol;  fine  alia  pugna  ingiusta 
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«  Porrem  noi  stessi,  in  faccia  voBti'ft,  in  questo 

«  Campo  di  morte.  E  tu,  cliUo  piil  non  deggio 

«  Fratel  nomar,  tu  del  Tebani  il  sangiie 

«  Risparmia :  in  me,  tutto  in  me  sol  rivolgi 

«  L'odio,  lo  sdegno,  il  ferro.  »  —  E  il  dire,  e  addoBSO 

A  lai  Bcagliarsi,  ^  un  panto  solo. 

Giocasta.  Infami !... 

Ma  chef  libero  dassi  a  tal  duello 
Fra  tante  squadre  il  campo? 

A.ntigone.  A  cotal  vista 

Per  Possa  un  gelo  univei-sal  trascorre. 
Mistai  com^era  allor,  Tuna  e  Paltr'oste, 
Stupida,  innnota,  spettatiice,  sta.  —  • 

Ebbro  di  sangtie  e  di  faror,  se  Btesso 
Nulla  cm-ando,  piu*ch^ei  Taltro  uccida, 
£te6cle  buI  misero  fratello 
La  Bpada,  il  bracdo,  se  tutto  abbandona.  — 
A  ribattere  i  col  pi  intento  a  lungo 
Sta  Polinice;  generoBO,  ei  teme, 
Piil  clie  per  b^,  pel  rio  fratello ;  e  niega 
Di  ferir  lui.  Ma,  poicli^  pur  lo  incalza, 
E  piil  lo  prenie  I'altro,  e  piii  lo  Btringe  ; 
«  Tu  il  vuoi  (grida  egli) ;  il  ciel  ne  attesto,  e  Tebe,  > 
Mentr^ei  eio  dice,  al  ciel  rivolti  ha  gli  occhi, 
Scesa  6  la  punta  dell^acciaro ;  il  colpo 
Guidan  le  Furie  a  trapaBsare  il  fianco 
Di  Ete6cle,  che  cade.  II  Bangue  Bpiccia 
Sovra  il  fratel,  che  a  cotal  vista,  al  petto 
In  se  BtesBo  ritorce  il  Bangiiinoso 
Brando  fumant^...  Altro  non  vidi :  al  crudo 
Atto,  mancar  seutia  quasi  i  miei  spirti, 
Gli  occhi  appaimarsi;  e  fuggendo,  con  passi 
Mai  sicuri,  a  te  vengo...  —  Oini6 !  qual  lia 
Del  lagrimevol  caso,  o  madre,  il  fine  ?... 

Giocasta.  Degno  di  noi.  —  Cura  ne  lascia  allUra, 
Al  rio  furor  degli  spietati  Dei.  — 
Ma,  chi  ver  noif...  Che  niiro?...  Oh  ciel!  vien  tratto 
II  raorente  Ete6cle... 

Antigone,  Al  debil  fianco 

Gli  fan  colouna  i  suoi  guerrieri !... 

Giocasta.  Oh !  come 

A  lenti  paBsi  di  uiorte  ei  si  avanza ! 

Antigone.  Che  veggiof  il  segue  Polinice !... 
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SCENA  III. 

ETEOCLE,   POLINICE,   GIOCASTA,   ANTIGONE, 
SOLDATI  D*EtEOCLE. 

Antigone.  All !  shIvo 

Almeii  til  sei... 

Polinice,  Scostati :  va :  non  vedi  t 

Till  to  son  tutto  del  fratemo  sangue. 

(iiocasta.  Alii  Bcellei^ato,  fratricida,  infame !... 
Al  cospetto  Tenii'DC  osi  di  iiiadre, 
Cui  trafiggesti  iin  figlio  f 

Poliniec.  Al  tuo  cospetto 

Vivo  torDar,  no,  non  volea;  quel  ferro, 
Che  tronca  a  lul  la  vita,  in  me  ritorto 
L'aveva  io  gii\  con  piu  adirata  mano... 

(riocatita.  Ma  tu  pur  vivi;  ahi  vile!... 

Antigone,  Oh  ciel!  Qual  vita  !... 

Pol  in  ice,    Inoi>portuno,  a  viva  forza,  Emone 

Mi  tratteneva,  e  disamiava  il  braecio. 
Forfic  mi  vuol  per  altra  man  trail tto 
II  crudo  fato.  Oh !  se  hi  tua  fia  quella, 
Forisoi,  o  mad  re  ;  eccoti  il  petto  iguudo  : 
Or  via,  clie  Uirdi  ?  Io  non  ti  Bon  piu  figlio ; 
Io,  die  ti  orbai  d'un  figlio... 

(Jiocasfa,  All!  cessa  omai 

D*intorl)idar  nostri  ultiini  monicnti.  — 
Etoocle ;...  non  m'odi?...  oh!...  non  ravvifti 
Qiiella  die  al  sen  ti  stringed...  ^  la  tua  raadi*e ; 
Ed  e  il  suo  oahlo  lagrimar,  die  misto 
Seiiti  col  sangue  tuo  rigarti  il  vol  to, 
E  Io  sqiiarciato  petto.  Or,  deh  !  riapri 
Una  fiata  i  lumi  ancora... 

I'jteocle,  Oh  madre !... 

Dinimi;...  in  Tebe  son  io  ? 

(iiocaHta,  Nella  tua  loggia... 

Eteovle,     Di';...  moro  io  re?...  Quel  tr«aditor?...  Che  niirof 
Follon,  tu  vivi;  ed  io  mi  moro!... 

PoUnice,  II  mio 

Sangue  avrai  tutto ;  ad  aci^uetar  tua  fera 
Ombra,  I'ho  sacro  io  gift,.  L*ira  deponi; 
Tu  fttesso  (il  sai)  volesti  la  tua  morte : 
Tu  furioso  abbandonasti  il  petto 
Sovra  il  mio  ferro...  Ahi  lasso !...  II  fatal  colpo 
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Poliniee, 


A  te  la  vita,  e  (piti  che  vita)  ei  toglie 
L'onore  a  me.  Pria  ch'io  punisca  i1  fallo, 
Cai  vien  ineno  ogni  animenda,  il  tuo  perdono 
Deh !  mi  concedi.  Or  che  il  mertai,  non  trovo 
Pena  che  aggiiagli  il  giusto  odio  fraterno. 
lo  non  ti  abborro,  il  giuro ;  ogni  rancoro 
Sgombr6  dal  petto  niio  ratr«>ce  vista 
Del  tuo  sangue...  Me  niisero !  ben  veggo, 
Che  il  mio  pregar  ti  offeude. 
Eteocle,  Oh !...  che  favelli  t... 

Figliuol  di  Edippo,  a  lue  perdon  tu  chiedl? 
Perdon  tu  speri  da  un  figliuol  d' Edippo^ 
Gioeasta,  0  figlio,  e  chef  neU'egro  petto  alberghi 

Tant'ira  ancoraf 
Eieoele.  Han  le  feroci  Erinni 

Nei  nostri  petti  trono :  ancor  non  sen  to 
Uscir  la  niia ;  ne  uscir  dalle  mio  vene 
Sento  col  sangue  I'odio...  Oh  rabbia  atroce ! 
Oh  rio  dolor!...  tu  vivif  e  tu  ni'hai  vintof... 
E  prenierai  tu  il  seggio  mio  ?  —  Deh !  morte, 

Fa'  ch'io  nol  vegga;  afire ttati... 

II  tuo  seggio 

Mai  non  terr6,  di  nuovo  io  '1  giuro :  ah !  scendi 

Placato  a  Stige.  Andrai  del  regio  serto 

Fra  le  avfte  scettrate  ombre  fastoso: 

Me  reverent<e  in  atto  ombra  minore 

Vedrai  fratello  suddito.  Gli  ardenti 

Spirti  alquanto  racqueta :  a'  piedi  tuoi 

Me  vedi ;  il  signor  mio  tu  sei  pur  sempre. 

Sol  del  perdono,  anzi  che  a  mort«  io  corra, 

Ti  scongiuro. 

Ei  I'otteuga;  e  tu,  pid  grande 

Del  tuo  destin,  deh !  mostrati,  Ete6cle. 

Col  perdon argli,  rendilo  piii  reo : 

Le  tue  vendette  ai  suoi  rimorsi  lascia,.. 
Antigone,  E  ancor  resisti?  Oh  duro  cor!  non  cedi 

Ai  preghi,  al  duolo,  al  pitanto  disperato 

Di  quanto  aver  dei  caro  ? 

0  figliuol  mio, 

Non  negare  al  fratel  P ultimo  abbraccio. 

Breve  n^hai  tempo :  alia  tua  fama  togli 

Tal  macchia... 
JtSUocle.  Oh  madre,  il  vuoi ?...  Sta ben ;...  mi arrendo. 

—  Vieni  dunque,  o  fratello,  infra  le  braccia 

Del  moribondo  tuo  fratel,  che  uccidi... 


Giocasta. 


Giocasta. 


I 


I 
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Vieni...  e  rioevi  in  qaest^ ultimo  amplesso... 
Frat«l,...  da  nie...  la  nieritata^  niarfee. 

Giocasta,  Oli  tradimento ! 

Antigone.  Oh  vista !...  Poliniee !... 

Folinice,   Sei  pago  tut... 

Eieocle,  Son  yendicato.  —  lo  moro, 

E  aiicor  ti  abborro... 

Folinice.  lo  moro;...  e  a  te  perdono. 

Giocmta.  —  Ecco,  perfetta  h  Popra :  empj  fratelli, 
Figli  dMncesto,  si  Hveiian  fra  loro : 
Ecco  madre,  cui  nulla  a  perder  resta.  — 
Dei,  pii!i  iniqni  di  noi,  da  tutto  il  cielo 
Me  fulminate  a  prova,  o  Dei  non  sete...  — 
Ma  die  veggio?...  uno  iiumenso  orrido  abisso 
S'apre  a'  miei  pi6?... 

Antigone,  Madre !,,. 

Giocasia.  Di  niorte  i  negri 

Kegni  profondi  spalancarsi  io  yeggio... 
Ombra  di  Lajo  lurida,  le  braccia 
A  me  tn  sporgi  ?  a  scellerata  moglie  ?... 
Ma,  die  niiro  f  »quarciato  il  petto  raostri  T 
E  d^atro  sangue  e  niani  e  vol  to  intriso, 
Gridi  Vendettii,  e  piaiigi  t  —  Oh !  dii  Torrenda 
Piaga  ti  fe?  Chi  fil  quell'empiof  —  Edippo 
Fu ;  quel  tuo  figlio,  che  in  tuo  letto  accoisi 
Fumante  ancor  del  tuo  versato  sangue.  — 
Ma,  chi  altronde  mi  appella?  Un  fhigor  odo, 
Che  inorridir  fa  Dite  :  ecco  di  brandi 
Suonar  guernero.  0  figli  del  mio  figlio, 
O  ligli  miei,  feroci  ombre,  fratelli, 
Duran  gli  sdegni  oltre  la  mort«t  0  Lajo, 
Deh  !  dividili  tu.  —  Ma  al  f  anco  loro 
Stan  TEumenidi  infami !  Ultrice  Aletto, 
lo  8on  lov  madre ;  in  me  il  vipereo  torn 
Flagd  nanguigno :  e  questo  il  lianco,  h  queBto, 
Che  inccstuoHo  a  tai  mostri  di^  vita. 
Fiiria,  che  tardi?...  Io  mi  t'avvento... 

Antigone,'-  Oh  madre !. 

*  Fingondo  abbracciarlo,  con  uno  stilo  lo  trafiggc. 

*  La  rattiene;  e  Giocusta  cade  fra  le  sue  braccJa. 
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Sctna,  la  Beggia  in  Teb^. 


ATTO  PEIMO. 


SCENA  I. 

ARGIA. 

Eccoti  ill  Tebe,  Argia...  Lena  ripiglia 

Del  rapido  Yiaggio...  Oh!  come  a  volo 

D*Argo  venn'io !  —  Per  troppa  etade  tardo, 

Mai  liii  seguiva  i1  niio  fratel  Men^te: 

Ma  in  Tebe  io  Rto.  L'onibre  di  notte  amico 

Velo  prestaro  airardlmento  luio; 

Non  vista  entrai.  —  Questa  h  ronibil  reggia, 

Cana  del  troppo  amato  sposo,  e  toiuba. 

Oh  Poll  nice  !...  il  trad  i  tor  fratello 

Qui  nel  tuo  sangue  Todio  iniquo  ei  spenae. 

Invendicata  ancor  tua  Bquallid'onibra 

Si  aggira  intorno  a  queste  niura,  e  niega 

Aver  la  touiba  al  fratel  crndo  appresRo, 

Neirempia  Tebe;  e  par  ch*Argo  mi  additi... 

Sicuro  asilo  Argo  ti  fu :  deli !  il  piede 

RimoRso  mai  tu  non  ne  avessi!...  Io  vengo 

Per  Io  tuo  cener  sacro.  A  ci<^  prestarmi 

Sola  puo  di  sua  mano  opra  pietosa 

Queir Antigone,  a  te  gi^  cara  Uini4> 

Fida  sorella.  Oh  come  io  Tamo!  oh  quale, 

Nel  vederla,  e  conoscerla,  e  abhracciarla, 

Dolcezza  al  cor  me  ne  verr^!  Qui  seco 

A  pianger  vengo  in  su  la  gelid'urna, 

Che  a  me  si  a^petta ;  e  TotteiTd :  sorella 

Non  pu6  a  sposa  negarla.  —  Unico  nostro 

Figlio,  ecco  il  don,  ch*io  ti  riporto  in  Argo; 

Ecco  il  retaggio  tuo;  Tuma  del  padre!  — 

Ma  dove,  incauta,  il  niio  dolor  mi  menaf 

Argiva  son,  sto  in  Tebe,  e  nol  rimeinbrof  — 

L'ora  aspettar,  che  Antigon'escn...  E  come  • 

RavviserollaY...  E  s*io  son  WstaY...  Oh  cielo!... 

Or  comincio  a  tremar;...  qui  sola...  Oh!...  pnrnii 

Che  alcuu  si  appressi:  oime!...  che  dlrf  qual'artel 

...Mi  ascondero. 
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SCENA  II. 

ANTIGONE, 

—  Qaeta  h  la  reggia;  oscnra 
La  notte:  or  via;  si  vada...  £  chel  vacilla 
II  core?  il  pi^,  iiial  ferine  Toiine  iniprimef 
Tretno?  perch^?  dondo  il  terroref  iinprendo 
Forse  un  delittof...  o  morir  forse  io  tenio?  — 
Ah!  tenio  io  sol  di  non  conipier  la  inipresa. 
0  Polinice,  o  fratel  mio,  finora 
Pianto  invano...  —  FassA  stagion  del  pianto; 
Tempo  ^  d*oprar :  me  del  mio  sesso  io  sento 
Fatta  maggiore :  ad  onta  oggi  del  crudo 
Creonte,  avrai  da  me  il  vietato  rogo; 
L'esequie  estreme,  o  la  mia  vita,  avrai.  — 
Notte,  o  tu,  die  regmir  dovresti  eterua 
In  qiiesta  teiTa  d*ogni  luce  indegna, 
Del  tuo  jpiu  denso  orrido  vel  ti  ammanta, 
Per  favorir  Talto  disegno  mio. 
De'  satelliti  regj  al  vigil  giiardo 
Sottrammi ;  io  spero  in  to.  —  Numi,  se  voi 
Espredsamente  non  giuraste,  in  Tebe 
Nulla  opra  mai  pietosa  a  fin  doversi 
Trarre,  di  vita  io  tanto  sol  vi  chieggio, 
Qiianto  a  me  basti  ad  eseguir  quest'una.  — 
Vadasi  omai :  santa  h  rimpresa :  e  sprone 
Santo  mi  punge,  alto  fraterno  amore... 
Ma,  clii  niMnsegne?  Oim6 !  traditA  io  sono... 
Donna  a  me  viene  ?  Oh!  chi  sei  tut  rispondi. 

SCENA  III. 

ARGIA,    ANTIGONE. 

Argia,       Una  infelice  io  sono. 

Antigone,  In  queste  soglie 

Che  fai?  che  cerchi  in  si  tard'ora? 
Argia.  Io...  cerco... 

...D' Antigone... 
Antigone,  Perche?  —  Ma  tn,  chi  seif 

Antigone  conosoif  a  lei  se'  notaf 

Che  hai  seco  a  far?  che  hai  tu  comun  con  essaT 
Argia.       II  dolor,  la  ]>ietii... 
Antigone,  Piotii!  qual  voce 
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Osi  tu  in  Tebe  profferirt  Creonte 
Regna  in  Tebe,  nol  sai?  Noto  a  te  forse 
Non  h  Creonte? 

Argia,  Or  dianzi  io  qai  giungea... 

Antigone,  E  in  questa  reggia  il  pi^  Btraniera  ardisci 
Por  di  soppiattoY  a  che?... 

Argia,  Se  in  questa  reggia 

Straniera  io  son,  colpa  ^  di  Tebe:  udirmi 
Noniar  qui  tale  io  non  dovrei. 

Antigone,  Che  parlif 

Ove  nascesti? 

Argia,  In  Argo. 

Antigone.  Ahi  nonie!  oh  quale 

Orror  niMnspira!  A  me  pur  sempre  ignoto, 
Deh,  stato  fosse!  io  non  vivria  nel  pianto. 

Argia.       Argo  a  te  costa  lagrinief  di  eteriio 
Pianto  cagion  mi  6  Tebe. 

Antigone,  I  detti  tuoi 

Certo  a  me  suonan  pianto.  0  donna,  s^altro 
Dolor  sentir  che  il  mio  pot«ssi,  al  tuo 
Io  porgerei  di  lagi*ime  conforto: 
Grato  al  mio  cor  fora  la  storia  udirne, 
Quanto  il  narrarla,  a  te:  ma,  non  e  il  tempo, 
Or  che  un  fratello  io  piango... 

Argia.  Ah!  tu  se'  dessa; 

Antigone  tu  sei... 

Antigone.  ...Ma^...  tu... 

Argia.  Sei  dessa. 

Argia  son  io;  la  vedova  infelice 
Del  tuo  fratel  piti  caro. 

Antigone.  Oim^!...  che  ascoltot... 

Argia.       Unica  speme  mi  a,  solo  sosteguo, 

Sorella  amata,  al  fin  ti  abbraccio.  — -  Appena 
Ti  udia  parlar,  di  Polinice  il  suono 
Pareami  udire:  al  mio  core  tremante 
Porse  ardir  la  tua  voce:  osai  mostranni... 
Felice  me!...  ti  trovo...  Al  ratten uto 
Pianto,  deh!  lascia  ch'io,  tra'  dolci  amplessi, 
Libero  sfogo  entro  al  tuo  sen  conceda. 

Antigone,  —  Oh  come  io  tremo!  0  tu,  figlia  di  Adrasto, 
In  Tebef  in  quoste  soglie?  in  man  del  fero 
Creonte?...  Oh  vista  inaspettata!  oh  vista 
Cara  non  men  che  dolorosa! 

Argia.  In  questa 

Reggia,  in  cui  me  sperasti  aver  compagnn, 
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(E  lo  Bperai  pur  io)  coi^  mi  accoglit 

Antigone,  Cara  a  me  sei,  pid  che  sorella...  Ab!  qnanto 
Io  gih,  ti  amassi,  Polinice  il  seppe: 
Igiioto  sol  m^era  il  tuo  volto;  i  modi, 
LMudole,  il  core,  ed  il  tno  amore  immenfio 
Per  lui,  ci6  tutto  io  gik  sapea.  Ti  amava 
Io  gi&,  quant' egli:  ma,  vederti  in  Tebe 
Mai  non  yolea;  n^  il  vo*...  Mille  funesti 
Perigli  (ah!  trema)  hai  qui  dintorno. 

Argia,  Estinto 

Cadde  il  mio  Polinice,  e  vuoi  ch'io  tremi? 
Che  perder  pii^,  che  desiar  mi  restaf 
Abbracciarti,  e  morire. 

Antigone,  Aver  puoi  morte 

Qui  non  degna  di  te. 

Argia,  Fia  degna  sempre, 

Dov*io  pur  Tabbia  in  su  Taniata  tomba 
Del  mio  sposo. 

Antigone,  Che  parlif...  Oim^!...  La  tomba f.. 

Poca  polve,  che  il  copra,  oggi  si  vieta 
Al  tuo  marito,  al  mio  fi'atello,  in  Tobe, 
Nella  sua  reggia. 

Argia,  Oh  ciel!  ma  il  corpo  esangue... 

Antigone,  Preda  alle  fiere  in  campo  ei  giace... 

Argia,  Al  campo 

Io  corro. 

Antigone,  Ah  ferma  il  pi6.  —  Creonte  iniquo, 

Tumido  gik  per  Tusurpato  trono, 
Leggi,  natura,  Dei,  tutto  in  non  cale 
QueU'empio  tieiie;  e,  non  che  il  rogo  ei  nieghi 
Ai  figli  d*Argo,  ei  d^  barbara  morte 
A  chi  d^  lor  la  tomba. 

Argia,  In  campo  preda 

AUc  fiere  il  mio  ^posof...  ed  io  nel  campo 
Passai  pur  dianzi!...  e  tu  vel  lascil...  II  sesto 
Gioi-no  gi^  volge,  che  trafitto  ei  cadde 
Per  man  del  rio  fratello;  ed  insepolto, 
E  nudo  ei  giace?  e  le  morte  ossa  ancora 
Dalla  reggia  patema  eBcluse  a  forza 
Stanno?  e  il  soifre  nun  madre  ?... 

Antigone,  Argia  diletta, 

Nostre  intere  sventure  ancor  non  Bai.  — 
Compier  I'on'endo  fratrtcidio  appona 
Yede  Giocasta,  (ahi  misera!)  non  piange, 
N^  rimbombar  fa  di  lamenti  Taure: 
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Dolore  immenso  le  tronca  ogni  voce; 

linmote,  asciatte,  le  pnpille  ^gge 

Nel  diiro  siiol:  gik  dairavemo  Tombra 

De*  dianzi  apenti  figli,  e  deiruccJAo 

Lajo,  in  tremendo  llebil  Buono  cliiania. 

Grih  le  fti  fanno  innaiiti;  eiTa  gi*an  pezza 

Cosl  Taccesa  fantasia  tra  i  uiesti 

Spettri  del  sno  dolore :  a  steuto  poBcia 

Kientra  in  s^;  me  desolata  figlia 

Si  vede  intorno,  e  le  matroiie  sue. 

Fermo  ell'ha  di  niorir,  nia  il  tace;  e  qneta 

S'infinge,  per  deludei-ci...  Ahi  nie  lassa! 

Incauta  me!...  deliisa  io  son:  lasctiarla 

Mai  non  dovea.  —  Cbiamar  placido  sonno 

L'odo,  gliel  credo,  e  ci  scostiamo:  il  ferro, 

Ecco,  dal  fianco  palpitante  ancora 

Di  Polinice  ba  svelto,  e  in  men  cb'io  il  dico, 

Nel  proprio  sen  lo  iinmerge ;  e  cade,  e  spira.  — 

£d  io  cbe  fo?...  Di  qaesto  fatal  sangne 

Inipnro  avanzo,  ancb'io  col  ferro  istesso 

Dovea  svcnarmi;  ma,  pieta  mi  prese 

Del  non  morto,  ne  vivo,  cieco  padre. 

Per  lui  sofferta  bo  I'abborrita  luce; 

Scrbata  io  m*era  a  sua  trcmula  etade... 

Aryia,       Edippof...  Ab !  tutto  ricader  dovea 

In  lui  Torror  del  suo  misfatto.  Ei  vivef 
E  Polinice  muore? 

Antigone.  Ob!  se  tu  visto 

I^  avessi!  Edippo  misero!  egli,  in  somma, 
Padre  k  del  nostro  Polinice ;  ei  soffre 
Peua  maggior  cbe  il  fallo  suo.  Kamlngo, 
Cieco,  iiidigente.  addolorato,  in  ban  do 
Ei  va  di  Tebe.  II  reo  tiranno  ardisce 
Scacciarlo.  Edippo  misero!  far  noto 
Non  oser^  il  suo  nonie:  il  ciel,  Creonte, 
Tebe,  noi  tutti,  ei  colmera  di  orrcnde 
Imprecazioni.  —  Al  vacillante  antico 
Sno  fianco  irne  sostegno  elctta  io  m'era; 
Ma  gli  fui  tolta  a  forza;  e  qui  costretta 
Di  rimanermi:  ab!  forse  era  dei  Numi 
Tale  il  voler;  cbe,  lungi  appena  il  padre, 
Degli  insepolti  la  inaudita  legge 
Creonte  in  Tebe  proinnlgo.  Chi  ardiva 
Rodkperla  qui;  cbi,  se  non  iof 

Argia.  Cbi  teco, 
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Chi,  se  non  io,  potea  divider  I'opraf 
Qui  ben  mi  trasse  il  cielo.  Ad  ottenerne 
Da  te  Tamato  ceuere  io  veniva*. 
Oltre  luia  speiue,  in  tempo  ancora  io  giuugo 
Di  riveder,  riabbracciar  le  care 
Sembianze;  e  quella  cruda  oiribil  piaga 
Lavar  col  pi  an  to ;  ed  acquetar  col  rogo 
L'ombra  vagante...  Or,  die  tardiamf  Sorella, 
Andi«amne;  io  prima... 

Antigone.  A  santa  impresa  vassi ; 

Ma  vaflsi  a  niorte :  io  '1  deggio,  o  iiiorir  voglio : 
Nulla  ho  che  il  padre  al  mondo,  ei  mi  vien  tolto; 
Morte  aspetto,  e  la  bramo.  —  Incender  lascia, 
Ta  <?he  perir  non  dei,  da  me  quel  rogo, 
Che  coH'amato  mio  fratel  mi  accolga. 
Fimimo  in  duo  corpi  uu'alma  sola  in  vita, 
Sola  una  tiamma  anco  le  niorte  iiostre 
Spoglie  consumi,  e  in  una  polve  unisca. 

Artjia,        Perir  non  deggio  ?  Oh !  che  di'  tu  ?  vuoi  forse 
Nel  dolor  vincer  me?  Pari  in  amarlo 
Noi  fummo;  pari,  o  maggior  io.  Di  moglie 
Altro  ^  Tamor,  che  di  sorella. 

Antigone.  Argia, 

Teco  non  voglio  io  gareggiar  di  amore; 

Di  morte,  rI.  Vedova  sei;  qual  sposo 

PerdoKti,  il  bo:  ma  tu,  figlia  non  uasci 

D'iuccsto;  ancor  la  madre  tua  respira; 

Esul  non  hai,  non  cieco,  non  mendico, 

Non  colpevole,  il  padre:  il  ciel  piii  mite 

Fratelli  a  te  non  di^,  che  Tun  deiraltro 

Nel  sangue  a  gura  si  bagnasser  empj. 

Deh!  non  ti  offender,  s'io  morir  vo'  sola; 

Io,  di  morir,  pria  che  nascessi,  degna. 

Deh!  torna  in  Argo...  Oh!  nol  rimenibri?  hai  pegno 

L^  del  tuo  amor;  di  Polinic^  hai  viva 

Ii*immagin  Itl,  nel  tuo  fanciullo:  ah!  torna; 

Di  te  fji  lieto  il  disperato  padre, 

Che  nulla  sa  di  te;  deh!  vanne:  in  queste 

Soglie  null'uom  ti  vide;  ancor  n'hai  tempo. 

Contro  al  divieto  io  sola  basto. 

Argia,  ...II  figlio?... 

Io  Tamo,  ah!  si;  ma  pur,  vuoi  tu  ch'io  fugga, 
Se  qui  morir  si  dee  per  Polinice? 
Mai  mi  conosci.  —  II  pargolctto  in  cum 
Iliman  di  Adrasto;  ei  gli  fia  padre.  Al  pianto 
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II  crescerei;  inentro  a  vendetta,  e  airarmi 
Nutrir  si  de'.  —  Non  v'ha  tiiuoi>  clie  possa 
Tormi  la  vista  deirainato  corpo. 
0  Polinice  mio,  ch'altra  ti  renda 
GJi  ultiiui  onori?... 

Antigone,  Alia  tebana  scare 

Porger  tu  il  collo  vuoif 

Argia.  Non  nella  pena, 

Nel  delitto  e  la  iufamia.  Ognor  Creonte 
SarA.  IMufame :  del  suo  noiiie  ogni  uomo 
SeDtird.  orror,  piet^  del  nostro... 

Antigone,  E  tormi 

Tal  gloria  vuoif 

Argia,  Veder  io  vo'  il  mio  sposo; 

Morir  sovr'esso.  —  E  tu,  qual  hai  tu  dritto 
I)i  contendermi  il  mio?  tu,  cbe  il  vedesti 
Morire,  e  ancor  pur  vivi... 

Antigone,  Ornai,  te  credo 

Non  minore  di  me.  Pur,  m'era  forza 
Ben  accertarmi  pria,  quanto  in  te  fosse 
Del  femminil  timor:  del  dolor  tuo 
Non  era  io  dubbia;  del  valore  io  Pera. 

Argia.        Disperato  dolor,  clii  non  fa  prodef 

Ma,  s'io  Pamor  del  tuo  fratel  mertava, 
Donna  volgare  esser  potea? 

A  n  tigo  ne.  Perd  ona : 

Io  t'amo;  io  tremo;  e  il  tuo  destiu  mi  duole. 
Ma  il  vuoi?  si  vada.  II  ciel  te  non  confonda 
CoUa  stirpe  d'Edippo!  —  Oltre  I'usato 
Par  mi  oscura  la  Jiotte:  i  Numi  al  certo 
L'attenebrar  per  noi.  Sorella,  il  piauto 
Bada  tu  bene  a  rattener;  piu  cb'altro, 
Tradir  ci  puo.  Severa  guardia  in  campo 
Fan  di  Creonte  i  satelliti  infami: 
Nulla  ci  scopra  a  lor,  pria  della  liamnia 
Divoratrice  dell'esangue  busto. 

Argia,       Non  piangero;...  ma  tu,...  non  piangerai? 

Antigone,  Sommessamente  piangeremo. 

Argia.  In  campo, 

Sai  tu  in  qual  parte  ei  giacef 

Antigone,  Audi  am:  so  dove 

Gli  empj  il  gittaro.  Vieni.  Io  meco  porto 
Lugubri  tede:  ivi  fa  villa  alcuna 
Trarrem  di  selce,  onde  s'incendan.  —  Segui 
Tacitameute  ardita  i  passi  miei. 
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SCENA  I. 

CREONTE,   EMONE. 

Creonte.     Ma  chef  tn  sol  nella  mia  gioja,  o  figlio, 
Afflitto  staif  Di  Tebe  al  fin  snl  troiio 
Vedi  il  tuo  padre;  e  tno  retag«^io  farsi 
Questo  iiiio  Hcettro.  Glide  i  lament!  f  daoUi 
D'  Edippo  forne,  o  di  sua  stirpe  rea! 

JSinone.     E  ti  parria  delitto  aver  pietade 

D'Edippo,  e  di  sua  stirpe?  A  me  non  fia, 
Nel  di  fimesto  in  cui  vi  ascendi,  il  trono 
Di  cosi  lieti)  augurio,  onde  al  dolorc 
Chinda  ogni  via.  Tii  stess^o  un  d\  potresti 
Pentito  pianger  TacquistHto  regno. 

Creonte.     lo  pianger6,  se  pianger  dessi,  il  lungo 
Tempo,  die  a'  rei  nepoti,  infami  iigli 
Del  delitto,  obbedia.  Ma,  se  Torreudo 
Lor  nascimento  con  piu  orrenda  morte 
Emendato  lianno,  eterno  obblio  li  copra. 
Compiuto  appena  il  lor  <lestiu,  pid  puro 
In  Tebe  il  sol,  I'aer  piil  sereiio,  i  Numi 
Tornar  piil  miti:  or  si,  spemr  ne  giova. 
Piu  lieti  di. 

Emone,  Tra  le  rovine,  e  il  sangue 

De'  piti  stretti  congiunti,  ogni  altra  speme, 

Che  di  dolor,  fallace  toma.  Edippo, 

Di  Tebe  un  re,  (ch6  bile  egli  ^  pur  sempre) 

Di  Tebe  un  ro,  ch'esnl,  ramingo,  cieco, 

S|)ettaool  nnovo  a  Grecia  tutta  appresta: 

Duo  fracelli  che  svenansi;  fratelli 

Del  padre  lor ;  figli  d*  incestii  madre 

A  te  sorella,  e  di  sua  man  trafitta : 

Vedi  or  di  nonii  orribile  mistura, 

E  di  morti,  e  di  pianto.  Ecco  la  strada, 

Ecco  gli  auspicj,  onde  a  regiiar  salisti. 

Ahi  padre!  esser  puoi  lietof 

Creonte,  Edippo  solo 

Questa  per  lui  contaniinata  t/CiTa, 
Col  9UO  piu  starvi,  alia  teiTibil  ira 
Del  ciel  fea  segno;  era  dover,  che  sgombra 
Fosse  di  lui.  —  Ma  i  nostri  pianti  interi, 
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Hmone, 


Creonte, 
Emone. 

Creonte, 

jKmone, 
Creonte. 

Emone. 
Creonte. 


Piglio,  non  narri.  Ahi  scellerato  Edippo ! 

Che  non  iiii  costi  tiif  La  moi't©  io  piango 

Anco  d^un  figlio;  il  tuo  maggior  fratello, 

Men^ceo;  quei,  che  alPenipie  e  stolte  fraadi, 

Ai  vaticiig  menzogneri  e  Btolti 

Di  un  Tiresia  cred^:  Men^ceo,  uceiso 

Di  propria  man,  per  salvar  Tebe;  uceiso 

Mentre  pur  vive  Edippo?  Ai  suoi  delitti 

Poca  e  vendetta  il  suo  i)erpetno  esiglio.  — 

Ma,  seco  appoii;i  ad  altri  lidi  Edippo 

QueUa,  che  il  segue  ovunque  i  passi  ei  muova, 

Maledizion  del  cielo.  II  pianger  noi, 

Cosa  fatta  nou  toglie;  oggi  il  passato 

Obliar  dessi,  e  di  Fortuna  il  crine 

Forte  atterrare. 

Instabil  Dea,  non  ella 
Forza  al  mio  cor  far^.  Del  ciel  lo  sdegno 
Bensi  temer,  padre,  n'6  d'uopo.  Ah !  soffri, 
Che  franco  io  parli.  II  tuo  crudel  divieto, 
Che  le  fiere  de'  Gi-eci  ombre  insepolte 
Varcar  non  lascia  oltre  Acheronte,  al  cielo 
Grida  vendetta.  Oh !  che  fai  tu  f  di  regno 
E  di  prospera  sorte  ebbro,  non  pensi, 
Che  Poliuice  h  regie  sangue,  e  figlio 
Di  madre  a  te  sorellaf  Ed  ei  pur  giace 
Ignndo  in  campo:  almen  lo  esangue  busto 
Di  lui  nepote  tuo,  lascia  che  s'arda. 
Alia  infelice  Antigone,  che  vede 
Di  tutti  i  suoi  Tultimo  eccidio,  in  dono 
Concedi  il  corpo  del  fratel  suo  amato. 
Al  par  degli  enipj  suoi  fratel li,  iiglia 
Non  h  costei  di  Edippo? 

Al  par  di  loro, 
Dritto  ha  di  Tebe  al  trono.  Esangue  corpo 
Ben  puoi  dar  per  un  regno. 

A  me  nemica 
Ell'6... 

Nol  creder. 

Polinice  elVama, 
E  il  genitor;  Creonte  dunque  abborre. 
Oh  ciel!  del  padre,  del  fratel  pietade 
Ynoi  tu  ch'ella  non  senta?  In  pregio  forse 
Pill  la  terresti,  ove  spietata  fosse? 
Pid  in  pregio,  no;  ma,  la  odierei  pur  meno.  — 
Re  gli  odj  altrui  prevenir  dee;  nemico 
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Stlmare  ogni  uom,  cbe  offeao  ei  stima.  —  Ho  tolto 
Ad  Antigone  fera  ogni  pretesto, 
Nel  torle  il  padre.  Esuli  unlti  entrambi, 
■    Potean,  vagando,  un  re  trovar,  che  velo 
Fesse  airinnata  ambiz'ion  d'  impero 
Di  nientita  pietade ;  e  in  amii-  a  Tebe, 
Qual  venne  Adrasto,  un  di  venisse.  —  lo  t'odo 
Biasmaro,  o  figlio,  il  mio  divieto,  a  cni 
Alia  ragiou,  che  tu  non  aai,  mi  spinse. 
Ti  fia  poi  nota ;  e,  bench^  dura  legge, 
Yedrai,  ch'ella  era  necesAaria. 

Emonc,  IgDota 

M'e  la  i*agion,  di^  tuf  ma  ignoti,  parmir 
Ten  son  gli  effetti.  Antigone  puo  in  Tebe 
Deiresal  padre,  e  del  rapito  trono, 
£  del  fratello  che  giace  insej^olto, 
Non  la  cercando,  ritrovar  vendetta. 
Mormora  il  volgo,  a  cui  tua  legge  npiace ; 
£  a^sai  ne  nparla,  e  la  Ton'ia  delnsa; 
£  rotta  la  vorra. 

Creonte.  Rompasi ;  ch'altro 

Non  bramo  io,  no ;  purch^  la  vita  io  m^abbia 
Di  qual  primier  la  infranger^. 

Emone.  Qual  fero 

Nemico  a  danno  tuo  ci6  ti  consiglia? 

Creonte.    —  Amor  di  te,  sol  mi  v'astringe :  il  frntto 
Tu  racQorrai  di  quanto  or  biasmi.  Avvezzo 
A  delitti  veder  l>en  altri  in  Tebe 
ii  il  cittadiii ;  che  pu6  far  altro  omai, 
Che  obbedimii,  e  tacei-si  f 

Emone,  Acchiusa  spesso 

Nel  silenzio  ^  vendetta... 

Creonte.  In  quel  di  pochi ; 

Ma,  nel  silenzio  di  una  gente  intei*a, 
Timor  Hi  acchiude,  e  servitu.  —  Tralascia 
Di  opporti,  o  figlio,  a  mie  pat^rne  viste. 
Non  ho  di  te  maggior,  non  ho  piii  dolce 
Cura,  di  t<' ;  solo  mi  avanzi ;  e  solo 
Di  mie  fatiche  un  di  godrai.  Vuoi  forse 
Farti  al  tuo  padre,  inuanzi  tempo,  ingrato  ?  — 
Ma,  qual  di  annati,  e  di  cateiie  suonot... 

Emone.      Oh !  chi  mai  vieue  ?...  In  duri  lacci  awolte 
Donne  «on  tratte  ?  Antigone !  che  miro  t... 

Creonte.    Cadde  Tiiicauta  eutro  mia  rete;  uscime 
Male  il  potrji. 
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SCENA  II. 

GUARDIE  CON  FIACCOLB, 
ANTIGONE,   ARGIA,  CREONTE,  EMONE. 

Creonte,  Che  fiat  quale  lian  delitto 

Queste  donzelle? 
Antigone.  II  vo'  dir  io. 

Creonte.  Piii  innanzi 

Si  lascin  trarre  il  piede. 
Antigone.  A  te  davanti, 

Ecco,  nii  Bto.  Rotta  ho  tua  legge :  io  stessa 
.    Tel  dico :  inceso  al  mio  fratello  ho  il  rogo. 
Creonte.    £  avrai  tu  stessa  il  guiderdon  promesso 

Da  me ;  Io  avrai.  —  Ma  tu,  ch'io  non  rawiso, 

Donna,  chi  Beit  straniere  fogge  io  miro... 
Argia.       L^eiuula  son  di  Bua  virtude. 
JEmone.  Ah !  padre, 

Lo  sdegno  tuo  rattempra;  ira  non  luerta 

Di  re  donnesca  audacia. 
Creonte.  Ira?  ehe  parii? 

Imperturbabil  giadie«,  le  a^colto : 

Morte  ^  con  esse  gi^:  buo  nome  pria 

Sveli  coBtei ;  poi  la  cercata  pena 

S'abbiano  entrambe. 
Antigone.  II  guiderdon  vogl'io  ; 

Io  sola  il  Yoglio.  Io'  la  trovai  nel  campo ; 

Io  del  fratello  il  corpo  a  lei  moBti*ava ; 

Dal  eiel  guidata,  io  deludea  la  iufame ' 

De'  Batelliti  tuoi  raal  vigil  cura : 

Alia  sant^opra  io  la  richiesi ;  —  ed  ella 

Di  sua  man  mi  prestava  un  lieve  ajuto. 

Qnal  sia,  non  so ;  mai  non  la  vidi  in  Tebe ; 

ForB'ella  ^  d*Argo,  e  alcun  de'  suoi  nel  campo, 

Ad  arder  no,  ma  ad  abbracciar  pietosa 

Veniva... 
Argia.  Or  si,  ch'io  in  ver  colpevol  fora ; 

Or  d^gna  io,  b1,  d^ogni  martir  piii  crudo, 

Se  per  timor  negare  opra  si  santa 

Osassi.  —  Iniquo  re,  sappi  il  mio  nome ; 

Godine,  esulta... 
A  n tigone.  Ah !  taci . . . 

Argia.  Io  son  d'Adrasto 

Figlia ;  sposa  son  io  di  Polinice ; 

Argia. 
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Emone,  Che  sentof 

Creonte,  Oh  (legna  coppia !  II  delo 

Oggi  v'ha  poste  in  iiiano  niia :  niinistro 
A  fine  vendette  oggi  m'lia  il  ciel  prescelto.  — 
Ma  in,  tenera  spoBa,  il  dolce  frntto 
Teco  non  rechi  dell'amor  tno  brevet 
Madre  pur  Rei  di  un  pargoletto  erede 
Di  Tebe ;  ov'^  f  d^Edippo  h  sangne  andi'egli : 
Tebe  lo  aspctta. 

Emone.  Inorri disco,...  fremo... 

0  tu,  che  nn  figlio  anco  perde8ti,  ardisci 
Con  niotti  esacerhar  di  madre  il  duolo? 
Piange  Tuna  il  fratel,  Taltra  il  marito ; 
Tu  le  deritUt  Oh  cielo! 

Antujone.  Oh!  di  nn  tal  padre 

Non  degno  figlio  tu !  taci ;  coi  preghi 
Non  ci  avvilire  omai :  prova  e  non  dnbbia 
D^alta  innocenza,  esser  di  niorte  afflitte 
Dove  Creonte  e  il  re. 

Creonte,  Tua  rabbia  inibelle 

Esala  pur ;  me  non  oifendi :  sprezza, 
Purch6  Pabbi,  la  morte. 

.4  rtfia.  In  me,  deh  !  volgi 

II  tuo  furore,  in  me.  Qui  sola  io  venni, 
Scouosciuta,  di  fnrto:  in  qiieste  soglie 
Di  notte  entrai,  per  ischemir  tua  legge. 
Di  velenoso  Bdegno,  h  ver,  che  avea 
Gonfio  Antigone  il  cor:  diBegni  mille 
Volgeva  in  se ;  ma  tacita  soffriva 
Pur  Torribil  divieto:  e,  s'io  non  era, 
Infranto  mai  non  Taviebb^ella.  II  reo 
D'un  delitto  e  chi'l  pensa:  a  chi  Pordisce 
La  pen  a  spetta... 

AntUjonc,  A  lei  non  credcr:  parla 

In  lei  )>icta<le  inoppoi*tuna,  e  vana. 
Di  furto,  ^  veix),  in  questa  reggia  il  piede 
Porto,  ma  non  sapea  la  cnida  legge: 
Me  qu)  cercava;  e  timida,  e  tremante, 
L'uiiia  fatale  del  8uo  dolce  amoro 
Chiedea  da  me.  Vedi,  se  in  Argo  giunta 
Deirinuman  divieto  era  la  fama. 
Non  diro  gi&,  che  non  ti  odiasse  anch'ella; 
(Chi  non  t'odia?)  ma  te  piti  ancor  temeu: 
Da  te  fuggir  coll'ottenuto  pegno 
Del  cener  sacro,  agli  occhi  tuoi  Bottrarsi, 
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Creonte. 


Einone. 


Creonte, 


Arffia. 


Antigone. 


Creonte. 


(Semplice  troppo!)  ella  sperava,  e  in  Argo 
Gli  amati  avaiizi  riportar.  —  Non  io, 
NoQ  io  cosi,  clie  al  tiio  cospetto  innauti 
Sperai  veninie;  esservi  godo;  e  dirti, 
Che  d'essa  al  par,  pii\  di'ella  assai,  ti  abborro ; 
Clie  a  lei  nel  sen  la  inestinguibil  fiainma 
Io  trasfoudea  di  sdegno  e  d'odio,  ond'ardo; 
Ch'^  mio  rardir,  mia  la  fierezza ;  e  tiitta 
La  rabbia,  ond'ella  or  si  riveste,  h  mia. 
Qaal  sia  tra  voi  piii  rea,  peiiide,  invano 
Vol  contendete.  To  mostverovvi  or  ora, 
Qnal  pill  sia  vil  fra  voi.  Morte,  clie  infame, 
Qual  vi  si  dee,  v'appresto,  or  or  ben  altra 
Sorger  far^  gara  tra  voi,  di  pi<egbi 
£  pianti... 

Oh  cielo!  a  inorte  iufaiue?...  Oh  padre! 
Nol  credo  io,  no;  tu  nol  farai.  Cousiglio, 
Se  non  pietade,  a  raddolcir  Tacerbo 
Tiio  sdegno  vaglia.  Argia,  di  Adrasto  h  tiglia ; 
Di  re  possente,:  Adrasto,  il  sai,  di  Tebe 
La  via  conosce,  e  ricalcarla  puote. 
Dunque,  pria  che  ritorni  Adrasto  in  Tebe, 
Argia  s'immoli.  —  E  ciie?  pietoso  fariui 
Tu  per  timor  vorresti  f 

Adrasto  in  Tebe 
Tornar  non  pa6;  contrarj  ha  i  tempi,  e  i  Nunii, 
D'uomini  esausto,  e  di  tesoro,  e  d'arme, 
Vendicamii  ei  non  puote.  Osa,  Creonte; 
Uccidi,  uccidi  me;  non  tta,  che  Adrasto 
Ten  punisca  per  ora.  Argia  s*uccida; 
Che  nessun  danno  alFuccisor  ne  torna: 
Ma  Antigone  si  salvi ;  a  miUe  a  luille 
Vendicatori  insorgerauuo  in  Tebe, 
Che  a  pro  di  lei... 

Cessa,  o  sorella;  ah!  raeglio 
Costui  conosci:  ei  non  h  crudo  a  caso, 
Ne  indarno.  Io  spero  omai  per  te;  gia  veggo, 
Ch'io  gli  basto,  e  n'esnlto.  II  trono  ei  vuole, 
£  non  Thai  tu:  ma,  per  infausto  dritto, 
Questo  ch*ei  vuole,  e  ch*ei  si  usurpa,  e  mio. 
Vittima  a  lui  Tambizione  addita 
Me  sola,  me... 

Tuo  questo  trono?  Infami 
Figli  d'iiicesto,  a  voi  di  niorte  il  dritto, 
Non  di  regno,  rimane.  Atroce  prova 
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An  tiff  one. 


Emone. 
Antigone. 


Di  ci6  non  fer  gli  empj  fmtelli,  or  dianzi 
L'un  deU'altro  uccisore?... 

Empio  tu,  vile, 
Che  lor  spingevi  ai  colpi  scellerati.  — 
S),  del  proprio  fratello  nasoer  ligli, 
Delitto  h  nostro ;  nia  con  noi  la  pena 
Stavane  g\k,  nel  nascerti  nepoti. 
Ministro  ta  della  nefanda  guerra, 
Tu  natritor  degli  odj ,  aggiunger  f noco 
Al  faoco  ardivi;  adulator  dell'uno, 
L^altro  instigayi,  e  li  tradivi  entrambi. 
La  via  cosi  tu  ti  Bgonibrasti  al  soglio, 
£d  alia  infainia. 

A  viva  forza  vuoi 
Perder  te  stessa,  Antigone? 

SI,  voglio, 
Vo^  che  il  tiranno,  alinen  sola  una  volta, 
II  vero  ascolti.  A  lui  non  veggo  intomo 
Chi  dirgliel  osi.  —  Oh !  se  silenzio  imporre 
A'  tuoi  rimorsi,  a  par  che  alPaltrui  lingua, 
Tu  poteBsi,  Creonte;  oh  qual  saria 
Plena  allor  la  tua  gioja !  Ma,  od'iodo, 
Piu  che  a  tutti,  a  te  stesso,  hai  nell'incerto, 
Nell'inqui'eto  HOgguardar,  scolpito 
E  il  delitto  e  la  pena. 

A  trarvi  a  niorte, 
Fratelli  abboniinevoli  del  padre, 
Mestier  non  eran  tradimenti  miei : 
Tutti  a  prova  il  volean  gl'irati  Numi. 
Antigone,  Che  nomi  tu  gli  Dei  f  tu,  ch'altro  Dio 

Non  hai,  che  i'util  tuo;  i>er  cui  sei  presto 
Ad  immolar,  e  amici,  e  figli,  e  fama; 
Se  tu  I'avesfti. 

—  A  dimii,  altro  ti  resta  ?  — 
Chieggon  Nunii  diversi  ostie  diverse. 
Vittinia  tu,  gih-  ftacra  agli  infeniali, 
Degna  ed  ultima  andrai  d'infaine  prole. 
Padre,  a  te  chieggo  pria  breve  ud'ienza. 
l)eh !  softpendi  per  poco :  a8sai  ti  debbo 
Cose  narrar,  molto  importanti... 

Avanza 
Delia  per  lore  intorbidata  notte 
Ahjuanto  ancora.  Al  ruo  morir  gik  il  punto 
Prefisso  h  in  me ;  fin  che  rinasca  il  sole, 
Udrotti... 


Creonte. 


Creonte. 


Emone. 


Creonte. 
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Argia.  Oim^  !  tu  di  lei  sola  or  parli  Y 

Or  fli,  ch'io  tremo,  E  me  con  essa  a  mort« 

Non  manderait 
Creonte,  Piii  non  sMndugi :  entrambe 

Entro  airorror  d'atra  pri^one... 
Argia.  InHieme 

Con  te  Borella... 
Antigone.  Ah !...  si... 

Creonte.  Disgiunte  sieno.  — 

Meco  Antigone  venga :  io  son  custode 

A  s\  gran  pegno:  andiam.  —  Guardie,  si  tragga 

In  altro  career  Paltra. 
JSmone.  Oh  ciel !... 

Antigone.  Si  vada. 

Argia,       Ahi  lassa  me  !. 
Emone.  Seguime  almen  vo'  I'orme. 


ATTO  TEEZO. 


SCENA  I. 

CREONTE,   EMONE. 

Creonte,    Ad  aseoltarti  eceomi  presto,  o  figlio. 
Udir  da  te  cose  important!  io  deggio, 
Dicesti ;  e  udirne  potrai  forse  a  un  tempo 
Tali  da  me. 

JEhnone.  Supplice  vengo:  il  fero 

Del  tuo  sdegno  boUente  impeto  primo 
Affrontar  non  doveva:  or,  ch'ei  dA  loco 
Alia  ragione,  io  (bench^  sol)  di  Tebe 
Pur  tutta  a  nome,  io  ti  scongiuro,  o  padi'e, 
Di  usar  pietade.  A  me  la  negheresti  ? 
Tua  legge  infranto  lian  le  pietose  donne ; 
Ma  chi  tal  legge  rotta  non  avrebbef... 

Creonte.    Qual  mi  ardiria  pregar  per  chi  la  infranse, 
Altri  che,  tuf 

JSmone.  N^  in  tuo  pensier  ta  stesso 

Degna  di  morte  la  lor  santa  impresa 
Estimi ;  ah  !  no  ;  si  ingiusto,  snaturato 
Non  ti  credo,  n4  il  sei. 

Creonte.  Tebe,  e  il  mio  flglio, 
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Mi  appellin  crudo  a  lor  piacer,  mi  basta 
L'esser  giusto.  Obbedire  a  tutte  leggi, 
Tatti  il  debboDO  al  par,  quai  che  sien  elle : 
RendoDo  i  re  dell'opre  loro  ai  soli 
Numi  ragione;  e  non  v'ha  etA,  n^  grado, 
N^  sesso  v'ha,  che  il  rio  delitto  escusi 
Del  non  sempre  obbedir.  Pochi  impuniti 
Danno  ai  molti  licenza. 

Emone.  In  far  tna  legge, 

Credesti  mai,  che  dispregiarla  prime 
Due  tai  donne  ardirebberot  una  sposa, 
Una  sorella,  a  gara  entrambe  fatte 
Del  gesso  lor  maggiori  Y... 

Creonte.  Odimi,  o  flglio  ; 

Nulla  asconder  ti  deggio.  —  0  tu  nol  sappi, 
Ovver  non  vogli,  o  il  mio  pensier  tu  finga 
Non  penetrar  finora,  aprirtel  bramo.  — 
Credei,  sperai ;  che  dico  t  a  forza  io  volli, 
Che  il  niio  divieto  in  Tebe  a  infrauger  piima. 
Sola,  Antigone  fosse ;  al  fin  Tottenni, 
Rea  s*e  fatt'ella ;  oniai  la  inutil  legge 
Fia  tolta... 

Emone,  Oh  cielo!...  E  tu,  di  me  sei  padre  f... 

Creonte.  Ingrato  figlio  ;...  o  nial  espeii»  forse ; 
Ch(^  tale  ancora  crederti  a  nie  giova : 
Padre  ti  so  no :  e  se  tu  m'hai  per  reo, 
II  son  per  te. 

Emone.  Ben  veggio  arte  esecranda, 

Onde  inalzarmi  credi.  —  0  infame  trono, 
Mio  non  sarai  tu  mai,  se  mio  de'  farti 
Si  orribil  mezzo. 

Creonte.  Io  '1  tengo,  h  mio  tuttora, 

Mio  questo  trono,  che  non  vuoi.  —  Se  al  padra 
Qual  figlio  il  dee  non  parli,  al  re  tu  ]mrli. 

Emone.     Misero  me!...  Padre,...  pei*dona;...  ascolta;...  — 
Oh  ciel!  tuo  nome  oscurerai,  n^  il  irutto 
Riiccorrai  della  tmma.  In  re  tant^oltre 
Non  val  poter,  che  di  natura  il  grido 
A  opprimer  basti.  Ogni  uom  della  pietosa 
Vergine  piange  il  duro  caso :  e  nota, 
Ed  abboirita,  e  non  soffei*ta  forse 
Sara  tal'arte  dai  Tebani. 

Creonte.  E  ardisci 

Tu  il  dubbio  accor,  finora  a  tutti  ignoto, 
Se  obbedir  mi  si  debba  ?  Al  poter  mio. 
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JUmone. 

Vreonte. 
.Emone. 


Creonte. 
Emone. 


Creonte. 

Emone, 

Creonte. 


Emone. 


Altro  confin  che  il  voler  niio  non  veggio. 
Ta  il  I'egnar  non  m'insegni.  In  cor  d'ogiii  noiuo 
Ogui  altro  affetto,  che  il  terrore,  io  tosto 
Tacer  far6. 

Vani  i  niiei  preghi  adunqne? 
II  mio  En[)crar  di  tua  pietadef... 

Vano. 
Prole  di  re,  donne,  ne  andranno  a  morte, 
Perche  al  fratello,  ed  al  niarito,  liann'arso 
Dovuto  rogo? 

Una  v'andra.  —  DelFaltra 
Poco  rileva;  ancor  nol  so. 

Me  dunqne, 
Me  pur  con  essa  nianderai  tu  a  morte. 
Aino  Antigone,  &appi ;  e  da  gran  tempo 
I/amo ',  e,  piu  assai  die  la  mia  vita,  io  Tamo. 
E  pria  che  torrai  Antigone,  t'e  forza 
Tormi  la  vita. 

Iniquo  figlio !...  II  padre 
Ami  cosif 

T'amo  quant' eFsa ;  e  il  cielo 
Ne  attesto. 

Ahi  duro  inciampo !  —  Inaspettato 
Ferro  mortal  nel  cor  paterno  hai  fitto. 
Fataie  amore!  al  mio  riposo,  al  tuo, 
£  alia  gloria  d'entrambi!  Al  mondo  cosa 
Non  ho  di  te  pii\  cara...  Amaiti  troppo 
£  il  mio  solo  delitto...  E  tal  men  rendi 
Tu  il  guiderdone?  ed  ami,  e  preghi,  e  vuoi 
Salya  colei,  che  il  mio  poter  deride; 
Che  me  dispregia,  e  dimiel  osa;  e  in  petto 
Cova  del  trono  ambiz'iosa  brama? 
Di  qucsto  trono,  oggi  mia  cui-a,  in  quant o 
Ei  poscia  un  dl  Ha  tuo. 

TMnganni  :  in  lei 
Non  entni,  il  giui*o,  alcnn  pensier  di  regno : 
In  te,  bensl,  pensier  nuU'altro  alligna. 
Quindi  non  sai,  n6  puoi  saper  per  prova 
L'alta  possa  d^amor,  cui  debil  freno 
Fia  la  ragion  tuttora.  A  te  nemica 
Non  estimavi  Antigone^  che  amante 
Pur  n'ero  io  gjih :  cessar  di  amarla  poscia, 
Non  stAva  in  me :  tacer  poteami,  e  tacqui; 
Ne  parlerei,  se  tu  costretto,  o  padre, 
Non  mi  v'avessi.  —  Oh  cielo !  a  infame  scure 
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Creonte, 
Emone. 


Creonte, 
Emone, 


Creonte, 
Emone, 


Creonte, 


Porger^  il  collot...  ed  io  sofl&irlol..  ed  io 

Vederlo  ?  —  Ah !  tu,  se  rimirar  potessl 

Con  men  superbo  ed  offu8cato  Bguardo 

Suo  nobil  cor,  Palto  pensar,  sue  rare 

Sublimi  doti ;  aramirator  tu,  padre, 

S!,  ne  saresti  al  par  di  me;  tu  stesso, 

Pitl  assai  di  me.  Chi,  sotto  il  erudo  impero 

D'Ete6cle,  mostrarsi  andco  in  Tebe 

Di  Polinice  ardi  f  i'ardia  sol  ella. 

n  padre  cieco,  da  tutti  dlserto. 

In  chi  ti'ov6,  se  non  in  lei,  pietade  ? 

Giocasta  infin,  gi^  tua  sorella,  e  cara, 

Dicevi  allor;  qual  ebbe,  afilitta  madre, 

Altro  conforto  al  suo  dolore  immenso? 

Qual  compagna  nel  piangeref  qual  figlia 

Altra,  che  Antigon',  ebbe  t  —  Ella  h  d'Edippo 

Prole,  di'  tut  ma,  sua  virtude  h  ammenda 

Ampia  del  non  suo  fallo.  —  Ancor  tel  dico ; 

Xon  6  di  regno  il  pensier  suo :  felie* 

Mai  non  sperar  di  vedenni  a  suo  costo.: 

Deh,  Io  fosse  ella  al  mio !  Del  mondo  il  trono 

Darfa  per  lei,  non  che  di  Tebe. 

—  Or,  dinnni: 

Sei  parimente  riamato  f 

Amore 
Non  6,  che  il  mio  pareggi.  Ella  non  m'ama  ; 
N^  araai-nii  pu5 :  s'ella  non  mi  odia,  h  quanto 
Basta  al  mio  cor ;  di  piii  non  spero :  h  troppo, 
Al  cor  di  lei»  che  odiar  pur  me  dovrebbe. 
Di';  potrebb'ella  a  te  dar  man  di  sposat 
Vergin  regal,  cui  tolti  a  un  tempo  in  guisa 
Orribil  sono  ambi  i  german,  la  madre, 
E  il  genitor,  darfa  mano  di  sposa? 
E  la  darebbe  a  clii  di  un  sangue  nasce 
A  lei  fatale,  e  a'  suoi  ?  Ch*io  tanto  ardissi  f 
La  mano  oflfrirle,  io,  di  te  figlioY... 

Ardisci ; 
Tua  man  le  rende  in  un  la  vita,  e  il  trono. 
Troppo  mi  h  nota ;  e  troppo  io  I'amo :  in  pianto 
Cresciuta  sempre,  or  pid  di  pria  nel  pianto 
Suoi  giomi  mena.  Un  tempo  a  lei  men  tristo 
Risorgerk  poi  forse*  e  avverso  meno 
Al  mio  amor;  tu  il  potrai  poscia... 

Che  al  tempo, 
Ed  a'  suoi  dubbj  eventi,  il  destin  nostro 
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Em  one, 
Oreonte, 

Hhnone. 
Creonie. 


Accomandai-e  io  voglial  invan  lo  speri.  — 
Al  mio  cospetto,  ol^,  traggaBi  or  tosto 
Antigone.  —  Di  morte  ella  ^  ben  rea; 
Dargliela  posso  a  dritto ;  e,  per  rae  forse, 
Dargliela  lia  piii  certo  util  partito... 
Ma  pur,  mi  sei  caro  cosi,  chMo  Toglio 
Lasciarla  in  vita,  accoglierla  qual  flgiia, 
Stella  esser  tua  conBente.  Or,  fia  la  scelta 
Dabbia,  fra  morte  e  fra  regali  nozze  ? 
Dubbia t  ah!  no :  morte  ella  scerrlt. 

Ti  abborre 
Dunque. 

Tropp^ama  i  snoi. 

T*intendo.  Oh  figlio ! 
Vuoi,  che  la  vita  io  gerbi  a  chi  torrebbe 
La  vita  a  me,  dove  il  potesse  ?  A  iin  padre, 
Che  tanto  t'ama,  osi  tn  chieder  tanto? 


SCENA  IL 

ANTIGONE,  CREONTE,  EMONE,   GUARDIE. 


Creonte, 


Antigone. 
Creonte. 

Emone. 


Creonte. 
Antigone. 


Vieni:  da  quel  di  pi-ia  diverso  assai 
A  tuo  favore,  Antigone,  mi  trovi. 
Non,  ch*io  minor  stimi  il  tuo  fallo,  o  meno 
La  ingiunta  pena  a  te  dovuta  io  Btimi : 
Amor  di  padre,  piii  che  amor  del  giuBto, 
Mi  mnove  a  tantb.  II  figliuol  mio  mi  chiede 
Grazia,  e  Tottien,  per  te;  dove  tu  presta 
FoBsi... 

A  che  presta  Y 

A  dargli,  al  mio  cospetto. 
In  raeritato  guiderdon,...  la  mano. 
Antigone,  perdona;  io  mai  non  chieBi 
Tanta  merc^:  daruiiti  ei  vuol:  salvarti 
Vogl'io,  null'altro. 

Io,  perdonar  ti  voglio. 
M'offre  grazia  Creonte?  —  A  me  quaValtra 
Grazia  puoi  far,  die  trucidarmi?  Ah!  tormi 
Dagli  occhi  tuoi  per  Bern  pre,  il  pu6  sol  morte : 
Felice  fai  chi  te  non  vede.  —  Imp^tra, 
Emone,  il  morir  mio ;  i>egno  fia  questo, 
Sol  pegno  a  me,  dell'amor  tuo.  Deh !  pensa, 
Che  di  tiranno  il  miglior  douo  e  morte  ; 
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Ciii  Bpesso  ei  niega  a  chi  verace  ardente 
Desio  ii'ha  in  cor... 

Creonte.  Non  cangerai  tu  stile  f 

Seuipre  implacabil  tu,  snperba  sempre, 
0  ch'io  ti  danni,  o  cli^io  ti  assolva,  sei? 

Ant i (/one.  Caiigiar  io  teco  stiH...  caogiar  tu  il  core, 
Fora  possibil  piii. 

Emone.  Qnesti  ni'^  padre: 

8e  a  lui  favelli,  Antigone,  in  tal  guisa, 
L^alina  traiiggi  a  me. 

AniUjone.  Ti  h  padre;  ed  altro 

Pregio  ei  non  ha;  ne  scorgo  io  maccbia  alcana, 
Emone,  in  te,  ch'essergli  iiglio. 

Creonic,  Bada; 

Cl^menza  e  in  me,  qual  passeggero  lampo ; 
Kea  di  soverchio  sei ;  ne  omai  fa  d'nopo, 
Che  il  tuo  parlar  nulla  vi  aggiunga... 

Ant  iff  one,  Rea 

Me  troppo  or  fa  Tincontrastabil  mio 
Trono,  che  usui'pi  tu.  Va;  non  ti  chieggio 
No  la  vitfli,  n^  il  trono.  11  di  che  il  padre 
Toglievi  a  me,  ti  avrei  la  morte  io  chiesta, 
O  data  a  me  di  propria  man  T avrei; 
Ma  mi  restava  a  dar  tomba  al  fratello. 
Or  che  compiuta  ho  la  sant^opra,  in  Tebe 
Nulla  a  far  mi  rinian:  se  vuoi  ch'io  viva, 
Rendimi  il  padre. 

Creonte.  II  trono;  e  in  un  con  esso, 

10  t*offro  ancor  non  abborrito  sposo  ; 
Emon,  che  t^ama  piu  che  non  mi  abboiTi ; 
Che  t'ama  piti,  che  il  proprio  padre,  assai. 

Antif/one.  Se  non  piu  cara,  piu  sofiVibil  forse 

Farmi  la  vita  Emon  potrebbe;  e  solo 

11  potrebb'ei.  —  Ma,  qua!  tia  vita?  e  ti*arla 
A  te  dappresso?  e  udir  le  invendicate 
Ombre  de^  miei  da  te  traditi  e  speoti, 
Gridar  vendetta  dall'avemo?  Io,  sposa, 
l^anquilla,  in  braccio  del  llgliuol  del  crudo 
Estirpator  del  sangue  mio  ?.., 

Creonte.  Ben  parli. 

Troppo  lia  casto  il  nodo :  altro  d^Edippo 

Figliuol  v'avesse!  ei  di  tua  mano  illustre, 

Dcgno  ei  solo  sarebbe... 
Antifione,  Orribil  nome, 

Di  Edippo  figlia!  —  ma,  piu  infame  nome 
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Fia,  (li  Creonte  nuora. 

minove.  Ah  !  la  mia  spenie 

Vana  h  piir  troppo  oiiiai !  Pu6  solo  il  sangue 
Appagar  gli  odj  acerbi  vostri:  il  mio 
Scegliete  dimque;  il  mio  versate.  —  £  degiio 
II  rifiuto  di  Antigone,  di  lei : 
GiuBto  in  te,  padre,  aneo  e  lo  sde^o:  entrambi 
To  v'amo  al  par ;  me  solo  abborro.  —  Darle 
Vuoi  tu,  Creont(»,  morte?  or  lascia  ch'ella, 
Col  darla  al  figlinol  tno,  da  te  la  merti.  — 
Brami,  Antigone,  aver  di  lui  vendetta? 
Feriftci ;  in  qiiesto  petto  (ec<!olo)  intx*ra 
Avrai  vendetta :  il  figlio  unico  amato 
In  me  gli  togli ;  orbo  lo*  rendi  affatto  ; 
Piili  misero  d'Edippo.  Or  via,  clie  tardi  f 
Ferisci ;  a  me  piii  asBai  tratiggi  il  core, 
Coirinsultarmi  il  padre. 

Creonte.  Ancor  del  tiitto 

Non  disperar :  piu  ohe  il  dolor,  lo  Bdegno 
Favella  in  lei.  —  Donna,  a  ragion  db,  loco : 
Sta  il  tuo  defttino  in  te ;  da  te  sol  i)ende 
QaeirArgla  che  tant^ami,  onde  assai  duolti, 
Piti  che  di  te  medesma;  arbitra  sei 
D'Emon,  che  non  abborri ;...  e  di  me  il  sei ; 
Cni  se  pur  odii  olti-e  il  dover,  non  meno 
Oltre  il  dover  conoscemii  pietoso 
A  te  dovresti.  —  Intero  io  ti  concedo 
Ai  pensamenti  il  di  novel  che  sorge :  — 
La  morte,  o  Emone,  al  cader  sno,  scerrai. 


J^mone, 
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uLntfffone,  Deh!  perch6  figlio  di  Creonte  nasci? 
0  perch^  almen,  lui  non  somigliY... 

Ah !  fn'odi. 
Questo,  clie  a  me  di  vita  nltimo  istante 
Esser  ben  sento,  a  tt»  vogl'io  verace 
Nunzio  far  de'  miei  sensi :  il  fero  aspetto 
Del  genitor  me  lo  vietava.  —  Or,  sappi, 
Per  mia  discolpa,  chc^  il  rifiato  foite, 
E  il  tuo  sdegno  piu  forte,  io  primo  il  laudcs 
E  Papprezzo,  e  I'ammiro.  A  foco  lento, 
Pria  che  osartela  offiire,  arder  vogl'io 
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Questa  niia  man ;  ebe  di  te  parmi  inde^a, 

Piu  clie  nol  pare  a  te.  SUo  t'amo,  il  sai : 

S'io  t'estimo,  il  saprai.  —  Ma  intanto  (oh  Btato 

Terribil  niio !)  non  basta,  no,  inia  vita 

A  porre  in  salvo  oggi  la  tua !...  Potessi, 

Almen  potessi  nna  morte  ottenerti 

Non  infanie !... 

Antigone.  Piti  infame  ebberla  in  Tebe 

Madre  e  fratelli  niiei.  Mi  fia  la  scure 
Trionfo  qnasi. 

Emone,  Ob  I  cbe  favelli  f ...  Alii  vista ! 

Atroce  vista !..;  lo  nol  vedr6 :  me  vivo 
Non  fia.  —  Ma,  m'odi,  o  Antigone.  Forse  anco 
II  re  deluder  si  potria...  Non  parlo, 
Ne  il  vuoi,  n^  il  vo',  cbe  la  tua  fama  in  part<' 
N^  pur  si  offenda.;. 

Antigone.  lo  non  deludo,  affironto 

I  tiranni;  e  il  sai  tu.  PietA  fratema 
.   Sola  all'arte  m'indusse.  Usar  io  fraude 
Or  per  salvamii  ?  ab !  potrei  jforse  oprarla 
Ove  afi&ettasse  il  morir  mio... 

Enione.  Se  tanto 

Fitta  in  te  sta  Palta  e  feroce  brama, 
Deb !  sospendila  almeno.  A  te  non  cbieggio 
Cosa  indegua  di  te :  ma  pur,  se  puoi. 
Solo  indugiando,  altrui  giovar;  se  puoi 
Viver,  senza  tua  infamia ;  e  cbe  f  si  cruda 
Contro  a  te  stei^sa,  e  contra  me  sarait 

Antigone,  ...Emon,  nol  posso...  A  me  crudel  non  sono :  — 
Figlia  d'Edippo  io  sono.  —  Di  te  duolnii ; 
Ma  pure... 

Emone,  Io  '1  so :  cagione  a  te  di  vita 

Esser  non  posso ;  —  compagno  di  morte 
Ti  son  bensl.  —  Ma,  tutti  oltra  le  negi'e 
Onde  di  Stige  i  tuoi  pielosi  affetti 
Ancor  non  stanno:  ad  infclice  vita, 
M-a  vita  pur,  restano  Edippo,  Argia, 
E  il  pargoletto  suo,  cbe  immagin  viva 
Di  Polinice  cresce;  a  cui  tu  forse 
Vorresti  un  di  sgoiiibra  la  via  di  questo 
Trono  inutil  per  te.  Deb!  cedi  alquaoto.  — 
Finger  tu  del  cbe  al  mio  pregar  ti  arrendi» 
£  cb-esser  vuoi  mia  sposa,  ove  si  accord! 
FrattaDto  al  luugo  tuo  giusto  dolore 
Breve  sfogo  di  tempo,  Io  fiugerommi 
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Pago  di  ci6 :  Tindugio  ad  ogiii  costo 

10  t'otterro  dal  padre.  lotanto,  lice 

Tatto  aspettar  dal  tempo:  io  mai  non  credo, 
Che  abbandonar  Toglia  sua  figlia  Adrasto 
Tra  infanii  lacci.  Onde  si  aapetta  meno 
Sorge  talora  il  difensoro.  Ah !  vivi ; 
Per  me  nol  chieggo,  io  tel  ridico :  io  fermo 
Son  di  seguirti ;  e  non  di  me  mi  prende 
Piet^;  n^  averla  di  me  dei:  pel  cieco 
Tuo  genitore,  e  per  Argfa,  ten  priego. 
Lei  trar  de'  ceppi,  e  riveder  fors'anco 

11  padre,  e  a  lui  forse  giovar,  poti-esti. 
Di  lor  pietji,  che  piti  di  te  non  senti, 
Sentir  t^^  forza;  e  a  te  il  rimembra,  e,  pieno 
Di  amaro  pianto,  a'  tuoi  piedi  si  prostra, 
...£  ti  scongiura  Emone... 

Antigone,  ...To  te  scoDgiaro... 

Or,  che  costanza,  quanta  io  n^ebbi  mai, 
Mi  ^  d^uopo,  in  molli  lagrime  di  amore 
Deh!  non  stemprarmi  il  cor...  Se  in  me  puoi  tanto,... 
(£  che  non  puoi  tu  in  me?)...  mia  fama  salva; 
Lascia  chMo  mora,  se  davver  tu  m^ami. 

Emone,     ...Me  misero!...  Pur  io  non  ti  lusingo... 
Quanto  a  te  dissi,  esser  potiia. 

Antigone,  Non  posso 

Esser  tua  mai;  che  val,  ch'io  viva?  —  Oh  cielo! 

Del  disperato  mio  dolor  la  vera 

Cagione  (oim^ !)  chMo  almen  non  sappia.  —  £  sUo 

Sposa  a  te  mi  allacciassi,  ancor  che  finta, 

Grecia  in  udirlo  (oh!)  che  diriaf  Quel  padre, 

Che  del  piii  viver  mio  non  vil  cagione 

8ol  fora,  oh!  s'egli  mai  tal  nodo  udisse!... 

Ove  il  duol,  Ponta,  e  gli  stenti,  finoi-a 

Pur  non  Pabbiano  ucciso,  al  cor  paterno 

Coltel  saria  PoiTibile  novella. 

Misero  padre !  il  so,  pur  troppo ;  io  mai 

N(m  ti  vedro,  mai  piii  :...  ma,  de'  tuoi  figli 

Ultima,  e  sola,  io  almen  morr6  non  rea... 

JEmone,      Mi  squarci  il  core;...  eppur,  laudar  mi  h  forza 
Tai  sensi:  anch'io  virtu  per  prova  intendo... 
Ma,  lasciarti  morire!...  Ultimo  prego, 
Se  tu  non  m'odii,  accetta:  al  fianco  tuo 
Starommi,  nel  mio  petto  il  mortal  colpo, 
Pria  che  nol  tuo,  cadr^ :  cosi  vendetta 
In  parte  avrai  delPinuman  Creonte. 
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Antigone,  Vivi,  £mon,  tel  coiuando...  In  noi  Pamai-ci 

Pelitto  h  tal,  cliMo  col  luorir  lo  ammendo; 

Col  viver,  tu. 
Emone.  —  Si  teiiti  ultima  prova. 

Padre  inuinau,  re  saDgninario,  udrai, 

Le  voci  estreme  dinperate  udrai 

Di  un  forsennato  tiglio. 
Antigone,  Oim^!  clie  ti-ami? 

Hi  belle  al  padre  tuo?...  SI  orribil  taccia 

Sfaggila  oguora,  o  cliUo  non  t^anio. 
Enione,  Or,  nulla 

Piegar  ti  puo  dal  tuo  fero  proi>o8to  f 
Antigone.  Nulla  ;  ee  tu  nol  puoi. 

Emone,  Ti  appresti  dunquef... 

Antigone,  A  non  piu  mai  vederti. 
Emone.  In  breve,  io'l  giuro, 

Mi  rivedrai. 
Antigone.  T'arresta.  Ahi  lassa!...  M'odi... 

Che  far  vuoi  tu  ? 
Emone,  Mai  grado  tuo,  salvarti. 

Antigone.  T'an^esta... 

SCEXA  IV. 

CREOXTE,    ANTIGONE,    GUARDIE. 

Antigone,  Oli  ciel!...  piti  non  mi  ascolta.  —  Or  tosto, 

Guardie,  a  Crcoute  or  mi  traete  innanzi. 


ATTO  QUAETO. 

SCEXA  I. 

CREONTE,    ANTIGONE,    GCARDIB. 

Crconte,    Scegliesti  ? 

Antigone,  Ho  Bcelto. 

Creonte,  Euion  ? 

Antigone,  Morte. 

deonte,  L'avrai. 

Ma  bada,  allor  che  sul  tuo  capo  in  alto 
Penda  la  scure,  a  non  cangiarti :  e  tardo 
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Fora  il  pentirti,  e  vano.  II  fero  aspetto    * 

Di  morte  (ah!)  forse  sostener  dappresso 

Mai  Baprai  tn;  inal  sostener  di  ArgCa, 

Se  rami,  i  pianti;  ch^  morirfci  al  flanco 

DovTii  par  essa ;  e  tu,  cagion  sei  sola 

Del  Biio  morir.  —  Pensaci;  aDOor  n'hai  tempo... 

Ancor  tel  chieggio.  —  Or,  che  di'  tu  ?...  non  pai-li  t 

Fiso  intrepida  guardif  Avrai,  superba, 

Avrai  da  me  oii^  che  tacendo  chiedi. 

Doleami  gi^  d'averti  dato  io  soelta, 

Fra  la  tua  morte  e  I'onta  mia. 

Antigone,  Dicesti  f. 

Che  tardi  or  piti  t  Taci^  ed  adopra. 

CreonU,  Pompa 

Fa  di  coraggio  a  senno  tno:  vedrassi 
Quant*^,  tra  poco,  Abbench^  il  punto  ancora 
Del  tno  morir  giunto  non  sia,  ti  voglio 
Pur  compiacer  neirafi&'ettarlo.  —  Vaune, 
Earimedonte;  va;  traggila  tosto 
AlFapprestato  palco. 

SCENA  IL 

EMONE,   ANTIGONE,   CREONTE,    GUABDIE. 

JStnane.  Al  palco?  Arresta.., 

j£ntig&ne.  Oh  vista!...  Or,  guardie,  or  vi  affirettate;  a  moite 
Strascinatemi.  Emon,...  lasciami;...  addio. 

JEmone.     Trarla  oltre  pi^  nessun  di  voi  si  attenti» 

Oreonie.     E  che  ?  minacci,  ove  son  io  ?... 

JShnone,  Deh  padre !».» 

Cos!  tu  m*ami  ?  cosi  spendi  il  giomo 
Concesso  a  lei!... 

Oreonie,  Precipitar  vuol  el  la : 

Negargliel  posso? 

JEtnone,  Odi;  oh!  non  saif  ben  altro 

A  te  sovrasta  inaspettato  danno. 
D'Atene  il  re,  Tes^o,  quel  forte,  ^  faina 
Che  a  Tebe  in  amii  ei  vieii,  degli  insepolti 
Vendicatore.  A  lui  ne  andar  le  Argive 
Vedove  sconsolate,  in  suon  di  sdegno 
E  di  pietdi  piangenti.  Udia  lor  giuste 
Querele  il  re :  Turne  promesse  ha  loro 
Degli  estinti  mariti;  e  non  h  lieve 
Promettitor  Tes6o.  —  Padre,  previeni 

8    Alvicri  —  Tragedie, 
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L'ire  sue,  Tonta  nostra.  A  te  non  chieggio 
Che  t'arrendi  al  timor;  bensi  ti  stringa 
PietA  di  Tebe  tiia:  respira  appena 
L'aure  di  pace;  ove  a  non  giusta  gnerra 
Correr  pur  voglia  in  favor  tao,  qual  prode 
Or  ne  rimane  a  Tebe?  I  foil;!,  il  sal, 
Giaccion,  chi  estinto  in  tomba,  e  chi  mal  vivo 
lo  sanguinoso  Letto. 

Creonte,  A  un  timor  vile 

Mi  arrendo  io  forse?  a  che  narrar  perigli 
Lontani,  o  dubbj ,  o  falsi  9  A  me  finora 
Tes^o,  quel  forte,  non  chiedea  pur  Tume 
De*  forti  d*Argo ;  e  non  per  anco  io  darle 
Negato  gli  ho  :  pria  ch'ei  le  chiegga,  io  forse 
Suo  desir  preverr<^.  Sei  pago?  Tebe 
Riman  secura :  io  non  yo'  guerra.  —  Or,  lascia 
Che  al  suo  destin  vada  costei. 

Emone,  Yuoi  dunque 

Perder  tuo  figlio  tu?..,  Ch*io  sopravviva 
A  lei,  ne  un  giomo,  invan  lo  speri.  £  poco 
Perdere  il  figlio :  a  mille  danni  incontro 
Tu  vai.  Gi^  assolta  h  Antigone ;  Tassobri 
Tu  col  disfar  tua  legge.  A  tutti  e  noto 
Qcih.,  che  a  lei  sola  il  laccio  vil  tendesti. 
La  figlia  amata  de'  suoi  re  su  infame 
Palco  perir,  Tebe  vedriaf  di  tanto 
Non  lusingarti.  Alte  querele,  aperte 
Minacce,  ed.  armi  risuonar  gi^  s'ode; 
Gi^  dubbio... 

Creonte,  Or  basta.  —  Sovra  infame  palco, 

Poich^  nol  vuoi,  Tebe  perir  non  vegga 
La  figlia  amata  de*  suoi  re.  —  Soldati, 
La  notte  appena  scender^,  che  al  campo, 
L^  dove  giaccion  gl'insepolti  eroi, 
Costei  trarrete.  Omai  negar  la  tomba 
Piti  non  dessi  a  persona :  il  gran  Tes^o 
Mel  vieta:  abbiala  dunque,  ella,  che  altrui 
La  die :  nel  campo  I'abbia :  ivi  sepolta 
Sia,  viva... 

Emone.  Oh  ciel !  Che  sento  f  a  schemo  prendi 

Uomini  e  Dei  cosi  ?  Versar  qui  pria 
Tutto  t'^  d'uopo  del  tuo  figlio  il  sangue. 
Viva  in  campo  sepolta  Y  Iniquo ;...  innanzi 
Estinto  io  qui ;  ridotto  in  cener  io... 

Antigone,  Emon,  dell' amor  mio  vuoi  farti  indegnot 
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Creonte. 


Munone, 


Antigone. 


JSmone. 


Oreonte, 
^mone. 


Oreonte, 

^E/mqne. 

Oreonte. 


Qual  ch'egli  sia,  t'e  padre.  A  fora  moite 
Gi^,  fin  dal  nascer  mio,  dannata  m'ebbe 
n  inio  destino :  or,  che  rileva  il  loco, 
n  tempo,  il  mode,  ond'io  morr6f... 

Ti  opx>om 
Indamo :  ah  I  cessa :  lei  salvar  non  puoi, 
N^  a  te  gioyare...  Un  infelice  padre 
Di  me  farai ;  null'altro  puoi... 

Mi  giova 
Farti  infelice,  e  11  merti,  e  il  sarai ;  spero, 
II  trono  iniquo  per  ti  fa  in  non  cale 
Di  re,  di  padre,  d'uomo,  ogni  piii  sacro 
Dovere  omai :  ma,  pid  tu  il  credi  immoto, 
Piii  croUa  il  trono  sotto  al  rio  tuo  piede. 
Tebe  appien  sceme  da  Creonte  Emone..^ 
Y*ha  chi  d*an  cenno  11  mal  rapito  scettro 
Pu6  torti :  —  regna :  io  nol  dar6 ;  ma,  trema, 
Se  a  lei... 

Creonte,  or  si  tUmploro ;  ah !  ratto  . 
Mandami  a  morte.  Oh  di  destino  avverso 
Fatal  poBsanza !  a  mie  tante  sventure 
Ci6  sol  mancava,  ed  al  mio  nascer  reo, 
Che  instigatrice  all'ira  atroce  io  fossi 
Del  figlio  contro  al  padre !... 

Or  me  si  ascolti. 
Me  sol,  Creonte :  e  non  di  Atene  il  ferro, 
N^  il  re  ti  mova;  e  non  di  donne  preghi, 
N^  di  Tolgo  lament! :  al  duro  tuo 
Core  discenda  or  la  terribil  voce 
Di  un  disperato  figlio,  a  cui  jku  stessQ 
Togli  ogni.  fren ;  cui  meglio  era  la  vita 
Non  dar  tu  mai ;  nia,  che  pentir  pu6  farti 
Di  un  tal  don,  oggi. 

Non  ^  voce  al  mondo, 
Clie  basti  a  impor  legge  a  Ci'eonte. 

Al  mondo 
Brando  v'faa  dunque,  che  le  inique  leggi 
Pu6  troncar  di  Creonte. 

Ed  e? 

II  mio  brando. 
Perfido.  —  Insidia  i  di  patemi ;  trammi 
Di  vita,  trammi ;  osa ;  rapisci,  turba 
II  regno  a  posta  tua...  Son  senipre  io  padre 
Di  tat,  che  omai  figlio  non  m\  e.  Punirti 
Non  so,  ne  posso:  altro  non  so  che  amarti. 
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£  coiiipiaiiger  tuo  fallo...  Or  di^ ;  che  iiupreudo, 
Che  non  torn!  a  tno  proY  Ma,  sordo,  iograto 
Pur  troppo  tUj  prepoiTe  ardlBci  un  folle, 
£  Bcousigliato,  e  non  gi*adito  amore, 
Alia  ragione  alta,  di  Btato,  ai  dritti 
SacroBaoti  del  sangiie... 
Einone,  Oh  !  di  qua!  dritti 

Favelli  tuf  Tutto  eei  re:  tno  figlio 
Non  puoi  tu  aDiare :  a  tirannia  soBtegno 
Cerchi,  non  altro.  lo,  di  te  nato,  deggio 
Dritto  alcnno  di  sangue  aver  per  gacroY 
A  nie  tu  norma,  in  GrudelUk  maestro 
Tu  sol  mi  sei ;  te  segno :  ove  mi  sforzi^ 
Avanzerotti ;  io  '1  giuro.  —  Havvi  di  state 
Kagion,  che  imprenda  iniqnitade  aperta^ 
Qual  tu  disegnit  Bada;  amor,  che  mostri 
A  me  cosl,  ch*io  a  te  cosl  nol  renda... 
Delitti,  il  primo  costa;  al  primo,  mille 
Ne  tengon  dietro,  e  crescon  sempre;  —  e  il  sai. 
Antigone,  Io  t'odio  gi&,  s^olti'O  prosiegui.  Ah!  pria 
D'esseniii  amante,  eri  a  Creonte  figlio: 
Foi*t«,  infrangibil,  sacro,  e  il  primo  sempre 
D'ogni  legame.  Pensa,  £mon,  deh!  pensa, 
Che  di  nu  tsi  nodo  io  vittima  pur  cado. 
Sa  il  ciel,  s'io  t'amo ;  eppur  tua  man  rifluto, 
Sol  perch^  meco  non  si  adirin  Tombre 
InuUe  ancor  de^  miei.  La  mort^  io  scelgo. 
La  niorte  io  vo',  perch^  il  padre  infelice 
Dura  per  lui  insopportabil  nuova 
Di  me  non  oda.  —  Ossequi'oso  figlio 
Vivi  tu  dunque  a  scellerato  padre. 
Creonte.    II  suo  furor  meglio  sofirir  })os8Uo, 

Che  non  la  tua  pietfi.  —  Di  qui  si  tolga.  — 
Vanne  una  volta,  vanne.  II  sol  tuo  aspetto 
Fa  traviare  il  figliuol  mio.  —  Nell'ora 
ChMo  tMio  prefissa,  Eurimedonto,  in  campo 
Traggasi ;  e  v'abbia,  anzi  che  morte,  tomba. 

SCENA  III. 

CREONTE,    EMOXE,    GfARDIE.  . 

Emone,     —  Pria  delFora  prefiRKa,  in  campo  udrassi 

Di  me  novella. 
Creonte.  Emon  fia  in  w>  tomato, 
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J^mone. 


ATTO  IV.  —  SCENA  III,   IV,  V 


117 


Pria  di  quell'oi-a  assai.  —  Le  tue  minacce 
Antiveuir  potrei :  —  ma,  del  mio  Amore 
Darti  vo'  piti  gran  pegno ;  in  te,  nel  tuo 
Gran  cor  fidarmi,  e  in  tua  virti\  primiera^ 
Ch'io  spenta  in  te  non  ci'edo. 

—  Or  va,  fia  degno 
Qaant'io  £ftT6,  di  niia  virtu  primiei-a. 


SCENA  IV. 

CKEONTE,    0 CARDIE. 

Creonte,    —  LUndole  sua  ben  8o:  pin  che  ogni  laccio, 
Sensi  d'onor  lo  affrenano :  gran  parte 
Del  suo  furor  la  mia  fidanza  inceppa... 
Pur,  potrebb'egli,  ebro  d'amor  fors'oggi, 
AJla  forza  ?...  Ma  h  lieve  a  me  i  8uoi  passi 
Spiar,  deluder,  Tompere :  di  vita 
Tolta  Antigone  prima,  il  tutto  poscia, 
Tes6o  placar,  silenzio  imporre  al  volgo, 
Riguadagnanui  il  figlio,  il  tutto  h  nulla.  — 
Ma,  ctie  far6  di  Argiaf  —  Guardie,  a  me  tosto 
Argia  si  tragga.  —  Util  non  m'e  sua  morte ; 
LMra  d'Adrasto  anzi  placar  mi  giova : 
Troppi  ho  nemici  gi^.  Mandarla  io  voglio 
In  Argo  al  padre:  inaspettato  il  dono, 
Gli  arrecher^  piti  gioia;  e  a  me  non  poco 
Cos!  la  taccia  di  crudel  fia  scema. 


SCENA  V. 

CREONTE,   ARGIA,  GuaKDIE. 

Vreonte,    Vieni,  e  mi  ascolta,  Argia.  —  Dolor  verace, 
Amor  di  sposa,  e  pio  desir,  condotta 
Ebberti  in  Tebe,  ove  il  divieto  mio 
Romper  tu  sola  osato  non  avresti... 
T'inganni;  io  sola... 

Ebben,  rotto  lo  avresti, 
Ma  per  piet&,  non  jier  dispetto,  a  scbemo 
Del  mio  sovran  poter;  non  per  tuniulti 
Destare:  io  scenio  la  piett\,  Tamore, 
Dairinteresse  che  di  lor  si  vela. 
Crudo  non  son,  qual  pensi;  abbine  in  prova 
Salvezza  e  libertii.  Di  notte  Tombre 


C^reonie. 
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Scorta  al  yenir  ti  faxx>;  al  8ol  cadente, 
Ti  rimeDino  al  padre  in  Argo  rombre. 
Argia.      Etemo  ad  Argo  gih  diedi  Taddio: 
Del  morto  sposo  le  reliquie  estreme 
Giacciono  in  Tebe;  in  Tebe,  o  viva,  o  morta, 

10  rimanermi  vo*. 

Creonte,  La  patria,  il  padre, 

U  pargoletto  tuo,  veder  non  bramif 
Arffia,    •  D*amato  sposo  abbandonar  non  posso 

11  cener  sacro. 

Creonte.  E  compiacer  pur  voglio 

In  ci6  tue  brame:  ad  ottener  di  furto 
L*uma  sua  ne  venivi;  apertamente 
Abbila,  e  il  dolce  incarco  in  Argo  arreca. 
Vanne;  alFamato  sposo,  ivi  fra'  tnoi, 
Degna  del  tuo  dolore  ergi  la  toniba. 

Arqia.      E  fia  pur  vert  tanta  clemenza,  or  donde, 
Come,  i)erch^?  Da  quel  di  pria  diverso 
Esser  puoi  tanto,  e  non  t'infingert... 

Creonte.  Visto 

Mi  hai  tu  poc'anzi  in  fuoco  dMra  acceso; 
Ma,  rira  ognor  me  non  govema;  il  tempo, 
La  ragion  la  rintuzza. 

Argia,  II  ciel  benigno 

Conceda  a  te  lungo  e  felice  impero! 
Tomato  sei  dunque  piu  mitef  oh  qoanta 
Gioja  al  tuo  popol,  quanta  al  figliuol  tuo 
Di  ci6  verrib!  —  Tu  pur  pieUk  aentisti 
Del  caHO  noBtro;  e  la  pietade  in  noi 
Tu  ceHsi  al  fine  di  appellar  delitto; 
E  Topra,  a  cui  tu  ne  spingevi  a  forza, 
A  noi  perdoni... 

Creonte,  A  te  perdono. 

Argia.  Ob!  salva 

Antigone  non  flat 

Creonte.  L'altrui  fallii-e 

Non  confondo  col  tuo. 

Argia*  Che  sentof  Oh  cielo! 

Ancor  fra  lacci  gemef... 

Creonte.  E  dei  tant'oltre 

Cercarf  Ti  appre«ta  al  partir  tuo. 

Argia,  ChMo  partaT 

Che  nel  periglio  la  norella  io4a8cit 
In  van  lo  speri.  A  me  potea  il  perdono 
Giovar,  dov*ella  a  parte  pur  ne  entraAse; 
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Creanie. 


Argia, 
Oreonte. 


Argia, 


Oreonte. 


Argia* 
Creonte. 


Ma  in  ceppi  staf  pena  crudel  fors'aDco 

A  lei  si  apprestat  lo  voglio  ceppi;  io  voglio 

Piti  cnida  ancor  la  pena... 

In  Tebe,  io  voglio; 
Non  altri;  e  al  voler  mio  cede  ciascuno.  — 
Mia  legge  hai  rotta;  e  si  pur  io  ti  assolvo: 
Funereo  rogo  incendere  al  marito 
Volevi;  e  il  festi:  il  cener  suo  x)ortarti 
In  Argo;  ed  io  tel  dono.  —  Or,  che  piti  bramif 
Che  ardisci  piiit  Dell'oprar  mio  vuoi  conto 
Da  me,  tu?... 

Prego;  almen  grazia  coucedi, 
Ch*io  la  rivegga  ancora. 

In  lei  novello 
Ardir  cercar,  che  in  te  non  hai,  vuoi  forse?  — 
Di  Tebe  uscir,  tosto  die  annotti,  dei : 
Ime  libera  in  Argo  ove  non  vogli, 
A  forza  andrai. 

Piti  d'ogni  morte  h  duro 
II  tuo  perdon:  morte,  cli'a  ogni  altri  dai, 
Perch^  a  me  sola  nieghif  Orror,  che  t*abbi 
Di  sparger  sangue,  gi^  non  ti  rattiene. 
D' Antigone  son  io  meno  innocente, 
Ch'io  pur  non  merti  il  tuo  furore f... 

0  pena 
Reputa,  o  grazia,  il  tuo  partir,  nol  euro; 
Purch^  tu  sgombri.  —  Guardie,  a  voi  Taffldo: 
Su  rimbrunire,  alia  Emol6ida  portA 
Scenda,  e  al  confin  d'Argo  si  tragga:  ov*ella 
Andar  negabse,  a  forza  si  strascini.  — 
Tomi  intanto  al  suo  carcere. 

Mi  ascolta!... 
Abbi  pietade... 

Esci.  — 


SCENA  VI. 


CREONTE. 


Trovar  degg'io 
Al  mio  comando,  o  sia  pietoso,  o  cnido, 
Ribelli  tutti?  —  E  obbediran  pur  tutti. 
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ATTO    QUINTO. 

SCENA  1. 

ANTIGONE   TEA  GUABDIE. 

Su,  mi  affrettate,  andiam;  h\  leuto  passo 
Sconviensi  a  chi  del  808pirato  fine 
Tocca  la  meta...  Impietosir  roi  forse 
Di  me  potreste?...  Andiam.  —  Ti  veggo  in  volto, 
TeiTibil  morte,  eppur  di  te  iion  tremo.  — 
D'Argfa  sol  daolmi :  il  sno  dentin  (deh !  dica) 
Chi  *1  da  di  veil.,  nessunf...  Misera  Argfa!... 
Sol  di  te  piango...  Vadasi. 

SCENA  II. 

ANTIGONE,    ARGIA   TEA  GUARDIE. 

Argia,  Di  Tebe 

Dunque  son  io  scaceiataf...  lo  porto,  ^  vero, 
Meco  quest' urna,  d'ogni  mio  desire 
Principio  e  fin;...  ma,  alia  fedel  compagna 
Neiipur  r ultimo  addio!... 

Aniujone,  Qual  odo  io  voce 

Di  pianto?... 

Argia.  Oh  del!  chi  veggiof 

Antigone.  Argfa! 

Argia.  Sorella... 

Oh  me  felice !  oh  dolce  incontro !  —  Alii  visto ! 
Carche  hai  le  man  di  ferrof... 

Antigone.  Ove  sei  tratta? 

Deh!  tosto  dimmi. 

Argia.  A  forza  in  Argo,  al  padre. 

Antigone.  Respiro. 

Argia.  A  vil  tan  to  mi  tien  Creonte, 

Che  me  vuol  salva:  ma,  di  te... 

Antigone.  —  Se  in  voi, 

Guardie,  pur  Tombra  ^  di  pietk,  concessi 
Bi-evi  momenti  al  favellar  ue  sieno.  — 
Yieni,  Horella,  abbracciami ;  al  mio  petto 
Ch^  non  ti  posso  io  stringereY  dMnfami 
Aspre  ritoite  orribilmente  avvinta, 
M'^  tolto...  Ah !  vieni,  e  al  tno  petto  me  stringi. 
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Ma  che  veggb?  qiial  pegno  al  sen  con  tanta 
Gelosa  cura  Berri?  un'urnaf...  Oh  cielo! 
Cener  del  niio  fratello,  amato  pegno, 
Prez'ioso  e  fonesto;...  ah!  tu  aei  desso.  — 
Queirni-na  Bacra  alle  niie  labbra  accosta.  — 
Delle  calde  mie  lagrime  bagnarti 
CoDcesso  in*^,  pria  di  morire!...  lo  tanto 
Non  Bperaya,  o  fratello;...  ecco  Testrenio 
Mio  pianto;  a  te  ben  io  il  doveva.  —  O  Argia, 
Gran  dono  ^  questo:  assai  ti  fn  benigno 
Creonte  in  ci6:  paga  esser  doi.  Deh!  torna 
In  Argo  ratta;  al  desolato  padi*e 
Reca  qnest'uma...  Ah!  vivi;  al  figlio  vivi, 
£  a  lagrimar  sovr'eaBa;  e,  fra...  i  tuoi...  pianti... 
Anco  rimembra...  Antigone... 

A.r(iia.  Mi  Btrappi 

II  cor...  Mie  voci..*  tronche...  dai...  Bospiri... 
Ch'io  viva,...  mentre...  a  mo?:te? 

Antigone,  A  ombil  nioi-te 

Io  vado.  II  campo,  ove  la  Bcoi*sa  notte 
Pietose  fammo  alia  grand'opra,  or  debbe 
EsBermi  tomba;  ivi  Bepolta  viva 
Mi  yuol  Creonte- 

Ar{fia.  Ahi  Bcelleratol... 

Aniufone,  Ei  Bceglie 

La  notte  a  cio,  perch'ei  del  popol  trenia.  — 
Deh!  frena  il  pianto:  va;  laBciami;  avranuo 
Gobi  lor  fine  in  me  di  Edippo  i  iigli. 
Io  non  men  dolgo;  ad  espiare  i  tanti 
Orribili  delitti  cli  mia  Btirpe, 
BastasBe  par  mia  lunga  morte!... 

Argia,  Ah!  teco 

Divider  voglio  il  rio  nnpplizio;  il  tuo 
Coraggio  addoppia  il  mio;  tua  pena  in  paite 
Fia  Bcema  forse... 

Aniujone.  Oh!  che  di'  tu?  Piii  gi*ave 

Mille  volte  Baria. 

Argia,  Morendo  inBieme, 

Potremmo  almen  di  Polinice  il  nome 
Profferire;  esortarci,  e  pianger... 

Antigone,  Taci... 

Deh!  non  mi  far  ripiangere...  La  jirova 
Ultima  or  fo  di  mia  coBtanza.  —  II  pianto 
Piu  omai  non  freno... 

Argia,  Ahi  lassa  me!  non  ]}Uf^Ao 
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Salvartit  oh  ciel!  n^  morir  tecof... 
Antigone,  Ah!  vivi. 

Di  Edippo  ta  figlia  non  sei;  non  ardi 
Di  biasmevole  amore  in  cor,  com*io; 
Dell'accisore  e  sperditor  de'  tnoi 
Non  ami  il  figlio.  Ecco  il  mio  fallo;  il  deggio 
Espiar  sola.  —  Emone,  ah!  tutto  io  sen  to, 
Tutto  I'amor,  che  a  te  portava:  io  sento 
II  dolor  tutto,  a  cui  ti  lascio.  —  A  rnort^ 
Vadasi  tosto.  —  Addio,  Borella,...  addio. 

SCENA  in. 

CREONTE,   ANTIGONE,   ARGIA,   OUJLRDIE. 

Creonte,    Che  piii  s'indagiat  ancordi  mort-e  al  campo 

CoBtei  non  giunse  ?  Oh !  che  mai  veggo  ?  Argfa 
Seco  ^?  che  fu?  chi  le  aceoppi6t  —  Di  vol 
Qnal  mi  tradisce? 

Antigone,  1  tnoi,  di  te  men  crudi, 

Concesao  n'han  brevi  momenti.  A  caso 
Qui  c'incontrammo :  io  corro  al  campo,  a  morte; 
Non  t'irritar,  Creonte.  Opra  pietosa, 
Giost'opra  fai,  serbando  in  vita  Argia. 

Argia,       Creonte,  deh!  seco  mi  lascia... 

Antigone.  Ah!  faggi, 

Pria  che  in  lui  cessi  la  piet^. 

Creonte,  Si  tragga  - 

Argfa  primiera  al  sno  destino... 

Argia,  Ahi  crudi! 

Svellermi  voit... 

Antigone,  L'ultimo  amplesso  dammi. 

Creonte,     Stacchisi  a  forza;  si  strappi,  strascinisi: 
Tosto  obbedite,  io  '1  yoglio.  Itene. 

Argia.  Oh  cielo! 

Non  ti  vedr6  piii  mai  ?... 

Antigone,  Per  sempre,...  addio... 

SCENA  IV. 

CREONTE,   ANTIGONE,   OOARDIK. 

Creonte,    Or,  per  quest'altra  parte,  al  campo  scenda 
Costei...  Ma  no.  —  Donde  partissi,  or  tosto 
Si  riconduca:  entrate.  —  Odimi,  Ips^.  *  — 

>  Gli  favella  alcune  parole  airorecchio. 
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SCENA  V. 

CREONTE. 

—  Ogni  pretesto  cosi  tolto  io  apero 

Ai  malcontenti.  Io  ben  pensai:  cangiarmi 

Non  dovea,  che  coal;...  tutto  ad  un  tempo 

Salvo  ho  cobI.  —  Reo  mormorar  di  plebe 

Da  impazienza  natural  di  freno 

Naece;  ma  speeso  di  piet^  si  ammanta. 

Veraoe,  o  finta,  h  da  temersi  Bempre 

Piet&  di  plebe ;  or  tanto  pid,  che  il  flglio 

Instigator  sen  fa.  —  Vero  6,  pur  tropxM)!  — 

Per  ingannar  la  sua  mortal  natnra, 

Crede  invano  chi  regna,  o  creder  finge, 

Che  sovruniana  sia  di  re  la  poBsa : 

Sta  nel  voler  di  chi  obbedisce ;  e  in  trooo 

Trema  chi  fa  tremar.  —  Ma,  esx>erta  mano 

Prevenir  non  si  lascia:  un  colpo  atterra 

L'idol  del  volgo,  e  in  un  buo  ardir,  ana  sx>eme, 

£  la  indomabil  non  sapnta  forza.  — 

Ma  qual  fragor  suona  dintomot  Oh !  d*amie 

Qual  lampeggiar  veggMof  Che  miro?  Emone 

D'armati  cinto?...  incontro  a  met  —  Ben  venga; 

In  tempo  ei  vien. 


Chreonte, 
.Emone. 


Creonte. 


Emone. 


SCENA  VI. 

CBEONTE,  EMONE,  SeoUACI  D^EmONE. 

Figlio,  che  fail 

Che  figliof 
Padre  non  ho.  D*un  re  tiranno  io  vengo 
L'empie  leggi  a  disfar:  ma,  per  te  Btesso 
Non  temer  tu;  ch*io  punitor  non  vengo 
De'  tuoi  niisfatti :  a'  Dei  Bi  aspetta :  il  brando» 
Per  risparmiar  nuovi  delitti  a  Tebe, 
Snudato  in  man  mi  ^. 

Contro  al  tuo  padre,... 
Contra  il  tuo  re,  tu  in  armif  —  H  popol  traiTC 
A  ribellar,  certo,  ^  novel  Io  11  mezzo 
Per  risparmiar  delitti...  Ahi  cieco,  ingrato 
Figlio!...  mal  grado  tuo,  pur  caro  al  padre!  — 
Ma  di*':  che  cerchif  innanzi  tempo,  scettro? 
Begna,  prolunga  i  giomi  tuoi;  del  tuo 
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Creonte. 


Emone, 

Creonte. 

Emone. 

Creonte. 

Einone. 


(^reonte. 


Emone. 


Creonte. 
Emone. 

Creonte. 


Emone. 


Nulla  TOgl'io:  lua  chieggo,  e  voglio,  e  torre 
Sapronimi  io  ben  con  questi  miei,  con  qaesto 
Braccio,  ed  a  forza,  il  mio.  Trar  di  tne  niani 
Antigone  ed  Argfa... 

Che  parlif  —  Oh  folle 
Ardire  iniquo!  osi  impugnar  la  spada, 
Perfido,  e  contra  il  genitor  tn  Tosi, 
Per  scior  dai  lacci  chi  dai  lacci  ^  Bciolto  f  — 
Libera  g\k,  su  Torme  prime,  in  Argo 
Argia  ritoma ;  in  don  la  uiando  al  padi'e: 
E  a  ci6  finor  non  mi  moyea,  ben  vedi, 
II  terror  del  tuo  brando. 

£  qual  destino 
Ebbe  Antigone?... 

Anch'ella  or  or  fu  tratta 
Dallo  squallor  del  suo  carcere  orrendo. 
Ov*ef  vederla  voglio. 

Altro  non  branii? 
Cio  sta  in  me  boIo:  a  ehe  tel  chieggoY  In  qnesta 
Keggia  (benche  non  mia)  per  brevi  istanti 
Posso,  e  voglio,  dar  legge.  Andiamo,  o  prodi 
Giierrleri,  andiani:  d*empio  poter  si  tragga 
Regal  donzella,  a  cni  tutt 'altro  in  Tebe 
Si  dee,  che  pena. 

I  tiioi  guerrier  son  vani: 
Hasti  a  tanto  tu  solo:  a  te  chi  fia 
Ch'osi  il  passo  viet«re?  Entra,  va,  tranne 
Chi  viioi;  ti  aspetto,  io  vilipeso  padre, 
Qui  fra  tuoi  forti  uniile,  infin  che  il  prode 
Liberator  n'esca,  e  trionfi. 

A  scherno 
Tu  parli  forse;  ma  davvero  io  parlo. 
Mira,  ben  mira,  s*io  pur  basto  a  tanto. 
Va,  va:  *  Creonte  ad  atterrir  non  basti. 
Che  veggiot...  Oh  cielo!...  Antigone...  svenata!  — =- 
Tiranno  infame,...  a  me  tal  colpof 

Atterro 
Cos!  Torgoglio:  io  fo'cosl  mie  leggi 
Sen-ar;  cosi,  fo  ravvedersi  un  figlio. 
Kavvedermi?  Ah!  pur  troppo  a  te  son  figlio! 
Cosi  nol  fossi !  in  te  il  mio  brando.  *  —  Io...  moro.. 


^  S*apre  la  sceiia,  e  si  vede  il  corpo  di  Antigrone. 

*  Hi  avventa  al  padre  col  brando,  ma  istautaneamente  Io  ritorco  in  fie 
stesso,  e  cade  trafttto. 
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Creonte,    Figlio,  che  faii  t'arresta.  — 

Emone.  Or,  di  me  senti 

Tarda  pietAf...  Portala,  cnido,  al trove... 

Lasciami,  deh!  non  fnnestar  mia  inorte... 

£cco,  a  te  rendo  il  sangiie  tiio;  nieglio  era 

Non  dannel  mai. 
Creonte,  Figlio!...  ah!  ne  attesto  il  cielo... 

Mai  non  credei,  che  un  folle  amor  ti  avrin 

Contro  a  te  stesso... 
.Emone,  Va,...  cessa;  non  fanni 

Fra  disperate  imprecasnoni  orrende 

Finir  miei  giorni...  lo...  ti  fni  figlio  in  vita..," 

Tu...  padre  a  me...  mai  non  lo  fosti... 
Creonte.  Oh  figlio!... 

intones     Te  nel  dolore,  e  fra  i  rimorsi  io  lascio.  — 

Amici,  ultimo  ufficio,...  il  moribondo 

Mio  coipo...  esangne,...  di  Antigone...  al  fianco 

Traggasi;...  1^,  voglio  esalar  Testremo 

Vital...  mio...  spirto... 
Creonte.  Oh  figlio...  amato  troppo!... 

£  abbandonar  ti  deggiof  orbo  per  sempre 

Rimanermif... 
Smone,  Creonte,  o  in  sen  m'immergi 

Un*altra  volta  il  ferro,..-  o  a  lei  dappresso 

Trar...  mi...  lascia,...  e  morire...  ' 
Creonte*  Oh  figlio ! ...  Oh  coli)© 

Inasx>ettato!  * 

SCENA  VII. 

CREONTE. 

—  0  del  celeste  sdegno 
Pnma  tremenda  ginstizia  di  sangue,.*. 
Pur  giiingi,  al  fine...  Jo  ti  ravviso.  —  lo  trenio. 

1  Viene  lentamente  strascinato  da*  suoi  se^aci  yerso  il  corpo  di  Antigono. 
*  Si  coprn  ii  voito,  e  rimane  immobiie,  flnche  Emone  sia  quasi  affatto 
faori  della  vista  degli  spettatori. 


VIRGINIA. 


Tiiginis  appresso  il  Uro  padre  armato 
Di  disdegno,  di  ferro,  e  di  pietate. 

PiTBABCA,  Trionfo  d«Ua  Ca9tUd. 
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PERSOyAGGl. 

APPIO  CLAUDIO.  M.\RCO. 

VIKGINIO.  POPOLO. 

NUMITORIA.  LiTTORi. 

VIRGINIA.  Seguaci  d'Icilio. 

ICILIO.  ScHiAYi  Di  Marco. 

Sc€na,  il  Foro  in  Roma. 


ATTO  PEIMO. 


SCENA  I. 

NUMITORIA,    VIRGINIA. 

Numitoria^Che  pid  t'arresti?  Vieni :  ai  lari  uoetri 
Tomar  8i  vuole. 

Virginia.  0  madre,  io  mai  da  questo 

Foro  non  passo,  che  al  mio  pi^  ritegno 
Alto  pensier  non  faccia.  £^  (^uesto  il  campo 
Donde  si  udia  gi5.  iin  di  liberi  sensi 
Tuonar  da  Icilio  nrio;  ninto  or  lo  rende 
Assoluta  possanza.  Oh  quanto  e  in  Ini 
Giusto  il  dolore  e  Tira! 

Numitoria.  Oggi,  s'ei  t'ama, 

Forse  alcun  dolce  ai  tanti  amari  suoi 
Mescer  potrii. 

Virginia,  S'ei  m'amaf...  Oggi?...  Che  sento! 

Niimitaria,S\y  figlia:  al  fin  tuoi  caldi  voti  ascolta, 
Ed  esandiBce  il  genitore:  ei  scrive 
Dal  campo,  e  affretta  le  tue  nozze  ei  stesso. 

'Virginia,    Al  mio  si  lungo  sospirar,  fia  vero, 

Che  il  fin  pur  giunga?  Oh  qiianto  or  me  fai  lieta! 

JViiTOttorta.  Non  men  che  a  te,  caro  a  Virginio  ognora 
Icilio  fu :  Komani  entrambi ;  e  il  sono, 
Piu  che  di  nome,  d'opre.  II  pensier  tuo 
Pid  altamente  locar  dato  non  t'era, 
Che  in  cor  d' Icilio,  mai:  ne  pria  ti  strinse 
II  padre  a  loi,  che  a  tiia  belttY  non  fosse 
Pari  in  te  la  virtu;  d' Icilio  degna, 
Pria  che  d' Icilio  sposa,  ei  ti  volea. 

Virginia,  "Tal  dunque  oggi  mi  crede!  Oh  inaspettata 
Immensa  gioja!  L'ottener  tal  sposo 
Pareami  il  prinio  d'ogni  ben;  ma  lui  bene 
Maggior  d'assai  fia  il  meritarlo. 

Numitoria,  II  merti; 

Ed  ei  ti  merta  solo;  ei,  che  mostrarsi 
Osa  Romano  ancor,  mentre  sta  Eoma 

9    Alfiebi  —  Tragedie, 
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In  reo  silenzio  attonita  vihuente, 

E,  nel  servaggio,  libera  si  crede. 

Pari  fossero  a  hii  que'  vili  illustri, 

Cui  narrar  dei  grand' avi  ognor  le  imprese 

Giova,  e  tradirle!  In  cor  d'Icilio  han  seggio 

Virtu,  valor,  aenno,  incorrotta  fede... 

Virginia,    Nobil  non  ^,  ci5  basta;  e  non  venduto 
Ai  tiranni  di  Koma:  indi  egli  piacque 
Al  mio  non  guasto  core.  Accolta  io  veggo 
In  sua  libera  al  par  clie  ardita  fronte 
IjSl  niaestA  del  popolo  di  Koma. 
In  questi  tempi  iniqui,  ove  pur  anco 
Trema  chi  adula,  il  sno  parlar  verace, 
L'imperterrito  cor,  la  nobil'ira, 
I  pregj  son,  che  han  me  da  me  divisa. 
Plobea,  mi  van  to  esser  d'Icilio  eguale; 
Piangerei  d'esser  nata  in  nobil  cuna, 
Di  lui  minor  x^ur  troppo. 

I^innitoria,  In  nn  col  latte 

T'imbevvi  io  I'odio  del  patrizio  nome: 
Serbalo  caro;  a  lor  si  dee,  die  sono, 
A  seconda  dell' aura  o  lieta,  o  avversa, 
Or  superbi,  ora  umfli,  e  infami  sempre. 

Virginia.    Io  smentir  mie'natali?  Ah!  non  sai,  maiire, 

Kngion,  che  in  me  il  magnanim'  odio  addoppia. 
Privati  miei,  ftnor  taciuti,  oltraggi 
Ti  narrero. 

Xumitoria,  Vadasi  intanto. 

Virginia,  Ildrai 

A  che  mi  espon  quosta  belta,  che  grata 
Mi  ^  sol  i)er  quanto  a  Icilio  piace... 

SCENA  II. 

VIRGINIA,   Nl'MITORIA,   MARCO,   ScHIAVf. 

Marco.  £  questa, 

Si,  hi  donzella  6  questa.  AUe  mie  case, 
Schiavi,  i)re.sa  si  tra^ga:  ella  ^  mia  serva 
Nata,  qual  voi. 

Nujnitoi'ia.  Che  ascolto?...  E  tu,  ohi  sei, 

Ch'osi  ftorva  appellar  romana  donna? 

Marco.        Xota  e  tua  fraude,  e  vana;  invan  ritorla 
Cerchi  ai  dovuti  cei>pi.  Ella  a  te  figlia 
Xon  nacque  mai,  ne  libera.  Di  Koma 
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Son  cittadino  anch'io;  ne  so  le  leggi: 

Le  teino,  e  osservo;  e  dalle  leggi  or  traggo 

Di  ripigliar  cid,  die  a  me  spetta,  ardire. 

Virginia,    To  gchiavaf  io  di  te  scliiava? 

IfumitoHa,  A  ine  non  iiglia? 

E  tu,  vil  mentitor,  sarai  di  Roma 
Tu  cittadino?  Agli  atti,  ai  detti  iufami, 
Dei  tiranni  nn  satellite  ti  credo, 
Ed  il  peggior.  Ma  fiii  qual  vogli,  apprendi,-- 
Cbe  noi  siam  plebe,  e  d'incorrotta  stirpe; 
Che  a'  rei  patrizj  ogni  delitto  e  frande 
Qni  spetta,  e  a*  lor  clienti;  in  oltre,  apprendi, 
Cb*e  i)adre  a  lei  Virginio;  e  ch'io  consorte 
Son  di  Virginio;  e  ch'ei  per  Roma  in  cami>o 
Or  sotto  Pamii  Biida;...  e  ch'ei  fia  tropi)o 
A  rintuzzar  tna  vil  baldanza..: 

Marco,  E  ch'egli, 

Da  te  ingannato,  la  mal  compra  figlia 
Nata  crede  di  te :  nh  con  qual' arte 
La  non  sua  prole  supponesti  a  lui, 
Seppe,  ne  sa.  Dove  fia  d'uopo,  addume 
Mi  udrai  le  prove.  La  niia  schiava  intanto 
Meco  ne  venga.  Io  mentitor  non  sono, 
N^  di  Virginio  tremo:  all'ombra  sacra 
Securo  io  sto  d'inviolabil  leggo. 

Virginia,    Madre,  e  fia  cb'io  ti  perda?  e  teco,  a  uh  tratto, 
E  padre,  e  sposo,  e  libertji?... 

Numitoria,  Xe  attesto 

II  cielo,  e  Roma;  ell'e  mia  figlia. 

Mai'co,  Indarno 

Giuri;  m'oltraggi  indarno.  0  i  servi  miei 
Tosto  ella  segua;  o  tratta  o  forza  andranne. 
Ad  incorrotto  tribunal  8ui)remo, 
Se  il  vuoi  tn  poscia,  auipia  ragion  son  pri^rtto 
A  dar  dell'opra  mia. 

Numitoria.  D'inermi  donno 

Maggior  ti  credi;  ecco  il  tuo  ardir:  ma  lieve 
Pur  non  saratti  iisame  forza.  II  cami)o 
Mal  segliesti  alPinfamia:  il  roman  foro 
Quest'^;  nol  pensi?  Or  cessa;  il  popol  tutto 
A  nostre  grida  accorrerj\:  fien  mi  lie 
I  difensor  di  vergine  innocente. 

Virginia.    E  se  pur  nullo  ditV'iisor  sorgesse, 

Svenanui  qni,  pria  che  menarmi  scbiava, 
Carnefici,  v'6  forza.  Io  d'alto  padre 
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Figlia,  certo,  son  io:  mi  sento  in  petto 
Libera  palpitar  roniana  Paliua; 
Altra  Pavrei,  ben  altra,  ove  pur  nata 
D'un  vil  tuo  par  schiava  pid  vil  foss'io. 

Marco.        Ripiglierai  fra  le  natie  catene 

Tosto  i  i>en8ier  servili;  in  un  cangiato 
Destino  e  stile  avrai.  Ma  intanto  il  tempo 
Scorre  in  vane  contese:  or  via... 

Numitarra.  Meuarmi 

Preaa  dovrete  in  un  con  esna. 

Virginia.  0  madre, 

Forza  non  v'ba,  cbe  a  te  mi  svelga. 

Marco,  Indamo.  — 

DiBgiuntii  si  a,  strappata  dalla  falsa 
Madre  la  schiava  fuggitiva. 

Virginia.  0  prodi 

Roman!,  a  me,  8^^  in  voi  pietade... 

Numitoria.  0  figli 

Generosi  di  Marte,  al  par  di  voi 
Romana,  al  par  di  voi  libera  nacque 
Questa,  ch'io  striugo  al  sen  niatenio:  a  forza 
Me  la  torran  quest 'empjf  agli  occbi  vostrif 
A  Roma  in  mezzo?  ai  sacri  templi  in  facciaT 

SCENA  III. 

ICILIO,   POPOLO,  NUMITORIA,   VIRGINIA,   MARCO. 

Idlio.         Qual  tumulto?  quai  grida?  —  Ob  ciel!  che  veggioT 

Virginia!...  e  a  lei... 
Virginia.  Deb!  vieni... 

Numitoria.  II  ciel  ti  manda; 

Corri,  affrettati,  vola.  Alto  periglio 

Sovrasta  alia  tua  sposa. 
Virginia.  A  te  son  tolta, 

Alia  madre,  ed  a  me.  Costui  di  scbiava 

Tacciata  m'ba. 
Icilio,  Di  scbiava!  0  ^41,  son  queste 

Le  forti  imprese  tue?  Pugnar  nel  foro 

Meglio  sai  tu  cbe  in  eanipo?  0  d*ogni  scbiavo 

Scbiavo  peggior,  tu  questa  vergin*  osi 

Ai)pellar  servaf 
Marco.  Icilio,  uso  alle  risse, 

Fra  le  diacordie  e  i  torbidi  cresciuto, 

Ben  ^  dover,  cbe  a  rinnovar  tumulti 
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Onde  ognora  ti  pa9ci,  or  tii  quest'iino 
Pretesto  aflferri.  Ma,  fin  ch'hawi  in  Roma, 
A  tuo  disi)etto,  sagrosante  leggi, 
Temer  po8H*io  di  tef  Questa  e  luia  Bchiava 
S),  questa;  il  dico;  e  a  chi  provaiio  importa, 
II  prover6.  N^  tu,  cred'io,  n^  quanti 
Simili  a  te  fremon  qui  in  suon  di  sdegno, 
Di  me  giudici  siete. 
Xcilio,  Icilio,  e  i  pochi 

Simili  a  lui,  qui  difensor  tremendi 
Dell'innocenza  stanno.  —  Odl  mie  voci, 
Popol  di  Roma.  lo,  che  finor  spergiuro 
Non  Bono;  io,  che  Tonor  non  mai  tradito, 
Ne  venduto  ho;  che  ignobil  sangue  vanto, 
£  nobil  cor;  me  udite;  a  voi  parlo  io. 
Questa  innocente  libera  donzella 
£  di  Virginio  figlia...  Ad  un  tal  nome  * 

Arder  vi  veggo  gi^  di  splendida  ira. 
Virginio  in  campo  milita  per  voi: 
Mirate  or  tempi  scellerati;  intanto 
AlFonte  espoBta,  ed  agli  oltraggi,  in  Roma 
Riman  sua  iiglia.  £  chi  la  oltraggiat...  Innanzi 
Fatti,  o  Marco;  ti  mostra...  E  che?  tu  tremi?  — 
Eccolo,  a  voi  ben  noto;  ultimo  schiavo 
D'Appio  tiranno,  e  suo  ministro  primo; 
D'Appio,  d'ogni  virtu  mortal  nemico ; 
D'Appio  oppressor,  duro,  feroce,  altero, 
Che  libertA  v'ha  tolto,  e,  per  piii  schemo, 
Vita  or  vi  lascia.  —  A  me  promessa  d-  sposa 
Virginia,  e  Tamo.  Chi  son  io,  non  penso 
Che  a  rimembrarvel  abbia:  io  fiii  gi^  vostro 
Tribun,  gii\  vostro  difensor,...  ma  invano; 
Ch^  al  lusinghiero  altrui  parlar  credeste, 
Piu  che  al  libero  mio:  peua  ne  avemmo 
II  servaggio  comune...  Or,  che  i)iti  dicot 
D*Icilio  il  braccio,  il  cor,  I'ardir  vi^  noto, 
Non  men  che  il  nome.  —  A  voi  libera  chieggo 
Mia  sposa,  a  voi.  Costui  non  ve  la  chiede; 
Schiava  la  dice,  e  piglia,  e  a  forza  tragge.  — 
Tra  Icilio,  o  Marco,  il  mentitor  qual  sia, 
Danne  sentenza  tu,  popol  di  Roma. 
Ji£a/rco,        Leggi,  che  a  voi,  popolo  re,  voi  feste, 
Sagge,  tremende,  sacre,  infranger  primi 
Or  le  ardireste  voit  No;  che  di  Roma 
Nol  soffriranno  i  Numi.  Allor  ch'io  falso 
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Ru^iieditor  convinto  sia,  siil  capo 

Mi  piombi  allor  del  vo.stro  sdegno  il  grave 

Peso  iutero:  ma  infin  clie  foUi  vanti, 

E  atroci  ingiiirie,  e  orribili  dispregj 

D'autorit{\  legittiina  sovrana, 

Son  le  ragion  cbe  a  me  si  oppongon  sole; 

Al  suo  signer  sottrar  I'antica  scbiava, 

Qual  di  voi  I'ardii-ebbe? 

Idlio.  lo  prime;  e  avromnii 

Compagni  a  cio  quantl  qui  son  Romani. 
Certo,  la  iniqua  tna  richie^sta  asconde 
Infame  arcane:  or,  qnal  ragion  ti  mnova, 
Chi  *1  sa?  chi  *1  pu6,  chi  *l  vuol  saperf  non  io; 
Sol  cbe  non  segua  abbominando  effetto. 
Koma,  da  cbe  dei  DicHsi  h  fatta  preda, 
Gia  sotto  vel  di  legge  assai  sofferse 
Forza,  vergogna,  e  stragi.  Use  ad  oltraggio 
Pur  finer  non  son  io:  cbi  *1  soflPre,  il  merta. 
Schiava  non  puo  d'Icilio  esser  la  sposa;... 
Fosse  anco  nata  schiava.  —  Ove  si  vide 
Legge  pill  ingiusta  mai?  Schiavi,  nel  seno 
Di  libertade?  Ed  a  chi  schiavi?  al  fasto 
Insultator  di  chi  ci  oppriine.  —  I  sorvi 
Per  la  plebe  non  son;  jx^r  noi,  cbe  inani 
Abbianio,  e  cor.  —  Ma  servi  a  mille  a  mille, 
Purche  nol  sia  Virginia,  abbia  pur  Roma.  — 
Romani,  in  tan  to  a  me  si  creda:  h  questa, 
Vel  giuro  io,  figlia  di  Virginio:  il  volto, 
Gli  atti  modest!  n'ha,  gli  alti  pensieri, 
E  i  forti  sensi.  Io  Tamo;  esser  de'  mia; 
La  peixlero  cosH 

Fopolo,  Misero  sposo! 

Cestui,  obi  sa,  cbi  U  muova? 

Idlio.  Oil!  ben  mi  avveggo, 

Pictii  di  me  sentite;  ed  io  la  merto; 
Vedete:  il  di  ch'io  mi  credea  g\k  in  sommo 
D'ogni  letizia,  ecco,  travolto  in  fondo 
Son  d'ogni  doglia.  Assai  nimici  ho  in  Roma; 
Tutti  i  nimici  vostri ;  assai  ix^ssenti, 
Ma  s<'altri  piu.  Chi  sa?  tomii  la  sposa, 
Or  ehc  nriian  tolto  libei'ti\,  vorranuo. 
Mirale  ardire!  e  favole  si  t<'sse; 
E  ne  vien  questi  esecutor...  Deb!  Roma, 
A  qual  partite  soi?...  Xobili  iniqui, 
Voi  sifte  i  servi  qui;  voi  di  catene 
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Carchi  dovreste  andtir;  voi,  clie  nel  core 
Fraiide,  tiniore,  ambmose  avare 
Voglie  albergate;  voi,  cui  sempre  rode 
Mai  nata  invidia,  aRtio,  e  livor  di  nostre 
Virtti  plebee,  da  voi,  iion  che  non  use, 
Non  conoBciute  inai.  Maligni,  ai  lacci 
I'orgon  le  man,  purch^  sia  al  doppio  avvinta 
La  plebe:  il  rio  servaggio,  il  mal  di  tutti 
Vonno,  pria  che  con  noi  goder  divisa  • 

La  dolce  libcrtade:  infami,  a  cui 
La  nostra  gioja  e  pianto,  il  dolor  gioja* 
Ma  i  tempi,  s^iero,  cangieransi;  e  forse 
N'e  presso  il  di... 

Fopolo.  Deh,  il  fosse  pur!  Ma... 

Marco.  Cessa ; 

Non  pill :  tribun  di  plebe  or  qui  vorresti 
Rifarti  foitief  A  te,  ben  so,  pu6  solo 
Omai  giovar  sedizione,  e  sangue; 
Ma,  tolga  il  ciel,  chUo  mezzo  oggi  ti  sia 
A  si  nefando  eftetto.  Infra  costoro 
Macchina,  spargi  il  tuo  veleno  ad  arte; 
Forza  null'altra  a  violenza  io  voglio 
Oppor,  che  qiiella  delle  leggi.  Or  venga 
Virginia  d'Appio  al  tribunal;  con  essa 
La  falsa  madre:  ivi  le  aspetto;  ed  ivi, 
Non  urla  insane,  e  tempestose  grida, 
Ma  tranquilla  ragion  giudice  udrassi. 

SCENA  IV. 

ICILIO,   VIRGINIA,   NUMITOKIA,   FOPOLO. 

Icilio.  Menarla  io  stesso  al  tribunal  prometto.  — 

Bomani,  (ai  pochi,  ai  liberi,  ed  ai  forti 
Io  parlo)  avervi  al  gran  giudicio  spero 
Spettatori,  e  v'invito:  ultima  lite 
Fia  questa  nostra.  Ogni  marito  e  i)adre 
Sapn\,  se  figli  abbia  o  consoite  in  Honui. 

SCENA  V. 

ICILIO,   NUMITORIA,   VIRGINIA. 

Kumitoria.OYx  rei  costumi!  Oh  iniquitiY  di  tempi!... 

Misere  madri!... 
Virginia,  O  sposo,  agli  occhi  tuoi 
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Icilio, 


Virginia. 

Icilio, 

Virginia. 

Icilio. 

Numitoria 
Icilio. 

Virginia. 


Pregio  linor  non  ebbi  altro  che  il  padre: 
Priva  di  lui,  come  ardir6  noniarmi 
Tua  sposaf 

Ognora  di  Virginio  figlia, 
D' Icilio  sposa,  e  quel  cli'6  piii,  Komana, 
Sarai,  tel  giuro.  Al  mio  destin  ti  elessi 
Fida  compagna;  a  nie  ti  estimo  io  pari 
In  virtnde.  Al  mio  labro  amor  non  detta 
Piti  molli  eensi;  il  bi'accio,  il  cor  daratti 
Prove  d'amor,  se  d'uopo  fia,  ben  altre.  — 
Ma,  la  cagion  die  a  farti  oltraggio  spinge 
Quel  vil,  sapreste  voi  f 

Ch'egli  ^,  dicevi, 
D'Appio  tiranno  il  rio  ministro. 

Schiavo 
D*ogni  sua  voglia  egli  ^... 

Nota  pur  troppo 
M^^  la  cagione  dunque.  Appio,  e  gran  tempo, 
D*iniquo  amore  arde  per  me... 

Che  ascoltot... 
Oh  rabbia! 

Oh  ciel!  perduti  siamo. 

Io  vivo; 
Ho  un  ferro  ancor.  —  Non  paventate,  o  donne, 
Fin  ch'io  reapiro. 

Odi  sfrenato  ardire. 
Or  di  seduri'e,  or  dMngannar  piti  volte 
L'onest^  mia  tent<^:  lusinghe,  preghi, 
Promesse,  doni,  anco  minacce,  e  quanto 
Deironestade  ai  nobili  par  prezzo, 
Tutto  8pieg<N.  Dissimulai  Tatroce 
Insoffribile  ingiuria:  in  campo  il  padre 
Si  stava;  e  udita  invan  da  me  I'avrebbe 
Sola  e  inerme  la  madi*e.  —  Alfiu  pur  giorno 
Sorge  i)er  me  diverso:  io  son  tua  sposa, 
Piti  omai  non  taccio.  0  de*  Romani  primo, 
Non  che  Toffesa,  or  la  vendetta  ^  tua. 
Rivi  di  pianto  tAcita  versai; 
E  al  mio  dolor  pietosa,  lagi-imava 
Spesso  la  madre,  e  non  sapea  qual  fosse. 
Ecco  I'orrido  arcano.  —  Appio  la  fraude 
Ora,  e  la  forza,  all'arti  prime  aggiunge; 
Giudice,  e  parte  egli  ^:  ti  8ar6  tolta 
Pria  d'esser  tua:  deh!  almeno  in  guisa  niuna 
El  non  m'abbia,  che  moi*ta. 
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Icilio,  Anzi  ch'ei  t'abbia, 

Prima  che  scorra  il  Hangue  tno,  di  Bangue 
Roma  inondar  Bi  vedr^  tntta;  il  mio, 
Quel  d'ogni  prode,  verserassi  tutto. 
Ch*altro  h  quest' Appio,  a  chi  morir  ben  vuole, 
Che  un  sol,  minor  di  tutti? 

Numitoria.  Appio  t'avanza 

D'arte  pur  troppo. 

Icilio.  Ancor  che  iniquo  e  crude, 

Di  legge  il  vel  Berb6  finor;  presente 
Fia  Roma  intera  al  gran  giudizio:  ancora 
Da  disperar  non  k>.  Qui  senno  e  mano 
Vuolsi :  ma  troppo  h  necessario  il  padre. 
Non  lungi  h  il  campo:  il  richiamarnel  tosto 
Cura  mi  fia  Bollecita.  Frattanto 
Andiam;  vi  sono  ai  vostri  lari  io  scorta. 
Sollievo  a  voi,  tristo,  ma  il  sol  ch*io  poBsa 
Darvi  per  or,  sia  la  certezza,  o  donne, 
Ch^ove  a  giustizia  non  rimangan  vie, 
Col  brando  aprime  una  a  vendetta  io  giuro. 


ATTO  SEOONDO. 


SCENA  I. 

APPIO. 

Appio,  che  fai?  D'amor  tu  inaano?...  AU'alto 
DesLO  di  regno  ignobil  voglia  accoppi 
Di  donzella  plebea?...  Si;  poi  ch'ell'osa 
Non  s'arrendere  ai  preghi,  a  forza  trarla 
Ai  voler  miei,  parte  or  mi  fia  di  regno. 
Ma  il  popol  pu6...  Che  temo?  Delle  leggi 
La  plebe  Htolta,  oltr'ogni  creder.  trema: 
SMo  delle  leggi  alPombra  a  tan  to  crebbi, 
Anch'oggi  schermo  elle  mi  fieno;  io  poBBO, 
E  80  crearle,  struggerle,  spiegarle. 
Molt' arte  vuolsi  a  impor  perfetto  il  giogo ; 
Ma,  men  ch'io  n*ho.  Piu  lieve  erami  assai 
Conquider  voi,  feri  patrizi,  in  cui 
Sol  forza  ha  Toro,  e  pria  vien  manco  Poro, 
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Che  in  voi  Pavara  sete:  io  v'ho  frattaiito, 

Se  non  Ratolli,  pieui :  hovvi  stronienti 

Fatti  aireccidio  popolar,  iier  ora : 

Spegnervi  poscia,  if  di  verr^;  poca  opra 

A  chi  v'ha  oppresBi,  ed  avviliti,  e  compri.  — 

Ma  gia  Virginia  al  tribimal  »i  appi*eB8a; 

Seco  6  la  uiadre,  e  Icilio,  e  iniinenso  stuolof  — 

Fero  corteggio;  e  spaventevol  foree, 

Ad  uom  ch'Appio  non  foRse :  nia,  chi  nato 

Si  sente  al  regno,  e  regno  vuole,  o  niorte, 

Temer  non  sa,  n^  sa  cangiar  sae  voglie. 

SCENA  11. 

APPIO,   ICIUO,   VIRGINIA,   NL'MITORIA,   POPOLO,   LiTTORI. 

Appio,        Quai  grida  aBColto?  Al  rispettabil  seggio 
Decemviral  viensi  cosi? 

Popolo.  Ti  chiede 

Roma  giuBtizia. 

Appio,  Ed  ai  Koniani  io  chieggo* 

.Rispetto,  e  niodo.  A  popolar  salvezza, 
Non  men  che  freno  a  popolar  licenza. 
Qui  meoo  siede  Astrea:  tacitanionte 
Queste  impavide  scuri,  ond'io  mi  cingo, 
Vel  dicon,  pamii.  E  che?  il  poter  sovrano, 
Che  a  me  voi  deste,  or  I'obbliate  voi? 
Di  Roma  in  me  la  maest4\  liposta  ^ 

Tutta  non  6  da  voi  ?  —  Piacciavi  dunque 
In  me,  von  i>rego,  rispettar  voi  stessi. 

Numitoria,  Appio,  al  eospetto  tno  vedi  una  uiadre 
Misera,  a  cui  la  liglia  unica  vuolsi 
Torre  da  un  empio;  la  mia  figlia  vera, 
Da  mo  nudiita,  al  Hanco  luio  cresciuta, 
Amor  del  padre,  e  mio.  V'ha  chi  di  tschiava 
L'osa  tacciar;  v'ha  chi  rapirla  tenta, 
Strapparla  dal  mio  seno.  II  nuovo  eccesso 
Fremer,  tremare,  inorridir  fa  Roma: 
Me  di  furor  riempie...  Eccola :  6  qnesta ; 
Sohi  mia  speme:  in  lei  beltade  e  molta; 
Ma  pih  virtu.  R<mui  i  cost  ami  nostri, 
E  i  modi,  sa:  nulla  c>  di  schiavo  in  noi.   — 
Per  me  fla  chiaro  oggi  un  terribil  dubbio : 
Di  Roma  intera  io  tel  richieggo  a  nome; 
Ri8X)oudi,  Appio:  son  no^4tri  i  figli  noistri? 


J 
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Appio,        Scngo  di  madre  i  detti.  A  te  riBpondo, 
E  teco,  a  Roma  intera.  Ove  son  leggi, 
yremar  non  dee  chi  leggi  non  intonBe. 
A  te  rapir  la  flglia  tua,  b'o  tua, 
Si  tenta  indamo.  Amor  di  parte  nullo 
In  me  si  annida.  Al  tribunal  non  venne 
Uom  finor,  che  costei  schiava  esser  dica.  — 
Ma  voi,  chi  setef  o  vero,  o  finto,  il  padre 
Qual  ^  della  donzella? 

Numitana,  Appio,  e  nol  sai? 

Mirala  ben:  Virginia  6  il  nome;  il  tragge 
Dal  genitore  a  te  ben  noto,  e  a  Koma, 
£d  ai  nemici  pih.  Npi  siam  di  plebe, 
E  cen  pregiamo :  la  mia  Uglia  nacqne 
Libera,  e  tal  mon'ii.  Non  dubbia  prova 
Dello  Bohietto  suo  nascere  ti  gia, 
L'averla  a  b^  prcscelta  Icilio  spoBu. 

Jeilio,         Sappi,  oltre  ci6,  ch'ella  ad  Icilio  h  cara 
Piu  assai  che  vita,  e  quanto  libertade. 

Appio,        Per  or,  saper  boIo  vogFio  ee  nacque 

Libera,  o  no.  L'esserti  e  sposa,  e  cara, 
Cangiar  non  pu6  Bua  sorte.  —  I  torvi  Bgaardi, 
I  feroci  di  llele  aspersi  detti, 
Che  ponno  in  me?  Quale  ella  sia,  ben  tOBto 
E  Icilio  e  Roma  giudicar  mi  udranno. 


SCENA  IIL 

MARCO,   APPIO,   VIRrrlXIA,   NUMITORIA,   ICILIO, 

POPOLO,   lilTTORI. 

Marco,        D' Appio  all'eccelso  tribunale  innanzi 

Vengo,  qual  debbo  un  cittadin;  seguaci 
Molti  non  traggo;  e  Tampio  Btuol,  che  cingo 
Qui  gli  awersarj  miei,  gi^  non  m'infonde 
Timore  al  cor:  prove  e  ragioni  adduco; 
Non  giida,  e.forza,  ed  armi.  Altro  non  ode 
Appio,  che  il  dritto;  e  del  mio  dritto  prova 
Sia  non  lieve,  Taver  primi  costoro 
Rotto  ogni  uso  di  legge;  e  pria  risposto, 
Che  la  domanda  io  fcssi. 

Appio,  £  ver;  novollo 

Questo  proceder  fu, 

Icilio.  Ma  udiamo:  nan-a; 

Questo  tuo  dritto  esponi. 
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Marco.  Ecco  donzella, 

Che  dal  Bupposto  genitor  si  noma: 
In  mia  magion,  d*una  mia  schiava  ^  nata; 
Qiiindi,  bambina,  a  me  dalla  matema 
Fraude  sottratta,  e  a  prezzo  d*or  vendiita 
A  Numitoria,  che  nndrilla  in  vece 
D*a]tra,  onde  orbatA  era  rimasta.  II  primo 
Col  to  airinganno,  ei*a  Virginio  stesso; 
Ond'el  credeala,  e  crede  ancor  sua  iiglia. 
Gente,  cui  noto  ^  il  prezzo,  il  tempo,  il  mode, 
Condotta  ho  meco;  e  son  mia  sola  soorta. 
Quant'io  ti  narro,  ec«o,  a  giurar  son  presti. 

Numitoria.A  giurar  presti  i  men  ti  tor  son  sempre. 
Ci<S  che  asserir  romana  madre  ardisce 
(Romana  si,  e  plebea),  creder  dovrassi 
Men  che  i  sozzi  spergiuri  di  chi  infanie 
Traffico  fanne?  Almen,  pria  che  costoro 
Giurin  cio  che  non  h,  per  brevi  istanti 
Deh!  si  ascolti  una  madre.  11  popol  tutto 
Airaffetto,  al  dolore,  ai  moti,  ai  detti, 
Giudicherk  se  ma<lre  vera  io  sono. 

Appio,         Io  giudicAr  qui  deggio;  e  ognun  tacersi.  — 
E  quelli  piii,  che  ad  odio,  o  amore,  od  ira 
Sei-vendo  ognor,  sol  di  ragion  nemici, 
Van  parteggiando ;  e  intorbidata  e  guasta 
Finor  purtroppo  han  la  giustizia  in  Roma. 

Icilio.  Giudizio  ^  questo,  e  non  si  ascoltan  parti  f 

Cio  che  a  nuU'uom  si  vieta,  ad  una  madre 
Vietar  vuoi  tu? 

Appio,  Vuoi  tu  insegnanni  forse 

A  giudicar,  perch6  tribuno  fostit 
Io  pur  privato,  qual  tu  sei,  pietade 
Potria  sentir,  di  madi*e  e  figlia  al  nome; 
Ma  in  questo  scggio  non  si  ascolta  affetto : 
N^  al  pianto  qui,  n^  alle  minacce  stolte, 
Ma  sol  dar  fede  alia  ragion  conviensi. 
Del  chieditor  le  prove  pria,  la  madre, 
Veraco,  o  falsa,  udire  io  deggio  poscia. 
Forza  di  lo^go  ell'^:...  ma  voi  la  speme 
Non  ripoiicste  or  nelle  leggi;  io  *1  veggo. 

Icilio,         L^'ggi  udir  sciupre  risuonar  qui  densi, 
Or  eli'e  di  pochi  ogui  voler  qui  leggef 
Ma  poicho  addiule  chi  le  rompe  ardisce, 
Addur  di  lo^r^e  auch'io  vo'  gli  usi ;  e  dico 
Cho  doUa  Iiglia  giudicar  non  lice, 
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Popolo, 
Marco, 
leilio, 

Appio. 


leilio. 


S'anco  il  padre  non  v'6. 

Ben  dice:  il  padre 
i^  necessario. 

Non  ^  conscio  il  padre, 
Yel  dissi  io  gi^,  della  matema  fraude. 
Ma  della  yostra  io  '1  sono;  e,  se  non  cesBi 
Tu  dairimpresa  tosto,  or  tosto  udrammi 
Roma  8 velar  gli  empj  maneggi  vostri. 
Taci,  Icilio.  Che  sperit  in  chi  t^afiidit 
Nel  mormorar  sedizioso  forse 
Di  pochi,  e  rei,  che  al  tuo  parlar  fan  plauBof 
Folle,  oh  quanto  t'inganni!  A  me  Bostegno 
Io  son ;  sol  io :  Tamor  ne*  tuoi  fautori, 
Al  par  che  Todio,  6  inefficace  e  lieve.  — 
La  plebe  »\y  ma  non  gli  IciJ^j/  estimo; 
Me  il  lor  garrir  non  move;  ira  non  temo, 
E  rie  lusinghe  di  tal  gente  io  sprezzo. 
Ben  fai;  sprezzar  chi  a  te  obbedisce  dei. 
Ma  il  dl,  che  andavi  il  favor  nostro  vano 
Tu  mendicando;  il  di,  che  te  fingevi 
Umile  per  superbia;  e  per  vilta*le 
Magnanimo;  e  iiicorrotto,  e  giusto,  e  pio 
Per  empietd>;  quel  di,  parlar  t'udimmo 
Meno  altero  d'alquanto.  A  tutti  noto, 
Appio,  omai  sei :  di  rientrare,  incauto, 
In  tua  natura  ti  affrettasti  troppo. 
Tutte  hai  le  parti  di  tiranno,  e  tutte 
N'hai  le  virtii,  tranne  prudenza:  e  suolo 
Pur  de'  tuoi  pari  esser  virtil  primiera, 
Prudenza,  base  a  tirannia  nascente. 
Troppo  ei  dice,  ma  vero. 

Io  qui  credea 
Giudicar  d*una  schiava  oggi,  e  non  d'altro; 
Ma,  ben  mi  avveggo,  giudicar  m'6  forza 
D'un  temerario  pria. 

D^una  donzella 
Mia  sposa  il  natal  libero  credea 
Qui  sol  di  fender  io :  di  Roma  i  dritti, 
Di  me,  di  tutti  i  cittadini  miei, 
Felice  me,  se  del  mio  sangue  a  costo 
Oggi  a  difendcr  valgo! 

Oh  forti  detti ! 
Oh  nobil  cor!  Ronuino  ogli  h. 

Littori, 
Accerchiate  costui:  sov^a  il  suo  capo 


JPopolo. 
Appio. 


Icilio, 


Popolo, 
Appio. 
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Virginia. 


Appio. 


Icilio. 


Popolo. 
Icilio. 


Popolo. 
Icilio. 


Popolo. 
Appio. 
Popolo. 
Numitoria 


Pendaii  sospese  le  mannaje  vostre; 
£  ad  ogni  picciol  mo  to... 

Oh  del!  non  mai, 
Non  fia,  no :  Bcndo  a  lui  son  io :  le  scuri 
Si  rivolgano  in  me:  me  traggan  Bchiava 

I  tuoi  littori :  h  poco  il  servir  mio, 
Nulla  il  morir;  pnrch^  sia  illeso  il  prode, 

II  Bol  di  Roma  difensor... 

Si  Bvelga 
Costei  dal  flaiico  suo.  Terribil  trama 
Qai  si  nasconde,  e  sta  in  periglio  Roma. 
Per  me,  per  lei,  questo  h  un  pugnal,  se  forza 
Fatta  ci  viene:  a  noi,  fin  ch'io  respiro, 
Uom  non  s'accosti. 

£i  nulla  teme! 

A  trarla 
Di  qui,  t*e  forza  uccidere  me  pria.  — 
Romani,  udite  la  terribil  trama, 
Che  qui  s'asconde:  udite  in  qual  periglio 
Sta  Roma,  udite;  indi  su  gli  occhi  vostri 
Me  trucidar  lasciate.  Arde  d'infame 
Amor  quest'Appio  per  Virginia... 

Oh  ardire! 
Tent<)  sednrla ;  us6  minacce,  e  preghi ; 
E  perfln  oro  ofl&ille;  ultimo  oltraggio, 
Che  airabbietta  virth  fa  il  vizio  in  trono. 
Ma  di  patrizio  sangue  ella  non  era, 
Onde  a  prezzo  ei  non  Tebbe.  Or  di  rapirla 
Tenta;  e  la  fraude  ad  accertar,  vi  basti 
Deirasaertore  il  nome.  Omai  pe*  figli 
Tremate,  o  padri ;  e  piu  tremate  assai 
Per  le  mogli,  o  mariti.  —  Or,  die  vi  resta 
A  perder  piu  ?  la  mal  secura  vita. 
E  a  che  piii  vita,  ove  Tonor,  la  prole. 
La  patria,  il  cor,  la  libertii  v'e  toltaf 
Per  noi,  pe'  figli,  o  libertado,  o  morte. 
Meuzogna  e  questa... 

O  libertade,  o  morte. 
.  0  geuerosa  plebe,  il  furor  tuo 
Sospendi  alquanto.  Ah !  tolga  il  ciel,  che  nata 
Di  questo  liauco  sia  cagion  fatale 
Di  sparger  rivi  di  roinauo  sangue. 
Io  cluo«^<;o  solo,  e  in  nome  vostro  il  chieggo, 
Che  Virgiuio  s'aspetti.  A  lui  dinanzi, 
Ed  a  voi  tutti,  discolpar  saprommi 
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Delia  mentita  non  soffribil  taccia. 

Appio.        CeBsate  omai,  cessate,  o  ch'io  di  legge 
Esecutor  severe,  or  or  vi  mostro 
Quant'ella  pu6.  Vol  vi  accingete  a  impresa 
Vana  omai,  vana;  e  le  insolent!  grida, 
A  giustizia  ottener  d'uopo  non  fanno, 
Come  a  sturbarla  inelficaci  sono. 
Icilio  mente,  e  il  provert>.  —  Costui, 
D'ogni  tomulto,  d'ogni  rissa  il  capo, 
Gran  tempo  ^  gi^  che  il  civil  sangue  anela. 
Tribuno  vostro,  era  di  voi  nemico, 
Come  di  noi.  Distrugger  prima  i  padri, 
Ingannar  poi  la  plebe,  e  in  vil  servaggio 
Ridurci  tutti,  era  il  pensier  suo  fello: 
Quindi  ^  sua  rabbia  in  noi.  Fidar  vi  piacque 
In  man  de'  Dieci  il  fren  dell'egra  e  afflitta 
CittA :  me,  qiianto  io  son  voi  stessi  feste ; 
Voi,  di  fatale  empia  discordia  stanchi. 
Rinasce  appena  or  la  bramata  })ace ; 
£  a  un  cenno,  a  un  motto  del  peggior  di  Roma, 
A  turbarla  degg'io  presti  vedervi? 

Popolo.       £  ver ;  giudice  egli  h :  ma  udiam,  quel  prode 
Che  gli  risponda. 

Icilio,  £  ver,  giudice  il  feste, 

Legislator ;  ma  gi^  compiuto  e  Tanno ; 
Giudice  poscia  ei  vi  si  fea  per  fraude ; 
Or,  per  forza,  tiranno.  Ei  noma  pace 
La  universal  viltade:  atro  di  morte 
Sopor  quest'^,  non  pace.  A  rivi  scorre 
Nel  campo  nostro  il  cittadino  sangue : 
E  chi  sel  bevet  h  I'oste  forse?  —  II  prode 
Misero  Siccio,  ei,  che  nomar  nel  campo 
Oso  la  prisca  liberty,  non  cadde 
Trafitto  in  pugna  simulata  a  tergo, 
Dal  ti'aditor  decemviral  coltello  ? 

Appio*        Siccio  ri belle,  ivi... 

Icilio,  Che  narro  io  stragi  ? 

Son  note  gik.  Sangue  }>er  anco  in  Roma 
Sparso  non  lian  ;  ma  a  larga  mano  Toro, 
Che  oiTibil  prezzo  fia  di  sangue  poscia. 
Chi  pensa  e  i)arla  qual  romano  il  debbe, 
Nemico  oggi  e  di  Roma.  Alle  donzelle 
Sposo,  e  pai^enti,  e  libertade,  e  fama, 
Tutto  si  toglie.  Or,  che  aspettate?  11  duro, 
n  peggior  d'ogni  morte  orribil  giogo 
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ImpOBto  a  Yoi  da  yoi ;  cbe  dUiom  vi  lascia 
n  Yolto  appena,  e  il  son  dovuto  nome; 
Perch^  da  yoi  non  cade  infranto  a  terra  T 
Sete  Romani  voif  romane  grida 
Odo  ben  ;  ina  romane  opi'e  non  yeggio. 
Sangue  v*^  d*iiopo  ad  eccitaryi  t  lo  leggo 
Gi{i  del  tlranno  in  yolto  il  fero  cenno 
Di  morte.  Or  yia,  satelliti  di  Bangue, 
Vostre  scuri  die  fannot  £  questo  il  capo, 
AppiOy  quest' e,  che,  tronco,  o  a  Roma  torre 
Debbe,  o  per  sempre  render  libertade. 
Fin  cbe  buI  busto  ei  sta,  trema ;  lo  udrai 
Libertade  gridare,  armi,  yendetta. 
Se  Roma  in  s^  Romani  altri  non  scrra, 
A  Tarquinio  noyel  noyello  Brnto, 
Yiyo  o  morto,  son  io.  Mira,  io  non  fnggo, 
Non  mi  arretro,  non  tremo :  eccomi... 

Virginia,  Ob  cielo! 

Appio  deb !  frena  IMra :  entro  al  buo  sangae 
Non  por  le  mani:  odi  cbe  il  popol  freme, 
N^  il  Bofirir^.  Troppo  importante  yita 
Minacci  tu :  me  fa  perir ;  fia  il  danno 
Minore  a  Roma,  e  a  te... 

Idlio.  Cbe  fai  1  tu  pregbi  t 

E  un  Appio  pregbi  Y  In  faccia  a  Roma,  in  faccia 
A  me?  Se  m^ami,  a  non  temere  impara: 
E  se  d'amor  proya  ti  debbo  io  prima 
Dar  qui,  la  yita,  in  don  tu  la  riceyi. 
Da  Romana  qual  sei,  d'Icilio  Bposa. 

Numitoria.  Ob  terribil  momento !  Appio,  ten  prego 
Un'altra  volta  ancor;  Virginio  tomi, 
E  s'aspetti,  e  B'ascolti. 

Fopolo,  Appio,  deb  !  tomi 

Virginio ;  il  vogliam  tutti... 

Appio,  Io  pill  di  tutti, 

Presente  io  '1  voglio ;  ei  lo  sari!i :  nel  foro 
Tutti  yi  aepetto  al  nuovo  di.  —  Costui 
Di  morte  reo,  per  or  non  danno  a  morte ; 
Creder  potreste  cb'io  di  lui  temessi: 
Per  ora  ei  viva,  e  al  gran  giudicio  asBista ; 
Se  il  vuole,  in  armi ;  e  yoi  con  esso,  in  anni. 
Dar  pria  sentenza  dolla  scbiaya  udrete, 
E  di  lui  poscia.  A  yeder  qui  y'inyito, 
Cbe  in  Bua  yirtii  securo  Appio  non  trema. 

Marco,        Ma  yuol  la  legge,  cbe  appo  me  frattanto 
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Icilio. 


Marco. 
Tdpolo. 
Icilio. 


Resti  la  dubbia  schiava. 

Infame  tetto 
Di  venduto  cliente  asll  sarebbe 
D'ouesta  yergin  mait  Legge  Don  hawi 
Iniqua  tanto ;  o,  se  pur  v^ha,  si  rompa. 
Mallevador  clii  fia  della  donzellaT 
Malleyador  noi  tutti. 

Ed  io  con  loro. 
Andiam  :  yedranne  il  nuovo  sol  qai  tutti , 
Certi  di  noi,  di  nostre  spose,  o  estinti. 


SCENA  IV. 

APFIO,    MARCO. 

Appio.        —  Icilio  eirama?  e  sposa  n'6t  —  Piii  forte, 
Piti  immutabil  sto  quindi  in  mio  proposto. 
Va,  temerario,  or  nella  plebe  affida, 
Mentr'io... 

Marco.  La  plebe  a  ribellar  piu  pronta, 

Piti  accesa  mai  vedesti  1 

Appio.  Altro  non  vidi, 

Fuor  che  Virginia;  e  mia  sar^.  —  Ch'io  tremi, 

Vuoi  dirmi  forse  ?  e  ad  Appio  osi  tu  dirlo  t 

Chi  la  plebe  teniesse,  arbitro  fora 

D'essa  giammai  ?  Temporeggiar  nel  primo, 

E  prevenire  il  suo  furor  secondo ; 

Sempre  impavido  aspetto ;  amaramente 

Brevi  lusinghe  e  minacciosi  detti 

Irle  mescendo :  ecco  i  gran  mezzi,  ond'io 

Son  ci6  ch*io  sono ;  e  piCi  ch'uom  mai  qui  fosse 

Farommi. 

JMarco.  Invano,  finche  Icilio  vive, 

Gli  atterrisci,  o  seduci.  In  lui,  nel  suo 
Caldo  parlar,  nel  tribuuizio  ardire 
Trovan,  membrando  i  loro  piischi  dritti, 
Esca  posseute  a  non  estinto  foco, 
Che  nei  petti  gi5.  liberi  ribolle. 
^jppio.         Fin  ch'altro  a  far  mi  resta,  Icilio  viva. 
Di  sofferenza  giova  anco  talvolta 
Far  pompa:  Icilio  viva,  e  il  popol  vegga, 
Che  poco  ei  pu6  con tr' Appio.  In  odio  e  sprezzo 
Cangiar  vedrai  dalla  volubil  plebe 
II  suo  timido  amor:  d'Icilio  a  danno 

10    Alfieri  —  Tragedie. 
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ToTDeran  Parini  sae ;  di  sua  rovina 
Primo  stromonto  fia  la  plebe  stessa. 

Marco.        Ma^  il  tomar  di  Virginio,  oh  quanto  aggiunge 
Ardimento  alia  plebe,  a  Icilio  forza!... 

Appio.         Ma,  il  tomar  di  Virginio;...  e  cheft..  ta  11  crediT 
Vieni,  e  saprai,  come,  ottenuto  il  tempo, 
Non  manca  ad  Appio  a  ben  usarlo  ingegno. 


ATTO  TEEZO. 


SCENA  I. 


VIRGINIO. 


Ecco  al  fin  giungo.  —  Oh,  come  ratto  io  venni ! 
Parea  che  al  piede  mMiupennasser  ali 
Timore,  speine,  amor,  pieta  di  padre.  — 
Ma,  pill  mi  apprcBSo  a  mia  magion,  piii  tremo! 
Gii\  quasi  annotta:  ad  abbracciar  m  vada, 
Se  tolta  ancor  non  m'^,  Tunica  figlia, 
Solo  conforto  di  mia  stanca  etade. 


SCENA  II. 

ICILIO,   VIBGINIO. 

Icilio.         Oh!...  che  vogg'io?...  Virginio?  II  Dio  di  Roma 
A  noi  ti  mena.  II  tuo  venir  si  tosto, 
Mi  6  fans  to  augurio. 

Icilio!  oh  ciel!  Dai  campo 
Volai;...  deh,  dimmi,  in  tempo  giungo?  Appena 
Chiederlo  ardisco;  son  io  padi*e  ancora? 
Finor  tua  iiglia  ^  libera,  ed  illesa. 

Virginio.    Oh  iuaspettata  gioja!...  oh  figlia!...  al  fine... 
Respiro. 

Ilai  figlia ;  ma  vive  nel  pianto 
Con  la  squallida  madre.  In  dubbio  on'endo 
Di  lor  vicina  sorte,  palpitanti 
Stanno;  del  venir  tuo  neH'ansio  petto 
Bramano  il  punto,  e  il  teniono  a  vicenda. 

Virginio.    Dunque  i  miei  caldi  jireghi  udiste,  o  Niuui; 


Virginio. 


Icilio. 


Icilio. 
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leilio. 


Virginia. 
Icilio. 


f^irginio. 


Vol,  che  al  mio  fiance  antico  imisitata 
FoTza  prestaste,  ondUo  giungessi  in  tempo, 
0  di  salvar  runioa  figlia  niia» 
0  di  morir  per  essa. 

Odi;  o  Ralvarla, 
0  morir  voglio  anch'io.  Ma  tu  sci  padre; 
Un'anne  hai  tu,  cbe  non  m'^  data,  e  molto 
Nel  popol  pu6;  le  lagrime. 

Ma  dimmi : 
A  che  siam  noi  f 

Lo  Btesso  suol  che  or  premi, 
DUniquitade  era  stamane  il  campo: 
Qui  prima  pugna  dicBsi.  Uii  Marco  parla, 
£  d'Appio  aBconde  la  libidin  cruda 
Con  mille  fole.  Ad  ingannar  ]a  plebe 
Quanto  e  mestier,  tntto  si  adopra;  e  leggi, 
E  chieditore,  e  testiraoni,  e  prove. 
G\k  all*iniquo  giudi;sio  Appio  dar  fine 
Senza  osta(*ol  credea;  ma  I'einpia  frode 
lo  palesare  osai  pri micro,  e  osai 
Chieder  del  padre.  —  Oh  qual  terribil  grido 
Al  ciel  mandava  la  fremente  plebe, 
Tuo  nome  udendo!  Componeasi  un  volto 
Impavido,  ma  in  core,  entro  ogni  vena, 
Lo  scellerato  giudice  tremava, 
Al  fin  si  arrese,  e  d*a.spettarti  ei  disse.  — 
Or  io  temea,  che  Tempio  al  venir  tuo 
Tendeftse  aguati;  e  che  alia  figlia,  e  a  Roma, 
E  a  me  tolto  tu  fosfii...  Al  tin  pur  giimgi; 
E  non  in  van  ti  voUer  ftalvo  i  Numi. 
Del  di  novello  ei  I'ora  sesta  assegna 
Alia  Bcntenza  ria:  gi^  il  hoI  naAcente 
Ti  vegga  dunque  infra  la  plebe  andame 
Tremante  padre,  e  chieder  lagrimoso 
Tua  vera  prole.  N^  pietade  altronde 
Cercar,  che  in  cor  di  plebe :  ella  puo  sola 
Render  la  figlia  al  padre,  a  m<^  la  sposa, 
A  s^  Tonor,  la  libertade  a  Roma. 
Icilio,  il  sai,  quant' io  grande  t'estimi... 
Lo  averti  eletto  genero  n'6  prova. 
Entro  il  mio  cor  non  guasto  ardon  tre  sole 
Di  puro  amor  forti  faville :  Roma 
Amo,  e  il  mio  sangue,  e  la  virtude  tua. 
Ogni  alta  impresa,  ogni  periglio  teco 
Ad  affrontar,  s'egli^  meatier,  son  presto... 
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Ma,  il  tuo  bollente  ardir,  Palma  che  tix)ppo 
Ma^auima  rinserri... 

Icilio.  E  quando  troppa 

Si  reput6  virtu de? 

Virginio.  •   Allor  cb'6  vana; 

Allor  cfae  danno  a  chi  la  segue  arreca, 

E  a  clii  lion  I'ha  non  giova.  —  Icilio,  io  t'odo 

Mosso  da  nobil  ira  in  un  raccorre 

La  pati-ia  oppressa,  e  Toltraggiata  figlia: 

Cause... 

Icilio,  Disgiunger  densi?  Una  ^  la  causa: 

Tu  sei  pa<lre,  e  nol  senti?  0  Roma  e  Roma, 
Tu  allor  v'hai  figlia,  io  vi  ho  consorte,  e  vita; 
0  h  serva,  e  allor  nulla  v'abbiam,  cbe  il  brando. 

Virginio,    Roma  per  or  serva  ^  pur  troppo:  io  tremo 
Di  te  per  lei;  che  sue  profonde  piaglie 
Inacerbisee  ogni  presente  moto: 
Tremo,  che  tu  non  scelga  infra  i  parti ti 
Per  pill  certo  il  piu  fero.  Ah !  se  ad  un  tempo 
Salvar  la  figlia,  e  non  turbar  la  pace 
Delia  patria  si  puo... 

Icilio.  Taci:  qual  nome 

Proffeiir  osi  tu?  V'ha  patria,  dove 
Sol  UNO  vuole,  e  Tobbediscon  tuttit 
Patria,  onor,  liberty,  Penati,  figli, 
Git\  dolci  nomi,  or  di  noi  schiavi  in  bocca, 
Mai  si  confan,  fineh^  quell *un  respira, 
Che  ne  rapisce  tutto.  —  Omai  le  stragi, 
TjC  violenze,  le  rapine,  Tont^*, 
Son  lieve  male;  il  pessimo  h  del  mali 
L'alto  tremor,  clie  i  cuori  tutti  ingombra. 
Non  che  parlar,  neppuro  osan  mirarsi 
L'un  I'altro  in  volto  i  citta<lini  incerti : 
•  Tanto  ^  il  sospetto  e  il  diflBdar,  che  trema 

Del  fratello  il  fratel,  del  figlio  il  padre : 
CoTTotti  i  vili,  intimoriti  i  buoni, 
Negletti  i  dubbj,  trucidati  i  prodi, 
Ed  avviliti  tutti :  ecco  quai  sono 
Quei  gia  superbi  cittadin  di  Roma, 
Terror  finora,  oggi  d'ltalia  scherno. 

Virginio.    Voro  e  il  tuo  dire,  e  a  piangere  mi  sforza^ 
Non  men  che  di  dolor,  lagrime  d'ira... 
Ma,  e  clie  i)otrian  due  sole  alme  romane 
A  tanti  vili  in  mezzo  ! 

Icilio.  Aspra  vendetta 
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VirgitUo. 


Teilio. 


Virginia. 


Icilio. 


Fare,  e  moiir. 

La  tirannia  novella 
Matura  ancor  non  h:  tentar  vendetta, 
Ma  non  compierla  puossi.  Or,  che  non  osa 
La  ci*udelt&  decern virale  in  campof 
E  che  pur  fa  di  que'  gagliardi  il  fiore, 
Ch'ivi  sta  in  armi  ?  freraono,  e  si  stanno. 
Smentir  le  false  prove,  e  dagli  ai-tigli 
D' Appio  sottrar  spero  la  liglia :  dove 
Ne  sia  forzii  morire,  io  '1  deggio ;  io  '1  voglio. 
Non  tu  cosl;  se  muori,  a  vendicame 
Chi  resta  allorf  chi  salva  Ronial 

Noi: 
Vivi,  col  brando;  o  con  Teseinpio,  estinti.  — 
Soffrir  piti  omai  non  pnossi :  avrem  seguaoi  ; 
Tutti  non  son,  bench^  avviliti,  vili: 
Manca,  all'ardir  dei  piti,  chi  ardisca  prinio; 
E  son  queirio.  —  Per  ora  il  campo  h  questo, 
In  cui  dobbiam  militar  noi;  cercarvi 
Onore,  o  morte.  In  piti  seguir  le  insegne 
Degli  oppressori  nostri,  infamia  sola 
Tu  mercheresti :  in  mezzo  a  Roma  6  Toste; 
Dunque  in  Roma  si  pugni:  e  siane  incerto 
L'evento  pur,  certa  6  la  gloria:  or  deggio 
Pill  dirti? 

No :  presto  a  morir  son  sempre ; 
E  duolmi  or  sol  Taver  vissuto  io  troppo. 
Freno  aH'iniquo  giudice  porranno 
Mie  grida,  spero;  e  la  e\ndente  mia 
Ragion:  Roma  vedrammi  intorno  in  torn  o 
Andar  mostrando  ai  cittadini  ignudo 
Pien  d*onorate  cicatrici  il  petto: 
E  attestar  Roma,  e  i  Numi  nostri,  e  il  sangne 
Nemico,  e  il  mio,  che  per  essa  io  sparsi. 
Squallido  padre,  canuto,  tremante. 
Ad  ogni  padre  io  narrero  la  trista 
Storia  del  sangue  mio:  per  me,  quai  sieno 
Delle  lunghe  fatiche  i  premj  in  Roma, 
Ogni  guerrier  sapn\.  —  Cio  far  ti  giuro... 
Ma,  di  sangue  civil  tinger  mio  brando, 
Avviluppar  nella  mia  fera  sorte 
Tanti  innocenti,  e  invano... 

E  forza  pure 
Ti  fia  cio  far:  la  libertade,  i  ligli 
Ben  niertan,  parmi,  che  si  spanda  il  sangue 
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Di  pid  d'un  cittadJno.  0  muojon  prodi, 
Degni  iion  ei-an  di  servire;  o  vili, 
Noil  degni  eran  di  vivere  tra  noi.  — 
Ma  ad  abbracclar  le  Bconsolate  donne, 
Deh!  yanne  ormai:  certo  son  io,  che  paii, 
£  pill  faror  che  il  mio  non  ^,  trarrai 
Dal  pianto  loro;  e  ch'io  t'avr6  compagno 
A  qualsivoglia  impresa. 


SCENA  III. 

NUMITORIA,   VIRGINIA,   ICILIO,  VIRGINIO. 

Numitoi'ia.  Ob  !...  s'io  ben  veggio... 

No,  non  m'inganno ;  h  desso,  ^  desso ;  oh  gioja ! 
Virginio ! 

Virginia.  Padre ! 

Virginio,  Oh  del !..  Figlia,...  e  fia  vero  1., 

Consorte !...  al  sen  vi  stringo  f  Oini^...  mi  sen  to..  < 
Mancar... 

Virginia,  Ti  abbraccio  si,  finch^  nomarti 

Padre  a  me  lice. 

Numitaria,  An^ie  di  te,  dubbiose 

Del  tuo  veiiir,  n'era  ogni  stanza  niorte. 
Qiiiudi  t'uHciniiuo  inipazi'enti  incontro... 

Virginia.    SoUecite,  tremanti.  Almen  lontaua 

Or  non  niorro  da  te.  Piii  non  sperava 
Di  rivederti  mai. 

Idlio.  Misero  padre! 

Non  che  parlar,  pu6  respirare  appena. 

Numiioria.  Qiiesto  e  ben  altro,  che  tomar  dal  campo, 
Qiial  ne  tornasti  tante  volte  e  tante, 
Vincitor  doi  ncmici.  A  terra  china 
Veggio  pui'  troppo  la  onorata  fronte, 
D'allori  un  di,  carca  or  di  doglie,  e  d*atri 
PenHier  fiinesti :  or  sei  ridotto  a  tale, 
Cho  ii6  nioglie,  n^  figlia  (aniati  pegni, 
Per  cui  cam  la  gloria  e  il  viver  t'era) 
Or  non  vorresti  aver  tu  avute  inai. 

Virginio.    ...Donne;  non  duolmi  esser  niarito,  e  padre; 
CTiande  ^  doloezzii,  ancor  che  amaro  niolto 
A  flcontar  I'abbia.  Se  a  niisfutto  in  Homa 
Ai  cittndini  I'aver  figlie  e  ascritto, 
Reo  n<»  voglio  esser  priino;  esseme  prinio 
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Virginia. 


Tcilio, 


Virginia. 


Emendatore  io  vo*.  Libera  Roma 
Era  in  quel  dl,  ch'io  diveniati  spoBo; 
Libera  il  di,  ch'unico  pegno  e  ceito 
Di  casto  amor  Virginia  mia  mi  davi ; 
Mia,  si;  pur  troppo!  Delle  patrie  leggi  • 
Nata  e  cresciuta  aH'ombra  sacra,  o  figlia, 
Eri  mia  sola  Bx>eme:  eran  custodi 
Deiraver,  delle  vite,  ed  onor  nostro, 
I  magistrati  allora:  or  ne  son  fatti 

I  rapitori?...  Ah!  figlia,...  il  pianto  frena;... 
Deh^  non  sforzai*mi  a  lagrimar.  —  Non  ch'io 
Indegno  estimi  di  roman  soldato 

II  lagrimar,  quando  il  macchiato  onore, 
Le  leggi  infrante,  la  rapita  flglia, 
Strappan  dal  suo  non  molle  core  11  pianto ;... 
Ma,  col  pianger  non  s'opra. 

Ed  io,  se  nata 
Del  miglior  sesso  fossi,  io  figlia  tua, 
A  chi  nomarmi  ardisse  schiava,  oh!  pens! 
Ch'io  risposta  fare!  con  pianto  imbelle  Y 
Ma,  donna,  e  inerme  sono;  e  padre,  e  sposo, 
E  tutto  io  perdo... 

Nulla  ancor  perdesti. 
Speme  non  ^  morta  del  tutto  ancora : 
In  tua  difesa  avrai  la  plebe,  il  cielo, 
£  noi :  se  invan ;  se  non  ti  resta  scampo, 
Che  di  perir  con  noi,..  tremando  io  il  dico,... 
E  i  genitori  tel  dicon  tacendo,... 
Tu  con  noi  perirai.  Tua  nobil  destra 
Io  farmer^  del  mio  pngnal,  grondaute, 
Caldo  ancor  del  mio  sangue :  ndrai  Testreme 
Libere  voci  mie  menibrarti,  ch*eri 
Figlia  di  prode,  libera,  Roman  a, 
E  sposa  mia.  —  Pensier  die  il  cor  mi  agghiaccia, 
Intempestiyo  egli  e  finora. 

£  il  solo 
Pensier  che  in  vita  tionimi.  —  Oh!  se  mi  vedi 
Pianger,  non  piaiigo  il  mio  destiu,  ma  il  tuo. 
Nato  ad  ogni  alta  impresa,  esser  di  Roma 
Dovresti  Io  splendor :  piango  in  vederti 
Ridotto,  e  invano,  a  disputar  Toscura 
Mia  liberty  privata;  ed  in  vederti 
Chiuso  ogni  campo  di  verace  fama ; 
E  in  veder  I'alma  in  te  romana  tanto. 
Or  che  piti  non  6  Roma. 
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Icilio, 


Icilio. 


Yirginio,  E  tii  non  sei 

Mia  figlia,  tu?  IVoda  chi  '1  niega. 

Numitorid,  Ah!  sola 

Ella  h  sostegDo  alia  nostra  cadcnte 
Vita.    0  figlia,  inorir  ben  mille  volte, 
Pria  che  perderti,  voglio. 

Aiuata  sposa, 
Forte  h  I'amor  clie  fortemente  esprimi; 
Degno  di  noi :  simile  e  pari  al  mio. 
Ogni  tenero  affetto,  ogni  dolcezza, 
Duri  tempi  ne  vietano.  Fra  noi 
D'amor  patemo  e  conjugal  sol  pegno 
Fia  la  promessa  di  scambievol  morte. 

Yirginio.    Oh  miei  figli !...  e  fia  verof...  or  perir  debbe 
Virtd  cotantaf...  0  donna,  e  qiiei  che  forti 
Nascer  potrian  da  lor,  veri  di  Roma 
Figli uoli,  e  uostri,  non  terrem  noi  mai 
Fra  le  tremiile  bracciat...  Oh,  di  qiiai  prodi 
Perisce  il  seme,  col  perir  di  qiieste 
Libere,  altere,  generose  piante! 
Pianger  dovi-emmo  di  ben  altro  pianto, 
Se  avessimo  noi  figli:  a  fero  passo 
Tratti  or  saremmo;  o  di  lasciarli  schiavi... 
Schiavo  il  mio  sangue!...  Ah!  trucidarli  pria.  — 
Padre  io  non  sonj  se  il  fossi... 

Orribil  lampo 
Traliicer  fammi  il  parlar  tuo:  deh !  taci... 
Deh!  ten  prego. 

Son  madre,  e  tiitto  io  sento 
Ci6  che  tu  accenni.  Al  pianto  sol  ridott«, 
Che  non  abbiam,  misere  madri,  uguale 
Al  dolore  la  forza! 

I  padri,  e'  sposi, 
Pari  al  vostro  hanno  il  duol,  maggior  Tardire. 
Speranza  ancora  di  salvarla  io  serbo. 
Virgiiiio  ed  io  siam  soli  in  Roma  forse; 
Ma  noi  bastiam  soli  a  dar  vita  e  sdegno 
Ad  vm  popolo  intero. 

Ah!  che  i>iir  troppo 
Non  poiino  i  detti  (e  sien  pur  caldi  e  forti) 
Souoter  davver  popol  che  in  lacci  geme; 
N^  ad  opre  maschie  risentite  trarlo: 
Le  ingiurie  estreme,  e  il  sangue  solo,  il  ponno. 
Roma,  a  sottrarti  dai  Tarquinj  infaini, 
Forza  era  pur,  ch'una  innocente  donna 


Yirginio, 


Numitoria, 


Icilio* 


Yirginio, 
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Coutaminata,  cadesse  trafitta 

Di  jiropria  mano  al  suol  nel  sangiie  immerfta! 

Virginia.     E  se  a  svegliar  dal  siio  letargo  Honia, 
Oggi  6  pur  forza  che  innocente  sangiie, 
Ma  noil  ancor  coutaminato,  scoiTa, 
Padre,  sposo,  ferite:  ecoovi  il  petto.  — 
Cara  vi  son  io  troppo?  in  me  I'acciaro 
Treniereste  vibrare?  Io  gifi  non  tremo; 
Date  a  me  il  ferro,  a  me.  Sia  il  popol  tutto 
Testimon  di  mia  morte:  al  furor  prisco 
Lo  raccenda  tal  vista;  io  di  vendetta 
Saro  il  vessillo:  entro  il  mio  sangiie  i  prodi 
Tingan  lor  brando  a  gara,  e  infino  aU'elsa 
Lo  immergan  tutti  a*  rei  tii-aiini  in  petto. 

Virginio.    Deh,  figlia,...  or,  qual  mi  fai  provar  novello 
TeiTorel...  oim^!... 

Idlio,  Piti  non  si  square!  a  brano 

II  cor  di  un  padi*e  omai  romano  troppo. 
A  noi  che  giova  or  Tesortarei  a  morte? 
Ti*aligniam  noi  dagli  avit  —  Infra  poch'ore, 
Se  morir  dessi,  il  saprem  noi.  Ma  intanto 
Toma,  Virginio,  a  riveder  tuoi  Lari, 
Con  la  sposa  e  la  figlia.  ^  questa  forse 
La  notte  estrema,  in  cui  si  gran  dolcezza 
Ti  si  concede.  Oh  sventurato  padre! 
Brevi  hai  momenti  a  cosl  immenso  affetto. 

Virginio.    Oh  fera  notte!...  Andiam:  doman  col  sole, 
Icilio,  qui  mi  rivedrai.  * 

Icilio.  Gih.  pria 

Io  sarovvi  a  dispor  pochi,  ma  forti, 

Ad  alto  effetto.  Or  va:  tu  pur  convinto 

Sarai  domani  appien,  ch'altro  partito 

Non  v'ha  che  Q  mio ;  di  sangue.  —  0  estinti,  o  vivi, 

Felici  appien  sarem  domani,  o  sposa. 

Virginia,    0  viva,  o  estinta,  ognor  felice  io  teco. 
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ATTO  QUAETO. 


SCENA  I. 

APPIO,   MARCO. 

t 

Appio.        Virginio  in  Romat 

Marco.  Ei  v*^  pur  troppo. 

Appio,  Visto 

L'hai  tut 

Marco.  Cogli  occhi  niiei.  Tu  BtesBO  in  breve 

Anco  il  vedrai,  ch'ci  di  te  cerca. 

Appio,  Or  come 

Del  campo  ubcI,  se  un  mio  coinando  espresso 
Ritener  vel  dovea? 

Marco.  Non  giunse  in  tempo 

Forse  il  divieto  tuo;  forse  anco  i  duel 
A  obbedirti  eran  lenti... 

Appio.  E  chi  mal  tardo 

Ad  obbedir  d' Appio  i  comandi  foraf 
Icilio,  or  veggo,  prevenir  mi  seppe... 
Merc^  ne  avni,  qual  merta.  Anzi  che  tratta 
Fosse  Virginia  al  tribunal,  gid.  corso 
N'era  Vavviso  al  gcuitore.  Assai 
Cangia  Tafiar  d'aspetto,  al  venir  suo: 
Ma  pur,  non  io... 

Marco.  Gi&  in  pianto  ambo  1  parent! 

Con  la  figlia,  pe*  trivj,  e  in  ogni  strada, 
Supplici,  iu  veste  squallida  ravvolti, 
Scorrono;  e  dietro  lor  lasciano  immensa 
Traccia  di  pianto  e  di  dolor:  qui  forse 
Tu  passar  li  vedrai.  —  Ma,  in  ben  altr'atto, 
Cinto  da  stuol,  che  vie  piti  ingrossa,  scorre 
Per  ogni  via  feroce  Icilio  in  arnii: 
Prega,  iniua<!cia,  attestti,  esorta,  grida. 
Pianto  di  madre,  belb^  di  donzella, 
Valor  canuto  di  guemero  padre, 
E  di  tribun  sedizione  voci, 
Terribil  esca  a  piu  terribil  fiamma 
Stanno  per  esser;  bada. 

Appio.  Or  via,  se  il  vuoi, 

Trema  per  tc;  per  me,  se  il  vuoi:  purch'io 
Per  me  non  tremi.  —  Va:  Virginio  veggo 
Venire  a  me:  lasciami  sol  con  esso. 
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SCENA  II. 

APPIO,  VIRGINIO. 

Appio.        E  chef  le  iiiBegne  abbandonare  e  11  campo 
Osi  coBlf  Di  Roma  oggi  i  soldati 
Dunque  a  lor  posta  van,  tomano,  Btanno? 

Virginio.    Tal  v'ha'ragion,  che  licito  pu6  farlo. 
Pare  il  severo  militar  costume, 
Cui  da  troppi  auni  io  servo,  or  non  infransi. 
Chiesto  commiato  ottenni.  In  Roma  tomo 
Per  la  mia  tiglia;...  e  il  sai. 

Appio,  Che  puoi  per  essa 

Dir  tn,  cbe  in  saon  pin  forte  a  me  nol  dica 
La  legge? 

Virginio.  Odimi.  —  Padre  io  son,  pur  troppo! 

E  come  padre  io  tremo.  Invan  mi  ascolto 
Suonar  din  tomo  minacciose  voci 
Di  plebe  a  favor  mio:  so  che  possanza 
^  molta  in  te;  che  a  viva  forza  .urtarla 
Fia  dubbia  impresa;  e  che  in  piii  rie  sventure 
Precipitar  Roma  poss'io,  n^  trarti 
Forse  di  man  la  figlia.  Appio,  minacce 
Dunque  non  far;  ch^  11  nuocer  so  fin  dove 
Concesso  t'^:  ma  pensa  anco,  dehl  pensa, 
Che  in  un  te  stesso  a  immenso  rischio  esponi... 

Appio.        Preghi,  o  minacci  tu?  Son  io  qui  forse 
Dei  giudizj  assoluto  arbitro  solo? 
PoBs'io  la  figlia  a  un  vero  padre  torre? 
Serbargliela  anzi  del  mio  sangue  a  costo 
Deggio,  e  il  faro;  ma,  s'ella  tua  non  nasce, 
Che  vagi  ion  preglii?  —  II  fiel  che  mal  nascondl, 
Ben  io,  ben  so,  donde  Io  attingi:  ingombro 
T'ha  Icilio  11  cor  di  rei,  sospetti  infami ; 
Ei,  che  a  sue  mire  ambiziose  s*apre 
Colle  calunnie  strada.  Or,  puoi  tu  fede 
A  un  tal  fellon  prestar?  tu  che  il  migllore 
De*  cittadini  sei,  genero  scegli 
Dei  tribuni  il  peggioret  in  un  con  esso 
Perder  tua  figlia  vuoif  —  D' Icilio  certa 
£  la  rovina,  ed  onorata  morte 
Ei  non  s'avr^,  qual  crede.  Ei  contra  Roma 
Congiura;  ei  cova  orribili  disegni. 
Chiama  tiranni  noi ;  ma  in  seno  ei  mitre 
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Virgin  to. 


Appio, 


Virginio. 

Appio. 

Virginio, 


Appio, 

Virginio, 

Appio, 

Virginio, 
Appio, 


Di  ben  altra  tirannide  il  pensiero. 
Spent!  vuol  tatti  i  padri :  al  popol  poscia 
Servaggio  appresta ;  e  libertA  pur  grida. 
Tanto  pill  no  mortifero  veleno, 
Qaanto  6  ravvolto  entro  piii  dolce  scorza. 
Gia  il  Regnal  di  ribelle  innalza  a  mezzo, 
£  a  mezzo  quel  di  traditore.  lo  I'anui 
Airarmi  oppongo ;  alia  fraude  empia,  Tarte. 
Tutto  e  previsto  gi^.  Da  lui  non  Bai 
Sue  trame  tu ;  ch'egli  e  ministro  e  velo 
A  sue  mire  ti  Tuol,  ma  non  compagno 
A  sue  rapine.  £i  sa,  che  Roma  hai  cara 
Quanto  la  iiglia  tua;  quindi  si  mostra 
Sol  di  tua  figlia  11  difensor,  ma  ride 
Poflcia  ei  di  te  co'  traditor  suoi  pari. 
Sol  si  eel  a  da  te ;  ma  a  lor  non  teme, 
Qual  ^,  mostrarsi  Toppressor  di  Roma. 
Tolte  le  figlie  alle  tremanti  madri, 
E  ai  genitor  che  in  campo  ban  di  lor  vita 
Speso  il  migliore ;  i  magistrati  fatti 
Tremendi  a  noi,  piu  che  i  nemici:  or  come 
Temere  omai  d'altro  oppressor  puc^  Roma? 
IciliOy  il  so,  di  un  folle  amor  mi  taccia; 
Ma  quai  prove  ne  adduce?  II  suo  sfrenato 
Ardire,  il  gi'ido  popolar,  la  troppa 
Dolcezza  mia,  fur  prove.  £  mio  cliente 
Marco ;  ei  ripete  la  tua  figlia ;  io  dunqiie 
Ne  son  I'amante,  io  *1  rapitore.  Or  odi 
Ragion  novella  ! 

i,  Icilio  sol,  che  il  dica? 
Altri  ha,  che  il  dice. 

La  donzella  forse, 
Vinta  da  lui. 

Che  piiif  prove  son  troppe, 
Cui  vergogna  non  men  ch'ira  mi  vieta 
Poter  naiTare.  Una  ne  fia,  non  lieve, 
II  tuo  8colpai*ten  meco. 

Hai  fermo  dunque 
D'uiiirti  pure  co*  ribelli. 

Ho  fermo 
D'aver  mia  figlia,  o  perder  me. 

Te  salvo 
Vorrei,  ch'io  t'amo. 


E  perch^  m'ami? 


Roma 
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Yirginio. 
Appio. 


Yirginio. 


Appio. 


Yirginio. 
Appio, 

Yirginio, 
Appio. 


Pu6  abbisognar  del  braccio  tuo :  deh !  lascia 
Che  solo  Icilio  pera;  il  merta  ei  solo. 
Degno  di  viver  tu... 

Degno,  t'intendo, 
Mo  di  servir  tu  credi... 

Ugaal  te  stimo, 
So  non  maggior,  d'ogni  Romano :  e  in  prova, 
Riporterai  tu  in  campo  il  piede  appena, 
Ch'io  d*innalzarti  a  inilitar  comando 
Avr6... 

Tentar  me  di  viltade  anch'osi? 
Premio  a  virtd  dovuto,  a  me  il  darebbe 
D' Appio  il  favore?  Or  qual  fec*io  delitto, 
Per  meritamii  il  favor  tuo  f  Pur  troppo 
Spento  anche  in  campo  h  d*ogni  onore  il  seme ; 
E  il  sa  ben  Roma,  e  i  suoi  nemici  il  sanno ; 
Essi,  che  van  to,  non  avuto  in  pria, 
Darsi  or  ponno,  d'aver  piti  d'nn  Romano 
Trafitto  a  tergo.  —  £  ver  che  Tonorate 
Piaghe,  qual'io  ti  mostro  a  mezzo  il  petto, 
Quai  benedir  soleansi  ne'  figli 
Dalle  romane  madri,  ora  in  mal  punto, 
Mai  ricevute,  e  peggio  foran  mostre, 
Or  che  per  te  si  pugna.  —  A  Roma  fede 
Giurai :  sMo  deggio  ritomaro  al  campo, 
Roma  rinasca.  —  A  me  tu  \mx\\  scaltro  ; 

Rispondo  io  forte.  lo  son  soldato,  io  padre, 

lo  cittadifl :  d'ogni  altro  male  io  taccio ; 

E  finch^  Roma  il  soffre,  il  soffro  anch'io  : 

Ma  la  mia  figlia... 

Non  son  io  che  spinga 

Marco  a  muover  la  lite,  ancor  che  fama 

Bugiarda  il  siioni :  bensl  tanto  io  poaso 

Da  distornelo,  forse.  Assai  mi  prende 

Di  te  piet^ :  senza  periglio  alcuno, 

Senza  tumulto,  a  te  la  figlia  forse 

Render  potrei,  se  tu  di  lei  sentissi 

Vera  pietA :  ma  tu,  di  sangue  hai  sete ; 

La  vuoi  d'Icilio  sposa,  e  involger  teco 

Nella  rovina  di  un  fellon  tua  figlia. 

Me  la  puoi...  render...  tu  f 

Se  a  Icilio  tori  a 

Tu  vuoi. 

Gliela  giurai. 

Sciorratti  ei  stesso. 
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Oggi,  estinto  cadendo.  Or  va;  ti  ayanza 
A  risolvei"  brev'ora.  £  tua  la  figlia, 
Se  d'Icilio  non  h:  d'Icilio  sposa, 
Far  io  non  posso  che  con  lui  non  pera. 
Virginio.    ...Misero  padre!...  A  che  son  io  ridottof... 

SCENA  ill. 

APPIO. 

—  Eoman,  pur  troppo,  egli  ^.  —  Tremar  potrebbe 

Appio  steBSO,  se  Roma  in  s^  chiudesse 

Molti  cosi.  Ma  due,  non  piu,  son  I'akne 

Degne  delFira  mia :  canuto,  e  padre, 

£  Tun ;  possenti  ceppi :  inciampo  airaltro 

San\  Io  ste880  suo  boUore  immenso. 

Far  che  in  lui  prinio  il  furor  suo  ricada, 

Fia  Tarte...  Ma,  che  veggiot  ecco  le  donne 

Venir  fra  il  pianto  della  plebe.  —  Or  d'uoi)o 

M'^  sedurle,  o  attemrle. 


SCENA  IV. 

APPlO,   NUMITORIA,   VIRGINIA. 

Appio.  Infin  che  tempo 

Vi  azanza,  e  breve  egll  e,  deh !  donne,  alquanto 

Spiccatevi  dal  torbido  corteggio, 

Da  cui,  piu  ch'util,  pu6  tornarven  danno.  — 

Giudice  qui  per  or  non  sono :  ascolta, 

Virginia ;  vieni ;  in  altro  aspetto  forse 

Me  qui  vodrai. 

Vir<finia.  Col  padre  faveUasti? 

-yttwii^ona.  Pentito  sei  ?  preso  hai  miglior  consiglio 
Al  fin  dal  timor  tuo? 

Appio,  Dal  timor t...  io? 

Dalla  pietade  il  presi.  Odimi ;  e  prova 
Ch'io  non  pavento,  il  mio  parlar  vi  sia. 
Virginia,  io  t'anio,  e  tel  confermo :  or  forza, 
Che  a  me  ti  tolga,  esser  non  pu6 ;  ragioni, 
Che  a  me  ti  i)iegliin,  ve  n'ha  molte... 

Virginia.  £  questo 

II  cangiar  tuo9  Deh!  madre,  andiam... 

Appio.  Rimani ; 

Ascolta.  —  E  taiito  del  tuo  Icilio  cieca 
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Sei  donque?  In  lui  se  il  temerario  ardire 
Ti  piace;  ardisco  io  men  di  lui?  se  il  grado 
N'ami ;  tribiino  anco  ei  toi-nasse,  pari 
Fora  egli  a  me  Y  se  il  cor  libero,  e  gli  altl 
Sensi ;  non  io  piii  grande  11  petto  il  core, 
E  piti  libero  sen^o?  io,  s^,  die  famii 
Suddito  lui,  co'  pari  suoi,  disegno ; 
Mentr'essi  a  me  obbediscono... 

Numitoria,  Ed  ardisci 

S velar  cos!?... 

Appio.  Tant'oltre  io  sono,  e  avanza 

Si  poco  a  far,  che  apertamente  io  Poso. 
Qaant'io  gik  son,  n^  in  pensier  pur  vi  cape. 
Sta  in  mio  poter,  come  di  mille  il  brando. 
La  lingua  anco  di  Marco.  Ove  tu  cessi 
D'esser  d'Icilio  sposa,  io  la  richiesta 
Fo  cessar  tosto. 

Virginia.  Abbandonarlo?...  Ah!  pria... 

Numitoria.  Oh  rea  baldanza!  Oh  scellerato!... 

Appio.  E  credi 

Che  Icilio  t*ami,  a  lato  a  me?  Sue  vane 
Fole  di  liberty,  suo  tribnnato, 
Suoi  tumulti  sol  ama.  Ei  lungameute 
Taceasi;  or  mezzo  a  s6  riporre  in  seggio 
Te  crede,  stolto :  il  fa  parlar  sua  folle 
Ambizi'on,  non  I'amor  tuo.  —  Ma  poni, 
Ch'io  pur  anco  incontrassi  alto  periglio 
In  questa  impresa;  argomentar  pnoi  quiudi, 
Qnanto  immenso  e  il  mio  amor:  possanza,  vita, 
Fama  arrischio  per  te.  Tutto  son  presto 
Dare  ad  amor;  tutto  ricever  spera 
Da  ainore  Icilio. 

Virginia.  Cessa.  —  Icilio  vile 

Gik  non  puoi  far,  col  pareggiarti  ad  esso, 

N6  gi'ande  te.  Breve  ^  il  confronto:  ei  tutto 

Ha  in  se  cio  che  non  hai:  nulla  di  lui 

Esser  pu6  in  te:  quantMo  ti  abborro,  Tamo.  — 

D'amor  che  parli?  a  tua  libidin  rea 

Tal  nome  osi  dar  tu?  Non  ch'io  '1  volessi; 

Ma,  ne  in  pensiero  pure  a  te  mai  cadde 

Di  richiedenni  sposa?... 

Appio.  Un  di  fors'io... 

Virginia.    Non  creder  gik,  ch'io  mai... 

NumitoHa.  Di  noi-stimavi 

Far  gioco:  oh  rabbia!.,. 
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Virginia.  Infaine;  a  nessun  patto 

Piegarmi  tu... 

Appio,  Sta  ben :  veirai  tu  dunqne 

In  poter  mio,  del  dangue  del  tuo  amanto 
Cospersa  tutta. 

Virginia.  Oh  ciel!... 

Appio,  SI,  del  tuo  amante;... 

E  del  tuo  padre. 

Numitoria.  Oh  crudo!.., 

Virginia,  II  padre! 

Appio,  Tutti. 

Cade  chi  voglio,  a  un  eenno  mio:  nel  canii>o 
Siccio  per  me  vel  dica.  Un'ora  mauca 
A  dar  segno  al  macello. 

Virginia,  Icilio!...  Un'ora!... 

Appio,  pietA...  L*amante...  il  padre... 

Numiioria,  Spenti 

Due  tali  prodi  ad  un  tuo  cenno?  E  credi 
Te  nel  tuo  seggio  indi  securoT... 

Appio.  E  s*anco 

Meco  tutto  Bossopra  ime  dovesse, 
Virginio,  Icilio,  ricondotti  a  vita 
Foran  perci6f 

Virginia.  Ti-emar  mi  fai... 

Numitoria.  ...Deh!...  m'odi. 

N6  fia  che  X)riego?... 

Appio.  Con  un  w)l  suo  detto, 

Ella  entrambi  li  salva. 

Virginia.  ...Appio,...  Bospendi 

Per  oggi  il  colpo;...  io  ti  Bcongiuro.  —  Intanto 
lo  deporro  di  nozze  ogni  pensiero... 
Icilio  viva,  e  mio  non  sia;  dal  core 
Io  tenter6  la  imagin  sua  strappaniii... 
Mia  speme,  in  lui  posta  tanti  anni,  or  tutta 
Da  lui  torro:  forse...  frattauto...  il  tempo... 
Che  posso  io  piiif  Deh!  viva  Icilio:  io  cado 
A'  piedi  tuoi.  —  Ma,  oim^!  cho  fo?...  che  dieof 
Te  sempre  odiar  vieppiti  farammi  il  tempo, 
E  vieppiu  Icilio  amare.  —  Io  nulla  temo; 
liomani  siamo:  ed  il  mio  amante,  e  il  padre, 
Vita  serbar  mai  non  vorrian,  che  prezzo 
Di  lor  viltade  fora:  a  perder  nulla. 
Lor  trafitti,  mi  resta.  In  tempo  un  ferro 
Non  mi  darai  tu,  madre? 

Xumitona.  O  figlia,...  vieni... 
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Numi  v*ha  in  ciel  deirinnocenza  oppressa 
Vindici;  in  lor  speriam:  vieni... 
Virginia.  Al  mio  fianco 

Deh!  sii  sostegno;...  il  inio  piede  vacilla... 

SCENA  V. 

APPIO. 

Mi  si  resiste  ancora?  —  Ostacol  nuovo 
M*6  niiovo  spron:  plebea  bellA,  che  il  petto 
Mi  avria  per  86  di  passeggera  fiamma 
^  Acceao  appeua,  or  che  di  edegno  freme 

Roma  per  lei,  profondamente  or  stammi 
Fitta,  imniota,  nel  core;  or  quanto  il  regno 
M*6  necessaria,  e  piti.  —  Ma,  I'ora  sesta 
Lungi  non  6.  Vediam  se  in  punto  6  il  tutto, 
Per  insegnare  alia  malnata  plebe, 
Che  in  lei  non  piii,  ma  tutta  in  me  sta  Roma. 


ATTO  QUINTO. 

SCENA  I. 

VIRGINIO,  ICILIO  CON  Sequaci. 

Yirginio,    Giunge  Tora  fatale.  Icilio,  vedi 

Per  ogni  via  sboccare  armi  nel  foro? 
E  in  cerchio... 

Jcilio.  lo  veggo  a  me  dattomo  schiera, 

Bench^  minor,  d'altro  coraggio,...  forse, 

J^irginio,    In  lor  ti  affidi? 

Ttrilio.  —  In  me  mi  affido. 

JHrf/inio.  E  dei, 

Quanto  in  te  stesso,  in  me  posare.  lo  giiingo 
Innanzi  tempo  alquanto;  era  ben  certo 
Di  trovarviti  gi^.  —  Ma,  in  pochi  detti, 
Ch'io  a  te  ragion  chiegga  di  t«,  concedi.  — 
Ove  per  noi  cadano  infranti  i  ceppi 
Decern virali,  di',  qual  debbo  io  poscia 
Nomarti?  qual^  quanto  rimani  in  Romaf 

IJ    Alfieri  —  Tragedie, 
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IciUo,         Romano,  cittadin^  libero;  pari 

D'ogni  roman;  minor,  sol  delle  leggi; 
Maggior,  de'  rei  sol  tan  to.  —  A  me  romano, 
Roman  tu  pure,  omdo  dnbbio  or  maovi; 
Ma,  non  mi  oflfende:  in  te  il  sospetto  vile 
Nascer,  no,  mai  non  pn6,  s*Appio  nol  desta. 

Virginia,    Ahi  tempi  infami!  anco  il  possente  adopra 
Col  suo  minor  la  fraude.  lo  nol  credea;... 
Ma  si  ben  colorava  Appio  i  suoi  detti... 
Che  valf  S*anco  il  credessi,  nn  sol  tuo  sgiiardo 
Piii  verity  magnanima  rinserra, 
Che  il  giurar  d' Appio.  Ahi  scellerato!  lo  giuro... 
Possibil  tan  to  6  ch*io  ti  manchi  mai, 
Quanto,  che  a  te  manchi  il  tuo  brando,  o  il  core. 

Icilio,         Ed  io  te  credo;  e  in  te  soltanto  io  credo, 
Non  in  costoro,  no :  benche  pur  dianzi 
Feroci  a  me  giuraswr  fede,  e  a  Roma. 
Tor  me  li  pu<^  timor,  calnnnia,  ed  oro; 
Tutte  amii  d' Appio;  sconosciute  al  prode, 
Ma  effieaci  pur  troppo.  Or,  sia  che  puote, 
S'A])pio  persevra  in  suo  proposto  iniquo, 
Appio  raoinV.  Cli'ei  tenie,  assai  lo  mostra 
L'aver  tentato  d'iiigannarti :  ei  fida 
Nellu  vilti\  deiratterrita  plebe: 
Quest'anco  h  vero.  Appio  evenato,  nove 
Rest  an  tiranni,  men  valenti  assai, 
Ma  dispersi ;  e  in  cui  man,  di  Roma  il  iierbo, 
Stan  gli  eserciti  ontrambi.  Or  libertade, 
Cui  forse  braman  pochi,  e  sol  tu  merti, 
Pur  troppo  e  dubbia :  or  la  vendetta  sola 
Certa  mi  par.  Tutto  il  periglio  io  veggio : 
Peicio  lo  aftronto. 

Vinfinio.  Oh  grande!  In  te  vedrassi 

Oggi  morire,  o  in  te  i*inas«»r  Roma. 
Cedi  flol  oggi  a  mia  vecchiezza  verde 
L'alto  onor  del  dar  segno:  il  quando,  il  come 
S'abbia  il  ferro  a  vibrar,  mia  cura  sia. 
Tua  man  sul  brando,  e  sul  mio  ciglio  il  ciglio 
Terrai:  frattanto  osserverem  I'aspetto 
Del  popolar  eoiii^csso:  al  ferir  certo, 
Forse  ^  mestier  da  pria  finger  doleezza: 
Norma  da  me,  prego,  al  tuo  oprar,  deh!  prendi. 

Jvilio,  Or  sei  Romano,  e  padre.  Aceenna  dunque; 

llatto  al  ferir  me  pin  che  lampo  avi*ai. 

Virgin  io,    Vanne ;  alle  inermi  donne  e,ssc»r  dei  scorta: 
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Fa  che  tra  '1  volgo  xnescansi  i  tuoi  prodi ; 
Meglio  h  ch'Appio  al  venir  me  sol  ritrovi. 
Miste  parole  io  gli  vo^  dare;  intanto 
N^aiidr6  adoccLiando  il  pifl  opportuno  posto, 
Donde  I'emxno  si  assalga.  Io  qui  t'attendo: 
Nel  ritomar,  deh!  non  inostrai-ti  audace 
Soverchiamente :  il  tuo  furor  ra£[i*ena 
Per  poco;  ei  tosto  scoppier^  qui  tutto. 

SCENA  II. 

VIUGINIO. 

Oh  figlia!...  Oh  Roma!  —  Omai  null'altro  io  temo, 
Che  del  bollente  Icilio  il  valor  troppo. 


Appio, 
Vii'ginio. 
Appio. 
Virginia. 
Appio. 
Virginia. 
Appio. 
Virginia. 
Appia. 

Virginia. 


Appio, 


SCENA  III. 

APPIO,   VIRGINIO. 

Di' ;  risolvesti  al  fiuo? 

£  gia  gran  tempo. 
Qual  padre  il  de'? 

Qual  roman  padre  il  debbe, 
Rotto  ogni  nodo  hai  con  Icilio  dunquet 
Stringonmi  a  lui  tre  forti  nodi. 

E  sono? 
Sangue,  amistiY,  virtu. 

Perfido!  il  sangue 
Scorrerk  dunque  ad  eternarli. 

Io  presto 
Son  col  sangue  a  eternarli.  —  Invan,  m'^  noto, 
Ti  si  resiste:  io,  la  sentenza  udita, 
Pria  che  veder  tonni  la  figlia,  a  mort« 
ly  m'appareccliio ;  altro  non  posso:  i  Numi, 
Un  di  faran  poi  mie  vendette,  spero. 
Vedi  tu  d' Appio  i  Nuniif  ecco  le  annate 
Squadre,  ond'io  mi  fo  cerchio.  II  so  che  d'amii, 
Mezzo  tra  aperte  e  ascose,  oggi  voi  i)ure 
Vi  affbrzate:  ma  stan  le  leggi  meco; 
Sta  con  voi  la  licenza:  il  perder  anco, 
A  me  fia  gloria;  a  voi  fia  il  vincer,  onta.  — 
Ma,  vincerete  voi:  gia  in  folia  riede 
Fiero  il  popol  nel  foro :  in  lui  ti  aflida ; 
Ognor  che  il  vuol,  egli  ^  il  signer  pur  sempre. 
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Ecco  Virginia  addolorata ;  segae, 
Lacera  il  inanto  e  il  crine,  alto  gridante. 
La  inadre.  Odi  rimbombo?  Oli  di  quail  urli 
Freme  I'aere!  chi  sa,  qnant^armi,  e  quante 
Trae  dietro  s^  nel  foro  Icilio  forte! 


SCENA  IV. 

NUMITORIA,   VIRGINIA,   APPIO,   VIRGINIO,  MARCO, 

POPOLO,    LlTTORr. 

Numitoria.  Oh  tradimento ! 

Popolo,  Oh  infausto  giorno  ! 

Virginia.  0  padre, 

Tu  vivi  almen;  tu  vivi.  Ah!  tu  non  sai... 
Icilio...  oini^!... 

Virginio,  Dite;  che  fiat  Nol  veggo. 

Nximitoria,  Icilio  muore. 

Virginio,  Oh  ciel!  che  ascolto? 

Apjpio.  Audace 

Chi  fu  cotanto  nel  difender  Roma, 
Che  il  reo  pun^,  senza  aspettar  che  il  dannl 
Giusto  rigor  di  legget 

Numitoria.  Iniquo!  ardisci 

Dissiraiilar  cosH  Con  noi  nel  foro 
Venla  securo  in  siio  valor,  quand'ecco 
A  lui  da  fronte  in  at  to  minacciosi 
Venir  suoi  fidi  steasi;  Avont<»,  Fausto, 
Cesonio,  ed  altri,  in  anni:  Aronte  grida: 
«  Un  traditor  sei  dunque?...  »  Orribilmente 
Tntti  d'ira  avvainpar,  tremendo,  i  brandi 
Tutti  snudare,  e  addosso  a  lui  AcagliarBi, 
Quiudi  6  un  sol  punto.  Icilio,  a  ferir  presto 
Piia  ch'a  parlar,  rapido  a  cerchio  ruota 
Gii\  il  foro  acciaro  in  sua  difesa:  Aronte 
Cade  primier;  cadon  quant 'altri  han  core 
D'av\x»ntar8egli.  —  Allor  gridan  da  lunge 
I  pill  codardi  all'attonita  plebe: 
«Roniani,  Icilio  e  traditor:  vuol  farei 
« In  Rouia  re.  »  Suona  qnel  nome  ap}>ena, 
Che  da  tergo  e  da  fianco  ognun  lo  assale, 
Ed  iniiuinente  e  il  morir  suo. 

Virginio.  Qual  morte 

Per  uom  si  prode! 

Numitoria,  Ma  d'altrui  non  vale 
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Virginia. 


Numitoria, 

Virginio. 
Appio. 


Brando  a  ferirlo ;  in  s^  volge  egli  il  buo  : 
E  in  morir,  giida :  «  lo,  no,  regnar  non  voglio ; 
<  Servii',  non  vo\  Libera  niorte  inipara, 
«  Sposa,  da  nie...  » 

Ben  io  ti  ndia:  me  lassa!... 
Amato  sposo;...  e  segnirotti...  Io  vidi 
Ben  tre  fiate  entro  al  tuo  petto  il  brando 
Figgo  e  rifiggo  di  tua  mano;...  io  gtegi 
La  non  tremante  mia  degtra  al  tuo  ferro... 
Ma...  in  van... 

La  folia,  e  il  guo  ondeggiar,  ritratte 
Ci  ha  dall'orribil  vigta,  e  qui  gogpinte. 
Cade  Icilio,  o  Romani...  Appio  gik  regna... 
Roinani,  Icilio  al  guo  morir  gol  ebbe 
I  guoi  geguaci,  e  la  gua  man,  minigtri. 
Congcio  di  g^,  la  obbrobrioga  vita 
Voile  in  morte  emendar :  morfa  Romano : 
Ma  tal  non  vigge.  —  II  traditor  non  volli 
Pimire  io  mai;  caro  a  voi  troppo  egli  era. 
.  II  tempo  al  fin  tutto  rigcliiara,  e  tolta 
Ha  dai  vogtri  occhi  la  funegta  benda. 
S'io  Io  daunava  a  morte,  udiavi  a  prova 
Di  tiranno  tacciarmi;  e  gi  pur  degno 
Parve  ei  di  mort«  a'  guoi  geguaci  igteggi. 
Virginio.    Null'uom  tu  inganni,  no;  cegga:  ognnn  vede 
L'autor  di  cogi  orribile  vendetta. 
Uccigo  Icilio,  hai  la  tua  causa  iniqua 
Vinta  omai,  pid  che  a  mezzo.  —  Appio,  progiegui; 
,  Fanne  udir  la  sentenza.  —  Ma,  che  chieggof 

Chi  non  la  legge  in  queste  annate  gehiere  ?... 
E  nel  gilenzio  dl  Roma  tremante  t 
—  Perfldi,  e  che?  dopo  che  iiivan  tentagte 
Ribelli'on,  ge  i  traditori  vostri 
Tradito  v'han,  me  n'incolpate?  Intidi 
A  infido  fur;  qual  maraviglia?  —  A  voi, 
Romani  veri,  or  parlo.  Armate  gehiere 
Voi  qui  vedete  intorno  intorno  gparse, 
Ma  per  I'util  di  Roma.  Al  vostro  ecct»lso 
Voler  Concorde  havvi  chi  opporsi  ardisca? 
Al  certo,  io  no:  ma,  contra  pochi,  e  iniqui, 
Aggicurar  la  maestA.  di  Roma 
Ripogta  in  me  da  voi,  ben  io  mi  attento 
D'imprender  cio.  —  Ma,  i  traditor  gon  forse 
Spenti  in  Icilio  tuttif  —  0L\,  littori, 
Fra  vostre  gcuri  gtia  Virginio  acchiugo. 


Appio. 
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Fin  die  il  giudicio  uegua.  £gli  a  maPopra 
Qui  vieii:  ragioni,  ov*ei  pur  n'abbia,  esponga; 
Ma  ii  tentar  forza,  a  lui  si  vieti. 

NumitoHa.  •  Ahi  lassa! 

Virginia.    Me  niisera!  Anco  il  padre?... 

Virginio,  £  Ter,  son  io 

Un  traditor;  son  di  Virginia  il  padre: 
Un  traditor  fu  Icilio ;  erane  sposo : 
Traditor  h,  chi  figlia  e  sposa  niega 
Prostituire  a  lui.  Convinti  appieno 
Non  siete  ancor  di  sua  libidin  crudaf  — 
Romani,  deh!  benehe  innocente  io  gia, 
Me  con  Icilio,  e  con  niiiraltri,  a  niorte 
Trar  laBciate:  ma  sola  oggi  si  salvi 
L'onorata  donzella;  a  lei  sovrasta 
Peggio  che  morte  tissai.  Per  me  non  prego; 
Io  tremo  sol  per  lei ;  per  lei  sol  piango. 

NumitoHa,^  al  nostro  pianto  tutti  non  piangete? 
Che  vi  8'asi>etti,  o  padri,  oggi  da  noi 
Imparatelo...  Oh  duii!...  ognun  si  tacef... 
Madrif  uditemi  dunque:  o  voi,  che  sole 
Davveix)  awate  quei  che  alimentaste 
Entro  alle  vostre  viscere,  creati 
Del  vostro  saogue:  il.pi'oci'oar  qui  figli 
Troi>po  e  gran  fallo,  o  madri;  omai,  se  il  vostro, 
Se  il  loro  onor  vi  cale,  al  nascer  loro, 
Vibrate  un  ferro  entro  ai  lor  petti. 

Appio,  Udite 

Amor  di  madre  ?  udit>e  ?  Or,  chi  nol  vede, 
Che  snpposta  h  la  madre,  e  che  ingannato 
N'6  il  genitore?  —  A  me  il  chledeste,  e  giusto 
Ben  era,  che  Virginio  a  tanta  lite 
Presente  fosse :  eccolo,  ^i  v'e  :  ma  torre 
Pu(^  il  8110  venir,  ch'io  appien  giustizia  renda?  — 
Esaminati  ho  i  testimoni,  e  Marco; 
Concordano.  Di  Marco  h  chiaro  il  dritto: 
lo'l  giuro  al  popol;  io :  pid  che  convinta 
La  falsa  madre  ^  da  tai  prove ;  ond'ella 
Cerca  or  ragion  nel  popf)lar  tumulto.  — 
.    Dover  d'iuganno  trar  miaero  padre, 

Che  tal  si  crede,  duolmi;  eppure  il  deggio.  — 
Marco,  Virginia  h  tua;  ragion  non  posso 
Nogare  a  te  nel  la  tua  schiava, 

Numitoi'ia,  Oh!  dove 

Tal  giudicio  s'intese?  E  niun  mi  ascoltaf 
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Virginia,    Madre,  tu  vedi  il  genitor,  com'egli 

Di  scuri  e  cinto :  oprar  per  me  non  piiote ; 
Parlar  pu6  appena,  e  invano.  II  ferro  dammi ; 
Tu  Thai ;  tu  il  proinettesti :  a  me  lo  sposo 
£  tolto  gid.;  Touor  vuoi  ch'anco  io  perda? 
Virginia.    0  gregge  infame  di  malnati  schiavi, 

Tanto  il  terror  puo  in  voit  Tonore,  i  figli, 
Tutto  obbliate,  per  amor  di  vitaf 
Odoy  ben  odo  un  nionnorar  sommesso; 
Ma  nian  si  muove.  Oh  doppiamente  vili! 
Sorte  pari  alia  mia,  deh !  toccar  poBsa 
A  ognun  di  voi ;  peggior,  se  y*ba :  spogliati 
D'aver,  d*onor,  di  liberty.,  di  figli, 
Di  Bpose,  d'anniy  e  dUntelletto,  torvi 
PoBsa  il  tiranno  un  di  fra  Rtrazio  lungo 
La  non  ben  vofttra  orrida  vita  infame, 
Ch'or  vol  serbate  a  cosl  infame  costo. 

^ppio,        Mormora,  ^  ver,  ma  di  te  Bolo,  Roma. 
Tacciasi  omai.  —  Littori,  al  signor  suo 
Date  or  tosto  la  schiava;  e  non  tI  arresti 
Sedizi'oso  duol  di  finta  madre: 
La  non  sua  figlia  a  lei  dal  sen  si  svelga. 

JVumtfaWa.  Me  svenerete  prima. 

Virginia,  Oh  madre ! 

Topolo,  Oh  giorno! 

Virginio.    ...  Appio,  sospendi  un  sol  momento,  e  m'odi : 
Deh!  s\,  sospendi,  e  m'odi.  —  Io  la  donzella 
Come  figlia  educai :  piti  di  me  stesso 
Finor  I'amai:  se  pur  mentia  la  moglie, 
Son  di  tal  fraude  ignaro... 

NumitaHa,  Oim^ !  che  ascolto  f 

Tanto  awilir  tu  la  consorte  tua?... 
Or  quel  di  pria  sei  tu? 

Virginia,  Pa<lre,  tu  cangi 

In  questo  punto!  e  non  pin  tua  mi  credit 
Misera  me! 

Virginia,  Qual  cb'io  ti  creda,  ognora, 

Qiial  de*  sua  figlia  ottiino  padre,  io  t'amo.  — 
Deh !  lascia,  Appio,  che  ancor,  hoUi  una  volta, 
Pria  cho  per  sempre  perderla,  io  la  stringa 
Al  gik  patemo  seno.  Infranto,  nullo, 
Eeco,  il  mio  orgoglio  cade:  in  te  di  Roma 
La  maesti\,  le  leggi  adoro,  e  i  Numi.  — 
Ma,  del  patemo  affetto,  in  me  tanti  anni 
Stato  di  vita  parte,  in  un  sol  giorno 
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Poss'io  spogliaraii,  in  un  istante?..* 
Appio,  II  cielo 

Cessi,  ch'io  mai  crudel  mi  uiostri  a  gegno, 

Che  un  si  dovuto  affetto  a  error  ti  ascriva. 

Tomato  in  te,  parli  or  qual  dei:  qual  deggio. 

Or  tl  rispondo.  A  lui  la  via,  littori, 

S'apra. 
Virginio.  Deh !  vieni  al  sen  paterno,  o  figlia; 

Una  volta  mi  e  dolce  aneor  nomarti 

Di  tal  nome,...  una  volta.  —  Ultimo  pegno 

D*amor  ricevi  —  libertade,  e  morte. 
Virginia*    Oh. . .  vero . . .  pa<lre ! . . . 
Numiioria,  Oh  ciel !  figlia... 

Appio,  Che  festi  ^... 

Littori,  ah !  tosto... 
Virginio,  Agli  infernali  Dei 

Con  questo  sangue  il  capo  tuo  eonsacro. 
Popolo,  Oh  Kpettacolo  atroce!  Appio  e  tininno... 
Virgifiio.   Romani,  all'ira  or  vi  movetef  ^  tarda: 

Pill  non  si  rende  agli  innocenti  vita. 
Popolo,       Appio  h  tiranuo;  muqja. 
Appio,  II  parrieida 

Muoja,  e  i  ribelli. 
Yirginio.  Alia  vendetta  tempo, 

Pria  di  morir,  prodi,  ne  resta.  * 
Appio,  Tempo ' 

A  punir  te,  pria  di  morir,  mi  avanza. 
Virginio.    Appio  ^  tiranno ;  muoja.  '* 
Popolo,  Appio,  Appio  muoja.  * 


^  Virginio  e  il  popolo  in  atto  di  assalire  i  littori  e  i  satelliti  d' Appio. 

■  Appio  ed  i  suoi  in  atto  di  respingere  il  popolo  e  Virginio. 

'  Cade  il  sipario. 

*■  S'ode  gran  tumulto,  e  strepito  d'armi. 
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rERSONAGGI. 

AGAMENNONE.  EGISTO. 

CLITENNESTRA.  Popolo. 

ELETTRA.  Soldati. 

Scena,  la  Reggia  in  Argo. 
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ATTO  PRIMO. 


SCENA  I. 

EGISTO. 

A  che  ni'insegni,  o  sangoinosa,  irata 
Deirinnlto  mio  pa<lre  orribil  ombraf 
Lascianii,...  va;...  ceBsa,  o  TieBte;  Tanne, 
Le  Stigie  rive  ad  abitar  ritoma. 
Tutte  ho  in  sen  le  tue  furie;  entro  mie  vene 
Scorre  pur  troppo  il  sangue  tuo :  d'infame 
Incesto,  il  so,  nato  al  delitto  io  Bono : 
N^,  ch'io  ti  Teggia,  a  rimembrarlo  ^  d*uopo ; 
So  che  da  Troja  vincitor  superbo 
Riede  carco  di  gloria  in  Argo  Atride. 
Io  qui  Taspetto,  entro  sua  reggia :  ei  tomi ; 
Sark  il  trionfo  suo  breve,  tel  giuro. 
Vendetta  ^  giiida  ai  passi  miei :  vendetta 
Intomo  intomo  al  cor  mi  suona ;  il  tempo 
Se  n'appressa ;  Pavrai :  Tieste,  avrai 
Vittime  qui  pid  d'una;  a  gorghi  il  sangue 
D*Atr6o  berai.  Ma,  pria  che  il  ferro,  Parte 
Oprar  conviemnii :  a  re  po88ent<e  incontro, 
Solo  ed  incrme  sto :  possMo,  se  in  petto 
L'odio  e  il  furor  non  premo,  aveme  palma? 

SCENA  II. 

EGISTO,   CLITENNESTRA. 

Clitennea,  Egisto,  ognora  a  pensier  foschi  in  preda 
Ti  trovo,  e  solot  Tue  pungenti  cure 
A  me  tu  cell,  a  me?...  degg'io  vederti 
Sfuggendo  andar  chi  sol  per  t«  respira  1 

Egisto.       Straniero  io  sono  in  questa  reggia  troppo. 
Tu  mi  v'aflBdi,  ^  vero ;  e  il  pi4  mai  posto 
Io  non  v'avrei,  se  tu  regina  in  seggio 
Qui  non  ti  stavi :  il  sai,  per  te  ci  venni ; 
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E  rimango  per  te.  IVfa  il  giomo,  ahi  lasso ! 
Gi^  gia  si  appressa  il  giorno  doloroso, 
In  cui  partir  tu  men  farai,...  tu  stessa. 

CliUnnes,  lo  ?  die  dicesti  t  e  il  credi  ?  ah,  no !  —  Ma  poco, 
Nnlla  vale  il  giurar ;  per  te  vedmi, 
S'altro  pensier,  che  di  te  solo,  io  serri 
Nell'infianimato  petto. 

Egisto*  £  ancor  che  il  solo 

Tiio  pensiero  foss'io,  se  a  lue  pnr  cale 
Punto  il  tuo  onor,  perder  me  stesso  io  debbo, 
E  perder  vo',  pria  che  tiirbar  tna  pace ; 
Pria  che  osonrar  tua  fama,  o  torti  in  parte 
L*amor  d'Atride.  Irne  ramingo,  errante, 
Avvilito  ed  osciiro,  egli  ^  il  destino 
Di  me  prole  infelice  di  Tieste. 
Tenuto  io  son  d'infame  padre  figlio 
Pill  infanie  ancor,  beDche  innocente :  manca 
Dovizia,  e  regno,  ed  arroganti  modi, 
A  cancellare  in  me  del  nascer  niio 
La  macchia,  e  I'onta  del  patemo  nome. 
Non  d'Atride  cosi :  ritorna  ei  fero 
Distruggitor  di  Troja :  e  fia  ch*ei  sofira 
In  Argo  mai  Tabbominato  figlio 
Deirimplacabil  sno  mortal  nemicoT 

Clitennes,  E,  8*ei  pur  torna,  agli  odj  antichi  or  fine 
Posto  avranno  i  suoi  nuovi  alti  trofei : 
Re  vincitor  non  serba  odio  a  nemico 
Di  cui  non  teme. 

Egisto.  ...£  ver,  che  a  ninn  tremendo 

Son  io,  per  me ;  ch'esule,  solo,  inerme, 
Misero,  odiarmi  Agaraenn6n  non  degna; 
Ma  dispregiar  mi  puote:  a  oltraggio  tale 
Vuoi  cli'io  rimanga  ?  a  me  il  consigli,  e  m^ami  t 

Glitennes,  Tu  m'ami,  e  il  rio  pensier  pur  volger  puoi 
D'abbaudonanni  ? 

Egisto.  II  lusingaiti  ^  vano, 

Rogina,  omai.  Necessitj\  mi  sforza 
Al  funesto  pensiero.  II  signor  tuo, 
Ove  obliar  volesse  pur  le  offese 
Del  padre  mio,  sperar  puoi  tu  ch*ei  voglia 
Dissiinulare,  od  ignorar  I'oltraggio 
Che  all'amor  8uo  si  fa?  Sfuggir  tua  vista 
Io  dovi'ia,  se  qui  stessi ;  e  d\>gni  morte 
Vita  trarrei  i)eggiore.  Al  tuo  cospetto 
8'io  venissi  talvolta,  un  solo  sguardo, 
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Solo  un  sospiro  anco  potria  tradirmi : 

E  allor,  die  fora  ?  £  ver,  pur  troppo !  un  solo 

Lieve  808]>etto  in  cor  del  re  superbo 

Rei  ne  fa  d'ogni  fallo.  A  me  non  penHO, 

Nulla  temo  per  me ;  d*araor  verace 

Darti  bensi  qtiesta  terribil  prova  \ 

,    Deggio,  e  galvarti  con  Ponor  la  vita.  ! 

C7f7€?M  ne».  Foree,  chi  saT  piti  clie  nol  credi,  or  lungi 

Tal  periglio  h  da  noi :  gih  rinnovate 

Pill  lune  son,  da  die  di  Troja  a  teiTa 

Cadder  le  mura ;  ognor  sovrasta  Atride, 

E  mai  non  giunge.  II  sai  die  fama  suona, 

Da  feri  venti  andar  divisa  e  spersa 

La  greca  ai-mata.  Ah !  giunto  ^  forse  il  giomo, 

Che  al  fin  vendetta,  ancor  che  tarda,  intera 

Delia  Bvenata  flglia  mia  darammi. 
Eifisio,       E  Be  pur  fosse  il  d\ ;  vedova  illastro 

Del  re  dei  re,  tu  degneresti  il  guardo 

Volgere  a  me,  di  un  abborrito  sangue 

Ram  polio  oscuro?  a  me,  di  ria  fort  una 

Misero  gioco  7  a  me,  di  gloiia  privo, 

D'oro,  d'armi,  di  sudditi,  di  amicif... 
Clitennes.'E  di  delitti ;  aggiungi.  —  In  man  lo  sccttro 

Non  hai  di  Atride  tu ;  ma  in  man  lo  stile 

Non  hai  del  sangue  della  i)r()pria  figlia 

Tinto  e  grondante  ancora.  II  ciel  ne  attesto; 

Nullo  in  mio  cor  regnava,  altri  die  Atride, 

Pria  ch'ei  dal  seno  la  figlia  strapparnii 

Osasse,  e  all'empio  altar  vittima  trarla. 

Del  dl  funesto,  deirorribil  punto 

La  mortal  rimembranza,  ognor  di  diiolo 

M'empie,  e  di  rabbia  atroce.  Ai  vani  sogni 

Di  un  augure  fallace,  alia  pii'i  vera 

Ambizion  d'un  inuinano  padre, 

Vidi  immolare  il  sangue  mio,  sottratto 

Di  furto  a  me,  sotto  mentita  speme 

Di  fauste  nozze.  Ah  I  da  quel  giorno  in  poi, 

Fremer  di  error  mi  sen  to  al  solo  nome 

D'un  cotal  padre.  —  lo  piii  nol  vidi ;  e  8*oggi 

Al  fin  fortuna  lo  tradisse... 

JEgtsto.  II  tergo 

Mai  non  fia  che  rivolga  a  lui  fortuna. 
Per  quant o  stanca  ei  Tabbia.  Essa  del  Xanto 
All'onde  il  mena  condottier  de'  Greci ; 
Piii  che  viitti,  fortuna,  ivi  d'Achille 
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Vincer  gli  fa  la  iion  placabil  ira, 

E  d'Ettorre  il  valore:  essa  di  spoglie 

Ricondnrrallo  altero  e  pingue  in  Argo. 

Gran  tempo,  no,  non  passer^,  cbe  avrai 

Agam^nnoDe  a  fianeo;  ogni  tuo  Rdegiio 

Spegner  sapr^  ben  ei:  pegni  v^avanza 

Del  vofltro  prisco  amore,  Elettra,  Oreste; 

Pegni  a  pace  novella:  al  raggiar  suo 

Dileguerassi,  come  al  sole  nebbia, 

II  basso  amor  che  per  uie  in  petto  or  nutri. 

Clitennes,  ...Mi  6  cara  Elettra,  e  necessario  Oreste,... 
Ma,  dell'amata  Ifigenia  spiraute 
Mi  suona  in  cor  la  flebil  Toce  ancora: 
L'odo  intorno  gi-idare  in  mesti  accent! : 
Ami  tu,  madre,  Tuccisor  mio  crude  f 
Non  I'amo  io,  no.  —  Ben  altro  padre,  Egisto, 
State  saresti  ai  figli  miei. 

^isto,  Potessi, 

Deh,  pure  un  di  nelle  mie  man  tenerli ! 

Ma,  tan  to  mai  uon  spero.  —  Altro  non  veggio 

Neiravvenir  per  me,  die  affanni  ed  onta, 

Precipizj  e  rovina.  Eppur  qui  aspetto 

II  inio  destin,  qual  ch'egli  sia;  se  il  vuoi. 

Io  rirnarr^,  lincli^  il  peiMgUo  ^  mio  ; 

Se  tuo  divien,  cader  vittima  sola 

Ben  io  sapro  di  un  infelice  anioi'e. 

C7i7c/iMes.  Indivisibil  fare  il  destin  nostro 

Sapr6  ben  io  primiera.  II  tuo  modes  to 
Franco  parlar  vieppiti  m'infiamma :  degno 
Piii  ognor  ti  scorgo  di  tutt'altra  sorte.  — 
Ma  Elettra  vien ;  lasciami  seco :  io  Tamo ; 
Piegarla  appieno  a  tuo  favor  voiTei. 


SCENA  III. 

ELETTKA,    CLITEN'XESTBA. 

Elettra.     Madre,  e  fia  ver  che  il  rio  nostro  destine 
A  tremar  sempre  condannate  ci  abbia; 
E  a  sospirar,  tu  il  tuo  consorte,  invano, 
Io  *1  gonitore  ?  A  noi  che  giova  omai 
L'udir  da  sue  radici  Troja  svelta, 
Se  insorgon  nuovi  ognor  perigli  a  torre 
Che  il  trionfante  Agamenu^n  qui  rieda? 
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ClUennes.  Si  aocerta  dnnque  il  grido,  che  dispersi 
Vaole,  e  naafraghi,  i  legni  degli  Achei? 

JSiletira,     Fama  ne  corre  assai  diTei*8a  m  Argo: 
V'ha  chi  fin  dentro  al  Bosforo  sospinte 
Da  torbidi  anBtri  inipetuosi  narra 
Le  navi  noBti*e:  altri  aver  viste  giura 
Su  qiieste  spiagge  biancheggiar  lor  vele : 
£  par  troppo  auco  v^ha  chi  afferma  infranta 
La  regal  prora  ad  uno  scogliO;  e  tutti 
SommerBi  quanti  eran  sovr^essa,  insieme 
Col  re.  Misere  noi!...  Madre,  a  chi  fede 
Prestar  oniaif  coiue  di  dubbio  trarcif 
Come  cessar  dal  rio  timoref 

Clitennes,  I  feri 

Venti,  che  al  suo  partir  Don  si  placaro 
Se  uon  col  sangue,  or  nel  ritorno  forse 
Vorran  col  sangue  anco  placarsi.  —  Oh  figli! 
Quanto  or  mi  giova  in  seeurtA  tenervi 
Al  iianco  mio !  i)er  voi  tremare  almeno, 
Come  gi&  son  due  lustri,  oggi  non  deggio. 

Elettra.     Che  seutoT  e  ancor  quel  sagrificio  imprcRso 
Nel  cor  ti  sta?  terribile,  funesto. 
Ma  ueceRHario  egli  era.  Oggi,  se  il  cielo 
Chiedesse  pur  d'nna  tua  figlia  il  sangne; 
Oggi,  plena  di  gioja,  alFara  io  corro; 
lo;  per  salvare  a  te  il  consorte,  ai  Greci 
II  duce,  ad  Argo  il  suo  regal  splendore. 

Clitennes.  So  che  il  padre  t^  6  caro :  amassi  tanto 
La  madre  tu! 

Elettra.  V*amo  del  par:  ma  in  duro 

Periglio  6  il  padre;...  e  nell'udir  sue  crude 
Vicende,  oinie!  non  ch'io  pianger  ti  vegga, 
N6  cangiar  pur  veggo  il  tuo  aspettof  0  madre, 
Lo  amassi  tu  quant'io!... 

Clitennes,  Troppo  il  conosco. 

Elettra,     Che  dicif  oh  ciel!  coal  non  favellavi 

Di  lui,  pill  lune  addietro.  Ancor  trascorso, 
Da  che  fean  vela  i  Gix»ci,  intero  un  lustro 
Non  era,  e  sospirar  di  rivederlo 
Ogni  dl  pur  t*udiva  io  stessa.  A  noi 
Narrando  andavi  le  sue  imprese ;  in  esRO 
Tutta  vivevi,  e  ci  educaW  in  easo: 
Di  lui  parlando,  io  ti  vedea  la  guancia 
Rigar  di  amarc  lagrime  veraci... 
Piii  noi  vedesti  poscia ;  egli  h  qual  s'era : 


L 


/ 


176  A6AMENMONE 

/  ■ 


f 


Di versa  tu  fatta  ti  sei,  pur  troppo; 

Ah !  si,  novella  havvi  ragion,  die  il  pinge 

Agli  occhi  tuoi  da  quel  di  pria  divereo. 

C7f7ennc«.  Nuova  ragionf  che  paiiiT...  Iiiacerbito 

Contr*es8o  il  cor  sempr'ebbi...  Ah !  tu  non  sai... 
Che  dico?...  0  figlia,  r'piil  nascosi  arcani 
Di  questo  cor,  8*io  ti  svelassi... 

Mettra.  Oh  madre! 

Cosl  non  li  wipessi  I 

CUtennes.  Oim6!  che  ascoltot 

Avria  forsVlla  penetrato  7... 

Ulettra,  Avessi 

Penetrato  il  tuo  cor  io  sola  almeno ! 
Ma,  nol  Bai  tu,  che  di  chi  regna  ai  inoti 
Veglian  maligni,  inteiiBi,  invidi,  quanti 
Gli  Ktan  piu  in  atto  riverenti  intornot 
Oniai  tu  sola  il  inonnorar  del  volgo 
Non  odi ;  e  credi  che  ad  ogni  uom  nascoso 
Sia  ci6  che  nial  nascondi,  e  che  a  te  sola 
Dir  non  si  ardisce.  —  Amor  t'acceca* 

CUtennes,  Amore? 

Misera  me !  Chi  mi  tra<Uaf,.. 

Elettra.  Tu  stessa, 

Gran  tempo  ^  gi^.  Dal  labro  tuo  non  deggio 
Di  cotal  fiamma  udire :  il  favellame 
Ti  costeria  pur  troppo.  0  amata  madi-e, 
Che  fai  1  Non  ci-edo  io,  no,  che  ardente  fiamma 
II  cor  ti  avvampi :  involontario  affetto 
Misto  a  i)iet^,  che  giovinezza  inspira 
QuHudo  infelice  ell'^ ;  son  questi  gli  ami, 
A  cui,  senza  avvedertene,  sei  presa. 
Di  te  finor  chiesto  non  hai  severa 
Ragion(^  a  to :  di  sua  virtii  non  cadde 
Sospctto  in  cor  couscio  a  se  stesso ;  e  foi'se 
Loco  non  ha :  forse  offendesti  appena, 
Non  il  tuo  onor,  ma  del  tuo  onor  la  fania : 
E  in  tempo  sei,  ch'ogni  tuo  lieve  cenno 
Sublime  ammenda  esser  ne  puo.  Per  Toinbra 
Sacra,  a  te  cara,  della  uc^nsa  figlia ; 
Per  queiramor  che  a  me  portasti,  ond*io 
Oggi  indegna  non  son ;  che  pitl  f  ten  priego 
Per  la  vita  d*Oreste :  o  madre,  arr^tra, 
Arretra  il  i)ie  dal  precipizio  oiTcndo, 
Lunge  da  noi  codesto  Egisto  vada : 
Fa  ciie  dl  te  si  taccia ;  in  un  con  noi 
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Piangi  d'Atride  i  casi :  ai  templi  vieiii 
II  suo  ritomo    ad  implorar  dai  Numi. 

Clitennes.  Lungi  Egisto  f 

Elettra,  Nol  vuoit...  Ma  il  Bignor  tuo, 

Mio  genitor,  tradito  esser  non  merta ; 
Ne  il  sofi&ir&. 

Clitennes,  Ma;  g'ei...  piu  nou  vivesset... 

Elettra,     Inorridir,  raccapricciar  mi  fai. 

CW<e«we«.  Che  dice?...  Ahi  laBsaf...  Oini^!  cbebramof...  Elettra, 
Piangi  Terror  di  traviata  madre, 
Piangi,  clie  intero  egli  h.  La  lunga  aaaenza 
D'un  niarito  crudel,...  d*Egisto  i  pregj,... 
II  mio  fatal  destino... 

JUIeitra.  .  Oh  ciel !  ohe  parli  ? 

D'Egiftto  i  pi'egit.Ah!  tn  non  sai  qual  sia 
D*Egiftto  il  core :  ei  di  t<al  sangiie  nasce, 
Che  in  lui  virtiide  e8«er  non  pu6  niai  vera. 
Eside,  vil,  d'orrido  incesto  figlio ; 
In  tuo  pansier  tal  snccesBor  disegni 
Al  re  dei  ret 

Clitennes.  Ma,  e  chi  son  iof  Di  Leda 

Non  son  io  figlia,  e  d'Elena  Borella? 
Un  gangiie  steBso  eotro  mie  vene  ftcorre. 
Voler  dMrati  Numi,  ignota.  forza 
Mai  mio  grado  mi  tragge... 

JElettra,  Elena  chiami 

Ancor  Rorellat  Or,  Re  tu  il  vnoi,  somiglia 
Elena  dunque:  ma  di  lei  piu  rea 
Non  farti  almeno.  Elhi  tnidia  il  marit-o, 
Ma  un  figlio  non  avea :  fuggi ;  ma  il  trono 
Non  tolse  al  proprio  aangue.  E  tu,  poiTeati, 
Non  pur  te  stessa,  ma  lo  soettro,  i  figli, 
Nelle  man  d'un  Egisto? 

Clitennes.  '  Ove  d*Atride 

Priva  il  destin  pur  mi  volesse,  o  iiglia, 
Non  creder  gifi  che  Ore^te  mio  del  seggio 
Privar  potessi.  Egisto,  a  me  consorte, 
Re  non  nana  perci(^ ;  fjaria  d*Oreste 
Un  nuovo  padre,  un  difensore... 

^Elettra.  Ei  fora 

Un  no  tiranno ;  deirinerme  Oreste 
Nemico ;  e  foi'se  (ahi,  che  in  pensarlo  agghiaccio !) 
L'uccisor  ne  sarebbe.  0  madre,  il  figlio 
Aftideresti  a  chi  ne  ambisee  il  trono? 
Affideresti  di  Tieste  al  figlio 

12    Alpiebi  —  Tragedie, 
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II  nepote  d'Atr^o?...  Ma,  invano  io  vareo 
Teco  il  confin  del  filial  rispetto. 
Giova  a  entranibe  sperar  che  vive  Atride; 
II  cor  mel  dice.  Ogni  men  alta  fiaiiinia 
Fia  spell ta  in  te,  solo  in  vederlo:  ed  io, 
Qiial  figlia  il  dee  pletosa,  in  petto  eempre 
Premer  ti  giuro  Timporta-nte  arcano. 
Cliiennes,  Alii  me  iiifelice !  Or  ne'  tuoi  detti  il  vero 
Ben  mi  trainee:  ma  fsi  breve  un  lampo 
Di  ragion  splende  agli  occbi  miei,  cb'io  ti-emo. 


ATTO  SEOONDO. 


SCENA  I. 

CLITENNESTRA,   EGISTO. 

lujiMo.       Io  tel  dicea  pur  dianzi :  or  vedi  tempo 

Non  pill  di  speiiie :  or  di  tremare  e  il  tempo. 
Fortuna,  i  Numi,  ed  i  placati  venti 
Giiidano  in  porto  a  pieiie  vele  Atride. 
Io,  die  flgombrar  potea  d'Argo  poc'anzi, 
Senza  tuo  riscbio  almen,  senza  che  macchia 
La  tiia  fama  ne  avesse,  or  dal  cospetto 
Fuggir  dovro  del  re ;  lasciarti  in  preda 
A  sua  n^gal  dispotica  possanza : 
E  aiidarne,  io  non  so  dove,  da  te  limgi ; 
E  di  dolor  morire.  —  A  die  ridotto 
^I'abbia  il  soverchio  tuo  8i)erare,  or  mira. 

CUieunes.livo  di  qual  colpa  sei?  Percb^  fiiggirtif 

Treinar,  i)erdie  ?  Roa  ben  son  io ;  ma  in  core 
Soltniito  il  son ;  no  sa  il  mio  core  Atride. 

I'jf/isto,       V(Tace  amor,  come  si  asconde  ?  II  nostro 
CAk  pur  troi)i)0  e  i)alose.  Or  come  speri, 
Ch'abbia  a  iguorarlo  il  re? 

Cliteimes.  Chi  fia  che  anlisca 

Svdarlo  al  re,  pria  di  saper  se  avranne 
D'infame  avviso  o  guiderdone,  o  penaf 
Tu  di  corte  i  maneggi  ompj  non  sai. 
Sogliousi  ai)por  falsi  delitti  spesso ; 
Ma  non  seiiipre  i  veraci  a  re  si  svola, 
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Qnalor  n*fe  offeso  il  suo  superbo  orgoglio.  — 
lo  dal  tiinor  scevra  non  son ;  ma  in  bando 
Posta  del  tutto  dal  mio  cor  la  spenie 
Non  h  perci6.  Ti  chieggo  sol  per  ora, 
Non  mel  negare,  Egisto,  un  cl^  ti  chieggio 
Di  tempo,  nn  di.  Finor  credea  il  periglio 
Lontano,  e  dubbio;  indi  al  rimedio  scarsa 
Mi  troTo.  Lascia  che  opi)ortano  io  tragga 
DeU'evento  il  consiglio.  I  moti,  il  volto 
Esplorer<V  del  re.  Tu  forse  in  Argo 
Starti  potresti  ignoto... 
JSgisto,  In  Argo,  ignoto, 

10  di  Tieste  figliot 

Cliiennes,  Un  giorno  almeno, 

Sperare  il  voglio;  ed  a  me  basta  un  giorno, 
Perch*  io  scelga  un  paitito.  Abbiti  intanto 
Intera  la  mia  fe :  sappi  che  pria 
Ferma  son  di  seguir  d'Elena  i  passi, 
Che  abbandonarti  mai . . . 

Egwio.  Sappi  ch'io  voglio 

Perir  pria  mille  volte,  che  il  tuo  nonie 
Contaminar  io  mai.  Del  mio  non  parlo, 
Ch^  in^iusto  fato  a  eterna  infamia  il  danna. 
Deh,  potessMo  saper  ch'altro  che  vita 
Non  perderei  se  in  Argo  io  rinianessi! 
Ma,  di  Tieste  io  figlio,  insulti  e  schemi 
D'Atride  in  corte  aspetto.  E  che  Karebbe, 
Se  di  te  x)oscia  ei  mi  sapesse  amanteT 
E  ver,  ne  avrei  la  desiata  morte; 
■Quanto  infame,  chi  *1  sa?  Sariati  forza 
Infra  strazj  vedermi;  e  in  un  dovresti 
Da  qnell'orgoglio  insultatore  udirti 
Acerbamente  rampognar;  quand'egli 
Pill  non  facesse.  —  A  paventar  niMnsegna 

11  solo  amor;  trerao  per  te.  Tu  dei 
Obliarmi,  n*hai  tempo;  oscuro  io  nacqui, 
Lascia  che  oscuro  io  pera:  al  mio  destino, 
Qual  ch*ei  sia,  m'abbaudona :  etemo  esiglio 
Mi  prescrivo  da  te.  L'antico  affetto 

Rendi  al  consorte  tuo:  di  te  piii  degno 
Se  amor  nol  vuol,  fortuna,  i  Xumi  il  vonno. 
Clitennea,  Numi,  ragion,  fortuna,  invano  tutti 

AU'amor  mio  contrastano.  O  a'  miei  preghi 
Tu  questo  d\  eoncedi,  o  ch'io  co'  detti 
Ogni  pietosa  tua  cura  deludo. 
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Incontro  a  morte,  anco  ad  infaniia  iocontro, 

10  volontaria  corro:  al  fero  Atride 

Corro  a  svelar  la  impura  fianima  io  stessa, 

£d  a  perdermi  teco.  Invan  divisa 

Dalla  taa  sorte  nperi  la  mia  sort«: 

Se  fuggi,  io  fuggo;  Be  perisci,  io  pero. 
JEgisto.      Ob  sfortunato  Egisto! 
ClUennes.  Or  via,  rispondi. 

Puoi  til  negarc  ad  amor  tanto,  un  giornoT 
Egisio.      Cliieder  niel  puoif  Che  far  degg'iof 
Clitennes,  Giuramu, 

Di  non  la^ciar  d^^irgo  le  mura,  innanzi 

Che  11  sol  tranionti. 
Egisto,  A  ci6  mi  stbrzi?  —  Io  '1  giuro. 

SCENA  II. 

ELETTRA,   CLITENNE8TRA,  EGISTO. 

Ulettra.     Ecco  sereno  il  dl;  caduto  ai  venti 

L^orgoglio,  e  qucto  il  rio  mugghiar  delPonda. 

Nostra  speiiie  ^  certezza:  in  gioia  e  volto 

Ogni  timore.  II  sos^iirato  porto 

Per  aflferrar  gifi  stan  le  argive  prore; 

E  torreggiar  le  anteuue  lor  da  limgi 

Si  veggoii,  dense  qnasi  mobil  selva. 

0  madre,  e  salvo  il  tuo  consorte;  il  mio 

Gonitor  vive.  Odo  eh'ei  primo  a  ten-a 

Sulla  spiaggia  baizo;  che  ratto  ei  muove 

Ver  Argo,  e  gii\  quasi  alle  porte  ^  giiinto. 

0  madre,  e  ancor  qui  stai? 

CUtennts.  Rimembra,  Egisto„ 

11  giuraniento. 

Elettra,  Egisto  esce  fors*anco 

Ad  incontrare  il  re  dei  re  con  noit 
Clitennes,  Punger  d'amari  detti  un  infelice, 

Ella  e  pur  lieve  gloria,  o  figlia... 
Egisto.  n  nome 

D'Ejyjisto  si)iaoe  a  Elettra  troppo:  ancora 

D' Egisto  il  cor  noto  non  1*^. 
Elettra,  Pitl  noto, 

Che  tu  nol  pen  si :  all'iiccecatA  madre 

Cosl  tu  il  fossi ! 
Clitennes.  H  fero  odio  degli  avi 

Te  cieca  fii:  ch'oi  di  Tieste  ^  figlio, 
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^lettra. 
JEgisto, 


VHtennes, 


JElettra, 


Clitennes. 


Mlettra, 


JBgisto. 


OUtennes. 


NulFaltro  aai  di  lui.  Deh!  perch^  sdegni 
Udir  quant' egli  ^  pio,  discreto,  umile, 
Degno  di  sorte  e  di  natal  men  reo? 
Couscio  del  nascer  sno,  d'Argo  partirsi 
Volea  pur  ora;  e  alia  siiperba  vista         » 
Del  trionfante  Agamennon  sottrarsi. 
Or,  che  nol  fecef  a  che  riniane? 

lo  re«to 
Per  poco  ancora;  acqnetati:  Taspetto 
D'uom  cbe  non  t'odia,  e  che  tu  tant4>  abbon-i, 
Al  nnovo  d\  tolto  ti  fia  dagli  occhi 
Per  sempre.  Elettra,  io  lo  ginrai  poc'anzi 
Alia  regina;  e  TatteiT^. 

Qual  duro 
Cor  tu  rinserri !  Or  vedi ;  al  cnido  fiele, 
Onde  aflpergi  tioi  detti,  ei  nulla  oppone, 
Che  uuiilt^,  pazi'enza... 

Io  di  costui 

I  I'd!!  pregi  ad  indagar  non  vonni. 
A  farti  accorta  del  venir  del  padre, 

II  mio  doTer  mi  trasAe;  a  dirtl  a  un  tempo, 
Che  d'ogni  grado  e  d'ogni  etade,  a  gara, 
Con  lieti  plansi  festeggianti  in  folia 
Escon  gli  Argivi  ad  incontrarlo.  Io  pure 
Del  808pirato  padre  infra  le  braccia 

Gik  mi  starei;  ma  di  una  madre  i  paSvsi 
Pu6  prevenir  la  figlia?  i  dolci  amplessi, 
A  consorte  dovuti,  usm'par  prima? 
Omai  che  tardi?  andiamo.  Id  noi  delitto 
Ogni  indugiar  si  fa. 

Ti  ^  noto  a])pieno 
Del  mio  cor  egro  il  doloroso  stato; 
E  »\  pur  godi  in  traflggenni  il  core. 
Con  replicati  colpi. 

11  sanno  i  Nunii, 
Madre,  s'io  t'amo;  e  ho  di  te.  pietade 
Albergo  in  seno:  amor,  pietA  mi  stringe 
A  quanto  io  fo:  vuoi  che  d'Egisto  al  fianco 
Ti  trovi  il  re?  Ci<^  che  celar  tu  speri, 
Col  piii  tardar,  palesi:  andiamo. 

Donna, 
Ten  prego,  io  pur:  dch!  va;  non  ostinarti 
In  tuo  danno. 

Tremar  non  potrci  ttmto, 
Se  a  certa  moile  andassi.  Oh  fera  vista! 
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Orribil  punto!  Ah!  donde  mai  ritrarre 
Tal  coi*ag^io  i)os8*io,  che  a  lui  davante 
Noil  mi  abbaiidoni?  Ei  in^^  Bignor:  tradito 
Bencli'io  sol  I'abbia  in  mio  pensier,  vederlo 
Pur  con  Toccliio  di  prima,  io  no,  nol  po^so. 
Fmgere  amor,  non  so,  ne  voglio...  Oh  giomo 
Per  me  tremendo! 

Mettra,  Oh  per  noi  fausto  giomo! 

Non  lunge  io  8on  dal  racquistar  la  madre. 
Rimoi*8o  senti?  omai  piu  rea  non  set. 

Egisto,      Rea  foati  mai?  Tu  il  tuo  consorte  estintx> 
Credesti;  e,  di  te  donna,  a  me  di  sposa 
Dar  disegnavi  mauo.  Un  tal  pensiero 
Chi  pu6  a  delitto  apporti?  Ei,  se  nol  dici,    . 
Nol  sa.  Tu  non  sei  rea ;  n6  a  lui  davanti 
Tremar  dei  tu.  Vedrai  ch'elpiu  non  serba 
Rimorso  in  Ren  della  tua  uccisa  figlia. 
Di  securtA  prendi  da  lui  Tesemplo. 

Elettra,     0  mortifera  lingua,  osi  tu  il  nome 

Contaminar  d'Atridef  Andiam,  deh!  madre; 
Que8ti  gli  estremi  fian  consigli  iniqui, 
Che  udrai  da  lui;  vieui. 

Clitennes.  Giurasti,  Egisto, 

Rimembrati ;  giurasti. 

Egisto,  Un  di  rimane. 

Clitennes,  (yh  cieh> !  un  dif... 

Elettra,  Troppo  ad  un  empio  h  un  giomo. 


SCEXA  III. 

KGISTO. 

Odiami,  Elettra,  odiami  pur ;  ti  abboiTe 
Ben  altrimenti  Egisto :  e  il  mio  profondo 
Odio,  il  vedrai,  non  ^  di  acoenti  alVanra 
Vani;  il  tremendo  odio  d'Egisto,  h  morte.  — 
Abbominevol  stirpe,  al  fin  caduta 
Sei  fia  mie  man  pur  tutta.  Oh  qual  rammarco 
M'era  al  cor,  che  dell'onde  irate  preda 
Fosse  At  ride  rimaso !  oh,  di  vendetta 
Qual  pai-te  e  quanta  mi  furavan  Tonde! 
Vero  e,  col  sangne  loro  aviian  Buoi  flgli 
L'esecnuKlo  d'Atreo  feral  convito 
Espiato,  col  saiigiu*:  avrei  tua  sete 
Cosi,  I'ieste,  io  disbramata  alquanto : 
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Se  tutto  no,  cos!  compiuto  in  pai*te 

II  BanguinoBO  oiTibil  p^iuramento... 

Ma,  che  clico  ?  II  rivivere  del  padre, 

Scanipa  i  figli  da  morte?  —  Ecco  il  corteggio 

Del  trionfante  re.  Su  via,  si  ceda 

A  stolta  gioja  popolare  il  loco. 

Breve,  o  gioja,  sarai.  —  Straniei*  qiii  sono 

Ad  ogni  festa  che  uon  sia  di  Kangue. 

SCENA  IV. 

POPOLO,  AGAMENNONE,   ELETTRA,   CLITENNESTRA,    80LDATI. 

^j^amenn.Riveggo  al  fin  le  gospirate  mnra 

D'Argo  inia ;  quel  cli'io  preuio,  ^  il  Ruolo  aniato, 

Che  naBcendo  calcai:  quanti  al  inio  iianco 

Yeggo,  ainici  mi  Bon:  figlia,  consorte, 

Popol  mio  fido,  e  voi  Penati  Dei, 

Cai  finalmente  ad  adorar  pur  tomo. 

Che  piii  bramar,  che  piii  sperare  omai 

Mi  resta,  o  lice  ?  Oh  come  lunghi  e  gravi 

Son  due  lustri  vissuti  in  Btrania  ten*a 

Lungi  da  quanto  s'ama !  Oh  qmiuto  e  dolce 

Ripatriar  do])o  gli  atfanni  tanti 

Di  Bangui noBa  guerra!  Oh  vero  porto 

Di  tutta  piice,  esser  tra'  Buoi !  —  Ma,  il  solo 

Son  io,  che  goda  qui  ?  Consorte,  figlia, 

Voi  tacit  11  me  state,  a  terra  iucerto 

Fissando  il  guardo  irrequieto?  Oh  cielo! 

Pari  alia  gioja  mia  non  e  la  vostra, 

Nel  ritornar  fra  le  mie  braccia? 

JSlettra.  Ohpadit?!... 

Clitennes,  Signor...  vicenda  in  noi  rapida  troppo 

Oggi  provammo...  Or  da  speranza  a  doglia 
Sospinte,  or  dal  dolore  risospint<^ 
A  iDaspettato  gaudio...  II  cor  mal  regge 
A  pi  diversi  repentini  affetti. 

JElettra,     Per  t^  finor  tremammo.  Iva  la  fama 
Dubbie  di  te  spargendo  orride  nuove ; 
Cui  ne  f<»au  creder  vere  i  procellosi 
Feroci  venti,  che  piu  di  lo  impero 
Teneau  del  mar  freinente;  a  noi  cagione 
Giusta  di  gi-ave  pianto.  Al  fin  sei  salvo ; 
Al  fin  di  Troja  vincitor  tu  riedi, 
Bramato  tanto,  e  cosi  iiivan  bramato 
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Da  tante  lune  e  tante.  0  padre,  al  fine 
Su  questa  man,  sii  qiiesta  man  tua  ^tessa, 
Su  cui,  bambina  io  quasi  al  partir  tuo, 
Bad  iufantili  imi)re9fii,  adiilti  imprimo 
Or  pill  fervidi  baci.  0  man,  che  fea 
L'Asia  tremar,  gik  non  disdegni  omaggio 
Di  semplice  donzella :  ah  no !  son  certa. 
Pill  die  i  re  domi,  e  i  conqniRtati  regni, 
Spettiicol  gi-ato  ^  al  cor  d'ottimo  padi-e 
II  riveder,  riabbracciar  I'aniata 
Ubbidiente  siui  cresciuta  prole. 

Agamenn.  Si,  figlia,  si ;  piii  cUe  mia  gloria  caro 

>r^  il  sangiie  mio:  deli,  pur  felice  io  fossi 

Padre  e  consorte,  quant'io  son  felice 

Guerriero  e  re !  Ma,  non  di  voi  mi  dolgo, 

Di  me  bensl,  della  mia  sorte.  Orbato 

M'ha  d^ina  iiglia  il  cielo :  a  far  qui  paga 

L'aluia  paterna  al  mio  ritonio  appieno, 

Manca  ella  sola.  II  ciel  nol  voile ;  e  il  gaardo 

Ritrar  m\>  forza  dal  fatale  evento.  — 

Tu  mi  rimani,  Elettra ;  e  alia  dolente 

Misera  madre  rimanevi.  Oh  come 

Fida  compagna,  e  solo  suo  conforto 

Nella  mia  lunga  assenza,  i  lunghi  pianti 

E  le  noje  e  il  dolor  con  lei  diviso 

Avrai,  tenera  figlia !  Oh  quanti  giomi. 

Oh  quante  notti  in  rimembrarmi  spese!... 

Ed  io  pur,  si,  tra  le  vicende  atroci 

Di  militari  imprcse  ;  io,  si,  fra'l  saugue, 

Fra  la  gloria  (^  la  morte,  avea  present! 

Voi  sempre,  e  il  x)alpitare  e  il  pianger  vostro, 

E  -il  dubitare  e  il  non  sa])ere.  Io  spesso 

Chiiiso  neirelmo  in  silenzio  piangeva  ; 

Ma,  nol  sapea  che  il  padre.  Oinai  pur  giunge 

II  iin  del  piaiito :  e  Clit-ennestra  sola 

Al  mesto  aspotto,  al  lagrimoso  ciglio, 

Pill  non  ravviso. 

CUtennes,  Io  mesta  f ... 

Elcitra,  All,  si;  di  gioja, 

Quand-ella  e  troppa,  anco  Tincarco  opprime, 
Quaiito  il  dolore.  Oh  padre,  or  lascia  chVlla 
(tU  spirti  wuoi  rinfranchi.  Assai  piii  diiid 
Vorria  di  me,  quindi  assai  men  ti  dice. 

Afifnnetin.^b  ancor  d'Oreste  a  me  parlo... 

Ciitenues,  D'Orestet... 


i 


ATTO  II.   —   SCENA  IV  185 


Mleitra.  .   Deh !  padre,  vieni  ad  abbracciarlo. 

A.gamenn.  Oreste, 

Sola  inia  Bpeme,  del  iwio  trono  erede, 
Fido  BOBtegno  mio;  se  al  sen  patemo 
Ben  mille  volte  non  ti  ho  stretto  pria, 
Non  vo',  n^  iin  solo  istante,  alle  iiiie  stanche 
Membm  coDceder  posa.  Andiam,  consorte  ; 
Ad  abbracciarlo  andiain :  quel  caro  figlio, 
Che  a  ine  non  nomi,  e  di  ciii  pur  sei  madre ; 
Quello  ch'io  in  fasce  piangente  lasciava 
Mai  mio  grado  part«ndo...  Or  di' ;  cresc'egli  ? 
Che  fat  flomiglia  il  padi-e?  ha  di  virtude 
Gift,  iiitrapreso  il  sender  f  di  gloria  al  nome, 
Al  lanipeggiar  d'un  brando,  inipaziente 
Nobile  aidor  dagli  occhi  suoi  sfavilla  ? 

iJlitennes^ViVi  ratteiier  non  posso  il  pianto... 

£l€ttra.  Ah  !  vieni 

Padre ;  il  vedi*ai :  di  te  la  ininiagin  vera 
Egli  ^ ;  mai  nol  lasciai,  da  che  pai-tisti. 
Semplice  etA.!  spesso  egli  udendo  il  padre 
Noniar  da  noi :  «  Deh,  quando  fia,  deh  quando, 
Ch'io  il  vegga?  »  ei  grida.  E  poi  di  Troja,  e  d*armi, 
E  di  noniici  udendo,  in  tua  difesa 
Con  fanciullesco  vezzo  ei  stesso  agogna 
Correre  arinato  ad  affrontjir  perigli. 

JLgamenn,  Deh !  piii  non  dinni :  andianne.  Ogni  momento 
Ch'io  di  vederlo  indugio,  al  cor  m*e  morte. 


ATTO  TERZO. 


SCENA  I. 

AGAMENXONE,   ELETTRA. 

JLgamenn.^on  io  tra'  miei  tomato  f  ovver  mi  aggiro 
Fra  novelli  neiiiici  ?  Elettra,  ah !  togli 
D'orrido  dubbio  il  padre.  Eutro  niia  reggia 
Nuova  accoglienza  io  trovo ;  alia  con  sort  e 
Quasi  stranier  son  fatto;  eppur  tomata, 
Parnii,  or  essei-e  appieno  in  s^  [)otrebbe. 
Ogni  suo  detto,  ogni  suo  sguardo,  ogni  atto, 
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Scolpito  porta  e  il  diffidare,  e  Tarte. 

Si  terribile  or  diinque  a  lei  son  io, 

Ch'entro  al  suo  cor  nulFaltro  affetto  io  vaglia 

A  destar,  che  il  teiTore?  Ove  eon  iti 

Quei  casti  e  veri  am  pleas!  suoi;  quei  dolci 

Semplici  detti?  e  quelli,  a  mille  a  inille, 

Segni  d'amor  non  diibbj,  onde  si  grave 

M'era  il  partir,  si  lusingbiera  speuie, 

Si  desiato,  sospirato  il  punto 

Del  ritornare,  ah!  dimmi,  or  percbe  tutti, 

E  in  maggior  copia,  in  lei  piii  non  li  trovo? 

EUttra,     Padre,  signor,  tai  nomi  in  te  raccogli, 

Che  non  men  reverenza  al  cor  ne  infondi, 
Che  amore.  In  preda  a  rio  dolor  due  lustri 
La  tua  consorte  visse :  un  giorno  (il  vedi) 
Breve  h  pur  troppo  a  ristorare  i  lunghi 
Sotterti  aiianni.  II  suo  silenzio... 

Aqamenn,  Oh  quanto 

Meuo  il  silenzio  mi  stupia  da  prima, 
Ch'ora  i  compost!  studiati  accenti! 
Oh  come  mal  si  avvolge  affetto  vero 
Fra  pompose  parole!  un  tacer  havvi, 
Figlio  d'amor,  che  tutto  esprime;  e  dice 
Piil  che  lingua  non  puot-e :  havvi  tai  moti 
Involontarj  testimon  delFalma: 
Ma  il  suo  tacere  e  il  parlar  suo,  non  sono 
Figli  d'amor,  per  certo.  Or,  che  mi  giova 
La  gloria  ond'io  vo  carco?  a  che  gli  allori 
Fra  tanti  rischj  e  memorande  angosce 
Col  sudor  compri;  s'io  per  essi  ho  data, 
Pill  Romnio  bene,  del  niio  cor  la  pace  f 

Elettra,     Deh!  scaccia  un  tai  pensiero:  intera  pace 

Avrai  fra  noi,  per  quanto  6  in  me,  per  quauto 
Sta  noil  a  madre. 

Agamenn,  Eppur,  cosi  di versa. 

Da  ft6  dissimil  tanto,  onde  s'e  fattaf 
Dillo  tu  stessa:  or  dianzi,  allor  quand'ella 
Colle  sue  mani  infra  mie  braccia  Orest« 
Poiina;  vcdesti?  meiitre  stava  io  quasi 
Fuor  di  me  stesso,  e  di  abbracciarlo  mai, 
Mai  di  baciarlo  non  potea  saziarmi; 
A  i)aite  eiitrar  di  mia  paterna  gioja, 
Di',  la  vedesti  forse?  al  par  che  mio, 
Chi  detto  avrebbe  che  suo  figlio  ei  fosse  f 
S peine  nostra  comune,  ultimo  pegno 
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DelPamor  iiostro,  Oreste.  —  0  ch'io  lu'iuganno, 
0  di  giojoso  cor  non  eran  quell! 
,    I  segni  innascondibili  veraci; 
Non  di  tenera  madre  eran  gli  aftetti; 
Non  i  trasporti  di  consorte  amante. 

JEleitra.     Alquanto,  ^  ver,  da  quel  di  pria  di  versa 
Ella  h,  pur  troppo!  in  lei  di  gioja  raggio 
Piti  non  tom6  dal  d\  funesto,  in  cui 
Tu  foBti,  o  padre,  ad  immolar  costretto 
Tua  propria  figlia  alia  comun  salvezza. 
In  cor  di  madrc  a  stento  una  tal  piaga 
Sanar  si  puo :  non  le  lian  due  ^i^teri  lustri 
Tratto  ancor  della  mente  il  tuo  pietoso, 
E  in  un  crudel,  ma  necessario  inganno, 
Per  cui  dal  sen  la  figlia  le  strappasti. 

^4.^amenn.Mi8ero  me!  Per  mio  supplizio  forse, 

Ch'io  il  riniembri  non  basta?  Era  io  di  lei 
Meno  infelice  in  quel  funesto  giomot         • 
Men  cli'ella  madre,  genitor  m'era  io? 
Ma  pur,  sottrarla  a  imperversanti  grida, 
Al  fier  tumulto,  al  minacciar  di  tante 
Audaci  schiere,  al  cui  rabbioso  foco 
Era  un  oracol  crudo  esca  possente, 
Poteva  io  solo?  io  sol,  fra  tanti  alter! 
Re  di  gloria  assetati  e  di  vendetta, 
E  d'ogni  fi-eno  insofferenti  a  gai*a, 
Che  far  potea?  Di  un  padre  udiro  il  pianto 
Que'  dispietati,  e  si  non  pianser  meco  : 
Ch'ove  del  ciel  la  voce  irata  tuona, 
Natura  tace,  ed  innocenza  il  grido    . 
Innalza  invan:  solo  si  ascolta  il  cielo. 

lEleitra.     Deh!  non  turbar  con  rimembranze  amare 
II  d\  felice  in  cui  tu  riedi,  o  padre. 
S'io  ten  parlai,  scemar  ti  volli  in  parte 
Lo  stupor  giusto,  die  in  te  nascer  fanno 
Gli  affetti  incert!  della  madre,  Aggiung! 
Al  dolor  prisco,  il  trovarsi  ella  in  preda 
Troppo  a  se  stessa;  il  non  aver  con  cui 
Sfogar  suo  cor,  tranne  i  due  figli;  e  I'uno 
Tenero  troppo,  ed  io  mal  atta  forse 
A  rattemprar  suo  pianto.  II  sai,  die  chiusa 
Amarezza  pifi  ingrossa:  il  sai,  die  trarre 
Di  solitarj,  d'ogni  gioja  e  morte, 
D'ogni  fantasma  e  vita:  e  lo  aspettarti 
Si  lungamente;  e  tremante  ogni  giomo 
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Starsi  per  te:  nol  vedif  —  ah!  come  quella 
EsBer  di  pria  pu6  inaiT  Padre,  deli!  t^cusa 
II  8UO  attonito  stato:  in  bando  Bcacoia 
Ogni  foBco  pensiero.  In  lei  fia  il  duolo 
Spento  ben  toato  dal  tuo  dolc«  aspetto. 
Deh !  padre,  il  credi :  in  lei  vedrai,  fra  breve, 
Tenerezza,  fidanza,  amor,  risorti. 

A^ameun.  Sperarlo  almen  mi  giova.  Oli  qual  dol^zza 
Saria  per  me,  se  apertaniente  anch'ella 
Ogni  segreto  del  suo  cor  mi  apriRse !  — 
Ma,  dimmi  intanto:  di  Tieste  il  figlio 
Dov'io  regno  a  che  vien?  che  fat  clie  afipettat' 
Qui  Bol  sepp'io  ch'ei  v'era;  e  parmi  ch^abbia 
Ciascnno,  anco  in  nomannelo,  ribrezzo. 

Elettra,     ...Ei  di  Tieste  e  figlio,  il  sei  d'Atreo;  | 

Qiiindi  nasce  il  ribrezzo.  Esule  Egisto, 
Qui  venne  asilo  a  ricercar:  nimici 
Egli  ha  i  proprj  fratelli. 

Agamenn,  In  quella  Rtirpe 

Gli  odj  fratei-ni  ereditarj  8ono; 
Forse  i  voti  d'Atreo,  I'ira  dei  Numi, 
Voglion  cohI.  Ma,  ch'ei  pur  cerchi  asilo  I 

Presso  al  figlio  d'Atreo,  non  poco  parmi 
Strana  cosa.  Gi^  imposto  ho  ch'ei  ne  venga 
Diuauzi  a  me;  vederlo,  udire  io  voglio 
De'  casi  suoi,  de'  snoi  disegni. 

Elettra,  0  padre, 

Dubbio  non  v'ha,  cli'egli  h  infelice  Egisto. 
Ma  tu,  che  indaghi  a  primo  aspetto  ogni  alma. 
Per  te  vedrai,  se  dVsser  tale  ei  merti. 

A<jamenn.¥jQco\o,  ei  vien.  —  Sotto  avvenenti  forme 
Clii  sa,  sVi  basso  o  nobil  core  ascondaf 


SCENA  II. 

AGAMKXN<>NE,    ELETTRA,    EGISTO. 

Ef/i8to»       Poss'io  vonir,  scnza  tremore,  innanzl 
Al  glorioso  doTiiator  di  Troja, 
Innanzi  al  ro  (iei  re  sublime?  Io  veggo 
La  iiiaestii,  raU<»  splendor  d'un  Nume 
Sopra  raugusta  tua  terribil  fronte... 
Terribil  si;  ma  in  un  pietosa:  e  i  Numi 
Spesso  dal  soglio  lor  gli  sguardi  ban  vol  to 
Agli  infelici.  Egisto  ^  tale;  Egisto 
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Segno  ai  colpi  finor  d^aspra  fortuna, 
Teco  ha  comuni  gli  avi:  uu  Rangue  Bcorre 
Le  vene  nostre;  ond'io  fra  queste  mura 
Cercare  osai,  8e  non  soccorso,  asilo, 
Che  a  Bcainparmi  valeHHe  da'  erudeli 
Nemici  miei,  che  a  me  par  Bon  fratelli. 
^iffamenn^Freinetmi  fai,  nel  nmeTiibrar  che  un  sangne 
Siam  noi;  per  tntti  Tobbliarlo  fora 
Certo  il  migliore.  Che  infra  loro  i  figli 
Di  Tieste  j*i  abbori-ano,  e  pur  forza; 
Ma  non  gi^,  che  ad  asil  wi  atttmtin  scerre 
D'Atr6o  la  reggia.  Egisto,  a  me  tu  fosti, 
£  sei  finora  ignoto  per  te  steHRo : 

10  non  t'odio,  n^  t'amo;  eppur,  bench*io 
Voglia  in  disparte  por  gli  odj  nefandi, 
Senza  provar  non  so  qual  moto  in  petto, 
No,  mirar  non  poss'io,  n^  udir  la  voce, 
La  voce  pur  del  figlio  di  Tieste. 

JSf/isto,      Che  odiar  non  sa,  n^  pu6,  pria  che  il  dicesse 

11  inagnanimo  At  ride,  io  giti  '1  sapea : 
BasHo  affetto  non  cape  in  cor  nublinie. 

I  Tu  dagli  avi  il  valor,  non  gli  odj,  apprendi. 

'  Punir  sapresti,...  o  perdonar,  chi  ardisse 

Offender  te :  ma  chi,  qual  io,  t'e  ignoto, 
Ed  ^  infelice,  a  tua  pietade  ha  dritto, 
Fosfle  ei  di  Troja  figlio.  Ad  alta  inipresa 
Te  non  »cegliea  la  Orecia  a  oaso  duce; 
Ma  in  cort-esia,  valor,  giuBtizia,  fede, 
Re  ti  estimava  d'ogni  re  maggiore. 
Tal  ti  reputo  anch'io,  n^  piii  sicuro 
Mai  mi  ci*edei,  che  di  tua  gloria  aU'ombra: 
N6  rammentai  che  di  Tieste  io  hglio 
Nascessi;  io  son  di  sorte  avversa  figlio. 
Lavate  appien  del  sangue  niio  le  macchie 
Pareami  aver  negli  infortunj  miei ; 
E,  se  d'Egisto  inorridire  al  nome 
Dovevi  tu,  sperai  che  ai  nonii  poscia 
D'infelice,  mendico,  esule,  oppresso, 
Entro  il  regal  tuo  jH^tto  generoso 
Alta  trovar  di  me  y'letk  dovrosti. 

Affamenn.'E  s'io  *1  volessi  pure,  o  tu,  pietade 
Soflfriresti  da  me? 

JBgisio.  Ma,  e  chi  son  io, 

Da  osar  spregiare  un  dono  tuot... 

Agamenn.  Tu?  nato 
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Par  sempre  sei  del  pid  moi'tal  nemico 
Del  padre  mio:  tu  m'odj,  e  odiar  mi  dei; 
N^  biasmar  ten  poss'io:  fi*a  noi  disgiunti 
Etenian\ente  i  nostri  padri  ci  baano; 
N6  soli  noi,  ma  i  figli,  e  i  piti  lontani 
Nepoti  nostri.  II  sai;  d'Atr^o  la  Bposa 
Cont4irain6,  rapi  Tempio  Tieste : 
Atr^o,  poicb'ebbe  di  Tieste  i  flgli 
Svenati,  al  padre  ne  imbandia  la  mensa. 
Che  piu?  storia  di  sangue,  a  che  le  atroci 
Vicende  tue  rammento?  Orrido  gelo 
Raccapricciar  mi  fa.  Tieste  io  veggo, 
E  le  sue  furie,  in  te:  puoi  tu  d'altr'occhio 
Mirar  me,  tu?  Del  sanguinario  Atr6o 
Non  rappresento  io  a  te  la  imagin  vivaf 
Fra  <ineste  mura,  che  tinte  del  sangue 
De'  tuoi  frat-elli  vedi,  oh!  puoi  tu  starti, 
Senza  ch'entro  ogni  vena  il  tuo  ribollaf 

Uffisto.       ...Orrida,  h  ver,  d'Atreo  fu  la  A^endetta; 
Ma  giusta  fu.  Que'  figli  suoi,  che  vide 
Tieste  appoi*si  ad  esecrabil  mensa, 
Eran  d'incesto  nati.  II  padre  ei  n'era, 
SI;  ma  di  furto  la  infedel  consorte 
Del  troppo  offeso  e  invendicato  Atr6o 
Li  procreava  a  lui.  Grave  Toltraggio, 
Maggior  la  pena.  £  vero,  eran  fratelli, 
Ma  ad  obbliarlo  primo  era  Tieste, 
Atreo,  secondo.  In  me  del  ciel  Io  sdegno 
Par  che  non  cessi  ancor:  men  rea  tua  dtirpe, 
Colma  eir^  d'ogni  bene.  Altri  fratelli, 
IMeste  diemmi ;  e  non,  qnal  io,  d'incesto 
Nati  son  quolli;  ed  io  di  lor  le  spose 
Mai  non  rapiva;  eppur  ver  me  spietati 
Pill  assai  die  Atreo  son  essi:  eseluso  m^hanno 
Dal  trono  affatto;  e,  per  jiiii  far,  mi  ban  tolto 
Del  retaggio  j)aterno  ogni  mia  parte; 
N(>  ci(>  lor  basta:  crudi,  anco  la  vita, 
Come  pria  le  sostanze,  or  voglion  tormi. 
Vedi,  se  a  torto  io  fuggo. 

Agamenn.  A  ragion  fuggi ; 

Ma  qui  mal  fuggi, 

JSgisto.  Ovunque  io  porti  il  piede, 

^loco  la  infaniia  del  patenio  nome, 
E  del  mio  nasc^^r  traggo;  il  so:  ma,  dove 
Meno  arrossir  nel  pronunziar  Tieste 
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Poss'io,  che  agli  occlii  (Lei  figliuol  d'Atr^ot 
Tu,  se  di  gloria  men  carco  ne  andassi, 
Tu,  se  infelice  al  par  d'Egisto  fo8si, 
II  peso  allor,  tu  sentiresti  allora 
Appien  Torror  ch'^  aiinesso  al  nascer  figlio 
D*Atr6o  non  men,  che  di  Tiesto.  Or  diinque 
Tu  de'  miei  mail  a  parte  entra  pur  anco : 
Faccia  Atride  di  me  cio  cli*ei  vorria 
Ch'altri  fesse  di  lui,  se  Egiato  ei  fosse. 

^^amen ?i.Egisto  iof...  Sappi;  in  qual  ch'io  fossi  avversa 
Diaperata  fortuna,  il  pi^  rivolto 
Mai  non  avrei,  mai  di  Tieste  al  seggio.  — 
Ch'io  non  ti  presti  orecohio,  in  cor  mel  grida 
Tale  una  voce,  che  a  pietj\  lo  serra.  — 
Pur,  poiche  vuoi  la  mia  pietiY,  ne  soglio 
Negarla  io  mai,  mi  adoprer6  (per  qimnto 
Vaglia  il  mio  nome,  e  il  poter  mio  fra'  Greci) 
Per  ritomarti  ne'  x>Jitenii  dritti. 
Va  lungi  d'Argo  intanto:  a  te  dappresso 
Torbidi  giomi,  irrequiete  notti 
Io  traiTei  sempre.  Una  cittii  non  capo 
Chi  di  Tieste  nasce  e  chi  d'Atreo. 
Forse  di  Grecia  entro  al  conlin,  vicini 
Pur  tropiio  ancor  siam  noi. 

_Efgisto,  Tu  i)ur  mi  scacci? 

E  che  mi  apponif 

^gamenn,  II  padre. 

J^i8to.  E  basta^ 

A^gamenn,  £  troppo. 

Va;  non  ti  vegga  il  sol  novello  in  Argo; 
Soccorso  avrai,  pur  che  lontano  io  t'oda. 

SCENA  III. 

AGAMENNOXE,   KLETTRA. 

Agamenn.W  crederesti,  Elettra?  al  sol  suo  aspetto, 
Un  non  so  (jual  terrore  in  me  sentiva, 
Non  mai  sentito  pria. 

J*Jl€ttra.  Ben  festi,  o  j)adre, 

D'accomiatarlo:  ed  io  neppur  nol  veggo, 
Senza  ch'io  fi-ema. 

jigamenn.  I  nostri  padri  crudi 

Hanno  in  note  di  sangue  in  noi  scolpito 
Scanibievol  odio.  In  me  ragion  frenarlo 
Ben  puo;  nm  nulla  nol  pu6  spegner  mai. 
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SCENA  IV. 

CLITENNESTRA,   AGAMENKONE,   ELETTRA. 

Clitefines,  Signor,  perch^  del  popol  tuo  la  sp^me 

Protrar  con  nuovo  indugio?  I  sacii  altari 

Fuman  d'inceuBO  gih :  di  fior  cosperse 

Le  vie,  che  al  tempi o'vanno,  ondeggiaii  folte 

Di  gente  iimutnerabile,  che  il  nome 

D'Againenn6ii  fa  risuoiiare  al  cielo. 
Agamenn, ^on  men  che  a  me,  gitY  soddisfatto  al  niio 

Popolo  avrei,  se  qui  finor,  piu  a  lungo 

Che  nol  voleva  io  forse,  rattenuto 

Me  non  avesse  Egisto. 
Clitennes.  Egisto  ?,.. 

Againenn,  Egisto. 

Ch'egli  era  in  Argo,  or  di',  perch^  nol  seppi 

Da  te  ? 
Clitennes.  Signor,...  fra  tue  tant'altre  cure... 

10  non  credea  ch'ei  loco... 
Agamenn.  Egisto  nulla 

£  per  se  stesso,  h  ver;  ma  nasce,  il  sai, 

Di  un  sangue  al  mio  fatale.  Io  gi.^  non  credo 

Che  a  nuoci'r  venga;  (e  il  potrebb*eit)  ma  pure, 

Nel  festeggiarsi  il  mio  ritomo  in  Argo, 

Parmi  Taspetto  suo  non  grata  cosa: 

Partir  gli  ho  imposto,  al  nuovo  giorno.  —  Intanto 

Pura  gioja  qui  regni.  Al  tempio  vado 

Per  aver  vie  piil  fausti,  o  8i>ofta,  i  Numi. 

Deh!  fa  che  rieda  a  lampeggiarti  in  volto 

11  tuo  amabile  riso.  Erami  pegno 
Un  d^  (juel  riso  di  beata  pace; 

Xon  son  felice  io  mai,  finch'ei  non  riede. 

SCENA  V. 

ELETTRA,    CLITENNESTRA. 

Elettra,     Odi  buon  re,  miglior  consorte. 
Clitennes,  Ahi  lassal 

Tradita  io  son:  tu  mi  tradisti,  Elettra. 

Cosi  tua  fe  mi  serbi?  Al  re  svelasti 

Egisto;  ond'ei... 
Elettra,  Ne  il  pur  nomai,  tel  ginro. 

D'altronde  il  seppe.  Ognun  ricerca  a  gara 

Del  re  la  grazia  in  modi  mille:  ognuno 
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Util  vuol  farei  al  re:  ben  maraviglia 
Prender  ti  pii6,  che  nol  sapesBe  ei  pria. 
ClHettnes.  Ma  che  gli  apponf  di  che  il  sospetta?  ndisti 

I  detti  lorf  perch^  lo  sca<;ciaT  ed  egli 
Che  rispondea?  Di  me  parl6gli  Atride? 

Slettra.     Rassicurati,  luadre;  in  cor  d'Atride 

Non  v'ha  sospetto.  Ei,  ohe  tradir  tu  il  possa, 

Nol  pensa  pur;  nol  dei  tradir  tu  quindi. 

Non  di  neniico  con  Egisto  furo 

Le  sue  parole. 
Clitennes,  Ma  pur  d'Argo  in  bando 

Tosto  ei  lo  vuole. 
Elettra,  Oh  te  felice !  Tolta 

Dall'orlo  8ei  del  precipizio,  innanzi 

Che  piti  t'inoltri. 
Clitennes,  Ei  partir^? 

JSlettra,.  Sepolto 

Al  sno  partir  sar^  Tarcano:  iutero 

II  cor  i)er  anco  hai  del  consorte;  ei  nulla 
Brama  quanto  il  tuo  amore:  il  cor  non  gli  hanno 
Pieno  finor  di  rio  velen  gVinfami 

Kei  delatori;  int<atto  h  il  tutto  ancoi*a. 
Guai,  se  costoro,  al  par  che  iniqui,  vili, 
Veggiono  alquanto  vacillar  tra  roi 
L'anior,  la  pace,  la  fidanza:  tosto 
Gli  narreranno...  Ah  madre!  ah  si,  pietade 
Di  te,  di  noi,  di  quell'Egisto  istesso 
Muovati,  deh!  —  Fuor  d'Argo,  in  salvo  ei  fia 
Dallo  sdegno  del  re... 

Clitennes,  Se  Egisto  io  perdo, 

Che  mi  resta  a  temer? 

JElettra,  La  infamia. 

Clitennes,  Oh  cielo!... 

Omai  mi  lascia  al  mio  terribil  fato. 

!Elettra,     Deh,  no.  Che  speri?  e  che  farai?... 

Clitennes,  Mi  lascia, 

Figlia  innocente  di  colpevol  madre. 
Pill  non  mi  udrai  nomarti  Egisto  mai: 
Containinar  non  io  ti  vo* ;  non  debbe 
A  paite  eutrar  de'  miei  sospiri  iniqui 
L'infelice  mia  figlia. 

!Elettra.  Ah  madre! 

Clitennes.  Sola 

Co'  pensier  miei,  colla  funesta  fiamma 
Che  mi  divora,  lasciami.  —  L'impongo. 
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SCENA  VI. 

ELETTRA. 

Misera  me!...  Misera  madre!...  Oh  quale 

Oriibil  neDibo  a  noi  tutti  sovrasta! 

Che  fia,  se  voi  nol  disgombrat^,  o  Nunii  ? 


ATTO  QUARTO. 


SCENA  I. 

EGISTO,   CLITENNESTRA. 

Egisio,       Donna,  quest'e  Pultiino  nostro  acldio. 
Ahi  lasso  me!  donde  part  ire  io  yolli, 
Cacciar  mi  veggo.  Eppur  nou  duolmi  averti, 
Rimanendo,  obbedita.  Un  tanto  oltraggio. 
Per  tuo  com  an  do,  e  per  tuo  amor,  sofferto, 
Se  grato  Thai,  mi  e  caro.  Altro,  ben  altro 
Dolor  m'e  al  cor,  lasciarti;  e  non  piil  mai 
Speranzji  aver  di  rivederti  io,  mai. 

67/7c//we«.  Egisto,  io  mei*to  ogni  rampogua,  il  sento; 
E  ancor  die  niuna  dal  tuo  labro  io  n*oda, 
II  tuo  dolor,  Torribil  tuo  deatiuo, 
Pur  troppo  il  cor  mi  squarciauo.  Tu  soffri 
Per  me  tal'onta;  ed  io  per  te  son  presta 
A  8()ftrir  tutto;  e  oltraggi,  e  stenti,  e  morte; 
P^,  se  fia  d'uopo,  anco  la  infamia.  £  tempo, 
Tempo  e  d'oprar.  —  Ch'io  mai  ti  lasci?  all!  pensa 
Ch'esser  uon  puo,  finch'io  respiro. 

.E(jhto.  Or  forse, 

In  uu  con  me  perder  te  st-essa  vuoif 
Ch'altro  puoi  tuf  deh !  cessa:  invan  si  affrouta 
I)i  assoluto  pignor  I'alta  assoluta 
Possanza.  II  sai;  la  ragiou  sua  son  ranni; 
X^  ragion  ode,  altra  cho  ranni  altrui. 

CUteuucs.t^ii  atlrontar  no,  deluder  puossi;  e  giova 
Tentarlo.  II  nuovo  sole  al  partir  tuo 
Egli  ha  prcHsso;  e  il  nuovo  sol  yedrammi 
Al  tuo  partir  compagiia. 

Jujisto.  Oh  ciel!  che  parli! 

Tremar  mi  fai.  Quaiito  il  tuo  amor,  mi  6  cara 
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Tan  to,  e  piti,  la  tua  faiua...  Ah!  no;  nol  deggio 
Soffrir,  n6  il  vo':  giorno  verrebbe  poscia, 
VeiTebbe  s\,  tardo,  ma  fero  il  giomo, 
In  cni  cagion  della  tna  infaniia  Egisto 
Udrei  nomare,  io,  da  te  stessa.  II  bando 
Mi  fia  men  duro,  ed  il  morir,  (ver  cui, 
Lungi  apx>ena  da  te,  corro  a  gran  passi) 
Che  ndir,  misero  me!  mai  dal  tuo  labro 
Cotal  rampogna. 

Clitennes.  A  me  cagion  di  vita 

Tu  golo  sei;  ch^io  mai  cagion  ti  nomi 
Della  mia  infamia?  tu,  che  in  Ren  lo  stile 
M'immergi,  ov*abbi  il  cor  di  abbandonarmi... 

Egisto.      Lo  stile  in  sen  tMmmergo  io  crudo,  ov'io 
Meco  ti  tragga.  Oim^!  s'anco  pur  fatto 
Ti  venisse  il  fuggir,  chi  mai  sottrarci 
Potria  d*Atride  alia  teiribil  ira? 
Qui^l  havvi  asil  contra  il  suo  braccio?  quale 
Schermo  ?  Rapita  Elena  fu :  la  trasse 
Figlio  di  re  posseiite  entro  al  suo  regno; 
Ma  al  rapitor  che  valse  aver  baldanza, 
Ed  armi,  e  mura,  e  torn?  a  viva  forza, 
Dentro  la  I'eggia  sua,  su  i  paterni  occhi, 
Ai  sacri  altari  innanzi,  infra  le  giida, 
Fra  i  pianti  e  il  sangue  e  il  minacciar  de'  suoi, 
Non  gli  fu  tolto  e  preda,  e  regno,  e  vital 
D'ogni  soccorso  io  privo,  eaul,  ramingo, 
Che  far  potreil  Tu  il  vedi,  il  tuo  di  segno, 
Vano  6  per  s^.  D*ignominiosa  fnga 
Tentata  indarno  avresti  sol  tu  Tonta: 
Io,  di  te  donno,  e  di  te  privo  a  un  punto, 
La  iniqua  taccia,  e  la  dovuta  pona 
Di  rapitor  ne  avi*ei :  la  sorte  h  questa, 
Ch'or  ne  sovrasta,  se  al  fuggir  ti  ostini. 

Clitennes,  Tu  vedi  appien  gli  ostacoli,  e  null'altro : 
Verace  amor  mai  li  conobbe? 

Egisto.  Amante 

Verace  trasse  a  sua  rovina  eerta 
L'amato  oggetto  mai?  Lascia  ch'io  solo. 
Stia  nel  periglio;  e  fo  vederti  allora 
S'io  piti  conosco  ostacoli,  nh  euro.  — 
Ben  veggio,  si,  che  tu  in  non  cale  hai  posta 
La  vita  tua:  ben  veggio  esserti  meno 
Cara  la  fama,  che  il  tuo  amor :  pur  troppo, 
Pid  ch'io  nol  merto,  m'ami.  Ah!  se  il  piagato 
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Tuo  cor  potest!  io  risanar,  sa  il  cielo, 

Se  ad  ogni  costo  io  nol  faria!...  si,  tutto, 

Tutto  farei;...  faorche  ces»ar  di  aiuarti : 

Ci6,  nol  poss'io;  morir  ben  poaso;  e  il  bramo.  — 

Ma,  se  pur  deggio  a  rischio  manifesto 

Per  me  vederti  e  vita  esporre,  e  fama,... 

Piti  certi  almen  trovarne  i  mezzi,  o  donna. 

ClHennes.Fih.  certi  f...  Altri  ve  n'haf... 

Egisto,  Partir,...  sfuggirti,... 

Morire;...  i  soli  mczzi  miei,  son  questi. 
Tu,  da  me  langi,  e  d'ogni  spenie  faori 
Di  mai  pi&  rivedermi,  avrai  me  tosto 
Dal  tiio  cor  scancellato:  amor  ben  altro 
Ridesteravvi  il  grando  Atride:  al  fianco 
Di  lui,  felici  ancor  trarral  tuoi  giorni.  — 
Cosi  pur  fosse!  —  Omai  piili  vera  prova 
Dar  non  ti  posso  del  mio  amor,  cbe  il  niio 
Partir;...  teriibil,  dura,  ultima  prova, 

Clitennes,  ^loxh'y  «ta  in  noi;  dove  il  morir  fla  d'uopo. — 
Ma  che  ?  null'altro  resta  a  tentar  pria  ? 

Egisto.       Altro  partito  forse,  or  ne  rimane;... 
Ma  indegno... 

Clitennes,  Ed  e? 

Egisto,  Crude. 

Cliten  n  es .  Ma  certo  ? 

Effisto.  All !  certo. 

Pur  troppo ! 

Clitennes.  E  a  me  tu  il  tacif 

Egisto,  —  E  a  me  ta  il  cliiwli? 

Clitennes.  Qniii  fia?...  Nol  so...  Parla:  inoltrata  io  troppo 
Mi  son ;  piti  non  m*arretro :  Atride  forse 
Gii\  mi  sospetta;  ei  di  sprezzarmi  forse 
Ila  il  dritto  gii\:  quindi  costretta  io  sono 
Gi}\  di  abborrirlo:  al  fianco  omai  non  posso 
Viver<^li  piu;  ne  il  vo',  n^  Toso.  —  Egisto,  . 
Deh!  tu  m'iIl^)cgna,  e  sia  qual  vuolsi,  un  mezzo, 
Onde  per  seuipi-e  a  lui  sottrarmi. 

Effisto.  -  A  lui 

Sottrarti  f  io  gik  tel  dissi,  ella  h  del  tutto 
Ora  inipossibil  cosa. 

Clitennes.  E  che  mi  avanza 

Dunque  a  tentar?... 

Egisto.  —  Nulla. 

Clitennes.  Or  Nintendo.  —  Oh  qa>l^ 

Lampo  feral  di  orribil  luce  a  un  tratto 


«ri 
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La  ottusa  mente  a  me  rischiara !  ob  quale 
BoUor  mi  sento  entro  ogni  veua !  —  Intendo : 
Crudo  rimedio,...  e  sol  rimedio,...  ^  il  sangue 
Di  Atride. 

JBgisto,  lo  taccio;.. 

Clitennes,  Ma,  tacendo,  il  chiedi. 

JEffisto.      Anzi,  tel  vieto.  —  AlFamor  nostro,  e  vei'o, 
Ostacol  solo,  e  al  viver  tuo,  (del  mio 
Non  parlo)  e  il  viver  sao;  ma  pur,  sua  vita, 
Sai  ch*ella  ^  sacra:  a  te  conviensi  am  aria, 
Bispettarla,  difenderla:  conviensi  * 
Tremarne,  a  me.  —  Cessiamo :  omai  si  avanza 
L'ora;  e  il  mio  Inngo  ragionar  potria 
A  sos{)etto  dar  loco.  —  Al  fin  ricevi... 
L*ultimo  addio...  d*Egisto. 

Clitennes,  All !  ra'odi...  Atride  solo 

Airamor  uostro,...  al  viver  tuof...  Si;  nullo 
Altro  ostacolo  v'ha:  pur  troppo  a  noi 
II  suo  vivere  ^,  moi-te! 

Bffisto.  A  mie  parole, 

Deh,  non  badare :  amor  fe  dirle. 

Clitennes.  £  amore 

A  me  intender  le  fa. 

Sgisto.  D'orror  compresa 

L'alma  non  bai? 

Clitennes,  D'orrorl..  si;...  ma  lasciarti !... 

Egisto,       E  cor  bastante  avresti?... 

Clitennes,  Amor  bastante, 

Da  non  temer  cosa  del  mondo. 

Egisto,  In  mezzo 

De'  suoi  sta  il  re:  qual  man,  qaal  ferro,  stradd 
Pu6  farsi  al  petto  suo  ? 

Clitennes,  Qual  man  ?...  qual  ferro  f... 

Egisto,      Sana  qui  vana,  il  vedi,  a^ierta  forza. 

Clitennes.  Ma,,.,  il  tradimento...  pure... 

J^isto,  £  ver,  non  merta 

D'esser  tradito  Atride:  ei,  che  tant'ama 
La  sua  consorte  :  ei,  che  da  Troja  avvinta 
In  sembianza  di  scbiava,  infra  suoi  lacci 
Cassandra  trae,  mentr'ei  n'^  amante,  e  scbiavo 
£1  stesso,  si... 

Clitennes.  Che  ascolto  I 

Egisto*  Aspect  ta  in  tan  to, 

Che  di  te  stanco,  egli^  cop  lei  divida 
Regno  e  talamo:  aspetta,  die  a'  tuoi  dauni 
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L'onta  Bi  aggiunga;  e  sola  omai,  ta  sola, 
Non  tl  BdegQar  di  cio  che  a  Bdegno  niuove 
Argo  tutta. 

Clitennes.  Cassandra  a  me  far  pari  ?... 

JEgisto.       Atride  il  vuole. 

Olitenncs,  Atride  pera. 

JEgisto.  Or  come? 

Di  qaal  mano? 

Olitennes.  Di  questa,  in  questa  notte, 

Enti-o  a  quel  letto,  ch'ei  divider  spera 
Con  TabboiTita  scliiava. 

Egisto.  Oh  ciel!  ma  peusa... 

CZtfenne^.  Ferma  son  gi^... 

JEgisto.  M&y  se  pentitaf... 

Olitennes.  II  sono 

Driver  tardato  troppo. 

JEgisto.  Eppure... 

Olitennes.  -  lo'l  voglio; 

lo,  s'anco  tu  nol  vnoi.  Ch'io  trar  te  lasci, 
Che  sol  nieiti  il  mio  aniore,  a  morte  crudat 
Ch*io  viver  lasci  chi  il  mio  amor  non  curat 
Domau,  tel  giuro^  il  re  sarai  tu  in  Argo. 
N^  man,  ne  cor,  mi  tremer^...  Chi  vienet 

Egisto.       Elettra... 

Olitennes.  Oh  ciel !  sfuggiamla.  In  me  ti  affida. 

SCENA  II. 

ELETTRA. 

Mi  sfugge  Egisto,  e  ben  gli  sta;  ma  veggio, 
Ch'anco  la  niadre  agli  occbi  miei  s'invola. 
Misera  niadre !  alia  col pe vol  brama 
Di  riveder  Tultioia  volta  Egisto 
Kesistero  non  seppe.  —  A  Inugo  insieme 
Parlato  han  qui...  Ma,  baldanzoso  troppo, 
Troppo  in  volto  securo  Egisto  paimi, 
Per  uom  cli'csule  vada...  E  lei  turbata 
Non  poco  io  veggo;  ma  atteggiata  sembra. 
Pill  die  di  duol,  d'ira  e  di  rabbia...  Oh  cielo  ! 
Chi  sa,  queirempio  con  sue  pessime  arti 
Come  aggirata  avralla  !  ed  a  qual  p^isso 
Indotta  forse!...  Or  si,  ch'io  tremo;  oh  quanti. 
Oh  quai  delitti  io  veggo !...  Eppur,  s'io  parlo. 
La  madre  uccido:...  e  s'io  mi  taccio  T... 
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SCENA  III. 

ELETTRA,  AGAMENNONE. 

Elettra.  0  padre, 

Diiumi :  veduto  hai  Clitennestra  ? 

Agamenn,  In  queste 

Stanze  trovaria  io  gi^  credea.  Ma  in  breve 
Ella  ven*avvi. 

JBlettra.  Assai  lo  branio. 

Agamenn.  Al  certo 

Io  ve  Taspetto  :  ella  ben  sa,  ch*io  voglio 
Qui  favellarle. 

Elettra,  0  padre;  Egisto  ancora 

Sta  in  Argo. 

Agamenn,  II  sai  che  intero  il  dl  gli  ho  dato; 

Finisce  omai:  lungi  ei  doman  per  sempre 
Ne  andr^  da  noi.  —  Ma,  qual  pensiero,  o  figlia, 
Co^  ti  turba  ?  LMnquieto  sguardo 
Attomo  volgi,  e  di  pallor  ti  pingi ! 
Che  fiat  D'Egisto  mille  volte  imprendi 
A  parlarmi,  e  poi  taci... 

Elettra,  Egisto  lungi 

Veder  vori-ei;  n^  so  il  percli^...  Mel  credi. 
Ad  uoin  che  aspetta  forse  il  loco  e  11  tempo 
Di  nuocer,  lunga  ell'^  una  notte ;  suole 
Velo  ad  ogni  delitto  esser  la  notte. 
Amato  padre,  anzi  che  il  sol  tranionti, 
Te  ne  scougiuro,  fa  che  d'Argo  in  bando 
Egisto  vada. 

Agamenn,  Oh  1  che  di'  tu  ?  nemico 

Ei  dunque  m'^f  tu  il  sai?  dunque  egli  ordisce 
Trame?... 

Eleiira.  Non  so  di  tranie...  Eppur...  Nol  credo. 

Ma,  di  Tiest^  ^  figlio.  —  Al  cor  mi  sento 
Presagio  ignoto,  ma  funosto  e  crudo. 
Soverchio  forse  e  in  me  il  timor,  ma  vcro 
In  parte  egli  ^.  Padre,  mel  credi,  e  forza 
Che  tu  nol  spregi,  ancorch'io  dir  nol  ]H)Srta, 
O  nol  sappia;  ten  prego,  Io  torno  intanto 
Del  caro  Oresto  al  flanco:  a  lui  dappresso 
Sempre  vo*  starmi.  0  padre,  ancor  tel  dico, 
Quanto  piti  tosto  andn\  lontano  Egisto, 
Tanto  piu  ceita  avrem  noi  x>ace  intera. 
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SCENA  IV. 

AGAMENNONE. 

Ob  non  placabil  iiiai  sdegno  d'Ati-eo ! 
Come  trasfuso  in  un  col  sangue  scorri 
Entro  a'  Depoti  siioi !  Fremono  al  noiiie 
Di  Tieste.  Ma  che  1  se  al  solo  aspetto 
D'Egisto  freiiie  il  vincitor  di  Troja, 
Qual  inaraviglia  fia,  se  di  donzella 
Palpita  e  treina  a  tale  aspetto  il  coret  — 
Ove  ei  traiuasse,  ogni  sua  ti*aiiia,  ei  stesso, 
A  un  sol  mio  cenno,  annichilar  si  puote. 
Ma  incrudelir  sol  per  sospetto  io  deggio  T 
Saria  viltade  il  gi^  intiniato  esiglio 
Affrettar  di  pocirore.  Al  ftn,  s'io  treino, 
N'^  sua  la  colpaf  e  averne  debbe  ei  peua  t 


SCENA  V. 

AGAMEXNONE,    CLITENNESTRA. 

Agamenn.yiem,  consorte,  vieni;  e  di  cor  traiumi, 

Che  il  puoi  tu  sola,  ogiii  spiacevol  dabble, 
Ch'Elettra  in  cor  lasciommi. 

Clitennes.  Elettrat...  Dubbj  f... 

Che  ti  diss'ella  ?...  Ob  ciel!...  cotauto  t*ama, 
E  in  questo  giorno  funestar  ti  vuole 
Con  falsi  dubbj  ?...  Eppur,  quai  dubbj  t... 

A  (/amen  n,  Egisto... 

Cliteunen.  Che  sentof 

Agamenn,  Egisto,  onde  a  me  mai  non  t*odo 

Parlar,  d'Elcttra  la  qui'ete  e  il  senno 
Par  che  conturbi. 

Clitetnies.  ..j:  nol  cacciasti  in  bando?... 

Di  liii  che  teme  Elettraf 

Aijamenn.  Ah!  tu  del  sangue 

D'Atreo  non  sei,  coiue  il  siam  noi:  non  cape 
In  nieiite  altrui  qual  sia  I'orror  che  inspira 
Al  nostro  sangue  di  Tieste  il  sangue. 
Pure  al  terror  di  tiinida  donzella 
Non  m'arrendo  cosi,  che  nulla  io  cangi 
Al  gia  prctisso:  andn\  lontano  Egisto, 
E  ci(>  mi  basta.  II  cor  di  cure  scai'co 
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Avrommi  omai.  —  Tempo  saria,  ben  tempo, 
Consorte  amata  mia,  che  tu  mi  aprissi 
II  dolor  grave,  che  il  core  ti  prenie, 
£  ch'io  ti  leggo,  mal  tuo  grado,  in  volto. 
Se  a  me  il  nascondi,  a  chi  lo  narri  t  Ov'io 
Sia  cagion  del  tuo  piangere,  cM  meglio 
Pa6  di  me  rimediarvi,  o  animenda  fame, 
0  dividerlo  t«cof...  Oh  ciel !  tu  tacit 
Neppur  dal  buoI  gli  occhi  rimovit  immoti 
Stan,  di  lagrime  pregni...  Oim6 !  pur  troppo 
Mi  disse  Elettra  il  vero. 

Clitennes,  II  verot...  Elettra?... 

Di  me  parl6t...  Tn  credi?... 

Agcvmenn.  Ella  t'ha  meco 

Tradita,  si.  Bel  tuo  dolor  la  fonte 
Ella  mi  aperse... 

Clitennes.  Oh  ciel !...  Mia  fe  ti  pinse 

Diibbia  forse  ?  Ah  !  ben  veggio ;  Elettra  sempre 
Poco  amommi. 

Agtmienn.  TMnganni.  A  me,  qual  debbe 

Di  amata  madre  osseqniosa  figlia, 
Parlava  ella  di  te:  se  in  altra  guisa, 
Ascoltata  Tavreif 

Clitennes.  Che  dunque  disse t 

Agamenn.  Cib  che  tu  dirmi  apertamente  prima, 
Senza  arrossir,  dovevi :  che  nel  core 
Aspra  memoria  della  uccisa  figlia 
Tuttor  ti  sta. 

Clitennes,  D'tflgenfat...  Respiro...  — 

Fatale  ognor,  si,  mi  sar^  quel  giomo... 

Agamenn,  Che  posso  io  dir,  che  al  par  di  me  uol  sappif 
In  ogni  cor,  fuoroli^  nel  tuo,  ritrovo 
Del  mio  caso  pietiY :  ma,  se  pur  giova 
Al  non  consuuto  tuo  dolor  lo  nfogo 
D'aspre  rampogne,  o  di  materno  piauto, 
Liberamentc  me  che  non  rampogui  f 
II  soffrir6,  bench'io  nol  merti:  o  meco 
Perch^  non  piangi  ?  il  mio  pianto  disdegni  t 
Ben  sai,  s'io  teco,  in  rimembrar  la  flglia. 
Mi  tratterrei  dal  pianto.  Ah  !  si,  consorte, 
S'anco  tu  m'odii,  a  me  tu  '1  di* :  piii  cara 
L*ira  aperta  mi  fia,  che  il  ftuto  affetto. 

Clitennes.  Forse  il  non  esser  tu  quello  di  pria, 

Pa  ch'io  ne  appaja  agU  oCchi  tuoi  diversa 
Troppo  pill  che  nol  sono,  lo  pur  dirollo ; 
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Cassandra,  si,  Cassandra  forse,  ^  qnella 
Che  men  gradita  a  te  mi  rende... 

Agamenn,  Oh  cielo  ! 

Cassandra?  o  donna,  or  che  mi  apponif  e  il  ci^di? 
Deirarsa  Troja  (il  sai)  fra  noi  divise 
Le  opime  spoglie,  la  donzella  ilhistre, 
Cui  patria  e  padre  il  ferro  achivo  tolse, 
Toccava  a  me.  Di  vincitor  funesta, 
Ma  usata  legge,  or  viiol  che  in  lacci  avvinta 
lo  la  strascini  in  Argo :  esempio  tristo 
Delle  nmane  vicende.  lo  di  Cassandra 
Ben  compiango  il  destino ;  ma  te  sola 
"^     Amo.  Nol  credit  a  te  Cassandra  io  done, 
Del  vero  in  prova :  agli  occhi  miei  sottrarla 
Tu  puoi,  tu  fame  il  pia^er  tuo.  Ti  voglio 
Sol  riraembrar,  ch'ella  6  di  re  possente 
Figlia  infelice  ;  e  che  infierir  contr'essa 
D'alma*  i-egal  saria  cosa  non  degna. 

CI itennes,^ on  I'ami?...  Oh  ciel!...  me  misera!...  taute  ami 
Tu  me  pur  ancof  —  Ma,  ch'io  mai  ti  tolga 
Tua  preda  ?  Ah !   no  :  ben  ti  s'asx)etta :  troppo 
Tempo  e  sudor  ti  costa,  e  affanno,  e  sangue. 

Agamenn.Ce&^ii  una  voto,  cessa.  Or  via,  che  vale 
Accennare,  e  non  dirt  Se  un  tal  pensiero 
£  quel  che  t'ange;  e  se  in  tuo  cor  ricetto 
Trovan  gelosi  dubbj,  ^  da  i*adice 
Gi^  svelto  il  martk  tuo.  Vieni,  consorte ; 
PtT  te  stessa  a  convincerti,  deh  !  vieni, 
Che  Cassandra  in  tua  reggia  csser  pu6  solo 
La  tua  priniiera  ubbidiente  ancella. 


ATTO  QUINTO. 

SCENA  I. 

GLITENNESTRA. 

Ecco  Tora.  —  Nel  Konno  innuorso  giace 
Agameniiono...  E  gli  occhi  air  alma  luce 
Non  aprira  ])iu  mai  ?  Questa  mia  destni, 
Di  casto  amor,  di  fede  a  lui  gik  peguo, 
Per  farsi  or  sta  del  siio  morir  ministra  t. 
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Tanto  io  giurai  t  —  Pur  troppo,  si ;  conviemmi 

Compier...  Yadasi.  —  II  piede,  il  cor,  la  mano, 

Io  tutta  tremo :  ahi  lassa !  or  che  promisit... 

Ahi  vil !  che  imprendo  ?  —  Oh  come  in  me  il  coraggio 

Tatto  sparisce  alio  sparir  d'Egisto  ! 

Del  mio  delitto  orribile  sol  veggo 

L'atrocitade  immensa :  io  sola  veggio 

La  sanguinosa  ombra  d'Atride...  Ahi  vista !  — 

Delitti  invan  ti  appongo :  ah  no,  non  ami 

Cassandra  tu :  pih  ch'io  nol  meito  m'ami ; 

E  sola  me.  Niuno  hai  delitto  al  mondo, 

Che  di  esser  mio  consorte.  Atride,  oh  cielo ! 

Tu  dalle  braccia  di  securo  sonno, 

A  morte  in  bi*accio,  per  mia  manot...  E  dove 

M'ascondo  io  poscia?...  Oh  tradimento!  Pace 

Sperar  poss'io  piii  maiT...  qual  vita  orrenda 

Di  rimorsi,  e  di  lagrime,  e  di  rabbia!... 

Egisto  istesso,  Egisto  si,  giacersi 

Come  oser^  di  pariicida  sposa 

Al  Aanco  infame,  in  sanguinoso  letto, 

E  non  tremar  per  s^  ?  —  Dell' on ta  mia, 

D'ogni  mio  danno  orribile  stromento, 

Lungi  da  me,  ferro  eftecrabil,  lungi. 

Io  perder6  Tamanti) ;  in  un  la  vita 

Io  perder6 :  ma  non  per  me  svenato 

Cotanto  eroe  cadr^.  Di  Grecia  onore, 

D'Asia  terror,  yivi  alia  gloria;  vivi 

Ai  figli  carl,...  ed  a  miglior  consorte.  — 

Ma,  quai  taciti  passi?...  in  queste  stanze 

Chi  fra  la  notte  vienel..  Egiwtof...  Io  sono 

Perduta,  oim^  !... 

SCENA  II. 

EGISTO,    CLITENNESTRA. 

Ugisto,  L'opra  compiesti  ? 

Clitennes,  Egisto... 

JEgisio.       Che  veggo?  o  donna,  or  qui,  ti  stniggi  in  piantoT 

Inteinpestivo  e  il  piaiito ;  ^  tardo ;  h  vano  : 

Caro  costar  ne  puo. 
Clitennes,  Tu  qui?...  ma  come?... 

Misera  me !  che  ti  promisi  ?  quale 

Consiglio  iniquof... 
^Egisto*  E  tuo  non  fu  il  consiglio  f 


204  AGAMENNONE 


Amor  tel  di^,  tiinor  tel  toglie.  —  Or  via, 
Poich^  pentita  sei,  piaceini ;  e  lieto 
lo  almen  morr6  del  non  saperd  i*ea. 
lo  tel  dicea  che  dura  era  Tiinpresa ; 
Ma  tu,  lidando  oltre  il  dovere  in  quelle 
Che  in  te  non  hai  viril  coraggio,  al  colpo 
Tua  imbelle  man  sceglier  tu  stessa  osaTi. 
Or  voglia  il  ciel,  ch'anco  il  i>ensier  del  fallo 
Gi^  non  ti  torn!  a  danno !  To  qui  di  furto 
^  A  favor  delle  tenebre  ritomo, 

Inosservato,  spero.  Era  pur  forza, 

Ch'io  t'annunziassi,  io  steftso,  esser  mia  te«ta 

Gi^  consecrata  irrevocabilmente 

Alia  vendett4i  del  tuo  re. 

Clitemiea.  Che  parlit 

E  donde  il  sai  f 

EgUto,  Pid  ch'ei  non  voile,  Atride 

Del  nostro  amor  gi^  intese ;  ed  io  gill  n*ebbi 
Di  non  piil  d'Ai'go  muovenni  il  comando. 
Al  di  na.s(;ente  a  86  davanti  ei  vuolmi : 
Ben  vedi,  a  me  tal  parlamento  e  morte. 
Ma,  non  temer,  ch6  ad  iucolpar  me  solo 
Ogni  arte  adoprero. 

Clitennes,  Che  ascolto  t  Atride 

Tutto  saf 

Eijisto.  Troppo  ei  sa :  ma  pid  sicuro, 

Miglior  paiiito  fia  s'io  mi  sottraggo, 
Col  morir  tosto,  al  periglioso  esame. 
Salvo  il  tno  onor  cosi ;  me  scampo  a  un  tempo 
Da  morte  infame.  A  darti  ultimo  awiso 
Di  quaiito  segue ;  a  darti  ultimo  addio 
-    Venni,  e  non  piil...  Vivi ;  ed  intatta  resti . 
Teco  la  fa  ma  tua.  Di  me  piet-ade 
Pill  nou  ti  prenda :  io  son  feliee  assai, 
Se  di  mia  man  per  te  morir  mi  6  dato. 

CUtennes,Y.^\^Xo.,,  oime !...  qual  ribollir  mi  8ento 

Furor  nel  jx^tto,  al  parlar  tuo!...  Fia  vero?... 
Tua  uiorte  ? 

JEginto,  £  piu  che  cei-ta... 

Cliteinies,  Ed  io  t'uccido!... 

Eijiitto,       Te  salva  io  vo'. 

CUteunes.  Qual  mi  ti  mena  innanzi, 

Qual  furia  em])ia  d'Averno  ai  passi  tuoi 
K  scoitji,  o  Egisto  ?  Io  di  dolor  moriva, 
Se  pill  veder  te  non  dovea ;  ma  almeno 
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Innocente  moriva :  or,  mal  mio  grado, 

Di  nuovo  gik  spinta  al  delitto  on'endo 

Son  dal  tuo  aspetto...  Oh  eiel !...  tutte  m 'invade 

Le  fibre  e  Tossa  incognito  un  tremore... 

E  fia  pnr  ver;  nuiraltro  a  far  ne  restat... 

Ma  chi  svelava  il  nostro  amorf 
^/isto.  Chi  ardisce 

Di  te  parlar,  se  non  Elettra,  al  padre? 

Chi,  se  non  ella,  al  i^e  nomai-ti  f  D  feiTo 

T'immerge  in  sen  Tempia  tua  figlia;  e  torre 

Ti  vuol  I'onor  pria  della  vita. 
Clitennes.  E  deggio 

Credere  f...  oim^... 
JEkfisio.  Credi  al  mio  brando  dnnqne, 

Se  a  me  non  credi.  Almen,  die  in  tempo  io  pera... 
Clitennes,  Oli  ciel !  che  fai  f  Riponi  il  brando.  Io  '1  voglio.  — 

0  fera  notte!...  Ascolta...  Atride  in  mente 

Forse  non  ha... 
^gisto.  Che  foree?...  Atride  offeso, 

Atride  re,  nella  auperba  mente 

Altro  or  non  volge,  clie  vendetta  e  sanguc. 

Ccrta  ^  la  moite  mia,  dabbia  la  tua : 

Ma,  se  a  vita  ei  ti  serba,  a  qual,  tu  il  ^lensa. 

E  8*io  fui  visto  entrar  qui  solo,  e  in  ora 

81  tarda...  Oime !  che  dl  terrore  io  fremo 

Per  te.  L'anrora  in  breve  sorge  a  trarti 

Dal  dubbio  fero :  io  non  Pattendo :  ho  fermo 

Di  pria  morir...  —  Per  semprt*...  addio. 
Cliiennes,  T'aiTeeta... 

No,  non  morrai. 
JEgisio.  Non  d^altra  man,  per  certo, 

Che  di  mia  mano:  —  o  delhi  tua,  se  il  viioi. 

Deh !  vibra  il  colpo  tu  ;  svenami ;  innanzi 

Al  severo  tuo  giudice  me  traggi 

Semi  vivo,  spii*ante:  alta  discolpa 

II  mio  sangue  ti  fia. 
Cliiennes,  Che  pailif...  ahi  lassa!... 

Misera  me!...  che  a  perder  t'abbia?... 
JBgisto.  Or  quale, 

Qual  destra  hai  tu,  che  a  tnicidar  non  basti 

N6  chi  piti  t'ama,  ne  chi  piti  ti  abborrc  f 

La  mia  supplir  de'  dunque... 
Cliiennes,  Ah !...  no... 

JEgisio,  Vuoi  spento 

Atride,  o  met 
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Clitennes,  Qual  Bcelta  t... 

Egiato,  E  del  pur  seen-e. 

Clitennes,  lo  dar  morte?... 

Egisto.  0  riceverla:  e  vedenni 

Pria  di  te  trucidato. 

Clitennes,  Ah,  che  pur  troppo 

Necessario  h  il  delitto! 

JBgisto.  E  striuge  il  tempo. 

Clitennes,  Ma, ...  la  forza, . . .  T ardire  T. , . 

^isto,  Ardire,  forza, 

Tut  to,  amor  ti  dar^. 

Clitennes.  Con  man  tremant« 

lo...  nel...  maiito...  il  ferro... 

jEgisto,  In  cor  del  crado 

Trucidator  della  tua  figlia  i  colpi 
Addoppierai  con  man  sicura. 

Clitennes .  ...lo. .  .lungi 

Da  me...  scagliava...  il  ferro... 

JSgisto,  Eccoti  un  ferro, 

E  di  ben  altra  tempra :  ancor  rappreso 
Vi  sta  dei  figli  di  Tieste  il  sangue: 
A  forbirlo  nel  sangue  empio  d'Atr^o 
Non  indugiar;  va,  corri:  i8tanti  brevi 
Ti  avanzan;  va.  Se  mal  tu  aseesti  il  colpo, 
0  se  pur  mai  pi-ia  ten  pentissi,  o  donna, 
Non  volger  piii  ver  queste  stanze  il  piede: 
Di  propria  man  me  qui  svenato,  immerso 
Me  dentro  un  mar  di  sangue  troveresti. 
Va,  non  tremare,  ardisci,  entra,  lo  svena.  — 

SCENA  III. 

EGISTO,    AGAMEXNONE   DKNTRO. 

Egisto,      Esci  or,  Tieste,  dal  profondo  Avenio; 

Esci,  or  i\h  tempo :  in  (piesta  reggia  or  mostra 
La  orribil  ombra  tua.  Largo  convito, 
Godi,  or  di  sangue  a  te  si  appresta:  al  figlio 
Del  tuo  infame  neniioo  ignudo  pende 
Gii\  gill  Tacciar  sul  cor ;  git\  gi^  si  vibra  : 
Perfuia  moglie  il  vibra:  ella,  non  io, 
Ci6  far  dovea:  di  tan  to  a  te  piii  dolce 
.    Fia  la  vendetta,  quanto  e  piti  il  delitto... 
Meco  rorecchio  attentamente  porgi; 
Ne  dubitar,  ch'ella  nol  compia:  amore, 
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Sdegno  e  timore,  al  necessario  fallo 

Menan  la  iniqua  donna.  — 
Agamenn.  Oh  tradimento! 

Tu,  sposa?...  Oh  cielo!...  lo  moro...  Oh  tradimento!... 
^Egisto.      Muori,  si,  nmori.  E  tu  raddoppia,  o  donna, 

Raddoppia  i  colpi;  entro  al  suo  cor  nascondi 

II  pugnal  tutto :  di  queU'empio  il  sangue 

Tutto  Bpandi:  bagnar  voleasi  il  crudo 

Nel  sangue  nostro. 


SCEXA  IV. 

CUTENNESTRA,   EGISTO. 

Clitennes.  Ove  son  io?  clie  fecif 

Egisto.      Spento  hai  Tiniquo:  al  fin  di  me  sei  degna. 

Clitennes.  ...Gronda  il  pugnal  di  sangue;...  e  mani,  e  veste, 
E  volto,  tutto  6  sangue...  Oh  qual  vendetta 
Di  questo  sangue  farassi !...  gik  veggo, 
Gik  al  sen  mi  veggo  questo  istesso  ferro 
Ritorcer,...  da  qual  mano!...  Agghiaccio,...  fremo... 
Vacillo...  Oimfe!...  forza  mi  manca,...  e  voce,... 
E  lena...  Ove  son  io?...  che  feci?...  Ahi  lassa!... 

Egisto*      G\k  di  funeste  giida  intorno  suona 

La  reggia  tutta:  or,  quant'io  son,  mostrarmi 
£  tempo:  or  tempo  ^  di  raccorre  il  frutto 
Del  mio  lungo  softnre.  lo  corro... 


SCENA  V. 

ELETTBA,   EGISTO,    CLITEXXESTRA. 

Blettra,  Infame, 

Vile  assassin  del  padre  mio,  ti  avanza 
Da  uccider  me...  Che  mirof  oh  ciel!...  la  madref..- 
Iniqua  donna,  in  man  tu  il  ferro  tieni? 
Tu  il  parricidio  festif  oh  visto! 

Egisto.  Taci. 

Sgombrami  il  passo ;  io  tosto  riedo ;  trema : 
Or  d*Argo  il  re  son  io.  Ma  troppo  importa. 
Pill  assai  eh'Elettra,  il  trucidare  Oreste. 
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SCENA  VI. 

CLITENNESTRA,   ELETTRA. 

Clitennes.OveBtel,..  oh  cielo!...  Or  ti  conosco,  Egisto... 
Elettra,     Dammi,  damnii  qael  ferro. 
Clitennes,  Egisto!...  Arresta... 

Svenarmi  il  figliot  Ucciderai  me  pria. 

SCENA  VII. 

ELETTUA. 

Oh  Bottc!...  Oh, padre!  Ah!  fa  vosti-'opra,  o  Nnnii, 

Quel  mio  pensier  di  por  pria  in  saWo  Oreste.  — 

Vil  traditor,  nol  troverai.  —  Deh!  vivi, 

Oreste,  vivi :  alia  tua  destra  adulta 

Quest' empio  ferro  io  serbo.  In  Argo  nii  giomo, 

Spero,  verrai  vendicator  del  padre. 
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14    Alfiesi  —  Tragedi€, 


rEBSONAGGl. 

EaiSTO.  PILADE. 

CLITENNESTRA.  Soldati. 

ELETTRA.  SEauACi  d'Obeste, 

ORESTE.  E  DI  PiLADE. 

Scena,  la  Reggia  in  Argo. 


ATTO  PRIMO. 


SCENA  I. 

ELETTKA. 

Nottel  funesta,  atroce,  orribil  notte,  i 

Presente  ognora  al  mio  pensiero!  ogDi  anno.  > 

Oggi  ha  due  lustri,  ritomar  ti  veggio 

Vestita  d*atre  tenebre  di  sangiie; 

Eppur  quel  sangue  ch'espiar  ti  debbe. 

Finer  non  sconce.  —  Oh  rimembranza!  Oh,  viata! 

Agamenn6n,  misero  padre!  in  queste 

Soglie  svenato  io  ti  yedea;  svenato; 

E  i>er  qual  mano!  —  0  notte,  almen  mi  scorgi 

Non  vista,  al  sacro  avello.  Ah!  pur  ch'Egisto, 

Pria  che  raggiorni,  a  disturbar  non  venga 

n  mio  pianto,  che  al  cenere  paterno 

Misera  reco  in  annual  tributo! 

Tributo,  il  sol  ch'io  dar  per  or  ti  possa, 

Di  pianto,  o  padre,  e  di  non  morta  speme 

Di  poBsibil  vendetta.  Ah!  si;  tel  giuro: 

Se  in  Argo  io  vivo,  entro  tua  reggia,  al  fiianco 

D'iniqua  madre,  e  d'un  Egisto  io  schiava, 

Null'altro  fammi  ancor  sofirir  tal  vita, 

Che  la  speranza  di  vendetta,  f^  lungi, 

Ma  vivo,  Oreste.  Io  ti  salvai,  fratello; 

A  te  mi  serbo;  infin  che  Borga  il  giomo, 

Che  tu,  non  pianto,  ma  sangue  nemico 

Scorrer  farai  sulla  patema  tomba. 

SCENA  II. 

CLITENNESTRA,   ELETTRA. 

Clitennes.  Figlia. 

Sleitra.  Qual  voce?  Oh  ciel!  tu  vienit... 

Clitennes.  0  figlia, 

Deh!  non  sfuggirmi;  io  la  sant'opra  teco 

Divider  voglio;  in  van  Io  vieta  Egisto: 
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Ei  iiol  sapr^.  Deb!  vieni;  andiam  compagne 

Alia  tomba. 
Eleitra.  Di  cbit  ' 

Clitennes.  ...Del...  tuo...  infelice  ] 

Padre. 
Elettra.  Percb^  non  dir,  del  tuo  consortet 

Non  Tosi;  e  ben  ti  sta.  Ma  il  pi^  ver  esso  i 

Come  ardirai  tu  volgeret  tu  lorda  ^ 

Adcof  del  sangue  buo? 
Clitenne9.  Score!  due  lustri 

Son  da  quel  dl  fatal e;  il  mio  delitto 

Due  lustri  interi  or  piango. 
Eleitra.  £  qual  pu6  tempo 

Bastare  a  ci6f  fosse  anco  etemo  il  pianto, 

Nulla  saria.  Nol  vedi?  ancor  rappreso 

Sta  su  quests  pareti  orride  il  sangne 

Che  tu  spargesti:  ah!  fuggi:  al  tuo  cospetto, 

Mira,  ei  rosseggia,  e  vivido  diventa. 

Fuggi,  o  tu,  cui  n^  posso  oniai,  ne  debbo 

Madi'e  noinar:  vanne;  delFempio  Egisto 

Riedi  al  talamo  infame.  Al  fianco  suo 

Tu  sua  consorte  sta:  n^  piti  inoltrarti 

A  perturbar  le  quete  ossa  d'Atride. 

Gi^  gi^  Tirata  sua  terribil  ombra 

Sorge  a  noi  contro,  e  te  respinge  addietro. 
Cliiennes^Yxemej:  ini  fai...  Tu  gi^  mi  amasti,...  o  fl^a... 

Oh  rimorsil...  oh  dolore!...  ahi  lassa!...  £  pensi 

Ch*io  con  Egisto  sia  felice  forset 
Eleitra.     Felice T  E  il  raertif  Oh!  ben  provvide  il  cielo, 

Ch*uom  per  delitti  mai  lieto  non  Bia. 

Etemamente  neU'eterno  fato 

Sta  tua  sventura  scritta.  Ancor  non  proYi 

Che  i  primi  tuoi  martin:  il  premio  intero 

Ti  si  riserba  di  Cocito  alFonda. 

L^  sostener  del  trucidato  sposo 

Dovrai  gVirati  minacciosi  sguardi: 

lA,  al  tuo  giunger,  vedrai  fremer  degli  avi 

L*ombre  sdegnose :  udrai  de*  morti  regni 

Lo  inesorabil  giudice  dolersi, 

Che  niun  toi-mento  al  tuo  fallir  si  adegui. 
C//7cM«e«.  Misera  me!  Che  dir  poss'iof...  pietade... 

Ma,  non  la  merto...  Eppur,  se  in  core,  o  fig1ia» 

Se  tu  in  cor  mi  leggessi...  Ah!  chi  lo  sguardo 

Pu6  rivolger  senz'ira  entro  il  mio  core 

Contaminato  d'infamia  cotantat 
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L'odio  non  posso  in  te  dannar,  n^  Tira. 

Gik  in  vita  tutti  i  rei  tormenti  io  provo 

Del  tenebroso  Avemo.  U  colpo  appena 

Dalla  man  mi  sfuggia,  che  il  pentimento 

ToBto,  ma  tardo,  mi  assalia  tremendo. 

Dal  pnnto  in  poi,  quel  sangninoso  spettro 

E  giorno  e  notte  orribilmente  Bern  pre 

Sugli  occhi  stammi.  Ov*io  pur  muova,  il  veggo 

Di  sanguinosa  striscia  atro  sentiero 

Precedendo  segnarmi:  a  mensa,  in  trono» 

Mi  Biede  a  lato :  infra  le  acerbe  piume, 

Se  pure  awien  che  gli  ocelli  al  sonno  io  chiuda, 

Tosto,  ahi  terribil  vista !  ecco  mostrarsi 

Nel  sogno  Tombra;  e  11  gi^  squarciato  petto 

Dilaniar  con  man  rabida,  e  trame 

Piene  di  negro  sangue  ambe  le  palme, 

E  gittarmelo  in  volto,  --  A  orrende  notti» 

D\  sottentran  piii  orrendi:  in  lunga  morte 

Cosi  men  vivo.  —  0  figlia,  (qual  ch'io  sia, 

Mi  Bei  pur  tale)  al  pianger  mio  non  piangi? 

JEIletira,     Piango...  s\...  piango.  —  Ma  tu,  di',  non  premi, 
Tuttor  non  premi  Tusurpato  trono? 
Teco  tuttora  Egisto  vil  non  gode 
Comune  il  frutto  del  comun  misfatto?  — 
Pianger  di  te,  nol  deggio;  e  meno  io  deggio 
Credere  dl  pianger  tuo.  Vanne,  rientra; 
Lascia  ch'io  Bola  a  compier  vada... 

Clftefines.  0  figlia, 

Deh!  m'odi;...  aspetta...  Io  son  misera  assai. 
Mi  abborro  piii,  che  tu  non  m'odii...  Egisto, 
Tardi  il  conobbi...  Oim^!...  che  dicof  appena 
Estinto  Atride,  atroce  appien  quant'era 
Conobbi  Egisto;  eppure  ahcor  Io  amai. 
Di  rimorso  e  d'amor  miste  ad  un  tempo 
Provai  le  furie,...  e  provo.  Oh  degno  stato 
Di  me  soltanto!...  Qual  merc^  mi  renda 
Del  Buo  delitto  Egisto,  appien  Io  veggo: 
Veggo  il  disprezzo  in  falso  amor  ravvolto! 
Ma,  a  tal  son  io,  che  omai  qual  posso  ammeuda 
Far  del  misfatto,  che  non  sia  misfatto? 

JSlettra.     Alto  morire  ogni  misfatto  ammenda. 

Ma,  poich^  al  pettx)  tuo  tu  non  torcesti 
L'acciar  del  sangue  marital  f urn  ante; 
Poich^  in  te  stessa  il  braccio  parricida 
L'usato  ardir  perdea;  perch^  11  tuo  ferro 
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Non  rivolgesti,  o  non  rivolgi,  al  seno 

Di  queU'empio,  che  a  te  Tonor,  la  pace, 

La  fama  toglie,  ed  al  tuo  Oreste  il  regno t 
Clitennes.  OreBtel.,.  oh  iiome!  EDtro  mie  vene  il  sangue 

Tutto  in  udirlo  agghiacciasi. 
JElettra.  RiboUe, 

D'Oi'este  al  nonie,  entro  ogni  vena  il  mio. 

Di  niadre  amor,  qual  dee  tal  madre,  or  provi. 

Ma,  Oreste  vive. 
ClHennes.  £  lunga  vita  il  cielo 

Gli  dia:  sol  cli*ei  mai  non  rivolga  incaato 

Ad  Argo  il  pi^.  Misera  madre  io  Bono; 

Tolto  a  me  stessa  anco  per  sempre  ho  il  figlio; 

E  forza  m'6,  per  quanto  io  Tami,  ai  Numi 

Forger  voti  affinch^  mai  piti  davanti 

Non  roel  tiaggano. 
Meitra,  Amor  tutt'altro  io  provo. 

Bramo  che  in  Argo  ei  torni,  e  il  ciel  ne  ho  stanco; 

E  di  8i  cara  ardente  brama  io  vivo. 

Spero  che  an  giorno  ei  qui  mostrarsi  ardisca, 

Qual  figlio  il  dcbbe  del  trafitto  Atride. 


SCENA  III. 

EGISTO,   CLITENNESTRA,   ELETTRA. 

Eghto.      L'intero  giorno  al  dolor  tuo  par  dunqne 
Breve,  o  reginaf  a  lai  novelli  sorgi 
Gi^  deiraurora  priaf  Dona  unavolta 
II  passato  all'oblio;  fa  che  piii  lieti 
Teco  io  viva  i  miei  dl. 

ClHennes,  Regnar,  non  altro, 

Volevi,  Egisto;  e  regni.  Or,  qual  ti  prende 
Di  mie  cure  pensiero  ?  Etemo  6  il  duolo 
Entro  il  mio  core;  il  sai. 

Eghto,  Ben  so  qual  fonte 

Dolor  pevenne  a  te  ministra:  in  vita 
Costei  volcsti  ad  ogni  costo;  e  viva 
Io  la  serbai,  per  tua  sventura,  e  mia. 
Ma  questo  aspetto  d'insoffribil  lutfco 
Vo'  torti  oniai  dagli  occhi :  omai  la  reggia 
Vo'  serenar;  con  lei  sbandime  il  pianto. 

Elettra,     Me  caccia  pur;  fi a  reggia  ognor  di  pianto 
Quella  ove  Btai.  Qual  risuonar  puo  voce 
Altra  che  il  pianto,  ove  un  Egisto  ha  regno T 
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Clitenneg. 

JSlettra. 
Clitennes. 


JEgisto, 


Clitennes, 


£letira. 


Clitennes, 
Dgisto. 


ISlettra. 


JEgisto, 
Eletira, 


Egisto. 


Ma,  viva  gioja  di  Tieste  al  figlio 

Fia,  il  veder  lagriniar  figli  d'Atr^. 

0  figlia,...  ei  m^h  consorte.  —  Egisto,  ah!  pensa 

Ch'ella  lu'^  figlia... 

Ella  ?  d*  Atride  h  figlia. 
CostuiY  d'Atride  h  Tuccisore. 

Elettral... 
Egisto,  abbi  piet&...  La  tomba...  vedi, 
La  onibil  tomba,...  e  non  sei  pagoY 

0  donna, 
Men  da  te  stessa  omai  discorda.  Atiide, 
Di',  per  qual  mano  in  qnella  tomba  giace? 
Oh  rampogna  mortal!  Ch'altro  ph\  manca 
Alia  iufelice  misera  mia  vitaY 
Chi  mi  yi  ha  spinto,  or  mi  rimorde  il  fallo. 
Oh  nuova  gioja!  oh  sola  gioja,  oud'io 
II  cor  beassi,  or  ben  due  lustri !  En  tram  bi 
Yi  veggio  airira  ed  ai  rimorsi  in  preda. 
Di  sangninoso  amore  alfin  pur  odo, 
Qaali  esser  denno,  le  dolcezze:  al  fine 
.Ogni  prestigio  h  tolto :  appien  I'un  Taltro 
Conosce  omai.  Possa  lo  sprezzo  tmrvi 
Airodio ;  e  Todio  a  nuovo  sangue. 

Oh  fero, 
Ma  meritato  angurio!  oh  ciel!...  Deh!...  figlia... 
Sol  da  te  nasce  ogni  discordia  nostra. 
Ben  pu<>  una  madre  perder  cotal  figlia, 
Ne  dirsi  orba  per  ci6.  Potrei  ritorti 
Quant*io  mal  diedi  a'  preghi  suoi ;  ma  i  doni 
lo  ripigliar  non  soglio:  il  non  vederti, 
Basta  alia  pace  nostra.  Oggi  n'andrai 
Del  piti  negletto  de'  miei  servi  sposa; 
Lungi  con  lui  ne  andrai :  fra  lo  squallore 
D'infame  poverty,  dote  gli  arreca 
Le  tue  lagrime  eteme. 

Egisto,  parli 
Tu  d'altra  infamia  mai,  che  di  te  stcssoY 
Qual  mai  tuo  servo  fia  di  te  piii  vileY 
Piu  scellerato,  quale? 

Esci. 

Serbata 
Mi  hai  viva,  il  so,  per  maggior  pena  darmi: 
Ma,  sia  che  vuol,  questa  mia  man,  che  il  cielo 
Forse  destina  ad  alta  impresa... 

Or  esci; 
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Tel  ridico. 
Clitennes,  Per  or,  dehl...  taci,...  o  ftglia:... 

£8ci,  ten  prego:...  io  XH>8cia... 
Elettra,  Da  vol  langi, 

Pena  non  ^,  che  il  yeder  Toi  pareggi. 

SCENA  IV. 

EGISTO,   CLITENXESTRA, 

Clitennes,  H&mpogjie  udir  per  ogni  parte  atroci, 

£  nieritarle!...  Oh  vita!  a  te  qual  morte 
Fa  pari  luaiY 

Egisto.  Gik  tel  diBs'io:  di  pace 

Aura  spirar,  fincM  costei  dintomo 
Ci  8ta,  nol  potrem  noi:  ch'ella  s'uccida. 
Gran  tempo  ^  gih,  ragion  di  stato  il  Tuole, 
£  il  mio  riposo,  e  il  tuo:  dannata  a  an  t^nipo 
£  dal  suo  stolto  orgoglio:  ma  il  tuo  pianto 
Yuol  ch'io  raasolva.  Al  suo  partir  tu  dunqae 
Cessa  di  opporti :  io  *1  voglio,  e  indamo  affatto 
Vi  ti  opporresti. 

Clitennes.  Ah!  tel  dis8*io  piil  Tolte: 

Qual  che  d'Elettra  il  destin  sia,  mai  pace, 
Mai  non  sarii  con  noi:  tu  fra.'l  sospetto, 
Io  fra'  rimorsi,  e  in  rio  timore  entrarabi, 
TraiTOui  noi  sempre  incerta  orrida  vita. 
Altra  sperar  ne  licet 

Egisto.  Addietro  il  guardo 

Non  Yolgo;  io  penso  alFavvenir:  non  poBao 
£s{ier  felice  io  mai,  fiuch^  d*Atride 
Seme  rimane:  Oreste  vive;  in  lui 
L'odio  per  noi  cresce  cogli  anni;  ei  vive 
Del  feroce  desio  d^alta  vendetta. 

Clitennes.  Wisevol  ei  vive;  ma  loutano,  ignoto, 

Osouro,  inerme.  —  Ahi  cnido!  ad  una  madre 
Ti  duoli  tu,  che  il  suo  figliuol  respirif 

Egisto.      Con  una  madre  che  il  consorte  ha  spento, 

Men  dolgo  io,  b\.  Quelle  immolavi  al  nostro 
Amor;  non  del  questo  immolar  del  pari 
Alia  mi  a  sicurezza  ? 

Clitennes.  Oh  tu,  di  sangue 

Non  sazio  mai,  ne  di  delitti!...  Oh  detti!...  — 
Di  finto  amor  me  gi}\  cogliesti  al  laccio: 
Tuoi  duri  modi  poscia  assai  mel  fero 


ATTO  I.   —  SCENA  IV  217 


Palese,  oim^!...  Pur  nel  mio  petto  io  nutro 

Piir  troppo  ancor  verace  e  viva  fiamma; 

£  il  sai,  pur  troppo!...  Argomentar  puoi  quindi, 

S'io  potrei  non  amare  nno  innocente 

Unico  figlio  mio.  Qual  cor  si  atroce 

Pu6  non  pianger  di  lui?... 

JBgisio.  Tu,  che  d*un  colpo 

Due  n'nccidesti.  Un  ferro  stesso  al  padre 
Tronc6  la  vita,  e  in  note  atre  di  sangue 
Yergd  del  figlio  la  mortal  sentenza. 
II  mio  troppo  indugiar,  la  Borte,  e  scaltro 
L'antiveder  d'Elettra,  Oreste  han  salvo. 
Ma  che  per  ci6?  nomi  innocente  un  figlio, 
Cui  tu  pria  '1  padre,  e  il  regno  poscia  hai  tolto? 

Clitennes,  Oh  parole  di  sangue!...  Oh  figliaol  mio, 
Privo  di  tutto,  a  chi  tutto  ti  npoglia 
Nulla  tu  de-sti,  Be  non  dai  tua  vita? 

JCgisto,      E  finch'ei  vive,  di*,  securo  stassi 

Chi  di  sue  spoglie  godef  Ognor  sal  capo 
Ti  pende  il  brando  suo.  Piglio  d*Atride, 
Ultimo  seme  di  quelPempia  stirpe 
Ch'ogni  delitto  aduna,  il  furor  suo 
Non  fia  pago  in  me  solo.  Omai  mi  stringe, 
Piti  che  di  me,  di  te  x)ensiero.  Udisti 
Le  fatidiche  voci,  ed  i  tremendi 
Oracoli,  che  Oreste  un  di  fa  tale 
Yaticinaro  ai  genitori  suoi? 
Ci6  spetta  a  te,  misera  madre;  io  deggio, 
Ove  il  pur  possa,  accelerar  sua  morte; 
Tu  Bof&irlo,  e  tacerti. 

Clitennes,  Oimh  !...  il  mio  sangue... 

Egisto.       Non  h  tuo  sangue  Oreste:  impure  avanzo 
£  del  sangue  d'Atr^o :  sangue  clie  nasce 
Ad  ogni  empio  delitt<o.  II  padre  hai  visto, 
Mosso  da  iniqua  ambiz'ion,  la  figlia 
Svenarti  sulF altar:  d'Atride  figlio, 
L'orme  paterne  ricalcando  Oreste, 
Ucciderfi  la  madre.  Oh  cieca  troppo, 
Troppo  pietosa  madre!  II  figlio  in  atto 
6i^  di  ferirti  sta:  miralo;  trema... 

Clitennes.E  in  questo  petto  a  vendicare  il  padre 

Lfascia  ch'ei  venga.  Altro  maggior  delitto, 
Se  maggior  v*ha,  forse  espiar  de'  il  mio. 
Ma,  qual  destin  che  a  me  sovrasti,  Egisto, 
Ten  prego,  deh!  per  Io  versato  sangue 
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D'Agamenn6n,  d'insidiare  Create 
Cessa :  da  noi  lontano,  esule  ei  viva ; 
Ma  viva.  Oreste  il  pi^  volgere  ad  Argo 
Non  ardirebbe:  e  s'ei  venisse,  io  seado 
Col  inio  petto  ti  fora...  Ma,  s'ei  viene, 
II  del  vel  tragge;  e  contro  11  ciel  chi  valet 
Qual  dubbio  allor  ?  vittima  chiesta  io  sono. 
Egisto,      Per  or  di  pianger  cessa.  Oreste  h  in  vita; 

£  speme  ho  poca  che  in  mie  mani  ei  caggia. 
Ma,  se  11  di  vien,  che  a  compier  pure  io  basti 
Necessity  che  invan  delitto  nomi, 
Quel  dl,  se  il  vuoi,  ripiglierai  tu  il  plan  to. 


ATTO  SEOONDO. 


SCENA  I. 

ORESTE,   PILADE. 

Ch'este.      Pilade,  b\  ;  questa  6  mia  reggia.  —  Oh  gioja ! 
Pilade  amato,  abbi-acciami:  pur  sorge, 
Pur  sorge  il  d\,  ch'io  ristorar  ti  possa 
De'  lunghi  tuoi  per  me  sofferti  affanni. 

Pilade,      Araami,  Oreste;  i  miei  consigli  ascolta; 

Questo  ^  il  ristoro  ch'io  per  me  ti  chieggo. 

Oreste,      Al  fin,  siam  giunti.  —  Agamennon  qui  cadde 
S  vena  to;  e  regna  Egisto  qui!  —  Mi  stanno 
In  mente  aneor,  bench'io  fanciul  partissi, 
Queste  mie  soglie.  II  giusto  cielo  in  tempo 
Mi  vi  rimena.  —  Oggi  ha  due  lustri  appunto. 
Era  la  orribil  notte  sanguinosa, 
In  cui  mio  padre  a  tradimento  uociso 
Fea  rintronar  di  dolorose  grida 
Tutta  intomo  la  reggia.  Oh !  ben  sovviemmi : 
Elettra,  a  fretta,  per  quest' atrio  stesso 
L{\  mi  porta va,  ove  pietoso  in  braccio 
Prendeami  Strofio,  assai  men  tuo,  che  mio 
Padre  in  appresso.  Ed  ei  mi  trafugava 
Per  quella  porta  x^iii  segreta,  tutto 
Tremante:  e  dietro  mi  correa  suiraui*e 
Lungo  un  rimbombo  di  voci  di  pianto, 
Clio  mi  fean  pianger,  tremare,  ulularc*, 
E  il  perche  non  sapea :  Strofio  piangente 
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Con  la  sua  man  vietando  iva  i  miei  stridi; 
E  mi  abbracciava,  e  mi  rigava  il  yolto 
D'amaro  pianto;  e  alia  roraita  spiaggia, 
Dove  or  ora  approdammo,  ei  col  suo  incarco 
Giongea  frattanto,  e  disciogliea  felice 
Le  vele  al  vento.  —  Adulto  io  tonio,  adalto 
Al  fin;  di  speme,  di  coraggio,  d'ira 
Tomo  ripieno,  e  di  vendetta,  donde 
FanciuUo  inerme  lagrimando  io  moBsi. 

Filade.      Qui  regna  Egisto,  e  ad  alta  voce  parli 
Qui  di  vendetta?  Incauto,  a  cotAnt'opra 
Tal  principio  dai  tut  Vedi;  gi^  albeggia; 
E  s'anco  eteme  qui  durasser  P ombre, 
Mura  di  reggia  son;  sommesso  parla: 
Ogni  parete  un  delator  nel  seno 
Nasconder  pu5.  Deh !  non  perdiamo  or  firutto 
Dei  voti  tanti,  e  dell'errar  si  lungo, 
Che  a  quest!  lidi  al  fin  ci  tragge  a  stento. 

Oreste.      0  sacri  liti,  e  ver,  parea  che  ignota 
Forza  da  voi  ci  respingesse:  avversi, 
Da  che  Tancore  sciolto  abbiam  di  Crissa, 
I  venti  sempre,  la  natal  mia  terra 
Parean  vietanni.  A  mille  a  miUe  insorti 
Nuovi  ostacoli  ognor,  perigli  nuovi, 
Mi  fean  tremar  che  il  dl  niai  non  giungesse 
Di  porre  in  Argo  il  pi^.  Ma  giunto  h  il  giomo; 
In  Argo  sto.  —  S*ogui  periglio  ho  vinto, 
Pilade  egregio,  airamisti^  tua  forte, 
A  te  Io  ascrivo.  Anzi  ch'io  qui  venissi 
Vendicator  di  si  feroce  oltraggio, 
Forse  a  prova  non  dubbia  il  ciel  volea 
Porre  in  me  Tardimento,  in  te  la  fede. 

I^lade.      Ardirf  ne  hai  troppo.  Oh!  quante  volte  e  quante 
Tremai  per  te!  Presto  a  divider  teco 
Ogni  vicenda  io  sono,  il  sai ;  ma  pensa 
Che  nulla  ^  fatto,  a  quanto  imprender  resta. 
Finor  giuDgemmo,  e  nulla  piii.  Dei  molti 
Mezzi  a  tant'opra,  ora  conviensi  ad  uno, 
Al  migliore,  attenerci;  e  fermar  quale 
Scerrem  pretesto,  e  di  qual  nome  velo 
Faremo  al  venir  nostro :  a  tanta  mole 
Convien  dar  base. 

Oreste,  La  giustizia  etema 

Fia  Talta  base.  A  me  dovuto  6  il  sangue, 
Ond'io  vengo  assetato.  —  II  miglior  mezzo? 
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Eccolo;  il  brando. 

Pilade.  Oh  gioTenil  bollore! 

Sete  di  saugueY  altri  pur  Tha  del  tuo; 
Ma  brandi  ha  mille. 

Oreate,  Ad  avvilir  costui, 

Per  s^  gi&  vile,  il  sol  mio  nome  or  basta; 
Troppo  ^  il  niio  Doiue.  £  di  qaal  ferro  usbergo, 
Qual  Bciido  avr^,  ch'io  nol  trapassi,  EgistoY 

Rlade,      Scudo  egli  ha  forte,  impenetrabil,  fero, 
La  innata  sua  viltade.  A  b^  dintorno 
In  copia  avrdr  ^atelliti:  tremante, 
Ma  salvo,  ei  stassi  in  mezzo  a  lor... 

Oreste,  Nomarmi, 

Ed  ogni  vil  disperdere,  fia  un  punto. 

Pilade.      Nomarti,  ed  esser  trucidato,  h  un  panto: 
E  di  qua!  moHel  Anco  i  satelliti  hanno 
Lor  fede  e  ardire:  han  dal  tiranno  I'esca; 
N^  spento  il  vonno,  ove  nol  spengan  essi. 

Oresie,      II  popol  dunque  a  favor  mio... 

Filade.  Che  speri? 

Che  in  cor  di  serva  plebe  odio  od  amore 
Possa  etemarsi  maif  Dai  luughi  ceppi 
Guasta,  avvilita,  or  Tun  tiranno  vede 
Cadere,  or  sorger  Taltro;  e  uullo  n*araa, 
E  a  tutti  serve;  ed  un  Atride  obblia, 
E  d'un  Egisto  trema. 

Oreste,  Ah!  vero  parli... 

Ma  non  ti  sta,  come  a  me  sta,  su  gli  occhi 

Un  padre  ucciso,  sanguinoso,  inulto, 

Che  anela,  e  chiede,  e  attende,  e  vuol  vendetta  < 

Pilade,      Quindi  a  disporla  io  pid  son  atto.  —  M'odi. 
Qui  siam  del  tutto  ignoti;  ^  in  noi  sembianza 
Di  stranieri:  d'ogni  uomo  e  Topre  e  i  passi, 
Sia  vaghezza  o  timer,  spi'ar  son  usi 
Grinquieti  tiranni.  II  sol  gill  spunta; 
Visti  appena,  trarranci  a  Egisto  innanzi : 
Dirgli... 

Oreste,  Ferir;  centuplicare  i  col  pi 

Dobbiam  neU'empio;  e  nulla  dirgli. 

Pilade.  A  morte 

Certa  venisti,  od  a  vendetta  certaf 

Oreste.      Purch6  sian  certe  entrambe;  ucoider  prima, 
E  morir  poscia. 

Pilade.  Oreste,  or  si  ton  prego, 

Per  ramisUY,  pel  trucidato  padre, 
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Taci:  poche  ore  al  senno  mio  tu  dona; 
Al  tuo  furor  I'altre  dar6:  con  Tarte, 
Pria  che  col  ferro,  la  viltd;  si  assale. 
Messi  del  padre  mio  ne  creda  EgiBto, 
£  di  tua  niorte  apportatori  in  Argo. 

Oreste.      Mentir  mio  nomef  ad  un  Egisto?  ioY 

Pilade.  Dei 

Tacerti  tu,  nulla  mentire;  io  parlo: 
fL  tutto  mio  Tinganno:  a  tal  novella 
Udrem  che  dica  Egisto:  intanto  chiaro 
Ne  fia  il  destin  d'Elettra. 

Oreste.  Elettra!  Ah  I  temo 

Che  in  vita  piil  non  sia.  Di  lei  non  ebbi 
Mai  piii  novella  io,  mai.  Sangne  d'Atride, 
Certo,  costui  nol  risparmi6. 

I^lade.  La  madre 

Forse  salvolla:  e  se  ci6  fosse,  pensa 
Che  del  tiranno  ella  sta  in  man;  che  puote 
Esser  sua  morte  il  sol  nomarla  noi. 
Sai  che  in  tutt'altro  aspetto  in  Argo  trarti 
Strofio  ei  stesso  potea  con  gente  ed  arme; 
Ma  guerra  aperta,  anco  felice,  il  regno, 
E  nulla  piii,  ti  dava :  intanto  il  vile 
Traditor  ti  sfuggiva;  e  alia  sua  rabbia, 
(Se  gi^  svenata  ei  non  Tavea)  restava 
Elettra;  la  tua  amata  unica  suora; 
Quella,  cui  del  Taure  che  spiri.  Or  vedi 
Se  vuolsi  ir  cauti:  alto  disegno  h  il  tuo; 
Piti  die  di  regno  assai:  deh!  tu  piimiero 
Nol  rompere.  Chi  saf  pentita  forse 
La  madre  tua..« 

Di  lei,  deh!  non  parlarmi. 
Di  lei,  nh  d'altri.  —  Or  non  ti  chieggo  io  nulla, 
Che  d'ascoltar  mio  senno.  II  ciel,  che  vuolmi 
A  te  compagno,  awerso  avrai,  se  il  nieghi. 
Fuorch^  il  ferir,  tutto  a  te  cedo;  io  'I  giuro. 
Vedr6  del  padre  Tuccisore  in  vol  to, 
Vedrollo,  e  il  brando  io  tratterrft:  sia  questo 
Di  mia  virtude  il  primo  sforzo,  o  padre, 
Che  a  te  consacro. 

Pilade,  Taci;  udir  mi  parve 

Lieve  rumore...  Oh!  vedif  in  bruno  ammanto 
Esce  una  donna  della  reggia.  Or  vieni 
Meco  in  disparte. 

Oreste*  Ella  ver  noi  si  avanza. 


Oreste, 
Filade. 


Oreste. 
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SCENA  II. 

ELETTRA,   ORESTE,  PILADE. 


Oreste, 

Pilade, 
Elettra. 


Pilcide. 


JSlettra. 

Pilade, 
Mettra. 


BUttra,     Lungi  una  volta  h  i)er  brev'ora  Egisto; 

Libera  andar  posso  ad  offiiiv..  Che  veggiof 

Due,  che  airabito,  al  volto  io  non  ravviso... 

Osservan  nie;  pajon  stranieri. 

Udisti  f 

Nomato  ha  Egisto. 

Ah!  taci. 

O  voi,  stranieri, 

(Tali  v'estimo)  dite,  a  queste  mura 

Che  vi  guida? 

Parlar  me  laecia;  statti.  — 

Stranieri,  h  ver,  siani  noi;  d*alta  novella 

Qui  ne  veniamo  apportatori. 

A  Egisto 

Voi  la  recate  f 

SI. 

Qoal  mai  novella  f... 

Diinqiie  i  passi  inoltrate.  Egisto  h  longi: 

Infin  ch'ei  torni,.entro  la  reggia  starvi 

Potrete  ad  aspettarlo. 
Pilade.  E  il  tomar  suoY... 

Mettra,     Sar^  dentro  oggi,  infra  poch*ore.  A  voi 

Grazie,  onori,  merc^,  qual  vi  si  debbe, 

Dar^,  se  grata  e  la  novella. 
FiUide,  Grrata 

Egisto  avralla,  bench6  assai  pnr  sia 

Per  se  stessa  funesta. 
Eleitra,  II  cor  mi  balza.  — 

Funesta  Y..:  £  tale,  ch'io  saper  la  possaf 
Pilade,      Deh !  perdona.  Tu  in  ver  donna  mi  sembri 

D'alto  affare :  ma  pur,  debito  parmi, 

Che  il  re  n'oda  primiero...  Al  parlar  mio 

Turbar  ti  veggioY...  e  chef  potria  spettarti 

Nuova  recata  di  lontana  terra? 
Elettra,     Spettarmi?...  no...  Ma,  di  qual  ten^  setef 
Pilade.      Greci  pur  noi :  di  Creta  ora  sciogliemmo.  — 

Ma  in  te,  piu  che  alle  vesti,  agli  atti,  al  volto, 

Ai  detti  io  Tomie  d'alto  duol  rawiso. 

Chieder  poss'io?... 
JEleUra.  Che  parlif...  in  met  —  Tu  Bfti. 
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Pilitde, 
Eleitra. 


Oresie. 

Elettra. 

Oreste. 
Elettra. 


Filade. 
Oreste. 


Elettra, 

Pilade. 

Elettra. 


PiUide. 


Elettra. 


Che  lievemente  la  piet^  Bi  desta 
In  COT  di  donna.  Ogni  non  fausta  naova, 
Bench^  non  mia,  mi  affligge:  ora  saperla 
Vorrel :  ma  udita,  mi  dorrebbe  poscia. 
Umano  core! 

Ardito  troppo  io  foree 
Sarei,  6e  a  te  11  tuo  nomef... 

A  voi  Tudirlo 
Giovar  non  puote ;  e  al  mio  dolor  Bollievo 
(Poich^  dolor  tu  vedi  in  me)  per  certo 
Non  fora  il  dirlo.  —  £  ver,  cbe  d*Argo  faori... 
Spettarmi  forse...  alcana  cara,...  alcnno 
Pensiero  ancor  potria.  —  Ma  no :  ben  veggio 
Che  a  me  non  spetta  il  venir  vostro  in  nulla. 
Involontario  an  moto  h  in  me,  qnalora 
Straniero  approda  a  questi  liti,  il  core 
Sentirmi  incerto  infra  timore  e  brama 
Agitato  ondeggiare.  —  Anch'io  conosco 
Che  a  me  svelar  Talta  ragion  non  dcBsi 
Del  venir  vostro.  Entrate :  i  passi  miei 
ProBegair6  ver  qaella  tomba. 

Tomba ! 
Quale  f  Dove  ?  di  chi  f 

Non  vedif  a  destra? 
D'Agameim6n  la  tomba. 

Oh  vista! 

E  fremi 
A  cotal  vista  tu  Y  Fama  pur  anco 
Dunque  a  voi  giunse  della  orribil  morte 
Che  in  Argo  egli  ebbef 

Ove  non  giunse  Y 

0  sacra 
Tomba  del  re  dei  re,  vittima  aspettiY 
L'avrai. 

Che  diceY 

Io  non  rintesi. 

Ei  parla 
Di  vittima  Y  perch^Y  Sacra  d*Atride 
Gli  ^  la  memoriaY 

...Orbato  egli  ^  del  padre, 
Da  non  gran  tempo :  ogni  higiibre  aspetto 
Qnindi  nel  cor  gli  rinuovella  il  duolo ; 
Spesso  ei  vaneggia.  —  In  te  rientra.  —  Ahi  folle ! 
In  te  fidar  doveva  io  mai  Y 

Gli  sguardi 
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Fissi  ei  tien  Bulla  tomba,  immoti,  ardenti ; 

E  terribile  in  atto...  —  0  tu,  clii  sei, 

Che  generoso  ardiscif... 
Oreste,  A  me  la  cuita 

Lasciane,  a  me. 
Pilade,  Gik  piti  non  t*ode.  0  donna, 

Scasa  i  trasporti  insani :  ai  detti  Buoi 

Non  badar  punto :  ^  fuor  di  s^.  —  Scoprirti 

Vnoi  dunque  a  forza  f 
(h'este.  Immerger5  il  mio  brando 

Nel  traditor  tante  f  i'ate  e  tante, 

Quanto  versaBti  dalla  onibil  piaga 

Stille  di  Bangue. 
JElettra.  £i  non  vaneggia.  Un  padre... 

Oreste.      SI,  mi  fu  tolto  an  padre.  Oh  rabbia!  £  inulto 

Riniane  aneora? 
Elettra,  £  chi  sarai  tn  danque, 

Se  Oreste  non  sei  tu? 
Pilade.  Che  ascoltof 

Oreste.  Oreste  I 

Chi,  chi  mi  appellaf 
Filade.  Or  sei  perduto. 

Elettra.  Elettra 

Ti  appella ;  Elettra  io  son,  che  al  sen  ti  stringo 

Fra  le  mie  braccia... 
Oi'este.  Ove  son  iof  Che  dissit... 

Pilade:  oimfe!... 
Elettra.  Pilade,  Oreste,  entrambi 

Sgombrate  ogni  timor;  non  mento  il  nome. 

Al  tuo  furor,  te  riconobbi,  Oreste ; 

Al  duolo,  al  pianto,  air  amor  mio,  conosci 

Elettra  tu. 

Sorella;  oh  ciel!...  tu  vivit 

Tu  vivif  ed  io  t'abbracciof 

Oh  giorno!... 

Al  petto 

Te  dunque  io  stringo?  Oh  inesplicabil  gioja! 

Oh  fera  vista !  la  patema  tomba  Y... 

Deh!  ti  acquets  i)er  ora. 

Elettra,  oh  quanto 

Sospirai  di  conoscerti !  tu  salvo 

Oreste  m'hai,  che  di  me  stesso  h  parte ; 

Pensa  s'io  t'amo. 
Elettra.  E  tu,  cresciuto  Thai : 

Fratel  secondo  a  me  tu  sei. 


Oreste. 

Elettra. 
Oreste. 


Elettra. 
Filade. 
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Til  tide,  Deh  !  meco 

Dunque  i  tuoi  preghi  unisci ;  ah !  meco  imprendi 
A  rattener  di  questo  ardente  spirto 
I  ciechi  moti.  Oreste,  a  duro  passo 
Yuoi  tu  ridurci  a  forza?  ad  ogni  istante 
Vuoi  ch*io  tremi  per  tef  Finora  in  salvo 
Qui  ci  han  scorti  pietade,  amor,  vendetta ; 
Ma  Be  cosi  prosiegui... 

Oreste.  £  ver;  x>^rdona, 

Pilade  amato ;...  io  fuor  di  me...  Che  vuoi  f... 

Qual  senno  mai  regger  poteaY...  Quai  moti, 

A  una  tal  vista  inaspettata !...  —  Io  *1  vidi, 

SI,  eon  questi  occhi  io  V  vidi.  Ergea  la  testa 

Dal  negro  avello :  il  rabbuffato  crine 

Dal  viso  si  togliea  con  mani  scarne ; 

E  sulle  guance  livide  di  morte 

Il^pianto,  e  il  sangue  ancor  rappi-eso  stava. 

N^  il  vidi  sol ;  ch^  per  gli  orecchi  al  core 

Flebil  mi  giunse,  e  spaventevol  voce, 

Che  in  mente  ancor  mi  suona.  «  0  figlio  imbelle, 

«  Che  pill  indugi  a  feriref  adulto  sei, 

«  II  ferro  hai  cinto,  e  Tiiccisor  mio  vive  f  » 

Oh  rampogiia !...  Ei  cadr^  per  me  svenato 

Sulla  sua  tomba ;  deiriniquo  sangue 

Non  serberA  dentro  a  sue  vene  stilla : 

Tu  il  berai  tutto,  ombra  assetata ;  e  t<osto. 

Elettra.     Deh !  Tire  aflfrena.  Anch'io  s|)es8o  rimiro 
L'ombra  del  padi-e  squallida  affacciarsi 
A  quel  gelidi  manni ;.  eppur  mi  taccio. 
Vedi*ai  le  impronte  del  sangue  patemo 
Ad  ogni  passo  in  questa  reggia ;  e  forza 
Ti  fia  mirarle  con  asciutto  ciglio, 
Finch^  con  nuovo  sangue  non  Thai  tolte. 

Oreste,       Elettra,  oh  quanto,  pid  die  il  dir,  mi  fora 
Grato  I'oprarl  Ma,  fin  che  il  dl  ne  giunga, 
Starommi  io  dunque.  Intanto,  a  i>ianger  nati, 
Insieme  almen  i)iangerem  noi.  Fia  vero 
Ci6  ch'io  piti  non  sperava  ?  entro  al  tuo  seno, 
D'amor,  d'ira  e  di  duol,  lagrime  io  verso  f 
Non  seppi  io  mai  di  te  piii  nulla:  spenta 
Ti  .credea  dal  tiranno :  a  vendicarti, 
•  Piti  che  a  stringerti  al  sen,  presto  veniva. 

Elettra,     Vivo,  e  ti  abbi-accio ;  e  il  primo  giomo  h  questo, 
Che  il  viver  non  mi  duole.  II  rio  furore 
Del  crudo  Egisto,  che  fremea  piii  sempre 


15    Alfiiri  —  Tragedie. 


226 


ORESTE 


Oreste, 

Pilade. 
Mettra. 


Pi  lade. 


Oreste, 
Elcttra, 


Di  non  poter  farti  svenar,  mi  fea- 
Certa  del  viver  tuo:  ma,  quando  udisai, 
Che  ta  di  Strofio  Tospitale  albergo 
Lasciato  avevi,  oh  qual  tremore !... 

rUade,  Ad  arte 

Sparse  11  padre  tal  grido,  affinch^  in  salvo 
Dalle  insidie  d^Egisto,  ei  rimanesse 
Cos!  vieppid  siciiro.  lo  mai  pertanto, 
Mai  nol  lasciai,  n6  il  lascienS. 

Sol  morte 
Partir  ci  pu6. 

Ne  lo  potiia  pur  morte. 
Oh,  seuza  eseinpio  al  mondo,  unico  amico!  — 
Ma^  dite  intauto :  al  sospettoso,  al  crudo 
Tirauno,  or  come  appresentarvi  innanzi  t 
Cehirvi  qui,  giA  nol  potreste. 

A  lui 
Mostrar  vogliamci  apportat<)r  mentiti 
Delia  morte  d'Orest^. 

fL  vile  il  mezzo. 
Men  vil  ch'Egiato.  Altro  miglior,  piii  certo, 
Non  havvi,  no :  ben  pensi.  Ove  introdotti 
Siate  a  costui,  pensier  fia  mio,  del  tutto, 
11  darvi  e  loco,  e  modo,  e  tempo,  ed  armi 
Per  trucidarlo.  lo  serbo,  Oreste,  ancoi'a, 
Quel  ferro  io  serbo,  che  al  marito  in  petto 
Vibro  colei,  ciii  non  osiam  pii\  madi'e 
Nomar  dappoi. 

Oreste.  Che  fa  queU'empiaf  in  quale 

Stato  viv'ella?  ed  il  non  tuo  delitto 
Come  a  te  fa  scontar,  d'esserle  figlia  f 

Eleiiia.     Ah !  tu  non  sai  qual  vita  ella  pur  tragge. 
Fuor  che  d'Atride  i  figli,  ognun  pietade 
Ne  avi'ia...  L*avremmo  anche  pur  troppo  noi.  — 
Di  terror  piena,  e  di  sospetto  sempre ; 
A  vil  tenuta  dal  suo  Egisto  isteBSo; 
D'Egisto  amante,  ancor  che  ioiquo  il  sappia ; 
Pentita,  eppur  di  rinnovare  il  faUo 
Cax)ace  forse,  ove  la  indegna  fiamma, 
Di  cui  si  adira  ed  arrossisce,  il  voglia: 
Or  madre,  or  moglie ;  e  non  mai  moglie,  o  madre; 
Aspri  rimorsi  a  mille  a  mille  il  core 
Squarcianle  il  di ;  nottume  orride  larve 
Tolgonle  i  sonni.  —  Ecco  qual  vive. 

Oreste.  II  cielo 
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Elettra, 

Oreste. 

Elettra. 


Oreste, 

Elettra, 
Oreste, 

Elettra, 


PUade. 

Elettra. 

Oreste. 
EMtra, 


Fa  di  lei  lunga,  terribil  vendetta ; 
Quella  che  a  noi  natura  non  concede. 
Ma  pure  ella  debb'oggi,  o  niadre,  o  nioglie 
Esfiere,  il  de';  quando  al  suo  fianco,  a  terra 
Cader  vedrii  da  me  trafitto  il  reo 
Vile  adultero  buo. 

Misera  madre! 
Vista  non  Thai;...  chi  sa?...  in  vederla... 

Udito 
Ho  il  padre;  e  basta. 

Eppure  nn  cotal  niisto 
Ribrezzo  in  cor  tu  proverai,  che  a  forza 
Pianger  faratti,  e  rimembrar  che  6  madre. 
Ella  e  mite  per  me ;  ma  EgiBto  vile, 
Che  a'  preghi  suoi  sol  mi  fterb6  la  vita, 
Qoanto  piti  pu6  mi  opprime.  II  don  suo  crudo 
lo  pur  soflrii,  per  aspettare  il  giomo, 
Che  il  ferro  lordo  del  paterno  sangue 
Hendeasi  a  te.  Questa  mia  destra  armame 
Piti  volte  io  voUi,  abbenche  donna :  al  fine 
Tn  giungiy  Oreste ;  e  assai  tu  giungi  in  tempo ; 
Ch'oggi  Egisto,  per  torre  a  se  il  mio  a«x>etto, 
Mi  vnol  d'un  de'  suoi  schiavi  a  forza  sposa. 
Non  invitato,  all'empie  nozze  io  vengo : 
Vittima  avran  non  aspettata  i  Numi. 
Si  oppon,  ma  invano,  Clitennestra. 

In  lei, 
Dimmi,  fldar  nulla  potremmo? 

Ah!  nulla. 
Bench^  fm  *1  vizio  e  la  virtude  ondeggi, 
Si  attiene  al  vizio  ognora.  Egisto  al  fianco 
Piti  non  le  standov  allor,...  foi*8e...  Fa  d'uopo 
Vederla  poi.  Meco  ella  piange,  ^  vero ; 
Ma. col  tiranno  sta.  Sua  vistA  sfuggi, 
Finche  non  tomi  Egisto. 

E  dove  i  pass! 
Port6  quel  vi^e? 

Empio,  ei  festeggia  il  giomo 
Delia  morte  d'Atride. 

Oh  rabbia! 

I  Numi 
Ora  oltraggiando  ei  sta.  Di  qui  non  lunge, 
Sulla  via  di  Micene,  al  re  dell'ombre 
Vittime  impure,  e  infami  voti  ei  porge : 
N6  a  hrngo  andar  pu6  molto  il  lieder  suo.  — 
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Ma  noi  qui  assai  parlammo :  io  nella  reggia 
Eientrer6  non  vista:  ad  aspettarlo 
State vi  1^  deH'atrio  fuor  del  tutto. 
Pilade,  affldo  a  tc  il  fratello.  Oreste, 
Se  m*ami,  oggi  il  vedr6:  per  I'amor  nostro, 
Per  la  memoria  delFucciBO  padre, 
L'araico  a^olta,  e  il  tuo  boll  or  raffi^na: 
Che  la  vendetta  sospimta  ta.nto 
Cader  pu6  a  vuoto,  per  volerla  troppo. 


ATTO  TEBZO. 


SCENA  I. 

CLITENNESTRA,   ELETTRA. 

Clitennes,  La^ci&nu^  Elettra;  alle  tue  stauze  riedi: 

Ir  voglio,  fti,  d'Egisto  in  traccia... 
Elettra.  Oh  madre! 

Gi^  ti  martira  il  non  t<omar  d'Egisto? 

Or  tenii  tu,  die  all'are  innanzi  Tabbia 

Incenerito  il  falmine  del  cielof 

Nol  temer,  no;  ch^*  il  ciel  finora  anide 

Agli  empj  qui. 
Clitennes,  Taci  d^Egisto... 

Elettra,  £  vero; 

II  sol  nomarlo  ad  ogni  lingua  ^  roacchia. 

Oh !  sei  tu  ([uella  che  volea  pur  dianzi 

Forger  nieco  di  furto  al  sacro  avello 

Lagrime  e  votif 
Clitennes,  Cessa;  andame  io  voglio... 

Elettra,     Ad  incontrar  cohii  che  dal  tuo  stesso 

Labro  piil  volte  udia  nomar  ^tromento 

D'ogni  tuo  danno  f 
Clitennes.  £  ver:  con  lui  felice 

Non  sono  io  raai :  ma  n^.  senz^esso  il  sono. 

Lasciami. 
Elettra,  Almen,...  soffri... 

Clitennes,  Che  piiit 

Elettra,  Me  lassa!... 

Che  fia,  se  iucontra  or  pria  d'Egisto,  il  figliof 
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SCENA  III. 

CLITENNESTRA,   ORESTE  E  PI  LADE   IN  DI8PARTR. 

Oreste.  Non  giunge, 

Mai  non  giunge  costuiY 
PilcLde.  Dove  t'inoltrit 

Clitennes,  Axxio  Egisto,  pur  troppo!... 
Oreste,  Egistof  Oh  voce! 

Chi  veggio?  ^  dessa:  io  la  rimembro  ancora. 
Pilade,      Vieni;  che  fail  t'arr^tra. 
CUtennes,  Agli  occhi  miei 

Chi  Ri  appresentaf  Oh!  chi  Be'tuf 
Filade.  Deh!  scusa 

II  nostro  ardir;  stranieri  noi,  tropp'oltre 

Veniamo  or  forse :  al  non  saper  lo  ascrivi, 

Ad  altro  no. 
Clitennes.  Chi  sietef 

Oresle,  In  Argo... 

rUade.  Nati 

Non  siamo... 
Oreste.  E  non  d'Egisto... 

I^lade,  Al  re  ci  nianda 

Di  Focida  il  signor... 
Oreste,  Se  qui  re... 

Filade.  Quindi, 

Se  tu  il  concedi,  entro  la  reggia  il  picde, 

Di  lui  cercando,  inoltieremo, 
Clitennes,  In  Argo 

Qual  vi  guida  cagione? 
Oreste,  Alta. 

Filade.  Narrarla 

Dobbianio  al  re. 
CUtennes,  Del  pari  a  luc  narrarla 

Potrete;  or  sta  fuor  deUa  reggia  Egisto. 
Filade.      Ma  tomeravvi... 
Oreste,  Spero. 

Clitennes.  Intauto,  il  tutto 

A  lue  si  esponga. 
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Oresie.  lo  tel  vo*  dir... 

F'dade.  Se  pure 

Tu  ce  rimponi ;  ma... 
CUtennes.  Sul  troDO  io  seggo 

D'Egisto  al  fianco. 
Ch^este,  E  il  sa  ciascuu,  clie  degna 

Tu  sei  di  lui. 
IHlade.  Sarebbe  a  te  men  grata, 

Che  ad  Egisto,  la  nuova. 
Clitennes.  E  qualt... 

Oreste,  Che  parlit 

Qual  pu6  il  consorte  udir  grata  novella, 

Che  alia  nioglie  nol  siaf 
Pilade,  Tu  Bai  ehe  il  nostro 

Assoluto  Bignore  a  Egisto  solo 

C'impon  di  darla. 
Oresie.  Egisto  ed  essa,  nn'alma 

Sono  in  duo  corpi. 
Clitennee.  A  che  cosi  tenermi 

Sospesa?  Or  via,  parlate. 
Pilade.  Acerbo  troppo 

Ti  fia  Tannunzio;  e  tolga  il  ciel,  che  noi... 
Oreste.      Assai  t*inganni:  a  lei  rechiamo  iiitera 

E  sicurezza  e  pace. 
CHtennes.  Oraai  dovreste 

Por  fin... 
Oreste.  Regina,  arrechiam  noi  la  morte... 

Clitennes.  Di  chit 
made.  Taci. 

Clitennes.  Di  chi?  Parla. 

Oreste.  ...D'Oreste. 

Clitennes.  Oim^!  che  sento?  del  mio  figliof...  Oh  ciolo!.,. 
Oreste.      Del  figlio,  si,  d*Agamenn6n  trafitto... 
Clitennes,  Qh.^  dici? 
Filade.  Ei  dice  che  tralitto  Oreste 

Non  fu. 
Oreste.  Del  figlio  del  trafitto... 

Pilade.  Insane, 

Spergiuro,  a  me  serbi  cosi  tua  fedef 
Clitennes.  yUsera  me!  dell'imico  mio  figlio 

Orba... 
Oreste.  Ma  forse,  il  piii  morUl  nemico 

Non  era  Oreste  del  tuo  Egisto  f 
Clitennes.  Ahi  cnido! 

Rarbaro !  in  guisa  tal  la  morte  annunzi 
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Pilade. 


Oreste. 
Cliiennes, 
Oreste. 
Pilade. 


D'unico  figlio  ad  una  luadre? 

Ei  troppo 
Giovine  ancora,  e  delle  corti  ignaro, 
(Scusalo,  deh  !)  per  appagar  tiia  brama, 
Incautamente  con  sovercliip  zelo, 
La  mia  tradiva.  Udir  tal  niiova  poscia, 
D^Egisto  a  seniio,  e  dal  sao  labro  solo 
Doviito  avresti ;  e  il  mio  pensier  tal  era. 
Ma,  8*egli... 

Errai  foi-s'io ;  ma,  spento  il  figlio, 
Secnra  omai  col  tao  consorte... 

Ah !  taci. 
D 'Oreste  pria  fui  madre. 

Egisto  forse 
Te  men  caro  d'Oreste? 

Or,  che  favelli? 
Che  fai  ?  con  vani,  ed  iniportuni  detti 
Di  madre  il  piauto  esacerbare  ardisci  f 
Lasciala;  vieni;  il  lagrimare  e  il  tempo, 
SoUievo  solo  al  suo  dolore... 

Egisto 
Alleviar  gliel  pu6. 

Vieni:  toglifimci 
Dal  sno  cospetto,  che  od'iosi  troppo 
Noi  le  siam  fatti  omai. 
ClHennes.  Poicli^  la  piaga 

Mi  festi  in  cor,  tu  d'ampliarhi,  crudo, 
Godrai :  narrami  or  come,  dove,  quando 
Cadde  il  mio  figlio.  —  Oreste,  amato  Oreste, 
Tutto  saper  di  te  vogl'io;  nb-  cosa 
Ninna  udir  piii,  fuor  che  di  te. 
Oreste,  Lo  amavi 

Tu  dunque  molto  ancora  f 
Clfiennes.  0  giovinetto, 

Non  hai  ta  madre  f 

lo  ?...  L'ebbi. 

Oh  ciel  !  Regina, 
Soggiacque  al  fato  il  figlinol  tuo :  la  vita... 
Oreste,      Non  gli  fu  tolta  da  neiiiici  infanii ; 
Ai  replicati  tradimenti  ntroci, 
No,  non  soggiacque... 

E  ci6  saper  ti  basti. 
Chi  ad  una  madre  altro  narrar  potrebbe  ? 
Oreste,       Ma  se  una  madre  udir  pur  viiole... 
J>ilaile,  Ah  !  sofi'ri, 


Oreste, 
niitde. 


Oreste, 
rUade, 


J*i'lade. 
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Che  la  storia  dolente  al  re  soltanto 

Si  esponga  appien  da  noi. 
Oreste.  Godranne  Egisto. 

Pilade.      Troppo  diceuimo;  audiam.  FietA  ne  vieta 

Di  obbedirti  per  or.  —  Seguiuii:  e  forza, 

£  forza  alfin,  die  al  mio  voler  t^arrendi. 


SCENA  IV. 

CLITENNESTRA. 

Figlio  infelice  mio!...  figlio  innocente 

Di  scellerata  madre  !...  Oreste,  Oreste... 

Ah !  pill  non  set !  Fuor  del  paterno  regno 

Da  me  sbandito,  muorif  £gro,  deserto, 

Chi  sa,  qual  morte!...  E  al  fianco  tiio,  neiroie 

Di  piaDto  estreme,  un  sol  de'  tuoi  non  v'era? 

N^  dato  a  te  di  tomba  onor  nessimo... 

Oh  destino!  il  figliuol  del  grande  Atiide, 

Erraute,  iguoto,  privo  d'ogni  ajuto... 

Ne  madi'e,  n^  sorella,  col  lor  pianto 

Lavaro  il  morto  corpo  tuo  !...  Me  lassa ! 

Figlio  amato,  mie  man  non  ti  prestaro 

L' ultimo  ufficio,  chiudendoti  i  Inmi 

MoriSondi.  —  Che  dico?  eran  mie  mani 

Da  tanto?  ancor  del  sangue  del  tuo  padre 

Lorde  e  fumauti,  dtd  tuo  vol  to,  Oreste, 

Le  avresti  ognora,  e  con  ragicm,  respinte. 

Oh  di  madre  men  barbara  tii  degno!...  — 

Ma,  per  averti  io  '1  genitor  sveuato, 

Ti  son  io  madre  meno  ?  ah !  niai  non  perde 

Natura  i  dritti  suoi...  Pur,  se  0  destino 

Te  giovinetto  non  togliea,  tu  forse, 

(Come  predetto  era  da  oracol  vano) 

Rivolto  avresti  iiella  madi-e  il  ferro  f... 

E  tu  il  dovevi:  inemendabil  fallo, 

Qual  mano  altra  punir  meglio  il  poteat 

Dell !  vivi,  Oreste  ;  vieni ;  in  Argo  torna, 

L'oracol  compi;  in  me,  non  una  madre, 

Ma  iiiiqua  donna  che  usuii)6  tal  nome, 

Tu  svenerai:  deh!  vieni...  Ah!  pih  non  sei... 
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8CENA  V. 

KGISTO,    CLITENNESTRA. 

Egiato.      Che  flaf  qual  pianto  f  onde  cagion  novella?... 

iJlitennes.  Di  pianto  b),  d*etei*no  plan  to,  or  godi, 
Nuova  ho  cagion:  di  paventar,  di  Btarti 
Tremante  or  cessa.  Al  fin,  paghe  una  volta 
Tue  brame  Bono;  ^  Bpento  al  An  quel  tuo 
Fero,  cnidel,  terribile  nemico, 
Che  niai  pertanto  a  te  non  nocque ;  h  spento. 
Konico  flgHo  mio  piii  non  respira. 

Egisto.      Che  dici  ?  Oreste  spento  ?  a  te  Tavviso 

Dondef  chi  Tarrecavat...  To  non  tel  credo. 

CU  ten  lies.  Nol  credi,  no?  foi-se  perch*  ei  Bottratto 
S'e  tante  volte  dal  tuo  ferro  iniquo  ? 
Se  al  mio  pianto  nol  credi,  al  furor  mio 
Tu  il  croderai.  Gift,  nel  matemo  core, 
Tutto,  si  tutto,  il  non  mai  Bpento  affetto 
Mi  si  ridesta. 

Egisto,  Altra  non  hai  tu  prova, 

Ond*io?... 

Clitennes,  Ne  avrai,  quante  il  tuo  core  atroce 

Chieder  ne  pu6.  Narrare  a  parte  a  parte 
Ti  udrai  T atroce  caso ;  e  brilleratti 
L^alma,  in  udirlo,  di  Ti^stea  gioja. 
Grcnte  in  Argo  vedrai,  che  rinumano 
Tuo  desir  far^  sazio. 

JFJgisto,  In  Argo  ^  giunta 

Gente,  Benza  ch*io  '1  sappia  ?  a  me  primiero 
Non  si  parlo? 

Clitennes.  Del  non  aver  tu  primo 

Entro  al  mio  petto  il  crudo  stile  immerso, 
Forse  ti  duole  ?  Opra  pietosa  tan  to, 
£  ver,  spettava  a  te :  nuova  si  grata, 
A  una  consorte  madre  Egisto  darla 
Dovea,  non  altri. 

JEgiato.  Donna,  or  qual  novella 

Ira  h  la  tua?  Cotanto  ami  Testiuto 
Figlio,  cui  vivo  raranientavi  appena? 

Clitennes.  Che  parli  tu  ?  mai  non  cessava  i<>,  mai, 
Di  esser  madre  d'Oreste:  e  so  talvolta 
L*amor  di  madre  io  tacqui,  amor  matemo 
Mi  vi  sforzava.  Io  ti  dicea  die  il  figlio 
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Men  caro  era  al  mio  cor,  sol  percb'ei  meno 
Alle  ascose  tue  insidie  esposto  fosfie. 
Or  ch'e/?li  e  spento,  or  piii  non  hn$ro;  e  sappi, 
Clie  m'era  e  ognor  caro  sarammi  Oreste 
Pi(l  assai  di  te... 

Egisto,  Poco  tu  di\  Piii  caro 

Jo  ti  fui  che  tua  fama:  onde... 

Clitennes,  La  fama 

Di  chi  al  fianco  ti  sta  noroar  non  deBsi. 
La  mia  fama,  il  mio  sposo,  la  mia  pace, 
Ed  il  mio  figlio  iinico  amato,  (tranne 
La  sola  vita  saa)  tatto  a  te  diedi. 
Tu  da  feroce  ambizion  di  regno, 
Tu,  da  vendetta  orribile  guidato, 
Quant*io  ti  dava,  un  nulla  reputavi, 
Fincb'altro  a  t^r  ti  rimanea.  Cbi  vide 
Si  doppio  core,  e  si  crudele  a  un  tempo? 
A  queiramor  tuo  rio,  che  mal  flngevi, 
Cb'io  credeva  in  mal  i)unto,  ostacol  forse, 
Ostacol,  dimmi,  era  il  fanciidlo  Oreste  ? 
Eppur  moriva  Agamennone  appena, 
Che  tu  del  figlio  ad  alta  voce  il  sangue 
Chiedevi  gii\.  Tu,  smanioso,  tntto 
Ricercavi  la  reggia:  allor  quel  ferro, 
Che  non  avresti  osato  mai  nel  padre 
Vibvar  tu  stesso,  tu  il  brandivi  allora; 
Prode  eri  allor  contro  un  fanciullo  inenne. 
Ei  fu  sottratto  alia  tua  rabbia:  appieno 
Ti  conobb'io  quel  dl ;  ma  tardi  troppo. 
Misero  figlio  !  E  che  giov<\  il  sottrarti 
Dairuccisor  del  padre  tuoY  trovasti 
Morte  immatura  in  peregrina  t«rra... 
Ahi  ftc^llerato  usurpatore  Egisto ! 
Tu  m'uccidesti  il  figlio...  Egisto,  ah !  scnsa  :... 
Fui  madre;...  e  piii  nol  sono... 

Egisto,  A  te  lo  sfogo 

E  di  rampogiie  e  di  sospiri  e  dato, 
Purch(*  sia  spento  Oreat<».  Or  di':  costoro 
A  chi  parlar  ?  chi  sono  f  ove  approdaix)  ? 
Chi  grinvio  ?  dove  ricovran  f  sono 
Messaggori  di  re?  pria  d*ogni  cosa, 
Chiesto  non  hanuo  essi  d'Egisto  in  Argot 

CHie tines,  Chiedon  di  te  :  Strofio  gVinvia:  H  trasse 
Mia  mala  sortc  a  me  davanti ;  e  tiitto, 
Mal  grado  loro,  udir  da  loro  io  voUi. 
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Due,  ma  diversi  assai  d'iadole  i  mesBi 
Stanno  in  tua  reggia.  La  feroco  niiova 
Darini  negava  Tun  pietoso  e  cauto; 
Fervido  I'altro,  impetuoso,  fero, 
Parea  goder  del  dolor  niio :  colni 
Non  minor  gioja  proverb  in  nanai-ti, 
Che  til  in  ndire  il  lagrimevol  caso. 

JBffisto.       Ma,  percb^  a  me  tal  miova  espressamente 
Strofio  manda?  ei  fa  ligio  ognor  d'Atride  ; 
Ognuno  il  sa.  Non  fu  da  Strofio  stesso 
Trafugato  il  tuo  ligliot  a  lui  ricetto 
Non  diede  egli  in  sua  oorte  f 

Clitennes.  £  ver,  da  prima; 

Ma  or  gi^  molti  anni,  assente  ei  n'era;  e  poBcia 
Mai  non  ne  udimmo  pih. 

JSgfsto.  Fama  ne  corse; 

Ma  il  ver,  chi  'I  Ba  f  certo  ^  pur,  c<»rto,  cli*ebb^ 
Fin  da'  primi  auni  indivisibil  scoita, 
Custode,  amico,  difensore,  il  tiglio 
Di  Strofio ;  quel  suo  Pilade,  die  abborro. 
Nemico  sempre  eraml  Strofio  in  somma: 
Come  cangiossi  f... 

Clitennes.  Or  die  tu  re  sei  fatto, 

Non  sai,  per  pix)va,  il  cor  di  un  i*e  die  sia?  — 
Barbaro  !  forse  or  ti  compiaci  udiniii 
Asseverar  ci6  che  mi  duol  pur  t^nto  t 
Va,  n*odi  al  fin  quanto  a  te  ba8ti ;  vanne ; 
Lasciami.  —  Strofio  alle  sue  mire  Oreste 
Util  cred^  ;  perd6  da  te  il  sottrasse ; 
Quindi  il  raccolse,  e  regal  men  te  amoUo: 
Qnindi  il  C4ic€i6,  quando  diButil  forse 
Gli  era,  o  dannoBo:  e  quindi  ora  ti  inanda 
Katto  il  messaggio  di  sua  morte  ei  prime.  — 
Tu  in  questa  guisa  stessa  un  di  m^amavi, 
Pria  che  il  marito  io  trucidassi,  e  il  regno 
Ten  dessi ;  e  tu  cosi  m'odiasti  poscia ; 
Ed  or,  coBi  mi  sprezzi.  Amor,  virtude, 
E  fede,  e  onore,  in  voi  mutabil  cosa, 
Giusta  ogni  evento,  sono. 

Egisto.  A  te  la  BceltA, 

Ben  lo  rimembri,  a  te  lasciai  la  scelta 
Infra  gli  Atridi  o  i  Tiest^i :  tu  stessa 
Scegliesti.  A  che,  con  grida  non  cessanti, 
Scontar  mi  fai  tua  scelta?  Io  t'amo,  quanto 
Tu  il  merti. 
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Clitennes. 


—  Egisto,  alle  importane  giida 
lo  poDge  fin.  Sprozzami  tu,  se  il  puoi  ; 
Ma  dirlo  a  me,  non  ti  attentar  tu  mai. 
Se  amor  mi  spinse  a  rio  delitto,  pensa 
A  clie  pu6  spiuger  disperata  donna 
Spregiato  amor,  duolo,  rimorso  e  sdegno. 


SCENA  VI. 

EGISTO. 

S*odan  costor :  nulla  rileva  il  resto. 


ATTO  QUARTO. 


SCENA  I. 

ORESTE,   PILA.de. 

Pildde,      Eccoci  al  pun  to :  or  d'arreti'arci  tempo, 
No,  pill  non  6:  davanti  a  s^  ne  vuole 
Egisto,  il  sai;  qui  d'aspettarlo  imposto 
Ne  yiene :  e  qui,  se  tu  non  cangi  il  modo, 
A  uccider  no,  ma  a  morir  noi,  venimmo. 
Altro  non  dico.  A  tuo  piacer  vaneggia; 
Come  al  ferir,  presto  al  morire  io  vengo. 

Oresie,      Misero  me  I  Cotal  rampogna  io  merto, 

U  so:  troppo  tu  m'ami;  lo  non  fui  degno 
Di  te  finor;  deh!  scusa.  Io  frenerommi 
Al  cospetto  d'Egisto;  e  ci6  piii  lieve 
Sarammi,  spero,  che  il  frenarmi  innanzi 
A  lei,  che  il  manto,  il  volto,  ambe  le  maoi 
Pareami  aver  tinte  di  sangue  ancora. 
Meglio  assai  Todio  che  a  nemico  io  porto, 
Nasconder^,  che  non  quelForror  misto 
D*ira  e  pietade,  onde  me  tutto  empiea 
Di  tal  madre  la  vista. 

Pilade,  Ad  essa  incontro 

Chi  ti  spingea?  non  io. 

Oreste,  Piii  di  me  forte, 

Non  so  qual  moto.  II  crederesti?  in  mente 
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Da  pi'ia  mi  entrava  di  Bvenarla ;  e  tosto 

Mi  assalfa  nuova  braiua  d'abbracciarla : 

Qaiiidi  entrambe  a  yicenda.  —  Oh  vista!  oh  stato 

Terribil,  qaanto  inesplicabil !... 

Pilade.  ^  Taci. 

£cco  Egisto. 

Oreste,  Che  veggo?  e  con  lui  viene 

Anco  la  madref... 

Pilade,  0  me  tu  svena,  o  taci. 


SCENA  II. 

EGISTO,   CLITENNESTRA,   ORESTE,   PILADE,   SoLDATI. 

S^isto.      Vieni,  consorte;  vieni;  udir  ben  puoi 

Cosa,  cui  fede  ancor  non  presto  intera. 
CUiennes,  Barbaro,  a  ci6  mi  sforzif 
Egisto.  Udiam.  —  Stranieri, 

Voi  di  Focida  il  re  veraci  messi 

Danque  a  me  manda? 
PHade.  Si. 

Egisto.  Ceita  novella 

Recate  voi? 
Pilade.  Signore,  un  re  c*invia; 

A  iin  re  parliam:  loco  pii6  aver  menzogna? 
Egisto.       Ma,  Strofio  vostro  a  me  non  di^  mai  pegno 

Finora  d*amist^. 
Pilade.  Fia  questo  il  prinio. 

Non  nieghero,  ch'ei,  gi^  molti  anni  addietro, 

Altro  era  in  core:  lo  stringea  pietade 

Deirinfelice  Oreste;  ma  se  un  tempo 

Gli  di6  ricetto,  ei  gli  neg6  pur  sempre 

Aiuto  ed  armi;  e  a  te  giammai  non  voile 

Stroflo  far  guerra. 
Egisto.  Apertamente  ei  farla 

Non  ardi  forse.  Ma  di  ci6  non  calnii. 

Dove  peria  colui? 
Oreste.  Colui ! 

Pilade.  Di  Creta 

Gli  d  tomba  il  suolo. 
Egisto.  E  come  estinto  il  seppe 

Strofio  anzi  me? 
Pilade.  Pilade  tosto  al  padre 

.Port6  tal  nuova:  al  dnro  caso  egli  era 

Presente. 
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Bgisio. 
Pitade, 


Egislo, 
PHade. 


Clitenncs* 
Pilade. 


Clitennes. 
IHlade, 


Clitennes, 


£  qaivi  ad  immatura  inorte 
Che  il  trasse? 

II  troppo  giovenil  auo  ardore. 
Antica  usanza  ogni  qnint'anno  in  Creta 
Giuochi  rinnova  e  sagrifizj  a  Giove. 
Deeio  di  gloria,  e  natural  vaghezza 
Tragge  a  quel  lido  il  giovinetto:  al  janco 
Pilade  egli  lia  non  diyisibil  mai. 
Calda  brama  d^onor  nelFampia  ai*ena 
Su  lieve  carro  a  contrastar  lo  spinge 
De*  veloci  corsier  la  nobil  palma : 
Troppo  a  vincere  inteuto,  iri  la  vita 
Per  la  vittoria  ei  dk. 

Ma  comet  Nan-a. 
Feroce  troppo,  impaziente,  incauto, 
Or  del  la  voce  miuacciosa  incalza, 
Or  del  flagel,  die  Banguinoso  ei  ruota, 
S\  forte  batte  i  destrier  suoi  nial  domi, 
Ch*oltre  la  meta  volano:  piii  ardenti, 
Quanto  veloci  piii.  Gik  sordi  al  freno, 
Gi}\  sordi  al  grido,  ch^ora  in  van  gli  acqueta; 
Foco  spiran  le  nari;  alFaura  i  crini 
Svolazzan  irti;  e  in  den  so  nembo  avvolti 
Diagonal  polve,  quanto  e  vasto  il  circo 
Corron  ricorron  come  folgor  ratti. 
Spavento,  on-ore,  alto  scompiglio,  e  morte 
Per  tutto  ari-eca  in  torti  giri  il  carro: 
Fincli^  percosso  con  orribil  uiiio 
A  marmorea  colonna  il  fervid*a«se, 
Ri verso  Oreste  cade. 

Ah!  non  pii\;  taci: 
Una  madre  ti  ascolta. 

E  ver;  perdona.  — 
lo  non  dir6,  come  ei  di  sangue  il  piano 
Rigasse,  orribilmente  strascinato... 
Pilade  accorse;...  invan;...  fra  le  sue  braecia 
Spir6  Taniico. 

Oh  morte  ria!... 

Ne  pianse 
In  Creta  ogni  uom;  tanta  nel  giovin  era 
Beltade,  grazia,  ardire... 

£  chi  nol  piaoge, 
Fuorcho  solo  qnest'empiof...  0  figlio  araato, 
Pill  non  degg'io,  mai  piii  (lassa!)  vedertit..* 
Ma,  oinie!  x)ur  troppo  ti  veggo  di  Stige 
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Pilade, 
Oreste. 
Cliiennes, 


L'onda  varcar,  del  padre  abbi*acciar  Tombra; 
£  torcer  bieco  a  me  lo  sg^uardo  entrambi, 
E  d'ira  orribile  ardere...  Son  io, 
S),  sou  io,  che  vi  uccisi...  Oh  madre  iDfanie! 
Oh  rea  couRorte!  —  Or,  sei  tu  pago,  Egisto? 

Egisto.       —  II  tuo  narrar,  certo,  ha  di  ver  sembianza ; 
Chiaro  il  vero  iia  in  breve.  Entro  niia  reggia 
State  vi  intanto;  e  guiderdon  qual  dessi, 
Pria  del  partir  v'avrete. 

A*  cenni  tiioi 
Staremci.  —  Vieni. 

Andiamo,  andiam ;  ch^  oniai 
Piu  non  possMo  tacermi. 

0  tu,  che  narri 
Senza  esultar  di  gioja  il  fero  caso, 
Deh!  ferma  il  piede;  e  dinimi:  alia  infelice 
Madre,  perche  dentro  brev'uma  acchiuso 
Non  rechi  il  cencr  del  suo  auiato  iiglio? 
Funesto,  epjiur  gradiio  dono!  ei  spetta, 
Piu  che  a  niun'altri,  a  uie. 

Pilade,  Pilade  gli  arse 

II  rogo;  eecluso  dai  fun^bri  onori 
Ogni  altro,  ei  sol  raccolse  il  cener  buo; 
£i  di  pianto  il  bagnava:  ultimo,  infauBto 
Pegno  dolla  pih  nobile,  verace, 
Forte  e  santa  amistd.  che  al  mondo  fo8»e, 
£i  sel  riserba:  e  a  lui  chi  fia  che  il  tolga? 

Egisto.      E  a  lui  chi  iia  che  il  chieggaf  Ei  Tabbia:  uu  tanto 
Amico  sno  da  lui  piii  asRai  inertava. 
Maraviglia  ben  ho,  com'ei  mal  vivo 
Sul  rogo  Bteaso  generosamente 
Se  coirestiiito  non  ardesse,  e  ch'nna, 
Sola  una  tomba,  di  tal  coppia  eletta 
Non  racchiudesse  le  reliquie  estreme.  • 

Oreste*       Oh  rabbia!  e  tacer  deggio? 

Pilade.  £  ver,  di  duolo 

Pilade  non  morl;  ma  in  vita  forse 
Pietoso  amor  del  genitore  antico 
Mal  8U0  grado  il  Berb6.  Spesso  ^  da  forte, 
Piii  che  il  morire,  il  vivere. 

Egisto.  Mi  abborre 

Pilade  al  par  che  m'abborriva  Oreste. 

Pilade.      Noi  siam  del  padre  mesBaggeri:  ei  brama 
Plena  amistade  or  rinnovar  con  Argo. 

Egisto.      Ma  di  Pilade  h  padre:  egli  raccolse 
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Qaal  proprio  figlio  Oreste;  ei  dal  mio  sdegno 
II  difese,  il  sottrasse. 

Pilade.  Oreste  spento, 

Non  Bcenia  in  te  lo  sdegnof 

Clitennes.  E  qual  d' Oreste 

Era  il  delitto  ? 

Oreste,  Esser  figliuol  d'Atride. 

Egisto.      Che  ardisci  tut... 

Pilad^.  Signer,  dove  non  suona 

Fama  del  ver?  Sa  tuttu  Grecia,  quanto 
T'inimicasse  Atride;  e  sa,  che  i  giomi 
T'insidi^;  che  perseguime  il  figlio 
Dovevi... 

Oreste.  E  sa,  che  mille  volte  e  niille 

Tentato  hai  tu,  con  tradimenti,  trarlo 
A  morte  infame;  e  sa,  che  al  sol  suo  aspetto 
Tremato  avi-esti... 

Egisto.  Oh!  che  di'  tuf  Chi  seif 

Parla. 

Oreste.  Son  tale... 

PUade,  Egli  e...  Deh!  non  sdegnarti, 

Egisto;.,.  egli  ^... 

Egisto.  Chi? 

Oreste.  Tal... 

Fihide.  Di  Strofio  il  figlio, 

Pilade  egli  ^;  nuiraltro  in  Argo  il  racna, 
Che  desio  di  vedere  il  loco  ov*ebbe 
Oreste  suo  la  cuna.  A  pianger  viene 
Con  la  niadre  T  a  mice.  II  re  concesso 
Gli  ha  di  seguinni  ignoto;  ogni  regale 
Pom  pa  lasciando,  in  uniil  nave  ei  giunge. 
Per  men  soai>etto  darti;  a  me  la  cum 
Ne  aflida  il  padre:  ei,  nelFudir  d'Oreste, 
Tacer  non  sepi)e:  ecco  a  te  piano  il  tutto. 
Deh!  tu  nol  vogli  or  d'inesperti  detti 
Keo  tener;  ne  stimar  ch'altro  qui  '1  tragga. 

Clitenijes. Oh  ciel!  Pilade  questif  Oh!  vieni;  dirami, 
Novel  mio  figlio;...  almen  ch*io  sappia... 

Egisto.  £  vano» 

Donna,  il  tuo  dir.  —  Qual  ch'egli  sia,  tai  sensi 
Uso  a  Roffrir  non  son...  Ma  chef  lo  sguardo 
Ardentc  in  me  d'ira  e  furor  tu  figgi? 
E  tu  lo  inchini  irresolute  a  terra! 
Voi  messaggeri  Strofio  a  me  non  manda; 
Voi  meutitori,  traditor  voi  sete. 
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Soldati,  or  tosto  in  ceppi... 

Pilade.  Deh!  m'ascolta... 

E  fia  pui*  ver,  che  un  sol  sospetto  vano 
Romper  ti  faccia  or  delie  genti  il  dritto? 

JEgisto,      Sospetto?  In  volto  la  menzogna  stavvi, 
Ed  il  timor  scolpito. 

Oreste,  In  cor  scolpito 

II  no  timor  ti  sta. 

CUtennes.  Dit-e:  non  vera 

Potria  forse  la  nuovaf... 

Ah!  cos)... 

Tremi, 
Tremi  tu  gi^,  che  il  figlio  tno  riviva, 
NoveUa  madref 

Oh  qnal  parlar!  Si  asconde 
Sotto  que*  detti  alcnn  feroce  arcano. 
Pria  che  tu  n*abbi  pena... 

Oh  ciel!  deh!  m'odi. 
II  ver  sapr^.  Traggansi  intanto  in  duro 
Carcere  orrendo...  Ah!  non  v*ha  dubbio;  gli  empj 
Son  ministri  d*Oreste*  —  Aspri  tonnenti 
Si  apprestin  loro:  io  stesso  udrolli;  io  stesso 
Yo'  saper  lor  disegni.  Itene.  In  breve 
Certo  esser  vo'  se  h  vivo  o  morto  Oreste. 


Pilade. 
Oreste, 


Etjisto, 


Pilade, 
Effhto. 


SCENA  III. 

ELBTTRA,   CLITENNESTRA,   EGISTO. 


Elettra,     Oi'este  a  morte?  oh  ciel,  che  veggio!  0  madre, 

A  morto  trar  lasci  il  tuo  figlio? 
Clitennes,  II  figlio f... 

Egisio,      Oreste?  in  Argo?  in  mio  poter?  tra  quelli? 

Oreste?  Oh  gioja!  Guardie... 
Clitennes,  II  figlio! 

Elettra,  Alii  lassa ! 

Ah!  che  diss'io? 
rEgisto,  Correte;  al  mio  cospetto 

Ritomin  tosto;  ite,  affi*ettate  il  piede, 

Yolate.  Oh  gioja! 
Elettra,  Io  I'ho  tradito !  io  stessa ! 

Clitennes,  Il  figlio  mio !  —  Crudel,  se  tu  me  pria 

Non  Bveni,  trema... 


Egisto, 


In  Argo,  entro  mia  reggia, 
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Pei-fida  donna,  il  mio  mortal  neinico 
Introduci,  nascondi? 

Elettra,  Erale  ignoto 

Non  men  che  a  te :  fu  mio  Tinganno. 

Egisto,  E  d'ambe 

Sarii  la  pen  a. 

Clitennes,  Ah!  no;  me  sola  togli 

Di  vita,  me;  ma  i  figli  miei... 

Efjhto,  D'Atride 

Griniqui  avanzlT  ah!  non  mi  cape  in  seno 
Dalla  letizia  il  core.  Oggi,  d'un  colpo, 
Spenti  fien  tatti...  Ma  tomar  gi^  veggio 
I  traditori:  eccoli.  Oh  fausto  giomo! 


SCENA  IV. 

ORESTE,   PILADE,  INCATENATI;  EGISTO,   CLITENNESTRA, 

ELETTRA,   SoLDATI. 

Etjisto.      So  tiitto  glk'j  sol  qual  di  voi  sia  Oreste, 

Dite... 
Pilade,  Son  io. 

Oreste.  Menzogna:  Oreste  io  sono. 

Clitennes,  Qaol  m'e  figlio  di  voif  ditelo:  scudo 

A  lui  son  io. 
Efjhto,  Tu  parla,  Elettra;  e  bads 

A  non  mentir;  qiial  h  il  fratellof 
Elettra.  £  questi;  ' 

Qiiesti  e,  pur  troppo ! 
Pilade.  Io,  si... 

Oreste.  Nol  creder. 

Pilade.  Cessa 

Poiche  scoperta  6  Talta  trama,  omai 

Del  mio  furor  non  osi  altri  vestim, 
Oreste.      Mira,  Egisto,  se  ardisci,  il  furor  mira 

Ch'arde  negli  occhi  miei;  mira,  e  d*Atride 
•    Di'  ch*io  figlio  non  sono:  al  terror  credi 

Ch'entro  il  codardo  tuo  petto  trasfonde 

Sol  la  mia  voce. 
Egisto.  Traditor,  codardo, 

Tu  il  sei;  morrai  tu  di  mia  mano. 
Clitennes.  O  il  brando 

Trattieni,  Egisto,  o  in  me  Io  immergi;  a  lore 

*  Correndo  verso  Pilade. 
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Per  ultra  via  non  giungi.  Arresta...  oh  cielo!... 
Deh!  mi  ti  svela,  Oreste.  Ah  si;  tu  11  sei. 

Oreste.       Va;  tue  man  sanguinose  altrove  porta. 
Ciascan  di  noi,  ee  Biorir  dessi,  h  Oreste: 
Neesan  ti  h  figlio,  se  abbracciar  tal  madre 
Da  noi  si  debbe. 

Cliiennes,  Oh  feri  detti!  Eppure,... 

No,  te  non  lascio. 

JEgisto.  Ecoo  qual  premio  merta 

L'amor  tno  insano.  —  lo  ti  conosco,  Oreste, 
Alia  tua  filial  piet^.  Son  dej^i 
Di  te  i  tuoi  detti,  e  di  taa  stirpe  infame. 

J^Uide,      Da  parricida  madre  udir  nomarsi 

Figlio,  e  tacer,  puo  chi  di  lei  non  nascef 

Oreste*       Cessat^... 

Eleiira,  Egisto,  or  non  t'awedi?  e  quegli 

Pilade;  e  mente,  x>^r  salvar  Taniico... 

J^isto^      Salvar  Tamicoi  E  qual  di  voi  fla  salvo? 

Oreste.      Ah!  se  di  ferro  non  avessi  io  carche 

Le  mani^  a  certa  prova  or  visto  avresti 
Se  Oreste  io  son;  ma,  poich6  il  cor  strapparti 
Piil  con  man  non  ti  posso,  abbiti  questo 
Palesatot  dell'esser  mio. 

I^ilade,  Deh!  cela 

Quel  ferro.  Oh  cielo! 

Oreste,  Egisto,  il  pugnal  vedi, 

Ch*io,  per  svenarti,  nascoso  portavat 
E  tu  il  rawisi,  o  donna  if  £  questo  il  ferro, 
Che  tu  con  mano  empia  tremante  in  petto 
Piantasti  al  padre  mio. 

C'lftennee.  La  voce,  gli  atti, 

L*ira  d'Atride  ^  questa.  Ah!  tu  sei  desso. 
Se  non  vuoi  ch'io  ti  abbracci,  in  cor  mi  vibra 
Quel  ferro  tu;  del  padre  in  me  vendetta 
Miglior  farai.  Gii\,  finch 'io  vivo,  forza 
Non  e  che  mai  dal  fianco  tuo  mi  svelga. 
0  in  tua  difesa,  o  per  tua  mano  io  voglio 
Morire.  Oh  figlio!...  Ancor  son  madre:  e  t^amo... 
Deh,  fra  mie  braccia!... 

I*Jgisto.  Scostati.  Che  faif... 

A  un  figlio  parricida?...  0\h\  di  mano, 
Guardie,  il  ferro... 

Oreste.  II  mio  ferro  a  te,  cui  poscia 

Nomer6  madre,  cedo :  eccolo ;  il  prendi : 
Trattar  tu  il  sai;  d*£gisto  in  cor  lo  immergi. 
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.    Lascia  ch'io  mora ;  a  me  non  cal,  pnr  ch*abbia 
Vendetta  il  jxadre :  di  matemo  amore 
Niun'altra  prora  io  da  te  voglio:  or  via, 
Svenalo  tosto.  Ob!  cbe  vegg' iof  tu  tremif 
Tu  impallidisci  t  tu  piangif  ti  cade 
Di  mano  il  ferro?  Ami  tu  Egistof  Tami; 
E  sei  madre  d'0i*e8tef  Oh  rabbia!  Vanne, 
Ch'io  mai  piii  non  ti  vegga. 

Clitennes.  Oim^!...  mi  sento... 

Morire... 

Egisio,  £  questo,'  e  qnesto  (e  a  me  boI  spetta) 

Lo  8til  che  il  padre  trucidava;  e  il  figlio 
Tniciderii.  Ben  lo  ravviso;  io  I'ebbi 
Tinto  gijt  d'altro  sangue;  e  a  lei  lo  diedi 
Io  8t«>8S0  gi^.  —  Ma  forae  appieno  tutte, 
Tu  giovinetto  eroe,  non  sai  le  morti 
Di  questo  acciaro.  Atr^o,  Tavo  tao  infame, 
Yibrollo  in  sen  de'  miei  fratelli,  figli 
Del  suo  fratel  Tieste.  Io  del  patemo 
Retaggio  altro  non  nrebbi:  ogni  mia  Bpemo 
In  lui  riposi;  e  non  invan  sperai. 
Quanto  rim  an  di  abbominevol  Btirpe, 
Tutto  al  fin,  tutto  il  t«ngo.  Io  te  conobbi 
Al  desir  cbe  d'ucciderti  sentia.  — 
Ma,  qnal  fia  morte,  che  la  cena  orrenda, 
Che  al  mio  padre  imbandi  Tavo  tno  crudo, 
Pareggi  mail 

Cliiennes,  Morte  al  mio  figlio t  morte 

Avrai  tu  primo. 

JEgisto,  A  me  sei  nots:  trema 

Anco  per  te,  donna,  se  omai...  Dal  fianco 
Mio  non  scostarti. 

Cliiennes.  Invan. 

Egisio.  Trema. 

Metira.  Deh!  sbrama 

In  me  tua  sete,  Egisto:  io  pur  son  figlia  ' 
D'Atride,  io  pur.  Mira,  a*  tuoi  piedi... 

Oreste.  Elettra, 

Che  fai? 

I^ilade.  Fu  mia  la  trama;  io  non  avea, 

Com'essi,  iin  padre  a  vendiear;  pur  venni, 
A  trucidarti  io  venni:  in  me  aecuro 


*■  Raccpgliendo  il  pugroale  caduto  appi&  di  Clitennestrm. 
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Oreste. 


JSgMo. 


Clitennes. 
Elettra. 

Filade. 
Oresie. 


Clitennes, 
Egisto. 


Incnidelir  tu  puoi.  D'Oreste  11  sangue 
Versar  non  puoi  seuza  tuo  rischio  in  Argo... 
Pilade,  Elettra,  Oreste,  a  morte  tntti: 
E  tu  pur,  donna,  ove  il  furor  non  tempri. 
Me  solo,  me.  Donzella  inerrae  a  morte 
Trar,  che  ti  giova?  £  di  signor  possente 
Pilade  figlio;  assai  tomarten  dairno 
Potria  di  lui:  me  sol,  me  solo  svena.  — 
0  voi,  miglior  parte  di  me,  per  voi 
L*alma  di  duol  sento  capace:  il  mio 
Troppo  boUor  vi  uccide :  oh  ciel !  nuiraltro 
Duolmi.  Ma  pur,  vedere,  udir  costui, 
E  raffirenarmi,  era  impossibil  cosa... 
Tanto  a  salvarmi  feste;  ed  io  vi  uccido! 
Oh  gioia!  piii  gran  pena  che  la  morte 
Dar  ti  poss'io?  Svenati  innanzi  dunque 
Cadangli,  Elettra  pria,  Pilade  poscia ; 
Quindi  ei  sovr'essi  cada. 

Iniquo... 

0  madi'e, 
Cosl  uccider  ne  lasci  ? 

Oreste ! 

Oh  cielo!... 
Io  piango?  Ah!  si;  piango  di  voi.  —  Tu,  doima, 
Gi^  si  ardita  al  delitto,  or  debil  tanto 
All'ammenda  sei  tuf 

Sol  ch'io  potessi 
Trarmi  dall'empie  mani;  oh  figlio!... 

Infida ; 
Di  man  non  m'esci.  —  Omai  del  garrir  vostro 
Stanco  son  io:  tronchinsi  i  detti.  A  morte 
Che  pid  sUndugia  a  trarlif  Ite.  —  Dimante, 
Del  lor  morir  m*^  la  tua  vita  pegno. 


SCENA  V. 

EGISTO ,   CLITENNESTR A . 

Donna,  vien  meco,  vieni.  —  Al  fin  vendetta 
Plena,  o  Ti^ste,  abbench^  tarda,  avemmo. 


i 
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ATTO  QUINTO. 


SCENA  I. 

EGISTO,    SOLDATI. 

Egiato,      Oh  inaspettato  tradimento !  oh  rabbia! 
Create  sciolto?  Or  si  vedni. 

SCENA  II. 

CLITENNESTRA,  EGISTO. 

Cliiennes,  Deh!  volgi 

Addietro  i  passi. 
Egiato.  Ah  scellerata!  airanui 

Corn  til  puref 
Cliiennes.  lo  vo*  salvarti:  ah  m'odi; 

Non  son  pin  quella... 
Egisto.  Perfida... 

CHtennes.  T'aiTCsta. 

Egiato,      Darmi,  pei-fida,  vivo  proraett<?8ti 

A  quel  fellon  tu  forset 
Cliiennes.  A  lui  sottrarti, 

Perir  dovossi,  io  giuro.  Ah!  qui  riinani; 

In  securo  ti  cela;  al  furor  siio 

Argin  son  io  frattjinto. 
Egisto.  Al  furor  suo 

Argin  miglior  fian  Tarmi.  Or  va;  mi  lascia. 

Io  corro... 
CHtennes,  Ahi!  dovef 

Eginto.  A  trucidarlo. 

CHtennes,  A  mort« 

Tu  corri.  Oim^!  che  fai?  del  popol  tutto 

Non  odi  gli  urli,  il  ininacciar?  t'an'esUi; 

Io  non  ti  lascio. 
Egisto.  Invan  I'enipio  tuo  figlio 

Speri  a  morte  »ottrar.  Scostati,  taci, 

Lascianiiy  o  chMo... 
CHtennes,  Tu  si,  svenanii,  Egisto, 

So  a  nie  non  credi.  «  Oroste.  »  Odi  tu?  «  Oreste.  > 
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Qual  d'ogni  intoruo  qnel  tenibil  nome 
Alto  risuonat  ah !  piu  noD  eono  io  madre, 
Se  tu  in  periglio  stai:  contro  il  mio  sangiic 
Gi^  ridivengo  io  cruda. 

^i8to.  II  sai,  gli  Argivi 

Odian  Taspetto  tiio:  nei  loro  petti, 
Or  col  mosti*arti,  addoppieresti  Tira. 
Ma  il  fragor  cresce.  Ah !  ta  ne  fosti,  iiiiqua, 
Tu  la  cagion:  per  te  indugiai  vendetta, 
Ch'or  toma  in  ine. 

Clitennes,  Me  dunque  uccidi. 

JEgisto.  Scampo 

Io  trover6  per  altva  via. 

Olitennes,  Ti  siegno. 

J^Jfjisto.      Mai  ti  fai  scudo  a  me;  lasciami:  vanne: 
A  niun  patto  al  mio  fiaDco  te  non  voglio. 

SCENA  III. 

CLITENNESTRA. 

Mi  Bcaccian  tutti!...  Oh  doloroBo  stato! 
Me  non  conoBce  pi&  per  niadre  il  figlio; 
N6  per  moglie  il  marito:  e  moglie  e  uiadre 
Io  son  pur  anco.  Ahi  niisera!  da  lungi 
Pur  vo*  scguirlo,  e  non  ne  perder  Tornie. 

SCENA  IV. 

ELETTRA,   CLITENNESTRA. 

JiJlettra.     Madre,  ove  vaif  deh!  nella  reggia  11  i>iede 
Ritorci:  alto  periglio... 

Cliiennes.  Orcste,  narra, 

Dov'^?  che  fa? 

Elettra.  Pilade,  Create,  ed  io, 

Salvi  siam  tutti.  Ebber  pietii  gli  stesai 
Satelliti  d'Egisto.  «  Oreste  h  questi,  > 
Grida  primier  Dimante;  il  popol  quindi: 
«  Oreste  viva;  Egisto,  Egisto  nuioja.  * 

cute  fines.  Che  sento ! 

Elettra.  Ah  madre!  acquetati;  il  tuo  figlio 

Rivedrai  tosto;  e  dolle  spoglie  infanii 
Del  tiranno... 

Olitennes,  Ahi  cnidel!  Lasciami,  io  volo... 
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Elettra.     No,  no;  rimani:  il  popol  fi-enie;  e  ad  alta 
Voce  ti  appella  panicida  moglie. 
Non  ti  mostrar  per  or;  correr  potresti 
Periglio  grave:  a  ci6  venn'io.  Di  mad  re 
lu  te  il  dolor,  nel  veder  trarci  a  inoite, 
Tiitto  appariva:  del  tuo  fallo  omai 
Ij*animenda  festi.  A  te  il  fratel  mi  manda, 
A  con8olai*ti,  assisterti,  Bottrarti 
Da  vista  atroce.  A  ricercar  d'Egisto 
Trascorron  ratti  in  ogni  part«  intanto 
Pilade  ed  egli,  in  armi.  Ov*e  I'iniqiio? 

Cli ten  n €8,  Li'miqno  k>  Oreste. 

Elettra.  Oh  ciel!  che  ascoltof 

CUtennes,  lo  cotro 

A  Balvarlo;  o  a  moiir  con  esso  io  con'O. 

Elettra.     No,  madre,  non  v'andrai.  Fremon  gli  spirti... 

CUtennes.  Mi  k>  dovuta  la  pena;  androvvi... 

EUttra.  0  madre, 

Quel  vil  che  i  tigli  tuoi  poc'anzi  a  morte 
Traea,  tu  vuoif... 

CUtcnnetf.  Si,  lo  vo'  salvo,  io  stessa. 

Sgombrami  il  passo:  il  mio  terribil  fato 
Seguir  m'^  forza.  £i  mi  h  consorte;  ei  troppo 
Mi  costa;  perder  nol  vogPio,  n^  posso. 
Yoi  traditori  a  me  non  figli  abborro : 
A  lui  n'andro:  lasciami,  iniqua;  ad  ogni 
Costo  v*andr6:  deh!  pur  ch'io  giunga  in  t«mpo! 


SCENA   V. 

ELETTRA. 

Va,  com  dunque  al  tuo  dcHtin,  se  il  vuoi... 
Ma  tardi  lien,  8i>cro,  i  suoi  passi.  —  Armaniii 
Che  non  poss'io  la  destra  anco  d'un  ferro, 
Per  trapassar  di  mille  colpi  il  petto 
D'Egisto  infame !  Oh  cieca  madre  !  oh  come 
Affascinata  da  quel  vil  tu  sei!  — 
Ma,  pure...  io  tremo;...  or  se  Tirata  plebe 
Fare  in  lei  del  suo  re  vendetta t...  o  cielo! 
Seguaai.  —  Ma  chi  vien?  Pilade!  e  seco 
II  frJitello  non  ^1 
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Eleitra. 
Pilade, 


Eleitra. 


Filnde. 


Elettra. 
Pilade, 


SCENA  VI. 

PILADE,   ELETTRA,   Sequaci  DI  PiLADE. 

Deh!  dimmi:  Orestef... 
D'anni  ei  cioge  la  reggia:  ^  certa  oiuai 
La  preda  nostra.  Ove  si  appiatta  Egisto? 
Vedestil  tu? 

Vidi,  e  rattenni  indarno 
La  forsennata  sua  eonsoite :  fuori, 
Per  qaesta  porta,  ella  scagliossi;  e  disse, 
Che  volea  di  s^  fare  a  Egisto  scudo. 
Ito  era  dnnque  ei  pria  fuor  della  reggia. 
Che  agli  Argivi  niostrarsi  osato  egli  abbia? 
Dunque  a  quest'ora  ucciso  egli  h\  felice 
Chi  primiero  il  feria!  —  Ma,  piti  dappreaso, 
Maggiori  odo  le  strida... 

«  Oreste  ?  »  Ah  fosse !... 
Eccolo,  ei  vien  nel  furor  suo. 


SCENA  VII. 

ORESTE,    PILADE,    ELETTRA,    SeGUACI  D^OrESTB  E  DI  PiLADB. 


Oresie. 


JBH^ettra, 
Oreste, 

'Pilade. 

Oreste. 


Nuiruomo 
Di  vol  si  attenti  or  trucidai'iui  Egisto: 
Brando  non  v*ha  qui  feritor,  che  il  iiiio.  — 
Egisto,  ol^;  dove  se'  tu,  codardoY 
Egisto,  ove  sei  tu  1  Vieni ;  ti  api)ella 
Voce  di  morte:  ove  se'  tut...  Non  esci? 
Ahi  vil !  ti  ascondi  7  In  van  ;  nd  del  profondo 
Erebo  il  centro  asil  ti  fia.  Vedrai, 
Tosto  il  vedrai,  s'io  son  d*Atride  il  figlio. 
...Ei...  qui  non  h. 

Perfldi,  voi,  voi  forse 
Senza  me  Tuccidestet 

Ei  della  reggia 
Fuggi,  pria  ch*io  venissi. 

Ei  nclla  reggia 
Si  asconde:  io  nel  trarr6.  —  Qui  i)er  la  nioUe 
Chioma  con  man  strascinerotti :  preghi 
Non  v'ha;  nh  ciel,  n^  forza  havvi  d'Avemo, 
Che  ti  sottragga  a  me.  Solcar  la  polve 
Farotti  io  fino  alia  paterna  tomba 
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Col  vil  tuo  corpo:  ivi  a  versar  trarrotti, 

Tut  to  a  versar  Tadiiltero  tuo  sangue. 
Elettra,     Oreste,  a  me  non  credi?  a  me?... 
Oreste.  Chi  sei? 

Egisto  io  YOglio. 
Filade,  Ei  fugge. 

Ortsie.  Ei  fiigget  e  voi, 

Vili,  qui  state?  11  trover^  ben  io. 


SCENA  Vim 

CLITENNE8TRA,   ELETTRA,   PILADE,   ORESTE, 
SeGDACI  D^OBSSTE  K  DI  PlLADB. 

Clitennes,  Figlio,  piet4. 

Oreste,  Piet^f...  Di  cbi  son  figlio  T 

10  son  d*Atride  figlio. 
CUtennes.  £  di  catene 

Gik  carco  Egisto. 
Oresie.  Ancor  respira?  oh  gioja  ! 

A  trucidarlo  vo. 
ClitenneB,  T'arresta.  Io  sola 

11  tuo  padre  svenai;  svenami:...  Egisto 
Reo  non  ne  fu. 

Oreste,  Chi,  chi  mi  afferra  il  braccio  t 

Chi  mi  rattiene?  oh  rabbia!  Egisto...  io  '1  veggo; 

Qui  trascinato  ei  vien  ;...  togliti... 
Cliteunes.  Oreste, 

Non  conosci  la  madre  f 
Oreste.  Egisto  pera. 

Muori;  fellon  ;  di  man  d* Oreste  or  muori. 


SCENA  IX. 

CLITENNESTRA,   ELETTRA,   PILADE,   SeoUACI  DI  PiLADE, 

CUtennea,  Ahi  I  mi  sfuggl!...  Tu  sveuerai  me  pria. 

SCENA  X. 

ELETTRA,    PILADE,    SSGUACI  DI  PiLADK. 

Elettra,     Pilade,  va ;  corri,  trattienla,  Tola ; 
Qui  la  ritraggi. 
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SCENA  XI. 


ELETTRA. 


Jo  tremo...  Ella  h  pur  sempre 
Madre:  pietade  aver  aen  dee.  -—  Ma  i  figli 
Vedea  pur  ella  sulle  soglie  or  dianzi 
Di  morte  infame ;  e  il  duolo  in  lei,  Tardire 
Era  allor  quanto  h  per  costui?  —  Ma  giuuto 
£  il  giomo  al  fin  si  sospirato.  Esangue 
Tu  cadi  al  fin,  tiranno.  —  Un'altra  volta 
La  reggia  tutta  rimbombare  io  sento 
De'  pianti  e  gridi,  onde  echeggiar  la  udia 
In  quella  orribil  sanguinosa  notte, 
Che  fu  Testrema  al  padre  mio.  —  Gi^  il  colpo, 
Vibr6  il  gran  colpo  Oreste.  Egisto  cadde; 
Gi&  me  lo  annunzia  il  popolar  timinlto : 
Eccolo,  Oreste  vincitor:  grondante 
Di  sangue  ba  il  ferro. 


Slettra, 


C^resie, 


Eleitra, 
Oreste, 


Eletira, 


SCENA  XII. 

ELETTRA,   ORESTE. 

0  fratel  niio,  deb !  vieni ; 
Veudicator  del  re  dei  re,  del  padre, 
D*Argo,  di  me ;  vieni  al  mio  sen... 

Sorella,... 
Me  degno  figlio  al  fin  d'Atride  vedi. 
Mira,  h  sangue  d'Egisto.  Io  '1  vidi  appena, 
Corsi  a  ucciderlo  1^ ;  n^  rimembrai 
Di  strascinarlo  alia  tomba  del  padre. 
Ben  sette  e  sette  volte  entro  airimbelle 
Tremante  cor  fitto  e  rifitto  bo  il  brando  :  — 
Pur  non  bo  sazia  la  mia  lunga  setc. 
In  tempo  dunque  a  rattenerti  il  braccio 
Non  giungea  Clitennestra. 

E  cbi  da  tanto 
Forat  a  me  il  braccio  rattener^  Sovr'esso 
Io  mi  scagliai ;  non  h  pitl  ratto  il  lampo. 
Piangea  il  codardo,  e  piu  m'empiea  di  rabbia 
Quel  pianto  infame.  Ahi  i)adre !  uom  cbe  non  osa 
Morir,  ti  uccise? 

Or  vendicato  e  il  padre ; 
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Oreste, 


Elettra. 

Oreste. 
Eleitra, 

Oreste. 


Tuoi  spirti  a^qneta ;  e  dimmi :  agli  occhi  tiioi 
Pilade  non  o<H5orse? 

Egisto  io  vidi, 
Nuiraltro.  —  Ov'6  Pilade  amato?  e  come 
A  tanta  impresa  non  Tebb'io  secondo? 
A  lui  la  disperata  uiadre  insana 
Dianzi  affidai. 

Nulla  di  loro  io  seppi. 
Ecco,  Pilade  toma;...  oh  ciell  che  yeggiof 
Solo  ei  ritoma? 

£  mesto? 


scENA  xm. 

ORESTE,   PILADS,   ELETTRA. 


(h'este.  Oh  I  perch^  mest-o, 

Pai'te  di  me,  se'  tu  ?  non  eai  che  ho  spento 
Io  quel  fellone  t  vedi ;  ancor  di  sangae 
£  stillante  11  mio  ferro.  Ah,  tu  diviso 
Meco  i  colpi  non  hai !  pasciti  dunque 
Di  qucBta  vista  gli  occhi. 

Pilade.  Oh  vista !  —  Oreste, 

Dammi  quel  brando. 

Oreste.  A  che? 

Pilade.  Dammelo. 

Oreste.  U  prendi. 

Pilade.      Odimi.  —  A  noi  non  lice  in  questa  terra 
Piti  rimaner:  vieni... 

Oreste.  Ma  quail.. 

Elettra.  Deh  !  parla : 

Clitennestra  dov*e? 

Oreste.  Lasciala :  or  forse 

Al  traditor  marito  ella  arde  il  rogo. 

Pilade.      Piii  che  compiuta  hai  la  vendetta :  or  vieni ; 
Non  cercar  oltre... 

Oreste.  Oh  !  che  di*  tu  f... 

Elettra.  La  madre 

Ti  ridomando,  Pilade.  —  Oh,  qual  m'entra 
Gel  nelle  vene ! 

JVade.  II  cielo... 

Elettra.  Ah!  spenta  forse... 

Oreste.       Volte  in  se  stessa  infuriata  )ia  Tanni?... 

Elettra.     —  Pilwle  ;  oim^  !...  tu  non  rispondi? 
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Oreste, 

Pilade. 

Oresie. 

Pilade. 

Elettra. 

Oresie. 

Pilade. 


Oreste. 


Pilade. 
Elettra. 
IHlade. 
Oreste. 


Elettra. 


Pilade. 


Narra ; 
Che  fa? 

Trafitta... 

£  da  qiial  mano? 

—  Ah!  vieni.., 
Tu  la  nccidesti. 

lo  parricidat... 

II  feiTo 
Vibrasti  in  lei,  senza  avvederten,  cieco 
D'ira,  corrondo  a  Egisto  incontro... 

Oh  quale 
Orror  mi  prende!  lo  parricida?  —  II  brando, 
Pilade,  dammi:  io  '1  vo'... 

Non  fia. 

Fratello... 
Misero  Oreste ! 

Or,  clii  fratel  mi  noma? 
Empia,  ta  forse,  die  Berbato  a  vita, 
E  al  matrieidio  m*haif  —  Rendimi  il  brando, 
II  brando;...  oh  rabbia!  —  Ove  son  io?  che  feci?... 
Chi  mi  trattient...  Chi  mi  persegue?...  Ahi !  dove, 
Dove  men  faggot...  ove  mi  ascondo?  —  0  padre, 
Torvo  mi  guardi  ?  a  me  chiedesti  sangue : 
E  questo  6  sangue;...  e  sol  per  te  il  vereai. 
Oreste,  Oreste...  Ahi  misero  fratello ! 
Gri^  pill  non  ei  ode;...  e  fiior  di  se...  Noi  sempre, 
Pilade,  al  fianco  a  lui  staremo... 

Oh  dura 
D'orrendo  fa  to  ine-vitabil  legge ! 
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ROSMUNDA 


JPEBSONAOGI. 


ROSMUNDA. 

ALMACHILDE. 

ILDOVALDO. 


ROMILDA. 

Sold  ATI. 

Seguaci  d*Ii.doyal.i>o, 


Scena,  la  Reggia  in  Pavia, 
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ATTO  PEIMO. 


SCENA  I. 

ROSMUNDA,    ROMILDA. 

J^osmunda.  Perfida,  al  del  porgi  pur  voti ;  innalza, 

Innalza  par  tiie  vane  grida  al  cielo ; 
G-i^  non  fia  ch'ei  t'ascolti.  Arde  frattanto 
Presso  al  Ticino  la  feral  battaglia ; 
QaincL  n'odo  il  fragor:  n^  in  dnbbia  spenie 
Mi  ondeggia  il  core:  del  novel  mio  sposo 
L'alta  virtti  guen-iera  appien  certezza 
Del  vincer  dammi. 

J^omilda,  Se  Almacbilde  in  campo 

Yal,  quanto  ei  valse  in  qnesta  reggia,  allora 
Che  a  tradimento  tracidovvi  il  mio 
Pa^re  Albofno,  ei  vincer^:  ma  Clefi, 
Che  contro  lai  combatte,  ora  non  gUice 
Nel  sonno  immerso,  a  ria  consorte  in  braccio. 
Come  Alboin  marito  tuo  giacea 
In  qiielPorrida  notte.  II  fior  dei  prodi 
Cleft  ha  raccolto  a  8^  dintorno :  a  un  tempo 
£1  la  gran  causa  della  fe  tradita, 
DeH'oltraggiato  ciol,  del  volgo  oppresso, 
E  delle  infrante  Longobarde  leggi 
Sostien  coU'armi ;  e  vincitor  lo  spero. 

Jiosmunda,  Di  Longobardo  popolo  la  feccia 

Segue  or  di  Clefi  le  ribelli  insegne ; 

Uom  di  aangue  non  vil  fra'  suoi  non  conta : 

Degno  egli  e  ben,  che  tu  per  lui  parteggi. 

E  tu,  di  re  sei  flglia?  Oh,  inver  felice 

II  mio  destin,  che  madi-e  a  te  non  femmi ! 

Nata  di  re,  tu  vile  esser  puoi  tanto, 

Che  veder  vogli  la  regal  possanza 

Col  troDO  a  terra? 

Jloiniida,  Anzi  che  iniquo  il  prema 

Contaminato  usurpatore,  a  terra 

17     Alfieri  —  Tragedie, 
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ROSUUNDA 


Eomilda. 


Bosmunda. 


Veder  vo*  il  trono.  £  tu,  comorte  e  Uglia 
Fosti  di  re  9  tii,  che  di  sposa  osasti 
A  un  traditor  too  suddito  dar  mano  f 
Bosmunda.  A  ogni  uom  che  far  le  inie  yendette  ardiase, 
DoYuto  premio  era  mia  mano.  A  infauste 
Nozze  col  crudo  padre  tuo  mi  trasse 
NecessitA  feroce.  Orfana,  vinta, 
M'ebbe  Albofn,  tinto  del  sangue  ancora 
DeU'infelice  mio  padre  Comundo : 
L*empio  Alboln,  disperditor  de*  miei, 
Depredator  del  mio  patemo  regno, 
Di  mie  sventure  insultatore.  Al  fine 
Dal  dnro  fatal  giogo  di  tanti  anni 
lo  TOspiro.  U  rancor,  che  in  me  represso 
Si  a  lungo  8t«tte,  or  fia  che  scoppi :  or  voglio 
Te  d' Alboln  figlia  abborrita  (ond*io 
Madi-e  non  son  per  mia  somma  ventnra), 
Te  Yo'  Bgombrar  dagli  occhi  miei  per  sempre. 
Sposa  ti  mando  ad  Alarico. 

lo  sposa?... 
lo,  d* Alarico  t... 

S\.  Poca  vendetta 
A  te  par  questa;  e  poca  io  pur  Testimo, 
Al  mal  che  femnii  il  padre  tuo*,  ma  tormi 
Dal  cospetto  mi  giova  ogni  empio  avanzo 
Del  sangue  d'Albolno.  In  cambio  darti 
De'  pattuiti  ajuti,  che  a  me  presta 
Contro  Clefi  Alarico,  io  la  regale 
Fede  mia  n'impegnai.  Godi:  alto  sposo 
Avrai,  qual  merti:  e  bench^  vasto  regno, 
A  par  di  quelli  che  usurp6  il  tuo  padre, 
Gli  Eruli  a  lui  non  dieno,  ei  lo  pareggia 
In  efferata  crudeltade  al  cert«. 
Felice  te,  quanto  Alboln  mi  fea, 
Alarico  fan\. 

Non  sperar  mai 
Che  a  tali  nozze  io  vada.  Ove  tu  vinca, 
E  aver  di  me  plena  vendetta  brami; 
Fra  queste  mura  atesse,  ove  del  padre 
L'ombra  si  aggira  invendicata,  dove 
Vil  traditor,  che  lui  8ven(\  sen  giace 
A  lato  a  te,  nel  talamo  suo  stesso; 
Qui  dei  la  iiglia  uccider  tu;  qui  lunghi 
Martiij  orrendi,  e  infami  strazj  darle. 
Ma,  tu  dispor  della  mia  destraf... 


Bomilda. 
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Bosmunda,  Aggiunti 

I  furor  tutti  di  cmdel  madrigna 
Ai  fnrori  di  barbaro  marito, 
In  Alarico  troverai.  Di  niorte 
Punisco  io  quei  che  in  un  pavento  e  abborro: 
Te,  cui  non  temo,  io  vo'  punir  di  vita. 

Bomilda.      Pari  in  ferocia  a  te  chi  fia?  non  io. 

Pianto  non  e,  non  d'innocenza  grido, 
Che  al  cor  ti  scenda,  il  so:  n^  schermo  resta 
A  me,  che  il  pianto...  Oh  ciel ! :—  Ma  no :  ben  poBso, 
£  so  morir;  pur  ch*io  non  vada...  Forse 
Meglio  mi  fora,  le  tue  nobiii  arti, 
£  il  tno  pugnale  ad  Alarico  in  dote 
Recando»  fargli  le  mie  chieste  nozze 
Caro  costare:  ma,  son  io  Rosmundaf 

Bosmunda,  Io  '1  sono;  e  assai  men  pregio.  Al  mondo  h  noto, 

Ch'a  incrudelir  prima  non  fui. 

Bamilda.  *    Se  cnido 

Fu,  il  mio  padre  con  te,  dritto  di  guerra 
Tale  il  fea;  ma  tu  poi... 

Bosmunda,  Di  guerra  dritto? 

Nella  piii  cruda  inospita  contrada 
Dritto  fu  mai,  ch'empio  furoi-e  e  schemo 
Le  iniBepolte  de*  morti  ossa  insultasse?  — 
Nol  vegg' io  sempre,  a  quella  on-ibil  cena 
(Banchetto  a  me  di  morte)  ebro  d'orgoglio, 
D'ira^  e  di  sangue,  a  mensa  infame  assiso, 
It  motteggiando  f  e  di  rivande  e  vino 
Carco,  nol  veggio  (ahi  fera  otrida  vista!) 
Bere  a  sorsi  lentissimi  nel  teschio 
Dell'ucciso  mio  padre  f  indi  inviaruii 
D'abborrita  bevanda  ridondante 
L'orrida  tazza?  £  negli  orecchi  sempi-e 
Quel  sanguinoso  derisor  suo  invito 
A  me  non  suonaY  £mpio  ei  dicea:  «  Col  padre 
«  Bevi,  Rosmunda.  »  —  £  tu,  di  un  simil  mostro 
Nata,  innamd  mi  stai  ?  —  Se,  lui  trafitto, 
Te  fatto  avessi  dai  piil  vili  schiavi 
Contaminare,  indi  svenar;  se  avessi 
Arso,  e  disperso  il  cener  vostro  al  vento 
Vendetta  io  mai  pari  all'oltraggio  avreil 
Va;  n6  pid  m'irritare.  Augurio  fausto 
£mmi  il  vederti  mai  tuo  grado  andame 
A  fere  nozze:  e  omai  tu  il  nieghi  invano; 
A  forza  andrai.  Kel  sangiie  tuo.  si  lordi 
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Altra  man  che  la  niia.  Ma,  vanne  intanto; 
Te  qui  non  voglio,  or  che  Almaehilde  aspetto 
Vincitore  dal  campo.  Esci;  e  t'appi-esta 
Al  tuo  partire  al  nuovo  d\:  rimpongo. 

SCENA   II, 

ROSMUXDA. 

•  ...  Quant 'io  abborro  costei,  neppnre  io  Bteaea 
II  fio.  Cagioni,  assai  ve  n'ba ;  ma  troppo 
Alia  niia  pace  importa  il  non  cbiarinie 
La  pill  vei-a,  e  maggiore.  II  cor  mi  sbrana 
Un  dubbio  orrendo...  Ma  traveggo  io  forse... 
Ah!  no;  dubbio  non  ^;  fatal  certezza 
Ben  ^:  lei  non  rimini  il  niio  consorte 
Con  queiroechio  di  sdegno,  onde  m  sguarda 
DairucGiHor  la  figlia  deirucciso. 
Talvoltn  a  lei  senza  adirarsi  ei  parla ; 
E  d'essa  pur  senza  adirarsi  ei  parla. 
Delia  costei,  giii  non  dii*6  beltade, 
Ma  fallaee  dolcezza  lusinghiera, 
Forse  ch'ei  preso  airamof...  Ah!  non  si  appnri 
Tal  vero  mai.  Langi  Romilda,  lungi 
Di  qui  per  sempre...  A  nn  tal  pensier  mi  boUe 
Entro  ogiii  vena  il  sangue.  O  d'Alboino 
Figlia  eseoratA  gia,  degg'io  scoprirti 
Anco  livale  mia?  —  Taceiasi...  Viene 
Almaehilde...  Vediam  8*io  pur  m*ingaiino. 

SCEXA  III. 

ROSMUXDA,    ALMACIIILDE,    80LDATI. 

Eo87nunda,  Oii\  Io  festose  giida,  e  Tondeggianti 

Bandiere  al  vento,  e  il  militar  contegno, 
Tutto  mel  di^e;  il  vincitor  tu  sei. 

Almaehilde.  SnlyOy  e  securo,  e  vincitor  mi  vedi; 

Ma  non  per  mia  virtti.  Vittoria,  e  vita, 
E  libertade,  e  regno,  oggi  a  me  tutto 
Dona  ii  80I0  lidovaldo.  Ei  m'era  scudo; 
Ei  difensor  magnanimo:  tai  prove 
Fea  di  valore  egli  per  me,  che  il  merto  . 
Mai  pare^^giar  col  guiderdon  non  posso. 

Hosmunda,  S'io  ben  mi  appougo  al  vero,  il  tuo  boliente 
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Sublime  cor  spinto  ti  avea  1^  dove 
II  periglio  piu  ardeva.  Ah!  di  Rosmiinda 
Nou  rimembravi  allor  le  angosce^  i  pianti, 
II  palpitare.  Del  valor  tuo  troppo 
Quant'io  temessi,  il  sai:  pur  mi  affidava 
n  prometter,  che  festi  anzi  la  pugna, 
Di  non  ti  esporre  incautamente  indanio. 

10  ten  pregai;  tu  mel  giuravi:  ah!  dim  mi; 
Che  sarei  Benza  tef  nulla  m*^  il  trono, 
Nulla  il  viver,  se  teco  io  nol  divido. 

Alnuiehilde.Te  rimembrava,  e  Tamor  tuo:  ma  capo 

J)ei  Longobardi  degno,  e  degno  spoBo 
Dovea  mostrarmi  di  KoBmunda  a  un  tempo, 
Ferocemente  andaiido  a  morte  ineontro. 
Come  ammendar,  se  non  col  brando,  in  campo, 
Quel  fatal  eolpo,  che  di  man  mi  uBciaf... 

Mosmunda,  £  chef  d'avermi  vendicata  ardisci 

Pentirtif... 

AlTnctohilde,  Ah!  b\.  Non  la  vendetta,  il  modo 

Duolmi,  ond'io  Tebbi,  e  mi  don*^  pur  sempre. 
Per  torre  a  me  tal  macchia,  erami  forza 
Tutto  versar,  quant'io  n'avessi,  il  Bangue.  — 
Ad  alta  voce  io  traditor  mi  udiva 
Nomar  da  Clefi»  e  da*  suoi  prodi;  al  centro 
Del  col pe vol  mio  core  rimbombava 

11  meiitato,  ma  insoffribil  nome. 

Nol  uiego;  allor,  tranne  il  mio  onor  perduto, 

D'ogni  altra  cosa  immemorc,  mi  Bcaglio 

Ove  si  addensan  piu  le  BX)ade,  e  I'ire: 

Cieco  di  rabbia,  disperatamente 

Roto  a  cerchio  il  mio  brando ;  ampia  lor  prova 

Col  ferro  io  do,  che  tradit,or  vie  meno 

Son,  che  guerriero.  —  Alto  git\  gi^  mi  gorge 

Di  trucidati  e  di  mal  vivi  intonio 

Un  monte;  quando  il  buon  destrier  trafitto 

Mi  cade;  io  balzo  in  pie;  ma  il  pi^  mal  fenno 

Sul  suol  di  sangue  lubrico  mi  sdrucciola, 

Si  ch'io  ricado.  —  Gii  Toste  si  ammassa, 

E  addoBso  a  me  precipitosa  piomba. 

Di  sua  virtu  gli  ultimi  sforzi  indamo 

Iva  facendo  il  mio  stanco  languente 

Brando:  quand'ecco,  in  men  che  non  balena, 

Con  non  molti  de'  suoi,  s'apre  Ildovaldo 

Fra  schiere,  ed  aste,  e  grida,  e  spade,  ed  urti 

Infino  a  me  la  via.  Diradan  tosto ; 
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A  deatra  a  manca  in  volta  piegan  ;  rotti 
Volan  diflpersi  i  rei  nemici  in  fiiga. 
Ripreso  ardire,  i  miei  gl'lncalzan  forte  ; 
Anipia  messe  han  lor  brand! ;  onde  rinc€i'ta 
Campal  giomata  in  sangninoso  orrendo 
Total  Diacello  in  an  momento  ^  volta. 

Boimunda.  Respiro  al  fine:  al  fin  Bei  salvo:  inciampo 
Ninn  altro  io  niai  temeva  al  vincer  tno 
Che  11  valore  tuo  troppo.  Era  Udovaldo 
Gi4  fra  i  uiaggior  di  questo  regno;  or  fia 
Soltanto  a  te  secondo. 

Almaohilde.  Esser  gli  deggio 

Tanto  pid  grato/qoanto  a  me  piik  farlo 
Yolean  nospetto  anri  la  pngna  alcnni 
Invidi  vili.  £i  d*Alarico  i  tardi, 
£  forHe  iniidi  ajuti,  asaai  ben  disae 
Non  doversi  aspettar:  pid  val  Bno  brando, 
Che  mille  ajnti:  egli  ^  il  mio  prode;  ei  solo 
La  guerra  a  nn  tempo,  e  la  giornata  ha  vinto. 
Fama,  ancor  che  diversa,  orrevol  suona, 
Or  che  in  sue  man  lo  stesso  Clefi  ^  proao  ; 
Or  che  il  piagasse  a  morte ;  ed  h  chi  '1  dice 
Anco  ncciso.  Seguir  de'  fuggitivi 
L'orroe  non  volli ;  uso  a  veder  la  fronte 
De'  nimici  son  io:  ma  d*Ildova]do 
L^alto  coraggio  avr4  compiuta  appieno    . 
La  lor  seoniitta.  In  liii  mi  affido ;  ei  svelta 
Fin  da  radice  ha  in  questo  dl  tal  gnerra. 

Bosmunda.  Duolmi  che  lente  d'Alarico  Parmi 

Non  €*bber  parte  alia  vittoria:  intera 

Mia  fe  pur  Bono  io  di  serbargli  astretta: 

A  noi  giovare  altni  fiata  ei  puote; 

E,  quel  ch*6  peggio,  ei  ci  pu6  nuocer  sempre. 

Dargli  vuolsi  Komilda:  a  lei  ne  fea 

Io  ^i^  Tannunzio.  —  II  crederestit  ell'oaa 

Niegar  aua  mauo  ad  Alarico. 

Almachilde,  Oh!  tanto 

Spenir  iof...  Tanto  el  la  sperare  ardiseef... 

liosmunda.  Si.  —  Ma  indamo  ella  il  niega:  al  sol  novello 
Le  intiinai  la  partita.  II  trono  pria 
Io  porder  vo\  che  mai  trailir  mia  fede. 

J. /mao/t //<?€.  Ma  pui%...  pietji  della  infelice  flglia... 

Jiosmutula.  Piotal..  di  lei?...  figlia  di  chit  —  Che  asooltot. 
Deli'ucciKor  del  padi'e  niio  la  figHa 
Altro  e88er  niai,  fuorch^  infelice,  debbet 
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^Imnehilde.  A  me  non  par  clie  la  vittoria  lieta 

Da  intorbidarsi  or  sia  oon  yiolenti 
Comandi.  Ella  h,  Romilda,  unico  sangue 
Del  Longobardo  re:  mal  fermi  ancora 
Sul  trono  stiamo:  in  cor  ciascuu  qai  serba 
Memoria  ancor  delle  virtii  guerriere, 
Delia  x>o8satiza  rapida  creecente 
D'Alboln  suo  legittimo  signore. 
Dietro  ai  vittori'osi  alti  suoi  pass!, 
D'ltalia,  quanto  U  Po  ne  irriga,  e  quanto 
L'Appenin,  rAli)e,  e  d'Adria  il  mar  ne  serra, 
Tntto  ban  predato,  e  posto  in  ceppi,  od  arso. 
Gran  carco  a  noi,  grand'odio,  e  rei  perigli 
L*uccision  di  si  gran  re  ne  lascia. 
Stanca  or  la  plebe  d'assolnto  sire, 
Yessillo  alzar  di  libertade  ardiva: 
Lieve  a  reprimer  era:  a  pro*  guerrieri 
Piace  nn  sol  capo.  Ma  del  lor  gran  dnce 
Se  la  figlia  oltraggiar  veggon  le  sqnadre, 
Cbi  di  lor  ne  risponde?  £  noi  senz'esse, 
Dimmi,  che  siamoT 

^a^munda,  Nuovo,  in  ver,  del  tntto 

Oggi  a  me  giiinge,  che  in  affar  di  regno, 
Da  qnel  ch*  io  sento  altro  tu  senta.  lo  lasclo 
L'armi  a  te;  ma  di  pace  entro  la  reggia 
L'arti  adoprar,  clii  mel  ton-fa  f  —  Deh!  vieni 
D'alcun  riposo  a  ristorarti  iiitanto. 
Contro  le  aperte  armi  nemiche  scudo 
A  me  tu  sei :  ma  ogni  men  nobil  cura, 
Che  a  gaerrier  disconviensi,  a  me  s'aspetta. 


ATTO  SEOONDO. 


SCENA  I. 

ALMACHILDE,    ILDOVALDO. 

^/wac^t We.  Vieni,  Ildovaldo,  abbracciami;  sostegno 

Di  mia  gloria  primiero.  AU'opre  tue, 
Vinto  il  confesso,  guiderdon  non  havvi, 
Che  lor  pareggi :  ma,  se  pare  io  valgo... 

Ildovaldo*    Signor,  se  presso  alia  regal  bandiera 


264  EOSMUNDA 


Oggi  pugnai  contro  il  veesillo  infido 
Di  Clefi,  or  merto  a  me  non  fia:  da'  primi 
Verdi  anni  miei,  cresciuto  ebbenni  gli  avi 
In  tal  pensier,  ch'ella  doveami  »empre 
Sacra  parer  la  causa  di  cbi  regna, 
Qual  ch'ella  fosse. 

AhnachUde.  II  tao  parlar  modesto 

Ben  d*alto  cor  fa  fede:  11  so;  prod'nomo, 
Presto  a  piii  far,  poco  il  gijk  fatto  estima. 
Ma,  a  pill  far  cbe  ti  resta?  appien  dispersi, 
0  spenti  hai  tu  que*  miei  uemici  vili, 
Ciii  paura  impenno  rapide  tanto 
L'ali  al  fuggire.  lo  fuor  di  lena  aifatto, 
In  tua  man  li  lasciai:  sapea  ch'ei  fora, 
Dove  adopravi  il  tiio,  vano  il  mio  brando. 

lldovaldo.    A  me  fortuna  arrider  voile.  In  ceppi 
Clefi  vien  tratto  in  tuo  poter;  ferito, 
Ma  non  di  mortal  colpo:  al  cader  suo, 
Se  ardea  pur  anco  di  valor  favilla 
In  cor  de'  suoi,  tosto  si  spense;  e  cadde 
Ogni  orgoglio  col  duce. 

Almachilde,  A  prova  ponl, 

lldovaldo,  il  mio  core.  Havvi  nel  mondo 
Cosa,  ove  intenda  il  desir  tuoT  Deh!  parla; 
Nulla  t'ardisco  offrir;  ma  jnioi  (chi  'I  puote 
Altri  cbe  tuf)  dirmi  qual  sia  mercede, 
Che  oflenda  men  la  tua  virtti. 

lldovaldo,  Vestirmi 

Di  sviscerato  amico  tuo  scmbianza, 
Prence,  non  vo',  poicb'io  tal  non  ti  sono. 
Men  te,  cbe  il  trono,  oggi  a  salvare  impresi; 
Trono,  la  eui  salvezza  oggi  pendea 
Dal  vivor  tuo.  Potrebbe  n  regio  dritto 
Spettare  un  giorno  forse  a  tal,  cui  poco 
Parriami  dar,  dando  mia  vita:  io  quindi 
Aspro  ne  fui  propugnatore.  II  vedi, 
('he  a  te  servir  non  fu  il  pensier  mio  prime. 
Nulla  mi  dei  tu  dunque;  e  dairincarco 
Di  gratitudin  grave  io  gii^  t*  bo  sciolto. 

Almachilde.  Ti  aniiniro  piii,  quant'  io  piti  t'odo.  Vinto 
Pur  non  m'avmi  nella  sublime  gara. 
Me  tu  non  ami,  ed  altri  a  me  gi^  il  dissc; 
Pur  di  atiidarti  del  la  imgna  parte, 
E  la  maggior,  non  dubitava.  Or  biasioo 
Gia  non  ti  do,  percbd  a  pugnar  ti  mossc 
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La  vilipesa  maest^  del  Boglio, 
Piii  che  il  periglio  mio.  So  die  non  debbe 
niuBtre  molto  a  pro'  guerrier  qual  sei 
Parere  il  mezzo  onde  buI  trono  io  seggo: 
Priino  il  condanDo  io  stesso:  ma»  qaal  fera 
XecesAit^  mi  vi  spingesse  orrenda, 
Tu,  generoso  mio  nimico,  il  Bai. 
Siiddito  altrui  me  pur,  me  piir  tiio  pari 
Vedesti  un  di;  nh  allora,  (oao  accertarlo) 
Vile  ti  parvi  io  raai.  Macchiata  poscia 
Ho  la  mia  fama :  or  sappi ;  in  core  io  stesso 
Pia  infame  assai  ch'altri  mi  tien,  m'estimo. 
Ma  non  assonno  io  gii\  sul  sanguinoso 
Trono;  ed  in  parte  la  terribil  taceia 
Di  traditor  (mai  non  si  perde  intera) 
Togliermi  spero. 

Jldovaldo.  Io  ti  credea  dal  nome 

Di  re  piu  assai  corrotto  il  cor:  ma  sano 
Pore  non  Thai.  Sentir  rimorsi,  e  starsi... 

AlmaeJiUde.  E  stanni  omai  vogrio?  Gia  gih,... 

lldovaldo.  Ma,  questo 

Trono,  tu  il  sai... 

Almachilde.  So  che  ad  altrui  s'aspetta; 

Che  mio  non  h... 

lldovaldo.  Dunque... 

Almaeliilde,  Deh!  m'odi.  Io  posso 

Me  far  del  trono  oggi  assai  meno  indegno. 
Odimi ;  e  poscia,  se  tu  il  puoi,  mi  niega 
Di  secondarmi...  Ma,  il  desir  mio  cieco 
Dove  or  mi  traggef  A  tuoi  servigi  io  dianzi 
Guiderdon  non  trovava,  ed  or  giii  ardisco 
Chiederne  a  te  de*  nuovif 

lldovaldo.  Ah!  si:  favella. 

Mercede  ampia  mi  dai,  se  tal  mi  tieni 
Da  non  cercarne  alle  magnanim'opre. 
Che  poss'io  far?  Favella. 

Almachilde,  Ad  altro  patto 

Non  sperar  ch'  io  tel  dica,  ove  tu  pria, 
Se  cosa  6  al  mondo  che  bear  ti  possa, 
Chiesta  non  I'abbi  a  me.  Se  vuoi  gran  parte 
Del  regno  (intero  il  merti);  o  s'alti'O  pure 
Desio  pill  dolce,  e  ambiz'io«o  meno, 
Ti  punge  il  cor,  nol  mi  celare:  ancliMo. 
So  che  ogni  ben  posto  non  e  nel  trono : 
So  ch*altro  v'ha,  eho  mi  faria  piu  lieto; 
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So  che  assai  manca  aU'eBser  mio  felice. 
Desio  sta  in  me,  che  di  mia  vita  ^  base 
Sola :  e  piti  ferve  in  me,  qiianto  piil  trova 
Ostacoli.  —  Deh!  dunque  apriti  meco, 
Perch'  io  ti  giovi  nn  poco,  or  che  puoi  tanto, 
Gli  altrui  dritti  servendo,  in  tm  giovarmi. 

Ildovaldo.    Faveller6,  poich^  tii  11  yuoi.-  —  Non  bramo 
Impero,  no;  mal  tu  11  daresti;  e  doni 
Son  qaesti  ognor  di  pentimento  e  sangue. 
Ma,  poi  che  aprirmi  il  tuo  piii  Intemo  core 
Ti  appresti,  il  mio  dischluderti  nonniego. . 
Ci6  ch'  io  sol  bramo,  or  nulla  a  te  torrebbe, 
£  vita  fora  a  me. 

Almachilde.  Nomalo;  ^  tub. 

Ildovaldo.    ...Amante  io  vivo,  ^  gi^  gran  tempo:  opponi 
Sol  pu6  Rosmunda  air  amor  mio;  tu  puoi 
Solo  da  ci6  distorla. 

Almachilde.  Ed  ^  tu'a  fiammaf... 

Ildovaldo.    Romilda  elP^... 

Alnuichilde.  Che  sento!...  Ami  Romilda f' 

Ildovaldo.    SI...  Ma  stupor  donde  in  te  tantot... 

Almnchilde.  Ignoto  ' 

M'era  appieno  il  tuo  amore. 

Ildovaldo.  Or  ch^io  tel  dioo, 

Perch6  turbai-tif  Incerto... 

'Almachilde.  Xol...  Deh!  perdonA... 

Stupor  non  h...  —  Romilda!  £  da  gran  tempo 
■  Tu  rami! 

Ildovaldo.  E  chef  forse  il  mio  amor  ti  spiacet 

Sconvienfti  forse  a  met  S'elU  ^.di  stirpe 
Regia,  vil  non  son  io.  Figlia  ^  Rosmunda 
Di  re  pur  ella,  e  non  sdegnd  di  sposa  • 
Dar  mano  a  te  mio  nguale. 

Almachilde.  E  qnal  fia  troppo 

Alta  cosa  per  teT...  Ma,  il  sai;...  Rosmunda 
Di  Romilda  dispone;...  ed  io... 

Ildovaldo.  Tu  forse 

Nulla  ottener  puoi  da  Rosmunda?  e  tan  to 
Ella  da  te,  pur  tanto,  ottenne.  —  Or  basti. 
Io  g'lk  son  pago  appieno :  ogni  mio  merto 
Mi  liai  f^ik  guiderdonato  regalmente, 
Promett^^ndo. 

Almachilde,  Deh!  no;  nol  creder;...  voglio... 

Ma  di'...  —  Romilda!...  E  riamato  self 

Ildovaldo.    Romilda...  Eccola. 
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Momilda, 


Oh  ciel!  con  lui  chi  veggo?  — 
Oh  miei  delusi  voti !  alia  non  taa 
Regal  corona  anco  Talloro  inteasi? 
Palma  oggi  ottiene  il  tradimento?  —  E  Tabbia.  - 
Ma  tu,  guenier  di  generosi  spirti, 
Ddovaldo,  x>^rch^  Talta  taa  possa 
Spend!  a  pro  di  costuif  virtti  cotanfca 
Dovea  mai  farsi  a  tanta  infamia  scudo? 

AlmaehUde.DvmqKHb,  o  ver  me  non  mai  placabil  donna, 
Non  y'ha  forza  di  tempo,  o  d'opre  modo, 
Che  an  cotal  poco  rammoUiBca,  o  acqneti 
L'ii-a  tua  ginsta?  A  te  Ildovaldo  U  dica, 
Com*io  nel  campo  ricercai  la  morte, 
£i  che  a  morte  mi  tolse.  —  Ah!  mai  ti  prese 
Piet&  di  me:  morire  io  Ui  dovea, 
Poich^  qui  ofifende  il  vincer  mio.  —  Ma  il  cielo, 
Che  del  mio  cor  Ba  Tinnocenza,  (ah,  pura 
Fosse  cosi  mia  destral)  il  ciel  fors'oggi 
Non  diemml  invan  lustro  e  vittoria,  ov*io 
Morte  cercai. 

Ildovaldo,  Non  mi  accusar,  Romilda, 

D'aver  pugnato.  A  vendicar  tuo  padre 
Clefi  coiranni  non  veniya  in  camx>o; 
Distmggitor  del  trono  ad  alta  voce 
Ei  B^appellava ;  io  combattea  pel  trono. 

Bomilda.      0  in  libertade  questa  oppressa  gente 
Clell  ridnr,  come  ei  dicea,  volesse, 
0  per  8^  regno;  ad  ottener  buo  intento 
Mezzi  adoprava  assai  men  vili  ognora, 
Di  chi  I'ottenne  pria.-Da  prode,  in  campo, 
Alia  luce  del  sole,  ei  Tarmi  impugna: 
E,  s'era  pur  destin  die  sul  paterno 
Vuoto  mio  soglio  UBurpator  Balisfie, 
Dovea  toccare  al  pid  valente  almeno. 

Almachilde,  Codaxdo  me  v*ha  chi  nomare  ardiscat 
Ad  assalire  il  trono  altri  mostrossi 
Piii  forte  mai,  ch'oggi  a  difenderP  io  ? 
Mai  non  perdoni  tu  1  Terror  ch'  io  feci 
Mio  mai  grado,  (il  san  tutti)  io  boIo  il  posso 
Forse  emendare ;  io,  si.  Dolce  mi  fia 
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Eenderti  ben  per  male :  'ho  col  mio  sangne 
Difeso  intanto  il  vuoto  soglio;  6  tuo 
II  soglio,  il  so;  mai  non  l*oblio,  tel  giiiro. 
Per  quanto  ^  in  me,  gik  lo  terresti.  II  preme 
Rosmunda,  ed  ^... 

jRomilda.  Contaminato  soglio, 

Di  tradimenti  premio,  altri  sel  tenga; 
Ko8munda  il  prema,  ella  con  te  n'^  degna.  — 
Ma,  se  piu*  fin  to  il  tuo  pentir  non  fosse; 
Se  a  generosi  detti  opre  accordarsi 
Potesser  poi  d'alma  gi^  rea;  mi  ottieni, 
Non  regno,  no,  dalla  cnidel  madrigna; 
Sol  di  me  stessa  ottieni  a  me  I'impero. 
Libera  vita  io  chieggo:  o  niorte  io  chieggo. 
Quasi  appien  gi^  nol  mio  svenato  padre 
Non  avess'ella  sfogata  sua  rabbia, 
L'empia  liosmunda,  or  per  pid  strazio  darmi, 
In  vita  vuolmi,  e  ad  Alarico  sposa. 

Ildoraldo,    Che  ascolto? 

Almachilde,  Odi,  Ildovaldo  1  ah !  per  te  il  vedi, 

S*io  con  ragion  teco  era  in  dttbbio...    • 

Udoraldo,  Sposa 

Del  barbaro  Alarico  f 

Almachilde,  Ah !  no... 

liomilda.  Promessa 

Ad  Alarico;  ed  in  mercede  io  '1  sono 
Dei  non  prestati  aiuti:  hanne  sua  fede 
Impegnata  colei  che  il  regno  e  il  padre 
Mi  ha  tolto :  e  a  patto  nullo  omai  sua  fede 
Tradir  (chi  *1  crederiaf)  non  vuol  Rosmimda. 
Deggio  al  novello  sole  irne  a  tai  nozze: 
Ma  il  nuovo  sol  me  non  rischiara  ancora.  — 
I)eh !  se  men  d'essa  iniquo  esser  tu  puoi ; 
S'egli  6  piu*  mio  destin,  ricorrer  oggi 
AH'uccisor  del  jiadre  mio;  deh !  tenta 
Di  oppoiti  almen... 

Almachilde.  Ch'io  tenti?  io  ben  ti  gi.uro, 

Che  non  v'andrai. 

Ildovaldo,  Per  questo  brando  io  *l  giuro. 

Mi  udn\  Rosmunda... 

Bo  mild  a,  Ecco ;  eUa  ^"ien  nell*ira. 
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liosmtinda.  Qui,  con  costei,  tu  stai?  tn  pur,  tu  presti 
A*  detti  suoi  sedizioBi  orecchio  ¥  — 
G-iomo  h  di  gioja  qnesto :  a  che,  miei  prodi, 
Giova  lo  starsi  infra  gli  etemi  lai 
Di  questa  figlia  del  dolor  t...  DonzeUa, 
Soepiri  tu?  perch^f  Pronto  a'  miei  cenni 
G\k  8t<a  Ragaaso  eon  regal  corteggio, 
Per  guidarti  ove  trono  altro  piii  illustre 
Ti  aspetta,  e  lieta  marital  ventura. 

Almachilde.M»,  d'Alarico... 

Bosmunda,  £  chef  non  degno  forse 

Fia  di  sua  man  tal  re? 

AlmcLchilde.  Si  crudo... 

Bosmunda.  •  Crudo 

Quanto  Albofn?  Cost«i  di  un  sangue  nasce, 
Cui  mai  novella  erudelt^  non  giunge, 
Qual  ch'ella  sia. 

lldovaldo.  Tai  nozze... 

Almachilde.  A  tutti  infanste... 

Bosmunda.  Spiaccionti? 

Almacfiilde.  Niega  ella  il  consenso... 

Bosmunda.  £  il  nieghi : 

10  v'acconsento. 

Bomilda.  Cb'ei  di  te  sia  meno 

Spietato,  duolti? 
Bosmunda.  E  a  te  pietofto  il  credi? 

Pietoso  a  te?  Cli'osi  tu  dir?  Xon  sente 

Di  te  piet^ :  mal  ti  luainghi... 
lldovaldo.  lo,  quanta 

Sentir  sen  pu6,  tutta  la  sento ;  e  il  dico ; 

E  il  mostrenN,  se  mi  vi  sforzi.  Un  tale 

.Strazio  chi  pu<>  d'uua  regal  donzella 

Mirar,  chi  '1  pu6,  senza  pietil  sentirne?... 
Bosmunda.  Pietade  ogni  uom,  tranne  Almaobilde,  n'abbia. 
lldovaldo.    Se  ancor  memoria  dei  recenti  allori, 

Ch'oggi  a  te  mieto  il  brando  mio,  tu  serbi, 

11  mio  consiglio  udrai,  Danno  tornaiti 
Puo,  se  Romilda  oltraggi. 

AlmacJiilde.  E  a«sai  gran  danno. 

lldovaldo,    Saggia  sei,  se  nol  fai... 

Bosmunda,  Saggia  h  Homilda; 
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£  a  mia  voglia  far^.  Ta,  i  taoi  consigli 
Serba  ad  altrui.  Gri^  i  tuoi  servigj  yanti  t 
Che  festi  f  il  dover  tuo.  —  Ma  tu,  consoiie, 
Da  me  dissent!  f  e  dirmel  osi  t  e  deggio 
Ora  innanzi  a  costei  discnter  teco 
L'alte  ragion  di  state  t  Andiam ;  deh !  vienl : 
Lasciale  or  breve  a  rawedersi  il  tempo : 
Miglior  consiglio  il  suo  timor  daralle. 
Lasciala  omai.  —  Romilda,  adistit  o  alValba 
Muovi  buon  grado  il  piede ;  e  orrevol  scorta 
Al  flanco  avi'a],  cui  fia  Kaganso  dnoe; 
O  I'andar  nieghi,  e  strascinarti  ei  debbe. 


Ildovaldo, 
Bomilda. 


Ildovaldo, 
Bomilda, 


Ildovaldo. 


Ii07nilda. 

lldovaJdo, 

JiOiiilda, 


SCENA  IV. 

ILDOVALDO,   ROMTLDA. 

Strascinarlat..:  Che  sen  to  f  Ah!  pria  svenanni... 
Romilda,  oh  ciel !  che  a  perder  t'abbiaf ... 

Ah!  niuiia 
Speme,  dal  di  che  mi  fu  morto  il  padre, 
E  ch'io  mi  vidi  a  tal  madrigna  in  mano, 
Niun*altra  speme  entro  il  mio  petto  accolsi, 
Se  non  di  morte. 

Ma,  finch'io  respiro... 
Credi,  niiiraltro  a  me  rimane.  Jo  sono 
Presta  a  morir,  piti  che  nol  pensi :  in  core 
Di  vederti  una  volta  ancor  bramava; 
Darti  d'amor  Testremo  addio... 

Deh !  taci. 
Amata  m*ami,  e  di  morir  mi  parli, 
Finch'io  Taure  i-espiro,  e  il  brando  cingot 
Colma  ho  ben  I'alma  di  dolor;  ma  nulla 
Ancor  dispero. 

E  donde  mai  salvezza 
Pii6  a  me  venimet 

E  non  son  io  da  tanto, 
Che  di  man  di  costor  tmrti...f 

Si,  il  paoi : 
Ma  clie  iia  poscia  ?  EK8i  hanno  regno ;  e  quindi 
StroiiuMiti  assai  d^iniquitji :  feroce, 
Ma  accorta  e  I'ira  di  Kosmunda  a  un  tempo. 
Deluder  piiowsi?...  E  se  in  sua  man  ricaggiot... 
Xon  lu8in<j:arti  omai :  mia  fe  non  posso, 
Se  lion  moiendo,  a  te  serbare:  il  tuo 
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JRiytnilda. 


Jldovaldo. 


Homilda, 
Ildovaldo. 


Brando,  il  valor,  la  vita  tua  riserba 
A  ferir  eolpi,  onde  si  acquetfn  T  ombre 
Del  mio  padre...  e  la  mia.  Vivi ;  ti  laecio 
A  vendieare  un  re  tradito,  tin  padre, 
E  la  tua  fida  amante. 

Oh  ciel !  che  aBcolto  t 
II  cor  mi  squarci.  Ah !...  se  tii  mai  mi  lasci... 
Certo  a  vendetta,  ed  a  nulPaltro  io  res  to. 
Ma  pare  io  spero,  che  vedrai  compiuta 
Cof^li  ocehi  tuoi,  tu  stessa,  la  vendetta 
Del  mio  re,  del  tuo  padre.  £  ver,  non  vanto 
Regal  posBanza;  ma  il  terror  pn6  molto 
Qui  del  mio  nome :  in  cor  del  prode  io  regno, 
E  il  vil  non  euro.  Io  militai  gi^  Botto 
Le  insegne  d'Albofn ;  molti  ho  de'  miei 
Kel  campo  in  armi^  e  i  Longobardi  tutti 
In  battaglia  mMian  viBto.  Ogni  uom  soepira 
D^Alboin  la  memoria ;  e  tu  pur  sempre 
Ne  sei  Tunica  figlia.  —  £  s'anco  nulla 
Di  ci^  pur  foBBe;  infra  costor,  che  a  farti 
Si  apprestan  forza,  havvene  un  sol,  mel  noma, 
Ch^arda  in  suo  cor  di  cosi  nobil  fiamma, 
Che  a  me  il  pareggi  f  Quanto  il  pn6  madrigna, 
Ti  abborra  pur  Rosmunda,  assai  piii  t^amo, 
Io,  che  solo  a  un  tuo  cenno  a  morte  corro ; 
A  riceverla,  o  darla. 

Oh  senza  pari 
Raro  amator !...  Ma,  ancor  che  immenBO,  e  poco 
II  tuo  amore  a  combatter  I'eiferato 
Odio  di  lei... 

Xon  creder  ch'io  m'accieclii : 
Di  ragion  salde  io  m'avvaloro.  Aggiungi 
Ch'anco  Almachilde  airempie  uozze  opporsi, 
Come  I'udisti,  ardisce. 

E  in  lui  che  speri? 
Dove  costretto  di  abbassarmi  all 'arte 
Foss'io  pur,  per  salvarti,  in  lui  non  poco 
Spero.  Ben  veggo,  che  la  ria  consorte 
Qrik  rincreBciuta  gli  6,  Capace  ancora 
Ei  mi*  par  di  rimorsi;  il  timor  solo 
Ch'egli  ha  di  lei,  dubbio,  ondeggiante  il  rende. 
Quant'egli  or  nial  vietn  a  RoBmunda  in  detti, 
Ben  posBO  io  far  ch'ei  meglio  in  opre  il  vieti. 
L'ardir  suo  mezzo  con  Tardir  mio  intero 
Ben  rinfrancar  poss'io. 
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Romilda. 


Ildovaldo. 


Jiomilda. 
lldovaldo. 


liomilda. 


Ildoraldo. 


Jiomilda, 
lldovaldo. 


Tu  mal  conosci 
Rosinunda.  Inciampo  alle  Bue  voglie  stimi 
Ch  Vsser  p'ossa  la  forza  t  Ad  Almachilde 

10  porsi  preglii  (e  duolmene)  perch'egli 

Per  me  pregasse.  Ahi  stolta!  Un  uoni,  che  vende 
La  sua  fama  e  se  etesBO  a  iniqua  moglie ; 
Che  alPobbedir  suo  cieco  al  par  che  infame 
Tutto  debbe  quant^^,  nh  ad  altro  il  debbe, 
Mi  ajuter^  contr^esBa? 

Anzi  che  annotti, 
0  Bian  preghiy  o  minaccey  o  colpi  sienOf 
Faccia  il  deatin  ci6  die  piti  vuol ;  purch^io 
Te  non  perda:  ma  assai  del  di  ne  avauza. 
Se  in  altri  io  debba,  o  in  me  fidar  soltanto, 
Tosto  il  sapn^.  Qui  riedo  a  te  fra  breve : 
Se  a  noi  rimedio  allor  riman  sol  morte, 
Mort«  sar^.  L'estremo  addio,  che  darmi 
Or  viioi,  ricevo  allor ;  ma  dato  appena 
A  me  lo  avTai,  ch'ebro  d^amore,  e  d'ira, 
E  di  vendetta,  atro  sentier  di  sangue 
Aprirmi  io  giuro...  Almen  molt'alti'e  morti 
Cob!  dovranno  a  morte  trarmi.  Or  iia 
Che  di  nostra  rovina  altri  mat  godaf 
Fra  il  trono  e  te,  Rosmunda  Bola  io  veggo. 
E  Almachilde  f... 

Almachilde?  oggi  il  mio  brando 
Vivo  il  serbo :  dov'ei  Bia  ingrato,  il  mio 
Bi-ando  il  puo  spegner  oggi.  A  me  tlen  norma 

11  tempo  e  il  caso.  —  Intanto,  il  tomar  pronto, 
L'etema  fede  uiia,  I'alta  vendetta 

Del  tvio  trafitto  genitor,  ti  giaro. 
Toglier  dal  cor  non  io  ti  vo'  la  speme; 
Ma  in  mo  speme  una  sola  io  pur  riserbo, 
Di  rivedcrti:  e  mi  vivr6  di  quella. 
Ch'io  viva  omai,  se  tua  non  sono,  invano 
Lo  spereresti.  E  d'esser  tua,  qual  posso 
Lusinga  farnji?...  Al  ritornar,  ten  prego, 
Non  esser  tardo. 

II  tuo  dolor  profondo 
Treiuar  mi  fa.  Di  viver  no,  ti  chieggo 
Sol  (I'indugiar  finche  il  morir  sia  d'uopo. 
Giuralo. 

II  giuro. 

Ed  io  tel  credo,  e  il  tutto 
Yolo  a  disporre,  e  tosto  a  te  qui  riedo. 
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ATTO  TEEZO. 


SCENA  I. 

ALMACHILDBy    ROMILDA. 

Alniachilde.  ...Deli !  perdona,  ft*io  forse  inopportuno 
Chiederti  osai  breve  udi'enza  in  questo 
Tuo  limitar:  ma  troppo  a  me  rileva 
L'appalesarti  quaiito  in  cor  diverse 
lo  son  per  to  dalla  tua  ria  madrigna. 

Homiida,      E  il  creder6?  Deh!  se  tn  ver  dicessi !... 
Ma  chef  Son  io  si  misera,  ch'io  deggia 
Tener  da  te  cosa  del  mondo?...  Oh  diuii 
Mia  sorte!  il  son,  pur  troppo.  —  A  me  di  nozze 
Fa  che  mai  piii  non  si  favelli:  io. forse 
A  te  dovro  la  pace  mia. 

Almachilde.  Ben  altro 

A  far  per  te  presto  son  io,  ben  altro... 

Tu  d'Alarico  preda,  a  cui  due  spose 

Visto  abbiam  tnicidar,  Tuna  di  ferro, 

Di  velen  Taltra  f  Oh  ciel !  tu,  che  dovresti 

D'ogni  virtu,  d'ogni  gentil  costume 

Essere  il  premio?  e  che  col  sol  tuo  asi>etto 

Puoi  far  felice  ogni  uomo  f  —  All !  no ;  non  fia 

Cio  mai,  finch*io  respire.  Io  '1  vieterei, 

S'anco  pur  tu  il  volessi :  iudi  argomenta 

S'io  il  vo'  soffrir,  quando  inaudita.  forza 

Trar  vi  ti  de*.  Preghi  e  ragion,  da  prima, 

Min3<5ce  usar  quindi  Rosmunda  udiammi ; 

E  fatti  poscia.  Ove  dal  rio  proposto 

Ella  non  pieghi,  io  la  toiT6.  Piu  ardente 

Di  me  non  hai,  no,  difensoi*e:  o  trarre 

Tu  in  questa  reggia  i  giomi,  o  perder  debbo 

Io  col  regno  la  vita. 

Tiomilda.  Or,  donde  tanto 

Generoso  ver  me?... 

Almachilde.  Pid  fera  pena 

Non  ebbi  io  mai,  che  Todio  tuo. 

Romilda,  Ma,  posso 

Cessare  io  mai  d*odiarti  f  in  suon  di  sdegno 
L'inulto  padre...  1 

18    Alfirbi  —  Tragedie. 
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AlmcuiMlde,  Oh  ciel!  non  io  ruccisi: 

II  trucido  Rosmunda. 

Bomilda,  A  tiitti  ^  noto, 

Ch'eri  sforzato  al  tradimento  orrendo 
Dalle  minacce  sue :  nia  piir  la  scelta 
Fra  il  tuo  inorire,  o  al  tuo  signor  dar  rnort^, 
Ella  ti  dava.  fi  ver,  deU'empia  fraiide 
Ignaro  tu,  contaminato  aveAT 
Q\k  il  t^lamo  del  re;  ma  col  tuo  sangue, 
Col  gangue  in  un  del  la  impndica  donna, 
Tu  lavarlo  dovevi;  ammenda  ell*era 
Al  tuo  delitto  sola :  e  ammenda  osaAti 
Pur  fame  tu  con  vie  maggior  delitto? 
Morte,  clie  altrui  tu  davi,  a  te  spettiiva: 
Pur  giaci  ancora  nel  tradito  letto; 
Suddito  tu,  del  signor  tao  la  sposa, 
E  Tusurpato  sanguinoso  goglio 
Tieni  tuttora ;  e  di  gran  cor  ti  vantif 
E  umano  parlit  e  vnoi  ch'io  *1  credaf  e  ardisci 
Sperar  ch'io  men  ti  abborraf  —  Atre,  fune«t-e, 
Tai  rimembranze  dalla  etema  notte 
Del  silenzio  non  traggansi:  taceme,  - 
Ov'io  non  t'oda,  posso.  —  Oggi  sottranuni 
Da  quest' ultimo  eccidio,  e  a  me  tu  foree 
Liberator  parrai.  Ma,  se  a  te  penso, 
Ch'altro  mi  sei,  che  Tuccisor  del  padre  t 

AlmacMlde,YA  i  rimorsi,  e  il  pentire,  e  il  pianger,  nulla 
Pia  die  mi  vaglia? 

Bomilda,  Ma  di  ci6  qual  prendi 

Pensiero  omaif  nuocer  fors'io  ti  posso  t 
L'odio  mio,  che -tMmporta  T  inerme  Uglia 
Di  Hpeuto  re,  che  giova  il  luaingarla? 

Almachilde,  D'uomo  h  il  fiillir;  ma  dal  malvagio  il  buono 
Sceme  il  dolor  del  fallo.  In  me  qual  sia 
Dolor,  nol  sai ;  deh,  se  il  sapessi !  —  Io  piango 
Dal  d\,  che  fatto  abitator  di  quests 
Mura  lugiibri  sono,  ove  ti  veggio 
Senipre  inimersa  nel  pianto;  eppure  a  un  t^mpo 
Dolce  nell'ira,  e  nel  dolor  modesta, 
E  nel  Roffrir  magnanima...  Qual  havvi 
Si  diiro  cor,  che  di  piet^  non  senta 
Moti  per  te? 

Bomilda.  La  tua  pietAt  m'6  diuro 

Troppo  il  soffrirla...  Ahi  lassa  me!...  Spregiarla 
Pur  non  poss'io  del  tutto. 


pan 


ATTO  III.   —  SCENA  I  275. 


Almachilde.  Or,  pria  che  nulla 

lo  di  te  merti,  diinmi:  e  sol  cagione 
Del  non  andarne  ad  Alarico,  il  nonie 
Ch'egli  ha  di  cnidof 

Bomilda.  E  d*Alboin  la  figlia, 

Nell'accettar  Tajuto  tuo,  se  stessa 
Non  tradisce  abbastanza?  Anco  del  core 
Vuoi  ch'ella  schiuda  i  sensi  a  tet 

Almachilde.  V*ha  diinque 

Ragion  che  pai-ti  da  tacermi?  II  modo 
Forae  coel  d'appien  servirti... 

Bomildxi.  E  s'altra 

Pur  ve  n'avessef...  Ma,  tu  sei...  —  Che  parlif  — 
Qui  crebbi,  e  qni,  presso  al  mio  padre,  touiba 
Aver  mi  giova :  ecco  ragione.  Omai 
Pensier  mio  solo  egli  h  il  morir;  ma  stimo 
Qui  men  cruda  la  morte:  indi  vi  chieggo 
Questo,  a  voi  lieve,  a  me  importante  dono. 

^/wac^tWc.  Morte  f  Ah  Romilda!  io  tel  ridico,  avrai 
Qui  lieta  stanza;  e  pid  ti  dico:  io  spero, 
Che  vi  godrai  d'ogni  tuo  sacro  dritto. 
Se  il  padre  no,  render  ti  posso  il  seggio ; 
E  il  debbo  e  il  voglio;  e  a  non  fallaci  prove, 
Qnal  sia  il  mio  cor  far6  vederti;...  e  quanto 
Profondamente...  entro  vi  porti  impresfta... 
La  imagin  tua... 

Momilda,  Che  ascolto?  Oim6 !  che  sguardi  f... 

Che  dirmi  intendi? 

Almachilde.  ...Ci6  che  omai  non  posso 

Tacerti;...  cio  che  tu  scolpito  leggi 
Sul  mio  volto  tremante...  Ardo,  e  gran  tempo,... 
D'amor...  per  te. 

JRotnilda.  Misera  me!  che  sento? 

Che  dirmi  ardisci?  0  rio  destin,  serbata 
A  un  tale  oltraggio  m'hai? 

JLlmachilde*  Se  Vamor  mio 

Reputi  oltraggio,  io  ben  pnnirmi... 

Jtomilda,  Ahi  vile! 

E  di  virtii  la  passion  tua  iniqua 
Tu  colorire  ardivi  ? 

Almachilde.  Oh  ciel!...  M'ascolta... 

Iniquo  amor,...  ma  non  iuiqui  effetti 
Vedrai...  Per  te,  tutto  faro;  ma  nulla 
Chieggo  da  te. 

Jl<ytnilda»  Taci.  Tu,  lordo  ancora 
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Del  Rangue  del  inio  x>H.dre,  amor  noiiiaruii? 

Amor,  tu  a  me?  —  Sei  di  Rosmunda  Bposo; 

£  di  nuiraltra  degiio. 
Almachilde,  Ah!  qual  nou  merto 

Nome  osecrando!...  Eppur,  ch'io  t*ami  e  forza, 

Irresistibil  forza.  lo,  no,  non  8orgo 

Da'  piedi  tiioi,  se  pria... 
Bomilda.  Scostati,  taei, 

Esci...  Ma,  vien  chi  spegner^  tal  fiamma. 
Almachilde,  Chi  veggof 

SCENA  11. 

ROSMt'NDA,   ALMACHILDE,   KOMILDA. 

Eosmunda.  Me,  perfido,  vedi.  —  Infami, 

Vili  ambo  voi  del  pari:  aver  certezza 
De'  tradinieiiti  vostri,  a  me  fia  il  j)eggio; 
Ma  Bola  il  danno  io  non  n'avr6.  Le  vostre 
Iniqiie  trame  a  romiM^r  vengo.  —  Ingrato, 
Tal  mi  rendi  mercede?  —  E  tu,  eon  flnta 
Virtude... 

Bomilda,  A  lui  tntti  riserba  i  nomi 

Che  a  lui  si  aspettau  solo:  ei  solo  ^  il  vile; 
Ei  traditoit*,  ei  menzognero  intido, 
Ei  ti  mantien  fede  qual  merti;  quella 
Che  a  nuilvagio  attener  malvagio  debbe. 
Nou  Hon  io  I'empia;  egli  ad  udir  suoi  detti 
Enipio  mi  trasse  or  con  inganno... 

Almachilde,  '  Io  voglio, 

Poich^  tu  il  sai,  tut  to  aecertarti  io  stes^o. 
Amo,  adoro  Komilda;  e  non  ^  fiamma, 
Ond'io  deggia  aiTossime.  In  te  ricerca, 
E  trova  in  te,  la  rea  eagion,  per  cui 
Non  hai,  qual  tel  pretendi,  Tamor  mio. 
Io,  uon  nato  a'  delitti,  amar  pot^^a 
Chi  mi  vi  trasse,  io  maif  Distanza  corre. 
Era  KoKmunda  e  Romilda,  immensa;  e  il  senti. 
Amo  Romilda,  e  i  traditori  abborro. 
Ove  ])ossa  tua  fera  ira  superba 
Tranni,  gia  il  so;  nota  a  me  sc»i,  pur  tropin) I 
Deh,  potess'io  cosl,  come  ho  trafitto 
II  padre  a  lei,  morir  pur  io!  pot^^asi 
Placar,  spirando,  di  Romilda  il  giusto 
Sdegiio !  Dell  mai  non  ti  foss'io  marito ! 
Cirio  regicida  e  traditor  non  fora; 
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E  all 'amor  niio  Roiuilda  il  cor  si  clihtso 
Or  non  avrebbe. 

Homilda.  lo?  ti  odierei  piir  anco 

Non  uccisor  del  padre  niio,  non  cinto 
Delia  mal  tolta  sua  corona,  e  a  eruda 
Madrigna  non  marito.  Altro,  ben  altro 
Merto  Tuolsi,  che  il  tuo,  ben  altro  core, 
A  fanui  udir  d'amor:  quanto  esecrando 
A  me  ti  rende  il  trucidato  padre, 
Tanto,  e  pih,  ti  fa  vile  agli  occbi  miei, 
Qual  cb'ella  6ia,  la  tna  tradita  uioglie. 
Tu  per  lei  primo  hai  tra  grinfanii  il  seggio; 
Per  lei  famoso;  a  lei  di  nodo  etemo 
Stringer  ti  dee  quel  sangue  che  versanti, 
E  il  comune  misfatto.  lo  mai  non  sofEro, 
N6  in  mio  pro,  tra<linienti ;  non  ch'io  soffra 
H  traditore.  Altro  pin  nobil  foco, 
Ond'io  nel  vol  to  non  arrossi,  lio  in  petto. 
Presta  a  niorir,  non  a  cessar,  no  mai, 
Son  io  d'amare... 

AlmachUde,  Amif 

Romilda,  Ildovaldo. 

AlmachUde,  Ah!  qilesto, 

fc  questo  il  colpo  che  davver  mi  uccide. 

Rosntunda,  Vero  parli,  o  menzogna?  ami  Ildovaldo  t 

Hoinilda^      D'amore  io  I'amo,  quale  a  voi  non  cape, 

Non  che  in  core,  in  pensiero:  alcun  rimorso 

Noi  non  flagella  di  comuu  delitto ; 

Schiette  nostr'alme,  in  meglio  amarsi  han  gara 

Fra  lor,  non  altra.  A  lui  miei  tristi  giorni, 

Questi,  ch'io  mal  fiopravvissuti  ho  forso 

AU'ucciso  mio  padi*e,  a  lui  li  serbo: 

A  me  sua  ^^ta,  e  Falta  fama,  e  il  brando, 

L'invincibil  suo  brando,  egli  a  me  serba. 

Ma,  dove  pur  sia  il  nostro  viver  vano ; 

Dove  ogni  scampo,  ogni  vendetta  tolUi 

Ne  venga;  allor  meno  iufelici  sempre 

Sarein  di  voi*  Morte  n'6  scampo;  e  invitta 

L'a\Tem,  ch^  al  vil  mai  non  soggiace  il  prode; 

Lieta  I'avrem,  poich^  fra  noi  divisa, 

Di  i>entimeuti,  e  di  rampogne  scevra, 

E  di  rimorsi  e  di  timore;  in  Homma 

Morte  avrem  noi  piu  mille  volte  dolce, 

Che  la  tremante  orribil  vita  vostra. 

Rosmunda,  Basta.  Ekci.  Va.  —  Saprai  tua  soite  in  breve. 
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SCENA  m. 

ROSMUNDA,   ALMACHILDE. 

Bosmunda,  Perfido,  infame,  disleal,  sperginro... 

Libero  al  dir  m'^  alfiu  coneesso  il  canipo. 

Altra  ami  tii?...  Ma,  ben  provvide  il  cielo; 

E,  qiial  tu  inei-ti,  fiaTiiato  sei. 

Oh  ineffabile  gioja !  E  chi  jwtrebbe, 

Clii  soffrir  mai  tuo  amor?  clii,  se  non  iof  — 

Quasi  or  cara  s'e  fatta  a  me  Romilda, 

Da  ch*io  Tudii  parlaiti.  Oh!  che  non  poaso 

Quant'ella  t'odia  odiai'ti?  A  me,  cui  tanto 

Tu  dei,  tal  premio  rendi?  a  me,  ehe  il  guardo 

Infino  a  te»  vile,  abbassai  dal  trono? 

Or  parla,...  di*;...  ma  che  dirai,  che  vaglia 

A  scolparti  f 

Almachilde,  A  Rcolparmi?  ai  fall!  scusa 

Si  cerca,  e  mal  fti  trova...  Amur  virtude, 
Quanta  il  ciel  mai  ne  acchiuse  in  cor  di  donna, 
Gloria  m'^,  gloria;  e  non  delitto. 

Bosmu  n  da .  Accoppi 

Al  tradimento  auco  gli  oltraggi? 

Ahnnchilde.  Oltitiggio 

Chiami  ogni  laude,  che  a  virtii  si  rende; 
G'\k  il  bo:  ma  che  percio?  dove  ella  regna. 
Men  pregiaria  degg'io?  M*odia  Romilda, 
L'udii  pur  troi)iK),  e  il  cor  trafitt'O  ha  d'altro 
Strale...  Dolor,  ch'ogni  dolore  avanza, 
Ne  Rento  in  me.  Conosco  al  vento  Rparei 
I  sospir  niiei;  vana  ogni  sjieme  io  veggo: 
Pur,  non  aniarla,  ah!  nol  poss'io.  —  Dolerti 
Tu  di  niia  fe  non  puoi;  tu,  che  pur  gai 
('onie,  dove,  percli^,  te  Tabbia  io  data. 
Tu  il  sai,  die  a  dare  od  a  ricever  niorte 
JA  m'astringevi :  a  me  la  incerta  mano 
Annnvi  tu  del  i)aiTicida  acciaro; 
Sovvienti  ?  e  1^,  fni  il  tradimento,  e  i  pianti, 
E  le  tenebro,  c  il  sangue,  amor  giuravi, 
Chicdrndo  amor:  ma,  di  vendetta  all'are 
l^nscia  giuram  aniore?  Io  ]k  fui  reo, 
Nol  niegliero;  ma  tu,  potevi,  o  donna, 
Di  vero  amor  figlia  estimar  la  fede 
Chiosta,  e  donata,  in  cosi  orribil  puntol 

BoKmutfda,  —  Si;  lu'ingiiunai :  scemer  dovea,  che  in  petto 
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Di  un  traditor  niai  solo  un  tradimento 
Non  entra.  Del  tuo  timido  coragglo 
Dovea  valemii  a  niia  Tcndetta ;  e  poscia 
L'ombra  placar  del  tuo  signor  tradito, 
L*ucci8ore  inimolandole.  Quest* era 
Dovnto  preuno  a  te;  non  la  mia  destra, 
Non  il  talamo  mio,  non  il  niio  trono;... 
Non  il  niio  core. 
Alntachilde,  Oh  pentimento  ilhisti-e! 

Ben  sei  Rostnunda.  —  Or,  ci<V  che  allor  non  festi, 
Far  nol  puoi  tuttof  Altro  Almachilde  trova; 
(£  non  ven  luanca)  egli  al  primier  tuo  sposo 
Pareggi  me:  quel  marital  tuo  ferro, 
Su  cut  del  primo  tuo  consorte  il  sangue 
Stassi,  nel  sangue  el  del  secondo  11  terga. 
Non  del  tradii*ti,  cbe  non  fia  delitto, 
Ma  del  servirti,  che  a  me  fu  gran  fallo, 
lo  tal  ben  merto,  e  tal  ne  aspetto  io  pena. 
Ma,  fin  che  il  ciel  chiaro  non  fa  qual  primo 
Deggia  di  noi  punir  Tun  Talti-o,  io  il  giuro 
Pel  trucidato  mio  sigDor,  tu  forza 
Non  userai  contro  Romilda.  —  Intanto, 
Infra  Ildovaldo  o  me,  vedrassi  a  prova 
Qual  sia  di  lei  piu  degno,  e  qual  pid  avyampi 
D'ardente  amor;  qual  piii  in  voler  sia  forte; 
Qual,  per  averla,  piu  intraprender  osi. 

SCEXA  IV. 

ROSMUNDA. 

E  che  imprender  puoi  tu  ?  —  Si  fello  ardire 

Fu  visto  mai"?  —  Ma,  e  che  non  pu<^  costui, 

Or  ch'io  stessa  affidargli  osai  pur  Tanni?... 

Me  dunque  tu,  qual  io  mi  son,  conosci? 

Non  quanta  io  sono.  —  Ed  io  t'amai?...  Non  t'amo, 

E  il  vedrai  tu.  —  Furore,  odio,  gelosa 

Rabbia,  siiperbo  sdegno,  o  misti  affetti, 

Fuor  tutti,  fuor  del  petto  mio:  tu  sola 

Riedi,  o  vendetta,  riedi;  e  mo  riempi 

Tutta  di  tutto  il  numo  tuo;  s'io  senipre 

Per  prima  e  sola  deitA  mia  t'ebbi.  — 

Ma,  Tire,  e  il  tempo  in  vani  accenti  io  spendo? 

Preoccuparlo  vuolsi ;  ogiii  empio  mezzo 

Torgli;  e  primiera...  Oh!  chi  vegg'io? 
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SCENA  V. 

ROSMUNDA,   ILDOVALDO. 

Bosmunda,  Qui  il  cielo. 

Qui  mi  ti  inanda  il  ciel;  vieni,  Ildovaldo, 
Vendicator  de'  toili  iniei:  miniBtro 
Di  tiia  letizia  etenia  a  un  tempo  fai-ti 
Spepo,  e  di  mie  vendetta.  Ami,  ed  amato 
Sei  da  Komilda,  il  tiitto  bo,  uh  il  daono; 
Anzi  ue  sento  iDeRprimibil  gioja. 
Ma  til  noil  sai,  die  il  peiiido  Alniachilde, 
Colui,  per  dii  tan  to  sudor  gpargesti, 
Per  cui  perigli  oggi  affrontasti  e  morto; 
Quello  8t<?sso  Almaehilde,  a  me  spergiuro, 
Ingrato  a  te,  Romilda  egli  ama. 

lldovaldo,  Ahi  vile! 

£i  di  mia  man  morrti. 

Bosmunda,  Ne  d*amor  lieve 

L'ama  egli,  no:  ch'ogn!  dover  piu  sacro 
Per  lei  tradisce :  a  ogni  empio  eceesso  h  pre8to : 
Sen  vanta;  e  il  credo.  £  ver,  die  aasai  lo  abborre 
Komilda ;  h  ver,  die  gli  giur6  poc/anzi 
Odio  eterno;  ed  amor  giurava  a  un  tem^K), 
Al  mio  cosj^tto,  a  to;  per  te  (dicea) 
Poco  il  morir  le  pare...  Ma,  in  udirla 
Si  Bgomentii  Almaehilde?  Anzi,  airindegna 
Sua  passion  fa  d'ogni  ostacol  sprone.  — 
Chi  '1  riterr{\,  se  tu  nol  fai  f  Te  spero 
Inciampo  forte  a  sue  malnate  voglie: 
Per  Xa"  lo  dei ;  tel  comando  io.  —  Si  taccia 
D'ogni  altro  sposo  di  Romilda :  e  tua, 
Non  di  Alarico  omai ;  tua  la  vogFio. 
Ceda  all'odio  novello  in  me  I'antieo; 
Teco  sia  lieta;  preudila;  e  per  senipre 
Dagli  ocdii  miei  la  iiivola. 

lldovaldo,  £  mia  Romilda  ? 

Oh  gioja!  or  donde  io  non  traiTolla f ...  £  mia  ?...  - 
Ma,  le  vondette  mie  chi  conipie  int^into? 

Bosmunda,  Va,  raduna  i  tuoi  iidi;  armali  ratto; 

Miiuiccia,  inganna,  sforza:  ad  ogni  costo 
Di  man  deU'empio  pria  tranne  tua  donna; 
Vendetta  poi,  hwciala  a  nie.  Pria  vegga 
A  se  ritorre  il  rio  fellon  sua  preda : 
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La  vegga  ei  prima  al  suo  rivale  iii  bmccio; 

E  se  n'irriti,  e  sen  disperi,  e  indaruo... 
lidovaldo.     Ma  cbe?  gi&  foree  in  man  di  liii  liomildaf... 
Sostnunda,  Antiveduto  ci  sta;  n^  ardlto  meno, 

Xe  amante  meno  egH  ^  di  te... 
Ildovaldo.  Minore 

In  tutto  ei  m'e. 
Rosinunda.  Tu  prevenirlo  dunque, 

Deluderlo  dei  tu.  Lascio  a  tua  scelta 

I  mezzi  tutti:  a  dubbio  evento  esporre 

L'amor  tuo  non  vorrai. 
Ildovaldo.  Fraude  usar  duolmi; 

Ch^  in  fraude  sol  pu6  vinceruii  Almachilde. 

Veglia  intanto  sovr*esso;  al  campo  io  volo, 

La  niia  forza  raduno,  e  in  bre\'i  istanti 

Iliedo  a  Romilda... 
liosmundd,  Affrettati,  ed  a  tutto 

Pensa,  e  provvedi ;  arma  Tingogno  e  il  braccio: 

Vero  amator  sei  tu.  Va,  vola,  riedl. 

SCENA   VI. 

ROSMUNDA. 

Frattanto  io  qui  m'adoprero...  —  Ma,  lieta 
Far  del  8uo  amor  vogVio  costei,  die  abbon-of 
Lieta?  —  Nol  sei  tu  ancora:  —  io  vivo  aneora. 


.VTTO   QUAETO. 


SCEXA  I. 

ROMILDA,   ILDOVALDO. 

JRoinilda,      Vista  ho  Rosmunda.  Or  creder  posso?...  Oh  cielo!... 
Ildovaldo.    Tutto  e  disposto  omai:  tu  gia  wi  salva, 

Sol  che  tu  meco  airapparir  doll' ombre 

Venir  ne  vogli.  DoH'orribil  reggia 

Usciti  appena,  troverem  di  prodi 

Srorta  eletta;  il  di  piu  fia  lieve  poscia. 
Romilda.      Oh  mio  fido  8ost<»gno!  Or,  clii  I'avria 

Creduto  raai?  doude  atteudeva  io  morte 
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Per  minor  danno,  or  da  Rosmiinda  stef^sa 
Vita  avix)Timii,  e  letizia?  Entro  il  niio  potto 
Tal  speme  aticor  degg'iof  Poc'anzi  in  fondo 
D'ogoi  niiseria  noi,  solo  un  istante 

r.  Or  di  foituna  ci  rimbalza  al  colmo? 

lo  teco  unitaf  io  libera,  se«ura?... 
E  fia  vero! 
Ildovaldo.  Acquis tarti  era  ben  eerto, 

Benclie  in  tutt'altra  guiga:  ma  pur  questa 
Minor  periglio  acchiude.  In  ci5  Rosninnda 
Meuo  a  noi  serve,  che  a  se  stessa;  e  forza 
Cb'ella  il  faccia.  Mi  duol  doverti  trarre 
Per  or  dal  regno  tuo;  ma  in  securtade 
Pur  ch*io  ti  vegga,  in  altro  aspetto  un  giorno 
Poi  ricondurti  entro  il  tuo  regno  io  spero. 
Romilda,      Tutto  6  mio  regno,  ovunque  teco^io  sia. 

Gioja  ne  ho  tanta,  ch*io  creder  no!  posso... 
Ma  si  gran  dolce  pur  si  agguaglia  appena 
AU'amaro  che  nuovo  in  cor  mi  sorge. 
M*ama  Aluiachilde  infame:  io  non  mertai 
L'empio  suo  amore;  inaspettato  ginnse 
AU'innocent^  orecchio  mio;  ma  giunto 

»  Evvi  pure;  n^  in  lui,.. 

lldovaldo.  Conoscer  meglio 

J  to  quel  fellon  dovea :  ma,  de*  miei  doni 

Far  giuro  ammenda;  e  la  Aittoria,  il  regno, 
La  vita  a  lui  col  sangue  mio  serbata. 
Far  si  ch'ei  sconti.  Ma  sfuggirlo  io  deggio 
Per  ora,  e  il  vo',  fin  die  non  sii  tu  in  salvo. 

^  Romildn,      All!  tu  non  sai,  qual  mortal  colpo  al  core 

M'era  I'udir  suoi  scellerati  detti! 
Quanto  di  te  men  degna  esser  m'6  avviso, 
Da«ch'io  pur  piacqui  a  cotal  vile!  Oh  qnanto 
Io  rabborrifico!  —  £  la  cagion  primiera 
D'ogni  mio  mal  Eosmunda;  ella  d'oltraggi 
Mi  ha  carca,  e  oppressa,  ed  avvilitA  senipre; 
Io  sento  in  cor  tristo  un  pi-esagio,  ch'ella 
Stromento  a  me  non  fia  mai  di  salvezza; 
So  I'odio  inimenso,  eh'or  fan  doppio  in  lei 
La  ferocia  natia,  I'atro  delitto, 
L'aspe  novel  di  gelosia :  ma  tutti, 
Qnai  che  sien  pur,  del  suo  furor  gli  ei!V?tti 
Per  minor  male  io  scelgo,  che  ramamii 

I  Di  (jiiel  suo  vile,  e  osannel  dire... 

lldovaldo,  II  folle 
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Ardir  ben  ei  ne  pagher^:  ti  acqueta; 
Non  fa  tua  colpa  udirlo. 

Bomilda.  A  lui  men  dura 

Mai  non  dovea  mostrarmi;  ecco  il  mio  fallo; 

Non  Boffirir  mai  che  a'  uiali  niiei  pietoso 

Mostrarsi  ardissc;  n^  del  pianger  mio 

Farlo  niai  spettator;  gioja  che  ognora 

A  Bosmonda  negai.  Speseo  I'iniquo 

Gli  occhi  pregni  di  lagrime  mi  vide, 

£  il  cor  di  doglia;  indi  il  suo  ardir  ne  nacque;... 

Di  ci6  son  rea;  di  ci<S  dorrommi  io  sempre... 

lldovaldo.    Lieta  di  cio  ben  lo  farotti,  lascia; 
Dorrassen'egli  a  lagrime  di  sangue. 
Presso  chi  mai  non  t*incolp6,  Roroilda, 
Troppa  h  discolpa  un  sol  tno  sguardo,  in  cni 
Candida  Talma,  e  puro  ardente  il  core 
Trainee.  —  Or  basti.  All'annottar,  qui  presta 
A  seguirmi  sarai;  d*ogni  altra  cosa 
Non  prender  cura.  D*Almachilde  intanto 
Sfuggi  la  vista;  ogiii  Bospetto  torgli 
Meglio  e  cosl.  Sfuggi  del  par  Rosmunda, 
Ch'ella  potria... 

Romilda,  T'intendo;  anzi  che  nasca 

Kiraorgo  in  lei  d'opra  pietosa 

Ildovaldo.  Addio. 

Pid  lungo  star,  nuocer  ne  pu6. 

Bomilda,  Mi  lasci^... 

Ildavaldo.    Brev*ora;  e  mai  non  sarem  piu  dlsgiunti. 


SCENA  II. 

ALMACHILDE,   ROMILDA,    ILDOVALDO,   SOLDATI. 

Almacliilde.  T'arresta. 

Romilda.  Oh  ciel! 

Ildovaldo,  Chi  mi  ti  mena  innante? 

Bomilda.      Cinto  d'armati!... 

Almachild^.  Ove  i  tuoi  passi  volgif 

T'arresta.  Assai  dirti  deggio.  Non  vengo 
A  nsarti  forza,  aucor  ch'io  '1  possa :  a  oppormi 
Vengo  alia  forza  tua.  Tu  di  soppiatto 
In  armi  aduni  i  tuoi  piii  fidi  in  campo: 
Dimmi ;  perche  f  Foree  in  un  giorao  istesRO 
Scudo  al  tuo  prence  e  traditor  vuoi  farti  ? 
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Jldovaldo.    Ch*io  ti  fui  sciido,  il  taci;  altra  non  feci 

Macchia  al  uiio  onor;  nol  rimembrar:  se  duILi 
Lavarla  pu6,  certo  il  puoi  tu,  col  darmi 
La  merc^  che  mi  dai. 

Bomilda.  Perfido,  ai-disci 

Venirne  in  armi  al  mio  cospetto,  e  fingi 
Pur  moderata.  voglia  ? 

Almachilde.  lo  no,  non  fingo. 

Poiclie  co'  detti  invan,  forza  ^  coU'opre 
Cli'io  ti  provi  il  mio  aniore. 

lldovaldo,  Iniqao... 

Bomilda,  Ed  oa 

Ancora  ?... 

Almachilde,  Ove  il  vogliate,  udir  farovvi 

Accenti  non  di  re:  ma,  se  il  negaste, 
Mi  udreste,  a  forza.  Alia  fatal  mia  fianima 
Piti  non  e  tempo  or  di  por  modo :  invano 
lo  '1  voUi ;  invan  voi  lo  sperate.  A^coBi 
Mezzi  adoprar  per  acqiiistaiti,  io  sdegno; 
Ma,  ch'altri  t'abbia  per  ascosi  mezzi, 
Nol  soffrir^  giammai.  Tu  di  rapirla 
Tcnti ;  di  te  degno  non  parmi ;  imprendi 
Strada  miglior;  presto  son  io,  tel  giaro, 
A  non  mi  far  di  mia  possauza  ftcliermo. 

lido  va  Ida,    E  se  non  fai  del  mal  i*apito  scettro 

Al  mio  furor  tu  schenno,  or  di  die  il  fai? 
Di  nobil  cor  qiial  menzognera  pompa 
Osi  tu  far,  qui  d'ogni  intomo  cinto 
Di  satelliti  infamif 

Almachilde.  Al  fianco  io  tengo 

Costoro,  {i  ver,  se  tu  mio  egual  i>er  ora 
Farti  non  viioi.  —  Di  re  eorteggio  h  que^to; 
Ma  questo  ^  brando  di  guen-ier;  eol  meco 
Resta  il  bi-ando;  costor  spariscon  tutti 
A  uu  mio  cenno,  se  I'osi.  Or  via:  la  prova 
Te  n*of[ro;  il  piu  valente  abbia  Romilda. 

lldoraldo,    Muori  tu  dunque  or  di  mia  mano... 

Bo m  i Ida .  I  braudi !  ... 

Che  fatel..  Oli  ciel!...  Cessa,  Ildovaldo:  or  metia 
Di  venir  teco  al  paragon  costui? 

Ildovaldo,    Ben  parli.  A  che  voll'io,  caldo  di  sdegno, 
Abbassar  me  ? 

Bomilda.  Xon  che  il  suo  bi^ando,  il  giiardo 

Puoi  sostener  tu  d*  Ildovaldo  f  e  s'anco 
Sorte  iniqua  pur  desse  a  te  la  palma, 
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Creder  puoi  tu,  ch'io  sarei  tna?  Non  sai, 
Ch'io  jiitL  assai  di  me  stessa  amo  Ildovaldo, 
E  che  ti  abborro  piii  ancor  cbe  uon  Tamo? 

Ildovaldo.    Averla  or  debbe  il  piii  valente  in  anne, 

0  in  tradiiuenti?  Parla. 

Almachilde,  £  chet  mentrUo 

Mio  egiial  ti  fo;  mentre  a  com  batter  teco 

Quanto  per  me  tor  ti  potrei,  son  presto  j 

Kisponder  osi  inginriosi  detti 

A  generoso  invito  f  —  A  me  tu  pari 

Esser  non  vnoif  dunque  nol  sei:  dunque  oggi, 

Come  il  maggior  suole  il  minore,  io  debbo 

Tua  baldanza  pnnir.  Da  pria  per  dritta, 

Per  ogni  strada  io  poscia  al  fin  prefisso 

Venir,  se  a  ci6  mi  sforzi^.in  cor  m*ho  fitto: 

A  niun  patto  Romilda  a  te  non  cedo. 

Io  primiero  Tamai :  I'oltraggio  fatto 

Con  la  mia  destra  a  lei,  puo  sol  mia  destra 

Anco  emendarlo:  io  vendicarla;  d'ogni 

Sno  prisco  dritto,  d'ogni  ben  perduto 

Io  ristoraria,  io  '1  posso:  e  tu  nol  puoi, 

N^  il  pu6  persona. 

Bomilda.  ft  ver;  tu  aggiunger  puoi 

A  perfidia  perfidia,  e  il  puoi  tu  solo. 
Va,  tfaditor:  non  fossi  altro  clio  ingrato 
Alia  tua  donna  tu,  troppo  nnco  fora 
Per  farti  a  me  eHecrabile.  Non  euro 
Morte :  che  parlo  ?  ad  Alarico  andarue 
Vittima  certa  io  von'ei  pria ;  qui  schiava 
Al  rio  livor  della  crudel  madrigua 
In  preda  sempre  anzi  starei,  che  avei-ti 
N6  difensor  mio  pure. 

Jldovaldo.  Ed  io  vo'  dii-ti, 

Clie  a  me  non  festi  oltraggio  mai  pin  atroce, 

Che  in  voler  fanui  eguale  a  te.  Non  m'hai 

6i^  offeso  tu  con  questo  amor  tuo  stolto. 

Sei  tu  rival  ch'io  tenia,  ove  I'amore 

D'una  Hosmunda  uon  contendi  ?  Ed  una, 

Non  pill,  ve  n'ha,  ben  tua.  —  Ne  piu  mi  oflfeudo 

In  te  tiui  fella  ingratitudin :  vero 

Re  ti  conosco  a  cio.  —  Per  qual  piu  vile 

Man  tu  vorrai,  famiui  su  palco  infame 

Scemo  del  capo  rimaner ;  ma  cessa 

Di  chiamanui  a  tenzone ;  in  ci6  soltanto 

Mi  offendi.  Ho  forse  io  di  nottm-no  sangue 
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Macchiato  il  brando  mio,  si  che  al  iuo  brando 

Or  misurarlo  io  possaf 
Almachilde.  £  troppo:  e  basti. 

Pugnar  non  vuoi  che  della  lingiiaf  ayerini 

Rival  non  vuoi  f  Re  ti  Baro.  —  Soldati, 

Si  disanni,  s'arreBti. 
Bomllda.  Ah!  no... 

lldovaldo,  Vil  ferro, 

Che  un  tiranno  salvasti,  a  terra  vanne. 

Incrme  io  foiumi ;  altri  non  mai... 
Bomilda,  Fra  lacci 

II  dace  vostrof  Ahi!  vili!...  Or  tu  m'ascolta; 

Sospendi...  Io  forse...  Oh  state  orribil!...  M'odi... 
lldovaldo,    Che  fai  ?  chi  preghi  I  —  Io  t*amo ;  al  par  tu  m'ami- 

Cli'  havvi  a  temer  da  noi  ? 
Alnwchilde,  Sa  via,  si  tragga 

Dal  niio  cospetto. 
lldovaldo.  Vadasi.  II  suo  aspetto 

Fia  la  sola  mia  pena.    -  Ov*io  non  deggia 

Pill  vederti,  o  Romilda,  in  un  Testrenio* 

Addio  ti  lascio,  e  11  saldo  giuramento 

D'eterno  amore,  oltre  la  morte... 

SCENA  III. 

ROMILDA,   ALMACHILDE. 

Eomilda.  Ah!  spenta 

Cadrotti  al  fianco...  II  vo'  seguire...  Infaine, 
Tu  mel  contendi?  Ad  ogni  costo... 

Ahnachild^.  Ah  !  soffri 

Ch'io,  sol  per  poco,  or  ti  I'attenga. 

Bomilda,  Oh  rabbia! 

Oh  dolor!...  Lascia,  al  fiance  sue... 

Almachild^,  Mi  ascolta. 

Iiomilda,      Troppo  gii\  t*ascoltai...  L'amante... 

AlmachihU.  Or  vedi, 

Seguir  nol  puoi;...  ma,  non  temer:  io  il  serbo 
A  libertade,  a  vita;  e  a  te  fors'anco, 
Mai  iiiio  grado,  Io  serbo.  In  career  crudo 
Tmtto  ei  non  fia :  da  me  niun  danno,  il  ginro* 
Ei  patirk.  Ben  io  il  rimembro;  in  vita 
Per  lui  son  oggi :  or  passeggera  forza 
Gli  vien  fatta.  —  Ma,...  oh  ciel !..,  la«ciar  rapinni' 
Sol  ben  ch*io  m^abbia  al  niondo,  la  taa  vista!.- 
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Ramilda.      Ancor  d'amore?...  Ah!  che  non  ho  qui  un  ferro, 
Onde  gottranni  a*  detti  tuoi  f 

Almachilde,  Deh !  scnsa  ; 

Pill  non  dir6.  Spero,  ampianiente,  in  breve, 
Del  picciol  danno  ristorar  tuo  amante  ; 
(Ahi  nome!)  e  spero  in  un  seco  disciormi 
Di  quanto  luai  gli  deggia. 

Ramilda.  Uman  finAngif 

Tanto  esa^rabil  piti.  Che  dar  ?  che  scion-e  f 
Rendi  a  noi  liberty :  mai  non  ti  paca 
Innanzi  a  noi,  mai  piii;  sol  dono  h  questo, 
Che  far  tu  possa  a  me. 

Almachilde,  Cederti  altrui, 

Noi  posso  io  no :  ma  possederti  forse 
Mai  tuo  grado  vogVio  f 

Ro  mi  Ida.  Ben  credo :  e  fatto 

Verriati  ciri,  finchc  un  pugnal  mi  avanzaf 
Ingannamii,  o  indugiarmi,  invan  tu  speri. 
Col  mio  amant«  indivisa... 

Ahnachilde.  Io  ti  vo'  donna 

Di  te,  di  lui,  di  me :  fraude  non  c«lo 
Nel  petto.  A  me  per  or  sol  non  si  vieti 
D'adoprarmi  per  te.  S'io  gi^  ti  tolsi 
II  padre,  e  render  noi  ti  puo  n^  pianto, 
Ne  pentimento;  io  ti  vo*  render  oggi 
Quant'altro  a  te  si  toglie.  Eterna  macchia 
£  Kosmunda  al  mio  nome  :  al  sol  vederla, 
Entro  il  mio  cor  la  non  sanabil  piaga 
De'  funesti  rimoi*si,  ognor  piii  atroce, 
PiiV  insopportabil  fassi :  e  il  letto,  o  il  trono, 
E  I'amor  di  queirempia  ognor  mi  rende 
(Fin  ch*io  il  divido)  agli  occhi  altri  pifi  reo, 
Pri  vile  a'  miei.  Tempo  omai  giunto... 

Ramilda,  Tempo 

Di  che  ?...  Favella.  —  O  di  Kosmunda  degno, 
^     Di  lei  peggior,  la  sveneresti  forse, 

A  un  mio  cenno,  tu  stesso  ?  —  Or,  sappi,  iniquo, 

Che  per  quant' io  I'abborra,  aver  vo'  pria 

Di  te  vendetta,  che  di  lei.  La  sti-age 

Del  mio  misero  padre,  ^  ver  ch'  ell'  era 

Di  Rosmunda  pensier;  ma,  il  vil  che  ardiva 

Eseguirla,  chi  fii?  —  Va;  ben  m'avveggio, 

Al  tuo  parlar,  die  a  spingcrti  a'  misfatti 

Non  h  mestier  gran  forza. 

Almachilde*  Un  ne  commisi; 
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Ma  ben  pid  d^una  in  mente  opra  da  forte 

Yolgo;  e  fia  prima  lo  strapparmi  or  questa 

Non  mia  corona  dal  mio  capo,  e  darla 

A  te,  ch^  a  te  si  aspetta;  a  qual  sia  costo 

lo  difensor  d^ogni  tuo  dritto  famii ; 

Di  chi  t'opprinie  (e  sia  chi  vuol)  Torgoglio 

Prostrar  sotto  i  tuoi  pi6 :  quand'io  secura 

Vedrotti  in  trono  poscia,  all  or  de*  tuoi 

Sudditi  farmi  il  pin  colpevol  io, 

£  il  piti  Bommcsso,  e  nnifle;  udir  mia  piena 

Sentenza  allor  dal  labro  tuo;  rederti 

(Ahi  viBta!)  al  fianco,  in  trono,  a  me  8o\'rano 

Fatto  Ildovaldo:  e  trar,  finch^  a  te  piaccia, 

Obbrobiiosi  i  giorni  miei  nel  limo, 

Favola  a  tiitti :  e  fra  niiseria  tanta,  ^ 

Niuna  serbare  altra  dolcezza  al  mondo, 

Che  il  pur  vederti :  —  il  non  niai  mio  m  isfatto 

Avr6  cosl,  per  quanto  in  me  il  potea, 

Espiato;  e... 

Romiida,  Non  piil;  taci.  Non  voglio 

Trono  da  te :  rendi  a  me  pria  Pamante, 
Cbe  pitL  lo  apprezzo,  ed  ^  piii  mio.  Se  il  nieghl. 
Me  di  mia  man  cader  vedrai. 

AlmacMlde,  —  Saranuni 

Dunqne,  del  viver  tuo,  pegno  il  tuo  amante. 
Di  lui  far<V  strazio  treniendo,  io'l  giuro, 
Se  tu  in  te  Btessa  incrndelisci.  Bada... 
Gi^  troppo  abborro  il  mio  lival :  gik  troppii 
Suianiosa  rabbia'lio  in  petto:  a  furor  tanto 
Non  aocreBcer  furore...  —  Altro  non  chieggo, 
Clie  oprare  in  somma  a  favor  tuo ;  te  lieta 
Far  (li  sua  sorte,  e  del  mio  etemo  danno... 
E  qual  vogVio  mercet  Todio  tuo  fero 
Scouuirmi  nlquanto,  e  la  mia  infamia  in  parte... 
E  si  '1  fanN,  vogli  o  nol  vogli.  —  II  tutto 
Volo  a  disporre :  ah !  piegheran  te  forse, 
Piu  die  i  miei  detti,  or  Topre  mie.  Ti  lat^oio 
Tempo  intauto  ai  pensieri...  Empio  me  puoi 
Tu  sola  far,  se  a  dirmi  empio  ti  ostini. 

SCENA   IV. 

ROMILDA. 

Misera  me!...  Che  mai  miniK;ciat  Ah!  dovo 
L'odio  e  Tira  mi  spinge?  Ei  fra'  saoi  lacci 
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Tien  Famor  mio:  salvarlo  ad  ogni  costo 
Yoglio...  Ahi  midera  me!  finger  ini  h  forza 
Con  questo  infame...  Oh  cielo!  e,  B*eim'ingannaf... 
Agghiaccio,...  tremo...  In  potest^  di  offeso 
Rivale,...  un  ferro,  per  niorir  da  forte, 
Ildovaldo»  non  hai ;...  n^  dar  tel  posso... 
Cbe  degg'io  farmif...  A  chi  ricorrer  io!... 

SCENA  V. 

ROSMUNDA,   ROMILDA. 

Bosmunda,  Dov*^,  dov'6  quel  traditore?  —  Ah!  teco 

Qui  dianzi  egli  era...  Ove  fuggia  Tiniquo?... 

Homilda.      Or  sappi... 

Bosmunda.  II  tutto  so.  Freme  Ildovaldo 

In  ceppi  rei.  Dove,  dov*6  costui, 
Che  regal  possa  entro  mia  reggia  usurpa? 
Perfida,  ei  teco  era  finora... 

Bomilda,  Ah!  m'odi. 

Ah !  tu  il  tutto  non  sai :  Tempie  sue  mire 
Non  ti  son  note:  a  me  sconviensi  il  nome 
Di  perfida...  Ma  pur,  se  ci6  ti  giova, 
Perfida  tiemmi;  e  fa  qual  vuoi  piu  crudo 
Scempio  di  me:  sol  di  sue  mani  or  traggi 
Senza  indugio  Ildovaldo;  indi... 

Bosmunda,  S'io  '1  traggo? 

Tosto  il  vedrai. 

Bomilda.  Deh !  se  pur  tauto  imprendi, 

II  ciel  propizio  abbi  al  tuo  regno;  muta 
L'ombra  del  padre  ucciso  a  te  le  notti 
Piil  non  perturbi;  il  traditor  novello, 
Che  al  fianeo  t'hai,  vittima  caggia  ei  solo 
DeU'empio  furor  suo.  Ma,  se  alta  troppo 
Impresa  or  fosse  i  lacci  rei  disciorre 
Del  mio  iido  amator,  deh!  fa  che  un  ferro 
Nel  suo  carcere  ottenga,  onde  sottrarsi 
Di  un  vil  rivale  alia  malnat>a  rabbia. 
Deh!  fa  che  a  un  tempo  anzi  il  morire  ei  sappia, 
Che  a  forza  niuna  io  non  soggiacqui ;  e  eh*io, 
Degna  di  lui,  secura  in  me,  trafitta 
Non  d'altra  man  che  della  mia,  qui  caddi; 
E  qui,  chiamandolo  a  nome,  spirai. 

Bos^nunda»  Tanto  ami  tu?...  sei  n'amata  tanto?... 

Oh  rabbia!...  ed  io?  —  Si,  va;  I'amante  sciolto 
Ri vedrai  tosto;...  va;...  dal  mio  cospetto 

19    Alfieri  —  Tragedie. 


[ 


290  ROSMUNDA 


Fuggi  ognor  poi :  gik  vendicata  appieno 
Tu  sei  di  me;  misera  io  resto,  e  farti 
Deggio  felice...  E  il  deggiot 

Bomilda.  Ancor  che  sola 

Ti  muova  or  Tira  a  favor  mio,  men  grata 
Non  io  ne  son  perci6:  nh  il  no  periglio, 
Cui  stai  tu  presso.  io  vo'  tacerti.  II  vile, 
Empio,  ingrato  Almacliilde,  ebro  d'amore, 
Lo  scettro  a  te,  la  libertA  vnol  toiTe, 
La  vita  forse:  e  in  dono  infame  egli  oga 
Offrirti  a  me... 

Itosmunda,  Tu  scellerato  il  fai; 

Perfida,  tu... 

Bomilda,  Me  dunque  uccidi;  e  salva, 

Senza  indugiar,  solo  Ildovaldo. 

Bo87nunda»  E  tanto 

Per  te  s'imprendet...  Oh!  chi  sei  tut  qual  inerto 
Si  grande  in  tef  —  Tu  menti.  —  Oh  rabbia!...  e  fia 
Ch'orrido  arcano,  a  me  s velar  tu  il  deggif... 
Ch'io  salva  sia,  per  t«t  —  Se  arride  il  cielo 
Ai  voti  tuoi,  vanne  da  me  si  lungi, 
Ch*io  piu  non  oda  di  te  mai :  felice 
Fa  ch*io  mai  non  ti  vegga...  Esci. 

Bomilda.  Ma... 

Bosm  nnda.  Udirti ! 

SCENA   VI. 

ROSMUNDA. 

Oh  rabbia!  Oh  morte!...  E  forza  e  pur,  ch*io  voli 
A  scior  dai  ceppi  il  suo  amatore,  io  stessaf 


ATTO  QUINTO. 


SCENA  I.  I 

ROSMUNDA,    ALMACHILDE,    SOLDATI  i 


I 


Bosmunda,  Al  campo  vait 

Almachilde,  Ma  tomeronne... 

Bosmunda,  Ed  io 

Te  qui  dal  campo  vincitore  aspetto  : 

Qui  tua  preda  ti  serbo. 
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Almaehilde,  Or  non  ^  tempo, 

Ch'io  a  te  risponda.  Ad  Ildovaldo  pria 
Mostrarmi  voglio. 

Bosmunda.  Va,  corri,  combatti : 

Le  sue  catene  io  steAsa  infransi.  —  Or  dianzi 
Con  lui  venime  a  singolar  tenzone 
Volevi  tu:  iiia,  s'ei  di  ceppi  carche 
Avea  le  man,  come  pugnava  t  —  Sciolto 
Ei  gi^  ti  attende;  a  trionfame  corri. 

AlvMiehilde.  L'arti  tiie  vili,  e  il  ribellato  campo, 

E  il  mio  rival,  tutto  egualmente  io  sprezzo. 
Al  iin  piir  datx)  una  fiata  mi  hai 
Cagion  palese,  onde  a  buon  dritto  io  possa 
Nemico  esserti  aperto:  or  da'  tuoi  lacci 
Sciolto  appieno  m'hai  tu. 

Bosmunda,  Va,  vinci,  riedi; 

E  poi  minaccia. 

Almachilde,  Io  vincer6;  mi  affida 

II  ciel:  s'io  caggio,  a  te  punir  chi  restaf 

SCENA   II. 

ROSMUNDA. 

Va,  va:  piu  assai  Tira  e  il  valor  mi  affida 
D'lldovaldo  guerrioro.  —  Empio,  a  svenarti, 
Duolmi  clie  man  troppo  onorata  io  Bcelsi.  — 
Ma  chet  compiuta  6  la  vendetta  forsef... 
Dubbie  ognora  son  Tanui:  ancor  che  ai  prodi 
Caro  Ildovaldo  sia,  malvagi  manca, 
Che  avversi  a  lui,  x)er  lor  jirivate  mire 
Terran  dal  re?...  Molti  ha  d'intorno  in  anni 
L*iniquo;  e  forza  e  ardire  in  lui  si  accresce 
Dairinfame  suo  amore...  Oh  ciel!  se  mai 
Gli  arridesse  fort  una,  ai  rei  pur  sempre 
Propizia?...  Ah!  non  s'indugi...  Or  nuocer  troppo 
Mi  potria  la  fidanza.  —  Ola;  si  tragga 
Tosto  Romilda  a  me.  —  N6  sol  d'un  passo 
Fia  ch'ella  omai  da  me  si  wosti.  Oh  pegno 
Raro  di  pace!  oh  di  discordia  in  vero 
Strana  cagion,  costei !  Regal  mercede 
Al  vincitor  costei?  —  S'ella  6  mercede 
Regal,  qui  venga;  il  darla,  a  me  si  aspetta. 
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SCENA  III. 

ROSMUNDA,   ROMILDA. 

Bosmunda,  Inoltra,  inoltra  il  piede,  alta  donzella; 
Vieni ;  al  inio  flanco  ti  starai  secura, 
Fin  che  per  te  nel  campo  si  coinbatte. 
Viefli,  t'a<$co8ta...  Ti*emi? 

Bomilda,  Oh  ciel!...  Che  fia! 

D'orride  grida  la  cittade  intoriio 
Risuonar  s'ode,  e  ver  la  reggia  traire... 
Ma,  oim^!  di  qual  novella  ira  ti  veggo 
Tutta  avvanipante  nel  turbato  aspettof... 
Nulla  sperar  di  lieto  omai  mi  lice... 
Sol  che  sciolto  Ildovaldo...  Ah!  pur  ch'ei  viva  I 
Deh !  prego,  tramuii  or  di  tal  dubbio. 

Bosmu  n  da .  Trarti 

Di  dubbio,  or  mentre  in  feral  dubbio  io  viro! 
Coftl  pur  tutta  viver  tu  potessi 
Misera,  afflitta,  orribil  la  tua  vita, 
Come  a  me  fai  tragger  quest  ore!  AlPamii 
Per  te  si  corre:  impareggiabil  merto! 
Novella  Elena  tu!  rivi  di  sangue 
Scorrer  oggi  farai:  per  te  spergiuri 
Fansi  i  niariti;  per  te  prodi  i  vili, 
E  superbi  i  dimessi.  —  0  tu,  de'  forti 
Donna,  qui  vieni ;  a  me  dappresso  or  siedi 
Regina  tu:  vieni;  or  si  pugua  in  campo 
Per  darti  regno,...  o  morte. 

Bomilda,  E  chet  derisa 

Ancor  mi  vuoi?  di  farmi  oltraggi  tanti 
Sazia  non  soil  ^ 

Bosmu 7t da.  Che  parli!  Io  qui  derisa, 

Io  sola  il  son:  del  mio  furor,  del  giusto 
Odio,  ch'io  iiutro  iucontro  a  te,  deiralta 
Rabbia  gelosa  niia,  tu  il  dolce  frutto 
l^-esso  a  coglieme  stai :  te  appien  felice 
Io  stessa  fo;  te  fra  le  biuceia  io  pongo 
Di  luiigiimente  sospirato  aniante.  — 
Vedi  or  quanto  sien  lieve  inntil  sfogo, 
•     In  tal  tempesta  del  mio  core,  i  detti. 
Me,  me  deridi,  ch6  tu  n'liai  ben  donde.  — 
Rotti  ho  gia  i  ceppi  d*Ildovaldo:  amiata 
Gii\  gli  ho  del  brando  la  invincibil  destva: 


r* 
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Or  compie  ei  gi^  le  mie  vendette ;  e^a  un  tempo... 
Le  tue,  pur  tPopiK>! 

JRomilda,  Or,  deh,  quel  braccio  iuvitto 

Trionfi  almeno!  Del  primier  tuo  fallo 
Co8i  la  macchia  caucellar  soltanto 
Potevi  omai.  Di  speme  or  b1  che  uu  raggio 
A  me  balena,  or  che  Ildovaldo  Bciolto 
Sta  in  arm!  in  campo.  Ah!  men  turbata  vita 
T 'accord!  il  cielo... 

Mosmunda,  A  orribil  vita  io  resto, 

Qual  Bia  Tevento.  Del  dolor  mio  godi; 
Gi&  mi  allegrai  del  tuo:  godi,  fiuch'io 
Xon  tel  vieto...  Ma  forse...  Al  ciel  quai  voti 
Porgot...  Nol  so...  So  che  finer  son  tutti 
Di  sangue  i  voti  miei ;  n^  sangue  io  yeggo, 
Che  ad  appagarmi  basti...  Altri  fia  lieto, 
Dov'io  misera  sonof  —  Or  or  vedrassi... 
Ma,  chi  s'appressaf 

liamilda,  •  Un  lieve  stuolo  in  anni... 

Ildovaldo  gli  h  duce.  Oh  gioja!... 

SCENA  IV, 

ROMILDAy   ILDOVALDO,   ROSMUNDA,   SkouacI  D'IldovalDO. 

lioniilda.  Ah!  vieni; 

Di';  vincestif  son  tua? 

Rosmunda,  Gift  ch'io  t'imposi, 

Compiuto  hai  tu?  quel  traditore  hai  spento? 

Ildovaldo.    Io?  non  ^  cosa  ei  dal  mio  brando.  Invano 
Pugna  in  campo  Almachilde :  altri  miei  fidi 
Han  di  vincerlo  incarco;  e  a  cio  fien  troppi. 
Xon  a  gueiTiera  spada,  a  iufame  scure 
£  dovuto  il  sno  capo.  —  A  te,  Romll&a, 
Io  sol  pensai;  sacro  a  te  prima  ho  il  brando. 
Vieni;  di  queste  abbominate  soglie 
Ch'io  pria  ti  tragga.  Aprir  sapremti  strada 
Miei  forti  ed  io.  Vien  meco,  or  sei  ben  mia. 

Eosm^iinda,  T'arresta:  ancor  ben  tua  non  ^:  t'arresta: 
Dartela  debbo,  io,  di  mia  man.  —  Komilda, 
Ben  mia  tu  sei,  mentr'io  ti  afferro;  e  quinci 
Non  muovei*ai  tu  passo.  —  E  tn,  codardo, 
Quand'io  ti  sciolgo  da'  tuoi  lacci,  e  darti 
Io  pur  pronietto  quanto  al  mondo  brami, 
Tu,  vil,  servire  al  mio  furor  tu  nieghi! 
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Non  clie  svenare  il  tuo  rival,  lo  sfuggif 

Qui  per  nierc^  nou  meritata  vieni, 

Liii  vivo,  tu? 
Bomilda.  Deh !  di  sue  mani  or  trammi 

Tosto,  Ildovaldo. 
lldovaJdo.  Andiam.  Cessa,  o  Rosnmnda; 

Lasciala ;  fe  vano :  al  buo  partire  inciampo 

Tu  bastante  non  sei:  lasciala.  Assai 

Ha  nemici  Aliuachilde:  altri  lordarsi 

Non  nieglier^  nel  vil  siio  sangiie,  e  tosto. 

Non  ti  smarrir,  Rosmunda, 
Bosmutida.  E  che?  tu  penw 

Schemimiif  tuf 
Bomilda.  Lasciami... 

Ildovaldo.  Cessa,  o  ch'io... 

Bosmunda.  lo  lasciarti  f  no,  mai.  —  Ma  gik  risorte 

Odo  le  grida,...  e  piu  feroci,  e  presso;... 

Oh  gioja !  oh,  fosse  il  tuo  sperar  deluso ! 
Bomilda.      Ahi  lassa  me  !... 
Ildovaldo.  Chi  viene  in  anni  t 

Bosmunda.  Oh  gioja! 

Ecco  Ahnachilde:  e  vincitor  lo  scorgo: 

E  puniratti,  spero. 

SCENA  V. 

ALMACHILDE,   ILDOVALDO,  ROSMUNDA,   ROMILDA, 

SOLDATI,  E  SEOUACI  D'ILDOVALDO. 

Ildovaldo.  In  traccia  vieni 

Di  me  tu  forse?  Eccomi... 

Ahnachilde,  A  fi-eno  i  brandi, 

Miei  prodi,  a  freno :  assai  gi^  strage  fenimo. 
t)al  pill  ferir  si  resti. 

Ildovaldo.  Ancor  ti  avanza 

Da  uccider  me :  ma  pria... 

Bo8J}i  u  nda.  Svenalo. 

Ahnachilde,  M'odi, 

Forte  Ildovaldo,  pi-ia;  Romilda,  m'odi.  — 
Voi,  soldati,  arretratevi ;  Timpongo. 
A  un  tempo  qui,  quant'io  cercava,  incontro.  — 
Ildovaldo,  tu  il  vedi,  invan  difesa 
Or  contni  me  faresti :  a  ognun  de*  tuoi 
Oppor  de*  miei  poss'io  ben  cento.  Hai  salva 
Oggi  tu  a  me  la  vita ;  oggi  la  vita 
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lo  dono  a  te :  nulla  piti  omai  ti  deggio.  — 

Del  tuo  destin,  Komilda,  arbitra  voglio 
Te  stessa ;  e  di  noi  donna,  e  dl  costei. 

S'io  ingannai*ti  penBassi,  omai  tu  il  vedi. 
Bosmunda,  Donna  di  me  costei  f  di  mef  Nel  petto 

lo  questo  Bill  gik  gik  le  immergo... 
lldovaldo.  Ah!  ferma... 

Almachilde,  T'arreBta,  deh !... 
Bosmundn,  NuUo  appressarsi  ardisca, 

0  il  ferro  io  vibro. 
Bomilda^  £  vibralo:  morrommi 

Cob)  almen  d*Ildovaldo... 
Bosmunda,  Or,  qual  di  noi 

£  donna  quif 
Almachilde.  Tu  il  sei...  Deh !  ceBBa... 

lido  va Ida .  Oh  rabbia ! . . . 

Romilda...  Oh  cielo!  e  non  ti  poBBO  io  trarref... 
Bosniunda,  Re  sol  di  nome  tu,  depon  quel  brando.  — 
A  Imachilde,  Eccomi  inenne. . . 
Bosinunda.  Or  tuoi  soldati  tutti 

Fuor  della  reggia  manda. 
Almachilde.  Ite,  Bgombrate, 

Affrettatevi,  tutti... 
Bosmunda.  £  tu,  che  nieglii. 

Con  un  delitto  d'acquisUir  Tamata, 

Freddo  amator,  tosto  il  tuo  Btuol  diBperdi. 
lldovaldo.    £c€0,  Bpariro... 
Bosmunda.  Or  ben  cosi.  —  RagauBO 

Tosto  or  qui  rieda,  e  le  mie  guardie  in  armi... 
Almachilde. YengSL,  deh!  toBto.... 
Bosmunda.  £cco  RagauBO.  —  Io  sono, 

Io  Bon  qui  dunque  ancor  regina? 
Almachilde.  II  sei 

Tu  Bola.  Deh!... 
lldovaldo.  Di  qual  di  noi  vuoi  pria 

Vendetta  prendi...  Ma  Romilda...  oh  cielo!... 

Vuoi  tu  ch*io  perat  ecco  al  mio  petto  il  ferro 

Rivolgo  io  gi^... 
Bosmunda.  Del  sangue  rostro  omai 

L*ira  mia  non  B'aj)paga.  Allor  dovevi 

Ferir  tu,  (luando  a  te  I'imposi :  e  noto 

T'era  qual  sangue  io  ti  chiedcBsi.  In  tempo 

Mi  peuto  ancor,  d'aver  vendetta  tantA 

Fidata  in  te,  codardo  ;  —  e  in  te,  spergiuro, 

D'aver  creduto  io  mai.  —  Ma,  intera  tengo 
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Fra  mie  man  la  vendetta :  or  si,  cbe  iotera 

Nomarla  ai*disco.  —  0  tu,  che  in  te  raguni 

Gli  odj  miei  tutti,  or  ohi  Rbrainarli  a  lui  tratto 

Meglio  di  te  pu6  tutti?  Al  faror  mio 

Tu  basti,  quafti.  Ahi  stolta !  e  darti  io  ste^sa 

Volli  all'araant^  riamato?  a  \ita 

Te.  rifterbar,  cbe  dai  mort  i  a  me  miile  f 

lldovaldo.    Deb  !  per  piet^  I... 

Jiosm  unda.  Trema . 

Jfom  ilda .  lldovaldo ! . . . 

AlmachUde.  Morte 

Spiran  saoi  sguardi !...  A  me  quel  feiTO... 

Fosmunda.  A  lei 

Pria  il  ferro,  in  lei.  Muori. 

lldovaldo.  Ab  !...  Tu  pur  morrai  *. 

liosmunda,  Guardie,  eutrambi  si  accerchino. 

Jioniilda.  lldovaldo... 

Moro...  almen...  tua... 

lldovaldo,  Seguirti... 

AlmacJtilde,  Vendicarti... 

lldovaldo.    Sopravviver  non  posso'.  O  tu,  cbe  resti,... 
Fanne  vendetta... 

Almachilde.  Io  vendicarla  ginro. 

Uosmnnda.  Ho  il  fen'O  ancor;  trema:  or  principia  appena 
La  vendetta,  die  compiere  in  te  giuro. 


^  In  atto  (rawentarBi  col  brando  a  Rosmanda. 
•  Si  uecide. 


OTTAVIA. 


BERSONAGGI. 

NERONE.  SENECA. 

OTTAVIA.  TIGELLIXO. 

POPPEA. 

Scena,  la  Reggia  di  Nerone  in  Roma. 


ATTO  PEIMO. 


SCENA  I. 

NERONE,  SENEGA. 


Seneca. 
2feron€, 
Senieca. 
INerone, 


Seneca, 


Nerone, 


Seneca. 


Signor  del  mon^o,  a  ie  che  mancat 

Pace. 
L'avrai,  Be  ad  altri  non  la  togli. 

Intera 
L'avria  Neron,  se  di  abborrito  nodo 
Stato  non  fosse  a  Ottavia  avvinto  mai. 
Ma  til,  de'  Giiilj  il  successor,  del  loro 
LuBtro  e  poter  Taccrescitor  saresti, 
Senza  la  man  di  Ottavia  ?  Ella  del  soglio 
La  via  t'apri :  pur  quella  Ottavia  or  langue 
In  duro  ingiusto  esiglio;  ella,  che  priva 
Di  te  cosi,  benche  a  rival  superba 
Ti  sappia  in  braccio,  (alii  misera !)  ancor  t'ania. 
Stromento  gik  di  mia  grandezza  forse 
EU'era:  ma,  stromento  de'  miei  daniii 
Fatta  era  poscia ;  e  tal  pur  troppo  ancora 
Dopo  il  ripudio  eir^.  La  infida  schiatta 
Delia  vil  plebe  osa  dolersen^  osa 
Pur  morraorar  del  suo  signor,  dov'io 
II  signor  sonof  —  Omai  di  Ottavia  il  nonie, 
Non  che  a  grido  innalzar,  non  pure  ucbassi 
Sommessamente  infi-a  tremanti  labbra, 
Mai  proiferire ;  —  o  ch'io  Neron  non  sono. 
Signor,  non  sempre  i  miei  consigli  a  vile 
Tenuto  hai  tu.  Ben  sai  com'io,  coH'anni 
Di  ragion  salde,  arditamente  incontro 
Al  giovenile  impeto  tuo  mi  fessi. 
Biasmo  e  vergogna  io  t'annunziava,  e  danno, 
Dal  repudio  di  Ottavia,  e  piti  dal  crudo 
Suo  bando.  In  cor  del  volgo  addentro  molto 
Ottavia  6  fitta ;  io  tel  dicea ;  t'aggiunsi 
Che  Roma  intern  avea  per  doui  infausti 
Di  Plauto  i  campi,  e  il  sanguinoso  oBtello 
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Seneca. 


Nerone. 
Seneca, 
Kerone, 
Seneca. 


Nerone. 


D\  Burro,  a  lei  s\  feramente  eBpulsa 
Con  tristo  augario  dati :  e  dissi... 

Nerone.  Assai 

Dicesti,  h  ver ;  ma  il  voler  mio  par  festi.  — 
Forse  il  regnar  tu  mMnaegnavi  un  tempo ; 
Ma  il  lion  errar  giammai,  n^  tn  I'inBegni. 
N6  rapprend*uomo.  Or  basti  a  me,  die  accorto 
Fatto  m'ha  Roioa  in  tempo.  Error  non  lieve 
Fu  I'espeller  colei,  clie  mai  non  debbe, 
Mai  stanza  aver  lungi  da  me... 

Ten  duole 
Dunque?  ed  e  ver  quanto  ascoltaif  ritorna 
Ottavia  f 

Si. 

PietA  di  lei  ti  preset 
Pietade  ?...  SI :  piet^  men  prese. 

Al  trono 
Compagna  e  al  regal  talamo  tomarla, 
Forse?... 

Tra  breve  ella  in  mia  reggia  riede. 
A  cbe  rieda,  il  vedrai.  —  Saggio  fra'  «aggi» 
Seneca,  tu  giA  mio  ministro  e  scorta 
A  ben  piti  dubbie,  dure,  ed  incalzanti 
Necessity  di  regno ;  or,  men  lusingo, 
Tu  non  vorrai  da  quel  di  pria  di  verso 
Mostrarmiti. 

Seneca.  Consiglio  a  me,  pur  troppo! 

Chieder  tu  suoli,  allor  che  in  core  bai  fenna 
Gih  la  feral  sentenza.  II  tuo  pensiero 
Noto  or  non  m'^;  ma  per  Ottavia  io  tremo, 
Udendo  il  parlar  tuo. 

Xerone.  Dimmi :  tremavi 

Quel  di,  cbe  tratto  a  necessaria  morte 
II  8U0  fratel  cadeva?  e  il  di,  cbe  re^i 
Pronunziavi  tu  stesso  la  superba 
Madre  mia,  che  nemica  erati  fera, 
Tremavi  tu? 

Seneca.  Cbe  ascolto  io  maif  rinfame 

Gioruo  esecrando  rimombrar  tu  ardieci?  — 
Entro  a  quel  wingue  tuo  me  nori  bagnai; 
Tu  tel  bevesti,  io  tacqui ;  ^  ver,'  costretto 
Tacqui ;  ma  fui  reo  del  silensno,  e  il  sono, 
Finch 'io  respiro  aura  di  vitn.  —  Abi  stoUo, 
ChMo  allor  credetti,  cbe  Neron  potria 
Por  fine  al  sangue  col  sangue  materno! 
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Nerone, 


Seneca. 


Xerone, 

Seneca, 

yerone. 


Veggo  ben  or,  ch'indi  ha  prii^cipio  appena.  — 
Ogni  nuova  tua  strage  a  me  novelli 
Don!  odioBi  arreca,  onde  mi  hai  carco; 
N^  60  perch^.  Tu  mi  costriugi  a  torli ; 
Prezzo  di  Bangue  alia  maligna  plebe 
Parran  tnoi  doni :  ah !  li  ripiglia ;  e  lascia 
A  me  la  Btima  di  me  steBso  intei'a. 
Ove  tu  I'abbi,  io  la  ti  lascio.  —  Esperto 
Mastro  sei  tu  d^alma  virtu:  ma,  11  sal, 
Ch^anco  non  sempre  ella  8i  adopra.  Intatta 
Se  a  te  serbar  piacea  Palta  tua  fama, 
Ed  incoiTOtto  11  cor,  percli^  I'oscuro 
Tuo  patrio  nido  abbandonar,  per  questo 
Reo  Bplendore  di  coite  t  —  II  vedi :  insegno 

10  non  Stoico  a  te  Stoico ;  e  si  il  mio  senno, 
Tutto  il  deggio  a  te  solo.  —  Or,  poich^  tolto 
Ti  sei,  qui  Btando,  il  tuo  candor  tu  stesBo ; 
Poiche  di  buono  il  nome,  ov'uom  sei  perda, 
Mai  nol  racquista  piu;  giovami,  il  puoi. 

Me  gia  scolpaBti  del  pasBati  falli ; 

Proeiegui ;  lauda,  e  Topre  niie  colora ; 

Ch'6  di  alcun  peso  il  parer  tuo.  Te  crede 

Men  rio  che  altr^uom  la  plebe ;  in  te  gran  poBBa 

Tuttor  Buppon  sovra  il  mio  cor:  tu  in  somma, 

Tal  di  mia  reggia  addobbo  sei,  che  biaHmo 

Di  me  non  fai,  che  piti  di  te  nol  facci. 

Ti  giova,  il  so,  ch'altri  pur  reo  Bi  nioBtri : 

Divisa  colpa  a  te  men  pesa.  Or  Bappi, 

Ch'io,  non  reo  de'  tuoi  falli,  io  pur  ne  porto 

La  pena  tutta :  del  regnar  mi  h  dato 

11  miglior  premio ;  in  odio  a  tutti  io  souo. 
Qual  mi  puoi  nuova  infame  cura  imporre, 
Che  aggiunga...? 

Ei  t'^  mestier  dal  cor  del  vol  go 
Trarre  Ottavia. 

Non  cangla  11  volgo  affetti, 
Come  il  Bignore ;  e  mal  B^infinge. 

AU'uopo 
Ben  cangia  il  saggio  e  la  favella  e  Topre : 
E  tu  sei  saggio.  Or  va ;  di  tua  virtude. 
Quanta  ella  sia,  vanommi  il  di  che  appieno 
Dir  potri>  mio  Timpero :  io  son  frattanto, 
II  mastro  io  sono  in  fario  mio  davvcro, 
L^alunno  tu:  fa  ch'io  ti  trovi  or  dunque 
Docile  a  me.  Non  ti  minaccio  morte ; 
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Moiir  non  curi,  il  so ;  ma  di  tua  fama 
Quel  lieve  avanzo,  onde  esser  carco  estiini, 
Pensa  che  anch'egli  al  mio  poter  soggiaoe. 
Tome  a  te  piti  che  non  ten  resta,  io  posso. 
Taci  omai  dunque,  e  va ;  per  me  t'adopra. 
Seneca,      AsBolute  parole  odo,  e  cosperse 

Di  fiele  e  sangue.  —  Ma  Tevento  agpetto, 
Qual  ch'ei  sia  puw.  —  Ogni  mio  ajuto  6  vano 
A'  tuoi  disegni,  e  reo.  Che  a  sparger  sangue 
Neron  per  86  non  basti  sol,  chi  '1  credet 

SCENA  II. 

NERONE. 

—  E  con  te  pur  la  tua  virtti  mentita, 
Altero  Stoico,  abbatter6.  Punirti 
Seppi  finor  coi  doni:  al  di  ch'io  t*abbia 
Dispregievole  reso  a  ogni  uom  piil  vile, 
Serbo  a  te  poi  la  scure.  —  Or,  qual  fia  queste 
Mia  Bovrana  assoluta  immensa  possa, 
Cui  si  attravei*san  d'ogni  part<e  inciampif 
Otta\'ia  abborro;  oltre  ogni  dir  Poppea 
Amo;  e  mentir  I'odio  e  Tamore  io  deggio? 
Ci6  che  al  piti  vil  de*  servi  miei  non  ^neta 
Forza  di  legge,  il  susurrar  del  volgo 
Fia  che  s'attenti  oggi  a  Neron  vietarlof 

SCENA  III. 

NERONE,   POPPEA. 

Poppea,     Alto  signor,  sola  mia  vita;  ingombro 

Di  cure  ognora,  e  dal  mio  flanco  lungi, 
Me  tieui  in  fera  angoscia.  E  chef  non  fia 
Ch'io  lieto  mai  del  nostro  amor  ti  vegga? 

Nerone,     Lunge  da  te,  Poppea,  mi  tien  talvolta 

II  nostro  amor;  null'altro  mai.  Con  grave 
E  lunga  pona  io  t'acquistava;  or  debbo 
Travaglianni  in  serbarti:  il  sai,  che  a  costo 
Anco  del  trono,  io  ti  vo'  mia... 

Poppea,  Chi  tonni 

A  te,  chi  '1  pu6,  se  non  tu  stei^of  h  legg© 
Ogni  tuo  cenno,  ogni  tim  voglia  in  Roma. 
Tu  in  premio  a  me  dell'amor  mio  ti  de«ti, 
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Poppea, 
Xerone. 


Tu  a  me  ti  togli;  e  il  puoi  tu  appien;  com'io 
Sopravvivere  al  perderti  non  posso. 
Nerone,     Toglierti  a  met  n^  il  pur  potrebbe  il  cielo. 
Ma  ria  baldanza  popolar,  non  spenta 
Del  tntto  ancor,  biaRmare  osa  frattanto 
Gli  affetti  del  cor  mio:  quindi  m'^  forza» 
Che  antivedendo  io  tolgs... 

E  al  grido  badi 
Del  popolof 

Mostrar  qnantMo  Tapprezzi 
Spero,  in  breve;  ma  a  questa  Idra  rabbiosa 
LaRciar  ninn  capo  vuolsi:  al  suolo  appena 
Trabalzer^  I'altima  testa,  in  cui 
Roma  fouda  sua  speme ;  e  infranta  a  terra, 
Lacera,  muta,  annicbilata  cade 
La  Buperba  sua  plebe.  Appien  finora 
Me  non  conosC'e  Roma:  a  lei  di  niente 
Ben  io  trarr6  queste  sue  fole  antiche 
Di  libei-ta.  De'  Claudj  ultimo  avanzo 
Ottavia,  or  suona  in  ogni  bocca;  il  suo 
Destin  si  piange  in  odio  mio,  non  ch'ella 
S'ami:  non  cape  in  cor  di  plebe  amore: 
Ma  airinsolente  popolar  licenza 
Giova  il  fren  rimembrar  debile  e  lento 
Di  Claudio  inetto,  e  sospirar  pur  sempre 
Ci6  che  piii  aver  non  puote. 

£  ver;  tacersi, 
Roma  nol  sa;  ma,  e  ch*altro  oniai  sa  Roma, 
Che  cinguettArf  Dei  tu  temernef 

Esiglio 
Lieto  troppo,  ed  incauto,  a  Ottavia  lio  scelto. 
Intera  stassi  di  Campania  al  lido 
L'armata,  in  cui  recente  rimembranza 
Vive  ancor  d'Agrippina.  Entro  quel  petti, 
Di  novitA  desio,  pietA  fallace 
Delia  figlia  di  Claudio,  animo  fello, 
E  ria  speranza  entro  quel  petti  alligna. 
Io  mal  col^  bando  a  lei  diedi,  e  peggio 
Farei  quivi  lasciandola. 

Tenerti 
Dee  sollecito  tanto  omai  costci? 
Oltre  il  conlin  del  vasto  impero  tuo 
Che  non  la  mandi?  esiglio,  ove  pur  basti, 
Qual  piCl  secure f  e  qual  deserta  piaggia 
Remota  6  si,  che  t'allontani  troppo 


Poppea, 


Nerone, 


Poppea. 
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Poppea. 

Nerone, 
Popped, 
Nei'one, 
Poppea, 

Nerone. 


Poppea, 


Da  lei,  che  darsi  il  folle  vanto  ardisce 
D'averti  dato  il  tronot 

Nerone,  Or,  finch^  tolto 

Del  tutto  il  poter  naocermi  le  venga, 
Stanza  piti  assai  per  me  secnra  elFabbia 
Roma  e  la  reggia  mia. 

Che  ascoltof  In  Konta 
Ottavia  riede! 

A  mie  ragion  dll  loco... 
Ove  son  io,  coleif... 

Deh!  m*odi... 

Intendo; 
Ben  veggo;...  io  to8to  sgombrer6... 

Deh!  m'odi: 
Ottavia  in  Roma  a  danno  tuo  non  toma; 
A  811  o  danno  bensi... 

Vedrai  tu  toBto, 
Ch*ella  vi  toiiia  al  tuo.  Ti  dico  intanto, 
Che  Ottavia  e  me,  vive  ad  un  tempo  entranibe, 
Non  che  una  reggia,  una  citt4  non  cape. 
Rieda  pur  ella,  che  Neron  sul  seggio 
Loc6  del  mondo;  ella  a  cacciamel  venga. 
Di  te  mi  duol,  non  di  me  no,  eh*io  presso 
D'Otton  mio  fido  a  ritomar  son  prenta. 
Amommi  ei  molto,  e  ancor  non  poco  ei  m'aiua: 
Potess'io  pur  quell' amator  si  fermo 
Riamare!  Ma  il  cor  Poj^pea  non  seppe 
Divider  mai ;  ne  vuole  ella  il  tuo  core 
Con  rabborrite  sua  rival  diviso. 
Non  del  tuo  trono,  io  sol  di  te  fui  presa, 
Ahi  lassa !  e  il  souo :  a  me  lusinga  dolce 
Era  I'amor,  non  del  signor  del  mondo, 
Ma  deU'aniato  mio  Neron ;  se  in  parte 
A  me  ti  togli;  se  in  tuo  cor  sovrana, 
Sola  non  regno,  al  tutto  io  cedo,  al  tutto 
Io  n'esco.  Ahi  lassa !  dal  mio  cor  potessi 
Appien  cost  strappar  la  immagin  tua. 
Come  da  te  svellermi  spero!... 

Xerone,  Io  t*amo, 

Poppea,  tu  il  sai:  di  quale  amor,  tel  diea 
Quant' io  gi}\  fei;  quanto  a  pid  far  mi  appresto. 
Ma  tu... 

Poppea,  Che  vuoi?  poss'io  vederti  al  fianco 

QueU'odiosa  donna,  e  viver  puret 
Poss'io  no  pur  i)en8arvif  Ahi  donna  indegna! 


J 
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Che  aiuar  Neron  n^  pu6,  n^  sa,  n^  vttole; 
E  Bi  puT  finger  Tosa. 
Nerone,  II  cor,  la  mento 

Acqiieta;  in  baudo  ogni  tiiuor  geloso 
Caccia:  ma  il  voler  mio  rispetta  a  uu  tempo. 
Esser  non  pu6  ch'ella  per  or  non  rieda. 
Gia  moBSO  ha  il  pi^  ver  Roma :  il  di  novello 
Qui  Hcorgeralla.  II  vuol  la  tua  non  meno 
Che  la  mia  securtA:  che  piiif  8*io  '1  voglio; 

10  non  uso  a  trovare  o&tacol  mai 

A'  miei  disegni.  —  lo  non  mi  appago,  o  donna, 
D'amor,  qaal  mostri,  d*ogni  toma  ignudo. 
Chi  me  piu  teme  ed  obbedisce,  sappi 
Ch'ei  m*ama  piu. 
Foppea.  ...Troppo  mi  rende  ardita 

11  temer  troppo.  Oh  qual  puoi  farmi  immense 
Daimo!  il  tuo  amor  tu  mi  puoi  torre...  Ah!  pria 
Mia  vit^i  prendi:  assai  minor  fia  il  danno. 

Ntrone.     Poppea,  deh!  cessa:  nel  mio  amor  ti  afUda, 
Mai  non  temer  del  la  mia  fe<le:  al  mio 
Voler  bensl  temi  d'opporti.  Abbono, 
lo  piu  che  tu,  colei  che  rival  nomi. 
Da'  suoi  torbidi  amici  appien  disgiunta, 
Qui  di  mie  guardie  cinta  la  vedrai, 
Non  tua  rival,  ma  vil  tua  ancella:  e  in  breve, 
S'io  del  regnar  Tarte  pur  nulla  intendo, 
Ella  stedsa  di  s^^  pjilma  daratti. 


ATTO  SECONDO. 


SCENA  I. 

POPPEA,  TIGELLINO. 

Poppea,     Comun  periglio  oggl  con'iam ;  noi  diinque 
Oggi  cercare,  o  Tigellin,  dobbiamo 
Comun  riparo. 

TigelUno,  E  che?  d'Ottavia  temi?... 

Poppea,     Non  la  belta  jKjr  certo;  ognor  la  mia 
Prevalse  agli  occhi  di  Nerone:  io  temo 
11  finto  amor,  la  finta  sua  dolcezza; 

20    Alfiebi  —  Tragedie,  ^ 
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L'arti  tenio  di  Seneca,  e  sue  grida; 
E  della  plebe  grimpeti ;  e  i  rimorei 
Dello  stesso  Nerone. 

Tigellino,  Ei  da  gran  tempo 

T'ama,  e  tu  nol  conoeci?  II  suo  rimoreo 
£  il  nuocer  poco.  —  Or,  credi,  a  piii  coinpinto 
Vendetta  ei  tragge  Ottavia  in  Roma.  Lascia 
Ch'opri  in  lui  quel  suo  innato  rancor  cupo, 
Giunto  al  no  nuziale  odio  primiero. 
Questo  6  il  riparo  al  coniun  nostro  danno. 

Poppea,     Securo  staif  non  io  cosi.  —  Ma  11  franco 
Tuo  parlar  mi  fa  dire.  Appien  conosco 
Nerone,  in  cui  nulla  il  rimorso  puote. 
Ma  il  timor,  di',  tutto  non  puote  in  laif 
Chi  nol  vide  tremar  deirabborrita 
Madre?  di  me  tutto  egli  ardea;  pur  fanni 
Sua  spoRa  mai,  finch'ella  visse,  ardivaf 
Col  sol  rigor  del  taciturno  aspetto 
Burro  tremar  nol  feaf  non  Tatterrisce 
Perfin  talvolta  ancor,  garrulo,  e  vuoto 
D'ogni  poter,  col  magistral  suo  grido, 
Seneca  stesso?  Ecco  i  rimorsi  ond*io 
Capace  il  erexlo.  Or,  se  vi  aggiungi  gli  urli, 
Le  minacce  di  Roma... 

Tigellino,  Ottavia  trarre 

Potran  pih  tosto  ove  Agrippina,  e  Buito, 
E  tanti,  e  tanti  andaro.  A  voler  epenta 
La  tua  rival,  lascia  che  alPodio  antico 
Nuovo  timor  nel  core  al  sir  si  aggiimga. 
Ei  non  svelommi  il  suo  pensier  per  anco; 
Ma  80  che  nulla  di  Neron  Pingegno 
Meglio  assottiglia,  che  il  timor  suo  immenso. 
Roma,  Ottavia  chiamando,  Ottavia  uccide. 

Popped,     S\;  ma  frattanto  un  passeggiero  lampo 
Piio  di  favor  sforzato  ella  usurparsi. 
Ci  abborre  Ottavia  entrambi :  a  cotant'  ira 
Qiial  ti  fai  scudo?  il  voler  dubbio  e  frale 
Di  un  tremante  signore?  A  perder  noi 
Solo  basta  un  ist^inte;  a  noi  che  giova, 
Se  cader  dobbiam  pria,  ch*ella  poi  cadaf 

Tigellino.  Che  un  balen  di  favore  a  lei  lanipeggi, 
Nol  temer,  no:  di  Neron  nostro  il  core 
Ella  trovar  non  sa.  Sua  stolta  ponipa 
D'aspra  virtu  grincresce;  in  lei  del  pari 
Obbedienza,  amor,  timor  gli  spiace; 
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QuelPesca  Btessa,  ove  ei  da  noi  si  piglia, 

L'abborre  in  lei.  —  Ma  pur,  s'io  nulla  posso, 

Che  far  debb'iof  favella. 
Poppea.  Ogni  piu  lieve 

Cosa  esplorar,  sagace,  e  farm  en  dotta; 

Antivedere;  a  sdegno  aggiunger  sdegno; 

Mezzi  inventar,  inille  a  Neron  propome, 

Onde  costei  si  spenga;  apporle  falli, 

Ove  non  nabbia;  quanta  e  in  t«  destrezza, 

Adoprar  tutta;  andar,  venir,  tenerlo, 

Aggirarlo,  acciecarlo;  e  vegliar  sempre:  — 

Ci6  far  tu  del. 
Tigellino.  Ci6  far  vogl'io :  ma  il  mezzo 

Ottimo  a  tanto  effetto  in  cor  gi^  fitto 

Neron  si  avr^;  non  dubitar:  nell'arte 

Di  vendetta  ^  maestro:  e,  il  sai,  si  sdegna 

S'altri  quant' ei  mostra  saperne. 
Poppea.  Airira 

Tutto  il  muove,  ben  so.  Meco  ei  sdegnossi 

Del  soverchio  amor  mio  poc*anzi ;  e  fero 

Signor  gia  favellava  a  me  dal  trono. 
Tigellino.  Nol  provocare  a  sdegno  mai :  tu  molto 

Puoi  sul  suo  cor;  ma,  piil  che  amor,  pn6  in  lui 

Impeto  d'ira,  ebi-ezza  di  possanza-, 

E  fera  sete  di  vendetta.  Or  vanne : 

Meco  in  quest'ora  ei  favellar  qui  suole : 

Ogni  tua  cura  affida  in  me. 
Poppea.  Ti  giiu-o, 

Se  in  ci6  mi  servi,  che  in  favore  e  in  possa 

Nullo  fia  mai  ch'appo  Neron  ti  agguagli. 

SCENA   II. 

TIGELLINO. 

Certo,  se  Ottavia  or  trionfasse,  a  noi 
Verria  gran  danno;  ma,  Neron  mi  affida. 
Troppo  h  il  suo  sdegno;  tropi)a  ^  rinnooenza 
D'Ottavia;  scampo  ella  non  ha.  —  Grand'arte 
Oggi  adoprar  con  easo  enimi  pur  d'uopo: 
Al  suo  timor  dar  nomo  di  consiglio 
Provido ;  e  fargli,  a  stima  anco  dei  saggi, 
Parer  giustizia  ogni  pi^  ria  vendetta.  — 
Signor  del  mondo,  io  ti  terr6;  sol  io 
Terrotti,  e  intero.  Intimorirti  a  tempo 
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E  incora|?girti  a  tempo,  a  me  s'aspetta. 
Guai,  se  vien  tolto  a  te  il  timor  del  tiitto ! 
Al  mal  oprar  qiial  piii  ti  resta  impnlso; 
Qiial  freno  allora  al  ben  oprar  ti  resta  ? 


SCENA  III. 

XERONE,   TIGELLINO. 

TujeUino,  Signor,  deh  I  percli^  dianzi  uon  giungevi  f 
Udito  avresti  il  singbiozzar  di  donna 
Clie  troppo  t'ama.  Asjn-a  battaglia  lian  uio«8o 
Nel  cor  tenero  e  fido  di  Poppea 
Dubbio,  t-emenza,  amore.  All !  puoi  tu  tanto 
Afliigger  donna  che  cosl  t*adora? 

Kerone,     Cieca  ella  ognor  di  gelosia  non  giuRta, 
Vedor  non  vuole  il  vero.  Amo  lei  sola... 

Tigellino,  Gliel  dissi  io  pur ;  ma  chi  cahnar  puo  meglio 
Le  fere  angosce  di  timor  geloso, 
Che  riamato  amante?  A  lei,  deb!  cela 
Quella  terribil  maest^,  cbe  in  vol  to 
Ti  lampeggia.  Acquetai-e  ogni  tempesta 
Del  8110  Bbattiito  eor,  tu  il  puoi  d*an  detto, 
D\\n  sorriso,  d'un  guai-do.  Osai  giurarle 
In  uome  tuo,  cbe  in  te  pensier  non  entra 
Di  abbandonarla  mai ;  che  ad  alto  tine, 
Beiicb'io  nol  Bjippia,  in  Roma  Ottavia  appelli; 
Ma  non  a  danno  di  Poppea. 

Nerotie,  Tu  il  vero, 

Fido  interprete  mio,  per  me  giurasti. 
Cio  le  giurai  pur  io ;  ma  Borda  fttett<?.. 
die  vagi  ion  detti  ?  II  dl  novel  cbe  sorge, 
Conipiuto  forse  non  Bani,  che  fermo 
Fia  d* Ottavia  il  destino,  e  appien  per  semiire. 

TifjeUino.  E  queta  io  spero  ogni  altm  cosa  a  un  temiK), 
Ove  mostrar  pur  vogli  Ottavia  al  volgo 
Rea,  qiuinto  elP^. 

Xeronc,     "  Poicb*io  Tabborro,  e  rea, 

Quanto  il  possa  osser  mai.  Degg'io  di  prove 
Avvalorai*e  il  voler  miof 

Thjdlino,  Pur  troppo. 

Tener  non  puoi  quest'empia  plebe  ancom 
In  quel  non  cal  cb'ella  pur  merta.  Ai  roghi 
D'Aginppina  e  di  Claudio,  h  ver,  si  tacque : 
Tacque  a  quei  di  Britannico:  eppur  oggi 
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D'Ofctavia  piange,  e  mormorar  si  attenta. 
Svela  i  falli  d'Ottovia,  e  ogni  uom  iia  miito. 

Nerone.     Mai  non  Pamai;  ini  spiacque  oji^nora  e  increbbc% 
Ella  ebbe  ardir  di  piangere  il  fi*atello ; 
Cieca  obbedir  la  torbida  Agrippina 
La  vidi;  i  suoi  8C€ttrati  a\'i  noiuanni 
SpesBo  la  udii:  ben  son  delitti  questi; 
E  bastano.  Gi^  data  bonne  sentenza; 
Ad  eseguirla,  il  suo  venir  sol  nianca. 
Roma  sapr^  ch'ella  cessava:  ed  ecco 
Qual  conto  a  Roma  del  mio  oprare  io  debbo. 

TigelUno,  Signor,  treiuar  per  te  mi  fai.  Bollente 
Plebe  afProntar,  savio  non  h,  Se  giusta 
Mort'C  puoi  darle,  or  perch^  vnoi  che  appaja 
Vittima  sol  di  tua  assoluta  vogliaf 
De*  suoi  veri  delitti  in  luce  tmiTe 
II  maggior,  non  fia  'I  meglio  ?  e  rea  chiarirla, 
Qual  ella  ^  piir,  mentre  innocente  tiensi? 

Nerone.      Delitti...  altri...  maggiori?... 

TigelUno.  A  te  narrarli 

Niun  uomo  ardi:  ma,  da  tacerai  sono, 
Or  che  da  te  repudiata  a  dritto, 
Piti  consorte  non  t'e?  Stavasi  in  corte 
L'indegna  anconi;  e  dividca  pur  teco 
Talamo  e  soglio ;  e  si  usui-pava  ancora 
Gli  omaggi  a  donna  imperial  dovuti  ; 
Quando  gi&  in  cor  fatta  ella  s'era  vile 
Piti  d*ogni  vil  rea  femmina ;  quand'era 
Gi^  entrato  in  suo  x>en8iero  e  il  nobil  sangue, 
E  il  suo  onore,  e  se  stessa,  e  i  suoi  regj  avi 
Prostituire  a  citarista  infaine, 
Ch'ella  adocchiando  audava... 

Nerone.  Oh  infamia !  Oh  ardire ! . . . 

TigelUno,  Eucero  schiavo,  a  lei  piacea ;  qiiindi  ella 
Con  pace  tanta  il  suo  ripudio,  il  bando, 
Tutta  soffriva.  Eucero  a  lei  ristoro 
Del  perduto  Nerone  ampio  porgea ; 
Compagno  indivisibile,  sol  lie  vo 
Era  airesiglio  suo ;...  che  dico  esiglio  ? 
Recesso  ameno,  la  Campania  molle 
Nelle  lor  laide  volutta  gli  awcoude. 
Tra  I'erba  e  i  fior,  \k  di  fresc'onda  in  riva, 
Stassi  ella  udendo  dalla  imbelle  destra 
Dolcemente  arpeggiar  soavi  note 
Alternate  col  canto:  indi  Paltezza 
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Gi(i  non  t'invidia  del  priinier  suo  grado. 

Nerone.     Potria  smentir  di  Messalina  il  sangne, 

Chi  dessa  nascef  —  Or  di':  poseibil  fora 
Prove  adunar  di  ci6? 

Tigellino.  Di  sue  donzelle 

Conscia  h  piii  d'una ;  e  il  deporran,  ricbieste. 
Detto  io  mai  non  Tavrei,  se  Ottavia  mai 
Avuto  avcBse  I'amor  tuo.  Ma,  stolto  ! 
Che  parlo  1  Ove  ci6  fosae,  ove  niertato 
£lla  avesfie  il  tuo  cor,  non  che  mai  farti 
Oltraggio  tel,  pensato  avrialo  puref 
Ragion  di  stato,  e  mai  tuo  grado,  in  moglie 
Costei  ti  diede.  Ella  di  te  non  degna 
Ben  si  conobbe,  e  quindi  il  cor  suo  basso 
Bassamente  loc6. 

Nerone.  Ma  oscuro  fallo, 

Temo  che  il  trarlo  a  obbrobri'osa  Ince... 

Tigellino,  L'infamia  6  di  chi  '1  fece. 

Nerone.  £  ver... 

Tigellino.  Sua  taccia 

Abbia  ognun  dunque:  ella  di  rea;  di  giusto 
Tu,  che  seuza  tuo  danuo  esserlo  puoi. 

Nerone.     —  Ben  parli.  In  cio,  senza  indngiar,  ti  a<1opra. 


SCENA  IV. 

SENECA,   NERONE,  TIGELLINO. 

Seneca.      Signor,  gii\  il  pi^  nella  regal  tua  soglia 
Pone  Ottavia:  se  infausta  o  lieta  nnova 
Io  ti  reohi,  non  so.  Me  non  precorre 
In\4do  niun  di  tale  onore:  a  tristo 
Augurio  il  tengo. 

Nerone.  Or,  Tigellino,  vanne; 

Miei  comandi  eseguisci:  —  e  tu,  ricalca 
L'orme  tue  st^'sse;  Ottavia  incontra,  e  dille 
Cli'io  polo  qui  sola  Paspetto. 


SCENA  V. 

NERONE. 

fi  rea 
Otta\ia  assai;  qua]  dubbio  v'ha?  sol  dnolmi 
Che  a  convinoerla  primo  io  non  pensai. 
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E  Ha  pur  ver,  cli'altri  ad  apprender  abbia 
Mezzi  a  Neron  per  atterrar  nemico?  — 
Ma  presso  6  il  giomo  ove,  a  disfar  chi  abborro, 
Non  fia  inestier  clie  dal  mio  8oglio  un  ceuno. 


SCENA  VI. 

NERONE,   OTTAVIA. 

Oitavia.    Tra '1  fero  error  di  tenebrosa  notte, 

Cinta  d*amiate  guardie,  trar  mi  veggo 
In  questa  reggia  stessa,  onde,  ha  due  lune, 
Sveller  mi  vidi  a  viva  forza.  Or,  lice 
Ch'io  la  cagione  al  mio  signor  ne  cliieggaf 

Xerone,     —  Ad  alto  line  in  marital  legame 
C'ebber  congiunti  i  genitori  nostri 
Fin  da'  piii  teneri  anni.  Ognora  poscia 
Docil  non  t'ebbi  al  mio  volere  in  opre, 
Quanto  in  parole :  assai  gran  tempo  io  '1  volli 
Soffrir;  piu  forge  anco  il  soifria,  se  madre 
Di  regal  prole  numerosa  e  bella 
FoBsi  tu  stata  almeno;  ond'io  ne  avesai 
Ristoro  alcun  diafEanni  tanti.  Invano 
Io  lo  sperai;  sterile  pianta,  il  trono 
Per  te  d'eredi  orbo  restava;  e  tolto 
M'era,  per  te,  di  padre  il  dolce  noine.  — 
Ti  repudiai  perci6. 

Oitavia.  Ben  festi;  ov'altra, 

Troppo  pill  ch'io  nol  fui,  felice  sposa 
Farti  di  cari  e  nimierosi  figli 
Lieto  potea,  ben  festi.  Altra  che  t'ami 
Quant^o,  ben  so,  non  la  trovasti  ancora, 
Ne  troverai.  Ma  che?  mi  opposi  io  forse 
Ai  voler  tuoi?  Nel  rimirarti  in  braccio 
D'altra,  ne  piansi ;  e  piango.  Altro  che  pianto, 
E  riverenza,  e  silenzio,  e  sospiri, 
Forse  da  me  s'udia  giammai? 

Keren  e,  Dolcezza 

Hai  su  le  labra  molta;  in  cor  non  tanta. 
Trainee  ai  detti  il  fiel:  tu  nial  na8condi 
L'ira  che  in  sen  contro  Poppea  nudrisci ; 
B  celasti  assai  meno  altre  superbe 
Tue  ricordanze  di  non  veri  dritti. 

Oitavia.    Deh  !  scordarti  tu  al  par  di  me  j^otessi 
Quest!  miei  dritti,  veraci  piu*  tropi>o, 
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Poi  ch'io  lie  traggo  si  verjici  daniii!... 
D*<)dio  e  furor  lampeggiaiio  i  tuoi  sgiiardi  ? 
All !  bcii  vegg'io,  (me  migera !)  clie  abborri 
Me  pid  aRsai,  che  inarito  odiar  non  possa 
Steril  coDsorte.  Oh  me  infelice  donna! 
Pill  ognor  ti  offesi  qiiant'io  piii  ti  amai. 
Ma,  che  ti  chiesi?  e  che  ti  cliieggof  oscura 
Solinga  vita,  e  liberty  del  pianto. 

Kerone.     Ed  io,  pur  certo  che  d'osciira  vita 

Ti  api)aghere8ti  ineglio»  a  te  prescritta 
L'avea;  niai  poi... 

Oitaria,  Ma  poi,  pentito  n'en : 

E  ch'io  non  fossi  abbastanza  infelice, 
Nascea  viinorso  in  te.  De'  tuoi  novelli 
Legaini  aver  me  testimon  volevi : 
Qui  di  tiia  sposa  mi  volevi  ancella ; 
Favola  al  moiido,  e  di  tua  corte  scherno 
Famii  volevi.  Eccomi  dunque  ai  cenni 
Del  mio  Bignor  :  che  degg*io  faref  iniponi.  — 
Ma  in  tua  corte  iieppur  misera  appieno 
Fanni  tu  x^noi,  se  col  mio  mat  ti  appago. 
Or,  di' :  sei  lieto  tu  ?  placida  calma 
Regna  in  tuo  core?  ad  altra  sposa  al  fianco, 
Becuro  godi  que'  tranquilli  sonui, 
Che  togli  altrui  ?  Qiiella  Poppea,  che  orbata 
D'un  fratello  non  hai,  piti  ch'io  nol  fea, 
Ti  fa  beato  ? 

Neronc,  In  quanto  pregio  dcbba 

II  cor  teiiersi  del  signor  del  niondo, 
Mai  nol  ftapesti ;  e  il  sa  Poppea. 

(Htavia.  Poppea 

Prezzar  wi  il  trono,  a  cui  non  nacque :  io  seppi 
A])prezzar  to  i  n^  al  paragon  si  attenti 
Moco  venirne  ella  in  aniarti.  Ottiene 
Ella  il  tuo  cor ;  ma  il  iiierto  io  sola. 

Xerone,  Anianni* 

No,  tu  11  cm  piioi. 

Ottaria,  Ch'io  nol  dovrei,  di'  nieglio: 

Ma  dal  tuo  cor  non  giudicar  del  mio. 
So  che  fuor  ine  lie  seiTa  eternamente 
11  sanguc  ond'esco ;  e  so  che  in  me  tua  imni«if^' 
Contaiiiiiiata  del  sangue  de'  miei, 
I^oco  tiovar  inai  non  dovria :  ma  forza 
Di  fat4)  e  questa.  —  Or,  se  il  fratello,  il  padre. 
Da  te  evcnati  io  non  limembix),  ardisci- 
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Til  a  delitto  il  fratello  e  il  padre  apporuii? 

Neroue,     A  delitto  ti  appongo  Eucero  vile... 

Ottavia,    Eacero  !  a  lue  ?... 

Nerone.  Si;  Tainator  die  ineiti. 

Otlavia,    Alii  giiisto  ciel !  tu  Todi?... 

Nerone.  Havvi  chi  t'osa 

Rea  tacciav  d'impudico  amor  servile : 
Or,  per  ci6  solo  io  ti  ritraggo  in  Roma. 
0  a  smentirlo,  o  a  riceverne  la  peiia, 
A  qual  pill  vuoi,  ti  appresta. 

Otlavia.  Oh  non  \}U\  intesa 

Scelleraggine  orrenda !  Ov'^  I'iniquo 
Accusator?...  Ma,  oim^l  stolta,  clie  chieggo?  — 
Nerone  accnsa,  e  giudica,  ed  uccide. 

Nerone.     Or  vedi  amore !  odi  il  velen,  se  tut  to 

Dal  petto  al  fin  non  ti  trabocca ;  or  ch'io 
Le  toe  arcane  laidezze  in  parte  scopro. 

Otlavia.    Misera  me!...  Che  piti  mi,  avanza?  In  bando 
Dal  talamo,  dal  trono,  dalla  reggia, 
Dalla  patria  ;  non  basta?...  Oh  cielo !  intera 
Mia  fama  sola  rimaneanii ;  sola 
Mi  ristorava  d'ogni  tolto  bene : 
Si  prezi'osa  dote  erami  indarno 
Dn  colei,  che  in  non  cal  tenne  la  sua, 
Invidiata:  ed  or  mi  si  vuol  torre 
Pria  della  vital  Or  via;  Neron,  che  tardi  f 
Pace,  il  sai,  (se  pur  pace  esser  pu6  teeo) 
Aver  non  puoi  finch' io  respiro :  i  mezzi 
Di  tnicidai*  debole  donna  inerme 
^  Mancar  ti  ponno  ?  Entro  i  recessi  cupi 

Di  questa  reggia,  atro  funesto  albergo 
Di  fraude  e  mort<»,  a  tuo  piacer  mi  traggi : 
E  mi  vi  fa  svenare.  Anzi,  tu  st^^sso 
Puoi  di  tua  man  svenannivi :  niia  morte, 
Non  che  giovarti,  e  necessaria  omai. 
Del  sol  morir  dunque  ti  appaga.  Ogni  altra 
Strage  de'  miei  ti  perdonai  g\k  pria ; 
Me  stessa  or  ti  perdono ;  uccidi,  regna, 
E  uccidi  ancor :  tutte  le  vie  del  sangue 
Tu  sai ;  g\h  in  colorar  le  tue  vendette 
Roma  h  dotta :  che  tomi  ?  in  me  dei  Claud,) 
Muore  ogni  avanzo ;  ogni  memoria  e  amore 
Che  aver  ne  possa  la  tua  plebe.  I  Numi 
Son  ufli  al  fumo  gih.  dei  sanguinosi 
Inceusi  tuoi;  stau  d'ogni  strage  appesi 
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Nerone, 


I  voti  ai  templi  gi^;  trofei,  trionfi 
Son  le  private  uccisioni.  —  Or  danque 
Morte  a  placarti  basti :  or  macchia  infanie 
PercM  mi  apporre,  ov*io  morte  8ol  chieggo? 
—  In  tua  difesa  intero  a  te  concedo 
Questo  nascente  d).  Se  rea  non  sei, 

Gioja  ne  avr6.  —  Non  Todio  mio,  ma  tenii 

II  tuo  fallir,  che  di  gran  lunga  il  passa. 


SCENA  VII. 

OTTAVIA. 

Misera  me !...  Crudo  Neron,  pasciuto 

Di  sangue  ognor,  di  sangne  ognor  digiimo! 


ATTO  TEEZO. 


SCEXA  I. 

OTTAVIA,   SENECA.  * 

Ottavia.    Vieni,  o  Seneca,  vieni ;  almen  ch'io  piangA 
Con  te :  niun  con  chi  piangere  mi  resta. 

Seneca,      Donna,  e  fia  ver?  mentita  accusa  infame... 

Ottavia.  Tutto  aspettava  io  da  Neron,  men  questo 
Ultimo  oltraggio ;  e  sol  qnest'nno  avanza 
Ogni  mi  a  sofferenza. 

Se7ieca.  Or,  chi  mai  vide 

Insania  in  un  d  obbrobriosa  e  stolta? 
Tu  vivo  specchio  d*innocenza  e  fede, 
Tu  piegbevole,  tenera,  modesta, 
E  an  cor  cbe  stata  di  Nerone  al  fianco, 
Pure  incorrotta  sempre ;  e  a  te  fia  tolta 
Or  tua  fama  cos)  ?  non  fia,  no ;  spero. 
Io  vivo  ancora,  io  testimonio  vivo 
Di  tua  virth ;  spender  mia  voce  estrenia 
In  gridarti  innocente  udrammi  Koma: 
Chi  fia  si  duro,  die  pietA  non  n'abbiaf 
Deh !  non  mi  dir  (ch^  mal  pu6  dim)  or  q"*""^ 
Sill  Tamarezza  del  tuo  pianto:  io  tutto 
Sento  e  divido  il  dolor  tuo... 
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Ottavia, 


Seneca. 


Ottavia. 


Seneca. 
Ottavia. 


Seneca, 
Ottavia. 


Ma  invano 
Tu  speri.  Nulla  avenni  tolto  estima 
Nei'on,  fin  ch'ei  la  fania  a  me  non  toglie. 
Tutto  soggiace  al  voler  sao :  te  stesso 
Tu  perderesti,  e  indamo :  ah !  per  te  pure 
Treraar  mi  fai.  Ma  in  salvo,  h  ver,  che  posta 
Da  Innga  serie  di  virtndi  omai 
£  la  tua  fama :  11  fosse  al  par  la  mia  I... 
Ma,  giovin,  donna,  infra  corrotta  corte 
Crescinta,  oh  cielo!  esser  tenuta  io  posso 
Eea  di  sozzo*  delitto.  Altri  non  crede, 
N6  creder  de*,  ch'io  per  Neron  tuttora 
Amor  conservi :  eppur,  per  quauto  in  seno 
In  mille  guise  egli  il  pugnal  m'immerga, 
Per  me  il  vedeiio  d'altra  donna  amante 
£  il  rio  dolor  che  ogni  dolor  sorpassa. 
Neron  mi  serba  in  vita  ancora:  ignola 
M'^  la  cagiou ;  n^  so  qual  mio  destino 
Me  dall'orme  ritrae  di  Burro,  e  d'altri 
Pochi  seguaci  di  virtd,  ch'ei  spense. 
Ma  pur  Neron,  j)cv  IMndugiarmi  alquanto, 
Tolto  non  m'ha  dal  suo  libro  di  morte. 

10  di  mia  mano  stessa  avrei  gik  tronco 
Lo  stanie  debil  mio ;  sol  men  rattenne 
Speme,  (alii  fallace,  e  poco  accorta  speme !) 
Di  ricondurlo  a  dritta  via.  —  Ma,  trargli 
Di  mano  almeno  un  innocente,  a  costo 

Di  questo  avanzo  di  mia  vita,  io  spero. 
Deh,  fossi  tu  pur  quella !  o  alnien  potessi 
fiisparmiarti  Tinfamia !  Oh  come  lieto 
Morrei  di  cio ! 

...Nel  rientrare  in  queste 
Soglie,  ho  deposto  ogni  pensier  di  vita. 
Non  ch*io  morir  non  tcnna ;  in  me  tal  forza 
D'onde  trarrei  f  La  morte,  h  vero,  io  temo : 
Eppur  la  branio ;  e  sospiroso  il  guardo 
A  te,  maestro  del  morire,  io  volgo. 
Deh!...  pensa...  II  cor  mi  square!.. .  Oim^!... 

Sottramii 

11  puoi  tu  solo ;  dalla  infamia  almeno... 
L'infamia !  or  vedi  onde  a  me  vien :  Poppca 
Bassi  amori  mi  appone. 

Oh  degna  sposa 
Di  Neron  fero! 

Ei  di  virtu  i)er  certo 
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Non  s'iBuamora:  prepotent!  moili, 
Libori,  audaci,  a  lui  son  esoA  e  giogo; 
Teneri,  a  lui  recan  fastidio.  Oh  cielo! 
lo,  per  piacergli,  e  che  non  feaf  Qual  legge 

10  rispettava  ogiii  suo  c^nno:  io  sacro 

11  8110  voler  tenea.  Di  furto  piansi 
L'uceiso  fratel  inio :  se  da  me  laude 

Non  ne  ottenea  Neron,  biasmo  non  n'ebbe. 
Piansi  e  tacqui;  e  non  lordo  di  quel  sangue 
Crederlo  6nsi:  invano.  Ognor  spiac^rgli, 
Era  il  destin  mio  erudo. 

Seneca,  Aniarti  msA 

Potea  Nei-on,  B'empia  e  crudel  non  eri  ?  — 
Ma  pui%  ti  acqueta  alquanto.  Ecco  novello 
Gik  ftorge  il  di.  Tosto  che  iidrk  la  plebe 
Del  tuo  ritorno,  e  rivederti,  e  prove 
Darti  voiTil  dell' amor  suo.  Non  poco 
Spero  in  essa;  feroci  eran  le  grida 
Al  tuo  partire;  e  il  susurrar  non  tacque 
Nella  tua  breve  assenza.  Iniquo  molto, 
Ma  tvemante  piti  assjii,  Neron  per  anco 
Tutto  non  osa ;  il  popol  sempre  ei  teme. 
Fero  e,  superbo;  eppur  mal  fermo  in  trono 
Finor  vaeilla:  o  forse  un  di... 

Ottavia.  Qual  odo 

Alto  fragore?.,. 

Seneca,  II  popol,  paimi... 

Ottavia,  Oh  eielol 

Alia  reggia  appressarsi... 

Seneca,  Odo  le  grida 

Di  mossa  plebe. 

Ottavia,  Oime !  che  fia  ? 

Seneca.  Che  teiui^ 

Soli  uoi  siaiii  che  in  questa  orribil  reggia 
Pav(?iitar  non  dobbiamo... 

Ottavia,  Ognor  piil  cresce 

II  tunuilto.  Ahi  me  misera !  in  periglio 
Forse  6  Neron...  Ma  chi  vegg'iof 

Seneca,  Nerone; 

Eceolo,  ei  viene. 

Ottavia,  Oh,  di  qual  rabbia  egli  ar*'^ 

Nei  saiiixuino.si  ocelli  feroci!  —  lo  tremo..* 
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SCENA  II. 

NERONE,   OTTAVIA,    SENECA. 

Nerane.      Chi  sei,  chi  sei,  perfida  tu,  che  intera 
Vaneggi  Roma  al  tuo  tomare;  ed  osi 
Gridar  tuo  nomef  Or  qui,  che  fai?  cho  imprendi 
Con  questo  iniquo  trad i tore!  entrambi 
State  in  mia  possa.  Invau  la  plebe  stolta 
Vederti  chiede.  Ah !  se  mofitrai-ti  io  deggio, 
Spero,  qnal  merti,  alnien  mostrarti ;  estiiita 

Oitavia.     Di  me,  Neron,  come  pin  il  vnoi,  disponi. 
Ma  di  ogni  moto  popolar,  deh!  crcdi 
Che  innocente  son  io.  Nulhi  (tel  giuro) 
Chieggo,  n^  spero,  io  dalla  plebe:  e  dove 
Nnocerti  pur,  nial  grado  mio,  potessi, 
Col  mio  supplizio  il  non  mio  error  pre\neni. 

Xerone,     Rea,  qual  ti  sei,  pria  di  pnnii*ti,  io  voglio 
Che  ogni  uom  te  sappia. 

Seneca.  Ed  ingannar  tu  speri 

Con  si  turpe  menzogna  il  popol  tuttof 

Xerone,      Tu  pur,  tu  pure,  instigator  codardo 
Dei  tumulti,  che  sfuggi;  ascoso  capo 
Di  ribellanti  moti;  all'ira  mia 
Tu  pur  vendetta  un  dl  sarai ;  ma,  poca. 


SCENA  III. 

TIGELLINO,   NERONE,   OTTAVIA,   SENECA. 

TigelUvo,  Signor... 

Xerone.  Che  rechi,  o  Tigellinf  favella. 

Tigellino.  Vieppiti  feroce  la  tempesta  ferve : 

Rimedio  sol,  resta  al  tuo  senno.  —  Appena 
Ode  la  plebe,  che  un  sovran  comando 
Ottavia  in  Roma  ha  ricondotto,  a  gara 
Cliiede  ogni  uom  di  vederla.  In  te  cangiato 
Credono,  stolti,  il  tuo  primier  consiglio: 
E  v'ha  chi  accerta,  che  di  nuovo  accolta 
Xel  tuo  talamo  Thai.  Chi  corre  insano 
Al  Campidoglio,  e  gioja  sparge,  e  voti; 
Altri  di  alloro  trionfal  corona 
Ripon  sopra  le  immagini  neglette 
Di  Ottavia:  alti-i,  ebro  d'allegrezza,  ardisce 
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Atterrar  quelle  di  Poppe*:  tant'oltre 

Giunge  Taudacia,  che  infra  grida  ed  urli 

Nel  linio  indegnamente  strascinate 

GiaccioDO  infrante.  Ogni  piu  infame  schei'no 

Di  lei  BL  fa :  colmo  h  Neron  di  laudi : 

Ma  iu  bando  almen  voglion  Poppea:  ne  manca 

Chi  temerario  anco  sua  morte  grida. 

Inni  feetivi,  e  in  nn  minacce  udreBti: 

Poi  preghi,  indi  minacee,  e  preghi  aneora. 

Arde  ogni  cor;  deirobbedire  e  nulla. 

Ten  tan  duci  e  soldati  argine  farsi 

Alia  boUente  rapidissim'onda : 

In  van;  dLsgiunti,  sbaragHati,  o  uccisi, 

£  un  sol  momento.  —  Omai,  che  far?  Che  iniponi! 

Neron e.     Che  far?...  Si  mostri  or  questa  Ottavia  al  volgo; 
Su  via,  si  mostri;  —  indi  si  sveni. 

Ottavia.  II  i)etto 

Eccoti  inerme:  svenami,  se  il  vuoi. 
Pur  che  a  te  giovi!...  Alia  infiammata  plebe 
Mostrami  spenta:  ogni  colpevol  gioja 
Rintuzzerai  tosto  cosi.  Sol  chieggio, 
Che  un*  uma  stessa  il  freddo  c^ner  mio 
Di  Britannico  in  un  col  cener  serri. 
Base  al  tuo  seggio  alta  e  perenne  il  nostro 
Sepolcro  avrai.  Perch^  piu  indugit  or  questo 
Mio  cAi)o  prendi;  al  tuo  furore  il  debbo. 

Seneca.      Se  perder  vuoi  seggio  ad  un  tempo  e  vita, 
Neron,  sicuro  ^  il  mezzo;  OttAvia  uccidi. 

Nerone.     Vendetta  avronne  ad  ogni  costo. 

Ottavia.  Ah!  mille 

Morti  vogVio,  non  ch*una,  anzi  che  danno 
Li  eve  arrecare  al  signor  mio. 

Tigellino,  Ma  il  tempo 

Pill  stringe  ognora.  Odi  tu  gli  urli  atrocif 
Impeto  tal  non  vidi  io  mai;  di  tanto 
Mciio  nfirontabil,  die  di  gioja  ^  figlio. 
Socglier  partito  e  forza. 

Ottavia.  E  dubbio  fiat 

Nerone,  a  tor  i)er  ora  ogni  turn ul to, 
Ei  t'e  niestier  Tuccidermi,  o  ramanni: 
L'uno,  ne  mai  pur  linger  tu  il  potevi; 
L'altro  brami,  6  gran  tempo:  osa  tu  dunque; 
Svenami ;  ardisci :  o  se  da  ci6  Tistante 
Fausto  or  non  e,  temporeggiar  momenti 
Ben  puoi.  La  plebe  credula,  e  ognor  vinta 
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Nerone. 


Tigellino. 


Nerone, 
Tigellino. 

Nerone, 


Pur  die  deluBo  sia  Timpeto  primo, 
Per  te  s'inganni :  h  lieve  assai ;  sol  basta 
ChMo  m'appresenti  in  placida  sembianza, 
Coiue  se  in  tuo  favor  tomata  io  fossi: 
Sol  ch'io  mi  finga  tua.  Cos)  la  calca 
Fia  spersa  tosto;  ogni  rumor  fia  queto; 
Tempo  C081  di  sguainar  tua  spada, 
E  di  segnar  tue  vittime  t^acquisti. 
A  Roma,  io  si,  te  mostrero:  ma  pria 
Chiarir  voglio  se  in  Roma  il  signor  vero 
Son  io.  —  Tu  corri,  Tigellino,  al  campo; 
Tacitamente  i  pretoriaui  aduna; 
Terribil  quindi  esci  improvviso  in  ai-mi 
Sovra  gli  audaci;  e  i  passi  tuoi  sien  morte 
Di  quanto  incoutri. 

Io  l'ardir6;  ma  incerto 
Ne  fia  I'evento  assai.  Feroce  I'atto 
Parri^,  col  ferro  il  rintuzzar  la  gioja. 
E  se  in  furor  si  volgef  6  breve  il  passo.  — 
Mai  si  resiste  a  una  cittA:  supponi 
ChUo  co'  uiiei  forti  cada;  in  tua  difesa 
Chi  resta  allora? 

£  ver...  Ma,  il  ceder  pure 
Parrebbe... 

Or  vcredi  a  me :  periglio  grave 
Non  far  di  lieve:  il  sol  tuo  aspetto  forse 
Puo  dissiparli  appieno. 

...Io  di  costei 
Rimango  a  guardia.  In  nome  mio  tu  vanne, 
Mostniti  lor:  ben  sai  che  sia  la  plebe; 
Seco  indugiar  fia  il  peggio.  A  piacer  tuo, 
Fingi,  accorda,  prometti,  inganna,  uccidi: 
Oro,  terror,  ferro,  parole  adopra; 
Pur  che  sien  vinti.  Va,  vola,  ritorna. 


SCENA  IV. 

NERONE,   OTTAVIA,   SENECA. 

Nerone,     Seneca,  e  tu,  guai  se  d'uscir  ti  attenti 
Delia  reggia:...  ma  statti  de  me  lungi, 
Ch'io  non  ti  vegga.  Iniqui  voti  intanto 
Pare  a  tua  posta  puoi ;  spera,  desia ; 
Gri^  gi^  si  appressa  anco  il  tuo  di. 

8eneca,  Lo  aspetto. 
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SCENA  V. 

NERONE,   OTTAVIA. 

Xerone.     E  tu,  fla  questo  il  tuo  trionfo  estremo, 

Godine  pur,   clie  breve... 
Ottavia,  II  cli,  nia  tardo, 

Aftco  verr^,  che  Ottavia  a  te  fia  nota. 

SCEXA  VI. 

POPPEA,   NERONE,   OTTAVIA. 

Poppea.     Dimini,  o  Nerone:  al  Haneo  tuo  ni'liai  postA 
Sul  trono  tu,  perch'io  bersaglio  fossi 
Alia  insolen^a  del  tuo  popol  vile? 
Ma  che  veggiof  mentrUo  son  presa  a  scherno, 
Tacito,  e  dubbio,  e  inulto,  stai  tu  appreeso 
Alia  cagion  d'ogni  tuo  danna?  In  vero, 
Signor  del  uiondo  egli  ^  Nerone!  il  volgo 
Pur  la  sua  douna  a  lui  preflgge. 

Ottavia.  Hai  sola 

Tu  di  Nerone  il  coret  omai,  che  temi? 
lo  prigioniera  vile,  io  son  Tostaggio 
Delia  ondeggiant<e  fe  d'audace  plebe. 
Ti  allegra  tu:  queta  ogni  cosa  appena, 
Le  tue  superbe  lagrime  rasoiutte 
Toftto  wiranno  con  tutto  il  niio  sangue. 

Xeroue,     Tosto  in  luce  verran  gli  obbrobrj  tuoi; 
Roma  vedr^,  qual  sozzo  idol  s'ha  fatto. 
Gli  avnti  oltra^gi,  a  te,  Poppea,  verraano 
Ascritti  a  onor;  a  infaniia  sua  gli  onori. 

Ottavia.     E  se  pur  v'ha  chi  ine  convincer  possa 

D'infaniia  a  schiette  prove,  io  gik  t'ho  wreltAt 
In  niio  pensier,  Poppea;  giudice  sola 
Te  voglio.  II  variar  del  cor  gli  affetti, 
Tu  sai  qual  sia  delitto,  e  qual  mercede 
A  chi  n'6  rea  si  debba.  —  Ma  innocente 

10  son,  pur  troppo,  anco  ai  vostr'occhi.  Or  y^^* 
Tu,  che  SI  altera  in  tua  virtil  ti  stai: 

Tu,  n^  pur  osi  or  sostener  miei  sguardi. 
Xerone.     ('he  ardisci  tu?  Del  tuo  signor  rispetta 

La  s])osa;  trema... 
Poppea.  Eh!  lascia.  Ella  ben  soegHe 

11  suo  giudice  in  me:  qual  mai  ne  avrebbe 
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Oitavia. 


Xerone. 


Ottavta, 


Nerone. 
Oitavia, 


Nerone. 
Poppea, 


Benigno  piil?  qual  potrei  dare  io  pena 
A  chi  Tamor  del  mio  Neron  tradisce, 
Quale  altra  mai,  che  il  perderlo  per  sempre? 
£  pena  a  te,  qual  tia  piii  lieyef  II  vile 
Tno  amor,  che  ascondi  invano,  appien  ti  fora 
Per  me  concesfto  il  pubblicarlo:  degna 
D'Eucero  amante,  degnamente  io  farti 
D'Eucero  voglio  Bposa. 

Eucero  h  velo 
A  iuiquitA*  piii  vil  di  lui.  Ma  teco 
Io  non  contendo:  a  ci6  non  nacqui:  ardita 
Non  son  io  tauto... 

A  chi  se'  omai  tu  pari  ? 
Te  fa  minor  d^ogni  piii  vile  ancella 
Tna  turpe  fiamma:  appien  dal  prisco  grado, 
Dalla  tua  stirpe  appien  scaduta  Rei. 
Tu  meno  assai  mi  abborriresti,  s'io 
Scaduta  fosAi  or  d^ogni  cosa,  o  s'anco 
Tu  il  pur  credo»si.  Ma,  Re  il  vuoi,  ti  dono, 
Tranne  boI  Pinnocenza,  ogni  mia  cosa.  — - 
Crudel  Neron,  qual  che  tu  aii,  ne  posso 
Cessar  d^amarti,  no  arroABirue:  immenaa 
Ben  m'6  vergogna  in  ver,  rival  nomarmi 
Di  Poppea:  ma  nol  Bon;  mai  non  ti  amava 
Costei:  tuo  grado,  il  tronb,  e  quanto  intorno 
Ti  Bta,  ci^  tutto,  e  non  Nerone  ell'ama. 
Perfida,  or  ora... 

E  tu,  quamVio  t'inipresi 
Ad  amar,  tale,  ah!  tu  non  eri:  al  bene 
Nato  eri  forse:  indole  tal  ne'  prinii 
Anni  tuoi,  no,  mai  non  mostraHti.  Or,  ecco 
Chi  cangia  in  t«  Tanimo  e  il  cor;  coRtei 
Ti  affaBcin6  la  mente ;  el  la  primiera, 
Ella  ti  apprcRe  a  saporare  il  Rangue: 
L'eccidio  ell'^  di  Roma.  Io  taccio  i  danni 
Miei,  che  i  minor!  fieno:  ma  Banguigno 
Corre  il  Tebro  per  te;  fratello  e  madre... 
Cessa,  taci,  ritratti,  o  ch'io... 

Lo  Bdegno 
Merta  costei  del  signor  mio?  Gli  oltraggi 
Son  le  usate  de'  rei  discolpe  vane. 
Se  offendermi  el  la,  o  se  prestarle  fede 
Potessi  tu,  solo  un  de'  motti  Buoi 
Punto  m'avria.  Che  disse?  ch'io  non  t'amo? 
Tu  sai... 
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Ottavia,  Tu  il  sai  piCi  ch'egli:  ei  lo  sapria, 

Se  il  trono  iin  di  perdesse:  appien  qnal  sei 
Conosceriati  allora.  —  Ahi!  perch^  il  trono, 
Sola  cagion  per  ciii  Neron  jui  abboiTe, 
Era  mia  cullaf  ah!  clie  non  naoqui  io  pure 
Di  oscuro  sangao!  a  te  spiaeevol  moDo, 
Meuo  odiosa,  e  luen  sospetta  io  t^era. 

Nerone,     Meuo  odiosa  a  me?  Tu  Bempre  il  fo6ti; 
E  il  sei  vieppid:  ma,  omai  per  poco. 

Poppea,  E  s'io 

Avi  non  vanto  imperiali,  nata 
Di  sangue  vil  son  io  perci6f  Ma,  s'anco 
II  fossi  pur,  non  figlia  esser  mi  basta 
Di  Messalina. 

Ottavia.  Avean  miei  padri  regno; 

Noti  ad  ogni  uomo  i  loro  error  son  quindi: 
Ma,  degli  oscuri  o  ignoti  tuoi  chi  seppe 
Cosa  giammai?  l*ur,  se  librar  te  nieco 
Alcun  si  ardisse,  a  Ottavia  appor  potria 
Gli  scambiati  mariti?  avanzo  forse 
Son  io  d'un  llufo,  o  d^un  Ottone? 

Xe  rone.  Avanzo 

Di  morte  sei,  per  breve  tempo.  Omai 
Del  tuo  perire,  incerto  ^  solo  il  modo: 
Ma  uol  cangi  clie  in  peggio.  —  Esci ;  e  frattanto 
T'abbian  tue  stanze:  va;  ch'io  piil  non  t'oda. 

SCEXA  VII. 

XERONE,   POPPEA. 

Xerone.     Poppea,  te  meglio,  e  il  tuo  Neron  conosci. 
Roma  dovessi  a  fuoco  e  a  sangue  io  porrfe, 
Meoo  il  mio  impero  seppellir  dovessi, 
Non  ti  fia  fatto  oltraggio  piu  (tcl  ginro) 
Per  cagion  di  costei;  n^  a  me  di  mano 
Ella  fia  tratta  mai.  —  Ti  acqueta;  in  calma 
Kitoma;  in  me  ti  affida... 

Poppea,  Altro  non  temo, 

Che  di  morir  non  tua... 

Xerone.  Deh!  cessa.  Insorto 

Rapidamente  ^  il  rio  tumulto,  e  ratio 
Disperderassi :  all^opra  ancU'io  mi  accingo.  — 
Secura  sta:  d'ogni  tua  ingiuria  e  danno 
Vendicator  me  rivedrai,  fra  breve. 
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ATTO  QUAKTO. 


SCENA  I. 

POPPEA,   SENECA. 

Poppea,     Da  me  che  vaoi? 

Seneca,  Sciiaa,  miportuuo  io  vengo: 

Ma,  foree,  io  vengo  in  tno  vantaggio... 

Poppea.  Or,  donde 

Tal  cura  in  te  deJl'util  miof  Mi  fosti 
Amico  mai,  ne  il  Rei?  Cagioii  quaPaltra, 
Che  di  volerrai  nuoceret... 

Seneca.  Giovarti 

Mai  non  vorrei,  per  certo,  ove  non  fosse 
Misto  per  or  di  Ottavia  il  minor  danno 
All'ntil  tuo.  Pieti\  della  innocente 
Illustre  donna,  amor  del  giusto,  e  Inngo 
Tedio  d'ingrata  vergognosa  Tita, 
Parlar  mi  fanno:  ad  ascoltar  ti  muova 
Tuo  interease,  e  nulPaltro. 

Poppea.  Udiam:  che  dirmi 

Puoi  tu? 

Seneca,  Che  molto  increscerai  tu  tosto 

A'Neron,  s'ei  pur  vede  il  popol  fenno 
Tenacemente  in  odiarti.  II  vero 
Ti  dico  in  ci6:  sai  ch'io  Neron  eonosco, 
Roma,  i  tempi,  e  Poppea. 

Poppea,  Tutto  conosci, 

Fnorch^  te  stesso. 

Seneca.  Al  mio  morir  vetlrassi, 

S'io  me  pure  conobbi.  Odimi  intanto, 
Odimi^  prego.  —  A  tua  rovina  or  corri 
Col  bramar  troppo  tn  d'Ottavia  i  danni. 
Homa  te  sola  e  del  ripndio  incolpa, 
E  dell'esiglio  suo:  se  infamia,  o  pena 
Maggior  le  tocca,  aseritta  a  te  lia  sempre. 
Quindi  I'odio  di  te,  gij\  grave,  in  niillo 
Doppj  or  si  accresce,  e  il  susurrare.  Ancora 
Spersa  non  h  rammutinata  plebe: 
Ma  pur,  poniam  che  il  sia:  non  riede  il  giomo 
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Poppea, 


Seneca, 


Poppea. 
Seneca. 


Cli'ella  teiner  vie  piii  si  fat  Poppea. 
Trema  per  tej  ch^  11  tuo  Nerone  ^  tale 
Da  immolar  tutto,  per  salvar  se  stesso. 
EBca  h  forae  ad  amore  ostaeol  lieve; 
Ma  invincibile  ostacolo  ben  presto 
Lo  spegne  in  cor  die  non  sublime  sia. 
Or,  non  farti  lusinga:  assai  pid  in  conto 
(E  di  gran  lunga)  tien  Nerone  il  trono, 
Ch'ei  non  ti  tiene.  E  guai,  se  a  taJe  eletta 

Lo  sforza  Roma! 

Ed  io  Neron  pih  assai 
Tengo  in  conto,  cho  il  trono.  Ov'io  credesfti 
Porlo  per  me  in  periglio...  Ma,  clie  narri! 
Aasoluto  signor  non  ^  di  Roma 
Nerone!  e  fia  ch'ei  curi  un  popol  vile, 
Pien  di  temenza,  die  a  Tiberio,  a  Cajo 

Muto  obbedia?... 

Temerlo  assai  tu  dei, 
Se  non  fai  che  Neron  per  s^  ne  tremi. 
Osa  pur,  osa;  il  freno  sol  che  avanza 
Togli  a  Neron ;  ne  proverai  tu  prima 
I  tristi  effetti.  Inutil  tutto  ^  il  sangue 
Che  alle  fatali  nozze  tue  fu  sparso, 
Se  aggiunger  v'osi  oggi  d'OttAvia  il  sangue. 
Mira  Agrippina:  ella  il  feroce  liglio 
Amava  si,  ma  il  conoscea;  n^  il  voile 
Mai  dairangoscia  del  rival  fratdlo 
Liberar,  mai.  Sua  feritade  accorta 
Prevalse  poscia;  e  il  rio  velen  piombava 
AU'infelice  giovinetto  in  seno. 
Vana  fii  I'arte  della  ma<lre ;  e  il  fio 
Tosto  ella  st^^ssa  ne  pagava.  Allora 
Di  sangue  in  sangue  errar  vieppiti  feroce 
Neron  vedemrao.  Ottavia  or  sola  resta, 
Freno  a  tal  mostro;  Ottavia,  idol  di  Roma, 
E  di  Neron  t<»rrore.   Ottavia  togli; 
Fa  ch'ei  di  te  sia  possessor  tranquillo; 
Sazio  tosto  il  vedrai.  Cara  ei  ti  tiene, 
Perch^  a  lui  tante  uccision  costasti; 
Ma  se  un  periglio,  anco  leggier,  gli  costi, 
Spento  6  Tamore.  AUor  niercede  aspetta, 
Quella  onde  avaro  mai  Neron  non  fia; 
A  chi  pill  I'ama  pifi  crudel  la  morte. 
Ecco  Neron  J  prosiegui. 

Altro  non  bramo. 


t 
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SCENA  II. 

NERONE,   POPPEA,   SENECA. 


Xerone. 
Foppea. 

Xerone. 


Poppea. 


Xerone. 


Seneca. 


Xerone. 


Seneca, 

Xei'one, 
Seneca. 


Perfido;  ed  osi  al  iiiio  divieto?... 

Ah!  wni; 
Vieni,  ed  udrai... 

Che  udir?  fra  poco  anch'egli 
La  ragion  stesfia  che  alia  plcbe  appresto, 
Udr^  da  me.  — .  Ma,  oh  rabbia!  ancor  non  censa 
II  popolar  tumulto:  i  preghi  cbiasa 
Trovan  la  via:  verr^  tra  breve  il  ferro, 
E  Bgombrerassi  ampio  Beiitiero.  Acqueta 
L^alma,  o  Poppea:  domani  al  ciel  ri»orte 
Tiie  uninagini  vedrai :  nel  fango  stesso, 
Ma  d'atro  Bangae  intrigo,  strascinate 
Vedrai  le  altrui. 

Che  che  ne  avvenga,  Roina 
Sappia  or  da  te,  ch'io  nou  ti  ho  chiesto  sangue 
Ad  espiare  il  ricevuto  oltraggio; 
Bench^  a  sofl&ir  grave  mi  fosse.  Ardisce 
Pur  crude  mire  la  ria  plebe  apponiii: 
E  costui  pure,  il  precettor  tuo,  m'osa 
Ci6  appor,  bench'ei  nol  cieda.  lo  te,  rnio  primo 
Nume,  ne  attest© :  il  sai,  s'altro  ti  chiesi 
Che  Tesiglio  d'Ottavia.  .Erami  duro 
Vedenni  innanzi  ognor  colei,  che  s'ebbe, 
Non  lo  mertaudo,  il  inio  Neroii  priniiera : 
Ma,  del  suo  esiglio  paga,  a'  suoi  delitti 
Stimai  che  peua  ella  ben  ampia  avesse, 
Nel  i)erder  te:  pena,  qual'io... 

Deh !  lascia 
Parlar  Seneca,  e  il  volgo.  A  lioma  or  ora 
Chiaro  faro  qual  sia  quest 'idol  suo. 
Bada,  Neron;  ])ifi  che  ingannar,  t'6  lieve 
Roma  atterrir:  I'uno  assai  volte  festi ; 
L'altro  non  mai. 

Ma  di  te  pur  nii  valsi 
Ad  ingannarla  io  spesso;  e  a  ci6  pur  eri 
Arrendevole  tu... 

Colpevol  spesso 
Anch'io;  ma  in  corte  di  Nerone  io  stava. 
Vil  servo... 

11  fui,  flnch'io  mi  tacqui;  or  sorge 


326  OTTAVIA 


II  (li  cli'io  Rciolgo  a  non  piii  int-esi  detti 
Libera  lingiia.  Al  inio  fallire  amnienda 
Fian  lieve  i  detti,  ^  ver;  ina  in  fama  foree 
Tomar  potrammi  alto  morire. 

Nei'one,  In  fama 

lo  ti  porr6,  qual  merti... 

Seneca.  Infin  cbe  giida 

Di  plebe  ascolto,  cbe  il  furor  tuo  crude 
Col  tuo  timor  ratteniprano,  t'^  forza 
Soffinmii  ancora:  e  I'irritarti  intanto 
Giova  a  me  molto;  e  il  farti  udir  si  il  vero, 
Cbe  al  ritomar  del  tuo  coraggio  io  cada 
Vittima  jirima :  e,  se  me  pria  non  sveni, 
Ottavia  miii  svenar  non  puoi,  tel  giuro. 
Io  trar  di  nuovo,  e  a  piii  furore,  io  posso 
La  gik  commossa  plebe;  appien  svelarle 
Io  posso  i  nofttri  empj  maneggi:  io,-  trarti, 
Piti  cbe  nol  credi,  ad  ultimo  periglio.  — 
Io  di  Neroii  fui  consigliero;  e  m'ebbi 
Vestito  il  core  dell'acciar  suo  stesso. 
Io,  vil,  credei  per  compiacerti,  o  finsi 
Creder  (pur  troppo!)  del  i)erduto  trono 
Keo  Britannico  pria;  quindi  Agrippina 
D'avertel  dato;  e  Plauto  e  Silla  rei 
D'eftsenie  degni  reputati;  e  jeo 
Di  pin  volte  eerbato  avertel,  Burro: 
Ma  reo  stiniai  me  piu  di  tutti,  e  stimo; 
E  apertamentt*,  a  ogni  uom  cbe  udire  il  voglia, 
In  vita  e  in  morte,  io  '1  gridero.  Tua  rabbia, 
Sbramala  in  me;  securo  il  puoi:  ma  trema, 
Se  Ottavia  nccidi :  io  te  I'annunzio ;  tutto 
Sovra  il  tuo  capo  torner^  il  suo  sangue.  — 
Dissi ;  e  il  dir  m'importava.  —  A  me  iu  risi)osta 
Manderai  poscia,  a  tuo  grand'agio,  niorte. 

SCENA  III. 

NERONE,    POPPEA. 

Poppea.     Signor,  deb!  frena  il  furor  tuo... 

Nerone.  Tai  detti  ^ 

Scontar  farotti  in  breve.  -  Oh  rabbia!...  Oh  w^' 
Fincbe  non  giungon  I'armi,  io  son  qni  dnnque 
Minor  d'ogni  uoniof  Or  da  ogni  parte  bo  stretta 
Di  diverrti  rispetti:  ad  uno  ad  uno, 


r 


■PBBilBIB! 


NfTont. 
Foppea. 


Coftot  elip  tt  uu  tnitto 
Cou  lungtii  iiidii^,  11(1 
Oil  qual  puutnrt'  iil  cor 
Meco  mi  iidiro!  lo  son 
D'ugiii  tHo  affanno,  io  soIh. 


Foppea, 


Sei'one. 
ifeppcn. 


All  un  DVfuarli, 
Hetito!  oil  t[uuulo 

CHgioIldi 


S<.-i,  quanto  pifi  mi  co»<ti. 

E  tempo  nl  &uv, 
Tempo  i;  Sfroii,  ch'alU)  rimfdio  in  opni 
Da  Hie  si  poofcu.  poiclid  sola  io  'I  tcngo. 
Qiictit  iiini  non  apcnir  t'audticc  plel>e, 
Ftncii'itt  Milk  tw((.  All!  generosa  pn)le, 
Qutil  diirk'  io  pur  di  Cesori  aoii  iirvHtu, 
Romu  or  In  u1e((nii.  Alln  prosapia  infiunn 
Di  egitjo  Rchiavo  un  di  pervpnga,  b  meglio, 
La  imperial  posHanza.  —  Animo  forte, 
Qna)  non  m'avrii  fors'io,  Bveller  pu6  eolo 
Or  da  mdic«  il  male.  —  Ancor  cli'io  presti 
Velo,  u  non  altro,  al  popolar  tumiillo 
Che  altronde  rien,  pure  in  mio  oor<<  lio  frrmo,.. 
Alii,  Bi,  pur  troppo!...  c  il  deKjrio,  e  il  voglio... 

All!  t 
TcmjMi  acquistar  m'era  meHtier  col  t«Tnpo; 
£  pk  ne  ott^^iini  alquaato.  Oiiuii,  che  temif 
Trionfi'remo,  acnSrtut.i.,, 

I)c!i !  soffri 
Clip,  e'in  pm-p  a'  tuoi  piedi  ora  non  tipiro,... 
L'oltimo  a<1diij  ti  iloiii... 

Oh!  iJie  fiivcllif 
Deh!  Borgi.  Jo  mai  lasriarlit... 

A  te  che  ^ova 
iMeco  iuflngi-itif  Appion  fora'io  noti  vrggti, 
Signor,  chc  tn,  hoI  per  cnlmar  miei  Hpii-ti, 
Or  di  i-elarmi  il  tuo  timor  ti  sforzi  T 
Non  leggo  io  tutti  i  tuoi  piu  jntprai  affetti 
Kel  Tolto  HToatof  m'cliio  di  donna  imiuut<', 
SafCHcc  vp(1p.  —  Attnnito,  da  prima, 
Dulle  iuBoIi'oti  popolari  ^ida 
Fosti,  al  tornar  di  Ottavia;  or,  creBecr  oili 
L'anlirp;  onde  iitterrilo... 

Allerrilo  io!... 
So  chf  il  forhi  tuo  core  ognor  pciiiint*' 
Xetln  YPndi'tta;  ma  una  diililij  i  mcxKi : 
E  iiitarito  ewposto  a  i-pplinili  oltnigiri 


Itima 


i  fill. 
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Per  anco  iidir  di  uu  Seneca  t'e  forza: 
Ben  vedi... 

Xerone,  Atterrito  io? 

Poppea,  Si ;  per  nie  il  sei :  — 

Ne  in  te  potrebbe  altro  timor;  tu  tremi 
Clie  il  popolar  furore  in  me  non  cada.  — 
Amar  potresti,  e  non  tremaref  II  tuo 
Stato  mi  ^  lieve  argomentar  dal  mio. 
Del  tuo  periglio,  e  di  tiia  imniugo  io  piena, 
£  di  me  stessa  immeraore,  ad  un  lampo 
Di  pasBeggiera  pace  or  non  mi  acqaeto. 
Ai  terror  nostri  io  vo'  dar  fine,  e  trarre 
Te  d'ogni  riscliio,  a  coftto  mio.  Per  sempre 
Perder  ti  vo',  per  conservarti  il  core 
Del  popol  tuo. 

Kerone,  Ma  clie?  mi  credit... 

Poppea.  Ah!  lascia: 

Farti  in  tuo  pro  forza  vogl'io:  son  ferma 
Di  abbandonare  il  trono  tuo ;  Bbandirmi 
Di  Roma;  e,  8'uopo  lia,  dal  vasto  impero. 
Quella  che  il  volgo  in  seggio  or  vuole,  in  segpo 
Donna  rinianga,  poiclie  il  volgo  h  fatto 
L'arbitro  del  tuo  core:  abbiasi  il  trono, 
(Ma  questo  e  il  men)  del  mio  Nerone  eirabbia 
E  il  talauio  e  I'amore...  Ahi  me  infelice!... 
Cosi  tu  pace  e  sicurezza  avrai.  — 
SoUievo  a  me,  s'io  pur  merto  soUievo, 
E  s'io  x)os8o  non  tua  restare  in  vita, 
Bastante  a  me  soUievo  lia  I'averti, 
Col  mio  partir,  tolto  ogni  danno... 

Xerone.  Ai  preghi 

Del  tuo  consorte  arrenditi;  o  i  comandi 
Del  tuo  signor  rispetta.  A  me  non  puoi, 
Neppur  tu  stessa,  toglierti;  ne  il  puote 
Umana  forza,  se  il  mio  impero  pria 
Non  m'e  tolto,  e  la  vita.  AU'ini  immensa 
Ch'eutro  in  petto  mi  bolle,  alia  vendetta 
Ch'esscr  de'  tiinta,  (ancli'io  Io  veggio)  i  mezzi 
Son  lenti;  e  il  pajon  jnu:  ma  il  venir  tarda 
Nocque  a  vendetta  mai? 

Poppea.  Credi,  a  salvarti, 

0  a  pill  U*mpo  acquist^r,  giovar  pu6  solo 
II  mio  partir:  vuoi  che  sforzata  io  partA, 
Mentre  il  posso  buon  grado  ?  II  i>opol  s'ode 
Cio  minacciare;  e  la  minor  fia  questa 


Di  Biie  minacce:  a  Ottavia  altro  laarito 
Scegliei'  pretencle,  e  clif  con  WHsa  ei  regiii, 
Sta  il  troDO  in  lei ;  tii  il  vedi.  fir,  eb'io  ti  Jasei 
Suambiiir  Poppca  pel  trono!  AJi !  Noron,  prondi 
I.'ultitiKi  nililiii,.. 

Non  pifl!  troppo  m'irrfta... 
£  s'anco  il  ^  pnr  }(iuDge,  ove  tu  palnia 
Abbi  d'Ottavia,  e  della  plebe  a  iin  U'tnpo, 
Olio  pnr  Bempre  at  trarrai,  now  jioco. 
E  allor;  chi  sat  ne  incolperesti  forw^ 
La  luisera  Poppea.  Quel  cli'or  mi  porti 
Vorac«  amor,  chi  sjl  ae  in  ndio  allora 
Sol  voljjeresti,  ripeiititot  Oli  cielo!,.. 
A  un  lal  pensiui'  tti  teuia  agghiaccio.  Ah!  Ittngi 
lo  da  te  moni*  pria;...  ma  intero  almeno 
Cod  il  tuu  Binor  mi  porU>  io  meoo  iu  lumlia... 
Ua^ta  oniai,  liastn;  in  we  gi&  I'iro  h  troppa... 
D'abtiandonarrai  ogni  peneier  deponi. 
E  Roma,  e  il  mondo,  k  il  ciel  nol  roglian,  inia 
Saiiii  tu  aempre :  a  te  Nerau  lo  giurn. 


■      8CEXA  IV. 

TIGELI.INO,  NEKONE,   POPPEA. 

Tigellino.  Viva  Neron. 

Xerone.  Gli  hai  tu  dispersit  Bpeiitit 

Signor  son  io  di  Romat  —  E  clief  tu  torni 
Ht'nza  sangue  siil  brandof 

Tigellino.  Ancor  di  Hangup 

IVmpo  non  h:  ma  beu  si  appit^s^a,  io  8p«^ro. 
Pur,  graiid'arte  eSRcr  vnole:  io  fei  piii  grida 
Sparger  fra'l  volgo:  or,  clie  ti  appresti  forso 
A  ripigliare  Ottavia,  ov'olla  puKsa 
D'alcunc  tame  di  maligne  lingiie 
Purgar  Hiia  fania:  or,  che  gli  oltmggi  iuHaai 
Fatti  a  Poppea,  dfehito  a  nubil  ira 
Aveano  il  cor  d'Ottavia  st-essa ;  c  fhVUa 
Di  pace  in  Roma  apportatricc  riede, 
Non  di  ncoiupiglio... 

Popp«a.  E  crude  il  i>opol  etolto, 

Cb'io  la  di  \v\  piet^...1 

Neriittf.  Scnipre  arfe,  Bcmprcl 

Xou  ferro  maii 

Tigellino.  La  mi'U  probabil  coaa. 
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Vera  talvolta  al  popol  pare.  0  stance 

Fosse,  o  convinto,  a  queste  varie  voci, 

Ei  rattempr6  di  sua  ribelle  gioja 

II  gran  bollore  in  parte.  II  di  frattanto 

Si  muore;  e  fian  segnal  fdnesto  I'ombre 

Di  ragioni  ben  altre.  Gih  gik  taciti 

I  pretoriani  schieransi;  proscritte 

Gi^  son  piti  t^te.  II  nuovo  sol  vedras^i 

Sorger  nel  sangne;  e  nel  silenzio  quindi. 

Ma,  se  pur  spento  ogni  tumulto  afi^tto 

Doman  tu  vuoi;  se  a  breve  gaudio  falso, 

Lungo  tembil  lagrimar  verace 

Vuoi  cbe  sottentri;  ad  evidenza  piena 

Or  t'6  mestiero  trar  le  accuse  gravi 

Gik  intentate  ad  Ottavia:  in  altra  gnisa 

Mai  non  verresti  del  tuo  intento  a  fine. 

Tutti  uccider  non  puoi... 

Nerone.  Men  duol. 

TigeWno.  Ma  tutti 

Cobvincer  puoi.  L'ultima  strage  h  questa, 
Ove  adoprar  I'art^  omai  debbi. 

Xerone,  Vanne, 

Poich'^  pur  forza;  e  le  intentate  accuse 
Caldamente  prosiegui.  Andiam,  Poppea; 
Vendetta  avrem  di  quest'iniqua.  Intanto 
n  di  verr^  che,  a  compier  mie  vendette. 
Pill  niestier  non  mi  fia  I'altrui  socconw). 


ATTO  QUINTO. 

SCENA  I, 

OTTAVIA. 

Ecco,  gik  il  popol  tace:  ogni  tumulto 

Cess6;  rinasce  il  silenzio  di  morte. 

Col  salir  delle  tenebre.  Qui  deggio 

Aspettar  la  mia  sorte;  il  signor  mio 

Cosi  r  impone.  —  Or,  mentre  sola  io  piango, 

Che  fa  Xerone?  In  rei  bagordi  egli  apre 

La  notte  giil.  Securo  stassi  ei  dunque? 

8i  tosto?  appienof...  E  in  securt^  pur  viva  I 
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Ma,  a  temer  pronto,  e  a  distemer  del  pari, 

Nulla  ei  pid  crede  ad  nn  lontan  periglio: 

Di  un  tanto  error,  deh,  non  glieii  torni  il  danno!  — 

Fra  disoneste  ebrezze,  e  ftozzi  giuochi 

Di  scurril  mensa,  or  (qiial  v'ha  dubbio?)  orrenda 

Morte  ei  mi  appresta.  II  fratel  mio  gii\  vidi 

Cader  fra  le  notturne  tazze  spento; 

Sent  to  in  note  di  sangue  a  mensa  ancbVra 

D'Agrippina  I'eccidio:  ognor  la  prima 

Vivanda  6  questa,  che  a  sue  liete  cene 

Imbandisce  Neron:  le  palpitanti 

Membra  de'  snoi.  —  Ma,  il  tempo  scorre ;  e  niuiio 

Venire  io  veggio,...  e  nulla  so...  Del  tutto 

Seneca  anch'egli  or  mi  abbandonal..  Ah!  forse 

Pii\  non  respira...  Oh  cielo!..  ei  sol  pietoso 

Era  per  me...  Neron  gi^  forse  in  lui 

II  furor  suo...  Ma,  oh  gioja!  Ecoolo,  ei  viene. 


Ottavia. 


Seneca, 


Ottavia, 


Seneca. 


SCENA  n. 


OTTAVIA,   SENECA. 


Seneca,  oh  gioja!  ancor  sei  dunque  in  vita?  • 
Vieni,  o  mio  piti  che  i)adre...  E  chefnel  vol  to 
Men  tristo  sembri :  oh !  che  mi  arrechi  ? 

Intatta, 
Godi,  h  pur  sempre  la  innocenza  tua. 
Le  tue  taiite  virtu  d'alcnn  lor  raggio 
Infiammato  a  virtude  hanno  i  pi^  bassi 
Servili  cori.  Infra  martiri  atrooi, 
Fra  strazj  orrendi,  le  tue  ancelle  a  un  grido, 
Tutte  negaro  il  tuo  supposto  fallo. 
Marzia  fni  loro  era  da  udirsi :  in  fenno 
Viril  libero  aspetto,  (e  da  far  onta 
A  noi  schiavi  t reman ti)  in  Neron  fitti 
Gl' imperterriti  sguardi,  ora  a  "vicenda 
Tigellino,  or  Nerone,  ad  alta  voce 
Mentitor  empj  iva  nomando:  e  piena 
Di  generosa  rabbia,  inni  solenni 
Di  tua  santa  onesta  cantando,  salda 
Ella  ai  tormenti,  da  forte  spirava. 
Misera!  ahi  degna  di  miglior  destino!... 
Ma  ci6,  che  vale?  A  ricomprar  mio  sangue, 
Havvi  sangue  che  basti? 

Or,  piu  che  pria. 
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Scabro  a  Neron  fassi  il  versarlo.  Hai  tratto 
Lustro  ed  onor  donde  sper6  riniquo 
Che  infainia  trar  tii  ne  dovreati,  e  niorte. 
Eucero  stesso,  benedire  ei  s'ode 
II  8UO  niorire.  Or  giuraraenti  orrendi, 
Per  cui  sua  testa  agli  infernali  Numi 
Con8a<;ra;  or  spande  liberi  e  feroci 
Detti,  che  attestan  tua  virtude;  or  giiira 
Piti  a  gnido  aver  e  fnni,  e  ptinte,  e  scuri, 
Che  I'oro  offerto  di  ealunnia  in  prezzo. 
Di  Tigelliuo  ei  le  promesse  infanii 
Chiare  ad  ogni  uomo  fa ;  lo  ascoltau  pieni 
D'iniifiitato  orror  gli  stesai  feri 
Suoi  carnefici,  o  quasi  le  lor  mani 
Trattengon,  mal  lor  grado.  In  fretta,  io  vengo 
II  grato  avviso  a  dartene. 

Ottavia.  ^^''  niira, 

Chi  viene  a  me;  miralo,  e  spera. 

Seneca,  ^^  ^"'^^• 

SCENA  III. 

•     TIGELLINO,   OTTAVIA,   SENECA. 

Tigellhw.  II  tuo  signor  ver  te  ni'invia. 

Ottavia.  ^^'  rechi 

Tu  almen  mia  niorte?  Or  che  innocente  lo  ftono, 
Grata  »arammi. 
TiqeUino.  H  tuo  signor  per  anco 

Tal  non  ti  crede;  e,  ad  innocente  farti, 
Non  bastava  il  munir  di  velen  pria 
Eucero,  e  tutte  le  tue  conscie  ancelle, 
Si,  che  ai  niartir  non  resistesser :  gli  hai 
Tolti  ai  tonnenti,  wa  a  te  stessa  il  mezzo 
Di  scolparti  toglievi... 

Ottavia.  Or,  qual  novella 

Menzogna?... 

TigeUino.  Omai  vieta  Neron,  che  fallo 

Non  ben  provato  a  te  si  apponga.  Or  altra, 
Ben  altra  accusa  or  ti  s'aspetta;  e  il  reo, 
Non  fia'  martir,  ma  libero,  e  non  chiesto, 
Viene  a  merc^. 

Ottavia.  Q"al  reo?  Parla. 

Tigellino.  Aniceto. 

Seneca.      D'Agrippina  il  carnefice! 
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Oitama,  Che  senio? 

Tigellino,  Quei  che  Neron  d\*ilto  periglio  trasse: 

Fido  era  allora  al  suo  sijj^nor;  tu,  donna, 
Traditor  poAcia  il  festi.  Ei  ripentito, 
Vola  or  BuU'orme  tue;  primo  ei  s'accusa; 
E  tutto  svela:  ma  non  men  sua  pena 
Ne  avra  perci6. 

Ottavia.  Quale  imposturaf... 

Ttgellino,  Ei  forge 

L^annata,  ond^^  duce  in  Miseno,  a  nn  cenno 
Tuo  ribellar  non  prometteatif  —  E  dirti    • 
DeggiOy  a  qual  patto? 

Ottavia.  Alii!  lassa  me!  Cheascolto? 

Oh  scellerata  gente!  oh  tempi!... 

Ttgellino,  Impone 

A  te  Nerone,  o  di  scolparti  a  un  tempo 
Dei  sozzi  amori,  e  de'  sommossi  duci, 
E  degli  audaci  motti,  e  delle  tant« 
Tese  a  Poppea,  ma  invano,  insidie  vili, 
E  del  tumulto  popolare;  o  vuole 
Che  rea  ti  accusi :  a  ci6  ti  dona  intero 
Qaesto  venturo  dl. 

Ottama.  ...  Troppo  ei  mi  dona.  — 

Vanne,  a  lui  torna:  e  pregalo  cli'ei  veuga 
Qui  con  Pop  pea.  Narrar  vo'  solo  ad  essi 
1  miei  tanti  delitti:  altro  non  cliieggo: 
Tanto  imiM'trami ;  va.  Dell'outa  mi  a 
Lieta  a  gioir  venga  Poppea;  Paspctto. 

SCENA  IV. 

OTTAVIA,  SENECA, 

Seneca.      E  che  vuoi  far? 

Ottavia.  Morir;  siigli  occhi  loro. 

Seneca.      Che  parliT...  Oim6!  tel  vieten\,  se  il  brami... 
Ottavia.    E  un  si  gran  dono  da  Neron  vogl'io?  — 

Ad  altri  il  chieggo;  e  spero... 
Seneca.  Erami  noto 

Nerone  assai;  ma  pur,  nol  niego,  or  sono 

D'atro  stapor  compreso.  Ognor  piil  fero 

Ch' altri  nol  x>ensa,  egli  ^. 
Ottavia.  Seneca,  ad  alta 

Impresa  io  te  nel  mio  i>enftiero  ho  scclto. 

S'hai  per  me  stima,  amor,  pietade  in  petto^ 

Oggi  men  puol  dar  prova.  A  me  git\  fosti 
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Mastro  di  onesta  e  dHncorrotta  vita; 
Di  necessaria  inorte  esser  mi  dei 
Or  tu  ministro. 

Seneca.  Oh  ciel !...  che  ascolto?...  Morte 

D'impeto  insano  esser  de'  figlia? 

Otiavia.  A  vile 

Tan  to  mi  hai  tu,  che  dMmmiitabil  voglia 
Non  mi  estimi  capacef  Or,  noii  e  forse 
Morte  il  minor  dei  minacciati  dannif 
Ch'altro  mi  resta?  di'.  —  Tu  taciT 

Seneca.  Oh  gioroo! 

(Htavia.    Su  via,  rispondi:  altro  che  far  mi  avanzaT 

Seneca.      ...Mi  squarci  il  cor...  Ma,  poss'io  mai  si  crudo 
Esser  da  ci6?... 

Ottaina.  Saviezza  in  te  fallace 

Or  tanto  fiaf  Puoi  dunque  esser  si  crude 
Da  rimirnrmi  strazi'ata  in  preda 
Delia  rival  feroce,  a  cui  mia  vita 
Poco  par,  se  mia  fama  in  un  non  toglie! 
Lasciarmi  esposta  alle  mal  eompre  accuse 
D'ogni  ribaldo  hai  core?  alia  cfferata 
Del  no  Nerone  insaz'iabil  ira? 

Seneca.      ...Oh  gionio  infausto!  Or  i)erch6  vissi  io  tantoT 

Oitavia.    Ma,  e  che  t'arresta?...  e  che  paventi?...  Ancora 
Forse  hai  speme? 

Seneca.  Chi  sa?... 

Oitavia.  Tu,  men  ch'ogni  altri, 

Speri :  Neron  troppo  conosci :  hai  fermo 
Tu  per  te  stesso  (e  certo  a  me  nol  nieghi) 
vSfuggir  da  lui  con  voloutaria  morte: 
Tu,  fermo  in  ci<>,  da  men  mi  credi:  e  m'ami! 
Tremendo  ei  m'e,  fin  che  delPalma  albergo 
Quests  misere  mie  carni  esser  veggio. 
Oh  qual  puo  fame  orrido  strazio!  e  s'io 
Alle  minaece,  ai  tormenti  cedessit 
Se  per  timor  mi  uscisae  mai  dal  labro 
Di  non  conimesso,  n^  pensato  j&llo, 
Confession  mendace?...  Da  lunghi  anni 
XJso  a  mirar  dappresso  assai  la  morte, 
Tu  stai  socuro :  io  non  cosi ;  d'etade 
Tenera  aneor,  di  cor  mal  fermo  forse ; 
Di  delicate  membra;  a  virtii  vera 
Non  mai  nudrita;  e  incontro  a  morte  cruda, 
Ed  immatura,  io  debilmente  armata: 
Per  te,  se  il  vuoi,  fuggir  x>oss'io  di  vita ; 
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Ma  di  a8i>ettar  la  morte  io  non  ho  forza. 

Se7ieca.      Misero  me !  co'  iniei  cadenti  giomi 

Salvar  sperava  i  tuoi.  Dovea  la  plebe 
Uclir  (la  me  le  ascose,  iuique,  orrende 
Arti  del  no  Neron;...  ma  invauo  io  rissi: 
Tace  la  plebe ;  ed  altro  omai  non  ode 
Che  il  timor  suo.  Di  questa  orribil  reggiA 
Mi  6  vietato  I'uscire..,  Oh  cieJ !  chi  vale 
Contro  empio  sir,  s'empio  non  6? 

Ottavia.  Tu  piangif... 

Me  dallUnfaniia  e  dai  martir,  deh !  galva : 
Da  morte,  il  vedi,  ogni  sperarlo  6  vano. 
Salvami,  deh !  pietnde  il  vuole... 

Seneca,  £  quando... 

Io  piir  volessl,...  in  si  brev'ora,...  or...  comef... 
Meco  un  ferro  non  ho ;  giunge  a  momenti 
Nerone... 

Ottavia,  Hai  t^eco  il  velen  sempre :  n8l)ergo 

Solo  dei  giusti  in  queste  infami  80glie. 

Seneca.      Io,..,  con  me  f... 

Ottavia,  Si;  tu  stesso,  altra  fiata, 

Tu  mel  dicesti.  I  piti  segreti  affetti 
Del  travttgliato  animo  tuo,  qual  padre 
Tenero  a  figlia,  a  me  svelavi  allora. 
Kimembra,  deh !  ch'io  teco  anco  ne  piansi.  — 
Ma,  il  nieghi  ?  Io  giii  maggior  di  me  son  fatta. 
Necessity  fa  prodi  anco  i  men  forti. 
Giunge  or  ora  Norone ;  al  fianco  ei  sempre 
Cinge  un  acciaro :  io  mi  v'av^'ento,  e  il  traggo, 
£  men  trafiggo...  La  mia  destra  forse 
Mai  ftcrvirammi :  io  ne  far6  pur  I'atto. 
Di  aver  tentato  <li  trafigger  lui, 
Mi  accuserii  Nerone :  e  ad  inaudita 
Morte  dannar  tu  mi  vedrai.., 

Seneca.  Deh !  donna, 

Quai  Btrali  di  pietade  a  me  saetti?... 
Per  me  il  vorrei...  Ma,...  t'ingannusti ;  io  meco 
Non  ho  veleno... 

Ottavia.  ...E  ognor  non  rechi  in  dito 

Un  fido  anello?  £ccolo;  il  voglio... 

Seneca.  Ah !  lascia... 

Ottavia.    In  vano...  Io  '1  tengo.  Io  ne  so  I'uso :  ei  morte 
Katta,  e  dolce  rinserra... 

Seneca.  II  ciel  ne  attesto... 

Deh  I  ten  prego,...  mel  rendi...  Or,  s'altra  via... 
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Ottavia,    Altra  non  resta.  Eccolo  bcMubo...  Io  tntta 

Gi^  sorbita.  ho  coll'alito  la  polve 

Mortifera... 
Seneca.  Me  misero !... 

Ottavia.  Gli  Dei 

T'abbian  rnerc^  del  prezioao  dono, 

Opportune  a  me  tanto...  Ecco...  Nerone. 

A  liberarmi...  deh !...  morte...  ti...  aflfretta. 

SCENA  V, 

NEROXE,   POPPEA,   TIGELI.INO,   OTTAVIA,  SENECA. 

Nerone.     Cagion  fiinesta  d^ogni  affanno  mio, 

Dalle  mie  mani  al  fin  chi  ti  sottraggof 
Chi  per  te  grida  omai  ?  Dov'6  la  plebe  T  — 
Ben  scegliefiti :  partito  altro  non  hai, 
Che  flvelarti  qual  sei :  far  chiaro  appieno 
A  Roma  e  al  mondo  ogni  delitto  tuo; 
Me  digcolpar  presso  al  niio  popol,  darti 
Qual  t'e  dovuta,  con  infamia,  morte. 

Seneca.      Piil  non  mi  pen  to,  e  fu  opportuno  il  pimto. 

Ottavia.    Nerone,  appien  giA  sei  Bcolpato;  godi. 
G\h  dV>sser  stata  tua,  d'averti  amato, 
Data  men  son  debita  pena  io  etessa. 

Xeronc.     Pena?  Che  festif 

Ottavia.  Entro  mie  yene  serpe 

Gi^  un  fero  toeco... 

Xerone.  E  d'ondeT... 

Poppea.  Or  mio  davvero, 

Neron,  tn  sei. 

Xerone.  Donde  il  velen?...  Tu  menti. 

TiijeUino.  Creder  nol  dei ;  severa  gnardia... 

Seneca.  E  puossi 

Doluder  guardia;  e  11  fa  la  tua.  Gli  Dei 
Scampo  ai  giusti  non  niegano. 

Ottavia.  Mi  uccide 

II  toRco  in  breve ;  e  tu  il  vedrai :  pieto^ 
E<*co  chi  '1  diede ;  anzi,  a  dir  ver,  gliel  tolsi. 
Caro  ei  I'avrii,  se  nel  x>uniBci ;  io  qnindi 
Nol  celo.  Mira;  in  ques^  gemma  stava 
La  mia  salvezza.  Di  tua  fede  in  pegno, 
II  dl  delle  mortali  nozze  nostre, 
Tal  gemma  tn  danni  dovon... 

Xerone.  II  veggio, 

LUiltima  h  questa,  e  la  piii  orribil  trama, 
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Poppea, 


Ottavia. 


Nerone, 

Seneca* 

Poppea, 
Nerone. 


Per  far  che  Roma  mi  abborrisca.  Iniquo, 
Tu  I'ordisti ;  ma  or  ora... 

Alia  tua  pena 
Ti  sottraesti,  Ottavia;  invan  sottrarti 
Speri  alPinfamia. 

A  te  rispondo  io  forse?  — 
Tu,  Nerone,  i  miei  detti  ultimi  ascolta. 
Credimi,  or  giungo  al  fatal  punto,  in  cui 
CesBa  il  timor,  n^  il  gimular  piti  giova, 
Ov'io  pur  mai  fatto  I'avessi...  Io  moro : 
E  non  mi  uccide  Seneca:.,,  tu  solo, 
Tu  mi  uccidi,  o  Neron:  bench^  non  dato 
Da  te,  il  velen  che  mi  consuma,  e  tuo. 
Ma  il  velei^o  a  delitto  io  non  t'ascrivo. 
Ci6  far  tu  pria  dovevi ;  da  quel  punto, 
In  cui  t'increbbi :  eri  men  crudo  asBai 
Neiruccidermi  allor,  cbe  in  darti  a  donna, 
Che  amarti  mai,  volendo,  nol  sapria. 
Ma,  ti  perdono  io  tutto ;  a  me  perdona, 
(Sol  mio  delitto)  se  il  piacer  ti  tolgo, 
ColPaffrettare  il  mio  morir  poch'ore, 
D'una  intera  vendetta.  Io  ben  potea 
Tutto,  o  Neron,  tranne  il  mio  onor,  donarti ; 
Per  te  soffrir,  tranne  Tinfamia,  tutto... 
Niun  danno  a  te  iia  x>6r  tomarne,  io  spero,... 
Dal...  mio...  morire.  II  trono  e  tuo :  tu  il  godi : 
Abbiti  pace...  Intorno  al  sanguinoBO 
Tuo  letto...  io  giuro...  di  non  mai...  venime 
Ombra  dolente...  a  digturbar...  tuoi...  sonni... 
Conoscerai  frattanto  un  dl  costei.  — 
Piu  la  conosco,  pii\  I'amo;  e  piu  sempre 
D^amarla  io  giuro. 

In  cor  I'ultimo  stile 
Questi  detti  le  piantano :  ella  spira... 
Vieni ;  lasciam  questa  funest>a  stanza. 
Andiamo :  e  sappia  or  Koma  tutta,  e  il  campo, 
Ch'io  costei  non  uecisi :  e  in  un  pur  s^oda 
II  delitto  di  Seneca,  e  la  morte. 


SCENA   VI. 

SENECA. 

Te  preverro,  —  Ma  I'altre  etii  sapranno, 
Scevre  di  tenia  e  di  lusinga,  il  vero. 


22    Alfiebi  —  Tragedie. 


* 


TIMOLEONE. 


AX  NOBIL  UOMO 


IL  SIGNOR  PASQUALE  DE-PAOLI 


PBOPUOlVATOa  MAQITAHIMO  DE^  CORSI. 


liO  scrivere  tragedie  di  libertd  nella  lingua  d'uti  popolo  non 
libera,  foree  con  ragione  parrd  una  mera  stoltezza,  a  chi  altro 
non  vede  che  le  preaenii  cose.  Ma  chiunque  ddlla  perpetua  vicenda 
delle  passate  aYgomenta  le  future,  coat  per  avventura  giudicar 
non  dovrd. 

lo  percid  dedico  questa  mia  tragedia  a  voi,  come  a  uno  di 
quei  pochiesimi,  che  avendo  idea  ben  diritta  d'altri  tempi,  d'altri 
popoli,  e  d' altro  pensare^  eareste  quindi  atato  degno  di  naacere 
ed  operate  in  un  aecolo  men  molle  alquanto  del  noatro.  Ma  aic- 
come  p&r  voi  non  h  certamente  reatato  che  la  rostra  patria  non 
8%  ponesae  in  libertd,  non  'giudicando  io  (come  il  volgo  auol  fare) 
gli  uomini  dalla  fortuna,  ma  bensi  dalle  opere  loro,  vi  reputo 
pienamente  degno  di  udire  i  aenai  di  Timoleone,  come  quegli  che 
intenderli  appieno  potete,  e  aentirli, 

JParigi,  20  aettembre  1788. 


VlTTORIO  AlFIERI. 


BEMSONAGOI. 

TIMOLEONE.  ECHILO. 

TIMOFANE.  SoLDATi  di  Tixofakb. 

DEMARISTA. 

Scena,  la  casa  di  Timofan^  in  Oorinio^ 


ATTO  PEIMO 


SCENA  I. 

TIMOPANB,  ECHILO. 

Timofane,  Echilo,  no ;  se  al  fianeo  mio  la  Bpada 
'Pinta  di  sangue  vedi,  a  usar  la  forza 
Non  sono  io  tratto  da  Buperbe  voglie : 
Ma  il  ben  di  tutti  a  ci6  mi  spinge,  e  il'  lustro 
Di  Corinto,  che  in  me  sua  possa  alfida. 

fkshilo.        Sa  il  ciel,  sMo  t'amo !  Dai  primi  anni  noAtri 
Stretti  g'eran  fra  noi  tenaci  nodi 
D^amistade,  a  cui  poscia  altri  piii  Banti 
Ne  aggiungeyam,  di  sangue,  A  me  non  Borne 
Piti  lieto  di,  che  quello  ov'io  ti  diedi 
L'unica  amata  mia  germana  in  sposa. 
Oltre  all'amor,  di  maraviglia  forte 
Preso  m'hai  poi,  quando  inaudite  prove 
Del  tuo  valor  contro  Pleone  ed  Argo 
Mirai,  pugnando  al  fianeo  tuo,  —  Non  puoi, 
N^  dei  tu  star  privatamente  OBcuro: 
Ma,  di  Corint/O  le  piu  illustri  teste 
Veggio  da  te  troDcarsi ;  e  orribil  taccia 
Tu  riportame  di  tiranno.  Io  tale 
Non  ti  estimo  ilnor;  ma  immensa  doglia 
In  udir  cio  mi  aocora. 

Tiniofane.  E  duol  men  grave 

Forse,  in  cio  far,  ^le  non  accora^  Eppure, 
Be  a  rafifermar  nella  citt^  la  pace, 
Forza  6  tai  mezzi  usar,  ch'altro  poss'iot 
Gli  stessi  miei  concittadini  ban  fermo 
Che  pendessero  ognor  dal  sol  mio  cenno 
Ben  quattrocento  brandi.  Alcune  io  mieto 
Illustri,  6  ver,  ma  scellerate  teste : 
Teste,  clie  a  giusta  pubblica  vendetta 
Eran  dovute  gi^ ;  del  lor  no  seme 
Gente  assiii  resta,  cUe  gran  tempo  avvezza 
A  vender  s^,  la  sua  citt&,  i  suoi  voti, 
Va  di  me  monnorando,  Ostacol  troppo 
A  lor  pratiche  inlide  h  il  poter  mio ; 
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Quindi  ogni  astio,  ogni  grido,  ogoi  querela. 

Echilo,       Confasion,  discordia,  amor  di  parte, 
E  prepotenza  di  ottimati,  or  qnasi 
A  fin  ci  ban  tratti,  h  vero.  Omai  qnal  forma 
Di  reggimento  a  noi  piti  giovi,  io  forse 
Mai  dir  saprei :  ma  dico,  e  il  dicon  tutti, 
Che  niai  sofi&ir,  mai  non  vogliam  tal  forma, 
Che  non  sia  liberisaima.  I  tnoi  niezzi 
A  raffermai:  la  interna  pace,  assai 
Pid  grati  avrei,  se  men  costasser  sangiie. 

Timo/ane,  Per  risparmiame,  anco  tal  or  sen  versa. 
Da  infetto  corpo  le  gi^  goaste  membra 
S'io  non  recido,  rinsanir  pon  I'altref 
De^  pill  corrotti  magistrati  ho  sgombra 
Gi^  in  parte  la  citt^ :  tempo  ^,  che  al  fonte 
Di  tanto  mal  si  vada,  e  con  pid  senno 
A  repubblica  inferma  or  si  soccorra 
D*ottime  leggi.  Se  tiranno  h  detto 
Chi  le  leggi  rinnova,  io  son  tiranno: 
Ma,  se  a  ragion,  chi  le  conculca  tale 
Si  apx>ella,  io  tal  non  sono;  Ogni  opra  luia, 
Esecutrice  ^  del  voler  dei  molti: 
Dolgonsi  i  pochi;  e  che  rilevaf 

Echilo.  E  pochi 

Saran,  se  il  fratel  tuo,  quel  senza  pari 
Giust'uom,  Timoleon,  fra  lor  tu  conti  ? 
Pill  che  se  stesso  ei  t^ama;  e  assai  pur  biasma 
Alt  amen  te  i  tuoi  modi.  Io  creder  voglio 
Santo  il  tuo  fin;  ma,  impetuoso  troppo 
Tu  forse,  oprare  anco  a  buon  fin  potresti 
Mezzi  efficaci  troppo:  in  man  recar»i 
II  pot<»r  Bommo,  a  qual  sia  I'uso,  h  cosa, 
Credilo  a  me,  Timofane,  di  gravi 
Perigli  ognora;  e  il  piii  terribD  pamii: 
Potcr  mal  far;  grande  al  mal  fare  invito. 

Timofane.   Savio  tu  parli :  nui  se  ardir  bollente 
Alle  impreRc  difficili  non  spinge, 
Saviczza  al  certo  non  vi  spinge.  In  Sparta 
Vedi  Lionrgo,  che  sua  regia  possa 
Siiddita  fare  al  comun  ben  volea; 
Per  an uu liar  la  tirannia,  non  gli  era 
Da  pria  inestier  farsi  tiranno  ?  Ah !  sola 
Puo  la  forza  al  ben  far  Puom  guasto  trarre. 

Echilo.        E  forza  hai  tu.  Deh,  voglia  il  ciel,  che  a  sohietto 
Fin  virtuoso  ognor  fra  noi  Padopri! 
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SCENA  II. 

DEMARISTA,   TIMOFANE,  ECHILO. 

X>€fnari8ta,  Figlio,  del  nome  tuo  Corinto  suona 
Diversamente  tutta.  Al  cor  lusinga 
Dolce  pur  m'6  Pesserti  madre.  II  prode 
Gi^  della  patria  fosti:  ndir  mi  dnole, 
Per  altra  parte,  in  te  suppor  non  dritte 
Mire  private:  dnolmi  che  in  Corinto, 
Anco  a  torto,  abborrire  un  uom  ti  possa. 
Anaia,  par  troppo,  io  per  te  vivo. 

Timo/ane.  0  madre, 

Men  mi  ameresti,  se  tn  men  temessi. 
Incontro  a  gloria  x)eriglioBa  io  corro: 
Ma  tale  ^  pur  Tufficio  in  noi  discorde: 
Temer  tu  donna,  e  imprender  io. 

Demanaia,  Mi  h  grata 

Qnesta  tna  andace  militar  fierezza; 
N6  me  privata  citt-adina  io  tengo; 
Me,  di  due  grandi  madre,  onde  sol  uno 
Pill  che  bastante  font  a  me  far  grande 
Sovra  ogni  greca  madre.  Altro  non  bramo 
Che  a  te  veder  Timoleoiie  al  fianco 
D'accordo  oprar  col  tuo  valor  auo  senno. 

Timofane,  Timoleon  forse  in  suo  cor  finora 

Non  dissente  da  me;  ma  il  pasaeggero 
Odio,  che  a  nuove  cose  ognor  tien  dietro, 
Niega  addoAHai-ni;  e  me  frattanto  ei  lagcia 
Solo  sudar  nel  periglioso  aringo. 

Eehilo.        T'inganni  in  ci6;  gi4  tel  dissUo:  non  lauda 
Egli  il  tuo  oprar;  Be  il  fesse,  avresti  meno 
Nimici,  assai. 

Demariata.  Ben  parli;  ed  a  cio  vengo. 

Timoleone  a  te  minor  sol  d'anni, 
Puoi  tu  sdegnarlo  in  ogni  iuipresa  tua 
Secondo  a  te?  Dolcezza  ^  in  lui  ben  atta 
A  temprar  tuo  bollore.  In  me  giii  veggo 
Bieco  volger  Io  sguardo  orbate  madri, 
Orfani  figli,  e  vedove  dolenti; 
In  me,  cagion  del  giusto  i)iangor  loro. 
Molti  ban  morte  da  te:  se  a  dritto  uccidi, 
Perclie  ten  biasma  il  fratel  tuo?  se  a  torto, 
Perch^  il  fai  tuf  Loco  a  noi  dia  qui  primo. 
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Non  la  piii  forza,  la  piti  gran  virtnde. 
De'  figli  niiei  suUe  terribili  orme 
Si  pianga,  si,  ma  dai  nemici  iu  campo; 
Di  gioja  esulti  il  cittadin  8ui  yostri 
Amati  passi;  e  benedir  me  e^oda 
D'esBervi  madre. 

Timofane.  In  campo,  ove  d&  loco 

Solo  11  valore,  11  loco  a  noi  primiero 
Demmo  noi  stessi ;  infra  oziose  mura 
Di  partita  cittade,  invidia  armatA 
Di  calnnnie  e  di  fraudi  il  loco  primo, 
A  chi  ai  aspetta,  niega.  A  spegner  questo 
Mortifex'angue  ogno^i  pur  troppo!  h  fona, 
Che  breve  plan  to  a  pid  dure  vol  gioja 
Preceda;  e  gloria  con  incarco  mista 
N^abbia  chi  U  fa.  Ml  dnol,  che  il  fratel  mio, 
Pi{|  mei*co  io  gloria,  meno  amor  mi  jiOTti. 

2>emaW«<a.  Invido  vil  pensiero  in  luif... 

Timofane,  Noi  credo; 

Ma  pur... 

Echilo.  Ma  pur,  ninn'alta  impresa  a  fine 

Condur  tu  puoi,  se  caldamente  ei  teco 
Senno  e  man  non  v'adopra. 

Timofane.  Or,  chi  gliel  >netaf 

Mille  fiate  io  nel  pregai:  ma  sempre 
Kitroso  ei  fu.  Secondator,  noi  sdegno; 
Ma  8turbator,  noi  soffro. 

Demarista,  E  fia,  ch'io  aoffin, 

Ch^ei  d'un  periglio  tuo  non  entri  a  parte; 
0  che  palma  tu  colga  ov'ei  non  siaf 
Echilo,  a  lui,  deh !  vanne;  e  a  queste  ca«e, 
Ch'ei  pid  non  stima  or  da  gran  tempo  Btanza 
Di  fratello  e  di  madre,  a  noi  Io  traggi. 
Convinceremlo,  od  egli  noi;  pur  ch^oggi 
Solo  un  peusiero,  un  fine,  un  voler  solo, 
A  Deniansta  e  a'  figli  suoi,  sia  norma. 


SCENA  III. 

DEMARISTA,   TIMOFANE. 

Timofane.  Forse  ei  vervk  a'  tuoi  preghi;  ai  replicati 

Miei,  da  gran  pezza,  ^  sordo:  ei  qual  neniico 
Me  sfiigge.  Udrai,  come  maltgno  adombri 
Ogni  disegno  mio  d'atri  colori. 
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Demarisia,  Timoleon  la  virtii  viva  h  senipre. 

Qtih  tu  non  odi  in  biasmo  tuo  tal  laude: 

» 

Madre  a  figliuol  pu6  d^altro  figlio  farla. 
N^  giovi  udir,  perch'ei  ti  sfagga.  £i  t'ania; 
£  ben  tn  il  sai:  col  prematuro  sno 
Senno  talora  ei  ricopria  gli  eccessi 
De'  tnoi  boUentl  troppo  anni  primieri; 
£i  stesso  elegger  capitan  ti  fea 
De'  Corintj  cavalli:  e  ben  rimenibri 
Quella  fatal  giomata,  ove  il  tuo  eieco 
Valor  t'avea  tropp'oltre  co'  tnoi  spinto, 
£d  intricato  fra  le  argif e  lance : 
Chi  ti  sottrasse  da  rovina  certa      ^ 
Quel  fatal  dlf  Con  suo  periglio  grAve, 
*Non  serbo  forse  ei  solo,  a'  tnoi  l^onore, 
La  vittoria  a  Corinto,  a  te  la  vitaf 

Titnofane.  Madre,  ingrato  non  son;  tntto  rammento. 
Si,  la  mia  vita  ^  sua;  per  lui  la  serlK): 
Amo  il  fratel  quanto  la  gloria:  aifronto 
Alti  perigli  io  solo;  egli  godeme 
Potrii  poi  meco  il  dolce  fmtto  in  pace; 
Se  il  pur  vorrA.  Ma,  clie  dich'io?  lo  stesso 
Ei  non  h  piii  per  me,  da  assai  gran  tempo. 
I  piii  mortaU  miei  nemici  ei  pone 
Tra  i  piii  diletti  suoi.  Quel  prepotent^e 
Archida,  iniquo  giudice,  che  regge 
A  suo  arbitrio  del  tutto  or  questo  avanzo 
Di  magistrati;  ei,  che  gridando  vammi 
Di  morte  degno,  in  suon  d'invidia,  e  d'ira; 
Egli  h  compagno  indivisibil,  norma, 
Scorta  al  fratello  niio.  —  Perchfe  la  vita 
Crudel  serbarmi,  se  m'insidia  ei  poscia 
Piii  prezi'osa  cosa  assai;  la  famaf 

Demarista.  Non  creder  pure  che  a  malizia,  o  a  caso, 
Egli  opri.  Udiamlo  pria. 

Madre,  lo  udremo. 
Deh,  non  sia  questo  il  di,  che  a  creder  abbi 
Me  sconoscente,  o  mal  fratello  lui ! 
Sai,  che  il  poter  ch'ei  gi^  mi  ottenne,  or  vuole 
Tormi  ei  stesso;  e  che  il  dice? 

Assai  fia  meglio, 


Timofane 


Demarista, 


Ch'ei  t-eco  il  parta:  egnal  valore  6  in  voi; 
Maggior,  soft'ri  chMo  U  dioa,  t>  in  lui  pnidenza: 
Che  non  farete,  unitif  E  qual  mai  tempra 
Di  govemo,  eccellente  esser  pu6  tanto? 
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£  qual  di  me  piu  fortunata  madre, 
Se  d'una  gloria,  e  d'un  poter  splendenti, 
Fratelli,  eroi,  duei.vi  veggio,  e  amicil 
Timofane,  Madre,  per  nie  non  resteiA,  tel  giuro. 


ATTO  SEOONDO. 


SCENA  I. 

»  TIMOFANE,    £OUlLO« 

Echilo,        Tinioleon  giunge  a  momcnti:  ai  soli 

Tuoi  preghi,  e  miei,  mal  s'arrendea;  null'altro 
.  Forza  gli  £e,  che  le  luateme  istanze. 

Timofane,  Bea  so ;  pieghevol  core  egli  non  conta 
Fra  sue  tan  to  virtti:  ma,  se  vatranno, 
Giunti  all'oprar  mio  dritto,  i  dritti  sensi, 
Oggi  fia  '1  di  che  il  suo  rigor  si  an*euda 
A  mie  ragioni;  o  il  di  mai  piii  non  sorge. 

Echilo,    .    Con  quel  di  voi,  ch' ultimo  ascolto,  panui 

Che  il  ver  si  alberghi:  eppur  sol  uno  ^  il  vero. 
D^amistade  e  di  sangue  a  te  congiunto, 
Di  riverenza  o  d'amistade  a  hd, 
Cainpo  vorrei  frattanto,  ove  ad  entrambi 
L^immeuso  aifetto  mio  mostrar  potessi'. 
Indivisi,  dehl  siate;  e  al  senno  vostro   • 
Me,  mie  sosUinze,  il  cor,  la  mente,  il  brando, 
Deh!  non  vogliate  disdegnar  ministri. 

Tiinofane.  Ben  ti  conosco,  Echilo  mio..*  Ma  veggio 
Timoleon  venirr  seco  mi  lasoia, 
Vo'  favellargli  a  lungo;  i  sensi  suoi 
Da  solo  a  sol  piu  m^aprir^  tbrs'eglj. 

SCENA  II. 

TIMOLEONE,   TIMOFANE. 

Timofane,  Fratello,  al  fin  qui  ti  riveggo;  in  questi 
Lari,  pur  sempre  tuoi,  bench6  deseiti 
Duramente  da  te.  Mi  duol,  che  i  cenni 
Sol  della  madre,  c  non  spontanea  tua 
Voglia,  al  fratel  ti  riconducan  oggi. 
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Timoleone.  Timofane... 

Timofane.  Che  sento?  or  piii  non  chiami 

Fratello  mef  tel  reclii  forse  ad  outa? 

Timoleone,  D^iina  pattia,  d'un  Aan^e,  d^ina  madre, 
Timofane,  siam  nati:  a  te  fratello, 
Finora  io  U  son;  ma  tu,  fratel  mi  nomi. 

Timofane,  Ah!  qual  mi  fsA  non  meritata,  acerba 

RampognaY...  In  qual  di  noi  Pira  primiera 
Nasceaf  Clie  dico;  ira  fra  noi?  tu  solo 
Meco  adirato  sei.  Tu  mi  sfaggisti; 
Tu  primo  fuor  delle  mateme  case 
II  pie  portosti :  a  rattenerti  io  forse 
Preghi  non  adoprai,  suppliche,  e  piantof 
Ma  tu,  prestavi  alle  calunnie  inique, 
Piii  che  a  mie  voci,  orecohio.  All'ire  tue 
Xon  ira  io,  no;  dolcezza,  amor,  ragioni 
Iva  opponendo,  invano.  —  Or  vedi,  in  quanta 
Stima  ti  tengo:  a  lieta  sorte  in  braccio 
Mi  abbandonavi  tu;  quindi  in  me  speme, 
Anzi  cert^zza,  accolsi,  che  sostegno 
Io  t'avrei  nell'avversa :  intanto  andava 
Sperando  ognor  di  raddolcirti,  e  a  parte 
Pur  farti  entrar  del  mio  giojoso  stato... 

Timoleone.  Giojoso?  Oh!  che  di'  tut  Deh!  come  ratto, 
Da  ch'io  piti  non  ti  vidi,  oltre  ogni  meta 
Bcorso  hai  Io  stadio  insultator  di  regno ! 
Bpander  sangue  ogni  dl,  giojoso  stato? 

Timofane.  Ma,  tu  stesso,  i  cui  giomi  eran  pur  sempre 
Di  giustizia  splendor,  lume  del  vero, 
Non  m'hal  tu  dato  di  giustizia  il  brando  ? 
Non  mi  ottenesti  quel  poter  ch'io  tengo, 
De'  miei  servigj  in  guiderdon,  tu  stesso  f 
Qual  forza  e  dunque  di  destin  sinistro, 
Che  ognor  nomar  tirannico  fa  il  sangue 
Sparso  da  un  sol ;  giusto  nomar  quant'altro 
Si  dividono  in  molti  ? 

Timoleone,  Odi.  —  Crcsciuti 

Insieme  noi,  I'un  I'altro  apjuen  conosce. 
Ambizion,  che  di  obbedir  ti  vieta, 
Aggiunta  in  copia  a  bolleutissim'alma, 
Che  il  moderato  comandar  ti  toglie ; 
Tal  foftti,  e  in  casa,  ed  in  Corinto,  e  in  campo. 

Timofane,  Mi  rimproveri  or  forse  il  don,  cui  piacque 
Al  tuo  saggio  valore  in  campo  farmi, 
•   Delia  vittoria  e  vita  ? 
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Timoleone.  Quel  mio  dono 

Era  dover,  non  beneficio;  e  arrise 
Fortuna  a  me  in  quel  punto.  Or,  non  far  ch^io 
Pentir  men  debba^  lo  mai  guerrier  pin  ardenie 
Di  te  non  vidi ;  n^  Corinto  un  duce 
Piil  valoroso  mai  di  te  non  ebbe. 
Ma  quando  poBcia  a  cittadiDe  riflse 
Fu  creduto  rimedio,  (e  d'ogni  danno 
Era  il  peggior)  Paver  soldati  in  anne, 
E  perpetuo  sotr'essi  elegger  capo; 
Se  al  periglioso  onore  eri  tu  scelto, 
Se  al  militar  misto  il  Givil  comando 
Cadeva  in  te ;  non  m'imputar  tal  iallo. 
Jo  nol  negai;  ch'onta  era  troppa  il  farm! 
Del  mio  fratel  piii  diffidente  io  steBfto, 
Che  d^un  coneittadino  altri  nol  fo^se ; 
Ma  di  te,  da  quel  d),  per  te  tremai, 
E  per  la  patria  piii:  n^  in  cor  mi  entrava 
Invidia,  no ;  sol  del  tuo  lustro  io  piansi. 

Timofane.  Mio  lustro?  e  chef  non  era  il  tuo  for^'ancot 
Non  eri  a  me  consiglio,  anima,  duc^, 
Se  tu  il  volevi?  e  s'io  I'ardir,  tu  il  senno 
Adopravam,  di  che  temevi  alloraf 

Timoleone,  Sia  che  fratello,  o  a  me  signor  ti  estimi, 
Mai  le  lusinghe,  ad  ogni  modo,  or  meco 
Ti  stanno.  —  Oh !  che  di'  tu  ?  sordo  non  fosti 
A'  detti  miei,  dal  fatal  dl,  che  aasunto 
Eri  a  novello  insolito  comando  f  — 
Cinto  di  guardie  il  gia  privato  iiostro 
Albergo :  iiscime  con  regale  pompa 
Superbo  tu :  sovra  ogni  a8])etto  sculta 
Di  timor  mista  indegnazion ;  le  soglie 
Di  qnesto  ostel,  gi&  non  piil  mio,  da  infanii 
Adulator  tenersi :  al  ver  sbandito 
Chiusa  ogni  entrata,  appresentarsi  audaci, 
D'oro  e  di  sangue  sitibondi,  in  folia 
Delator  empj  ;  e  moiTenaria  gente, 
E  HUk'lliti,  e  i>innti,  ed  armi,  e  sdegni, 
E  silonzio,  e  terror...  Ci6  non  vidi  io?... 
E  (pur  troppo !)  nol  voggo  ?  Esser  mai  questo 
Fcro  appiireccliio  orribile  potea 
II  mio  cortoggio,  mail  Ne  uscii/che  stanza 
Di  cittadin  questa  nou  era ;  e  in  core. 
Pill  ch'im  ancor,  di  te  piet4  ne  trassi, 
E  del  tuo  errore,  e  del  tuo  orgoglio  stolto. 
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Tuoi  replicati  falli  assai  gran  tempo 
Iva  scnsando  io  stesso ;  e  grandi,  e  plebe 
M'ndian  Bovente  asseverar,  che  farti 
Non  volevi  tiranno.  Ahi  lasso!  io  vile, 

10  per  te  fatto  mentitore,  io  m'era 
Delia  patria  per  te  traditor  quasi ; 

Ch'io  conosceva  appien  tuo  core.  Io  '1  feci 
Per  torti,  ingrato,  di  periglio,  e  torre 
Tant^onta  a  me;  non  per  aprirti  strada 
Al  reo  poter,  ma  per  lasciartene  una 
Al  pentimento. 

77imofane.  £  ad  un  tal  fine  iDtanto 

Scegliesti  in  vece  inia  nuovi  fratelli 
Fra^  miei  piti  a])ei'ti  aspri  nemici... 

jTimoleone.  Ho  scelto 

I  pochi  amici  della  pati*ia,  in  loro. 
Non  perch'io  t'odio,  perch'io  lei  molt'amo 
Son  io  eon  quelli;  e  per  sospender  forse 
(Poich^  distor  tu  non  la  vuoi)  quelPalta 
Vendetta  giust<a,  die  alia  patria  oppressa 
Negar  non  puo  buon  cittadino.  I  primi 
Imi)eti  regj  in  te  frenar  non  volli ; 
Pur  troppo  errai :  per  risparmiarti  Ponta, 
Che  a  buon  dritto  spettavati,  lasciai 
Spander  sangue  innocente ;  o  se  pur  reo, 
Fuor  d'ogni  uso  di  legge  da  te  sparso. 
Tropp6  t'amai ;  troppo  a  te  fui  fratello, 
Oltre  il  dover  di  cittadino.  Accolsi 
Lusinga  in  me,  che  gli  odj,  il  rio  sospetto, 
E  il  vil  terror,  che  a  gara  squarcian  scnipre 

11  dubbio  cor  d'ogni  uom,  che  farsi  ardisce  . 
Tiranno,  a  brani  lacerando  il  tuo, 

Pena  ti  foran  troppa;  e  sprone  a  un  tratto 
All'emendarti...  To  ci6  sperai ;  Io  spero ; 
SI,  fratello ;  e  tel  chieggio ;  e  di  verace 
Fraterno  e  in  un  cittadineRCO  pianto 
(InuAitata  vista)  oggi  la  gota 
Rigar  mi  vedi ;  e  supplichevol  voce 
D'uom  che  per  b6  niai  non  trem6,  tu  ascolti. 
£  sorto  al  fine  il  dl ;  giungesti  al  punto 
Infra  tiranno  e  cittadin,  da  cui 
O  ti  6  forza  arretrarti,  o  a  iiie  fratello 
Cessar  d'esser,  per  rtt^uipre. 
Timqfane*  Archida  parla 

In  te :  pur  troppo  i  sensi  suoi  ravviso ! 
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SCENA  III. 

DEMARISTA,  TIMOLEONE,  TIMOFANE. 

Timofane,  Deh !  vieni,  o  niadre ;  tua  merc6  mi  vaglia 

Del  mio  fratello  a  piegar  Talma  alquanto... 
Timoleone.  SI,  vieni,  o  madre ;  e  tua  merc^  mi  vaglia 

A  racquiskirmi  iin  vero  mio  fratello. 
DemaHsta.  Voi,  I'un  I'altro  v'amate :  or  perch^  dunque 

Starbar  vostra  amistAf...  ' 

Timofane.  La  troppo  au^tera 

Sua  virtu,  non  de'  tempi... 
Timoleone.  II  desir  8uo, 

Superbo  troppo,  e  in  ver  de'  t^mpi  degno; 

Ma  indegno  appien  di  chi  fratel  mi  nasce. 
Demartata.  Ma  clie?  sua  possa,  non  da  lui  rapita, 

Potria  dolerti  ?  infra  la  plebe  vile 

Indistinto  vorresti,  oscuro,  nullo, 

CM  la  patria  6alv6? 
Timoleone.  Che  ascolto  !  Oh  fero 

Di  regia  possa  pestilente  fiato ! 

Come  rapido  ammorbi  ogni  uom,  die  sohermo 

Non  fa  d'alti  pensieri !  Oh  come  tosto, 

Perfida  voglia  d'impero  assoluto, 

Entro  ogni  core  alligni!  —  E  il  tuo  le  schiudi, 

Madre,  tu  pur?  Tu  cittadina,  desti 

La  vita  a  noi  fratelli  e  cittadini : 

X6  vile  allora  tu  estimavi  il  nome 

Di  cittadina :  in  vera  patria  nati, 

Qui  ci  allattasti,  e  ci  crescesti  ad  essa: 

E  accenti  tuoi  fra  queste  mura  or  odo, 

Convenienti  al  labbro  stolto  appena 

D'oriental  dispotica  reina? 
Timofane,  Madre,  tu  il  vedi:  ei  tutto  a  mal  ritorce. 

Odi,  fallace  sconsigliato  zelo, 

Come  il  fa  sordo  di  natura  al  grido. 
l>efnrtr(«/a,Ma,  quante  volte  non  ti  udiva  io  stessa 

Biasmar  quosta  cittA  Y  Guasti  i  costumi, 

I  niagistrati  compri... 
Timoleone.  Or  di' :  m'ndisti 

A  magi  strati  iuiqui  antepor  mai 

Compri  soldati,  ed  assoluto  sircf 

Per  I'ouor  vostro  e  mio,  support!,  o  madre, 
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Yoglio  innocente  ancora ;  e  te  men  tristo, 
Che  impetuoso.  A  che  I'oprar  tuo  incauto 
Tra-r  ti  possa,  nol  vedi?  io  dunqae  luce, 
lo  iiamma  or  Bono  alle  ten^bre  tue. 
N'hai  temiK)  an.cora.  Alta,  sublime  ammenda, 
Degna  di  grande  cittadin,  ti  resta; 
Grenerosissim'opra. 
Thnofane.  Ed  h  ? 

Demarista.  Per  certo, 

Magnanim'opra  fia,  s'ella  h  concetta 
Entro  al  tuo  petto  generoso.  Or,  via, 
A  lui  I'addita. 
Timoleone,  II  tuo  poter,  die  reo 

Tu  stesso  fai  coU'abusarne,  intero 
'  Tu  spontaneo  il  rinunzia. 

Thnofane.  —  A  te  il  rinunzio, 

Se  il  vuoi  per  te. 
Timoleone.  Tolto  a  chi  Pbai  ?  favella ; 

Al  tuo  fratello,  o  ai  cittadini  tuoi  ¥ 
Rendi  alia  patria  il  buo  ;  n^  me  capacc 
Creder  mai  di  viltA.  S'altri  il  t^nesse, 
Privo  ne  fora  ei  da  gran  tempo.  Pensa, 
Cli'io  finor  teco  aperti  mezzi... 
Thnofane.  Io  penso, 

Che  tormi  incarco,  che  dai  piu  mi  6  dato, 
Soli  il  poBSono  i  piii.  Forza  di  legge 
Creato  m'ha ;  legge  mi  sfaccia,  io  cesso. 
Timoleone.  E  di  leggi  tu  parli,  ove  insolente 

Stuol  niercenario  fa  di  forza  dritto  ? 
Timofane.  Vuoi  dunque  inerme  all'ira  cieca  espormi, 
AU'invidia,  alia  rabbia,  alia  vendetta 
D'Archida,  o  d'altri  al  par  di  lui  maligni, 
Cui  sol  raffrena  il  lor  timore? 
Timoleone.  Arraato 

Sii  d'innocenza,  e  non  di  sgherri ;  e  velo 
Del  timor  d'altri  al  tuo  non  far.  Se  iniquo 
Non  sei,  che  temi  ?  ove  tu  il  sii,  non  sola 
D'Archida  I'ira,  ma  il  furor  di  tutti 
Temi;  —  ed  il  mio. 
DemaHsta.  Che  ascolto  ?  Oim6  !  fra  voi 

Di  discordia  si  accende  esca  novella, 
iMentr'io  vi  traggo  a  pace  ?  Ahi  lassa ! 
Thnofane.  Ma<lie, 

Con  lui  ti  lascio.  Ei,  di  tropp'ira  cahlo, 
Meco  per  or  contender  mal  potria.  — 

23    Alfieri  —  Tragedie. 
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Sia  qnal  f^i  vaole  il  parer  nostro,  od  niio, 
0  divenio,  dal  cor  nulla  mai  trarmi 
Potrti,  che  a  te  son  io  fratello  vero. 


SCENA  IV. 

DEMARISTA ,   TIMOLEONE. 

Timoleone,  Odi  raimcol  nuovo !  Ei,  clie  la  stes^a 

Ira  fu  senipre ;  ei,  che  piii  ch'Etna,  bolle 
Entro  il  fervido  cor;  maestro  il  vedi 
Del  finger  gik :  dell  a  sua  rabbia  e  donno. 
Or  che  incomincia  nel  HaDgue  a  tuffai'la. 

i)ewan>fa.Figlio,  ma  in  ci6,  preoccupata  troppo, 
La  tua  mente  tUngauna. 

Timoleone.  Ah  !  no :  la  vista 

Preoccupata  hai  tu ;  n^  scorger  viioi 
Cosa  manifeAti.Hsima  e  funesta. 
Madre,  da  te  lontano  io  vivo ;  e  avermi 
Al  iianco  sempre  ti  saria  mestiero. 
Per  farti  sano  il  core.  A  te  fui  caro... 

Demarista.Yi  ognora  il  sei;  credilo... 

Timoleone.  Amar  tu  dnnqiie 

Dei,  quanto  me,  la  vera  gloria.  A  gara 
Riacquistarla  dobbiam  noi :  gran  maccbia 
Al  niio  fratel  vo'  torre :  io  Pamo,  il  giuro. 
Pill  di  me  8t€8so,  e  al  par  di  t=e.  Ma  intanto, 
Tu  in  lui  puoi  molto;  e  il  dei  risolver  priniai 
Al  necesKario  e  in  un  magnanim^atto... 

Bemarista.  A  ritornar  privato! 

Timoleone.  A  tomar  uomo, 

E  cittadino;  a  torsi  il  meritato 
Odio  di  tutti;  a  rintracciar  le  prische 
Orine  siiiarrite  di  virtii  verace; 
A  tonianni  fratello:  ch'io  per  tale 
Gi5.  gia  piii  nol  ravviso.  In  van  lusinga, 
Madre,  ti  fai :  qui  veritii  non  entra, 
SMo  non  la  porto.  Infra  atterriti  schiavi 
Vivete  voi:  voi,  di  Corinto  in  seno, 
Spinito  altr'aure:  alPinumano  vostro 
Ardir  qui  tutto  applaude:  odi  le  stragi 
Nomar  giustizie;  i  piii  feroci  oltraggi, 
Dovuta  peiia;  il  prepotente  oprare, 
Provida  ciira.  Del  rio  vostro  ostello 
Uscite;  udite  il  mormorar,  le  grida, 
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Le  imprecazion  di  tutti:  i  cuor  ben  deutro 
Investigate ;  e  nel  profondo  petto 
Vedrete  ogni  uora  I'odio  covar,  la  vostra 
Rovina;  ognun  giurarvi  infamia  e  morte; 
Cui  piu  iudagia  il  timor,  tan  to  piii  cruda^ 
Atroce,  intera,  e  merittita,  debbe 
•   In  voi  piombar,  su  i  vostri  capi... 

Denuirista.  Ah  liglio!... 

Tremar  mi  fai... 

Thnoleone.  Tremo  per  voi  sempr'io. 

Di  me  pietii,  di  hii,  di  te,  ti  ])renda. 
A  tale  io  son,  ch'ogni  Bventura  vostra 
Pin  mia  si  fa:  ma  della  patria  a  un  temx)o 
Ogni  oifesa  a  me  sx>^^^^*  It  <^or  ii^i  sento 
Fra  tai  dao  affetti  lacerar;  son  figlio, 
Cittadino,  fratello:  augusti  nomi! 
Niun  piti  di  me  gli  apprezza,  e  i  dover  tutti 
Compierne  brama:  ah!  non  vi  piaccia  a  prova 
Porre  in  me  qual  piu  possa.  Io  Greco  nasco; 
E,  Greca  tu,  m'intendi.  —  Al  fero  punto 
D'esservi  aperto,  aspro,  mortal  nemico, 
Me  vedi  presso;  or  fe  prestami  dunque, 
Finch^  qual  figlio,  e  qual  fratello  io  parlo. 

Detnarista.Ohl  qnal  Dio  parla  in  te?...  Far6,  ch'ei  m'oda, 
II  tuo  fratello... 

Timoleone,  Ah!  senza  indugio,  vanne, 

E  il  persuadi  tu.  S'ei  piii  non  snuda, 
E  depon  tosto  il  sanguinoso  brando, 
Fia  in  tempo,  spero:  oggi  tu  puoi,  tu  sola, 
Comporre  in  pace  i  figli  tuoi;  con  esai 
Viver  di  pubblic'aura  all'ombra  lieta;  — 
0  disunirli,  e  perderli  per  sempre. 


ATTO  TERZO. 


SCENA  I. 

DEMARISTA,   ECHILO. 

EcMlo.        0  madre  di  Timofane,  ben  tempo 

£  che  ti  dolga  nn  cotal  figlio:  al  fine 
Iguudo  ei  mostra  di  tiranno  il  vol  to. 

Demamfa.  Che  fu?  dov'6,  ch'io  rintrac^iar  nol  posso? 


I 
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Echilo,        E  che?  non  saif... 

Demarista,  Non  so;  narra. 

lichilo.  Per  maao 

D^infami  Buoi  Batelliti,  la  yita 
Ei  toglie... 

Demarista.  A  chif 

Echilo.  Nel  proprio  sangae  immerso 

Archida  giace ;  la  vendetta  6  aperta ; 
Xella  pubblica  via  svenato  ei  spira : 
N6  gl'  iniqui  uccisor  sen  fnggon ;  stanno 
Feroci  intomo  al  semivivo  corpo, 
Ciii  si  vieta  ogni  ajuto.  Ogni  uom  che  passa,  i 

Fugge  att«rrito,  e  pianger  osa  appena 
Sommessamente.  Ei  muor,  quel  nobil,  giasto. 
Umano,  e  solo  cittadin,  che  desse 
Agli  avviliti  inagistrati  lustro. 
Timoleon  rapir  si  vede  in  lui 
L'eraulator  di  sue  virtil,  Tamico 
Intimo,  il  solo... 

Demarista,  Ahi!  che  mi  narrif  Oh  cielo! 

Or  pih  che  pria  lontana  infra  i  miei  ligH 
Fia  la  pace;  o  in  et«rno  h  rotta  foree. 
Misera  me!...  Che  mai  far6f... 

Echilo.  Ti  volgi 

Dov'^  il  buon  dritto,  e  del  poter  di  madre 
Avvcalorati.  Ammenda  al  suo  delitto 
Non  so  qual  v^abbia,  che  a  placar  lo  sdegno 
Del  suo  fratello,  e  di  Corinto  basti: 
Ma  pur,  s'ei  cede,  e  il  rio  poter  si  spoglia, 
Raggio  per  lui  di  spenie  ancor  mi  restii. 
Timoleon,  fratello  gli  6;  pur  troppo 
Congiunto  e  amico  a  lui  son  io:  dMnglusti 
Taccia  ne  avrem;  pur  forse  ancor  salvarlo... 
Ma,  se  indurito  apx)ieno  ha  il  cor  perverso 
Nella  Duova  tirannide  di  sangue, 
Troiiia  per  esso  tu. 

Demarista.  Che  sento? 

Echilo,  Io,  cieco 

Troppo  linor  su  i  vizj  suoi  nascenti, 
Fui  dalPempie  arti  sue  tenuto  a  bada« 
Bencho  tardi,  mi  avveggo  al  fin  ch'e  Tora, 
ChMo  seoo  cangi  opre,  linguaggio,  e  affetti. 

Dcmarista.'Dehl  I'udiam  in-ia...  Chi  sa!  forse...  II  tuo  8de^<» 
Io  giji  non  biasmo;...  n6  si  atroce  fatto 
Difender  o.so;  ma  ragion  pur  debbe  j 
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Arerlo  spinto  a  cio.  Finor  siio  brando 
Nei  cittadin  piii  rei  cadea  soltanto: 
Tremendo,  h  ver;  ma  sol  tremeudo  a  qnelli, 
Ch^empj,  biaRmati,  ed  iinpiiniti  ntanno, 
Perch^  ogni  legj^e  al  lor  cospetto  ^  muta: 
Tal  fa  flnora;  il  sai... 

Echilo.  Donna,  Be  Todi, 

Temo  che  iidrai  ragion  piii  scellerata 
Cbe  non  h  il  fatto. 

Demarista,  Eccolo. 


SCENA  II. 

TIMOFANE,   DEMARISTAy   EOHILO. 

Demarista.  0  figlio;...  ahi  la^sa!... 

Che  festi,  o  flglio?  A  confennarti  taccia 
Di  tiranno,  tentare  opra  potevi 
Peggior  tu  mai?  ne  freme  ogni  uoin ;  per  sempre 
Tolto  ti  sei  del  tuo  frat«l  I'amore. 
Ahi  lassa  nie!  chi  pu6  sai)er  qual  fine 
Uscir  ne  debba?...  D  tuo  verace  amico, 
Echilo,  anoh'ei  ne.morinora:  ne  piange 
La  tua  madre  pur  anco.  Ahi!  che  pur  troppo 
£  ver,  pur  troppo!  perigliosi  e  iniqui 
Disegni  covi,  e  feri  rischi  affronti ; 
La  benda,  ond'era  a  tuo  favor  s\  cieoa, 
Mi  togU  al  fin  tu  stesso. 

Ttniofane.  Onde  Piniinenso 

Tuo  duolf  perchef  qual  te  ne  torna  danno? 
D'amifttade,  o  di  sangue  Archlda  forne 
T'era  stretfeo?  Ben  vedi,  or  del  non  tuo 
Dolor  ti  duoli. 

Demarista,  A  me  qual  danno  Y  Quanti 

Tomar  ten  ponno... 

Bchilo.  E  asftai  tornar  glien  denno. 

Demanata.'E  lieve  danno  il  pubblic'odio  nomi, 

Quand'io  teco  il  divido?  e  il  tremar  8enix)re 
Una  madre  per  te?  d'altro  niio  figlio 
Ij'odio  acquiHtar  per  te?  fra  voi  nemici 
In  eterno  vedervi?... 

Timofane.  E  voi  pur  odo, 

Benche  non  volgo,  giudicar  col  volgo? 
Tu  co'  tuoi  detti,  io  colla  niano  iniprendo 
A  cangiare  11  fratello.  Archida  avria, 
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Finch^ei  spirava  aiire  di  vita,  in  lui 
Coiitro  me  I'odio  e  I'ira  ognor  transfiii^: 
La  miglior  parte  ei  de'  fratemi  affetti, 
Slf  m^isarpava.  Al  fiu  mi  parve  questo 
Sol,  fra^  8uoi  tanti,  il  capital  del  it  to. 

Echilo,        Iiitegi-o  troppo,  e  cittadino,  egli  era; 

QueBto  h  il  delitto  suo.  —  Ma  tu,  pensaBti, 
Che  alia  patria  non  Bpenta  ancor  rimane 
Timoleou?  cb'Ecliilo  resta?...  Ahi  folic!... 
Deh!  dove  com?  lo  gia  t'amava;  e  quanto, 
II  sai:  dritt'uomo  io  son;  te  tal  credea: 
£  il  fosti,  sly  meco  da  prima;  amico 
Mi  avesti,  e  t'ebbi...  Astretti  or  sol  di  8angae 
Eestiam ;  deli  ta,  non  sciorre  anco  tal  nodo! 
Uom,  che  altament-e  si  professa  e  giura 
Aspro  nemico  di  virtii  mentita, 
Mirami  ben,  son  io. 

Timofaue.  Di  voi  men  lievo, 

Non  cangio  in  odio  Tamor  mio  si  to.sto. 
Gia  v'ebbi,  ed  hovvi,  oltre  ogni  cosa,  cari: 
E  a  racqiii  stare  a  me  il  fratel,  Pamico, 
Ogni  mezzo  terro.  Me  non  offende 
II  tao  seliietto  parlar:  ma  ancor  piir  spero 
Riguadagnarti,  or  ch'6  I'ostacol  tolto. 
Quanto  a  te,  madre,  appien  gi^  tUio  con^inta, 
Che  n\iovo  fren  vuolsi  a  Conn  to  imporre. 
ChMo  non  v^abbia  a  placare  a  uu  tempo  tnttif. 

J><?mrtr/>frr.Offesa  io  son,  pel  fratel  tuo... 

Evhilo,  Che  ascolto? 

Tu  inoifendibil  per  la  patria  sei? 

Dcma rista .  Son  niadiw . . 

Ijchilo.  Di  Timofane. 

Demnrisfa,  D^entrambi... 

EcliUo,        No,  di  Timoleon  madre  non  sei. 

l)e  mar  is  fa.  Til  I'odi?...  Ahi  lassa  me!... 

Timofane,  Lascia  ch'io  solo 

Priiniero  affronti  del  fratel  lo  sdegno, 
Pria  che  tu  I'oda.  A  te  fia  duro  troppo 
L'a8ooltar  sue  rampogne.  Io  ti  pronietto 
1)1  trar  costoro  al  parer  mio :  niun  danno 
fi  ])<'!*  tornarue  a  loro:  e,  suo  mal  grado., 
Vo'  che  con  me  Timoleon  divida 
II  mio  poter,  che  onuii  securo  io  tengo. 
Da  me,  tu  per  te  stessa,  non  dissenti: 
T(»  non  governa  amor  di  patria  cieco: 


_    A 


Ami  i  tDoi  figli  til.  Per  or,  mi  Inecia: 
Forse  verrunDe  n  uid  il  fratello ;  to  il  voglio 
Convinoei-  prima:  a  parte  poBcia  in  breve 
Tu  tovoerui  di  iioHtm  gioja. 

lEehUo.  Ah  \  ob'egli 

Si  arr«n(Ia  a  1*,  tanto  h  possilril,  quanta 
Ch'io  mi  t'arreiida...  Or,  di':  s'ei  non  si  piega, 
Fermo  iiei  <li  eegiiir  tua  folle  impreaa! 
Pensaci;  parla... 

Deiiiaritttt.  EcUilo...  Oliirafe,.,.  cli'io  sento 

Al  cor  prosagio  orribile!...  Deh!  llglio, 
Ten  priego;  almen  non  muover  pni^ao  oinai, 
Ch'io  pria  nul  eappia. 

Tiniofant,  A  te  il  prometto :  or  vniini 

Nulla  imprcuder  vogl'  io,  M>nza  il  tiio  bsm^iisd  : 
Vivi  seciira;  io  '1  giuro.  Ho  in  me  cei1«Zza 
D'annuDEi'arti  in  breve  interna  pace, 
Stabile  al  par  della  grandezza  estenia. 

SCENA  III. 

TIMOFANE,  ECllllX). 

fJchilo.        Tinioleon  pi{i  miischio  alqiianto  ha  il  petto : 

Da  sua  donnescu  aiiibizi'unc. 

Timo/ane.  1  meezi 

Di  viuccr  tutti,  in  me  stan  tutti ;  il  credi. 

Echilo,        Or  parli  al  tin;  questo  k  linguaggio  all'opre 
Concorde  applen.  T'ho  per  men  vile  alnieno. 
Or  <--he  fitvelli,  qiml  tirauiio  il  debbe. 
Or  io,  qitnl  deblie  un  citttidin,  favello. 
Eeprewuimente  a  riniiuziarti  io  yenni 
L'amixta  tiia.  Nfi  diiole  a  me,  die  m'abbi 
Deluao  tu:  He  avexei  io  t«  deluHu 
Dorriamt  aueai,  di'Mom  veritier  son  io. 

TiMofane.  Io  non  ronipo  coh\  d'amietA  Haiita 

Gli  alti  vincoli  anticbi.  —  Echilo,  m'odi.  — 
Mai  tuu  gi'ado,  couvinccr  io  ti  pomo. 
Cite  in  me  non  era  ogni  virtii  mi-iititii, 
E  die  puo  unirsi  nl  t'oiiiandar  dritliu'a. 
Se  il  luio  pensier,  di  vciler  faniii  primo, 
Ti  tacqui  oguor,  it'uncn  il  iiegiii,  ncjnirJo 
liovev'io  a  Xm  ;  tn  non  inel  frediT  mai. 
Uoin  lawiiV  mni  sovrana  jiosea!  F.ri'tiHti 
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Forse  tu  allor  che  mi  ti  feati  amico, 
Mentre  aggiungendo  io  possa  a  poesa  andava : 
Ma,  non  men  erri  in  qaesto  di,  Re  cessi 
D'esserlo,  or  quando  ^  il  mio  poter  gia  tanto. 

Ecliilo,        D'Archida  dunque  il  sangue  a  me  dovea 
Manifestar  I'atroce  animo  tuo, 
Cui  finor  non  conobbi?  E  fia  pur  vero, 
Ch'empio  tanto  tu  sii?...  Ma,  oh  ciel!  s'io  cesd« 
D'esserti  amico,  a  te  rimango  io  pnre 
Ancor  congiunto...  Ah!  si;  per  la  diletta 
Mia  suora,  a  te  non  vile;  per  que*  figli 
Teneri  e  ca.ri,  ond'ella  ti  fe'  padre; 
Ten  prego,  abbi  di  lei,  di  lor  pietAde, 
Poiche  di  te,  di  noi,  non  I'hai.  Corinto 
Non,  qual  tel  pensi,  ancor  del  tutto  e  mnta: 
Breve  piir  troppo  a  te  la  gioja  appresti, 
A  noi  pianto  lunghissimo.  Deh!  m'odi... 
Mira  ch'io  piango;  e  per  te  piango.  —  Anoora 
Reo  tant'oltre  non  sei,  che  ostac'ol  nullo 
Piu  non  ravvisi;  ne  innocents  sei, 
Da  non  temerne  alcuno.  Assai  piu  stragi 
Mestier  ti  fan,  pria  che  davver  qui  regni; 
E  atroce  cor,  quanto  a  ci6  vuolsi,  ah !  forse 
Non  I'hai...  Tu  il  vedi;  come  ad  uom  ti  parlo: 
Che  in  petto,  pamii,  ancor  fa  villa  alcuna 
D'uman  tu  serbi.  Dal  cessar  di  amarti 
All'abborrirti,  h  piu  di  un  passo:...  e  fort^ 
Mi  costii  il  larlo...  A  ci6,  deh!  non  sforzamii. 

Timofane,  Ottimo  sei;  non  fossi  tu  ingannato! 

Non  t'amo  io  men  per  cio.  —  Ma,  venir  veggiii 
Timoleone... 


SCENA  IV. 

TIMOLKONE,   ECIIILO,  TIMOFANE. 

Timofane,  Una  parola  sola, 

Deh!  mi  concedi,  ch'io  primier  ti  dica: 
Dirai  tu  poi... 

Timoleone,  Tiranno  almen  non  \ile 

Credeva  io  te;  ma  vil,  sei  quanto  ogiii  altro. 
Ahi,  stolto  io  troppo!  havvi  tiranno  al  mondo 
Di  cor  non  vile'?  —  All'uccisor  sublime 
DV)gni  buon  cittadino,  arreco  io  stesso 
Un  dei  migliori  che  rimangan:  vive 
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Arehida  in  me;  delitto  inutil  festi; 
Corinto  intera  in  me  reRpira;  in  questa 
Forte  mia,  fera,  liberissim'alma. 
Me,  me  traiiggi;  e  taci:  a  dirmi  omai 
Nnlla  ti  avanza;  a  nccider  me  ti  avauza. 
Timofane.  Or,  d'un  tiranno  i  nuovi  sensi  ascolta.  — 
Questa  mia  vita  h  dono  tno ;  tu  salva, 
Fratel,  me  Thai;  tu  la  ripiglia:  annate 
Guardie  al  fianco  non  tengo:  ecco  il  mio  brando: 
Vibralo  in  me.  Mira,  ancor  nudo  il  petto 
Porto;  non  vesto  ancor  timida  maglia; 
Securo  io  stommi,  al  par  di  te.  —  Che  tardi? 
FeriBci,  su.  L'odio,  elie  in  sen  tu  nutri 
Contro  a'  tiranni,  entro  il  mio  sangue  or  tutto 
Sfogalo  tu :  se  il  tuo  ginst'odio  io  merto, 

10  non  ti  son  fratello.  —  II  poter  mio, 
Niun  uomo  al  mondo  omai  pu6  tormel:  solo 
Puoi  tu  la  vita,  e  impunemente,  tormi. 

Timoleone,  No,  non  terrai  tu  la  esecrabil  possa, 
Se  non  uccidi  me.  Gi^  tu  passeggi 
Alto  nel  sangue;  or  resterai  tu  a  mezzo? 
Oltre  ti  spiugi:  di  Corinto  al  trono 
Per  questo  solo  petto  mio  si  sale: 
Altra  via  qui  non  h, 

Timofane,  GiA*  mi  vi  seggo, 

E  illeso  stai.  La  mia  citt^,  mie  forze, 
Tutto  conosco:  e  gi^  tropp'oltre  io  giunsi, 
Per  arretrarmi.  A  me  non  v'lia  qui  pari, 
Altri  die  tu.  Mi  fora  infamia  espressa 
Minor  rifarmi  de'  minori  miei; 
Ma  di  te,  il  posso ;  e  dove  il  vogli,  io  '1  voglio. 
Qui  liberta<le  popolar  risorta 
Non  si  vedrfi,  mel  credi.  A  te  par  reo 

11  governo  d'un  sol;  ma,  se  queiruno 
•        Ottimo  fosse,  il  regger  suo  nol  fora? 

Quell'un,  sii  tu;  de' miei  delitti  godi; 
Corinto  in  te  quant'io  le  tolsi  acquisti; 
Io  pregierommi  d'esserti  secondo. 
Timoleone,  Tuoi  scellerati  detti  al  cor  piii  fera 

Punta  mi  son,  clie  nol  saria  il  coltello. 
Con  cui  tu  in  libertnde  Arehida  hai  posto. 
Uccidi  tu;  ma  ad  uom  che  Greco  nacque, 
Non  insegnar  tu  servitii,  ii6  regno. 
Passeggere  tiraunidi  a  vicenda 
Maccliiato,  e  vero,  ogni  contrada  ban  quasi 
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Di  questa  terra  a  libertii  par  gacra: 

Ma  il  sangue  ognor  qai  si  lay6  col  san^ue ; 

N^  acciar  mauc6  veiidicator  qui  mai. 

Timofane,  E  venga  il  ferro  traditore;  e  in  petto    • 
A  me  pur  piombi:  ma,  lineh'io  respire, 
Vedra  Corinto  e  Grecia,  esser  non  sempre 
Rea  la  possa  d'uu  sol:  vedi"^,  clie  un  prence, 
Anco  per  vie  di  sangue  al  trono  asce^o, 
Lieto  il  popol  puo  far  di  savie  leggi; 
Secure  ogui  uom;  queto  TinterDo  state; 
Tremendo  altrui,  i)er  I'ese^uir  piii  ratto; 
Forte  in  8^.  stesse,  invidiato,  grande... 

Ti tnoleone,  Ohl  die  insegnar  vuei  tu?  Dei  re  gli  eltraj!:^ 
Noti  non  sono?  e  i  dolorosi  efletti 
Non  ccn  mostra  ogni  dl  I'Asia  avvilita? 
Pianta  6  di  quel  terreno:  ivi  si  alligna; 
Ivl  fa  ruoni  men  ch^uom;  di  qui  sterpata. 
Pari  fa  i  Greci  ai  Nimii.  II  popol  prime 
Siam  della  terra  nei.  —  Di  te,  che  spcri  ? 
D'esser  tu  re  dai  tauti  altri  diverse?  — 
Gik  sei  nemico,  e  lo  sarai  pid  seropre, 
D'ogni  uom  ch'ottime  sia;  d'egni  \nrtude 
Invidioso  sprezzator;  temute, 
Adulate,  abborrito;  altnu  nojoso, 
InsoftVibile  a  te;  di  mercar  laude 
Avido  ognor,  ma  cenvinte  in  te  stesse, 
Che  esecrazion  sol  merti.  In  cor,  tremante; 
Mai  secure  nel  volte;  eterna  preda 
Di  sospetto  e  paura;  eterna  sete 
Di  siingue  e  d'ero,  saziet^  non  mai; 
Privo  di  pace,  clie  ad  ogni  uom  tu  tegli; 
Non  d^amistiV  congiunte,  n^  di  sangue 
A  persona  del  niondo;  a  infami  schiavi 
Non  libero  signer;  prime  di  tutti, 
E  minor  di  ciascuno...  Ah!  trema;  trema: 
Tal  tu  sarai :  se  tal  pur  giii  non  sei. 

Echilo,     '  Ah!  no;  piii  caldi  mai,  n^  mai  piu  veri 
Forti  divini  detti  in  cor  mertale 
Mai  non  spire  di  libertade  il  Nume. 
Gia  del  furor,  che  lui  trasperta,  he  pieno. 
In  vase  il  petto.  E  tu,  pur  reggi,  e  crude. 
Alia  imniapne  viva,  e  erribil  tiuito, 
Delia  empia  vita,  in  cui  t'inunergi  t 

Timofane,  All !  forse. 

Voi  dit<3  il  vero.  —  Ma  nen  v'ha  piii  detti. 
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£  slen  pur  forti,  che  dal  mio  propoRto 
Svolger  possanmi  omai.  Buon  cittadino 
Fih  non  poss'io  tomare.  A  me  di  vita 
Parte  or  s'^  fatta,  la  iuimutabil,  »o\a, 
Alta  mia  voglia  ;  di  regnar...  Fratello, 
Tel  disBi  io  gi^:  coiTegger  me  sol  paoi 
Col  ferro:  invano  ogni  altro  mezzo... 

Timoieone,  Ed  io 

A  te  il  ridico:  non  avrai  mai  regno, 
Se  me  tn  pria  non  sveni. 

Kc'hilo,  E  me  con  esso. 

Airami»tii,  ch'ebbi  per  te,  gi^  sento 
Viva  in  me  sento,  ed  ardente,  ed  atroce 
Sottentrar  iiiiuistA.  Mi  avrai  noii  meno 
Duro,  acerbo,  implacabile  nemico, 
Che  prode  amico  voro  sviscerato 
Mi  avesti  un  dl.  Ne  a  te  son  io,  ben  pensa, 
Com'ei,  fratello.  —  Io,  del  tiranno  in  facoia, 
Qui  intAnto  a  te,  Timoieone,  io  giuro 
Fede  eterna  di  sangiie.  Ogni  inaudito 
Sforzo  far  giuro  per  la  patria  teco: 
E  se  Ha  vana  ogni  nostr^opra,  ad  essa 
Ne  un  sol  memento  sopravviver  giuro. 

Timoieone.  Ty^\\\  mira,  insano;  or  se  cotanto  imprende 
Chi  gi^  ti  fu  sineero  amico,  e  stretto 
T'^  ancor  di  sangue,  che  faran  tanti  altri 
Oltraggiati  da  tef 

Timofane.  Ba8t4i.  —  Vi  volli 

Amici  aver;  ma  non  vi  euro  avversi. 
Delia  patria  campioni  geiierosi, 
Adopratevi  omai  per  essa  dunque. 

SCENA  V. 

TIMOLEONE,  ECHILO. 

Timoieone.  AM  sconsigliato,  misero  fratello! 

Te  potessi  salvar,  com'io  son  certo 
Di  salvar  la  mia  patria ! 

Echilo.  Xe'  suoi 

Mercenarj  ei  si  afflda;  ei  sa  che  altr'anni 
Or  da  opporre  alle  sue  non  ha  Corinto. 

Timoieone.  Con  quest'ultimo  eccidio,  e  ver  ch'ei  sparse 
Terrore  assai  di  se;  ma  in  mille  doppj 
L'odio  ei  si  accrebbe;  o  non  e  tolto  a  tutti 


L. 


msmi9S?&SBmm^m9mm^^^'mmmmm^^''wammm^    n.-  .  ..  .  >  ^ 


n 


364  TIMOLEONE 


L'animo,  il  core  e  la  vendetta.  Han  chiesto 

Gi^  per  segreto  messo  ai  Micen6i 

Pronto  soccorso  i  cittadini;  in  parte 

Gi5.  i  suoi  stessi  satelliti  son  compri. 

Miserol  ei  colto  ai  propri  lacci  Ruoi      ^         • 

Sar^,  pnr  troppo!...  Ah!  se  rimedio  ancora !... 

Ma  tolto  ei  m^ha  ramico,  e,  piti  gran  l>ene. 

La  libertii...  Ma  pm-e...  ei  ni'e  fi^atello: 

N'ho  ancor  piet4...  Se  alcnn  piegarlo  alquanto... 

Echilo,        II  potrebbe  la  madre,  ove  non  gaasto 
Serbasse  il  cor:  ma  troppo... 

Timoleone.  Udi-ammi  aneh^esfia 

Or  per  Vultima  volta.  lo  volo  pria 
A  supplicar  gli  aniici  iniei,  che  boIo 
Dato  gli  sia  di  qiiesto  dl  Tavanzo, 
Tempo  a  pentirei;  e  tosto  riedo;  e  nulla, 
Perch 'ei  si  cangi,  d'int-entato  io  laseio: 
Preghi,  terror,  pianti,  e  minacc<?,  e  matli-e.  — 
Deh!  tu  pur  vieni;  e  ritroviam  tai  mezzi, 
Per  cui  Bovra  il  suo  capo  si  sospenda 
Per  ora  in  alto  il  ferro,  e  in  un  non  n^abbia 
La  patria  danno.  A  lui  I'ufficio  estremo 
Di  congiunti  e  d'amici  oggi  rendiamo: 
Ma,  se  non  giova,  cittadin  siam  noi ;  — 
Piangendo,  forza  ne  sar^  mostrarlo. 


ATTO  QUARTO. 


SCENA  I. 

DEMARISTA,    TIMOLEONE. 

Timoleone,  Del  tuo  senno  a  raccorre  io  vengo  il  frutto- 
Da  ch'io  pid  non  ti  vidi,  Archida  solo 
Svenato  cadde:  il  tuo  garrir  gran  freno 
Posto  ha  tinora  al  tuo  superbo  figlio: 
Or,  certamente,  ranimollito,  e  affatto 
C'angiato  il  cor  tu  gli  hai:  cid  che  non  fero 
GPinefficaoi  dotti  miei  fratemi, 
Le  universali  gi'ida,  il  comun  pianto, 
Le  ranipogne  amichevoli,  e  i  rimorsi 
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Cocenti  interni,  al  fin  di  maclre  il  fanno 
I  virtuosi  ed  asfioluti  preghi. 
X>emari8ta.  ...Figlio,  sa  il  ciel,  s'io  caldamente  all'opra 
Mi  accingesBi;  ma  acoglio  havvi  si  ferrao 
Qiianto  il  cor  di  Timofane?  Del  regno 
Gustato  egli  ha  ;  n^  preglii  omai,  n^  pianti, 
N6  ragion,  n^  poBsanza  havvi  clie  il  cangi. 
lo  teco  ancor  qui  favellando  stava, 
Ch'ei,  lasciatino  appena,  a  cnida  morte 
Archida  per  facea.  Che  vulser  detti, 
Dopo  tali  opre?  In  van  parlai;  persiste 
Timofane  vie  pid...  Deh!  tu,  che  umano 
E  saggio  sei,  cedi  per  or  tu  dunque 
A  impetuosa  irresistibil  plena: 
Forse  poi... 

Timoleone.  Donna,  a  me  favelli? 

JDemarista,  Ahi  lassa!... 

E  se  non  ce<li,  or  che  fia  mai?...  Deh!  m'odi. 
Vuoi  tu  vederlo  ucciso?  o  vuoi,  che  a  forza 
Feroce  insana  amblzion  lo  tragga 
A  piii  on-ibil  misfatto?  Or  dal  tuo  stato 
Troppo  h  diverso  il  suo:  sangue  gi^  troppo 
Versato  egli  ha,  perche  securo  starsi 
Possa,  s'ei  si  fa  inerme:  alia  perduta 
Fama  e  mestier  ch'ei  del  poter  aoccorra : 
Ma  te,  che  usbergo  hai  la  inuocenza  tua, 
Pamii  ragion  chMo  preghi ;  e  tu,  piii  lieve, 
Prestanni  orecchio  puoi.  S'ei  ne  s'arrende, 
Tutto  ei  perde,  possanza,  e  onore,  e  vita 
Fors'anco:  tu,  se  a  mo  ti  arrendi,  nulla 
Perdi... 

Timoleone,  Quai  sensi  infami !  E  nulla  noml 

La  patria?  nulla  Ponor  niio?  —  Tu  sei 
Madre  a  me,  tu?  —  Se  da  tirauno  ei  cessa, 
Temi  pel  viver  suo?  —  ma  dimmi;  e  credi 
Ch'ei  viver  possa,  ove  tiranno  ei  resti  ? 

Demarista*  Oh  ciel!...  Vendetta  ogni  tuo  detto  spira. 
!  Cnido  al  fratel  tu  sei,  mentr'egli  e  tutto 

Amor  per  te:  mentr'egli  vuoi  pur  viva 
La  patria  in  te,  uel  senno  tuo,  nel  giusto 
Alto  tuo  core;  e  lo  sphmdor  eli'ei  dielle 
In  guerra,  or  vuoi  che  in  pace  anco  maggiore 
L'abbia  da  te.  Ci6  mi  giurava... 

Timoleone.  E  pieghi 

Tu  I'alma  a  detti  (o  sien  fallaci,  o  veri) 
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Pur  sempre  reif  Saper  dovresti,  panni, 
Che  un  cittadiiif  non  la  citta  Hon  io. 
La  patria  viva,  6  nelle  sacre  leggi; 
Negli  incorrotti  magi8trati,  ad  esse 
Sottoposti;  nel  popolo;  nei  grandi; 
Nella  union  de'  non  mai  compri  voti; 
Nella  incessante,  universal,  Beciira 
Libertj\  vera,  che  ogui  buon  fa  pari: 
E,  pii\  che  tutto,  e  della  patria  vita 
L'abborrir  seinpre  d'lin  sol  uomo  il  freno. 
Ci^  non  sai  tiif  —  Himane  ultimo  oltraggio 
A  farsi  a  me  da  voi ;  I'osar  tenermi, 
0  il  fingere  di  credermi  sostegno 
Alia  vostra  tirannide.  —  Tu,  donna, 
Del  figlio  al  par,  d'ambizione  iniqua 
Rea  sei  convinta,  a  manifesti  segni. 
Pill  ehe  a  me  cittadino,  a  lui  tiranno 
Esser  madre  ti  giova:  assai  m'e  chiaro. 

Demarista,  £  chiaro  a  ognun,  clie  al  par  di  te  spogliariui 
L'amor  non  so  del  sangue  niio;  che  madre 
Pur  sempre  io  son...  Fratel  cosi  tu  fossi ! 

Thnoleone.  Oh!  qual  madre  se'  tuT  Spartane  donne, 
T'insegnin  esse  in  libera  cittade 
Ci6  ch'esser  den  le  madri.  II  tuo,  clie  chiauii 
Materno  amore,  efteniinato  senso 
Di  ciec^a  donna  egli  e,  che  I'onor  vero 
Ti  fa  pospor  del  figlio  alia  ostinata 
Vile  8ui)erbia  sua.  Le  madri  in  Sparta 
Mira,  dei  figli  per  la  patria  morti 
Allegrarsi;  contarne  esse  le  piaghe; 
E  lavarle,  baciandole,  di  liete, 
Non  di  doleuti  lagrime;  e  fastosa 
Andarne  piii,  qual  di  piti  figli  e  priva,: 
Donne  son  quelle,  e  cittadine,  e  madri. 
Tu,  del  tuo  figlio  alia  inflessibil  voglia, 
Clie  piu'  conosci  rea,  ti  arrendi;  ed  osi 
Dinui  e  sperar,  ch'io  mi  v'arrendaf  Al  iiiio 
Pin  inflessibil  voter,  ch'esser  sai  figlio 
Di  virtu,  di',  perch ^  non  cedif  II  nome 
Per  lui  fai  solo  risuonar  di  madre ; 
Per  me,  tu  il  taci? 

J)emarist(i.  Acquetati;  m'ascolta... 

E  che  non  feci?  e  che  non  dissif...  II  sento, 
Sta  per  tv  la  ragion:  ma,  il  sai,  per  esso 
^lilita  forza,  che  ragion  non  ode... 
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Timoleonc^o,  madre,  no;  poco  dicesti,  e  nieno, 
E  nulla  festi.  In  cor,  di  nobil  foco 
Non  ardi  tii;  di  quelPanior  bollente 
Delia  patria,  che  ardir  jiresta  ai  men  forti; 
Che  a  te  faoondia  alta,  \'iril,  feroce 
Avria  spirato  pure.  ARsai,  niel  credi, 
Nel  tuo  volere  e  disvoler  si  affida 
Or  I'aeeorto  Timofane:  ei  ben  scerne 
Quanto  e  lusinga  al  feninuuil  tuo  petto 
II  desio  di  regnare.  In  suon  di  ndegno 
Minacciosa  tuonar  t'udia  fors'eglif 
Ti  udia?... 

DemaHsta,  Fin  dove  einientarsi  ardisce 

Debil  niadi-e,  Toaai;  nui... 

Timoleone,  Greca  niadre, 

Debil  fu  mai,  ne  inernief  Anni  possenti, 
Pill  ehe  non  niei*ti,  liai  tu;  8e  non  le  adopri, 
Colpa  ^  di  te.  Quaud^^gli  ai  preghi,  al  pianto, 
E  alle  mgioni  resifitea;  tu  Rteswi 
Quinei  8bandir  (ch\^11a  e  tua  stanza  questa) 
Dovevi,  tu,  lo  scellerato  infame 
Tirannesco  corteggio;  al  figlio  torre 
I  niezzi  tutti  di  coiTomper;  torgli, 
Pria  d'ogni  cosa,  arme  peggior  del  feiTO, 
Enca  primieni  ad  ogni  eccesso,  I'oro. 
Sacro  estremo  voler  del  tuo  consorte, 
E  di  Corinto  legge,  arbiti-a  donna 
D'ogni  aver  nostro  or  non  ti  fanno? 

Demarista*  lo  dirlo, 

£  ver,  potea;...  ma,  s'ei... 
Timoleone,  Farlo,  non  dirlo : 

Pi  fi'ei  ootanto  em  git\  fatto  iniqiio 
Da  contender  con  te;  strappato  il  crine, 
Tu  lagrimosa,  in  vedovile  aniiuanto, 
Lacera  il  volto  e  il  «<*n,  die  non  usoivi 
Di  questo  ostel  contaminato  e  tristo? 
I  tuoi  nipoti  teneri,  e  non  rei 
Del  tirannico  padi*e,  al  fianco  trarti 
Per  man  dovevi  al  tuo  partime ;  e  teco 
Lor  niadre  trarne  addolorata;  ai  buoni 
Sp<'ttacol  grato  di  virtude  antiqua : 
Ed  appo  me,  presso  il  tuo  vero  figlio, 
Te  ricovrar  eon  essi;  e  fra  suoi  sglieni 
Abl)andonare  a  se  steaso  il  tiranno: 
Deirusurjiato  auo  poter  non  rea 
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Altaiuente  gridarti;  e  orribil  taccia  | 

Torti  cosi  d'esserne  entrata  a  parte.  —  I 

Ci6  fatto  hai  tii?  Retto  avrebb'egli  a  tan  to?...  I 

Certo  ei  sprezzA,  che  dispi-egiar  dovea,  , 

Lagrime  imbelli,  e  femiuinil  lameiito. 

Demat'ista.Yiglio,,,,  temei...  Deh !  m'odi...  ] 

Tiynoleone.  Udirti  ei  debbe...  | 

Demarista.lo  paventai  farlo  pid  crude,  all'ira 

Spiugeiidolo :  mi  volsi,  e  ancor  mi  vol  go 
A  te,  cui  danuo  pa6  maggior  tornarne; 
A  te... 

Timoleone,  Tu  temi  f  Or,  se  il  timor  t'e  giiida, 

Se  il  loco  in  te  del  ]mtrio  amor  tien  egli; 
Sappi,  che  danno,  irreparabil  danno, 
A  lui  sovrasta,  e  uon  a  me ;  die  solo, 
Sol  questo  di,  se  il  vuoi  ealvar,  ti  avanza. 

Bemarista*  Cha  sentof...  Oime!... 

Timoleone.  Si;  questo  di,  cadento 

Gia  ver  la  notte...  Amo  il  fratel;  ma  Tamo 
D'amor  dal  tuo  diverso:  in  cor  no  piango, 
Bench'io  non  pianga  teco.  A  te  feroce 
lo  parlo,  perch^  v'amo...  Omai  non  tromo 
Pill  per  Corinto;...  per  voi  soli  io  tremo. 
Mai  ne'  soldati  suoi  si  affida  incauto 
Timofane...  Deh !  madre,  ultiiui  preghi 
Io  ti  porgo.  Se  cara  hai  la  sua  vita, 
Per  la  sua  vita  ti  prego.  Sospesa 
Io  solo  in  alto  sul  suo  capo  or  tengo 
Dei  cittadin  I'ultrice  spada:  io  solo 
Or  del  tirauno  ai  giorni  un  giorno  aggiungo: 
Io,  che  nel  sangiie  del  tiraimo  il  primo 
Dovrei  bagnarnii,  ahi  ria  vergogna!  io  '1  serbo. 
Tu  del  mio  dir  dunque  fa  senno;  e  crtnli 
Che  irati  tan  to  ancor  non  ha  i  suoi  Nunii 
Coriuto,  no,  che  annichilar  si  deggia 
Al  cospetto  d'un  solo.  —  Ecco  il  tirauno. 
Seco  non  parlo  io  piti;  tiitto  a  lui  dissi.  — 
Se  null  ne  avvien,  di  te  poi  sola  duolti. 

SCEXA  II. 

DEM  ARISTA,   TIMOFAXE. 

Timofane,  Timoleon  mi  sfugge  f 
JJemarista,  Ah  figlio!... 
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Timofane.  E  tanto 

Ei  ti  turbd^  Tn  nol  cangiasti  dunque^- 

l>efnari8ta.  Oh  cielo !  al  cor  suoi  detti  m'eran  morte. 

Trema;  un  sol  dl,  questo  sol  dl,  ti  avaiiza... 

Timofane.  Ch'io  tremi?  h  tardij  or  ch'io  Pipipresa  ho  tratta 
A  fine  omai. 

Z>emari8ta,  Quanto  tUnganni!...  Ah!  forse, 

Senza  11  fratello  tuo,  piu  non  saresti... 

Titno/ane.  Mi  hai  tu  si  a  vil,  che  quant'io  nego  ai  preghi, 
Speri  ottenere  or  dal  terrore?  lo  parlo 
Pill  aperto  ch'egli,  assai:  non  lieve  prova 
Ti  sia  il  mio  dir,  che  nulla  io  temo.  —  Tutte 
So  le  lor  trame;  io  so,  che  all'arte  indamo 
Si  appiglian  or,  nemici  imbelli.  Anch'eJisi 
Hanno  i  lor  traditori :  invan  risposta 
Aspettan  da  Mic^ne;  invan  corrotto 
Hanno  alcuni  de'  miei :  m'^  noto  il  tutto : 
Lor  passi,  opre,  pensier,  so  tutto  appieno. 
A  lor  non  credo  io  soggiacer ;  ma,  dove 
Ci<^  accada  pur,  mai  non  mi  arretro  io,  mai. 
Men  biasmo  a  loro  era  il  mostrarmi  aperta 
fiabbia;  ma  volto  hanno  alia  fraude  il  core? 
Delia  lor  fraude  vittime  cadranno. 
Z>emaH8ta,0himh\.,,  sei  tu  si  snaturato  forsci 

Che  il  fratel  tuol...  Crudele!... 
Tiniofane*  Ei  mi  d^  taccia 

Di  tiranno ;  ma  pur,  figlio  e  fratello, 
Pid  ch'ei  non  ^,  son  io.  Madre,  tiittora 
Darei  mia  vita,  per  salvar  la  sua: 
Se  lui  dagli  altri  miei  nemici  io  scema, 
Pensar  puoi  quindi.  Echilo  ed  egli,  or  soli 
Salvi  ne  andranno  dalla  intera  strage, 
Che  sta  per  farsi... 
jyemartsta.  Oh  ciel  I  di  nuove  stragi 

Parli  tu  ancora  f  Ohimc^ !  che  fai  ?  T'arresta ; 
Io  tel  comando.  Ah,  che  in  tuo  danno  io  troppo 
Tacqui  finora !  il  condiscender  molle 
Rea  pur  mi  fa ;  meco  a  ragion  si  accende 
Timoleon  di  giusto  sdegno... 
Timofane,  £  fisso 

Irrevocabilmente  il  mio  destino : 
0  regno,  o  morte.  —  Invan  t'adiri ;  invano 
Preghi,  piangi,  minacci.  Usci  il  comando 
Di  morte  gi^ ;  pel  sol  fratello  io  stommi, 
Tremante  omai ;  ch6  il  militar  furore 
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Mai  pu6  frenarsi.  A  te,  d*entrainbi  madre. 
Si  aspetta  il  far  cli'ogni  consesso  ei  Bfiigga : 
Deli !  tntto  in  opra  poni,  perch'ei  voDga 
A  ricovrar  fra  noi.  Da  lui  non  seppi 

10  le  sue  trame :  a  lui  le  mie  tu  narra, 

Sol  quanto  h  d'uopo  a  porlo  in  salvo.  lo  tremo, 
Ch'ei  non  si  ostini  a  volar  ime  al  loco 
Convenuto  con  Echilo :  securi 
Saran  qui  solo  appieno... 

DemaHsta.  E  s'anco  io  valgo 

A  trarlo  qui,  misera  me !  quand'egli 
La  strage  udr&,...  forae,...  oh  terribil  giomo  !— 
Ei  di  vendetta  allora... 

Timofane,  Ei  pu6  cangiarRi, 

Quando  vedrii  ch'io  risparmiar  lo  volli : 
Ma  svenarmi  anco  puote:  e  il  faccia;  ei  solo 

11  pu6 :  questa  mia  vita  ei  si  ripigli, 
Poich^  a  me  la  salvava :  —  ma  il  mio  regno 
Ch'io  m'acquistai,  ritormi?  n^  il  pu6  il  cielo, 
S'arso  ei  non  hammi  e  incenerito  pria« 


SCENA  III. 

BCHILO,  DEMARI8TA,  TIMOFANE. 

Echilo.       Non  ti  stupir,  se  ancor  mi  vedi :  il  volto 
Di  generosa  nimistade  or  vedi: 
E  il  primo  stral  ch'io  ti  saetto,  6  il  dirti 
Liberamente,  che  a  monieuti  piomba 
Un  mortal  colpo  entro  al  tuo  seno. 

Demarista,  Ah !  figlio, 

lo  non  ti  lascio...  Al  fianco  tuo...  T'arrendi  7... 
Deh!  credi  a  quest' uom  prode...  Oh  ciel !...  che  fai  t. 

Timofane.  Tutto  ho  d'acciar  contra  ogni  strale  il  petto. 
Intrepido  vi  attendo. 

Echilo.  —  Odimi:  teco 

Non  fui  piiL  schietto  io  mai :  di  cor  ti  parlo ; 
Ne,  per  eftserti  avverso,  ho  il  cor  cangiato. 
Se  non  in  meglio :  ascoltami.  —  Per  quanto 
Sii  valente,  non  sei  pur  altro  ch'uno; 
Mai  ti  affidi,  se  in  altri:  in  mille  forme 
Cinto  di  morte  stai :  di  quante  B^^de 
Ti  vedi  intomo  in  tua  difesa  ignude, 
.Ciascuna  h  quella,  che  repente  puossi 
Al  tuo  petto  ritorcere.  Deh!  credi > 
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A  me  sol  credi.  0  caogia,  o  uccidi>  o  trema. 
Timo/ane,  Al  mio  destin  lasciatemi.  Trascorso 

Non  fia  U  di,  che  vol  tanto  a  me  tremendo 
Ite  annunziaDdo,  che  convinti  avrovvi 
lo  nieglio  assai :  uh  a  vol  discaro  fia 
La  piet^,  di  cui  siete  a  me  si  larghi, 
Ritrovar  pid  efficace  in  altri  forse. 


SCENA  IV. 

ECniLO,   DEMARISTA. 

Echilo.        Til  il  viioi  coslf  teco  ogni  ufficio  mio 
Oltre  il  dover  compiei.  — 

Dem arista,  Deh!  corn,  vola; 

Timoleon  qui  traggi :  a  lui  gran  cose 
Deggio  narrar  io  stessa.  Ogni  adunanza, 
Deh !  fa  ch^ei  sfugga  intanto :  ei  sta  in  periglio... 
Veglia  Bovr'esso...  Io  paJpito...  Qui  il  traggi, 
Ad  ogni  eosto,  deh !  pria  che  la  notte 
Scenda ;  securo  ei  non  sarehbe  altrove. 
Va ;  d'una  madre  abbi  pietade ;  un  figlio 
Salvami ;  a  far  I'altro  piti  mite  io  corro. 

SCENA  V. 

ECHILO. 

Q'ual  turbamento !  Oil !  quale  orrendo  arcano 

Ne'  suoi  detti  s'ammantaf...  Oh  cielo !...  E  donde 

Nel  rio  tirauuo  securtA  pur  tanta  ? 

ForsVgli  sa  nostri  disegni  T  siamo 

Traditi  or  noi  dai  traditor  suoi  stessi  ?  — 

Le  inique  trame  di  costui  sa  tutte 

La  madre  ;  e  pin  trema  per  I'altro  ?  Or  dunque 

Fermato  ha  in  cor  di  fare  ultima  strage 

L'empio  tiranno!...  Ah!  se  cio  mail...  Si  voli ; 

Salvisi  il  grande,  in  cui  la  i)atria  h  salva : 

O  in  un  con  lui  peri  am  per  essa  tutti. 
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ATTO   QUINTO. 


SCENA  I. 

TIMOLEONE,   ECHILO. 

Timoleone.  Peroh6  qui  trarmi,  or  clie  si  annotta  ? 

EchUo,  Ah  !  vieni  : 

La  nmdre  udrai... 
Timoleone,  Che  udr6,  chMo  gi^  uol  sappia  9 

Echilo,        Ved^r  ti  vuole,  a  te  gran  cose... 
Timoleone,  Unirti 

Forse  or  con  essa  ad  ingannarmi  ardisci  f 
Echilo,        lol  —  Ci(^  che  far  m'eleesi,  or  or  i'adisti. 

Sol  che  tu  scampi !  e  salvo  or  sei. 
Timoleone,  Che  ]rarli  T 

Salvo,  da  che  ?  Ti  spiega. 
Echilo,  A  me  perdona, 

Se  una  cosa  ti  tacqui... 
Timoleone,  Ah!  forse  OAastiT... 

Echilo,        Non  ti  sdegnar.  Dalla  tua  niadrc  io  diausd 

Si  dubbj  accent!  udla ;  timor  si  vero 

Scorgea  per  te  nel  suo  cor  palpitante ; 

Si  calde  istanze  ella  men  fea,  che  ad  ognl 
.  Costo  qui  trarti  io  voUi.  Ai  fidi  nostri 

Pensai  ch'alto  periglio  sovrastava, 

Ma  pur  t€l  tacqui ;  era  pur  troppo  io  certo, 

Che  iiiai  da  loro  a  patto  alcun  spiccai-ti 

Io  non  potrei,  se  a  te  il  dicea. 
Timoleone,  Che  sento  T 

A  comune  periglio  osi  tu  schermo 

Farmi  d'infame  ostello?  Ah!  mal  coniinci. 
Echilo,        Ammeuderc^  con  miglior  fin,  t€l  giuro, 

Cotal  priiicipio  :  ma  te  salvo  io  voUi. 
Timoleone.  Ov,  che  sai  duuque  tu?...  qoal  h  il  periglio?... 
Echilo,        Poco  di  certo  io  so;  ma  tutto  io  t«mo : 

E  mi  vi  sforza  il  baldanzoso  volto 

Del  securo  Tiniofane  ;  e  Paspetto 

Treiuante  della  madre  irresoluta. 

Que'  satelliti  suoi,  che  dal  nostr'oro 

Compri,  promesso  avean  sp'iar  saoi  passi, 
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E  fame  dotti  noi,  scoperti  e  nccisi 
SoDo  ad  nn  tempo.  In  chi  fidar  non  resta. 
Scoperto  6  pure  il  convenuto  loco 
DelPadunaDza  nostra. 

Timoleone,  —  Oh  fatal  giomo !... 

Temuto  di !  giunto  sei  tu  T  —  Traditi, 
Dubbio  non  v'ha,  noi  sianio...  Oggi  e  il  coraggio 
E  il  patiio  amor,  tutto  addoppiar  n'^  d'uopo. 
Forza  a  noi  non  fu  mai  d^alnia  pid  saldi 
Mostrarei,  ch'oggi ;  e,  che  peggio  h,  mostrarci 
Finti,  cora'oggi,  non  fu  forza  mai. 

Echilo,        Tosto  volar  Pavviso  ai  nostri  io  fea, 
Ch'era  periglio  in  adunarsi.  Duolmi, 
Oh  ciel !  che  a  messo  non  sicuro  forse 
Io  Taddossai :  ma  brevity  di  tempo, 
Ed  ansiet^  di  te  primier  sottrarre, 
M'han  fatto  incauto. 

Timoleone,  Ogni  uom  sottrar  tu  prima 

Di  me  dovevi.  E  qual  potea  ventura 
Miglior  toccarmi  ?  io  colla  patria  8i)ento 
Cadea :  qual  serbo  altro  desio,  che  morte  T  — 
Misero  me !...  Perch^  saWarmi  f  a  quale 
Dura  vicenda  resto  ? 

l^chilo.  In  salvo  or  sei : 

E  dobbiara  noi  salvar  la  patria.  S'oda 
Demarista  frattauto. 

Timoleone,  *  —  Esperto  appieno 

Tiranno  e  giti  Timofane :  ei  sa  tutto 
Troncar  le  vie;  d'ogni  alma  insignorirsi ; 
Spiar  le  menti;  ed  atterrire  altrui 
Quanto  atterrito  egli  h, 

Hchilo.  Ma  ancor  ben  tutto 

Antiveder  non  sa.   • 

Timoleone,  Misero!... 

JSchilo.  II  voile; 

Ei  stoRSo  il  voile:  ogni  piet^  m'ha  tolta. 
Oh  ciel!  chi  sa?...  forse  or  gli  amici  nostri... 

Timoleone,  Due  di  lor,  de'  piii  prodi,  a  noi  da  lungi 
Vedea  venire ;  Ortfigora,  e  Timeo : 
Ma  fei  lor  cenno  di  ritrarsi. 

Uchilo.  Errasti. 

Che  non  li  vidi  anch'io! 

Timoleone,  8e  a  morte  viensi, 

Bastiam  qui  noi. 

JSchilo,  Troppi  anco  siam,  se  viensi 
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A  sforzata  vendetta,  e  ver;  ma  gli  altri 
Per  lor  mezzo  arvisar  poteansi  forse. 

Timoleone.Ferchh  nulla  tacermif  Uscir  fla  '1  meglio... 

EcMlo,       Vien  gente,  o  parmi:  odi  tu? 

Timoleone.  L'odo;  e  i  pasrti 

I)i  donna  son:  forse  h  la  madre. 

EcMlo.  £  dessa. 


SCENA  n. 

DEMARISTA,  TIMOLEONE,   ECinLO. 

Demaiista,  Ah  figlio!...  oh  gioia!...  lo  ti  riveggo,  o  figlio. 
Echilo,  oh  quanta  mi  pi*e8ta8ti  insigne, 
Pietoso  iifficio!  il  niio  figliuol  riveggo... 
E  il  debbo  a  te. 

Timoleone,  Gioja  cotanta,  or  dondo? 

Forse  hai  tu  infranto  del  tiranno  il  core? 
La  universal  nobil  sublime  gioja 
Di  libertade  pristina  mi  apporti  ?  — 
Ah,  no!  ch^  ancor  ti  veggio  in  volto  soultA 
Eegal  superbia.  Or,  di  che  godi?  Ahi  foUe !... 

Dewarista,  J)i  rivederti,  d'abbracciarti  io  godo. 

Pill  non  sperava,  che  i  tuoi  passi  omai 
Kivolgeresti  alia  mia  stanza... 

Timoleone.  •  Stanza 

D'inganno  ^  questa,  e  di  dolor,  non  tua; 

0  almen,  non  1'^  di  chi  m'e  madre.  Or  chie^sto 
M'hai  forse  qui,  perch'io  ten  tragga?  Vieni; 
Wh  assai  gran  palma  il  raoquistar  la  madre ; 
Del  racquistar  la  patria  poi,  mi  sia 

Felice  augurio. 
Demarista,  ...0  figlio,  ognor  persisti 

Duro  eos^?... 
Timoleone.  Donna,  persisti  ognora 

Di  cosl  picciol  core?  Altro  hai  che  dimii? 
l)c m  avis ta .  Dir  ti  vorrei :  ma . . . 
Timoleone,  Tu  non  Tosi ;  il  veggio. 

Ma  assai  \y\h  gi^,  che  udir  non  voglio,  hai  detto^ 

001  tiio  silenzio.  —  E  che?  tu  tremif...  Intendo: 
Regina  soi :  sei  di  tiranno  madre. 

Nulla  a  me  che  risponderfci  rimane. 
D'albergar  qui,  di  qui  morir  sei  degna. 
Uopo  non  t'era  a  ci(^  chiamanni:  il  sai 
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Ch'io  non  ti  son  piu  figlio.  —  Echilo,  vieni; 

DMniquo  loco  useiamo. 
JDeviaHsta.  Ah!  no...  T'arresta... 

Uscir  non  dei. 
Timoleone.  Lasciaini :  uscime  io  voglio, 

Ne  in  eterno  tomarvi.  Esiglio,  e  morte, 

Ed  onta,  e  strazj  io  voglio,  and  che  sen^a 

Veder  Corinto...  Echilo,  andiam... 
JScMlo,  Corinto 

Or  qui  ci  vuol;  non  dei  tu  uscime... 
jyemaHsta,  Uscirne 

Omai  non  puoi. 
^Timoleone,  Chi'l  vieta  a  me? 


SCENA  III. 

TIMOFANE,   DEMARISTA,   TIMOLEONE,   ECHILO. 

Tlmofane.  Forse  io.  — 

Forza,  qual  pu6  fare  a  fratel  fratello, 

Io  far  ti  vo\  Laseia,  che  al  sen  ti  stringa; 

Che  al  fato,  ai  Nunii,  ad  Echilo,  alia  inadre 

D'averti  salvo  io  renda  grazie. 
Timoleone,  Hai  dunque 

Di  nuova  strage?...  Ah!  si:  nei  torbidi  occhi, 

L'uccision  recente  ti  si  logge. 

Ahi  crudo  tu!...  —  Mai  di  salvanni  festi. 
Tlmofane.  In  loco  omai  di  securtii  stiani  tutti ; 

Dove  n^  a  voi  nuocer  persona  al  mondo, 

N^  a  me  il  potete  voi. 
Timoleone,  —  Pensa,  deh!  pensa, 

8e  ancor  giovarti  non  possiani  noi  forse. 
Timqfane.  Si;  col  v'arrender  di  buon  grado,  e  tosto, 

Al  mio  poter;  col  dar  voi  primi  agli  altri 

Di  obbedinni  I'esemplo. 
JS<?/*«7o.  D'obbediiti  ? 

Timoleone,  l^oi  primi! 
Timofane,  Si:  poich^  di^dder  meco 

Tu  nieghi  il  regno.  A  voi  fors'io  cedea, 

Se  aperti  mezzi  usato  avest^'.  Io  franco 

Oprai  con  voi;  la  luia  schiettezza  farvi 

Schietti  dovea... 
Timoleone,  La  forza  hai  tu  da  prima 

Usurpata  con  fraude :  aperti  oltraggi 

Poscia  usar,  lieve  t'era.  Io,  per  toruarti 
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Echilo, 


Timofajte. 


Timoleone 

Echilo, 

Thnofane, 


Timoleone. 

Eihilo, 
Timoleone. 


Cittadino,  adopmr  dovea  da  prima 
Teco  la  forza,  e  non  mai  Parte. 

Ed  io,    * 
Ad  alta  voce  io  forse  non  tel  dissi, 
Che  nemico  m'avrestif  e  che,  non  cinti 
Di  satelliti  noi,  d'ogni  possanza 
Ancor  che  ignndi,  e  soli,  a  te  tremendi 
Pur  noi  saremmo?  e  che  da  noi  dovresti 
Guardarti  ognor?  —  Men  generosi  fdmmo, 
0  siam,  di  te? 

Dicestelo;  e  mercede 
Ampia  or  ven  torna.  Esclnder  io  voi  soli 
Volli  da  questa  ultima  strage,  e  il  siete. 
Confonder  pii!i  I'ingratitudin  vostra 
Cos!  mi  piacque ;  e  non  turbar  la  gioja 
Del  mio  regno  novello.  —  Omai  lusinga 
Non  entri  in  voi.  Le  tenebre  di  notte, 
Che  ai  vostri  rei  consessi  prestar  velo 
Solean  finer,  faro  ai  vostri  empj  amici 
L'estreme  qneste.  A  lor  I'awiso  vostro 
Non  i)erveniva,  no:  qnel  loco  stesso 
AI  tradimento  sacro,  ove  di  forto 
Si  radunano,  a  tutti  a  un  tempo  tomba 
S'^  fatto  or  giii. 

Che  ascolto? 

Oh  ciel!... 

IwO  aadac*i 
Lettere  vostre  a'  Micen^i,  son  queste; 
Ecco;  ritornan  gik:  chi  le  recava, 
£  spento  anch'ei.  Vuoi  pid?  que'  due,  che  intoi-no 
Alle  mie  soglie  ivano  errando  in  arme, 
Ortagora  e  Tim^o,  dovuta  morte 
Trovaro  anch'essi.  —  Ove  pid  vuoi,  Io  sgnanlo 
In  giro  manda,  e  obbed'ienza  scorgi,' 
Sangue,  e  terror;  nuU'altro.  A  che  piu  tai*di 
Ad  aiTciiderti  a  me?  Che  puoi  tu  farmi, 
Se  arrender  non  ti  vuoif  Ben  vi  ho  convinti, 
Cho  a  me  neuiici  rimanete  soli ; 
Che  vili  altnii,  non  men  che  a  me,  vi  ho  fatti. 
E  soli  noi  tu  riserbare  in  vita 
Mai  non  dovevi.  Io  tel  ripeto  ancora: 
Nulla  tu  festi,  se  noi  non  uccidi. 
^lai  non  sperar  di  riaveme  amici. 
Ne  lusinga,  n^  tempo  il  pu6,  n^  iortA,., 
Xe  niadre  11  puo,  qual  io  la  veggio  st<ar8i 
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Ta«ita,  e  plena  di  superbia  e  d^onta. 
J'Jchilo,        A  vil  non  n'abbi.  In  me  primier  tiia  scure 

n  camefice  volga.  Ancor  non  hai 

Gnstttto  il  sangue  di  conginnti :  il  prova ; 

Ti  aggradir^ :  —  n^  sangue.  altro  ti  resta 

Piu  necessario  a  spargere,  che  il  mio. 
^imoleone.  Me  pria  di  tutti  svena.  Un  nuovo  Qltraggio 

Mi  fai,  nel  risparmiarmi.  Ogni  piu  sacra 

Cosa  m'hai  tolto :  io  son  per  te  cosperso 

D^etema  infamia :  a  che  tardarf  mi  uccidi. 
Thnofane,  Pena  maggior  dard  per  ora  ai  vostri 

Cuori  ostinati :  il  rimirarnii  in  trouo ; 

E  I'obbedirmi. 
Timoleone  —  Hai  risoluto  dunquo 

Di  non  uccider  noi? 
Timofane.  ,  Di  non  curarvi 

Ho  risoluto. 
Timoleone.  E  reguerai  ? 

Timofane,  G'lk  regno. 

Timoleone.  Misero  me !...  Tu  il  vuoi...  CU'io  almen  nol  vegga  '. 
Jtk'hilo.        Muori,  tiranno,  diinque. 

Demarista.  Oh  cielo !  ah  figlio!... 

Timofane.  Ah  tmditore !...  Io...  moro... 
Timoleone.  ^  A  me  quel  feri'o  : 

La  pati'ia  e  salva. 
Ecliilo.  '  Ah!  per  la  patria  \'ivi. 

l>c»ian«<a.  Guardie  accorrete...  *  Al  traditor... 
Timofane.  —  No,  ma<lre... 

Timoleone.  Dammi  quel  ferro)  in  me... 
JiJchilo.  No,  mai... 

Timofane.  Soldati, 

Scostatevi;  I'impougo;...  omai  piu  sangue 

Versar  non  dessi. 
Detnarista.  '  Echilo  pera... 

Timofane.  In  niuno 

Si  volgan  I'armi ;...  espressaniente  io  '1  vieto... 

Itene  :  il  voglio  ^. 
Denuii-ista.  E  tu,  cnulel  fratello, 

Scellevato...  Ma,  oh  ciel!  tu  piangi?... 
Timofane.  \  Io  volli 

•  0  scettro,  o  morte:  ma  salvaiti  a  un  tempo 


*  Si  copre  il  volto  col  pailio. 

*  Accorrooo  i  soldati. 
'  I  soldati  si  ritirano. 
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Volli,  o  fratello...  A  morte  almen  dovea 

Trarmi  il  tuo  braccio,  che  ^k  nn  di  8eanixM>Dimi: 

Per  te  il  morir  m'era  men  dnro. 

EcMlo,  Ei  nacqae 

A  te  fratel,  non  io :  Holtanto  ad  csso 
Spettava  il  cenno ;  il  ferro  a  me  8petta\Ti. 

Demarista.  Barbari !...  Voi :  ch'ei  trueidar  non  voile... 

Timofane,  Deh !  non  gli  far  piii  omai  rampogue,  o  ina<lre. 

Gia  in  lui  Boverchio  h  il  duolo;  uu  mar  di  xnanUi, 

Vedi,  il  ciglio  gPinonda.  —  Io  ti  perdono, 

Fratello ;  e  a  me  tu  pur  perdona...  Io  more 

Ammirator  di  tua  virtu...  Se  impreso 

Io  non  avessi  a  far...  la  patria...  8erva,..- 

Impreso  avrei  di  liberarla :...  ^  que^ta 

D'ogni  gloria...  la  prima...  Eppur,  ben  veg^o, 

Non  vi  ti  trasse  amor  di  gloria  insauo ; 

Ottimo  cuor  di  cittadin  ti  trasse 

A  svenare  il  fratello...  A  te  la  madi-e 

Io  raccomando...  In  lui,  tu  uiadre,  un  vero 

Figliuol  ravvisa,...  e  un  uom...  piii  die  mortale.  — 

Timoleone,  Ei  muore!  Alii  lasso  me!...  Madre,  tu  m-hai 
Qui  tmtto  a  forza...  0  fratel  mio,  ben  tosto 
Ti  seguir6. 

EcMlo,  Deh !... 

Demarista.  Figlio!... 

Timoleone.  A  che  rimango  ? 

Ai  rimom,...  alle  lagrime...  Q'lk  in  petto 
Le  agitatrici  furie  orride  sento... 
Pace  per  me  non  v'ha  piu  mai... 

Echllo,  Deh!  m'odi : 

Grli  ajuti  primi  alPegra  patria  almeno 
Xcgar  non  dei... 

Timoleone,  Tornii  d'ogni  uomo  agli  occhi 

De<rgio;  e  del  sole  ognor  sfuggir  la  luce... 
Di  duol  morir,  se  non  di  ferro,  io  deggio. 

Demarisia.  Misera  I...  Oh  ciel !...  che  fo  !  Perduto  ho  un  figlio... 
E  I'altro  a  me  non  resta... 

Timoleone,  Oh  madre!... 

Kvhilo,  Ah!  vieni, 

Togliamci  a  questa  lagi'imevol  vista.  — 
Convin('(*r  dei,  Timoleone,  il  mondo, 
Che  il  fratel  no,  ma  che  il  tiranno  hai  spento. 
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